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மதிப்புரை 


2 © 
ஈம்‌ தண்டமிழ்‌ மொஜிக்கண்‌ சங்கமருவிய அங்கஜால்‌ உ 


களுள்‌, எட்டுத்தொகைக்கண்‌, ஜந்தாவதாக “ஓங்கு பரிபாடல்‌? 


என உயர்க்கோரால்‌ உயர்த்திக்‌ கூறப்படுவது, பரிபாடல்‌ , 


எனப்‌ பெயரிய இந்‌.நால்‌. ்‌ 


இது, தமிழ்மொழிக்கே சிற்ப்புரிமையாகப்‌ பெற்ற அகப்‌ 


பொருள்‌, புறப்பொருள்‌” ஆயெ இருபொருள்களையும்‌ தழுவிப்‌ 
புலமைச்‌ சான்றோரால்‌ ஆக்கப்பட்ட செவ்விய ாலாகும்‌. 
இர்‌.நால்‌ முழுமுதற்‌ கடவுள ராகிய திருமாலையும்‌, செவ்வேளா 
கிய ;ழருகப்பெருமானையும்‌, உலகுபுசந்தாட்டும்‌ உயரிய ஒழுக 
லாற்றைக்கொண்ட வையைப்‌ பேரியா ற்றையும்‌ வாழ்த்துதலாகீ 
உட்பொருள்கொண்டு, இடையிடையே ஈம்‌ தமிழகப்‌ பண்பு 
்‌ அன்பு காதல்‌ வீரம்‌ அறம்‌ காவிய ஓவியத்திறங்களை விளக்கிச்‌ 
செல்லும்‌ பெருமை மிக்கது. அதனால்‌ ஈம்‌ தமிழ்மாநிலதீதுச்‌ 
சிதைந்தன போக எஞ்சிய பாடல்களேனும்‌ உருவுடன்‌ இன்று 
கானும்‌ ஈம்மிடையே நின்‌ அ நிலவுகின்றன. ப்‌ 7 
.... இத்தகைய அருமைபெருமை மிக்க நூலைப்‌ பல்லிடங்களி 
னும்‌ சென்‌ சன்று அருவித்‌ தேடிக்கொணர்ந்து நூலுருலாக 
ஆக்கித்‌ தமிழ்கூறு ஈல்லுலக மக்கள்‌ தமிழ்ப்‌ பரிபாடலக்‌ கூட்‌ 
டுண்ண உதவிய பெருமை, டாக்டர்‌, உயர்திரு, ௨, வே, சாமி 
நாதையரவர்கட்கே உரித்து, அவர்கட்குத்‌ தமிழுலகு என்‌ 
அம்‌ நன்றிகூறும்‌ கடப்பாடுடையது. 

பரிபாடலாம்‌ இந்நூலுக்கு முன்னரே பரிமேலழகர்‌ உரை 
யுளத. அவ்வுரை, இடையிடையே சிதைந்தும்‌ எழுத்துரு 
வங்கள்‌ நன்கு தெரியாவாறு பிறழ்ந்தும்‌ உளது. நூலிலும்‌ 
பல்லிடல்களில்‌ அவ்வாறே உள்ளன. இர்‌.மூல்‌,“திருமாற்‌ ௫௬ 
நான்கு? என்று தொடங்கும்‌ பழைய வெண்பா வொன்திஜூல்‌ 
எழுபது பாடல்களைக்கொண்டது என்பது தெளிவாகின்ற அ. 
"கறையானும்‌ செல்லும்‌ மண்ணும்‌ உண்டு சுவைத்தனபோக 
சீச்சமாக இன்றிருப்பன இருபத்திரண்டு பாடல்களும்‌, தொல்‌ 
[a] 
ஒ ச 


லட்‌ ்‌ 


] 


யடி பதிப்புளை 
- 


காப்பியச்‌ செய்யுளியவில்‌ மேற்கோளாக , உரையாசிரியர்களால்‌ க 
£௩. எடுத்தாளப்பட்ட பாடல்கள்‌ நான்கும்‌, நாற்கவிராச கம்பி 
அகப்பொருள்‌ _நாற்சண்‌ கேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பெற்ற பாடல்‌ 
... ஒன்றும்‌, புறச்திட்டில்‌ ஈகரென்னூம்‌ பகுதியில்‌ உள்ள உறுப்‌ 
பதி ரக்த 1 ள்‌'ஆஅம்‌ ஆக முப்பத்‌ துமூன்னு பாடல்களே உள்ளன. 

. இதற்குப்‌ பழையவுசையாகிய பரிமேலழகர்‌ உரைகொண்டு 
தெளித்து பொருளுணர்‌ தல்‌ கற்னுத்திறைபோய முற்றறிவினார்க்‌ 
கன்றிப்‌ பிறரால்‌ நுண்ணிதின்‌ ஆய்ந்து த்‌ பொறாள்கேரிடல்‌ 
அருமைப்பாடாகும்‌. ஆதலால்‌, கற்றுங்கேட்டும்‌ தெள்ளிதின்‌ 

- உணரும்‌ “புலமைச்‌ செல்வமிக்க கல்லாசொருவரைக்கொண்டு 
உரைப்பொருட்‌ சுருக்க விளக்கமும்‌, சொல்லுரை கருத்துரை 
இலக்கணக்குறிப்பு சொற்பொருள்‌ முடிபுகளும்‌ , இயை? தன 
வாக ஒரு நல்லுரை வகுக்க எண்ணினேம்‌. அவ்வெரணத்‌ 
தைச்‌ கற்றுங்‌ கேட்டும்‌ அத்தறையிற்‌ கைபோய பேசதிஞரான 
பெருமழைப்புலவர்‌, திரு. பொ. வே. சோமசுந்தரனாசவர்கள்‌ தம்‌ 
அஃபயெகன்ற புலமைத்திறத்தால்‌ எழுதி தற த்ன உதவி 


யுள்ளார்கள்‌. 
6 


இவ்வருமையுசை, கற்றாரும்‌ கற்று, த்‌ துறைபோகும்‌ மாணவ 
மணிகளும்‌, ஆய்புல அறிஞரும்‌, கவிரலங்‌ காணுகரும்‌, தமிழ்க்‌ 
காதல்‌ தழைச்குமுளத்தரும்‌ கற்றுப்‌ பயன்பெறத்தக்கதாகும்‌. 

இச்‌ சீரிய நாலை, அச்சிட்டு நாூலுருவாக்க அழயெ கட்ட 


ட,த்துடன்‌ ஈம்‌ செந்தமிழ்த்‌ திருநாட்டின்கான்‌ உலவிவர நம்‌ 
கழக வழி வெளியிட்டுள்ளோம்‌, 
- * கற்றாறாம்‌ மற்றாரும்‌ வாங்கிக்‌ கற்று ஆய்புலவாணராக 
. அமைந்து, எம்மையும்‌ இத்தகு மும்மைத்‌ தமிழுக்கு முதன்மைப்‌. 
பணிபுரியும்‌ ஈல்லாற்றில்‌ ஊக்குவிப்பார்களென நம்புகின்றோம்‌. 


ப சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌ 


3 ஈ 
Pr 9 


த 


உள்ளுறை, 


பதிப்புரை 
அணிந்துரை 8 H 
தூலாசிரியரும்‌ இசைவகுத்தேரரும்‌ le 
ஓ 
நூ நூல்‌ A 
5 
(மூதி) பாடல்‌ உ திருமால்‌ 
இரண்டாம்‌ பாடல்‌ ௮௫ 
ஈடிமூன்றாம்‌ பாடல்‌ » 
93 நான்காம்‌ பாடல்‌ > 
ஐந்தாம்‌ பாடல்‌ $1 சேவ்வேள்‌ 
ஆறாம்‌ பாடல்‌ வையை (௨% 
எழாம்‌ பாடல்‌ ச்‌ $6 
எட்டாம்‌ பாடல்‌ (5 சேவ்வேள்‌ 
ஒன்பதாம்‌ பாடல்‌ 45 ல்‌ ர்‌ 
பத்தாம்‌ பாடல்‌ ௮ வையை 13/ 
பதினோராம்‌ வாடல்‌ ளு 14 
பன்னிரண்டாம்‌ பாடல்‌ 5 படத 
பப பதின்மூன்றாம்‌ பாடல்‌ திருமால்‌ 
பதினான்காம்‌ பாடல்‌ 2 செவ்வேள்‌ 
டட பதினைந்தாம்‌ பாடல்‌ “ திருமால்‌ 
பதினாறாம்‌ பாடல்‌ ,2% வையை 15 
பதினேழாம்‌ பாடல்‌ 55 செவ்வேள்‌ _. 
பதிணெட்டாம்‌. பாடல்‌ 5% ப்‌ 
பத்தொன்பதாம்‌ பாடல்‌ 155 1 
இருபதாம்‌ பாடல்‌ வையை !1/ 
* இருபத்தொன்றாம்‌ பாடல்‌ 75 சேவ்வேள்‌ 
ருபத்திரண்டாம்‌ பாடல்‌ வையை “ 4 


அள்‌ 


்‌ி 


௮ நட கு உள்ளுறை 
[3 ப - 
பரிபாபல்‌ திரட்டு ச 
8 முதற்‌ பாடல்‌ ட்‌ திருமால்‌ 
_... இரண்டாம்‌ பாடல்‌ "வையை 
“மூன்றாம்‌ பாடல்‌ .. ட்‌ » 
நான்காம்‌ பாடல்‌ ப 
ஐந்தாம்‌ பாடல்‌ ' 
ஆறாம்‌ பாடல்‌ மதுரை 


ஏழாம்‌ பாடல்‌ 2 
. எட்டாம்‌ பாடல்‌ . 
ஒன்பதாம்‌ பாடல்‌ 
பத்தாம்‌ பாடல்‌ - 
பதினோராம்‌ பாடல்‌ 
பாட்டு முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 
அருஞ்சொற்பொருள்‌ அகரவரிசை 


ப்‌ 


(௩) 


மணிசிற மஞ்ஞை சு பட்்‌ ட 5. 


பிணிமுகம்‌ ஊர்ந்‌த வெல்போர்‌ இறைவ 
உ பணியொரீஇ நின்புகழ்‌ எத்தி 


அணீநெடுங்‌ குன்றம்‌ பாடுதந்‌ தொழுதும்‌ உறு 
அவை, யாமும்‌எஞ்‌ சுற்றமும்‌ ட்டில்‌ 
Q ஏம வைகல்‌ பெறுகயாம்‌ எனவே. 
ட அனை (பரிபா. ௧௭௪: ௪௮-ட௩.)% 
ஆ [] ப [} 
ய நூல்‌ க்‌. 


“ திருந்து மொழிப்‌ புலவர்‌ அருந்தமிழ்‌ ஆய்ர்த சங்கம்‌ 
என்னும்‌ அங்கமலி கடலுள்‌ அரிதின்‌ எழுந்த பரிபாட்டமுதம்‌ ” 
எனச்‌, சான்றோராற்‌ புகழப்பெற்ற இப்‌ பரிபாடல்‌, பாட்டும்‌ 
தொட கயும்‌ .ீழ்க்கணக்கும்‌ ஆய முத்திறத்த பழச்‌? தமிழ்ப்‌ 
பனுவல்களுள்‌ நடுகின்ற தொகைழநால்‌ எடீடனுள்‌ ஐந்தாவதாக 
நின்று இகழுமொரு தொகைழநால்‌ ஆகும்‌. தொகை நூல்கள்‌ 
எட்டனையும்‌, 

௮ “ நற்றிணை நல்ல குறுந்தொகை ஐங்குறு நா பவர்‌ 
றொத்த பதிற்று பத்‌ தோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிந்தார்‌ ஏத்துய்‌ கலி2யா டசம்புதமென்‌ 
றித்திறத்த எட்டுத்‌ தொகை ?' ஞீ 


எனவரும்‌ ப உணரலாம்‌. ப்‌ 


ஆ 
2 இனி, இல்‌, ணபாவின்கண்‌ “ஓங்கு பரிபாடல்‌?” என 
உயர்த்தோதம்பட்ட இப்‌ பரிபாடலைப்பற்றி ஆசிரியர்‌ தெறல்‌ 
காப்பியனார்‌ சமது ஒப்பற்ற நூலிலே விதர்து ன்‌ 
வற்றைச்‌ சிறிது காண்பாம்‌. 

££ நாடக வழ னும்‌ உலதியல்‌ வழக்கினும்‌ 

பாடல்‌ சான்ற புலனெறி வீழக்கம்‌ 

கலியே பரிபாட்டு ஆயிரு பாவினும்‌ 
உரிய தாகும்‌ என்மனார்‌ புலவர்‌ ?? (அ சத்‌-கு. ௫௬.) 


உ 


என்பத, தொல்காப்பிய அகத்திணையியலுள்‌ வருமொரு அற்ப 
வாகும்‌. இதன்கண்‌, தமிழ்மொழிக்கே சிறந்‌ தரிமையுடைய 


அகம்‌ புறம்‌ என்னும்‌ இருவகைப்‌ பொருண்மரபு, பற்றிப்‌ பாடும்‌ 


கால்‌ அகப்பொருளினை நாடக வழக்கத்தானும்‌ உலகியல்‌ வழக்‌ 
'கத்தானும்‌ பாடுதற்குத்‌ தமிழ்ப்பாக்களுள்‌ வத்தக்‌ கலிப்‌ 


உ 
| ௩. 


பர்‌ த 


௧௦ £ பரிபாடல்‌ 


௪ 


பாவும்‌ பரிபாட்டுமே சாலச்‌ சிறந்தனவாம்‌ ; ஏனைய அத்தணேச்‌ 
சிறப்புடையன ௮ல்ல்‌“என்று ஆசரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ அறி 
வுஅத்தனாராதல்‌ தேற்றம்‌. இதன்கண்‌ நாடக வழக்கு என்ற 


தற்கு உரையாசிரியர்‌ இளம்பூரண அடிகளார்‌ :-- 


“சுவைபட வருவனவெல்லாம்‌ ஓரிடத்து வந்தனவாகத்‌ 
தொகுத்துக்‌ கூறுதல்‌, அஃதாவது :--செல்வத்தானும்‌ குலத்‌ 
தாலும்‌ ஒழுச்சத்தானும்‌ அன்பின்னும்‌ ஒத்தார்‌ இருவராய்த்‌ 
தமரின்‌ நீக்கித்‌ தனியிடத்தா எதிர்ப்பட்டார்‌ எனவும்‌, அவ்‌ 
வழிக்‌ கொடுப்போருமின்றி அடுப்போருமின்றி வேட்கை மிகுதி 
யாற்‌ புணர்ந்தார்‌ எனவும்‌, பின்னும்‌ அவர்‌ களவொழுக்கம்‌ 
நடத்தி இலக்கண வகையான்‌ வரைந்தெய்தினார்‌ எனவும்‌, பிறவும்‌ 
இர்‌ ரிகரனவாகிச்‌ சுவைபட வருவனவெல்லாம்‌ ஒருங்கு வந்தன 
வாசக்‌ கூதல்‌ ?' என நுண்ணிதின்‌ விளக்கக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


இனி, ஆசரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ கூத்தராவார்‌ ஆட்ரங்‌ 
கிழைத்து அலன்கட்‌ பன்னிறத்‌ திரைகளும்‌ வீழ்த்த; அவ்‌ 
வரங்கின்சண்‌ வேடர்தாக்‌கத்‌ தோன்றி ஒருவர்க்கெ..ருவர்‌ 
விவைம்‌ விடையுமாய்‌ உரையாடல்‌ நிகழ்த்திக்‌ காண்போரை 
மகழ்விக்குமாஅபோல, நல்லிசைப்‌ புலவனும்‌ முதல்‌ ௧௬ 
என்னும்‌ பொருள்களாலே காலமும்‌ இடனும்‌ ஆயெ அரங்கனைப்‌ 
படைத்து அவ்‌ வாங்கின்௧கண்‌ தன்‌ உள்ளத்தே தோன்றிய 
தலைவன்‌ தலைவி தோழி செவிலி பாங்கன்‌ முதலிய உறுப்பினர்‌ 
களைக்‌ கொணர்ந்து நிறுத்தித்‌ தன்‌ கூற்றானன்றி அவ்‌ வுறுப்‌ 
பிர்‌ கூற்றுகவே வினாவும்‌ செப்புமாய்‌ உரையாடல்‌ கிகழ்வித்து 
ஒஅவோர்‌ அகக்கண்‌ முன்னர்‌ ஓர்‌ இனிய நாடகக்‌ காட்சியினை ச 
சோன்‌்௮லிச் தலைக்‌ கருதியே நாடக, வழக்கு என்றார்‌ எனக்‌ 
கருஅதல்‌ மிகையாகாது. இங்கனம்‌ ௩௦ -கமாகக்‌ கூஅதந்குக்‌ 
கலிப்பாவும்‌ பசிபாடலுமே தகுதியுடைய பாடல்கள்‌ ஆதலும்‌, 
ஏனைய பாக்கள்‌ சகுதியில்லாதனவாதலும்‌ பின்வரும்‌ எடுத்துக்‌ 
கரட்டால்‌ தண்ணிதின்‌ உணர்க. 


கலியில்‌ ஒரு நாடகம்‌ 
இடம்‌: முல்லை நிலத்திலேயுள்ள காட்டினூடே ஒருஈடைப்பாதை. 
காலம்‌: பிற்பகற்பொழுது. 
௩ % 
நம்பினர்‌: ஓர்‌ இடைய மங்கையும்‌, ஓர்‌ இடைய ஆடவனும்‌. 
[அல்‌ விடைமகள்‌ மோர்‌ விற்றுவீட்டுத்‌ தன்‌ வீடு நோச்கிச்‌ 
செல்கின்றாள்‌. அவ்‌ விளைஞன்‌ எதிரே வந்‌ சாத்‌ தடுத்‌ 
கறுத்திச்‌ சொல்லாடுகள்றுன்‌.] ந த்து 


ட 


3 அணிந்துரை ழ்‌ து கக 
டி 
இ-ரகள்‌ :- இகல்வேந்தன்‌ சேனை இறுத்தவாய்‌ போல 

3 அகலல்குல்தோள்‌ கண்‌என மூவழீப்‌ பெருகி ச்‌ 
தலடி நுசுப்பென மூவழிச்‌ சிறுகிக்‌ 
கவலையாம்‌ காமனும்‌ படைவீடு வனப்பினோடு 
அகலாங்கண்‌ அனைமாறி அலமந்து பெயருங்கால்‌ 
நகைவல்லேன்‌ யானென்றென்‌ உயிரோடு படைதொட்ட 


ப 3 


இகலாட்டி நின்னை ஏவன்பிழைத்தேன்‌ £ எல்லா யாக; 5 ஸ்‌ 


இ-॥5॥்‌ :-- அஃதவலம்‌ அன்று மன [௦ 

ஆயர்‌ எமரானால்‌ ஆய்தீதியேம்‌ யாம்மிகக்‌ 
“கயாம்பூங்‌ கண்ணிக்‌ கருந்துவர்‌ ஆடையை, 
மேயும்‌ நிரைமுன்னர்க்‌ தோலூன்றி வட்டம்‌ 
ஆயசீன யல்லை பி.றவேச அமரருள்‌ 

ஞாயிற்றுப்‌ புத்தேள்‌ மகன்‌ ? 


ட] 


உற 


ட வப கி்‌ அதக்‌ 
இ-ள்‌ ௪ அதனான்‌ வாய்வாளேன்‌ / ப ப க 
பி முல்லை முகையும்‌ முருந்‌.தும்‌ நிரைத்தன்ன © 
ப்‌ பல்லும்‌ பணை த்தோளும்‌ பேரமர்‌ உன கண்ணும்‌ ச 
நல்லேன்யான்‌ என்று ஈலத்தகை நம்பிய » 
சொல்லாட்டி நின்னொடு சொல்லாற்று இற்பார்யார்‌ ? 


இ- கஞ்‌ :- சொல்லாதி? 
-இஃமகன்‌ : நின்னைத்‌ தகைத்தனேன்‌. 
இ- 


-மீகள்‌ :— அல்லல்காண்‌ மன்‌ / ல்‌ 
9  மண்டாத கூறி மழகுழக்‌ காகன்றே க 
கண்ட பொழு2ந கடவரைப்‌ போலநீ ~ 
பண்டமும்‌ வினாய்‌ படிற்றால்‌ தொடீஇயநின்‌ 
கொண்டது எவன்‌? © 
ட்‌ 


ன்‌ ௫ 
-இ-மகள்‌ :-- கொண்டது ட உ 


அளைமாறிப்‌ பெயர்தருவாய்‌ ௮ நிதியோ அஞ்ஞான்று ட்‌ 


தளவமலர்‌ ததைந்ததோர்‌ கானச்சிற்‌ ர.ற்றயல்‌ ன்‌ 


இளமாங்காய்‌ போழ்ந்தன்ன கண்ணினால்‌ என்னெஞ்சம்‌ _' 


களமாக்‌ கொண்‌ டாண்டாயோர்‌ கள்வியை யல்லையோ? 
© 
இ-றகள்‌ :- நின்னெஞ்சம்‌, 
*  களமாக்கொண்‌ டியாம்‌ ஆளல்‌ எமக்கெவன்‌ எளிதாகு-“2 
புனத்துளான்‌ எந்தைக்குப்‌ புகாவுய்த்துக்‌ கொடுப்பதோ? ” 
இனத்தளான்‌ என்னைக்குக்‌ கலத்‌ தொடு செல்வதோ ? 
தினைக்காலுரே யாய்விட்ட கன்றுமேய்க்‌ கற்பதேர ? 


» 


~ 


i 
1 


A £ 


க | பரிபாடல்‌ 


ட [ad 
இ-ஈ5ன்‌ :-- அனைத்தாக, 
a வெண்ணெய்த்‌ தெழீகேட்கும்‌ ௮ண்மையால்‌ சேயித்தன்‌ நீ: . 

. அண்ணணித்‌ தாராயின்‌ நன்பகற்‌ போழ்‌ தாயின்‌ 


ழ்‌ கண்னோக்கு ஒழிக்கும்‌ கவீன்பெறு பெண்‌ ணீர்மை 
மயிலெருத்து வண்ணத்து மாயோய்மற்‌ நின்ன 
2 .. வெயிலொ டெவன்‌ வீரைந்துசேறி உதுக்காண்‌ 
ட்‌ ய பிடி தஞ்சு, அன்ன அறைஒமல நுங்கின்‌ 


தடிகண்‌ புரையும்‌ குறுஞ்சுனை யாடிப்‌ 
பனிப்பூர்‌ தளவொடு முல்லை பறித்துத்‌ 
தனிக்காயாம்‌ தண்பொழில்‌ எம்மொடு வையம்‌, 
பனிப்படச்‌ செல்வாய்‌ நும்‌ ஊர்க்கு; “ 


இ-ஐரன்‌ இனிச்‌ செல்வேம்‌ யாம்‌. 
13 


- 


ஆ 
மாமருண்‌ டன்ன மழைக்கண்சிற்‌ முய்த்தியர்‌ 
நீமருட்டுஞ்‌ சொற்கண்‌ மருள்வார்க்‌ குரையவை- 
ஆமூனியா ஏற போல்‌ வைகல்‌ பதின்மரைக்‌ 
காமுற்றுச்‌ செல்வாயோர்‌ கட்குத்திக்‌ கள்வனை 
கீஎவன்‌ செய்தி பிறர்க்கு 7 

4 யாம்‌எவன்‌ செய்து நினக்கு. 


ச 
- 


இ-ரகன்‌ :-- சொலையுண்கண்‌ கூரெயிற்றுக்‌ கொய்தளிர்‌ மேனி: 
௫ இனைவனப்பின்‌ மாயோய்‌ நின்னிற்‌ சிறந்தார்‌ 
நிலவுலகத்‌ தின்மை தெளிநீ வருதி 
மலையொடு மார்பமைந்த செல்வன்‌ அடியைத்‌ 
தலையினால்‌ தொட்டுற்றேன்‌ சூள்‌ ; 
இ-௩௦்‌ -- அங்கு உணரார்‌ நேர்ப ! அது பொய்ப்பாய்‌ நீயாயின்‌ 
தேங்கொள்‌ பொருப்பன்‌ சியூகுடி எம்‌ஆமா்‌ 
வேந்தூட்‌ டரவத்த நின்பெண்டிர்‌ காறாமல்‌ ட்‌ 
ம்‌ காஞ்சித்தா துக்கென்ன தாதெரு மன்றத்துத்‌ 
தூங்குங்‌ குரவையுள்‌ நின்பெண்டிர்‌ கேராமை 
ஆம்பற்‌ குழலால்‌ பயிர்பயிர்‌ எம்படப்பைக்‌ 
காஞ்சிக்‌€ழ்‌ செய்தோம்‌ குறி. (முல்லைக்கலி-௮.])? 
என்பதாம்‌. வ 


அன்பர்களே ! இக்‌ காடகத்தினைப்‌ பொருளுணர்ந்‌ தோதம்‌- 
திருவுடையார்க்கு இசனிலும்‌ சறர்த இலக்யெவின்பம்‌ கெழுமிய 
உனக்காட்சி” காடசம்‌ பிறிதொன்றுளதாகக்‌ கருதவும்‌ இய 
அமா ? இங்கனமே நாடக வழக்காகப்‌ படைத்தற்குஃ கலியும்‌ 
ய்சிபாட்டுமே தகுர்த பாடல்கள்‌ அதற்கு அவற்றின்‌ இசைஈலம்‌ 
செழுமிய யாப்பமைதியே காரணமாகும்‌, இத்தசைய நாட்கம்‌ 
“யல, பரிபாடலின்சண்‌ உள்ளன. அவற்றை நூலின்கட்‌ காண்க... 


» 


ப்‌ அணிந்துரை இதன்‌ ௧௨ 
ஓ. 

அசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ செய்யுளியுலில்‌ பரிபாட்டிற்கு, 

இலக்கணம்‌ கூறுங்கால்‌ ௮௮ நால்வகைப்‌ பாவினுள்‌ வெண்பா” 
பாப்பிற்று என்றும்‌, மேலும்‌ ௮ஃது ஆரியம்‌ வஞ்சி வெண்பா ! 
கலி மருட்பா என்றோதப்பட்ட எல்லாப்‌ பாவினுடைய உறுப்புக்கு 
களையும்‌ பெற்றுப்‌ பொதுவாய்‌ நிற்கும்‌ என்றும்‌, மேலும்‌! 

கொச்சகம்‌ அராகம்‌ சுரிதகம்‌ எருத்து சொற்சீரடி முடுகியலஉ 

என்னும்‌ கலிப்பா உறுப்புக்களும்‌ அதன்கண்‌ வரும்‌ என்‌ அம்‌, 
அப்‌ பாடல்‌ காமப்‌ பொருள்‌ பற்றியே வரும்‌ என்னம்‌ பாரித்துக்‌ | 


கூறியுள்ளார்‌. ப 


இதனால்‌௩ பரிபாடல்‌ ஏனைப்பாடல்களினுங்‌ காட்டில்‌ விரி 
வான இசையுரிமையுடைத்தா தல்‌ ௪ உணரலாம்‌. இக்‌. காரணத்‌ 
தானே இப்‌ பரிபாடல்‌ *இசைவாணர்களாலே பண்வகுத்அப்‌ 
கு ஆயிற்று. 


9 
(்‌ 


ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ காலத்தே அவர்க்கு பட்டம்‌ 
மாக பிருக்த பரிபாடல்‌ முழுஐம்‌ காமப்‌, பொருள்‌ பற்றியே 
எழுந்தன என்பது, அவர்‌ பொருள்‌ . உரிமை கூறுமிடத்துக்‌* 
காமம்‌ ஒன்றனையே விதந்தெடுத்‌ தோஅதலால்‌ உணரலாம்‌. இப்‌ 
பொழுது நமக்குக்‌ கிடைத்துள்ள பரிபாடலிற்‌ பெரும்பகுதி | 
கடவுள்வாழ்த்து என்னும்‌ புறத்துறைபற்றிய பாடல்களே | 


யாதல்‌ காணலாம்‌. இக்‌ கடவுள்வாழ்த் அப்‌ பரிபாடலுக்குப்‌ 


புறனடையாகவேனும்‌ தொல்காப்பியராலே கூறப்பட்டிலதூ. 
ஆனால்‌, உரையாசிரியர்கள்‌ இக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்து பரிபாடற்சண்‌ 
வருத இலேசானே தழுவுகின்றனர்‌. 


இனி, இப்‌ பரிப்ரூட்ல்‌ தொகை கூறுமிடத்து எழுது | 


அன்று கூறப்படுகின்றது. இதனை, க 
இ. 
₹ இருமாற்‌ இருநான்கு செவ்வேட்கு முப்பத்‌ ்‌ A 
தொருபாட்டுச்‌ காடுகாட்கு ஒன்‌ று- மருவினிய ட 
வையைஇரு பத்தாறு மாமதுரை நான்கென்ப ப்‌ 


செய்யபரி பாடல்‌ திறம்‌ ?? » 


அனவரும்‌ வெண்பாவானும்‌, இறையனார்‌ களவியலின்‌ முதல்‌ | 


நூற்பா வுரையினும்‌ தொல்காப்பியச்‌ செய்யுளியல்‌ ௧௪௯ ஆம்‌ | | 
அற்பாவிற்கு பத்‌ ல்‌ அடிகளார்‌ செய்த உரையிலும்‌ மாற்‌ | 
றைம்பது கலி யும்‌ எழுபது பரிபாடலும்‌ என வருதலானும்‌ 5 
உணரலாம்‌. அப்பட 
- அழிக்தொழிர்தன போக எஞ்சியனவாக இற்றைகான்‌. 
ஈழ்‌ கைக்கு எட்டியவை இருபத்திரண்டு பாடல்களேயாகும்‌. | 


பூ 


்‌] ௫ 


௩ 


ந. 


ன்‌ இ 


தனனை 


ச 


னி . 
a௪ | பரிபாடல்‌ 


௩ 
ட 


பழைய உணவில்‌ ,மேற்கோளாகப்‌ பயின்ற இரண்டு முழுப்‌: 
யரடல்களும்‌ சில உறுப்புக்களும்‌ உள்ளன: 


இனி, ஈமக்குக்‌ ஷடத்துள்ள பாடல்களிலே திருமால்‌ 


'மேலனைவும்‌ செவ்வேள்‌ மேலனவும்‌ ஆதிய ௧௪ பாடல்கள்‌ _கடவுள்‌ 


வாழ்த்து என்னும்‌ "பலக அவல்‌ உள்ளன. வையையைப்‌ 
ய்ய பாடல்‌ எட்டு. இனி, இப்‌ பரிபாடல்களில்‌ பாண்டிய 


காட்டகத்தனவாய' 'ஒருப்பறிகளும்‌ யாஅமே பாடப்பட்டிருத்‌ 
தல்‌ சமது சிந்தனையை அராய்ச்சியில்‌ தூண்டுகிறது. என்னை ? 


வடவேங்கடம்‌ தென்குமரியாயிடைத்‌ தமிழ்கூறு நல்‌ அல 
கத்தள்‌ வைத்து மதுரையையும்‌, அதன்‌ அணித்தாகிய இருப்‌ 
பதியையும்‌, யாற்றையுமே இப்‌[பரிபாடல்‌ கூஅலனவாக எஞ்சிய: 
இறாமுடிவேக்தர்‌ காட்டிலுள்ள திருப்பதிகளும்‌ யாறுகளும்‌ இப்‌ 


பரிபாடல்‌ பெறாமைக்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? 


இனி, எழுபது என்று தொகை கூறப்பட்ட பாடலை த்தும்‌ 
பரண்டிய நாட்டிற்கே உரியன்‌ என்றே ஊ௫க்க இடலள அ, 
இத சொண்டு ஆராயின்‌. 


அசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ காலத்தேயிருந்த பரிபாடல்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ அகப்பொருள்‌ பற்தி எழுந்தனவே என்றும்‌, பிற்‌: 
காலத்தே பழம்பனுவல்களைச்‌ சான்றோர்‌ திட்டித்‌ தொகை 
செய்த காலத்‌ திலேயே அப்‌ பழம்பாடல்கள்‌ அவர்கட்கு அகப்‌: 
படா சொழிர்தன என்றும்‌, ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌ காலத்‌ 
ற்குப்‌ பின்னசே பரிபாடல்‌ இசைப்பாடல்களாசவும்‌ கடவுள்‌: 
லாழ்த்துப்‌ பாடல்களாகவும்‌ கையாளப்பட்டன என்றும்‌, 
சொசைநூல்‌ தொகுத்த காலத்தில்‌ மதரைபினும்‌ அதன்‌ 
அண்மையிலும்‌ வாழ்ந்திருக்க இசைப்‌ புலவஃிடமிருக்‌ அரி 
தித்‌ இடத்த எழுபது பாடல்கள்‌ மட்டுமே அச்‌ சான்றோர்‌ 
களாலே தொகுத்து வைக்கப்பட்டன என்றும்‌ கினைத்தற்கு 
இடன்‌ உண்டு. 


இனி, காமம்‌ ஒன்றேபற்தி வரும்‌ எனத்‌ தொல்காப்பிய 
சானே உணர்த்தப்பட்ட இப்‌ பரிபாடல்‌, அவ்வுரிப்‌ பொருளினும்‌ 
சறர்கதாகக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்தனைத்‌ தழுவிக்கொண்ட காலத்‌ 
திலே தான்‌, தமிழகத்தே ஒரு புத்துணர்ச்சி தோன்றி மக்களைப்‌ 
பெரிதும்‌ இட்கொண்டதென அறிகின்றோம்‌. அவ்‌ .வுணர்ச்௪ி 


க்கா து : 


பண்டைக்‌ காலத்துச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 


இன்யம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ பத்தியே பெரிதும்‌ பாடுதலன்றித்‌- 


தனியே இறைவனைப்‌ பாடி ஏத்தும்‌ வழக்கம்‌ பெரிதும்‌ உடை ய்‌ 


௮ அணிந்‌ அரை ழ்‌ கடு 
ஓ 

சல்லர்‌. மக்கள்‌ நூதலிய காமம்‌ பாடுதலினும்‌ இறைவன்பாற் 
காதலாகிக்‌ கரிந்துகண்ணீர்‌ மல்‌இப்‌ பாடல்‌ ஓ.துதல்‌, சாலச்‌ சிறந்த 
தாம்‌ என்னும்‌ ஒரு புத்துணர்ச்சி ௮க்‌ காலத்தேதான்‌ தோன்றி 
யது. இவவுணர்ச்சியின்‌ தூண்டுதலரீலேதான்‌ திருமுருகாற்றுப்‌ 
படை எழுந்தது. பாரதம்‌ பாடிய பெருந்தேவனாரும்‌ தொகை 
நூல்கட்குக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடியமைத்தனர்‌: அக்‌ _ 
காலத்தைத்‌ தொடர்ந்து நிகழ்ந்த காலத்திலேதான்‌ தமிழகத்தே ” ' 
நாயன்மார்களும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ ,தோன்றித்‌ தேவார முதலிய 
தெய்வப்‌ பாடல்களை இயற்றி இசையினாலே இறைவனை மனமுருக. 
ஏதீதிப்‌ வரவாநின்றனர்‌. இவ்‌ வுணர்ச்‌ தோன்றிய காலத்‌” ' 
திலேயே பரிபாடல்‌ முதன்முதல்‌ கடவுட்‌ பாடலாகவும்‌ கையாளப்‌ ! ௩ 
பட்டது போலும்‌. ப ட “a 


° ்‌ a 
ஓ 6 உ 

இனி, இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ பண்டைத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ 
கொண்டிருந்த கடவுளைப்‌ பற்றிய உயர்ந்த கொள்கை பலவற்றை 
யும்‌ ரணலாம்‌. > 2 ம்‌ 
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“கற்றதனால்‌ ஆய பயன்‌ வாலறிவன்‌” நற்றாள்‌ தொழுதல்‌? | , 
என்ற சீரிய கொள்கையுடைய தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌, இசை கெழு ' 
மிய இப்‌ பரிபாடலை அவ்‌ வாலறிவனைத்‌ தொழுதற்குச்‌ சாதன 
மாக்கிக்‌ கொண்டது சாலவும்‌ பொருக்துவதேயாகும்‌. , இப்‌ 
பரிபாடலின்சண்‌, ஆசிரியர்‌ நல்லழிசியார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ 
பெருமகன்‌ முருகவேளை வணங்கி “இறைவனே எம்போன்ற 
மானிடரை அணுகி அணுகி அவர்‌ மனநெகிழும்யடி பணிமொழி 
பற்பல புனைந்து பாடுனெற புன்செயலை இனி அறவொழித்து 5 _ 
எஞ்ஞான்றும்‌ நின்னுடைய புகழினையே ஏத்தி ஏத்தி வண்ம்‌ , 
குவேம்‌. அிங்நனம்‌ (வணங்குதல்‌ தான்‌ எற்றுக்‌ கெனின்‌? 
பொன்னும்‌ பொருளும்‌ போகமும்‌ பெறுதல்‌ கருதியன்று, இவை , 5 
யெல்லாம்‌ கனவெனத்‌ தோன்றிக்‌ கணத்திடை அழியும்‌ பொய்ப்‌ 
பொருள்கள்‌ ஆதலால்‌, அவையிற்றை வேண்டேம்‌; யாம்‌ வேண்டு 
வது என்றென்றும்‌ அழியாது நிலைபெறும்‌ பேரின்பமாகிய ” 
வீட்டின்பமே. அதனை அருள்க! என்னும்‌ பொருள்பட வமம்‌ | 
வேண்டாகிற்ப, இக்‌ கருத்தினை நாயன்மார்களும்‌ ஆழ்வார்‌ | 3 
களும்‌ பற்பல இடங்களிலே அருளிச்செய்திறாத்தலைக்‌ -: 
காணலாம்‌. i 


இறைவன்‌ ஒருவனே உளன்‌; அவன்‌ யாண்டும்‌ எப்பொழு 

தும்‌ எப்‌ பொருளினகத்‌ தும்‌ இடையறா.து உறைபவன்‌ ; அக்்ன 

மாயினும்‌ பற்றற்ற அப்‌ பரம்பொருளைச்‌ சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌” 

- இற்றறிவினேமாகிய_யாம்‌ மனத்தால்‌ நினை தற்கும்‌ வாயான்‌ 

சவழுத்‌ அதற்கும்‌ அவ்‌ விறைவனுக்குத்‌ திருவுருவும்‌ வரலாறுகளும்‌ 
- 


* 3 0 


த்‌, ல்‌ 


ஆ. ன்‌ 


௧௬ ர சிபா டல்‌ 


படைத்துக்கொண்டு வழிபடுதலே அவன்‌ திருவருட்கு அளா தற்‌ 
குச்‌ சிறந்த வழியாம்‌ எனக்‌ கண்ட அக்‌ காலத்துச்‌ சான்றோர்‌, 
மாந்தவரத்‌ திருக்கோயில்‌ வழிபாட்டிற்கு ஊக்குதலை இப்‌ பரிபா 
“டலிலேயே நன்கு காணலாம்‌. 
பாண்டியர்‌ பழங்குடியிற்‌ றோன்றிய ஈல்லிசைப்‌ புலவரும்‌, 
ஒப்பற்ற இறையன்புடையோருமாடிய இளம்‌ பெருவழுதியார்‌ 
திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையின்மிசை எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
கண்ண பெருமானையும்‌, ஈம்பிமூத்த பிரானையும்‌, அவர்கள்‌ எழும்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ ருப்பதயையும்‌ வணங்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பர்க்‌. 
கூ௮ம்‌ (௧௫ ஆம்‌) பாடல்‌ இறைவன்பா லன்‌ புடையார்‌ உளத்தை 
உருக்கும்‌ நலம்‌ வாய்ர்ததாகவுளஅ. இப்‌ பாடலின்கண்‌ அவர்‌ 
கூறும்‌ உவமைகளும்‌ பிறவும்‌ ஒப்பற்றன. 


“நரறிணர்த்துமாயோன்‌ ஈல்தின்‌ அல்லதை. வீறுபெறு 
அறச்சம்‌ ஏறுதல்‌ எளிதன்று.” அவனருளாலே தான்‌ அவ எணாள்‌ 
வணங்குதல்‌ வேண்டும்‌. அவன்றாள்‌ வணக்கி அவனருளாலே 
அமிதிற்‌ பெறும்‌ அறச்கத்தை மாந்தர்‌! எளிதிற்‌ பெறவும்‌ ஒரு 
வழியுள௫. அததான்‌ யாதென்பீரேல்‌ அப்‌ பெருமான்‌ எழுந்‌ 
தீருளியிருக்கும்‌ இத்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையை வாய்விட்டுப்‌ 
பாடி வாழ்த்துவசேயாம்‌. மேலும்‌ அம்‌ மலை, காட்சிக்கும்‌ மிக 
மிச இனியதாகும்‌. அம்‌ மலையின்மேல்‌ இளவெயில்‌ தன்னைச்‌ 

. சூழ்க்துசற்ற இருட்பிழம்பொன்று அதனிடையே உயர்த்தோங்‌இ 
கின்றாத்‌ போல, நீலமேனிப்‌ பெருமான்‌ பொன்னாடை புனைந்து 
சின்றருளுகின்றான்‌. அக்‌ காட்சியை ஒருமுறை கண்டு பீன்னர்‌ 
இடையறாத அந்தித்திருமின்‌. மாந்‌£ர்‌! அத்‌ ,திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையிடத்தே சுனையெலாம்‌ நீலோற்பலம்‌ மலார்து 
திகழும்‌; அச்‌ சுனையைச்‌ சூழ்ந்து கிற்கும்‌ அசேர்கும்‌ வேங்கை 
யும்‌ பொன்பூச்து மிளிரும்‌; ஆதலின்‌, அம்‌, மலைக்காட்சியே 

ருமாலைக்‌ சண்ணாக்‌ சண்டாங்குக்‌ கழிபேரின்பம்‌ நல்குங்‌ 
கண்டீர்‌ ! ஆண்டுச்‌ சென்று அம்‌ மலையினைக்‌ கண்டு தொழமாட்‌ 
டாநதிர்‌ தூரிய இடத்தின்‌ கிற்பார்க்குக்‌ தோன்றுமதனை அம்‌ 
இருக்சையிடச்திருக்கே பணியுங்கள்‌. அதன்‌ புகழ்‌ உலகெலாம்‌ 
பாவியுள இசாண்‌ : அம்மலையே பிறவிப்பிணியஅக்குமொரு கட்‌ 
காணும்‌ கடவுள்‌ கண்டீர்‌. ஆசலால்‌ அம்‌, 


“சய லவரொடும்‌ தச்தா சவரொடும்‌ 
- சைம்மச கோடும்‌ சாத லவரொடும்‌ 
செய்வம்‌ பேணித்‌ இசைசொழுதனிர்‌ சென்யின்‌.”? 


அம்‌ மலஃயேலே, 


- 


௦ அணிந்‌ தரை J சள 
“ புவ்வத்‌ தாமரை புரையுங்‌ கண்ணன்‌ ல்‌ 2 
* வெளவற் காரிஞள்‌ மயக்குமணி மேணியன்‌ 
 எவ்வயின்‌ உலகத்தும்‌ தோன்‌ நி அவ்வயின்‌ © 


மன்பது மறுக்கத்‌ துன்பங்‌ களைவோன 5 


அன்பதுமேஎ.?? 5 
ட்‌ 


இருந்தான்‌!” என்றறாளிச்‌ செய்யும்‌ இத்‌ திருப்பாடலை ௪ தீதுண்‌ 
முறை ஓதினும்‌ எளியேமாகியி எம்முளீள மீ உருகி உருகி ஒழுகு 


» 


வதனை அனுபவத்தால்‌ யாம்‌ உணர்கின்றேம்‌. இன்னும்‌ இறை : 


யன்புஓடய திருவுடையோர்‌ இப்‌ பாடலை ஒஅங்கால்‌ எய்தும்‌ 
இன்பஙிலை எற்றோ] த்‌ 


இப்‌ பாடலின்‌ அருமையை “உணர்ந்‌ தணர்ந்னு வைத்த 
இப்‌ பாடலிலேயே திருமாலைக்‌ கண்ட நம்மாழ்வார்‌, இப்‌ பாடலித்‌ 
பயின்ற சொல்லையே பொன்போற்‌ போற்றி மூழ்வதனைக்‌ 
கேண்மின்‌, > [) 


பரிபாடலில்‌ “ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையை நினைமின்‌ 
மாந்தர்‌ | தெய்வம்‌ பேணித்‌ திசைதொழுதனிர்‌ சென்மின்‌ ??5 
என்றார்‌ இளம்பெருவழுதியார்‌. இனி நம்மாழ்வார்‌, “தருமோ 
லிருஞ்‌ சோலைமலை என்றேன்‌ ; என்னத்‌ திருமால்‌ வந்து என்‌ 
நெஞ்சு நிறையப்‌ புகுர்தான்‌. தென்னன்‌ திருமாலிருஞ்சோலத்‌ 
திசை கைகூப்பிச்‌ சேர்ந்த யான்‌ இன்னும்‌ போவேனே கொலோ 
என்கொல்‌ அம்மான்‌ திருவருளே ?' என்று திருவாய்மலர்ர்‌ | 
தருளினார்‌. இவ்வாற்றால்‌ இப்‌ பரிபாடல்‌ பிற்காலத்தே தேரன்றிய 
வைணவ சைவசமயத்‌ தெய்வ நூல்களுக்கெல்லாம்‌ முதலாக | 
நிற்றலை இன்னும்‌ பற்பல ஒப்புமைகளாலே விளக்கக்கூடும்‌ 
எனினும்‌ விரிவிஞ்சி அணஸைன்றாம்‌. 


இனி, சங்க காலத்தே தோன்றிப்‌ பின்னர்ச்‌ சான்றோராற்‌ 
றொகுக்கப்பட்ட4 தகொகைழால்கள்‌ எட்டனுள்ளும்‌” இப்‌ ஸரி 


யாடல்‌ இறையியல்பு உணர்த்துமாற்றால்‌ மிகமிகச்‌ நெர்ததொரு 
_பாடல்‌ இறையியல்பு ற்று 


a! 


நூலாகும்‌ என்பது புனைந்துரையன் ன. இப்‌ பரிபாடல்‌ . 


தோன்றிய காலத்தும்‌, அதனைத்‌ தொடர்ந்து நிகழ்ந்த காலத்‌ 
அம்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ உள்ளம்‌, இக்‌ கடவுள்‌ வழிபாட்டின்கண்‌ 
மிக்குச்‌ சென்ற காரணத்தாலே இறைப்பொருளுக்குப்‌ பல்வேறு 
வடிவங்களும்‌ வரலாறும்‌ கற்பனைசெய்து வழங்கிவந்த வட 
மொழிப்த புராணகதைகளையும்‌ பிறவற்றையும்‌ தம்முடையன 
வாகவே மேற்கொண்டுவிட்டனர்‌. அதனால்‌ இப்‌ பரிபாடல்‌ 
கண்‌. புராணகதைகள்‌ பெருவரவினவாக வந்து விரவியிருத் தலைக்‌ 
காண்கின்றோம்‌ ; மாந்தர்க்கு நலந்தரும்‌ எப்பொருளும்‌ மேற்‌ . 
தொள்ளற்பாலனவேயாகும்‌ ; உருவமும்‌ வரலாறும்‌ இல்லாத 
a 


ஈ 


ய 


ரீ ய ப்‌ ்‌] 


ஆ 


௮ 


௧௮ பரிபாடல்‌ 


கடவுளை மாந்தர்‌ சனைத்தற்கும்‌ வழுத்துதற்கும்‌ அக்‌ கடவுட்‌ 
கதைகளும்‌ உருவங்களும்‌ இன்றியமையா தனவே என்பத 
முக்காலும்‌ உண்மையே: எனினும்‌, இப்‌ பரிபாடலின்‌ கண்‌ 
புராண சசைகளின்‌ ஊடே ஊடே இப்புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ 
சடவுளியல்பீனைத்‌ தாம்‌ உணர்ந்தாக்குப்‌ பாடும்‌ பகுதிகள்‌ சாலச்‌ 
சீரக்த பகுதிகளாம்‌ : அவற்றை ,ஒஅங்கால்‌ எற்றோ இவர்தம்‌ 
அறிவுத்‌ தெளிவென எம்மனோர்‌ இறும்பூது எயதுவா எனப 
இண்ணம்‌ ; இறைவனாற்‌ படைக்கப்பட்ட இவ்வுலகப்‌ பொருள்‌ 
சனிலே அல்விறைவனுடைய கைவண்ணமும்‌ அதிவுவண்ணமும்‌ 
திகழப்பெறு சல’ை ஆசிரியர்‌ இளவெயினனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ 
பெருமகன்‌ கண்டு கூறும்‌ திறத்தினையும்‌ அவர்‌ கூறும்‌ பிற இறை 
இயல்புகளையும்‌ எடுத்துக்காட்டாகச்‌ ல கூறுதும்‌. 


“ அழல்பரை குழைகொழு நீழல்‌ சரும்‌ பலனை 
அலறும்‌ சடம்பும்‌ ஈல்யாற்று கடுவும்‌ 
சால்லழக்‌ சறுர்லேக்‌ குன்றமும்‌ பிறவும்‌ 
அவ்வை மய வேறுவேறு பெயசோய்‌ 

. எல்லயி ஜேயும்‌ நீயேரின்‌ ஞர்வலர்‌ 

தொழுதகை யமைதியின்‌ அமர்க்தோயும்‌ நீயே 
அவரவர்‌ எவ லாளனும்‌ நீயே 
அலர்‌ செய்பொருட்‌ கரணமும்‌ நீயே?” 


எனவரும்‌ இவ்வடிகள்‌ கடலென விரிந்து ஆழ்ந்த கருச்‌ 
அடையன அகும்‌. “சமயமும்‌ சடந்த சமரச நிலை'' எனத்‌ 
தாயுமான அடிகளார்‌ கூறும்‌ கிலையிலே கின்றன்றோ இளவெயின 
னார்‌ இல்வடிகளை ஓ.துகன்றார்‌. இக்‌; கருத்‌ தணரின்‌ பின்னர்ச்‌ 
சமயப்‌ பூசல்‌ இல்வுலகன்கண்‌ இடம்‌ பெறாதன்‌ றா ? ட 


இனி, இப்புலவர்‌ பெருமான்‌ ஆழ்வாரின்‌ நிலையினின்‌று 
திருமாலை இரண்டு பாடலானும்‌ (௩ - ௪) காயன்மாராடிச்‌ செவ்‌ 
வேளை ஒரு பாடலானும்‌ பாடி, மேலே “*எவ்வயினோயும்‌ நீயே” 
என்ற தம்‌ கருத்தை வலியுறுத்‌ துகின்றார்‌. 
இனி, இவர்‌ சாட்சிப்‌ பொருளிற்‌ சடவுளியலைக்‌ கண்டு 
கூலம்‌ அழகு பன்முறையும்‌ பயின்று இன்புறும்‌ பண்புடைத்‌.த. 
ஒருசல வருமா அ :- 
என்பது தீயினுள்‌ தெறல்கி பூவீனுள்‌ சாற்றம்‌ நீ 
~ சல்லினுள்‌ மணியும்‌ சொல்லினுள்‌ வாய்மை நீ 
அறத்தினுள்‌ ௮ன்பு$ மறத்தினுள்‌ மைந்து 5 
வேதத்து மறை? பூதத்து முதலும்‌ கீ 
வெஞ்சடர்‌ ஒளியு£ இல்சளுள்‌ அளியும்‌ நீ t. 
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அணிந்துரை n° ௧௯. 


© 
. . | 
அனைத்‌ அம்நீ அனைத்தின்‌ உட்‌ பொருஞிம்‌£ அதலின்‌ . 
உறைவும்‌ உனீறவ தும்‌ இலையே உண்மையும்‌ 
மறவியில்‌ இறப்பின்‌ கரயமா னையை? © 
என்றும்‌, ம்‌ *. 
நின்‌, வெம்மையும்‌ விளக்கமும்‌ ஞாயிற்றுள 
நின்‌, சண்மையும்‌ சாடிலும்‌ இங்கள்‌ உள £2 
நின்‌, சுரத்‌ சலும்‌ வண்மையும்‌ மாரியுள 
நின்‌, புமத்தலும்‌ கோன்மையும்‌ ஞாலத்‌ தள 
நின்‌, சாற்தமும்‌ ஒண்மையும்‌ பூவையுள 
நின்‌*தேரிற்றமும்‌ அகலமும்‌ நீரினுள்‌ ்‌ ்‌ 2 
கின்‌, உருவமும்‌ ஒலியும்‌ இசாயத்தள « 
நின்‌, வருதலும்‌ ஒச்சமும்‌ மருத்‌ இனுள ்‌ ப 
ந அதனால்‌, இவ்வும்‌ உவ்வும்‌ அவ்வும்‌ பிறவும்‌ 
எழுமார்ந்த்‌ நிற்பிறிர்‌ து க 
மேவல்‌ சான்றன எல்லாம்‌?" : ட 


a0 


என்னும்‌ வரும்‌. ip 


, இனி, இறையியல்பாக இவர்‌ கூறும்‌ கருத்துக்கள்‌ ஏற்ற 
க்கன, அவற்றுட்‌ கில வருமாறு :— 


௬௫ 


உ. கடுநவை அணங்கும்‌ கடுப்பும்‌ ஈல்கலும்‌ 
கொடுமையும்‌ செம்மையும்‌ வெம்மையும்‌ தண்மையும்‌ 
உள்வழி யுடையை இல்வழி இலையே 


போற்றார்‌ உயிரினும்‌ போற்றுகர்‌ உயிரினும்‌ i 
9 மாற்றே மாற்றல்‌ இலையே நினக்கு ம 
மாற்டூறா ரும்‌இலர்‌கேளிரும்‌ இலரெனும்‌ ௬ 
வேற்றுமை யின்றது போற்று£ர்ப்‌ பெறினே ?? 
என்றும்‌, ” » 


“ மனக்கோள்‌ நினக்சென வடிவுவேறு இலையே ?? ்‌ 
என்றும்‌, ௬ 
* வேலன்‌ ஏத்தம்‌ வெறியும்‌ உளக 
அவை வாயும்‌ அல்ல பொய்யும்‌ அல்ல 2 
நீயே வரம்பிற்று இவ்வுலகம்‌ ஆதலின்‌ 
சிரப்போய்‌ சிறப்பின்‌ நிப்‌ பெயர்குனவ ?? 
என்றழ்‌, ) க 
₹ இறப்பினுள்‌ உயர்பாகலும்‌ 
ன்‌ பிறப்பினுள்‌ இழிபாகலும்‌ 
ஏனோர்நின்‌ வலத்தினதே 2 & 
ஒன்னும்‌ வரும்‌. 2 
ரி ச 


பூ 


2 
ர்‌ % [] 


டப்‌ He 


௨௦ பரிபாடல்‌ 


I இனி, இப்‌ பஃபாடலின்சண்‌ “வேண்டுங்கால்‌ பிறவாமை 
வேண்டும்‌” என்றும்‌, “கற்றீண்டு மெய்ப்பொருள்‌ கண்டார்‌ 
தலைப்படுவர்‌ மற்றிண்டுவாரா கெறி? என்றும்‌ திருவள்ளுவனார்‌ 
“அருளிச்செய்ததற்‌ கேற்ப, “இப்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ இறைவன்‌ 
பால்‌ இரந்து கேட்கும்‌ வரங்களும்‌ பெருமைசான்றன. இறைவன்‌ 
இருமுன்னர்‌ கின்று இறைவனே கின்னை யாங்கள்‌ வழிபடுகின்‌ 
நேம. ஆதலால்‌, நீ*எமம்‌ன்ன நீலங்களைத்‌ தந்தருள்‌, தருவா 
யேல்‌ யாங்சளூம்‌ கைம்மாறாக நினக்கு இன்ன தரவல்லேம்‌ என 
வசங்சேட்டல்‌ பொதுமக்கள்‌ இயல்பு, அவ்வியல்பினையும்‌, உல 
இயல்‌ வழச்கத்தானே இப்‌ புலவர்கள்‌ பரிபாடலிலே கூறியுள்ள 
னர்‌. செல்வேளின்‌ £ருப்பரங்குன்றத்தை வழிபட்டு, மதுரை 
மகளிர்‌ வாம்‌ வேண்டுதலைக்‌ கேண்மின்‌, ன்‌ 
“சனவிற்‌ ரறொட்டது கைபிழை யாகாது 
சனவிற்‌ சேஎப்ப நின்‌ ஈனிபுனல்‌ வையை 
- வருபுனல்‌ அணிக !?? 
எனும்‌, a 
ச “ சுரு வயிறு உறுக ?? 
என்றும்‌, 
“ செய்பொருள்‌ வாய்க்க ” 
என்றும்‌. 
“ஐ அமர்‌ அச ?' ்‌ 

என்றும்‌, இங்உனமெல்லாம்‌ யாம்‌ வேண்டுவன விளைப்பாபயெனின்‌ 
யாகங்களும்‌, 


க்‌ 


“ வேறுபடு சார்தமும்‌ வீறுபடு புஸ்கயும்‌ 2. 
ஆறுசெல்‌ வளியின்‌ ௮வியா விளக்கமும்‌ 
ர்‌ காறுகமழ்‌ வீயும்‌ கூறுமிசை முழவமும்‌ _ 
ல்‌ ல மணியம்‌ சயிறம்‌ மயிலும்‌ குடாரியும்‌ 
பிணிமூகம்‌ உளப்படப்‌ பிறவும்‌ எர்தி?? ” 


வர்க கினக்கு ௮ளிப்பேம்‌ எனக்‌ கடம்படும்‌ இப்பேதை 

மகளிரின்‌ ஆரா அன்பும்‌, அதனினும்‌ நறக்த பேதைமையும்‌ 

ஈமக்கு இவர்பால்‌ இரக்கமே காட்டத்‌ தூண்டுன்றன. இனி, 

பிறிதசோரிடத்தே வையையைத்‌ தெய்வமாகவே மதித்த ஒரு 

பேனை அவ்வையை, 

நத 

3 “நீ தச்சாய்‌ ! நிறச்‌ தெலிச்தாய்‌ 1? 

ஈன முகமன்‌ மொழிக்து பின்னர்க்‌ கேட்கும்‌ வரம்‌ ஈம்மைப்‌ 
தும்‌ வியச்கச்செய்ன்றது. அஃதாவது “வையை 


்‌] 


| 


> அணிர்‌ அரை இதக்‌ ௨௧ 
ஓ. 
மகளே | யானும்‌ என்‌ கணவனும்‌ அண்டு முதிராமல்‌ எப்‌ 1 
பொழுதும்‌ இன்திருக்குமளவு இளமையுடையேமாகவே இருக்‌ 
கும்படி. செய்து” வீடு? என்பதாம்‌. ° 6 


க & 9 

. இவவாறு என்றென்றும்‌ இளமையாக இருக்கும்படி. 
அவ்‌ வைவைதான்‌ செய்துவிடுமேல்‌ அர்‌ நங்கையும்‌ பொன்னாற்‌ ல்‌ 
செய்த “நக்தொடு நள்ளி (ரண்டு) வயவரளை”? முதலியனழிறை ? ?* 
வையையில்‌ பு.அநீர்‌ வரும்பொழுதெல்லாம்‌, தவறாமற் கொணர்ந்து . * 
வித்தி “வினைக பொலிக”? என வாயார நெஞ்சார வாழ்த்தி, 
மேனும்‌ அப்‌ புனலில்‌ “மாலையும்‌ சாந்தும்‌ மதமும்‌ இழைகளும்‌ 
கோலங்கொஞ?! ஊட்டிப்‌ பின்னும்‌ ௮௮௫ உண்ணா நறவினையும்‌ - 
ஊட்டுதல்‌ திண்ணமே. இங்கனம்‌ உலகியலை இிதிற்‌ காட்டும்‌ ௪ 
இப்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌? தாமே இறைவனை இறைஞ்ச கேண்டி 
டு சிறிது கேட்பாம்‌. ஒரு புலவர்‌, 


ர 


8 பெருமானே ! நின்னடி ப்‌ 3 . 
தலையுற வணம்இனேழ்‌ பன்மாண்‌ யாமும்‌ 1 டு 
கலியில்‌ ரெஞ்சனேம்‌ ஏத்தினேம்‌£வாழ்ச்தினேம்‌ . 
கடும்பொடும்‌ கடும்பொடும்‌ பரவு தும்‌.?? » 


அஃதெற்றுக்‌ கெனின்‌, 
3 *£ கொடும்பாடு அறியற்க எம்மறிவு எனவே?" ஷட்‌ 
என்னு அவ்விறைவனும்‌ வியப்ப மெய்யுணர்வு ஒன்றனையே 


வேண்டாகின்றனர்‌. ச ல்‌ ன்‌ 


இனி, மற்றொருவர்‌ முருகப்பெருமானை இறைஞ்ச ஏத்தி, . ட 

௮ பொறிவறிக்‌ கொட்டையொடு புகழ்வரம்‌ பிகந்தோய்‌ ) 

நின்குணம எதிர்கொண்டோர்‌ அறங்கொண்டோர்‌ அல்லதை லத 

மன்குணம்‌ உடையோர்‌ மாதவர்‌ வணம்‌இயோர்‌ அல்லதை 

செறு£ ரெஞ்சத்‌அச்‌ சனம்‌ நீடினோரும்‌ 2 

சேரா ஆறத் தச்‌ ரி லோரும்‌ 

அழிதவப்‌ படிவத்‌ து அயரி யோரும்‌ 

மறுபிறப்பு இல்லெனும்‌ மடவோரும்‌ சேரார்‌ 

நின்னிழல்‌ ; அன்னோர்‌ அல்லது இன்னோர்‌ 

சேர்வர்‌ ஆதலின்‌ யா௮ம்‌ இரப்பவை 


பொருளும்‌ பொன்னும்‌ போகமும்‌ அல்ல நின்மால்‌ £ ட்‌ 
அருளுமீ அன்பும்‌ அறனும்‌ மூன்றும்‌ தத 
உருளிணர்ச்‌ கடம்பின்‌ ஒலீதா ரோயே,'” அஃ 


அகரப்படும்‌ பொருளும்‌, அவற்றை உளவாக்கும்‌ பொன்னும்‌ 
அவ்‌ விரண்டானும்‌ நுகரும்‌ அகர்ச்சியும்‌ கனவெனத்‌ தோன்றி 
a 


உ. 
- 9 


1} % 0 


bn 1 


௨௨ ய .. பரிபாடல்‌ 

. யழிவன ஆதலால்‌, அவை எமக்குப்‌ பொருளன்று. அழிவில்லா த 
பேரின்ப வீட்டை அளிக்கும்‌ நினது இருவருளும்‌, அதனை 
எம்பாஜ்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ புரைபடா அன்பும்‌, அவ்‌ விரண்டானும்‌ 

வரும்‌ இறைபணியதமும்‌: ஆய “இம்‌ மூன்றுமே எமக்கு 
வேண்டும்‌ என, அண்ணிதின்‌ மூன்று,பொருளை விட்டு மற்றொரு 
மூன்றினை இரக்கும்‌ இப்‌ புலவருடைய மெய்யுணர்வு போற்றத்‌ 
தக்கதாமன்றோ! , 4 


அன்பர்களே ! இவ்வாறு:இப்‌ பரிபாடலின்கட்‌ பயின்றுவரும்‌ 
இன்சவைப்பகுதிகள்‌ பற்பல. அவற்றையும்‌ அவற்றின்‌... ஏண்‌ 
பொருள்களையும்‌ அக்கங்கே உசையானும்‌ விளக்கத்தானும்‌ 
கன்கு வீளக்கியிருத்தலான்‌, அவற்றை ஆண்டுக்‌ காண்க. ஈண்‌ 
டுமைப்பின்‌- விரியும்‌. 2 6 

இனி, இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ அண்டாண்டு உவமையாகவும்‌ 
சிரிய அணுக்கங்களாகவும்‌ வருவன ஒருசில காட்டும்‌ . 


ச உவமை 


ஈல்லீசைப்புலவர்‌ தாம்‌ கருதிய பொருளை ஓதுவோர்‌ 
உளத்தே ஈன்கு பதியும்படி. கூஅதற்குரியதொரு சிறந்த சாதன 
மாச உலமையைக்‌ கையாள்கின்றனர்‌. உவமை கூறுங்கால்‌ 
தாம்‌ கருதிய பொருட்கும்‌ அதற்கு உவமையாகத்‌ தாம்‌ எடுத்‌ 
கோதும்‌ பொருட்குமுள்ள பொதுத்தன்மையை நன்கு ௫ம்‌ 
~ | தித்து, அப்‌ பொதுத்தன்மையானே உவமையும்‌ பொருளும்‌ 
பெரிதும்‌ நெருக்கமுடையனவா தலுணர்ந்தே கூறுதல்‌ பண்டைக்‌ 
"காலக்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ வழக்கமாகும்‌. அம்கனம்‌ கூறப்படும்‌ 
உலமை, ஒதுவார்க்குப்‌ பெரிதும்‌ இன்பர்‌,தரும்‌ இல்புடைய ஈம்‌. 
இல்‌ வழக்கத்தைப்‌ பீற்றைராட்புலவர்‌ பேணாது கண்மூடி வழக்க 
மாய்‌ உவமை கூறி யிருக்கின்‌ றனர்‌. 


இனி, இப்‌ பாடலின்கண்‌ ஓதப்படும்‌ உவமைகள்‌ ஓதவார்க்‌ 
குச்‌ சழிபேருவகை தருமியல்பின. எடுத்துக்காட்டாகக்‌ ழே 
தரும்‌ உவமைகளை க்‌ காண்க. 


மதுரைமாஈகரத்தினையும்‌, அந்‌ நகரத்து வேந்தன்‌ அரண்‌ 
ட. மனையையும்‌, அவன்‌ சண்குடைநீழலில்‌ இனிது வாழும்‌ தமிழ்க்‌ 
. குடி மக்களையும்‌, அங்கு வரும்‌ பரிசிலரையும்‌ உவமை கூறி 
விளச்சப்பகுக்ச ஒரு ஈல்லிசைப்புலவர்‌ கூறும உவட-மநலந்‌ 
கழுமொரு பரிபாடலைக்‌ கேளுங்கள்‌, 
4 * மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ மலர்ச்த தாமரைப்‌ 
சி பூலொடு புசையுஞ்‌ தூர்‌ பூவின்‌ 


்‌ அணிந்துரை ” 


இதழகத்‌ தனைய தெருவம்‌ இதழகத்து ஏ 

அரும்பொகுட்‌ டனைத்தே அண்ணல்‌ சோயில்‌ ட 

சாதின்‌ அனையர்‌ தண்தமிழ்க்‌ குடிகள்‌ . 

காதுண்‌ பறவை அனையர்‌ பரிசல்‌ வாழ்கர்‌ ந 

பூவினுட்‌ பிறக்தோஷ்‌ ஈாவினுட்‌ பிறந்த 

கான்மறைச்‌ கேள்வி நவில்குரல்‌ எடுப்ப 3 ஸ்‌ 

ஏம இன்றுயில்‌ எழுதல்‌ அல்லதை ல்‌ oO ம்‌! 

வாழிய வஞ்சியும்‌ கோழியும்‌ போலச்‌ 3 
உ கோழியின்‌ எழாதெம்‌ பேரூர்‌ அயிலே 27 , 

என்பிதீம்‌. 


o> 


உவமை வல்ல பொருளுக்கும்‌ உவமைக்கும்‌ தொழில்‌ ° 

பயன்‌ வடிவம்‌ வண்ணம்‌ ன்னும்‌ நான்கனுள்‌ ஒன்டூ தல்‌ பஷ 
 வாதல்‌ பொஅுத்தீன்மையா தல்‌ தேர்ந்தே கூறப்படும்‌. மேலும்‌ 

அவ்‌ வுவமைதாம்‌, பொருளினும்‌ உயர்க்ததாதலும்‌ வேண்டும்‌. 
மேலும்‌ உவமை, சிறப்பும்‌ நலனும்‌ காதலும்‌ வலியும்‌ என்னும்‌ 
நான்கனுள்‌ ஒன்றாதல்‌ பலவாதல்க நிலைக்களனாகத்‌ தோன்றுதல்‌ » 
வேண்டும்‌ என்ப. இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ எடுத்துக்‌ கூறிய ” » 
மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ மலர்ந்த தெய்வத்தாமரை சிறப்பும்‌ நலமும்‌ 9 
நிலைக்களனாகப்‌ பண்புபற்றிப்‌ பிறந்த உவமையாம்‌. உவமை 
“*உயர்ந்கதன்‌ மேற்றே!'' என்ற விதிப்படி ரோக்குற்கரல்‌ 
இதனினும்‌ உயர்ந்ததோருவமை தேர்தல்‌ அரிதேயாகும்‌. . 
பொதுக்காட்சிக்குத்‌ திருமாலின்‌ திருவுக்தித்‌ தெய்வத்‌ 
தாமரையை ஓத்துத்‌ திகழும்‌ ௮ம்‌ மஅதரைமா௩கரத்தே கிரலாக 
அமைந்துள்ள தெருக்கள்‌, அத்‌ தாமரையின்‌ அகவிதழ்கள்‌ ”& 
போன்றன என்றும்‌, அத்‌ தெருக்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழ நடுஷண்‌ 
அமைத்துள்ள ஊண்டியன்‌ அரண்மனை அத்‌ தெய்வத்‌ தாமரை 

மலரின்‌ அகத்தே அமைந்துள்ள அரிய பொகுட்டை ஓக்குழ்‌ ” 
என்றும்‌, அந்‌ ஈகரத்தே வாழும்‌ தண்டமிழ்க்‌ குடிமத்கள்‌ அத்‌ 
தாமரையகத்தே  எண்ணிறந்தனவாய்ச்‌ செறிந்துதிகழும்‌ ஈறு * _ 
மணப்‌ பூர்துகள ஒப்பர்‌ என்றும்‌, அந்‌ நகரத்திற்குப்‌ பிறநாட்டி - 
னின்றும்‌ வரும்‌ இசைவாணரும்‌ பிறராமாகிய. பரிசிலர்‌ அப்‌ 8 
பூவின்கண்‌ தாதூத வந்து மொய்க்கும்‌ தேன்வண்டுகளையே _ 
ஒப்பர்‌ என்றும்‌ கூறும்‌ இவ்‌ வுவமைகளச்‌ சந்தித்துப்‌ பார்க்கு ௫ 
மிடத்து எத்துணை இன்பந்‌ தருகின்றன காண்மின்‌ | 


பிறர்க்கு ஈத்துவந்து வாழும்‌ இயல்புடைய குடிமக்களை சகட 
கபம்‌, மலர்‌ ததாதுக்களாகவும்‌ அத்‌ தாதுக்களின்‌ ஈறி, 
மணத்தாலே கவர்ந்திமுக்கப்பட்டுக்‌ களிப்பால்‌ இசைமுரன்று 
வந்த குழுமும்‌ தாதண்பறவைகளாகவும்‌ உவமித்த அழகனே 5 
எத்தனைமுறை சிந்திப்பினும்‌ தெவிட்டாத தித்திக்குமன்றோ ? 

a 


i - ப 9 


“ஆ 


சீ 


௨௪ அட பரிபாடல்‌ 


இனி, இப்‌ பர்ட்டின்கண்‌ எம்பேரூர்‌ வஞ்சியும்‌ கோழியும்‌ 
போலக்‌ கோழியின்‌ அயில்‌ எழாத என்பழி, மதுரைக்கு வஞ்ச 
ஈகரமும்‌ உறையூரும்‌ வேறுபட வந்த உவமத்தோற்றம்‌” எனப்‌ 
படும்‌. இதன்கண்‌ தல்லிசைப்புலவன்‌ உணர்த்தக்‌ கருதிய 
பொருள்‌, மதுரைமாககரின்சண்‌ ூறிவுசான்ற வேதியர்‌ நிரம்பி 
யுள்ளனர்‌. ஆதலால்‌ அம்‌ நகரம்‌ அறிவுச்‌ செப்புப்‌ பெரிதும்‌ 
உடையதென்பதே.- இக்‌ கருத்தினை இவ்‌ வேறுபடு உவமக்‌ 
தோத்றத்தாலே கூறுங்கால்‌, அக்‌ கருத்துப்‌ பின்னும்‌ எத்துணை 
அழகாய்‌ ஒஓதவோருள ச்சே பதி௫ின்ற.து உணர்மின்‌. இனி இப்‌ 
பாடலிலே பயின்‌ அவரும்‌ செஞ்சொல்‌ இன்பந்தான்‌.எ.தீதுனைப்‌ 
பெரிது. “மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ மலர்ந்த தா மனச்‌,” “அண்ணல்‌ 
கோயில்‌, “தண்டமிழ்க்‌ குடிகள்‌,” “தா துண்பறவை,” “பரிசில்‌ 
வாழ்நர்‌," “பூவிலுட்‌ பிறந்தோன்‌ தாலினுட்‌ பிறந்த நான்மறைக்‌ 
கேள்வி, “ஏமவின்‌ அயில்‌,” “வஞ்சியும்‌ கோழியும்‌,” என 
இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ றுடைய சொற்களாற்‌ றொடுக்கும்‌ 
சொல்டயழகு ரும்‌ தமிழின்பந்தான்‌ எத்துணைப்‌ பெரிது 
காண்மின்‌ ! ்‌ 

இனி, வையையின்கண்‌ பெருகிவரும்‌ வெள்ளம்‌ கட்டுக்‌ 
கடங்காது அணைகளை உடைத்தப்‌ போயிற்றாக, அதற்கு 
உவமை தேர்ந்து கூறும்‌ புலவர்‌, 


“ ஓனிலாங்கு சனைய மாமரம்‌ வேர்‌ண்டு 


உயர்ச்தழி உள்ளன பயம்பிடைப்‌ பரப்பி 


உழவர்‌ களிஅங்க முழவு பணைமு.ரல 

அடல்‌ அறியா அரிவை போலவும்‌ £ 

ஊடல்‌ அறியா உவசையள்‌ போலவும்‌ 

வேண்டுலழி ஈடர்து தாக்‌ குதல்‌ பொரு. = 
ஆடலியல்பு அறியா த கூத்தியொருத்தி கடத்திலக்கணத்தி 
அமையாது தான்‌ வேண்டிய இடங்களிலே நடந்தும்‌, ஊடலின்‌ 
இயல்பதியா த பேதையொருத்தி, காமக்களிமயக்கத்தாலே தனக்‌ 
குப்‌ பாதிகாவலாயெ கணவன்‌ கருத்திற்கேற்ப அமைந்து 
ஒ.ழுசாமல்‌ அவனைக்‌ கடந்து நீங்குமாறுபோலப்‌ போயிற்று 
என உவமை எடுத்துக்‌ கூறுதலும்‌, பிறிதோரிடத்தே, 

வெள்ளத்திற்‌ கஞ்சாதாராய்‌ விலாப்புடை மருங்குல்‌ விசிப்ப 

வண்ட அல்‌: வெள்ளத்தினாடே தர்தொழில்‌ கருதிச்‌ செல்லும்‌ 
அவர்‌, : 


- 


ஷ2ோ௨ளர்‌ வாளையின்‌ இளையொடு கெழீஇப்‌ 
பழன உழவர்‌ டாப்டன?'லில்‌ 


சென்றனர்‌ என்றலும்‌, மற்றோரிடத்தே, 


a ர 


* அணிர்துரை ர உ. ட 


புதுநீர்‌ ஆடற்கு மதுரைமாந்தர்‌ விருப்பத்தொடு விரைந்து . 


குழுமிச்‌ செல்லுதற்கு வழிபெறாராய்‌ மெல்ல மெல்லச்‌ செல்லும்‌ , 
ட்‌ 4 


* தோற்றத்திற்கு, > i 
£அதிர்குமல்‌ வித்தகர்‌ ஆக்கிய தாள 
விதி கூட்டிய இய மென்னடை போலப்‌ . a 
பதி எதிர்‌ சென்று! fe உ 
என; இன்னிசையின்‌ மூவகைக்காள ஈடையினுள்‌ மென்‌ 
னடையை அண்ணிதின்‌ உவமையாக எடுத்துக்‌ கூறுதலும்‌ ; 
மற்றோசிடத்தே, நீலமேகவண்ணப்‌ பெருமானாிழ திருமால்‌ 
ட Ce ட்‌ ்‌ : ப 
ஒருபக்கத்தே ' ஒளிமிக்க ஆழிப்படையினையும்‌, மற்றொரு 
பக்கத்தே சங்கனையும்‌ உடையனாய்‌ நின்றருளும்‌ திருக்கோலத்‌ 
,திற்கு, நெடிய முகில்‌ ஒன்று தன்னிரு பக்கத்திலும்‌ ஞாயிறுந்‌ 
இங்களும்‌ நின்று விளங்க கிற்றலை உவமையாக எடுத்து, 
ப்‌. ௩ 


௮ 


“மால்‌ » 


ஜே 


பருவம்‌ வாய்த்தலின்‌ இருவிசும்பு அணிந்த ச 
இருவேறு மண்டிலத்து இலக்கம்‌ போல 
கேமியும்‌ வளையும்‌ ஏந்தி.? 

எனக்‌ கூறுதலும்‌, மற்றோரிடத்தே, 


> திருமாலிருங்குன்றத்தில்‌ பொன்னாடை பூண்டு நிற்கும்‌ 
திருமாலை, இருட்‌ பிழம்பொன்று இளவெயில்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்து 
சுற்ற வளர்ந்து நின்றாற்போன்று நின்றான்‌, எனவும்‌; ன்‌ 

நிறத்தாலே மாறுபட்டு உருவத்தாலே இருவராய்த்‌ தொழி. 
லாலே ஒன்றுபட்ட கண்ணூபெருமானுக்கும்‌, பலதேவனுக்குல்‌ 
உவமையாக, ஆ ல்‌ 


] 
ம்‌ [} 


0. கல்லறை கடலும்‌ கானலும்‌ போலவும்‌ 
புல்லிய சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போலவும்‌ 
எல்லாம்‌, வேறுவேறு உருவின்‌ ஒருசொழில்‌ இருவர்‌.?? 

என ஓதுதலும்‌, ல 

இனி, ஒருத்தி வெள்ளியாலாய வள்ள த்தை (கண்ணத்தை) 
உறையினின்றும்‌ எடுக்காளாக, அத்தோற்றம்‌ முகிலினூடிருர்‌ த 
வெளிவரும்‌ முழுத்திங்கை ஒத்தது என்றும்‌, அவ்‌ வெள்ளி 


வள்ளத்தை அம்‌ஃமடரந்தை விரல்களா£ல பற்றியிருர்ததற்குப்‌ * 


பாம்பாலே பற்றப்பட்ட திங்களை உவமை கூறுதலும்‌, மேலும்‌”, 

அம்‌ மடந்தை அவ்‌ வள்ள,த்திலே நறவினைப்பெய்‌து தன அ மலர்‌ 

வாயின்‌ வைத்துப்‌ பருகனாளாக, அவள்‌ முழுத்திங்களின்‌ கலையினை 

வாய்மடுத்துண்ணும்‌ ஒரு தெய்வமகளை ஒத்துத்‌ தோன்றினாள்‌ 
ப. ௩ 


9 
- ்‌ 9 


ஆ. 


n 


௫. 


௨௬ ப பரிபாடல்‌ 


£ என இயம்புதலும்‌, 'வியத்தகும்‌ உவமைகளாம்‌. இனி, இப்‌ பரிபாட 
லின்சண்‌ ஆண்டாண்டூப்‌ பயின்‌ றுவரும்‌ இன்னோன்ன இனிய 
உவமைகள்‌ சாலப்பல. அவையிற்றை நாலின்கட்‌ காண்க. 


இனி, இர்‌ அலின்கண்‌ அங்கங்கே வருஞ்‌ சுவையுடைய 
"செய்திகள்‌ சிலவற்றைக்‌ காண்பாம்‌. 


ஐம்பெரும்‌ பூதங்களாகவும்‌ பிறவுமாகவும்‌ ஈம்மாற்‌ காணப்‌ 
படும்‌ இப்‌ பேருலகம்‌, நுண்ணிதாயெதோர்‌ அறிவு வெளியி 
னின்றும்‌ தோன்றியதாகும்‌. பலவாகப்‌ பார்க்கப்படும்‌ இவ்வுலகப்‌ 
பொருள்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ மூலமாகவுள்ளன போருள்‌ ஒன்றே 
யாம்‌. அல்வொரு பொருளே இங்கனம்‌ காலப்‌ பேரெல்லை 
- மில பரிணமித்து விரிந்தது. விரிந்தவாறே இவ்வுலகம்‌ மீண்டும்‌ 
ஒடுங்கும்‌ இயல்பிற்று என, ஈம்‌ பண்டைத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ 
நன்கு அதிந்தருந்தனர்‌. பூதங்களைப்பற்திய அறிவு, சிதந்தோங்கிய 
இத்‌ உற காளிலும்‌ அம்‌ முன்னையோர்‌ முடிபு மறுக்கப்படவில்லை. 
இச்‌ காலத்துப்‌ பூச அலதிஞர்‌ அம்‌ முன்னையோர்‌ எய்திய முடி 
ஜாக்‌ காண இன்னும்‌ பெரிதும்‌ அறிவுவளர்ச்சி பெறுதல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பதே குறை. அஃதாவது இப்பேருலகம்‌ ஒரே 
முதலீனின்‌ அம்‌ சோன்றவது என்பதும்‌, அழியுங்கால்‌ அவ்‌ 
வொரே முதலாய்ச்‌ சென்றடங்கும்‌ என்பதும்‌ ஈம்‌ மேன்னோர்‌ 
சண்ட முடிபொருள்‌. இற்றைகாட்‌ பூக.நூலோர்‌, இப்‌ பேருலகத்‌ 
இற்கு முதலாகச்‌ சில அணுக்கள்‌ உள்ளன என்பர்‌. இச்சில 
அணுக்களும்‌ சாரியப்பொருளேயல்லது காரணம்‌ அன்று, இவ்‌ 
வணுச்களுக்கும்‌ காரணமாய்ப்‌ பிதிதொன்றுளது * என்னும்‌ 
உண்மையை இவர்‌ உணர இன்னும்‌ பல அற்றாண்டுகள்‌ வேண்‌ 
டும்‌ போலும்‌ என்பது. இனி விய்த்தகும்‌: இக்கொள்கையினை 
ஆசிரியர்‌ ஈன்னாகனார்‌ இப்‌ பரிபாடலின்கட்‌ கூறும்‌ அழகினைக்‌ 
கேண்மின்‌ : 
“ தொன்முறை இயற்சையின்‌ மதியொ...... 
கத்‌ பாசக நகை வவமறிபிற்‌ ராகப்‌ 
ப௫ம்பொன்‌ உலகமும்‌ மண்ணும்‌ பாழ்பட 
விசம்பில்‌ ஊழி ஊழுழ்‌ செல்லக்‌ 
சருவளர்‌ வானத்து இசையிற்‌ ரேன்றி 
எீருவறி வாரா ஒன்‌ றன்‌ ஊழியும்‌ 
உச்‌ துளி ளர்ச்த ஊழு முழியும்‌ 
செச்தச்‌ சடரிய ஊழியும்‌. பனியொடு 
சண்பெயல்‌ தலைஇய ஊழியும்‌ அவையிற்று 
உண்முறை வெள்ள மூழ்‌9 ஆர்சராபு 
மீண்டும்‌ பீயெர்பு ஈண்டி அவற்றிற்கும்‌ 


அணிந்துரை ௦ ௨௭ 
॥ி 
உள்ளீ டாய இருநிலத்து ஊழியும்‌ ” 
ரெய்தலும்‌ குவளையும்‌ ஆம்பலும்‌ சங்கமும்‌ 5 
மையில்‌ கமலமும்‌ வெள்ளமும்‌ ஜூதலிய 1} 
செய்குறி யீட்டம்‌ கழிப்பிய வழிமுறை "? 
எனவரும்‌. 3 i) பது 

மிகமிகப்‌ பழங்காலத்திலேயே இப்‌ "பேருண்மையை ஈம்‌ , 
முன்னோர்‌ எப்படித்தான்‌ உணீர்தகொள்ள முடிந்ததோ ! 
என்று யாம்‌ வியக்காமலிரு ச்‌ சல்‌ இயலா து. பி 

காட்சிபீபாநளா மிவ்வுலகப்‌ பொருளை த்தும்‌ கண்‌ 

. Le . உகு s 
காணப்படா ததொரு பரவெளிழினின்‌ அம்‌ ஈமக்கு ஈன்கொடை 
, யாக வந்தவையோ என்னுமிது, எத்‌ துணை வியத்தகு கருத்தாகும்‌. 
சிவ௩னுபூதிச்‌ செல்வராயெ தாயுமான அடிகளார்‌ இக்‌ கருத்‌ 
தனையே, . ல ee 
** வடிவனைத்துர்‌ தந்த வடிவிங்லாச்‌ சுத்த, ப்‌ 
வான்‌ பொருள்‌.?? 
என்றும்‌, 
**பெருவெளியாய்‌ ஐம்பூ சம்‌ பிறப்பிடமாய்ப்‌ os 
? பேசாத பெரியமோனம்‌, வருமிடம்‌ ?' 
அன்றும்‌ அழகுற விளம்புவர்‌. 2 
ஓ 

இனி, ௬ ஆம்‌ பாடலின்கண்‌ நாடக வழக்கத்தானே கூறப்‌ 
படும்‌ ஒரு தலைவனுக்கும்‌ காதற்‌ ப.ரத்தைக்கு மிடையே நிகமூம்‌ , 
உரையாடல்‌ மி௮வும்‌ இனி3தாம்‌ : ்‌ 

தமிழ்‌ னையையில்‌, தண்ணம்‌ புனல்‌ வெள்ளமாகப்‌ பெரு 
இற்று; ஒரு தலைவன்‌ தன்‌ காதற்‌ பரத்தைக்குக்‌ கைிபுறையா& 

ய தளிர்‌ பலவற்றைக்‌ கொய்தகொண்டு அவள்‌ தயவினைப்‌ 
பெறுதற்கு அவள்பால்‌ வருஇன்றான்‌ ; “குற்றமுள்ள நெஞ்சு 
குருகுருக்கும்‌' என்றபடி முகமமுங்கிவரும்‌ அவனை ஏற்றுக்‌ 

காள்ளாமல்‌ அப்‌ பரத்தை அவனைச்‌ சீறுகின்றாள்‌. 

“ஏடா ! இத்‌ தழையைப்‌ பார்‌ ! இவை எவ்வளவு அவண்டு 
கிடக்கன்றன; இவை என்பொருட்டு நீ கொய்தவையல்ல ; 
வேறு கீசளிர்க்குக்‌ கொடுக்கவே கொய்தனை ; அவர்‌ நின்னை 
ஏற்க மறுத்தனர்‌ ; அதனால்‌ இவற்றை இப்பொழுது என்பால்‌ 


கொணர்ந்தனை; ஐயோ பாவம்‌! நீ இதனை வினை கெட்டுச்‌ _ 


கொய்த ௮ருமையைத்‌ தானும்‌ அவர்‌ கருதிற்றிலர்‌ போலும்‌ 1?” 
என்றாள்‌. ட்‌ 


௦3 


௨௮ ல்‌, பரிபாடல்‌ 

ச அதுகேட்ட த்மேவன்‌ “நல்காய்‌! வையை காமப்பெருக்‌: 
கன்றே அதனாற்‌ புணையேறி வரக்‌ காலந்தர்‌ ழ்த்தது?' என்றான்‌. 

€ ௩ 

ட குறதமே காணும்‌ நோக்கமுடைய அப்பத்தை தலைவன்‌ 
கூறியதற்கு, அப்பிறமகளிர்‌ காமப்பெருக்கம்‌ வையைப்‌ பெருக்‌. 
இளை ஓத்ததென்னு தலைவன்‌ கூறியதாகப்‌ பொருள்கொண்டு 
பின்னும்‌ பெரிதும்‌ புலந்து, அத்‌, தலைவனொடு சொல்லாடூகின்‌ 
னன்‌. இவர்தம்‌ சொல்லாட்டம்‌ கற்போர்க்குக்‌ கழிபேருவகை 
அளிப்பதாக உள்ள த. ௪ 


. இனி, இக்‌ காதற்‌ பாத்தை அளவின்‌ மிக்கு ஊடுன்றாள்‌ டி 
அதனாலே, இத்தலைவன்‌ இவனைப்‌ பிரிந்த போயினும்‌ போவான்‌ 
என்றள்சய மு.துபாத்தையர்‌; அவட்குக்‌ கூறும்‌ அறிவுரைகளைக்‌ 
கேளுங்கள்‌ : 

“ஏடி! நீ மிசையாச அவனை வெஞுள்‌ ஒன்றாய்‌; அவனோ உன்‌ 
னத £ந்குப்‌ பெரிதும்‌ அஞ்சுகன்றான்‌ ; ஊடல்‌ மிகுந்த தனி 
யாயலீடச்‌.துக்‌ காமவின்பம்‌ பசனழிக்‌.து கெடும்‌; “உப்பமைந்‌ 
தற்றாற்‌ பலலி அறிது மிக்கற்றால்‌ நீள விடல்‌' பிழையாகும்‌. 
தியோ பெண்ணாகப்‌ பிறந்தவள்‌ ; இங்கனம்‌ ௫ அவன்‌ உளமிறுஇ 
வெறுக்கும்படி சினப்பாயேல்‌ அவன்‌ நின்னை வெறுத்து நீத்த 
அகலுதல்‌ ஒருதலை; நீயோ அவன்பாற்‌ கன்றிய காமமுடையை; 
அவன்‌ சென்றுவிட்டால்‌ நீ அவனைத்‌ சேடி இருளிலே நீந்திக்‌ 
கொண்டு டெக்கவேண்டியதுதான்‌; ஆதலால்‌ வெகுளற்க!: 
அவனை எற்னு அவனோடு அடல்தொடங்குக.”? 

. மிகுதிக்கண்‌ மேற்சென்றிடிக்கும்‌ இப்‌ பெரியார்‌ மொழி 
வருமாறு . யு ழ்‌ a 
“ னலவல்‌ மின்‌ உண்சண்‌ சிவப்பு ௮ஞ்சுவார்கும்‌ 
அணிநீக்‌ ஆடல்‌ சொடங்கு! அணி சனி 
சன்திடில்‌ சாமம்‌ கெடுஉம்‌ மகள்‌ ! இவன்‌ 
அல்லா கெஞ்சம்‌ உறப்பூட்டச்‌ சாய்க்தே 
வல்விருள்‌ நீயல்‌! ௮.து பிழையாகும்‌ ” 
என்பதாம்‌. இலக்கிய இன்பந்தரும்‌ பகுதியில்‌ இஃ எத: 
தலைச்‌ இறப்புடையது து குசி தி க 
. [3 
ஆ இனி சக ஆம்‌ பாடலின்கண்‌ இங்கனமே தலைவி தோழியர்‌ 
 குதுமசனிர்‌ பத்தை ஆயெ இவர்களுள்‌ வினாவும்‌ செப்புமாய்‌ 
3 இகழும்‌ உரையாடல்‌ றக்க இன்பக்தருவதாம்‌. 
. தலைவி யறியாதபடி. ஒரு தலைவன்‌ அவள்‌ ௮ணிகலன்களிற்‌ 
சீவைற்றை ஒரு பாத்தைக்குக்‌ கொடுத்திருந்தான்‌ ; இவை களவு. 


பீ 
ச்‌ 


ட்ட 


௮ணிக்துரை ௨௯ 
ஓ டள ட) 

அகையாலே தலைவன்‌ தனக்குத்‌ தந்தவை என அப்‌ பேதை அதி 
யாள்போலும்‌. வையையில்‌ வெள்ளம்‌ கரைபுரண்டோடியது 5 
அதன்கண்‌ நீராடும்‌ “விருப்பம்‌ மக்கள்‌ மனத்தே கரைபுரண்‌ 
₹ டோடியது; மதுரையிலுள்ளோர்‌ அனைவரும்‌ வையையை எய்‌ 
தினர்‌ : பிறமகளிர்‌ எத்தகைய ஆடையுடுத்தள்ளனர்‌! எத்த 
-கைய அணிகலன்‌ அணிந்துள்ளனர்‌? என்று கூர்ந்து காணும்‌ எ 
.அம்மியல்புக்‌ கேற்ப அத்‌ தலைவியின்‌ தோழியர்‌ பிறர்பிறர்‌ ஆட உ ஸி 
பணிகலன்களை நோக்கி வந்தனர்‌ ; அக்‌ கூட்டத்திலே முற்‌  , 
கூறப்பட்ட பரத்தையும்‌ தனக்குதி தலைவன்‌ தந்த அணிகலன்‌ “ 
கரே, அணிந்‌ அகொண்டு வந்து நின்றாள்‌; கூர்த்த நோக்குடைய 3 
அத்‌ தோழியத்‌ ௮வ்வணிகலன்‌ கலைவியினுடையவாகலை அறிந்து 
"கொண்டனர்‌ ; அத்‌ தோழியர்‌ தம்முள்‌ அவளைச்‌ சுட்டிப்‌ பேசக்‌ ௨ 
"கொண்டிருந்தனர்‌ ; இர்‌ லிகழ்ச்சியை ஆண்டு நின்ற தலைவனும்‌ 
அறிந்துகொண்டான்‌ ; அவனே திருடன்‌ என்பதை அவன்‌ 
சமழித்த முகம்‌ தோழியர்க்குக்‌ காட்டிக்கொடுத்‌ அவிட்ட அ; 
இஃதஅணர்ந்தீ பரத்தை மெல்ல நகர்ந்து கூட்டத்‌ அட்புக்கு 
மறைந்தாள்‌; அத்‌ தோழியரும்‌ அவளைப்‌ பின்தொடர்ந்து 3 
சென்றனர்‌; அதுகண்ட பரத்தை அவரை எதிர்த்துப்‌ பேசத்‌ " 9 
தொடங்கினாள்‌ ; இர்‌ நிகழ்ச்சியைத்‌ தொடர்ந்து நிகழும்‌ உரை o 
யாட்டங்கள்‌ மிகமிக இன்பமுடையனவாகும்‌; அவற்றை 
ஆண்டுக்‌ காண்க. ப 


ந 


இனி, ௬ ஆம்‌ பாடலின்கண்‌ முருகவேளுக்கும்‌ தேவசேனைக்‌ | ச 
கும்‌ இடையே நிகழும்‌ சொல்லாடலும்‌, பின்னர்‌ வள்ளியின்பா | 
லகப்பட்டுச்‌ செவ்வேள்‌ படும்பாடும்‌, மண்ணவர்‌ மகளாகிய 
வள்ளியின்‌ படையும்‌ வானவர்‌ மகளாகிய தேவசேனையின்‌ படை ட்‌ 
யும்‌ எதிர்ந்து செய்யும்‌ தோரும்‌ பிறவும்‌ மிகமிகக்‌ களிப்ழீ£ட்டு ப்‌ 
.வனவரம்‌. ௩ ழ்‌ 

இனி, ௯ ஆம்‌ .பாடலின்சண்‌ ஆசிரியர்‌ குன்றம்பூதனுர்‌ 
““நன்மறை விரித்து நல்லிசை விளக்கும்‌ வாய்மொழிப்‌ புலவீரி”? . 
என வடமொழி வாணரை விளித்துத்‌ தமிழ்மொழிக்கே றெர்‌ |” 
அரியையுடைய தள்ளாப்‌ பொருளியல்பில்‌ அகப்பொருட்‌ த 
பகுதியாகிய களவு கற்பென்னும்‌ இருவகை ஒழுக்கத்தினும்‌ | 
களவே சாலச்‌ சிறந்தது என ஏதுக்களானே நிலைகிறுத்தி, அத்‌ 
தமிழை ஆராய்ந்தமையான்‌, கடவுளரில்‌ வைத்து முருகன்‌ 
சிறந்த வாறும்‌, தேவசேனையினும்‌ களவானே மணக்கிப்பட்ட ப 
வள்ளியஜ்மை சறந்தவா றும்‌ ஏக்கழுத்தம்பட எடுத்துரைக்கும்‌ * 
அகுதி இன்பமிக்க அ, f அத 

* இனி, ஆசிரியர்‌ நல்லந்துவனார்‌. ௧௧ ஆம்‌ பாடலின்கட்‌ கூறும்‌ | 
ஒளில்‌ (சோதிடம்‌) பகுதியவாயெ கோள்கிலை ஈாணிலைகள்‌” , 
fA ட்‌ - 


கூ௦ பரிபாடல்‌ 


ஆசாய்ச்சிக்குரியதாம்‌. இப்பாட்டின்கண்‌ இவர்கூறும்‌ கோணிலை 
' கரணிலைகளை அண்ணிதின்‌ ஆராய்ந்த திருவாரூர்‌ சோமசுந்தர 
 தேதிகர்‌ என்பார்‌, அதன்கட்‌ கூறப்பட்டபடி கோணிலை” 
' தரணியை நிகழ்ந்த காலம்‌ 6. மு.கச௬ுக, ஆயெ கலி - ௨௯௪௧, 
"பிரமாதி யாண்டு ஆவணித்‌ திங்கள்‌ ௧௨ ஆம்‌ நாளாகிய வியாழக்‌ 
இழமை என்று முடிவு செய்தள்ளனர்‌: இம்‌ முடிவு இற்றை. 
ஈர்ள்சாறும்‌ பலரானும்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டதொன்றாம்‌. 
இதனால்‌ இப்‌ பரிபாடலின்‌ தொன்மை நலம்‌ உணரற்பாலதாம்‌. 
இனி, இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ ௧௯ ஆம்‌ பாடலாலே அம்‌ 
- காளிலே தமிழ்‌ மக்கள்‌ திருக்கோயில்‌ வழிபாடு செய்த முறையும்‌ 
. திருக்கோயில்‌ விழா நிகழ்ச்சிகளும்‌ திருக்கோயில்‌ * சிலைமைகளும்‌ 


்‌ கன்குணரப்படும்‌, 


- மதுரை வேந்தன்‌ தனது அரசவைச்சுற்றம்‌' சூழத்‌ திருப்பரங்‌ 
குன்றம்‌ சேர்தலும்‌, மக்கள்‌ துறக்கம்‌ புகுவ்ர்போன்று பெரு 
மகிழ்ச்சியுடையராய்தி திருப்பரங்‌ குன்றத்திற்கு “விசைதலும்‌, 
அசன்‌ சிறக்க அமைச்சர்‌ முதலியோரொடு திருமலை மீதேறிச்‌ 
செவ்வேளின்‌ திருக்கோயிலை வலம்வரும்‌ காட்சியும்‌, அம்‌. 
மன்னனோடு வந்த யானை குதிரை தேர்‌ முதலியன அம்‌ மலையடி 
யில்‌ குழுமி கித்றலும்‌, விழாக்‌ காண வந்தோர்‌ குரங்குகளுக்குப்‌. 
பண்ணிகாரம்‌ வழங்குதலும்‌, யானைகட்குக்‌ கரும்பு வழங்கு: 
சலும்‌, ஆடல்‌ பாடல்‌ முதலியன நிகழ்தலும்‌, அம்‌ மலையின்‌ 
கண்‌ இராமாயணம்‌ முதலிய கதைகளைப்‌ பற்றிய எழிலோவியம்‌. 
திட்டப்பட்ட சித்திரச்சாலை இகழ்ந்திருத்தலும்‌, அசனுட்‌ 
புகுக்த காதலர்கள்‌ அவ்‌ வோவியங்கள்‌ பற்றிய செய்திகளை 
ஆர்வத்துடன்‌ வினவுதலும்‌ விடையிறு 


தீதலும்‌, கண்கூடாகக்‌ 
காட்டப்படுகின்‌ றன. ்‌ ழீ ்‌ 


பேசதைச்‌ சிறுமி ஒருத்தி பிறங்கலிடைப்‌ -புகுக்து வழி 
தவறி அமைந்து நிற்றலும்‌, சுனையின்கட்‌ இக்கும்‌ உதிர்ந்த 
தினரை ஐர்‌.தலை ௮ரவெனவும்‌ அதன்‌ குட்டிகள்‌ எனவும்‌ எண்ணி 
மடவார்‌ மயம்குதலும்‌, முருகப்பெருமான்‌ திருக்சோயிற்குக்‌ 
கொடியேற்றும்‌ கனிற்றுயானை உண்ட மிச்சிலை மகளிர்‌ கடவுட்‌ 
டனமையுடையதாகக்‌ கருதி உண்ணலும்‌ பிறவும்‌ அறியலாம்‌. 

இனி ௧௧ ஆம்‌ பாடலின்கண்‌, மார்கழித்‌ திங்களில்‌ திரு 
டவாதிரை கானில்‌ சிவாகமங்களை யுணர்ந்த சான்றோர்‌ அர்‌ 
கானித்குத்‌ தெய்வமாகிய வெபெருமானுக்குத்‌ தீருவிழாத்‌ 
அதாடக்குதலும்‌, அவ்வமயம்‌, அம்பா வாடும்‌ கன்னிமகளிர்‌ 
சடங்கதிர்க முதுபார்ப்பனிமார்‌ நோற்கு முறைமை காட்டப்‌ 
' யனியையுடைய வைகறைப்‌ பொழுதிலே வையையின்கண்‌ 


அணிந்துரை ௪ சது ௩௧ 
5 ட 
நீராடிக்‌ குளிர்வாடை வீசுதலான்‌ கரையின்சிண்‌ உறையும்‌ 
அந்தணர்‌ வேத நெறியால்‌ வளர்த்த தீயினை த்‌ தொழுது வணங்கி , 
அத்தியின்‌ அருகில்‌ நின்று தமது ஈர ஆடையைப்‌ புலர்‌ தீ.த.தலும்‌, 
"மேலும்‌ அம்மகளிர்‌ தைத்‌ இங்களிலே, தத்தம்‌ தாயர்‌ மறாங்கே 
நின்னு தவமாகிய தைந்டீராடுகலும்‌ அறியலாம்‌. 


இவ்வாறாக இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ பண்டைத்‌ தமிழக, 
மாந்தர்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ பற்பலவும்‌ உணரலாம்‌. oO 


இனி, இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ பண்டைக்‌ காலத்துத்‌ * 


தமிழர்கள்‌ ஆடல்‌, பாடல்‌, சிற்பம்‌; ஓவியம்‌ முதலிய கலைலத்திற்‌. 
சிறந்து திகழ்ந்தமைக்குச்‌ சான்றுகள்‌ பற்பல ஆண்டாண்டுக்‌ 
காணப்படுகின்றன. 


o> 


கு ஓ 

மதுரையில்‌ “புதுநீர்‌ வர்து பேருகற்றாக; அச்‌ செய்தியை ஃ 
அறிந்த மதுரையிலுள்ள மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ அணிகலன்க 
ளாலும்‌, நறிய மலர்‌ மாலைகளானும்‌, தம்மை ஒப்பனை செய்து 
கொண்டு அம்‌ மூதூரின்‌ தெருக்களிலே வந்த நேருக்கிழ்‌ புஅ. 
நீராட்டிற்குச்‌ செல்லாநிற்ப, அபிபொழுஅு ,களிற்றுயானையிற்‌ 
சில காளையர்‌ ஏறிச்‌ சென்றனர்‌ ; அக்‌ களிற்றுயானை மடந்தையர்‌ 
ஊர்ந்து வருமொரு பிடியானையினைக்‌ கண்டு மையலுற்றுப்‌. 
பாகர்‌ சொற்‌ கேளாது ஒரு நெடிய மாடமாளிகையின்‌ அருகே 
சென்று நின்றுவிட்டது; அப்‌ பிடிதானும்‌ ௮க்‌ களிற்றின்மேற்‌. 
கழிகாமமுடைத்தாய்ப்‌ பாகர்க்‌ கடங்காது அம்‌ மாடத்தினை 
அனுதிற்னு; ௮ம்‌ மாடத்தின்‌ முகப்பே பாய்கின்ற நிலையிலே: 
உள்ளதொரு புலியுருவம்‌ சிற்பறூல்‌ வல்லோராற்‌ செய்து 
வைக்கப்சட்டிருக்கது; ௮௮ சிற்பப்‌ புலி என்பதனை உணராமல்‌, 
பிடியானை அதனை மெய்ப்புலியே என்றும்‌, ௮௮ தன்‌ காதற்‌ 
களிற்லிறப்‌ பாயிந்து கெர்ல்லும்‌ என்றும்‌, அஞ்சிக்‌ கையை 
உயரத்‌ தூக்கிப்‌*பிளிறிச்‌ சிதைத்தது. இச்‌ செய்தியால்‌ அகட 
காலத்தே உயிருடைய மெய்யுருவம்‌ போன்றே கண்டோர்‌, 
கருதத்‌ தகுந்த சிற்ப உருவங்களைச்‌ சமைத்த கிற்பநூற்‌ புலர்‌ 5 
இருக்‌ சமை புலனீகின்‌ றத. ப 

இனி, ௧௯ ஆம்‌ பாடலின்கண்‌ நாண்மீன்களையும்‌ தாரதை ! 
களையுமுடைய சுடர்ச்‌ சக்கரம்‌ சித்திரச்‌ சாலையிலே திட்டப்பட்‌.' 
டிருந்த செய்தியும்‌, இந்தின்‌ அகலிகையைக்‌ காமுற்றுச்‌ 
சென்று கவுதம முனிவன்‌ சாபத்திற்லெக்கான கெப்திமை அவ்‌ 
வோவியற்‌ சாலீபிலே திட்டப்பட்டிரு்த செய்தியும்‌, இரதி * 
காமன்‌ உருவங்கள்‌ தீட்டப்பட்டிருக்த செய்தியும்‌ அறியப்படுதஃ 
லானே அல்‌ காலத்தே ஓவியக்கலை இறந்திருர்கமை உணர்‌ 
இன்றோம்‌, ௪ 

A ௬. 


ற 


௩௨ பரிபாடல்‌ 


£ என்றூழ்‌ உறலரும்‌ இருசுடர்‌ சேமி 
ஒன்றிய சடர்சிலை உள்படு வோரும்‌ 
இரதி இவள்‌ சாமன்‌ இவன்‌ எனா௮ 
வீரயெர்‌ வீன்‌ வீனா. இறுப்போரும்‌ 
இச்திரன்‌ பூசை இவள்‌ அகலிகை இவன்‌ 
5 சென்ற கவுதமன்‌ னன்‌ உறக்‌ சல்லுரு » 
fa ட ஒன்‌ நிய படியிசென்‌ மைசெய்‌ வோரும்‌ 
இன்ன பலபல எழுத்த! சிலை மண்டபம்‌ 
அன்னுசர்‌ சட்டஃம்‌ சட்டறி வுறுத்தவும்‌ ” 


என வருதல்‌ காண்ச. ரர 


இளி, , ன்‌ 
த, 4 செய்லப்‌ பிரமம்‌ செய்கு கோரும்‌ ்‌ 
கையைச்‌ திமிர்புகுழல்‌ காண்கு வோரும்‌ 
யாழின்‌ இளிகுரல்‌ சமக்கொள்‌ வோரும்‌ 
கூர சாண்குமல்‌ கொம்மென ஓலிப்ப 
ஊழுற முரசின்‌ ஒலிசெய்‌ கோரும்‌ ? 
எனவும்‌, 
* * *ஐருஇிறம்‌, பாணர்‌ யாழின்‌ தீங்குரல்‌ எழ 4 
ஒரு திறம்‌, யாணர்‌ வண்டின்‌ இமிர்‌ இசையெழ 
ஒருதிதம்‌, சண்ணார்‌ குறளின்‌ சமைபெழ 
ஒருதிசம்‌, பண்ணார்‌ அம்பி பரர்திசை யூத 


ஒருதிரம்‌, மண்ணார்‌ முழவின்‌ இசையெழ 
7 சகசிசம்‌ அண்ணல்‌ செடுவசை அகுவீரீர்‌ ததம்ப 1 


. . எனவும்‌ வரும்‌ இன்னோன்ன க ட த 
இரைக்க த்தித்தையு்‌, ன்‌ 


“ சுடுபொன்‌ கொழத்த முத்தரி சென்றார்ப்பத்‌ 
அடியின்‌ அடிபெயர்ச்துத்‌ தோள்‌ அசைத்துத்‌ அக்‌ 
ட்‌ அடாரு மூழ்தட்டீ ஆடுவான்‌ ?? 


ன 


எனவும்‌, 
எ மணிமருள்‌ சேன்மூழ்‌ தட்ப கொல்ப்‌ 
ஈழப்‌ பைக்குகல்‌ சோச்சஞ்‌ வெப்பூப்‌ 
அத்‌ பூங்கொடி போல நடக்குவாள்‌ அக்குத்தன்‌ 
சிாதகு கேள்வன்‌ உருட்டுக்‌ அடிச்‌ரோற்‌ 
| கோடணிச்ச முத்தாரம்‌ ஒல்ச ஓூபெவள்‌ ஏர்‌ 


1 
(வ 


அணிந்‌ துமை io ௩௨௩ 
॥ 6 6 உ 
ஆடை யசைய அணியசையத்‌ தான்‌ அசையும்‌ 
வாடை உளர்‌ கொம்பர்‌ போன்ம்‌?? £உ' ்‌ 
« . டி 
STIS Ig ட்‌ ஓ 


© 
* வாளி புரள்பவை போலும்‌ துடிச்சர்ச்குத்‌ 
தோள்‌ ஊழ்‌ பெயர்ப்பவள்‌ கண்‌ '? 
எனவும்‌ வரும்‌ இன்னோரன்ன பகுதிகளானே அக்காலதிதே 8 
கூத்துக்கலை நண்ணிதாய்ச்‌ றந்‌இருக்தமையும்‌ உணரப்படும்‌. கட்‌ 
இங்ஙனமாக இப்‌ மிதம்‌ பல்வேறு துறைகளினும்‌ ' i 
ஓதிவார்க்கு [ATE 
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நூலாசிரியீரும்‌ இரைவருந்தோரும்‌ 


இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ இற்றைநாள்‌ ஈமது கைக்கெட்டியுள்ள 
பாடல்களில்‌ முதற்‌ பாடலையும்‌ இறுதிப்‌ பாடலாகிய ௨௨. ஆழ்‌ 
பாடலையும்‌ இயற்றியவர்‌ இன்னாரென அறிதற்டெனில்லை, பழைய ” £? 
உரைப்பகுதியிலிருந்து இடைத்த பாடல்களும்‌, பாடல்‌ உறுப்புக்‌ 
களும்‌,”இயற்தினோர்‌ யார்‌ எனவும்‌ அறிதற்கு வழியில்லை. இனி, 
எஞ்சிய பாடல்களை இயற்றினோராகப்‌ பதின்மூன்று நல்லிசைப்‌ 2 
புலவர்கள்‌ பெயர்‌ காணப்படுகின்றன. அவை வருமாறு : ப்‌ 

உ 


3 ௫ 
௧. - ஆசிரியன்‌” நல்லந்துவனுர்‌ ” 5 ௯ 
இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ செவ்வேட்குரிய ௮ ௮ம்‌ பாடலும்‌, 
வையையின்‌ “மேலவாஇய ௬, ௧௧, ௨௦ ஆதிய மூன்று பாலும்‌ 
ஆக நான்கு பாடல்களை இயற்றியவிராவார்‌. i 


௫. 


ப்‌ 
௩ 
[.] 


கற்றாசேத்துங்‌ கலித்தொகையினைத்‌ தொகுத்து அந்ாற்கு, 
“அறறி அந்தணர்க்கு அருமறை பல பகர்ந்‌.த,!' என்று தொடங்‌ 
கும்‌ ஒப்பற்ற கடவுள்‌ வாழ்த்தினை இயற்றியவரும்‌, அக்‌ கலித்‌ 
தொகையில்‌ நெய்தற்கலி ௩௩ பாடல்களையும்‌ யாத்துத்‌ தந்த 
வரும்‌ இவரே. இதனை, ்‌ 


“நாடும்‌ பொருள்‌ சான்‌ ற நல்லர்‌ தவனாசான்‌ ”£ ° 


்‌ சூடுபிறைச்‌ சொக்கன்‌ தணைப்புலவோர்‌— தேடுவார்‌ ம்‌ 
கூட்டுணவே வாழ்த்டுதாடு கொய்காங்‌ கலியினையே ரு 
கூட்டின்‌ ஞாலத்தோர்க்‌ கு? 


ந்‌ 
எனவும்‌, ன்‌ © 


உ 


££ பெருங்கடுங்கோன்‌ பாலை கபிலன்‌ குறிஞ்சி ப்‌ ன்‌ 
மரு, தணிள நாகன்‌ மருதம்‌--அருஞ்சோழன்‌ 
ஈல்லுத்தி ரன்முல்லை நல்லந்‌ துவன்ரெய்தல்‌ 
கல்விவலார்‌ கண்ட கலி,?? . 


எனவும்‌ வரும்‌ வெண்பாக்களான்‌ உணர்க, 


இனி, இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ அகநானூற்றின்கண்‌ ? “கடல்‌ 
முகந்த? கொண்ட (௪௩) என்று தொடங்கும்‌ பாடஜயும்‌, 
நற்றிணையில்‌ “'யாம்செய்‌ தொல்வினைக்கு”” (௮௮) என்று தொடங்‌ ௬ 
கும்‌ பாடலையும்‌, திருவள்ளுவமாலையில்‌ “'சாற்றிய பல்கலையும்‌?” 
என்று தொடங்கும்‌ , வெண்பாவினையும்‌ இயற்றியவர்‌ ஆவார்‌,” 
௫ ௪ 


கூச க “பரிபாடல்‌ 

எனவே, இப்‌ 'புலவர்பெருமான்‌ தொகைநூல்‌ எட்டனுள்‌ 
வைத்து நான்கு நூல்களிலே இடம்பெற்ற பெருஞ்றெப்பினை 
யுடையரா தலறிக, 


இனி, இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌, இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌. முருக 
வேளைப்‌ பாடிய (௮) பாடலின்கண்‌, திருப்பரங்குன்‌ நின்கண்‌ செவ்‌ 
வேளைக்‌ கண்டு மத்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவசெல்லாம்‌ வந்து 

 கூடுதலாலே அப்‌ பரங்குன்றம்‌: இம௰க்குன்‌ றம்‌ நிகர்க்கும்‌ 

. என்றும்‌, அப்‌ பரங்குன்றில்‌ உள்ள சுனை இமயத்தின்கண்‌ உள்ள 
சரவணம்‌ என்னும்‌ ஒருகிலைப்‌ பொய்கையினையே ஓக்கும்‌ என்றும்‌, 

்‌ இன்னும்‌ பலவேறு வசையாலும்‌ அப்‌ பரங்குன்றினைப்‌ பட்டிய 
அருமையை அவரோடு ஒருகாலத்து வாழ்ந்த புலவர்‌ பெருமான்‌ 
மதுரை மருதனினகாகனார்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டிச்‌ ':சூர்மருங்‌ 
கறுத்த சுடரிலை நெடுவேல்‌ சீர்மிகு முருகன்‌ தண்பரங்குன்ற த்து 
அந்துவன்‌ பாடிய சந்துசெழு நெடுவரை இன்றீம்‌ பைஞ்சுனை '? 
(ககா - ௫௯) எனப்‌ புகழ்ந்துள்ளார்‌. 


இவர்‌ பெயர்‌ முன்னர்‌ 4௩" என்னும்‌ சறப்படைச்‌ சொல்‌ 
புணர்த்து வழங்கப்படுசலானும்‌ இவர்‌ சிறப்புணரலாம்‌. இவர்‌ 
இயற்பெயர்‌ அர்தவனார்‌ என்பதாம்‌. கல்வி கேள்விகளிற்‌ 
திறந்த பெரியோர்‌ பெயர்முன்‌ அச்‌ சிறப்பிற்‌ கறிகுறியாக 4௩” 
என்னம்‌ சிறப்புடைச்‌ சொல்‌ புணர்த்து வழங்குதல்‌ அக்‌ காலத்த 
வழச்கமானாம்‌. இச்‌ சிறப்புடைச்‌ சொல்‌ 5” என்னும்‌ ஓரெழுத்‌ 
சொருமொழியே என்பாரும்‌, ௮ற்றன்று தன்மை” என்னும்‌ 
பண்புச்‌ சொல்லே இயற்‌ பெயரோடு சிறப்பாகப்‌ புணர்க்கப்படும்‌, 
அப்‌ பண்புச்‌ சொல்‌ இயற்பெயரின்‌ முதலெழுத்து உயிராசவா தல்‌ 
மெல்லினமாகலா சல்‌ இடையினமாகவாதல்‌ இருப்பின்‌ நல்‌' என 
கின௮ம்‌ அம்‌ முதலெழுத்து வல்லின “மாயவிட்து லகர வொற்‌ 
அல்‌ கெட்டு ந என்று நின்றும்‌ புணரும்‌ என்பாருமாக இரு 
திறத்து ஆசிரியர்‌ உளர்‌ ; கல்லுருத்தரன்‌, ஈல்லெழினியார, 
,ஈல்லிறையனார்‌, ஈன்னாகனார்‌, ஈல்வமுதியார்‌ எனவும்‌, கக்‌ேனார்‌, 
கச்செள்ளையார்‌, ஈத்தத்தனார்‌, ஈப்பண்ணனார்‌ எனவும்‌ வருதல்‌ 
காண்ச. 


௨. இளம்‌ பெருவழுதியார்‌ 
இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ திருமாலின்‌ மேற்றுய்‌ வரும்‌, கடு 


அம்‌ பர்டலியற்றியவராவார்‌. பத்திச்சுவை சொட்டச்‌ சொட்‌ 
டக்‌ சனிக்து இகழும்‌ அவ்வொரு பாடலே இவர்‌ 'தம்‌ பெருமைக்‌ 
சூப்‌ போதிய சான்றாகும்‌. இவரை இறையன்புடைமையா னும்‌ 
சால்புடைமையானும்‌ ஆழ்வார்களில்‌ ஈம்மாழ்வாரையே ஒப்பர்‌ 
"என்பது மிகையன்று. ்‌ 


ச 


12 
| 


? தூலாசிரியரும்‌ இசைவகுத்தோரும்‌! ௦ ௩௭ 
1) 

வழுதி என்னும்‌ இவர்‌ பெயசானே இவர்‌ பாண்டி மன்னர்‌ , 
மரபினிற்‌ றோன்றியவர்‌ என்று உணரலாம்‌. இப்‌ புலவர்‌ பெரு 
* மான்‌ புறகானூற்றிலுள்ள “ஐண்டாலம்மீ' என்று தொடங்கும்‌ ்‌ 
ஒப்பற்ற பாடலை யாத்தவரும்‌ ஆவர்‌, இவர்‌ மறைவிற்குப்‌ பின்னா்‌ 
இவரைக்‌ *கடலுண்‌ மாய்ந்த இளம்பெருவழுதி” என்று உலகினர்‌ 
வழங்கினர்‌ என்று தோன்றுகின்ற. இவ்‌ வடைமொழியானே , ஃ 
இவர்‌ தம்‌ மறைவு மரச்கலத்திற்‌ சென்றபொழுதோ, கடலுள்‌ 
நீராடிய பொழுதோ நேர்ந்திருக்கும்‌ என்று தோன்றுகின்றது. * 
இவருடைய சால்புடைமை நீம்மனோரான்‌ அளந்து கூறும்‌ , 
எளிமை த்‌ தல அ. , “உண்டால்‌ அம்ம உலகம்‌.......தனக்கென 
வாழாப்‌ பிறர்க்குரியாளர்‌ உண்ழையானே? என்னும்‌ பாடற்கு 


இவரே எடுத்துக்காட்டாகவும்‌ திகழ்னெறனர்‌, 2 
ய] 


6 ஓஒ 
ப ௩.. க௫வன்‌ இனவெயிணனுர்‌ 

இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌, கமயங்‌ கடந்த சமரச நிலையை 
எய்திய சான்றோர்‌ என்பத இவர்‌ பாடலானே உணரப்படும்‌. இவர்‌, £ 
திருமால்மேலவாடிய ௩ ஆம்‌, ௪ ஆம்‌ பாடலையும்‌, செவ்வேட்‌ 
குரிய ௫ ஆம்‌ பாடலையும்‌ இயற்றிய சான்றோர்‌. சமயப்பூசல்‌- 
கிறி. தம்‌ மருவாத தூய உள்ளம்‌ படைத்தவர்‌, இறையியல்பினை 
அண்ணிதன்‌ இவர்‌ இயற்கையினின்றும்‌, தத்துவங்களானும்‌ 
ஈன்கு பற்பல விடங்களிலே விளக்கியுள்ளனர்‌. இவர்‌ புராணக்‌ 
கதைகளைப்‌ பெரிதும்‌ தழுவிப்‌ பாடியுள்ளார்‌. ச ்‌ 

3 
௭. கரும்பிள்ளைப்பூதனுர்‌ க்க 

ரூ ப 

இவர்‌, வையைக்குரிய ௧௦ ஆம்‌ பாடலை இயற்றியவர்‌ ஆவர்‌. 
இவர்‌, மதுூமை மக்கள்‌ வையையின்கண்‌ புஅநீர்‌ வருதல்‌ கண்டு 
பொங்கிய உவகையராய்‌ அணிகலன்களாலும்‌ மாலைகளாலும்‌. 


புனைந்து கொண்டு, 


வு 
* புகவரும்‌ பொங்குளைப்‌ புள்ளியன்‌ மாவும்‌ 
மிசவரினும்‌ மீதினிய வேழப்‌ பிணவும்‌ 
அகவரும்‌ பாண்டியும்‌ அத்திரியும்‌ ஆம்மாச்‌ 
சசடமும்‌ தண்டார்‌ விதையும்‌ பண்ணி 
வகைவகை யூழுழ்‌ கசழ்பு மூழ்த்து ஏறி ? 
செல்லும்‌ காட்சியினையும்‌, e 
ப] 
- சிற்பப்‌ புலியைக்‌ கண்டு பிடியானை சிதைந்து ஓடுதலையும்‌, 
புதுநீரிற்‌ புக்கு அம்‌ மாந்தர்‌ பலவிதமாக ஆடல்‌ நிகழ்த்துதலை 2 
யம்‌, கைம்மாறு கருதாமல்‌ நல்லறம்‌ பல விரும்பிச்‌ செய்தலை 


2 
கு ப 


பூ » A ட்‌ னி 9 


௩௮ ல்‌ பரிபாடல்‌ 


» 


யும்‌, பிறவற்றையும்‌” கற்போர்க்குக்‌ கண்கூடாகப்‌ பொருள்‌ புலப்‌ 
படும்படி இனிய உவமை பல எடுத்துக்கூறி விளக்கியுள்ளார்‌ . 
ஆ 


இ. கீரந்தையார்‌ 


கடர" , 'இருமாலுக்குரிய ௨ ஆம்‌ பாடலை இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ 
இயற்தியருளினார்‌. * திருவள்ளுவமாலையில்‌ இவர்‌ பாடிய செய்யுள்‌ 
ஒஓன்றுளது. ட்ப ்‌ 
உலசம்‌ அறிவுப்‌ பெருவெளியினின்௮ும்‌ தோன்றி மொடுங்‌ 
கும்‌ முறையை இவர்‌ அழகாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌... இவர்‌ இறை 
வனுக்கு உருவும்‌ உண்டியும்‌ வெளிப்பாடும்‌ கூறும்‌ பகுதி மிகவும்‌ 
அழ்ந்த கருத்துடையதாம்‌. அது; * 
“ சேள்வியுட்‌ னெர்த அசா னுரையும்‌ 
படிரீலை வேள்வியுட்‌ பற்றியாடு கொளலும்‌ 
புகழியைச்‌ திசைமறை,உறுகனன்‌ மூட்டித்‌ 
திசழொளி'ஒண்சடர்‌ வளப்பாடு கொளலும்‌ 
சின்னுருபுடன்‌ உண்டி 
பிதர்‌ உடம்படுவாரா 
சின்னொடு புரைய 
௮ச்தணர்‌ காணும்‌ வரவு ” 
எனவரும்‌. 
இனி, இவர்‌ இறைவன்பால்‌ வரம்‌ வேண்டுதல்‌ மிகவும்‌ சிறப்‌ 
புடையதொரு பகுதியாகும்‌. 


ஈ 


௯. குன்றம்பூதனர்‌ ” 

இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌, செவ்வேட்குரிய ௯ ஆம்‌ பாடலையும்‌ 
௧௮ ஆம்‌ பாடலையும்‌ இயற்றியருளியவராவர்‌. 

இவர்‌ அயனாலே வீழ்த்தப்பட்ட ஆகாய கங்கையைச்‌ 
சிவபெருமான்‌ தமது செஞ்சடைப்பாரத்தை விரித்து உதிர்க்‌ தூ 
3 மொரு மலசைத்‌ தாங்கும்‌: அத்தனை எளிதாகத்‌ தாங்கிய 
சனிப்‌ பெருஞ்‌ தப்புடையோன்‌ என அழகாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


இனி, வடமொழியாளர்க்குத்‌ தமிழர்க்கே சறந்துரிமை 

யுடைய சள்ளாப்‌ பொருளியல்பினையும்‌, அதன்கண்‌ ௮கப்‌ 

£ “பொருள்‌ பற்றிய களவு கற்பென்னும்‌ கைகோள்‌ இரண்டனுள்‌ 

, களவு தெக்சவா ௮ம்‌, அத்‌ தமிழை ஆராய்க்தமையானே முருகன்‌ 

இறர்தவாலம்‌, அக்‌ களவீற்‌ புணர்ச்சியுடைமையான்‌ வள்ளி 
இறர்தவா அம்‌ ஓதும்‌ பகுதி மிகமிக இன்பக்‌ தருவதாகும்‌. 


ஈ 


்‌ | [2 ்‌ 
்‌ நூலாசிரியரும்‌ இசைவகுத்தோரும்‌ i ௩௯ 


இனி, இப்‌ புலவர்பெருமான்‌, குறிஞ்சி நிலக்திழவனாஇய 
முருகவேளுக்கும்‌, தேவசேனைக்குமிடையே நிகழ்த்‌.துஇம்‌ சொல்‌ 
லாடலும்‌ வள்ளி அம்‌ முருகவேள்‌ “ இனி அத்‌ தேவசேனை, 
யின்பாற்‌, ல 
“குறுகல்‌ என்று கோதை கோலாக ்‌ 
இறூறுக யாத்துப் புடைத்தலும்‌ ்‌ 223 

பின்னர்‌, வள்ளியின்‌ மயிலும்‌, தேவசேனை மயிலும்‌, இளி, 
வண்டு முதலியனவும்‌ செய்யும்‌ பூசலும்‌, இருவர்‌ தோழியரும்‌, 
எதிர்த்துப்‌ லிபாருதலும்‌, (இப்‌ புலவர்‌ மண்ணவர்‌ மகளாதிய 
வள்ளியின்‌ சராபினின்று) தேவசேனையின்‌ தோழியரைத்‌ 
தோற்றோடுமானு செய்தலும்‌; பிறவும்‌ மிக மிக இன்பந்தரும்‌ 
முறையில்‌ விளமீபியுள்ளார்‌. , 


௪ 


இனி, இவர்‌ ௧௮ ஆம்‌ பாடலில்‌ ஒருகானவன்‌ மணிப்பொறி 
ஒள்ளொளிஆலும்‌ மஞ்ஞை ஒன்றன்‌ எழிலில்‌ மனம்போக்இத்‌ 
தன்னை மறந்து நிற்றலும்‌, அவன்‌ காதலி அச்‌ செயலே : 
வாக அவனொடு ஊடிப்‌ பேசுதலும்‌, அவன்‌ அவட்கு ஈயமரகப்‌ 
பணிமொழி கூறி உணர்த்துதலும்‌, 

தலைவன்பானின்று வரும்‌ பாணன்‌ ஒருவனைத்‌ தலைவி 
அசதியாடிப்‌ “பாணா நின்பாட்டுப்‌ பொய்வளம்பூத்தன” என்று 
ககுதலும்‌ பிறவும்‌ ஈயம்படக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


ன்றம்‌ பாடுதலில்‌ வல்லவர்‌ ஆதல்‌ கருதியே இவா்‌ “குன்றம்‌ , 
பூசன்‌ த 
2 


? என்று வழங்கப்பட்டனர்‌ போலும்‌, 
ம சூ 
எ. கேசவனுர்‌ 


்‌ க்கி 
.. இப்‌ புலவர்பெருமான்‌ ௧௪ ஆம்‌ பாடலை யாத்தகர்‌, மேலும்‌, 
அப்‌ பாட்டிற்கு இவரே இசை வகுத்துள்ளனர்‌. எனவே இப்‌- 
பெரியார்‌ இயலிற்போன்றே இசையினும்‌ வல்லுநர்‌ என்று” 


தெரிகின்றது. » ச்‌ 
இவர்‌, “சூர்மருங்‌ கறுத்த சுடர்‌ வேலோயே/!'” “பாட்ட 

மர்ந்தோயே !'? “நறுமலர்‌ வள்ளிப்‌ பூசயர்‌ தோயே |” “சீருடை 

யோயே!'” **அறனமர்ந்தோயே !” என ஈயழ்பட விளித்து, * 


நின்னைத்‌ தின்னித்‌ அன்னி வழிபடுவதன்‌ பயம்‌ இன்னும்‌ ” 
இன்னும்‌ அவ்‌ வழிபாடு நின்‌ தொன்முதிர்‌ புகழினும்‌ பலவாகுஃ? ௩ 
என வேண்டுதல்‌, இவர்‌ அப்‌ பெருமான்‌ சேவடியைக்‌ கூடுமன்‌ 
பினிற்‌ கும்பிடலேயுன்றி வீடும்‌ வேண்டா மேம்பாடுடையர்‌ 
அன்பதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. 2 


74 ஓ 


ஈ 


\ 
௪௦ த்‌ நல . பரிபாடல்‌ 


. 'ஓ]. நப்பண்ணனுர்‌ 
செவ்வேள்‌ மேலதாகிய ௧௯ ஆம்‌ பாடல்‌ இவரால்‌ இயற்றப்‌ 
பட்டது. இவராலே கூறப்படும்‌ “இனிய செய்திகள்‌ பல இம்‌ 
முன்‌. இரையிலேயே முன்னும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டன. 


அல்‌ சதி ௯. நல்லச்கூதனர்‌ 


இவர்‌ செவ்வேட்குரிய ௨௧ ஆம்‌ பாடலை இயற்றியவர்‌ ஆவர்‌. 
்‌ இவர்‌, இப்‌ பரிபாடலின்சண்‌ ௧௬, ௧௭, ௧௮, ௨௦ ஆய பாடல்‌ 
: களுக்கு இசைவகுதீதவருமாவா ர்‌. ஆகவே, இவரும்‌ இயலிலும்‌ 
இசையிலும்‌ புலமை வாய்ந்தவர்‌ என்று தெரிகின்றது, மேலும்‌, 
இவர்‌ கூத்தியற்‌, கலையினும்‌ வல்லவர்‌ என்பது (௨௧) இப்‌ பாடலில்‌ 
௧௬ ஆம்‌ அடிதொடங்கி ௨௯ ஆம்‌ அடி முடியவும்‌, ௫௪ ஆம்‌ 
அடிதொடக்‌கி ௬௫ ஆம்‌ அடி முடியவும்‌ கூறும்‌ கூத்துச்‌ செய்தி 
சளான்‌ அறியலாம்‌. 
௧௦. நல்லழிகியார்‌ 
இலர்‌, லையையைப்பற்றிய ௧௬ ஆம்‌ பாடலையும்‌ செவ்வேட்‌ 
குரிய ௪௭ ஆம்‌ பாடஃயும்‌ இயற்றியவராவார்‌. 
௧௧. நல்லெழினியார்‌ 
இவர்‌ ௪௩. ஆம்‌ பாடலை இயற்றியவராவர்‌. இவர்‌, தத்துவ 
நாலில்‌ வல்லவர்‌ என்பது இவர்‌ பாடலால்‌ உணரப்படும்‌. இவர்‌ 
திருமாலை லண்ணித்திருக்கும்‌ பகுதி சிறப்புடையது. 
, ௧௨. நல்வழுதியார்‌ 
எ ௮ இவர்‌, வையைபற்றிய ௧௨ ஆம்‌ பாடலை இயற்றியவர்‌. இவர்‌, 
வையையின்சண்‌ பகீர்‌ பெருகிவரும்‌ காட்ச கற்போர்க்குக்‌ 
சுண்கூடாப்‌ புலப்படும்பழி ஓதியுள்ளார்‌. இவர்‌ இசைச்‌ 
செய்திகளையும்‌ நீராடுவோருள்‌ நிகழும்‌ சுவைமிக்க சொல்‌ 
லாட்டங்களையம்‌, சன்‌ கணவனை மற்றொருத்தி பார்த்ததன்‌ 
பொருட்டு அவனோடு பிணக்கும்‌ பேதையின்‌ சொல்லையும்‌, பிழை 
யிலாக அத்‌ தலைவன்‌ அவளைத்‌ தொழுது * என்‌ பிழைப்பறி 
யேன்‌ இயம்புக!' என்று நயத்தலும்‌,' இன்னோரன்ன பிறவும்‌ 
இனடம்‌ கெழும இயம்பியுள்ளார்‌. வழுதி என்னுமிவர்‌ பெயர்‌ 
இலர்‌ யர்ண்டியர்‌ பழக்குடிச்‌ தோன்றல்‌ என்பதனை உணர்த்தும்‌ 
4 ௧௩. மையோட.க்கோவனுர்‌ 
இவர்‌, லையைக்குரிய எ ஆம்‌ பாடலை யாத்தவர்‌. இலர்‌ 
மசளிரின்‌ கீர்விளையாடலை மாண்புற விளக்கியள்ளார்‌. 


பி 


ன்‌ கடவுள்‌ துணை 


பரிரப்ரடல்‌ 
மல்மும்‌ உரையும்‌ ப 


9 பி ல்‌ ப்‌ 4 
ஃ தகக அபார பி » 
ய 5. ©, 
3 முதற்பாடல்‌ , 
- 3 
i 4. 
திருமால்‌ 
பொருட்‌, சுருக்கம்‌ உக 
(சக) சேவலங்‌ கொடியோய்‌! (௨௭) அண்ணலே!!! 


(௨௮) இலங்குபூண்‌ மாலே! (௩௬) இருமறு மார்ப] (௬௫) வாய்‌ 
மொழிப்‌ புலவ ! 
௧-௫: நீ, ஆதிசேடனுடைய ஆயிரந்‌ கலைகளும்‌ நின்‌ இரு 
முடிக்கு மேலே விரிந்து நிஜீற்றாகிற்ப மார்பினிடத்தே இருமகள்‌ 
வீற்றிருப்ப விஜங்காநின்‌ றனை ; மேலும்‌ பலதேவனாகவும்‌ இருக்‌ 


கின்‌ மனை. ன 
கு 2 
௬-௧௩: நீ, தாமரைமலரை ஓத்த கண்களை உடையை; * 
காயாம்பூவை ஒத்த இருமேனியை உடையை; திருமகள்‌ 


விரும்பியுறையும்‌ மார்பினை உடையை * அந்த மார்பினிட த்த 
விளங்குகின்ற கெளத்துவமணி அணியை உடையை ; பொன்‌ 
டையை அணிந்துள்ளனை; நினது பெருமையை ப குண 
ருடைய வேதம்‌ விளங்கக்‌ கூறுநிற்கும்‌. த 5 


௧௪ ௨௫ :” * 3 3 வ 
௨௬ - ௩௨: நீ, நின்னோடு பகைத்தெமுந்‌,தவருடைய வலி Es 
கெடவென்று போரிடத்தே மேம்பாடுடைய தலைவனாக விளங்கா 
நின்றனை; நீ காமனும்‌ ” சாமனுமாகிய இருவருக்கும்‌ தந்தை 
தீ 


* 


ச 


| | பரிபாடல்‌ [௫-ஆம்‌ 
யாவாய்‌; மயக்கமற்ற முனிவர்க்குங்கட நின்‌ வரலாறறிதல்‌ 

)சிதேயாம்‌ ; அங்கன மாதலின்‌ எளியேங்கள்‌, நின்னியல்பினை 
உ உணர்க்து கூறுதல்‌ எங்ஙனம்‌ கூடும்‌ ? 

௩௩-௩௯: கின்‌ பெருமையின்‌ அருமையினை யாங்கள்‌ 
உணர்ந்து வைத்தும்‌ யாங்கள்‌ நின்பால்‌ வைத்த ஆர்வம்‌ பெரி 

* தாசலின்‌, அவ்‌ வார்வம்‌ காரணமாக யாங்கள்‌ கூறுபவற்றைச 

. சிறுமையுடையன என்றிகழ்க்து விடாமல்‌ இருவருள்‌ புரிதல்‌ 
வேண்டும்‌. வ்‌ - 

த ௩௭-௪௫௮: அந்தணர்‌ ஓம்பும்‌ அறமும்‌, நின்‌ அன்பர்க்கு 
8ீ* அருளும்‌ அருளும்‌ நீயே! இயோரைத்‌ இருத்தும்‌ மறமும்‌ 
நீயே! கீ பலகைவர்க்கயெற்னும்‌£ துன்பமும்‌ நீயே! இங்களும்‌ ஞாயி 
உறும்‌ இயும்‌ நீயே ! அழிக்கும்‌ ஆற்றலுடைய சிவனும்‌ நீ, அவன்‌ 
செயலும்‌ நீயே! வேதமும்‌ நீயே! அதனை ஓதும்‌ பிரமனும்‌ 
அவன்‌ படைத்‌,தற்‌ றொழிலும்‌ நீயே! முூலும்‌ விசும்பும்‌ நிலமும்‌ 
கிலத்இினின்‌ அயர்ந்த இமயமலையும்‌ நீயே! 

௬௨-௫௪: ந இவ்வாறு எல்லாப்‌ பொருளும்‌ தொழி 
லும்‌, பிறவுமாக இரு ,த்தலானே, நினக்கு உவமையாவாரை 
யாங்கள்‌ காண்னெ றிலேம்‌. நீ மன்னுயிர்க்கெல்லாம்‌ தலைவன்‌ 
ஆகலின்‌, அங்கனம்‌ தலைமைபூண்போர்‌ பிறரின்மையின்‌ அத்‌ 
தகைய புகழோடே பொலிந்து நீ நின்னையே ஓத்திருக்கன்‌ றனை. 

௫௫ -௬௦: மேலும்‌, நின்னையே ஓக்கும்‌ புகழினையும்‌ 
உடையை;  பொன்னாடையை உடையை; கருடக்‌ கொடி 
யுடையை ; சங்கமும்‌ சக்கரமூம்‌ உடையை ; நீலமணி போன்ற 
கிறமுடையை ; அளவற்ற புகழினையும்‌ உடையை; அழகு 
மிக்க மார்பினையுடையை. அ ்‌ ன்‌ 

௧௧ - ௧௫: இவ்வாறு நின்‌ புகழ்களை யாமறிந்த அள 
வானே சட்றி, யாம்‌ எம்முடைய சுற்றம்‌ சூழ நினது இருவடிக்‌ 
கண எய்‌ தி இன்புறு கெஞ்சனேமாய்‌, கின்‌ தாள்நிழல்‌ தொழுது 
காளன்‌தோ அம்‌ பரவுவோம்‌. ன்‌ 

ஆயிரம்‌ விரித்த அணங்குடை அருந்தலை 
தீயமிழ்‌ திறனொட முடிமிசை ௮ணவர 

. மாயடை மலர்மார்பின்‌ மைமில்வால்‌ வளைமேனிச்‌ 

சேயயர்‌ பணைமிசை எழில்வேழம்‌ ஏந்திய 
௨ ஓ. வாய்வாங்கும்‌ வளைகாஞ்சில்‌ ஒருகுழை யோருவனை; 
ம்‌ ்‌ (இது தரவு) 
= எரிமலர்‌ சினைஇய கண்ணை பூவை 
லிரிமலர்‌ பரையு மேனியை மேனித்‌ 


ஓ 
ட. 
ப அனி 


பாடல்‌] 2 திருமால்‌ . த்தல்‌ 
2 


திருஞொமர்ந்‌ தமர்ந்த மார்பினை மார்பீல்‌ “ 
தெரிமணி பிறங்கும்‌ பூணினை மால்வரை 

-௧௦ எரிதிரிந்‌ தன்ன பொன்புனை உடுக்கையை 
சேவலங்‌ கொடி யோய்நின்‌ வலவயி னிறுத்து 
மேவலுட்‌ பணிந்தமை கூறும்‌ ல்‌ 
நாவல்‌ அந்தணர்‌ அருமைப்‌ போருளே ; 


(இது கொச்சகம்‌) * 


~ 5 இணைபிரி யணிதுணிபிணி பண்பன்‌ 


* விடரிடூ சுடர்படா ட்‌ ர்‌ 
.௧௫ பொலம்புனை வினைமலர தேரிதிரடெரி . 
யுருஜிகனமிகு முரண்மிகு வ 
ந .கடறருமணியோடூ முததியாதத கொணி 
நெறிசெறி வெறியுறு ப ன்‌ 


-முறலவி றலங்கண ங்கு 5 
விரறாரணி துணிமணி 
“வேயிலுற ழேழிலபுகழலா மலர்மார்பின 
னேரிவயிர நுதிநுதி.' 
ஒயறிபடை யருதது மலையிவாநவை 
யினிறறுணி படலினமணி 
௨௦ யியலெறு ழேழிலினிசை யிருள்கல உ 
௩... முறுகிறுகு புரியோருபுரி 
நாணமலா மலரிலகின வளாபருதியி ௩ 
னோளிர மணிமார பணிமண 
மிகநாறுநவின விரைவளிமிகு கடூவிசை ௯ 
யுவேறுதலை நிரையித ௦ 
மூணிவயிரிய வமாரைப்‌ போரேழுந்‌ 
துடனறிரை ததுரைஇய _ 
-தானவாசிரமு மிழபுனலபோழி பிழிந்துர ்‌ 
முதிரபதிர பலநதோ 
:௨௩௫ டாவமா “பரிக்கல்‌ ்‌ 5 
(இவை நான்கும்‌ ராகக்‌ 
ன ரருவேம்‌ என்றவர்‌ மதந்தபக்‌ கடந்து 
. செருமேம்‌ பட்ட செயிர்தீர்‌ அண்ணல்‌ 


உ 


0 


அ. 


* ௧௫ஆம்‌ அடி முதல்‌ ௨௫ஆம்‌ அடி முடியவுள்ள அராகங்கள்‌ 
அரன்கும்‌ உருக்காண முடியாதபடி சிதைந்து கிடக்கின்றன. 
௫. 


்‌்‌ 6 


ு 
நனி டர 


த 
௪ ஆன்‌ ப . பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ 
H இகுவர்‌ தாதை இலங்குபூண்‌ மாஅல்‌ 
, தேகுள நின்வர வறிதல்‌ 
1 ௩௦ மருளறு ே தர்ச்சி முனிவர்க்கும்‌ அரிதே ; 


(இஃது ஆசிரியம்‌) 
... . அன்ன மரபின்‌ அன்னன்‌. நின்னை 


இன்னனேன்‌ நரைத்தல்‌, எமக்கெவன்‌ எளிது; 
(இது = a) 
அருமைகற்‌ கறியினும்‌ ஆர்வ்‌ நின்வயிற்‌ 
டு பேருமையின்‌ வல்லா யாமிவண்‌ மோழிபவை 
௩௫ மெல்லிய எனா௮ வேறா௮ தல்லியந்‌ 
ஆன திருமறு மார்பரீ அருளல்‌ வேண்டும்‌; - 
(இஃது ம) 
விறன்மீகு விழுச்சீர்‌ அந்தணர்‌ காக்கும்‌ 
ட அறனும்‌ ஆர்வலர்க்‌ களியு நீ 
திறனிலோர்த்‌ திருத்திய தீதுதீர்‌ சிறப்பின்‌ 
௫௦ மறனும்‌ மாற்றலர்க்‌ கணங்கு நீ 
அங்கணேர்‌ வானத்‌ தணிநிலாத்‌ திகழ்தரும்‌ 
திங்களுந்‌ தெறுகதிர்க்‌ கனலியு ௩ 
ஐந்தலை உயரிய அணங்குடை அருந்திறல்‌ 
மைந்தடை யோருவனு மடங்கலு நீ 
௪ட' கலமுழு தளைஇய புகரறு காட்சிப்‌ 
புலமும்‌ பூவணு நாற்றமு நீ 
வலனுயர்‌ எழிலி மாக விசும்பும்‌ 
நிலனு நீடிய இமயமு நீ ; 


அதனால்‌, 
(இதுதனிச்‌ சொல்‌) 
௫௦ இன்னோர்‌ அனையை இனையை யாலேன 
அன்னோர்‌ யாமிவண்‌ காணா மையின்‌ 
பொன்னணி நேமி வலங்கோண்‌ டேந்திய 
. மன்ணுமீர்‌ முதல்வனை ஆதலின்‌ 
ம்‌ நின்னோ ரனையைநின்‌ புகழோடும்‌ போலிந்தே. 
இஃது இது சுரிதகம்‌) - 
இடு நின்னொக்கும்‌ புகழ்நிழலவை த. 
போன்னோக்கும்‌ உடையவை , 
பள்ளின்‌ கொடியவை புரிவளை மினவை 


(இவை ஆறும்‌ பேரெண்‌) 


வாடல்‌] 2 இருமால்‌  , a டு 


எள்ளுரர்க்‌ கடந்தட்ட இகனே மியஷீவ 
மண்ணுறு மணிபாய்‌ உருவினவை 
௬௦ எண்ணிறந்த புகழவை எழின்‌ மார்பினவை ; 
(இவை சிற்றெண்ணும்‌ பேரெண்ணும்‌ இடையெண்ணும்‌) 


ஆங்கு, a 
- உ (இது தனிச்சொல்‌) 

காமரு சுற்றமோ டோருங்குநின்‌ அடியுறை 

“யாம்‌இயைந்‌ தோன்றபு வைகலும்‌ போலிகென 


ட 


்‌ ஏமுற நெஞ்சத்தேம்‌ பரவுதும்‌ A . 
௬௫ வாய்மொழிப்‌ புலவநின்‌ தாள்நிழல்‌ தொழுதே. . 
னு 1] ப்‌ ம்‌ (இது சுரிதகம்‌) 
ப இது கடவுள்‌ வாழ்த்து 
௫ 
s உரை 2 ல்‌ 
2 
௧-௫: ஆயிரம்‌....... .ஃ...ஃ.அஒருருறை யொருவனை , 


(இதன்‌ பொருள்‌) அணங்கு உடை விரித்த ஆயிரழ்‌ 
-அருந்தலை - எவ்வுயிர்க்கும்‌ அச்சந்கரும்‌ இயல்பினையுடைய 
படம்‌ விரிக்கப்பட்ட ஆதிசேடனுடைய நோக்குதல்‌ அரிய 
ஆயிரந்‌ கலைகளும்‌, தீஉமிழ்‌ இறனொடு - னெதச்தியைச்‌ சொரி 
கின்ற தன்மையோடே, முடிமிசை அணவர - நினது இருமுடி 
யின்‌ மேலிடத்து உயர்ந்தெழுந்து நிழற்றாகிற்ப, , மா உடை 
மலர்மார்பின்‌ - இருமகள்‌ வீற்றிறாத்தலுடைய அகன்ற இரூமார்‌ 
பினையுடையையாய்‌ இருத்கலோடும்‌, மைஇல்‌ வால்வளைமேனி - 
குற்றமில்லாத வெள்ளிய ஐங்ணனெ ஒத்த நிறத்தினையும்‌, சேய்‌ 
-உயர்பணைமிசை எழில்வேழம்‌ உயர்‌, த்‌,திய-மிக உயர்ந்த மூங்கிற்‌ 
கோலின்‌. உச்சியிலே கட்டப்பட்ட அழயெ யானைக்கொடியைஃ 
உயர்‌ தீதியவனும்‌, வாய்வாங்கும்‌ வணைநாஞ்சில்‌-கூர்மை * செய்யப்‌ஃ 
பட்ட வளைந்த கலப்பைப்‌ படையுடையவனும்‌, ஒருகுழை ஒரு 
வனை - ஒற்றைக்‌ குழையை உடையவனுமாயெ பலதேவனாகவும்‌ 
அகழாநின்‌ நனை ; ௦ ்‌ 

(விளக்கம்‌) விரித்த - விரிக்கப்பட்ட. அணங்கு - அச்சம்‌ : 
துன்பம்‌ எனினுமாம்‌. ஆயிரம்‌ அருந்தலையும்‌ எனவேண்டிய உம்மை 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. என்னை ? 2 

“ இனைத்தென அறிந்த சனைமுதற்‌ இளவிக்கு 
வினைப்படு தொகுதியின்‌ உம்மை வேண்டும்‌.” 


டவ 


என்பது விதியாகலான்‌ என்க. 3 
அருந்தலை என்றது காண்டற்கரிய தலை என்றவாறு. “ பாம்பைக்‌ 
கண்டால்‌ படையும்‌ நடுங்கும்‌ ”? என்னும்‌ மு துமொழியும்‌ காண்க... 
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(தொல்‌ - சொல்‌-கூ- ௩௩) 


௯ ‘ ப 1. பரிபாடல்‌ (5-ஆம்‌? 
்‌ ்‌ 
* இ - சனத்தி ஊக. இறன்‌ - தன்மை, மார்பின்‌ என்புழி” 
மார்பினையுடையையாய்‌ இருத்தலோடும்‌ எனச்‌ ல சொற்‌ பெய்து 
- கூறுக ம்‌ 2. 
மா - திருமகள்‌. மாவுடை என வகரவுடம்படு மெய்‌ பெறுதலே 
பெரும்பான்மையாயிலும்‌ வகரமே பெறல்‌ வேண்டும்‌ என்ற வரையறை. 
, வின்மையால்‌ “மாயுடை” என யகரவுடம்படு மெய்பெற்று முடிந்தது, 
₹ஆயிரு திணையின்‌ * என்புழிப்போல. ௨ 
மலர்மார்பு: வினைத்தொகை. மை - குற்றம்‌. வனை - சங்கு. 
.. சேயுயர்‌ : ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி. வேழம்‌ : கொடிக்கு ஆகுபெயர்‌. 
்‌ (மனி ஒருவனை, ஏந்திய ஒருவனை, நாஞ்சில்‌ ஒருவனை, ஐருகுழை 
யொருவனை “எனத்‌ தனித்தனிக்‌ கூட்டி முடித்துக்‌, கொள்க. வாய்‌ 
வாங்குதல்‌ - கூர்செய்தல்‌. கூந்வாங்குதல்‌ என்னும்‌ வழக்குண்மையும்‌ 
உணர்க. * நாஞ்சில்‌ - கலப்பை. ருகுழை யொருவன்‌ - பலதேவன்‌ 5 
“ஒருகுழை யொருவன்போல்‌ இணர்சேர்ந்த மராஅமும்‌!” (கலி-௨௬7௧): 
எனப்‌ பிறரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. ஒருவனை என்புழி ஐகாரம்‌ சாரியை. 


த திருமாலே! நீ இரு வைகுந்தத்தே திருமகளோடும்‌ அவப்‌ 
பாயலில்‌ அறிதுயில்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுதே பலதேவன்‌ முதலிய 
இருவவதாரமூர்த்திகளாகவும்‌ இருந்து திருவிளையாடல்‌ புரிஎன்‌்றனை 
என வியந்தவாறாகக்‌ கொள்க. 


௬-௧௩: எரிமலர்‌.....ஃ..ஃ.ஃஅ௫ுமறைப்‌ பொருளே 


(இ-ள்‌.) (௧௧) சேவல்‌ அம்‌ கொடியோய்‌ -கருடச்‌ சேவல்‌: 
எழுதப்பட்ட அழூய கொடியை உடைய பெருமானே!, எரிமலர்‌- 
இனை இய கண்ணை-$ தாமரைமலரை வென்ற அழகிய கண்களை 
உடையை, பூவை விரிமலர்‌ புரையும்‌ மேனியை - நி காயாவினது 
மலர்ந்த நாண்மலரின்‌ நிறத்தை ஓக்கும்‌ திருமேனியை உடையை, 
மேனி - அத்‌ இருமேனியின்கண்‌, ஒரு ஞொமர்ந்து அமர்ந்த 
மார்பினை - இருமகள்‌ மிகவும்‌ விரும்பி உறைந்த மார்பினை 
உடையை, மார்பின்‌ - இருவீற்றிறாந்த அம்‌ மார்பினிடத்தே, 

 செரிமணி பிறங்கும்‌ பூணினை - நினக்கே உரியதென அறியப்‌ 
பட்ட கெளத்துவமணியாயெ இகழும்‌ அணியை உடையை, 
மால்வரை எரிதிரிக்தன்ன பொன்புனை உடுக்கையை - கரிய 
மலையைச்‌ சூழ்க்து தீப்பிழம்பு சுற்‌றினாற்‌ போன்றதொரு பொன்‌ 
னிற ஆடையும்‌ அணியப்பெற்றனை, நாவல்‌ அந்தணர்‌ 
அருமறைப்‌ பொருள்‌ - காவன்மையுடைய அம்‌தணர்களுடைய 

ய உணர்தற்கரிய வேதப்‌ பொருள்‌, நின்‌ வலவயின்‌ நிறுத்தும்‌ 
மேவலுள்‌ - நீ கினது “அ௮ருளுடைமையானே' நினது வலப்‌ 

ஈ * பக்கத்தே கிலைகிறு த்தப்பட்ட உயிர்கள்‌ நினது அருட்‌ டழுவுத 
, இன்னே அமர்க்து, பணிக்தமை கூறும்‌ - நின்னை வழிபடும்‌ 
தன்மையை விரித்துக்‌ கூறாகிற்கும்‌ ;, யாங்கள்‌ கூறவல்லேம்‌' 

வேம்‌. * 
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பாடல்‌] ந திருமால்‌ ட்டி ள 


(வி-ம்‌.) எரிமலர்‌ - தாமரைமலர்‌. எரிழலர்‌ என்றது, தீப்‌ 
போன்ற மலர்‌ என உவமை குறியாது உவம ஆகுபெயராகித்‌ தாமரை ? 
என்னும்‌ பொருண்‌ மாதீதிரையே குறித்து நின்றது. ஆகலின்‌ எரி 
்‌ போன்ற தாமரைமலர்போன்ற கன்‌ என விரித்து அடுக்கிய தோற்றம்‌ , 
என்னும்‌ உவம வழுவாக்காதொழிக, சினைஇய - சினந்த; உவம 
வுருபின்‌ பொருட்டு. கண்ணை, மேனியை, மார்பினை, பூணினை, 
உடுக்கையை என்பன முன்னிலை ஒருமைக்‌ குறிப்பு வினை முற்றுக்கம்‌. 
நீ நின்‌ வலவயின்‌ நிறுத்தும்‌ உயிந்‌ நின்‌ மேவலின்கண்‌ இருந்து பணிக்‌ £ 2௦5 
தமை எனச்‌ சில சொற்கள்‌ வருவித்துமுடிக்க. மேவல்‌ - விரும்பி ... 
அணைத்துக்கோடல்‌. இதனாற்‌ கூறியது நீ உயிர்களை நின்‌ திருவடி * 
நீழலில்‌ அமைத்து அருளாற்‌ றழுவிக கொள்வதும்‌, அத்‌ தீழுவலின்கண்‌ 
என்றுமிருந்து அவ்வுயிர்கள்‌ நின்னை வழிபடுதலால்‌ எய்தும்‌ நிரதிசய, £ 
இன்பமும்‌ முதிலியற்றை வேதப்பொருள்‌ கூறும்‌ யரீங்கள்‌ அவவை 
யிற்றை உணர்ந்து கூறும்‌ தன்மையுடையேம்‌ அள்லமாசலின்‌ கண்ணை 2 
மேனியை ! என்‌பனபோன்ற கூறி வழிபடுவேமாயினேம்‌ என்ற 
"படியாம்‌. 

னொமர்தல்‌ - பதிதல்‌; பரவுதலுமாம்‌. ஜெமர்ந்தமர்நீத என்ற 
தற்குப்‌ பதிந்திருந்த எனினுமாம்‌. தெரிமணி- அத பாளம்‌ 5 3 
மணி; இது இருமாலுக்குரிய மணி என யாவரும்‌ தர்க்க மணி? என்க. 
அஃதாவது கெளத்‌துவமணி. ர 


[குறிப்பு: ௧௪ ஆம்‌ அடிமுதல்‌ உடு ஆம்‌ அடிமுடியவுள்ள 
பகுதி உருக்காணவியலாதபடி பெரிதும்‌ சிதைந்து கடக்கின்‌றமையால்‌ 
ஈண்டு அப்‌ பகுதி உரை வரையப்படாமல்‌ விடப்பட்டது. ! 

(4 


௨௬-௩௨: பொருவேம்‌...... க து] 


ப) 


(இ-ள்‌.) பொருவேம்‌ என்றவர்‌ மதம்‌ ஐபக்‌ கடந்து- 
தமது அறியாமையாலே நின்னோடு போர்‌ செய்வேம்‌ “என்று , 
துணிந்து வந்து எதிர்ந்த அவுணர்களுடைய வலி கெடும்படி 
வென்று, செரு மேம்பட்ட செயிர்தீர்‌ அண்ணல்‌-போரின்‌ 
கண்ணே மேன்மை எய்திய: குற்றமற்ற தலைமையினை 
யுடையோனே £) இருவர்‌ தாதை - காமனும்‌ சாமனுமாகிய 
இருவருக்கும்‌ தந்‌்தையாகெயவனே !, இலங்கு பூண்‌“ மா௮ல்‌௪ 
விளங்காநின்‌ற அணிகலன்களையுடைய இருமாலே 1, கின்வீரவு 
தெருள அறிதல்‌ - நினது வரலாற்றினை விளக்கமாக அறிந்து 
கொள்ளுதல்‌, மருள்‌ அறு தோ்ச்சி-மயக்கம்‌ தீர்ந்த தெளிவினை 
யுடைய, முனைவர்க்கும்‌ அரிது - முனிவர்களுக்கும்‌ அரிதே 
யாகும்‌; அன்ன மரபின்‌ அனையோய்‌ நின்னை - அப்படிப்பட்ட 
இயல்பினையுடைய அத்தகைய நின்னை, இன்னன்‌ என்று 
உரைத்தல்‌-இன்ன தன்மையுடையன்‌ என்று கூறு/தல்‌, எமக்கு ௫ 
எளியேமாயெ எம்மனோர்க்கு, எவன்‌ எளிது - எங்ஙனம்‌ “எளி, _ : 
தாகும்‌; ஆகா தன்றே. ட்‌ 

(வி-ம்‌. பொருவேம்‌ - போர்செய்வேம்‌. பொருவேமென்று ” 
எழுந்தவர்‌ அவுணர்‌ என்க. மதம்‌ - வலிமை. தழ- கெட. செரு 


க 


~ 


ப 


௮ i | . பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ 
« 

வீன்கண்‌ மேம்பட்ட என்க. அஃதாவது வாகைகுடுதல்‌. செயீர்‌ - 

குற்றம்‌. அண்ணல்‌-தலைமைத்தன்‌ மையுடையோன்‌, இருவர்‌-காமனும்‌ 

சாமனும்‌ என்க. கின்வரவு தெருள அறிதல்‌ என மாறுக. மருள்‌-மயக்கம்‌. 

தேர்ச்சி - தெளிவு, மருள்று தேர்ச்முனைவர்‌ என்றது வினையினிங்கி 

வீளங்கிய அறிவுடையோரை; இவரைச்‌ சிவன்‌ முத்தர்‌ என்ப. சீவன்‌ 

முத்தர்க்கும்‌ இறைவனியல்பு அறிதல்‌ கூடாமையின்‌ “முனைவர்க்கும்‌ 

ட ததி என்றார்‌. உம்மை: உயர்வு சிறப்பு. “£அன்னமரபின்‌ அனையோய்‌” 

என்‌ து, முனைவர்க்கும்‌ அ றநியவியலாதமரபினையுடைய அத்தகையோய்‌ 

என்றவாறு. இன்னன்‌ -இவ்‌ வியல்புடையோன்‌. “யாவரும்‌ ஓர்‌ 

நிலைமையன்‌ என அறிவரிய எம்பெருமான்‌" (திருவாய்‌. ௩ : ௩.) எனப்‌ 

பெரியாரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. எமக்கு என்றது, சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ 

்‌ திற்றறிவினேமாகய எங்களுக்கு என்பதுபட நின்றது. . 

+ “பொன்‌ ஆஅனுய்‌ பொழிலேமும்‌ காவல்பூண்ட்‌ 

.  பீகழானாப்‌ இகழ்வாய தொண்டனேன்நான்‌ 
௩ * என்னானாய்‌! என்னானாய்‌ ! என்னீன்‌ அல்லரல்‌ 
என்‌அறிவேன்‌ ஏழையேன்‌," 

(திருநெடுந்தாண்டகம்‌ - ௧0.) 

எனவரும்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ மெய்ம்மொழியை ஈண்டு நினைக. 


» 


௩௨௩ - ௩௬ : * அருமை... அ௫ுளல்வேண்டும்‌ 


“ (இ-ன்‌.) அருமை நற்கு அறியினும்‌ - கின்‌ வரலாறு 
அறிதற்கரிதாதலை யாங்கள்‌ நன்றாக அறிந்‌ இருப்பேமாயினும்‌, 
கின்வயின ஆர்வம்‌ பெருமையின்‌ - அடியேங்கட்கு நின்‌ இரு 
வடிக்சகண்‌ எழுந்த அன்புடைமை சாலப்‌ பெருமையுடைய 
தாகலின்‌, யாம்‌ இவண்‌ வல்லா மொழிபவை - யாங்கள்‌ இவ்‌ 
விடத்தே கூறமாட்டாதனவாய்க்‌ கூறுகின்ற மொழிகள்‌, 
மெல்லிய எனஅ-மையுடையன என்றுகருதி, வெருஅது - 
வெனுததுவிடாமல்‌, அல்லி அம்‌ ,இருமறு மார்ப - தாமரை 

கூட - 1, - ட்‌ ு 

யினகண வீற்றிறாக்கும்‌ ௮ழகிய இருமகளாகிய மறுவினையிடைய 
மார்யையுடையோனே!, நீ அருளல்வேண்டும்‌ - நீ எமக்குத்‌ 
இருவருள்‌ புரிதல்‌ வேண்டும்‌ ; 1 

(வி-ம்‌-) ஈற்கு - நன்கு; வலித்தல்‌ விகாரம்‌. ஆர்வம்‌ - அன்பு, 
வல்லா-மாட்டாத. வன்மையற்றனவாய்‌ என்க. மெல்லிய - மென்மைய. 
ஈண்டுச்‌ சிறுமைப்பண்பு குறித்து நின்றது. எனா - என்று. திருமறு : 
பண்புத்தொகை. திருவாகிய மறு என்க. மறு-களங்கம்‌. *இருமறுமார்ப” 
என்றது திருமகளாகிய களங்கம்‌ அல்லது பிறிது களங்கம்‌ இல்லாத 
மார்பனே என்றபடியாம்‌. அல்லி- அகவிதழ்‌ : ஈண்டுத்‌ தாமரைக்கு 
ஆகுபெயர்‌. அர்திரு - அழகிய இருமகள்‌, 


௨. ௬௩௭-௪௮2 விறல்மிகு......... ......இமயமுநீ 


(3 உன்‌.) விறல்மிகு விழுச்சர்‌ அந்தணர்‌ காக்கும்‌ 
, அதனும்‌ - வேற்றி மிகுந்த பெரும்‌ புகழினையுடைய அம்தணர்‌ 
களாலே காக்கப்படும்‌ அறமும்‌, ஆர்வலர்க்கு அளியும்‌ நீ - நின்‌ 


௪ 


யாடல்‌] ன்‌ திருமால்‌ ப்‌ i | ௯ 
2} 
அன்பர்களுக்கு நீ அருள்கின்ற இருவருளும்‌ நீயே இறன்‌ 
இலோர்த்‌ இருத்திய இது தர்‌ சிறப்பின்‌ மறனும்‌-ஈன்னெ றியிற்‌ 
. செல்லும்‌ இறனில்லாதவரை அம்‌ நெறிக்கட்‌ செல்லும்படி 
இருத்திய குற்றம்‌ தீர்ந்த நெப்பினையுலிடய மறமும்‌, மாற்றலர்க்கு 
அணங்கும்‌ நீ - இவ்வாற்றால்‌ நினக்குப்‌ பகையாயினாரை வருத 
தும்‌ துன்பமும்‌ நீயே, அங்கண்‌ ஏர்‌ வானத்து அணிநிலாக்‌ 
இகழ்‌தரும்‌ இங்களும்‌ - அழகிய இடத்தையும்‌ எழுச்சியினையு 
முடைய வானத்தின்கண்‌ அழயெநிலவொளியோடே விளங்கா 
நின்ற £இங்களும்‌, தெறுகஇர்க்‌ அனலியும்‌ நீ - சுடுகின்ற சுடரினை 
யுஸட்ய ஞாயிறும்‌ நீயே, ஐந்தலை உயரிய அணங்கு உடை 
அருந்திறல்‌ மைக்து உடை ஒருவனும்‌ - ஐந்து கலைகளைக்‌ 
தனக்குக்‌ தேரன்அவிதிதுக்கொண்ட கொல்லனும்‌ தொழிலை 
யுடைய கடத்தற்கரிய திறமையையும்‌ வலிமையையும்‌ உடைய 
ஓப்புற்றவனாயெ சிவபெருமானும்‌, மடங்கலும்‌ நீ - அவனாற்‌ 
செய்யப்படுஇன்ற ஒடுக்கக்‌ தொழிலும்‌ நீயே; நலம்‌ முழுது 
அனைய புகர்‌௮று காட்டுப்‌ புலமும்‌- நன்மை முழுதும்‌ 


பொருந்திய குற்றமற்ற மெய்யுணர்வினை அளிக்கும்‌ வேதமும்‌, 


பூவனும்‌ - மலரின்மேலிருப்பவனாகிய பிரமனும்‌, காற்றமும்‌ நீ - 
அப்‌ பிரமனாலே செய்யப்பட்ட படைப்பு,த்தொழிலும்‌ நீயே, 
வலன்‌உயர்‌ எழிலியும்‌ - வானின்கண்‌ வலமாக எழுந்து உயரும்‌ 
முகில்களும்‌, மாக விசும்பும்‌ - மாகமாகிய வானமும்‌, நிலனும்‌ - 
அவ்‌ வான த்தானே ஏந்தப்பட்ட நிலவுலகமும்‌, நீடிய இமயமும்‌ 
நீ - அம்‌ நிலத்‌,தின்கண்‌ நின்னு உயர்ந்த இமயமலையும்‌ ஆகிய 
அனை ததும்‌ நீயே காண்‌. . 


(வி- ம்‌.) *விறல்மிகு விழுச்சர்‌ அந்தணர்‌? என்றது, பார்ப்பன 
வாசைகொண்டு புகழ்பெற்ற அந்தணர்‌ என்றவாறு. அவர்காக்கும்‌ 
அறன்‌ என்றது, எவ்வுயிர்க்கும்‌ செந்தண்மைபூண்‌ டொழுகுதலாகிய 
அருளுடைமைலிய என்க; எனவே, அந்தணரிடத்துக்‌ காணப்படும்‌ 
அருளும்‌, நீ ஆர்வுலர்க்‌ கருளும்‌ அருளுமாகய இருவகையருளும்‌ நீயே 
என்றபடியாம்‌. திறன்‌ - நன்னெறிக்கட்‌ செல்லும்‌ ஆற்றல்‌. மதன்‌ - 
வீரச்செயல்கள்‌.. மாற்றலர்‌ - பகைவர்‌. அணங்கு - துன்பம்‌. மாற்ற 
லர்க்கு நீ செய்யும்‌ துன்பம்‌ என்க. தெறுகதிர்‌ : வினைத்தொகை, 
கனலி - ஞாயிறு. சவெபெருமான்தானே தனக்கு ஐந்து தலைகளை 
உண்டாக்கிக்கோடலின்‌ “ஐந்தலை உயரிய” என்றார்‌. மடங்கீல்‌ - 
உலகு உயிர்கள்‌ ஒடுங்குதல்‌. புலம்‌ - வேதம்‌. பூவன்‌ - பிரமன்‌; பூவிடத்‌ 
துள்ளோன்‌. நாற்றம்‌ - நாறுதல்‌ : அஃதாவது தோன்றுதல்‌. தோன்று 
வித்தற்‌ றொழில்‌ என்க. ஓ ட்‌ 

உ ௩. 

எழிலி - முகில்‌. மாகவிசும்பு : இருபெயரொட்டு, ஞான வெளியும்‌ 

மனவெளியும்‌ உளவாகலின்‌, மரகவிசும்பு எனப்பட்டது. 


அறமும்‌ அளியும்‌ மறனும்‌ அணங்கும்‌ திங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ அரனும்‌ 
அயனும்‌ அவர்செய்‌ தொழிலும்‌ விசும்பு முதலிய பூதமும்‌ பிறவுமாகிய 


» 
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> 


ஓ 


0 


௫ 


ல 1 
௩. 1) 
௧௦ ப ம ட. பரிபாடல்‌ t [ச - ஆம்‌ 


எல்லாப்‌ பொருளும்‌. நீயே என்பது இப்‌ பகுதியின்‌ கருத்தாகக்‌ 
“கொள்க. இச்‌ கருத்தினை, ம்‌ 
லீ£ திடவிசும்பு எரிவளி நீர்நிலம்‌ இவைமிசை 
படர்பொருள்‌ முழுவதுமாய்‌ அவையவை தொறும்‌ 
உடல்மிசை உயீரெனக்‌ கரந்துஎங்கும்‌ பரந்துளன்‌ "' 
கர்‌ . (திருவாய்மொழி - க: ௭) 
எனவும்‌, ட ௫ 


க்‌ 


கட 5 


“அரன்‌ அயன்‌என உலகீழித்து அமைத்தளனே ” ம்‌ 
(தருவாய்‌ -௧; ௮) 


எனவும்‌ வரும்‌, ல்‌ 


ஒ [al 
“ * கம்மாழ்வாம்‌ கருத்தோடு ஓங்பிட்டுணர்க. 
& 6 6 
* "குறிப்பு: இவ்‌ வுரை பெரும்பாலும்‌ பரிபாடலுக்குப்‌ பரிமே 
லழகர்‌ எழுதியுள்ள பழைய உரையின்‌ கருத்தினை த்‌ தழுவியே எழுதப்‌ 
படுகின்றது. பரிமேலழகர்‌ உரையிற்‌ காணப்படும்‌ இன்றியமையாத 
குதிப்புக்களையும்‌' ஆங்காங்கே வீளக்கவுரையின்‌ ழே (பரிமே.) 
என்னும்‌ அடையாளத்தின்‌ பின்‌ எடுத்துக்‌ கூறப்படும்‌. ] 
(பரிமே) ௪௪. மடங்கல்‌ - அவனினாய உலகுயிர்களினது 
ஒக்கம்‌. 
௪௪. மாகமா8ய விசும்பும்‌; மாகமாவது பூமிக்கும்‌ சுவர்க்கத்‌ 
© 


துக்கும்‌ நடுவ... 
௪௯ - ௫௫: அதுல்‌ க பொலிந்தே 


(இ-ன்‌.) அதனால்‌ - இவ்வாறு எப்பொருளும்‌ அவற்றின்‌ 
பண்புகளும்‌ தொழிலும்‌ நீயேயாக இருத்தலாலே, இன்னோர்‌ 
அனையை இனையை என - நீ இன்னவீரை ஒப்பரவை இத்தகைய 
பண்பும்‌ தொழிலும்‌ உடையை என்று உவமங்காட்டிக்‌ கூறு 
அற்கு, அன்னோர்‌ யாம்‌ இவண்‌ காணாமையின்‌ -"நினக்கு உவம 
மாக க௫இயுடையாரை யாங்கள்‌ இவ்‌ வுலகன்கண்‌ காண 

yi மாட்டாமையானும்‌, பொன்‌ அணி கேமி வலங்கொண்டு ஏந்திய 
* மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ - மேலும்‌ நீ பொன்னின்‌ அழகினைக்‌ 
கொண்ட சக்கரப்படையினை எல்லா வுலனெயும்‌ ஆள்வதற்கு 
அடையாளமாக வலப்பக்க த்த ஏம்‌,திய நிலைபெற்ற உயிர்கட்கு த்‌ 
தலைவனும்‌ ஆக இருத்தலானும்‌, நின்‌ புகழொடு பொலிந்து 
கின்ணோனையை - ர நினது புகழோடே விளங்க நின்னையே 

* ஒ.திகவனாக இருக்கின்றாய்‌ என்பேன்‌ ; உ 

டி 

** (லி-ம்‌.) இன்னோர்‌ - இன்னவர்‌, இனையை - இவ்‌ வீயல்புகளை 
உடையை. அன்னோர்‌ - உவமங்‌ கூறத்தக்கவர்‌. கானாமையானும்‌ 
*முதல்வனாகலானும்‌ என ஈரிடத்தும்‌ உம்மை விரித்துக்‌ கூறுக. உவமங்‌ 
கானாமையானும்‌ உயிர்த்தலைவர்‌ நின்னையன்றிப்‌ பிறரின்மையானும்‌ 
ஆ 


கி 
[ 


8 ன்‌ ப 


ரூ 


பாடல்‌] » திருமால்‌ ரதி 4 ௧௪ 
3. 
நீயே நினக்கு நிகராவை என்பது கருத்து. உயிரும்‌ அழியாப்‌ பொரு 
ளாதல்‌ பற்றி *மன்னுயிர்‌' என்றார்‌. முதல்வனை என்புழி ஐகாரஞ்‌' 
சாரியை. . 
ர 6 3 


௫௫ - ௬௧: நின்றெக்கும்‌...............மார்மிளலை 


(இ - ள்‌.) நின்‌ ஓக்கும்‌ புகழ்‌ நிழலவை - நின்னை ஒப்பார்‌. 
பிறர்‌ இலர்‌ எனினும்‌ நின்னையே ஓக்கும்‌ புகழினையும்‌ நீ HY 
உடையை, பொன்‌ ஓக்கும்‌ உடையவை - பொன்னை நிறத்‌ தானே. : 
ஓக்கன்‌ ற ஆடையினை உடையை, புள்ளின்‌ கொடியவை - 
கருடக்கொடியை உடையை, புரி வளையினவை - முறுக்குடைம 
சங்கனையுடைமை, எள்ளுநர்க்‌ கடந்து அட்ட இகல்‌ நேமியவை - 
இகழ்வாராகிய, பகைவரை வென்று கொன்ற மாறுபாட்டினை 2 
யுடைய சக்கரப்படையினையுடையை, மண்ணுறு மணி பாய 
உஞுவினவை - கழுவப்பெற்ற நீலமணியினது ஒளி பரந்தா 
லொத்த இருமேனியை உடையை, எண்ணிறந்த புகழவை - 
அளவிறந்த புகழ்களாயுடையை, , எழின்‌ மார்பினவை -9அழகிய 
மசர்பினையுடையை, ஆங்கு - என இவ்வாறு கூறி ; ம்‌ 


(வி-ம்‌.) நிழல்‌- ஒளி. புகழாகிய ஒளி என்க, புள்‌ - க௫ூடப்‌ 
பறவை. புரி- முறுக்கு. எள்ளுநர்‌ - பகைவர்‌. மண்ணுறு - கழுவப்‌ 
பட்ட. மணி - நீலமணி. பாய்‌ - பரவினாலொத்த என்க. , 

நிழலவை, உடையவை, கொடியவை, வளையினவை, நேமியவை, 5 
உருவினவை, புகழவை, மார்பினவை என்பன எட்டும்‌, முன்னிலை 
ஒருமைக்‌ குறிப்புவினை முற்றுக்கள்‌ என்றுணர்க: இவை பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ நிழலினை உடையினை என இன்சாரியை பெற்று வருதலே ௩ 
யன்றி இங்ஙனம்‌ வருதல்‌இல்லை. இவற்றுள்‌ இன்சாரியையன்‌ றி அகரச்‌ 
சாரியை வந்துள்ளமை சாண்க. இவ்‌ வகரம்‌ இசைநிறை “என்று 
பரிமேலழகர்‌ கூறியுள்ளனர்‌. இப்‌ பரிபாடலின்கண்‌ பிறாண்டும்‌ பற்பல 
சொற்கள்‌ இன்ஙனமே வந்துள்ளன? அவையிற்றை உணர்ந்து கடைப்‌ 2 
பிடிக்க. 

க ட்‌ 2 


n 
» 


௬௨-௬௫ : கரமர௫ுஃஃஃ தொழுதே 


(இ-ள்‌:) ஏம்‌ உறு நெஞ்ச,தீ தம்‌ யாம்‌-இன்பமுறுகின்ற 
நெஞ்சையுடையேமாகிய யாங்கள்‌, காமரு சுற்றமொடு - யாங்கள்‌ 
விரும்புகின்ற எம்‌ சுற்ற த்தாரோடு, வாய்மொழிப்புலவ நின்‌ ௮டி 
யுறை ஒருங்கு இயைந்து ஒன்றுபு - வேதத்தை அருவிச்செய்த 
வித்தகனே 5 நினது இருவடியாயெ புகலீட.த்‌தின்கண்ணே ரு 
ஒருசேரக்‌ கூடிப்‌ பொருந்து நின்று, நின்‌ தாள்கிழல்‌ தொழு -, 
நினது இருவடி. நிழலைக்‌ கைகுவித்துக்‌ கும்பிட்டு, வைகலும்‌ 
பொலிகெனப்‌ பரவுதும்‌- என்றென்றும்‌ ௮,த்‌ இருவடி விளங்குவ 

டதாக என்று வாழ்த்துவேம்‌. ச்‌ 


ம்‌ 


௫ 


௧௨ | பரிபாடல்‌ 
(வி- ம்‌.) கிழலலவை......மார்பினவை என இவ்வாறு யாம்‌ 
அறிந்த அளவானே புகழ்ந்து கூறி யாம்‌ ஒன்றுபு நின்தாள்‌ நிழல்‌ 
தொழுது, அதுவைகலும்‌ பொலிகென வாழ்த்‌ துவேம்‌'என இயைத்துக்‌ 
கொள்க: த ன்‌ 
காமரு - விரும்புகின்ற. காமம்‌ வருதற்குக்‌ காரணமான சுற்றம்‌ 
எனினுமாம்‌. காமம்வரு என்பது காமரு என மருவிற்று என்ப. சுற்றம்‌ 
என்ற்‌ ஐ, அடியார்‌ கூட்டத்தினை என்க. நின்‌ திருப்பெயரை ஓதுதலே 
எமக்குப்‌ பேரின்பம்‌ என்பார்‌, “ஏமுறு நெஞ்சத்தேம்‌' என்றார்‌. 
“ பச்சைமா மலைபோன்‌ மேனிப்‌ பவளவாய்‌ கமலச்‌ செங்கண்‌ ஈ 
அச்சுதா அமரர்‌ ஏறே ஆயர்தங்‌ கொழுந்தே என்னும்‌ ££ 
” இச்சுவை தவீர யான்போய்‌ இந்திர லோகம்‌ அளும்‌ 
* அச்சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ அரங்கமா நகரு ளானே ”' 
எனவரும்‌ அநுபவமூடைய ஆழ்வார்‌ மொழியும்‌ காண்க. புலமையுள்‌ 
வைத்து வேதம்‌ கூறுதல்‌ தெய்வப்புலமையே ஆகல்பற்றித்‌ திருமாவின்‌ 
சிறப்புக்களில்‌ வேதத்தை அருளிச்செய்தது சிறந்த பெருமையாகக்‌ 
கருதி “வாய்மொழிப்‌ புலவ! என்று விளித்தார்‌. வாய்மொழி - 
வேதம்‌. “**அன்னமாய்‌ அருமறைகள்‌ அறைந்தாய்‌ நீ அவை உன்னை 
முன்னம்‌ யார்‌ ஓதுவித்தார்‌! எல்லாரும்‌ முடிந்தாரே ??” எனக்‌ கம்பநாட்‌ 
டாழ்வாரும்‌, ்‌ 
“ குதென்று களவு சூதுஞ்‌ செய்யாதே 
...  வேதம்மூன்‌ வீரித்தான்‌ விரும்பிய கோயில்‌ 
மாதுறு மயில்சேர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 
போதவிழ்‌ மலையே புகுவது பொருளே [?' 4 
்‌ (திருவாய்மொழி ௨: ௧௦ - ௧௦) 
- எண, கம்மாழ்வாரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. வேதம்‌ அநாதியே அயினும்‌ 
சிற்றறிவினவாகய உயிர்கள்‌ உணரும்பொருட்டு விரித்தருளிய 
தெய்வப்புலவனே ! என்றவாறு. ட்‌ 


© 


இரண்டாம்‌ பாடல்‌ ்‌ 


பூ 


திருமால்‌ 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 


௬. . . ௬. 0? இ. 
௧-௪: ஒன்றற்கொன்று மாறிவரும்‌ இயல்புடைய்‌ இங்‌ 
களும்‌ ஞாயிறும்‌ கெட்டு, விண்ணுலகமும்‌ வெறும்‌ பாழாகி : 


விடபி பின்னர்‌, வானமும்‌ கெட்டு இல்லையாகச்‌ சிதைந்தொடுங்‌ 


n 9 ட ப்‌ . . ப்‌ ச 
இயி ஊழிக்காலங்கள்‌ பற்பல முறைமுறையாகக்‌ கழிந்தனவாக; 
ந லை) 


ப 
௫-௧௨: "அவ்‌ ஷழிகளின்‌, பின்னர்‌, அப்‌. பாழினின்‌ அம்‌ 
வானந்தோன்திய முதற்பூதஜ்தின்‌ ஊழியும்‌, அஸ்‌ வானததி 
னின்றும்‌ காற்றாக தோன்றிக்‌ கிளர்ந்து வீசாநிற்கும்‌ இரண்டாம்‌ 
பூதித்தின்‌ ஊழியும்‌, அந்தக்‌ காற்றினின்றும்‌ இ;த்தோன்றிச்‌ 
சுடர்வீயெ ” மூன்றாம்‌ பூதத்தின்‌ ஊழியும்‌ அந்தத்‌ தீயி 


னின்றும்‌ பனியும்‌ மழையும்‌ "தோன்றிப்‌ பெய்த நான்காம்‌ 


பூதத்தின்‌ ஊழியும்‌; 

௧௩ - ௧௯: ஒடுங்குங்கால,த்தே நீரினுள்‌ முழுகி யொடுங்‌ 
இய பெரிய நிலமாகிய ஜந்தாம்‌ பூதம்‌ மீண்டும்‌ அவ்‌ வெள்ளத்‌ 
இனூடே பீடுபெற்னுத்‌ இரண்டு செறிந்த ஐந்தாம்‌ ஊழியும்‌, 
பற்பல எண்ணிறந்தனவாகக்‌ கழிந்தபின்னர்‌, இற்‌ நிலத்‌ இன்‌ 
கண்ணே உயிர்கள்‌ தோன்றும்‌ பொருட்டுத்‌ திருமாலே! நீ பன்றி 
உருவம்கொண்டு நீரினுள்‌: முழுகிகிடெந்த நிலத்தினை மேலே 
கொணர்ந்து தந்த காரணத்தானே இரம்‌,த ஊழிக்காலம்‌ “வராக 
கற்பம்‌” என நின்பெயரடு,ச்து நின்றது. இப்‌ பெயர்‌ நீ பல்‌$வறு 
ஊழிகளிற்‌ செய்த செயல்களுள்‌ வைத்து ஒரு செயலையே 
உணர்த்தாயிற்கும்‌. இச்‌ செயல்போன்று நீ செய்த செயுல்‌ 
களை யாவரே .௮ றியவல்லார்‌? அறிவாரிலராகலான்‌ நினது 


பழமைக்குரிய ஊழிகள்‌ உணரப்படாவாயின. ஆழி மு,தல்வீனே ! 


நின்‌ இருவடி.களை வணங்கி வாழ்த்துவோம்‌. 
௨௦ - ௨௭: பெருமானே! நின்னை இளையன்‌ என்பார்த்கும்‌ 


பிறப்பாலே நீ பலதேவனுக்கு இளையனாதலின்‌, இளையனாகவும்‌ 
கருதப்படும்‌ நிலமை உடையை ; நினது பண்டை நிலைமை 


கருதி நீ யாவரினும்‌ முதியை என்பார்க்குழ்‌ முதயனாகவும்‌ த்‌ 


உள்ளனை, இனி நின்னை ஞானக்கேள்வியான்‌ ஆராயுமிட த்து 
நீ எங்கும்‌ பரந்து எவ்வுயிர்க்கும்‌ உள்ளுயிராயிரு தல்‌ புலனாம்‌$ 
இங்கனம்‌ இனையனா தலும்‌ முதியனாதலும்‌ _யாண்டுமிறா க்தனு 
மாகிய இம்முரண்பட்ட நிலைமைகள்‌ நினக்கே யுரிய நினது 
பழைமையான ௪ றப்புக்களேயாம்‌ ; 


9 ப 


ரூ 


9 


க. 


A] 


| 4 < = 
௧௪ பரீபாடல்‌ [௨ - ஆம்‌ 
௨௮-௩௫: திருமகள்‌ சேர்ந்த நின்‌ குற்றமற்ற மார்பு, 
நீ பன்றியாக நிலத்தை எடுததமை கருதி, நீ நிலமகளை மணஞ்‌ 
செய்தனை என்பாருடைய சொல்லோடு (கின்‌ மார்பின்கண்‌ 
முன்னரே இருமகள்‌ இருத்தலானே) பொருந்திற்றில்லை ; 
,. ௩௬-௫௧: போரின்கட்‌ பகைவரைக்‌ கெர்ன்‌ றழிக்குந்‌ 
தலைவனே! நீ ஏந்திய ஆழிப்படை அவுணர்கள்‌ தலைகளைப்‌ 
பனங்காய்போல உதிரும்படி, செய்து அவர்களை அழிக்கும்‌ ; 
அதன்‌ உருவம்‌ கூற்றத்தை ஓக்கும்‌; ௮,தன்‌ நிறம்‌ பொன்சுடும்‌ 
அழற்கொழுக்தையே நிகர்க்கும்‌. 1 
௫௨-௫௭: நின்‌ மேனி நீலமணியையும்‌ நின்‌ கண்கள்‌ 
இணைத்த தாமரைமலரையும்‌, நினது வாய்மை தப்பாது வரும்‌ 
காளையும்‌, கினது பொறை நிலத்தையும்‌, நின்‌ அருள்‌ முலை 
யும்‌ ஒக்கும்‌ என்று அந்தணர்‌ அருமறை கூருகிற்கும்‌ ; 
௫-௬௮: கருடக்‌ கொடியை உடையோனே ! வேள்வி 
யாரிரியன்‌ கூறும்‌ மறைமொழி நினது உருவமாகும்‌; வேள்விக்‌ 
தூண்‌ நீயே ஆகலான்‌, அதன்கட்‌ பிணிக்கப்படும்‌ பசு நினது 
உணவாகும்‌ ; அவ்‌ வேள்வியின்கண்‌ வேதமு றப்படி அம்‌ 
தணர்‌ வளர்க்கும்‌ வேள்வித்‌. நீ அவ்‌ வந்தணர்‌ கண்கூடாகக்‌ 
காணும்பொருட்டுத்‌ தோன்றும்‌ வெளிப்பாடாஞும்‌ ; ன்‌ 
௫௧௯ - ௭௫ : பெருமானே! நீ தேவர்களுக்கு அமிழ்தம்‌ 
வழங்கவேண்டும்‌ என்று இருவுளத்திற்‌ கருதிய * அளவானே 
அதன்‌ பயனாகிய மூவாமையும்‌, அழிவில்லா ஆற்றலும்‌, 
சாவாமையும்‌ அவர்களை எய்‌இன ; . அத்தகைய பெரியோனே ! 
எம்முடைய அறிவு கொடும்பாடு அறியாமல்‌ மெய்யுணர்வே 
பெறுக என்று யாம்‌ எம்‌ சுற்றத்தாரோடு நின்‌ திருவடியைப்‌ 
பலகாலும்‌ தலையுற வணக்க வாழ்‌,த்‌தாநின்றேம்‌. டி 
தோன்முறை இயற்கையின்‌ மதியோ......... 
வ்கி மரபிற்றாகப்‌ 
பசும்போ னலகமு மண்ணும்‌ பாழ்பட 
விசும்பில்‌ ஊழி ஊழுழ்‌ சேல்லக்‌ 
கருவளர்‌ வானத்‌ திசையில்‌ தோன்றி 
உகுவழி வாரா ஒன்றன்‌ ஊழியும்‌ 
உந்துவளி கிளர்ந்த ஊழுழ்‌ ஊழியும்‌ 
செக்தீச்‌ சடரிய ஊழியும்‌ பனியோடூ 
தண்பேயல்‌ தலைஇய ஊழியும்‌ அவையிற்‌ 
௧௦ ஐண்முறை வெள்ள மூழ்கி ஆர்தருபு 


ஓ 


பாடல்‌] 


௧௫ 


பூ ௫. 
, ஊழி யாவரும்‌ உணரா 


5 திருமால்‌ 


மீண்டும்‌ பீடூயர்‌ பீண்டி அவற்றிற்கும்‌, 

உள்ளீ டாகிய இருநிலத்‌ காழியும்‌ 

கேய்தலுங்‌ குவளையும்‌ ஆம்பல்‌ சங்கமும்‌ ்‌ 
மையில்‌ கமலமும்‌ வேள்ளமு நுதலிய 

சேய்குறி மீட்டங்‌ கழிப்பிய வழிமுறை 

கேழல்‌ திகழ்வரக்‌ கேரலமோடுூ பெயரிய 

ஊழி ஒருவினை உணர்த்தலின்‌ முதுமைக்‌(கு) 


ற 


ஆழி முூதல்வநிற்‌ பேணுதுந்‌ தொழுதும்‌; 


௨௦ நீயே, வளையோடூ நுரையும்‌ஃவாலி யோற்கவன்‌ 


இளையன்‌ ,என்பேறீர்க்‌ கிளையை ஆதலும்‌ 


௦ புதையிருள்‌ உடுக்கைப்‌ போலம்பனைக்‌ கோடியோற்கு 


டு 


௪௦ 


முதியை என்போர்க்கு முதுமை தோன்றலும்‌ 
வடூவில்‌ கொள்கையின்‌ உயர்ந்தோர்‌ ஆய்ந்த 
கெடூவில்‌ கேள்வியுள்‌ ௩டூவா குதலும்‌ 
இந்நிலைத்‌ தெரிபோருள்‌ தேரின்‌ இந்நிலை 
நின்னிலைத்‌ தோன்றுநின்‌ தொல்நிலைச்‌ சிறப்பே 
ஷங்குயர்‌ வானின்‌ வாங்குவிற்‌ புரையும்‌ 
பூணணி கவைஇய வாரணி நித்தில 

நித்தில்‌ மதாணி அத்தகு மதிமறுச்‌ 

செய்யோள்‌ சேர்ந்தநின்‌ மாசில்‌ அகலம்‌ 
வளர்திரை மண்ணிய கிளர்போறி நாப்பண்‌ 
வைவான்‌ மருப்பின்‌ களிறுமணன்‌ அயர்பு 
புள்ளி நிலனும்‌ புரைபடல்‌ அரிதேன 
உள்ளுகர்‌-உரைப்போர்‌ உரையோடு சிறந்தன்ற்‌ 
ஓடியா உள்ளமோ டூருத்தொருங்‌ குடனியைந்து 
இடியேதிர்‌ கழறும்‌ கால்‌உறழ்‌ பேழுந்தவர்‌ 
கோடியறு பிறுபு செவிசேவிடூ படூபு 

முடிகள்‌ அதிரப்‌ படிநிலை தளர 

நனிமுரல்வளை முடியழிபிழிபு ற ன்‌ 
தலையிறபு தாரோடு புரள 

நிலைதொலைபு வேர்தூர்மடல்‌ 

குருகு பறியா நீளிரும்‌ பனைமிசைப்‌ 

பலபதி னாயிரங்‌ குலைதரை யுதிர்வபோல்‌ 


பி 


கடு 


௧௪ ட்‌ ர்‌ , பரிபாடல்‌ 6 [௨-ஆம்‌ 
௪௫ நில்லா தொகுமுறை கோய்பு கூடி 
, ஒருங்குருண்ட பிளந்து நேரிந்துருள்பு சிதறுபு 
்‌ தளறசோரிபு நிலஞ்சோரச்‌ 
சேரார்‌ இன்னுயிர்‌ சேகுக்கும்‌ 
-. போரடூ குரிசில்நீ ஏந்திய படையே 
௫௦ ஒன்னார்‌ உட்ங்குண்ணுங்‌ “கூற்றம்‌ உடலே 
போன்னேர்‌ பலிரழல்‌ நடக்கதன்‌ நிறனே 
நின்னது திகழோளி சிறப்பிருள்‌ திருமணி ம்‌ 
கண்ணே, புகழ்சால்‌ தாமரை அலரிணைப்‌,பிணையல்‌ 
வாய்மை வயங்கிய வைகல்‌ சிறந்த 
டட நோன்மை நாடின்‌ இருநிலம்‌ 'யாவர்க்கும்‌ 
சாயல்‌ நினது வானிறை என்னும்‌ க 
, நாவல்‌ அந்தணர்‌ அருமறைப்‌ போருளே * 
அவ்வும்‌ பிறவும்‌ ஒத்தனை உவ்வும்‌ 
எவ்வயி னோயும்‌ நீயே 
௬௦ செல்வாய்‌ உவணத்‌ துயர்கோடி யோயே 
கேள்லியட்‌ கிளந்த ஆசான்‌ உரையும்‌ 
படிநிலை வேள்வியள்‌ பற்றியாடூ கோளலும்‌ 
புகழ்‌இயைக்‌ திசைமறை உறுகனல்‌ மூறைமூட்டித்‌ 
திகழோளி ஒண்சுடர்‌ வளப்பாட கோளலும 
௬ட நின்‌உகு படனஉண்டி 
பிறர்உடம்‌ படவாரா ட 
நின்னோடு புரைய 
அந்தணர்‌ காணும்‌ வரவு 
லாயடை அமிீர்தநின்‌ மனத்தகத்‌ தடைத்தர 
௭௦ மூவா டீரபம்‌ ஒவா நோன்மையும்‌ 
சாவா மரபின்‌ அமரர்க்காச்‌ சேன்றநின்‌ 
வையக வ ப பினோய்‌ நின்னடி 
தலையற வணங்கினேம்‌ பண்மாண்‌ யாமும்‌ 
கலியில்‌ நெஞ்சினேம்‌ ஏத்தினேம்‌ வாழ்த்தினேம்‌ 
௭௫ கடம்போடுங்‌ கம்போடூம்‌ பரவதம்‌ 
கோடூம்பா டறியற்க எம்மறி வேனவே. 
தீரந்தையார்‌ மாட்டு? 'நன்ஓுகலர்‌ இசை; “பண்ணுப்‌ பாலையாழ்‌ 
“ பாடம்‌.) -1. மருத்துவனல்லச்‌ சுவனுரீசை. 
2. பண்ணுக்‌ குறிஞ்சி யாழ்‌. 


௩ 


. 


பாடல்‌] திருமால்‌ ப்‌ 


உரை 2 
௧-௪: தொன்ரறுறை..............ஊழுழ்செல்ல 


2 5 
(இ-ள்‌) தொல்முறை இயற்கையின்‌ மதியெ............. 
மரபிற்று ஆக - கொன்ற தொட்டு ஒன்றற்கொன்று மாதி 
வரும்‌ இயல்பினையுடைய இங்கள்‌ மண்டிலமும்‌ ஞாயிற்று மான்‌ 
டிலமும்‌ அழிந்கொழிகலானே அழகழிந்‌ ச. இயல்பினையுடைய 
தாய்‌ மேலும்‌, பசும்பொன்‌ உலகமும்‌ மண்ணும்‌ பாழ்பட - தன்‌ 
னகத்திருந்த விண்ணுலகமும்‌ நில்‌ உலகமும்‌ பாழ்பட்டொழியா 
நிற்பி இறு,இயில்‌, விசும்பில்‌ ஊழி - அவ்வானமும்‌ இல்லையாய்‌ 
ஒழிந்த ஊழிக்‌, ஊழ்‌ ஊழ்‌ செல்ல - முறையே முறையே கழிந்‌ 
தனவாக ; வ்‌ இ ன்‌ ௩ 


௪ 


6 e n ஓ 
ள்‌ (வி-ம்‌.) இபி பாடலின்‌ முதல்‌ நான்கு அடிகளில்‌ உலகத்தின்‌ 
ஒடுக்முறை மிக அழகாகக்‌ கூறப்படுகின்றது. இப்‌ பகுதியில்‌ 
அழிந்துபோன சொற்றொடர்‌ “ஞாயிறும்‌ கெடுதலால்‌ அழிந்து?! 
என்னும்‌ பொருளுடையது என்பது பரிமேலழகர்‌ உரையாலே உணரப்‌ 
படும்‌. - ்‌ 
தொல்முறை - தொன்றுதொட்டு நிகழும்‌ முறைமை, உலாம்‌ 
ஒடுங்குங்கால்‌ நிலம்‌ நீரினுள்‌ ஓடுங்க, நீர்‌ தீயினுள்‌ ஓடுங்க, தீ காற்றி 
னுள்‌ ஓடுங்க, காற்று வானத்தில்‌ ஓடுங்க, வானம்‌ பிரகிருதியில்‌ ஓடுங்க, 
இம்‌ முறையே ஊழிகள்‌ பலவும்‌ கழிய என்பார்‌, “விசும்பில்‌ ஊழீ ஊழ்‌ 
ஊழ்‌ செல்ல? என்றார்‌. ஊழ்‌ - முறை. 
உலகம்‌ ஒடுங்குங்கால்‌ திங்கள்மண்டிலமும்‌ ஞாயிற்றுமண்டில 
மும்‌ ஒளியிழந்து துகளாகி வானவெளியிலே சிதறிப்போக நில முதலிய 
உலகங்கள்‌ பின்னர்ச்‌ சத்தி கெட்டு நொறுங்கித்‌ துகள்பட்டொழியும்‌ 
எனவரும்‌ இக்கருத்து இக்காலத்துப்‌ பூத நூலோரும்‌ ஏற்றுக்கொள்‌ 
ளத்‌ தத்கதாதல்‌ உணர்க 2 
பசும்‌ பொன்னுலகம்‌ என்றது, துறக்கவுலகத்தினை. 
.௫- ௧௯: தருவளர்‌...... “ஒஒஷயேணுதும்‌ தொழுதும்‌ 


(இ-ஸ்‌.) ” இசையின்‌ தோன்றி - அவ்வாறு ஊழிகள்‌ 
கழிந்த பின்னர்‌ மூலப்பிரகிருதியினின்றும்‌ கன்‌ குணமாகிய 
ஓலியுடனே தோன்றி, கருவளர்‌ உருவு அறிவாரா வானத்து 
ஒன்றன்‌ ஊழியும்‌ - காற்று முதலிய ஏனைப்‌ பதங்களின்‌ 
நுண்ணணுக்கள்‌ வளர்தற்கு இடமாகி யாதோர்‌ உருவமும்‌ 
காணப்படாத வானத்தினது முதல ஊழிக்காலமும்‌, உந்து 
வளி இளர்ந்த ஊழ்‌ ஊழ்‌ ஊழியும்‌ - ௮ந்‌.த வான,த்‌இனிண்றும்‌ 
பொருள்களை இயக்கும்‌ காற்றுத்‌ தோன்றிக்‌ கிளர்க்‌ து வீசிய 
முறைமுறையாகிய இரண்டாம்‌ பூதத்து ஊழியும்‌, செந்‌தீச்‌ 
சுடரிய ஊழியும்‌ - அந்தச்‌ காற்றினின்று சிவந்த ஆத்தோன்றிச்‌ 


ப-—2 


௧௮ 5 பரீபாடல்‌ $ [௨ - ஆம்‌ 


சுடர்வீசித்‌ இகழ்ந்த மூன்றாம்‌ பூதத்து ஊழியும்‌, பனியொடு 


£ தண்பெயல்‌ தலைஇய ஊழியும்‌ - அத்‌ தீயினின் றும்‌ நீர்‌ தோன்றிப்‌ 


பனியும்‌ குளிர்ந்த மழையும்‌ பெய்த நான்காம்‌ பூதத்தின்‌ ஊழி 
யும்‌, அவையிற்றுள்‌ முறை வெள்ளம்‌ மூழ்கி ஆர்‌ தருபு - ௮ந்‌ 
நான்கு பூத அணுக்களினூடே பின்பு பண்டு முறையாக வெள்‌ 
ளத்தே முழுக்‌ கரைந்து ஒழிந்த நில அணுக்கள்‌ ஆண்டே 
இடந்து, மீண்டும்‌ பீடு உயர்பு ஈண்டி. - மீளவும்‌ தமது சிறப்‌ 
பாய ஆற்றல்‌ மிக்குச்‌ செறிந்து இரண்டு, அவற்றிற்கும்‌ உள்‌ 
ளீடாகிய இருநிலத்து ஊழியும்‌ - முற்கூறப்பட்ட நான்கு பூதங்‌ 
களின்‌ உள்ளீடாகிக்‌ டந்த ஜந்தாவதாகிய பெரிய நிவ த்குரழி 


'யூம்‌ என்று கூறப்பட்ட இவ்வூழிகள்‌, நெய்தலும்‌ குவளையும்‌ 


ஆம்பலும்‌ சங்கமும்‌ மைஇல்‌ கமலமூம்‌ வெள்ளமும்‌ நுதலிய 
கழிப்பிய வழிமுறை - நெய்தீல்‌ மூதலிய * பேரெண்களாற்‌ 
குறிக்கப்பட்ட காலங்களின்‌ ஈட்டங்களையும்‌ கடந்தபின்னர்‌, 
கேழல்‌ கோலமொடு இகழ்வரப்‌ பெயரிய ஊழி - நீரினுள்‌ மூழுகிக்‌ 
இடந்‌,5 கிலத்தை நீ பன்றியாகி மேலே கொணர்ந்து அதன்கண்‌ 
உயிர்கள்‌ தோன்றி வாழத்‌ தகுந்ததாகச்‌ செய்த காரணத்‌ 
தால்‌ நீ மேற்கொண்ட அஅப்பன்றியினது ௮வதகாரத்கோடு 
புணர்த்தப்பட்ட பெயரோடு இகழாநின்ற “வராக கற்பம்‌” என்‌ 
னும்‌ இந்த ஊழிக்காலம்‌, ஒருவினை உணர்த்தலின்‌ - நினது 
எண்ணிறந்த திருவிளையாடலில்‌ ஒரு இருவிளையாட்டை மட்டுமே 
உணர்த்தாகின்றது ஆகலின்‌, முதுமைக்கு ஊழி யாவரும்‌ 
உணரா - இவ்வொரு திருவிகாயாட்டிலேயே எண்ணிறந்த 
ஊழிகள்‌ கழிக்துள எனின்‌ இத்தகைய திருவிளையாடல்‌ எண்‌ 
ணிறக்தன இயற்றிய நினது பழைமைக்குள்ள ஊழிகள்‌ யாவரா 
ணும்‌ அதியப்படா தனவன்றோ2, ஆரி முதல்வ-சக்கரப்படையை 
உடைய தலைவனே, நின்‌ பேணுதும்‌ தொழுதும்‌ - அத்தகைய 
நின்னைப்‌ போற்றி வணங்குவேம்‌; ட்‌ 


(வி-ம்‌. ௧௫௬ - பூதங்கள்‌ சோன்றுதற்குக்‌ காரணமாகிய பரமா 
ணுக்கள்‌. இசையில்‌ - இசையி2னாடு என்க ; இனி இசையாகிய தன்‌ 
மாத்திரையினின்றும்‌ தோன்றி எனினுமாம்‌. இசையிற்றோன்றி ௨௫ 
வதிவாரா வானத்து ஒன்றன்‌ ஊழியும்‌ என மாறுக. வானத்து: 
அத்துச்சாரியை அல்வழிக்கண்‌ வந்தது. வானமாகிய முதல்‌ பூதத்தி 
னது ஊழி என்க. காறறு முதலிய ஏனைப்‌ பூதங்களின்‌ கருவளர்தற்கு 
இடமானதும்‌ யாதோர்‌ உருவமும்‌ அறியப்படாததுமாகிய வானத்‌ 
தாழி எனக. உந்துவளி: வினைத்தொகை. வளி - காற்று. ஒன்றன்‌ 
கழியும்‌ என்றமையால்‌, இரண்டன்‌ ஊழியும்‌, மூன்றன்‌ ஊழியும்‌, 
காககன்‌ ஊழியும்‌, ஐந்தன்‌ ஊழியும்‌ என அங்கங்கே ஒட்டுக. 
அடசிய - சுடர்விட்டெரிந்த. நீர்‌ தோன்றிப்‌ பனியும்‌ மழையும்‌ 
பெய்த என்க. தலைஇய- பெய்த. அவையிற்று - அந்‌ நான்கு பூதங்‌ 
களினது. ஆர்தருபு - இடந்து. வானமுதலிய நான்கு பூதங்களின்‌ 
அகத்தே கடந்து கிலந்திரளுதலானே அவற்றிற்கும்‌ உள்ளீடாகய 


பாடல்‌] 3 திருமால்‌ , பா்‌ ௧௯ 
3 
இரு கிலத்தூழி என்றார்‌. ஈண்டி - செறிந்து இரண்டு என்க. நெய்‌ * 
தல்‌ குவளை ஆம்பல்‌ சங்கம்‌ கமலம்‌ வெள்ளம்‌ என்பன, பேரெண்ணுப்‌ 
பெயர்கள்‌. இவற்மானும்‌ எண்‌ , குறித்துக்‌, கூறப்படாமல்‌ கடந்த 
ஊழிகள்‌ என்க. வழிமுறை - பின்னா? கேழல்‌ - பன்றி, கேழற்‌ 
கோலமொடு திகழ்வரப்‌ பெயரிய ஊழி என மாறுக. அஃதாவது 


“வராக கற்பம்‌? என்பது. உணரா - உணரப்படாதன. க 
டு 
(பரிமே.) ட. வானத்து என்புழி அத்து அல்வழிக்கண்‌ வந்தது. 
௧௧. மூன்‌ அழிகின்ற காலத்தும்‌ வெள்ள மூழ்குதலான்‌, மீண்‌ 
டும்‌ வெள்ளம்‌ மூழ்கி என்றார்‌. உள்ளிடப்பட்டதனை “உள்ளீடு? என்‌ 
றார்‌, ஆகுபெயரால்‌. 1] 
பரம்பொருளினின்றும்‌ ஆகாயந்தோன்‌ றி, அதனினின்‌ றும்‌ காற்‌, 
அத்தோன்‌ றி அதனினின்‌ றுத்‌ தத்தோன்றி, அதனினின்றும்‌ நீர்‌ 
தோன்றி, அதனினின்றும்‌ நிலந்தோன்‌ றிற்‌ றென்று வேதத்‌ துள்ளும்‌ 1 
கூறப்பட்டது. » 
௦ ம்‌ 
௨௦-௨௭ : நீயே... க்க (01 


(இ-ள்‌.) நீயே - அவ்வாறு பாவரானும்‌ உணரப்படாத 
ஊழிகளைக்‌, கடந்து மு,தியனாயிருக்கின்‌ற நீயே, வளையொடு 
புரையும்‌ வாலியோற்கு அவன்‌ இனையன்‌ என்போர்க்கு - நின தி 
பிறப்புமுறை ஒன்றனையே கருதிச்‌ சங்கின்‌ நிறத்தை ஓக்கும்‌ 
வெண்ணி றமுடையனாயெ பலகேவனுக்கு அவன்‌ இனையவன்‌ 
என்று கடறுவார்க்கு அம்முறை பற்றி, இளயை ஆதலும்‌ - நீ 
இளையையே ஆகியிருத்தலும்‌, புதை இருள்‌ உடுக்கைப்‌ பொலம்‌ 
.பனைக்‌ , கொடியோற்கு - எப்பொருளையும்‌ மறைக்கும்‌ இருள்‌ 
போன்ற நிறமுடைய ஆடையை உடைய பொற்பனைக்‌ கொடி, 
யுயர்தீதிய அப்‌ பலதேவனுக்கு, முதியை என்போர்க்கு 
முதுமை தோன்றலும்‌ - நினது சிறப்பு முறையே கருதி முதிய 
வன்‌ ஆகுவை என்பார்க்கும்‌ அம்‌ முறை பற்றி மு.தியையாகவே , 
இருத்தலும்‌, வீடுவில்‌ கொள்கையின்‌ உயாந்கோர்‌ , ஆய்ந்த 
கெடு, இல்‌ கேள்வியுள்‌ தேரின்‌ - இங்ஙனமன்‌ றிக்‌ குற்றமற்ற 
கொள்கையினை உடைமையானே உயர்ந்கோராஇய ஞானிகள்‌ 
ஆராய்ந்த இமையில்லாக ஞானக்கேள்வியாயெ வேகத்தின்‌ 
வாயிலாய்‌ நின்னை அறிந்து கெளியுமிட் க்க, தெரிபொருன்‌ 
கடு ஆகு தலும்‌ இந்நிலை இந்நிலை - நீ இயையும்‌ முதியையு 
மாதலேயனறி உயிர்கொறும்‌ உயிர்தொறும்‌ உள்ளுயிராய்‌ 
கிற்றலும்‌ ஆகிய இர்நிலைமையும்‌ ஆகிய ஓன்றனோடொன்று 
முரணிய இந்நிலைமைகளும்‌, நின்னிலை €கான்றும்‌ நின்‌ தெல்‌ 
கிலைச்‌ சிறப்பே - நின்னிட த்தே காணப்படுகின்ற நினது பழைய 
கிலைபோல நினக்கே உள்ள இறெவய்புக்களேயாம்‌, 

(வி-ம்‌.) வரலியோன்‌ - வெண்ணிறமுடைய பலதேவன்‌. பிறர்‌ 
அற்றை அநுவதித்‌ துக்‌ கூறலின்‌, அவன்‌ எனப்‌ படர்க்கைப்‌ பெயராம்‌ 


க 


௨௦ ட்‌ பரிபாடல்‌ ர [உ - ஆம்‌: 


சுட்டிஞர்‌. இனைய மூதியை என்பன, முன்னிலை ஒருனம. புதை. 
யிருள்‌: வீனை த்தொகை. புதைத்தல்‌ - மறைத்தல்‌. பலதேவனுக்கு 
யமுனை நீல ஆடை நல்ஒற்று எனபது புராணக்கதை. பொலம்‌ -- 
பொன்‌. பொற்பனை என்த. பனைக்கொடியோன்‌ - பலதேவன்‌. 


கேள்வீயுள்‌ தேரின்‌ தெரிபொருஸ்‌ நடுவாகுதலும்‌ ஆகிய இந்நிலை 
யும்‌ என மாறி ஆக்கச்‌ சொல்லும்‌ உம்மையும்‌ வருவித்துக்‌ கூறுக. 


தெரிபொருள்‌ -- உயிர்‌. தெறிடிம்‌ இயல்புடைய பொருள்‌ என்று 
வாறு (சித்தப்‌ பொருள்‌) இளைஎ யயாகும்‌ நிலைமையும்‌ முதியை ஆகும்‌ 
நிலைமையும்‌ கடுவாகுதலாகய இக்கிலைமையும்‌ ஆகிய இம்‌ முரண்பட்ட 
நிலைமைகளும்‌ என்க. நின்னிலை - நின்னிடத்தே. தொள்னிலைச்‌ 
இறப்பே என்புழி, தொன்‌ னில்போன்ற இறப்பே, எனற்டாலதாகி 
உவம வுருபு தொக்கது. பக்கல்‌ 


(பரீமே.) என்றது யாவரும்‌: உண நர மூதுமையும்‌ ஒருவற்குப்பின்‌ 
பிறத்தலும்‌, அவற்கு முன்‌ பிறத்தலும்‌ எக்காலத்தும்‌ எவ்விடத்தும்‌ 
உள்ள உயீர்ப்பொருடகு உட்பொருளாதலுமாகய இவ்வீரோதத்தின்‌ 
கண்ணே உள்ளதென்றவாறு. 


௨௫. *தெரிபயொருள்‌? என்னும்‌ வினைத்தொகை தெரியும்‌ பொரு: 
ளென நிகழ்காலத்தான்‌ விரிச்கப்படும்‌, உயீர்ப்பொருட்கு உணர்தற்‌ 
பண்பு இயற்கையாதலின்‌. இந்நிலைமையும்‌ என்னும்‌ உம்மை விகாரத்‌. 
தால்‌ தொக்கது. 

௨௪. நின்னிலைத்தோன்றும்‌ என்புழி நிலை என்பது இடப்பொருட்‌- 
டாய்‌ நின்றது. a 

௨௮ - உட: ஓங்குயர்‌... ...ஃஃஃஃ ௫ இந்தன்று 

(இ - ன்‌.) ஓங்கு உயர்வானின்‌ வாங்கு வில்‌ புரையும்‌ - மிக 

உயர்ந்த விசும்பிட,த்தே இடப்பட்ட வளைந்த இந்திர வில்லை 

நிகர்த்த பல்வேறுகிற ஒனிகளையுடைய, பூண்‌ அணி கவைஇய -- 

பூணப்படுவனவாகிய பிற அணிகலன்களாலே அகத்திடப்பட்ட, 

வார்‌அணி கித்தில நித்தில மதாணி ௮ தமருமதி மனு-நெடிய 


்‌ அழிய" முத்துமாலைகளாலே இயற்றப்பட்ட நித்திலமதாணி' 


என்னும்‌ அழகிய இங்களுக்குற்ற களங்கம்போன்று, செய்யோள்‌ 
சேர்க்த நின்‌ மாசு இல்‌ அகலம்‌-சிவந்‌த நிறமுடைய இருமகள்வீற்‌ 
திகுததலேயன்‌ நிப பிறிதொரு களங்கம்‌ இல்லாத நின்னுடைய 
மார்பு, வளர்‌. இரை மண்ணிய இளர்பொறி நாப்பண்‌ வை வான்‌ 
மருப்பின்‌ - வளருன்ற அலைகளையுடைய கடலின்கண்ணே- 
மூடி எடுத்தலாலே அவ வலைகளாலே கழுவப்பட்ட விளக்க 
முடைய புள்ளிகளை இடையிலே உடைய கூர்த்து வெள்ளிய 
தா கொம்புகளானே நிலமகளை, கவிறு மணன்‌ அயர்பு - 

இவராகம்‌ மணஞ்செய்தலாலே, புள்ளி நிலனும்‌ புரைபடல்‌ 
அரிது என - இக்‌ நிலத்‌இன்கண்‌ ஒரு புள்ளி அளவிற்றாகிய 


தலந்தானும்‌ அவ்‌ வெள்ளத்‌ தாலே” வருந்தியதில்லை என்று 


டி 


யாடல்‌] ப திருமால்‌ ௨௧௫ 
» 

உள்ளுஈர்‌ உரைப்போர்‌ - வேதத்தின்‌ பொருளைக்‌ கருத்திற்‌ 

“கொண்டு கூணுவோகுடைய, உரையொடு சிறந்தன று - 

அடற்றோடே பொரும்‌ தற்றில்லை. » 2 ்‌ 

(வி-ம்‌.) நின்‌ அகலம்‌, களிறு நிலமகளை மணந்தது என்று கூறு 

. வோருடைய கூற்றோடு பொருந்தவில்லை என இயைபு காண்க. நீ 

எப்பொழுதும்‌ திருமகளை மார்பிற்கொண்டு அவளை மணந்‌ திருத்தல்‌ 

இிலமகளையும்‌ மணத்தல்‌ கூடாமையின்‌ ௮க்‌ கூற்றுப்‌ பொருந்திற் றில்லை 


என்றவாறு. இதனை, ௦ 
Ee} » A 
“ அவாகச்‌ சுமத்தியால்‌ அயில்‌எயிற்றின்‌ ஏந்துதியால்‌ 
ஒருவாயின்‌ விழுங்குதியால்‌ ஓரடி.யால்‌ ஒளித்தியால்‌ ல 
திருவான நிலமகளை இஃதறிந்தரற்‌ சீறாளோ ! , ்‌ ஷூ 


மருவாருந்‌ தழாயலங்கன்‌ மணிமார்பின்‌ வைகுவாள்‌ !?5 
a (விராதன்வதை. செ - ௫௮) 

எனவரும்‌ கம்பநாடர்‌ செய்யுட்கருத்தோடு ஓப்புகோக்குக. 

உள்ளுகர்‌: முற்றெச்சம்‌. வேதப்பொருளை உட்கொண்டு கூறு 
வோர்‌ என்க. 5 3 

ஓங்குயர்‌: ஓருபொருட்பன்மொழி. வாங்கு - வளைந்த. வில்‌ ௩ 
இந்திரவில்‌. புரையும்‌: உவமவுருபு. பூண்‌ அணீ-பூணப்படும்‌ அணி 
கலன்‌. நித்திலம்‌ - முத்து. நித்திலத்தாற்‌ செய்த நித்திலமதாணி 
என்க. நித்தலமதாணியாகிய மதிக்கு மறுப்போல திருமகள்‌ சேர்நீத 
நின்‌ அகலம்‌ என்க. திருமறுவன்றிப்‌ பிறிதொரு மறுவில்லா அகலம்‌ 
என்பார்‌; .£மாசிலகலம்‌” என்றார்‌. அகலம்‌ - மார்பு. களிறு - பன்றி ; 
ஆதிவராகம்‌. ” ௦ த 

மண்ணிய - கழுவிய. வை - கூர்மை. வான்‌ - வெண்மை. அயர்பு, 
என்னும்‌ செய்பு என்னும்‌ எச்சத்தைச்‌ செயவெ னெச்சமாய்த்‌ திரித்து 
ஏதுப்‌ பொருட்டாக்குக. புள்ளநிலன்‌ “புள்ளி அளவிற்றாகிய நிலம்‌. 
புரை - வருத்தம்‌. அரிது: இன்மைப்பண்பு குறித்துகின்றது. சிறந்த 
தன்று எனற்பாலது தகரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ கெட்டுச்‌ சிற 
தன்று என நின்றது; . 0 

(பரிமே.) உட - ஒருத்தியொடு மணனயரும்வழிப்‌ பிறளொருத்தி 
அகலத்தைச்‌ சேர்தல்‌ கூடாமையிம்‌ சிறந்ததன்றென்றார்‌. 


1 
௩௬ - ௪௦: ஓழுயரஃஃஃஃஃஃ%55௦ 5௭558௦௦௦1 he 


(இ-ள்‌) (௪௯) போர்‌ ௮டு குரிசில்‌ நீ ஏந்திய நனிமுரல்‌ 
வனை - போரின்கண்‌ பகைவரைக்‌ கொல்லுந்‌ தலைமைத தன்மை 
யுடையோனே! நீ ஏந்தியுள்ள நினது மிக்குமுழங்கும்‌ சங்கு, 
ஒடியா உள்ளமொடு உருத்து - கெடாத மனவெழுச்சயோடே 
அனந்து, உடன்‌ இயைந்து - ஒன்றுகூடி, கால்‌ உறழ்பு எழும்‌ 
தவர்‌ - சூறைக்காற்றைப்‌ போன்று கின்மேற்‌ போர்செய்தற்கு 
எழுந்துவந்து அவுணர்களுடைய, கொடி அறபு இறுபு - 


|] 


) 


ப்‌ ்‌] 


௨௨ பரிபாடல்‌ i [௨ - ஆம்‌: 


கொடிகள்‌ அற்று முறிந்து (வீழவும்‌), செவி செவிடுபடுபு-அவ்‌- 
வவுணர்களின்‌ செவிகள்‌ செவிடுபட்டுப்‌ (போகவும்‌), முடிகள்‌ 
௮அதிர-அவர்‌ முடிகள்‌ ரர அபபட லம்‌ அனில்‌, கண கண்‌ 
கிற்கும்‌ கிலை தளர்ந்து நடுங்கவும்‌, மி! இடி எதிர்‌ கழறும்‌ - 
இடிபோல முழங்காநிற்கும்‌ ; 


“(வி-ம்‌.) கால்‌ - காற்று, உறழ்பு- ஓத்து. எழுந்த அவுணர்‌ 
என்க. எழுந்தவர்‌ கொடி அற்று இற்றுச்‌ செவி ல்‌ முடி. 
கள்‌ அதிரும்படியும்‌ நீலைதனரவூம்‌ முழங்கும்‌ என இயைக்க. படிநிலை - 
படியின்கண்‌ நிற்கும்‌ நிலை எனீக. படி - நிலம்‌. நனிமுர்ல்வளை : 
இயற்சையடைகள்‌. மிக்குமுழங்கும்‌ இயல்புடைய வளை, இடிபோல 
மேழங்கும்‌ என்க. வனை - பாஞ்சசன்யம்‌. இடி எதிர்‌ ஈழறும்‌ என்புழி, 
எதிர்‌ என்பது உவமவுருபுப்‌ பொருள து. கழறும்‌ - முழங்கும்‌. 

(பரிமே.) ௩௪. “எதிர்‌ கழ்றும்‌' ' என்பது, 'உவமப்பொருட்டு. 


௪௦, “முரறல்‌' உயிருள்வழி அடையாய்‌ வந்தது. ப 


௪௦-௪௯: முடி...  d டய 

(இ-ன்‌.) (௪௯) போரடு குரிசில்‌ நீ ஏந்திய படை - 
போரின்கண்‌ பகைவரைக்‌ கொல்லுக்‌ தலைமையுடையோனே ! 
நீ ஏந்திய ஆழிப்படையோ (௪௮), சேரார்‌ - நின்‌ பகைவராகிய 
அவுணர்களுடைய, முடி அமிபு இழிபு தாரொடு புரள - தலைகள்‌ 
வலியழிந்து சாய்த்து தரித்த மாலையொடு புரளும்படியும்‌, நிலை 
தொலைபு - - தாம்‌ நின்ற நிலைகெட்டு; வேர்தூர்‌ மடல்‌ குருகு 
பறியா மீன்‌ இரும்‌ பனைமிசை-வேரும்‌ தூரும்‌ மடலும்‌ குருத்தும்‌ 
பறிக்கப்படாத நீண்ட கரிய பனைகளின்‌ உச்சியில்‌ உள்ள, பல 
பதினாயிரம்‌ குலை - பற்பல பதினாயிரம்‌ குலைகள்‌, தலைஇறுபு - 
அப்‌ பனைகளின்‌ தலைகளினின்றும்‌ இற்று, தரை உதிர்வபோல்‌-- 
கில,த இன்கண்‌ உதிர்வன போல, நில்லாது: ஒருமுறை கெரய்பு 
கூடி-ஒன்‌ றும்‌ தத்தம்‌ உடன்மேல்‌ நில்லாமல்‌ ஒருமுறையிலேயே 
கொய்தல்‌ பெற்று, ஒருங்கு உருண்டு பிளந்து செர்த்து உருள்பு 
சசஅபு அன அ ப ்வ்ற்்‌ நிலம்‌ சோர-உடனே ஒருசேர உருண்டு 
பிளந்து கெரிந்து பின்னரும்‌ தனித்தனியே உருண்டு சிதறிக்‌ 
குருதிச சேற்றைச்‌ சொரிந்து கிலத தன்கண்‌ சோர்ந்துகிடக்‌ 
கும்படியும்‌, இன்‌ உயிர்‌ 'செகுக்கும்‌ - அப்‌ பகைவருடைய இனிய 
உயிரை அழித்தொழிக்கும்‌ ; 

(வி-ம்‌.) நீ ஏந்திய படை நின்‌ சேரார்‌ தலை தாரொடு புரளும்‌ 
படியாகவும்‌ பனங்குலைகள்‌ உதிர்வனபோல்‌ உதிர்ந்து நிலத்தின்கண்‌ 
சோர்ந்து டக்கும்படியும்‌ செய்து அப்‌ பகைவர்‌ உயிரைச்‌ செகுக்கும்‌ 
என இயைபு காண்க. 
குருகு - குருத்து. பதியா - பநிக்கப்படாத என்க. அழிபு இழிபு: 


இதுபு கொய்பு உருள்பு சிதறுபு சொரிபு என்பன செய்பு என்னும்‌: 
விளையெச்சங்கள்‌. சேரார்‌ - பகைவர்‌. 


பாடல்‌] திருமால்‌ . 3 ன்‌ ௨௩ 
நின்‌ வளை இடிபோல முழங்கும்‌; மீன்படை £யிர்‌ செகுக்கும்‌ என * 
இயைத்துக்‌ கொள்க , 
(பரி3ம.) ௫௩. பறியாப்பீனை எனச்‌ சினை வினை "மதன்‌ 2 
மேனின்றது. 


௫௦ - ௫௧: ஒன்றார்‌.............நிறனே டப்‌ 

(இ-ள்‌.) ஒன்னார்‌ உடங்குண்ணும்‌' அகன்‌ உடல்‌ - , 
பகைவரை ஒருசேர அழிக்கும்‌ ௮8,த ஆழிப்படையின்‌ உடல்‌, ' 
கூற்றம்‌ - கூற்றுவனையே ஓக்கும்‌, ௮,கன நிறன்‌ - அப்‌ படைக்‌ 
கலத்தின்‌ கிழம்‌, பொன்‌ ஏர்பு அவிர்‌ அழல்‌ அடக்கு - சன்‌” 
னகத்தே இட்டுச்‌ சுடுகின்ற பொன்னோடே எழுந்து விளங்கு 
நின்ற நெருப்பின து கொழுந்தின்‌ நிறத்தை ஓக்கும்‌ ; 5 


] 


2 
௦ : ட்‌ 
(வி-ம்‌.) அதன்‌ என்பதனை உடல்‌ என்பதனோடும்‌ கூட்டுக. 
இரண்டிடத்தும்‌ உவமவுருபு செய்யுள்‌ விகாரத்தாற் றொக்கது, பொன்‌ 
சுடுங்கால்‌ அப்‌*பொற்குழம்போடு கூடி எழும்‌ திக்கோழுந்து சிறிது 
பசுமை கலந்த நிறமுடையதாய்த்‌ திகழ்தல்‌ கண்டறிக. நுடங்க 
எரிதலின்‌ இக்கொழுர்‌ இனை அடக்கு என்றார்‌. a 

பொன்‌ - தன்னகத்திடப்பட்டுச்‌ சடப்படும்‌ பொன்‌ என்க. ஏர்பி- 
எழுந்து. 

்‌ இ௨- ௫௭: நின்னது... பொருளே 


(இ-ள்‌.) நின்னது இகழ்‌ ஒளி சிறப்பு இருள்‌ இருமணி- 
உன்னுடைய “விளங்குகின்ற ஒளி சிறப்பினையுடைய இருண்ட 
நீலமணியின்‌ ஒளியை ஓக்கும்‌, கண்புகழ்சால்‌ தாமரை அலர்‌, a 
இணை பிணையல்‌ - நின்னுடைய கண்கள்‌ யாவரானும்‌ புகழ்கல்‌ 
அமைக்‌த தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ இரண்டைப்‌ பிணைத்து வைச்‌ 
இதனை ஓக்கும்‌, வாய்மை வயங்கிய வைகல்‌ - நின்னுடைய, 
வாய்மைப்பண்பு தப்பாமல்‌ வருகின்ற விளக்கமுடையு நாளினை, 
ஓக்கும்‌, சிறந்த நோன்மை நாடின்‌ இருநிலம்‌ - நினது சிறந்த 
பொறுமையை ஆராயின்‌ பெரிய நிலத்தையே ஓக்கும்‌, நினது 
சாயல்‌ யாவர்க்கும்‌ நிறை வான்‌ - நின்னுடைய அருள்‌ சிலரை 
வரைந்து பெய்யாது எல்லோர்க்கும்‌ கைம்மாறு கருதாமற்‌ 
பொ துவிற்‌ பெய்யும்‌ நீரான்‌ நிறைந்‌,த முகிலை ஓக்கும்‌, என்னும்‌ 
நாவல்‌ அந்தணர்‌ அருமறைப்‌ பொருள்‌ - என்று கூறாநிறகும்‌ 
காவன்மைய/டைய அந்தணார்க்குரிய வே,தத்தினது பொருள்‌ ; ட்‌ 


(வி-ம்‌.) இருள்‌ திருமணி-இருண்ட அழகிய நீலமணி, வைகல்‌- 55 
ஞாயிறு எனினுமாம்‌. தப்பாது, வருதலானே ஞாயிற்றை ஓக்கும்‌ 
என்றும்‌, அகழ்வாரைத்‌ தாங்கும்‌ நிலம்போல இகழ்வாரையும்‌ 
பொறுத்தலானே நினது பொறை நிலத்தை ஓக்கும்‌ என்றும்‌, 
கைம்மாறு கருதாமல்‌ யாவர்க்கும்‌ பொதுவாகப்‌ பெய்தலானே நினது 


இ 


9 59 


» த்‌ இ. 


கப்பட்டது. 


௨௪ பரிபாடல்‌ 6 (௨- ஆம்‌ 


அருள்‌ வானையும்‌ ஓக்கும்‌ என்றும்‌ பொதுத்தன்மை விரித்து உவம 
வுருபும்‌ யாண்டும்‌ வருவித்துக்‌ கூறுக. நோள்மை-பொறுமை. சாயல்‌- 
மென்மை; ஈண்டு அருள்‌ என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது. நிறைவான்‌ 
என மாறுக. வான்‌ “முகலுக்கு' அகுபெயர்‌. நீரான்‌ நிறைந்த முகில்‌ 


என்க. 6 


உட அருளிக்‌ கூறினும்‌ வெகுண்டு கூறினும்‌ அவ்வப்‌ பயன்களைப்‌ 
பயந்தேவீடும்‌?' கிறைமொழி கூறும்‌ நாவுடை அந்தணர்‌ என்பார்‌, 
சாவல்‌ அந்தணர்‌! என்றார்‌. வேதம்‌ உணர்தற்கரிய பொருள்‌ உடைத்‌ 
தாகலின்‌, அருமறை எனப்பட்டது. மறையின்கண்‌ உள்ள பொருள்‌ 
அம்‌ மறையோதுவார்க்கு உணர்த்துமாகலின்‌ அதன்‌ தொழிலாக்கி 


.அருமறைப்‌ பொருள்‌ கூறும்‌ எனப்பட்டது. 


(பரிமே.) 0-௫. ஓக்கும்‌ என்னும்‌ உவமச்சொல்‌ வருவித்துரைக்‌ 
டு ழு ல 
௫௮-௬௮: அன்னும்‌.2ஃ9௦௯உ௦எஎ மல 

(இஃ-ன்‌) (௬௦) செவ்வாய்‌ உவணத்து உயர்கொடி 
யோயே-வெம்‌ த அலகனையுடைய கருடன்‌ எழுதப்பட்ட உயர்ந்த 
கொடியை உடைய பெருமானே, அவவும்‌ பிறவும்‌ ஒத்தனை - 
யாங்கள்‌ எடுத்துக்கூறிய மணி முதலிய அப்பொருள்களையும்‌ 
எம்மாற்‌ கூறப்படாத ஏனைப்‌ பொருள்களையும்‌ பண்புகளானும்‌ 
தொழில்களானும்‌ நீ ஒத்‌ இருக்கின்றாய்‌, உவ்வும்‌ - இப்‌ பொருள்‌ 
கனிடீத்தும்‌, எவ்வயினோயும்‌ நீயே - ஏனைப்‌ பொருள்களிட தீதும்‌ 
உட்பொருளாய்‌ உறைபவனும்‌ நீயே ஆகின்றாய்‌, கேள்வியுள்‌ 
கிளந்த ஆசான்‌ உரையும்‌ - வேததீதிலே கூறப்பட்ட வேள்வி 
முதல்வனது சொல்லும்‌, படிமுறை வேள்வியுள்‌ - படிப்படியாக 
ஒன்றற்கொன்று உயர்ந்த வேள்வியினிட,த்தே வேள்வித்‌ 
தூணாூ கின்று அதன்கட்‌ பிணிக்கப்படும்‌, ஆடு பற்றிக்‌ கொள 
லும்‌-யாகப்‌ பசுவினைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுதலும்‌ புகழ்‌ இயைந்து 
இசை மறைமுறை உறுகனல்‌ மூட்டி - அகாதியாய்‌ உள்ளது 
என்னும்‌ புகழோடே பொருந்த ஓதப்படுகன்ற வேதத்தின்கட்‌ 
கூறப்பட்ட முறைப்படியே அவ்வியாக குண்ட த்தின்கண்‌ மிக்க 
இயை மூளச்செய்து, இகழொளி ஒண்சுடர்‌ வளப்பாடு கொள 
லும்‌ - அத்‌ இயின்௧கண்‌ நெய்‌ முதலியன சொரிந்து விளங்கும்‌ 
ஒனியினையுடைய அவ்வொள்ளிய சுடரினது பெருக்க,தைச்‌ 
செய்து கொள்ளுதலுமாகிய இம்தூன்றும்‌, நின்‌ உருபுடன்‌ 
உண்டி - கிரலே கினது உருவமும்‌ உணவும்‌, பிறர்‌ உடம்படு 
வாரர்‌ - கடவுள்‌ இல்லை என்பாரும்‌ உடன்படும்படி, நின்னொடு 
புரைய - நினது பெருஸ்மக்குப்‌ பொருந்தும்படி, அந்தணர்‌ 


A 


காணும்‌ வரவு - அந்தணர்‌ காண்கின்ற நினது வெளிப்பாடும்‌ 


ஆகும்‌? 
க -ம்‌.) அவல்வும்‌ - அப்பொருளும்‌. உவ்வும்‌ - உவையும்‌. 
'கனதைபயமி யாண்டும்‌ எப்பொருளிடத்தும்‌ உறைபவனும்‌ நீயே 


௪ 
8 


௪ 


பாடல்‌] 8 திருமால்‌ ்‌ உட: 
3. 

என்றவாறு. எவ்வயினோயும்‌ - யாண்டும்‌ இருப்பவனும்‌. உவணம்‌- 

கருடப்பறவை. ஆசான்‌ - வேள்வி முதல்வன்‌. வேள்வி முதல்வன்‌ ' 
இத்தகையனாதல்‌ வேண்டும்‌ என வேதத்தாற்‌ கூற்ப்பட்ட ஆசான்‌ 

என்க. ஆசான்‌ உரை - மறைமொழி (மந்திரம்‌). படிநிலை - படிப்படி 5 
யாக ஒன்றற்கொன்று உயர்ந்த வேள்வியுள்‌ என்க. ஆடு- யாகப்பசு, 

வேள்விக்களத்தே ஈடப்படும்‌” வேள்வித்‌ தாணத்தை இறைவனாகக்‌ 

கருதப்படுதலின்‌ அதன்கட்‌ பிணிக்கப்படும்‌ யாகப்பசு அவ்விறைவன்‌ 

உண்டியாகக்‌ கூறப்பட்டது. புகழியைர்து என்புழிச்‌ செயவெடனச்‌ 

சத்தைச்‌ செய்தெனெச்சமாகத்‌ திரித்துக்‌ கொள்க. இசைமறை : 

வினைத்தொகை. உறுகனல்‌ - மிக்க நெருப்பு, மறைமுறை மூட்டி 

என மாறுக. சுடர்‌ வளப்பாடு - தீயினது பெருக்கம்‌. ஆசான்‌ உரை 

நினது உருவம்‌, ஆடுகொளல்‌ உண்டி, வேள்விக்கண்‌ , மறைமுறைப்‌.” 
படி சுடரைப்‌ “பெிருக்குங்கால்‌ ஆண்டுத்‌ தோன்றும்‌ அச்சுடர்‌ நின்‌ 

வெளிப்பாடு என நிரல்‌ நிரலாகப்‌ டொருள்‌ கூறுக. நின்னுருபு உடல 
உண்டி என்புழி உடன்‌ என்பது ஓடு உருபின்‌ பொருட்டாய்‌ வந்தது. 
' அதனை ஏனை இரண்டிடத்தும்‌ கூட்டுக. 


பிறர்‌ - கடவுளில்லை என்பார்‌. பிறரும்‌ எனற்பால உம்மை செய்‌, 
யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. நின்னொடு புரைய - நினது பெருமைக்‌ 
குப்‌ பொருந்துமாறு என்க. வரவு - வெளிப்பாடு. ன்‌ 


(பரிமே.) ௬௨: படிகால்‌ முறையான்‌ ஒன்றற்கொன்று உயர்ந்த 
விகுருதி வேள்வியுள்‌ யூபமாய்ப்‌ பசுவைப்பற்றிக்‌ கோடலும்‌. ்‌ 
- ௬௩. செய்தாரின்மையின்‌ உலகச்சொல்‌ அன்றென...... ததி 
யிசைக்னெற மந்திரங்கள்‌. i 

௬௧. கேள்வியுட்‌ கிளந்த என்பது “ஆடு கொளல்‌” “வளப்பாடு 
கொளல்‌” என்பவற்றோடு மியையும்‌, அவையும்‌ அதனுட்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டமையின்‌. ப 

வேள்விக்கிறைவனை “ஆசான்‌” என்றார்‌ தலைமைபற்றி, அவனுரை 
யாவது: வேதத்துள்‌ கான்காமி வேற்றுமையை ஈறாகவுடைய தெய்வப்‌ 
பெயர்ச்சொல்‌. அதனைஉத்தேசத்தியாகம்‌ என்ப; அச்சொல்லே 
கடவுட்கு உருவென்பது சயிமினியாற்‌ செய்யப்பட்ட வைதிக ப 
நூற்றுணிபாகலின்‌ அதனை “உருபு” என்றும்‌, யூபமாவது மாயோனாகச்‌ 
சொல்லப்படுதலால்‌ பசுக்களைப்‌ பிணித்துக்‌ கொள்கின்ற அதனை 
உண்டி”: என்றும்‌, 

ஊன்கணார்க்குப்‌ மடிமையினும்‌ அந்தணர்க்கு வேள்வித்‌ தயினும்‌, 
யோகெட்கு உள்ளத்தினும்‌, ஞானிகட்கு எவ்விடத்தும்‌ வெளிப்படுதலாற்‌ 
சுடர்வளப்பாடு கோடலை “அந்தணர்‌ காணும்‌ வரவு” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

௬௯-௪௬: வரயடை...........எம்மறிவெனவே _ 
ட 3 இ 

(இ-ள்‌. வாயடை அமிர்தம்‌* நின மனததகதது அடை 
தர - தேவர்களுக்கு உணவாகிய அமிழ்‌,த,தை அப்‌. பாறீகடலி., ன 
னின்றும்‌ கடைந்து ௮,த்‌ தேவர்களுக்கு வழங்கவேண்டும்‌ எனறு 
நினது இருவுள்ள,த்‌தில்‌ நினைந்தபொழுதே, மூவா மரபும்‌ ஓவா: 
நோன்மையும்‌ சாவாமரபின்‌ அமரர்க்காச்‌ சென்ற - அவ்வமிழ்‌ 


@ 


» 


௨௬ பரிபாடல்‌ 


அதீதின்‌ பயனாகிய மூத்தலில்லாத முறைமையும்‌ ஒழியாத 
ஆற்றலும்‌ அவருடைய இறவாத முறைமையே போல அத 
தெவர்தளைச்‌ சென்றடைக்‌,தன, நின்‌...........மரபினோய்‌- (ஆகவே 
நினது பலவாகிய புகழ்களும்‌ பரவாகின்‌ றன) அதனால்‌ அத்‌ 
தகைய உணர்தற்கரிய முறைமையினை உடைய பெருமானே ; 
நின்‌ அடி - நினது இருவடியினை, கலியில்‌ கெஞ்சினேம்‌ யாமும்‌- 
துளக்கமில்லா கத ரெஞ்சையுடைய யாங்களும்‌, பண்மாண்‌ தலை 
யுற வணங்கினேம்‌ - பலகாலும்‌ எம்தலை நிலத்திலே பொரும்‌ 
தும்படி. விழுந்து வணங்க, ஏத்தினேம்‌ வாழ்த்தினேம்‌ ஏத்தி 
வாழ்த்த, எம்‌ அறிவு கொடும்பாடு அறியற்க என. - எளியேங்‌ 
களுடைய அறிவு பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளர்கக்‌ கருதாமல்‌ 
'மய்ப்பொரு&-யே உணருவ, தாக என்று, கடும்பொடும்‌ கடும்‌ 
பொடும்‌ பரவுதும்‌-எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ பலரோடும்‌ வேண்டிக்‌ , 
கொள்வோம்‌ ; ES 

(வி- ம்‌.) ஙாயடை - உணவு, மனத்தகத்‌ தடைதர - நினைத்த 
அளவிலே. கூவாமரபு -உடல்‌ மூதிர்தலில்லாத முறைமை. ஓவா - 
ஒழியாத. கோன்மை - ஆற்றல்‌. சாவா மரபு - இறவாத முறைமை. 
கினைத்த மாத்திரையானே அமிழ்தம்‌ உண்ணலால்‌ உளதாம்‌ பயனாகிய 
இறவாமையும்‌ மூவரமையும்‌ அழியாத வலிமையும்‌ தேவர்களை எய்தின 
என்க. சாவாமரபுபோல ஏனை இரண்டும்‌ சென்றெய்தின என்க. 

"சென்‌ றஙின்‌..........மரபினோய்‌” என்புழி விடுபட்டுப்போன்‌ சொற்‌ 
கள்‌, “கின்‌ பல்புகழ்‌ யாண்டும்‌ பரந்தன” என்னும்‌ பொருளுடையன 
என்பது பரிமேலழகர்‌ உரையீனின்‌ றும்‌ உணரப்படும்‌. வணங்களனைம்‌ 
ஏத்தினேம்‌ வாழ்த்தினேம்‌ என்பன முற்றெச்சங்கள்‌. வணங்‌” ஏத்தி 
வாழ்த்தி என எச்சமாக்கப்‌ பரவுதும்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றானே 
முடித்திட. 3 

கடும்பு - சுற்றம்‌. ஈண்டுச்‌ சுற்றமாவார்‌ இறைவனடியார்‌ என்க. 
பரவுதல்‌ - வேண்டிக்கொள்ளுதல்‌. கொடும்பாடு - பொய்யை மெய்‌ 

னறுணரும்‌ மருள்‌. கொடும்பாடறியற்க எனவே மெய்யினையே 

உணர்வதாக என்றவாறாயிற்று. ம்‌ 

(பரிமே.) ௬௬௯: வாயீன்கண்‌ அடுக்கப்படுதலிள்‌ உணவிற்கு 
“வாயடை”' என்று பெயராயிற்று. 


௮௨: “கடும்யொடும்‌ கடும்பொடும்‌” என்னும்‌ அடுக்குப்பன்‌ 
மைக்கண்‌ வந்தது. 
௭௪: *எம்மறிவு கொடும்‌ பாடறியற்க! என மெய்யுணர்வையே 
வேண்டினார்‌ வீடு அதனாலல்ல து எய்தப்படாமையின்‌. 
. 6 


"மூன்றாம்‌ பாடல்‌ 
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ணை 
௫ 


திருமால்‌ , 


பொருட்சுருக்கம்‌ 2 
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 -௩: திருமாலே! திருமாலே ! அன்பராயினார்‌ பிறவிப்‌. 


பிணியை 'அணுக்கும்‌ மருந்தாகிய இருவடிகளையும்‌, நீலமணி 
மேனியினையும்‌ உடைய யுமா டட 


௭3 ௫ டு 


்‌ ௪-௧௪: " இருப்பு; காற்று, வானம்‌, நிலம்‌, நீர்‌ என்னும்‌ 

ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌, திங்களும்‌, ரர தலைவனும்‌, செவ்‌ 
வாய்‌ முதலிய கோள்கள்‌ ஐந்தும்‌, அசுரரும்‌, ஆதித்தர்‌ பன்னிரு 
வரும்‌, வசுக்கள்‌ எண்மரும்‌, உருத்திரர்‌ பதினொருவரும்‌, 


அச்சுவினிதேவரும்‌, இயமனும்‌, கூற்றுவனும்‌, மூவேழுல்கும்‌, , 


அவற்றுள்‌ உயிரினங்களும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ நின்னி 
டத்தே தோன்றி நின்னுள்ளேயே விரிந்தன என்று வேதங்கள்‌ 
கூறாநின்‌ றன. அதனால்‌, எளியேமும்‌ கூறாகின்றேம்‌. பிரமததவ 
னும்‌, அவன்‌ தந்தையும்‌ நீயே என்று அந்தணர்‌ அருமறை 
கூருநிற்கும்‌; 


௧௫ - ௩௦: அமரரிடமிருக்து அமிழ்தம்‌ கொணர்ந்து அன்‌ 
அன்னையின்‌ அல்லல்‌ அகற்றிய அணி சிறைக்‌ கருடனை ஊர்தி 
யாக உடையை) அக்‌ கருடனையே கொடியாகவும்‌ உயரத்‌ இனை ; 
நினது இருவடியைத்‌ தொழாதார்‌ இலர்‌. கீழேழுலகமும்‌ 
ஒருங்கே அளந்து இருவடியினை உடையை. ஊழிமுடி.வில்‌ கட 
லிலே அழுக்துகின்ற நிலமகள’ளை வராகமாகிக தொம்பினாலே 
உய்ர எடுத்தாய்‌ எனவும்‌, அவ்வூழியிலே பொழியாகின்ற மழை 
நீரை அன்ன. சேவலாசை சிறகாலே வறளச்‌ செய்தோய்‌ என 
வும்‌, முனிவரும்‌ தவரும்‌ நின்னைப்‌ புகழ்வர்‌ ; எளியேமும்‌ அவர்‌ 
முறையைப்‌ பின்பற்றியே நினனைப்‌ புகழாநின்றேம்‌ ; 5 » 


௩௧-௪௬: கேசி என்ற அசுரனைக்‌ கொன்றொழித 
தவனே! நின்புகழ்‌ போலவே நின்‌ கைகளும்‌ அண்ண 
அவற்றுள்‌, பாற்கடல்‌ கடைந்த. அமரர்க்கும்‌ “அசுரர்க்கும்‌ 
அமிழ்‌ தத்தை ஒப்ப வழங்காமல்‌ அமரர்க்கு மட்டுமே வீழங்கிய, 
கடுவு கிலைமையில்லாக கையும்‌ ஒன்றுளது. எண்ணிறந்த 
கைகளையும்‌, யாக்கைகளையும்‌ உடையோய்‌! நினது பெருமை 
நீயே உணர்வதல்லது பிறரால்‌ உணரப்படுவட தோ ? 


» 


ம்‌ 


்‌] 


௨௮ பரிபாடல்‌ ஈட [ஈ- ஆம்‌ 

௪௭-௫௦: அகதியாய்‌ வருகின்ற மரபினையுடைய வேதத்‌ 
இற்கு முதல்வனே! விரிக்தகன்‌ ற ஆகமங்கள்‌. அனை த்தானும்‌, 
அகங்கார த்தானும்‌, மன த்தானும்‌, உணர்வினானும்‌, மற்றும்‌ 
எல்லாவற்றானும்‌ நினக்கு வனப்பும்‌, எல்லையும்‌ அறியப்படாத 
மரபினோய்‌ 1; 1: 


௫௧ - ௬௧ : அமரர்களுக்கு முதல்வன்‌ நீ; அவுணர்களுக்‌ 
கும்‌ நீயே ( முதல்வன்‌ ; அதனால்‌, கினக்குப்‌ பகைவரும்‌ நண்பரும்‌ 
உளரோ. சருடன்‌ தனது செருக்கடங்்‌கி ஊழிகள்‌ பல ஓ என்று 
கதறுவதற்குக்‌ காரணமானவனும்‌, அவ்வூழி ம்‌ 
நீயே; க சட்ட 

டக்க - ௪௨: நின்‌ தன்மைகளை மெய்ந்‌ நூல்கள்‌ கூணுத 
லானே, யாங்களும்‌ அவற்றை இவ்வாறு அதிற்துள்ளோம்‌ :-- 
“ நியினுள்‌ தெறல்‌ நீ; பூவினுள்‌ நாற்றம்‌ நீ ; 
உ கல்லினுள்‌ மணியும்‌ ரீ; சொல்லினுள்‌ வாய்மை நீ; 
அறத்தினுள்‌ அன்பு நீ; மறத்தினுள்‌ மைந்து நீ? 
வேதத்து மறை நீ; பூதத்து முதலும்‌ நீ; 
வெஞ்சுடர்‌ ஒளியும்‌ நீ; இங்களுள்‌ அளியும்‌ நீ; 
அனைத்தும்‌ நீ; அனைத்தின்‌ உட்பொருளும்‌ நீ.” 


நி உறைவதும்‌ இல்லை ; உறையும்‌ இடமும்‌ இல்லை.  மறவி 
யுடையார்‌ மறவியில்‌ சிறப்புப்‌ பெறுதல்‌ காரணமாக அவை 
நினக்கு உளவாம்‌ ட யும்‌ பொய்‌; நீ மேற்‌ சொல்லிய 
தன்மை உடையை ஆதலின்‌. படைத்தல்‌ முதலிய: தொழில்‌ 
வேற்றுமை எத்தி கீ பிறவாப்‌ பிறப்பில்லை ; நின்னைப்‌ பிறப்பித 
தோரும்‌ இலர்‌; © 

எ௩ - ௮௦: காயா: மலர்‌ மெனியோனே ! அருள்‌ குடை 
யாகவும்‌, அறம்‌ காம்பாகவும்‌ கொண்டு, பொதுமை நீக்கித்‌ தனி 
நின்று உலைக்‌ காக்கும்‌ தொழிலை உடையை. நிலமு,த 
லாகப்‌ புறடன்‌ ஈறாகவள்ள இருபத்தைந்து தத்துவங்களானும்‌ 
ஊழிகதோறும்‌ மெய்க்காட்சியாளரான்‌ ஆராயப்படும்‌ பெருமை 
யுடையை நீ; 


த்‌ ௯௨: வாசுதேவனே! சங்கருடணனே! பிரதியும்‌ 
கனை ! அகிருத்தனே ! கூதி தாடுங்கால்‌ ஆய்ச்சியரின்‌ இடமும்‌ 
வலமும்‌ ஆயினோய்‌! குடக்‌ கூத்திற்கு எடுத்த குடத்தையுடை 
யோனே! கலப்பையுடையொனே ! கோவலனே ! காவலனே! 
வாவரானும்‌ அதிவப்படா,தவனே! அன்பர்‌ நினைவின்கண்‌ இருப்‌ 
போனே!  அழிவில்லாதவனை ! அரசனை ! கல்வ 
பாணனே ! துளவமணிம்தோனே! . சங்கையுடையோனே 7 


௫ 


யாடல்‌] » திருமால்‌ lS | ௨௯ 


Mi ] 


பொன்னாடை யுடையோனே ! வலம்புரிவண்ணனே ! ஆழிப்‌ 
படையோனே ! மல்லனே ! இருமகள்‌ கணவனே ! மறவனே 
நினது ஆழியே” உலகிற்கு நிழலாவது, , 


மாஅ யோயே மா௮ யோயே 
மறுபிறப்‌ பறுக்கு மாசில்‌ சேவடி 
மணிதிக முருபின்‌ மாஅ யோயே ஈ 
, தீவளி விசும்பு நிலனீ நைந்து 
இ ஞாயிறந்‌ திங்களு மற மைவரும்‌ 
திதியின்‌ சிறாரும்‌ விதியின்‌ மக்களும்‌ ல்‌ ப 
மாசி லேண்மரும்‌ பதினோரு கபிலரும்‌ 4'' 1 
தாமா இருவருந்‌ தருமன்‌ மடங்கலும்‌ 2௦ ப்பன்‌ | ல்லி 
“மூவே முலகமும்‌ உலகினுள்‌ மன்பதும்‌ 
-௧௦ மாயோய்‌ நின்வயிற்‌ பரந்தவை யுரைத்தேம்‌ 
மாயா வாய்மோழி யுரைதர வலந்து, 
வாய்மோழி யோடை மலர்ந்த 
தாமரைப்‌ பூவினுட்‌ பிறந்தோனுந்‌ தாதையும்‌ 
நீயேன மோழியுமா லந்தணர்‌ அருமறை 
௧௫? ளர்‌, வயங்குபூண்‌ அமரரை வெளவிய வமிழ்திற்‌: ” 
பயந்தோ ளிடூக்கண்‌ களைந்த புள்ளினை 
பயநீதோ ளிடூக்கண்‌ களைந்த புள்ளின்‌ 2 
* நிவந்தோங்‌ குயர்கோடிச்‌ சேவ லோய்நின்‌ 
... சேவடி தோழாரு முளரோ அவற்றுட்‌ ச 
௨௦ கீழே முலகமு முற்ற வடியினை 
தீசெங்‌ கனலியுங்‌ கூற்றமு ஞமனும்‌ > 
மாசிலா யிரங்கதிர்‌ ஞாயிறும்‌ தொகூஉம்‌ ” » 
ஊழி வாழிக்க ணிருநில முருகேழு 
கேழலாய்‌ மருப்பி னுழுசோ யேனவும்‌ 
௨௫ மாலிசும்‌ போழுகுபுனல்‌ வறள்‌ வன்னச்‌ > 
சேவலாய்ச்‌ சிறகர்ப்‌ புலர்த்தியோ யேனவும்‌ 
ஞாலத்‌ துறையுள தேவரும்‌ வானத்து ம்‌ த 
நாலேண்‌ தேவரும்‌ நயந்துரிற்‌ பாவோர்‌ 
பாடம்‌ வகையேயேம்‌ பாடல்‌ தாமப்‌ » 
௩௦ பாடூவார்‌ பாடும்‌ வகை 
கூந்தல்‌ என்னும்‌ பேயரோடூ கூந்தல்‌ 


ச்‌ 


-ட 


டட ௪௦ 


சர்‌ 


7 


பரிபாடல்‌ [௩-ஆம்‌ 


எரிசினங்‌ தோன்றோய்கின்‌ புகழுரு வினகை 
நகையச்‌ சாக நல்லமிர்து கலந்த . 

-நடுவுநிலை தி றம்மிய நயமி லோருகை 

இருகை மாஅல்‌ 

முக்கை முனிவ காற்கை அண்ணல்‌ 
ஐங்கைம்‌ மைந்த அறுகை நேடூவேள்‌ 
எழுகை யாள எண்தை ஏந்தல்‌ 
ஒன்பதிற்றுத்‌ தடக்கை மீன்பே ராள ' 
பதிற்றுக்கை மதவலி நூற்றுக்கை யாற்றல்‌. i 
ஆம்‌ விரித்தகைம்‌ மாய மள்ள 
பதினா மிரங்கை முதுமோழி முதல்வ 
நூரு யீரங்கை ஆறறி கடவுள்‌ 
அனைத்து மல்லபல வடூக்க லாம்பல்‌ 


a 


௫௫ -இனைத்தேன எண்வரம்‌ பறியா யாக்கையை 


@o 


௫ட 


நின்னைப்‌ புரைநினைப்பின்‌ நீயல துணர்தியோ 
முன்னை மரபின்‌ முதுமோழி முதல்வ 
நினக்குவிரிந்‌ தகன்ற கேள்வி யனைத்தினும்‌ 


- வலியினு மனத்தினு முணர்வினு மேல்லாம்‌ 


வனப்புவரம்‌ பறியா மரபி னோயே 

அணிநீழல்‌ வயங்கொளி மீரேண்‌ தீங்கதிர்ப்‌ : 
பிறைவளர்‌ நிறைமதி யுண்டி ட்‌ 
அணிமணிப்‌ பைம்பூண்‌ அமரர்க்கு முதல்வனீ 
திணிநிலங்‌ கடந்தக்காற்‌ நிரிந்தயர்ந்‌ தகன்றோடி 
நின்னஞ்சிக்‌ கடற்பாய்ந்த பிணிநேகிழ்‌ பவிழ்தண்டார்‌ 
அன்னவர்‌ படவல்லா அவுணர்க்கு முதல்வனீ 


" அதனால்‌, பகைவ ரிவரிவர்‌ நட்டோ ரேன்னும்‌ 


வகைய முண்டோநின்‌ மரபறி வோர்க்கே 
ஆயீர வணர்தலை அரவுவாய்க்‌ கோண்ட 


௬௦ சேவ லூர்தியஞ்‌ செங்கண்‌ மாஅல்‌ 


வேனக்‌ கிளக்குங்‌ கால முதல்வனை 
என கீளத்தலின்‌ இனைமைநற்‌ கறிந்தனம்‌ 
தீயிணுள்‌ தேறல்கீ பூவிணுள்‌ காற்றகீ 
கல்லினுள்‌ மணியும்‌ சொல்லினுள்‌ வாய்மை 


௬௫ அறத்தினுள்‌ அன்பு£ மறத்தினுள்‌ மைந்து 


க 


பாடல்‌] ன்‌ திருமால்‌ 

வேதத்து மறைரீ பூதத்து முதலுநீ 
வெஞ்சுடர்‌ ஒளியுகீ திங்களுள்‌ அளியு£ 
அனைத்துநீ அனைத்தினுட்‌ போருஞ்நீ ஆதலின்‌ 2 
உறைவு முறைவது மிலையே யுண்மையும்‌ 

௭௦ மறவியில்‌ சிறப்பின்‌ மாயமா ரனையை 


முதன்முறை மிடைமுறை கடைமுறை தோழிலிற்‌ ' 


பிறவாப்‌ பிறப்பிலை பிறப்பித்தோ ரிலையே 
பறவாப்‌ பூவைப்‌ பூவி னோயே 
1 அருள்குடை யாக அறங்கோ லாக 
௭௫ இருநிழல்‌ படாமை மூவே முலகமும்‌ 
ஒருநிழ லாக்கிய ஏமத்தை மாதோ 
, பாழேனக்‌' காலேனப்‌ பாகென ஒன்றென 
இரண்டேன மூன்றேன நான்கென ஐந்தென 


ஆறேன ஏழேன எட்டேனத்‌ தொண்டேன பட 


௮௦ நால்வகை ஊழியேண்‌ ஈவிற்றுஞ்‌ சிறப்பினை 
சேங்கட்‌ காரி கருங்கண்‌ வேள்ளை 
போன்கட்‌ பச்சை பைங்கண்‌ மாஅல்‌ 
இடவல குடவல கோவல காவல 
காணா மாப நீயா நினைவ 

௮௫ மாயாஃமன்ன உலகாள்‌ மன்னவ த்‌ 
தொல்லியற்‌ புலவ நல்லியாழ்ப்‌ பாண 
மாலைச்‌ சேல்வ தோலாக்‌ கோட்ட 

” போலம்புரி யாடை வலம்புரி வண்ண 
பருதி வலவ போருதிறன்‌ மல்ல 

௯௦ திருவின்‌ கணவ பேருவிறன்‌ மள்ள 2 
மாநில மியலா முதன்முறை அமயத்து 
நாம வேள்ள நடூவண்‌ தோன்றிய 
வாய்மொழி மகனோட மலர்ந்த ' 
தாமரைப்‌ போகுட்டூநின்‌ னேமி நிழலே. 


கடவுள்‌ வ்ந்து ப்‌ 


கடுவனிள வெயினலர்‌ பாட்டு; பெட்டறுகஜர்‌ இசை ; 
பண்ணுப்‌ பாலையாழ்‌. 


» 


௩௨ பரிபாடல்‌ [க - ஆம்‌ 


்‌ உரை 
௧௪-௯௩: மரதஅயோயே.......... 2? உம்ரஅியோயே 


(இ-ள்‌.) மாஅயோயே மாஅயோயே - இருமாலே! இரு 
மாலே, மனு பிறப்பு அறுக்கும்‌ மாசு இல்‌ சேவடி. - அடியார்‌ 
கஃது மிறவித்துன்பத்தை ஒழித்து வீட்டின்பத்தை ஈல்கும்‌ 
குற்றமற்ற வந்த: இருவடிகளைமம்‌, மணிதிகழ்‌ உருபின்‌ - நீல 

போலும்‌ இருமேனிமையம்‌ உடைய திருமாலே; 

(வி-ம்‌. மாயோன்‌ என்பது கருகிறமுடையன்‌ என்னும்‌ 

“பொருள்‌ குறியாமல்‌ திருமால்‌ என்னும்‌ பெயரளவரனே நின்றது; 
ுறுபிறப்பு என்றது ஈண்டுப்‌ பிறவீப்பிணி என்பதுபட நின்றது; அன்‌ 
பாலே நினைந்து வழிபடுவார்‌ பீறவீப்பிணியை அகற்றி வீடு நல்குவது 
திருவடியே ஆதலின்‌, அதனையே முன்னர்‌“ நினைந்தோதினார்‌; பிறப்பற்ற 
விடத்து வீடே ஆகலின்‌ பிறப்பறுத்து வீடுகல்கும்‌ சேவடி என விரித்‌ 
துக்கூறுக; அத்‌ திருவடியைப்‌ பெறுதற்கு முகம்‌ புகுதலானே பல 
காலும்‌ விளித்து எதிர்முகமாக்குகின்றார்‌. 


௪-௧௪: தீவவி....- ந்தனர்‌ அருமறை 


(இ-ன்‌.) இ வளி விசும்பு நிலன்‌ நீர்‌ ஐந்தும்‌ ஞாயிறும்‌ 
இங்களும்‌ அறனும்‌ - நெருப்பும்‌ காற்றும்‌ வானமும்‌ நிலமும்‌ 
தீருமாகிய ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ இங்களும்‌ வேள்வி 
முதல்வனும்‌, ஐவரும்‌ - கோள்களில்‌ ஒழிந்த செவ்வாய்‌ புதன்‌ 
வியாழன்‌ வெள்ளி சனி என்னும்‌ ஐவரும்‌, இதியின்‌ சிறாரும்‌ - 
அசுரர்களும்‌, வீதியின்‌ மக்களும்‌ - விதியின்‌ மக்களாகிய ஆதித்‌ 
தர்‌ பன்னிருவரும்‌, மாசு இல்‌ எண்மரும்‌ - குற்றமில்லாத வசுக்‌ 
கன்‌" எண்மரும்‌, ப.இனொரு கபிலரும்‌ - பதினோர்‌ உருத்திரர்‌ 
களும்‌, தாமா இருவரும்‌ - அச்சுவனி தேவர்‌ இருவரும்‌, தரும 
ஆம்‌ - இயமனும்‌, மடங்கலும்‌ - அவன்‌ ஏவலனாகிய கூற்று 
வனும்‌, மூவேழ்‌ உலகமும்‌ - முதீதிற த்து இருபத்தோர்‌ உலகங்‌ 
களும்‌, அவ்வுலகின்‌ மன்பதும்‌ - அவ்வுலகனுள்‌ வாழும்‌ உயிர்க்‌ 
கூட்டங்களும்‌, ஆயோய்‌ - ஆகி விரிந்தவனே!, நின்வயின்‌ 
பசக்தவை மாயா வாய்மொழி உரைதர வலந்து உரைத்தேம்‌ - 
இங்கனம்‌ நின்னிடத்தினின்றும்‌ விரிந்த பொருள்களை அழியாத 
வேதங்கூறு,தலானே யாங்களும்‌ முறைப்படி கூறாது முன்னும்‌ 
பின்னுமாக மாதிமாறிக்‌ கூறாகின்றேம்‌, வாய்மொழி ஓடை 
மலர்க்த - அவீவேதமாகய நீரோடையில்‌ மலர்ந்த, தாமரைப்‌ 
பூவினுள்‌ பி.றந்தோனும்‌ - தாமரை மலரிற்‌ பிறந்த பிரமதேவ 
னும்‌, தந்தையும்‌ - அவனுடைய , தந்தையும்‌, நீ என - நீயே 
என்று, மொழியுமால்‌ அக்தணர்‌ அருமறை - கூறாகிற்கும்‌ அவ்‌ 
வக்‌. தணருடைய வேதம்‌ ; "து 


பாடல்‌] திருமால்‌ , கவ 

(வி-ம்‌.) இனி, அல்விறைவனிடமிருந்து .தோன்றிய உலகத்‌ 
தோற்றம்‌ கூறத்தொடங்குகின்றார்‌. தொடங்குபவர்‌ முதலில்‌ இறை 
வன்‌ வடிவங்களாகத்‌ திகழும்‌ எண்வகை வடிவங்களையும்‌ கூறுகின்றார்‌. 

* அவையாவன : வானம்‌, காற்று, “த, நீர்‌, நிலம்‌ என்னும்‌ பூதங்கள்‌ ) 
ஐந்தும்‌; ஞாயிறு திங்கள்‌ வேள்வி முதல்வன்‌ (இயமானன்‌) ஆடிய 
மூன்றும்‌ ஆம்‌. இவ்வெட்டினையும்‌ “அட்டமூர்த்தங்கள்‌?? என்ப. 
இனிக்‌ கோள்கள்‌ ஒன்பதனுள்‌ ஞாயிறுந்‌ திங்களும்‌ எண்வகை வடிலன்‌ 
களுள்‌ அடங்குதலானும்‌, இராகு க. துக்கள்‌ காணப்படாதனவாகலா 
னும்‌, எஞ்சியவற்றைப்‌ பெயர்‌ கூறாது ஐவரும்‌ எனத்‌ தொகை கூறி 
யொழிந்தார்‌. ஐவர்‌ என்றது, செவ்வரய்‌” புதன்‌ வியாழன்‌ வெள்ளி சனி 
என்னும்‌,கோள்‌ ஐந்தனையும்‌ என்க, இதியின்‌ சிறார்‌ என்றது அசுரர்‌ 
களை. காசிபன்‌, என்னும்‌ முனிவனுக்குத்‌ திதி என்பாளிடத்து அசுரர்‌ :' 
தோன்‌ றினர்‌ எப புராணகதை. இதனை, ப 0 


தக்கனனி வயிற்று இத்தாரைம்பதின்மர்‌ ன்‌ ம்‌ 
தீடங்கிகாங்கைத்‌ தைய லாருள்‌ 

தொக்கபதின்‌ மூவரையக்‌ காசிபனும்‌ ! 
புணர்ந்தனனத்‌ தோகை மாருள்‌ ்‌ த 

மிக்க அதிதிப்‌ பெயராள்‌ முப்பத்து த்‌ 
முக்கோடி விண்ணோர்‌ ஈந்தாள்‌ ( 

மைக்கருங்கண்‌ திதிஎன்பாள்‌ அதினிரட்டி 
அசுரர்தமை வயிறு வாய்த்தாள்‌'? 

ம்‌ (கம்ப - சடாயுகாண்‌ - உடு) 


ஐ 


% 


எனவருஞ்‌ செய்யுளானும்‌ உணர்க. 

விதியின்‌ மல்கள்‌ என்றது ஆதித்தர்‌ பன்னிருவரையுல்‌; பதினொரு 
பிரமர்களுள்‌ ஒருவனாகிய காசிபன்‌ ஈண்டு விதி எனப்பட்டான்‌ "ஆதித்‌ 
தர்‌ பன்னிருவரும்‌ காசிபன்‌ மக்கள்‌ என்பது புராணகதை, எண்மர்‌ - 
வசுக்கள்‌; கபிலர்‌ - உருத்திரர்‌. இவர்‌ கபிலநிறமுடையராதல்‌ பற்றிக்‌ 
கபிலர்‌ எனப்பட்டார்‌. தாமா- தாவும்‌ குதிரை. அச்சுவனிதேவர்‌ 
குதிரை வயிற்றிற்‌ பிறந்தவர்‌ ஆதலான்‌ குதிரை என அஆகுபெயராற்‌ . 
குறித்தார்‌. ்‌ 7 

மன்பது - நிலைபெற்ற உயீர்க்கூட்டம்‌. 

(பரிமே.) ட” வேட்சன்ற வடிவு தருமமாதலீன்‌ அஃது அறன்‌ 
எனப்பட்டது. 4 

௮. தேவ மருத்துவரைத்‌ தாவும்‌ மாவின்கண்‌ தோன்றிய இரு 
வர்‌ என்றார்‌; உருப்பசி குதிரைப்பெட்டை யாகியாளைக்‌ கண்டு நயந்து, 
தானும்‌ குதிரை வடி.வினனாய்‌ அவள்பாற்‌ செல்கின்ற ஆதித்தனுடைய 
நாசிகைத்‌ துளைகளால்‌ இரண்டு வீரிய விந்துக்கள்‌ வீழ; உவர்‌ அங்கே. 
இரட்டைகளாய்த்‌ தோன்‌ றினராதலின்‌. ” ன்‌ 

தருமன்‌ - யமன்‌; மடங்கல்‌ - அவன்‌ ஏவல்‌ செய்யும்‌ கூற்றம்‌. 

க மூவேழுலகம்‌ - ஒரோவொன்று எழுவகைப்பட்ட மூன்றுல, 
கம்‌, மன்பது - ஒழிந்த உயிரிப்பன்மை. 92 2 


ப..--9 


௩ 


a 


௩௪ பரிபாடல்‌ [உ - ஆம்‌ 


௪௦. மாயோய்‌. இவையெல்லாம்‌ நின்கண்‌ தோன்றிப்‌ பரந்தவை 
யாகத்‌ தொடுத்துக்‌ கூறினேம்‌, வேதஞ்‌ சொல்லுதலான்‌. 

நித்தமாகய வேதம்‌ தேவரும்‌ , மூவேழுலகுகளும்‌ உயிர்ப்பன்மை 
யும்‌ கின்கண்‌ தோன்றியவாறு அறிந்து கூறும்‌; சிற்றறிவினேமாகிய 
யாம்‌ அவற்றுட்‌ சிலவற்றை முறைபிறறக்‌ கூறுவதல்லது அவ்வாறு 
எல்லாம்‌ கூறுதற்கு உரியமல்லமென்பார்‌ “வலந்துரைத்தே” மென்றார்‌. 


தணைவிராய்‌ எண்ணப்பட்ட பெயர்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அலறி 
ஊைச்‌ சொற்கொண்டு முடிதலீன்‌ பரந்‌ தவை" என்றார்‌. 

௪௨. தாமரைப்பூ படைப்பிற்கு மூதலாக வந்து மலரும்‌ என்ப 
தற்கு வேதம்‌ ஞாபக வேதுவாகலின்‌ அதற்கு ௮தனை தடையாக 
உபசரித்தார்‌: ந 

௭"  உபநிடதத்தின்‌ பொருள்‌ . பொருந்தும்‌ கூற்றாற்‌ கூறுகன்றாராக 
லின்‌ *வாய்மொழி ஓடை” என்றார்‌. ஓரோவழி அவ்வருமறைதானும்‌ 
அனை அவ்வாறு கூறுமாதலின்‌ அதன்‌ கூற்றெனவும்‌ அமையும்‌. 


கடூ-௧௯:, ஏர்‌... தெரழரருமுன ரோ 


(இஃள்‌.) எளர்‌ வயங்கு பூண்‌ ௮மரரை வெளவிய அமிழ்‌ 
இன்‌ - அழகு வீளங்காநின்ற அணிகலன்களையுடைய தேவ 
டைத்‌.இனின்றும்‌ கவர்ந்து கொண்டுவரப்பட்ட அமிழ்தத்‌ 
தாலே, பயர்தோள்‌ இடுக்கண்‌ களைந்த புள்ளினை - தன்னை 
யீன்ற தாயாகிய விநதையின து துன்பத்தை அகற்றிய ௧௫ 
டனை ஊர்‌ இயாக உடையை ; நிவந்து ஓங்கு உயர்‌ கொடி - மிக 
ஓங்கி உயர்ந்து கொடியினிடத்தே, பயந்தோள்‌ இடுக்கண்‌ 
களைந்த புள்ளின்‌ சேவலோய்‌ - தாயினது துன்பமகற்றிய அக்‌ 
கருடசசேவலை உடையோய்‌, நின்‌ சேவடி தொழாரும்‌ உளரோ - 
'கின்‌ சிவந்த இருவடிகளை தீ தொழாதவரும்‌ உளரோ 7; 


(விஃ ம்‌.) ஏஎர்‌ - அழகு! அமிழ்தத்தைக்‌ காத்‌ இருந்த அமரரை 
ஓட்டி அவரிடத்தினின்றும்‌ வெளவிய அமிழ்தினாலே, என்க. பயம்‌ 
“தோள்‌ - தாய்‌; விதை என்பவள்‌. விநதை உற்ற இடுக்கணாவது £ 
இந்திரனுடைய குதிரையின்‌ வால்‌ தூய வெள்ளை , கறமுடையதென்று 
விதை கூறினன்‌. அதுகேட்ட கத்துரு வென்பவள்‌ அக்‌ குதிரையின்‌ 
வால்‌ கரிது என்றாள்‌. கரிதாயின்‌ உனக்கு யான்‌ அடிமையாவேன்‌ என 
னிநதை கூறினள்‌. கத்துரு பீன்னர்த்‌ தன்‌ மக்களால்‌ அக்‌ குதிரையின்‌ 
வால்‌ கசிதாகத்‌ தோன்றும்படி. ஒரு சூழ்ச்சி செய்து வீரதையை 
அழைத்துக்‌ காட்ட விந்தை கத்தருவுக்கு அடிமையாயினள்‌. பின்னர்க்‌ 
கத்தரு, தேவாமிழ்தத்தைக்‌ கவர்ந்து எனக்குத்‌ தருவாய்‌ எனின்‌ உன்னை 
விடுதலைசெய்வேன்‌ என்றாள்‌. இச்‌ செய்தியை விதை தன்‌ மகனாகிய 
கருடலுக்குக்‌ கூற, அவன்‌ சென்று அமிழ்தத்திற்குக்‌ காவலிருந்த 
அமரரை ஓட்டி அதனைக்‌ 'கவர்ந்துவந்து கத்துருவீற்குக்‌ கொடுத்துத்‌ 
தன தாயின்‌ அழுமைத்தளை யறுத்து மீட்டான்‌ என்பதாம்‌. 
கருடனை அர்தியாகவும்‌, கொடியாகவும்‌ உடையை, என்பது 
கருத்து. கிவந்தோங்குயர்‌ : ஒருபொருட்பன்மொழி: மிக ஓங்கி 
உயர்ந்த என்க. 


வாடல்‌] > திருமால்‌ உ. ௩௫ 


5. 


௧௯ - ௨௯: அவற்றுள்‌.......... ...பிரடும்வகை 


(இ-ள்‌.) அவற்றுள்‌-நின.து அச்‌ சேவடிகளுள்‌ வைத்து, 
கழ்‌ ஏழ்‌ உலகமும்‌ உற்ற அடியினை - கீழேயுள்ள எஏழுலகங்களை 
யும்‌ நீ அளக்னெற காலத்துச்‌ சிறிதும்‌ எஞ்சாமல்‌ பொருந்‌, திய 

' ஒரு இருவடியினையும்‌ உடையை, இ செங்கனலியும்‌ ஞமணும்‌ 
கூற்றமும்‌ - உலகத்தைத்‌ திய்‌ததழிக்கும்‌ சிவந்த ஊழிக்‌ தீயும்‌ 
இயமனும்‌ அவன்‌ ஏவலனாகிய கூற றுவனும்‌, மாசுஇல்‌ ஆயிரம்‌ 
கதிர்‌ ஞாயிறும்‌ கதொகூஉம்‌ ஊழி - குற்றமில்லாத ஆயிரங்‌ 


கதிர்களையுடைய பன்னிரண்டு ஞாயிறுகளும்‌ ஒன்றுகூடாநின்ற ,” 


ஊழிக்கால,த்‌ திடலே, இதாகூஉம்‌ ஆழிக்கண்‌ இருநிலம்‌ உருகெழு, 
கேழலாய்‌ மருப்பின்‌ உழுகோய்‌ எனவும்‌ - ஏழும்‌ ஒன்றுகூடிய ” 


கடலின்கண்‌ முழுகிய பெரிய நிலத்தை அச்சம்பொருந்இய 
பீன்றியாகிக்‌ கொம்பாலே குத்தி மேலே எடுத்து வந்தானே 
என்றும்‌, மா விசும்பு ஒழுகுபுனல்‌ வறன - பெரிய விசும்பி 
னின்றும்‌ இடையறாது ஒழுகாநின்ற மழைநீர்‌ வறண்டொழியும்‌ 
படி, அன்னச்சேவல்‌ ஆய்‌ - அன்னச்சேவலாகவடிவங்கொண்டு, 
அிறகர்ப்‌ புலர்த்தியோய்‌ எனவும்‌ - சிறகுகளாலே | புலரச, 
சேய்‌ தோனே என்றும்‌, ஞாலத்து உறையுள்‌ தேவரும்‌ வானத்து 
உறையுள்‌ நால்‌எண்‌ தேவரும்‌ - இக்‌ நிலவுலக த்தை வாழுமிட 
மாகக்‌ கொண்ட முனிவர்களும்‌ வானுலக, த்தை வாழிடமாகக 
கொண்ட நால்வகை எண்ணினையுடைய முப்பத்துமூன்‌ று 
வகைப்பட்ட தேவர்களும்‌, நின்‌ நயந்து பாடுவோர்‌ பாடும்‌ 
வகையே - நின்னை விரும்பிப்‌ பாடுவார்‌ அவர்களும்‌ பாடுவதும்‌ 
.அம்‌ முன்னோர்‌ பாடும்‌ வகையே ; ்‌ 

(வி -ம்‌.) சுவர்க்கம்‌ மத்தியம்‌ பாதலம்‌ என மூன்று கூறுபட்ட 
ஓரோஒன்று ஏழுவகைப்பட்ட உலகங்களுள்‌ வைத்துக்‌ ழ்‌ உலகம்‌ 
ஏழனையும்‌ என்க. லத்தை அளக்கன்ற காலத்துக்‌ ழேமுலகங்களில்‌ 
ஒன்றேனும்‌ எஞ்சாது ஒரேயடியிற்‌ பொருந்துமாறு அளந்த? திருவ 
யினையுடையை என்க. அவற்றுள்‌ என்பதற்கு முற்கூறிய மூவேமுல 
னுள்‌ எனக்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. தீ செங்கனலி: வினைத்தொகை. 
ஞமனும்‌ கூற்றமும்‌ என மாறுக; கனலியும்‌ இயமனும்‌ கூற்றமும்‌ 
ஞாயிறுகளும்‌ ஒன்றுகூடி அழிக்கும்‌ ஊழிமுடி-விலே என்க. தொகூஉம்‌ 
என்பதனை ஆழியோடும்‌ கூட்டி ஏழும்‌ ஒன்றுகூடிய ஆழியின்கண்‌ 
என்க. 

உருகெழு - அச்சம்‌ பொருந்தின; கண்டோர்‌ அச்சமுறுதறிதுக்‌ 
காரணமான கேழல்‌ என்றவாறு. மாவிசும்பு: கரிய மேகத்திற்கு ஆகு 
பெயர்‌. ஊழிமுடிவின்கண்‌ ஏழுமேகமும்‌ ஒன்றுகூடி இடையறாது 
பெய்து நிலத்தை முழுகச்செய்யும்பொழுது அவ்‌ வூழிமழையால்‌ 
மீண்டும்‌” நிலம்‌ முழுகாதவாறு இறைவன்‌ அன்னமாய்‌ அர்‌ நீரைச்‌ 
சிறகரால்‌ புலர்த்துவன்‌ எஷ்பது கருத்து, ஞாலத்துறையுட்டேவர்‌ - 
முனிவர்‌ ; வானத்துறையுள்‌ தேவர்‌ எனப்‌ பின்னரும்‌ கூட்டுக. 


n 
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Le] 


௩௬ பரிபாடல்‌ [க-ஆம்‌: 


நின்னைப்‌ பாடுவோராகய முனிவரும்‌ தேவரும்‌ பாடுவதும்‌ தம்‌: 
முன்னோர்‌ பாடும்‌ வகையே என்க. எனவே நினது பழைமையை 
முனிவரும்‌ தேவரும்கூட.. அறிந்து பாடவல்லாரல்லர்‌ என்றபடியாம்‌. 

தால்‌ எண்தேவர்‌ - ஆதித்தன்‌ உருத்திரன்‌ வசு மருத்துவன்‌ 
என்னும்‌ ஓரோவோர்‌ பொருள்கள்‌ பலவாகப்‌ பகுக்குங்கால்‌ பன்னிரு 
என்‌ பதினொருவர்‌ எண்மர்‌ இருவர்‌ என நால்வேறு எண்ணின்கண்‌ 
அட்ங்கிய முப்பத்‌ துகூவரும்‌ என்க. 

(பரிமே.) ௨௫. புட்கள்‌ முதலீய மேகங்கள்‌ பொழிய விசும்பி 
னின்று வீழ்கின்‌ ற நீரை. ்‌ 


௨௪. - ௩௦: எம்பாடல்தாம்‌........... பாடும்வகை 


(இ-ள்‌. எம்பாடல்‌ தாம்‌ - யர்ங்கள்‌ பாடுவதும்‌, அப்‌ 
பாடுவார்‌ பரடும்வகை - அம்‌ முனிவரும்‌ தவரும்‌ பாடுவது: 
போன்ற வகையேதான்‌ ; 


சீவி-ம்‌.) முனிவரும்‌ தேவரும்‌ நின்னை உணர்ந்‌ துபாட மாட்டுவார்‌ 
அல்லர்‌ எனின்‌, யாங்கள்‌ மின்னை அறிந்து பாடுதல்‌ எங்ஙனம்‌? 
யாங்களும்‌ ௮ம்‌ முனிவர்‌ முதலியோர்‌ போன்று முன்னோர்‌ நின்னைப்‌: 
பாடும்‌ முறையைப்‌ பின்பற்றியே பாடாறின்றேம்‌ என்றவாறு. 


கக - ௪௫: கூந்தல்‌............வயரக்கையை 


(இ-ள்‌.) கூந்தல்‌ என்னும்‌ பெயரோடு - கூந்தல்‌ 
மாவாமெ குதிரை வடிவத்தோடு வந்த, கூந்தல்‌ எரிசினம்‌ 
கொன்றோம்‌ - கேசி என்பானது கனல்கின்‌௨ வெகுளியை: 
அடக்கக்‌ கொன்‌ றவனே !, நின்‌ கை புகழ்‌ உருவின - நின்‌ 

ட டய கைகள்‌ நினது புகழை ஒத்தன, நகை அச்சாக நல்‌ 
லமிர்து கலந்த நடுவுகிலை இறம்பீய நயம்‌ இல்‌ ஒருகை - அவற்‌ 
அன்‌ நீ மேோ௫னியாகய பொழுது கின்னைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்த: 
மஒழ்ச்சியே இறுதியில்‌ அவுணர்க்கு அச்சமாய்‌ முடிய அமரர்‌ 

' களுக்கு மட்டுமே நல்ல அமிழ்த,த்‌இனைப்‌ . பகுத்து வழங்கிய 
காரண த்‌.தானே செப்பத்‌இற்‌ றப்பிய நலமில்லா,த ஒரு கையினை 
வும்‌ உடையை ஆயினாய்‌, இருகை மாஅல்‌ - இரண்டு கைகளை 
புடைய இருமாலே 7, “மூக்கை முனிவ - மூன்று கைகளையுடைய 

வனை 1, நால்‌ கை அண்ணல்‌ - நான்கு கைகளையுடைய 
தவனே 1, ஐங்கை மைந்த - ஜந்து கைகளையுடைய வலியுடை 
யேனே 1, ௮றுகை நெடுவேள்‌ - ஆறு கைகளையுடைய நெடிய 
வேளே !, எழுகையாள - ஏழு கைகளை யுடையவனே |, எண்கை 
எக்தல்‌ - எட்டுக்‌ கைகளையுடைய பெருமானே 7, ஒன்பதிற்ணுத்‌ 

க மன்‌ பேராள - ஒன்பது பெருங்கைகளையுடைய நிலை: 
பெற்ற புகழோனே 7, பதிற்றுக்கை மதவலி - பத்துக்‌ கைகளை 
வுடைய பேசாற்றலுடையோனே !, ரநூற்றுக்கை ஆற்றல்‌ -- 


யாடல்‌] > திருமால்‌ கன 
்‌] 


தாறு கைகளையுடைய ஆற்றலுடையோனே 7,” விரித்த ஆயிரம்‌ 
கைமாய மள்ள - விரித்த ஆயிரங்‌ கைகளையுடைய மாயம்வல்ல 
மறவனே !, பதினாயிரங்கை முதுமொழி மூதல்வ - பஇனாயிரங்‌ 
கையினையுடைய வேத முதல்வனே !, நூறாயிரங்கை ஆறு அறி 
, கடவுள்‌ - நூறாயிரங்‌ கையினையுடைய ஆருவ.தனால்‌ அறி தற்குரிய 
இறைவனே |, அனைத்தும்‌ அல்ல பல அடுக்கல்‌ ஆம்ப 
இணைத்து என எண்‌ வரம்பு அறியா யாக்கையை - மேற்கூறப்‌ 
பட்ட எண்கள்‌ எல்லாம்‌ கிடக்கப்‌ பலவாக அடுக்கு தலையுடைய 
ஆம்பல்‌ என்னும்‌ பேரெண்ணாலும்‌ இவ்வளவு என்று எண்ணின்‌ 
வரம்புகூற அழியா த உடலினையுடையவனே |; 2 
உ.த * 

(வி-ம்‌.) ககை-மூஒழ்ச்ட9; அமிழ்தம்‌ பங்கட்ட காலத்தே 
இருமால்‌ மோகினியாக வடிஎங்கெரிண்டு வந்தாராக, அவ்‌ வடிவத்‌ 
தைக்‌ கண்ட அளவிலே அவுணர்‌ மயங்கி அமிழ்துண்ணலை மறந்து 
மகிழ்ச்ியுற்றனர்‌; அம்‌ மகிழ்ச்சியே பின்னர்‌ அவர்க்கு அச்சமாய்‌ 
மாறிவிட என்பார்‌, 'ஈகையச்சாக' என்றார்‌. அசிசு-௮க்சம்‌. அவுணமும்‌ 
அமரரும்‌ சேர்ந்து கடைந்தெடுத்த அமிழ்தம்‌ இருசாரார்க்கும்‌ பகுத்‌ 
துக்‌ கொடுக்கப்படுதலே நடுநிலைமை ஆகவும்‌ அவருள்‌ ஒருதிறத்தா 
ராகிய அவுணர்க்குக்‌ கொடாமல்‌ அமரர்க்கே வழங்கிய செயல்‌ நடுவு 
கிலை திறம்பிய செயலாகும்‌ என்க. i ட்‌ 


இனி, இறைவன்‌ எண்ணிறந்த செயல்களை இடையறாது செய்து 
கொண்டிருத்தலால்‌ இவ்‌ வியல்பினைச்‌ செயல்‌ செய்தற்குரிய கையின்‌ 
மேலிட்டு எண்ணிறந்த கைகளையுடையோய்‌ என்பார்‌ *முக்கை முனிவ 
பபபல பவத க்கக்‌ நூறாயிரங்கை ஆறு அறிகடவுள்‌” என்றார்‌. எல்லாப்‌ 
பொருளும்‌ இறைவன்‌ வடிவமே ஆதலான்‌ அவையும்‌ எண்ணிறந்தன 
என்பார்‌, (இனை த்தென எண்வரம்பு அறியா யாக்கையை” என்றார்‌. 
முனிவ / அண்ணல்‌ ! மைந்த ! நெடுவேள்‌ / ஏந்தல்‌! மன்பேராள 1, 
மதவலி! ஆற்றல்‌ ! மாயமள்னளு! முதுமொழி முதல்வ! ஆறறி 
கடவுள்‌ என்னும்‌ விளியேற்ற பெயர்கள்‌ இறைவனுடைய பல்வேறு 


தன்மைகளையும்‌ குறித்து நிற்றல்‌ உணர்க. முனிவ என்றற்குப்‌ , 


பற்றில்லாதவனே” என்றும்‌, அண்ணல்‌ என்பதற்குத்‌ தலைமைத்‌? 
தன்மையுடையவனே என்றும்‌, இங்ஙனமே அனைத்திற்கும்‌” பொருள்‌ 4 
விீரித்துக்கொள்க. ஆறு-ஆறாவதாகிய மனனுணர்ச்ச-மனனுணர்ச்சியா 
அுணர்தற்குரிய கஉவுளே! என்க. என்னை?, **பொங்கியமுற்றியவால்‌ 
உணர்வினுக்கு அணுகுங்‌ காட்சியான்‌!? எனப்‌ பிறரும்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க. (எனவே ஐம்பொறிகளானும்‌ உணரப்படாதவன்‌ கடவுள்‌ 
என்பதும்‌ கொள்க.) எண்களின்‌ இறுதியினின்ற ஆம்பல்‌ என்னும்‌ 
பேரெண்ணை ஆம்பல்‌ ஆம்பல்‌ என ஊழிபல நின்‌ றடுக்கனும்‌ இறைவ 
னுடைய யாக்கைக்கு எண்வரம்பிடலாகா து என்றவாறு. 5 
© 

(பரிமே.) ௩௪. கூந்தலையுடைய மாவை “கூந்தல்‌? என்றும்‌, 
'பெயரினையுடைய வடிவைப்‌ பெயர்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌ ஆகுபெயரான்‌, 

கே - குதிரையாய்‌ வந்து 'பொருதானோ ரசுரன்‌. இப்‌ பெயர்‌ 
கேசமென்னும்‌ வடமொழி முதனிலையாக முடிந்தமையின்‌ அதன்‌ 
பொருண்மைபற்றிக்‌ “கூந்தல்‌! என்றார்‌. ட்‌ 


] 


> 


mn 


௩௮ பரிபாடல்‌ (௩-ஆம்‌: 


௬௨. எண்ண/(றந்தமையான்‌ நின்‌ கைகள்‌ நின்புகழை ஒத்தன... 
கடந்தன, கழிந்தன, என்பனபோல உருவின என்பது ஈண்டு உவமச்‌ 
சொல்லாய்‌ கீன்றது. ச்‌ 

௩௬-௪௪. தனக்கோர்‌ வடிவும்‌ பெயரும்‌ இன்றி அன்பராயீனார்‌ 
கருதிய வடிவே வடிவாகவும்‌, அவர்‌ இட்ட பெயரே பெயராகவும்‌ 
ஊடையனாதலின்‌ *முக்கைமுனிவ? என்பது முதலாக “நூறாயிரங்கை. 
ஆற்றி கடவுள்‌? என்பது ஈறாஎ வடிவு வேற்றுமையும்‌ பெயர்‌ 
வேற்றுமையுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 


௪௪ - ௫௩: இன்னைப்புரை...ஃஅஅ- முதல்வன்‌ 


௩ ௨13 

பச (இ-ள்‌.) கின்னைப்‌ புரை நினைப்பின்‌ நீ அல்லது உணர்‌ 
இயோ - பெருமானே ! நின்னை உயர்வு கூறக்‌ கருதில்‌ அதனை 
கீயே உணரினல்லது பிறரான்‌ உணரப்படுவாயோ ?, முன்னை 
மரபின்‌ முதுமொழி முதல்வ - அநாதியாய்‌ வருகின்ற முறைமை 
மினையுடைய வேதத்திற்கு முதல்வனே |, விரிந்து அகன்ற 
கேள்வி அனைத்தினும்‌ - பற்பல கிளைகளாக விரிந்து பரந்த 
ஆகமங்கள்‌ எல்லாவற்றானும்‌, வலியினும்‌ - அகங்கார ததானும்‌,. 
மனத்‌ இனும்‌ - நெஞ்சத்‌ தானும்‌, உணர்வினும்‌ - ௮.றிவானும்‌, 
எல்லாம்‌ - இன்னோரன்ன பிற கருவிகளானும்‌, நினக்கு வனப்பு 
எரம்பு அறியா மரபினோய்‌ - நின்னுடைய வனப்பும்‌ எல்லையும்‌ 
அறியப்படாத முறைமையினையுடையோய்‌, பிறைவளர்‌ நிறை 
மஇ - பிறையாகத்‌ தோன்றி நிறையும்‌ இயல்புடைய இங்களி 
னது, அணி நிழல்‌ வயங்கு ஒளி ஈரெண்‌ தம்‌ "கதிர்‌ உண்டி - 
அழூய குளிர்ச்சியோடு விளங்கும்‌ ஒளியாகிய பஇனாறுகலை 
* கனாயெ இனிய மிலவாயெ உணவினையும்‌, அணி மணிப்‌ பைம்‌ 
பூண்‌ அமரர்க்கு முதல்வன்‌ நீ - அழகிய மணிகளாலியற்றிய 
பசிய அணிகலன்களையும்‌ உடைய தேவர்களுக்குத்‌ தலைவன்‌ நீ! 


6 (விஃ ம்‌.) நினக்கு உயர்வு கூறக்‌ கருதின்‌ நீயே அதனை உணரக்‌: 
கூமெல்லது பிறர்‌ உணரக்கூடாத உயர்வினையுடையை நீ என்பது 
கருத்து புரை - உயர்வு; “உரு உட்காகும்‌ புரை உயர்வாகும்‌?” 
(சொல்‌ - உரி: ௪) என்பது தொல்காப்பியம்‌. மான்னைமரபு-௮நா தியாய்‌: 
வரும்‌ முறைமை. முதுமொழி - வேதம்‌. கேள்வி-ஆகமங்கள்‌. ஆக 
மங்கள்‌ அனைத்தும்‌ வேதத்தினின்றே வீரிந்து பரந்தன ஆகலான்‌, 
விரிந்து அகன்ற கேள்வி என்றார்‌. கான்‌ என முனைத்தெழுதலின்‌ 
அகங்காரத்தை *வலி' என்றார்‌. வலி: ஆகுபெயர்‌. மனம்‌ - உட்கருவி 
களுள்‌ ஒன்று: உணர்வு - அறிவு. வனப்பு என்றது, இலக்கணத்தை. 
இறைவன து இலக்கணத்தையும்‌ எல்லையையும்‌ கேள்வி முதலிய கருவி 

௨௨... தனால்‌ உணரவியலாது என்பது கருத்து. பிறைவளர்‌ நிறைமதி - 
யிறையாய்ப்‌ பிறந்து காடோறும்‌ வளர்க்து நிறைகின்ற திங்கள்‌ என்க. 
நிறைமதி அணிகிழல்‌ வயங்கொளி யீரெண்திங்கதிர்‌ உண்டி என 
மாறுக. தேவர்கள்‌ திங்களின்‌ கலைகளை நாடோறும்‌ உண்பர்‌ என்பது: 
யுராணம்‌. 


பாடல்‌] ம்‌ திருமால்‌ ்‌ ௩௯ 


..] 


௫௪ - ௫௮: திணிநிலம்‌...............மரய்றிவோர்க்கே 


(இ-ள்‌) அஆயர்நீது திரிந்து - மயங்கி மாறுபட்டு ,நினக்‌ 
குப்‌ பிழைசெய்து பின்னர்‌, இணி நிலங்‌ கடந்தக்கால்‌ - நீ மண்‌ 
செறிந்த உலகத்தை அளந்த பொழுது நின்‌ பெருமைகண்டு, 
நின்‌௮அஞ்சி அகன்று ஓடி. - நினக்கு அஞ்சித்‌ தம்ப இப்‌ பெயர்ந்து 
போய்‌, கடல்‌ பாய்ந்த - கடலிலே புக்கொளித்த, பிணிநெகிழ்பு 
அவிழ்‌ தண்‌ தார்‌ - கட்டவிழ்ந்து மலர்ந்த குளிர்ந்த மாலையினை 
யுடைய; அன்னவர்‌ பட அல்லா? அவுணர்க்கும்‌ முதல்வன்‌ நீ - 


அத்தன்மை, யுடையரும்‌ உட்பட அவரல்லாத ஏனை அவுணர்க்‌ , 


கும்‌ தலைவன்‌ யே காண்‌, நின்‌ மரபு அறிவேர்ர்க்கு - நின்‌ 
னுடைய இயல்பினை அறியும்‌ ூானியர்க்கும்‌,ஃ ௮அ.தனால்‌ - நீ 
அமரர்க்கும்‌ அவுணர்க்குமி ஒத திருத்தலானே, இவர்‌ பகைவர்‌ 
இவர்‌ஈட்டோர்‌ என்னும்‌ வகையும்‌ உண்டோ - இவர்‌ எமக்குப்‌ 
பகையாயுள்ளோர்‌ இவா, எமக்கு கண்பசாயுள்ளோர்‌ என்று 
கூறுகுற்கு வகையும்‌ உளதோ ? இல்லையன்றோ 2; 2 


(வி- ம்‌.) பெருமானே! இருவேறு பண்புடைய அமரர்க்கும்‌ 
அவுணர்க்கும்‌ நீயே தலைவனாக இருக்கின்ற நின்னியல்பினை அறியும்‌ 
ஞானியர்க்கும்‌ “யாவருங்கேளிர்‌' என்பதல்லால்‌ இவர்‌ பகைவர்‌ இவர்‌ 
நட்டோர்‌ எனக்‌ கூறுதற்கு வகையும்‌ உளதோ என்பது கருத்து. 


நினக்கு யாவரும்‌ அடியராதலின்‌ நின்‌ அடியார்க்கும்‌ (யாவரும்‌ 
கேளிரே யாவர்‌) பகைவரும்‌ நட்டோருமிலர்‌ என்க. அயர்ந்து - 
மயங்கி ; திரிந்து - பகைப்‌ பண்புடையராய்ப்‌ பிறழ்ந்து , என்க. பிழை 
செய்து எனவும்‌ கின்பெருமை கண்டு எனவும்‌ சிலசொற்கள்‌ வருவித்து 
மூடிக்க. ? 


, ௫௯-௬௨: ஆயிரீ........ . Dறிந்தனம்‌ 


(இ-ள்‌) ஆயிரம்‌ அணர்‌ கலை அரவு - ஆயிரமாக! 


கிளர்ந்த தலைகளையுடைய ஆதிசேடனாயெ பாம்பினையும்‌, வாய்க்‌ 
கொண்ட - தன வாயிடத்தே பற்றிக்‌ கொண்டுள்ள, ஊரி 
சேவலும்‌ - நின? ஊர்‌,தியாயெ கருடச்‌ சேவலும்‌, செங்கண்‌ 
மாஅல்‌ ஓ எனக்‌ களக்கும்‌ - சிவந்த கண்களையுடைய இருமாலே 
யான்‌ அறியாது கெட்டேன்‌! என்ன உய்யக்‌ கொண்டருள்க 
என ஓவென்று அலறி நெடுங்காலம்‌ கூப்பிட்டழைக்கும்படி. 
யான, கால முதல்வனை - காலத்திற்கு முதல்வனும்‌ நீயே, இன 
ஏஎ கிளத்தலின்‌ - நீ இத்தன்மையினை என்னும்‌ இவற்றைச்‌ 
சாமவேதம்‌, விதந்து கூறு தலானே, இனைமை நற்கு ஜூறிந்‌ 
தனம்‌ - யாங்களும்‌ இத்‌ ்‌ தன்மைகளை விளங்க அறிந்தோம்‌; 


(வி- ம்‌,) இவையெல்லாம்‌ சாமவேதங்‌ கூறுதலானே, யாங்‌ 
களும்‌ அறிந்து கூறா நின்றேம்‌ என்பது கருத்து. » 


ல 


௯. 


௪௦ பரிபாடல்‌ [உ- ஆம்‌ 


அணர்‌ - இளர்சத; ஆயிரக்‌ தலையரவு - ஆதிசேடன்‌. அரவு என்புழி 
உயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. கிலந்தாங்கும்‌ 
பேராற்றலுடைய ஆதிசேடனையும்‌, தன்‌ வாயிற்கொண்ட ஆற்றலு 
டைய கின்‌ ஊர்திச்‌ சேவலும்‌ என்க. 


£கரலமுதல்வன்‌” என்றது, ஏனை எப்பொருட்கும்‌ முதலாகிய 
காலத்திற்கும்‌ முதல்வன்‌ நீ என்றபடியாம்‌. முதல்வனை என்புழி, ஐ: 
சாரியை. 

ஏஎ - சாமவேதம்‌: ஆகுபெயர்‌. ஏஎ என்னும்‌ இசையினையுடை 
யது என்பது பொருள்‌. இனைமை - இத்தன்மை. ஈற்கு - நன்கு. 

(பரிமே,) ௫௧-௪௧: என்றது நீ இந்திரற்கு .இளையோஞனாய்‌ 


அசுரரை வெல்‌இன்ற காலத்து 'இவ்வெற்‌ யெல்லாம்‌ இவனின்‌ 
அ அ கி லி 


ஈ ஆயவல்ல? இவனைத்‌ தாங்‌5ச்‌ செல்கின்ற என்னின்‌ ஆய? என்று 
» ஞ்‌ 


கருடன்‌ தன்னை வியந்திருப்ப, ௮௧. கருத்தை ஒழித்தற்‌ பொருட்டு “நீ 
என்‌ மெல்ம்முழுதும்‌-தாங்கல்‌ வேண்டா! ஒருகையிற்‌ சிறு வீரற்றுணை 
தாங்களை எனில்‌ நீ கூறியவாறே யாகும்‌' என்று அத்துணை அவன்‌ 
மேல்‌ வைப்ப, அய்விரற்கு ஆற்றாது பாதலத்து வீழ்ந்து நெடுங்காலம்‌ 
இடஙிது ததித்தான்‌; அத்தன்ஓமைத்தாய வலி தாழக்கொண்ட மெய்‌ 
களினுமுடையை என்றவாறு. 


௧௨, உபசார வழக்கால்‌ ஏஎ என்னும்‌ இசையுடையதனை “ஏஎ? 
என்றார்‌. 
ரூ 


௬௩ - ௭௨: நீயினுள்‌.......... பிறப்பித்தோரிலைய 


(இ-ள்‌) தமினுள்‌ தெறல்‌ நீ - நெருப்பின்கண்ண 
மைக்கு வெம்மை 2, பூவினுள்‌ நாற்றம்‌ நீ - மலரின்கண்‌ நீ மண 
மாக இருக்கன்‌ நனை, கல்லினுள்‌ - மணிகளுள்‌, மணியும்‌ நீ-அம்‌ 
மணியாக்‌ தன்மை நி, சொல்லினுள்‌ வாய்மை நீ - சொற்களுள்‌ 
நீ வாய்மைத்‌ தன்மையாக இருக்கன்றனை, அறத்தினுள்‌ அன்பு 
நீ - அறச்‌ செயல்களிலே 8 அன்புடைமையாக, இருக்கன்றனை, 
மறத்‌இனுள்‌ மைந்து நீ. மறச்‌ செயல்களிலே நீ வன்மைப்‌ 
“பண்பாக இருக்கின்றனை, வேதத்து மறை நீ - வேதத்தின்‌ 
கண்‌ 8 அரும்‌ பொருளாகவுள்ளனை, பூதத்து முதலும்‌ நீ - பூதங்‌ 
களில்‌ 2 அவற்றின்‌ முதற்‌ பொருளாய்‌ விளங்குகின்றனை, வெம்‌ 
கூர்‌ ஒளியும்‌ ர - ஞாயிற்றின்கண்‌ நீ ஒளியாக இருக்கின்றனை, 
இங்களுள்‌ அளியும்‌ கீ - இங்களின்கண்‌ உளதாகிய குளிர்ப்பண்‌ 
பூம்‌ ரியேகாண்‌, அனைத்தும்‌ நீ - ஈண்டுக்‌ கூறப்படாத எப்‌ 
பொக்ஞும்‌ கியே, அனைத்தின்‌ உட்பொருளும்‌ நீ - எல்லாப்‌ 
பெருளிடத்தும்‌ அவ்வவற்றின்‌ உட்பொருளாய்‌ இருக்கின்‌ றவ 


௦ னும்‌ நீயே, ஆதலின்‌-8யே பொருளும்‌ அவற்றின்‌ உள்ளீடுமா 


விருத்தலானே, உறையும்‌ உறைவதும்‌ இலை - நீ உறைதலும்‌ 
இல்லை 8 உறைதற்கு நின்னின்‌ வேறாய்‌. உறையுமிடமும்‌ இல்லை, 
மறவியில்‌ சிறப்பின்‌ உண்மையும்‌ மாயம்‌-மறவியுடையார்‌ மறதி 
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யில்‌ நின்னைச்‌ இறப்பிக்தல்‌ காரணமாகக்‌ கூறப்பட்ட அவை , 


நினக்கு உளவாம்‌ கன்மையும்‌ பொய்‌, அனையை - நீ மேற்‌ 


. சொல்லிய தன்மையை உடையை ஆதலான்‌, முதல்முறை , 


DT 
இடைமுறை கடைமுறை தொழிலில்‌ - உலகின்கண்‌ முதலினும்‌ 


இடையினும்‌ இறுதியினும்‌ ' படைப்பு அளிப்பு அழிப்பு என்னும்‌ 


தொழில்களைச்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு, பிறவாப்‌ பிறப்பு இலை 2*நீ . 


பிறவாத பிறப்பில்லை, பிறப்பி௫ கொர்‌ இலை அங்ஙனம்‌ நீ பிறப்‌ 
பாயாயினும்‌ நின்னை அவ்வாறு உ பிறக்கும்படி. செய்தோரும்‌ 
பூ 


இல்லை 


(வி- ம்‌.) இதறல்‌ - அழிக்கும்‌ பண்பு ; அஃதாவது வெப்பம்‌," 
நாற்றம்‌ - மணம்‌. மணி - மணியார்‌ தன்மை, மறை - அரும்பொருள்‌. 
மைந்து - வலிமை, வெஞ்சுடருள்‌ இளி என்க. அளி - குஸிர்ப்பண்பு.” 
வெஞ்சுடர்‌ - ஞாயிறு. ்‌ 


உறைவு - உறைதற்றொழில்‌, உறைவது - உறையுமிடம்‌. உண்‌ 
மையும்‌ - நினக்கு அவை உளவாந்தன்மையும்‌. 5 மாயம்‌ - பொய்‌. 
மறதியுடையோர்‌ தம்‌ மறதியாலே நின்னைச்‌ றெப்பித்தல்‌ காரணிமாகக்‌ 
கூறப்பட்ட நினது உறையும்‌ இடம்‌ உறைதற்றொழில்‌ ஆகிமவை 
நினக்கு உளவாம்‌ தன்மையும்‌ மாயம்‌ என இயைபு காண்க. ஆர்‌: ௮சை. 
அனையை - அத்தன்மையினை. மறதியுடையோர்‌ என்றது, மறக்கும்‌ 
இயல்புடைய மானிடர்‌ என்றவாறு. மறதியினூடேயும்‌ நின்னை 


நினைந்து சிறப்பித்தல்‌ காரணமாகக்‌ கூறப்பட்ட அவை என்க. , 


முதலில்‌ படைத்தற்கும்‌ இடையே காத்தற்கும்‌ இறுதியில்‌ அழித்‌ 
தற்கும்‌ நீ பிறவாப்‌ பிறப்பில்லை என்க. 

நீ அங்ஙனம்‌ பிறப்பினும்‌ நின்‌ இருவுளத்திற்ியையப்‌ பிறத்தலல்‌ 
லால்‌ எமிமைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌ வினையும்‌ பிரமனும்போல நின்னைப்‌ பிறப்‌ 
பிப்போர்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌ என்றவாறு. - 


௭௩ - ௭௬: பறவரப்பூவை........ ஏமத்தைமாதோ ல்‌ 
2 


. (இஃள்‌.) பூறவாப்‌ பூவைப்‌ பூவினோய்‌ - காயாம்‌ பூவினது 
நிறத்‌ இனையுடையோனே /, அருள்குடை | ஆக அறம்‌ கோல்‌ 
ஆக - நீ இருவீருளே வெண்கொற்றக்‌ குடையாக அக்‌ குடைக்கு 
அறமே காம்பாக, மூவேழ்‌ உலகமும்‌ இருநிழல்‌ படாமை - 
சுவர்க்க மத்திய பாதலம்‌ என்னும்‌ முக்கூற்று இருப. த்தோர்‌ 
உலகத்தையும்‌ இரண்டாவதாக வேறொரு குடை நிழல்‌ யாண்‌ 
டும்‌ படாதபடி, ஒரு நிழல்‌ ஆக்கிய ஏமத்தை - நினது ஒரு 
குடை நீழலின்கண்‌ ஆக்யெ இனிய காவலினையுடையாய்‌ ; 


a 


4] 


n 


(வி- ம்‌.) பறவாப்பூவை - காயா, வெளிப்படை; பீறவாக்‌ 55 


கொக்கு; பாயா வேங்கை என்‌ பனபோல. பூவினோய்‌ - பூவினது 
நிறம்போன்ற மேனியை உடையோய்‌ என்க. இனி அறங்கோலாக 
என்பதற்கு அறமே செங்கோலாக எனினும்‌ பொருந்தும்‌. மாதோ : 
அசை, 


2 


௫. 


3 


2 


௪௨ பரிபாடல்‌ [உ - ஆம்‌ 


௪௪-௮0: பரழென கலை‘ இப பினே 


(இ - ள்‌.) பாழ்‌ என-புருடத,த்‌ தவமும்‌, கால்‌ என-வானம்‌ 
முதலிய ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌, பாகு என - வாக்கு முதலிய 
தொழிற்‌ கருவிகள்‌ ஐந்தும்‌, ஒன்று என - ஓசையும்‌, இரண்‌ 
டென - ஊறும்‌, கூணதன - ஒளியும்‌, நரன்கென - சுவையும்‌, 
ஐந்து என - காற்றமும்‌ ஆகிய ஐம்புலன்களும்‌, ஆனு என - 
மெய்‌ வாய்‌ சண்‌ மூக்குச்‌ செவி மனம்‌ என்னும்‌ ௮.நிகருவிகள்‌ 
ஆனம்‌, ஏழு என - அகங்காரமும்‌, எட்டு என - புத்தியும்‌, 
தொண்டு என - மூலப்பகுஇயும்‌, எண்‌ - ஆகிய இவ்வெண்‌ 
களானே, மால்வகை ஊழி - நால்வகை ஊழியின்கண்ணும்‌, 
விற்றும்‌ சிறப்பினை - ஆராய்ந்து கூறப்படும்‌ பெருமையினை 
யூடையேர்ய்‌ ; 


(வி-ம்‌.) தன்னிடத்தினின்றும்‌ பிறிதொன்று தோ: ள்றுத 
லின்மையான்‌ புருடத ச்‌ தவத்தைச்‌ சாங்கியர்‌ மதம்பற்றிப்‌ பாழ்‌ என்‌ 
ரர்‌. கால்‌ - முளை. பூதங்கள்‌. ஐக்தும்‌ தாம்‌ பீறவற்றினின்றும்‌ 
மூளைத்தல; னும்‌ தம்மிடத் திவி ஈறும்‌ பிற முளைத்தலானும்‌ கால்‌ என 
அகுபெயராற்‌ கூறப்பட்டன. கால்‌ அப்பொருட்டாதல்‌ “நிலத்திற்‌ 
இடந்தமை கால்‌ காட்டும்‌”! (இருக்குறள்‌. கடுக) என்புழியும்‌ காண்க. 


எனவென்னும்‌ இடைச்சொல்லெல்லாம்‌ எண்ணும்மைப்‌ பொரு 
ளன. பாகு பாகுபாடு. சொல்லல்‌, இயங்கல்‌, கொடுத்தல்‌, விடுத்தல்‌, 
இன்புறுதல்‌ என்னும்‌ தொழிலானே பாகுபட்டமையில்‌ வாக்கு கால்‌ 
கை பாயு உபத்தம்‌ என்னும்‌ கன்மேந்திரியம்‌ ஐந்தனையும்‌ பாகு என்‌ 
றார்‌. கூறுபட்டவற்றைக்‌ கூறு என்றாற்போல. 


ஓல்று இரண்டு மூன்று நான்கு ஐந்து ஏழு எட்டு “தொண்டு என 
வரும்‌ எட்டு எண்களும்‌ பூரணப்பொருளன. அஃதாவது : இரண்டு 
முதலிய எண்ணுப்பெயர்‌ கள்‌ பன்மைப்பொருள்‌ உணர்த்தாமல்‌ தம்மால்‌ 
உணர்த்தப்படும்‌ இறுதிப்பொருள்‌ ஒன்றனையே உணர்த்தி கீட்பதாம்‌. 
எடுத்துக்காட்டு: இரண்டு யானை மூன்று யானை என்புழிப்‌ பன்மைப்‌ 
பொருள்‌ குறித்தலும்‌, அவற்றுள்‌ இரண்டு பரியது மூன்று நெடியது 
என்புழி இரண்டாவது மூன்றாவது எனவும்‌ பொருள்படுமன்றே / 
அங்கனம்‌ பொருள்‌ படுங்கால்‌ இவ்வெண்கள்‌ தமக்குரிய பன்மைப்‌ 
பொருள்‌ குறியாது தம்மாற்‌ குறிக்கப்படும்‌ ஒரு பொருளையே முழுதும்‌ 
குதித்து அதற்குப்‌ பெயராய்‌ நிற்றல்‌ என்க. 
இன்று-முதற்‌ பூதமாகிய வானத்தின்‌ இறப்புப்‌ பண்பாகிய ஓசை. 
இரண்‌ இரண்டாம்‌ பூதமாகிய காற்றின்‌ சிறப்புப்பண்பாகிய ஊறு. 


மூன்று - மூன்றாம்‌ ப தியின்‌ ன ந்‌ ஒளி 
நான்கு - கான்சாம்‌ ஞ்‌ நீறின்‌ க ர்‌ சுவை 
இக்.த., ஸ்‌ ஐந்தாம்‌ ட்‌ நிலத்தின்‌ DT] நாற்றம்‌ 


ஆறு - மனத்தையும்‌ கூட்டி ஞானேந்திரியம்‌ ஆறும்‌ என்றார்‌. 

படிதல்‌ அங்கமா அகங்காரம்‌. எட்டு - எட்டாவதாயி புத்தி. ஒன்‌ 

- இன்பதாவதாகய மூலப்பகுதி. நால்வகை ஊழி - கிருதயுகம்‌ 
சதயுசம்‌ துவாபரயுகம்‌ கலியுகம்‌ என்பன. 


» 


பாடல்‌] ௨ இருமால்‌ ்‌ ௪௩ 
ந்‌ 3 

ட (பரிமே.) ௮0. என்றது பூதங்கள்‌ ஐந்தும்‌ கன்மேந்திரியங்கள்‌ , 

ஐந்தும்‌ ஞானேர்திரியங்களைந்‌ தும்‌ புலன்களைந்தும்‌ மன முதலிய அந்தக்‌ 

கரணங்கள்‌ மூன்றும்‌: மூலப்பகு தீயும்‌ புருடூனுமெனப்பட்ட தத்துவம்‌ 

இருபத்தைந்தனாலும்‌ எக்காலத்தும்‌ ஆராயப்படும்‌ பெருமையை? 

உடையை என்றவாறு. 


ரு 


. ய்‌ » 0 
௮௪-௬௦: செங்கண்‌........... மள்ள, ்‌ 

(இ-ள்‌.) செங்கண்‌ காரி சிவந்த கண்ணையும்‌ கரிய. 
உடம்பினையும்‌ உடைய வாசுதேவனே, கருங்கண்‌ வெள்ளை - 
கரிய கண்ணையும்‌ வெள்ளிய உடம்பையுமுடைய சங்கரு 
டணனே, பொன்கட்‌ பச்சை - சிவந்த உடம்பினையுடைய 
பிர,த்‌தியும்கனே, பைங்கண்‌ மரல்‌ - பசிய உடம்பினையுடைய 
, அரிரு,த,தனே, இடவல - ஆய்சசியரோடு குரவைக்‌ கூதீதாடுங்‌ 
கால்‌ அவர்க்கு இடமும்‌ வலமும்‌ ஆகியவனை, குட - கூத்தாட 
எடுத்த குடத்தனையுடையோய்‌, அல பகைவரைக்‌ கொல்ல 
எடுத்த கலப்பைப்‌ படையினை உடையோய்‌, கோவல - பிசுநிரை 
மேய்க்கும்‌ ஆயனே, காவல - உயிர்களைக்‌ காத்தற்றொழிலை . 
யுடையோனே !, காணா மரப - காணப்படாத முறைமையினை 
யுடையோய்‌, நீயா நினைவ - அன்பரது விடாத நினைவின்கண்‌ 
உள்ளாய்‌, மாயா மனன - அழியாத நிலைபேறுடையோனே !, 
உலகு” ஆள்‌ மன்னவ - உலகினை ஆளும்‌ அரசாயெவனே 1 
தொல்‌ இயல்‌ புலவ - பழைமையான இயலறி புலவனே !, நல்‌ 
யாழ்ப்பாணஃ- நல்ல யாழ்‌ வல்ல இசைப்புலவனே, மாலைச்‌ 
செல்வு - வனமாலை அணிந்த செல்வனே, தோலாக்கோட்ட - 
கதோல்வியறியாத வெற்றிச்சங்கனை (இடப்பக்கத்ேதத) உடை 
யோனே, பொலம்புரி ஆடை - பொன்னாடையினையுடை 
யோய்‌!, வலம்புரி வண்ண-வலம்புரிச்‌ சங்கையொ தத நிறத்தை 
யுடையோனே, பருஇ வலவ - ஆழிப்படையை வலப்பக்க த்த 
உடையாய்‌, டொருஇறல்‌ மல்ல - போர்‌ செய்யும்‌ ஆற்றல்மிக்க 
மல்லனே!, இருவின்‌ கணவ - இருமகளுக்குக்‌ கணவனே, பெரு 
விறல்‌ மள்ள - பெரிய வெற்றியையுடைய மறவனே ; 

(வி-ம்‌.) செங்கட்காரி - வாசுதேவன்‌. கருங்கண்‌ வெள்ளை - 
பலதேவன்‌. பச்சை என்றது பிரத்தியும்கன்‌ என்னும்‌ வடமொழித்‌ 
இரிபு. பைங்கண்‌ மால்‌ - அநிருத்தன்‌. இகச்கால்வரும்‌ விட்டுணுவின்‌ 
வியூகர்‌ எனப்படுவர்‌. ழ்‌ 1} 

இடவ, வலவ எனற்பாலன ஈறுடுகட்டு இடவல என நின்றன. 
குட - கூத்தாடற்கெடுத்த குடத்தையுடையோய்‌ என்க. குடக்கூத்துஃ 
என்பது தருமாலிற்குரிய கூத்துக்களூள்‌ ஒன்று; “குடத்தாடல்‌ 
குன்றெடுத்தோ, னாடல்‌ அதனுக்கு அடைக்குவ ஐந்துறுப்‌ பாய்ந்து”? 
“வாணன்‌ பேரூர்‌ மறுகடை நடந்து, நீணில மளந்தோன்‌ ஆடிய குட 
மும்‌."? (லப்‌, ௬; ௪-௫) “குடங்கள்‌ எடுத்தேறவிட்டுக்‌ கூத்தாட 


» 


௪௪ பரிபாடல்‌ . 


வல்ல எங்கோவே,” “தடமாட்‌”? “குடமாடிய கூத்தனை.'' எனவரும்‌ 
ஆன்றோர்‌ மொழிகளுங்‌ காண்க. 


ழ்‌ ௪ 

௮-௬- கலப்பைப்படையுடையோனே. கோவலன்‌ - இடையன்‌. 
காவல - காத்தற்றொழிலையுடையோனே! நீயா - விட்டு நீங்காத. 
கினைவ - நினைவின்கண்‌ உள்ளோய்‌. உலகபாலகருருவாய்‌ நிற்றலின்‌ 
'உலதாள்‌ * என்றர்‌. மாலை - வனமாலை. பொலம்புரியாடை - 
யொன்னிறத்தால்‌ மிக்க ஆடையுடையோன்‌ என்க. பருதி - ஆழிப்‌ 
படை. வலவ - வலப்பககத்தே ஏந்தியவனே. கோட்ட - கோட்டை 
யுடையவனே; கோடு - சங்கு; ஈண்டுப்‌ பாஞ்சசன்யம்‌. மல்லன்‌ - மற்‌ 
போர்‌ செய்பவன்‌. மள்ளன்‌ - மறவன்‌. ன்‌ 


(ட 


௬௧௪-௮௯௪ முரதில்‌........ -வைைசகம யஉ௰ த நிதம்‌ 


(இ-ன்‌.) மூதல்‌ முறை மாநிலம்‌ இயலா, அமையத்து - 
ஆத ஊழியின்கண் நீரினூடே பெரிய நிலம்‌ தோன்றாத 
காலத்தே, நரம வெள்ளத்து நடுவண்‌ - அச்சந்தரும்‌ அப்‌ 
பெரிய வெள்ளத்தின்‌ * இடையே தோன்றியதும்‌, வாய்மொழி 
மக மலர்ந்த தாமரைப்‌ ,பொகுட்டு - வேதத்தை உரைக்‌ 
கும்‌ மகனாயெ பிரமம்‌ தவனோடு விரிந்ததுமாகய பொகுட்டினை 
கடைய உந்தித்‌ தாமரையையுடையாய்‌, நின்‌ கேமி நிழல்‌ - 
நினது கேமியே உலகிற்கு நிழலாவது. 

வி-ம்‌.) கிலக்தோன்றாத ஆதியூழியில்‌ வெள்ளத்து _ஈடுவே்‌ 
தோன்றியதும்‌ பிரமனெடு மலர்ந்ததுமாகய உந்தித்தாமரையை 
உடையோனே கின து கேமியே உலடிற்கு கிழலாவது என்க. 


(பரிமே.) ௬௪. தாமரைப்‌ பொகுட்டு என்பது வரையறை 
இன்மையால்‌ சிறுபான்மை முன்மொழி பின்மொழியாகத்‌ தொக்க 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை. 


நான்காம்‌ பாடல்‌ “ 


கைலை ] > 


"திருமால்‌ 

பொருட்‌ சுருக்கம்‌ ்‌ i a 

௧-௫: ஐந்து பொறிகளரல்‌ உளதாகும்‌ மயக்கவிருல்‌ , 
அகற்றி, மைத்திரி முதலிய நரன்கானும்‌, அகத்தைத்‌ தூய்மை 
செய்து, சமா. தியாகி ஒரு நெறியின்கண்ணே தம்மைச்‌ செலுத்‌ 
இய நின்‌ அன்பர்கள்‌, நின்னைத்‌ தொழுது ஏத்தி நின்‌ புகழை 
விரித்தோ.இனர்‌. அப்புகீிழெல்லாம்‌ நினக்கு இயல்பாவன அன்றி 2 
வியக்க த்‌ தக்கன, அல்ல' என்பது யாங்கள்‌ நன்கு அறிந்‌ திருப்பி 
னும்‌, எளியேமாகிய யாங்கள்‌ அப்‌ புகழுட்‌ சிலவற்றை நெறி 
பிறழக்‌ கூறுதல்‌ நோக்கி நீ நகைத்தலும்‌ கூடும்‌. அந்த 
ஈகைப்பைப்‌ பெறுதலும்‌ எங்கட்குப்‌ பேறே ஆகுமாதலிரை, யாம்‌ 
அறிந்த வண்ணம்‌ நின்னைப்‌ புகழ்‌,தற்கு நாணுவே மல்லேம்‌. , 


௬-௯: நின்‌ இருமேனி நீலமணியையும்‌ கடலையும்‌ முகிலை 
யும்‌ ஒத்தது. அக்‌ கரிய மேனியோடு முரணிய பொன்னாடையை 
"யும்‌ உடையை; பகைவர்‌ உயிருடன்‌ மாறுபட்ட ஆழிப்படையை 
உடையை ்‌ 


௧௦-௨௪: சவந்த கண்ணையுடையோணே/, பிரகலாதன்‌ 
நின்னைப்‌ புகழ, அது பொறாத இரணியனுடைய மார்பினைப்‌ , 
பிளந்த ஈக.த்‌ இனை உடையை. பண்டு நிலம்‌ நீரினுள்‌ முழுகிக்‌ ௪ 
இடந்தபொழுது நீ வராகமாகி அர்நில,த்தை எடுத்து நிறுத்திய 
செயல்‌ உலகந்தாங்கும்‌ மேருமலையின்‌ செயலோடு ஒக்கும்‌. 


2 1. 
௨௫ - ௩௫ : நின்வெம்மையும்‌ விளக்கமும்‌ ஞாயிற்றின்கண்‌ 
கர்ணப்படுகன்றன ; நின்‌ தண்மையும்‌ மென்மையும்‌ தஇங்கீளி 
டத்தே உள்ளன; நின்‌ சுர.த்தலும்‌ வண்மையும்‌ முகிலிடத்‌ 
துள்ளன; நின்‌ காவலும்‌ பொறுமையும்‌ நிலத்‌. தன்கண்‌ உள்ளன; 
நின்மணமும்‌ ஒளியும்‌ காயாம்பூவிட தீதே காணப்படுகிஷ்றன ; 
நின்‌ தோற்றமும்‌ அகலமும்‌ கடலிடத்தே காணப்படுகின்றன ; 
நின்‌ உருவமும்‌ ஒலியும்‌ விசும்பின்கண்‌ உள்ளன ; நின்‌ வரவும்‌ 

ஒடுக்கமும்‌ காற்றின்கண்‌ உள்ளன; இவையுழ்‌ இன்னோரன்ன , 
பிறவும்‌ நினீனினின்னும்‌ பிரிந்து நின்னையே தழுவி நின்‌ 

காவற்கண்‌ அமைந்துள்ளன ; nz 
௩௬ - ௪௮: கருடக்கொடியோனே ! நினக்குப்‌ பனை 


- 


கலப்பை யானை முதலிய கொடிகள்‌ உள்ளன ; எனினும்‌ 


௪௬ ' பரிபாடல்‌ ச [௪-ஆம்‌ 
நினக்குக்‌ கருடக்‌ கொடியே நெந்த கொடி; அதனை ஓக்கும்‌ 
கொடி மிதி Fe, அக்‌ கருடன்‌ பரம்பின அ உயிரையும்‌ உடலை 
யும்‌ ஒருங்கே உண்ணுவான்‌; அக்‌ கருடன்‌ இடையிலே கட்டப்‌ 
பட்டதும்‌ பாம்பு ; அவனுடைய தொடியும்‌ முடியணியும்‌ ஏனை 
அணிகலனும்‌ பாம்புதான்‌ ; அவன்‌ தலையின்மேலும்‌ சிறகின்‌ 
மேனும்‌ பாம்புகளை உள்ளன; அவனது இரையும்‌ பாம்பே; 


௫௪௧-௫௧௯: நீ- கொடுமையுஃ்டயாரிடத்தே கொடுமையும்‌ 
செம்மை யுடையார்பால்‌ டிப வெம்மையுடையாரிட, தீது 
வெம்மையும்‌ தண்மையுடையாரிட்த்து த தண்மையும்‌ உடையை. 
அவை இல்லாசிடத்தே நீயும்‌ அப்‌ பண்பிலையாவாய்‌: இங்கன 
மன்றி, உனக்குப்‌ பகைவரும்‌ இல்லை நண்பரும்‌ "இல்லை. அன்பர்‌ 
கன்‌ நெஞ்சிற்‌ கருதிய வடிவமே நினக்கு வடிவமாம்‌; கினக்கென்று 
சனியே வடிவமொன்று இல்லை ; = 

௫௭-௬௫: மணி மனியிட தீதே வனமாலை மரக்‌ ௫ 
வனே ! இருமறுமார்பனே ! தாமரைக்‌ கண்ணோய்‌! ந ழ்‌ 

ரியோனே! நீ நின்னினும்‌ ' சிறந்த திருவடிகளையுடையை ; 
றைக்த கடவு (ட்டனமையையுடையை ; இவையல்லா,த வேறு 
பண்புசன்‌ பலவும்‌ உடையை; அவை அந்தணர்‌ அருமறைப்‌ 
பொருளாயுள்ளன யாமநிவேமல்லேம்‌ 1; 

'௬௯௬ - ௭௦: நீயே ஆலின்&ழும்‌ கடம்பினும்‌ யாற்திடைக்‌ 
குறையினும்‌ அலைிட்சு தும்‌ பிறவிடத்தும்‌ பொருந்திய கவ்வ 
களாக வேறு வேறு பெயரும்‌ உருவமும்‌ கொண்டு விளங்கு 
கின்றாய்‌. 4 ருத்த யாண்டும்‌ நிறைந்‌ திருக்கன்ற 
வனும்‌ நீயே 

௭௦-௭௩: மேலும்‌ கின்‌ .அன்பருடைய தொழுத 
கைகளின்‌ அமை, இயின்‌ அமர்ந்‌ இருப்போனும்‌ நீயே; அவரவர்‌ 
ஏவலாளனும்‌ நீயே அவரவர்‌ செய்த பொருளுக்குக்‌ காவலும்‌ 
தீயே! 

ஐந்திருள்‌ அறகீக்கி நான்கின்‌ உள்துடைத்துத்தம்‌ 

ஒன்றாற்றுப்‌ படூத்தநின்‌ ஆர்வலர்‌ தொழுதேத்தி 
கின்பகழ்‌ விரித்தனர்‌ கிளக்குங்கால்‌ அவைநினக்‌ 
கிறம்பூ தன்மைநற்‌ கறிந்தே மாயினும்‌ 

௫ ஈகுதலுக்‌ தகுதிமீங்‌ கூங்குகிற்‌ கிளப்பத்‌ 

திருமணி திரைபா டவிந்த முந்நீர்‌ ! 

வருமழை மீருஞ்சுன்‌ மூன்றும்‌ புரையுமாமேய்‌ 
மாஅ மேய்யோடூ முரணிய வடுக்கையை 
கோனா குமிரோடூ முரணிய கேமியை 


பாடல்‌] 


்‌ இருமால்‌ 
௧௦ சேயிர்தீர்‌ செங்கட்‌ செல்வரிற்‌ புகழப்‌. 
புகைந்த நேஞ்சிற்‌ புலர்ந்த சாந்திற்‌ 
பிருங்க லாதன்‌ பலபலபிணிபட * 
வலந்துழி, மலர்ந்த நோய்கூர்‌ கூம்பிய நடக்கத்‌ 
தலர்ந்த புகழோன்‌ தாதை யாகலின்‌ 
௧௫ இகழ்வோன்‌, இகழா.கேஞ்சின ஞாகநீ யிகழா 
நன்றா ௩ட்டவவ னன்மார்பு முயங்கி 
ஒன்றா நட்டவ னுறுவரை மார்பிற்‌ 
படிமதஞ்‌ சாம்ப வோதுங்கி 
இன்ன லின்னரோ டிடிமுர சியம்ப 
௨௦ வேடிபடா வோடிதூண்‌ தடியோடு ன்‌ 
உ தடி.தடி. பலபட வகிர்வாய்த்த உகிரினை 
புருவுத்துக்‌ கருவல்‌ கந்தத்தால்‌ 5 
தாங்கியிவ்‌ வுலகந்‌ தந்தடிப்‌ படுத்ததை நடுவண்‌. 
ஓங்கிய பலர்புகழ்‌ குன்றினோ டோக்கும்‌ 
௨௫ நின்‌, வேம்மையும்‌ விளக்கமு ஞாயிற்றுள 
நின்‌, தண்மையுஞ்‌ சாயலுந்‌ திங்களுள 
கின்‌, சுரத்தலும்‌ வண்மையு மாரியுள 
நின்‌, புரத்தலு நோன்மையு ஞாலத்துள 
நின்‌, காற்றமு மோண்மையும்‌ பூவையுள - 
௩௦ ஈநின்‌, தோற்றமும்‌ அகலமு நீரினுள 
நின்‌, உருவமும்‌ ஒலியும்‌ ஆகாயத்துள 
நின்‌, வருதலும்‌ ஒடக்கமு மரத்தினை 
அதனால்‌, இவ்வு முவ்வு மவ்வும்‌ பிறவும்‌ 
ஏமமார்ந்த நிற்பிரிந்து ன்‌ 
௩௫ மேவல்‌ சான்றன வெல்லாம்‌ 
சேவலோங்‌ குயர்கோடி யோயே 
சேவலோங்‌ குயர்கோடி 1 
நின்‌ னோன்‌ றுயர்கோடி பனை 
நின்‌ னோன்‌ றுயர்கோடி நாஞ்சில்‌ 
௪௦ நின்‌ னோன்‌ றுயர்கோடி யானை 
நின்‌, ஒன்றா உயர்கோடி ஒன்றின்று 
விடமுடை யரவினுடல்‌ உமிருருங்‌ கவணம்‌ - 
அவன்‌, முடிமேல்‌ வலந்தது பாம்பு 


n 


௫ 


ம 


௫௭ 


24 


௪௮ பரிபாடல்‌ [௪- அம்‌ 


பாம்பு பதத பாம்பு முடிமேலன 
௪ட ண்ட து £ பாம்பு தலைமேலது 
2 பாம்பு சிறை தலையன ௩ 
பாம்பு ( படிமதஞ்‌ சாய்த்தோய்‌ பசும்பூணவை 
கோடிமே ௦ 6 ிருந்தவன்‌ தாக்கிரை யதுபாம்பு 
கடவை யணங்குங்‌ கடப்ப நல்கலும்‌ 


௫௦ கோடுமையஞ்‌ சேம்மையும்‌ வேம்மையுந்‌ ண்டும்‌ 


உள்வழி யுடையை யில்வழி யிலையே 
போற்றார்‌ உயிரினும்‌ போற்றுகர்‌ உயிரினும்‌, 
மாற்றே மாற்ற லிலையே நினக்கு 3 
மாற்றோ ரும்மிலர்‌ கேளிரு மிலரேனும்‌ " 
௫௫ வேற்றுமை யின்றது போற்றாகர்ப்‌ பேறினே 
மனக்கோள்‌ நினக்கென வடிவுவே நிலையே 
்‌ கோளிருள்‌ இருக்கை ஆய்மணி மேனி 
நக்கலர்‌ துழா௮ம்‌ நாறிணர்க்‌ கண்ணியை 
. போன்னிற்‌ றோன்றிய புனைமறு மார்ப 
௬௦ நின்னிற்‌ றோன்றிய நிரையிதழ்த்‌ தாமரை 
்‌ துன்ன நாட்டத்‌ தளப்பரியவை ல்‌ 
நின்னிற்‌ சிறந்தநின்‌ தாளிணையவை 
நீன்னிற்‌ சிறந்த நிறைகட வுளவை 
அன்னோ ரல்லா வேறு முளவவை 
“௬௫ நின்னோ ரன்னோ ரந்தணர்‌ அருமறை 
அழல்புரை குழைகோழு நிழல்‌ தரும்‌ பலசினை 
. ஆலமுங்‌ கடம்பு நல்யாற்று நடவும்‌ 
கால்வழக்‌ கறநிலைக்‌ குன்றமும்‌ பிறவும்‌ 
அல்வலை மேய வேறுவேறு பேயரோய்‌ 
௭௦ எவ்வமி னோயு ரீயேகின்‌ ஆர்வலர்‌ 
தொழுதகை அமைதியின்‌ அமர்ந்தோயு நீயே 
அவரவர்‌ எவ லாளனு நீயே 
அவரவர்‌ செய்பொருட்‌ கரணமு நீயே, 


= கடவுள்‌ வார்த்து 
கூல விளவெயினஜர்‌ பாட்டு; பெட்டலுகலர்‌ இசை; 
பண்ணுப்‌ பாலையரழ்‌ 


பாடல்‌] ல்‌ திருமால்‌ ல 


ச உரை 2) 
௧-௫: இந்திருள்‌............ ௮ ௮கிளப்ப 
(இ-ள்‌.) ஐந்து இருள்‌ அற நீக்கி - செவி முதலிய 
ஜம்பொறிகளாலே உண்டாகும்‌ மயக்கமாயெ இருளைத்‌ துவரக்‌ 
களைந்து, உள்‌ நான்கின்‌ துடைத்து - உள்ளத்தை மைத்திரி 
முதலிய நான்கின்‌ பயிற்சியால்‌ தூயதாக்கி, தம்‌ ஒன்று 
ஆற்றுப்படு கத நின ஆர்வலர்‌ - தம்மைச்‌ சமாஇயாகிய ஒரே 
நெறியின்‌ கண்‌ செலுத்திய நின்னுடைய அன்பர்‌, தொழுது 


ஏ.தீநி மின்‌ புகழ்‌ விரித்தனர்‌ - நின்னைத்‌ தொழுது போற்றி , 


நின்னுடைய புகழை விரித்து ஓதினர்‌, களக்குங்கால்‌ அவை 


நினக்கு இறும்பூது அன்மை - கூறுமிடத்து அப்‌ புகழ்கள்‌ , 


எல்லாம்‌ நினக்கு இயல்பே ஆவனவல்லது வியக்கப்படுவன 
அல்லாமையை, நற்கு அறிந்தேமாயினும்‌ - எளியேங்கள்‌ நன்றாக 
அறிந்துளேம்‌ அங்ஙனம்‌ அறிந்து வைத்தும்‌, ஈங்கு ஊங்கு நின்‌ 
கிளப்ப - அறிந்து கூணும்‌ தகுதியில்லாத யாங்களும்‌ இங்கும்‌ 
உங்குமாக அவற்றுள்‌ சிலவற்லிறக கூற, ஈகுதலும்‌ -.எம்‌ 
பேதைமை கருதி நீ சிறிது நகைத்தலும்‌ கூடும்‌, தகுதி - அந்‌ 
நகைப்பைப்‌ பெறுதலும்‌ எமக்கு ஒரு தகுஇியேயாம்‌; ஆதலால்‌ 
எளியேங்கள்‌ நாணி நின்னைப்‌ புகழ்தலை ஓழியேம்‌ ; 

(வி எம்‌.) ஐந்திருள்‌ - பொறிகள்‌ ஐந்தானும்‌ உளதாகும்‌ மயக்க 
விருள்‌ என்க. என்னை? அம்மயக்கம்‌ தன்னையும்‌ தலைவனையும்‌ மறைத்து 
நிற்றலால்‌ இருள்‌ எனப்பட்டது. நான்கு - மைத்திரி கருணை முதிதை 
இகழ்ச்சி என்னும்‌ கான்குமாம்‌. இவற்றுள்‌ மைத்திரியாவது - எவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌ கேண்மைபூண்டொழுகுதல்‌. கருணையாவது - எவ்வுயி 
ரிடத்தும்‌ இரக்கமுடையராதல்‌. முதிதையாவ து - இன்பதுன்பங்களைச்‌ 
சமமாகக்கொண்டு எப்போதும்‌“மகிழ்ந்திருத்தல்‌. இகழ்ச்சி, பெர்ய்ப்‌ 
பொருள்களிடத்துப்‌ பற்றில்லாது அவற்றை இகழ்ந்‌அவிடுதல்‌. இந்‌ 


நான்குபாயங்களையும்‌ கடைப்பிடியாகக்‌ கொண்டொழுகின்‌ மனம்‌ 


தூய்தாம்‌ ஆதலின்‌ “நான்கின்‌ உள்துடைத்து? என்றார்‌. ஒன்று - சமா 
கூடுதல்‌. ஆர்வலர்‌ அன்பர்‌. இறும்பூது - வியப்பு. எம்மைக்‌ 
கருதி நகைப்பாயாயினும்‌ நின்‌ நகைப்பிற்கு யாங்கள்‌ பாத்திரமாகலின்‌ 
அர்‌ நகைப்பும்‌ எங்கட்குப்‌ பெறற்கரும்‌ பேறே ஆகலின்‌, ஈகுதலுந்‌ 
தகுதி என்க. முறைப்படி. கூறாமல்‌ இங்குமங்குமாய்ச்‌ சில புகழ்களை 
யாங்‌ கூறாநிற்ப என்க. ச 

(பரிமே) ௪-௨: ஈண்டு ஐந்தென்றது ஐர்தன்‌ காரியங்களை. 
ஐந்தையும்‌ எனவும்‌ நான்னொனும்‌ எனவும்‌ வந்த முற்றும்மைகள்‌ செய்‌ 
யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. மைத்திரி முதலிய நான்கும்‌ சித்தத்தை 
அழகு செய்தலின்‌ அவற்றை வடநூலார்‌ *சித்தபரி கருமம்‌” என்ப. 

௬- ௨௧: திருமணி................ டெலி னோ 

(இ - ள்‌.) இருமணி இரை பாடு அவிந்த முந்நீர்‌ வரும்‌ 

இரும்‌ சூல்‌ மழை மூன்றும்‌ புரையும்‌ மாமெய்‌ - அழகிய நீலமணி 


ப$ 


௩ 


௦ பரிபாடல்‌ [௪-ஆம்‌ 


யும்‌ அலை அடங்கிய கடலும்‌ பருவ காலத்தே சூல்‌ கொண்டு 
வரும்‌ முலும்‌ ஆய மூன்‌ நனையும்‌ ஒக்கும்‌ கரிய திருமேனியை 
உடையை, மா மெய்யொடு முரணிய உடுக்கையை - அக்‌ கரிய 
மேனியோடு மாறுபட்ட பொன்னிறமான ஆடை யினை 
உடையை, நோஞர்‌ உயிரொடு முரணிய நேமியை - பகைவ 
ருடைய உயிரோடு மாறுபட்ட ஆழிப்படையினை உடையை, 
செயிர்‌ இர்‌ செங்கண்‌ செல்வ - ருற்றமில்லாத சிவந்த கண்ணை 
யுடையோனே !, பிருங்கலாதன்‌ கிற்‌ புகழ - பிரகலாதன்‌ நின்‌ 
னைப்‌ புகழா நிற்ப, புகைந்த நெஞ்சின்‌ புலர்ந்த சாந்தின்‌ - அத 

. பொறாது சினத்இயால்‌ புகைந்த நெஞ்சோடும்‌ புலர்ந்த சாந்‌ 
கோடும்‌ இரணியன்‌ அப்பிரகலா தனை, பல பல்‌ பிணிபட வலந்‌ 
அழி - பற்பல்‌ பிணிகள்‌ படும்படி பிணித்தபொழுது, மலர்ந்த 
கோய்‌ கூர்கடுக்கதது அலர்க்த புகழோன்‌ - அப்‌ பிணிப்பாலே 
மிருந்த இன்ப மெய்திய காரணத்தானே ஈடுக்கத்தையுடைய 
விரிந்த புகழையுடையோனாகிய அப்பிரகலாதன்‌. இகழ்வோன்‌ 
தாஸதயாகலின்‌ - தன்னை இகழ்பவன்‌ தன்‌ தந்தையே ஆக 
வின்‌, இகழா மெஞ்னென்‌ ஆக - தான்‌ இகழாதவனாய்‌ நிற்ப, 
இ இகழா - நீ அவ்விரணியனை இகழ்ந்து, நன்று ஈட்ட அவன்‌ 
கன்மார்பு முயங்கி - நின்னோடு நன்றாக நண்புசெய்த அப்‌ பிரக 
லாதன்‌ வருந்தாமல்‌ அவனுடைய நல்ல கெஞ்சத்துப்‌ 
பொருக்‌இ, ஒன்றாக நட்டவன்‌ உணுவரை மார்பில்‌ நின்னோடு 
ஒன்றாக வரங்கொண்ட அவ்‌ விரணியனுடைய பெரிய மலை 
போனற மார்பின்கண்‌, படிமதம்‌ சாம்ப ஓ.துங்க-பகைவலி 
அழியப்‌ பாய்ந்து, இன்னல்‌ இன்னரொடு - துன்பத்தைக்‌ காட்‌ 
இம்‌ உற்பாதங்களொடு பொருந்தி, இடி முரசு இயம்ப - அவ்‌ 
விரணியனது இடியை ஒத்த முரசு ஒலியாநிற்ப, வெடிபடா 
ஓடி தூண்‌ தடியொடு- நீ பிளவுபட்டு வெளிப்படு லாலே 
ஒடிந்த தூாணினது பிளப்பினோடே, தடி.தடி. - கின்னால்‌ பிளக்கப்‌ 
,யட்ட அவ்விரணியன து தசை, பலபட -பற்பல வீழாகிற்ப, 
வூர்‌ வாய்த்த உ௫ரினை - வகிர்கல்‌ பொருந்திய நகத்‌தினை 
உடையை; ர 


வி-ம்‌.) இருமணி - அழகிய நீலமணி. திரைபாடு - அலையுண்‌ 
"உாதல்‌, முூர்நீர்‌- ஆற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ மழைநீர்‌ என்னும்‌ மூன்று 
நீசையுடைய து; கடல்‌. இனி ஆக்கல்‌ அளித்தல்‌ அழித்‌ தலாகிய மூன்று 
கீர்மையை ௪ லடயது எனினுமாம்‌. இருஞ்சூல்‌ வருமழை என மாறுக. 
மா. கருமை. கரியகிறத்தோடு மாறுபட்ட பொன்னிற உடுக்கையை 
எள்‌ 5. கோணர்‌-பசைவர்‌. செயிர்‌ தீர்‌ செங்கண்‌-னெந்தர்ந்த பொழுதும்‌ 
ஊளபாகச்‌ லைக்தள்ள கண்‌ எனீலுமாம்‌. இனி உயீர்க்குற்றத்தை 
ஈக்கத்தாலே தீர்க்குஞ்‌ செங்கண்ணுமாம்‌. எல்லாம்‌ அவனுடை 
அமையே யாகலின்‌ “செல்வ” என விளித்தார்‌. 


வாடல்‌] ட்‌ திருமால்‌ இக 
ம்‌ » 
பிருங்கலாதன்‌ - பிரகலாதன்‌. வலந்துழி ௯ பிணித்தபொழுது. 
இகழ வேண்டியவன்‌ இகழா நெஞ்சினனாக நீ இகழ்ந்து எனினுமாம்‌. 
.பிணியாலே உற்ற தயர்‌ பொறுத்தற்பொருட்டு நட்ட அவன்‌ மார்பு 
முயங்கி என்க. லம்‌ ட்‌ 


பகையாய்த்‌ தோன்றி மூன்று பிறப்புத்‌ இர்ர்தவுடன்‌ நின்னை 
்‌ யடைவேம்‌ எனத்‌ துவாரபாலகர்‌ வரங்கொண்டு இரணியன்‌ முகி 
யோராய்த்‌ தோன்றினர்‌ என்பவாகலின்‌, அங்ஙனம்‌ வரங்கோடற்குக்‌ 
கேண்மையே காரணமாதல்பற்றி இரணியனை” “ஒன்றா ஈட்டவன்‌" 
என்றார்‌. ஒன்றாக என்பது ஈறுகெட்ட நின்றது. படிமதம்‌ - பகை 
வலி : பட்‌ பிரதி என்பதன்‌ சிதைவு. இன்னர்‌ - உற்பாதம்‌. “இடி 


முரசு இயம்ப! என்றது முரசங்கள்‌ முழக்குவாரின்றியே இடி போலத்‌ , 


தரமே முழங்க என்க, இங்ஙனம்‌ முழங்குதல்‌ உற்பாதமாக்‌ என்பதனை, 
(6 


௨ 


18 பிடிமதம்‌, பீற்‌ தன பிறங்கு பேரியும்‌ ந 
இடியென முழங்குமால்‌ இரட்ட லின்‌ றி3ய.'” 
(சுந்தர - காட்டிப்‌. செய்‌. ௪௨) 


எனவரும்‌ கம்ப்ர்‌ செய்யுளானும்‌ உணர்க. தாண்‌ தடி - தூணினது 
அளப்பு. தடி. தடி - தடியும்‌ தசை. ௦ 
- ப்‌ 

நின்னாற்‌ பிளக்கப்பட்ட தூண்‌ பிளவுடனே இரணியன்‌ மார்பிற்‌ 
சையும்‌ ஒருங்கே விழ என்க. என்றது அத்துணை விரைவில்‌ என்றி 
படியாம்‌. உலர்‌ - நகம்‌. 2 

்‌ (பரிமே.) ௬. திரை ளெர்ந்கவழி வெண்மையுடைமையீன்‌ 

“திரைபாடவிர்த” என்றார்‌. “மழையிருஞ்சூல்‌? என்பதனை மேல்‌ “தாம 
ரைப்‌ பொகுட்டு” என்றது போலக்‌ கொள்க. 

மார்பின்‌ (௪௪) வூர்தல்‌ (௨௧) என இயையும்‌. ்‌ ° 

ட 

௨௪ - படி என்பது பாகதச்‌ சிதைவு. ஒரு காலத்தே இரண்டு 
தடியும்‌ (தூண்தடியும்‌ மார்பிலி தடியும்‌) வீழ்ந்தன என விரைவு 
கூறியவாறு. 


௨௨-௨௪: புருவத்து.......... குள்றிலேடொக்கும்‌ 


(இ-ள்‌.) ,புருவத்துக்‌ கருவல்‌ கந்தத்தால்‌ தாங்கி- 
பண்டை நாளிலே இந்நிலம்‌ வெள்ளத்தில்‌ மூழ்யெபொழுது நீ 
பன்றியாக வன்மையுடைய கழுத்தாலே தாங்கி, இவ்வுலகம்‌ 
தந்து அடிப்படுத்தது - இவ்வுலகத்தை மேலே கொணர்ந்து 
இருத்திய செயல்‌, ஈடுவண்‌ ஓங்கிய பலர்புகழ்‌ குன்‌.நினோடு 
ஓக்கும்‌ - நிலத்‌.இன்‌ நடுவே நின்று அதனைத்‌ தாங்கி உயர்ந்த 
-பலரானும்‌ புகழம்படும்‌ மேருவின்‌ செயலை ஓக்கும்‌ ; 


ப 


5 


ரூ 
(வி-ம்‌.) பூருவத்து எனற்பாலது புருவத்து என முதல்‌ குறுகி 
வின்றதி. கருவல்‌: ஒருபொருட்‌' பன்மொழி ; கருமை, வன்மை 
என்பன, வலிமை என்னும்‌, பொருளுடைய இரண்டு சொற்கள்‌. அவை 
-கருவல்‌ என மையீறு கெட்டுக்கந்தத்திற்கு அடையாய்‌ நின்றன என்க. 


2 


ஓல 


2 


௫௨ பரிபாடல்‌ (௪ - ஆம்‌: 


மிக வலிய என்க. கந்தம்‌ - கழுத்து. அடிப்படுத்தது - திருத்தியது. ஐ: 
சாரியை. மலை பூமியைத்‌ தரிப்பது என்பதனால்‌ அதற்குப்‌ பூதரம்‌ 
என்று பெயர்‌ கூறுப. மேரு, பூமியை நிலைக்கச்‌ செய்த செயலோ 


டொக்கும்‌ என்க. 


௨௫-௩௫: இன்வெம்மையும்‌........ஃஃஃஃ ல்லாம்‌ 


(இ-ள்‌. நின்‌ வெம்மையும்‌ விளக்கமும்‌ ஞாயிற்று உள - 
நின்னுடைய அழிப்புப்‌ பண்பும்‌ விளக்கமும்‌ ஞாயிற்று மண்டி 
ல.த்தன்கண்‌ உள்ளன, கின்‌ தண்மையும்‌ சாயலும்‌ இங்கள்‌ 
உள - நின்னுடைய அருட்பண்பும்‌ மென்மையும்‌ தங்கள்‌ மண்‌ 
'உல,த்‌இன்கண்‌ உள்ளன, கின்‌ சுர.த்தலும்‌ வண்மையும்‌ மாரி 
உன - நின்னுடைய இருவரு. பெருக்கும்‌ கொடையும்‌ முகி 
விடத்தே உள்ளன, நின்‌ புரத்தலும்‌ கே ரன்மையும்‌ ஞால த்துள- 
நின்னுடைய "தாங்கும்‌ தன்மையும்‌ பொறையும்‌ நிலததின்கண்‌ 
உள்ளன, மின்‌ சாற்றமும்‌ ஒண்மையும்‌ பூவை உள - கின்னு- 
டைய மணமும்‌ ஒளியும்‌ லாயாம்‌ பூவின்கண்‌ உள்ளன, நின 
தோற்றமும்‌ அகலீமும்‌ நீரின்‌ உள -கினது வெளிப்பாடும்‌ பெரு 
"மையும்‌ கடலினிடத்தே உள்ளன, நின்‌ உருவமும்‌ ஒலியும்‌ 
ஆகாய த்து உ8££ - நின்னுடைய உருவமும்‌ மொழியும்‌ விசும்‌ 
பின்கண்‌ உள்ளன, நின்‌ வருதலும்‌ ஒடுக்கமும்‌ மருத்தன்‌ உள- 
நின்னுடைய பிறப்பும்‌ மறைதலும்‌ காற்றின்கண்‌ உள்ளன, 
அதனால்‌ - இங்கனமா,தலின்‌, இவவும்‌ உவவும்‌ அவனும்‌ பிறவும்‌ 
எல்லாம்‌ - இங்குக்‌ கூறிய இவையும்‌ உவையும்‌ அவையும்‌ சட்டி 
தந்து கின்ற பிற பொருள்களும்‌ ஆ௫ய எல்லாம்‌, ஏம்ம்‌ ஆர்ந்த 
தித்‌ பிரிக்து - தமக்குப்‌ பாதுகாவலாக அமைந்த நின்னிடத்‌ 
இரும்தே பிரிந்து, மேவல்‌ சான்றன - பின்னும்‌ நின்னைத்‌ 

, தழுவியே அமைந்துள்ளன ; 

க (ஸிஃ ம்‌) வெம்மை- பகைவரை அழிக்கு3 தெறல்‌. தண்மை- 
அன்பர்க்கு அருளும்‌ அளியுடைமை. சாயல்‌ - மென்மை. அஃதாவது - 
காட்டிய மரபின்‌ நெஞ்சு கொளினல்லது உலகியல்‌ வழக்கால்‌ ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ காட்டப்‌. டாததொரு மென்மைத்‌ தன்மை. சுரத்தல்‌ - 
வழங்குக்தோறும்‌ வழங்குந்தோறும்‌ அச்‌ செயலின்கண்‌ மேலம்‌ 
மேலும்‌ விருப்பம்‌ நிகழ்தல்‌ என்க. வண்மை - கொடை. மாரி- 

புதத்தல்‌ - தாங்குதல்‌. கோன்மை - பொறை. , ஞாலம்‌ - நிலம்‌. 
பணபுகள்‌ நிலத்திறகுண்மை “அகழ்வாரைத்‌ தாங்கும்‌ நிலம்‌”? 
என்பதனாலும்‌ உணர்க. நாற்றம்‌ - மணம்‌. ஒண்மை - ஓளியுடைமை. 
- தாயாமலர்‌ : ஆகுபெயர்‌. தோற்றம்‌ - வெளிப்பாடு. ஒலி - 
ரல்‌. வருதல்‌ - அவதரித்தல்‌. ஓடுக்கம்‌ - மறைதல்‌. மருத்து - 
காற்று. இவ்வும்‌ உவ்வும்‌ அவ்வும்‌ பிறவும்‌ என்றது சுட்டப்படுவன 
வும்‌ கட்டப்படாதனவும்‌ என்றவாறு. ஏமம்‌ - காவல்‌. மேவல்‌ -- 
பொருந்துதல்‌. கிறபிரிகமும்‌ பின்னும்‌ மேவல்‌ சான்றன என்க. 


» 


யாடல்‌] திருமால்‌ (1 


2 
(பரிமே.) ௩௪-௫: என்றது உலகுயிர்களின்‌ தோற்றமும்‌ 
நிலைபேறும்‌ ஒடுக்கமும்‌ நின்கண்ண என்றவாறாம்‌. 
இவை என்றது நணியவற்றை; உவை என்றது அவற்றிற்‌ சய 
வற்றை; அவை என்றது அவற்றினும்‌ சேயவற்றை; பிற என்றது 
காணப்படாதவற்றை. » 


ய்‌ ்‌ உ 9. 
௩௬ - ௪௮: சேவலேங்கு.......... “பிரம்பு ்‌ 
ஐ 6 


(இ-ள்‌.) சேவல்‌ ஓங்கு உயர்‌ கொடியோயே - கருடச்‌ 
சேவல்‌ எழுதப்பட்ட ஓங்கி உயர்ந்‌ கொடியினையுடையோனே 7, 
சேவல்‌” ஓங்கு உயர்‌ கொடி நின்‌ - சேவற்‌ கொடியை உடைய 


நினது, உயர்லெரி ஒன்று பனை - உயர்ந்த கொடியினுள்‌ ஒன்று 


்‌ பயனைக்‌ கொடியாகும்‌, நின்‌ உவர்‌ கொடி ஒன்று நாஞ்சில்‌ - நினது” 


உயர்கொடியினுள்‌ "ஒன்னு கலப்வீபக்‌ கொடி, நின்‌ உயர கொடி 
ஒன்றுடியானை - நின உயர்கொடியினுள்‌ ஒன்று யானைக்‌ கொடி, 
கின்‌ ஒன்றா உயர்கொடி ஒன்றின்ணு - இவ்வரணு நினக்குப்‌ பல 
கொடிகள்‌ உளவேனும்‌ நினக்கே சிறப்பாக உயர்க்த கொடிய 
ஏனைக்‌ கொடி ஒத்தல்‌ இல்லை, எதனால்‌ எனின்‌ ௮ச்சிறப்புக்‌ 
கொடி, விடம்‌ உடை அரவின்‌ உடல்‌ உயிர்‌ உருங்கு உவணம்‌ = 
நஞ்சுடைய பாம்பின்‌ உடலையும்‌ உயிரையும்‌ உண்ணும்‌ கருடனா 
தலான, அவன்‌ மடிமேல்‌ வலந்தது பாம்பு - அக்‌ கருட 
னுடைய ஙயிற்றின்மேற்‌ கட்டப்பட்ட பட்டிகையும்‌ பாம்போ, 
தொடி பாம்பு - அவன்‌ கையிலணிந்த தொடியும்‌ பாம்புதான்‌, 
முடிமேலன பாம்பு - அவன்‌ திருமுடிமேற்‌ சுற்றப்பட்ட கண்ணி 
களும்‌ பாம்புகளேயாம்‌, பூண்‌ பாம்பு - மேலும்‌ அவனுடைய 


அணிகலனெல்லாம்‌ பாம்புகளே, கலைமேலது பாம்பு - அவன்‌ , 


அலையின்‌ மேலே அணியப்படும்‌ சூட்டும்‌ பாம்புதான்‌, சிலீற 
தலையன்‌ பாம்பு - அவன்‌ றெடெத்து .அணியப்படுவனவும்‌ 


பாம்புகளேயாம்‌, படி மதம்‌ சாய்த்தோய்‌ - பகை வலி கெடுத்‌ ந 


தோனே], பசும்பூணவை-பொன்னிறமுடையோயின்‌, கொடிமேல்‌ 
இரும்தவன்‌ தாக்கு இரையது பாம்பு - கொடிமேலிருக்கு அக்‌ 
கருடன்‌ எ றிந்தெடுக்கும்‌ இரையும்‌ பாம்பே ஆகும்‌ 


(வி-ம்‌.) சேவல்‌-கருடச்சேவல்‌. நின்‌ உயர்கொடிகளுள்‌ ஒன்‌ 
பனை; ஒன்று நாஞ்சில்‌; ஒன்று யானை, இங்ஙனம்‌ பல கொடிகள்‌ 
உளவேனும்‌ அவை நின்‌ கிறப்புக்கொடியாகிய கருடக்கோடியை 
ஒவ்வா; எற்றாலெனின்‌ அக்‌ கருடன்‌ பாம்பின்‌ உடலுயிர்‌ உருங்கும்‌ 
ஆதலால்‌ என்க. ஓன்றாக உயர்கொடி எனழற்பாலதுடிஈறு கெட்டு 
ஒன்றா என நின்றது. ஒன்றின்று- ஒன்றுதிலில்லை என்க: ஒருமைப்‌ 
பன்மை மயக்கம்‌. இணி நினக்கு ஒன்றாத கொடி ஒன்றில்லை எனக்‌ 
கூறி அதற்தியைய உரைப்பினுமாழ்‌. உவணம்‌ - கருடன்‌. உருங்குதல்‌- 
உண்ணுதல்‌. மடி - வயிறு, தொடி - வீரவலயம்‌, வலந்தது - கட்டம்‌ 
வட்டது. பசும்பூணவை - பொன்னிற முடையோயாகிய நினது என்க. 
கொடிமேலிருந்தவன்‌ - கருடன்‌. ன்‌ 


2° 


௫௪ பரிபாடல்‌ [௪ - ஆம்‌ 


(பரிமே.) ௪௨. இன்னும்‌ அது சடவுட்கொடி என்பது தோன்ற; 
அவன்‌ என உயர்தணையாற்‌ கூறினார்‌. செய்யுளாகலிற்‌ சுட்டுப்பெயர்‌: 
முற்கூதப்பட்டது. . ௫ ்‌ 

வயிற்தின்மேல்‌ உதரபந்தமாய்‌ வலந்த து. 

“படியை மமயகத்திட்டான்‌”' (கான்மணிக்‌ - கடவுள்‌.) என்புழி” 
யம்‌ வயிறு மடி எனப்பட்டது. 

௪௪. முடிமேலீன - கண்ணிகள்‌. ௪ட. தலைமேலது - சூட்டு. 

௪௮. தாக்கரை - எறிந்தெடுக்கும்‌ இரை. 

இதனால்‌ கருடலுச்கு ௮றலுடைமையும்‌ மறனுடைமையும்‌, கூறம்‌: 
பட்டன.  . 

௪௯ - ௫௬: கடுநவை............ ச வடிவுவேறிலையே 


- (இ-ன்‌.) கடுகவை அணங்குங்‌ கடுப்பும்‌ - மிகவும்‌ அன்ப 
முண்டாகும்படி வருத்தும்‌ வெருளியும்‌, நல்கலும்‌ - அருள்‌ 
செய்தலும்‌, கொடுமையும்‌ - மனக்கோட்டமும்‌, செம்மையும்‌ - 
கடுவுநிலைமையும்‌ ஆகிய இப்‌ பண்புகளை, வெம்மையும்‌ தண்மை: 
யும்‌ உள்வழி உடையை - நிரலே மறப்பண்புடையா டத்தும்‌ 
அறப்பண்புடையாரிடத்தும்‌ நீ உடையனாயிருக்கின்றாய்‌, இல்‌: 
வழி இலை - அவை இல்லாகதாரிடத்து நீயும்‌ இப்‌ பண்புகள்‌ 
இல்லா தவனாயீருக்கின்‌ றனை, போற்றார்‌ உயிரினும்‌ போற்று௩ர்‌ 
உயிரினும்‌ - பெருமானே! நின்னைப்‌ போற்றா தவருடைய உயிரின்‌ 
கண்ணும்‌ போற்றுவாருடைய உயிரின்கண்ணும்‌, மாற்று ஏம்‌: 
ஆற்றல்‌ இலை - நிரலே அதனை மாற்றுதலும்‌ காவல்‌ செய்தனு- 
மாகிய செயல்களை நீ செய்தல்‌ இல்லை, நினக்கு மற்றோரும்‌ 
“இலர்‌ கேளிரும்‌ இலர்‌ - நினக்குப்‌ பகைவரும்‌ நண்பரும்‌ என்னும்‌ 
இருதிறத்தாரும்‌ இலராகலான்‌; எனும்‌ வேற்றுமையின்‌ று: 
அது பொற்அஈர்ப்‌ பெறின்‌ - நினக்கு மாற்றாரும்‌ கேளிரும்‌ இலர்‌: 
"என்று கூறும்‌ இதனோடு முன்னர்‌ உள்வழியையுடையை 
* இல்வழி யிலையே என்று கூறியதற்கும்‌ முரண்பாடில்ல்‌' 
அங்கனம்‌ கூறியதன்‌ கருத்தை ஆராய்ந்து உணர்வாரைப்‌ 
பெறுமிடத்து, நினக்கு மனக்கோள்‌ வடிவு - நினக்கு அன்பர்‌ 
ஊன த்திற்கொண்ட வடிவமே வடிவமாதலன்‌ றி, நினக்கு என 
வடிவு வேஅஇலை - நீ நினக்கே உரியதாக வேணுவடிவும்‌ உடை. 
யாய்‌ அல்லை ; 

(வி-ம்‌. கடுப்பும்‌ கொடுமையும்‌ உடைய மறவோரிடத்தே 
நீ அப்‌ பண்புகளை உடையர்ய்‌ போலக்‌ காணப்படுகன்றனை. நல்கலும்‌' 
செம்மையும்‌ உடைய அறவோரிடத்தே நீ அப்‌ பண்புடையாய்போலக்‌ 
காணப்படுகின்‌ றனை என்பது கருத்து. 

கடுப்பு - வெகுளி. கல்கல்‌ - அருளுதல்‌. இல்வழி - இவ்‌ விரு, 
வெறு பண்புகளும்‌ இல்லாதவரீடத்தே, போற்றார்‌ - நின்னை வழி: 


[3 


பாடல்‌] 5 திருமால்‌ இடு 
ச்‌ 
படாத மடவோர்‌. போற்றுகர்‌ - நின்னை வழிபடுமன்பர்‌. மாற்று - 
மாற்றுதல்‌; கொல்லுதல்‌. ஏம்‌ - ஏமம்‌- காவல்‌ : கடைக்குறை. 
ுினக்கு மாற்றாரும்‌ கேளிரும்‌ இலராகலான்‌ மாற்றேமாற்றலி இலை 
என ஏதுவாக்குக. 


ப] 


(பரிமே.) ௪௯-௫௪: என்றது, குற்றமாகிய மறமுடையுர 
ரிடத்து வெகுளியும்‌ கோட்டமும்‌ உடையையாய்‌ அஃது இல்லா 
ரிடத்து இல்லையாதலும்‌, குணமாகிய அறமுடையாரிடத்து அருளும்‌ 
செம்மையுமுடையையாய்‌ அஃதில்லாரிடத்து இல்லையாதலுமல்லது 
நினக்குப்‌,பகையாயினார்‌ உயிரின்கண்‌ அதனை மாற்றுதற்‌ நொழிலும்‌, 
நினக்குக்‌ கேளிராயினார்‌ உயிரின்கண்‌ அதற்கு ஏமம்செய்தற்றொழிலும்‌ 
உடையையல்லை அவ்‌ வீருதிறத்தாரும்‌ நினக்கு இன்மையான்‌ என்ற 
வாறு. 1) ௦ 1} ்‌ 


௮ [a] » 
இடு, இவ்வாற்றுன்‌ இருஇறத்தாரும்‌ நினக்கு இலரென்றாலும்‌ 
முன்‌ “உள்வழி உடையை இல்வழி இலை' என்ற அதனோடு வேறு 
பாடின்று அஃது உணர்வாரைப்‌ பெறின்‌. என்றது உயிர்கள து இயல்‌ 
பான்‌ நினக்குப்‌ பகையும்‌ நட்பும்‌ உளபோலத்‌ தோன்றுவதல்ல அ நின்‌ 
இயல்பான்‌ அவை உளவல்ல என்றவாறாம்‌, 


> 2} 


௫௭ - ௬௫: கோளிருள்‌....ஃஃஃஃ அந்தணர்‌ அருமறை 0 


(இ-ள்‌. கோள்‌ இருள்‌ இருக்கை - எப்பொருளையும்‌ 
தனபாற்‌ 5 கரந்து கொள்ளும்‌ இருளினது உறையுள்‌ ஆஃ, 
மணிமேனி - நீலமணி போன்ற இருமேனியின்கண்‌, நா௮ுஇணர்‌ 
நக்கு அலர்‌ துழா௮ய்‌ கண்ணியை - தறுமணங்‌ _கமழாநின்ற 
கொத்துக்களினின்றும்‌ சிரித்து மலர்ந்த துழாயினாற்‌ ஜெடுகக 
மாலையினை உடையை, பொன்னின்‌ தோன்றிய புனமு மார்ப - 
நிறக்‌ சாற்‌ பொன்போலத்‌ கோன்றிய புகழப்படுகனெற மறுலேவ 
யுடைய 'மார்பனே 1, நின்னின்‌ தோன்றிய நிரைஇதழ்‌ தாமரை 
அன்ன நாட்டத்து - நின்னுடைய உந்தியிற்‌ றோன்றிய நிரைத்த,” 
இதழ்களையுடைய ,காமரைமலரை ஒத்த கண்களை உடையை, 
யாய்‌, அளப்பு அரியை - அளத்தற்கரியை, நின்னின்‌ சிறந்த 
நின்‌ தாளிணை மவை - நீ நின்னினும்‌ பெருமையுடைய திருவடி. 
களை உடையை, நின்னின்‌ சிறந்த நிறை கடவுளவை- ரின்‌ 
னிடத்தே இறந்த நிறைந்த கடவுட்பண்பையும்‌ உடையை, 
அன்னோர்‌ அல்லா வேணும்‌ உள - அத்தன்மையன அல்லாத 
பண்புகள்‌ பிற பல நின்பால்‌ உள்ளன, அவை - அப்‌ பண்பு 
கள்‌, நின்‌ ஓரன்ன - நின்னையே ஒத்த, அந்தணக்‌ அருமறை - 
அந்தணர்களுடைய உணர்தற்கரிய உபநிடதப்‌.. பொஞ்ளா 
யுள்ளன ; ்‌ 

(வி-ம்‌.) கோளிருள்‌,- பொருள்களைக்‌ கரந்துகொள்ளும்‌ இருள்‌ 
என்க, இருக்கை - உறைவிடம்‌; இருளிருக்கை ஆஃகியு மணி என்க. 


டட 
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இ .... பரிபாடல்‌ > [௪ - அம்‌ 


அய எனற்பாலது ஈீற்றகரம்‌ கெட்டு ஆப்‌ என கின்றது. ஈக்கு அலர்‌ 
துழாய்‌ - சிரித்தாற்போன்று மலர்ந்த துழாய்‌ என்க. இயற்கை 
மறுவாகாமல்‌ திருமகளே மறுவாயிருத்தலின்‌ 'புனை மறு' என்றார்‌, 
நாட்டத்தோடே அளச்தற் 2ம்‌ அரியை என்க. நாட்டம்‌ - கண்‌. 
நின்னிற்‌ சிறந்த கடவளவை என்புழி நின்னில்‌ ஏழாவதன்‌ ௨ரு 
பேற்றது. அரியவை, இனையவை, கடவுளவை என்பன ஐகாரவீற்று 
முன்னிலை ஓருமைக்‌ குறிப்பு வீனைமூற்று என முன்னுங்‌ கூறினாம்‌ ; 
பிருண்டும்‌ இவற்றை அறிந்து கடைப்பிடிக்க. அகரங்கள்‌ இசை 
நிறைக்கும்‌ இடைச்சொல்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகரும்‌. கடவுளவை - 
கடவுட்டன்மையுடையை. 2 

(பரிமே.)) ௬௨. வீடளிக்குங்கால்‌ நின்னினும்‌. -சிறந்த நின்‌ 
தாளிணையை உடையை. 6 


ப்‌ 


௬௫. அன்ன என ற்பரலது “அன்‌? எனக்‌ குறைந்து நின்‌ றது “ஒர்‌” 
இரண்டும்‌ அசைநிலை. அருமறை: ஆகுபெயர்‌. ௦ 7 


௬௬-௪௩: அழல்புரை....... கரணமும்‌ நீயே 


(இ-ள்‌.) அழல்புரை .குழைகொழு நிழல்‌ தரும்‌ பலசினை 
ஆலமும்‌ - இக்கெரிமுந்இனை ஓக்கும்‌ தளிரையும்‌ கொழுவிய 
கிழலையும்‌ தரும்‌ பல களைகளையுடைய ஆலமரத்தின்‌ &ழும்‌, 
கடம்பும்‌ - கடப்ப மரதிதின்கண்ணும்‌, நல்‌ யாற்று நடுவும்‌ - 
கன்றுகிய யாற்றிடைக்‌ குறையிடத்தும்‌, கால்‌ வழக்கு அுகிலைக்‌ 
குன்‌ றமூம்‌ - காற்றின்‌ செலவு கடையுறுதற்குக்‌ காரணமான 
உயரிய கிலையினையுடைய குன்றுகளிடத்தும்‌, பிறவும்‌ - இன்னோ 
ரன்ன பிறவிடங்களினும்‌” அவ்வவை மேய-அவவவ விடங்களில்‌ 
பொருக்இய, வேறு வேறு பெயரோய்‌ - பற்பல தெய்லங்களாக 
வருத்துச சொல்லப்படும்‌ பெயர்கையுடையோனே, எவ்‌ வயி 
யும்‌ ீயே- எவ்விடத்தும்‌ உறைபவன்‌ நீயே, நின்‌ ஆர்வலர்‌ 


தொழுத கை அமைதியின்‌ அமர்ந்தோயும்‌ நீயே - முன்கூறிய 


இடங்களினன்றியும்‌ கின்னைக தொழும்‌ அன்பர்தம்‌ கூப்பிய 
கையின து தகாழ்ச்சியின்கண்‌ அகப்பட்டோனும்‌ நீயே, அவரவர்‌ 
ஏவலானணும்‌ நீயே - அவரவர்‌ நினைத்தவற்றை முடித்துத்‌ 
தருதலானே அவரவர்‌ ஏவலாளனும்‌ நீயே, அவரவர்‌ செய்‌ 
பொருட்கு அ௱ணமும்‌ நீயே - அவரவர்‌ செய்கின்ற அற முதலிய 
காற்‌ பொருட்கும்‌ காப்பாக ௮மைந்தவனும்‌ நீயே ; 

(வி-ம்‌) அழல்‌ - தி. புரை: உவமவுருபு. குழை-தளீர்‌; ஆலம்‌ 
தளிர்க்குத்‌ தக்கொழுந்து உவமை. கொழுநிழல்‌ செறிந்த (கொழுத்த) 
கிழல்‌. ஆலம்‌ - ஆலமரம்‌; வடவால்‌. ஆலின்‌8ழ்‌ மேயவன்‌ தக்கணா 

த. கடம்புமேயவன்‌ - முருகன்‌. ஆற்றிடைக்குறை மேயவன்‌ - 
ரருமால்‌. குன்‌ றங்களில்‌ மேயவர்‌ - திருமால்‌ சிவன்‌ முருகன்‌ முதலிய 
கடவுளரும்‌ பிறரும்‌ என்‌ க. தொழுத கை அமைதியின்‌ அமர்ந்தோயும்‌ 
என்பதற்கு - நின்‌ அன்பர்‌ தொழாநின்ற அழகிய சாந்‌ திநிலையின்கண்‌ 
இருப்பவனும்‌ ரீயே எனப்‌ பொருள்கோடல்‌ சாலச்‌ சிறெந்ததாம்‌. 


« 


பாடல்‌] ன திருமால்‌ 


“ அவரவர்‌ ஏவலாளனும்‌ நீயே' என்புழி 
“ என்னும்‌ கரந்துஎன்‌ பின்வந்‌ தருளி 
என்னையும்‌ தன்னையும்‌ அறிவின்‌ றியற்றி பூ 
என்னது யான்‌எனும்‌ அகந்தையும்‌ கண்டு 
யாவயின்‌ யாவையும்‌ யாங்கணுஞ்‌ சென்று 
புக்குழிப்‌ புக்குப்‌ பெயர்த்துழிப்‌ பெயர்ந்து 
மிக்க போகம்‌ விதியால்‌ விளைத்திட்டு 
எற்பணி யாளாய்‌ எனைப்‌ பிரியாதே 
ஓடி மீள்கென ஆடல்‌ பார்த்திட்டு 
என்வழி நின்றனன்‌ எந்தை." ்‌ ்‌ 
5 உ (இருபா இருபது, செய்‌ - ட 


எனவரும்‌ அருணம£தி சிவாச்சாரியாரீ அருண்மொழி நினைத்து மகிழம்‌ 5 
பாற்ர We 


ஏ 


(பரிமே.) , ௭௨. நினைத்தன முடித்தலான்‌ அவரவர்‌ ஏவல்செய்வா 
னும்‌ நீ. » 


செய்பொருளாவன : அறம்‌ ன்‌ இன்பம்‌ வீடு என்பன. ' 


ஐந்தாம்‌ பாடல்‌' 


23. 


ன 


செவ்வேள்‌ 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ ய்‌ 


௧-௧௦: கடலின்கண்‌ பாறைகள்‌ துகள்படும்படி பணி 
மூகம்‌ என்னும்‌ யானையிலேறிச்‌ சென்று, வேற்படையாலே 
ஆர்பன்மனாய. மாமரத்தை வேரோடு-:வெட்டி. நாவலந்திவினுள்‌ 
வடபகுதியிலுள்ள கரெளஞ்சம்‌' என்னும்‌ மலையை உடைத்து 
அதன்‌ ஊடே வழியுண்டாக்கயோனே | ஆனமுகங்களைமடை 
யோனே ; ல்‌ 


௧௧-௨௧: நீ ஆறு தலையுடனும்‌ பன்னிரண்டு தோள்க 
டனும்‌ ஞாயிற்றை ஒத்த நிற அழகுடனும்‌ தாமரைப்பூவின்கட்‌ 
பிறந்த பிறவியை உடையை; உலகத்தை அழிக்கும்‌ இறைவன்‌ 
மகனே ! செவ்வேளே ! சால்பினையுடையோனே ! என்று விழா 
வின்கண்‌ வேலன்‌ ஏத்தும்‌ வெறிப்பாடலும்‌ உள; அங்ஙனம்‌ 
கூறுவன உண்மையுமல்ல ; பொய்ம்மையுமல்ல; இவ்‌ வுலஅிற்‌ 
கெல்லாம்‌ கியே தலைவன்‌ ஆகலால்‌. அவன்‌ ஏத்துவனவற்றுள்‌ 
நீ ஒன்றாயவழிக்‌ தலைமைச்‌ சிறப்பினையுடைய கீ அசி சிறப்பின்றி 
ஒழிவாய்‌; கல்வினையாற்‌ சிறப்புடைய உயர்பிறப்பினரா தலும்‌ 
திவினையால்‌ இழிபிறப்பினராதலும்‌ ஆகிய இது நின்‌ ஆணை 
யின்கட்பட்டது ; ஆதலின்‌, அச்‌ சிறப்பு நினக்கு ஒருகாலும்‌ 
ஒழியாது. 


உட ௨௨ - ௪௯: கானமுகனுகிய பாகன்‌ செலுத்தாநிற்ப வேத 

மாகிய ரு.இரைகள்‌ பூட்டப்பட்ட நிலமாகிய தேரை ஏறிச்சென்று 
அரவு காணாகவம்‌ மலை வில்லாகவுங்‌ கொண்டு திரிபுரக்களை 
ஒரு நெருப்புக்கணையாலே அழியும்படி. எய்‌ தவனும்‌, தேவர்க 
ளுடைய வேள்வியுணவினை உண்டவனும்‌ ஆகிய இறைவன்‌ 
ட இறைவியைக்‌ கூடி இன்புறும்பொழுது உண்டான கருவை, 
இக்இரன தன்பால்‌ வேண்டிக்கொண்டமையானே அவ்‌ விறை 
வனே பலவாகள்‌ சே.இ.த்‌.தருளினான்‌ ; அக்‌ கருவை முனிவர்கள்‌ 
எழுவரும்‌ பெற்று வேள்வித்‌ தயிலிட்டனர்‌; பின்னர்‌ அதனைக்‌ 
கார்த்திகை மகளிர்‌ அறுவரும்‌ உண்டு கருக்கொண்டு 
சரவணப்‌ பொய்கையின்கண்‌ தாமரைப்பூவாகய பாயலில்‌ 
கின்னை ஈன்றனர்‌. க 


ள்‌ செவ்வேள்‌ : ௫௯ 


௫௦ - ௫௪: பெரும்பெயர்‌ முருகா! கார்த்திகை மகளிர்‌ 
அவ்வாறு ஈன்‌ றபொழுதே இந்திரன்‌ நின்னை வசீரெப்படையால்‌ 
.. எறிந்தானாக; அதனால்‌ நீ ஆஅவேணறாவமுடையை , ஆகிப்‌ 

பின்னர்‌ ஒருருவமுடையை ஆயினை ; “ i ்‌ 


௫டு - ௭௦: நீ குழவிப்பருவத்தனை உடையை ஆதலால்‌ 
நீ விளையாடிய போரின்கண்‌ இந்திரன்‌ , நின்‌ வணுங்கைக்கே 
உடைதலாலே இத்தகைய ஆற்றலுடைய இவனே இனி ௩ம்‌ 
படைக்கு தீ தலைவன்‌ எனக்‌ கருஇத்‌ இக்கடவுள்‌ கோழியைத்‌ தக்‌ ' 
தானை; அவ்‌ விந்‌திரன்‌ மயிலைத்‌ தந்தான்‌; இயமன்‌ வெள்ளாட்டு , 
மறியைத்‌ திற்தநன்‌) அங்ஙனமே பிற தேவரும்‌ படையாகது 
தந்த மறியும்‌ மயிலும்‌ சேவலும்‌ வில்லும்‌ மரனும்‌ வாளும்‌ ஈமீடி., 
யும்‌ கோடரியும்‌ மழுவும்‌ கனலியும்‌ மாலையும்‌ மணியும்‌ ஆகிய ; 
இவற்றைப்‌ பன்னிரண்டு திருக்கைகளினும்‌ கொண்டு அவ்‌ 
விளமைப்‌ பருவத்திலேயே ௮மரர்படைக்கு த்‌ குலைவனாயினை; 
இவ்வாற்றால்‌ நீ அவ்‌ வமரர்க்‌ கரசனாகிய இந்திரனது, புகழ்‌ 


ம 


வரம்பினையும்‌ கடந்தாய்‌; » 


- 


எக - ௮௧ : உருளிணர்‌ கடம்பின்‌ ஒலிதாரோயே! உயிர்களை 
வருத்தும்‌ தீய நெஞ்சினை உடையோரும்‌, அறத்தின்கட்‌ சேராத 
புகழில்லாரும்‌, கூடாவொழுக்கமுடைய பொய்த்‌ தவவேட 
முடையோரும்‌, மறுபிறப்பு துறக்கம்‌ நரகம்‌ வீடு முதலியன , 
இல்லை என்னும்‌ அறிவில்லாதோறாம்‌ ஆகிய இன்னோரன்னோ 
நினது திருவடி. நிழலை அடையார்‌; இனி இவரல்லா.க அறவோ 
்‌ ரும்‌ மரி.தவரால்‌ வணங்கப்படும்‌ மாண்புடையோரும்‌ நின்‌ தாள்‌ 
நிழலை எய்துவர்‌; ஆதலால்‌, யாம்‌ நின்னை இரந்து வேண்டு 
வன "பொருளும்‌ போகமும்‌ அல்ல ; அருளும்‌ அன்பும்‌ அறமு 
மாகிய இம்‌ மூன்றுமேயாம்‌. இவற்றை அருள்க. ல்‌ 
பாயிரும்‌” பனிக்கடல்‌ பார்துகள்‌ படப்புக்குச்‌ 2 க 
சேயுயர்‌ பிணிமுகம்‌ ஊர்ந்தம ருழக்கித்‌ 
தீயழல்‌ துவைப்பத்‌ திரியவிட்‌ டேறிந்து 
நோயுடை நுடங்குசூர்‌ மாமுதல்‌ தடிந்து 
௫ வென்றியின்‌ மக்களுள்‌ ஒருமையோடூ பேயரிய 
கொன்றுணல்‌ அஞ்சாக்‌ கோடூவினைக்‌ கோஃறகை 
மாய அவுணர்‌ மருங்கறத்‌ தப்த்தவேல்‌ ப 
நாவலந்‌ தண்பொழில்‌ வடபோழில்‌ ஆயிடைக்‌ 
குருகோடூ பெயர்பெற்ற மால்வரை யுடைத்து 
௧௦ மலையாற்றுப்‌ ப்டூத்த மூவிரு கயந்தலை 


௩3 


> 


க 


௨௫ 


பரிபாடல்‌ [8 - ஆம்‌ 


மூவிரு கயந்தலை முந்கான்கு முழவுத்தோள்‌ 
ஞாயிற்றேர்‌ நிறத்தகை நளினத்துப்‌ பிறவியை 
காஅம்‌ கடவள்‌ சேஎய்‌ சேவவேள்‌ 
சால்வ தலைவவேனப்‌ பேஎ விழவினுள்‌ 
வேல னேத்தும்‌ வேறிய முளவே 
அவை, வாய மல்ல போய்யு “மல்ல 
நீயே வரம்பிற்றிவ்‌ உலச மாதலிற்‌ 
சிறப்போய்‌ சிறப்பின்றிப்‌ பேயர்குவை 
சிறப்பினுள்‌ உயர்பாகலும்‌ 


பிறப்பின்‌ இழிபாகலும்‌ i 
ஏனோர்நின்‌ வலத்தின தே ' ப 
ஆதி யந்தணன்‌ அறிந்துபரி கோளுவ ம 


வேத மாபூண்‌ வையத்தேர்‌ ஊர்ந்து 

நீக நாணா மலைவில்‌ லாக 

மூவகை, ஆரேயில்‌ ஒரழல்‌ அம்பின்‌ முளிய 
மாதிரம்‌ அழலவெய்‌ தமார்‌ வேள்விப்‌ 

பாக முண்ட பைங்கண்‌ பார்ப்பான்‌ 
உமையோடு புணர்ந்த காம வதுவையள்‌ 
அமையாப்‌ புணர்ச்சி அமைய நேற்றி 
இமையா காட்டத்‌ தோருவரங்‌ கொண்டூ 
விலங்கேன விண்ணோர்‌ வேள்வி முதல்வன்‌ 
விரிகதிர்‌ மணிப்பூண்‌ அவற்குத்தான்‌ ஈத்த 
தரிதேன மாற்றான்‌ வாய்மைய னாதலின்‌ 
எரிகனன்‌ மானாக்‌ குடாரிகோண்‌ டவனுருவு 


உட திரித்திட்‌ டோனில்‌ வுலகேழு மருளக்‌ 


௫௦ 


கருப்பேற்றக்‌ கொண்டோர்‌ கழிந்தசேய்‌ யாச்கை 
நோசிப்பி னேழுறு முனிவர்‌ ௩னியுணர்ந்து 
வசித்ததைக்‌ கண்ட மாக மாதவர்‌ 

மனைவிபர்‌ நிறைவயின்‌ வசிதடி சமைப்பிற்‌ 
சாலார்‌ தானே தரிக்கேன அவரவி 

யுடன்பெய்‌ தோரே யழல்வேட்‌ டவ்வவித்‌ 
தடவரிமிர்‌ முத்தீப்‌ பேணியமன்‌ னேச்சில்‌ 
வடவயின்‌ விளங்கா லுறையெழு மகளிருள்‌ 
கடவள்‌ ஒருமீன்‌ சாலினி யோழிய 


யாடல்‌ ] 9 செவ்வேள்‌ 


௪௫ அறுவர்‌ மற்றையோரு மந்நிலை அயின்றனர்‌ 


மறுவறு கற்பின்‌ மாதவர்‌ மனைவியர்‌ 
நிறைவயின்‌ வழாஅத”நிற்சூ,லின்ரே 2 
நிவந்தோங்‌ கிமயத்து நீலப்பைஞ்‌ சுனைப்‌ 
பயந்தோ ரேன்ப பதுமத்துப்‌ பாயல்‌ 


௫௦ பெரும்பேயர்‌ முருகநிற்‌ பயந்த ஞான்றே 


௫௫ ஆரா வ்டம்பினீ”அமர்நீதுவிளை யாடிய 


ஆ 


அரிதமர்‌ சிறப்பின்‌ அமரர்‌ சேல்வன்‌ 


௦ எரியுமிழ்‌ வச்சிரங்கோண்‌ டிகந்துவந்‌ தேறிந்தேன 


அறவேறு துணியும்‌ அறவ ராகி £. 
ஒருவனை வாழி ஒங்குவிறற்‌ சேஎய்‌ ல்‌ 
போரால்‌ வறுங்கைக்குப்‌ புரந்தர னுடைய 
அல்லலில்‌ அனலன்‌ தன்மேய்யிற்‌ பிரித்துச்‌ 
சேல்வ வாரணங்‌ கொடுத்தோன்‌ வானத்து ..” 
வளங்கெழு சேல்வன்றன்‌ மெய்யிற்‌”பிரித்துத்‌ 


௬௦ திகழ்போறிப்‌ பீலி அணிமயில்‌ கோடுத்தோன்‌ 


திருந்துகோன்‌ ஞமன்றன்‌ மெய்யிற்‌ பிரிவித்‌ 

5 திருங்கண்‌ வேள்யாட்‌ டேழின்மறி கொடூத்தோன்‌ 
ஆஅங்‌, கவரும்‌ பிறரும்‌ அமர்ந்துபடை யளித்த 
மறியு மஞ்ஞஜையும்‌ வாரணச்‌ சேவலும்‌ 5 


> 


௬௫ பொறிவரிச்‌ சாபமு மரனும்‌ வாளும்‌ 


செறியிலை மீட்டியும்‌ குடாரியும்‌ கணிச்சியும்‌ > 


தெறுகதிர்க்‌ கனலியு மாலையு மணியும்‌ 
வேறுவே றுருவினிவ்‌ வாறிரு கைக்கொண்டு 
மறுவில்‌ துறக்கத்‌ தமரர்சேல்‌ வன்றன்‌ ்‌ 


2 


௭௦ பொறிவரிக்‌ கொட்டையோடூ புகழ்வரம்‌ பிகந்தோய்‌ 
நின்குணம்‌ எதிர்கொண்டோர்‌ அறங்கொண்டோர்‌ அல்லதை 
மன்குணம்‌ உடையோர்‌ மாதவர்‌ வணங்கியோர்‌ அல்லதை 


செறுதீ நேஞ்சத்துச்‌ சினரீடி னோரும்‌ 
சேரா வறத்துச்‌ சீரி லோரும்‌ 


௭௫ அழிதவப்‌ படிவத்‌ தயரி யோரும்‌ © 


மறுபிறப்‌ பில்லேனும்‌ மடவோருஞ்‌ சேரார்‌ . 
நின்னிழல்‌ அன்னோ ரல்ல தின்னோர்‌ 
சேர்வா ராதலின்‌ யாஅம்‌ இரப்பதை 


> 


௯௨ ௯ பரிபாடல்‌ ப்‌ [6-ஆம்‌ 
போகுளும்‌ போன்னும்‌ போகமுமல்ல நின்பால்‌ 
௮௦ அருளும்‌ அன்பும்‌ அறணு மூன்றும்‌ - 
₹உருளிணர்க்‌ கட்ம்பின்‌ ஒலிதா ரோயே. 


கடன்‌ வார்த்து 
£ கடவ வீளனெயினஜர்‌ பாட்டு; கண்ணலுகலர்‌ இசை ; 
பண்ணுப்‌ பாலயாழ்‌. 


உரை 
௧௨௧௦: பரயிரும்‌...... விரு கயந்தலை 


(இ-ள்‌) சேய்‌ உயர்‌ 'பிணிமூகம்‌ ஊர்ந்து - மிகவும்‌ 
உயர்ந்த பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ யானையை ஏறிச செலுத்தி, பாய்‌ 
இரும்பனிக்‌ கடல்‌ - பரம்‌த பெரிய குளிர்ந்த கடலின்கண்‌ உள்ள, 
பார்‌ துகள்படப புக்கு - பாறைக்கற்கள்‌ நுறு ங்கும்படியாகச்‌ 
சென்று, த அழல்‌ துவைப்ப விட்டெறிந்து - நெருப்பின்‌ 
கொழுந்து ஒலிக்கும்படி இரித்து விட்டெறியப்பட்டு, நோய்‌ 
உடை அடங்கு சூர்‌ மா முதல்‌ தடிக்து-பிறரைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ 
இயல்பினையுடைய அசையும்‌ சூரபன்மனாகிய மாமரததினது 
வேரினை அறுத்து, வென்றியின்‌ மக்களுள்‌ ஒருகமயொடு 
பெயரிய - வேற்றியுடைமையாலே புண்ணிய சனம்‌ பாவ சனம்‌ 
என இருவகைப்‌ பெயர்களுள்‌ வைத்துப்‌ புண்ணிய சனம்‌ 
என்னும்‌ ஒருவகையாலே பெயர்பெற்ற, கொன்று உணல்‌ 
அனஞ்சாக்‌ கொடுவினை கொல்‌ தகை மாய அவுணர்‌ மருங்கு ௮ற - 
பிற உயிர்களைக்‌ கொன்று இன்னலாயெ இவினைக்கு அஞ்சாத 
வரும்‌, கொல்லப்படும்‌ தன்மையினை யுடையாரும்‌ மாயன்‌ 
செய்தலில்‌ வல்லவரும்‌ ஆய அவுணர்களூடைய குலம்‌ அழியும்‌ 
பட, அமர்‌ உழக்கி - போர்செய்து, தபு,த்த வேல்‌ - கெடுத்த 
வேற்படையாலே, காவலர்‌ தண்பொழில்‌ வடபொழில்‌ ஆயிடை - 
இக்‌,த காவலக்‌ இவினுள்‌ வடபகுஇயின்கண்‌ உள்ள, , குருகொடு 
பெயர்பெற்ற மால்வரை. உடைத்து - கிரெளஞ்சம்‌ என்னும்‌ 
பறுவையின து பெயர்பெற்ற பெரிய மலையினைக்‌ குடைந்து, 
மலை ஆற்றுப்‌ பதத - அம்‌ மலையின்‌ ஊடே வழியுண்டாக்கின, 
மூடிரு தயக்தலை - ஆஅ மெல்லிய தலைகளையுடைய பெருமானே; 

(வி-ம்‌) பாம்‌ - பரந்த, இருங்கடல்‌ - கரிய கடல்‌, பெரிய 
சடலுமாம்‌. பார்‌-பாறைக்கல்‌ ; கடலினூடுள்ள பாறைக்கல்‌. சேயுயர்‌ : 
மிகஉயர்க்த, பிணிமுகம்‌ என்பது முருகப்பெருமானுடைய ஊர்‌ தியாகிய 
யானையினது பெயர்‌. “டாப்‌ பூட்கைப்‌ பிணிமுகம்‌ வாழ்த்தி!” 

௨௪௪) என்றும்‌, “பிணிமுக ஊர்தி யொண்செய்‌ யோனும்‌'” 
'பூ.றகா. ஓ) எல்‌.றும்‌, பிற சான்றோரும்‌ கூறுதல்‌ உணர்க. 


பாடல்‌] » செவ்வேள்‌ ௬௩ 


» 


உ 


விட்டெறிந்து : ஒருசொல்‌ நீர்மைத்து. விட்டெறிந்து என்னும்‌ , 


செய்வினையைச்‌ செயப்பாட்டு வினையாக்கிக்‌ கொள்க,  தயழல்‌ - இக்‌ 
கொழுந்து. துவைப்ப - ஒலிக்கும்படி, கோய்‌ செய்தலையுடைய என்க. 


£ நுடங்கு - அசைகின்ற. சூர்‌ மா - சூரபதுமனாகிய மாமரம்‌. திடிந்து - 7 


வெட்டி. மக்களுள்‌ ஒருமையொடு பெயரிய - மக்கட்குரிய புண்ணிய 
சனம்‌ பாவ சனம்‌ என்னும்‌ இருவகையுள்‌ ஒருவகையாயெ புண்ணிய 
சனம்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய என்க. 
புண்ணிய சனம்‌ என்பது வெறும்‌ இபயர்மாத்‌ திரையே என்பார்‌ “கோன்‌ 
ுணல்‌ அஞ்சாக்‌ கொடுவினை மாய அவுணர்‌” என்றார்‌. கொஃறகை - 


கொல்4 தகை: கொல்லப்படும்‌ தகுதியுடையார்‌. தியோர்‌ ஆகலான்‌ ' 


கொல்லப்படுதற்குரியார்‌ என்றவாறு, 
பீணிமுகமூர்்து கடலின்கண்‌ பார்‌ துகள்படம்‌, பிக்கு முதல்‌ 
தடிந்து அவுணர்‌ “மருங்கு , அமருழக்கித்‌ தபுத்த வேலாலே வரை 


» 


உடைத்து ஆற்றுப்படுத்த கயந்தலை என இயைக்க, - 


நாவலந்‌ தண்பொழில்‌ - நாவலந்தீவு. குருகு - அன்றில்‌; அதற்கு ம 


வடமொழியில்‌ கரெளஞ்சம்‌ என்று பெயராகலின்‌ அப்‌ பறவையின்‌ 
பெயர்‌ பெற்ற, வரை என்றார்‌, 'கிரெளஞ்ச$ூரி” என்றவாறு, ஆற்றுப்‌ 
படுத்தல்‌ - மலையினூடே வழியுண்டாக்கி அதன்வழிச்‌ செலுத்துதல்‌. 

(பரிமே.) கயந்தலை என்பது மென்மையுடைய தலை. 'இது 
பண்புத்தொகைப்புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொகை, அது முருக 
னுக்குப்‌ பெயராய்‌ அண்மைவிளி ஏற்றுநின்ற து. 
௧௧-௧௫: மூவிரு கயந்தலை.............. வெறியும்‌ உளவே 

ரூ 


(இ-ள்‌.) மூஇரு கயற்‌தலை முந்கான்கு முழவு க்தோள்‌ - 
ஆறு மென்மையுடைய தலைகளுடனேயும்‌ மத்களம்போன்‌.ற 
பன்னிரண்டு கோள்களோடும்‌, ஞாயிற்று ஏர்‌” நிறத்தகை - 
ஞாயிற்று மண்டிலத்‌ தனது எழுச்சிக்கண்‌ உண்டாகும்‌ நிறம்‌ 
போன்ற நிற அழகுடனேயும்‌, நளின த்துப்‌ பிறவியை - சரவணப்‌ 
பூம்பொய்கைக்கண்‌ தாமரைப்பூம்‌ பாயலிலே தோன்றிய பிறப்‌ 


பினை உடையர்‌, (எனவும்‌) கா௮ய்‌ கடவுள்‌ சேய்‌ - உலகத்தை ” 


அழிக்குக்‌ தொழிலையுடைய சிவபெருமானுடைய இருமகனே !, 
செவ்வேள்‌ - செந்நிறமுடையவனே !, சால்வ தலைவ என - 
சான்றாண்மை: யுடையோனே தலைமைத தன்மை யுடையோனே 
என(வும்‌) கூறி, பேள விழவினுள்‌ - நீ வெளிப்படு தலானே 
கண்டார்க்கு அச்சந்தரும்‌ வெறியாட்டு விழாக்‌ கள,த்‌ தன்கண்‌, 
வேலன்‌ ஏத்தும்‌ வெறியும்‌ உள - நின்னை வேன்மகன்‌ புகழா 
.கின்ற வெறிப்பாடல்களும்‌ உள்ளன ; ்‌ 
(வி-ம்‌.) வேலன்‌ வெறியாடும்பொழுது ஆறுமுகத்தோனே / 
பன்னிரண்டு தோளோனே ! தாமரைப்பூவிம்‌ றோன்றியவனே! சிவ 


பெருமான்‌ மகனே / சிவந்த நிறமுடையோனே / சான்றோனே | ச்‌ 


தலைவனே ! என்று கூறி ஏத்தும்‌ வெறிப்பாடல்கள்‌ உள்ளன என்க, 
ஞாயிற்று ஏர்‌ நிறத்தகை - ஞாயிற்றின்‌ எழுச்சிக்கட்படும்‌ நிறம்‌ 
போன்ற நிற அழகு என்க. நளினம்‌ - தாமரைப்‌ பூ. காய்தல்‌- 
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> 


௬௪ ்‌ பரிபாடல்‌ [8 - ஆம்‌ 


அழித்தல்‌. காப்கடவுள்‌ - சவபெருமான்‌. தலைவ - இறைமைத்தன்மை 
யுடையோனே. பிறரும்‌ வேன்‌ உளராகலின்‌ முருகப்பெருமான்‌ 
செவ்வேள்‌ எனப்பட்டார்‌. பே- அச்சம்‌, வீழவு - வெறியாட்டுவீழா. 
வெறி வெறிப்பாட்டு: ஆகுபெயர்‌. 

௧௬ - ௨௦: அவை... ௮ நின்வல்த்தினதே 

(இ-ள்‌. அவை - அவ்‌ வெறிப்பாடல்‌ கூறும்‌ பொருள்‌ 
கள்‌, இவ்‌ வுலகம்‌, நீயே வரம்பிற்று ஆதலின்‌ - இவ்வுலகம்‌ 
முழுவதும்‌ நின்னையே தலைவனாக உடைத்தாதலானே, வாயும்‌ 
அல்ல - மெய்ம்மையுடையனவும்‌ அல்ல, பொய்யும்‌ அல்ல - 
அவ்‌ வேலன்‌ வெறிக்களத்தனுள்‌ நின்னே அவ்வாறு 
கண்டு ஏத்துதலானே பொய்ம்மையுடையனவும்‌' அல்ல, சிறப்‌ 
போய்‌ இறப்பின்றிப்‌ பெயர்குவை - உருவமும்‌ பிறப்பும்‌ நிறப்‌ 
பண்பும்‌ குணப்பண்புமாயெ அப்‌ பாடற்‌ பொருள்களுள்‌ ஒன்றை 
நீ உடையை ஆகியவிடத்து உருவமும்‌ பண்பும்‌ பிறப்பும்‌ 
இல்லாத முழுமுதற்‌ கடவுனாகிய நினது சிறப்பினை ஓழிகுவாய்‌, 
ஏனோர்‌ - முழுமுதற்‌ கடவுளாகிய நின்னையல்லா த உயிர்களாகிய 
மிறரெல்லாம்‌, சிறப்பினுள்‌' பிறப்பினுள்‌ உயர்வு ஆகலும்‌ - 
நல்வினையாலே உயர்ந்து தெய்வப்‌ பிறப்பினரா தலும்‌; இழிபு 
ஆகலும்‌ - இவினையாலே இழிபிறப்பீினரா தலும்‌ ஆகிய இம்‌ 
நிகழ்ச்சி, கின்‌ வலத்‌ ன து-நின து ஆணையிடத்தது ஆசலான்‌, 
அம்‌ முழுமு.தத்றன்மையாகய நின க்கே உரிய சிறப்பு எம்காலமும்‌ 
நின்னைவிட்டு நீங்காது ; 

(வீ- ம்‌) அவை என்றது அவ்‌ வெறிப்பாடலின்கண்‌ அமைந்த 
பொருள்‌ என்றவாறு. வாய்‌ - வாய்மை: உண்மை, அவை வாய்மை 
யாகா என்‌ றதற்குக்‌ காரணம்‌ காட்டுவார்‌ *இவ்‌ வுலகம்‌ நீயே வரம்பிற்று 
ஆதலின்‌" எனா, யாண்டும்‌ எப்பொழுதும்‌ வீயாபகமாயிரும்‌ து உலகினை 

கடத்தும்‌ முழுமுதலாயெ நினக்கு உருவமும்‌ பிறப்பும்‌ கூடாமையின்‌ 
அவை வாய்மையல்ல என றவாறு. உண்மை அன்றெனினும்‌, நின்னை அவ்‌ 
"வாறு கருதி வழிபடுவார்க்கு அவை உடையனாய்க்‌ கரட்சிதருகன்றனை 
ஆதலால்‌, அவை பொய்யும்‌ அல்ல என்‌ றவாறு, நின்னை உருவம்‌ பிறப்பு 
முதலியன உடையனாகக்‌ கருதுமிடத்து நினது வியாபகத்திற்கு 
இழுக்காம்‌ ஆகலின்‌, நீ அம்‌ முழுமுதலாஞ்‌ சிறப்‌ பின்றி ஓழிவை. 
அன்பர்க்கு அங்ஙனம்‌ நீ வெளிப்படினும்‌ இச்‌ செயலால்‌ நன்‌ முழு 
முதற்றன்மை கெட்டதில்லை என்றபடியாம்‌ 
* இறைப்பொருளும்‌ உயிர்ப்பொருளும்‌ சித்துப்பொருளரக்‌ தன்மை 
யில்‌ ஓரு தன்மையுடையனவாதல்‌ பறறி உயீர்ப்பொருனை “ஏனோர்‌” 
என்று கூறினார்‌. சித்துப்போருள்களுள்‌ இதைப்‌ பொருளாகிய நின்னை 
யன்‌ றி எனைய உயிரப்பொருள்கள்‌ எனக. ஏனைய உயிர்கள்‌ சிறத்தலும்‌ 
இழ்லடைததலும்‌ பிறத்தலும்‌ பிறவும்‌ கின்‌ ஆணையாலரம்‌, நீ இறந்தருத்‌ 
தலும்‌ பிறத்தலும்‌ பிறர்‌ ஆணையானன் றி நினது இருவுள்ளத்தின்படியே 
ஆம்‌ என்பார்‌, 'ஏனோர்‌ உயர்பாகலும்‌ இழிபாகலும்‌ கின்‌ வலத்தினது” 
என்றார்‌; எனவே அச்‌ சிறப்பு நினக்கு ஒருகாலும்‌ ஒழியாது என்பது 
... குதிப்பெச்சத்தாழ்‌ போந்தது. 


பாடல்‌] ்‌ செவ்வேள்‌ ௬௫ 

நீயே வரம்பிற்று - நின்னையே வரம்பாக உடைத்து. சிறப்பினுள்‌ - 
நல்வினையாலே: உயர்பு என்றது தேவராயும்‌ சான்றோராயும்‌ பிறக்கும்‌ 
உயர்ந்த பிறப்புக்களை ; இழிபு என்றது விலங்காகவும்‌ நரகராகவும்‌ 


பிறக்கும்‌ இழிந்த பிறப்புக்களை.? நல்விகாயாலே என்றமையால்‌, , 


இவினையாலே இழிபாகலும்‌ என வருவித்துக்‌ கூறுக. 


முருகப்பெருமானின்‌ தோற்றம்‌ அல 
௨௨ - கூடு: ஆதிஅந்தணன்‌....... .--?- மருள்‌.” 


(இ.-ள்‌.) ஆதி அந்தணன்‌ ப்ரி அறிந்து கொளுவ - பிரம 


தேவின்‌” செலவினை அறியுமுறையானே அறிந்து செலுத்தா ட 


நிற்ப, வேதம்‌ மா, பூண்‌ வையத்‌ தேர்‌ ஊர்ந்து - வேதங்களாகிய 


குதிரை பூட்டப்பட்ட பூமியாகிய தேரில்‌ ஏறிச்சென்று, மூவகை , 


ஆர்‌ எயில்‌ - வெள்ளியும்‌ பொன்னும்‌ இரும்புமாகிய” மூவகை 
உலோகங்களாலாகிய வெல்லுதற்கரிய முப்புரம்‌ என்னும்‌ மதில்‌ 
கள்‌, மலை வில்‌ ஆக - இமயமலையையே ,வில்லாகக்கொண்டு, 
நாகம்‌ நாண்‌ ஆக - வாசுகி என்னும்‌ பாம்பை அவ்‌ வில்லிற்கு 
நாணாகக்கொண்டு, ஓர்‌ அழல்‌ அம்பின்‌ - ஓப்பற்றதொரு இக்‌ 
கணையை, முளிய மாதிரம்‌ அழல எய்து - வேஞாம்படியும்‌ இசை 
கள்‌ வெதும்பும்படியும்‌ எய்து அமித்‌ து, அமரர்‌ வேள்விப்‌ பாகம்‌ 
உண்ட-தக்கன்‌ தேவர்க்குச்‌ செய்த வேள்விக்கண்‌ அவியுணவை 
உண்ட, பைங்கண்‌ பார்ப்பான்‌ - பசிய கண்ணையுடைய இவ 
பெருமான்‌, உமையொடு புணர்ந்த காம வதுவையுள்‌ - மலை 
யரையன்‌ மகளாராயெ இறைவியோடு புணர்ந்த காமநுகர்ச்‌ 
க்குக்‌ காரணமான திருமணத்‌, இின்கண்‌, அமையாப்‌ புணர்ச்சி 
அமைய ட அமையாத புணர்ச்சியினை ஒருநாளின்கண்‌ தவிர்க்‌ து 
னாக, நெற்றி இமையாநாட்டதது ஒரு வரங்கொண்டு - நெறிறியி 
னிடத்தே இமைத்தலில்லாத நெருப்புக்‌ கண்ணேயுடைய அச்‌ 


ய 


சிவபெருமானிடத்தே இந்திரன்‌ சென்று ஒரு வரம்‌ வேண்டிப்‌,” ” 


பெற்று, விலங்கு என - நினது புணர்ச்சியாலமைக்‌,த 5 கருவினை 
அழிப்பாயாக என்‌ ஹு கூற, எரி கனன்று ஆனாக்‌ குடாரி 
கொண்டவன்‌ - இப்பறக்கச்‌ சனந்து என்றும்‌ அழிதலில்லாத 
மழுப்படையினை ஏந்திய அச்‌ சிவபெருமான்‌, வாய்மையன்‌ 
ஆதலின்‌-வாய்மையிற்‌ றவிராது அதனைப்‌ பேணுபவனா கலான்‌, 
வேள்வி விண்ணோர்‌ முதல்வன்‌ விரிகதிர்‌ மணிப்பூணவற்கு - 
நறு வேள்விகளைச்‌ செய்து தேவர்க்குத்‌ அலைவனானவனும்‌ 
விரிந்த சுடரையுடைய மணிகளானாகிய அணிகலன்களையுடைய 
வனுமாிய அவ விந்திரனுக்கு, தான ஈத்தது அரிது உளஎன 
மாற்றான்‌ - தான்‌ கொடுத்த வரம்‌ செய்தற்கரியதென்று கருதி 
அதனை மரறு,தவனாய்‌, உலகேழும்‌ மருள - இவ்‌ வுலகங்கள்‌ 
எழும்‌ தனது வாய்மைகிற்‌ றப்பாத செயலைக்‌ கண்டு வியவா 


பச 


றை 


௬௬ . பரிபாடல்‌ [௫ - ஆம்‌ 


நிற்கும்படி, உருவு இரி.த்து இட்டோன்‌ - உருவாய்த்‌ திரண்ட 
அக்‌ கருவினைப்‌ பல்‌ கண்டமாகச்‌ சிதைத்து அவ்‌ விந்திரன்‌ பாற்‌ 
கொடுத்தருளினான்‌ ; ல்‌ 


(வி- ம்‌.) ஆதியந்தணன்‌ : பிரமதேவர்‌. பரி - செலவு. பரி 
யறிந்து கொளுவ என மாறுக. செலவினை அறியுமாற்றான்‌ அறிந்து 
செலுத்த என்க. வேதமா: பண்புத்தொகை. வையத்தேர்‌ : பண்புத்‌ 
தொகை. நாகம்‌ - பாம்பு ; வாசு. மலை- இமயமலை, மூவகை எயில்‌ - 
வெள்ளி பொன்‌ இரும்பு என்னும்‌ மூவகை உலோகங்களாலே தனித்‌ 
தனி இயன்ற மதில்கள்‌) என்றது முப்புரத்தை. எய்த பார்ப்பான்‌ - 
உண்ட பார்ப்பான்‌ என தனித்தனிக்‌ கூட்டுக. பார்ப்பான்‌, ஈண்டுச்‌ 
சிவபெருமான்‌. “ங்குமலைப்‌ பெருவில்‌ பாம்புஞாண்‌ கொளீஇ, 
ஒருகணை கொண்டு மூவெயில்‌ உடற்றி,?” (புறநா. ௫௫: ௧-௨) என்றார்‌ 

. பீறரும்‌. அழல எய்து, முளிய எய்து எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. 
உமை - இறைவி. காம வதுவை- காமநுகாச்சிக்குக்‌ காரணமான 
மணம்‌. அமையாப்‌ புணர்ச்சி - விடுதற்கரிய புணர்ச்சி என்க. வதுவை, 
யுள்‌ அமையாப்‌ புணர்ச்சி, ஒருகால்‌ அமைய என்க. நெற்றி இமையா 
காட்டம்‌: பன்மொழித்தொகை ; சிவன்‌. வேள்வி விண்ணோர்‌ 
முதல்வன்‌ ஆய மணிப்பூணவற்கு எனக்‌ கூட்டுக. நூறு வேள்வி 
செய்தமையாலே விண்ஷோர்க்கு முதல்வனாகயவனும்‌ என்க. எரி 
கனன்று அத்‌ தொழிலில்‌ என்றும்‌ ஆனாக்‌ குடாரி என்க. குடாரி - 
மழுப்படை. குடாரி கொண்டவன்‌ - இவன்‌. திரித்திட்டோன்‌ என்புழி 
அகாரம்‌ ஓகாரமாய்த்‌ திரிந்து நின்றது. 


இப்‌ பகுதியில்‌ கொண்டுகூட்டுப்‌ பொருள்‌ மலிக்திருத்தல்‌ உணர்க. 


இனி, இப்‌ பரிபாடற்‌ பகுதிபற்றி ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்க்னியர்‌ 
தமது திருமுருகா ற்றுப்படை ௫௮, ௨௫௫ அடிகளின்‌ விறிவுரைக்கட்‌ 
கூறியுள்ளன வும்‌ ஈண்டு உணரற்பாலன ; அவையாவன :-- 


இறைவன்‌ உமையை வதுவை செய்துகொண்ட நாளிலே 
இந்திரன்‌ சென்று நீ புணர்ச்சி தவிரவேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்‌ 
கொள்ள, அவனும்‌ அதற்கு உடம்பட்டு அது தப்பானாகப்‌ புணர்ச்சி ' 
தவிர்ந்து கருப்பத்தை இந்திரன்‌ கையிற்‌ கொடுப்ப, ,அதனை இருடிகள்‌ 
உணர்ந்து... அவன்‌ பக்கனின்றும்‌ வாங்கித்‌ தமக்குத்‌ தறித்தல்‌ 
* அரிதாகையினாலே இறைவன்‌ கூறாகிய மூத்திக்கட்‌ பெய்து, அதனைத்‌ 
தம்‌ மனைவியர்‌ கையிற்‌ கொடுப்ப, அருந்ததி ஒழிந்த அறுவரும்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு விழுங்கச்‌ குன்முதிர்ந்து சரவணப்‌ பொய்கையிற்‌ 
பதமப்பாயலிலே பயந்தாராக, ஆறு கூறாக வளர்கின்ற காலத்து 
இக்கிரன்‌ தான்‌ இருடிகளுக்குக்‌ கொடுத்த நிலையை மறந்து ஆண்டு 
வற்து வச்‌ிரத்தான்‌ எறிய அவ்‌ வாறுவடிவு மொன்றாய்‌ அவனுடனே 
பொருது அவனைக்‌ கெடுத்துப்‌ பின்‌ சூரபன்மாவைக்‌ கொல்லுதற்கு 
அல்‌ ஙடிவம்‌ ஆறாக வேறுபட்ட கூற்றாலே மண்டிச்‌' சென்றதென்று 
புராணங்‌ கூறுற்று. இதனைப்‌ “பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌" என்னும்‌ 
பரிபாடழ்‌ பாட்டானும்‌ உணர்க” எனவும்‌, 


“அங்றனம்‌ அங்கயின்கண்‌ இட்டுச்‌ சத்தி குறைந்த கருப்பத்தை 
மூனி௰ர்‌ எழுவரும்‌ வாங்கித்‌ தம்‌ மனைவியர்க்குக்‌ கொடுப்ப அருந்ததி 


ச 


யாடல்‌] செவ்வேள்‌ ., 1 ௬௭ 
1 
இழிந்தோர்‌ விழுங்கச்‌ சூல்‌ முதிர்ந்து சரவணப்‌ பொய்கையிற்்‌ பதுமப்‌ 
பாயலிலே பெற ஆறுவடிவாக வளர்ந்தமை சூறிற்று......... இது 
பரிபாடலிற்‌ *பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌” என்னும்‌ பாட்டான்‌ உணர்க?” 
எனவும்‌ வரும்‌. > 5 
௩௬ - ௪௫: கருப்பெற்று...... 3.......அயின்றனர்‌ ல்‌ 

(இ-ள்‌.) கருப்பெற்றுக்கொண்டோர்‌ - சிதைந்க அக்‌ 
கருவை இரந்திரன்பால்‌ பெற்றுக்கொண்டவராகிய, எஏழுறு 
முனிவர்‌ - ஏழ்‌ என்னும்‌ எண்ணளவிற்‌ பொருக்இய முனிவர்கள்‌, 
கழிந்து சேய்‌ ஆக்கை வூ கதக்‌ கண்ட - இவ்‌ வாற்‌ ” 
றானே, காய்‌ வயிற்றினின்றும்‌ கழிந்த குழவி உடலைப்‌ 
பிளந்த செயலக்‌ கண்ட, மகா மாதவர்‌ நொசிப்பின்‌ நனி ” 
உணர்ந்து - ௮ல்‌ கீரு ௮றுமுகனாய்‌தீ தேவர்‌ படைக்குத்‌ தலைவ 
னும்‌ என்பதனை மிகப்பெரிய தவத்தையுடைய அம்‌ முனிவர்கள்‌ 
தமது, ௮அவதிஞாணத்தானே நன்றாகக்‌ தெளிந்து, மனைவியர்‌ 
வரிதடி சமைப்பின்‌ - தம்‌ மனைவிமார்கள்‌ சேதிக்கப்பட்ட இக்‌ 
கருவினை உட்கொண்டு தம்‌ வயிற்றிற்‌ மாங்கிக்‌ குழவியாய்‌ 2 
.முதிரச்செய்யின்‌, நிறைவயின்‌ சாலார்‌ - கற்புடைமையின்கண்‌ 
அமைவுடையராகமாட்டார்‌ என்பது கருதி, வேட்டு- ஒரு 
“வேள்வி செய்து, அழல்‌ தானே தரிக்க என உடன்‌ பெய்கோரே3 
அவ்‌ வேள்விக்கண்‌ உண்டான ,தீயே இவற்றைத்‌ தாங்குவதாக 
என்று அக்‌ கருக்‌ கண்டங்களே ஒருசேர அத இயின்கண்‌ 
இட்டனராக, அவ்‌ அவித்‌ தடவு நிமிர்‌ முத்‌தீப்‌ பேணிய 
-எ௪சில்‌ - அந்த அவியோடு குண்டங்களில்‌ எழுந்த முத்தீயும்‌ 
“கொள்ளு தலானே சேடமாகியவற்றை, வானத்து” வடவயின்‌ 
உறை எமுமகளிருள்‌ - விசம்பின்கண்‌ வடதிசைக்கண்ணே க 
அவதிகின்ற ஏழு மகளிருள்‌ வைத்து, கடவுள்‌ ஒருமீன்‌ சாலினி 
ஒழிய - கடவுட்‌ கற்பினையுடைய ஒரு மீனாகிய அருந்ததி ஒழிய, 
மற்றையோர்‌ விளங்கு ஆல்‌ அறுவரும்‌ அந்நிலை அயின்றனர்‌ - 5 
ஏனையோராகிய விளங்காநின்ற கார்‌,த்‌இகை மகளிர்‌ அறுவரும்‌” 
அப்பொழு த உண்டனர்‌ ; 8 


2 


(வி-ம்‌) கழிந்த சேயாக்கை வூத்ததைக்‌ கண்ட எனக்‌ 
கூட்டுக. வசித்தது - பிளக்கப்பட்டது. ,நொசிப்பு - அவ திஞானம்‌. 
அஃதாவது எதிர்கால நிகழ்ச்சிகளை உணர்ந்துகொள்ளும்‌ அறிவு. சங்த 
ரிஷிகள்‌ என்பராகலின்‌, ஏழுறு முனிவர்‌ என்றார்‌: ஏழ்‌ என்னும்‌ 
எண்‌ ணுப்பெயரை அடைகூட்டி வழங்கப்படும்‌ முனிவர்‌ என்றவாறு. 
வூதடி - துணிக்கப்பட்ட தசையாகிய கருத்துண்டுகள்‌. அவதி 
ஞானத்தாலே இக்‌ கர முருகனாம்‌ என்பதனை சனியுணர்ந்து கண்ட 
மகாமாதவர்‌ என்க. மகாமாதவர்‌ என்றது, அங்ஙனம்‌ உணர்தற்‌ _ 
குரிய தவப்பெருமையினை யுடையர்‌ என்பதுபட நின்றது. பிறனுடைய , 
கருவைத்‌ தம்‌ மனைவியர்‌ வயிற்றிற்‌ றுங்குதல்‌ கற்புடைமைக்கு 
இழுக்காம்‌ என்று கருதி அழற்பெய்தனர்‌ என்க. 


௫. 
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௬௮ பரிபாடல்‌ [6 - ஆம்‌: 


சமைத்தல்‌ - தம்‌ வயிற்றில்‌ வைத்துக்‌ குழவியாக வளரச்செய்தல்‌.. 
உடன்பெய்தோர்‌ - ஒருசேரப்‌ பெய்தார்‌. தடவு - யாககுண்டம்‌.. 
முத்த - ஆகவநீயம்‌ காருகபத்தியம்‌ தக்கணாக்கினி என்பன. எச்ூல்‌-. 
சேடம்‌ ; கீருமாலியம்‌. தீயிற்பெய்தலால்‌ பிறன்‌ கர என்னும்‌ குற்றம்‌ 
நீங்க, நிருமாலியம்‌ என்னும்‌ சிறப்பை எய்த மகளிர்‌ உண்பா 
சாயினர்‌ என்பது கருத்து. ள்‌ 
உ எச்சில்‌ - புரோடாசம்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. வானத்து வடவயின்‌ 
என்க. ஆரல்‌ என்பது ஆல்‌ என இடைக்குறைந்து நின்றது. அரல்‌ - 
கார்த்திகை மீன்‌. எழுமகளிர்‌ - சப்தரிஷிகளின்‌ மனைவிமார்கள்‌. தியிற்‌- 
பெய்து சேடமாகிய விடத்தும்‌ உண்ணாமைக்கு ஏது குறிப்பின்‌ 
உணர்த்துவார்‌, கடவுள்‌ ஒருமீன்‌ சாலினி என்றார்‌. கடவுட்‌ ச,ற்படைய 
சாலினி என்க. சாலிணி- அருந்ததி. அறுவர்‌ மற்றையோரும்‌ 
என்புழி, மற்றையோர்‌ அறுவரும்‌ என மாறுக. ,ஆலாகிய அறுவரும்‌ 
- என்க. அக்ரிலை என்றது அப்பொழுதே என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ 
நின்றது. அயின்றனர்‌- உண்டனர்‌.  ; 8 
(பரிமே.) ௩௪. மனத்தினை ஒன்றாக்‌ நுண்ணியதாகக்‌ காண்ட 
லாதலின்‌ சமாதி கொசிப்பு எனப்பட்டது. 


உ ௪௬-௫௪: மறுவறுகற்பின்‌...... 0௪ ஏம்‌] 


(இ-ள்‌.) மறு அனு கற்பின்‌ மாதவர்‌ மனைவியர்‌ - குற்ற: 
மற்ற கற்பினையுடைய முனிவர்‌ மனைவியராகிய அக்‌ கார்த்திகை 
மகளிர்‌, கிறைவயின்‌ வழாஅது - அக்‌ கரு வேள்வித்‌ தீயின்கண்‌: 
இடப்பட்டுச்‌ சேடமாய்‌ விட்டபடியாலும்‌ ,தங்‌ கணவர்‌ வேண்டவே 
உண்டாராதலாலும்‌ தம்‌ கற்பின்‌ கண்‌ இழுக்காது, நின்‌ சூலினர்‌- 
பெருமானே! நின்னைச்‌ சூற்கொள்வாராயினர்‌, நிவந்து ஓங்கு 
இமயத்து நீலப்‌ பைஞ்சனைப்‌ பதுமத்துப்‌ பாயல்‌ பயந்தோர்‌ 
என்ப - பின்‌, உயர்ந் தோங்கிய இமயமலையின்கண்‌ நீலப்பூக்களை 
யுடைய பூய சரவணம்‌ என்னும்‌ சுனையின்கண்‌ தாமரைப்‌ 
பூவாயெ பாயலிலே ஒருங்கே நின்னை ஈன்றனர்‌ என்னு பெளரா 
,ணிகர்‌ கறாகிற்பர்‌, பெரும்பெயர்‌ முருக - பெரிய புகழினையுடைய 
முருகப்பெருமானே !, நின்‌ பயந்த ஞான்றே-இவ்வாறு நின்னைக்‌ 
'காச்‌.த்‌இிகை மகளிர்‌ பெற்றபொழுதே, அரிது அமர்‌ சிறப்பின்‌ 
அமரர்‌ செல்வன்‌ - பிறர்‌ கிட்டுதற்கரிய விரும்புதற்குக்‌ காரண 
மாண இறப்பினையுடைய தேவர்‌ கோமான்‌, இகத்துவக்து - 
பகைமை மிகு இயாலே தான்‌ அம்‌ முனிவர்கட்கு(க்‌ கொடுத்ததை 
வும்‌ மறம்‌ து அவர்க்குத்‌) தான்‌ வழங்கிய வரத்தையும்‌ கடந்து 
அங்கே வந்து, எரிஉமிழ்‌ வச்ரெங்கொண்டு எறிக்தென - இக்‌ 
காலும்‌ தனது: வச்சிரப்படையாலே வெட்டினானாக, ௮றுவேறு 
அணியும்‌ அறுவர்‌ ஆ - முன்‌ ஆஅ வேறு ஆகிய துணிகளும்‌ 
ஆஅ வடிவமாய்‌, ஒருவனை - பினனும்‌ ஒரே உருவம்‌ உடையை 
ஆயினை, ஓங்கு விறல்‌ சேஎய்‌ - அப்பொழு த அவ்‌ விதிரனை 
வென்று உயர்க் த வேற்தியினையுடைய செவ்வேளே ; 


வாடல்‌] செவ்வேள்‌ . 5 ௬௯ - 


» 


பப 

(வி-ம்‌.) நிறைவயின்‌ - கற்புடைமையின்கண்‌ ; வழாஅது - 
(வழுவாமல்‌. நின்குலினர்‌ -*நின்னைச்‌ சூற்கெரண்டனர்‌ : வேள்வித்‌ தீயிற்‌ 
பெய்தலாலே ௧௫ சேடமாய்‌ விட்ட்படியால்‌ம்‌ கணவர்‌ வேண்ட 
உண்டலாலும்‌ நிறைவயின்‌ அழாஅது என ஏதுக்கள்‌ விரித்து ஓதுக. 
நீலப்‌ பைஞ்சுனை - நிலப்பூவினையுடைய பசிய சனை என்க ; அஃதாவது 
்‌ சரவணப்பொய்கை. என்ப - என்று -பெளராணிகர்‌ கூறாகிற்பர்‌ 
என்றவாறாம்‌. உருவமும்‌ குணமும்‌,வரலாறும்‌ இல்லாத நினக்கிவ்வாறு 
பெளராணிகர்‌ கூறுவர்‌. அது வாயுமல்ல பொய்யுமல்ல என்‌ றபடியாம்‌. 
'பெரும்பெயர்‌ - பெரிய புகழ்‌. “நூ றுமிகஞ்செய்தாரே அமர்தற்குரிய 
'இந்திரபீட த்தில்‌ அமர்ந்த அமரர்‌ செல்வன்‌? என்பார்‌, அரிதமர்‌ 
சிறப்பின்‌ அமரர்‌ செல்வன்‌ என்றார்‌. அமரர்‌ செல்வன்‌ - இந்திரன்‌ : 
இகந்து என்ற த$ஈவரம்பு கடந்து என்றவாறு. குழவியைக்‌ கோறல்‌ 


அறமாகாது என்று கருதாமல்‌ அறவரம்யு கடந்து எனினுமாம்‌. 
‘ » ரு 


ய்‌ > ர 
_. ஒருவனை - “ஐ” புகுதிப்பொருள து. ஒருவன்‌ ஆயினை என ஆக்கச்‌ 
சொல்‌ வருவித்துக்‌ கொள்க. 


இடு - ௬௨: ஆராவுடம்பின்‌..............மறிகொடுத்தோஸ்‌ 


(இ-ள்‌.) ஆசா உடம்பின்‌ நீ அமர்ந்து விளையாடிய 
(போரால்‌ - குழவிப்‌ பருவத்‌இனை உடையை ஆதலான்‌ வளராத 
உடம்பினை உடைய நீ விரும்பி விளையாட்டாகச்‌ செய்த அப்‌ 
போரின்கண்‌, வனும்‌ கைக்குப்‌ புரந்தரன்‌ உடைய - படை 
ஏந்தாத வறிய நின்‌: கைகளுக்கே ஆற்றா தவனாய்‌ இந்திரன்‌ 
புறமிட்டோடுதலானே, அல்லல்‌இல்‌ அனலன்‌ - துன்பமில்லா த 
இக்கடவுள்‌ (இத்‌ தகைய ஆற்றல்‌ வாய்ந்த இவனே நம்‌ அமரர்‌ 
படைக்குத்‌ தலைவனாம்‌ தகுதியுடையான்‌ என்று கருத), தன்‌. 
"மெய்யில்‌ பிரித்துச்‌ செல்வ வாரணம்‌ கொடுத்தோன்‌ - தனது 
உடலின்கண்‌ இத்கன்மையினின்றும்‌ ஒரு கூற்றைப்‌ பிரித்து 


வளப்பமான கோழிசசேவலாக்கிக்‌ கொடுத்தானாக, வான தது ௪ ப 


வளங்கெழு செல்வன்‌ தன்‌ மெய்யிற்‌ பிரித்து - அதுகண்ட 
வானுலக த்து ஷாம்பொருந்திய செல்வமெல்லாம்‌ உடைய? 
இந்திரன்றானும்‌ , தனது தன்மையினின்றும்‌ ஒரு கூற்றைப்‌ 
விரித்து, இகழ்‌ பொறிப்‌ பீலி அணிமயில்‌ கொடுத்தோன்‌ - 
விளங்குகின்ற புள்ளிகளையுடைய தோகையானே அழகுடைய 
மயிற்சேவலாக்‌இ ௮. தனை நினக்கு அளித்தான்‌, இருந்து கோல்‌ 
ஞமன்‌ தண்‌ மெய்யில்‌ பிரித்து - இருந்திய செங்கோன்மையை 
யுடைய கூற்றுவன்‌ தனது தன்மையினின்‌ ணும்‌ ஒரு உறு 
யிரித்து அதனை? இருங்கண்‌ வெள்யர்ட்டு எழின்மறி கொடுத்‌ 
தோன்‌ - கரிய கண்ணையுடைய வெள்ளாட்டின து அழயை குட்டி 
யாகி நினக்கு அளித்தான்‌ ; * 

(வி- ம்‌.) ஆரா - நிரம்பாத: அஃதாவது வளராத என்றவாறு. 
“மிக இளங்குழவியாயிருக்கும்பொழுதே என்பார்‌, ஆராவுடம்பின்‌ நீ 


ன்‌ 


- 


௪௦ பரிபாடல்‌ [டு - ஆம்‌: 
என்றார்‌. போரால்‌ - போரின்கண்‌ : வேற்றுமைமயக்கம்‌. வறுங்கை-- 
ட படை ஏந்தாத கை. புரந்தரன்‌... இந்திரன்‌. 


தன்‌ மன்னன்‌ உடைந்தமை கருதித்‌ துன்புறாமல்‌ குழவி வென்‌ 
மைக்கு மகிழும்‌ தீக்கடவுள்‌ என்பார்‌, *அல்லலில்‌ அனலன்‌” என்றார்‌... 
இ இறைவன்‌ வடிவமாதலால்‌ அக்‌ குழவியின்‌ வெற்றிக்கு மகிழ்ந்தான்‌ 
என்பது குறிப்பு. போரின்கண்‌ வென்றோர்‌ அவ்வெற்றிக்கு அடையாள: 
மாக உயர்த்துவது கொடியே ஆதல்பற்றித்‌ தீக்கடவுள்‌ முருகனுக்குக்‌ 
கொடியாதற்குரிய செல்வ வாரணம்‌ கொடுத்தான்‌ என்க. வாரணம்‌ - 
கோழிச்சேவல்‌. தன்மெய்யிற்‌ பிரித்து என்றது, தனது தேய்வத்‌. 
தன்மையினின்றும்‌ கூறுபடுத்தி என்றவாறு. முருகலுக்குக்‌ கொடுக்க. 
வேண்டிய செல்வம்‌ தன்பாலீருந்தம்‌ அவற்றினும்‌ சிறப்பாதற்‌: 
பொருட்டுத்‌ தன்‌ மெய்யிற்‌ பிரித்து மயில்‌ கொடுத்தான்‌ என்பார்‌, 
“வரனத்து வளங்கெழு செல்வன்‌” என்றார்‌. பொறி - புள்ளி. ஞமன்‌ - 
யமன்‌ ; கூற்றுவன்‌. தனது ஆட்சியின்கண்‌ சிறிதும்‌ முறை பிறழாத 
கூற்றுவன்‌ என்பார்‌, £திருக்துகோல்‌ ஞமன்‌' என்றார்‌. திருந்துகோல்‌ -- 
செங்கோல்‌. 


(பரிமே.) ௬௨. இருங்கண்‌ - கரிய கண்‌. 
௫௮, ௬௦, ௬௨. கொடைச்சொல்‌ முன்னிலைக்கண்‌ வழுவமைதியாய்‌- 
வந்தது. 


௬௩௨ - ௭௦: ஆனங்கு...............-ஃபுகழ்வரம்பீகந்தோய்‌ 


(இ-ன்‌.) ஆனஅங்கு - அவ்வாறு, அவரும்‌ பிறரும்‌ 
அமர்ந்து படை அளித்த - அத்‌ தஇக்கடவுளும்‌ இந்திரனும்‌ 
'கூற்றுவனும்‌ அவரல்லாத எனைத்‌ தேவர்களும்‌ மகிழ்ந்து: 
தத்தம்‌ மெய்யிற்‌ பிரித்துப்‌ படைகளாக்கி நினக்குக்‌ கோடுதீத,. 

. மறியும்‌ மஞ்ஜையும்‌ வாரணச்‌ சேவலும்‌ - வெள்ளாட்டு மறியும்‌ 
* மயிலும்‌ சோழிச்‌ சேவலும்‌, பொறி வரிச்‌ சாப்மும்‌ - இலச்சினை 
" இடப்பட்ட வரிந்த வில்லும்‌, மரனும்‌ - கோமரமும்‌, வாளும்‌ - 

வாட்படையும்‌, இலை செதி ஈட்டியும்‌ - இலை செறிந்த ஈட்டியும்‌. 
குடாரியும்‌ - கணிச்டியும்‌, தெறுகதிர்‌ கனலியும்‌ - சுடுகின்ற கதிர்‌: 
சுவையுடைய மழுப்படையும்‌, மாலையும்‌ - மாலையும்‌, மணியும்‌ - 
ஒலிமணியும்‌ ஆய, வேறுவேறு உருவின்‌ இவ்‌ - வேறுவேறு 
வடிவினையுடைய இவற்றை, ஆறுஇரு கைக்கொண்டு - நின்‌ 
னுடைய பன்னிரண்டு கைகளிடத்தும்‌ ஏந்திக்கொண்டு, பொதி 
வரிக்‌ கொட்டையொடு -% பிறந்த தாமரைப்பூவினது புள்ளிகளை 
யுடைய அழயெ கொட்டைமினின்றும்‌ பெயரமாட்டாத அவ்‌: 
விளம்பருவத்‌ இலேயே, மறு இல்‌ துறக்கத்து அமரர்‌ செல்வன்‌ 
தன்‌ - குற்றமற்ற வானுலகின்௧ண்‌ வாழும்‌ தேவர்‌ கோமா 
னுடைய, புகழ்‌ வரம்பு இகந்தோய்‌ - புகழினது எல்லையைக்‌: 
கடந்த பெருமானே ; 


\ 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ , : 2 எக 
(வி- ம்‌.) ஆஅங்கு - அங்ஙனமாக, பிறர்‌ - அவரல்லாத பிற, ” 
தேவர்கள்‌. அமர்ந்து -” விரும்பி மஞ்ஞை ப த க்‌ ல்‌ 
மரன்‌ - மரம்‌ ; தோமரப்படை என்க: கனலி -'மழு. குடாரி - கோடரி. ௦ 
கையினும்‌ எனற்பால முற்றும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
கொட்டை - தாமரைப்‌ பொகுட்டு, தாமரைப்‌ பொகுட்டின்கண்‌ 
இருக்கும்‌ அவ்விளங்குழவிப்‌ பருவத்திலேயே புகழ்‌ வரம்பிகந்தோய்‌ , 


» 2 ச. ்‌ 


எக - ௪௮: நின்குணம்‌........ த்‌ அஃர்வரரதலின்‌ 


(இ-ள்‌) நின்குணம்‌ எஇர்கொண்டோர்‌ அ.றங்கொண்‌-” 
டோரும்‌ அல்லதை - நினது இருவருளினை விரும்பி ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு நின ஆட நெறியாகிய அ௮றகெறிக்கட்செல்லு கலைக்‌ கடைப்‌ ? 
பிடியாகக்‌ கொண்டொழுகுவாரும்‌ அல்லது, மன்குணம்‌ உடை 
யோ மாதவர்‌ வணங்கியோர்‌ அல்லதை - நினது இருவருள்‌ 
வெள்ள,த்தே* நிலைத்து நிற்கும்‌ குணமுடையோராய்ப்‌ பெரிய ௨ 
தவ.ததினையுடையோரும்‌ வணங்கத்‌ தகுந்தோராகிய சீவன்முத்‌ 
தரும்‌ அல்லது, செறுத கெஞ்சத்துச்‌ சினம்‌ நீடினோரும்‌ - பிற 
வுயிரைக்‌ கொல்லும்‌ தீய நெஞ்சத்தோடே வெகுளியும்‌ உடை 
யோரும்‌, அறத்துச்‌ சேராச்‌ சீரில்லோரும்‌ - அறநெறிக்கட்‌ 
சேராத _புகழில்லாத பூரியரும்‌, அழிதவப்‌ படிவதது அயரி 
யோரும்‌ - கூடாவொழுக்கக்கால்‌ அழிந்த துவவிரததுதை 
யுடையோரும்‌, மறுபிறப்புஇல்‌ என்னும்‌ மடவோரும்‌-இப்‌ பிறப்‌ 2 
பின்‌ நுகர்சசியே உள்ளது மறுபிறப்பும்‌ அறம்‌ பாவம்‌ வீடு 
கடவுள்‌”? என்பன பொய்ப்பொருளாம்‌ என்னும்‌ அறிவில்லா . 
தாரும்‌, நின்னிழல்‌ சேரார்‌ - நினது இருவடி நீழலை எய்‌,தா தவீர்‌ 
ஆவர்‌? அன்னோர்‌ அல்லது - சினம்‌ நீடினோர்‌ முதலிய அத்‌ 
தன்மையுடையோரல்லது, இன்னோர்‌ - நின்‌ குணம்‌ எதிர்‌, , 
கொண்டோர்‌ மூ கலிய இத்‌ தன்மையுடையோர்‌, சேர்வர்‌ 
ஆதலின்‌ - நினது திருவடி நீழலை எய்‌.துவாரா,தல்‌ ஒரு தலை 
யாகலின்‌ ; 


» 


» 


(வி - ம்‌.) அறங்கொண்டோரும்‌ மாதவர்‌ வணங்கியோரும்‌ நின்‌ 
னிழல்‌ சேர்வர்‌ அல்லது, சின நீடினோரும்‌ சர்‌ இல்லோரும்‌ அயரி 
யோரும்‌ நின்னிழல்‌ சேரார்‌; இத்தன்மையோர்‌ சேரார்‌ முற்கூறிய 
அறங்கொண்டோர்‌ அன்னோர்‌ நின்னிழல்‌ சேர்வராகலின்‌ என இயைபு 
காண்க. ன்‌ 2 ட 

நின்குணம்‌ என்றது நினது குணமாகிய திருவருளை என்றவாறு. 
அதனை எதிர்கொள்ளுதலாவது எல்லாம்‌ இறைசெயல்‌ என அறிந்து 
யான்‌'என து என்னும்‌ செருக்கறிறிருத்தல்‌. இதனை, 


யான்‌ செய்தேன்‌ பிறர்செய்தார்‌ என்ன தயான்‌ என்னும்‌ 
இக்கோணை ஞான எரி யால்வெதுப்பி நிமிர்த்துத்‌ 


ஸு 3 


௭௨ பரிபாடல்‌ ம்‌ [டு - ஆம்‌ 


தான்செவ்வே மீன்‌ நிடஅத்‌ தத்துவன்தான்‌ நேரே 
தனை அளித்து முன்கிற்கும்‌ வினைஒனித்திட்‌ டோடும்‌?? 

ன்‌ ஸு (௩௦௫) 
எனவரும்‌ சித்தியாரானும்‌ உணர்க. 


௩ 


a 
- இனி, மாதவர்‌ வணங்கியோர்‌ என்றது, சீவன்‌ முத்தரை. இன்னோர்‌ 
என்றது, ஏனைச்‌ சரியை இரியை யோகங்களின்‌ நிற்போரை என்க. 


செறுதல்‌ - பிறவுயிரைக்‌ கொல்லுதல்‌. அறத்துச்‌ சேராதவர்‌ - 
கயவர்கள்‌. அயரியோர்‌ என்றது, தவவேடமுடையாராய்க்‌ கூடா 
வொழுக்கமுடையாரை. அயர்தல்‌ - மறத்தல்‌: தம்நிலை : மறந்து 
ஓழுகுவோர்‌ என்பார்‌, அயரியோர்‌ என்றார்‌. ம்‌, 


௩. 


மறுபிறப்பு முதலியன இல்‌ என்னும்‌ மடவோர்‌ என்க; என்றது 


நாத்திகரை. 
௪௮-௮௧: யரும்‌... ....ஃஃதா$ராயே 


(இ-ள்‌) உருள்‌ இணர்க்‌ கடம்பின்‌ ஒலி தாரோய்‌ - கேர்‌ 
உருள்‌ போன்ற பூம்கள்‌ மலிந்த கொத்தினையுடைய கடப்பமலர்‌ 
மாலையினையுடைய பெருமானே, யா அம்‌ இரப்பவை-நின து இருவடி. 
கீழலை எய்த விரும்பிய அடியேங்கள்‌ நின்பால்‌ வேண்டுவன, 
பொருளும்‌ பொன்னும்‌ போகமும்‌ அல்ல- நுகரப்படும்‌ பொருளும்‌ 
அவற்றைக்‌ தரும்‌ பொன்னும்‌ அவற்றாலே நுகரும்‌ இன்பமும்‌ 
அல்ல, அருளும்‌ நின்பால்‌ அன்பும்‌ அறனும்‌ மூன்றும்‌ - எமக்கு 
வீடுபயக்கும்‌, கின து இருவருளும்‌ அவ்‌ வருளினை உண்டாக்க 
நினனிட்ததே யாங்கள்‌ செலுத்தக்‌ கடவ அன்பும்‌ ௮வ்‌ விரண்‌ 
டானும்‌ வரும்‌ அறமும்‌ ஆகிய இம்‌ மூன்றுமேயாம்‌, இவற்றை 
எங்கட்கு அளித்தருளல்‌ வேண்டும்‌. 


(வி- ம்‌.) பொருள்‌ என்றது நெல்‌ மனை மாடு குதிரை யானை 
முதலியவற்றை. பொன்னுடையார்‌ இவற்றை எய்துதல்‌ ஒருதலை 
காகலின்‌ பொன்‌ எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. இவையெல்லாம்‌ யான்‌ 
எனது என்னும்‌ செருக்கனே மிகச்செய்து பின்னும்‌ பிறவிக்கே 
ஏஅவாம்‌ பொருளுமாகலீன்‌, யாமிரப்பவை இவை அல்ல என்றார்‌. 
போகம்‌ - இன்பறுகர்ச்சி. அவனருளாலே அவன்‌ அடிவணங்குதல்‌ 
வேண்டுமாசலின்‌, முதற்கண்‌ அவ்‌ வருளே வேண்டினார்‌. அன்பு-இறை 
யன்பு. அறன்‌ என்றது சிவபுண்ணியச்‌ செயலை. அவற்றை, 


“ஓழுக்கம்‌அன்பு அருள்‌ஆ சாரம்‌ உபசாரம்‌ உறவு லம்‌ 
வழுக்கலொழ்‌ தவம்தா னங்கள்‌ வந்‌ இத்தல்‌ வணங்கல்‌ வாய்மை 
அமுக்ஜலாத்‌ தறவுஅ டக்கம்‌அ றிவொடர்ச்‌ இத்தல்‌ ஆதி 
இழுக்கிலா அறங்கள்‌ ஆனால்‌ இரங்குவான்‌ பணிஅ றங்கள்‌”? 

(சித்தியார்‌ - சுப - செய்‌. ௧௧௩) 


எனவும்‌, ௪ 


பாடல்‌] ௮ செவ்வேள்‌ ௪௩ 
“ மனமது நினைய வாக்கு வழுத்தமர்‌ திரங்கஸ்‌ சொல்ல 
இனமலர்‌ கையிற.கொண்டங்கு இச்சித்த தெய்வம்‌ போற்றிச்‌ 
சீனமுதல்‌ அகற்றி வாழும்‌ செயல்‌அறம்‌ ஆனால்‌ யார்க்கும்‌ 
மூனமொரு தெய்வம்‌ எங்கும்‌ செயற்குமுன்‌ னிலையா மன்றே”? 
்‌ (சித்தியார்‌ - சுப - செய்‌: ௧௧௪) 


5 
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எனவும்‌ வரும்‌ சித்தியார்ச்‌ செய்யுள்களான்‌ உணர்க. 


1] 


*( அன்பேஎன்‌ ௮ன்பேஎன்‌ றன்‌ பால்‌ அழுதரற்றி 
உ௮ன்பே அன்பாக அறிவழியும்‌--அன்பன்றித்‌ 
"தீர்த்தம்‌ தியானம்‌ சிவார்ச்சனைகள்‌ செய்யுமவை ட்‌ 
சாற்றும்‌ பூழமன்றே தான்‌”! (திருக்களிற்றுப்‌ - ௫௫) 
என்‌ றபடி இறைஓனடியை ? அடைதற்கு உறுதுணையாவது இறை ? 
யன்பே அதல்‌ பற்றி இரண்டாவதாக அன்பு வேண்டினார்‌. ? 
2 


3. 


a} 


© 
ப்‌ a] 


ர வய வை 


வையை 2 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 


௧-௧௦: மூூல்கள்‌ கட்லின்கண்‌ நீரை த ரங்கு 
ஊழி முடிவின்கண்‌ நிலத்தை முழுகுவிக்கப்‌ பெய்யுமாறு 
போலப்‌ பெய்தனவாக ; அதனால்‌ மலையிலுள்ள மான்கள்‌ கலங்க 
வும்‌ மயில்கள்‌ அகவவும்‌ மலையின்‌ மாசு கழியவும்‌ அருவி 
விரைந்து இழிந்தது; அவ்‌ வருவிநீர்‌ நாட்டின்கண்‌ எங்கும்‌ 
பரந்து உழவு முதலிய தொழில்‌ பெருகும்படி. ஓடியது ; 

- கக - ௨௪3 வையையாற்றின்௧ண்‌ வெள்ளம்‌ பெருகிற்று. 
அப்‌ புதுப்புனலின்கண்‌ ஆட விரும்பிய மகளிர்‌, அகில்‌ தீபூ 
ஆராதனைப்‌ பொருள்கள்‌ பொன்மீன்‌ முதலியவற்றை அந்‌ தினீர்‌. 
தத்தம்‌ கணவன்மாரையும்‌ அவ்‌ விழவிற்குரிய கோலங்கோடச்‌ 
செய்தனர்‌. இங்கனமாக மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ நீர்விழவிற்கு 
நெருங்னெர்‌, கொடி அழுக்தவும்‌, வரை அலையவும்‌, தொய்யில்‌ 

அழியவும்‌, மேகலைகள்‌ அற்று உதிர்ந்து நூல்‌ தோன்‌ றவும்‌, 
முதிதுவடம்‌ சந்தனச்சேற்றால்‌ நிறம்‌ மழுங்கவும்‌, அலத்தகம்‌ 
அழியவும்‌, குங்குமக்குழம்பு வண்டலிடவும்‌, பூசின சீந்தனஞ்‌ 
அதையவும்‌, இருபாலாருடைய அணிகலன்களும்‌ தம்முள்‌ மயங்க 
வும்‌ செய்து, அவர்களுடைய நிறையை இவ்‌ வையை உடைக்‌ 
"தது; அதைப்‌ போலவே அணைகளையும்‌ உடைத்தது; அதன்‌ 
அலைகள்‌ கரையை உடைத்தன; அவ வுடைப்பினை அடைக்‌ 
தற்குப்‌ பறை அறையப்பட்டது ; அவ வொலிகேட்ட லும்‌ 
மதுரை மாநகரமே இளாக்து எழுந்தது ; 


௨௫ - ௩௫ : அங்கனம்‌ கிளர்ந்த அன்று, வையையின்கண்‌ 
நீராபப்‌ பிடியாணகள்‌ அ௮ணியணியாய்ச்‌ சென்றன ; மகளிரும்‌ 
மைந்தரும்‌ நீராடற்கேற்ற ஆடைகளை அணிந்து யானைகளின்‌ 
மேலும்‌ குதிரைகளின்‌ மேலும்‌ ஊர்ந்து புறப்பட்டனர்‌; அவர்கள்‌ 
திர்வினையாட்டாய போரைச்‌ செய்தற்குரிய படைகளையும்‌ 
கொண்டுசென்றனர்‌; புழுகுகிரப்பிய துருத்தியும்‌, பனிநீர்‌ 
நிரப்பிய கெரம்பும்‌ மிதவைகளும்‌ நெட்டியாற்‌ செய்த தேரும்‌ 
கொண்டு நெருங்கிச்‌ சென்றனர்‌ ; 


ஆ 


வையை ' Ee} ௭௫ 


௩௬-௫௧: நெருக்க மிகுதியால்‌ இலஞரும்‌ இயங்க 
மாட்டா தவராயினர்‌; மெலியேசர்‌ துறைகளை நாடி.ச்சென்றனர்‌., 
வலியோர்‌ பு.துப்புனலின்கட்‌ பாய்ந்து ஆடினர்‌ ; அதனால்‌ 
வையை சானும்‌ சேறும்‌ மலரும்‌ மணக்கச்சென்றது. மணங்‌ 
கமழ்ந்து செல்லும்‌ அக்கீர்‌ தூய்மை யிழந்தது எனக்‌. கிருதி. 
அந்தணர்‌ அதன்கண்‌ ஆடலை ஒழிந்தனர்‌; சூடிக்‌ கழித்த 
மலரும்‌ தாரும்‌ கோதையும்‌ மரங்கொடிகள்‌ முதலியவற்றின்‌. 
வேரும்‌ தூரும்‌ காய்களும்‌ கிழங்கும்‌ கீழ்மக்கள்‌ உண்டு உகுத்த 
கள்ளும்‌ கலததலால்‌ கலனழிக்து வேறாயிற்றென்று பிறரும்‌ 
நீங்கினர்‌ ; சேறாயெ தய நீர்ஓட்டம்‌ இங்கன மாயிற்று ; i 
௫௨ - ௬௦: முருகன்‌ பீரங்குன்‌.ற,தீஇன்கண்ணே அருவி, 

தாலாட்டவும்‌, காற்றுப்‌ பாராட்டவும்‌, தலைவர்‌ மகளிரோடு 
இனிதே துயில்கின்றனர்‌ என்ற செய்‌, தியை மதுரையிலுள்‌ 
ளார்க்குச்‌ சென்று அறிவிப்பதுபோலத்‌ தமிழ்வையைப்‌ புனல்‌ “ 
பரவிச்‌ சென்றது ; 0 ௦ 


௬௧ - ௬௭: இவ்வாறு பரந்த வையைப்‌ புனலிலே ஒரு 
தலைவன்‌ இற்பரத்ையோடே நீராடினான்‌ ; அதுகண்ட காதற்‌ 
பரத்தை ஊடினாள்‌; அவள்‌ ஊடலைத்‌ கணித்தற்ரு ,௮,தீ 
தலைவன்‌ தளிரைக்‌ கையுறையாகக்‌ கொணர்ந்து காட்டி வையை ௭, 
நீரின்‌ பெருக்கத்தை அவட்குக்‌ கூறினான்‌. .. பின்னரும்‌ ? 
அவனோடு ஊைடுவாளாய்க கூறுகின்றாள்‌ :-- த்‌ 


a} 


ரீ இது தளிர்‌ எனக்குக்‌ கொய்‌. தாயல்லை; நின்னைப்‌ தகம்‌ 3 
விருழ்புமகளிர்க்குக்‌ கொய்தாய்‌ என்றாள்‌. அதுகேட்ட திலைவன்‌ 
நீ அறிந்‌ இல்லை; இது நின்பொருட்டே கொய்து கொணரப்பட்டது. 
என்றான்‌. மேலும்‌ காதற்பர, த்தை கூறுகின்றாள்‌ :-- 0 


முன்பெல்லாம்‌ நீ எனக்குக்‌ கொய்து ர குளிர்‌ 
விரைந்து நேரே என்பால்‌ கொணர்ந்தபடியால்‌ துவளா 
இருந்தன; இது மற்றொரு,த்திக்குக்‌ கொய்யப்பட்டு அவள்‌ 
மணுத்தபின்னர்‌ இங்கே கொணர்ர்‌தபடியால்‌ பெரிதும்‌ தவண்‌ 
டது பார்‌ ; அவளுக்காகவே இதை நீ கொய்தாய்‌ ; பின்னர்‌ 
அவளுக்குக்‌ கொடுத்தாய்‌; ௮ அவள்‌ மறுத்துவிட்டாள்‌; நினது 
வணக்கத்தையும்‌ அவள்‌ பொருட்டாகக்‌ கொள்ளவில்லை - 
போலும்‌! நாள்‌ கூறுவது உண்மையே அன்றோ கூறுக; 


௮ 
: ௬௮- ௭௪: இதுகேட்ட தலைமகன்‌ வையையின்‌ கண்‌ 
புணையேறி வரவேண்டியிருந்‌தமையாலே பொழுது தாழ்த்தது ; 
அதனால்‌ இத்‌ தளிர்கள்‌ துவண்டன ; “திருப்பரங்குன்ற தீது 
ஆணை; வையைகீர்‌ அழகிய பெருக்கன்றோ”” என்றான்‌. வையைப்‌ 


2 
ட] 


3 


3 +7 A. 


௬ பரிபாடல்‌ 5 [௪ - ஆம்‌ 
 பெருக்கன்றோ என்று தலைவன்‌ கூறியது, காமப்‌ பெருக்கமும்‌ 
வையைம்‌ பெருக்கை ஓக்கும்‌ என்னும்‌. குறிப்புடையதாகக்‌ 
கொண்டு காதற்பர,த்தை பின்னரும்‌ கூறுஇன்றாள்‌ ; 
௭௫ - ௮௫: ஆம்‌ ஆம்‌ நீ கூறுவது உண்மையே ! காமம்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஒரு தன்மையிலே நிற்ப இல்லையே! சிலரிடதது 
்‌ விரைந்து பெருகுன்றது! இலரிடத்து விரைந்து ௬ருங்‌இ 
விடுகிறது. இதனால்‌ காமம்‌ வையைப்‌ பெருக்கனையே ஓப்பது 
தான்‌. நீ இனி இங்கனம்‌ பொய்ச்‌ சூளுூறு தலைத்‌ தவிர்‌. என்பது, 
நின்பதிக்கு அண்மையில்‌ இருக்கக்‌ கார்காலத்தில்‌ ' புணே 
யெறுதல்‌ காரணமாக நின்னைத்‌ தாழ்ப்பிக்கும்‌ இவ்‌ வையை 
இலவ வேனிற்‌ காலத்திலோ நீர்‌ சுருங்கிக்குடக்கும்‌; நின்‌ காமமும்‌ 
, அப்படிப்பட்டதே. நீ வலிய மகளிர்க்கு2 தெப்பமாயெ மார்பினை 
உடையாய்‌; இரவெல்லாம்‌ அவ3ளாடு அங்கினை? அவர்‌ கண்ணீ 
ருகுதீது கிற்பரே! நீ இங்கே வந்தமை அவர்‌ அறியின்‌ அவர்‌ 
கெஞ்சம்‌ மேலும்‌ கனலுமன்றோ! இனி நீ இங்கே வருதலை 
உ எ - ௬௩ : அதுகேட்ட தலைவன்‌ “ஏடி! யாரோ ஒருத்தி 
ஒரு குளத்தின்‌ கரையில்‌ கின்றாள்‌. நான்‌ அங்கே குளித்தேன்‌. 
அவள்‌ அதியாமையாலே அக்‌ குளத்தில்‌ ஆழமான இடத்த 
விறங்கி நீருள்‌ முழுகப்போனாள்‌. அவளை எடுக்கப்‌ போனேன்‌. 
அவளே எழுந்துவிட்டாள்‌. பின்‌ மயங்கி என்மேல்‌ விழுந்தாள்‌. 
அவனையன்றி , என்னை ௮ணக்காளொருத்தியுமிலள்‌. கான்‌ 
ஆடிய ஆறுதான்‌ யாது?" என்று வினவினான்‌. 


௬௪ - ௧௦௪: அதுகேட்ட க₹தற்பரத்தை அந்த ஆஅ 
இவ்‌ வையைகதான்‌ என்றாள்‌. தலைவன்‌ ஏடி! யான்‌ பரங்குன றின்‌ 
. கலையைக்கொட்டு ஆணையிடுகின்றேன்‌. யான்‌ அப்படிச்‌ 
செய்யவில்லை என்றான்‌. இவ்வாறு தலைவன்‌ கூறியது கேட்ட 
கா.கற்பர,திதையின்‌ இல்லிலே இருந்த முதுபெண்டிர்‌, அவளை 
கோக்க, “ஏடி! நீ தகாது செய்கன்றனை! அவன்‌ நினக்கு 
அஞ்சுன்றான்‌; சினத்தை விட்டு அவனை ஏற்றுக்கொள்க; 
சினப்பாயாயின்‌ அவன்‌ இன்பம்‌ பதனழிந்து கெடும்‌; நீ சுட்டிக்‌ 
கூஅபவனோ காமஞ்சாலா இளமையோள்‌; நீ அவனைக்‌ கடிந்து 
கொள்ளின்‌ அவன்‌ நின்னைவிட்டே நீங்குவான்‌.; பின்னர்‌ 
... இரவில்‌ 8 அவனைத்‌ தேடித்‌ இரியவேண்டிவரும்‌; இவ்வாறு 
செவ்வியறியாது ஊடுதல்‌ * பிழையாகும்‌,” எனை அவனைக்‌ 
“ கடிக்கனர்‌. பிறரும்‌ அவளை இரந்து வேண்டினர்‌; அதனால்‌ 
அவன ஊடல்‌ தர்ந்தாள்‌; பின்னர்‌ இருவரும்‌ 'கூடி யின்புற்‌ 
அனர்‌; வையையின்கண்‌ ம௫ழ்ந்து நீராடி யின்புற்றனர்‌ ; பின்ன 
ரும்‌ ஊடினர்‌ ; கூடி ஆடினர்‌ ; 


[i 
ச்‌ 


பாடல்‌] » வையை எள 


, ௧௦௫ - ௬: இவற்றை எல்லாம்‌ அறிந்து ஊடிய தலை. 
மகளபால்‌ தலைவன்‌ விறலியைத்‌ அதுவிட்டான்‌. அவ்‌ 
விறலிக்கு,க்‌ தலைவி தலைவனுடைய பீரகதமையை ஒடித்துக்‌, 
்‌ கூறிப்‌ பின்‌ வையையை நோக்கி, “வையாய்‌! நின்கண்‌ ஆடுவார்‌ 
கெஞ்ச,த்து அலர்ந்த காமம்‌ எப்பொழுதும்‌ குறையாகதொழிக? 
என வாழ்தது முகத்தானே வாயில்‌ மறுத்தாள்‌. உத : 
நிறைகடன்‌ முகந்துராய்‌ நிறைந்துநீர்‌ களும்புந்தம்‌ 
உ 3 போறைதவிர்‌ பசைவிடப்‌ போழிந்தன்று வானம்‌ 
நிலீமறை வதுபோன்‌ மலிர்புன றலைத்தலைஇ 
மலைய வினங்கலங்க மலை மயிலகவ ௦ 
௫ மலைமாசு கழியக்‌ கதழுமீருவி யிழியும்‌ ்‌ 
*  மலிநீ ரதர்பல கெழுவு தாழ்வரை 
மாசில்‌ பனுவற்‌ புலவர்‌ புகழ்புல ” 
நாவிற்‌ புனைந்த நன்கவிதை மாறாமை 
மேவிப்‌ பரந்து விரைந்து வினைநந்தத்‌ 
௧௦ தாயிற்றே தண்ணம்‌ புனல்‌; ட்‌ 
புகைபூ அவியா ராதனை யழல்பல வேந்தி 
கையமர்‌ காதலரை நாளணிக்‌ கூட்டும்‌ 
வகைசாலும்‌ வையை வரவு ; 
தோடி தோள்‌ செறிப்பத்‌ தோள்வளை யியங்க்க்‌ _, 
௧௫ 'கொடிசே ராத்திருக்‌ கோவை காழ்கொளத்‌ 
, தோகுகதிர்‌ முத்துத்‌ தோடை கலிழ்பு மழுக ள்‌ 
உகிருங்‌ கோடிறு முண்டசேம்‌ பஞ்சியும்‌ 
௩கிலணி யளறு நனிவண்டன்‌ மண்ட ட்‌ 
்‌... இலையு மயிரு மீர்ஞ்சாந்து நிழத்த டட 
௨௦ முலையு மார்பு முயங்கணி மயங்க 
விருப்போன்று பட்டவ ருளநிறை யுடைத்தேன 
வரைச்சிறை யுடைத்ததை வையை வையைத்‌ ” 
திரைச்சிறை யுடைத்தன்று கரைச்சிறை யறைகெனும்‌ 
உரைச்சிறைப்‌ பறையேழ வூரோலித்‌ தன்று ஈ 
௨௫ அன்ற, போரணி யணியிற்‌ புகர்முகஞ்‌ சிறந்தென, ம்‌ 
நீரணி யணியி னிரைநிரை பிடிசேல - 
ஏரணி யணியி னிளைஞரு மினியரும்‌ 
ஈரணி யணியி:னிகன்மிக நவின்று 


்‌ 


௮௮ 


- பரிபாடல்‌ [௬ - ஆம்‌ 


தணிபுன மாடூந்‌ தகைமிகு போர்க்கண்‌ 


௩௦ துணிபன லாகத்‌ துறைவேண்டூ மைந்தின்‌ 


8 
{ 


௩௫ 


௪௦ 


அன 


அணியணி யாகிய தாரர்‌ கருவியர்‌ * 


'அடபுன லதுசேல வவற்றை யிழிவர்‌ 


கைம்மா னேருத்தர்‌ கலிமட மாவினர்‌ 


- நேய்ம்மாண்‌ சிவிறியர்‌ நீர்மணக்‌ கோட்டினர்‌ ' 


வேண்கிடை மிதவையர்‌ நன்கிடைத்‌ தேரினர்‌ 
சாரிகை மறத்துத்‌ தண்டா வுண்டிகை 

ஓரிய வறத்தர வரர்‌ பிடந்திரீஇச்‌ 

சேரி மிளையர்‌ சேலவரு நிலையர்‌ 

வலிய ரல்லோர்‌ துறைதுறை யயர 

மேலிய ரல்லோர்‌ விருந்துபுன லயரச்‌ 
சாறுஞ்‌ சேறு நேய்யு மலரும்‌ 


நாறுபு நிகழும்‌ யாறுவர லாறு 


காறுபு நிகழும்‌ யாறுகண்‌ டழிந்து 

வேறபடூ புனலேன விரைமண்ணுக்‌ கலிழைப்‌ 
புலம்பரி யந்தணர்‌ கலங்கினர்‌ மருண்டு 
மாறுமேன்‌ மலருந்‌ தாருங்‌ கோதையும்‌ 

வேரும்‌ தூருங்‌ காயுங்‌ கிழங்கும்‌ 

பூரிய மாக்க ளுண்பது மண்டி 

காரரி 'நறவ முகுப்ப நலனழிந்து 

வேறா கின்றிவ்‌ விரிபுனல்‌ வரவேனச்‌ 


்‌ சேறாட பனலது சேலவு$ “ 


டட 


௬௦ 


வரையழி வாலருவி(?) வாதா லாட்டக்‌ 
கரையழி வாலருவிக்‌ கால்பா ராட்ட 
இரவிற்‌ புணர்க்தோ ரிடைமுலை யல்கல்‌ 
புரைவத பூந்தாரான்‌ குன்றேனக்‌ கூடார்க்‌ 
குரையோ டிழிந்துரா யூரிடை யோடிச்‌ 
சலப்படை யானிரவிற்‌ ராக்கிய தெல்லாம்‌ 
பலப்படப்‌ புன்னம்‌ புலரியி னிலப்படத்‌ 


“தான்‌ மலர்க்‌ தன்றே 
_தமிழ்‌ வையைத்‌ தண்ணம்‌ புனல்‌ ; ்‌ 


விளியா விருந்து விழுவார்க்குக்‌ டட 
தளிரறிக்‌ தாய்தா மிவை ' 


பாடல்‌] 


௬௫ 


௭௦ 


௮௫, பனித்துப்‌ பனிவாரும்‌' கண்ணவர்‌ நெஞ்சம்‌ 


௯௦ 


௬௫ 


ட்‌ ஒருக்க ஒநதன்மை நிற்குமோ ஒல்லைச்‌ ? 


வையை ௪௯ 
ல்‌ 


பணிபோசி பண்பபண்‌ டெல்லா' நனியுமுவத்‌ 

தேன்னோ துவள்கண்டீ 

எய்துங்‌ களவினி நீன்மார்பிற்‌ றார்வாடக்‌ 

கோய்ததும்‌ வாயாளோ கோய்தழை கைபற்றிச்‌ ” 
செய்ததும்‌ வாயாளோ சேப்பு; 

புனைபுணை யேறத்‌ தாழ்த்ததை தளிரிவை 5 
நீரிற்‌ றுவண்ட சேஎய்குன்றங்‌ காமர்ப்‌ ்‌ 
பேருக்கன்றோ வையை வரவு ; 

ஆமா மதுவொக்குங்‌ காதலங்‌ காமம்‌ 


சுருக்கமு, மாக்கமுஞ்‌ சூளுநல்‌ வையைப்‌ ?. கவர்தல்‌ 
பெருக்கன்‌£றோ பெற்றாய்‌ பிழை ; ்‌ ்‌ 
அருகு பதியாக அம்பியிற்‌ ராழ்ப்பிக்கும்‌ 

குருகிரை தேக்‌ கிடக்கும்‌ பொழிகாரில்‌ ' 
இன்னிள வேனி லிதுவன்றோ வையைநின்‌... ... 
வையை வயமாக வை; 

சேல்யாற்றுத்‌ தீம்புனலிற்‌ சேன்மாம்‌ போல 
வவ்வுவல்‌ லார்புணை யாகிய மார்பினை 


ட என்னும்‌ பனியாய்‌ இரவெல்லாம்‌ வைகினை 


வையை யுடைந்த மடையடைத்தக்‌ கண்ணும்‌ ட ரத்தத்‌ 
பின்னி மலிரும்‌ பிசிர்போல வின்னும்‌ > 
அனற்றினை துன்பவிய நீயடைந்தக்‌ கண்ணும்‌ 


கனற்றுபு காத்தி வாவு; .. ஃ। ஒம்ம ல்‌ 
நல்லாள்‌ கரைநிற்ப நான்குளித்த பைந்தடத்து சீ 
நில்லா டிரைமூழ்கி நீங்கி யேழுந்தென்மேல்‌ வ 
அல்லா விழுந்தாளை யேய்தியெழுந்‌ தேற்றியான்‌ 
கொள்ளா வளவை யேழுந்தேற்றாள்‌ கோதையின்‌ 
உள்ளழுத்தி யாளேவளோ தோய்ந்த தியாதேனத்‌. 
தேறித்‌ தெரிய வுணர்நீ பிறிதுமோர்‌ 

யாறுண்டோ இவ்வையை யாறு; ட்‌ ட்‌ 
இவ்வையை யாறேன்ற மாறேன்னை கையால்‌ 
தலைதொட்டேன்‌ தண்பரங்‌ குன்று; பூக. Mn இரகு 
சினவனின்‌ னுண்கண்‌ சிவப்பஞ்சு வாற்குத்‌ : 


2 


௫ 


௮0 பரிபாடல்‌ 2 [௪ - ஆம்‌ 


தனீநீங்கி.யாட றொடங்கு துனிஈனி 
கன்றிடிற்‌ காமம்‌ கேட மகளிவன்‌ 
5 அல்லா நேஞ்ச முறப்பஉ்டக்‌ காய்ந்தே 

௧௦௦ வல்லிரு ணய லதுபிழை யாகுமேன 
£.  இல்லவ ராட விரந்து பரந்தழக்து 

வல்லவ ரூடி லணர்த்தர நல்லாய்‌ 

களிப்பர்‌ ன்‌ காமங்‌ கோடி விட 

அளிப்ப துனிப்ப வாங்காங்‌ காடே ப 
௧௦௫ ஆலவோர்‌ நேஞ்சத்‌ தலர்ந்தமைந்த காமம்‌. 2K 

வாடற்க வையை நினக்கு. 


8 


௩ 


என்பது, வையைகீர்‌ விழ்வணியிற்‌ காதற்பரத்தை, இற்‌ 
டன்‌. நீராடினான்‌ இரகக கேட்டுப்‌ பலனாய்‌ 
புலவி நீக்கிப்‌ பணர்‌ ்க்கானெனக்‌ கேட்ட தலைமகள்‌ வாமிலாகப்‌ 
புக்க விறலிக்கு அவ்‌ வையைநீர்‌ விழவணியும்‌ ஆங்குப்பட்ட 
செய்தியும்‌ கூறி வாயின்‌ மறுத்தது. 


ஆசிரியன்‌ நல்லந்துவலர்‌ பாட்டு; மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதலர்‌ இசை ; 
பண்ணுப்‌ பாலையாழ்‌ 


உரை 
௧-௧0: நிறைகடல்‌.......... னில்‌, 


(இ - ள்‌.) வானம்‌ நிறைகடல்‌ முகந்து உராய்‌ - முகில்கள்‌ 

நீர்‌ நிறைந்த கடலின்கண்‌ உள்ள நீரை முகற்‌்துகொண்டு 
“ வான தஇின்கண்‌ யாண்டும்‌ பரவி, நீர்‌ நிறைந்து தளும்பும்‌ தம்‌ 
பொறை தவிர்ட பு அசைவிட - நீர்‌ நிறைகலாலே துளும்பாநின்ற 
தமது பாரம்‌ இர்க்து இலாப்பாறுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பெய்யுவன 
போல, பொழிக்‌ கன்று - மழையைப்‌ பொழியாகின்‌ றன, மலிர்‌ 
புனல்‌ நிலம்‌ ம த தால்‌ தலைத்தலைஇ - அதனால்‌ மிக்க நீர்‌ 
ஊழி க்காலத்தே நில கதை மறைக்கப்‌ பெருகுமாறு பெருகி 
டக்கதொறும்‌ கூடி, மலைய இனம்‌ கலங்க மலைய மயில்‌ ௮கவ- 
மலையிட,5தே வாழும்‌ மானினம்‌ முதலிய உயிர்கள்‌ கலங்கும்‌ 
படியும்‌ மலையிடத்தனவாகிய மயில்கள்‌ களித்து அகவாகிற்ப 
வம்‌, மூலை மாசு கழியக்‌ கதவும்‌ அருவி இழியும்‌ -மலைகளின்மேற்‌ 
படிந்துள்ள அழுக்குகள்‌ இரும்படி விரையும்‌ அருவியாய்‌ வீழ்‌ 
இன்று, மலிகஈர்‌ - வெள்ளம்‌, அதர்பல கெழுவு தாழ்வை - 


1. (பாடம்‌) ஆசிரியர்‌ நவ்வக்‌ துவனார்‌. 


பாடல்‌] 5 வையை ௮௧ 


ஓடு த ற்குரிய வழிகள்‌ பற்பல பொருந்‌ இய ம&ச்சாரலிலே, தண்‌ 
அம்புனல்‌ - குளிர்ந்த. அழகிய அம்‌ நீர்‌, மாசு இல்‌ பனுவல்‌ 

- புலவர்‌ புகழ்‌ புல காவில்‌ புனைக்‌2 நன்கவிதை மாறாமை குற்ற 
மில்லாத நரற்கேள்வியினை யுடைய நல்லிசைப்‌ புலவர்கள்‌ 
புகழப்படும்‌ அறிவினையுடைய தகம்‌ நாவாலே பாடிய நல்ல 
செய்யுள்கள்‌ பொய்படாமல்‌ நிலைநிற்கச்‌ செய்ய, மேவிப்‌ பரந்து 
விரைந்து வினை நந்தத்‌ தாயிற்று - யாண்டும்‌ சென்று பரவி 
விரைந்து உழவு முதலிய தொழில்கள்‌ பெருகும்படி தாவிச்‌ 
செல்லங்கின்ற து ; 


> 


(வி-ம்‌.)” “முதில்கள்‌ கடல்‌ முகந்து தம்‌ பாரம்‌ தரும்படி மழை ப்‌ 
யைப்‌ பொழிந்தன ; வெள்ளம்‌ ஊழிக்காலத்தே நிலத்தை மறைக்கப்‌ 
பெருகுமாறுபோலே பெருகிற்று, அப்‌ புனல்‌ அருவியாய்க்‌ ,கலங்கவும்‌ ? 
அகவவும்‌ மாசு ஓழியும்படி அதர்‌ பொருந்திய தாழ்வரையிலே புலவர்‌ ! 
கவிதை மாறாமல்‌ மேவிப்‌ பரந்து வினைகள்‌ பெருகும்படி. தாவிச்‌ 
சென்றது என, முடிவு காண்க. த 


நிறைகடல்‌: வினைத்தொகை. உராய்‌ - பரந்து. பொழிந்தின்று - 
பொழிந்தது; பன்மை ஒருமை மயக்கம்‌. பொறை * பாரம்‌, அசைவிட- 
இளைப்பாற, வானம்‌ - முகில்‌: ஆகுபெயர்‌. மறைவது - மறைப்பது. 
மலிர்புனல்‌ - மிக்க நீர்‌: வெள்ளம்‌. இனம்‌ - மானினம்‌ முதலியன. 
மலைய - மலையிடத்துள்ளனவாகிய. கதமழும்‌ - விரையும்‌. பனுவல்‌ - 
நூல்‌. டல நா- அறிவாற்‌ சிறந்த நா. நன்‌ கவிதை - குற்றமில்லாத 
அழ௫ூய செய்யுள்‌. அவையாவன :-““சீர்முற்றிப்‌ புலவர்வாய்ச்‌ சிறப்‌ 
பெய்தி இருநிலம்‌, தார்முற்றி யதுபோலத்‌ தகைபூத்த வையை,!! 
வையை என்‌,ற பொய்யாக்‌ குலக்கொடி,” “புகழ்பூத்த லல்லது, 
பொய்யாத லுண்டோ மதுரை புனைதேரான்‌, வையையுண்‌ டாகும்‌ 
அளவு,” என்றின்னோரன்ன செய்யுள்கள்‌ என்க. தாயிற்று - தாவி 
யோடிற்று. வினை - தொழில்‌. நந்துதல்‌ - பெருகுதல்‌. பலக்‌ 

3 
(பரிமே.) ௪. இனம்‌, மானினம்‌ முதலாயின. 


௮. கவிஜை- கவியது தன்மை, ௮ஃது ஈண்டுச்‌ செய்யுண்மேம்‌'' 2 


நின்றது. 1 
கக - ௧௩: புகைபூ:ஃ ட. வையை வரவு 


(இ-ள்‌) வையை வரவு - அவ்‌, வெள்ளம்‌ வையையாற்‌ 
நின்கண்‌ வந்த வருகையின்கண்‌, புகை பூ ஆராதனை அவி 
அழல்‌ பல ஏந்தி - புதுப்புன லாடற்கு விழைந்த மகளிர்‌ கும்‌ 
கூந்தல்‌ புல்ர்த்துவதற்கு வேண்டிய அகில்மரம்‌ முதலிய 
புகைக்கப்படும்‌, பொருளும்‌ சூடுதற்குரிய மலர்களும்‌ வையைக்கு 
ஆரா தனைக்குரிய அவிப்பொருளும்‌ நெருப்பும்‌ ஆகியவற்றையும்‌ ழ்‌ 
பொன்மீன்‌ பொன்னண்டு முதலிய பிற பற்பல பொருள்களையும்‌ 
ஏந்திக்கொண்டு, நகை அமர்‌ காதலரை - கும்‌ மகழ்ச்சி 
பொருந்திய குத்தங்‌ க்ணவனமாரை, நாள அணி கூட்டும்‌ - 


ப.--0 


௨ பரிபாடல்‌ ௪ [ச ஆம்‌ 


2 ௩ 


இருநாளுக்குரிய £ அணிகலன்‌ ஆடைகளை அணியச்செய்யும்‌, 
வகை சாலும்‌ - முறை மிகாநின்றது; , 


(ஸி-ம்‌.) வையையின்கண்‌” வெள்ளம்‌ வந்தவிடத்தே மகளிர்‌ 
புகை முதலிய ஏந்தித்‌ தங்‌ காதலரை அணிக்கூட்டும்‌ முறை மிகா 
தின்றது என்க. ்‌ 

f 

்‌ , தகுதியால்‌ மகளிர்‌ என்னும்‌ வினைமுதல்‌ வருவித்துரைக்கப்‌ 
பட்டது. புகை - ௮8ல்‌ சந்தனம்‌ முதலியன: ஆகுபெயர்‌. அவியாகிய 
அராதனைப்‌ பொருள்‌ என்க. £ ஆராதனை: ஆகுபெயர்‌. பல என்றது, 
பொன்மீன்‌, பொன்னண்டு முதலிய பீற பலவும்‌ என்க. பதத 

... காளணிஎ திருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ சிறப்பாக அணிக்துகொள்ளும்‌ 
ஆடை அணிகலன்கள்‌. வகை - முறை. சாலும்‌ -மிகரநிற்கும்‌. இனி 
அப்பொழுது உண்டான ஆரவரரங்களை மேலை கூறுகின்றார்‌. 


௧௪-௨௪: தொடி................. ஊர்‌ஒலித்தன்று 


(இ-ள்‌,) . தொடி தோள்‌ செறிப்ப - மகளிர்கள்‌ மகிழ்சி 
யானே உடல்‌ பூரித்தலானே தொடிகள்‌ தோளில்‌ அழுந்து, 
தோள்‌ வளை இயங்க - தோளின்கண்‌ இட்ட வையம்‌ முன்கை 
இடத்தே வந்து அலையாநிற்ப, கொடி சேரா - எழுதப்பட்ட 
தொய்யிற்கொடிகள்‌ ஒன்றோடொன்று கலந்து அமிய, கோவை 
காழ்கொள - மேகலை வடங்கள்‌ அற்று உதிர்ந்து தஆல்தோன்றாு 
கிற்ப, தொகு கதிர்முத்துத்‌ தொடை கலிழ்பு மழுக * இரண்ட 
ஒளியினையுடைய முத்துமாலை கலங்கச்‌ சந்தனம்‌ முதலியன பூசப்‌ 
பட்டமையானே ஒளி மழுங்காகிற்ப, உரும்‌ கொடணும்‌ உண்ட 
செம்பஞ்சியும்‌ - கத இினும்‌ கபோலத்தினும்‌ ஊட்டப்பட்ட 
அலத்தகச்‌ சேறு அழிய, நகல்‌ அணி அளறு நனி வண்டல்‌ 
மண்ட - முலைக்கு அணிந்த குங்குமக்‌ குழம்பு வண்டலிட்டு 
ஓடாநிற்ப, இலையும்‌ மயிரும்‌ ஈர்ஞ்‌ சாந்து நிழத்த - களிராற்‌ 
செய்த படலைமாலையும்‌ கூந்தலும்‌ குளிர்க்த சந்‌ தன த்தை 
அழிக்க, * மூலையும்‌ மார்பும்‌ முயங்கு அணி மயங்க-மகளிர்‌ 
முலையிடத்தும்‌ மைந்தர்‌ மார்பிடத்தும்‌ பொருந்‌ இய இருபாலார்‌ 
அணிகலன்களும்‌ தம்முள்‌ கூடாநிற்ப, அவர்‌ விருப்பு ஒன்று 
யட்டு உளம்‌ நிறை உடைத்தென - மகளிரும்‌ மைந்தருமாயெ 
அவ்‌ விருடாலார்‌ உளமும்‌ அன்பாலே ஒன்றுபட்டு அவர்தம்‌ 
கிறையுடைமையை உடைத்தாற்போலவே, வையை வரைச்‌ 
தை உடைத்த து-வையை வெள்ளம்‌ மலைபோன்ற அணோகரை 
உடைத்தொழிக் தது, வையைச்‌ சிறைத்‌ இரை - அவ்‌ வையை 
யாஜ்தின்‌ சிறகுகளாகிய அலைகளோ, கரைசிறை உடைத்தன்ணு- 
வையையாற்தினது கரையாயெ காவலை உடை,க்கொழித்தன, 
உரைச்சிறை - அக்கரை அடைத்தற்கு ஆளெழுக என்று 
கூறும்‌ கரை காவலருடைய சொல்லாகிய காவல்‌ ஒலியோடே, 
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யது ஊர்‌ ஒலித்‌. தன்று-பை றயொலி எழுந்தகாக அவ்‌ 
'வொலியோடே கிளர்ந்து எழும்‌ ஊரவர்‌ ஆரவாரமும்‌ எழுந்தது; 


(வி- ம்‌.) தொடி - வளையல்‌, செறித்தல்‌ - அமுத்துதல்‌. கோல்‌ 
வளை-தோளில்‌ அணியும்‌ வளையம்‌. a ட்‌ 
சேரா - ஒன்றனோடு ஒன்று சேர்ந்து: செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு 
எச்சம்‌. அழிய என ஒரு சொல்‌ வருவித்து முடிக்க. இரு-அழகுடைய. 
கோவை - மேகலையணி, காழ்‌ - நூல்‌. முத்துத்தொடை - முத்துமாலை. 
அலிழ்பு - கலிழ்ந்து: கலங்கி என்க. மழுகுதல்‌ - மழுங்குதல்‌. உர்‌ - 
நகம்‌. கொடிறு - கபோலம்‌ (கன்னம்‌). உண்ட - ஊட்டப்பட்ட, 
செமிபஞ்சி - அலத்தகக்‌ குழம்பு : ஈண்டும்‌ அழிய என்னும்‌ ஒரு சொல்‌ 
வருவித்து முடிக்க, நகில்‌ - முலை. அளறு - (குங்குமக்‌) குழம்பு. 
வண்ட லிடுதலாவது வரிவரியாய்ச்‌ சேர்தல்‌. இலை-தளிரானாய மா: 
ஆகுபெயர்‌. இதனைப்‌ படலைமாலை, என்றும்‌ கூறுப, ஈர்ஞ்சாந்து - 
குளிர்ந்த சந்தனம்‌. நிழத்த - அழிப்ப. “சேம மடிந்த பொழுதின்‌ 
வாய்பிடுத்து இரும்புனம்‌ நிழத்தலின்‌”' (குறிஞ்சிப்பாட்டு, க௫டு - ௯) 
என்புழியும்‌ ௮ஃதப்பொருட்டாத லுணர்க. , 

வரைச்சிறை-மலையை ஓத்த அணைக்கட்டு. உடைத்ததை என்புழி ' 
காரம்‌ பகுதிப்பொருள.து. திரைச்சிறை - அலையாகிய இறகு. கரைச்‌ 
. சிறை - கரையாகிய காவல்‌. உரைச்சிறை - சொல்லாகிய காவல்‌. 
ஊர்‌: ஆகுபெயர்‌; ஊரிலுள்ள மாந்தர்‌. ழ்‌ 


2. (பரிமே.) கடு. தொய்யிற்‌ கொடிகள்‌. 
௩ 
௧௬. ஆணிதிரண்ட ழுத்தினாகிய வடம்‌. 
௨௪. அஃது அடைக்க ஆளேறுதற்குப்‌ பறையறைக என்னும்‌ 
கரைகாப்பார்‌ உரையாகிய காவலோடே. தலத்‌ 


௧௬-௧௪. அழிய என்னும்‌ வினைச்சொல்‌ வருவிக்கப்பட்டது. , 
> ட்‌ ட்‌ 


அவதி வ ரகத்‌ AI இடந்திரீஇ 
(இ-ள்‌.) ? அன்று - அவ்வாறு ஊரவர்‌ கிளர்ந்து ஆரி. 
வாரஞ்‌ செய்த அத்த நாளிலே, போர்‌ அணி அணியில்‌ புகல்‌ 
முகஞ்‌ சிறந்தென - போர்‌ செய்தற்கு ௮ணிவகுக்கப்பட்ட அணி 
மிட த்தே புள்ளிகளையுடைய முகத்தையுடைய களிற்றியானைகள்‌ 
நிரைநிரையாகச்‌ இறப்பாகச்‌ செல்லுமாஅபோல, நீர்‌ அணி 
அணியில்‌ - இந்த நீராட்டுவிழவின்‌ பொருட்டு வகுக்கப்பட்ட 
அணியின்கண்‌் ண, நிரை நிரை பிடிசெல - வரிசை வரிசை 
யாகப்‌ பிடியானைகள்‌ சிறந்து செல்லாகிற்றலானும்‌, ஏர்‌ அணி 
அணியின்‌ இளையரும்‌ இனியும்‌ - அழகாக அணியப்பட்ட 
அணிகலன்களையும்‌ இளமையுடைய ஆடவரும்‌ அவருக்கு 
இனியராயெ மகளிரும்‌, (௩௨) அடுபுனலது செல அவற்றை 
இழிவர்‌-கரை முதலியவற்றை இடிக்கும்‌ அவ வையையாற்றின்‌ 
வெள்ளத்தினூடே புகுதற்பொருட்டு அவ வணிகலன்களை 
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நீக்கி, ஈரணி அணியின்‌-நீராடத்தகுந்த ஈர அணிகளுடனே,. 
கைம்மான்‌ எரு,த்தர்‌ - யானையின்‌ பிடரின்‌ மிசையாருமாய்‌, கலி” 
மட மாவினர்‌ - கலித்த மெல்லிய நடையினையுடைய குதிரையின்‌ 
மிசையாருமாய்‌, இகல்‌ மிக நவின்று - விளையாட்டுப்‌ போரினைப்‌- 
பெரிதும்‌ விரும்பி, தணி புனல்‌ ஆடும்‌ தகைமிகு - கண்ணிய 
நீராட்டுவிழவிற்குரிய தகு இமிக்க, துணிபுனல்‌ போர்க்கண்‌ ஆக... 
தெளிந்த வையை நீரே அவ்‌ விளையாட்டுப்‌ போரினை நிகழ்வதற் 
கேற்ற போர்க்களமாகக்‌ குறித்து, துறை வேண்டும்‌ மைந்தன்‌ -. 
ஏற்ற அறையினைத்‌ தேர்ந்துகொள்ளும்‌ விருப்பக்‌ துடனே 
்‌ ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ முற்பட்டு, அணி அணியாகிய சாரர்‌ கருவியர்‌- 
கூட்டங்‌ கூட்டமாகிய தூசிப்படையின்‌ தன்மையினையுடையராய்‌ 
அப்‌ போர்க்கு வேண்டும்‌ படைக்கலங்களை உடையராய்‌, நெய்ம்‌ 
மாண்‌ சிவிறியர்‌ - உள்ளிடப்பட்ட புழுகுநெம்யாலே மாட்சிமைப்‌- 
பட்ட அருததியினை உடையராய்‌, நீர்‌ மணக்‌ கோட்டினர்‌ -. 
உள்ளிடப்பட்ட' பனிரீராலே மணமிக்க கொம்புக&ர உடையராய்‌, 
வெண்‌ கிடை மிதவையர்‌ - வெள்ளிய நெட்டிகளானே செய்யப்‌ 
பட்ட தெப்பங்களை உடையராய்‌, நன்கிடைத்‌ தெரினர்‌ - நிற- 
முட்டப்பட்ட கல்ல நெட்டிகளாலே செய்யப்பட்ட தேர்களை 
உடையராய்‌, தண்டா உண்டிகை - செலவு தவிராத யானைத்‌ 
இரளும்‌ குதிரை,த்திரனாம்‌, சாரிகை மறுத்து - தத்தம்‌ கதியிற்‌. 
செல்லு சலை ஒழிந்து, ஓர்‌ இயவு உணுத்தர- அந்த ஒரே 
வழியீன்கட்‌ செல்வாரை நெருக்கும்படியாக, ஊர்பு ஊர்பு இடந்‌: 
தீரிஇ- செலுத்திச்‌ செலுத்தி இடங்கள்கோறும்‌ “இரிதலானும்‌ ; 

(வி-ம்‌) அன்று என்றது- அங்ஙனம்‌ வையையில்‌ வெள்ளம்‌ 
பெருகி ஊர்‌ ஆரவாரித்த அந்த நாணிலே என்றவாறு. போரின்கண்‌ 
களிற்று யாணைகளைச்‌ சிறப்பாகக்‌ கருதி அணிசெய்து செலுத்துமாறு 
போல நீராட்டிற்குப்‌ பிடியானைகள்‌ சறப்புடையனவாகக்‌ கருதி 
"அணிந்து செலுத்தப்பட்டன என்பது கருத்து. 6 
இளையரும்‌ இனியரும்‌ என்றது, இளமையுடைய ஆடவரும்‌- 
அவர்க்கினியராகிய மகளிரும்‌ என்றவாறு. “இனியரும்‌ அடுபுனல்‌: 
செல அவற்றை இழிவர்‌' எனக்‌ கூட்டுக. 

ஈரஅணி என்றது, நீராடற்கேற்ற அணி என்றவாறு: அகரம்‌ 
கெட்டு ஈரணி என நின்றது. இகல்‌ - விளையாட்டுப்‌ போர்‌. நவின்று- 
விரும்பி. தணி - தண்மையுடைய. துணி - தெளிவு துணீபுனல்‌ 
போர்க்கண்‌ ஆக என மாறுக. கண்‌ - இடம்‌. போர்க்கண்‌-போர்க்‌. 
கனம்‌: மைர்து - விருப்பம்‌. மைந்தினால்‌ திரிய என இயைக்க. தாரர்‌ 
தார்ப்படையின்‌ தன்மையடையராய்‌ என்க. முந்திச்‌ செல்லும்‌ 
ஏரருப்பமுடையராய்‌ என்றவாறு. கருவீ-அவ்‌ விளையாட்டுப்‌ போர்க்கு. 
வேண்டிய படைக்கலம்‌ என்க. . கைம்மான்‌-யானை. கலீமடமா - 
கலிப்பையும்‌ மென்னடையையும்‌ உள்ள குதிரை என்க. எருத்து-- 
பிடரி. கெய்‌-புழுகுகெய்‌. சிவிறி-நீர்தூவும்‌ குழல்‌; கருத்தி. நீர்‌ - 
பனிநீர்‌. கோடு - வீலங்குகனின்‌ கொம்பு, அதனகத்தே பனிநீர்‌ 


௪ 
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விட்டு அடைத்து அதுகொண்டு விளையாடுவர்‌ என்க. இடை - கெட்டி 
நிறமூட்டப்பட்ட நெட்டியென்பார்‌ “நன்டை! என்றார்‌. தண்டா - 
தவிராத. சாரிகை ஃ யானை குதிரைகளின்‌ செலவுவகை. உண்டிகை - 
திரள்‌. ஓரியவு எனம்பாலது ஒரிய என ஈறுகெட்டுநின்றது; இருவழி 
என்க. உறுத்தர - நெருக்க. திரிய என்னும்‌ செயவெனெச்சம்‌, இரீஇ 
எனத்‌ திரிந்து நின்றது. a 

பிடி செல்லுதலானும்‌ இளையரும்‌ இனியரும்‌ திரிதலானும்‌” என 
ஏதுப்பொருளாக்குக. இவ்‌ வேநுக்களான்‌ நிகழும்‌ நிகழ்ச்சி மேலே 
கூறுவர்‌. [} 

பேரி8ம.) ௩௦. மைந்துடனே, ௩௭. திரிதலானும்‌ என 
இயையும்‌. 55. 


௩௧. தூசித்தன்மை - முன்செல்லுதல்‌. . 2 

ட 2 2 » 
௩௬. உண்டை என்பதி “கோவுண்டை கோட்டாற்‌ றழிவித்த 
கோண்‌'' (இறைய - &. மேற்‌ - டு) என்புழிப்‌ போலத்‌ திரள்‌ மேலதா 
“*உண்டிகை' எனத்‌ திரிந்து நின்றது. 


௮ ௫ ௫௫: சேரி... மருண்டு 0 


(இ-ள்‌.) சேரி இளையர்‌ செலவு அரு நிலையர்‌ - புறக்சேரி 
யில்‌ இனையர்‌ செல்லுகுற்கரிய நிலைமையினராக, வலியோர்‌ 
அல்லார்‌ துறை துறை அயர - மெலியோர்‌ உள்ளே புகுத 
மாட்டாமையாலே துறையைத்‌ துறையை விரும்பாநிற்ப, 
மெலியர்‌ அல்லார்‌ விருந்து புனல்‌ அயர-வலியவர்‌ புது நீரின்கட்‌ 
புகுந்து ஆடுதலானே, சாறும்‌ சேறும்‌ நெய்யும்‌ மலரும்‌ நாறுபு- 
பத்துத்‌ அவீர்‌ முதலாயின ஊறின நீரும்‌ சந்தீன முதலிய 
வற்றின்‌? குழம்பும்‌ ஈறுமண எண்ணெயும்‌ சூடிய பூக்களும்‌ 
.மணக்கும்படி, யாறு வரலாஹு நிகழும்‌ - இவ்‌ வையையாறு 
வருகினிறவாறு நிகழாநிற்கும்‌, புலம்புரி அந்தணர்‌ நாறுபு 


நிகழும்‌ யாறுகண்டு - வேதத்தை விரும்பும்‌ அந்தணர்கள்‌, 


இவ்வாறு பல்வேறு மணங்கமழ ஒழுகாநின்ற , யாற்றின்‌ 
தன்மையை உணீர்ந்து, விரை மண்ணுக்‌ கலிழை வேறுபடு 
புனல்‌ என - மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ பூசின மணப்பொருள்களைக்‌ 
கழுவின அக்‌ கலங்கல்‌ நீரை இது தூய்மையிழந்து மாறுபட்ட 
கென எண்ணி, மருண்டு கலங்கினர்‌ -”மருட்சியடைந்து நீராடு 
தலும்‌ வாய்பூசுதலும்‌ செய்யா காராய்க்‌ கலக்கமெய்தினா ; 
(வி-ம்‌.)” சேரி - புறஞ்சேரி: புறஞ்சேரியின்கட்‌ - காதலாற்‌ 
செல்லும்‌ இளையர்‌ என்க. அருநிலையர்‌ - அரிய நிலைமையினர்‌. வலியோர்‌ 
அல்லார்‌ - ௮க்‌ &ட்டத்துட்‌ புகுந்து செல்லுதற்குரிய ஆற்றல்‌ இல்லா 
தவர்‌ என்க; மெலியோர்‌ என்றவாறு. துறைதுறை - துறையைத்‌ 
துறையை. அயர - விரும்ப: கூட்டத்துட்‌ புகும்‌ ஆற்றல்‌ உடையார்‌ 
என்பார்‌ *மெலீயோரல்லார்‌” என்றார்‌. விருந்துபுனல்‌ - புதுநீர்‌. சாறு - 
மணநீர்‌. துவரிலும்‌ விரயிலும்‌ ஊறிய நீர்‌. அஃதாவது: பத்து 


3. 


- 


9. 


௮௬ பரிபாடல்‌ ்‌ [ச - ஆம்‌. 


வகைப்பட்ட தவமினும்‌ ஐந்தவகை வீரையினும்‌ முப்பத்திருவகை. 
ஓமாலிகையினும்‌ ஊ றிக்‌ காயப்பட்ட மணநீர்‌ என்க. 


பத்துத்‌ துவராவன; *:பூவரீதி இரிபலை புணர்‌ கருங்காலி நாவ: 
லொடு நாற்பான்‌ மரமே" என்பன. 


ஐந்து விரையாவன : கோட்டம்‌ தருக்கம்‌ தகரம்‌ அகில்‌ சந்தனம்‌: 
என்பன. 
முப்பத்திரண்டு ஓமாலிசையாவன : “இலவங்கம்‌ பச்சிலை ௧௪: 
சோலம்‌ ஏலம்‌, குலவிய நாகணங்‌ கொட்டம்‌ - நிலவீய, காகமதாவரிக 
தக்கோலம்‌ ஈன்னாரி, வேகமில்‌ வெண்கோட்டம்‌ மேவு£ர்‌ - போகாத, 
்‌ கத்தூரி வேசி யிலாமிச்சம்‌ சண்டில்வெண்ணெய்‌, அத்தகடு நெல்லி 
ஊயர்தான்றி - அத்தமொடு, வண்ணக்கச்‌ சோலம்‌அரேணுக மாஞ்சி: 
' யுடன்‌, எண்ணும்‌ சயீலேக மின்பழுகு - கண்ணுநறும்‌, புன்னை நறுக்‌ 
தாது புலீயுகர்‌ பூஞ்சரளம்‌, பின்னு தமாலம்‌ பெருவகுளம்‌ - பன்னும்‌ஃ 
பதுமுகம்‌ நுண்ணேலம்‌ பைங்கொடு வேரி, கதிர்சகையா யேோமாலி 
கை”? என்னுமிவை. . 


ஈ 


“* பத்துத்‌ தவரினும்‌ ஐந்து விரையினும்‌ 
முப்பத்‌ இருவகை யோமா லிகையினும்‌ 
ய ஊறின நன்னீர்‌ உரைத்தநெய்‌ வாசம்‌ 
நாறிருங்‌ கூந்தல்‌.?” (சலப்‌. ௬: ௪௬ - ௮) 


என்றார்‌ இளங்கோவடிகளாரும்‌. 


சேறு - சந்தனம்‌ குங்குமம்‌ அலத்தக முதலிய குழம்பு. மெய்‌ - 
மணமூட்டப்பட்ட மெய்‌. நாறுபு- நாறி, வரலாறு - வரும்விதம்‌. 
} நிகழும்‌ * ஒழுகும்‌. வீரைமண்ணுக்‌ கலிமை-மணப்பொருளைக்‌ கழுவின 
ச கலங்கல்நீரை. புலம்‌ - வேதம்‌; அறிவுமாம்‌. 
ம்‌ 6 
௪௬ - ௫௧: மாறுமென்‌................. ..புனலது செல 
3 (இ-ள்‌.) மாறும்‌ மென்மலரும்‌ - சூடி க்கழி த சமையானே- 
கும்‌ நிறம்‌ மணம்‌ மாறிய மெல்லிய மலரும்‌, தசரும்‌ கெரதையும்‌- 
மைந்தர்‌ ௮ணிந்த மாலைகளும்‌ மகளிர்‌ அணிக்கு மாலைகளும்‌. 
வேரும்‌ தூரும்‌ காயும்‌ இழங்கும்‌-கரையை இடித்து வருதலானணே 
அக கரைக்கண்‌ உள்ள மரஞ்‌ சேடி கொடிகளினுடைய வேர்‌ 
களும்‌ தூர்களும்‌ காய்களும்‌ கிழங்குகளும்‌ ஆகியவற்றோடு 
மேலும்‌, பூரிய மாக்கள்‌ உண்பது மண்டி - கீழ்மக்கள்‌ உண்‌ 
டெஞ்யெ, கார்‌ அரி நறவம்‌ உகுப்ப - பன்னாடையானே வடித்த: 
கள்னினை உகுத்தகலானே. அதனையும்‌ மேற்கொண்டு, இவ்‌: 
ஸ விரிபுன்ல்‌ வரவு கலன்‌ அழிந்து வேறானெறு என - இவவிரிந்த: 
யுதுகிசின்‌ வருகை நன்மை கெட்டு மாறுபட்டது என்று. அவ்‌: 
வக்‌. தணரே யன்றிப்‌ பிறரும்‌ நீங்கனர்‌, சேறு ஆடு புனலது: 
செலவு - அந்தக்‌ குழம்பிய புதுகீர்‌ வருகை இத்தனமைத்து ;. 


ட்டு 


பாடல்‌] ழு வையை ௮௪௭ 
க ப 
(வி-ம்‌.) மாறும்‌- மண முதலிய மாறிய. தார்‌ என்‌ ர்‌ 
ந ்‌ . தார்‌ என்பது ஆடவ 
அணியும்‌ மாலையினையும்‌ கோதை என்பது மகளிர்‌ அணியும்‌ மாலையினை 
யும்‌ குறிக்கும்‌. இதனை, ்‌ ல்‌ 
தாரும்‌ மாலையும்‌ மயங்கிக்‌ கையற்றுத்‌ 
தீராக்‌ காதலிற்‌ றிருமுக நோக்கிக்‌ 
கோவலன்‌ கூறும்‌?” (கலப்‌. ௨ : உட -) 


எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரத்தானும்‌ பிறாண்டும்‌ இரீ நூலினும்‌ காண்க. 
ட்‌ 


3 


© 


3 வேட்‌ முதலியன > வெள்ளத்தானே அடித்துக்கொண்டு வரப்‌ 
பட்டின. பூரியமாக்கள்‌ - கீழ்மக்கள்‌. மண்டி - மிக்கு. அடியின்கண்‌ 
உறைந்த கலிக்கற்‌ கள்ளுமாம்‌. உண்பது மண்டி-உண்பதன்கண்‌ 
மிக்க (எஞ்சிய) மீண்டி என்க, நார்‌- பன்னாடை, நறவம்‌ - கள்‌. 
நலன்‌ - தூய்மை. , 2 ர பட்லு 
' எனப்‌ பிறரும்‌ $ீங்கர்‌ என்பது குறிப்பாற்‌ கொள்ளப்பட்டது. 
௫௨ - ௬௦: வரையழி.......... .......... தண்ரோம்‌ புனல்‌ , 


(இ-ள்‌) வரை அழி வால்‌ அருவி (வா 2) தாலாட்ட- 
எல்லை கடந்து இழியாகின்ற வெள்ளிய அருவி தாலாட்ட 
நிற்பவும்‌, கரை அழி வால்‌ அருவிக்‌ கால்‌ பாராட்ட - தடை 
யின்‌ நிச்‌ செல்லும்‌ தூயதும்‌ உருவமற்றதும்‌ ஆகிய தென்றற்‌ 
காற்றுப்‌ பாராட்டாநிற்பவும்‌, இரவில்‌ புணர்ந்தோர்‌ - இரவுக்‌ 
குறிக்கண்‌ தலைவியைத்‌ தலைப்பட்டுக்‌ கூடிய தலைவர்‌, இடை 
மூலை அல்கல்‌ - அத்‌ தலைவியருடைய முலையிடையிலை இடந்து 
இனணமில்‌ கொள்ளுதற்கு, பூந்தாரான்‌ குன்று புரைவது என - 
உருளிணர்க்‌ கடப்பம்‌ பூமாலையினையுடைய முருகனுடைய 
குன்றாகிய திருப்பரங்குன்றம்‌ பொருந்துவகாம்‌ என்று, 
கூடார்க்கு உரையொடு - அத இிருப்பரங்குனறிற்குச்‌ செல்லாத . 
மாந்தர்க்குக்‌ கூறுதற்றொழிலோடே, இழிந்து உராய்‌ ஊரிடை 
யோடி. - ஒழுஇப்‌ பரந்து மதுரையின்‌ தெருக்களின்‌ ஊடே ஓடி, 
சலப்படையான்‌ - வஞ்சனை செய்யும்‌ மலர்க்கணையினையுடைய 
காமவேள்‌, இரவின்‌ தாக்கியது எல்லாம்‌-இரவின்கண மகளிரை 
யும்‌ மைந்தரையும்‌ மோதிய மோதல்களை எல்லாம்‌, புலப்பட- 
மகளிர்கள்‌ ஊடி அணுத்தெறிந்‌த மாலை முதலியவற்றை வாரிக்‌ . 
கொணருமாற்றால்‌ யாவருக்கும்‌ புலப்படும்படி செய்து, புன்‌ 
புலரியின்‌ - புற்கென்ற வைகறைப்‌ பொழுதிலே, நிலப்பட 
மலர்ந்‌ தன்று - இதருக்கள்‌ வறுநிலமாம்படி. வரன்றிப்‌ பரந்தது, 
தமிழ்‌ வையைத்‌ கண்ணம்‌ புனல்‌ - தமிழையுடைய வையை 
யாற்தின்கண்‌ வந்‌. குளிர்ந்த. அழகிய புதுகீர்‌ இத்தன்மைத து 
என அம்‌ நீரின்கண்‌ ஆடிய தலைவன்‌ தன்‌ காதற்பர ததைககு 
விரிவாக விளம்பினான்‌ ; 5 
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௮௮ பரிபாடல்‌ ்‌ [ச - ஆம்‌ 
(வி-ம்‌) வரை - எல்லை. வரல்‌ - வெள்ளிய. “வாலருவீபா 
தாலாட்ட” என்றும்‌ பாடம்‌. இதனைக்‌ கொண்டு அருவி யிசையாயெ 
பாட்டுத்‌ தாலாட்டாமிற்ப எனினுமாம்‌. கரை தடை. அருவி- 
உருவமற்றது. கால்‌ - காற்று. “இரவில்‌ - இரவுக்குறிக்கண்‌. முலை 
யிடை எனற்பாலது, இடைமுலை என முன்பின்னாக மாறிநின்றது. 
அல்கல்‌ - கடத்தல்‌. புரைவது - பொருந்துவது அல்கலுக்குக்‌ குன்று 
புலரவதாம்‌ என்க. பூந்தாரான்‌ - முருகப்பெருமான்‌. குன்று - 
திருப்பரங்குன்று. கூடார்‌ - ஆண்டுச்‌ செல்லாதார்‌. உரை - உரைத்தற்‌ 
நறொழில்‌. உராய்‌ - பரவி. சலப்படையான்‌ - மதவேள்‌ - சலம்‌; 
வஞ்சனை. புலப்பட- யாவர்க்கும்‌ தோன்றும்படி, தெருவின்கட்‌ 
கடக்கும்‌ மாலை முதலியவற்றை வரன்றிக்‌ கொணருமாற்றால்‌ சலப்‌ 
படையான்‌ அவ்‌ வீரவிற்றாக்கயதெல்லாம்‌ யாவர்க்கும்‌ புலப்பட என 
வீரித்தோதுக. புன்னம்புலரீ-புற்கென்ற வைகறை: அம்‌ : சாரியை. 
நீலப்பட - வறுமிலமாக. மலர்ந்தது - பரவி விரிந்தது. 

**நிறைகடன்‌ முகந்துராய்‌ என்பது முதல்‌.........தமிழ்வையைத்‌ 
தண்ணம்புனல்‌!' என்பது முடிய ஒரு தலைவன்‌ வையையின்‌ புது “நீரின்‌' 
கண்‌ இற்பரத்தையுடன்‌ நீராடியவன்‌ தன்‌ காதற்பரத்தையின்பால்‌ 
தழையைக்‌ சையுறையாகக்‌ காட்டிக்‌ கூறுவானது கூற்றாகக்‌ கருதுக. 

இங்ஙனம்‌ கூறுபவன்‌ “வையைப்‌ புதுப்புனல்‌ நகையமர்காதலரை 
காளணி கூட்டும்‌ வகைசாலும்‌”? எனவும்‌, ““வீருப்பொன்று பட்டவர்‌ 
உளஙிறையுடைத்து'" எனவும்‌, *(ஏரணி அணியின்‌ இகாயரும்‌ 
இனியரும்‌ ஈரணி அணியின்‌ இகன்மிக நவின்று?” எனவும்‌, **இரவிற்‌ 
புணர்க்தோர்‌ இடைமுலையல்கல்‌ புரைவது பூந்தாரான்‌ . குன்று??? 
எனவும்‌ அவன்‌ கூறியவற்றை இவன்‌ பிற மகளிரொடு இங்ஙன 
மெல்லாம்‌ நீராடிவந்து கூறினான்‌ என எண்ணிக்‌ காதற்பரத்தை 
புலந்து பின்வருமாறு கூறுகின்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(பரிமே.) (இதகாறும்‌) இற்பரத்தையுடன்‌ நீராடிய தலைமகன்‌ 
காதற்பரத்தைக்குக்‌ கூறியது. i 

௫௪. சொல்லுதற்‌ நொழிலோடும்‌ இழிந்து போந்து மதுரையில்‌ 

, தெருவின்கண்‌ ஓடி வஞ்சனை செய்யும்‌ படையான்‌ இரவிற்‌ செய்த 
தெல்லாம்‌ ஊர்காப்பார்க்குப்‌ புலப்பட நின்று, 


௬௧ - ௭௦: விவியா..........ஃஃ.வையை வரவு 


(இ-ன்‌.) விஸியா விறாந்து - அழைக்கப்படா.த விருந்‌ இன 
னாகச செல்லும்‌ நீ, விழுவார்க்குக்‌ கொய்தோய்‌ தளிர்‌ - நின்னை 
விரும்பும்‌ பிற மகளிர்க்கே இத்‌ தளிரைக்‌ கொய்தனை (எனக்குக்‌ 
கொய்கதாயல்லை எனக்‌ காதற்பர, த்தை கூற), தாம்‌ அறிந்தாய்‌ 
இவை - அதுகேட்ட தலைவன்‌ நீ நன்கு அறிந்துகொண்டாய்‌ 
இவைதாம்‌ பிநமகளிர்க்குக்‌ கொய்தவையே ஆகும்‌ உண்மையே ! 
என்றான்‌, பணிபு ஓஒ (௮) பண்ப - அதுகேட்ட காதற்‌ 
பரததை பணிமொழி கூறாகிற்பாயேனும்‌ முறிந்த அன்பினை 
உடையோனே, இணி களவு எய்தும்‌ - இச்‌ செயலானே 
இப்பொழுது கினது களவொழுக்கம்‌ * எனக்குப்‌ புலப்படர 
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நின்றது, பண்டு எல்லாம்‌ - முன்னர்‌ நீ எனக்குக்‌ கொய்து 
கொணர்ந்‌தபோதெல்லாம்‌ விரைவில்‌ வருதலால்‌ தளிர்‌ உருவம்‌ 
அவள்வ தில்லையே; ஈனி உருவத்‌ வள்‌ கண்டி என்னோ ௪ இத்‌ 
தளிர்‌ மிக உருவம்‌ துவண்டிரு த்‌, தலைப்‌£ பார்‌ இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
நீ இது பிறள்‌ ஒருத இக்குல்‌ கொய்துசென்று அவளால்‌ மறுக்‌ 
கப்பட்டமையால்‌ காலம்‌ நீட்டித்‌ தலேயாம்‌ அஃதன்றி வேறு 
என்னாம்‌ கூறுக, நின்‌ மார்பில்‌ கார்வாடக்‌ கொய்ததும்‌ 
வாயாளோ - இனி அப்‌ பு.தியவள்‌,தான்‌ நின அ மார்பின்கண்‌ 
அணிக்கு மாலை வாடும்படி நெடிது நின்று இத்‌ தளிரைக்‌ 
கொய்ததற்கேனும்‌ நினக்கு நேரம்‌ ,இலளோ, கொய்‌, கழை 
கைபற்றிச்‌ செய்ததும்‌ வாயாளோ-இங்ஙனம்‌ கொய்யப்பட்ட இத்‌ 
தழையைக கையுறையா கக்கொண்டு சென்று நீ£ அவளடியில்‌ 
வீழ்ந்து தாழ்ந்‌,திருப்பாயே அத்‌ தாழ்ச்சி கருதியேனும்‌ அவள்‌ 
நினக்கு சேர்ந்‌ திலளோ !, செப்பு - ஏனோ விழிக்கிறாய்‌ சொல்‌ 
என்றாளாக, வையை வரவு காமர்ப்‌ பெருக்கு அன்றோ - அது 
கேட்ட தலைவன்‌ வையையின்கட்‌ புதுப்புனல்‌ வருகை அழகிய 
பெருக்குடை,த்தன்றோ அ௮.கனால்‌, புனை புணை ஏறத்‌ தாழ்த்தது - 
கைசெய்யப்பட்ட புணையின்கண்‌ ஏறி அதனைக்‌ கடத்தற்குப்‌ 
பொழுது தாழ்த்தது ஆதலானே, நீரில்‌ துவண்டது - அவ்‌ 
வையைநீர்‌ காரணமாக இவை துவண்டன, சேஎய்‌ குனறம்‌ - 
யான்‌ முருகப்பெருமானுடைய தருப்பரங்குன்‌ ற த தன்மேல்‌ 
ஆணையாக இது கூறுகின்றேன்‌ என்றான்‌, 


(வி- ம்‌.) “விளியா விருந்து - அழைக்கப்படாத விருந்தினன்‌. 
தலைவன்‌ ?மற்றொருத்தியாலே அழைக்கப்படாது வலிந்து தானே 
போயினன்‌ என்பது-தோன்ற £விளியா வீருந்தாகிய நீ? என்றாள்‌. 
விழுவேரர்‌ அங்ஙனம்‌ நீ வலிந்து சென்றுழி நின்னை விரும்புவோர்‌ 
என்றவாறு. செறல்‌ பற்றிப்‌ புன்மை கூறினள்‌. பின்னர்‌ வாயாளோ 
என ஒருமையாற்‌ கூறுதல்‌ உணர்க. » 


எனக்குக்‌ கொய்தாயல்லை என்பது குறிப்பெச்சம்‌. இவைதாம்‌? 
அறிந்தாய்‌ என்றது; குறிப்புமொழி நீ அறிந்திலை என்னும்‌ 
பொருளது. பணிபும்‌ எனற்பால உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது, பணிகன்றாயே தவிர அன்பில்லாதாய்‌ என்பது கருத்து. 
பரிமேலழகர்‌ :பணிபொ௫ பண்ப' எனப்‌ பாடங்கொண்டனர்‌ என்மீது 
அவருரையானே உணரலாம்‌. இனி 'ஹஸி' என்னும்‌ வடமொழித்‌ 
தஇிரிபாகக்கொண்டு அசிபண்ப என்பதற்கு ஈகத்தகுந்த அன்புடை 
யோனே எனினுமாம்‌. அசத்தல்‌ - நகுதல்‌ என்னும்‌ பொருட்காதல்‌ 
“புள்ளெலாம்‌, அசிப்பபோன்று இருவிசும்பு அடைந்த வென்பவே 2 
(காந்தருவ - ௧௬௭) என வரும்‌ சவகசிர்தாமணியினும்‌ காண்க. 
£யண்டெல்லரம்‌ துவள்‌ கண்டிலம்‌ இன்று துவள்‌ கண்டீ” என்க 
என்னோ-இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதி. இனி - இப்பொழுது. கொய்ததன்‌ 
பாரு 1 னும்‌ நேர்ந்திலளோ. செய்தது - வணங்கியது. செப்பு - 

சால்க. > 


ga} 
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புள்புணை - கட்டுமரம்‌. தாழ்த்ததை: ஐகாரம்‌ பகுதிப்பொருள து. 


வையை வரவு காமர்ப்‌ பெருக்கன்றோ என்ற தலைவன்‌ கூற்றினை 
வையைப்‌ பெருக்கம்‌ காமப்‌ பெருக்கை ஓத்தது என்றானாகக்‌ கருதி 
மேலே காதற்பரத்தை கூறுகின்றாள்‌. 

. (பரிமே.) ௬௧. இத்‌ தளிர்‌ கொய்தது பழையேனாதலான்‌ நீ 
இகழாகின்ற எனக்கு அன்று எப்பொழுதும்‌ புதியராக விரும்பும்‌ 
மகனீர்க்குக்‌ கொய்தாய்‌ என. 

௬௨, மேல்‌ தலைமகன்‌ : நீ அறிந்தாய்‌ அவைதாம்‌ இவை; மெய்‌ 
யென்றான்‌; என்றது, நீ அறிந்திலை; இத்‌ தளிர்கள்‌ அத்‌ தன்மைய 
அல்லவென்னும்குறிப்பிற்று. ப்‌ ம்‌ 
௨.௬௨. பண்டுஎனக்கு நீ கொய்துழியெல்லாம்‌-கடி.தன்‌ வருதலால்‌ 
தளிர்‌ உருவத்‌ துவட்சியுண்டோ?? fe 


௬௬. இஃது அவட்குக்‌ கொய்து சென்று : அவளால்‌ மறுக்கப்‌ 

பட்டமையால்‌ துவண்டது பாராய்‌. 
எக - ௭௫: ஆமரம்‌......... ஒளி 

(இ-ள்‌) ஆம்‌ஆம்‌ அது ஓக்கும்‌ - ஆமாம்‌ நீ சொல்லு 
கன்றதும்‌ பொருந்தும்‌, காதல்‌ அம்‌ காமம்‌ - காதலையுடைய 
அழகிய காமக்தானும்‌, ஒருக்க ஒரு தன்மை நிற்குமோ-ஒருமிக்க 
ஒரே தன்மையுடைய தாய்‌ இருப்பதுண்டோ, ஓல்லைச்‌ சுருக்கமும்‌ 
ஆக்கமும்‌ - சிலரிடத்து விரைந்து சுருங்கு தலானும்‌ சிலரிடத்து . 
விரைந்து பெருகு தலானும்‌, வையைப்‌ பெருக்கு அன்றோ - இவ்‌ 
வையையாறிநினது நீர்ப்பெருக்கனை ஓப்பதாகின்றது, பெற்றாய்‌ 
பிழை சூளுறல்‌ - நீ வேண்டாது கசூளுற்றுப்‌ பிழையுடையை 
யாயினய்‌ இனிச்‌ சூஞறாதேகொள்‌;; 

(வி-ம்‌.) தலைவன்‌ கூற்றை இகழ்வாள்‌ ஆம்‌ ஆம்‌ என அடுக்கிக்‌ 
* கூறினாள்‌. “அது” என்றது தலைவன்‌ “வையை வரவுதாமர்ப்‌ பெருக்கு” 
என்றதனை. ஒருக்க - ஒருமிக்க, என்றது தலைவன்‌ தலைவியர்பால்‌ 
ஒருவிதமாச என்றவாறு. அதற்குச்‌ சான்று நீயே நினது காமம்‌ 
அங்ஙனமே சுருங்கியது என்பது குறிப்பு. சருக்கம்‌ - வற்றுதல்‌. 
அக்கம்‌ - பெருக்கம்‌. இவ்‌ விரு பொதுத்தன்மையானும்‌ கர்மம்‌ நீர்ப்‌ 
பெருக்கையே ஓக்கும்‌; பூரீ இப்பொழுது பொய்யே கூறுகின்றாய்‌ 
என்பாள்‌, “சுளுறல்‌ பெற்றாய்‌ பீழை” என்றாள்‌. குளூறல்‌ - சூளூறாதே 
கொள்‌. 

(பரிமே.) ௭௪. காதற்பரத்தை அவள்‌ காமப்‌ பெருக்கம்‌ 


வையை வரவு இக்கும்‌ என்றானாச உட்கொண்டு பின்னும்‌ புலந்து 
கூறுவாள்‌. ‘ 6 


௭௫ - எ௮: அருகுபதி............. விவி 
(இ-ள்‌.) பொழி காரில்‌ - முகில்கள்‌ பொழிகின்ற இக்‌ 
கார்ப்பருவ.த்திலே, அருகு பதி ஆக-எம்முடைய இருக்கை நின்‌ 


€ 


பாடல்‌] a வையை. ம்‌ ௯௧ 
இருக்கைக்கு அணித்காக இருக்கவேயும்‌, *அம்பியில்‌ தாழ்ப்‌ 
பிக்கும்‌-நின்னைப்‌ புணை காரணமாகக்‌ காலம்‌ தாழ்ப்பிக்கும்‌, இன்‌ 
, இளவேனில்‌ குருகு இரைதேரக்‌ "கிடக்கும்‌ - இனிய இளவேனிற்‌ 
பருவத்திலே நாரைகள்‌ கம்‌ இரையை ஆராயும்‌ அளவிற்றாய்ச்‌ 
. சுருங்கிக்கடக்கும்‌, இது “அன்றோ வையை - இத்‌ தன்மை 
 யுடையகன்றோ இவ்‌ வையையாறும்‌ இதனால்‌, நின்‌........ A 
வையை வயமாக வை - நின்னுடைய (காமமும்‌) இவ்‌ வையை 


ட 


யின்வழிப்பட்டே த என்று நினைத்‌ இடுக ; 2 


> 
(வி ம்‌.) பதி-உறைவிடம்‌. அருகு-அண்மையிடம்‌. இவ்வையை 

கார்ப்பருவத்தே புணை தேடும்படி பெருகும்‌. இளவேனிவில்‌ இரைதேரும்‌ ?” 
படி வற்றிக்கிட்க்கும்‌, நினது காமமும்‌ ஒருகாலத்தே அங்ங ரூம்‌ 
பெருகி ஒருகாலத்தே வழ்‌.ழிவிடுகன்றது, அதனால்‌ £ நீ சொன்னது 
ஓக்கும்‌ என்று அசீதியாடினாளாகக்‌ கருதுக. வை - மன த்தில்வை. 

்‌  பேரிமே,) எடு. ௮. மேல்‌ வையைப்‌ பெருக்கன்றோ என்ற 
அணேயல்லது அதன்‌ இயல்பு கூறிற்றிலள்‌; கூடுதாள்‌ இதனால்‌ அதன்‌ 
இயல்பு கூறி இவ்‌ வொப்புமை யுண்மையான்‌ அதன்கண்‌ அவடளாடு 
அகர்ந்த நுகர்ச்சி இன்னும்‌ ஓழிதற்பாற்றன்றென்றாளாம்‌ (2) (இக்‌ 
கருத்து விளக்கமாகவில்லை), ்‌ 


ல்‌ 


2 


௭௯ - ௮௬ : செல்யாற்று.....................கரத்திவரவு 


" (இர ள்‌.) செல்யாற்றுத்‌ இம்புனலில்‌ செல்‌ மரம்போல்‌ - 
தனக்கென இயக்கமின்‌நி இனிய நீரின்கண்‌ அர்நீர்‌ இயக்கிய 
வழியே இயங்கும்‌ மரம்போல, வவ்வு வல்லார்‌ - நினனைக்‌ 
கவர்ந்துகொள்ளு கலில்‌ வல்லவராதிய மகளிர்‌ இயககிய, வழியே 
இயங்கி, ? புணே ஆகிய மார்பினை - அம்‌ மகளிர்‌ நீரோடுதற்கண்‌ 
தெப்பமாயெ மார்பினையும்‌ ஊடையையாய்‌, என்னும்‌ பனியாய்‌ 
இரவெல்லாம்‌ வைனை - அவ்வாறிருத்தற்கு ஒருசிறிதும்‌ 
அஞ்சாமலும்‌ இராப்பொழுதெல்லாம்‌ அவளோடு தங்கா * 
நின்றனை, வையை உடைந்த மடை அடைத்தக்‌ கண்ணும்‌ - . 
இவ்‌: வையையர்‌ ற்றின்கண்‌ உடைந்தொழிந்த மடையை 
அடைத்தவிடத்தும்‌, பின்னும்‌ மலிரும்‌ பிசர்போல - மீண்டும்‌ 
ஒழுகும்‌ ஊற்றணுநீர போல, முன்‌ அன ற்றிய துன்பு அவிய நீ 
அடைந்த கண்ணும்‌ - முன்னே வெதுபீபிய துன்பம்‌ நீங்கும்படி 
நீ அவர்பால்‌ தங்கியிருந்தாய்‌ எனினும்‌, பனித்துப்‌ பனிவாரும்‌ 
கண்ணவர்‌ நெஞ்சம்‌ கனற்றுபு - நினது பிரிவாலே நீர்பில்கி 
ஒழுகும்‌ கண்ணையுடைய அம்‌ மகளிர்‌ நகெஞ்சத்கைப்‌ பின்னரும்‌ 
வெதும்பச்செய்து, வரவு காத்தி இங்கனம்‌ எம்மிட தே 
வருதலை இனித்‌ தவிர்வாயாக (என்று காக ற்பரத்கதை 
கூறினள்‌) ப 

(வி-ம்‌.) செல்யாறு: வினைத்தொகை, தீம்புனல்‌: இயற்கை 
அடைபுணர்ந்தது. நுமக்கு ஆடுதற்கு இனியபுனல்‌ என்றாள்‌ எனினு 


3 5. 


ட்‌ 


௯௨ பரிபாடல்‌ [ச -_அஆம்‌ 


மாம்‌. செல்மரம்‌ - நீரியக்கயவழிச்‌ செல்லும்‌ மரம்‌ என்க. (நர்‌ 
வழிப்படும்‌ புணைபோல்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. வவ்வு - வவ்வுதற்றொழில்‌. 
புணை - தெப்பம்‌. என்னும்‌ - சிறிதும்‌. பனியாய்‌ - £அஞ்சாதாய்‌. 
ற = 

அம்‌ மகளிர்‌ துன்பத்தை மாற்ற நீ அவரொடு தங்கினை எனினும்‌ 
கீ ஈண்டு வருதலானே அவர்‌ கண்‌ பனிவார்ந்துவெதும்பும்‌. அங்ஙனம்‌ 
வெதும்பச்‌ செய்து எம்பால்‌ வருதலைப்‌ பரிகரிப்பாயாக என்க. 
கனற்றுபு - கனற்றி; வெதுப்பி. வரவு காத்தி என்றது, வருதலைப்‌ 
பரிகரி என்றவாறு. இனம்‌ காக்க என்புழிப்போல. அதுகேட்ட 
தலைவன்‌ மேலே கூறுகின்றான்‌, 

(பரிமே.) மேல்‌ தலைமகன்‌. 
1 ௮௪ - ௯௧: நல்லாள்‌... ௮ ணர்தென 


(இ - ள்‌.) கான்‌ குளித்த பைநதடத்து - ஏடி கான்‌ ஒரு 
பசிய குளத்தின்கண்‌ நீராடினேனாக, நல்லாள்‌ கரைநிற்ப - அக்‌ 
குளத்தின்‌ கரையிலே. ஒருத்தி நிற்ப, நில்லாள்‌ இரை மூழ்கி 
நீங்‌ * எழுந்து - அங்ஙனம்‌ நின்றவள்‌ தன்‌ அறியாமையாலே 
கரைக்கண்‌ நில்லாதவளாய்‌ அக்‌ குளத்திற்பாய்ந்து ஆழ்ந்த 
இடத்தில்‌ அழுந்து அலையினாலே மூழ்கடிக்கப்பட்டுப்‌ பின்னா 
அவ்விடத் தினின்றும்‌ நீங்கி எழுந்து, அல்லா என்மேல்‌ 
விழுக்தாளை - மயங்கி என்மேல்‌ விழுந்தாள்‌ அங்ஙனம்‌ விழுந்த 
வளை, யான்‌ எழுந்து எய்‌தி ஏற்றுக்கொள்ளா அளவை - 
மனித துக்கொண்டிருந்த யான்‌ எழுந்து அவனை அணு ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளுமுன்பே, எழும்‌ தேற்றாள்‌-தானே எழுந்தாள்‌ ௮ தனால்‌ 
அவன்‌ கரம நுகர்ச்சியறியாக இளைமையுடையாள்‌ , என்ப 
அணர்க. கோதையின்‌ உள்‌ அழுத்தியாள்‌ எவளோ - அவளை 
யன்றி மாலை3பால என்‌ மார்பினுள்ளே அழுந்த முயங்கியவள்‌ 
யாவனோ !, தோய்ந்தது யாது என - அவளோடு யான்‌ ஆடிய 

 வாணுதான்‌ யாது கூறுக என்று கூறாநிற்ப (மேலே காதற்‌ 
பர,த்தை கூறுூன்றாள்‌); ம 
(வி-ம்‌) நல்லாள்‌ என்றது, ஒருத்தி என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ 
கின்றது. யாரோ ஒருத்தி என்றவாறு. யான்‌ வையையாற்றின்கண்‌ 
கீராடவும்‌ இல்லை என்பான்‌, நான்‌ குளித்த பைந்தடத்து என்றான்‌. 
பைக்கடம்‌ - பசிய குனம்‌. தானே நீங்‌ எழுந்து என்க, அல்லாந்து 
எனற்பாலது ஈறுகெட்டு அல்லா என நின்றது. அல்லாந்து- அலமந்து: 
சுழன்று, மயங்கி என்றபடி, “*ஆக்கமிழந்தேம்‌ என்று, அல்லாவார்‌ ? 
(கூறன்‌ - ௧௨௬௩). “அலமரல்‌ தெருமால்‌ ஆயிரண்டும்‌ சுழற்சி” 
(உரி - ௧௨) என்பது தொல்சாப்பியம்‌. க 


யான்‌ எழுந்து ஏற்றுக்கொள்ள. அளவை என மாறுக. எழுக்தாள்‌ 
எனற்பாலது எழும்‌ என எதிர்காலச்‌ சொல்லாய்‌ மயங்கற்று 
கோதையின்‌-மாலைபோல. “கோதையின்‌ உள்‌ அழுத்தியாள்‌ எவளோ” 
என்றதற்குக்‌ கோதை என்பதனை முன்னிலைப்‌ பெயராகக்‌ கொண்டு 


யாடல்‌] SS வையை ௭, ்‌ ௯௩. 


“கோதைபோன்ற நின்னைப்போன்று என்‌ மார்பினகத்து முயங்கப்‌ 
பட்டவள்‌ பிறள்‌, யாவளோ? எனினுமாம்‌. என்னால்‌ நீ தழுவப்‌ 


படுமாறு “தழுவப்பட்டால்‌ பிறஸ்‌ எவளோ” என்றவாறு. யாறு - 
எந்த யாறு. ்‌ 
(பரிமே.) ௮௪. அவள்‌”பேகதைமையால்‌ கரையில்‌ நில்லாது. ்‌ 
௧௦. (தேற்றாள்‌) காமநுகர்ச்சி அறியும்‌ ப்ருவத்தள்‌ அல்வின்‌. a 
(அறிபவளாயின்‌ யான்‌ எற்றுக்கொள்ளும்படி வாளா இடப்பள்‌ 
என்பது கருத்து.) ௦ ம்‌ 
ய 
3 , ௬௨ - ௯௩: தேறி... யாறு 7 
ல்‌ ன்‌ ; 
(இ -ள்‌ஃ) கதறித்‌ தெரிய உணர்‌ நீ. அதனை யானை 
கூறுவேன்‌ கூறிய பின்ணர்‌ நீயே தெளிந்து நன்கு உணர்ந்து 
கொள்‌, பிறிதும்‌ ஓர்‌ யாறு உண்டோ - அங்ஙனம்‌ நீ அவரோடு 
ஆடுதற்கு ஏற்றயாறு மற்றொன்றும்‌ உண்டோ?, இவ்‌ வையை 
யாறு - நீ ஆடியது இந்த வையை யாறேதான்‌ : ன்‌ 


» 


(வி- ம்‌.) யான்‌ கூறுவதனால்‌ தேறிப்‌ பின்னும்‌ நன்கு உணர்‌ 
என்க. அறியாதாய்போலக்‌ கூறுவாய்‌ என்பாள்‌ பிறிதுமேரர்‌ 
யாறுண்டோ என வினவினாள்‌. 

, வையையைப்‌ பற்றியே உரையாடல்‌ நிகழ்வதுபற்றி இவ்‌ வையை: 
என அண்மைச்‌ சுட்டாற்‌ சுட்டினாள்‌. ப்‌ 


> 


௯௪ - ௯௫: இவ்வையை............ ட குன்று ்‌ 


(இஃ- ள்‌.) இவ்‌ வையையாற என்ற மாறு என்னை-௮ த! » 
கேட்ட தலைவன்‌ யான்‌ குளத்திற்‌ குளி, தே கனாகவும்‌ நீ இவ்‌: ன்‌ 
வைழையாற்றிலே கான்‌ ஆடினை என்று கூறிய மாறுபாடு தான்‌ 
என்‌ கொலோ, கையால்‌ தண்பரங்குன்று சலைகொட்டேன்‌ - ப 
பின்னும்‌ நீ ஐயுறுவாய்‌ என்னின்‌ முன்புபோலன்‌ றிக்‌ குளிர்ந்‌ த. 
இருப்பரங்குன்‌ றின்‌ தலையை என்‌ கையாலே தொட்டுக்‌ கூறு" 
கின்றேன்‌ (என்றான்‌); i 

(வி- ர்‌.) இங்ஙனமாக நிகழ்ந்தவற்றையெல்லாம்‌ அறிந்த 
தலைமகள்‌ மேல்‌ நிகழ்ந்த இருவர்‌ கூற்றையும்‌ கொண்டு கூறி மேலுங்‌: 

, கூறுகின்றாள்‌. 

(பரி3ம ), என்று பின்னும்‌ குளுற்றான்‌ என்று இவ்‌ விருவர்‌ 
கூற்றையும்‌ கொண்டு (தலைவி) கூறினாள்‌. த்‌ 5 

காதற்பரத்லைதயை அவள்‌ இல்லின்‌ முதுபெண்டிர்‌ கழறியவாறும்‌, 
வாயில்கள்‌ ஊடல்‌ உணர்த்தியவா ம்‌ அவளைத்‌ தலைமகன்‌ புணர்ந்த. 
வாறும்‌ விறலிக்குத்‌ தலைமகள்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

(தலைவனால்‌ ஊடல்‌ தீர்க்கும்படி வீடுக்கப்பட்ட விறலிக்குத்‌- 
தலைமகனுக்கும்‌ காதற்பரத்தைக்கும்‌ நிகழ்ந்த உரையாடலை எல்லாம்‌; 


> » 


௧௯௪ பரிபாடல்‌ [௬ - ஆம்‌ 


அறிந்த தலைமகள்‌ அவர்‌ கூற்றாகவே கூறி னு விறலிக்குக்‌ கூறு 
இன்றாள்‌ என்பது கருத்து.) ்‌ 


௬௬ - ௧௦௪ : சினவல்‌ க க்க டுப்‌ 


(இ-ள்‌) (௧05) இல்லவர்‌ - இங்ஙனம்‌ ஊடிகின்ற காதற்‌ 
பரத்தையின்‌ இல்லின்கண்ணுள்ள முதுபெண்டிர்‌ அணை 
கோகி, சனவல்‌ -ஏடி நீ இவ்வாறு வெகுளாதேகொள்‌, கின்‌ 
உண்‌ கண்‌ | வறக தலைவனே நினது மையுண்ட 
கண்‌ சினத்தாலே வெத்தலுக்குப்‌ பெ அம்‌ அஞ்சாகின்றான்‌ 
அங்ஙனம்‌ அஞ்சுபவனிட,௧.து, அனி நீங்கி ஆடல்‌ 'தொடங்கு - 
ட நீ ஊடல்‌ ர அறல்‌ விளையாடு தலைத்‌ தொடங்கு 
வாயாக, அனி நனி கன்றிடின்‌ - அப்ஙனமன்‌ னி நி செவ்வியுண 

ராது ஊடலின்கண்‌ மிகுவாயாயின்‌, காமங்‌” கெடும்‌ - அவண்‌ 
காமவின்பம்‌ பதனழிந்து கெட்டொழியும்‌, மகள்‌ - நியோ 
பெண்மகள்‌, இவன்‌ அல்லா நெஞ்சம்‌ உறப்‌ பூட்டக்‌ காய்ந்து 
வல்‌: இருள்‌ நீயல்‌ - இது தலைவனுடைய சுழற்சியையுடைய 
கெஞ்சம்‌ இறுகப்பூட்டில்‌ கொள்ளும்படி சினந்து (இவன்‌ 
நின்னைப்‌ பிரிந்து போதல்‌ ஒருதலை) பின்னர்‌ இவனைத்‌ தேடிச்‌ 
செறிந்த இருளையுடைய இரவின்கண்‌ செல்லுதல்‌ வேண்டும்‌; 
அங்கனம்‌ செல்லாதொழி, அது பிழை ஆகும்‌ என - அவ்வாறு 
இண்‌ செல்லுதல்‌ இடன றிந்தூடி இனிதின்‌ உணரும்‌ 
ஒழு £க்க,தஇற்குப்‌ பிழையாகும்‌ என்று கூறித்தேற்று லானும்‌, 
வல்லவர்‌ - ஊடலுணர்த்து தலிலே வல்ல வாயில்களும்‌, இரந்து 
பரந்து உழக்து ஆட ஊடல்‌ உணர்த்தர - இரந்து 'கூறியும்‌ 
மிக்குக்‌ கதிம்‌ வருக்‌ இக்‌ கூறியும்‌ அவ்‌ விருவரும்‌ கும்முட்‌ 
கூடும்படி ஊடலை உணர்த்துதலானும்‌, கல்லாய்‌ - விறலியே, 
' கஸிப்பர்‌ குளிப்பர்‌ காமம்‌ கொடிவிட துனிப்ப அளிப்ப - 
இருவரும்‌ அன்ளஞுண்டு களியாநிற்பர்‌ வையையின்கண்‌ நீராடா 
இற்பர்‌ காமவின்பம்‌ தளிர்க்கும்படி ஊடிக்கொள்வர்‌ ஊடல்‌ 
சிறிது மிக்கவடன்‌ அது தீர்ந்து கூடாகிற்பர்‌. அங்கங்கே 
சென்று விளையாடா நிற்பர்‌; 

(வி-ம்‌. சினவல்‌ - வெகுளாதே. கன்றிடில்‌ - முதிருமாயின்‌. 
காமம்‌ - காமவின்பம்‌. நீ மகளாதலானே இருளின்கண்‌ நீயல்‌ என 
இயைத்துக்‌ கொள்க. அல்லாக்கும்‌ கெஞ்சம்‌ என்க. * உறப்பூட்ட - 
வெறுக்கும்படி ஏன்றவாறு. அது - அங்ஙனம்‌ ஊடுதல்‌. - 

இவ்வாறு ஊடுவாயானால்‌ அவன்‌ நின்னை அகன்று போவான்‌ ; 
பின்னர்‌ அவனைத்‌ தேடி நீ இருளிலே செல்லும்படி நேரும்‌ அவ்வாறு 
நிகழும்படி செய்து கொள்ளாதே என்பது கருத்து. 

இல்லவர்‌ - இல்லிஓள்ள முதுபெண்டிர்‌; பரந்து என்றது, மேற்‌ 
சென்றிடித்துக்‌ கூறியும்‌ என்றவாறு. ஆட - கூடும்படி. நல்லாய்‌ 


பாடல்‌] 6 வையை > உ... ௬டு 


என்றது, விறலியை வீளித்தவாறு, காமங்கொடிவீட என்‌ ற 
அதற்கு இன்பமுண்டாக என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. ர்‌ ட 


௨. (பரிமே.) ௧௮: அதற்குக்‌ ” காதணமாகய மகள்‌ இவன்‌ 
சொல்லிய பேதைப்‌ பருவத்தாள்‌. 
யூ 


௬௯. அல்லாப்பை இறுகப்பூட்டுதலால்‌. - 


௧0௩. மதுவாற்‌ களிமீபார்கள்‌. 2 


, A 
2 


௧0௪. “துனிப்ப” எனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறிற்று உணர்ப்பு வயின்‌ 
வாரா வரலை நோக்இ. (உணர்ப்பு வயின்‌ வாராவூடல்‌ தோன்றின்‌ 
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புலத்தல்காளே  இழவற்கும்‌. வரையார்‌ என்பவாகலின்‌ அ ஓ 


இருவரும்‌ ஊடக்கொள்வர்‌ என்பதுபடப்‌ பன்மையாழ்‌ கூறினள்‌ 
என்பது கருத்து.) 1) ௦ ட்‌ 


ரு 8. 
இதுகாறும்‌ வீறலிக்குக்‌ கூறிய தலைவி இனி வையைக்குக்‌ கூறு 
வாளாய்‌ அவ்‌ விறலி கேட்பக்‌ கூறுகின்றாள்‌. 


௧௦௫ 2௧0௬ : (ப கன்‌. நினக்கு ந 


(இ-ள்‌.) வையை - வையையாறே, ஆடுவார்‌ கெஞ்ச நு 
அலர்ந்து அமைந்த காமம்‌ - நின்னிடகத நீராடுவாபின்‌ 
நெஞ்சின்கண்ணே பெருகிப்‌ பொரும்‌, திய இத்தகைய காமத்தை 
உண்டாக்கும்‌ தன்மை, நினக்கு வாடற்க - உன்பால்‌ என்‌ 
தென்றும்‌ குறையா தாகுக 5 ்‌ 

(வி-ம்‌) இவ்வாறு வையையை வாழ்த்துவாள்போலத்‌ தனது 
நெஞ்சினிடத்தே உள்ள ஊடன்‌ மிகுதியை விறலிக்குக்‌ காட்டித்‌ 
தலைவனுடைய பரத்தமையை நன்கு அவட்குணர்த்தி வாயின்‌ மறுத்த 


வாழுதல்‌ உணர்க. 
௬ 


0 
உ. என்பது... யின்‌ மறுத்தது 


(இ - ள்‌.) இப்‌ பாடல்‌ வையையாற்றின்௧ண்‌ புதுப்புனல்‌" 


வந்துழி ச தலைவன்‌ இற்பர த்தையடன்‌ நீராடினான்‌ என்பதனைக்‌, 
காதற்பரத்தை கேட்டுத்‌ தனக்குக்‌ தழை கொணர்ந்த .அச்‌ 
அலைவனைப புலந்தாள்‌; அவளை வாயில்களாவார்‌ ஊட லுணார்த்த 
அவளைக்‌ கூடினான்‌ தலைவன்‌. இச்செய்தி அனை, கீதையும்‌ 
தலைவி அறிந்து ஊடியிருந்தாள்‌; அவள்‌ ஊடல்‌ தீர்க்கும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தலைவன்‌ விறலியைத்‌ தூது விட்டான்‌, அவ்‌ 
விறலிக்கு ச்‌ தலைவி தான்‌ அறிந்தன வெல்லாங்‌ கூறித்‌ தலைவன்‌ 
பரததமையைப்‌ புலப்படுத்தி வையையை வாத்த்துமாற்றால்‌ 
கனத ஊடன்மிகுதியை விளக்கி  வாயின்மணுத்‌,தபடிபோம்‌, 


5 


்‌ 


_ ஏழாம்‌ பாடல்‌ 


வையை 
பொருட்‌ சருக்கம்‌ க்‌ 


தலைவ அவே னடு நீராடினமை கேட்ட செவிலி மழ்க்து 
தோழி யை மோக்‌கி நீவிர்‌ ஆடிய நிராட்டின்பத்தை எனக்குக்‌ 
கூறுக என்றாள்‌. அச்செவிலிக்கு,த்‌ கோழி பகு கூறு 
இன்னாள்‌. - 


௧க-௧௦: முகில்கள்‌ கடல்‌ வற்ற ரீரை முகந்து 
கொணர்ந்து பெரிதும்‌ மழை பொழிந்தன; ஆதலால்‌ வையை 
மாத்தில்‌ நீர்‌ பெரு நாடும்‌ உயிரும்‌ ஆக்கமுஅும்படி வந்தது. 


௧௧-௨௨: அவ்‌ வெள்ளம்‌ உதிர்ந்த பூக்களை வாரிக்‌ 
கொண்டும்‌, மரங்களை வேரோடு அகழ்ந்தும்‌, பள்ளங்களை 
கிரப்பியும்‌, அணைகளை உடைத்துக்‌ கொண்டும்‌ வந்தது; அம்‌ 
நிர்‌ பலவேறு மணப்‌ பொருள்களை உள்ளடக்கிக்‌ கொண்டு 

புஇய ஈறுமணங்‌ கமழாகின்றது. 


௨௨௩௨-௩௯: மேலும்‌ அவ்‌ வெள்ளம்‌ ஓடையிலுள்ள 
லான்‌. முழுகச்செய்தது; இளமகளிர்கள்‌ மணலில்‌ எழுதிய 
பாவைகளை அமித்தலாலே அவாகள்‌ அழுதனர்‌; ஒருபக்க தீதே 
முற்றாத கெல்லினாடும்‌ அரிந்த நெற்க ர்ச்‌ சூட்டினிடத்தும்‌ 
“ வெள்ளம்‌ புகுந்தது என்று அடியை முழக்கர்கின்றனர்‌; ஒரு 
சார்‌ ஊரைக்‌ கடல்‌ சுற்றியது போலும்‌ என, ஆரவாரி,த்‌தனர்‌ ; ர்‌ 
சிலர்‌ முகில்கள்‌ ஓட்டையாயின என்றார்‌; சிலர்‌ பாக்க த்தை 
வெள்ளம்‌ மூழ்குவித்தது என்றனர்‌; சிலர்‌ சேரியை நீர்‌ 
கொண்டது என்றனர்‌? இவ்வாறு பலரும்‌ பற்பல கூறும்படி 
வெள்ளம்‌ தலைவரது ஆசை வெள்ளம்போல்‌ பெருகிப்‌ பரவியது; 
உழவர்கள்‌ ண்‌ சுற்றததாரோடு கும்‌ பட்ட அலக்‌ செய்ய அவ்‌ 
வெக்ாளத்திலூூ டே சென்றனர்‌. 


ஐ - ௫௯: மேலும்‌ அந்நீர்‌ சோலைகளில்‌ பரந்தது ; 
மகனிர்‌ காதில்‌ தளிரைச்‌ செருகியது; மைந்தர்‌ கண்ணியைப்‌ 
பறித்தது; மகளிர்‌ ௮ ணிகலன்களையும்‌ கவர்ந்தது; மைந்தர்‌ 
அணிகலன்களையும்‌ கவர்ந்தது; அட்பொழுது அவ்‌ வையை 
யாற்நின்கண்‌ மதுரை மகளிர்‌ பலரும்‌ புகுந்து ஆடாகின்‌ றனர்‌. 


£ 


ய வையை . ௯௭ 
௬௦-௭௬: அந்‌ நீரின்கண்‌ ய தலைவி தன்மெய்மின்‌ 
குளிர்‌ நீங்கும்‌ பொருட்டு வக க்‌ லு 
அப்பொழுது அவள்‌ கண்கள்‌ கணுக்திருந்தன ; அக்‌ கண்வ! 
பருயெ பின்னர்ச்‌ சிவந்தன ; சிவந்த அக்‌ கண்ணின்‌ எழில்‌ 
கண்ட தலைவன்‌ அவற்றைப்‌ பாராட்டிப்‌ பாடினான்‌; அத்‌ தலைவ 
னோடு அளவளாவக்‌ கருதி மற்றொருத்தி துன்பமுத்றுஸ்‌ ; 
அவள்‌ கருத்தை அறிந்த தலைவன்‌ இதனைத்‌ தலைவி அறியின்‌ 
என்னாமோ என்னு நடுங்கத்‌ தலைவியின்பாற்‌ சென்றான்‌; இம்‌ 
நிகழ்ச்சியை அதிந்த தலைவி தான்‌ அணிந்திருந்த மாலையை 
அஅ,ததெறிந்து மேலும்‌ ஊடினாள்‌; அவள்‌ கண்கள்‌ பின்னும்‌ ” 
சிவந்தன ; , அதுகண்ட தலைவன்‌ அவளடிகளில்‌ வீழ்ந்து 
வணங்கினான்‌; அதனானு்‌ தலைவி ஊடல்‌ தீராத அவன்‌ 
தலையில்‌ உதைத்து மேலும்‌ சினந்காள்‌. 


௭ - ௮௬ : அப்பொழுது  வையையின்கண்‌ யாழும்‌ 
மிடற்றுப்பாடலும்‌ இயைந்து ஒலித்தன; குழல்கள்‌ ஒலித்$ன ; 
முழவு முழங்கின; தலைக்கோல்‌ மகளிரும்‌ பாணரும்‌ ஆடா 
நின்றனர்‌; இம்‌ முழக்கத்தோடு நீரோட்ட, த்தா லுண்டாயு 
முழக்கமும்‌ சேர்ந்து இடியோடு சேர்க்க முகில்‌ முழக்க த்தை 
ஒ.தீ.திருக்தன; வையையே/ யாம்‌ இன்று நின்பால்‌ ஆடி 
இன்புற்றுற்போல என்றும்‌ இன்புற்று நின்னைப்‌ பாராட்டி 
மகிழ்வேமாக. 

திரையிரும்‌ பனிப்பெளவம்‌ செவ்விதா வறமுகம்‌ : 
துரவுரு முடன்றார்ப்ப ஊர்போறை கொள்ளாது 
தரையுடை குளமெனக்‌ கழன்றுவான்‌ வயிறழிபு 
வரைவரை தொடுத்த வயங்குவேள்‌ ளருவி 

௫ இரவிருள்‌ பகலாக இடமரிது சேலவேன்னாது , 

்‌ வலனிரங்கு முரசிற்‌ றென்னவ ருள்ளிய > 

நிலறை நிமிர்தானை நேடூநிரை நிவப்பன்ன 
பேயலாற்‌ போலிந்து பேரும்புனல்‌ பலநந்த 
; நலனந்த நாடணி ஈந்தப்‌ புலனந்த 
௧௦ வந்தன்று வையைப்‌ புனல்‌; 
நளியிருஞ்‌ சோலை நரந்தம்‌ தாஅய்‌ த்‌ 
ஒளிர்சினை வேங்கை விரிந்தவிணை ருதிலோடூ ஃ, 
துளியி னுழந்த தோய்வருஞ்‌ சிமைதோறம்‌ 
7 வளிவாங்கு சினைய மாமரம்‌ வேர்கீண்டு * 
௧௫ உயர்ந்துழி யுள்ளன பயம்பிடைப்‌ பரப்பி , 


ப.---7 
௫. 


௬௮... பரிபாடல்‌ 


உழவர்‌ களிதூங்க முழவு பணைமுரல 
ஆட லறியா அரிவை போலவும்‌ . 
* ஊட லறியா உவகைய்‌ள்‌ போலவும்‌ 
வேண்டூவழி நடந்து தாங்குதடை பொருது 
௨௦ விதியாற்றான்‌ ஆக்கிய மெய்க்கலவை போலப்‌ 

்‌  போதுநாற்ற முள்ளுட்‌ கரந்து புதுகாற்றம்‌ 
சேய்கின்றே சேம்பூம்‌ புனல்‌; 
கவிழ்ந்த புனலிற்‌ கயந்தண்‌ கழுநீர்‌ 
அவிழ்ந்த மலர்மீ தற்றே வோருசார்‌ _-” 

௨௫ மாதர்‌ மடநல்லார்‌ மணலி னேழுதிய ” 

பாவை சிதைத்த தெனவழ வோருசார்‌” 
அகவய லிளநேல்‌ அரிகாற்‌ சூடூ t 
தோகுபுனல்‌ பரந்தெனத்‌ துடிபட வோருசார்‌ 
ஓதஞ்‌ சுற்றிய தூரேன வோருசார்‌ 

௩௦ கார்தூம்‌ பற்றது வானேன வோருசார்‌ 
பாடூவார்‌ பாக்கங்‌ கோண்டேன 
ஆவார்‌ சேரியடைந்தேனக்‌ 
கழனிவந்து கால்கோத்தேனப்‌ 
பழனவாளை பாளையுண்டேன 

கூடூ வித்திடுபுல மேடாயிற்றேன 
உணர்த்த வணரா ஒள்ளிழை மாதரைப்‌ 
புணர்த்திய விச்சத்துப்‌ பெருக்கத்திற்‌ றனைந்து 
சீனைவளர்‌ வாளையிற்‌ கிளையோடூ கெழீஇப்‌ 
பழன வழவர்‌ பாய்புனற்‌ பரத்தந்‌ 

௪௦ திறுவரை புரையுமா நிருகரை யேமத்து 

வரைபரை யருவி னுரைபல சுமந்து 
பூவேய்ந்து போழில்பரந்து 
தனைந்தாடூவா ராய்கோதையர்‌ 
அலர்தண்டா ரவர்காதிற்‌ 

௫௫ றளிர்செரீ இக்‌ கண்ணி பறித்துக்‌ 
கைவளை யாழி தொய்யகம்‌ புனைதுகில்‌ 
மேகலை காஞ்சி வாகு வலயம்‌ 
எல்லரங்‌ கவரு மியல்பிற்றாய்த்‌ தென்னவன்‌ 
ஒன்னு குடைபுலம்‌ புக்கற்றான்‌. மாறட்ட 


[௭-ஆம்‌ 


ல்‌ 
வாடல்‌] 6 வையை ௬௯ 


௫௦ தானையான்‌ வையை வனப்பு; 2 
புரிந்த தகையினான்‌ யாறாடூ வாருள்‌ 
துரந்து புனல்தூவத்‌ தூமலர்க்‌ கண்கள்‌ © 
அமைந்தன வாங்க ணவரு ளோருத்தி 
கைபுதைஇ யவளை 
௫௫ ஏக்கழுத்து ௩ாணாற்‌ கர£ம்பி னணைமேன்றோள்‌ 
போக்கிச்‌ சிறைபிடித்தா ளோர்பொன்னங்‌ கொம்பு 
உ ப்ரிந்தவளைக்‌ கைப்பிணை நீக்குவான்‌ பாய்வாள்‌ : 
இரும்கீர்‌ வடியோத்து மைவிளங்குங்‌ கண்ணோளியாற்‌ 
செம்மைப்‌ புதுப்புனல்‌ சேன்றிரு ளாயிற்றே 1 
, ௬௦ வையைப்‌ பெருக்கு வடிவு; 
* விரும்பிய வீரணி மெய்யீரக்‌ தீரச்‌ 
சுரும்பார்க்குஞ்‌ சூர்கறு வேந்தினாள்‌ 'கண்ணேய்தல்‌ , 
பேர்மகிழ்‌ செய்யும்‌ பேருநறாப்‌ பேணியவே - 
கூர்கறா வார்ந்தவள்‌ கண்‌; 
௬௫ கண்ணியல்‌ கண்டேத்திக்‌ காரிகைநீர்‌ நோக்கினைப்‌ 
பாணா தரித்துப்‌ பலபாட வப்பாட்டுப்‌ 
பேணா தொருத்தி பேதுற வாயிடை 
என்னை வருவ தெனக்கேன்‌ நினையா 
'கன்ஜ்மர்‌ மார்ப னடூக்குற ௩ண்ணிச்‌ ப்‌ 
௮௦ சிகைகிடந்த வூடலிற்‌ செங்கண்சேப்‌ பூர ல 
.வகைதோடர்ந்த வாடல்‌ ணல்லவர்‌ தம்முட்‌ 
.பகைதோடர்ந்து கோதை பரியூ௨ நனிவேகுண்‌ 
டியாறாடூ மேனி யணிகண்ட தன்னன்பன்‌ 
்‌ சேறாடமேனி திருநிலத்‌ தய்ப்பச்‌ சிரமிதித்துத்‌ 
-௭௫ தீர்வில தாகச்‌ சேருவுற்றாள்‌ சேம்புனல்‌ 
அருட்‌ னாடூங்‌ கடை; ர 
புரிநரம்‌ பின்கொளைப்‌ புகல்பாலை யேழும்‌ 
எழுஉப்புணர்‌ யாழு மிசையுங்‌ கூடக்‌ 
குழலளந்து நிற்ப முழவேழுக்‌ தார்ப்ப 5 5 
-௮௦ மன்மகளிர்‌ சேன்னிய ராடல்‌ தொடங்கப்‌ ்‌ 
பொருதிழி வார்புனற்‌ போற்பஃ 
* துருமிடி சேர்ந்த முழக்கம்‌ புரையும்‌ 
_திருமருத முன்றுறை சேர்புனற்கண்‌ டூய்ப்பார்‌ 


ம. 
யூ 
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>] 


௧௦௦ . பரிபாடல்‌ [௭-ஆம்‌ 


தாமந்‌ தலைபுனை பே௭ நீர்வையை 
௮௫ நீற்பயம்‌ பாடி விடிவுற்‌ றேமாக்க 
£ நிற்படிந்து நீங்காமை யின்றபுணர்ந்‌ தெனவே. 


என்பது, தலைமகன்‌ தலைமகளோடு புனலாடினானெனக்‌ 
கேட்டு இன்புற்ற செவிலித்தாய்‌ தோழியை நீங்களாடிய 
புனலணியின்பங்‌ கூ அகென்றாட்கு அப்‌ புனலணியின்‌ பமும்‌ 
பல்வேறு வகைப்பட்ட இன்பமும்‌ தலைமகன்‌ காதன்மையும்‌: 
கூறி, ப்ரை இந்த நீரணியின்பம்‌ பெறுக ட அப 


மையோரடக்‌ கோவனூர்‌. பாட்டு; பித்தரமத்தர்‌ இசை; 
பண்ணுப்‌ பாஃையாழ்‌. 


உரை 
௧-௧௦: திரையிரும்‌......... .......அவையைப்‌ புனல்‌: 


(இ-ள்‌.) வான்‌ - முகில்கள்‌, இிரைபனி இரும்‌ பெளவம்‌: 
அறச்‌ செவ்விதா முகந்து - அ௮லைகரையும்‌ குளிர்ச்சியையும்‌ 
உடைய கரிய கடல்‌ வற்றிப்போகும்படி. தாமே நேரில்‌, சென்று 
நீரை முகந்துகொண்டு வந்து, உரவு உரும்‌ உடன்று ஆர்ப்ப - 
வலிய இடியேறு சினந்து ஆரவாரஞ்‌ செய்யாகிற்ப, ஊர்பொறை- 
கொள்ளாது - தம்மேல்‌ ஏறின பாரம்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌, வயிறு 
அமியபு - தம்வயிறு கிழிந்தமையாலே, கரை உடை குளம்‌ என - 
கரையுடைந்க குளத்தின்‌ நீர்‌. கழலுமாறுபோலக்‌ கழலா 
கிற்ப, வரை வரை தொடுத்த - சையமலையின்‌ இகரங்கள்‌- 
தோறும்‌ தொடுக்கப்பட்ட, வயங்கு வெள்‌ அருவி - விளங்கா 

்‌ நின்ற வெள்ளிய அருவிநீர்‌, பெயலால்‌ பொலிந்து - அம்‌ மழை 
"யானே பொலிவுற்று, பெரும்புனல்‌ பலஃமற்றையிடங்களிற் 
சேரும்‌ பல நீர்களோடும்‌ கூடி, வையைப்‌ புனல்‌ நந்த - வையை 
யாற்றின்‌ கீர்பெரு வெள்ளமாக, நலன்‌ நந்த நாடு அணி 
நந்தப்‌ புலன்‌ ஈந்த - உயிர்கட்கு நலனெல்லாம்‌ மிகும்படியும்‌ 
மருதநிலம்‌ அழகு மிகும்படியும்‌ குறிஞ்சமுதலிய வன்புலங்கள்‌ 
வளம்‌ பெருகும்படியும்‌, வலன்‌ இரங்கும்‌ முரசின்‌ தென்னவர்‌ 
உள்ளிய நிலன்‌ உற -வெற்றியுண்டாக முழங்கும்‌ முரசினையுடைய 
பாண்டிய மன்னர்‌ கொள்ளக்‌ கருதிய நாட்டைச்‌ சேருதற்கு, 
திமிர்‌ தானை கெடுநிரை நிவப்பு அன்ன - நிமிர்ந்து செல்லும்‌ அப்‌ 
பாண்டியருடைய படையினது நெடிய அணியினது எழுச்சி 
போல, இடம்‌ செலவு அரிது என்னாது -யான்‌ செல்லுமிடம்‌ 
அடை தற்கரியது என்று கருதாமலும்‌, இருள்‌ இரவு பகலாக: 


ஈ 


௪, டி » 
வாடல்‌] த வையை ௧௦௪ 


» பி 


வந்தன்று - அவ்வெள்ளம்‌ இரு உடைய இரவிது பகலிது 
என்ன கருதாமலும்‌ இருபொழுஇனும்‌ ஒழுக வந்தது ; 

(வி-ம்‌.) மூகில்‌ மழைபெய்ய அருவிநீர்‌"பெருஇப்‌ பிற நீரோடும்‌ 
கூடி வையை நீரிற்‌ கலந்து வெள்ளமாகித்‌ தென்னவர்‌ படைபோல 
அரிதென்னாது இரவும்‌ பகலும்‌ஒழுகி வந்தது என முடிக்க. 

தென்னவர்‌ தானை உள்ளிய நிலன்‌உற இரவிருள்‌ பகலாக “இட 
மரிது செலவென்னாது நிமிர்தல்‌ போலப்‌ புனலும்‌ இரவிருள்‌ பகலாக 
.இடமரிது செலவென்னாது வர்தன்‌ று எனச்‌ கூட்டுக. 

இதன்கண்‌ புனல்‌ ஒழுக்கிற்கு உவமை கூறுவார்போல இப்புலவர்‌ 
“பெருமான்‌ பாண்டிய மன்னரின்‌ படைச்சிறப்புக்‌ கூறிய நயமுணர்க. 

பனி - குளிர்ச்சி); பனி ரும்பெளவம்‌ என மாறுக. பெளவம்‌5 
கடல்‌. உரவு - வவிமை, உழும்‌ - இடி. நீரைச்‌ சூலாகக்‌ கூறுவதற்‌ 
கேற்ப முகில்‌ வயிறு அழிபு என்று கூறப்பட்டது. வரையிரண்டனுள்‌ 
முன்னையது மலை; பீன்னையது சிகரம்‌. இனி மலைகள்தோறும்‌ எனினு 
மாம்‌. வலன்‌ - வெற்றி. இரங்கும்‌ - முழங்கும்‌. தென்னவர்‌ - பாண்‌ 
டியர்‌. உள்ளிய - கொள்ளக்‌ கருதிய. ்‌ 9 

காடு - மருதநிலம்‌. புலம்‌-வன்புலம்‌. அவை முல்லையும்‌ குறிஞ்சி 
யும்‌ என்க. வந்தன்று - வந்தது. 
ஓ 

(பரிமே ) வெற்றியுண்டாக ஒலிக்கும்‌ முரசனையுடைய தென்னவர்‌ 
கொள்ளக்‌ கருதிய நாட்டையுற நிமிரும்‌ அவர்‌ தானையது நெடு நீரை 
யின்‌ நிமிர்க்சி ஓக்க யாம்‌ செல்லுமிடம்‌ அரிதென்னாது இருளையுடைய 
இரவும்‌ பகலாக வந்ததெனக்‌ கூட்டுக. 

௧௧. மென்புலங்கள்‌ அழகுபெற வன்புலங்கள்‌ விலைய வந்தது. 

௧௧-௧௫: நளியிருஞ்சோலை................ பரப்பி” 


இ-ள்‌.) ஈளி இருஞ்‌ சோலை நரந்தந்‌ தாஅய்‌-அப்‌ புனல்‌ 
செறிந்‌,த கரிய சோலைகளிலுள்ள ஈர்‌ தம்பு ற்களின்‌ மேலே பரந்து, 
.ஒளிர்சினை வேங்கை விரிந்த இணர்‌ உதிரலொடு-விளங்குகன்‌ ற... 
இளைகளையுடைய வேங்கைமரத்தின்கண்‌ மலர்ந்த பூங்கொத்து 
னின்றும்‌ உதிர்ந்த பூக்களோடு கூடி, அளியின்‌ உழந்த தோய்வு 
அரும்‌ சமைகொறும்‌ - மழையாலே அலைக்கப்பட்ட எய்துதற்‌ 
கரிய மலைச்சிகரங்கள்‌ தோறும்‌ உளவாய்‌, வளிவாங்கு சனைய 
மாமரம்‌ - காற்றாலே வளைப்புண்டு முறிந்த கொம்புகளையுடைய 
பெரிய மரங்களை, வேர்ணேடு - வேரோடு அகழ்ந்து கள்ளி 
உருட்டிக்‌ கொணர்ந்து, உயர்ந்துழி , உள்ளன பயம்பிடைப்‌ 
பரப்பி - இவ்வாறாகக்‌ குறிஞ்சியினும்‌ முல்லையினும்‌ உள்ள 
பொருள்களை வாரிக்‌ கொண்டுவந்து 'மருதநிலத்தினும்‌ கெய்த 
னிலத்தினும்‌ பரப்பி; ்‌ 

(வி-ம்‌.) ஈளி - செறிவு. இருஞ்சோலை - கரியபொழில்‌ ; 
இருண்டு தழைத்த பொழில்‌ என்க. நரந்தம்‌ - ஒருவகை மணப்புல்‌ ; 


௧௦௨ பரிபாடல்‌ 6 [எ - ஆம்‌ 


“ரந்த நறுக்‌ தன்கையால்‌!? (புறநா - ௨௩௫) எனவருதல்‌ காண்க 
“நரந்தை ஈறும்புல்‌? (புறநா - ௧௩௨) என்பதம்‌ காண்க. தாஅய்‌ - 
பரந்து. ஒளீர்‌்கனை-மலரானும்‌ தழையானும்‌ வீளங்காமின்ற கொம்பு 
வீரிர்த இணர்‌ - மலர்ந்த பூங்கொத்து. தளி:- மழை. சிமை-சிகரம்‌, 
உழந்த மாமரம்‌; வளிவாங்கு சனைய மாமரம்‌ எனத்‌ தனித்தனி 
கூட்டுக. உயர்ந்துழி - குறிஞ்சியினும முல்லையினும்‌ உள்ள. ப்யம்‌ 
படை - மருதத்தினும்‌ நெய்தலினும்‌ என்க. “உயர்ந்துமியுள்ளன 
பயம்பீடைப்‌ பரப்பி” என்னும்‌ இவ்வி, - 
“முல்லையைக்‌ குறிஞ்சி யாக்கி மருதத்தை முல்லை யாக்கிப்‌ 
புல்லிய நெய்தல்‌ தன்னைப்‌ பொருவரு மருத மாக்கி? 
, (ஆற்றுப்‌ - கள); 
எனவரும்‌ கம்பகாடர்‌ செய்யுட்கு முதலாகும்‌ போலும்‌. 
வளிவாங்குதனை - காற்றா/லே வளைத்து முறிச்கப்பட்ட சொம்பு 
என்க. 2 
(பரிமே.) பயம்பு - பள்ளம்‌. 
௧௬ -௨௨ : உழவர்‌.......ஏ வ செம்பூம்புனல்‌ 


(இ-ள்‌. உழவர்‌ களிதூங்க - உழுகொழில்‌ செய்வோம்‌ 
மதழ்சசியின்கண்‌ மிகாநிற்ப, முழவு பணைமுரல - முழாக்களும்‌: 
பெரும்பறைகளும்‌ முழங்காநிற்ப, ஆடல்‌ அறியா அரிவை 
போலவும்‌ - கூத்‌தனது இயல்பு உணரா த கூத்தியர்‌ மகள்‌ 
போலவும்‌, ஊடல்‌ அறியா உவகையள்‌ போலவும்‌ - இடன றிக்‌ 
ஆடி இனிதின்‌ உணருவ,தாகிய ஊடலின்‌ இயல்பறியா த உவகை 
மினையுடையான்‌ போலவும்‌, வேண்டுவழி டந்து - தான்‌ 
வேண்டிய வழியெல்லாம்‌ சென்றும்‌, தாங்குதடை பொருது- 
அடை செய்வதாகிய அணையை உடைத்துக்‌ கொண்டு சென்று, 
விதி ஆற்றான்‌ ஆக்கிய மெய்க்‌ கலவைபோல-நூன்முவ்றயாலே: 
செய்யப்பட்ட உடலிற்‌ பூசு தற்குரிய கலவையினது மணம்போல, 
- பொதுகாற்றம்‌ உள்‌உள்ளுட்‌ கரந்து - நறுமணப்‌ பொருள்‌ பல 
“வும்‌ கூடினமையாலே பொதுவாக மணக்கும்‌ மண தை த உள்ளே 
உள்ளே ௮௨௯9 வைத்துக்கொண்டு, செம்பூம்புனல்‌-அப்‌ பு.தஇய 
சிவந்த ௮அழூய நீர்‌, புதுகாற்றம்‌ செய்கன்று-மேலே பு.தியவாகிய 
கறுமணததைப்‌ பரப்பாநின்றது ; 

(வி-ம்‌.) புதுநீர்‌ வந்தமையானே உழவர்‌ களிதாங்க என்க. 
பணை - பெரும்பறை. முரல - முழங்க. ஆடல்‌ அறியா அரிவைபோல' 
வேண்டுவழி நடந்தும்‌, ஊடலறியா உவகையள்‌ போலத்‌ தாங்குதடை 
பொருதும்‌ என, மிரல்கிறையாக்கிக்‌ கூட்டுக. ன்‌ s 

ஆடல்‌ -கூத்தினது இலக்கணம்‌. கூத்திலக்கணம்‌ அறியாதவள்‌ 
தன்‌ மனம்போனபடி யெல்லாம்‌ சென்று ஆடுதல்போல்‌ நீரும்‌ மதகு 
கால்வாய்‌ முதலிய நெறிபற்றிச்‌ செல்லாது கண்டுழியெல்லாம்‌ சென்ற: 

தென்க. ச 


[] 


பாடல்‌] A ரவை த 


ப ர A 
ஊடல்‌ - ஊடலின்‌ இயல்பு. உவகையள்‌ என்றது, : செருச்‌ 
குடையவள்‌ என்பது படஙின்றது. ஊடலறியாச்‌ செருக்குடையவள்‌, 
தன்‌ கணவனைக்‌ கடர்து” நீங்குதல்போல நீர்‌ தனக்குத்‌ தடையாகிய 
அணைகளை உடைத்துச்‌ சென்றது” என்க.” விதியாறு - நூப்நெறி, 
மெய்க்கலவை - உடலில்‌ பூசிக்கொள்ளுதற்குரிய மணக்கூட்டு. புது 
நாற்றம்‌ - இன்ன மணம்‌ என்று அறியவொண்ணாத புதிய மணம்‌. 
செய்கின்று - செய்தது. பூம்புனல்‌ - பூவினையுடைய நீருமாம்‌, , ? 
(பரிமே.) ௧௪-௧௯. ஆடலிலல்பு அறியாத அரிவை போலத்‌ தீரன்‌ 
வேண்டிய இடங்களில்‌ நடந்தும்‌, ஊடலியற்கை அறியாத ஊட 
லுவகையள்‌ கணவனைக்‌ கடந்து நீங்குமாறுபோலத்‌ தகைந்த அணை 
களைமமுறித்தும்‌ போய்‌. ௨ 
௨௦. நூனோறியானாக்கிய மெய்ப்படுக்கும்‌ கலலையது நாற்றம்‌ 
போல்‌. ன்‌ 3 


» D n 
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, ௨௩ - ௩௦3, கவிற்ந்த... .......... ..வரனென ஒருசார்‌ 

(இ - ன்‌.) ஒருசார்‌ கயம்‌ கவிழ்ந்த புனலின்‌ கழுநீர்‌ 
அவிழ்ந்த மலர்மீது உற்றென - ஒருபக்க தத குளம்‌ வெள்ளம்‌ 
பாயப்புகுந்த நீராலே பெருகச்‌ செங்கழு நீரினது மலர்ந்த மலர்‌ 
கள்‌ முழுகும்படி. மிக்கது என்று சிலர்‌ கூறாகிற்பவும்‌, ஒருசார்‌ 
மடநல்லார்‌ மணலின்‌ எழுதிய மாதர்‌ பாவை சிதைத்தது எனி 
அழ - ஒரு பக்கத்தே இளமையுடைய மகளிர்‌ தாம்‌ மணற்‌ 
பரப்பின்‌ மேலே புனைந்த தம்மால்‌ விரும்பப்பட்ட பாவையை 
வையை நீர்‌ அழித்தது என்று கூறி அழாநிற்பவும்‌, ஒருசார்‌ 
வயல்‌ ௮கம்‌ இளநெல்‌ அரிகால்‌ சூடு தொகுபுனல்‌ பரந்தென,தீ 
அடிபட - ஒருபக்க ததே வயலின்கண்ணே விளைந்து முற்றிய 
இளறெல்லின மீதும்‌ அரிந்துவைத்த சூட்டின்மீ தும்‌ மிக்க வெள்‌ 
ளம்‌ பெருகிற்று என்று சொல்லி அவற்றை ஓம்பும்‌ பொகுட்டு 
முழக்கும்‌ தடிகள்‌ முழங்காநிற்பவும்‌, ஒருசார்‌ ஊர்‌ ஓகம்‌ சுற்றி 


யது என - ஒருபக்க, த தே ஊரைக்‌ கடலே பெருகிவந்து சுற்றிக்‌ ௬” 


கொண்டது என மாந்தர்‌ ஆரவாரிப்பவும்‌, ஒருசார்‌ கார்தூம்பு 
அற்றது என - ஒருபக்கத்தே முகல்‌ துளித்தற்குரிய சிறு துளை 
கள்‌ உடைந்து பெரிதும்‌ ஓட்டையாயிற்றுப்‌ போலும்‌ என்று 
சிலர்‌ கூறாுகிற்பவும்‌; 

(வி-ம்‌.) கயம்‌- ஓடையுமாம்‌. கவிழ்ந்த புனல்‌ - வந்து புகுந்த 
நீர்‌, புனலாலே பெருகி மலர்‌ மீதுற்றது என்க. அவிழ்ந்த மலர்‌ - 
விரிந்த பூ. மதர்‌ - அழகுமாம்‌. மடநல்லார்‌ - இளமகளிர்‌ என்க. 
மகளிர்‌ மணலின்‌ மேலே பாவை எழுதி விளையாடுதலை, “வாலிழை 
மடமங்கையர்‌ வரிமணற்‌ புனை பாவைக்கு?! (புறநா - ௧௪ : த ௩) 
எனப்‌ பிறர்‌ கூறுதலானும்‌ உணர்க. 

அகவயல்‌ - வயலகம்‌ என!மாறுக. இள நெல்‌ ன்‌ மூன்று திங்களில்‌ 
பயிராக விளையும்‌ இயல்புடைய குறுவை யீனத்து நெல்‌ என்க. 
அரிகால்‌ - அரி; சூடு - அரிகளை அடுக்கிய போர்வு. 


கா பரிபாடல்‌ ம [எ - ஆம்‌ 


தொகுபுனல்‌ -இவள்ளம்‌. அவற்றை ஓம்புதற்பொருட்டு முழக்கிய 
அடி என்க. அரம்பு- தளை. துளித்தற்குரிய சிறுதளை அற்று 
ஓட்டையாயீற்றப்‌ போலும்‌ என்பாரும்‌ என்க. ஓதம்‌ - கடல்‌. கடலே 
பெருகவந்து ஊரை வளைந்ததோ என்று மருளும்‌ படியும்‌ என்க. 


(பரிமே.) ௨௫. எழுதிய- புனைந்த. 


.௨௫- ௫. பாவைமேற்‌ காதலையுடைய மடவார்‌ அழ என்க. 


௩௦ - வானின்‌ மழை தூம்பற்ற தென. 
௩௧-௩௯: பாடுவார்‌ ரத்தந்து * 


(இ - ள்‌.) பாடுவார்‌ பாக்கம்‌ கொண்டென்‌ -ஒருபக்க தீதே . 
பாணர்கள்‌ குடியிருந்த பாக்க தலை வெள்ளம்‌ கவர்ந்து 
கொண்டகென்னு பூசலிடவும்‌.. ஆடுவார்‌ சேரி அடைந்கென - 
ஒரு பக்கத்தே கூத்தர்‌ குடியிருந்த சேரியை வெள்ளம்‌ சற்றி 
யது என்னு பூசலிடவும்‌, கழனி கால்‌ வந்து கோத்டதன - வயல்‌ 
களை வெள்ளக்கால்‌ வந்து கொண்டது என்று ஒருசார்‌ ஆர 
வாரிப்பவும்‌, பழன வாளை பாஃா உண்டென - ஒருசார்‌ 
வெள்ளம்‌ கமுகு தெங்குகளின்‌ கழுத்தை முட்டப்‌ பெருகியத 
னால்‌ வயல்களிடதேேத வாழும்‌ வாளைமீன்‌ அவற்றின்‌ பானை 
யைத்‌ இன்னாகின்றன என்று வியப்பவும்‌, வித்திடு புலம்‌ 
மேடு ஆயிற்று என - ஒருசார்‌ உழவர்‌ தமது நாற்றங்கால்‌ 
வெள்ளத்‌ தாலே வண்டலிடப்பட்டு மேடாயிற்று என்று 
வருந்தாகிற்பவம்‌, உணர்த்த உணரா ஒள்‌ இழை மாதரைப்‌ 
புணர்த்திய இச்ச,த்துப்‌ பெருக்கத்தின்‌ அனைந்து - ஊடலைத்‌ 
தான்‌ உணர்த்த உணராத மகளிரைக்‌ கூட்டுவித்தற்கு 
முயலும்‌ கணவன து ஆசை வெள்ளம்போலப்‌ பெருக விரைந்து, 
பாய்‌ புனல்‌ - பாயாநின்ற நீரின்கண்ணே, பழன உழவர்‌ 
்‌ கிணைவளர்‌ வாகாயின்‌ யொடு கெழிஇப்‌ பரத்தந்து - வயல்‌ 
உழுதொழில்யுடைய வேளாண்மாக்தர்‌ கருமுதர்ந்த வாளை 
மீன போன்று விலாப்பருக்க உண்டு கம்‌ சுற்றத்தாரோடும்‌ 
கூடிக்‌ தம்‌ தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ பொருட்டுப்‌ பரவிச்செல்லா 
கிற்பவும்‌; 

(வி- ம்‌.) பாடுவார்‌ - பாணர்‌. பாக்கம்‌ - பக்கத்தே உள்ள ஊர்‌. 
ஆடுவார்‌ - கூத்தர்‌. சால்‌ - வெள்ளக்கால்‌. கால்வர்து என மாறுக. 
பழனம்‌ - வயல்‌. தெங்கு முதலியவற்றின்‌ கழுத்துமுட்ட வெள்ளம்‌ 
உயர்தலாலே அவற்றின்‌ பானையை வாளை உண்ணாநின்றன என்க, 
வீத்திபெலம்‌ - விதை வித்த தற்குரிய வயல்‌; அஃதாவது நாற்றங்கால்‌, 
வண்டலீடுதலாலே மேடாயிற்று என்க. புணர்த்‌ திய - புணர்த்த : 
செய்யிய என்னும்‌ வாய்பாட்டெச்சம்‌. இச்சம்‌ - இச்சை; ஆசை. 
இச்சத்துப்‌ பெருக்கம்‌ - ஆசையா வெள்ளம்‌: அத்துச்‌ சாரியை 
அல்வழிக்கண்‌ வந்தது. 


யாடல்‌] ல்‌ வையை ௧௦௫ 
ஒருசார்‌ என்பதனைப்‌ பாக்கங்கொண்டென முதலிய ஏனை என 
வென்னெச்சங்களோடும்‌ கூட்டியுரைக்க, 
உண்டதனால்‌ வயிறுவீலாப்‌ புடைத்த உழவர்க்குச்‌ சனை வுளர்த 
லாலே விலாப்புடைத்த வாளைமீன்‌ உவமை. பரத்தந்து-பரந்து; இச்‌ 
செய்தெ னெச்சத்தைச்‌ செயவெனெச்ச மாக்குக. 
(பரிமே.) ௩௫. ஈாற்றங்கால்‌ வண்டலிட்டு மேடாயிற்றென.”, 
௩௦. ஒருசார்‌ என்பதனைப்‌ 19ன்பில்‌ எனவெ னெச்சங்களோடும்‌ 
கூட்டுக, 6 


௩௮௭௯ “விலாப்புடை மருங்குல்‌ விப்ப மாந்திய”? (புறநா - 
௬௧: ௬) உழவர்‌. 
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௪௦ - ௫௦: * இறுவரை.......... வெயைுவனப்பு 0 


(இ-ள்‌.) "இறுவரை புரையுமாறு இருகரை ஏமத்து- 
நீராலே  குத்துண்டு இடி.ந்‌்தமையாலே அடிப்பக்கம்‌ இடிந்த 
மலைகளைப்‌ போன்று நிற்கும்‌ இரண்டு கரைகளாகிய காவலுள்‌ 
அடங்க, வரை புரை உருவின்‌ - வெள்ளிப்‌ பனிமஃயின்‌ 
சிகரங்களை ஒத்த வடிவமுடைய, நுரை பல சுமந்து - நுரைகள்‌ 
பலவற்றையும்‌ சுமந்து கொண்டு, பூ வேய்ந்து பொழில்‌ பரந்து -, 
பூவானே மூடப்பட்டுச்‌ சோலைகளினூடே பரந்து, துனைந்து 
ஆடுவார்‌ ஆய்‌ கோதையர்‌ காதின்‌ தளிர்‌ செரீஇ - தன்னி 
டத்தே விரைந்து விளையாடாமின்ற ஆராய்ந்‌ தணிந்த மலர்‌ 
மாலையினையுடைய மகளிரின்‌ செவியிடத்தே தளிரைச்‌ செருக 
யும்‌, அலர்‌ கண்டாரவர்‌ கண்ணி பதித்து - மலர்ந்த குளிர்ந்த 
மாலையணிம்‌த மைந்தருடைய தலையின்கண்‌ சூடிய மாலைகளைப்‌ 
பறித்தும்‌, கைவளை தொய்யகம்‌ புனை துகில்‌ மேகலை காஞ்ச -, 
மகளிரின்‌ கையிலணிந்த வளையல்களும்‌ தலையிலணிந்க இலைப்‌ 
பாள என்னும்‌ அணியும்‌ உடுத்த ஆடையும்‌ அவ்வாடை, 
மின்‌ உள்ளே அணியப்படும்‌ மேகலை என்னும்‌ அணிகலனும்‌- 
ஆடையின்‌ பு.ற,தக அணியப்படும்‌ காஞ்சி என்னும்‌" ௮ணிகல. 
னும்‌, புனைதுகில்‌ ஆழி வாகுவலயம்‌ - மைந்தர்‌ உடுத்த ஆடை 
யும்‌ அணிந்த மோதிரங்களும்‌ தோள்வலயங்களும்‌, எல்லாம்‌ 
கவரும்‌ இயல்பிற்றாய்‌ - ஆகிய இவற்றை எல்லாம்‌ கவர்ந்து 
கொள்ளும்‌ தன்மையுடையதாய்‌, மாறு அட்ட தானையரின்‌ 
வையை வனப்பு - பகைவரைக்‌ கொன்ற படையினையுடைய 
பாண்டியன்‌ வையை யாற்றின்கண்ணே வந்த புதுப்புன 
லின்‌ இயல்பு, தென்னவன்‌ ஒன்னார்‌ உடைபுலம்‌ புக்கற்று - 
பாண்டியமன்னன்‌ பகைவருடைய கோற்றற்குரிய நிலத்‌ தின்‌ 
கண்‌ புகுந்த தன்மையை ஒத்தது ; 

(வி- ம்‌.) இறுவரை - அடிப்பக்கம்‌ இற்றமலை. இது. நீராம்‌ 
குத்துண்டு நிற்கும்‌ இடிகரைக்கு உவமை. புரையுமாறு - ஒக்கும்படி.. 


௧௦௬ பரிபாடல்‌ க [எ - ஆம்‌ 
வரை - சிகரம்‌: பனிமலையின்‌ சிகரம்‌ என்க. இது அரைத்திரட்சிக்கு 
உவமை. ஏமம்‌ - காவல்‌. னைந்து - விரைந்து. கோதையர்‌ - மகளிர்‌. 
தாரவர்‌ - மைந்தர்‌. கோதையர்‌ காதிற்‌ செருகி அவர்‌ தம்‌ வளை தொய்‌ 
யகம்‌ மேகலை காஞ்சி புனைது8ல்‌ என்னும்‌ இவற்றையும்‌, தாரவர்‌. 
கண்ணி பறித்து அவர்தம்‌ ஆழி புனை துகில்‌ வாகுவலயம்‌ என்னும்‌ 
இவற்றையும்‌ கவருமியல்பிற்றாய்‌ எனைக்‌ கொண்டு கூட்டுக. புனை 
அகில்‌ இருபாலார்க்கும்‌ கூட்டப்பட்டது. 

- செரிஇ- செரு9. கண்ணி தலையிற்குடும்‌ மாலை. ஆழி-மோதிரம்‌, 
தொய்யசம்‌ - ஒருவகைத்‌ தலைக்கோல அணி. இதனைத்‌ தலைப்பான 
என்பர்‌ சிலப்பதிகார அரும்பதஉரை ஆசிரியர்‌. அடியார்க்கு நல்லார்‌ 
“பூரப்பாளை" என்பர்‌. “தொய்யகம்‌ தொடர்ந்த தலைக்கணி?? (சலப்‌, 
௬: ௧0௭.) என்றார்‌ இளங்கோவடிகளார்‌. ௨ 
மேகலை - இருவடமாய்‌ ஆடையினுள்ளே அணிவதோர்‌ அணி 
கலன்‌. காஞ்சி - எண்வடமாய்‌ ஆடையின்‌ மேலணியும்‌ அணிகலன்‌. 

இவ்வாறு கவர்தலானே பாண்டியன்‌ பகைநிலத்தே புக்குழி 
அவனை ஒத்தது வையை என்க. தென்னவன்‌ - பாண்டியன்‌. உடை 
புலம்‌ : வினை த்தொகை. மாறு - பகை. வனப்பு என்பது இயல்பு 
என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது. 

(பரிமே.) வையை வனப்பு இது. 


௫௧-௬௦: புரிந்த.......... அ உட) 9] 


(இ-ள்‌.) புரிந்த தகையினான்‌ யாறு . ஆடுவாருள்‌ - 
யாவரானும்‌ விரும்பப்பட்ட அழகினையுடைய பாண்டிய மன்ன 
னது வையையாற்றின்கண்‌ நீராடாகின்‌ ற மகளிருள்ளே, புனல்‌ 
துரந்து தரவ -சிலமகளிர்‌ சிவிறியினின்றும்‌ நீரைச்‌ செலுத்திச்‌ 
சிதறாநிற்ப, தூமலர்க்‌ கண்கள்‌ அமைந்தன - ஏனை மகளிர்‌ 
தாய மலர்‌ போன்ற கண்கள்‌ எல்லாம்‌ அந்நீரை ஏற்று, இமைத 
லின்றி ௮மைந்தனவாக, ஆங்கண்‌ கை புதைஇயவளை அவ 
' குள்‌ ஒருத்தி - அப்பொழுது அவ்விளையாட்டிம்‌ றோற்புத்‌ அன்‌ 
கண்களைப்‌ புதைத்‌தவனை அம்‌ மகளிருள்‌ ஒருத்தி, ஏக்கழுத்து - 
'வெற்றியாலே இறுமாந்து, நாணால்‌ கரும்பின்‌ அணை மெல்‌ 
தோள்‌ போக்கிச்‌ சிறைப்பிடி த்தாள்‌ - தன்‌ கழுத்தில்‌ அணிந்த 
பொன்னாணாலே தொய்யில்‌ கரும்பு எழுதப்பட்ட அணையை 
ஒத,த மெல்லிய கோள்களைக்‌ கட்டிச்‌ சறையாகப்‌ பிடித்தாள்‌, 
ஓர்‌ பொன்னங்‌ கொம்பு - அது கண்ட பொற்கொடி போல்வாள்‌ 
ஒருத, பரிந்து அவளைக்‌ கைப்பிணை நீக்குவான்‌ பாய்வாள்‌ - 
அங்கனம்‌ சிறையானவளுக்கு இரங்கி அவளைக்‌ கையாற்‌ 
பிணிஃகப்பட்ட அச்சிறையினின்றும்‌ விலக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ 
பாய்க்‌ தாள்‌, இரும்பு ஈர்வடி ஓ.தீது மை விளங்கும்‌ கண்‌ ஒளி 
யால்‌ - அ௮ல்கனம்‌ பாய்க்தவளுடைய வாளால்‌ அரியப்பட்ட 


மாவடுவின்‌ பிளப்பினை ஓத்து மையாலே விளங்காகின்ற 


. 5. 1 
யாடல்‌] 2 வையை ௧௦௪ 
» 
| » 


கண்ணொளி பாய்ந்து கதவுதலானே, புஅப்புனல்‌ செம்மை 
சென்று இருள்‌ ஆழிற்று - புதிய அக்‌ நீரினது வெந்த நிறம்‌ 


போய்‌ நீல நிறமாயிற்று, வையைப்‌. பெருக்கின்‌ வடிவு - ௩ 


' வையையாற்றின்‌ புதுநீர்‌ - வெள்ளத்தின்‌ அழகு இத்‌ 
தன்மைத்து; ச 
ரூ 
(வி - ம்‌.) ஆறாடுவார்‌ தம்முள்‌ புனல்‌ தூவ, அவருள்‌ ஒருத்தி 
அதற்கு அஞ்சிக்‌ கண்‌ புதைத்தாள்‌: அவளை அவருள்‌ ஒருத்தி ஏக்‌ 


கழுத்து காணாமல்‌ போக்கிச்‌ சிறைபிடித்தாள்‌; அவட்குப்‌ பரிந்து - 


ஒருத்தி, பிணை நீக்கப்‌ பாய்ந்தாள்‌; அவள்‌ கண்ணொளியாலே புதிய 


செம்புனல்‌ நீல கிறமாயிற்று என்க. இரக்கமுடைமையும்‌ எழிலுடை . 


மையும்‌ கூற்மோற்றானே பொன்னங்‌ கொம்பெனப்பட்டவள்‌ தலைவி 
யாதல்‌ குறிப்பான்‌ உணர்த்தப்‌ பட்டமை உணர்க. ல்‌ 


௫ 


புரிந்த தகையினான்‌ என்றது பாண்டியனை. புரிந்த தகை ஃ 


'மிக்ச தகைமை? என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. துரந்து - சிவிறியினின்றும்‌ 
செலுத்தி என்க. அந்‌ நீர்‌ படுதற்கு அஞ்சரமல்‌ ஏற்றுக்‌ கோடல்‌ 
வெற்றியாகவும்‌ அஞ்ச இமைப்பதும்‌ கண்புதைப்ப'தம்‌ தோல்வியாக 
வும்‌ கொள்ளப்பட்டன. தோற்றாரைச்‌ சிறைசெய்தல்‌ மரபாகலின்‌, 
வென்றவள்‌ கண்‌ புதைத்துத்‌ தோற்றாளைச்‌ ” றை பிடித்தாள்‌. 
கைப்பிணை - கையாற்‌ பிணிக்கப்பட்ட கட்டு, இரும்பு - இரும்பா 
லியன்ற வாள்‌. வடி - மாம்பிஞ்சு. இரும்பாலீர்ந்த மாவடு துவருடை 
மையானே கறுத்திருத்தல்‌ மை விளங்குதற்கு உவமை. இவ்வுவமை 
நினைந்துமகழற்பாற்று. வடிவு - அழகு. ்‌ 
இதுகாறும்‌ நீரணியின்பம்‌ கூறப்பட்டது; இணி, தலைவனுடைய 
காதன்மை கூறப்படும்‌. 2 


கு 


(பரிமே.) டட. (ஏக்கழுத்து) இறுமாந்த. 


இடு. தொய்யிற்‌ கரும்பிளையுடைய, 1) 
» 
இவ்வளவும்‌ (க-முதல்‌ ௬௦-வரையில்‌) தோழி புனலணி இன்பம்‌ _- 
கூறி, மேல்‌ தலைமகன்‌ காதன்மை கூறுகின்றாள்‌. கலி 
௬௧ - ௬௪3 விரும்பிய... ட்‌ 


(இ-ள்‌.) விரும்பிய ஈரணி மெய்‌ ஈரம்‌ ,தீர - இங்கனம்‌ 
விரும்பப்பட்ட நீராட்டிற்கேற்ற ஈர அணியை உடைய உடல்‌ 
ஈரம்‌ உலர்ந்து வெப்பமுடையதாகும்‌ பொருட்டு, சுரும்பு ஆர்க்‌ 
கும்‌ சூர்‌ ஈறு ஏந்தினாள்‌ - தலைவி வண்டுகள்‌ சூழ்ந்து ஆரவாரி,த்‌ 
தற்குக்‌ கார்ணமான கடுப்புடைய கள்ளைப்‌ பருகுதற்கு,த அன்‌ 
கையின்கண்‌ ஏந்தினாள்‌, கண்‌ நெயதல்‌ - அங்ஙனம்‌ ஏந்திய 
பொழுது அவள்‌ கண்‌ . ரெய்தற்பூவைப்‌ போன்று? குத்‌ 
இருந்தன, கூர்‌ நறா ஆர்ந்தவள்‌ கண்‌ - கூர்த்த களிப்பை 
யுடைய அக்‌ கள்ளினைப்‌ பருகிய பின்னர்‌ அவளுடைய கண்கள்‌ 
சிவந்து, பேர்மகிழ்‌ செய்யும்‌ பெரு ஈறாப்‌ பேணிய-கண்டார்க்குப்‌ 


! 
» ரூ 


% 


ன்‌ 


௧௦௮ பரிபாடல்‌ த்‌ [எ - ஆம்‌ 


பெரிய மகிழ்ச்சியை உண்டாக்கும்‌ பெரிய நறவம்பூவை ஒத்‌ 
இருந்தன ; த 

(வி-ம்‌.) வீரும்பீய - விரும்பப்பட்ட, ஈர அணி - ஈரணி என . 
அகங்கெட்டுப்‌ புணர்ந்தது. மெய்யீரம்‌ - உடலின்கண்‌ உள்ள ஈரம்‌. 
சுரும்பு - வண்டு. சூர்‌ - கடுப்பு. கறு - கள்‌. பெருகறா-பெரிய ஈறவம்பூ. 
ஆர்க்தவள்‌ - பருஇயவள்‌. ந்த த்‌ கருகிறத்திற்கும்‌ நறவமலர்‌ 
செர்சிறத்‌திற்கும்‌ உவமைகள்‌. 


(பரிமே.) ௬௪. பேணல்‌?! ஈண்டு, உவமச்‌ சொல்‌. 
௬௫ - ௬௧௯; பசயல்‌ அசுரா நடுக்குற நண்ணி 


(இ-ள்‌... கண்‌ இயல்‌ கண்டு ஏத்தி - அங்ஙனம்‌ சிவந்த 
3 கண்ணின்‌ த அழூனைக்‌ கண்டு பாராட்டி, காரிகை நீர்‌ நோக்‌ 
கனை - அக்‌ கண்களின்‌ அழகிய தன்மையுடைய நோக்கங்களை, 
பாண்‌ ஆதரித்து - இசைப்பாட்டின்கண்‌ இயைத்துப்‌ பாட 
வீறாம்‌9, பலபாட்‌ - தலைவன்‌ பற்பல பாடல்களையும்‌ பாடாகிற்ப, 
ஒருத்தி அப்‌ பாட்டுப்‌ பெணாது பேதுற - அப்‌ பாடல்களைக்‌ 
கேட்டாருள்‌ ஒருத்தி அப்‌ பாடல்கள்‌ பாடுவான்‌ தன்‌ காகலி 
யைப்‌ பாடும்‌ பாடல்கள்‌ என்ப தனை அறியாது தன்னை வகிக்‌ 
பாடும்‌ பாடல்‌ எனக்‌ கருதி அவனைக்‌ கூடும்‌ கருத தாலே 
துன்புறா நிற்ப, ஈன்னொமர்‌ மார்பன்‌ --அவள்‌ கருத்தறிந்து 
நன்கு விரிந்த மார்பினையுடைய தலைவன்‌, எனக்கு என்னை 
வருவது என்ன இனையா - இக்‌ நிகழ்ச்சியினை, தலைவிதான்‌ 
அதறிவனேல்‌ எனக்கு எத்தகைய துன்பந்தான்‌ வருமோ 
அதிகின்நிலேனே என்று கருத மனம்கொந்து, நண்ணி 
கடுக்குற-அவ்வி டதீஇனின்றும்‌ மெயர்ந்து தலைவியினை அணுகி 
அச்ச, த்தாலே உடல்‌ நடுங்கி நிற்ப; 


ப (வி ஈம்‌.) வந்த கண்ணின்‌ இயல்‌ என்க. காரிவ்க நீர்ரோக்கம்‌- 
அழகிய நீர்மையுடைய பார்வை. பாண்‌ - பாடல்‌: “பாண்சா தி” 
என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. ஆதரித்து - விரும்பி: அக்‌ கண்களைப்‌ பொரு 
ளாகக்கொண்டு பலபாட என்க. கண்களின்‌ நோக்கத்தைப்‌ பாடலின்‌ 
இயைத்துப்‌ பாட விரும்பி என்க. அங்ஙனம்‌ பாடும்‌ பாடல்களை, 


க “பவள வுலக்கை கையாற்‌ பற்றித்‌ 

தவள முத்தம்‌ குறுவாள்‌ செங்கண்‌ 

தவள முத்தம்‌ குறுவாள்‌ செங்கண்‌ 

குவளை யல்ல கொடிய கொடி௰?? (சிலப்‌. கானல்‌-௨0) 
“பன்னை நீழற்‌ புலவுத்‌ திரைவாய்‌ 

அன்ன நடப்ப நடப்பாள்‌ செங்கண்‌ 

அன்ன நடப்ப நடப்பாள்‌ செங்கண்‌ 

கொன்னே வெய்ய கூற்றம்‌ கூற்றம்‌?” (நெ - ௨௧) 


யாடல்‌] 9 வையை ௧௦௯: 


» 
கள்வாய்‌ நீலம்‌ கையின்‌ ஏந்திப்‌ ம்‌ 
புள்வாய்‌ உணங்கல்‌ கடி.வாள்‌ செங்கண்‌ 


புள்வாய்‌ உணங்கல்‌ கடிவாள்‌ செங்கண்‌ ந 2 
வெள்வேல்‌ அல்ல வெய்ய வெய்ய?? (ஷே - ௨௨) 
2 
எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரங்‌ கண்டுணர்க. A 


சம. 
ஒருத்தி - மற்றொருத்தி. பேணுதல்‌ - பாடுவான்‌ கருத்தறிதல்‌. 
பேது - துன்பம்‌. தலைவியால்‌ எனக்கு சாத்தகைய இடர்‌ வருமோ என்று . 
கருதி என்க. இனையா - இனைந்து : நொந்து. ஜெெமர்‌ - பரந்த. 
அச்சத்தாலே நடுங்க என்க. 
(பரிமே,)' "ஈடு. காரிகை நீர்மையினையுடைய நோக்கு. 
௬௬. (பாண்‌) பாண்சாதிபோல்‌. ட தல்‌ » 
5 ௪௪. அப்‌ பாட்டுத்‌ தன்‌ காதலியைப்‌ பாடுகின்றது என்று 
அறியாது வேறொருத்தி கேட்டு அவனோடு கூடுதற்கு வருத்தமுற்று, 
௬௧. நல்ல பரந்த மார்பன்‌. % 
தலைவன்‌ தலைவியின்‌ கண்ணியல்‌ கண்டு "அவற்றின்‌ காரிகை 
நீர்மையைப்‌ பாட ஒருத்தி பேணாது பேதுறத்‌ தலைவன்‌ அதுகண்டு: 
இனைந்து தலைவியை நண்ணி நடுங்காநிற்ப என்க. 


"௭௦-௭௬: சிகை கிடந்த... ௮.௮. ற்‌ டுங்கடை 


(இ-ள்‌.) சிகை கிடந்த ஊடலின்‌ செங்கண்‌ சேப்பு ஊர ... 
முன்னரே குறைந்த ஊடல்‌ காரணமாய்ச்‌ சிவந்துள்ள குன்‌ 
கண்கள்‌, இந்‌ நிகழ்ச்சி காரணமாய்ப்‌ பெரிதும்‌ சிவக்க; வகை 
தொடர்ந்த ஆடலுள்‌ நல்லவர்‌ தம்முள்‌ - வகுப்புப்‌ , பொரும்‌ இய 
அந்‌ நீராட்டின்கண்‌ வந்த மகளிருள்‌ வைதீது; பகை 
தொடர்ந்து - முன்னர்ப்‌ பாட்டுப்பேணாது பேதுற்ற அவளோடு . . 
தலைவி பகைமை மிக்கு, ஈணி வெகுண்டு கோை த பரிழுஉ 3 
மிகவும்‌ சினந்து தன்‌ மாலையினை அத்து எறியாகிற்ப, ஆ 
ஆடு மேனி அணிகண்ட அன்‌ , அன்பன்‌ - அப்பொழுது 
நீராட்டினாலே பொலிவுற்ற தலைவியின்‌ மேனியின த அழகைக்‌ 
கூர்ந்து நோக்கிநின்ற அவள்‌ காதலன்‌ அங்ஙனம்‌ சினந்த 
தலைவிக்கு அஞ்சி, சேறு ஆடு: மேனி தருநில,த்து உய்பப - 
தனது சந்தனம்‌ பூசப்பட்ட மேனியை அழகிய நிலத்‌.திலே 
கடத்தி வண்ங்க, தீர்வு இல,தாகச்‌ ரெம்‌ மிதித்துச்‌ ு செரு 
வுற்றாள்‌ - அதனானும்‌ தன்‌ சினம்‌ தீர்தல்‌ இலா ததாக அத்‌ 
தலைவனது தலையில்‌ உதைத்து ஊடிக்கொண்டாள்‌, ஊருடன்‌ 
செம்புனல்‌ ஆடுங்கடை - ஊரவரோடு புதுநீர்‌ ஆடியவிடத்து ; 

உம்‌ - குறை. ன்‌ ஊடலிற்‌ சிவந்ததன்‌ மேலும்‌ 
டம்‌ தி இவர்க, வகை - வகுப்பு : நீராடுவாம்‌ 


» ஆ 


a} 


ப 


௧௧௦ பரிபாடல்‌ s [எ - ஆம்‌ 


தம்முன்‌ இருகூரறாயீ்ப்‌ பிரிந்து ஆடுதல்‌ வழக்கமாதல்பற்றி வகை 
தொடர்ந்த ஆடல்‌ எனப்பட்டது. நல்லவர்‌-மகளிர்‌: மகளிர்‌ தம்முள்‌ 
ட வைத்து முன்‌ தலைவன்‌ பாட்டாலே பேதுற்ற அவளை என்க. பரியூஉ - 
பரிந்து: அறுத்து. செய்யூ என்னும்‌ வினையெச்சம்‌; வெகுண்டு பரியூ௨ 
என மாறுக. பரியூ௨ என்னும்‌ எச்சத்தைப்‌ பரிய எனச்‌ செயவெ 
னெச்சமாக்குக. அறாடு மேனி அணிகண்ட ஆருடினமையாலே 
மொலிந்து தோன்றும்‌ மேனி அழகைக்‌ கூர்ந்து பார்த்து நின்ற 
என்க. அன்பன்‌ - காதலன்‌: மேனி நீலத்துய்ப்ப? என்றது நிலத்தின்‌ 
மேல்‌ வீழ்ந்து வணங்க என்றவாறு. அதனானும்‌ தீர்வு இலதாக என்க. 
மிதித்தல்‌ - உதைத்தல்‌. செம்புனல்‌ என்றது புதுப்புனல்‌ என்பதுபட 
நின்றது. ie i 
(பரிமே.) இனி இந்‌ நீரணியின்பம்‌ பெறுக யாம்‌ என வையை 
யைக்‌ குறித்துக்‌ கூறுகின்றாள்‌. , ்‌ (2 
௪௪ - ௮௬2 புரிநரம்பின்‌..............புணர்ந்தெனவே 


(இ-ள்‌.) புகல்பாலை ஏழும்‌ எமூஉப்‌ புணர்‌ புரிஈரம்பு இன்‌ 
கொல யாழும்‌ - விரும்புதற்குரிய  பாலைப்பண்‌ ஏழினையும்‌ 
எழுப்பிப்‌ புணர்‌, தீதுதற்குரிய முறுக்குண்ட நரம்பின்கண்‌ இனிய 
தகாளவறுஇயைக்‌ தருகின்ற 'யாழினிசையும்‌, இசையும்‌ கூட - 
மிடற்றுப்‌ பாடலும்‌, தம்முட்‌ பொருந்த, குழல்‌ அளந்து நிற்ப - 
அவற்றின்‌ ௬,தயை வங்கயெம்‌ அளந்து நிற்ப, முழவு எழுந்து 
ஆர்ப்ப- முழவு ஓசை எழுந்து முழங்காகிற்ப, மன்‌ மகளிர்‌ - 
அரங்கேறி அரசனால்‌ தலைக்கோல்‌ பெற்ற மகளிரும்‌, சென்னியர்‌- 
பாணரும்‌, ஆடல்‌ தொடங்க - கூதீதாடுதலைத்‌ தொடங்க 
இவற்றானாய முழக்கத்துடனே, வார்புனல்‌ பொருது இழியும்‌ - 
ஒழுகும்‌ நீர்‌ கரைகளை இடித்து ஓடுதலாலே எழுந்த முழக்கமும்‌ 
சேர்ந்து ஆரவாரிக்கும்‌ தன்மை, உரும்‌ இடி சேர்ந்த முழக்கம்‌ 
புரையும்‌ - உருமேறாகிய இடியோடு சேர்ந்த முகில்‌ முழக்க த்தை 

- ஓக்கும்‌, இருமருதமுன்னறை - இருமருத முன்றுறை எனப்‌ 
பெயரிய அறையினை, சேர்‌ புனற்கண்‌ ' துய்ப்பார்‌ - எய்‌ இய 
வையைகீகின்கண்‌ ஆடி இன்புறுவோர்‌, “தாமம்‌ தலைபுனை 
பேஎம்‌ நீர்‌ வையை - மலர்மாலைகளை வாங்‌ நின்‌ தலையிட த்தே 
கூட்டி மகிழ்தற்குக்‌ காரணமான அச்சந்‌தரும்‌ ஆழ்ந்த நீரினை 
யுடைய வையை யாறே! இன்று நின்‌ படிந்து பயம்‌ நீங்காமை 
புணர்க்தென - யாம்‌ இன்று நின்னிட இதே நீராடி நீங்காத இவ்‌ 
வின்பத்தை எய்தனாற்போலவே, நின்‌ பயம்‌ பாடி விடிவுற்று 
ஏமாக்க - என்றும்‌ நின்னிடத்தே நீராடி. நின்னால்‌ பெறும்‌ 
இன்பத்தைப்‌ பாடி, விடிவு எய்தி மகிழ்வேமாக, 

(வி-ம்‌.) ஏழு பாலையாவன:--செம்பாலை, படுமலைப்பாலை, செவ்‌ 
வழிப்பாலை, அரும்பாலை, கோடிப்பாலை, விளரிப்பாலை, மேற்செம்பாலை 
என்பனவாம்‌. எழூஉ- எழுப்பி. புணர்யாம்‌, கொளையாழ்‌ எனத்‌ 
தனித்தனி கூட்டுக. கொளை - தாளவறுதி, இசை - மிடற்றுப்‌ 


பாடல்‌] ன்‌ வையை ககக 
்‌ 
ப a} 


பாடல்‌. குழல்‌ - வங்கியம்‌. முழவு - மத்தளம்‌. மன்மகளிர்‌-அரசனாலே 
தலைக்கோல்‌ அளிக்கப்பட்ட கூத்தியர்‌. சென்னியர்‌ - பாணர்‌: ஆடல்‌ 
கூறவே பாடல்‌ கூற வண்டாவாயிற்று. கரைபொரு திழிபுனல்‌ 
என்க. , பொற்பு - அழகு: ஈண்டுத்‌ தன்மை என்பதுபட நின்றது. 
ஆடல்‌ தொடங்க உண்டாகிய முழக்கமும்‌ புனல்‌ இழி முழக்கமும்‌ 
கூடி, இடியோடு முழங்கும்‌ மு£இல்‌ முழக்கின்‌ பொற்புடைத்தாயிற்று 
என்க. 1 
4] 
Le} ரு ம்‌ 

திருமருத மூன்றுறை-மதுரையிடத்தே வையையின்கண்‌ ஆடுதுறை 
யுள்‌ ஒன்று. புன ற்கண்‌ துய்ப்பார்‌ - நீராடி இன்புறுவோர்‌. காமம்‌ - 
மாலை. பேஎம்‌ - அச்சம்‌. வையை: அண்மைவிளி; என்றும்‌ படிந்து 
என இருசொல்‌ வருவித்துக்‌ கூறுக. விடிவுற்று - துன்பம்‌ அகலப்‌ 
பெற்று. விடிய்காட்டான்‌, அவனுக்கு விடிந்தது, அவன்‌ என்றும்‌ 
வீடியான்‌ என இன்றும்‌ வழங்கும்‌ உலதவழக்கும்‌ உணர்க, ஏமாக்க? 
வியங்கோள்‌ வினைமுற்று; டதன்லைக்கண்‌ வந்தது. பயம்‌ - பயன்‌. 
புயம்‌ என்பதனை நீங்தாமையின்‌ பின்னரும்‌ ஓட்டுக, 


(பரிமே,) ௮௪. பேஎநீர்‌ - ஆழத்தான்‌ அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ நீர்‌, 
அடு. விடிவுறுதல்‌ - துன்பம்‌ நீங்கி இன்பமாதல்‌. 3 


அடு. “ஏமாக்க' என்னும்‌ வியங்கோள்‌ வேண்டிக்‌ கோடம்‌ 
பொருட்டாகலின்‌ தன்மைக்கண்‌ வந்தது. 5 


என்பது...... ௦௦௦௦ பெறுக யாமென்றது. 


4 இதன்‌ பொழிப்பு :-வையைப்‌ புதுநீரின்கண்‌ தலைவன்‌ தலைமக 
ளோடு சென்று நீராடினான்‌ என்று கேட்டு மகிழ்ந்த செவிலி தோழியை 
அம்‌ நீராட்டின்பம்‌ எவ்வாறிருந்தது எனக்குச்‌ சொல்‌ என்று கேட்பத்‌ 
தோழி, அட்‌ நீராட்டின்பமும்‌ தலைவன்‌ தலைவீயின்பாற்‌ கொண்டுள்ள 
காதற்‌ சிறப்பும்‌ செவிலிக்குக்‌ கூறியதாக இப்‌ பாடல்‌ அமைந்துள்ளது 
என்றவாறு. & 3 
பி 


எட்டாம்‌ பாடல்‌ 


செவ்வேள்‌ 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 
(௨௯) குன்றம்‌ உடைத்த ஒளிர்‌ வேலோய்‌! (௧௪) முதல்வ! 


< ௧- கக: திருமாலும்‌, சிவபெருமானும்‌, பரமனும்‌, ஆதித்‌ 
்‌ தர்‌ பன்னிருவரும்‌, அசுவனி மருத்துவர்‌ இருவரும்‌, வசுக்கள்‌ 
4 எண்மரும்‌, உருத்திரர்‌ ப.இனொருவரும்‌, இக்குப்‌ பாலகர்‌ எண்ம 
ரும்‌, எனைத்‌ தேவர்களும்‌, அசுரரும்‌, மு வர்களும்‌, நின்னைக்‌ 
காண்டல்‌ காரணமாக மண்ணுலகின்கண்‌ வந்து உறையும்‌ இட 
மாக நின்றது: ஆதலால்‌ நினது இருப்பரங்குன்‌ றம்‌ இம௰யக்‌ 
குன்றத்தை ஓக்கும்‌; 
௧௨-௨௧: அப்‌ பரங்குன்றக்இன்கண்ணுள்ள சனை, 
நின்னையீன்ற சரவணப்பூம்‌ பொய்கையை ஓக்கும்‌. அக்குன்றி 
ஓள்ள முகல்‌ முழக்கம்‌ நின்‌ யானையின து முழக்கத்தை ஓக்கும்‌. 
அம்‌ முழக்க த்தைக்‌ கேட்ட நினது கோழிச்‌ சேவல்‌ கூவிற்று; 
யானைகள்‌ பிளிறின; அதனால்‌ அம்மலை வல்ல எதிரொலி 
- எழுந்தது ; 
பூ . 2௨-௨௮: அத தருப்பரங்குன்‌ ற த இற்கும்‌ தத ம்‌ 
ணவ இடந்த வழியில்‌ குழலும்‌ யாழும்போல்‌ வண்டுகள்‌ 
ட. இசைபாடின; சுனைப்பூக்களும்‌, கொன்றை மலரும்‌, கொடிப்‌ 
திக்குத்‌ காந்தட்‌ பூக்களும்‌, பிற பூக்களும்‌ மலர்ந்து மணங்‌ 
னைத்‌ இம்‌ மணங்களை அ௮ளாவிக்கொண்டு தென்றல்‌ 
லாவம்‌ சிறப்புடையது அவ்வழி; 
ம கூட: மதுரையின்கண்ணே மூரசம்‌ கடல்போன்‌ 
அம்‌, முல்போன் அம, 'டிபோன்னறும்‌ முழங்குந்கோறும்‌ நினது 
பரங்குன றத்தில்‌ அதற்கு டதா எதிரொலி எழுந்து முழங்கா 


திற்கும்‌; : 
௬௧ - ௪௫: தலைவியரால்‌ தூது விடுக்கப்பட்ட வண்டு 
ஓ கஸின்‌ இ, அவருடைய காதற்‌ சிறப்பை மதுரைநகரின்கண்‌ 


பலப்படுத்தியது. ௮ கீ தலைவியர்பால்‌ தலைவர்கள்‌ போக்தனர்‌. 
௮ககனம்‌ பொக்த தலைவருள ஒருவன்‌, பரத்தையர்‌ சேரியினின்‌ 
அம்‌ தன்‌ அவன்‌ தன்‌ தலைவியின்‌ ஊடல்‌ தவிர்க்கக்‌ 


செவ்வேள்‌ ௬௧௩. 
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கருதி அவளை நோக்கி, இருப்பரங்குன்‌ றம்‌ களவுப்‌ புணர்ச்சியை 
யும்‌ இடைவிடா,தமைந்‌ த நல்ல புணர்ச்சியையும்‌ தரும்‌ சிறப்‌ 
புடையது என்ணுன; ப்‌ ட்‌ ல 

௪௭-௫௦: அதுகேட்ட தலைவி புலந்து கூறுகின்றாள்‌ : 
ஏடா! இப்பொழுது நின்மேனியில்‌ அயல்‌ மகளிர்‌ மேலுள்ள 
மணங்கமழா நின்றது. அவரைக்‌ கூடு தற்பொருட்டே நீ ப] 
யில்‌ என்னைப்‌ பிரிந்து சென்று” மாலை தோறும்‌ இங்கே வருகின்‌ 
றாய்‌. ஆதலின்‌, நீ பண்டு எனக்குச்‌ செய்த சூண்மொழியைத்‌ 
தவிர்வா பாக; 

௫௧-௫௫ , அதுகேட்ட தலைவன்‌ கூறுகின்றான்‌: மலருண்‌ 
கண்ணாய்‌! இவ்வையையிலுள்ள இரும்பொழிலாணை! பரம்‌ 
குன்றத்துச்‌ சாரலாணை ! 3பார்ப்பரீர்‌ ஆணை! அச்சொல்‌ எனக்‌ 
குப்‌ பொருந்துவகன்று ! இம்மணம்‌ இருப்பரங்குன்ற த்‌. துள்ள 
கனியினும்‌ மலரினும்‌ பயின்ஹறுவந்‌,த காற்று என்மேல்‌ வீசியத 
னால்‌ உண்டாமது. ஆதலால்‌ நீ வரும்தாதேகெர்ள்‌. இங்கனம்‌ 
சூளுற்ற தலைவன்‌ குறிப்பை நோக்கி, ஏடா ! நின்‌ சூளை விடு 
என்றாள்‌ தலைவி; 

௫௫ - ௬௨ : மேல்‌ இவவுரையாடலைக்‌ கேட்டுகின்ற தோழி ' 
தலைவனை நோக்கி: ஏடா! குளுறாதே! நில்லு! நில்லு! யான்‌ 
கூறுவது, கேட்டபின்‌ கூளாறுக. தகுதியில்லாத மகனே ! 
நீ இடும்‌ ' ஆணையாலே இவட்கு ஏதம்‌ வரும்‌. இவளோ ஒரு 
தாய்க்கு ஒரு பெண்‌ என்றாள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌ அப்படியா! 
இவள்‌ அங்ஙனம்‌ அருமகளோ! யான்‌ அ௮.ஃ,தறிந்‌ இலேன்‌! என்று 
கூறிப்‌ பின்னும்‌, இதோ பார்‌, வையை மணலைத்‌ தொடுகின்‌ 
றேன்‌; இருப்பரங்குன்றத்‌தின்‌ ) அடியைத்‌ தொடுகின்றேன்‌ ; 
ஏன்று ஞ்ண்‌ மொழிந்தான்‌ ; 

௬௨ - ௭௧ :, அதுகேட்ட தோழி ஏடா! நீ இவ்வாறு , 
ஆணையிடின்‌ அம்‌ முருகனைச்‌ சார்ந்த அணங்கும்‌, அவன்‌ வேற்‌ 
படையும்‌, உன்னை வருத்தாநிற்கும்‌. பார்ப்பாருடைய அடி 
தொட்டு ஆணையிடினும்‌ இடலாம்‌. ௮ம்‌ முருகவேளின்‌ மயிலை 
யும்‌ வேலையும்‌ நோக்கி ஆணையிடாதே! ஏடா! வள்ளிமேலும்‌ 
ஆணையிடுகின்ருய்‌; இனி அங்ஙனம்‌ செய்யாதே, அங்ஙனம்‌ 
வையை மணலையும்‌, திறாப்பரங்குன்‌ ற,த்தையும்‌ கூறி ஆணை 
யிடாதே என்றருள்‌; 2 ட்‌ 

௭௨ - ௮௨ : மேல்‌, தலைவன்‌ கூனுகின்றான்‌: நேரிழாய்‌ ! 
யாம்‌ இருதலைப்‌ புள்ளின்‌ ஒருமிரனையேம்‌ ஆகலின்‌, எமக்குள்‌ 
யார்‌ பிரிவது! யார்‌ தருவது! யார்‌ வினவுவது! யார்‌ விடை 
யிறுப்பது! பிரிவும்‌ வரவும்‌ வினாவும்‌ விடையும்‌ எமக்குள்‌ ,எவ்‌ 
வாறு உண்டாகும்‌. நீ இது நினையாமல்‌ 'நின்‌ ஆணை கொடி 
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யது” என்சன்றாய்‌. இத்‌ தலைவி என்மேலேற்றிக்‌ கூறிய குற்றம்‌, 
கனவுமன்று ஈனவுமன்னு வெறும்‌ பொய்யே. கான்‌ இட்டது 
- பொய்யாணையாயின்‌ அது குறித்து இலை றவன்‌ என்னை ஒறுப்‌ 
பான்‌ எனின்‌, இறைவன்‌ அவ்வாறு செய்யாமல்‌ இருத்தற்‌ 
பொருட்டு ஏடி! தோழி நீயே சென்று அவனடியை வணங்கி, 
அவன்‌ சினத்தை ஆற்றுவாயாக, ஏவலிளையர்களே! இவ்‌ 
வுரையை எல்லோர்க்கும்‌ அறிவியுங்கள்‌; நாம்‌ எல்லோரும்‌ 
இருப்பரங்குன்‌றத்தே சென்று மலர்‌ அவுவோம்‌; அவியை 
ஊட்டுவோம்‌; பாடுவோம்‌; கணையை முழக்குவோம்‌; ்‌ 
௮௩-௮௯: இங்கனம்‌ தலைவன்‌ கூறக்சேட்ட கோழி 
ஏடா! என்னை நின்‌ சூண்மொழிக்குச்‌ சாந்‌திசெய்யச்‌ செல்க 
£ என்றாய்‌; இதனாலே நின்சூள்‌ பொய்ச்சூள்‌ என்பதும்‌, ௮.தனால்‌ 
வரும்‌ ஏதம்‌ நின்னைக்‌ கவரும்‌ என்பதும்‌ அறிக்துகொண்டேன்‌. 
கின்சூளானே முருகப்பெருமான்‌ வேறுபடுமுன்பே இத தலைவியே 
சென்று முருக வேனை வணங்கி நின்குளால்‌ வரும்‌ துன்பத்தை 
ஆற்றுவான்‌. அவள்‌ அவ்வாறு செய்தலை நீயும்‌ காண்பாயாக 
என்றாள்‌. தோழி கூறியவாறே தலைவியும்‌ தன்‌ கணவனுக்குத்‌ 
"துன்பம்‌ வராதபடி முருகவேள்‌ அடிவணங்கி அப்‌ பெருமான்‌ 
சினத்தை ஆற்றுவித்தாள்‌. 

5 ௧௯௦-௧௦௮: இவ்வாறே, மதுரைமினின்று இருப்பரங்‌ 
குன்றத்‌ இற்குச்‌ செல்லும்‌ வழியின்கண்ணே தலைமகளிர்‌ தஇரளா 
கச்‌ சென்று இறைவனை வழிபடச்‌ சந்தனமும்‌, புகைத்குற்‌ 
குரிய பொருளும்‌, விளக்கமும்‌, மலர்களும்‌, முழவும்‌, மணியும்‌, 
கயிறும்‌, மயிலும்‌, குடாரியும்‌, பிணிமுகமும்‌ ஆகிய 'இவற்றை 
யும்‌, இன்னோரன்ன பிறபொருள்களையும்‌ ஏந்இச்சென்று 
குன்றத்தை எய்‌இத்‌ தொழுவோரும்‌, வரங்கொள்வோரும்‌, 

£ வயிறு கருவுதுக!? என வேண்டுவோரும்‌, “எங்கணவர்க்குச்‌ 
செய்பொருள்‌ வாய்க்க!? என வேண்டுவோரும்‌, “எங்கணவர்‌ 
* போரின்கண்‌ வெல்க! என வேண்டுவோரும்‌ ஆக, வழிபட்டனர்‌; 


ட்‌ 


௧௦௯ - ௧௨௩ : ஆடுவோர்‌ கொட்டும்‌, தாளவொலியும்‌, 
பாடுவோர்‌ ஒலியும்‌, குன்றத்தின்‌ எதிரொலியும்‌, கூடு கலாலே 
பெருமமழக்கம்‌ உண்டாயிற்று. மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ சுனையாடுங்‌ 
கால்‌ அவர்தம்‌ அணிகலன்கள்‌ மயங்கின. பின்னர்க்‌ காமபான தீ 
தையும்‌ அடிலையும்‌ உண்டு தலைமகளிர்‌ த,த்தங்‌ கணவன்‌ 
மாராலே வந்த சோர்வினின்‌ அம்‌ நீங்கினர்‌; 

'௧௨௪- ௧௩௦: இருப்பரங்குன்‌்றமே! இவ்வாறாகத்‌ தலைவ 
ரம்‌ தலைவியரும்‌, வரம்‌ வேண்டும்‌ பிறறாம்‌ கூடி, கறைமிடற்றண்‌ 
ணலும்‌, மாசிலா இறைவியும்‌ ஈன்றளித்த கடம்பமர்‌ செல்வன்‌ 
இருக்கோயிலை என்றென்றும்‌ வழிபட்டுகிற்ப, மண்வருக்‌,த மழை 
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வறக்த தாயினும்‌ நெறிநீர்‌ அருவி மிக்குப்‌ பெருகும்‌ செல்வர்‌ 
கனக்கு நிலைபெறுவ தாத. 
மண்மிசை யவிழ்துழாய்‌ மலர்தரு செல்வத்துப்‌ 
புண்மிசைக்‌ கொடியோனும்‌ புங்கவ மூர்வோனும்‌ 
மலர்மிசை முதல்வனு மற்றவ னிடைத்தோன்றி 
உலகிரு ளகற்றிய பதின்மரு மிருவரும்‌ 
௫ மருந்துரை யிருவருக்‌ திருந்துமா லெண்மரும்‌ 
உ ஆதிரை முதல்வனிற்‌ கிளந்த 
நாதரின்‌ னோருவரு நன்றிசை காப்போரும்‌ * 
யாவரும்‌ பிறரு மமாரு மவுணரும்‌ © 
மேவரு முதுமொழி விழுத்தவ முதல்வரும்‌ 
௧௦ பற்றா கின்றுநின்‌ காரண மாகப்‌ 
- பரங்குன்‌ நிமயக்‌ குன்ற நிகர்க்கும்‌ * ௩ 
இமயக்‌ குன்றினிற்‌ சிறந்து ்‌ : 
நின்னீன்ற நிரையிதழ்த்‌ தாமரை 
: மின்னீன்ற விளங்கிணருழா 
-௧௫ ஒருநிலைப்‌ போய்கையோ டோக்குநின்‌ குன்றின்‌ 
அருவிதாழ்‌ மாலைச்‌ சுனை; 
“முதல்வரின்‌ யானை முழக்கங்‌ கேட்ட 
கதியிற்றே காரின்‌ குரல்‌; ட்‌ 
குரல்கேட்ட கோழி குன்றதிரக்‌ கூவ 
௨௦ மதநனி வாரண மாறுமா றதிர்ப்ப 
.எதிர்குதிர்‌ ஆகின்‌ றதிர்ப்பு மலைமுழை 
(ஏழ்புழைி யைம்புழை யாழிசைகேழ்த்‌ தன்னவினம்‌ 
- வீழ்தும்பி அண்டோட மிஞிறார்ப்பச்‌ சுனைமலர்‌ 
கோன்றை கொடியிண ரூழ்ப்பக்‌ கோடிமலர்க்‌ 
-௨௫ மன்றல மலர மலர்காந்தள்‌ வாய்நாற 
நன்றவிழ்‌ பன்மலர்‌ கால நறைபனிப்பத்‌ 
தென்ற லசைவளசுஉஞ்‌ செம்மற்றே யம்மநின்‌ 
குன்றதீதாற்‌ கூடல்‌ வரவு; 
குன்ற முடைத்த வோளிர்வேலோய்‌ கூடல்‌ 
௩௦ மன்றல்‌ கலந்த மணிமுரசி னார்ப்பேழக்‌ 
"காலோடு மயங்கிய கலிழ்கடலேன 
மால்கடல்‌ குடிக்கு மழைக்குரலேன க 


௦ 


9. 


பரிபாடல்‌ ௪ [2 - ஆம்‌ 


ஏறதிர்க்கு மிந்திர னிருமுருமேன. 
மன்ற லதிரதிர மாறுமா றதிர்க்குகின்‌ 


கூடு குன்றங்‌ குமுறிய வரை; 


௪௦ ஆராக்‌ காம மார்போழிற்‌ பாயல்‌ 


தூதேய வண்டின்‌ றோழுதி முரல்வவர்‌ 
காதன்மூ தூர்மதில்‌ கம்பலைத்‌ தன்று 
வடூவகீர்‌ வேன்றகண்‌ மாந்தளிர்‌ மேனி 
கேடமேன்‌ பணைத்தோட்‌ குறந்தோடி மகளிர்‌ 


வரையகத்‌ தியைக்கும்‌ வரையா நுகர்ச்சி 
முடியா நகர்ச்சி முற்றாக்‌ காதல்‌ 
அடியோர்‌ மைந்த ரகலீத்‌ தகலா 1 
அலாஞோமன்‌ மகன்றி னன்னர்ப்‌ புணர்ச்சி 


௪௫ புலரா மகிழ்மறப்‌ பறியாது நல்கும்‌ - 


சிறப்பிற்றே தண்பாங்‌ குன்ற; 
இனிமன்னு மேதிலர்‌ நாறுதி யாண்டூப்‌ 
டனிமலர்க்‌ கண்ணாரோ டாட நகைமலர்‌ 
மாலைக்கு மாலை வருஉம்‌ வரைசூணில்‌ 


“ ௫௦ காலைப்போய்‌ மாலை வாவு; ன்‌ 


5 


இனமணல்‌ வையை யிரும்போழிலுங்‌ குன்றப்‌ 
, பன்மோழி சாரலும்‌ பார்ப்பாரும்‌...... ... 

தனியன்‌ மலருண்கண்‌ சோல்வேறு நாற்றம்‌ 

கனியின்‌ மலரின்‌ மலிர்கடல்சீப்‌ பின்னது 


ட தனிய னனிகீகின்‌ சூள்‌; 


'என்பாணி நின்னி லேலாஅபாணி நீரின்‌ சூள்‌ 
சான்றாள ரீன்ற தகாஅத்த காஅமகாஅன்‌ 
ஈன்றாட்‌ கோருபேண்‌ இவள்‌; 

இருண்மைமீ ருண்க ணிலங்கிழை மீன்றாட்‌ 


௬௦ கரியளோ வாவ தறிந்திலே னீதா 


வருடனல்‌ வையைமண றோட்டேன்‌ றருமணவேள்‌- 
தண்பரங்‌ குன்றத்‌ தடிதொட்டேன்‌ என்பாய்‌ 

கேளிர்‌ மணலின்‌ கேழுவு மிதுவோ 

எழுலகு மாளி திருவரைமே லன்பளிதோ 


௬௫ என்னை யருளி யருண்முருகு சூள்சூளின்‌ 


நின்னை யகுளி லணங்கான்மேய்‌ வேறின்னும்‌ 


௪ 


வாடல்‌] 


௭௦ 


» செவ்வேள்‌ 
விறல்வேய்யோ னூர்மயில்‌ வேனிழ னோக்கி 
அறவ ரடிதொடினும்‌ ஆங்கவை சூளேல்‌ 
குறவன்‌ மகளாணை கூறேலா கூறேல்‌ 
ஐய சூளின்‌ அடிதேரடூ குன்றோடூ 
வையைக்குத்‌ தக்க மணற்சீர்சூள்‌ கூறல்‌ 
யார்பிரிய யார்வர யாரிவினவ யார்செப்பு 


்‌ நீருரைசேய்‌ நீர்மையில்‌ சூனேன்றி: நேரிழாய்‌ 


௭௫ 


௮௫ 


ஆடு 


கயவாய நெய்தலலர்‌ கமழ்முகை மணநகை 
நயவீறு கறவிதழ்‌ மதருண்கண்‌ வாணுதல்‌ * 


ககள 


முகைமுல்லை வேள்றேழிஷ்‌ முத்தேய்க்கும்‌ வேண்பல்‌ ்‌ 


நகைசான்ற கனவீன்று நனவன்று ஈவின்றதை 
இடுதுனி கையாறா வேற்றயர்‌ கூரச்‌ 

சுடுமிறை யாற்றிசி னடிசேர்ந்து சாற்றுமின்‌ 

மிக, ஏற்றுதுமல ரூட்டூது மவி ௪ 
தேற்றுதும்‌ பாணி எழுதுங்‌ கிணைமுருகன்‌ 
தாட்டொழு தண்பரங்‌ குன்ற; 

தெரியிழாய்‌ சேல்கேன்றாய்‌ எல்லாயாம்‌ பேற்றேம்‌ 
ஒருவர்க்கும்‌ போய்யாநின்‌ வாயில்சூள்‌ வேளவல்‌ 
பருவத்துப்‌ பன்மாணீ சேறலிற்‌ காண்டை 
எருமை யிருந்தோட்டி எள்ளீயும்‌காளேை ' . 
செருவஞ்‌ செயற்கென்னை முன்னைத்தன்‌ சென்னி 


அருள்வயினாற்‌ நாங்கு மணிகையாற்‌ றாக்கி 


நிரைவளை ஆற்றிருஞ்‌ சூள்‌; 

வளிபொரரு சேட்சிமை வரையகத்தால்‌ 
தளிபெருகாந்‌ தண்சினைய 
பொழில்கொளக்‌ குறையாமலரக்‌ 
குளிர்போய்கை யளறுநிறைய 

மருதநளி மணன்ஜேமர்ந்த 

நனிமலர்ப்‌ பேருவழிச்‌ 

சீறடி யவர்‌ சாறுகோள வெழுந்து 
வேறுபடு சாந்தமும்‌ வீறுபடூ புகையும்‌ 
ஆறுசேல்‌ வளியின்‌ அவியா விளக்கமும்‌ 


்‌” நாறுகமழ்‌ வீயும்‌ கூறுமிசை முழவமும்‌ 


500 


மணியுங்‌ கயிறு மயிலுங்‌ குடாரியும்‌ 


ட 


» 


க்க. பரிபாடல்‌ 6 [௮- ஆம்‌ 


பிணிமுக' முளப்படப்‌ பிறவு மேந்தி 
அகுவரைச்‌ சேராத்‌ தொ௫கர்‌ 
கனவிற்‌ றோட்டது கைபிழை யாகாது 
கனவிற்‌ சேஎப்பநின்‌ னளிபனல்‌ வையை 
௧௦௫ வருபுனல்‌ ௮ணிகேன வரங்கோள்‌ வோரும்‌ 
: கருவயி றறகேனக்‌ கடம்படூ வோரும்‌ 
சேய்போருள்‌ வாய்க்கேனச்‌ சேவிசார்த்து வோரும்‌. 
ஐயம ரடூகேன வருச்சிப்‌ போரும்‌ 7 
பாடுவார்‌ பாணிச்சீரு மாடூவா ரரங்கத்‌ தாளமும்‌ 
௧௧௦ மஞ்சா மலைமுழக்கும்‌ a 
தஞ்சாக்‌ கம்பலைப்‌ ப்‌ 
பைஞ்சுனைப்‌ பா௮ யேழுபாவையர்‌ ்‌ 
ஆமித முண்க ணலர்முகத்‌ தாமரை 
... தாட்டா மரைத்தோட்‌ டமனியக்‌ கயமலர்‌ 
௧௧௫ எங்கைப்‌ பதுமங்‌ கோங்கைக்‌ கயமுகைச்‌ 
சேவ்வா யாம்பல்‌ சேன்னீர்த்‌ தாமரை 
புனற்றா மரையோடு புலம்வேறு பாடூறாக்‌ 
கூரேயிற்றார்‌ குவிமுலைப்‌ பூணோட 
மார னோப்பார்‌ மார்பணி கலவி 
௧௨௦, அரிவைய ரமிர்தபானம்‌ 
உரிமை மாக்க ளுவகையமிர்‌ தய்ப்ப 
மைந்தர்‌ மார்வம்‌ வழிவந்த 
சேந்தளிர்‌ மேனியார்‌ செல்ல நீர்ப்ப 
: எனவாங்கு 
- ௧௨௫ உடம்பணர்‌ காதலரு மல்லாருங்‌ கூடிக்‌ 
கடம்பமர்‌ சேல்வன்‌ கடிஈகர்‌ பேண 
மறமிடற்‌ றண்ணற்கு மாசிலோ டந்த 
கெறிரீர்‌ அருவி யசும்புறு செல்வ 
மண்பரிய வானம்‌ வறப்பினும்‌ மன்னுகமா 
௧௩௦ தண்பரங்‌ குன்ற நினக்கு. 
கடவுள்‌ வார்த்து 
ஆசிரியன்‌ நல்லந்துவஜர்‌ பாட்டு; “மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதலுர்‌ இசை; 
'பண்ணுப்‌ பாலயாழ்‌. 


்‌்‌ 


நீ ்‌ ஆரியர்‌ ஈல்லக்துவனாச்‌' “ஆரிய சுல்வம்‌ துவளூர்‌' “ஆரிய 
தல்லம்‌ துவரை.” 2. மருத்துவ நல்லச்சுதனார்‌.” 


பாடல்‌] ச செவ்வேள்‌ ௧௧௯ 


உரை ட்‌ 
3. » 
க-கக: மண்மிசை... நிகர்க்கும்‌ 
ன்‌ [5] 


(இ-ள்‌) (௧௪) முதல்வ - உயிர்களுக்குத்‌ தலைவனே!, 
(௨௯) குன்றம்‌ உடை தீத ஒளிர்‌ வேலோய்‌ - கிரெளஞ்ச மலையை 
உடைத்த ஒளிருகன்ற வேற்படையை ஏந்திய முருகப்‌ “வெரு 
மானே !, பரங்குன்று - நினது இருப்பரங்குன்றம்‌, அவிழ்‌ 
துழாய்‌ மலர்‌ - மலர்ந்த துழாய்‌ மாலையையும்‌, தரு செல்வத்து - 


உயிரினீங்கட்கு வழங்கு தற்குரிய செல்வத்‌ தனையும்‌, மிசைப்புள்‌ 
கொடியோஜ்ரம்‌ - மேலே கருடப்பறவையை எழுதப்பட்ட i 


கொடியையும்‌ உடைய இருமாலும்‌, புங்கவம்‌ (ஊர்வோனும்‌ - 
ஆனேற்றினை ஏறிச்‌ செலுத்தும்‌ வெபெருமானும்‌, மலர்‌ மிசை 
முதல்வனும்‌ - தாமரை மலீரின்மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமதேவ 
னும்‌, அவனிடைத்‌ தோன்றி உலகு இருள்‌ அகற்றிய பதின்‌ 
மரும்‌ இருவரும்‌ - அப்‌ பிரமதேவனிடத்தினின்றும்‌ தோன்றி 
உலகின்கண்‌ நிலவும்‌ இருளைப்போக்கிய ஆதித்தர்‌ பன்னிரு 
வரும்‌, மருந்து உரை இருவரும்‌ - தேவ மருத்துவராகிய ௮௪ 
வனி தேவர்‌ இருவரும்‌, இருந்து நூல்‌ எண்மரும்‌ - இருந்ஜு 
குற்குக்‌ காரணமான மெய்ந்‌ நூல்களை உணர்ந்த வசுக்கள்‌ எண்‌ 
மீரும்‌, ஆதிரை முதல்வனின்‌ கிளந்த நாதர்‌ பன்னொருவரும்‌ - 
இருவாதிரை நாளிற்குரிய உயிர்முதல்வனாகிய சிவபெருமா 
னுடைய பெயராலே சொல்லப்பட்ட தலைவர்‌ பதினொரு உருத்‌ 
இரரும்‌, ௩ல்‌திசை காப்போரும்‌ - நல்ல இசையினைக்‌ , காக்கும்‌ 
இசைகர்வலர்‌ எண்மரும்‌, யாவரும்‌ - ஆஃய இவரெல்லாரும்‌, 
அமரரும்‌ அவுணரும்‌ பிறரும்‌ - இவரல்லா,த தேவரும்‌ ௮வுணர்‌ 
களுமரீதிய ஏனையோரும்‌, மேவரு முதுமொழி விழு,த்தவ முதல்‌ 
வரும்‌ - உளம்‌ பொருந்திய உணர்ந்து கோடற்கரிய வேதத்தை 
உணர்ந்த றந்த தவவொழுக்கமுடைய தெய்வ முனிவர்களும்‌, 
நின்‌ காரணமாகி மண்மிசைப்பற்று ஆகின்று - பெருமானே 
நின்னைக்‌ காணும்பொருட்டு இம்‌ மண்ணுலகத்இன்கண்‌ வந்து 
தங்குதற்குரிய இடமாகாநின்றது, இமயக்‌ குன்றம்‌ நிகர்க்கும்‌ - 
ஆதலால்‌ இக்‌ குன்றம்‌ இமயமலையையே ஓக்கின்றது; ல 


(விஃம்‌.) முதல்வ! நின்‌ பரங்குன்றம்‌, நின்னைக்‌ காணத்‌ 
தேவரும்‌, அவ்ணரும்‌, முனிவரும்‌ வந்து தங்கும்‌ இடமாதலால்‌, அது 
தேவர்‌ முதலியோர்‌ தங்கும்‌ இமயமலையை ஓக்கன்றது என்க. 


புள்‌ - கருடப்பறவை. புள்மிசைக்‌ கொடியோன்‌ - திருமால்‌. 
புங்கவம்‌ ஊர்வோன்‌ - சிவபெருமான்‌; புங்கவம்‌ - காளை. மலர்மிசை 
முதல்வன்‌ - பிரமதேவன்‌. பதின்மரும்‌ இருவரும்‌ - பன்னிருவரும்‌. 
மருந்துரை யிருவரும்‌ * தேவமருத்துவர்‌ இருவரும்‌. திருந்து நூல்‌ - 
மெய்க்‌ நூல்‌. எண்மர்‌ - வசுக்கள்‌. ஆதிரைமுதல்வளே, - ஆதிரைநாட்‌ 


௨ | 


௪ 


ச 


௧௨௦ பரிபாடல்‌ ்‌ [௮ - ஆம்‌ 


குரிய தலைவனாகிய 'சிவபெருமான்‌ என்க. அவன்‌ பெயர்‌, உருத்திரன்‌ 
என்பது. நாதர்‌ - தலைவர்‌. மேவரும்‌- உணர்தல்‌ அரிய என்க. 
முதுமொழி - வேதம்‌. விழுத்தலும்‌ - சிறந்த தவம்‌. பற்று - உறையு 
மிடம்‌.” ஆதன்‌ று - ஆகாநின்ற த. 
, (பறிமே.) ௨. புங்கவம்‌ - ஏறு. " 
தி உலக&ன்கண்‌ இருள்‌. 
௬-௪. அதிரை முதல்வன்‌ பெயராற்‌ சொல்லப்பட்ட நாதர்‌ - 
உருத்‌ தீரர்‌. ்‌ ட... 
௪௪. அவர்‌ பழைய இடமாகிய இமயக்‌ குன்றத்ை ஓக்கும்‌. 


௧௨-௧௬: இமய... ... ீஃகஃ ரி 


(இ - ள்‌.) நின்‌ குன்றின்‌ ருவிதாழ்‌ மாலைச்‌ கனை 2 
பெருமானே! நினது இருப்பரக்குன்றின்‌ கண்‌ அருவிநீர்‌ தங்கும்‌ 
நிரல்றட்ட சுனை, இம௰யக்‌ குன்றினிற்‌ சிறந்து - அவ்விமய 
மலையின்‌ எண்ணுள்ள ஏனைச்‌ சுனைகளினுங்‌ காட்டிற்‌ சிறப்பு 
எய்‌.இ, கின்‌ ஈன்ற நிரையிதழ்‌,த்‌ தாமரை மின்‌ ஈன்ற விளங்கு 
இணர்‌ ஊழா - நின்னை ஈனுதற்கு இடமான நிரைத்த இதழ்‌ 
களையுடைய தாமரையின து மின்னல்போல விளங்கும்‌ இதழ்த்‌ 
தொகுதி என்றும்‌ உதிராத தெய்வத்‌ தன்மையுடைய, ஒரு 
கில்ப போய்கையோடு ஓக்கும்‌-வற்றாமல்‌ என்றும்‌ ஒரே நிலையில்‌ 
இருக்கும்‌ சரவணப்‌ பொய்கையை ஓக்கும்‌; 


(வி-ம்‌.) இம௰க்குன்றினில்‌ உள்ள ஏனைச்‌ சுனைகளினுங்‌ 
காட்டிற்‌ சிறப்‌ பெய்தி என்க. “சின்னீன்ற' என்பது அதற்குக்‌ குறிப்‌ 
பேதுவாய்‌ கின்றது. இணர்‌, ஈண்டு இதழின்‌ தொகுதி. அருலிதாழ்‌ - 
*அருவி தங்கும்‌ சுனை” என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. மாலை - ஒழுங்கு. 
்‌ ௧௪ - ௨௧: நின்யரனை......... ....மலிமுழை 
(இ-ன்‌.) கின்‌ யானை முழக்கம்‌ காரின்‌ குரல்கேட்ட 
கதிமிறறு - பெருமானை! கின்‌ ஊர்‌. இயாயெ யானையின து பீளிற்‌ 
றொலி முழக்கம்‌ முலினது இடிக்குரல்‌ கேட்ட தன்மைத்து, 
குசல்‌ செட்ட கோழி குன்று அதிரக்‌ கூவ - அவ்வியானையின து 
முழச்கங்கேட்ட கினது கோழிச்சேவல்‌ வெருவிக்‌ குன்றம்‌ 
அ இகும்படி கூவாகிற்றலானும்‌, நனிமத வாரணம்‌” மானு மாறு 
அதிரப்ப - அக்‌ கோழியின்‌ கூக்குரல்‌ கேட்குந்கோறும்‌ மிக்க 
மதத யுடைய கினது யானையும்‌ பினிறாகிற்றலானும்‌, மலை 
முழை அதிர்ப்பு எதிர்குஇர்‌ ஆன்று - இருப்பரங்குன்‌ றத்‌ இன்‌ 
முழையின்கண்‌ எழுகின்ற எதிரொலி அவ்‌ வொலிகளுக்கு 
மனுதலையாகா கின்றது; ர்‌ ்‌ 

ரீ 


8 


பாடல்‌] ்‌] செவ்வேள்‌ ௧௨௧ 
) க ்‌ 

(வி- ம்‌.) யானை - முருகப்பெருமான்‌ ஊர்தியாகய பிணிமுகம்‌ 
என்னும்‌ யானை என்க. காரின்‌ குரல்‌ கேட்ட கதியிற்று என மாறுக. 
கதியிற்று- தன்மைத்து. யானை முழக்கம்‌ இடிமுழக்கத்தைக்‌ கேட்பது 
போன்‌ றிருக்கும்‌ என்றவாறு. நின்‌ என்பதனைக்‌ கோழிக்குங்‌ கூட்டுக. 
“குன்றெதிர்‌ கூவக்‌ கூவுதலானும்‌ '' என்னும்‌ பரிமேலழகர்‌ உரையான்‌ 
அவர்‌ “குன்றெதிரக்‌ கூவ” என்றே பாடங்கொண்டனர்‌ என்பது 
உணரப்படும்‌. எதிர்குதிர்‌ - மறுதலை. முழை- குகை. அதிர்ப்பு - 
முழக்கம்‌ . ஈண்டு எதிரொலி. ஆன்று - ஆகாகின்றது. a 

(பரிமே.) ௧௯. கேட்ட என்பதனை வாரண த்தொடுங்‌ கூட்டுக. 


உக. எதிர்‌ குதிர்‌ - ஒருலக வழக்கு. 
ட்ப 


© 


௨௨ ௨௮ : ஏழ்புழை......... க வரவு 2 


[) 2 ச 5 

(இ-ள்‌) (௨௪ - ௮) அம்ம நின்‌ குன்றத்தால்‌ கூடல்‌ 
வரவு - பெருமானே! நினது இருப்பரங்குன்ற த்தி லிருந்து 
மதுரைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி, ஏழ்புழை ஐம்புழை யாழ்‌ இசை - 
ஏழு திள’ையையுடைய குழலிடத்தும்‌ ஐந்து தளையையுடைய 
குழலிடத்தும்‌ யாழினிட,த்தும்‌ பிறந்த இசையைப்‌ போன்று, 
கேழ்த்து அன்ன இனம்‌ வீழ்‌ அம்பி வண்டொடு மினி 
ஆர்ப்ப - நிறத்‌ தாலே ஓத்த தம்‌ இன ததை விரும்பு தலையுடைய 
தும்பியும்‌ வண்டும்‌ மிஞிறும்‌ இசை பாடாநிற்பவும்‌, சுனை மலர, - 
சுனைகள்‌ நீர்ப்பூக்களைப்‌ பூவாநிற்பவும்‌, கொன்றை கொடி 
இணர்‌ ஊழ்ப்ப - கொன்றை மரங்கள்‌ கொடிபோன்று நீண்ட 
பூங்கொத்துக்களை மலராகிற்பவும்‌, கொடி மலர்‌ மன்றல மலர - 
முல்லைமுதலிய கொடிகளின்‌ மலர்கள்‌ நறுமணமுடையவாய்‌ 
மலராநிற்பவும்‌, மலர்‌ காந்தள்‌ ஈவாய்‌ நாற - மலர்ந்த காந்தட்பூ்‌ 
இடமெல்லாம்‌ மணங்கமழாகிற்ப, நன்று அவிழ்‌ பன்மலர்‌ 
நறை பனிப்ப நாற - இவைகளேயன்றி நன்றாக மலர்ந்த பல 
வாகிய ஏனைப்பூக்களும்‌ தேன்‌ துளிப்பவும்‌ மணங்கமழாநிற்ப ? 
வும்‌, தென்றல்‌ அசைவரும்‌ செம்மற்று - அம்‌ நறுமணங்களை ௦ 
அளவித்‌ தென்றற்காற்றும்‌ தவமும்‌ தலைமையினை யுடையது ; 


(வி- ம்‌.) அம்ம: கேட்பித்தற்கண்‌ வந்தது. ஏழ்புழை ஐம்புழை: 
அன்மொழித்‌ தொகை; ஏழு துளையினையுடைய குழலுக்கும்‌ ஐந்து 
துளையினையுடைய குழலுக்கும்‌ பெயராய்‌ நின்றன. புழை - துளை. 
இசைபோல அந்ப்ப என்க. கேழ்த்து - நிறத்தால்‌. வீழ்‌ - விரும்பும்‌. 
தும்பி வண்டு மிஞிறு என்பன வண்டுகளின்‌ சாதிவேற்றுமை. 
வண்டொடு என்புழி ஓஒடுச்சொல்‌ எண்ணுப்‌ பொருட்டாகலின்‌ 
உம்மையாக்‌இத்‌ தும்பியும்‌ வண்டும்‌ மிஞிறும்‌ என ஏனையவற்றோடும்‌ 
ஓட்டுக, சுனை தன்கண்ணுள்ள பூவை மலர என்க. கொடியிணர்‌ - 
நீண்ட கொத்து. ஊழ்ப்ப - மலர. நறை - தேன்‌ ; இவற்றோடு தென்ற 
னும்‌ அசைவரும்‌ என்க. இசம்மற்று - தலைமைத்‌ தன்மையுடையது. 
குன்றத்தால்‌ : வேற்றுமை மயக்கம்‌. வரவு - ஈடைபாதை ; வழி. 


ட 


2] 


்‌ 


௧௨௨ , பரிபாடல்‌ ்‌ [அ - ஆம்‌ 
நின்‌ குன்றினின்றும்‌ உடலுக்குச்‌ டட டட செம்மற்று என 
முடிக்க, ட்‌ 
£பரிமே.) ௨௨. 'எழுதுளையான வங்கயத்தும்‌ ஐந்து தளையாள 
வங்கயத்தும்‌ யாழிலும்‌ பிறந்த இசைச்சுருதி யொத்து. 
£ ௨௮. நின்‌ குன்றத்தொடு நித்து 


௨௯-௩௧௫: கூடல்‌... வைய இழு வுரை 


(இ - ன்‌.) கூடல்‌ மன்றல்‌ கலந்த மணிமுரசின்‌ ஆர்ப்பு 
எழ - மதுரையின்கண்‌ மணம்‌ பொருக்திய மணிகிறமுடைய 
முரச,த்தின்‌' முழக்கம்‌ எழுக ததாக, மன்றல்‌ - அந்த மணமுரசம்‌, 
"காலொடு மமங்கிய கலிழ்‌ கடல்‌ என, - காற்றால்‌ ஏஎணுண்ட புடை 
பெயர்ச்சியையுடைய கடல்‌ ம்‌, மால்‌ கடல்‌ குடிக்கும்‌ 
மழைக்‌ குரல்‌ என- காற்றானே மயங்கும்‌ அக்‌ கடல்கீரைப்‌ 
பருகாகின்ற மூகிலினது முழக்கம்‌ போலவும்‌, இந்திரன்‌ ஏறு 
தீர்க்கும்‌ இரும்‌ உரும்‌ என - இந்திரனுடைய இடியேறு 
மூழக்கும்‌ பெரிய இடிமுழக்கம்‌ போலவும்‌, அதிர அதிர - 
முழங்கும்‌ தோறும்‌ முழங்கும்‌ தோறும்‌, கின்‌ குன்றம்‌ குமுறிய 
உரை - நின்னுடைய திருப்பரங்குன்றம்‌ முழங்கிய முழக்கம்‌, 
மாறுமாறு அதிர்க்கும்‌ - அம்‌ முழக்கத்துற்கு மாறுமாறாக 
மூழங்கா கிற்கும்‌. நஜி 

(வி-ம்‌.) கூடல்‌ - மதுரை. மன்றம்‌ - மணம்‌. மணிமுரசு - 
மணிபோன்ற கிற றமுடைய நன்றாக்‌ என்க. கால்‌ - காற்று. கலிழ்கடல்‌ - 
புடை: பெயர்ச்சியுடைய கடல்‌. மால்‌ - மயக்கம்‌. மழை - முகில்‌. 


. இந்திரனுடைய இடிஏறு என்க. மன்றல்‌: முரரிற்கு ஆகுபெயர்‌. 


மாறுமாறு - எதிரெதிராக. குமுறிய - முழங்க. உரை - முழக்கம்‌. 
இதுகாறும்‌ முருகவேளை எதிர்முகமாக்‌5 வாழ்த்தியது. ய 

(பரிமே.) ௩௫. முழக்கம்‌ மலைக்கு வார்த்தை போறலின்‌ 
“உரை' எனப்பட்டது. 


௧௬ - ௪௬: நூதேய......... வத தக குன்று 


(இ-ன்‌.) தாது எய வண்டின்‌ தொழுஇ முரல்வு - 
தலைவியரானே தூதாக விடப்பட்டுத்‌ தலைவர்களோடே மீண்ட 
வண்டுக்கூட்டத்‌ இன து இசை, அவர்‌ காதல்‌ மதில்‌ மூதூர்‌ 
கம்பலை ததன்‌. னு - அத தலைவியரின்‌ கா தற்பெருக்க த்தை மதிலை 
யுடைய பழைமை பொருந்திய மதுரைக்கண்‌ உள்ளார்‌ அறிந்து 
கொள்ளற்குக்‌ காரணமான தொரு ஆரவாரமாயிற்று, (அங்ஙனம்‌ 
வண்டு தூதுரைப்ட வந்து தலைவருள்‌ ஒருவன்‌ தலைவியை 
கோக்க) அண்பரக்குன்று - என அன்பே ! குளிர்ந்த இருப்பரங்‌ 
குன்று, வடுவூர்‌ வென்ற கண்‌ மார்தளிர்‌ மேனி நெடுமென்‌ 
பணை. தாள்‌ குறுந்தொடி மகளிர்‌ - மாவடுவின்‌ பிளப்பினை 


» 


பாடல்‌] 8 செவ்வேள்‌ 

வென்ற விழிகளையும்‌ மாவினது தளிர்போன்ற நிறத்‌ இனையும்‌ 
நீண்ட மெல்லிய மூங்கிலை ஓத்த தோளினையும்‌ குறிய வகாயலை 
பும்‌ உடைய மகளிரது, ஆராக்‌ "காமம்‌ 3 நுகர்ந்தமையாத காம” 
வின்பத்‌ தனை, வரை அகத்து ஆர்‌ பொழில்‌ பாயல்‌ இயைக்கும்‌ 
வரையா நுகர்ச்சி - மலைச்சாரலிலே பொருந்திய சோலை 
மின்கண்ணே பூம்பாயலிலே தலைவரோடு கூட்டாநின்‌ற களவுப்‌ 
புணர்ச்சியினையும்‌, அடியோர்‌ மைந்தர்‌ அகலத்து அகலா அலர்‌ 
ஜெமன்‌ மகன்றில்‌ ஈன்னர்ப்‌ புணீர்ச்சி முற்றாக்‌ காதல்‌ முடியா " 
அகர்சீசி - வரைந்துகொண்டு தங்கணவர்‌ அடியுறையும்‌ மகளிர்‌ . 
தங்கணவர்‌*௦ மார்பகத்‌ இனைப்‌ பிரியாமல்‌ மலரின்கண்‌ திரியும்‌ 
மகன்றிற்‌ பறவைகளின்‌ நல்ல புணர்ச்சியை ஒத்த முதிர்தில்‌ 
இல்லாத காதலோடு ஒழியாத இன்ப நுகர்ச்சியினையும்‌ உடைய, ” _ 
புலரா மகிழ்‌ - உலராத கற்பிற்‌ புணர்ச்சியினையும்‌, மறப்பு 
அறியாது நல்கும்‌ கிறப்பிற்று - மறவாமே காதலர்களுக்கு 
அளிக்கும்‌ சிறப்பினையுடை த்து என்றான்‌ ; ம்‌ ன்‌ 


்‌, 


a ௧௨௩ 


(வி-ம்‌.) * தூதேய வண்டின்‌ தொழுதிமூ தூர்‌ மதில்‌ கம்பலைத்து” 
என்றது தலைமக்கள்‌ வருகையினைக்‌ கூறியபடியாம்‌. A 

௩௮. “வடுவூர்‌? என்பது தொடங்கிப்‌, பரத்தையிற்‌ பிரிர்‌ துவந்தா 
னொரு தலைவன்‌ கூற்றும்‌ தலைவி கூற்றும்‌ தோழி கூற்றுமாய்க்‌ கூறு 
முகத்தா மேலே திருப்பரங்குன்‌ றத்தை வாழ்த்‌ துகின்றார்‌. ம்‌ 


ஏய - ஏவப்பட்ட. தொழுதி - கூட்டம்‌. முரல்வு - இசை. மதில்‌ 
மூதூர்‌ என மாறுக. கம்பலைத்தன்று - கம்பலையை உண்டாக்கியது. 
வடுவ௫ர்‌ - மிரவடுவின்‌ பிளப்பு. பணை - மூங்கில்‌. குறுந்தொடி மகளிர்‌ 
என்றது'களவொழுக்கமுடைய மகளிரை. வரையகத்து ஆர்பொழில்‌ 
என மாறுக, பூம்பாயலின்கண்டிஎன்௧க. முடியா நுகர்ச்சி - நுதர்ந்தது 
போதுமென அமைதற்கியலாக்‌ காம நுகர்ச்சி என்க. முற்றாக்‌ காதல்‌- 
முதிர்ந்து பதனழியாத காதல்‌ என்க. 

அடியோர்‌ * வரைந்துகொண்டு கணவரோடு உடனுறையும்‌ கழ்‌ 
பொழுக்கமுடைய மகளிர்‌. ஜெமல்‌ - திரியும்‌. மகன்‌ றில்‌ - ஒருவகைப்‌ 
பறவை. இப்‌ பறவை ஒருசிறிதும்‌ பிரிவினைப்‌ பொறாது வருந்தும்‌ 
இயல்புடையன ; இதனை, :*: பூவிடைப்‌ படினும்‌ யாண்டுகழிர்‌ தன்ன 
நீர்உறை மகன்றிற்‌ புணர்ச்சி '? (௫௭) எனவரும்‌ -குறுந்தொகைச்‌ 
செய்யுளானும்‌ உணர்க. புலரா மகிழ்‌ - கெடாத இன்பம்‌ என்க, 
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A} 


தலைவன்‌ தலைவியை நோக்கித்‌ திருப்பரங்குன்றம்‌ களவினும்‌ 
கற்பினும்‌ காதலோர்க்கு மறவாது இன்பம்‌ நல்கும்‌ கிறப்புடைத்து 
என்று கூறினான்‌ என்க, 2 ல 
இதுகேட்ட தலைமகள்‌ பொறாது புலந்து மேலே கூறுகின்றாள்‌? _ 
௫௭ - ௫௦: இனிமன்னும்‌... .......... அமாலைவரவு 
(இ-ள்‌) இனி, எதிலர்‌ மன்னும்‌ நாணுதி - ஏடா ! நீ 
இப்பொழுது அயல்‌ மகளிருடைய மணகுஇனை மிகவும்‌ மணக்கின்‌ 


ட ௫ 


வ 


௧௨௫ pl பரிபாடல்‌ ‘£ (௮ - ஆம்‌ 
னை, ஆண்டுப்‌ பனிம௰ர்க்‌ கண்ணாரோடு ஆட - அவ்விடக்தத 
நீ குளிர்க்க மலர்போன்ற கண்ணினையுடைய அம்‌ மகளிரோடு 
“கூடி ஆடும்பொருட்டே, காலைப்‌ போய்‌ மாலை வரவு - நான்‌. 
தோறும்‌ காலைப்பொழுஇலே பிரிந்துபோய்‌ மாலைப்பொழு இலே 
ஈண்டு வரும்‌ வருகை, நகைமலர்‌ 1மாலைக்கு மாலை வரூஉம்‌ - 
ஒனிமலரையுடைய மாலைதோறும்‌ நிகழாநின்றது, வரைசூள்‌ 
நில்‌ - இங்கனமாதலீன்‌ நீ பண்டு' நின்னிற்‌ பிரியேன்‌ பிரியின்‌ 
உயிர்வாழேன்‌ என வரைந்து கூறிச்‌ செய்த குண்மொழியை த்‌ 
தவீர்வாயாக என்று தலைவி கூறாநிற்ப ; ச தத்தி 
(வி- ம்‌.) : இனி- இப்பொழுது. ஏதிலர்‌ - அயலேரர்‌ : என்றது 
யரத்தையரை. “ஏதிலர்‌ காறுதி * என்றது, நீ பரத்தையரோடு ஆடி 
£ வருதலாலே அவர்‌ அணிந்த மணம்‌ நின்மேல்‌ கமழாநின்றது என்றவாறு. 
ன்‌ பனி - குளிர்‌, ஆட? இடக்கரடக்கு. ஈசைமலர்‌ - ஒளியுடைய 
மூலர்‌, மாலைக்கு மாலை - மாலைதோறும்‌. வரூஉம்‌ - நிகழும்‌. வரை 
குள்‌ - வரைக்துகூறும்‌ சூள்‌ என்க. நில்‌ - தவிர்க என்னும்‌ பொருட்டு. 
(பரிமே,) ௪௯. “மாலைக்குமாலை” என்றது அடிக்கடி என்றாற்‌ 
போல நின்றது. 


ஈ 


இக - ௫௫: இனிமணல்‌..........-442222௮௮ நின்குள்‌ 


இ-ள்‌.) மலர்‌ உண்கண்‌ இனி மணல்‌ வையை இரும்‌ 
பொழிலும்‌ குன்றப்‌ பனிமொழி சாரலும்‌ பார்ப்பாரும்‌ [(........ a) 
அதுகேட்ட தலைவன்‌ தலைவியை நோக்கித்‌ தாமரைமலரை ஒத்த 
மையுண்ட ' கண்ணையுடையோய்‌ ! இனிய  மணலஃையுடைய 
வையைக்கண்‌ உள்ள பெரிய பொழிலாணை திருப்பரங்குன்ற த்‌ 
தினது சாரலாணை பார்ப்பாரானோ, சொல்வேறு - நீ கூறிய 
சொல்‌ எனக்குப்‌ பொருந்தாத வேறு சொல்லாயிற்று, துனியல்‌- 
- இங்கனம்‌ பொருந்தாத கூறி வரும்தாதேகொள்‌, நாற்றம்‌ - 
என்மேற்‌ கமழும்‌ இம்‌ மணம்‌, கனியின்‌ மலரின்‌ மலிர்‌ கால்‌ 
சிப்பின்ன து - இருப்பரங்குன்‌ றதஇலுள்ள  கனியினும்‌ மல 
சினும்‌ பயின்றுவந்த காற்று என்மேலும்‌ அடித்தமையாலே 
உண்டாகியது, கணி தனியல்‌ - ஆதலால்‌ நீ இவ்வாறு மிகவும்‌ 
வருந்தாதேகொள்‌ என்ருன்‌, நின்‌ சூள்‌ (௪௯) நில்‌ - அதுகேட்ட . 
தலைவி தலைவனை கேக்‌ ஏடா ! நீ இவ்வாறு பொய்ச்‌ சூளுறூ 
தலைத்‌ தவிர்வாயாக என்றாள்‌ ; 
2 


(வி-ம்‌.! இனிமணல்‌ - இனிய மணல்‌. இரும்பொழில்‌ - பெரிய 
சோலை. குன்றம்‌ - திருப்பரங்குன்றம்‌. ௫௧-ஆம்‌ அடியின்‌ இறுதிச்‌ 
சீர்‌ அழிக்தொழிந்தது. அது குள்‌ என்னும்‌ பொருளுடையதுபோலும்‌. 
துனியல்‌ - வருந்தாதே. மலருண்கண்‌ : அன்மொழித்‌ தொகை 
வீனியேற்று நின்றது. சொல்வேறு என்றது நின்சொல்‌ அதற்குரிய 
உண்மைத்தன்மையின்‌ வேறுபட்டது என்றவாறு, பொருந்தாச்‌ 


ப 


பாடல்‌] » 


செவ்வேள்‌ ட ௧௨௫ 


a 
ச்‌ 8 


சொல்‌ என்க. மலிர்தல்‌ - பயிலுதல்‌. சப்பினது எனற்பாலது 
ஒப்பின்னது என விரித்தல்‌ விகாரமெய்தி நின்றது. 28த்தலான்‌ 


உண்டானது என்க. 
'சூள்றில்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


(பரிமே.) மேல்‌ தலைமகள்‌ வையை மணலையும்‌ பரங்‌ 
யும்‌ குளு ற்றான்‌ குறிப்பு நோக்கி, நீ நின்‌ சூளை விடு என. 


௫௬ - ௫௮: என்பரணி..............இரு பெண்‌ இவள்‌ ' 


ஒத்தல்‌ - வீசுதல்‌ ; கனிதுனியல்‌ என மாறுக. 


- ௫ 
குன்றத்தை 
ஷ்‌ 


a] 


(இ -ள்‌.) எலா௮ சான்றாளர்‌ ஈன்ற தகாஅத்‌ தகாஅ 
நிகழ்ந்த தலைவன்‌ தலைவி உரையாடலைக்‌ £ 
கேட்டுகின்ற தோழி தலைவனை நோக்கி ஏடா சான்றோர்‌ ஈன்ற: 
மிகத்‌ தகு.இயில்லா,த மகடூன/, என்‌ பாணி நில்நில்‌-யான்‌ நினக்கு 


மகாஅன - இவ்வாறு 


ஒன்று கூறுவேன்‌ ௮ 
இவள்‌ ஈன்றாட்கு "ஒரு 


6 a » த . ம்‌ ப்‌ 
து”கூறி முடியுந்துணையும்‌ நில்லு நில்லு; 
பெண்‌ - இத்‌ தலைவி இவரே ஈனறாட்கு 


ஒரே பெண்ணாக உள்ளவள்‌ இதனை * மணத்துக்கொள்ளுக. 


என்றாள்‌ ; 


(வி-ம்‌.) எலா-ஏடா. தகாஅத்‌தகாஅ: ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. 


மிகவும்‌ தகுதியில்லாத 


என்க. சான்றாளர்‌ ஈன்ற மகன்‌ என்பது 


குறிப்புமொழி. சாலாதார்‌ ஈன்ற மகனே என்றவாறு. மகன்‌ என்பது 
இடைஙின்ற குறில்‌ நெடிலாகி அளபெடுத்து இசைநிறைத் து மகாஅன்‌ 
8. 


எனநின்றிது ; அது விளி 
ச்ன்றாட்கு இவள்‌ 


யேற்று நின்றது. 
ஒருபெண்‌” என்றது, நீ இவ்வாறு பொய்ச்‌ 


குளுறுதல்‌ கரரணமாக நினக்கு ஏதம்‌ வருமிடத்து இவனும்‌ இறந்துபடு' 
வாள்‌ ; இறப்பளேல்‌ இவளன்றி மகவேறு இல்லாத இவள்‌ பெற்‌ 
றோரும்‌ இறந்துபடுதல்‌ ஒருதலை ஆதலான்‌ இவ்‌ வுண்மையை மனத்துட்‌ 


கொண்டு நீ ஒழுகுதல்‌ 
உணர்தீதிநின்றது. 


வேண்டும்‌ என்றித்துணையும்‌ குறிப்பான்‌ 


பாணி - காலம்‌. நில்கில்‌ என்றது; பொறுமையுடன்‌ நின்று என்‌ 
கூற்றை உன்னிப்பாய்க்‌ கேள்‌ என்பதுபட நின்றது. ்‌்‌ 


இங்ஙனம்‌ கூறித்‌ 
கின்றாள்‌. 


தோழி மேலும்‌ தலைவனை நோக்கிக்‌ கூறு 


(பரிமே.) என, நினக்கு இச்‌ சூளான்‌ ஏதம்வரின்‌ இவள்‌ இறந்து 
படும்‌ என்பது கூறிப்‌ பின்னும்‌, அவன்‌ கூற்றைக்கொண்டு கூறு 


இன்றாள்‌. 


௫௯ - ௬௪: இருள்‌... அணின்யளிதோ 5 


(இ-ள்‌.) இருள்‌ மை உண்‌ "ஈர்‌ கண்‌ இலங்கு இழை ஃ 


இருண்ட மையுண்ட 


குளிர்ந்த கண்களையும்‌ விளங்குகின்ற 


அணிகலன்களையுமுடைய இவள்‌, ஈன்றாட்கு அரியளோ ஆவது 
அறிந்திலேன்‌ - இவளைப்‌ பெற்ற தாய்க்கு ஒரே பெண்ணாம்‌: 


> 


நு 


௧௨௬ 7 பரிபாடல்‌ ட [அ - ஆம்‌ 
அருமையுடையளேோ அக்கனம்‌ அரியளாதலை யான்‌ இதுகாறும்‌ 
அறிந்து கொண்டேன்‌ இல்லையே, ஈதா வருபுனல்‌ வையை 

மணல்‌ தொட்டேன்‌ மணம்‌ ,தருவேள்‌ தண்பரங்‌ குன்றத்து 
அடிதொட்டேன்‌-இதோபார்‌ ஒழுகும்‌ நீரையுடைய இவ்வையை ' 
யாற்றின்‌ கடவுட்டன்மையுடைய மணலைத்‌ தொட்டு ஆணையிடு 
கின்றேன்‌ காதலர்க்கு இருவகைப்‌ புணர்ச்சியையும்‌ தரும்‌ செவ்‌ 
வேசுரக்குரிய குளிர்ந்த இத்‌ இருட்பரங்குன்‌ றத்‌ இன்‌ அடியைத்‌ 
தொட்டு ஆணையீடுகன்றேன்‌, என்பாய்‌ - என்று (யான்‌ கூறிய 
தனைக்‌ கேட்டபின்னரும்‌) பொய்யாணையே இடாநின்றாய்‌, 
கேளிர்‌ மணலின்‌ கெழுவும்‌ இதுவோ - ஏடா! கெளிரை ஒத்த 
இம்‌ மணலின்கண்‌ கினக்குள்ள அனபுரிமையும்‌ இத்தகைய 

: பொய்ம்மையுடையது தானோ ழ்‌ உலகும்‌ ஆளி திருவரைமேல்‌ 
அன்பு அளிது - ஏழுலகங்களையும்‌ கர்‌,த கருளும்‌ முருகப்‌ பெரு 
மானுடைய இருப்பரங்குன்றத்‌ தன்பால்‌ ந கொண்டுள்ள 
அன்பும்‌ இரங்கக்தக்க2,த ஆகும்‌ ; 

(லி ஈம்‌.) இருள்‌ என்பது முதலாக குன்றத்தடி தொட்டேன்‌ 
என்பது மூடியத்‌ தலைவன்‌ கூற்றைத்‌ தோழி கொண்டு கூறியது. 
இலங்கிறை: அன்மொழித்தொகை, அறிந்திலேன்‌ என்றது, 
குதிப்பு மொழி. நீ சொல்லாமலே எனக்கது தெரியும்‌ என்றவாறு. 

“என்பாய்‌ என்றது, மீண்டும்‌ பொய்ச்சூளே மொழிகின்றாய்‌ 
என்பதுபட நின்றது. மணந்தரு வேள்‌ எனமாறுக. என்றது முன்‌ 
னர்த்‌ தலைவன்‌ **தண்பரங்குன்று வரையா நுகர்ச்சியும்‌ அகலா 
மகன்றி னன்னர்ப்‌ புணர்ச்சியும்‌ நல்கும்‌ '? என்றதனைக்‌ கருதிக்‌ கூறிய 
படியாம்‌. வேன்‌ - செவ்வேள்‌ ; முருகன்‌. ன்‌ 

வையை மணல்‌ தாயர்மடியிம்‌ றவழ்வதுபோன்று தவழ்ந்து விள 
வாட இடனாதல்பற்றிக்‌ (களிர்‌ மணல்‌? என்றாள்‌. கெழுவு - அன்‌ 
புரிமை. நின்‌ அன்பு பொய்யன்‌ பென்பாள்‌, “அளி து? என்றாள்‌. ஓழுலகு 
என்றது, மூன்று பகுதியாய்‌ ஏழு ஏழாயமைந்த உலகங்கள்‌ என்றவாறு. 

' எனவே அனைத்துலகும்‌ ஆள்பவன்‌ என்றாளாயிற்று. இருவரை - திருப்‌ 
பரங்குன்றம்‌ ்‌ 

(பகிமே.) ௬௦. ஈதா என்பது ஒரு மரூஉ முடிவு; அஃது இக்‌ 
காலத்து இக்தா (இதோ) என்று வழங்கப்படும்‌ ; சுட்டுநீண்ட து. 

௬௧. மணத்தைத்‌ தரும்‌ வேள்‌. 

௬௫ - எக: என்னை............ தள்‌ கூறல்‌ 


(இ-ன்‌.) என்னை அருளி அருள்‌ முருகு சூள்‌ சூளின்‌ - 
(மேற்கூறியவாறு தலைவனைப்‌ பழித்த தோழி பின்னும்‌ அவனை 
கோக்க) எடா! இங்கனமே கீ பொய்ச்சூள்‌ மொழியும்‌ இயல்‌ 
புடையை ஆதலின்‌ நீ எனக்கு அருள்‌ செய்யாது பரத்தமை 
யுடையையாயிருக்‌தும்‌ எனக்கு அருள்‌ செய்வதாகச்‌ சொல்லித்‌ 
இருவருனையுடைய முருகப்‌ பெருமான்மிசைச்‌ குளுனுவாயாயின்‌ 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ ” ன்‌ 
ன்‌ ௧௨௭ 
ட 
ர 


நின்னை அருள்‌இல்‌ அணங்கான்‌ மெய்வேல்‌ இன்னும்‌ - அங்ங 
வம்‌ பொய்ச்சூண்‌ மொழியும்‌ நின்னை அப்‌ பெருமானைச்‌ சார்ந்த 
அருள்‌ இல்லா,த'தெயீவங்களுடனே அவனுடைய மெய்ம்மை,க்‌ 
தன்மையுடைய வேற்படையும்‌ பெரிதும்‌ வருத்தாநிற்கும்‌, 
அறவர்‌ அடி. தொடினும்‌ - நீ,சூண்‌ மொழிவ தாயின்‌ பார்ப்பார்‌ 
அடியைக்‌ கொட்டு மொழியினும்‌ மொழிக, விறல்‌ வெய்மோன்‌ 
ஊர்மயில்‌ வேல்‌ நிழல்‌ நோக்கி அவை சூளேல்‌ - வெற்றியையே 
விரும்பும்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ ஊர்ந்து செல்லுதற்குரிய மயிலும்‌ 
அவன்‌ ஏந்தும்‌ வேற்படையின ஒளியும்‌ ஆகிய இவற்றை 
நோக்கிச்‌ சூள்‌ மொழியாதேகொள்‌, குறவன்‌ மகள்‌ ஆணை கூறு 
ஏலா கூறேலி மேலும்‌ அப்‌ பெருமானுடைய கிழ்த்‌தயாகிய 
குறவன்மகள்‌ வள்ளியின்‌ ,மேலும்‌ ஆணே கூறக்‌ துணி௫ூன்ற. 
ஏடா அதனையும்‌ கூறாநேகொள்‌, ஐய கூளின்‌ - ஜயனே நீ 
இனிக்‌ சூள்‌ கூறுவாயாயின்‌ நீ முன்‌ கூறியபடி, அடிதொடு 
குன்றொடு வையைக்கு)த்‌ ,தக்கசர்‌ மணல்‌ சூன்‌ கூறல்‌ - சான்றோ 
ரானே வணங்கப்படும்‌ இருப்பரங்‌ குன்றததின்‌ மேலும்‌ லையை 
யாற்றிற்குத்‌ தகுந்த புகழுடைய மணலின்மேலும்‌ சூள்‌ மொழி 
யாதே கொள்‌ என்றாள்‌; 


(வி-ம்‌.) என்னை என்றது-தலைவிக்குர்‌ தனக்கும்‌ வேற்றுமை 
கருதாமற்‌ கூறியபடியாம்‌ தலைவிக்கு அருள்‌ செய்வதாக என்பது 
கருத்து. அருளில்‌ அணங்கு-அருளில்லாத இண்டிவருத்‌தும்‌ தெய்வம்‌, 
அணங்கான்‌ என்புழி ஆன்‌ உருபு ஓடு உருபின்‌ பொருட்டு. முருக 
னுக்கு வேல்‌ ஞானசத்தியாகலின்‌ மெய்‌வல்‌ என்றாள்‌. மிகுதியும்‌ 
வருத்தும்‌ என்பது தோன்‌ றத்‌ தின்னும்‌ என்றாள்‌, தின்னும்‌-வருத்தும்‌. 
இன்பது போன்று வருத்தும்‌ என்‌ றபடியாம்‌. ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவ 
ஓரும்‌, 

கண்ணும்‌ கொளச்சே றி நெஞ்சே இவையென்னை த்‌ 

தின்னும்‌ அவர்க்காண லுற்று'' (குறள்‌ - ௧௨௫௪௫.) 


்‌ [ப 
என்று ஓதியமை உணர்க. ்‌ 


a 


விறல்‌ வெய்யோன்‌ : முருகன்‌; வெற்றியையே விரும்புபவன்‌ 
என்க. ஊர்மயில்‌: வினைத்‌ தொகை. நிழல்‌ - ஒளி, நிழல்வேல்‌ என 
மாறிக்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. அறவர்‌ - பார்ப்பார்‌. அடதொடினும்‌ 
என்புழி உம்மை எதிர்மறை. குறவன்‌ மகள்‌ - வள்ளியம்மையார்‌. 
கூறு ஏலா எனக்‌ கண்ணழிவுசெய்க. ஐய: விளி. அடிதொடு குன்று - 
வணங்கப்படும்‌ குன்று; ஆவது தருப்பரங்குன்று. 

இத்துணையும்‌ கூறித்‌ தோழி தலைவனைச்‌ சூள்‌ விலக்க மேலே 
தலைவன்‌ கூறுகின்றான்‌. 


எ௨ ளள3 ரர்ரீர்‌--வக வச கக நவின்று 


(இ-ன்‌.) நேரிழாய்‌ - நேரிழையே, யார்‌ பிரிய யார்‌ வர 
யார்‌ வினவ செப்பு “ யார்‌ பிரிவது யார்‌ வருவது யார்‌ 


5 


1 அத்தி பரிபாடல்‌ 7 [௮ - ஆம்‌ 
வினவவது யார்‌ விடை கூறுவது யாம்‌ இருதலைப்புள்ளின்‌ ஓர்‌ 
உயிர்‌ போல்வேம்‌ ஆகலின்‌ பிரிவும்‌ வரவும்‌ வினாவும்‌ செப்பும்‌ 
நம்மிடை எவ்வாறு கிகழ்‌,தல்‌. கூடும்‌, நீர்‌ உரைசெய்‌ சூள்‌ நீர்‌ 
மையில்‌ சூள்‌ என்றி-ஏடி/ நீ அது கருதாமல்‌ நீர்‌ கூறும்‌ சூண்‌ 
மொழி நன்னிர்மையில்லாக பொய்ச்சூள்‌ என்று கூறி என்னை 
இகழ்ரநின்றனை; கயவாய நெய்தல்‌ அலர்‌ - குளத்இன்கண்‌ 
உள்வாஇிய நெய்தற்பூக்களையும்‌, முகை மணம்‌ கமழ்‌ நகை நய 
வரும்‌ நறவு இதழ்‌ - மொட்டு மணங்கமழ்‌ தற்குக்‌ காரணமான 
மலர்ச்சியினல கண்டோர்‌ விரும்பு தற்குரிய நறவம்‌ பூவின்‌ 
இதழையும்‌ ஒத்த, மதர்‌ உண்கண்‌ - மதர்த்த மையுண்ட விழி 
களையும்‌, வான்‌ ஆதல்‌ - ஒளிபொருந்திய 'நெற்றியினையும்‌, 
முல்லை முகை வென்று எழில்‌ முத்து ஏயக்கும்‌-முல்லையின்‌ 
அரும்புகளை அழகான்‌ வென்று அழயெ முத்துக்கை ஒத்த, 
வெண்பல்‌ - வெள்ளிய பற்களையும்‌ உடைய தலைவி, நவின்ற து - 
எனமீது ஏற்றிக்‌ கூறிய குற்றம்‌, கனவு அன்று - வாய்மையின்‌ 
நிகழ்க்ததொரு நிகழ்ச்சியும்‌ அன்று, நகைசான்ற கனவு 
அன்னு - நகைத்தற்கு இடமானதொரு கனாகிகழ்சசியும்‌ 
அன்று, பொய்யே காண்‌; 

(வி-ம்‌.) தலைவியும்‌ யானும்‌ இருதலைகளையுடைய ஒருபறவை 
யையே ஓத்துள்ளேம்‌; அங்கனமாக யாங்கள்‌ பீரிவதும்‌. வருவதும்‌ 
வினவுவதும்‌ விடைகூறுவதும்‌ எங்ஙனம்‌ கூடும்‌ என்பது கருத்து 
செப்பு - வடை. நீர்‌ உரை செய்சூள்‌ நீர்மையில்‌ சூள்‌ எனச்‌ குள்‌ 
என்பதனை முன்‌ ஓங்‌ கூட்டுக. = 

நீர்மையில்‌ குன்‌ - பொய்ச்குள்‌. என்றி - என்கின்றாய்‌: கயம்‌ - 
"குளம்‌. முகை மணம்‌ கமழ்நகை என மாறுக. நயவருதல்‌ - வீரும்பு 
தல்‌. றவு - கறவம்பூ, வெண்பல்‌: அன்மொழித்‌ தொகை. aj 

கண்ணையும்‌ நதலையும்‌ உடைய வெண்பல்‌ என்க. கனவு. 
ஈகண்டெழுந்தார்‌ அதனை நினைந்து ஈகுதல்‌ இயல்பாகலின்‌ நகை 
சான்று கனவ” என்றாள்‌. கனவும்‌ நனவும்‌ எனற்பால உம்மைகள்‌ 
செய்யுள்‌ வீகாரத்தால்‌ தொக்கன. கனவு மன்று நனவு மன்று 
எனவே பொய்யே என்பது அருத்தாபத்தியாற்‌ பெற்றாம்‌. நவின்றதை- 
என்புழி ஐகாரம்‌ பகுதிப்பொருன து, ஈவின்றது- என்ழேற்‌ கூறிய 
குல்தம்‌ எனக. ட 

(பரிமே.) கேரிழாய்‌! யார்‌ பிரிய யார்வர யார்‌ வினவ, யாரது 
செப்பு உண்டாகின்றது. 

என்றத்‌, இருதலைப்புள்ளின்‌ ஒருயிரேம்‌ ஆதலாற்‌ பிரிவும்‌ வரவும்‌ 
வினாவும்‌ செப்பு நம்மிடை உளவாகா என்றவாறு. 


௭௫-௫. அலர்ச்சியான்‌ நயக்கப்படும்‌ கறவம்பூவினது. 


௭௫. முகைமுல்லை - முல்லையது முகை, - 
௭௭. பொய்யாதலால்‌ ககைமிக்க கனல்‌, 


> 


பாடல்‌] 2 செவ்வேள்‌ ௧௨௯ 


» 
) 


எ௮ - ௮௨: இடுதுளி...........தஸ்பரங்குன்று 

(இ - ள்‌.) "இடு துனி கை ஆறுஆ என்‌ இறை துயர்‌ 
.கூரச்‌ சுடும்‌ - பின்னும்‌ தலைவன்‌ தோழியை நோக்கி ஏடி யான்‌ 
குற்றமிலேன்‌ ஆகவும்‌ இவள்‌ என்மேல்‌ ஏறட்டுக்‌ கூறிய இத்‌ 
துனிக்காரணத்தை எனது ஒழுக்கம்‌ நெறியாகக்கொண்டு 
ஆராயப்புகுக்து இதனைப்‌ பொய்ச்‌ சூள்‌ என்றே துணிந்து 
என்னை இறைவன்‌ அன்பமிகும்படி ஒறுப்பினும்‌ ஒறுக்கும்‌, 
அடி.சோந்து ஆற்றிசின்‌ - அங்ஙனம்‌ இறைவன்‌ ஒறுக்குமுன்‌ 
னரே நீ அவ்விறைவனுடைய இருவடியை அடைந்து வேண்டி, 
அவன்‌ சினை ஆற்றுவிப்பாயாக என்று கூறிப்‌ பின்னர்க்‌ ' 
தன்‌ ஏவ லிகேயரை நோக்க, சாற்றுமின்‌ -, இளையர்காள்‌ 
நீவிர்‌ சென்று யான்‌ கூறுமெஈழியை எல்லாரும்‌ உணரும்படி. 
கூறுங்கள்‌, முருகன்‌ தாள்‌ தொழு ,கண்பரங்குன்று - யாவரும்‌ 
முருகப்பெருமானுடைய இருவடிகளை தீ கொழுதற்டெமான 
குளிர்ந்த இராப்பரங்குன்‌ ற,த்‌ தன்கண்‌ யாமெல்லோரும்‌ சென்று, 
மிக மலர்‌ ஏற்றுதும்‌ - மிகவும்‌ மலரைத்‌ தூவுவோம்‌, அவி 
ஊட்டுதும்‌ - இறைவனுக்கு ஊட்டும்‌ அவிப்பொருளை ஊட்டா 
நிற்போம்‌, பாணி தோற்றுதும்‌ - தாள;த்‌இனையுடைய இசைப்‌ 
பாட்டினைப்‌ பாடாநிற்பேம்‌, இணை எழுதும்‌ - இணைப்பறையின்‌ 

முழக்க, தைத எழுவிப்போம்‌ என்றான்‌. ப்‌ 

(வி-ம்‌.) துனி - ஆகுபெயராய்த்‌ துனிக்காரணமாகிய குற்றம்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது. பொய்க்குற்றம்‌ என்பான்‌ “இடு தனி' 
என்றான்‌; படைத்து மொழிந்த குற்றம்‌ என்றவாறு. கை- ஒழுக்கம்‌. 
ஆறு - வழியாக. என்‌ - என்னை. இறை - கடவுள்‌. சுடும்‌ - சுடுவது 
போன்று ஒறுப்பான்‌ என்றவாறு, ஆற்றிசின்‌ -.ஆற்றுவிப்பாயாக. 

இஒதுனி என்பது தொடங்கி ஆற்றிசின்‌ என்னுந்‌ துணையும்‌ 
தோழிக்குக்‌ கூறியது. மேல்‌ சாற்றுமின்‌ என்பது தொடங்கி ஏவ 
லிளையர்க்குக்‌ கூறியது என உணர்க. அவி- கடவுட்‌ பலிப்பொருள்‌, 
“கேட்டுதும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. பாணி - தாளம்‌. அதனையுடைய 
பாட்டிற்கு ஆகுபெயர்‌. இணை - தடாரிப்பறை. தாடொழு எனம்‌ 
பாலது எதுகை நோக்கித்‌ தாட்டொழுது என நின்றது. 

(பரிமே.) * ஆற்றிசின்‌' என்றது, தோழியை நோக்கி. “சாற்று 
மின்‌? என்றது, தன்‌;ஏவலிளையரை நோக்‌. உளப்பாடுகள்‌ அவளை 
யும்‌ அவரையும்‌ நோக்கி. 

௮௩2 - ௮௯ : தெரியிழரய்‌... ... அன்‌ 

(இ-ள்‌) எல்லா என்னை (௮௭) தெரியிழாய்‌ செல்க 
என்றாய்‌ - ஏடா நீ என்ன நோக்கி முருகப்பெருமானை வணங்கி 
ஆற்றுவித்தற்கு ஆராய்ந்த, அணிகலன்களையுடைய நீயே 
செல்வாயாக என்று கூறாநின்றாய்‌, ஒருவர்க்கும்‌ பொய்யாநின்‌ 
வாய்‌ இல்‌ சூள்‌ வெளவல்‌ யாம்‌ பெற்றேம்‌-அங்ஙனம்‌ நீ கூறியத 
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௧௩௨௦ பரிபாடல்‌ [2 - ஆம்‌ 


லேயே யாவரிட்தீதும்‌ பொய்கூறாத நின்னுடைய மெய்ம்மை 
மில்லாத சூளானே வரும்‌ துன்பம்‌ நின்னை வெளவிக்கொள்ளும்‌ 
என்பதனை யாங்கள்‌ அறிந்துகொண்டோம்‌, எருமை இருந்‌ 
தோட்டி எள்ளியும்‌ காளை செருவம்‌ செயற்குமுன்னை - கூற்றுவ 
இடைய பெரிய ஆணையினையும்‌ இகழும்‌ ஆற்றலுடைய முருகப்‌ 
பெருமான்‌ நின்‌ பொய்ச்சூளானே மாறுபடுதுற்கு முன்னரே, 
நிரைவளை- நிரைத்த வளையலையணாக்‌ த தலைவியே அப்‌ பெருமான்‌ 
அடிக்கண்‌ சென்று, கையால்‌ தூங்கு மணி தாக்கி - தனது 
கையாலேயே அவன்‌ இருக்கோயிலிலே தூங்காகின்ற மணியை 
அடித்து, தன்‌ சென்னி-தன து தலையாலே அவன்‌: திருவடிகளை 
வணங்க, இருஞ்சூள்‌-நின து கடிய சூளானே வரும்‌ துன்பத்தை 
நினக்கு வாரா தபடி செய்யும்பொருட்டு, அருள்வயினான்‌ ஆற்று- 
அப்‌ பெருமானுடைய சின ததை அவனது திருவருட்‌ கூற்றை 
வழிபடுமாற்றானே ஆற்அவிக்கும்‌ காட்சியை, நீ பறாவத்துப்‌ 
பன்மாண்‌ சேற்லின்‌ காண்டை - நீ பரத்தையரைப்‌ புணர்குற்‌ 
குரிய பருவத்தில்‌ பலகாலும்‌ அத்‌ இருப்பரங்குன்றத்திற்குச்‌ 
செல்லுதலுண்மையானே காண்பாய்‌; 

(வி-ம்‌.) நீயே கழுவாய்‌ செய்ய ஏவுதலானே கினது சூள்‌ 
பொட்ச்குள்‌ என்பது எம்மால்‌ அறிந்துகொள்ளப்பட்ட து என்றவாறு. 
“ஒருவர்க்கும்‌ பொம்யாமின்‌” என்றது. இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. ்‌ பொய்த்க 
லாகா இறைவனிடத்தும்‌ பொய்‌ கூறுபவன்‌ என்பது கருத்து. யாம்‌ 
என்றது, தலைவியை உளப்படுத்தியது. வாயில்‌ - உண்மையில்லாத. 
வெளவல்‌ - பற்றிக்கோடல்‌. பருவம்‌ - பரத்தையரைப்‌ புணரும்‌ 
பருவம்‌. பன்மாண்‌ - பலகாலும்‌. சேறலின்‌ - செல்லும்‌ வழக்க 
மூடைமையின்‌. காண்டை- காண்பாய்‌. எருமை: ஆகுயெயராய்க்‌ 
"கூற்றுவலுக்கு ஆயிற்று. தோட்டி - அணை. எள்ளீயும்‌ - எள்ளும்‌: 
இகழும்‌. காளை: முருகப்பெருமான்‌. செருவஞ்செய்தல்‌ - பகைமை 
செய்தல்‌. சென்னியான்‌ வணங்கி என வருவித்துக்‌ கூறுக. அருள்‌ 
வயின்‌-அப்‌ பெருமானுடைய தெறலும்‌ அளியுமாகிய இரு கூற்றினுள்‌ 
அருட்கூற்றினை வழிபடுமாற்றானே என்க. அற்று - ஆற்றுதல்‌. 

கற்புக்‌ கடம்பூண்ட தலைவி நீ கூறாமலே நினது சூளான்‌ வரும்‌ 
ஏதத்தை இறைவனை வணங்‌கிஅகற்றுவாள்‌; அவ்வாறு செய்தலை நீயே 
காண்பாய்‌ என்றவாறு. நிரைவளை : அன்மொழித்தொகை. இருஞ்‌ 
சூள்‌ - கடுஞ்குள்‌; பொய்ச்குள்‌ என்றவாறு. 

(பரிமே.) என்றது, யான்‌ ஆற்றவேண்டா; அவள்‌ தானே 
ஆத்றுமெனத்‌ தலைமகள்‌ கற்புடைமை கூறியவாறு. , 

௮௪. “ஒருவர்க்கும்‌ பொய்யாகின்‌' என்றது, குறிப்புமொழி. 

(மேலே) கணவற்கு வரும்‌ ஏதமஞ்சிச்‌ செய்தலால்‌ தம்‌ கற்பிற்‌ 
ட்‌ வ திலைமகளிர்‌ யாவரும்‌ இத்தன்மைய செய்வரென அவரது 

சய்தி கூறுகின்றார்‌. 

[இல்வாறு தலைவன்‌ தலைவி தோழி, என்பவர்களின்‌ கூற்றில்‌ 
வைத்துத்‌ திருப்பரங்குன்றத்தின்‌ சிறப்பினை ஓதிவந்த புலவர்‌, இனிக்‌ 


வாடல்‌] ்‌ செவ்வேள்‌ க௩க 


கற்புடைத்‌ தலைவியர்‌ அத்‌ திருப்பரங்குன்றை வழிபாடு £செய்யு மியல்‌ 
பினைக்‌ கூறுஇன்றார்‌ என்‌ றவாறு. ] i 
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(இஃள்‌.) வளிபொரு சேண்‌ சிமைய வரை அகத்தால்‌ 
- தளி பெருகும்‌ - காற்றுலே 'மோதப்படும்‌ உயரிய சிகரங்களை 
யுடைய மலையின்கண்ணே பெய்த மழைநீர்‌ பெருகு, தலானே 
தழைத்த, தண்சினைய பொழில்‌ - குளிர்ந்த கஇகாகளையுடைய 
பூம்பொழில்கள்‌, கொளக்‌ குறையா மலர - பூக்கள்‌ பறிக்கத்‌ ' 
தொலையாவாஞும்படி மலராகிற்பவும்‌, குளிர்‌ பொய்கை அளறு 
நிறைய - குளிர்ழ்த குளங்கள்‌ நீராலே நிறையவும்‌ சிறப்புற்ற, 
மரறாதம்‌-மருதநிலத்தினூடே, டெக்கும்‌ ஈளி மணல்‌ ~ொமர்ந்த 2 
செறிந்த மணல்டசந்‌த, ஈஷிமலர்ய்‌ £ பெருவழி - மிக்க மலரினை * 
மயுடையுதாய்த்‌ இருப்பரங்குன்‌ றத்‌ இற்கும்‌ மதுரைக்கும்‌ இடையே 
உள்ள பெரிய வழியின்கண்ணே, £றடியவர்‌ - சிறந்த இறை 
யன்புடையோர்‌, சானு கொள எழுந்து - அக்‌ குன்ற த்தின்கண்‌ 
உறையும்‌ முருகவேளுக்கு விழாச்செய்ய எழுந்து, வேணுபுடு 
சாந்தமும்‌ - நிறத்தானும்‌ மணத்தானும்‌ ஒன்றற்கொன்று 
மாறுபடுனெற பலவேறு சாந்தங்களும்‌, வீறு படு புகையும்‌ -? 
பெருமையுடைய புகைப்பொருள்களும்‌, ஆறு செல்‌ வளியின்‌ 
அவியா விளக்கமும்‌ - இயங்குசன்ற காற்றாலை அவியாத 
விளக்கிற்கு வேண்டுவனவும்‌, நாறுகமழ்‌ வீயும்‌ - மணங்கமழா 
மின்ற மலர்களும்‌, இசை கூறு முழவமும்‌ - இசையை எடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌ முழவும்‌, மணியும்‌ கயிறும்‌ மயிலும்‌ 'குடாரியும்‌ 
பிணிமுகம்‌ உளப்படப்‌ பிறவும்‌ ஏந்தி - மணியும்‌ கயிறும்‌ மயிலும்‌ 
கோடரியும்‌ பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ யானை ஊர்தியும்‌ ஆகிய 
இவற்றையும்‌ இன்னோரன்ன முருகவேளுக்கு .உவந்த பிற 
பொருள்களையும்‌ ஏந்திக்கொண்டு, அருவரை சேராத்‌ தொடுகர்‌- 
2 - . உச - 5 
அரிய இருப்பரங்குன்‌ றத்‌தினைச்‌ சோந்து முருகப்பெருமான அ 
,இருவடிகளை,த்‌ தொழுபவர்‌; 

(வி-ம்‌.) வளி- காற்று. திமை-சிகரம்‌. தளி-மழை. சினைய - 
இளகளையுடைய. கொள - பறிக்க. அளறு: ஆகுபெயர்‌. மருதத்திலே 
அடக்கும்‌ பெருவழி, மணம்‌ ஜெமர்ந்த பெருவழி எனத்‌ தனித்தனி 
கூட்டுக. ஜெமர்ந்த - பரந்த. பெருவழி-பெரியசாலை. ்‌ சறடியவர்‌ - 
இறந்த கடவுளன்புடையோர்‌. சாறு - விழா. சாந்தம்‌ - சந்தனக்‌ 
குழம்பு, குங்குமக்குழம்பு முதலியன. வீறு - வேறொன்றற்கில்லாத 
இறப்பு. புகை: ஆகுபெயர்‌; அகில்‌ முதலியன. ஆறு செல்வளி - 
இயங்கும்‌ காற்று. அவீயா விளக்கம்‌ - நந்தாவிளக்கு. நாறுகமழ்‌ - 
மணங்கமழ்கின்ற. முழவம்‌ முதலியன முருகவேட்குரிய பொருள்கள்‌. 
மயில்‌ குடாரி பீணிமுகம்‌ முதலிய பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டவைகள்‌. ' 
சரா - சேர்ந்து. தொடுகர்‌ - வழிபாடு செய்யும்‌ மகளிர்‌ என்க. 

(பரிமே.) ௧00. கயிறு - பாசம்‌. ° 


» 


» 
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௧௦௩-௧௧௧: கனவில்‌.......... கமலி 

(இ-ன்‌.) கனவின்‌ கைதொட்டது” பிழையாகாது -. 
கனவீன்கண்‌ யாம்‌ எம்‌-காதலரைக்‌ கைதொட்டது பொய்‌ 
யாகாமல்‌, நனவின்‌ சேப்ப - நனவின்கண்‌ எய்‌ தும்படி, நின்‌ நளி 
புனல்‌ வையை வருபுனல்‌ அணிகென - நினக்குரிய செறிந்த 
நீரையுடைய வையையாறு புதுநீரை அணிவதாக என்று, 
வரங்கொள்வோரும்‌ - வரம்‌ வேண்டுவோரும்‌, வயிறு கரு உறு 
கெனக்‌ கடம்படுவோரும்‌- எம்‌ வயிறு கருப்பம்‌ ட எய்துக 
எய்‌ இன்‌ இன்னின்ன பொருளை நினக்குத்‌ தருவேம்‌ எனக்‌ கடன்‌ 
கேர்பவரும்‌; செய்பொருள்‌ வாய்க்க எனச்‌ - * செவிசார் த்து 
வோரும்‌ - எங்சணவர்‌ சென்றுள்ள வினைக்கண்‌ செய்தற்குரிய 
பொருள்‌ நிரம்ப வாய்ப்பதாக என்று முருகப்பெருமான்‌ கருச்‌ 
செவியின்ஈட்‌ சேரக்கூறி வழிபடுவோரும்‌, ஐ அமர்‌ அடகென்‌- 
அரறாசசப்போரும்‌ - போர்மேற்‌ சென்றுள்ள எம்‌.தலைவர்‌ அப்‌ 
போரின்கட்‌ பகைவரைக்‌ கொன்று வாகைசூடுக என்று 
வேண்டி அருச்சனை செய்வோரும்‌ ௮9, பாடுவார்‌ பாணிச்‌ 
சரும்‌ - முருகப்பெருமானை வாழ்த்திப்‌ பாடுபவருடையவும்‌ பாடு 
“வரர்‌ பாட்டிற்கும்‌ பாணியாயெ தாள த. இனுடையவும்‌, 
அரங்கம்‌ ஆடுவார்‌ தாளமும்‌-கூததாட்டரங்கக்இன்கண்‌ டு 
வாருடைய தாளத்‌ இனுடையவும்‌ ஆகிய ஒலியும்‌, மஞ்சாடு மலை 
மூழக்கும்‌-முகில்‌ தவழும்‌ அம்‌ மலையின்கண்‌ எழும்‌ எ தஇரொலியும்‌ 
ஆகிய, துஞ்சாக்‌ கம்பலை - கெடாத ஆரவாரத்தின்கண்ணே ; 

(வீ-ம்‌.) கணவின்கண்‌ கணவன்‌ கைபிடித்து . லையை 
.வின்கண்‌ நீராடியதாகக்‌ சண்டது நனவின்கண்‌ நிகமும்படி வையை 
யின்சண்‌ புதுநீர்‌ வந்து அணிக என்‌. கடம்படுதல்‌ - இறைவனுக்குப்‌ 
பொருள்களை கேர்ந்து கோடல்‌. ஐ - தலைவன்‌. மஞ்சு-முஇல்‌.” தஞ்சா - 
கெடாத. கம்பலை - ஆரவரரம்‌. ஐஅமர்‌ - வீயத்தகு போர்‌ எனினுமாம்‌. 

(பரிமே.) ௫௦0௧. பாடுவாரது பாணியாகிய தாளமும்‌. 

௧௪௪. இக்‌ கெடாத கம்பலைக்‌ கண்ணே: ஏழாவது வினைசெய்‌ : 
இடத்தின்கண்‌ வந்தது. 

௪௧௨-௧௧௯: பைஞ்சுனை....ஃஃஃஃஃஃ- மார்பி கலவி 

(இ-ள்‌.) பைஞ்சுனைப்‌ பாய்‌ எழுபாவையர்‌ - பசிய சுனை 
கின்கண்ணே பாய்ந்து நீராடி எழாநின்ற பாவையராகய, 
ஆமீ கழ்‌ உண்கண்‌ அலர்முக,க்‌ தாமரை-தம்‌ அழகய இமையா 
கய இதழ்களையுடைய மையுண்ட கண்ணாகிய தரமரைமலரும்‌ 
முகமாகிய தாமரைமலரும்‌, தாள்‌ காமரை - தம்‌ தாள்களாகிய- 
தாமரைமலரும்‌, தோள்‌ கமனியத்‌ கயமலர்‌ தம்‌ கைப்‌ பதுமம்‌ 
தமது கோளாகிய பொன்குளத்தஇலே மலர்ந்த தம்‌ கையாகிய 
தாமரைமலரும்‌, கொங்கைக்‌ கயமுகை தம்‌ கொங்கைகளாஇய- 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ . ௧௩௨ 


ப 
) 


பெரிய தாமரை மொட்டுகளும்‌ ஆகிய, செவ்வாய்‌ ஆம்பல்‌ 
செல்நீர்த்‌ தாமரை - சிவந்த தமது வாயாயெ அரக்காம்பல்‌ 
மலரோடு கூடி இயங்கும்‌ இத்‌ தாமரைகள்‌ எல்லாம்‌, புனல்‌ 
_தாமரையொடு புலம்‌ வேறுபாடுறா - தாம்‌ பாய்ந்‌தாடிய அச்சுனை 
நீரின்கட்‌ பூத்த தாமரையொடு சிறிதும்‌ காட்டு வேறுபாடு 
உறாத, கூர்‌ எயிற்றார்‌ - கூர்த்த பல்லினையுடைய மகளிந்க 
. ளுடைய, குவிமுலைப்‌ பூணொடு மாரன்‌ ஓப்பார்‌ மார்பு அணிகலவி- 
குவிந்த முலையின்கண்‌ அணிற்‌,த அணிகலன்க8ளாடு மதவேளரை 
.ஒப்பவரரிகிய கணவன்மார்கள்‌ மார்பின்கண்‌ அணிந்த அணி 
.கலன்‌ மயங்காஜிற்ப ்‌ ழ்‌ 

(வி- ம்‌.) ஆர்வாரத்தினிடையே, சுனை பாய்ந்தாடியெழும்‌ 
பாவையராஇய கூரெயிற்றார்‌,கண்‌ முகம்‌ தாள்‌ கை கொங்கை முதலிய 
அறுப்புக்களாகிய தாமரைகள்‌ தாமாடி எழுந்த சுனையின்கட்‌ டாமரை 
யோடு” வேறுபடாது" ஓத்துத்‌ தோன்றும்‌ கூரெயிற்றார்‌ எனத்‌ தனித்‌ 
தனி கூட்டுக. ன 


ஆய்‌ - அழகு. இதழ்‌ - இமையாகிய இதழ்‌. கயம்‌- குளம்‌. 
_தமனியக்கயம்‌ - பொற்குளம்‌ என்க. தோளா பொற்குளத்தே 
மலர்ந்த கையாகிய தாமரை என்க. மூலத்தினும்‌ பரிமேலழகர்‌ உரை 
யினும்‌ எங்கை! என்றும்‌ 'எம்கை' என்றுங்‌ காணப்படுஇன்‌ றன. இவை 
தங்கை எனத்‌ திறாத்தப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. 
* கயமுகை என்புழி கய என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ பெருமைப்‌ பண்பு 
குறித்து நின்றது. “தடவும்‌ கயவும்‌ ஈளியும்‌ பெருமை” (உரி - ௨௨) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌. 
பாஅய்‌ - பாய்ந்து. தாள்‌ - கால்‌. பதுமம்‌ - தாமரை. முகை - 
மொட்டு. ௨ புலம்‌ - காட்‌சிப்புலம்‌. கலவி என்னும்‌ செய்தென்‌ 
னெச்சத்தைக்‌ கலவ எனச்‌ செயவெனெச்சமாக்குக. மாரன்‌ - 
மதவேள்‌; ௦ 
(பரிமே.) ௧௧௨. சுனைக்கட்பாய்ந்தெழு பாவையராகிய (௧௧௮) 
கூரெயிற்றார்‌ என, மேலே கூட்டுக, ட்‌ 
௧௧௭௪. செவ்வாயாம்பலொடு கூடியியங்கும்‌ நீர்மையையுடைய 
.இத்‌ தாமரைகள்‌. ்‌ 
௧௨௦-௧௨௨: அபிவையர்‌...........செல்லல்தீர்ப்ப ' 


(இ-ள்‌.) அரிவையர்‌ அமிர்‌,த பானம்‌ - அவர்க்கு மகளிர்‌ 
சமைத்த அமிர்தம்‌ போன்ற காமபான த்துடனே, உரிமை 
மாக்கள்‌ உவகை அமிர்து உய்ப்ப - அடிசில்‌ சமைத்தற்குரிய 
மடைத்‌ தொழிலாளர்‌ இன்பந்தரும்‌ அமிழ்தத்தை ஒத்த 
அடிலெக்‌ கொடுக்க ௮வற்‌ை றயுண்டு, செந்தளிர்‌ மேனியார்‌ 
மைந்தர்‌ மார்வம்‌ வழிவந்த செல்லல்‌ இரப்பர்‌ - வெந்த மாக்‌ 
தளிரை ஒத்த நிறத்தையுடைய அம்‌ மகளிர்‌ பண்டு தம்‌ 
கணவர்‌ தம்மைப்‌ பிரிக்‌ தமையானே அவர்‌ மார்பு தரவந்த 
_துன்பத்தைத்‌ இராநிற்பர்‌ ; க்‌ 


௮ 


௧௩௪ பரிபாடல்‌ 


(வி-ம்‌.) அமிர்தபானம்‌ - அமிர்தம்‌ போன்ற காமபானம்‌... 
உரிமை மாக்கள்‌ - சமைத்தற்‌ ரறொழிலுரிமைபூண்ட மடையர்‌. ௮வி௪ 
சுவையே தேர்வாராகலீன்‌ “மாக்கள்‌” என்றார்‌. 

மைந்தர்‌ மார்வம்‌ வழிவந்த - தலைவர்‌ மார்பம்‌ தம்மைப்‌ பிரிக்‌ தமை: 
காரணமாக வந்த செல்லல்‌ என்க. “செல்லல்‌ - துன்பம்‌. “செல்லல்‌ 
இன்னல்‌ இன்னாமையே,” (தொல்‌ - உரி. ௬.) 

2 (பரிமே.) ௪௪௧. “கலவ? என்பது கலவி என நின்றது. 
சீறடியவர்‌ சாறுகொளப்‌ பெருவழியிடத்து எழுந்து பிறவும்‌ 
ஏந்தி வச ரயகத்தச்‌ சென்று தொழுது கம்பலைக்கண்ணே மார்பணி 
கலக்க உவஎமயமிர்து உய்ப்ப வரங்கொள்வோரும்‌. எடம்படுவோரும்‌ 
ஈசெவி சார்த்தவோரும்‌ அருச்சிப்போருமாய்ச்‌ செல்லல்‌ தீர்ப்ப எனக்‌ 
கூட்டுக, ்‌ ச 


௧௨௪ - ௧௩௦: எனவரங்கு......... ௩ நினக்கு 


(இ -ள்‌.] என அங்கு - என்று இவ்வாற்றால்‌, தண்‌ 
பரங்குன்றம்‌ - குளிர்ந்த இருப்பரங்குன்றமே, உடம்புணர்‌ 
காதலரும்‌ அல்லாரும்‌ கூடி - தம்முள்‌ பிரியாது கூடி மகிழும்‌ 
காதலையுடைய மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ அவரல்லாத வரம்‌ 
வேண்டுவோரும்‌ கடம்படுவோரும்‌ அருச்சப்போருமாயெ ஏனை 
யோரும்‌ ஒருங்கே குழுமி, மறுமிடற்று அண்ணற்கு மா௯ 
இலோன்‌ தந்த கடம்பு அமர்‌ செல்வன்‌ கடிநகர்‌ பேண - கஞ்‌ 
சாகிய கறையினையுடைய மிடற்றினையுடைய தலைவனாகிய: 
கிவபெருமானுக்குக்‌ குற்றமில்லாத உமாதேவியார்‌ ஈன்ற கடம்‌ 
பின்கண்‌ விரும்பி உறையும்‌ செவ்வேளினது காவலையுடைய 
திருக்கோயிலை இன்றே பொல என்றென்றும்‌ வழிபடும்படி.. 
மண்பரிய வானம்‌ வறப்பினும்‌ - இம்‌ மண்ணுலகத்தில்‌ வாழும்‌ 
உயிர்கள்‌ வருந்தும்படி, மழை வறந்து போயினும்‌ ; நினக்கு நெறி 
கீர்‌ அருவி அசும்பு உறு செல்வம்‌ மன்னுகமர்‌ - நெறிப்படுத்தி 


- ஒழுகும்‌ அருவி இடையறாது ஒழுகுவதாகிய பெரிய செல்வம்‌: 


நினக்கு என்றென்றும்‌ நிலைபெறுவதாக, 


(வி-ம்‌) அல்லார்‌- முற்கூறப்பட்ட வரங்கொள்வோர்‌ முதலிய: 
மிறர்‌, கடம்பமர்‌ செல்வின்‌ - முருகப்‌ பெருமான்‌. நகர்‌ - திருக்கோயில்‌... 
மறு- கஞ்சாகய சறை. மறுமிடற்று அண்ணல்‌: சிவபெருமான்‌. 
மாசிலோள்‌ - உமை. (நீமலை ; விமலை) அசும்புதல்‌ - இடையறாதொழுகு. 
தல்‌ மண : ஆகுபெயர்‌. வானம்‌ : ஆகுபெயர்‌; மன்னுகமா என்புழி 
*மா' வீியங்கோளசைச்‌ சொல்‌. 


(பசிமே.) மூருகற்கு இடமாகிய பரங்குன்றை வருணித்த. 
மூகத்தசல்‌ எதீச்முகமாக்கியும்‌ , படர்க்கையாக்கயும்‌ அவனையே 
வாழ்த்தி மூடித்தமையின்‌, “கடவுள்‌ வாழ்த்தாயிற்று.” 

% 


] 


ஒன்பதாம்‌ பாடல்‌ 


3 


» 
a 


செவ்வேள்‌ த 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 2 8 ஸ்‌ 
௧௨௧௧, இமய மலையின்‌ சிகரத்தில்‌ கார்‌. த்திகை மகளிர்‌ 
௮வரிட தேத மணிமிடற்‌ றண்ணலாகிய சிவபெருமானுக்கு 
மகனாகப்‌ பிறந்த பெருமானே! நீ வள்ளியைக்‌ களவின்கண்‌ 
மணக்த அன்று; தேவசேனையின்‌ சண்‌ முதுவேனில்‌ கார்ப்பருவ்‌ 
மாகும்படி மூகில்மழை பெய்‌,தரீற்போலத்‌ இருப்பரங்குன்‌ நின்‌ 
கண்‌ ராகிய மழையைப்‌ பெய்தது. 


௧௨ - ௨௦: நான்மறைப்‌ பொருளை விரித்து, அம்‌ மறையி 
னது நல்ல இசையை விளக்கும்‌ புலவீர்‌! சிறந்ததொரு 
பொருளை யாங்கூறுவேம்‌ கேளுங்கள்‌ ! காமத்திற்‌ சிறந்தது 
காதலையுடைய களவுக்‌ காமம்‌, அதுதான்‌ மெய்யுற்றறியார்‌ 
இருவர்‌ அன்பொத்து ஊழ்வகையானே தாமே மெய்யுற்றுப்‌ 
புணரும்‌ ; புணர்ச்சி ; இனி அன்பொவ்வாத கற்பென்னும்‌ 
ஒழுக்கம்‌ புலத்தலாற்‌ சிறந்தது. அப்‌ புலவிதானும்‌ தலைவ 
னுடைய பரத்தமையால்‌ நிகழ்வதாம்‌. மேலும்‌, தலைவன்‌ 
சென்றுள்ள பர தகதை இல்லிற்கு,த்‌ தலைவி தன்‌ தோழியைச்‌ 
செவ்வணீி யணிந்து விட்டுத்‌ தன்‌ பூப்பை அறிவிக்க, ௮.தனால்‌ 
தலைவன்‌ வந்து உவக்கும்‌ புணர்ச்சியை உடையது அக்‌ கற்‌ 
பொழுகீகம்‌. 


௨௦-௨௭5 அப்‌ புணர்ச்சிகள்‌ பர. த்தையரானே பழிகூறப்‌, 
படுவனவாம்‌. மேலும்‌ அப்‌ புணர்ச்சியின்பம்‌ இயல்பானன்றி 
ஊடலானே உண்டாவது. கற்பில்‌ தலைவர்‌ பிரிவது போன்றின்‌ 
நிப்‌ பிரிவின்றி அமையும்‌ களவுப்‌ புணர்ச்சியையுடைய மகளிர்‌ 
,தங்கணவரோடு ஊடுகின்ற குற்றமுடையர்‌ அல்லர்‌. இத்தகைய 
களவுப்‌ புணர்ச்சியைப்‌ பாராட்டும்‌ - பொருளிலக்கண ததை 
யுடைய தமிழை ஆராயாத தலைவரே களவொழுக்க ததை மேற்‌ 
கொள்ளமாட்டார்‌. 
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௨௮ - ௩௮. வையைப்‌ புனல்‌ கொண்டு வந்த சந்தனத்‌ 
இன்‌ புகை சூழ்ந்த மார்பின்கண்‌ முத்துமாலை அணிசெய்ய 
முருகவேள்‌ தேவசேனையோடு உதுளவளாவச்‌ சென்றார்‌. அவள்‌ 
அவரைத்‌ தொழுது, “வஞ்சனே ! நின்னை அறியாமல்‌ நின்மய 
லில்‌ அகப்பட்ட மகளிர்‌, மழையை எதிர்‌ நோக்கி . வருந்தும்‌ 


ர 
ஓ. ட 


௧௩.௬ பரிபாடல்‌ [௯ - ஆம்‌ 


பொழிலையே ஒப்பாவார்‌, ஆதலால்‌ அவரே தவறுடையர்‌ ; 
நீ தவறுடையை அல்லை; நின்னை எய்தும்‌ இருவுடைய மகளிர்‌ 
கோளில்‌ வை அளிசெய்யும்‌ இயல்பும்‌ நினக்கில்லை., ஆதலால்‌ 
கின்‌ மாணலம்‌ யான்‌ உண்ணக்‌ கடவனோ?” என ஊடி. நீங்கி 
ஓன்‌. ௮துசண்ட முருகவேள்‌ அ,த்‌ தேவசேனையின்‌ அடியில்‌ 
வீழ்ந்து வணங்கினார்‌, தேவசேனையும்‌ ஊடல்‌ தீர்ந்து அவரைத்‌ 


தழுவிக்‌ கொண்டாள்‌, 


௩௯-௪௬. அஞதறிந்த வள்ளி முருகவேளைச்‌ சினந்து, 
*இனி அவள்பாற்‌ செல்லாதே !' என, அவர்‌ கைகளைக்‌ கட்டி 
மாலையைக்‌ “கோலாகக்‌ கொண்டு புடைத்தாள்‌. அதனைக்‌ 
கீண்டு, தேவசேனை மயிலும்‌ வள்ளியின்‌ மயிலும்‌ தம்முட்‌ 
பகைத்து எதிர்த்தன; அங்ங்னமே' அவர்‌ கிளிகளும்‌ பகைக்‌ 
தன; வள்ளியின்‌ குன்றத்திலுள்ள வண்டுகள்‌ தேவசேனை 
யின்‌ கொண்டையிலிரும்‌ த வண்டுகளின்மேற்‌ பாய்ந்து பொரு 
தன: இருவருடைய தோழிகளும்‌ தம்முட்‌ பகைத்துப்‌ 
போ_ிடுவாராயினர்‌. 


௫௦ - ௫௫. வள்ளியின்‌ தோழியர்‌ மதங்கொண்ட களிற்றி 
யானையின்‌ இயல்புடையராய்க்‌ குதிரைகள்‌ போன்று நடந்து 
வந்தனர்‌ ; கேர்ப்படைபோல வடிக்கயிற்றைக்‌ கொண்டுவம்‌,த 
னர்‌; வில்லை எனை,த்தனர்‌ ; வாளேந்தி நின்றனர்‌; கோள்வளை 
யாகிய ஆழிப்படையைச்‌ சுழற்றினர்‌. 

௫௬ - ௬௬. இவர்‌ நிலைகண்டு தேவசேனையின்‌ தோழியர்‌ 


அஞ்சி முருகனைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு சுனைநீருட்‌ கரந்து நீராடி 
னர்‌; வண்டுகளாகி முரன்றனர்‌; மயிலாக ஆடினர்‌ ; .குயிலா 
இக்‌ கூவினர்‌; பலவகையாய்த்‌ அன்பமுற்றனர்‌ ; இப்‌ போரின்‌ 
கண்‌ வளளியின்‌ தோழியரே வாகை சூடு லானே இருப்பரங்‌ 
ஒன அம்‌ முருகவேளுக்கு இயைந்தது. 


௭௦-௭௮. சூர்மாத்‌ தடிந்த வேலையுடைய வீரனே ! நின்‌ 
பரங்குன்ற த இன்கண்‌, ஆடல்‌ பயின்றோர்‌ அவ்வாடல்‌ பயின்‌ 
~மோரை வென்றனச்‌; பாடல்‌ பயின்றோர்‌ அப்‌ பாடல்‌ பயின்‌ 
கோரை வென்றனர்‌; சூகரடுவோரைச்‌ சூதாடுவோர்‌ வென்றார்‌; 
இடககனமே பிறகல்வியுடையோர்‌ பிறகல்வியுடையோரை 
வென்றனர்‌; இவ்‌ வென்றியின்‌ அறிகுறியாகச்‌ சுனைப்பக்கத்ேே 
வெற்றிக்கொடி கின்று அகழ்க்தது. 


௭௯ - ௮௫. வேற்படையை யுடையோனே !, வெற்றி 


யுடையோனே 1, குமரவேளே !, அன்புடைய யாம்‌ நின்‌ இருவடிக்‌ 
கண்‌ உறையும்செயல்‌ நாடோறும்‌ பொலிந்து பயன்‌ 'கருதலோடு 


€ 


பாடல்‌] ல செவ்வேள்‌ குள 


சிறக்கவென்று நின்னை வணங்கி வாழ்த்தி வேண்டுனன்றோம்‌; 
அருள்‌ புரிவாயாக. 5 
. இருநிலந்‌ துளங்காமை வடவமீ னிவந்தோங்கி 
அருநிலை யுயர்தெய்வத்‌ தணங்குசால்‌ தலைகாக்கும்‌ 
உருமுச்சூழ்‌ சேட்சிமை உயர்ந்தவர்‌ உடம்பட ke 
எரிமலர்த்‌ தாமரை இறைவீழ்த்த பேருவாரி 
௫ விரிசடைப்‌ பொறையூழ்த்து 'விழுரிகர்‌ மலரேய்ப்பத்‌ 
தணிவுறத்‌ தாங்கிய தனிநிலைச்‌ சலதாரி 
மணிமீடீற்‌ றண்ணற்கு மதியாரற்‌ பிறந்தோய்‌£ 
மையிருநீற்றிமையுண்‌ கண்மான்மநிதோண்மணந்தஞான்‌ 
1 றையிருநூற்று மெய்ந்கயன த்‌ தவன்மகண்‌ மலருண்கண்‌ 
௧௦ மணிமழை 'தலைஇயென மாவேனில்‌ காரேற்றுத்‌ 
தணிமழை தலையின்று தண்பரங்‌ குன்று 
நான்மறை விரித்து நல்லிசை விளக்கும்‌ 
வாய்மோழிப்‌ புலவீர்‌ கேண்மின்‌ சிறந்தது 
காதற்‌ காமம்‌ காமத்துச்‌ சிறந்தது 
௧௫ விருப்போ ரொத்து மேய்யுறு புணர்ச்சி 
புலத்தலிற்‌ சிறந்தது கற்பே அதுதான்‌ 
இரத்தல மீதலு மிவையுள்‌ ளீடாப்‌ 
பரத்தையுள்‌ ளதுவே பண்புறு கழறல்‌ . 
தோள்புதி துண்ட பரத்தையிற்‌ சிவப்புற 
௨௦ நாளணிந்‌ துவக்குஞ்‌ சுணங்கறை யதுவே ன்‌ 
கேளணங்‌ குறமனைக்‌ கிளந்துள சுணங்கறை 
சுணங்கறைப்‌ பயனும்‌ ஊடலுள்‌ ளதுவே, அதனால்‌ 
அகறல்‌ அறியா அணியிழை நல்லார்‌ 
இகறலைக்‌ கொண்டு துனிக்கும்‌ தவறிலரித்‌ 
௨௫ தள்ளாப்‌ போருளியல்பின்‌ தண்டமிழாய்‌ வந்திலார்‌ 
கோள்ளாரிக்‌ குன்றுப்‌ பயன்‌ 
ஊழாரத்‌ 'தேய்கரை நூக்கிப்‌ புனல்தந்த 
காழாரத்‌ தம்புகை சுற்றிய தார்மார்பிற்‌ 
கேழாரம்‌ போற்ப வருவானைத்‌ தோழாஅ 
௩௦ வாழிய மாயாநின்‌ - தவறிலை எம்போலும்‌ 
ன்‌ கேழிலார்‌ மாணல முண்கோ திருவுடையார்‌ 


(பாடம்‌) 1. தோய்கமை. 


ல 


து 


+ 


9 


௧௩௮ பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ 


மேன்றோண்மே லல்கி நல்கலு மின்று 
வையேயிற்‌ றேய்யா மகளிர்‌ திறமினிப்‌ 
பெய்ய வழக்கு மழைக்காமற்‌ றைய 
கூடு கரையாவேக்‌ கோக்கத்தாற்‌ .கைசுட்டிப்‌ பேண்டின்‌ 
.. . இகலி னிகந்தாளை யவ்வேள்‌ தலைக்கண்ணி 
திருந்தடி தோயத்‌ திறைகோடூப்‌ பானை 
வருந்தல்‌ எனவவற்கு மார்பளிப்‌ பாளைக்‌ 
குறகலேன்‌ றோள்ளிழை கோதைகோ லாக * ., 

௪௦ இறுகிறுக யாத்துப்‌ புடைப்ப ம 
ஒருவர்‌ மமிலோருவர்‌. ஒண்மழமிலோ டேல 
இருவர்‌ வான்கிளி ஏற்பின்‌ மழலை 
சேறிகோண்டை மேல்வண்டூ சென்றுபாய்ந்‌ தன்றே 
வெறிகோண்டான்‌ குன்றத்து வண்டு ‘ 

௪௫ தார்தார்‌ பிணக்குவார்‌ கண்ணியோச்சித்‌ தடூமாறுவார்‌ 
மார்பணி கோங்கைவார்‌ மத்திகையாப்‌ புடைப்பார்‌ 
கோதை வரிப்பந்து கொண்டெறிவார்‌ 
பேதை மடகோக்கம்‌ பிறிதாக வத 
நடங்கு நோசிநசுப்பார்‌ நூழில்‌ தலைக்கொள்ளக்‌ 

௫௦ கயம்படூ கமழ்சேன்னிக்‌ களிற்றியல்கைம்‌ மாறுவார்‌ 
வயம்படூ பரிப்புரவி மார்க்கம்‌ வருவார்‌ 
தேரணி மணிகயிறு தெரிபு வருவார்‌ 
வரிசிலை வளைய மார்புற வாங்குவார்‌ ்‌ 
வாளி வாளிகள்‌ நிலைபெற மறலுவார்‌ 

௫௫ கோள்வளை யாழி சுழற்றவார்‌ 
மென்சீர்‌ மயிலிய லவர்‌ 
வாண்மிகு வயமோய்ம்பின்‌ 
வரையகலத்தவனை வானவன்மகள்‌ 
மாணேழின்‌ மலருண்கண்‌ 

௬௦ மடமோழியவ ருடன்சுற்றிக்‌ 

* கடிசுனையட்‌ குளித்தாடூகரும்‌ 
அறையணிந்த அருஞ்சுனையான்‌ 
கறவுண்‌ வண்டாய்‌ கரம்பளர்கரும்‌ 
சிகைமயிலாய்த்‌ தோகைவிரித்‌ தாகேரும்‌ 

௪௫ துங்காங்கி கூவுநரும்‌ 


பாடல்‌] 4 செவ்வேள்‌ 1 ௧௩௯ 


ஆகுல மாகுரரும்‌ 
குறிஞ்சிக்‌ குன்றவர்‌ மறங்கேழு வள்ளிதமர்‌ 
வித்தகத்‌ தும்பை விளைத்தலான்‌ வேன்வேலாற்‌ - 
கொத்தன்று தண்பரங்‌ குன்று; 

௭௦ கடூஞ்சூர்‌ மாமூதல்‌ தடிந்தறுத்தவேல்‌ ்‌ 
அடிம்போ ராளநின்‌ குன்றின்மிசை” 

, ஆட னவின்றோ ரவர்போர்‌ சேறப்பவும்‌ 

பாடல்‌ பயின்றோரைப்‌ பாணர்‌ சேறப்பவும்‌ 
வல்லாரை வல்லார்‌ சேறப்பவும்‌ : 

௭௫ அல்லாரை அல்லார்‌ கெறுப்பவு மோர்சோல்லரய்ச்‌ 
செம்மைப்‌ புதுப்புனல்‌ 
தடாக மேற்ற தண்சுனைப்‌ பாங்கர்ப்‌ 
படரகை நின்றன்று ்‌ % 
மேஎ வேஃகினவை ம்‌ 

௮௦ வென்றுயர்த்த கோடி விறல்சான்றவை 
கற்பிணை நெறியூ டற்பிணைக்‌ கிழமை 

்‌ நயத்தகு மரபின்‌ வியத்தகு குமா ்‌ 

வாழ்த்தினேம்‌ பரவுதுந்‌ தாழ்த்துத்தலை நினையா 
நயத்தலிற்‌ சிறந்தவேம்‌ மடியுறை த 

௫ ,பயத்தலிற்‌ சிறக்க நாடோறும்‌ போலிந்தே. 5 


ல்‌ கடவன்‌ வார்த்து 3 
ன்‌ ப்‌ 
குன்றம்பூதலர்‌ பாட்டு; மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதலுர்‌ இசை; 
- பண்னுப்‌ பாஃயாழ்‌. 2 ப்‌ 
ப்‌ ௮. 
உரை 
க-கக;: இருநீலம்‌...........-ட.தண்பரங்குன்று 


(இ-ள்‌) இருநிலம்‌ துளங்காமை வடவயின்‌ திவந்து 
ஒங்கி - பெரிய இம்‌ மண்ணுலகம்‌ அசையாமல்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌ 
படியாக வடதிசைக்கண்ணே மிகவும்‌ உயர்ந்து, அருகிலை ட்‌ 
ஏறுதற்கரிய நிலமையினையுடையதும்‌, அணஙய்குசால்‌ உயா 
தெய்வத்‌ தலைகாக்கும்‌ - தண்டி வருத்தும்‌ தன்மை பொருந்திய 
உயர்ந்த பிறப்பினையுடையி தெய்வங்கட்குத தலைவனாகிய 
'இந்திரனாலே பா துகாத்கப்படுவதும்‌ ஆகிய, உருமுச்‌ சூழ்‌ சேண்‌ 
இமை - இடியேறு சூழாநின்ற. நெடிய இமமமலைசு சிகர 


௧௪௦ பரிபாடல்‌ [க ச்‌ அம்‌ 


,தின்சண்ணே, எரிமலர்‌த்‌ தாமரை இறை வீழ்த்த பெருவாரி. 
தயை ஒத்த மலராயெ தாமரையின்கண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ முதல்வ 
கய பிரம தேவனாலே வீழ்‌ த்தப்பட்ட பெரிய ஆகாயகங்கையை, 
ஊழ்த்து விழும்‌ நிகர்‌ மலர்‌ ஏய்ப்ப விரிசடைப்‌ பொறை கணி 
வறக தரங்கிய-மலர்ந்து உதிராநின்‌ ற" புதிய மலரைத்‌ காங்குமத்‌ 
அணை எளிதாகத்‌ தனது விரித்த சடைப்பாரத்‌நின்கண்ணே 
அக்‌ கங்கையின்‌ வேகந்‌ தணியும்படி தால்யெருளிய, தனிகிலைச 
சலதாசி - ஒப்பற்ற நிலைமையினையுடைய சலதாரி என்னும்‌ 
எதுப்பெயரையுடைய, மணிமிடற்று அண்ணற்கு - நீலமணி 
போலும்‌ கிறத்தனையுடைய மிடற்றினையுடைய. , கெபெருமா 
இக்கு, உயர்ந்தவர்‌ உடம்பட - தம்‌ கணவராயெ உயர்ந்த 
' தவத்தையுடைய தெய்வமுனிவர்‌ ௮ றுவரும்‌ உடம்பட, மத 

7 ஆரல்‌ பிறக்‌? தாய்‌- நன்கு மதிக்கப்படும்‌ கார்ததிகை மகளி 
ரிடத2த பிறந்த பெருமானே, நீமை இரு நூற்று இமை உண்‌ 
கண்‌ மான்‌ மறி தோள்‌ மணந்த ஞான்று - நீ மையாகய கரிய 
அற்றுலே அ௮ணியப்பட்ட இமைக்கும்‌ கண்ணையுடைய வள்ளி 
யின்‌ தோனைக்‌ களவின்கண்‌ மணந்த நாளிலே, மெய்ஐ இரு 
அற்னு கயன,த்தவன்‌ மகள்‌ மலர்‌ உண்கண்‌-உடம்பின்கண்ணே 
ஆயிரங்‌ கண்களையுடையவனான இந்திரன்‌ மகளா கய தேவசேனை 
யின்‌ மலர்போன்ற மையுண்ட கண்‌, மாவேனில்‌ கார்‌ ஏற்று 
மணிமழை தலைஇ என - முதுவேனிற்‌ காலம்‌ கார்கால, இன்‌ 
தன்மை பெறும்படி நீலமணி போன்ற நிறமுடைய முகில்கள்‌ 
மழைபெய்‌ காற்போல, தண்பரங்குன் று தணிமழை : தலையின்‌ று 
கினது இருப்பரங்குன்றத்இன்‌ மிசை கண்ணிய கண்ணீராக 
மழையைப்‌ பொழியாகின்றது; 6 

(வி-ம்‌.) இருநாறு- கரிய துகள்‌: மையாகிய கரிய துகளால்‌ 
அணியப்பட்ட உண்கண்‌. நாறு - நுண்ணிதாக நுறுக்கய துகள்‌. 
மானிடமகள்‌ என்பது தோன்ற “இமையுண்கண்‌' என்றும்‌, வள்ளிக்‌ 
கழங்கு அகழ்க்க குழியில்‌ மானாலே ஈனப்பட்ட மகள என்பதுதோன்ற 
மான்மறி என்றும்‌ கூறினார்‌. மான்‌ என்பதற்கேற்ப மறி என்றார்‌; 
மான்குட்டி என்றவாறு, மெய்‌ ஐயிரு நாறு நயனம்‌ என மாறுக. 
என்றது, ஆயிரங்‌ கண்களையடைய இந்திரனை. நயனம்‌ - கண்‌, மணி 
மழை - மணிபோன்ற கிறமுடைய முஒல்‌. மழை: ஆகுபெயர்‌- தலைஇ 
என - பெய்தாற்போல. 

இதனால்‌ முருகவேள்‌ மானிட மகளொருத்தியையும்‌ தேவமகன்‌ 
ஒருத்தியையும்‌ மணந்து தேவர்க்கும்‌ மக்கட்கும்‌ ஒத்த உரிமையுடைய 
ராதல்‌ விளக்‌ஜனமையும்‌ உணர்க. 


மேலும்‌ வன்னியைத்‌ தமிழர்க்குரிய சிறப்புப்‌ புணர்ச்சியாகிய 
களவுப்புணர்ச்சியின்‌ வாயிலாய்‌ மணந்தமை உணர்த்தினமையும்‌ 
காண்க. தணி - குளிர்ந்த. 


ய்‌ 


௫ 


பாடல்‌] 2 செவ்வேள்‌ ௧௪௪ 


} 
்‌] 


முருகவேள்‌ வள்ளியைக்‌ களவுமணம்‌ செய்த்‌ நாளில்‌ அஃதறிந்த 
தேவசேனையின்‌ கண்கள்‌ திருப்பரங்குன்றத்தின்கண்‌ முகில்போல்‌ 
நீரைப்‌ பொழிந்தது என்க. ட்‌ ்‌ 


யூ ர்‌ 


(பரிமே.) ௩. (உயர்ந்தவர்‌) தெய்வமுனிவர்‌ அறுவரும்‌. 

௪-௮. அயனால்‌ வீழ்த்தப்பட்ட ஆகாய கங்கையை மலர்ந்து 
விழும்‌ பூவை ஒப்ப வேகந்தணிபச்‌ சடைப்பாரத்தின்கட்‌ டாற்கிய 
ஒப்பில்லாத நிலைமையினையுடைய சலதாரீயாகிய மணிமிடற்றண்ணல்‌ 
என மேலே கூட்டுக. 5 

௯.” சலதாரி - சலத்தைத்‌ தரிக்கும்‌ இயல்புடையவன்‌. 


௮. வளிஸியை “'இமையுண்கண்‌ மான்மறி? என்றார்‌ மானுடை 

மகள்‌ (பி - ம்‌. மானுடமகள்‌, மானிட மகள்‌) ஆகலின்‌, 2 
[] 

இவ்வளவும்‌” “முருகவேளை எதிர்முகமாக்‌கக்‌ கைகோள்‌”? (பி-ம்‌. 
*கைக்கோள்‌) இரண்டிற்குமுரிய தேவியராற்‌ காதலிக்கப்‌ பாடு கூறி 
வாழ்த்தி, மேல்‌ வள்ளியது சிறப்பும்‌ அவன்‌ பரங்குன்று ௮அவட்‌ 
கொத்தவாறும்‌ கூறலுறுவார்‌, நான்மறைப்‌ புலவரை நோக்கித்தமிழது 
இறப்புக்‌ கூறுவாராய்ப்‌ பொதுவகையான்‌ அவற்றிற்குக்‌ காரணங்‌ 
கூறுகின்றார்‌. ல்‌ 


௧௨-௧௫: நான்மறை.......... ௮ .பணர்ச்சி 


(இ-ள்‌) நான்மறை விரித்து ஈல்‌இசை விளக்கும்‌ வாய்‌ 
மொழிப்‌ புலவீர்‌ - நான்கு வேதங்களையும்‌ விரித்து ஓதி அவ்‌ 
வேதங்களின்‌ நல்ல புகழை விளக்காநின்‌ ற மெய்ம்மொழியினை 
யுடைய புவைர்களே!, சிறந்தது கேண்மின்‌ - யாங்கூறுனெற 
இறெந்ததோரு பொருளைக்‌ கேளுங்கள்‌, காமத்துச்‌ சிறந்தது 
காதல்காமம்‌ - காமத்‌திலே இறந்தது காதலையுடைய தாமமே 
யாகும்‌; விருப்பு ஓர்‌ ஒத்து மெய்யுறுபுணர்ச்சி - அஃதாவது 
பண்டு மெய்யுற்று அறியாதார்‌ இருவர்‌ தம்முள்‌ அன்பு ஒரு ' 
தன்மையாய்‌ ஒத்து ஊழ்வகையாலே தாமே தம்முள்‌ ,தலைப்பட்டு 
மெய்யுற்றுப்‌ புணரும்‌ புணர்ச்சியாகும்‌ ; » 

(வி- ம்‌.) நான்மறை விரித்து நல்லிசை வீளக்கும்‌ புலவீர்‌ 
என்றது, பொருளிலக்கணமமையாத வடமொழிப்‌ புலவரை. வேதம்‌: 
ஓதுங்கால்‌ அவற்றின்‌ பொருள்‌ புலப்பாட்டினும்‌ ஓசை புலப்பாடே 
இறந்து நிற்றலின்‌ நல்லிசை வீளக்கும்‌ புலவீர்‌? என்றார்‌. வாய்மொழி- 
வேதம்‌: வேதத்திற்குரிய புலவீர்‌ என்றவாறு. நுமது மொழியில்‌ 
இச்சிறப்பு இன்மையின்‌ யாங்கூறுதும்‌ கேண்‌ மின்‌ என்க. ௮ 

காமம்‌ - காமவொழுக்கம்‌. காமத்துக்‌ காதற்காமம்‌ சிறந்த து என 
மாறுக. விருப்பு - அன்பு. ஓரொத்து - ஒருதன்மையானே ஓத்து. 

காமங்களுள்‌ வைத்துக்‌ காதற்காமம்‌ சிறந்ததென்க. காதல்‌ 
இல்லாத காமமாவன, கைக்&ளையும்‌ பெருந்திணையும்‌ பொருட்பெண்டிர்‌ 
பொய்ம்மைமுயக்கமும்‌ முதலியன என்க. இவற்றைக்‌ காமக்காமம்‌ 


று ச 


௧௪௨ பரிபாடல்‌ [க - ஆம்‌ 


என்ப. பொருளீயயீன்கண்‌ இவற்றை வேறுபிரித்துக்‌ கு.றிஞ்டி 
மூதலீய காதற்காம வொழுக்கங்களையே சிறந்தனவாகக்‌ கோடல்‌ 
உணர்க. 


(பரீமே.) ௧௫. பான்மைவசையால்‌ தாமே மெய்யுற்றுப்‌ புணரும்‌ 
புணர்ச்சி. 


௧௬-௨௨: புலத்தலின்‌...........ஊட்லுள்ளதுவே 


(இ-ள்‌.) கற்பே புலதீதலின்‌ சிறந்தது - இனிக்‌ காதற்‌ 
காமத்தஇினும்‌ களவு கற்பு என்னும்‌ கைகோள்‌ இரண்டனுள்‌ 
* மூற்கூறப்பட்ட களவு நிற்க எஞ்சிய கற்பு ஒழுக்கம்‌ ஊடுத 
லானே இறந்ததாகும்‌, அதுதான்‌ இரத்தலும்‌ ஈதலும்‌ இவை 
உள்ளிடாப்‌ பரத்தை உள்ளன - அவ்வூடல்‌ தானும்‌ தலைவன்‌ 
வாமில்‌ வேண்டலும்‌ தலைவி வாயினேர்‌ தலும்‌ இன்னோரன்ன 
ஒழுக்கங்களும்‌ உள்ளிட்ட தலைவனது பரத்தமை ஒழுக்கக்‌ 
தானே வருவதாகும்‌,” தோள்‌ புதிது உண்ட பரத்தை இல்நாள்‌ 
இவப்ப்உற ௮ணிர்து பண்புறு கழறல்‌ உவக்கும்‌ சுணங்கறை 
யது - இனித்‌ தல்வனாலே புதிதாகத்‌ தோள்‌ நுகரப்பட்ட 
ப்ரத்தையின து இல்லின்‌ கண்ணே அவன்‌ இருக்கும்பொழுது 
தலைவி தன்‌ தோழியருள்‌ ஒருத்தியை நாட்காலையிலே சிவந்த 
அணிகளாலே அணிசெய்து எவித்‌ தன்‌ பூப்பினை அறிவிப்ப 
அப்‌ பண்புறு கழறலானே தலைவன்‌ வந்து உவக்கும்‌ 
புணர்ச்சியை உடைத்து, சுணங்கறை கேள்‌ அணங்கு உற 
மனக்ளெந்து உள - அப்‌ புணர்ச்சிகள்‌ தாமும்‌, தலைவிக்குப்‌ 
பாங்காயினர்‌ கேட்டு வருத்தமுறும்படி பரத்தையால்‌ தன்‌ 
வீட்டின்௧கண்‌ அலர்‌ கூறப்பட்டுள்ளவாகும்‌, சுணங்கறைப்‌ பயனும்‌ 
ஊடலுள்ளது - அப்‌ புணர்ச்சி யின்பந்‌ கானும்‌ களவுப்புணர்ச்சி 
௨ யின்பம்போல இயல்பாக உளதாகாது ஊடுதலானே உண்டாவ 
தாம்‌; ய்‌ 
(வீ-ம்‌.) புலத்தல்‌ - ஊடுதல்‌. கற்பு - கற்போழுக்கம்‌. அது- 
அவ்‌ ஐடல்‌. இரத்தல்‌ - வாயில்‌ வேண்டல்‌. ஈதல்‌ - வாயினேர்தல்‌. 
இவை என்றது - இன்னே ரன்ன பிற வொழுக்கங்களும்‌ என்றவாறு. 
அவை “கொடுமை ஓழுக்கங்‌ கோடல்‌ வேண்டி, அடிமேல்‌ வீழ்ந்த 
இழவனை நெருங்கக்‌, காதலெங்கையர்‌ காணி னன்றென, மாதர்‌ 
சான்ற வகை" முதலியன. 


பரத்தை - பரத்தமை ஒழுக்கம்‌. பண்புறு கழறல்‌ - அறத்தொடு 
பொருந்திய உறுநிச்சொல்‌. . நரன்‌ - விடியற்காலை. நாள்‌ சிவப்புற 
அணிந்து என மாறுக. சுணங்கறை - புணர்ச்சி: சுணங்கறைப்‌ பயன்‌- 
புணர்ச்சி யின்பம்‌: ஊடலுள்ளது என்றது, *இயல்பான்‌ உளதாகாது 
ஊடலின்கண்‌ உளதாவது, என்பதுபட நின்றது. ்‌ { 


(பரிமே.) ௧௫. அன்பு ஒவ்வாத கற்பு. 


ண்ண வைள ளவ சைக வக்க ளகக கடி வணல்கரகளை வ ககககககி க்கட வலில வி வை க்‌ 


ரு. 


பாடல்‌] த்‌ செவ்வேள்‌ . ௧௬௩. 


n 


ல 8 
௧௮. பண்புறு கழறலாவது:--*பூப்பின்‌ புறப்பா டீராறு நாளும்‌, 


நீத்தகன்‌ றுறைதல்‌ அறத்தா றன்றே”? எனும்‌ அறத்தொடு பொருந்திய 


க 


உறுதிச்சொல்‌. 


A 3 
௨௨ - உ௬: அநலுல்‌........ ..ய்யன்‌ 


(இ-ள்‌) அதனால்‌ * இங்கனமிருத்தலால்‌ அதறல்‌ 
அறியா. அணி இழை நல்லார்‌ - இக்‌ கற்பிற்போல த தலைவர்‌ 
நீங்குதல்‌ அறியாத களவுப்புணர்ச்சியையுடைய மகளிர்‌, 


அனிக்கும்‌ கவறு இலர்‌ - குந்‌ தலைவரோடு மாறுகொண்டு ஊடு 


இன்ற குற்றம்‌ உடையர்‌ அல்லர்‌, இத்‌ கள்ளாப்‌ பொருள்‌ .. 


இயல்பின்‌ த்டிதமிழ்‌ ஆய்வந்திலார்‌ - இக்களவுப்‌ வுணர்ச்சியே 
களவு கற்பென்னும்‌ இரண்டனுள்‌ வைத்தும்‌ சிறந்தது என 
பாராட்டுகின்ற குன்றாத இபொறாள்‌ இலக்கணத்தை உடைய 
குளிர்ந்த தமிழை ஆராயா த தலைவரே, குன்னுப்‌ பயன்‌-குறிஞ்சி 
மின்கண்‌ நிகழும்‌ இன்பமாகிய இக்களவொழுக்க த்தை, கொள்‌ 
ளார்‌ - மேற்கொள்ளார்‌; ட்‌ ௩ 


(வி-ம்‌.) அகறல்‌ - பிரிர்துபோதல்‌: அகறலறியா அணியிழை 


நல்லார்‌” என்றது, களவுப்‌ புணர்ச்சியையுடைய' தலைவியரைப்‌ பிரித,, 


லும்‌ ஊடலும்‌ இல்லாமையால்‌ கற்பினும்‌ களவே சிறந்தது என்பது 
கருத்து. இக்கருத்தினை, 

* “இறப்வினாற்‌ பெயர்பெற்றது களவியலென்ப அ. என்னை? களவு 
கற்பு என்னும்‌ கைகோள்‌ இரண்டனுள்‌ களவினைச்‌ சிறப்புடைத்‌ 
தென்று வேண்டும்‌ இவ்‌ வாசிரியன்‌'' (இறையனார்‌ களவியல்‌ கு. 
௧-உரை) என்றும்‌, '*இன்றமிழ்‌ இயற்கை யின்பம்‌? .(வக-௨௦௬௩) 
என்றும்‌ பிற சான்றோரும்‌ ஓதுமாற்றானும்‌ உணர்க. ்‌ 

தள்ளா - குன்றாத. பொருளீயல்பின்‌ தண்‌ தமிழ்‌ - பொருளிலக்‌ 
கணத்தையுடைய இனிய தமிழ்‌; குன்றுப்‌ பயன்‌ - குன்றுதரும்‌ பயன்‌ 
என்க; அஃதாவது களவுப்‌ புணர்ச்சியின்பம்‌. மலையும்‌ மலைசார்ந்த 
நிலனுமாகிய குநறீஞ்சிரிலத்து ஒழுக்கமாகலின்‌  “குன்றுதரும்‌ பயன்‌ , 
என்றார்‌. 2 

(பரிமே.) இனி அக்‌ களவிற்புணர்ச்சியை உடைமையான்‌ £ 
வள்ளி சிறந்தவாறும்‌ அத்‌ தமிழை ஆய்ந்தமையான்‌ முருகன்‌ சிறந்த 
வாறும்‌ கூறுகின்றார்‌. 

௨௭-௩௬: ஊழாரத்‌....- அ இருந்தாய்‌ 
(இ-ள்‌.), ஊழ்‌ தேய்கரை ஆரம்‌ ஏூக்கிப்‌ புனல்‌ தந்த - 
முறை முறையாகத்‌ தேதய்ந்தொழிந்த கரையின்மேல்‌ நின்ற 
சந்தனமரத்தை முறித்து வையை நீர்‌ கொணர்ந்த, காழ்‌ 
ஆரத்து அம்புகை சுற்றிய தார்‌ மார்பின்‌-வயிரமேறிய சந்தனக்‌ 
கட்டையினது அழகிய புகை சூழ்ந்ததும்‌ மாலையினையுடைய து 
மாய மார்பின்கண்‌, கேழ்‌ ஆரம்பொற்ப வருவானை - நிறம்‌ 
பொருந்திய முத்துமாலை அழகுசெய்யாநிற்ப வள்ளியின்‌ பக்கல்‌ 
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௧௫௪ பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ 


நின்று தன்பக்கலிலே வாராநின்ற முருகவேளை, கொழா - 
தேவசேனை தொழுது, ஐய (௩௪) எம்போலும்‌ கேழ்இலார்‌ _ 
ஐயனே எம்மைப்போன்று* பிரிவானே நிறம்‌ கெட்டவராகிய, 
வைஎயிற்று எய்யா மகளிர்‌ இறம்‌-கூர்‌,த்த பற்கையுடையவரும்‌ 
நின்னியல்பு அறியாமல்‌ நின்‌ மயலிலை அகப்பட்டவருமாயெ , 
மதளிர்களினது தன்மை, இனி மழைபெய்ய உழக்கும்‌ கா- 
இனி மழை பெய்யவேண்டி வருந்தாநிற்கும்‌ பொழிலின்‌ 
தன்மையையே ஒப்பதாம்‌,* இருவுடையார்‌ மென்‌ கோள்மேல்‌ 
அல்‌ நல்கலும்‌ இன்று - நின்னை எய்தும்‌ பாக்யெமுடைய 
மகளிரின்‌ மெல்லிய தோள்மேல்‌ எழுந்தருளி அவர்க்கு அளி 
செய்யும்‌ தன்மையும்‌ நினக்கு இல்லை, வாழிய மாயா நின்‌ 
தவறிலை -நீ இத்‌ தன்மையுடையா யாகலின்‌ வஞ்சனே நீ 
வாழ்வாயாக!, நீ தவறுடையை அல்லை நின்னியல்பு அறியாமல்‌ 
நின்‌ மயலிற்பட்ட மகளிரே கவறுடையர்‌ ஆவர்‌, மாண நலம்‌ 
உண்கோ - ஆதலால்‌ யான்‌ நினது மாட்சிமையுடைய நல, கீத 
அகரக்கடவனா நுகரேன்காண்‌ என்று, வெம்‌ நோக்கத்தால்‌ 
கைசுட்டிச்‌ கரையா - வெச்சென்ற பார்வையுடனே கையாற்‌ 
 ஐன்னைச்‌ சுட்டிச்‌ சொல்லி, பெண்டின்‌ இகலின்‌ இகந்தாளை - 
அவன்‌ வழிமுறைக்‌ கிழத்தியாகிய வள்ளி காரணமாக ஊடிச்‌ 
செல்லாகிற்ப அங்கனம்‌ செல்லும்‌ தேவசேனையை; 


(வி- ம்‌.) ஊழ்‌ தேய்‌ கரை அரம்‌ நாக்கி என மாறுக. ஊழ்‌ - 
முறை: மழை பெய்யுந்தோறும்‌ நீர்‌ பெருகுந்தோறும்‌ முறை முறை 
யாகத்‌: தேய்ந்த கரை என்க. காழ்‌ - வயிரம்‌. கேழாரம்‌ - ஈன்னிற 
முடைய முத்துமாலை. பொற்ப- அழகுசெய்ய வருன்ற மூருகவேளை 
என்க. எம்போலும்‌ கேழிலரரே தவறுடையர்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 
கேழிலார்‌ என்றது பிரிவாற்றாது நிறம்‌ கெட்ட மகளிர்‌ என்‌ வாறு. 


இருவுடையார்‌ - நின்னை எய்தும்‌ பாக்கியம்‌ உடைய மகளிர்‌. 
எய்யா - அறியாத. நீன்னியல்பறியாது மயங்கிய மகளிர்‌ என்க. 
எய்யாமகளிர்‌ திறம்‌ மழைக்கு வருந்தும்‌ காவின்‌ து திறத்தை ஓக்கும்‌ 
என்க. 


வெந்நோக்கம்‌ - வெச்சென்ற பார்வை. கைசுட்டி என்றது யான்‌ 
கீன்‌ மாணலம்‌ உண்கோ என்புழித்‌ தனது வீரலைத்‌ தன்‌ மார்பின்கண்‌ 
வைத்துச்‌ சுட்டி என்றவாறு. கரையா: செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு 
வினையெச்சம்‌; கரைந்து என்க. கரைதல்‌ - கூறுதல்‌. பெண்டின்‌ - 
பெண்டு காரணமாக. பெண்டு: வள்ளி. 


(பரிமே.) ௩௪. காவை ஓத்தலாவது: கா தனக்கு இன்றி 
யமையாத மழையை வருவித்துக்கொள்ளமாட்டாது, அது தானே 
வர்துழிப்‌ பொலிந்து வாராத வழியும்‌ ஆமளவும்‌ ஆற்றி ஆகாத 
எல்லைக்கண்‌ இறந்துபடுதல்‌ (பி-ம்‌. இறந்துபடுமாகலான்‌). அத்‌ 
தொழில்களான்‌ ஓத்தல்‌. 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ ௧௪௫ 


A 


௩௬-௪௪: அவ்ேள்‌..................௭ண்டு 

இ-ள்‌.) அவ்வேள்‌ இருந்து ௮டி தலைக்கண்ணி 
தோயத்‌ இறை கெடுப்பானை - அதுகண்ட ம்‌ முருகவேள்‌ 
அங்ஙனம்‌ ஊடலானே சென்ற தேவசேனையைச்‌ தொடர்ந்து 
சென்று அவளுடைய இருந்திய அடியின்மேல்‌ தன து தலையிற்‌ 
சூட்டப்பட்ட மாலை தோயும்படி வணங்கிக்‌ தனது வணக 
மாகிய தஇிறைப்பொருளை அவளுக்குக்‌ கொடுப்ப அங்ஙனம்‌ 
கொடாகின்ற முருகவேளை, வருந்தல்‌ என அவற்கு மார்பு 
அளிப்பசளை - நீ இனி வருந்‌ காதகொள்‌ என்று ஆறு கல்கூறி 
ஊடல்‌ தீர்ந்து அவனுக்குத்‌ தனது மார்பைக்‌ தேவசேனை 
அளிக்க, ஒள்‌ இழை இறுகிறுக யாத்து கோதை கோல்‌ஆக 
குறுகல்‌ எனறு * புடைப்ப - அதுதண்ட ஒள்ளிப அணிகலன்‌ 
களையுடைய வள்ளி சினந்து! ௮ம்‌ முருகவேளின்‌ கைகளை இறுக ' 
இறுலக்‌ கட்டிவைத்துக்‌ தனது மாலையையே அடிக்கும்‌ 
கோலாகக்கொண்டு “நீ இனி அவள்பால்‌ செல்லாதே 
செல்லாதே என்னு கடிந்து அடியாநிற்ப, ஒருவர்‌ மயில்‌ ஒருவர்‌ 
ஒண்மயிலோடு ஏல-அம்‌ நிகழ்ச்சியினைக்‌ கண்டு நின்றனவாதிய 
ஒருவர்‌ மயில்‌ ஒருவர்‌ மயிலோடு போர்தொடங்காநிற்பவும்‌, 
இருவர்‌ வான்களியும்‌ மழலை ஏற்பின்‌ - வள்ளியும்‌ தேவசேனையு ' 
மாகிய இருவருடைய உயர்ந்த கிளிகளும்‌ தம்முட்‌ பகைகொண்டு 
ஒன்றை ஆன்று மழலைச்சொல்லாலே வைய,த்தொடங்கவும்‌ 
அவ்வளவிலே, வெறிகொண்டான்‌ குன்றத்து வண்டு - வெறி 
யாட்டினை உவந்து ஏற்கும்‌ முருகவேள்‌ உறையும்‌, இருப்பரங்‌ 
குன்றத்து வாழும்‌ வள்ளியினுடைய வண்டு, கொண்டை ்‌ 
செறிவண்டு மேல்சென்று பாய்ந்தன்று.- தேவசேனையினது _ 
கெரிண்டையின்கட்‌ செறிற்‌த வண்டின்மேல்‌ சென்று மோ.தா 
நின்றது; ்‌ 

(வி- ம்‌.) வேள்‌ - முருகவேள்‌. தலைக்கண்ணி- தலையிற்‌ சூட்டப்‌ - 
பட்ட மாலை. திருந்தடி - இலக்கணமமைந்த அடி என்க? திறை - 
வென்றோர்க்குத்‌ தோற்றோர்‌ திறை கொடுப்பது மரபாகலின்‌, ஊட - 
லின்கண்‌ தோற்ற வேள்‌ தன்‌ வணக்கமாகிய திறைப்பொருளைக்‌ 
கொடுத்தான்‌ என்க. குறுகல்‌-செல்லாதே. ஒள்ளிழை: அன்மொழித்‌ 
தொகை: வள்ளி. யாத்து - கட்டி. புடைப்ய - அடிப்ப. ம்‌ 

இருவர்‌ ஊர்இகளாகிய மயிலிரண்டும்‌ தம்முட்‌ பகைத்துப்‌ போர்‌ 
தொடங்க என்த. வான்கிளி- உயர்ந்த சாதிக்கிளி: வானத்திற்‌ 
றிரியும்‌ கிளியுமாம்‌. மழலை ஏற்பின்‌ என மாறுக, மழலை ஏற்றல்‌ - 
மழலைச்சொல்லானே வைதல்‌. கொண்டை - தேவசேனையினது 
கொண்டை என்க. 

குறமகளாதலின்‌ வள்ளியின்‌, வண்டைக்‌ “குன்றத்து வண்டு? 
என்றார்‌. வெறிகொண்டான்‌-வெறியாடலை உவந்து ஏற்றுக்கொண்டவ 
யெ முருகன்‌. குன்றம்‌ - திறாப்பரங்குன்‌ றம்‌. 

ப_10 ய 
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ரன பரிபாடல்‌ [க- ஆம்‌ 


(பரீமே.) ௪௪. குன்றத்துவண்டென்றமையான்‌, அது வள்ளி 
யுடையதாயிற்று. 


௪௫-௪௯: தூரர்தார்‌....ஃ.....ஃஃஃநூழில்‌ தலைக்கொள்ள 


(இ-ன்‌.) ஊத நுடங்கும்‌ நொசி நுசுப்பார்‌ - (அங்ஙனம்‌ 
பஈய்ந்ததனைக்‌ கண்ட) வாயினால்‌ ஊகதாகின்ற காற்றினையும்‌ 
பொருமல்‌ வளையும்‌ நுண்ணிகாகிய இடையினையுடையவராகிய 
தேவசேனையின்‌ தோழியர்‌ அங்கனம்‌ மெல்லியராயிருந்‌ தும்‌, 
பேதை மட நோக்கம்‌ பிறிது ஆக-தமது பேதைமையையுடைய 
மெல்லிய நோக்கம்‌ சினத்தாலே மாறுபடாகிற்ப, தார்‌ தார்‌ 
பிணக்குவார்‌ - வள்ளியின்‌ கோழியருடைய மாலைகளோடு தம்‌ 
மாலையை வீசிப்‌ பின்னுவர்‌, கண்ணி ஓச்சி தடுமாறுவார்‌ - 
தமது தலையிலணிந்த மாலைகளை எறிந்து சனத சானே மனந்‌ 
தடுமாறுகிற்பர்‌, கோதை வரிப்பந்து கொண்டு எறிவார்‌ - தம்‌ 
மாலைகனையும்‌ வரியினையுடைய பந்துகளையும்‌ போர்ப்படையாகக்‌ 
கொண்டு எறியாகிற்பர்‌, மார்பு அணி கொங்கை வார்‌ மத்திகை 
யாப்‌ புடைப்பர்‌ - மார்பினை அழகுசெய்யும்‌ தமது கெரங்கை 
மீன்கண்‌ இறுக்கிய கச்சனையே மத்‌ இகையாகக்கொண்டு 
'புடையாகிற்பர்‌, தழில்‌ தலைக்கொள்ள - இவ்வாறாக மிடைந்த 
போரினை மேற்கொள்ளாகிற்ப ; 

்‌ (வி-ம்‌.) தார்‌-மரர்பில்‌ அணியும்‌ மாலை. பீணக்குதல்‌ - பின்னச்‌ 
செய்தல்‌. கண்ணி - தலையிற்‌ சூடும்‌ மாலை. சினமிகுதியான்‌ மனச்‌ 
தடுமோறுகிற்பர்‌ என்க. மார்பிற்கு அணிசெய்யும்‌ கொங்கையின்கண்‌ 
வார்‌ என விரிக்க. மத்திகை - சம்மட்டி. மத்திகையாக' எனற்பாலது 
ஈறுகெட்டு நின்றது. வரிப்பந்து - வரியினையுடைய பந்து என்க. 
மடகோக்கம்‌ - மெல்லிய நோக்கம்‌ . என்க. சினத்தானே நோக்கம்‌ 
வேறுபட என்க. கொச நுசுப்பு - நுணுகிய இடை. நூழில்‌ “ மிடைத 
அடைய போர்‌. 


~ 


(பரமே) ௪௯. மார்பை அழகுசெய்த கொங்கைக்‌ கண்‌. 


௪௯. ஊத நுடங்கும்‌ அசுப்பினராயிருந்தே மிடைந்த போரை 
மேற்கொள்ள. 


50-௫௬, கயம்படு...............மயிலியலவர்‌ 


(இ-ன்‌.) (௫௬) மென்‌ூர்‌ மயிலியலவர்‌ - இங்கனம்‌ தேவ 
சேனையின்‌ தோழியர்‌ போரை மேற்கொண்டமை சண்ட வள்ளி 
வின்‌“ தோழியராயெ மெல்லிய தன்மையின்கண்‌ மயிலை ஒதீதவர்‌, 
கயம்படு கமழ்‌ சென்னிக்‌ களிற்று இயல்‌ கைம்மாறுவார்‌- 
தோட்டிப்புண்ணாலே மென்மைப்பட்டதும்‌ மதமணங்கமழ்வது 
மாகிய தலையினையுடைய களிற்றியானையின அது தன்மையினை த்‌ 


அம்பால்‌ கொள்ளுவார்‌, வயம்படு பரிப்பரவி மார்க்கம்‌ வருவார்‌ - 


. ஜாடல்‌] செவ்வேள்‌ ' ௧௪ள 
3 
வெற்றியை உண்டாக்குதற்குக்‌ காரணமான செலவினையுடைய 
குதிரைகளின்‌ கஇகளை மேற்கொண்டு வாராகிற்பர்‌, தேர்‌ அணி 
அணிகயிறு தெரிபு *வருவார்‌ - தேரின து வரிசை வருமாறு 
போல வடிக்கயிற்றைத்‌ தெரிந்துகொண்டு வாராகசிற்பர்‌, 
வாளி மார்பு உற வரிசிலை வளைய வாங்குவார்‌ - அம்புகள்‌ கம்‌ 
மார்பினைப்‌ பொருந்தும்படி. தமது வரியப்பட்ட வில்லினை 
நன்கு வளையுமாறு வளைக்கரநிற்பர்‌, வாளிகள்‌ நிலபெற 
மறலுவார்‌ - வாட்படையினையுடைய, போர்மறவர்‌ தன்மை 
கும்பாற்‌ , >றோன்ணும்படி இறுகிற்பர்‌, தோள்வளை ஆழி சுழற்று 
வார்‌ - தமது தோளின்கண்‌ அணியப்பட்ட வளையங்களையே 
ர ஆழிப்படையரிகக்‌ கொண்டு அவற்றைச்‌ சுழற்றாநிற்பர்‌ ; 
3 ட்‌ > 
(வி- ம்‌.) கயம்‌ - ஈண்டு! மென்னிமப்பண்பு குறித்து நின்றது ; 
“£துயுவென்‌ இளவி மென்மையும்‌ செய்யும்‌”? (உரி. - ௨௪.) என்பர்‌ 
தொல்காப்பியர்‌. தோட்டிப்‌ புண்ணால்‌ மென்மைப்பட்ட என்க. மதம்‌ 
கமழ்‌ சென்னி என்க. களிறு - ஆண்யானை. ஆண்யானையின்‌ இயல்‌ 
பினை மேற்கொள்வார்‌ என்க. கைம்மாறுதல்‌: ஒரு சொல்‌; தம்பாற்‌ 
கோடல்‌. வயம்‌ - வெற்றி. தேரணி- தேர்வரிசை. அணிகயீறு - 
வடிக்கயிறு - அஃதாவது கடிவாளக்கயிறு. வாளி - மார்புற என 
மாறுக. மறலுதல்‌ - சீறிப்பகைத்தல்‌. ஆழி - சக்கரப்படை. 
மென்£ர்‌ மயிலியலையுடைய வள்ளியின்‌ தோழியர்‌ களிற்றியானை 
வருமாறும்‌, புரவி வருமாறும்‌, வடிக்கயிறு தெரிந்து தேரணி 
வருமாறும்‌ வருவார்‌ என்க. 
(பரிமே.) ௫௦. தோட்டிப்புண்ணால்‌ மென்மைப்பட்ட சென்னி- 
௫௧. (பறிப்புரவி) செலவினையுடைய புரவிகள்‌. 
இ௪. (வாளிகள்‌) வாளினை யுடையார்‌. 


௦ 


௫௭ - ௬௬: வாரண்மிகு........ ஜல்‌ மரகுநரும்‌ 

(இ-ள்‌) வானவன்‌ மகள்‌ மாண்‌ எழில்‌ மலர்‌ உண்கண்‌ ' 
மடமொழியவர்‌ - வள்ளியின்‌ தோழியர்‌ செயல்கண்டு அஞ்சிய 
இந்திரன்‌ மகளாகிய  தேவசேனையினது தோழியராகிய 
மாட்சிமைமிக்க அழகானே தாமரை மலரை ஒத்த மையுண்ட 
கண்களையும்‌ மடப்பமுடைய மொழியினையும்‌ உடைய மகளிர்‌ 
கள்‌, வாள்மிகு வயமொய்ம்பின்‌ வரை அகலத்தவனை உடன்‌ 
சற்றி - வாள்‌ தழும்பு மிக்க இவெற்றியாற்றலையுடைய மலை 
போன்ற மார்பினையுடைய முருகவேளை ஒருங்கே கூடிச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டு, கடி சுனையுள்‌ குளித்து ஐடுஈராம்‌ - மலர்‌ மணங்‌ 
-கமமும்‌ சுனையின்கண்‌ பாய்ந்து முழு ஆடுவோரும்‌, அறை 
. அணிந்த அருஞ்சுனையான்‌ - ஹப்‌ பாறையினை அமகுசெய்த 
அரிய சனைமின்கண்‌, நறவு உண்வண்டாய்‌ - தேனை உண்ணும்‌ 


்‌ 


ம 


௧௪௮ * பரிபாடல்‌ [க - அம்‌: 


வண்டுகளாக மாறி, நரம்பு உளர்நரும்‌ - யாழ்‌ நரம்பு இசைக்கு 
மானு இசை யெழுப்புவோரும்‌, சிகை மயிலாய்‌ தொலை 
வீரித்து ஆடுகரும்‌ - உச்சிச்‌ சூட்டினையுடைய மயில்களாய்‌ 
மாறித்‌ தம்‌ தோகையை. விரித்து ஆடுவாரும்‌, கோகுலமாய்‌ஃ 
கூவுகரும்‌ - குமில்களாக மாறிக்‌ கூவாநிற்போரும்‌, ஆகுலம்‌ 
ஆகுகரும்‌ - துன்பங்களை நுகர்வாரும்‌ ஆகாகிற்ப; 

“(வி-ம்‌.) வாள்‌: ஆகுபெயர்‌: வாட்டழும்பென்க. மொய்ம்பு - 
வலிமை. வரை - உத்தம இலக்கணமாக கோடுகளுமாம்‌. அகலத்‌ 
தவன்‌ - ஈண்டு முருகவேள்‌. வானவன்‌ - ஈண்டு இந்திரன்‌. 2எழிலால்‌ 
மலரையொத்த உண்கண்‌ என்க. கடிசுனை - மணமுடைய சுனை. 
அறை - பாழைக்கல்‌. அருஞ்சுனை - வேறிடத்தே காஸ்ட்ற்கரிய கனை 
என்க. சுனையான்‌-சுனையின்கண்‌ : வேற்றுமைமயச்கம்‌ நரம்புபோல 
உளர்£ரும்‌ என்க. சிகை- உச்சிச்குட்ட; கொண்டை. தோகை 
முதல்‌ குறுக, தொகை என நின்றது. கோகுலம்‌ - குயில்‌. ஆகுலம்‌ - 
துன்பம்‌. 3 

(பரிமே.) ௬௬. அகுலமாகுகருமாக. ர 
௬௭ - ௬௯: குறிஞ்சி... வ குன்று! 


(இ-ன்‌.) தண்‌ பரக்குன்று - இத்‌ தண்ணிய இருப்பரங்‌ 
குன்று, குறிஞ்சிக்குன்றவர்‌ மறம கெழு வள்ளி தமர்‌ - குறிஞ்சி 
கிலத்து மக்களாகிய குறவர்‌ பெற்ற தறுகண்மை போருந்‌ திய 
கொடிச்சியராிய வள்ளியின்‌ தோழிமார்‌, வித்தகக்‌ தும்பை 
வினை,த்தலால்‌ - மேற்கூறியவாறு திருந்திய போரினை விளைத்து 
வாகை குடுதலானே, வென்‌ வேலாற்கு ஒதீதன்று - வெற்றி 
வேலையுடைய முருகவேளுக்குப்‌ பெரிதும்‌ இயைவ தாயிற்று, 


எ 


(வி-ம்‌.) குறிஞ்சி- மலையும்‌ மலைசார்ந்த இடமும்‌. 
குறவர்‌. மறம்‌ - தறுகண்மை. வள்ளிதமர்‌ - வள்ளியின்‌ 
வித்தகம்‌ - திருத்தம்‌. தும்பை: போர்‌ விளைத்து 
என்க. 


குன்‌ றவர்‌ - 
தோழியர்‌. 
வன்றதனால்‌ 
(பகிமே.) இவ்வாறு அவனைப்‌ படர்க்கையாக்‌ 


8௫ ்‌ 
பின்னும்‌ எதிர்முகமாக்கி வாழ்த்துனெறார்‌. இவை கூறிப்‌ 


௭௨-௭௮: கடுஞ்ஜூர்‌................. படக நின்றன்று 
(இ-ன்‌.) கடுஞ்சூர்‌ மாமுகல்‌ தடிந்து ௮அ,த்தவேல்‌ 
அடும்போரான - கடிய சூரபதுமனாஇய மாமரதீதினது வேரை 
வெட்டி, அறுத்த வே.ற்படையினையுடைய போர்‌,த் தொழிலை 
மேற்கொள்ளும்‌ பெருமானே, நின்குன்றின்மிசை - நின்னுடைய 
இருப்பசங்குன்‌ றதஇன்கண்‌, ஆடல்நவின்றோர்‌ அவர்‌ போர்‌ 
செப்பவும்‌ - கூத்து த்கொழில்‌ பயின்றோரை அக்‌ கூத்துத்‌ 


வாடல்‌] 3 செவ்வேள்‌ : ௧௪௯ 
2 
்‌ 


தொழில்‌ பயின்றோர்‌ வெல்லாகிற்பவும்‌, பாடல்பயின்றோரைப்‌ 
பாணர்‌ செறுப்பவும்‌ - “இசைப்பாடல்‌ பமின்றோரை அவ்விசைப்‌ 
பாடல்‌ வல்லோர்‌ வெல்லாகிற்பவும்‌, வல்லாரை வல்லார்‌ 
செறுப்பவும்‌ - சூ. தாடுவாறை அச்‌ சூதுப்போராடுவோர்‌ வெல்லா 
நிற்பவும்‌, அல்லாரை அல்லார்‌ செறுப்பவும்‌ - மேற்‌ கூறப்‌ 
பட்டோர்‌ அல்லாத பிற கல்விகளையுடையேசரை அவ்வக்கல்வி 
யுடையோர்‌ வெல்லாரிற்பவும்‌, ஓக்‌ சொல்லாய்‌ - இக்‌ கல்வி 
வென்‌ றிகளால்‌ ஆகிய ஒப்பற்ற புகழுக்கு அறிகுறியாக, செம்‌ 
மைப்‌ புதுப்புனல்‌ தடாகம்‌ ஏற்ற கண்‌ சனைப்‌ பாங்கர்ப்‌ 
படாகை நினிறன்று - செவ்விய புதிய நீரானே நிறைக்கு 
தடாகத்தை ஓதித சுனையின்‌ பக்கத்தே கொடி. உயர்‌ தது 
நின்றது ; 6 3 & 


+ (வி- ம்‌.) நவிலுதல்‌ * பயிலுதல்‌. ஆடல்‌ நவின்றோரை அவர்‌ 
போர்‌ செறுப்பவும்‌ என்றது, ஆடல்‌ வென்றியை. இதனை, ஆ 
“கைகால்‌ புருவங்கண்‌ பாணி நடைதூக்குக்‌ ௨ . 
கொய்பூங்கொம்‌ பன்னாள்‌ குறிக்கொண்டு-பெய்பூப்‌ 
படுகளிவண்‌ டார்ப்பப்‌ பயில்வளைகின்‌ றாடும்‌ 
தொடுகழன்‌ மன்னன்‌ தடி?” (பு- வெ. ௩ட௧) 


n . ்‌ ்‌ - ப்‌ ட்‌ 
எனவரும்‌ பிறப்பொருள்‌ வெண்பாவான்‌ உணர்க, 


- 


“பாடல்‌ பயின்றோரைப்‌ பாணர்‌ செ அப்பவும்‌” என்றது, பாடல்‌ 
வென்றியை. இதனை, 
“வண்டுறையும்‌ கூந்தல்‌ வடிக்கண்ணாள்‌ பாடினாள்‌ 
உ வெண்டுறையும்‌ செந்துறையும்‌ வேற்றுமையாக்‌— கண்‌ டரறியக்‌ 
கின்னரம்‌ போலக்‌ களையமைந்த தீர்தொடையாழ்‌ 
அந்சரம்பும்‌ அச்சுவையும்‌ ஆய்ந்து”? (பு - வெ. ௩௬௦), 


a 


எனவரும்‌ வெண்பாவான்‌ உணர்க. 


டி 


“வல்லாரை வல்லார்‌ செறுப்பவும்‌' என்றது, சூதுவென்‌ றியினை.. 
இதனை, 
“கழகத்‌ தியலும்‌ கவற்றின்‌ நிலையும்‌ 
அளகத்‌ திருநுதலாள்‌ ஆய்ந்து--புழகத்து 
பாய வகையால்‌ பணிதம்‌ பலவென்றாள்‌ 2 
ஆய வகையும்‌ அறிந்து.” (புற - வெ. ௨௫௮) 


என்னும்‌ வென்பாவான்‌ உணர்க. 


© ்‌] 


அல்லார்‌ என்றது இக்‌ கல்வியல்லது பிற கல்வியுடையார்‌ என்ற 
வரறு, அவையாவன:--குதிரைவென்றி, தேர்வென்றி, ,யாழ்வென்றி 
முதலியன. > 


௪௦ - ்‌ பரிபாடல்‌ [க - 


“நீது குறில்‌ பதினெட்டுச்‌ சாரியையும்‌ 
கந்து மறமும்‌ கறங்குனைமா- முந்தும்‌ 
* மேல்கொண் டவைசெல்‌இ வென்வேலான்‌ மேம்பட்டான்‌ . . 
வேல்கொண்ட கண்ணாளை மீட்டு.” (புற - வெ. ௩௫௫) 


இது குதிரை வென்றி. 

*£ஒலிமணித்‌ தீண்டேர்‌ உடையாரை வெல்லும்‌ 
கலிமணீத்‌ திண்டேராற்‌ காளை கலிமாப்‌ 
பலவுடன்‌ பூட்டிப்‌ படர்‌சிறம்‌ தைந்து 
செலவோடு மண்டிலம்‌ சென்ற... (பற - வெ. ௩௫௬) 

இது ட்ட த்தது றி. A 
én படுமலை பண்ணி ன்‌, 

கோலஞ்செம்‌ சீறியாழ்‌ கொண்டபின்‌—வேலைச்‌ 

சுவையெலாம்‌ தோன்ற எழீஇயினாள்‌ சூழ்ந்த , 

அவையெலாம்‌ ஆக்கி அணங்கு.? (புற - வெ. ௩௫௭): 
இதுயாழ்‌ வென்றி. 


ஓர்சொல்‌ - ஓப்பற்ற புகழ்‌. புகழ்க்கு அறிகுறியைப்‌ புகழாக 
என்றார்‌. படாகை - கொடி - வென்றிக்‌ கொடி. நின்‌ றன்று - நின்றது. 
கல்விக்கு வென்றிக்‌ கொடியுயர்த்தும்‌ வழக்கத்தை, 


ச 


% 


“பூல்கேள்வீத்‌ தறைபோகிய 
தொல்லானை நல்லாசிரியர்‌ 
உறழ்குறித்‌ தெடுத்த உருகெழு கொடியும்‌? (௪௬ - ௧௪௧): 
எனவரும்‌ பட்டினப்‌ பாலையானும்‌,, 
்‌ *ஈன்பல பல்வேறு குழுக்கொடி'? (௫௭௨ - ௩.) 
, எனவரும்‌ மதுரைக்காஞ்சி அடிக்கு ஈச்சினார்க்கினியர்‌ கூறும்‌ நல்லுரை 
வானும்‌ ௪உ.ணர்க. 
(பசிமே.) ௪௪. வல்லாரை - வல்லுப்போர்‌ வல்லாரை. 
௪௫. இக்‌ கல்வி வென்றிகளான்‌ ஒப்பில்லாத புகழ்பரப்ப. 
௭௯-௮௫: மே வெஃகினவை............. அ பெொலிந்தே 


(இ-ள்‌. மேள எஃஇினவை - பெருமானே! நீ நினக்குப்‌ : 
பெருக்‌ இயதொரு வேற்படையினையுடையை, வென்று உயர்‌ தீத 
கொடிவிறல்‌ சரன்றவை - நின்‌ பகைவரை வென்று அவ்‌ 
வெற்றிக்கு ௮திகுதியாயதொரு கோழிக்கொடியாலே வெற்றிப்‌ 
பாடும்‌ அமையாகின்‌ றனை, கற்பு இணை நெறி - கற்பொழுக்கம்‌ 
பெருக்‌ இய கெறியினையுடைய நின்‌ தேவியரினுடைய, ஊடு 
அற்பு இணை கிழமை - ஊடுதலாகய அன்பு பொருந்திய: 


பாடல்‌] a செவ்வேள்‌ கடுக 
ன்‌ 
- 


உரிமையினை, ஈயத்தகு மரபின்‌ வியத்தகு குமர - நயத்தற்‌ 
கேற்ற பண்பினையுடைய விய. தற்குரிய அழகனே!, யாம்‌ 
நினை - அடியேங்களாயெ யாங்கள்‌, நின்னை,  ஈயதிதலின்‌ 
சிறந்த எம்‌ அடியுறை - அன்பினாலே சிறந்த எம்முடைய 
நினது இருவடி நீழலிலே உறையும்‌ உறைவு, நாள்‌ தொறும்‌ 
பொலிந்து பயத்தலின்‌ சிறக்க - நாள்தோறும்‌ பொலிவு 
பெற்றுப்‌ பயன்கருதலோடே ௭9 றப்பதாக என்று, தலை 
அப டக . இ க்‌ , 
காழதது வாழ்‌ததினேம்‌ பரவுதும்‌ - நின்‌ திருவடிகளிலே 
எமது தலையுறும்படி வீழ்ந்து வணங்கி வாழ்‌.த,தி வேண்டிக்‌ 
கொள்ளாநின்டூறம்‌, 9 
௫ 
(வி-ம்‌) மேஎ-பெ ந்திய, உ எஃகு -வேல்‌” எஃனெவை, 
சான்‌ றவை என்பனி ஐயீற்றுமேன்னிலை ஒருமைக்‌ குறிப்பு வினைமுற்‌ ” 5 
முக்கள்‌ ஆதல்‌ முன்னும்‌ கூறினாம்‌. கொடி - கோழிக்கொடி. ஊடு 
அற்பு இணை கிழமை எனக்‌ கண்ணழித்துக்‌. கொள்க, ஊடுகின்ற 
அன்பு பொருந்திய உரிமை என்க. அற்பு - அன்பு. கிழமை - உரிமை. 2 
தலை தாழ்த்து என மாறுக; வணங்கி என்றவாறு. வாழ்த்தினேம்‌ : 
முற்றெச்சம்‌; வாழ்த்தி என்க. நின்னை ஈயத்தலாலே சிறந்த எம்‌ 
முடைய என்க. நயத்தல்‌ - அன்பு செலுத்துதல்‌. எம்‌ அடியுறை -_ 
யாங்கள்‌ உறையும்‌ எமது உறைவு என்றவாறு. எனவே நினது 
இருவடிக்கண்‌ யாங்கள்‌ கொண்டுள்ள விருப்பம்‌ என்றவாருயிற்று. 
நினது திருவடிக்கண்‌ எமது விருப்பம்‌ நாடோறும்‌ பொலிந்து சிறக்‌ 
கும்படி நீ அருள்பாலிக்க வேண்டும்‌ என்று வேண்டியவாறு. அவ 
னருளாலே அவனடி. வணங்குதல்‌ வேண்டுதலின்‌ இவ்வாறு வேண்டி. 
னர்‌ என்க. ௦ 
இவ்வாறே ஐந்தாம்‌ பாட்டினும்‌, i வ 
Essences sos யாம்‌ இரப்பலை 
பொருளும்‌ பொன்னும்‌ போகமும்‌ அல்ல நின்பால்‌ 
அருளும்‌ அன்பும்‌ அறனும்‌ மூன்றும்‌?! 
என்று வேண்டுகின்ற அருமையை இதனோடு ஒப்புக்‌ காண்க? 
ப 2] 
(பரிமே.) என்றென்பது அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. » 


்‌ பத்தாம்‌ பாடல்‌ 


வையை 


பொருட்‌ சருக்கம்‌ ‘ 

இப்பாடல்‌ தலைவன்‌ பிரிந்தமையானே ஆற்குது வருக்இய 
தலைவியின்‌ நிலைகண்டு வருந்திய தோழி தலைவன்பால்‌ 
பாணனைத்‌ தூதுவிட்டாளாக, அப்‌ பாணன்‌ தலைவனைப்‌ 
பாசறைக்கண்‌ சென்றுகண்டு கார்ப்பருவ வருகையும்‌, 
அதனால்‌ குதரைவின் கண்‌ வையையாற்றில்‌ புதுநீர்‌ வந்தமை 
யும்‌, ஆங்கு கிகழ்க்‌த நீரணிவிழவும்‌ பிற செய்திகளும்‌ கூறுவான்‌ 
கூற்றாக ௮ றுமைக்கப்பட்டுள து, 


௧-௮: பெருமானே / மலையிட,த்தே மாலைப்‌ பொழு இலே 
“பெய்த பெருமழையாலே காலைப்‌ பொழு இலே வையையாறு 
வெள்ளத்துடன்‌ கடலோடு கலக்கும்‌ பொருட்டு மலர்ப்‌ 
போர்வையையும்‌ பருமணலையும்‌ மேலே மூடிக்கொண்டு உலகிற்‌ 
பசிமு,தலிய துன்பங்கள்‌ அகன்றொழியவும்‌ வண்டுகள்‌ பாடவும்‌ 
கரை காவலரை அழைக்கின்ற பறைகள்‌ முழங்கவும்‌ போந்தது. 


௯ - ௧௮: அப்‌ புனலிலே ஆடும்‌ பொருட்டு * யாவரும்‌ 
புறப்பட்டனர்‌; மகளிர்‌ தம்‌ பீமகலைஅணியை இறுகப்‌ 
புனைக்தனர்‌; நீர்வீசும்‌ துருத்‌இகளையும்‌, சந்தனத்தையும்‌ 

க எடுத்துக்‌ கொண்டு குதிரையின்‌ மீதும்‌, எருதுபூண்ட வண்டி 
“யின்‌ மீதும்‌, கோவேறு கழுதையின்‌ மீதும்‌, குதிரை பூண்ட 
வண்டியின்மீதும்‌, சிவிகையின்மீதும்‌ ஏறினர்‌... 


௧௯ - ௨௫: பான்‌ நு பருவத்தினரும்‌, புதுமலர்‌ 
போன்ற பருவத்தனருமாகிய இளமகளிரும்‌, ஈரைவிரவிய 
கூக்தலுடையோரும்‌, முழுகரையாகிய கூந்த லுடையோரும்‌ 
ஆகிய முதுமகளிரும்‌, கற்புடைய மகளிரும்‌, பரத்‌ை துயரும்‌, 
இவர்தம்‌ தோழியரும்‌, சிலதியறாம்‌ மெல்ல௩ட்ர்‌ து ஆற்றின்‌ 
கரையைச்‌ சேர்ந்தனர்‌. இவர்கள்‌ ஈடை தாளவிதியாலே 
கூட்டப்பட்ட பல இசைக்கருவிகளின்‌ மென்னடை போன்‌ 


திருக்தது. 


௨௬ - ௪௦: இங்கனம்‌ சேர்ந்த . மகளிரிற்‌ கலர்‌ £ரின்‌ 
அழகைக்கண்டு கின்றனர்‌; சிலர்‌ நீரணிமாடத்தில்‌ ஏறிச்‌ 


்‌ வையை கடுட 


த்‌ ்‌] 


சென்றனர்‌; சிலர்‌ குதிரையில்‌ விக்கல்‌; சிலர்‌ பிடி 
மேலேறிச்‌ செலுத்‌ இனர்‌; சிலர்‌ ஆற்நிடைக்குறையிற்‌ சென்று 
துய்‌ காதலரைத்‌ அழுவிக்கொண்டனர்‌; * கலர்‌ யாமத்து உண்‌ 
டான ஊடலின்‌ குறையாயெ தேனை உண்டனர்‌; சிலர்‌ காமக்‌ 
கணிச்சி உடைக்கலால்‌ ஊடல்‌ தீர்ந்து திரை வீழத்துப்‌ 
படுக்கையிற்‌ சேர்ந்தனர்‌; ஏ முகைப்பருவதீது மகளிர்‌ தம்‌ காதற்‌ 
கணவர்‌ தம்மை நாடி வந்து "எதிர்ந்து இன்புறும்படி நீராடல்‌ 
குறித்துச்‌ சென்றனர்‌; அவர்‌ தமக்குக்‌ காவலாகிய பாட்டிய - 
ரையும்‌ &டந்துபோய்‌ வையைப்‌ புனலை எதிர்கொண்டனர்‌, 


௪௧ - ௫௫: மதுரையில்‌ இங்ஙனம்‌ நிகழும்போது ஒரு 
களிறு கன்பக்கித்தே வரும்‌ பிடிஐயக்‌ கண்டு மயங்கித்‌ கன்‌ 
மேலிருந்‌க மைந்தர்‌ செலுித்தும்வழிச்‌ செல்லாமல்‌ ஒரு புலிமுக 
மாடத்தின்‌ அருகே நின்றது; அப்பிடியும்‌ அக்‌ களிற்றை 
விரும்பித்‌ தன்மேலிருந்த மகளிரோடே: அக களிற்றைத்‌ 
தொடர்ந்து அப்‌ புலிமுக மாடக்‌ தருகே சென்று ஆங்கு லாடதீ 
தில்‌ இயற்றி வைத்திருக்க புலியுருவ,த்லை மெய்யான "புலி 
என்று கருதி, அப்‌ புலி களிற்நின்மேற்‌ பாயும்‌ என்னும்‌ அச்சத்‌ 
தானே தன மேலிருந்த மகளிர்‌ நடுங்கும்படி. பாகருக்கு அடங்‌ 
காமல்‌ சிதைந்தது; அது கண்ட களிறும்‌ அவ்வாறே சிதைக்‌ 
அது; அதுகண்ட பாகர்‌ அக்‌ களிற்நினை அம்‌ மாடத்‌ தருகினின்‌ 
அம்‌ பெயர்த்துப்‌ பிடியை அணேவித்தனர்‌; பிடியும்‌ களிறும்‌ 
௮அமைதயுற்றன; மகளிரும்‌ நடுக்கம்‌ தீர்ந்தனர்‌, ° 

௫௬ - ௬௮: ஊடலை மேற்கொண்ட மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌, 
ஆண்டு எழும்‌த இன்னிசைகள்‌ தமது இண்மையை உடைத்‌ 
துக்‌ காமவிருப்ப, த்தை மிகுவித்தலானே, ஊடல்‌ தர்தற்கு அவா 
வப யும்‌. தோல்வி கருதி ஊடல்த£ர்‌.தற்கு நாணினர்‌ ; ; 
அதனாற்‌ கூடி.முயங்காமல்‌ இன்னல்‌ உற்றனர்‌. ்‌ 


“௬௯-௭௦:” காமம்‌ மிக்கு எழ, அதனால்‌ உண்டான 
களிப்பு,த்‌ தம்‌ கண்ணிற்‌ புலப்படாநிற்பவும்‌, ஊரவர்க்கு அஞ்சிச்‌ 
சிலர்‌ அதனை ஒளி,த்தனர்‌. 

இவ்வாறாக, இவ்‌ வையைப்புனல்‌ "கள்ளையும்‌ காமத்தையும்‌ 
பொருந்திக்‌ கரையற்ற இன்ப வெள்ளத்தைத்‌ தந்தது. 

௭௧-௯௪: நீராடலின்கண்‌ இளைத்த மகளிர்‌ புணையை 
விட்டுக்‌ கரையேறினர்‌ ; அகிற்புகையாலே தம்‌ முடம்பின்‌ 
ஈரத்தைப்‌ புலர்த்தி மார்பிலே கலவைக்குழம்பைப்‌ பூசினார்‌; 
அ.தன்மணம்‌ இசையெலாம்‌ *கமழ்ந்தது: சில மகளிர்‌ வளளத்‌ 
தல்‌ மதுவைப்‌ பெய்து, தம்‌ வாயில்வைத்துப்‌ பருகனொ; சிலர்‌ 
வெண்டுகிலாலே போர்த்துக்‌ கொண்டனர்‌; சிலர்‌ கூந்தலில்‌ 


» % 


௧௫௪ பரிபாடல்‌ [௧0 - ஆம்‌ 
ஆடையைச்‌ சற்றி முஅக்கனர்‌; சிலர்‌ குங்குமச்சேறு அதிற்‌ 
சாத்து பச்சைக்கருப்பூரம்‌ ஆயெ இவற்றைச்‌ சாத்தம்மியிலிட்டு த்‌ 
. திகிறம்பெற அரை தனர்‌; “சிலர்‌ பொன்னாற்செய்த சங்கு. 
கண்டு இறவு வாள. என்பனவற்றை நீரிலிட்டு வாழ்த்தினர்‌ ச 
சிலர்‌ வறியோர்க்கு வழங்கினர்‌; சிலர்‌ நீனிறக்கூந்தலில்‌ பத்து 
வகைத்‌ அவர்களையும்‌ தேய்த்து நீராடினர்‌; சிலர்‌ எண்ணெய்‌ 
நீங்கும்படி. அரைப்பைத்‌ தேய்த்துக்கொண்டனர்‌ ; . ஓலர்‌ 
மாலையையும்‌ சந்தனத்தையும்‌ க,த்தூரியையும்‌ அணிகலன்களை 
யூம்‌ நீரிலிட்டனர்‌; சிலர்‌ மதுவை நீரில்‌ ஊற்றினர்‌, ்‌ 


, ௪௫-௧௯: இவ்வாறு அமைந்த மகளீருடைய கிறம்‌ 
நிர்விளையாட்டினால்‌ ஒளிமிக்க து; முக முதலியன சிவந்தன; 
£ இங்லனம்‌' ஆடியும்‌ அவர்கள்‌ கண்கள்‌ "பின்னரும்‌ அம்‌ நீரின்கட்‌ 
சென்றன; அவர்‌ கண்கள்‌ மதவேளின்‌ கூர்மைசெய்யப்பட்ட 
அம்புகள்போற்‌ பொலிந்தன, } 

200- ௧௧௧: மகளிர்நிலை இங்கனமாக மைந்தர்‌ இலர்‌ 
வாழைத்கண்டைப்‌ புணையாகப்‌ பற்றி நீரின்மேல்‌ காவித்‌ கரவிச்‌ 
இசல்லாகின்‌ றனர்‌; "சிலர்‌ தாழம்பூவின்‌ தாதினை நீரின்மேல்‌ 
தாவினர்‌; சிலர்‌ ஓடத்திலேறி அதனை நீரோட்ட த்தோடே 
சேரச்‌ செலுத்தினர்‌; சிலர்‌ நீரோட்டத்தை எ.இர்‌.த்தாடி, இனத்‌ 
தமையாலே மெல்ல மெல்ல ஆடினர்‌ ; சிலர்‌ மகளிர்‌ தம்‌ இற்றி 
வின்கண்‌ அட்ட சிறுசோற்றை உண்ணச்சென்றனர்‌; இலர்‌ 
மகனிருடைம பந்தையும்‌ கழங்கையும்‌ களவுகொண்டு ஒடி நீரிற்‌ 
பாய்க்தனர்‌; இக்கனம்‌ ஆடலாலே அப்‌ புனல்‌ தெளிவில 
தாயிற்று. ்‌ , 

௧௧௨ - ௧௨௫: இவ்வாறு, நீர்விளையாட்டு நிகழ்ந்த 
பின்னர்‌, மாலைப்பொழுது வரத்‌ திங்கள்‌ மண்டிலம்‌ தோன்றிற்று; 
அஃருள்ள, மாக்கர்‌ மிண்டும்‌ மதுரைமூதூர்‌ புகத்‌ தொடங்‌ 
தினர்‌; தாங்கள்‌ அணிக்‌ ரக்த பகற்பொழுதிற்குரிய அணி 
கலன்களை அகற்றினர்‌; மால்ப்பொழுஇலே மலரும்‌ மலர்களையும்‌, 
தோளணி கோடு முதீதுமாலை முதலிய அணிகலன்களையும்‌, 
அணிச்துகொண்டனர்‌; பலர்‌ பாடினர்‌; அவர்தம்‌ பாட்டொலி 
யும்‌, பரவுவார்‌ ஒலியும்‌, புகழ்வார்‌ ஒலியும்‌, ஆடுவார்‌ ஓலியும்‌, 
காள ஒலியும்‌, தேன்வண்டுகள்‌ இசைக்கும்‌ ஒலியம்‌ மிகுந்தன; 
இங்கனம்‌ எழுக்‌த பண்ணொலி கேட்டு ஊரிலுள்ள வண்டுகள்‌ 
கம்‌ இனமென்று கருதி எஇர்வந்து இசைத்தன; பாடுவோரது 
சொண்டையின்கண்ணிருந்த வண்டுகளும்‌ அவற்றொடு கூடி 
இசைத்‌ தன ; எல்லோரும்‌ தென்றிசைநோகக மீண்டனர்‌; 
அப்டொழுது மாடத்‌ இனுள்ளிருந்தெழுக்‌, த மணப்புகை மலையின்‌ 
மேல்‌ தக எழும்‌ பனியை ஒத்தது. 


ன்‌ 


வாடல்‌] ்‌ வையை கடுடு 
௧௨௬ - ௧௩௦2 வையையாற்றின்‌ வெள்ளத்தைக்‌ கண்டு 
விருந்துசெய்யும்‌ கூடலின்கண்‌ குற்றமின்றி இசைக்கின்ற 
ப்‌ இசைக்காரிமையுடையவரா யெ "பாணரும்‌, கூத்தரும்‌ மேவிய 
கூட்டத்தோடு ஒருங்கு ஏத்தித்‌ தொழும்படி வையையராறு 
யுலவர்க்குப்‌ பொன்னைச்சோரியும்‌ வமு,தஇியைப்போலவே கழனி 
களின்கண்‌ பொன்னைப்‌ பரப்பும்‌ இயல்புவினை என்றென்றும்‌ 
மாறாது நில்பெறுக, 


» 
» 


மலைவரை மாலை அழிபேயல்‌ காலைச்‌ : 
சேலவுரை காணாக்‌ கடறலைக்‌ கூட 5 
நிலவரை யல்ல$னிழத்த விரிந்த ்‌ 
5... பலவுறு போர்லைப்‌ பருமணன்‌ மூஉய்‌ 
டூ வரியரி யாணு முகிழ்விரி சினைய , 


மாந்தீந்‌ தளிரோடூ வாழையிலை மயக்கி ஸ்‌ 
ஆய்ந்தளவா வோசை யறையூஉப்‌ பீறையறையப்‌ ” 
போந்தது வையைப்‌ புனல்‌; 2 


புனன்மண்டி யாடல்‌ புரிவான்‌ சனமண்டித்‌ 
1  ௧௦௦தாளித நொய்ந்நூற்‌ சரணத்தர்‌ மேகலை - 
ஏணிப்‌ படூகால்‌ இறுகிறுகக்‌ தாளிடீ இ 
நேய்த்தோர்‌ நிறவரக்கி னீரேக்கி யாவையும்‌ 
உமுத்துநீர்ச்‌ சாந்தடைந்த மூஉய்த்‌ தத்திப்‌ 
ப புகவரும்‌ போங்குளைங்‌ புள்ளியன்‌ மாவும்‌ 
கட மிகவரினு மீதினிய வேழப்‌ பிணவும்‌ 
அகவரும்‌ பாண்டியு மத்திரியு மாய்மாச்‌ 
சகடமுந்‌ தண்டார்‌ சிவிகையும்‌ பண்ணி 5 
வகைவகை யூழுழ்‌ கதழ்புமூழ்த்‌ தேறி 
முதிய ரிளையர்‌ முகைப்பரு வத்தர்‌ , 

௨௦ வதிமண வம்பலர்‌ வாயலவிழ்ந்‌ தன்னார்‌ 
இருதிற மாந்தரு மின்னினி யோரும்‌ 
விரவுநரை யோரும்‌ வேறுநரை யோரும்‌ 
பதிவத மாதர்‌ பரத்தையர்‌ பாங்கர்‌ 
அதிர்குரல்‌ வித்தகர்‌ ஆக்கிய” தாள 

௨௫ விதிகூட்‌ டியவிய ழேன்னடை போலப்‌ 
பதியேதிர்‌ சேன்று பருஉக்கரை நண்ணி 
நீரணி காண்போர்‌ நிரைமாட மூர்குவோர்‌. 


] 


௧௫௬ பரிபாடல்‌ (௧௦ - அம்‌ 


பேரணி நிற்போர்‌ பெரும்பூசல்‌ தாக்குவோர்‌ 
மாமலி யூர்வோர்‌ வயப்பிடி யுந்துவோர்‌ 
௩௦ மலி கான்யாற்றின்‌ துருத்தி குறுகித்‌ 
தாம்வீழ்வா ராகக்‌ தழுவுவோர்‌ தழுவேதிரா 
- : தியாமக்‌ குறையூட லின்னசைத்‌ தேனுகர்வோர்‌ 
காமக்‌ கணிச்சியாற்‌ கையறவு வட்டித்துச்‌ 
சேமத்‌ திரைவீழ்த்துச்‌ சென்றமளி சேர்குவோர்‌ 
௩௫ தாம்வேண்டூ காதற்‌ கணவ ரேதிர்ப்படப்‌ 
பூமேம்பா டூற்ற புனைகரும்பிற்‌ சேம தினி 
மடகடைப்‌ பாட்டியர்த்‌. தப்பித்‌ தடையிறந்‌ த 
தாம்வேண்டும்‌ பட்டின மேய்திக்‌ 'கரைசேரும்‌ 
எமுறு நாவாய்‌ வர3வேதிர்‌ கொள்வார்போல்‌ 
௪௦ ,யாம்வேண்டூம்‌ வையைப்‌ புனலெதிர்கொள்‌ கூடல்‌ 
ஆங்க, அணிநிலை மாடத்‌ தணிநின்ற பாங்காம்‌ 
மடப்பிடி கண்டு வயக்கரிமா வற்று 
கடத்த நடவாது நிற்ப மடப்பிடி 
அன்ன மனையாரோ டாயா நடைக்கரிமேற்‌ 
௪௫ சேன்மன மாலுறப்பச்‌ சேன்றேழின்‌ மாடத்துக்‌ 
கைபனை கிளர்வேங்கை காணிய வேருவுற்று 
மைபுரை மடப்பிடி மடநல்லார்‌ விதிர்ப்புறச்‌ ' 
சேய்தோழில்‌ கொள்ளாது மதிசேத்துச்‌ சிதைதரக்‌ 
கூங்கை மதமாக்‌ கோடூந்தோட்டி கைக்நீவி ம்‌ 
௫௦ நீங்கும்‌ பதத்தால்‌ உருமுப்‌ பெயர்த்தந்து 
த வாங்கி முயங்கி வயப்பிடி கால்கோத்துச்‌ 
சிறந்தார்‌ ஈடுக்கம்‌ சிறந்தார்‌ களையல்‌  : 
இதையங்‌ கயிறும்‌ பிணையு மிரியச்‌ 
சிதையங்‌ கலத்தைப்‌ பமினாற்‌ நிருத்தம்‌ 
) திசையறி நீகானும்‌ போனம்‌; 
பருக்கோட்டி யாழ்ப்பக்கம்‌ பாடலோ டாடல்‌ 
- அருப்ப மழிப்ப அழிக்தமனக்‌ கோட்டையர்‌ 
ஒன்றோ டிரண்டா மூன்றேறார்‌ வேன்றியிற்‌ 
பல்சன காணிப்‌ பதைபதைப்பு மன்னவர்‌ 
௬௦ தண்ட மீரண்டும்‌ தலைஇத்தாக்கி நின்றவை 
ஒன்றியு முடம்பா டோலியெழுதற்‌' கஞ்சி 


ஓஒ 
@ 


வாடல்‌] வையை 2 கடு௭ 
9 
நின்ற நிகழ்ச்சியும்‌ போன்ம்‌; ” 6 
காமங்‌ கனைந்தெழக்‌ கண்ணின்‌ களியேழ .. 
ஊர்மன்னு மஞ்சி ஒளிப்பா ஈவரரிலை ப 
௬௫ கள்ளின்‌ களியேழத்‌ காத்தாங்‌ கலாஞ்சி 
உள்ள முளையெழ ஊக்கத்தா னள்ளுள்‌ oo 
பரப்பி மதர்நடூங்கிப்‌ வாரலர்‌ தூற்றக்‌ 15 
கரப்பார்‌ களிமதரும்‌ போன்ம்‌; 
கள்ளொடூ காமம்‌ கலந்து கரைவாங்கும்‌ 
௭௦ வேள்ளந்‌ தருமிப்‌ புனல்‌ ப 
புனல்வொருது மேலிந்தார்‌ திமில்விடக்‌ ஃ ்‌ 
கனல்மோருத வலிலி னாவி காவேழ 
?  நகின்முகடு மெழுகிய அளறுமடை திறந்து 
திகைமுழுது கமழ முகிலகடு கழிமதியின்‌ a வ 
௭௫ உறைகழி வள்ளத்‌ துறநறவு வாக்குகர்‌ 
அரவுசெறி உவவுமதியென அங்கையிற்‌ ராங்கி 
எறிமகர வலய மணிதிகழ்‌ நுதலியர்‌ 
மதியுணர மகளேன வாம்பல்வாய்‌ மடூப்ப 
மிப்பால்‌ வெண்டுகில்‌ போர்க்கு௩ர்‌ பூப்பால்‌ 
௮௦ வேண்டுகில்‌ சூழ்ப்பக்‌ குழன்முறுக்குநர்‌ 
சேங்குங்குமச்‌ செழுஞ்சேறு 
ப்ங்கஞ்‌ சேய்யகில்‌ பலபளிதம்‌ 
உ. மறுகு படவறை புரைய குழவியின்‌ 2 
"அவியம ரழலேன வரைக்குகர்‌ 
௮௫ நத்தோக நள்ளி நடையிறவு வயவாளை 5 
வித்தி யலையில்‌ விளைக பொலிகென்பார்‌ 3 
இல்லது நோக்கி இளிவரவு கூறாமுன்‌ 
நல்லது வேஃகி வினைசெய்வார்‌ 
மண்ணார்‌ மணியின்‌ வணர்குரல்‌' வண்டார்ப்பத்‌ 1 
௯௦ தண்ணர்‌ தவர்பல வூட்டிச்‌ சலங்குடைவார்‌ 
எண்ணேய்‌ கழல விழைதுகள்‌ பிசைவார்‌ 
மாலையுஞ்‌ சாந்து மதமு மிழைகளும்‌ 
கோலங்‌ கோளரீர்க்குக்‌ கூட்டூவா ரப்புனல்‌ 
* உண்ணா நறவினை ஊட்டூவா ரோண்டோடியார்‌ 
௯௬௫ வண்ணர்‌ தேளிர முகமும்‌ வளர்முலைக்‌ 


9. 
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௧௨௫ 


பசிபாடல்‌ [௧0-ஆம்‌ 


கண்ணுங்‌ கழியச்‌ சிவந்தன வன்னவகை 
ஆட்டயர்க்‌ தரிப$ மைவிரை மாண்பகழி 
அரந்தின்வாய்‌ போன்ம்‌' போன்ம்‌ போன்ம்‌ 
பின்னு மலர்க்கண்‌ புனல்‌; 

தண்டித்‌ தண்டிற்‌ றாய்ச்சேல்‌ வாரும்‌ 
கண்டற்‌ றண்டாது திரைநலர தூவாரும்‌ 
வெய்ய திமிலின்‌ விரைபுனலோ டோய்வாரும்‌ 
மேய்ய தழவி னேதிர்புனன்‌ மாறாடிப்‌ 

பைய விளையாட வாருமேன்‌ பாவையர்‌ , ௪ 
சேய்தபூஞ்‌ சிற்றடிசி லிட்டண்ண வேற்பார்‌ 
இ6வோர்‌ மறப்பார்‌ சிறகிடையார்‌ i 
பந்துங்‌ கழா ங்கும்‌ பலகளவு கோண்டோ டி. 


அந்தண்‌ ரைநின்று பாய்வாராய்‌ மைந்தர்‌ . 


ஒளிழிலங்‌ தேஃகோடூ வாண்மா றழக்கிக்‌ 
களிறுபோ குற்ற களம்போல நாளும்‌ 
தெளிலின்று தீநீர்ப்‌ புனல்‌; 

மதிமாலை மாலிருள்‌ கால்ச்ப்பக்‌ கூடல்‌ 
வதிமாலை மாறுந்‌ தோழிலாற்‌ புதுமாலை 
நாளணி நீக்கி நகைமாலைப்‌ பூவேய்க்து 
தோள்ணி தோட சுடரிழை நித்திலம்‌ 
பாடூவார்‌ பாடல்‌ பரவல்‌ பழிச்சுதல்‌ 
ஆடுவார்‌ ஆடல்‌ அமர்க்தசீர்ப்‌ பாணி 

கல்ல கமழ்தே னளிவழக்க மேல்லாமும்‌ 
பண்டோடர்‌ வண்டு பரியவேதிர்‌ வந்தூதக்‌ 
கோண்டி௰ வண்ட கதுப்பின்‌ குரலாதத்‌ , 
தென்றிசை நோக்கித்‌ திரிதர்வாய்‌ மண்டூகாற்‌ சார்வா 
களிர்மலைப்‌ பங்கோடித்‌ தங்குபு கக்கும்‌ 
பனிவளர்‌ ஆவியம்‌ போன்ம்‌ மணிமாடத்‌ 
தண்ணின்று தூய பனி௰ ருடன்கலந்து 
காறிரி வாக்கும்‌ புகை; 

இலம்பட புலவர்‌ ஏற்றகை ஞோேமரப்‌ 
போலஞ்சொரி வழுதியிற்‌ புனலிறை பரப்பிச்‌ 
சேய்மிழ்‌ போலம்பரப்பும்‌ செய்வினை ஓயற்க 
வருந்தாது வரும்புனல்‌ விருந்தயர்‌ கூடல்‌ 


“ஜு. 


யாடல்‌] க வையை ௧௫௯ 


௧௩௦ அருங்கறை அறையிசை வயிரியர்‌ உரிமை 
ஒருங்கமர்‌ ஆயமோ டேத்தினர்‌ தொழவே. 


ல்‌ » ஐ 
, என்பது, பருவங்கண்டு வன்புறை எதிரழிந்து கலைமகளது 
ஆற்றாமை கண்டு கோழி தூதுவிடச்‌ சென்ற பாணன்‌ 
பாசறைக்கண்‌ தலைமகற்குப்‌ பருவவரவும்‌ வையைரீர்‌ விழவ்ணி 
யும்‌ ஆங்குப்பட்ட செய்தியும்‌ கூறியது, ்‌ ல 


2 


கரும்பிள்ளைப்‌ பூதலர்‌ பாட்டு; மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதலர்‌ இசை: 


கக Es 
ச்‌ பண்ணுப்‌ பாலையாழ்‌. 


» 


2 9 ச்‌ 
ட்‌ 1 உரை 
க- ௮! ம்லைவரை.............. -வையைப்புனல்‌ 


(இ-ள்‌. மலைவரை மாலை அழிபெயல்‌ - மலையிடக்தே 
மாலைப்பொழு திலே பெய்த மிக்க மழையாலே) காலை வையைப்‌ 
புனல்‌ - மறுநாள்‌ கால்ப்பொழு இலே வையையா ற்றின்கட்‌ஃ 
பெருகிய நீர்‌, நிலவரை அல்லல்‌ நிழத்த - நில எல்லைமின்கண்‌ 
பசி முதலிய துன்பங்கள்‌ சுருங்க, விரிந்த பல உறு போர்வை- 
மலீர்ந்தனவோகிய பலவேறு மலர்கள்‌ ரெருங்கன போர்வை 
யுடனே, பருமணல்‌ மூஉய்‌-யாற்றின்கண்‌ பண்டு நீரின்மையானே 
வறந்து பரவிக்டெந்த பரிய மணற்பரப்பை மூடிகொண்டு, 
வரிஅரி யாணு முகிழ்விரி னெய மா ,தீம்‌ களிரொடு - வரிகளை 
யுடைய வண்டுகள்‌ மொய்க்கப்பட்டு அழகிய மொட்டுக்கள்‌ 
மலர்ந்த, கொம்புககசாயுடைய மாமர,ததினது காண்டற்கினிய 
தளிர்களோடு, வாழைஇலை மயக்‌இ - வாழையின்‌ இலைகளையும்‌ 
மயக்கி, ஆய்ந்து அளவா ஓசை அறைய - ஆராய்ந்து அள £ 
விடப்படாத பல்வேறு ஓசைகள்‌ ஒலியாகிற்பவும்‌, பறை .. 
அறைய - கரைகாவலரை அழைத்தற்குரிய பறைகள்‌ முழக்கும்‌ 
படியும்‌, செல வரை காணா கடல்தலைக்‌ கூட - சென்ற எல்லை 
காணப்படாத கடலைக்‌ கூடுகுற்கு, போந்தது - வந்த அ ; i 

(வி-ம்‌. பெயலானே வையையின்கட்‌ புனல்‌ கிமத்த மூ௨உய்‌ 
மயக்கி அறையூ௨ அறையப்‌ போர்த.து எனக்‌ கூட்டுக, ப்‌ 

மலைவரை என்பதன்கண்‌ வரை என்பது ஏழனுருபின்‌ பொருட்டு, 
அழி- மிகுதி, “அழிதரும்‌ கம்பலை? (மதுரைக்காஞ்சி - ௫௫௨) 
என்புழியும்‌ அஃதப்பொருட்டாதல்‌ அறிக. பெயலான்‌ எனற்பால 
ஆனுருபு இறுதியிற்‌ றொக்கது. செல என்னும்‌ செயவென்னெச்சத்‌ 
தைச்‌ சென்று எனச்‌ செய்தெனெச்சமாகத்‌ திரித்துக்கொள்க, செல 
வரை, நிலவரை என்னு மீரிடத்தும்‌ வரை எல்லை என்னும்‌ பொருட்டு, 


ச 


ர்‌ 


௧௪௦ பரிபாடல்‌ (௧௦ - ஆம்‌ 


தலைக்கடல்‌, உட என மாறிக்‌ கூட்டுக. நிழத்த - சுருங்க. 
“ஓய்தல்‌ ஆய்தல்‌ கிழத்தல்‌ சாஅய்‌, ஆவயி னான்கும்‌ உள்ளதன்‌ நுணுக்‌ 
கம்‌!” (உரி - ௮௨) என்பர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. அல்லல்‌ என்றது, ப9 
முதலிீயி துன்பங்களை * என்க.' விரிந்த - விரிந்தனவாகிய மலர்கள்‌ 
என்க. உறுதல்‌ - நெருங்குதல்‌, மூஉய்‌ - மூடி : முதுவேனிற்பருவத்தே 
நீர்‌ வறக்துடெர்தமை தோன்ற *பருமண ன்‌ மூஉய்‌” என்றார்‌. 

அறி - வண்டு. யாணு-அழகு; *யாணுக்‌ கவினகும்‌'' (உரி - ௮௨) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌. முகிழ்‌ - அரும்பு. தக்தளிர்‌ - காட்சிக்கு 
இனிய தளிர்‌ என்க. பல்வேறு ஓலியும்‌ ஒன்றுகூடி இசைத்தலின்‌ 
ஆய்ந்து அளவிடப்படாத ஓசை என்க, அறையூஉ - அறைய: செய்யு 
என்னும்‌ வாய்பாட்டு வீனையெச்சம்‌. பறை - கரைகாவலரை அழைத்‌ 
தற்குரிய பறை என்க. ட 
' பூரிமே.) £௧. ஈண்டு எல்லைப்‌ பொருண்மைக்கண்‌ வந்த 
இறுதிக்கண்‌ ஆலுருபு தொக்கு கின்றது. 2 

உஃ *சென்று” என்பது செல்ல எனத்‌ திரிந்தது. 

க. “மாரந்திர்‌ தளிரொடு வாழையிலை மயக்கி” .என்றது புனல்‌ 
கரையிற்‌ சோலைகளூள்‌ மரச்சினைகளைத்‌ தோய்ந்து செல்கின்றமை 
தோன்ற நின்றது. 

௯-௧௮: புனல்மண்டி...-... ..... ழமூழ்த்தேறி 


[்‌ 


(இ-ள்‌.) புனல்மண்டி ஆடல்‌ புரிவான்‌ சனம்‌ மண்டி - 
அப்‌ புதுநீரின்கண்‌ புகும்‌, து ஆடு தலைச்‌ செய்ய மாந்தர்‌ செல்லுதற்‌ 
பொருட்டு, (தாளிதம்‌ மொய்ந்நூல்‌?) சரணத்தர்‌ - சரணத்கை 
யுடையராய்‌, மேகலை எணிப்படுகால்‌ இறுகிறுகத்‌ தாள்‌ இடீஇ - 
மேகலையாிய எணிப்படிகாலை மிக இறுகும்படி சாளிட்டுக்‌ 
கொண்டு, நெய்க்தோர்‌ நிற அரக்கன்‌ நீர்‌ எக்கி யாவையும்‌- 
குருதிமீனது கிறம்போலும்‌ சிவந்த நிறத்தையுடைய , அரக்கு 
நிரை எக்குதற்குரிய கருவிகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, முத்து நீர்ச்‌ 
“சாத்து அடைந்த மூடய்‌ - முத்துப்போன்ற நிறத்தையுடைய 

_ பனி8ரோடு அளவிய சந்தன த்துடனே  பெட்டியின்கண்‌ 
கொண்டு, த;த்இிப்‌ புக அரும்‌ பொங்கு உளைப்‌ புள்ளியல்‌ மாவும்‌ - 
தாவுதலாலே மேற்கொள்ளுதற்கரிய மிகுந்த பிடரிமயிரையும்‌ 
பறவைபோன்ற விரைந்த செலவினையும்‌ உடைய குதிரையை 
வும்‌, மிச வரினும்‌ மீது இனிய வேழப்‌ பிணவும்‌ - மிகையாக 
ஈடபபினும்‌ மேற்கோடல்‌ இனிதாகிய பெண்யானையினையும்‌, 
அகவ அரும்‌ பாண்டியும்‌ ௮.த.இரியும்‌ ஆய்மாச்‌ ச்கடமும்‌-பெயர்‌ 
சொல்லி அழைக்கப்படுகின்ற அரிய எருதுபூண்ட வண்டியினை 
யும்‌ கோவெறு கழுதையினையுல்‌ ஆராய்ந்து பூட்டப்பட்ட 
குதிரைபூண்ட வண்டியினையும்‌, தண்டு ஆர்‌ சிவிகையும்‌ வகை 
வசை பண்ணி - காவுதற்ருரிய தண்டுபொருக்திய சவிகையினை 
யும்‌ பல்வேறு வகையினும்‌ அழகுசெய்து, ஊழ்‌ ஊழ்‌ கதழ்பு 


. ட்‌ 
பாடல்‌] ம்‌ வையை கக 


மூழ்தீது ஏறி - முறைமுறையாக வந்து மெஃய்த்து விரைம்‌ ர 
அவற்றின்மேல்‌ ஏறி; 

(வி- ம்‌.) மண்டி ஆடுதல்‌ - கூடி ஆடுதல்‌, சனம்‌ ஐமக்கள்‌ 
"மண்டி என்னும்‌ செய்தெனெச்சத்தை மீண்ட எனச்‌ செயவெனெச்ச 
மாக்குக மண்ட - செல்லுதல்‌ பொருட்டு என்க. 


“ தாளித நொய்ந்நாற்‌ சரணத்தர்‌ !' என்ற தொடர்க்கு'ஈன்கு 
பொருள்‌ விளங்கவில்லை. தாளிதம்‌ என்னும்‌, பெயரையுடையதும்‌ 
நுண்ணிய நாலானாயதும்‌ காலிலே மாட்டி. அணிந்து கொள்ளுவது 
மாகிய ஒருவகை உள்ளாடை என்று ஊகிக்கலாம்‌, இவ்வாடை 
மகளிர்‌ ீராட்டு ஆடையாக இருக்கலாம்‌. (கால்சட்டை) தாளித 
மாகிய கொர்ம்‌ நூலாடையிட்ட சரணத்தராய்‌ என்க. சரணத்தர்‌ - 
காலையுடையேர. வேறு பொருள்‌ தோன்றினும்‌ கொள்க. மேக 
ஏணிப்படுகால்‌: இருபெய மொட்டுப்‌, பண்புத்தொகை, ஏணியின து 
படிபோல ஓன்றம்‌ கொன்று வடம்‌ உயாதலான்‌ இருகோவை முதல்‌ 
முப்பத்‌ திரு கோவைழீறாக அமைந்த பல்வேறு மேகலையையும்‌ ஏணிப்‌ 
படுகால்‌ என்றார்‌. ஏணிப்படிகால்‌ என்றும்‌ வழங்குவதுண்டு. 

இறுகிறுக'- மிகவும்‌ இறுக என்க. *இற திறுக யாத்துப்‌ புடைப்ப” 
(௯ - ௪0.) என முன்னரும்‌ போந்தமை நினை க. இறுகிறுகத்‌ தோட்‌ 
கோப்புக்‌ கொள்ளார்‌ ?' (நாலடி - ௩௨௮.) என்றார்‌ பிறரும்‌. தாள்‌ 

. இடீஇ - தாட்பூட்டி என்க. இடீஇ - இட்டு, நெய்த்தோர்‌ நிறம்‌ -- 
குருதிகிறம்‌. நீரெக்கி - அருத்தி. எக்குதல்‌ - பிலிற்றுவித்தல்‌; பீச்சு 
தல்‌ என்பர்‌ இக்காலத்தார்‌. முத்து நீர்‌ - முத்துப்‌ போன்ற தெளிந்த 
லெண்ணிறமுடைய பனிநீர்‌. மூடம்‌ - மூடியை உடைய பெட்டு. 
தத்தி என்னும்‌ செய்தெனெச்சத்தைத்‌ தத்த எனச்‌ செயவெனெச்ச 
மாக்குக. புகஅரும்‌ - மேற்கொள்ள அரிய. 


புள்ளியன்மா - குதிரை. பறவைபோன்று விரையும்‌ குதிரை 
என்றவாறு. மீகவருதல்‌: ஒருசொல்‌. மிகையாக ஈடப்பினும்‌ என்க. 
பீடியானை மிகையாக நடக்கும்‌ இவல்புடைய தாயினும்‌ மேற்கொண்டு 
ஊர்தல்‌ இனிதென்பார்‌, “மிகவரினும்‌ மீதுஇனிய? என்றார்‌; மீதிருத்‌ 
தல்‌ இனிய என்க. வேழப்பிணவு - பிடியானை. ra 

“பன்றி புல்வாய்‌ நாயென மூன்றும்‌ ள்‌ = 

- ஒன்றிய என்ப பிணவென்‌ பெயர்க்கொடை ' (மரபு - ௫௮ ௮ 
என்னும்‌ தொல்காப்பிய மரபீயற்‌ சூத்திரத்‌ தின்கண்‌ ஒன்றிய என்ற 
இலைசானே பிணவு ஈண்டு யானைக்கு வந்தமை அமைத்துக்‌ கொள்க; 
அகவு அரும்‌ பாண்டி - பெயரிட்ட வழங்கும்‌ எருதுபூண்ட அரிய 
வண்டி என்க. பாண்டி - எருது; ஈண்டு வண்டிக்கு ஆகுபெயராய்‌ 
கின்றது. அத்திரி - கோவேறு கழுதை. சகடம்‌ - வண்டி. சிவிகைஃ 
பல்லக்கு. அதன்கண்‌ காவுமரம்‌ தண்டெனப்பட்டது. பண்ணி - 
பண்ணு ்றுத்து, அணிசெய்து என்க. கதழ்தல்‌ - மொய்த்தல்‌ - மூழ்த்‌ 
தல்‌- விரைதல்‌ “'முரணுடை வேட்டுவர்‌ கூழ்த்தனர்‌ மூசி!” (பெருங்‌ 
க. ௫௬: ௪௧) என்புழியும்‌ அதப்‌ பொருட்டாதலறிக. 
... (பரிமே.) ௧௦-௧௧. இருசோவை முதல்‌ முப்‌(பத்தரு கோவை 
ீறுக ஒன்றற்கொன்று வடமேறுதலான்‌ மேகலையை “ஏணிப்படுகால்‌' 
என்றார்‌. ட்‌ ? 
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ன ண்‌ பரிபாடல்‌ [2௦ - ஆம்‌ 


௧௩. மூடுததுடைமையாற்‌ பூப்பெட்டியை “மூஉய்‌" என்றார்‌. 


௪௬. பாண்டி என்பது அகுபெயர்‌. 
௧௯-௨௬: முநியர்‌.....௮ வ நண்ணி 


(இ-னள்‌.) மூகைப்‌ பருவத்தர்‌ - மலரும்‌ செவ்வியை 
எய்‌ இய மொட்டுப்போன்ற பருவ த்தை உடையவரும்‌, மணம்‌ வ; 
வம்பு ௮லர்‌ வாய்‌ ௮விழ்ந்தன்னார்‌ - நறுமணம்‌ _தங்குதற்டெ 
மான புதியமலர்‌ வாய்விரிந்தாற்‌ போன்ற பருவத்தை உடைய 
வரும்‌ ஆயெ, இனையர்‌ - இளம்பருவத்‌து மகளிரும்‌, ' விரவு 
ஈரையோரும்‌. வெறுகரையோரும்‌ - இடைமிடையோ நரைவிரவிய 
ப்ருவத்தோரும்‌ முழுதும்‌ நரைத்த பருவ,த்தோருமாகிய, முத 
யர்‌ - முதுமைப்பருவத்து மகளிரும்‌ ூனனும்‌, இ ௫ இறமாந்த 
ரும்‌-இவ விருவகைப்‌ பரறாவத்‌தினறாம்‌, பதிவுதம்மா கர்‌ பர. க்தை 
யர்‌ இன்னீனியோரும்‌ - கற்புடைமகளிரும்‌ பர,ததையரும்‌ ஆயெ 
இம்முப்பருவத்து மகளிரும்‌, பாங்கர்‌ - இவர்க்குப்‌ பாங்காகிய 
தோழியரும்‌ சிலதியறாம்‌, வித்தகர்‌ ஆக்கிய தாள விதி கூட்டிய 
திர்‌ குரல்‌ இய மென்னடை போலப்‌ பதிளதிர்‌ சென்று - 
“ இசைப்புலமையின்௧ண்‌ சதுரப்பாடுடைய புலவரானே ஆக்கப்‌ 
பட்ட தாளலிதியானே கூட்டப்பட்ட முழங்காநின்ற குரலை 
யுடைய பல்வேறு இசைக்கருவிகளின்‌ இசையும்‌, மென்னடை 
மிற்‌ சென்றாற்‌ போன்ற ஊரின்கண்ணுள்ள மிறமாந்‌ தரோடுங்‌ 
கூடி யாற்றின்‌ எதிரே மெல்லெனச்‌ சென்று, பரூஉக்கரை 
கண்ணி - அவ்‌ வீயாற்றின து பரிய கரையை அடைந்து ; 


(வி-ம்‌.) மூகைப்‌ பருவத்தர்‌ வம்பலர்‌ வாயவிழ்ந்தன்னார்‌ 
இனையர்‌ வீரவு கரையோர்‌ வெறுகரையோர்‌ முதியர்‌ இருதிறமாந்தரும்‌ 
ஆஃப்‌ பதிவதமாதர்‌ பரத்தையர்‌ இன்னினியோர்‌ என மாறிக்கூட்டி 
வேண்டு மிடமெல்லாம்‌ உம்மையும்‌ ஆக்கச்சொல் லும்‌ விரித்துரைத்துக்‌ 

“கொள்க. 


மூகை - மொட்டு. வம்பு - புதுமை. அலர்‌ - மலர்‌. வாயவிறழ்தல்‌ - 
மலர்தல்‌, அலர்‌ வாயவிழ்ந்தன்னார்‌ என்றாரேனும்‌ வரயவிழ்ந்த அல 
ரன்னர்‌ என்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க. இன்னினியோர்‌ - இப்‌ பருவத்‌ 
தனா. விரவு கரை - கருமயிரின்‌ ஊடே விரவிய நரை. வெறு 
கரை - கருமயிரின்றி முழுதும்‌ கரைத்த ஈரை என்க. பதிவதமாதர்‌ - 
கசபுடை மகளிர்‌. வதம்‌-வீரதம்‌; பதிவீரதமுடைய மாதர்‌ என்‌ றபடி.. 
பாங்கர்‌ - இவ்விரு திறத்தார்க்கும்‌ பாங்காயினார்‌ என்க. வித்தகர்‌ - 
ஈண்டு இசைப்புலமையின்‌ மிக்கோர்‌. அதிர்‌ குரல்‌ இயம்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. மென்னடை - தாளசதியில்‌ ஒன்று. மூடுகுநடை, இடை 
நிகர்கடை, மென்னடை எனத்‌ தாளகடை மூவகைப்படும்‌ இவற்‌ 
தைத்‌ துரிதகாலம்‌ மத்‌ திமகாலம்‌ விளம்பிதகாலம்‌ என்பர்‌. பதி-மாந்தர்‌! 

பெயர்‌. மக்கள்‌ நெருக்கத்தானே மெல்லச்‌ செல்லும்‌ செ லவிற்கு 

யங்களின்‌ மென்னடை உவமை. . 


௩ 


வாடல்‌] வையை ்‌ , ௧௬௩ 
(பரிமே.) ௨௫- ட. தாளவிதி கூட்டிய மென்னடைபோற 
லாவது :-இயங்கள்‌ ஒன்றற்கொன்று கூறு வேறுபாடுடையவேனும்‌ 
விளம்பித சடையையுடைய தாளகதியால்‌ எல்லாம்‌ மென்னடைய 
வாய்ச்‌ செல்லுமாறுபோல, எதிர்‌ ௦ செல்கின்றவர்களும்‌ வன்மை 
மென்மை இடைமையாகிய பண்பு வேறுபரீடுடையரேனும்‌ நெருக்கத்‌ 
,தால்‌ எல்லாரும்‌ மென்னடையாய்ச்‌ சேறல்‌. 
9. 
௨ள- ௩௪; நீரணி...... ௮ சேர்குவோர்‌ 


ம.) 


(இ-ள்‌.) நீர்‌ ௮ணி காண்போர்‌ - அவருட்சிலர்‌ அவ்‌ 
வையை 2யாற்றின்௧கட்‌ பெருகி ஒழுகும்‌ புதுநீரினது அழகினைக்‌ 
கண்டு நிற்பதர்‌, நிரைமாடம்‌ ஊர்குவோர்‌ - சிலா நிரல்பட்ட 
நீரணி மாடத்திலேறி அவற்றைச்‌ செலுத்தாஙிற்பர்‌, பேர்‌ அணி, 
நிற்போர்‌ - சிலர்‌ i நீரினகல ஆடவரோடு எதிர்ந்து செய்யும்‌ 
போருக்குப்‌ பெரிய அணிவகுத்து நிற்பார்‌, பெரும்பூசல்‌ தாக்கு 
வோர்‌ சிலர்‌ அப்‌ பெரிய நீராடற்‌ போரின்கண்‌ தூசிப்படை 
யாய்ச்சென்று , தாக்காநிற்பர்‌, மா மலி? ஊர்வோர்‌ - சிலா 
குதிரைத்‌ இரளில்‌ ஏறி நீரினுட்‌ செலுத்தாிற்பார்‌, வயபிபிடி 
உந்துவோர்‌ - சிலர்‌ வலிய பிடியானைகளின்மீதி ஏறி அவற்றை 


நீரினகட்‌ செலுத்‌ தாநிற்பார்‌, வீ மலி யாற்றின்‌ அருத்தி குறுக - 


தாம்‌ வீழ்வார்‌ ஆகம்‌ தழுவுவார்‌ தழுவு எதிராது - வேறு சிலர்‌ 
கறிய பூக்கள்‌ மிக்க யாற்றிடைக்குறையை அடைந்து அவ்‌ 
விடதகதே தம்மாற்‌ கா.தலிக்கப்‌ பட்டோராகிய தந்‌. தலைவர்‌ தமது 
மெய்யினைக்‌ தழுவுவாராகவும்‌ அத்‌ தழுவுதலை எற்றுக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, யாம்‌ ஊடல்‌ குறை இன்‌ ஈசைத்‌ தேன்‌ நகர்‌ 
வோர்‌ - முதல்‌ நாளிரவின்கண்‌ தாம்‌ ஊடினராக அவ்வூடல்‌ 
தீராது குறையாக நின்றமையகன்‌ அவ்வூடலையே தொடர்ந்து 
ஊடி” அ,.கனால்‌ உண்டாகும்‌ இனிய விருப்பமாகிய தேனை நீகரா 
கிற்பர்‌, காமக்‌ கணிச்சியால்‌ கையறவு வட்டித்துச்‌ சேமத்‌ திரை 
வீழ்ததுச சென்று அமளி சோகுவோர்‌ - வேறு சிலர்‌ ஊடியிரும்‌ 
(தேயும்‌ காமம்‌ என்னும்‌ கோடரி தமது நிறை என்னும்‌ கதவினை 
உடைததகொழிந்தமையானே மேலும்‌ ஊடற்கு வலியிலராய்த்‌ 
மது ஊடலைச்‌ சுழற்றி எறிந்துவிட்டுத்‌ கங்கணவரை எதிர்‌ 
கொண்டு காவலாகிய இரையை வீடுத்து உட்சென்று ஆண்டுப்‌ 
.படுக்கையின்கட்‌ சேராநிற்பர்‌ ; ம்‌ 
(வி-ம்‌.) ர்‌ அணி - புதுநீர்ப்பெருக்கின்‌ அழகு. நிரைமாயும்‌ : 
வினைத்தொகை. நிரலாகச்‌ செலுத்தப்‌ படுதலால்‌ நிரைமாடம்‌ 
என்றார்‌. மாடம்‌ - இஃதொருவகை ஓடம்‌ இதனைப்‌ பள்ளியோடம்‌ 
என்றுங்‌ கூறுப. போர்க்குப்‌ பெரிய அணிவகுத்து நிற்பார்‌ என்க. 
பூசல்‌ - போர்‌. தாக்குவோர்‌ என்றமையால்‌ - முற்படச்சென்று, ௮ஃ 
தாவது தூசிப்படையாய்ச்‌ சென்று தாக்குவார்‌ என்றார்‌ உரையா 
அரியர்‌. வட்டித்து - சுழற்றி. 


» 
> 


> 


த பரிபாடல்‌ , [௪0 - அம்‌, 


மலி - இர்‌. வயப்பிடி - வலிய பெண்யானை, உந்துவோர்‌ - 
செலுத்துவார்‌. வீ - மலர்‌. ருத்‌, - யாற்றிடைக்‌ குறை; ( அரங்கம்‌.) 
தழுவு - தழுவுதல்‌. குறையூடல்‌ - குறை "டெந்த ஊடல்‌; . தீராம 
னின்று ஊடல்‌, “சிகைகிடந்த ஊடல்‌" (௪-௭௨.) என முன்னரும்‌ 


வந்தமை காண்க: நசை - விருப்பம்‌. கணிச்‌2.- கோடரி. 

காமக்‌ கணிச்சி உடைக்கும்‌ நிறையென்‌ லும்‌ 

காணுத்தாழ்‌ வீழ்த்த கதவு" (க௨௫.): 

எனவரும்‌ திருக்குறளை நினைக. சேமம்‌ - கரவல்‌. அமளி - படுக்கை. 

(பரிமே.) நீரினது அழகுகாண்டல்‌ முதலாக அமணஷிசேர்தல்‌ 
ஈறாகச்‌ சொல்லிய விளையாட்டுக்கள்‌ அலர்வாயவிழ்ந்தன்ன பருவத்துக்‌ 
கற்புடைமகளார்‌ பரத்தையரன ; அவற்றில்‌ மாவின்தீர்ளை ஊர்தலும்‌ 
பீடியை உர்துதலும்‌ பரத்தையர்க்கே உரிய. : 


(மாஊர்‌ தல்‌ பிடியூர்தலிரண்டும்‌ பர'த்தையர்க்கே உரியன; ஏனை 
கற்புடைமகளீர்க்கும்‌ பரத்தையர்க்கும்‌ பொது என்றவாறு.) 5 

உ ௧௫-௫௦: தாம்வேண்டும்‌.............. வேடல்‌ 

€ 

(இ-ன்‌.) புனை மேம்பாடு உற்ற சுரும்பின்‌ - அணிந்து 

உ கொளளுதற்குமிய பூவினது மேம்பாட்டை விரும்பி ௮கன்கண்‌ 
வரது போருந்தாநின்‌ ற வண்டுபோல, தரம்‌ வேண்டு காதல்‌ 
கணவர்‌ எதிர்டபட-ஏனை முகைப்பருவத்து மகளிரெல்லாம்‌ தாம்‌ 
விரும்பும்‌ கா தலையுடைய கணவர்‌ தம்மை விரும்பிவந்து எதிர்ப்‌ 
பட்டுப்‌ புணரும்‌ பொருட்டு, சேம மட ஈடைப்‌ பாட்டியர்‌ தப்பித்‌. 
தடை இறந்து- தமக்குக்‌ காவலாகிய மெல்லிய நடையினை 
வுடைய பாட்டியரை த தப்பி அவர்‌ தடுத தலையும்‌ கடந்துபோய்‌,. 
தாம்‌ வேண்டும்‌ பட்டினம்‌ எய்‌திக்‌ கரைசேரும்‌ எம்‌ உறும்‌ 
காவாய்‌ வரவு எதிர்‌ கொள்வார்‌ போல்‌ - தம்மால்‌ விரும்பப்‌ 
பட்ட துறைமுகப்‌ பட்டின தகை அடைந்து அங்கிருந்து" 
மீண்டுங்‌ கரையைச்‌ சேராநின்ற தாம்‌ இன்புனுதற்குக்‌ காரண 
மான மரக்கலததினது வருகையினை விரும்பி எ.ிர்கொள்ளா 
கின்ற வணிகரைப்‌ போன்று, யாம்‌ வேண்டும்‌ வையைப்‌ புனல்‌ 
எதிர்கொள்‌ கூடல்‌ -யாம்‌ விரும்புகின்ற வையையாற்றின து 
கீரை எதிர்கொள்ளு,தற்கு இடிமான மதுசையின்கண்‌ ; 

(வி-ம்‌.) தாம்‌ என்றது, முன்னர்க்‌ கூறப்பட்ட மகளிருள்‌ 
வைத்து முசைப்பருவத்து மகளிரை என்க. 

“தாம்‌ விரும்புங்‌ கணவர்‌ தம்மை எதிர்ப்படும்‌ பொருட்டு வையைப்‌ 
யுனலை எ திர்கொள்வார்‌ என்க, 

பூமேம்பாடு கண்டு தரமே வரும்‌ வண்டுபோலத்‌ தங்கணவர்‌ தம்‌ 


மேம்பாடு கண்டு தாமே வந்து எதிர்ப்பட என்க. 


தமது மரக்கலத்‌ தின்‌ வருகையை எதிர்கொள்ளும்‌ வணிகர்போல 
லையைய்புனலை எதிர்கொள்வார்‌ என்க. தரம்‌ வேண்டும்‌ நாவாய்‌: 


பாடல்‌] ன்‌ வையை , 3 ௧௬௫ 

ள்‌ 
கரைசேரும்‌ நாவாய்‌ ஏமுறு நாவாய்‌ எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. 
காவாய்‌ வரவெதிர்கொள்ளும்‌ என்றதனால்‌ வணிகர்‌ என்றாம்‌.. 


இது கூறுவான்‌ பாணன்‌ தலைவனையும்‌, உள்ப்படுத்தி “யாம்‌ வேண்‌ 
டும்‌ வையைப்புனல்‌” என்றான்‌. கூடல்‌ - மதுரை. ்‌ 
ச ட 

ஏமுறு. நாவாய்‌ - இன்புறுதற்குக்‌ காரணமான நாவாய்‌ ரன்‌. 


ஏமம்‌ - ஏம்‌ என இடைகுறைந்து மின்றது. ஏமம்‌ - இன்பம்‌. ட 


(பரிமே.) ௨௮-௬௯. தாம்‌ நினைத்த பட்டினத்தைச்‌ சேர்ந்து 
ஏற்றிவிட்ட பண்டங்களைக்‌ கொடுத்து, ஆண்டுள்ளனகொண்டு 
இடையூறின்றி வந்து கரையைச்சேரும்‌ நாவாய்‌ என்க, 

சரணத்தரர்மீத்‌ தாளிட்டுக்கொண்டு ஏறிச்சென்று * ஈண்ணி 
்‌ அலர்வாயவிழ்ந்தன்னார்‌ இப்‌ பெற்றி செய்ய முகைப்பருவத்தர்‌ எதிர்‌ 
கொள்கின்ற கூடஷ்‌? என முழக்க, ௦ ௦ 
ந 


௪௧ - ன்‌. ஆங்க......... எ ிதைதர 


(இ-ள்‌.) அணி நில மாடத்து : அணிகின்ற வயககரி- 
அழகிய நிலைகளையுடைய மாடத்தின்‌ அணிக்காக நினறதொரு 


வலிய களிற்றியானை, பாங்கு ஆம்‌ மடப்பிடி கண்டு மால்‌ உற்ணுஃ : 


தனக்குப்‌ பக்கத்தே உளதாகிய இளமையுடைய பெண்‌ 
யானையைக்‌ கண்டு காமத்தால்‌ மயக்கமுற்று, நடத்த நடவாது 
நிற்ப - கதனமேலிருந்த பாகன்‌ செலுத்தவும்‌ செல்லாமல்‌ நிற்ப, 
மடப்பிடி. செல்‌ கரிமேல்‌ மனம்‌ மால்‌ உணுப்ப-அம்‌ மடப்பமுடைய 
பிடியானையும்‌ அக்‌ களிற்றுயானையின்மேற்‌ சென்ற ஆன்‌ மனம்‌ 
மயக்கம்‌ செய்யாகிற்ப அன்னம்‌ அனையாரோடு நடை “ஆயா 
சென்று - தன்மேலிருந்த அணைப்பறவையை ஒத்த மகளி 
ரோடே தனது டை சருங்கி ௮க்‌ கரி கின்ற இடத்திற்சென் று, 
எழில்மாட,த்துக்‌ கைபுனை களர்‌ வேங்கை காணிய - ஆண்டுள்ள 


அழயெ புலிமாடம்‌,தின்கண்ணே பண்ணிவைத்த பாயும்‌ நிலையி ' 


லுள்ள வேங்கையின து உருவத்தைக்‌ கண்டவளவிலே, மதி 
செத்து - அதனை மெய்யான வேங்கையென்றும்‌ அது தன்‌ 
காதற்களிற்றைப்‌ பாயுமென்றும்‌ கருதி, மைபுரை மடப்பிடி - 
அந்த முலையொ,த்‌,த பிடியானை, மடகல்லார்‌ விதிர்ப்பு உற - 
அன்மேலிருந்‌த மடப்பமுடைய மகளிர்கள்‌ ஈடுங்கும்படி, செய்‌ 
தொழில்‌ கொள்ளாது - பாகர்‌ செய்யும்‌ தொழிலை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, சிதை தர - சிதையாகிற்ப; ச. 
(வி-ம்‌.) ஆங்க: அசை. அணிகநிலைமாடம்‌ - அழதிய நிலைகளை 
புடைய மாடமாளிகை. அணிகின்ற - அணித்தாக நின்ற. பாங்கு - 
பக்கம்‌ : . வயக்கரி பாங்காம்‌ மடப்பிடி கண்டு மாலுற்று என மாறுக. 
கரி- யானை: ஈடைஆயா என மாறுக. ஆய்தல்‌ என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ 
லடியாகப்‌ பிறந்த செய்யா? என்னும்‌ வாய்பாட்டெச்சம்‌ ; ஆய்ந்து: 
என்க, சுருங்கி என்பது பொருள்‌. **ஓய்தல்‌ ஆய்தல்‌ ஙிழத்தல்‌ சாஅய்‌, 


n 


0 


௧௬௬ பரிபாடல்‌ [௧௦-ஆம்‌ 


ஆவயின்‌ நான்கும்‌ உள்ளதன்‌ நுணுக்கம்‌ '' (உரி- ௩௨) என்னும்‌ 
தொல்கரப்பியச்‌ சூத்திரத்தானே அஃதப்‌ பொருட்டாதல்‌ உணர்க. 
மாதுற;ப்ப- மயக்கசதைச்‌ செய்ய. கைபுனை வேங்கை - கையாலே 
பண்ணிவைத்த வேங்கை. பாயும்‌ நிலையில்‌ பண்ணப்பட்ட வேங்கை. 
உருவம்‌ என்பார்‌, * இளர்வேங்கை ” என்றார்‌. காணிய என்னும்‌: 
எச்சத்தைக்‌ கண்டு எனத்‌ தீரித்துக்கொள்க. இனிச்‌ செயவெனெச்ச 
மாக்கி ஏதுப்பொருட்டாக்கலுமாம்‌. மை - முகில்‌. புரை : உவமவுருபு : 
மதிசெத்து என்புழி மதி என்பது இசைநிறை. இஃது இசைநிறை, 
யாய்‌ வருதல்‌ அதிகாரப்‌ புறனடையாற்‌ கொள்க. 
கிதைதல்‌ - கட்டுக்கடங்கா து கண்டபடி செல்லல்‌. 


ஸ்ட்‌, 


(பரிமே.) ௮ணிநிலைமாடம்‌ : ஆகுபெயர்‌. 
௪௯-௫௫: கூங்கை ம்தமா........... நீகரனும்போன்ம்‌ 


(இ-ள்‌.) கூம்‌ கை மதமா - அங்கனம்‌ பிடியானை கைம்‌: 
தமை பொறாமல்‌ . பிளிறுநின்ற மதக்களிப்பையுடைய அக்‌. 
கனிற்துயானை, கொடும்‌ தோட்டி கைந்நீவி - வளைந்த தோட்டிக்‌ 
கும்‌ அடக்காமற்‌ கடந்து, நீங்கும்‌ பதத்தால்‌ - சிதையும்‌ 
அளவிலே, சிறந்தார்‌ - அதன்மேலிருந்த பாகுத்தொழிலிலே 
சிறந்த பாகர்‌, உருமுப்‌ பெயர்த்தந்து - இடிபோலும்‌ ௮ தன்‌ 
முழக்கம்‌ ஒழியுமாறு, வாங்‌ - அதனை அப்‌ புலிமுக மாட தீதி 
னின்றும்‌ நீக்கி, வயப்பிடி. முயங்கிக்‌ கால்கோத்து * அப்‌ 'பிடி 
யாணை இதையா தபடி அதனை ௮ணைவித்து, இறெந்தார்‌ நடுக்கம்‌ 
கனையல்‌-அப்‌ பிடிமேலிருந்த மகளிரின்‌ நடுக்கத்தைக்‌ களை தல்‌.. 
இதையும்‌ கமிறும பிணையும்‌ இரியச்‌ சிதையும்‌ கலத்தை-பரயும்‌ 
கயிறும்‌ மரக்கூட்டமும்‌ கெட்டொழியக்‌ காற்றால்‌ அலைப்புண்டு 
ஓடும்‌ மரக்கல.தைக, பயினால்‌ இருத்தும்‌ இசையறி நீகனும்‌ 
போன்ம்‌-பயினாலே £ர்‌.இருத்‌,தி ௮.கன்‌ உள்ளிருப்போர்‌ தடுக்கக்‌ 
தைக்‌ களையும்‌ இசையறிந்து செலுத்து தல்வல்ல நீகானுடைய: 
செயலை ஓக்கும்‌ ; 

(வி-ம்‌) கம்‌ - கூவும்‌: பினிறாகின்ற. மதமா - ஈண்டுக்‌ களிற்றி 
யானை கொடுந்தோட்டி - வளைந்த அங்குசம்‌. கைந்நீவி - கைகடந்து: 
தோட்டியாற குத்தி அடக்கவும்‌ அடங்காது கடந்து என்க. நீங்கும்‌ 
பதம்‌ - தனது கைக்கட்ங்காது சிதையும்‌ செவ்வி. உருமு - இடி 
இடிபோலும்‌ பினிற்றொலிக்கு ஆகுபெயர்‌. பெயர்த்தந்து - பெயர்த்து. 
கால்கோத்தல்‌ - சேர்த்தல்‌. சிறந்தார்‌ இரண்டனுள்‌ ஒன்று தம்‌: 
தொழிலில்‌ சிற்த பாகரும்‌, மற்றொன்று பெண்மையிற்‌ சிறந்த 
மகளிரும்‌ என்க. 

இதை - பாய்‌. கயிறு - பாயிழுக்கும்‌ கயிறு. பிணை - பாய்‌ 
பிணைக்கும்‌ மரங்கள்‌. பயின்‌-ஓட்டுதறகுரிய பசைப்பொருள்‌. இதனைப்‌ 
யன்‌ என இக்காலத்தார்‌ வழ்ங்குப. இரிதல்‌ - தம்ஙிலையிற்‌ கெட்‌ 
ககலுதல்‌. நீகான்‌ - மரக்கலம்‌ ஓட்டுபவன்‌. மீகான்‌ என்றும்‌ வழங்குத- 
அண்டு. (ம்கான்‌ என்றும்‌ பாடம்‌.) 


| 


ம்‌ ்‌ 
பாடல்‌] 2 வையை த களா. 


ஆ 
ரு 


, போனம்‌ - போலும்‌, என்பது இடையுகரம்‌ கெட்டு லகரம்‌ னகர 
மாய்‌,த்‌ திரிந்து நின்றது. , 
நீகானும்‌ என்புழி உம்மை இசைநிறை. ட்‌ 2 
ன்‌ (பரிமே.) ௫௪௫-௫௫. கலங்கள்‌ ஓட்டும்‌ இசையறிந்த நீகான்‌ 
என்க. தட 
வையைநீர்‌ விழவின்கண்‌ மைந்தரும்‌ மகளிருமே யன்றி விலங்கு 
களும்‌ ஒத்த அன்பினவாயின. அது நீன்மாட்டு இல்லையாயிற்று 
என்பது க றியவாறாயிற்று. - 
, (வையை நீர்விழவின்கண்‌ நிகழ்ந்த இந்‌ நிகழ்ச்சியைத்‌ தலைவ - 
னுக்குக்‌ கூறுகின்ற பாணன்‌ இங்ஙனம்‌ விலங்குகளும்‌ ஒத்த 
அன்புடையவாய்‌ 'ஒன்றை ஒன்று தழுவா நிற்பவும்‌, நீயோ தலைவியை 
நினைந்தாயில்லை னைக்‌ குறிங்பாற்‌ கடிந்தவாறாயிற்று என்பதாம்‌.) > 
பூ 2. LS A கன [J டத 
௫௬ - ௬௨: பருக்கோட்டி, யரழ்‌...........நிகழ்ச்சியும்‌ போன்ம்‌ 
(இ-ள்‌.) பருக்கோட்டு யாழ்ப்பக்கம்‌ பாடலோடு ஆடல்‌ - 
பரிய தண்டையுடைய யாழ்க்கூறும்‌ மிடற்றுப்‌ பாடலும்‌ ஆட 
லும்‌ ஆகிய இவை, அருப்பம்‌ அழிப்ப - தம்‌ மன,த்‌இண்மையை, 
அழித்து விட்டமமயானே, அழிந்த மனக்கோட்டையர்‌ - அழிந்‌ 
தொழிந்‌,த கெஞ்சமாசிய அரண,த்தையுடைய மைந்தரும்‌ மகளி. 
. யி . ட . க ட ்‌ 
ரும்‌, (ஒன்றோரிரண்டா முன்றேறார்‌?) வென்றியின்‌ - ஊடலின்‌ 
கண்‌ வெல்லு,தல்‌ காரணமாக, கரணி - தாம்‌ ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ 
முற்படு கலை. நாணிக்கூடாமல்‌, பதைபதைப்பு - ஊ௱ந்துடி.த்‌.து 
வருந்‌.இரி.ற்றல்‌, மன்னவர்‌ தண்டம்‌ இரண்டும்‌ - தம்முட்‌ பகைக்‌ ன்‌ 
தெழுந்த மன்னவருடைய புடைகளிரண்டும்‌, தலைஇ தாக்கி 4 5 
நின்றவை - தம்முள்‌ தலைப்பட்டுப்‌ போர்செய்து ரொந்து 
நின்றன, ஒன்றியும்‌ - அப்‌ போரினை ஒழித்துக்‌ தம்முள்‌ உடம்‌ , 
பாடு பெற்றும்‌ போதற்கு மனத்தாலே இயைந்து வைத்தும்‌; 
பல்சன உடம்பாடு ஒலி எமுதற்கு அஞ்சி - உலல்ள்ள பல 
வேறு மாந்தரிடையேயும்‌ இம்‌ மன்னன்படை முற்பட! உடம்‌ ௨ 
பட்ட தென்னும்‌ பழிச்சொல்‌ பிறத்தற்கு அஞ்சிப்‌ பின்னும்‌, 
நின்ற -போர்செய்தற்‌ அன்பத்தோடு நின்ற, நிகழ்ச்சியும்‌ 
போனம்‌ - செயலை ஓக்கும்‌; ்‌ 
(வி-ம்‌.)) யாழ்‌ முதலியவற்றின்‌ இன்னிசையாலே மனத்‌ 
திண்மை யழிந்து ஊடலழிந்து கூடுதற்கு மனமியைந்தும்‌ ஊிடலில்‌ » 
வெல்லுதல்‌ காரணமாகத்‌ தம்முட்‌ கூடா,துநின்ற மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ 
உளம்பதைத்து நிற்கின்ற செயல்‌, போர்‌ செய்த பகைமன்னர்‌ படை 
தம்முள்‌ உடம்பட்டுப்போக மனமியைந்தும்‌ பழிச்சொல்லையஞ்சி 
மீண்டும்‌ பொருது அன்புற்று நிற்கும்‌ செயலை ஒக்கும்‌ என்க, 
பருக்கோடு - பரிய (யாழ்திதண்டு. பாடல்‌ - மிடற்றுப்பாடல்‌. 
ஆடல்‌ - கூத்து, அருப்பம்‌- திண்மை. மனக்கோட்டை - மனமாகிய 


+ 8 


௧௬௮ பரிபாடல்‌ . [50-ஆம்‌ 


அரண்‌. கோட்டை - அரண்‌. மனஅரண்‌ அழிந்த மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ 
என்க. 

“ஒன்றோடிரண்டா மேன்றேமுர்‌!' எனவருந்‌ தொடர்‌ பொருள்‌ 
கரண்டற்கயேலாதபம்‌ உளது. :“*கூடுதற்குச்‌ செல்&ன்‌ ற......... னும்‌ 
இத்திருக்கவும்‌'” என இத்‌ தொடர்பற்றிய பரிமேலகழர்‌ உரையும்‌ 
இடையே கிதைர்தழிந்தள து. 

'பதைபதைப்பு - மனத்தடுமாற்றுத்‌ துயர்‌. பல்சனம்‌- பல்வேறு 
மரந்தர்கூட்டம்‌. பல்சன ஓலி எனக்கூட்டுக. 

மன்னவர்‌ - தம்முட்‌ பகைத்த மன்னர்‌ என்க. தண்டம்‌ஈ படை. 
தலைஇ - தலைப்பட்டு, ஒன்றியும்‌ - உடம்பட்டுப்போதற்கு மனம்‌ 
இயைந்திருந்தும்‌. ஒலி- சொல்‌: ஆகுபெயர்‌, நின்ற - பின்னரும்‌ 
பொருதுமீன்ற என்க. நிகழ்ச்சியும்‌ என்புழி உம்மை இசைநிறை. 

(பரிமே.) 6௪. (யாழ்ப்பக்கம்‌ - ) யழ்க்கூறு” 

௫௭. (அழிந்த மனக்கோட்டையர்‌-) அழிந்த துனியினையுடைய 
மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌. 

௫௩. (பதைபதைப்பு-) மெலிவுறுதல்‌. மன்னவர்‌-மாறுபாட்டை 
யுடைய மன்னவர்‌, 4 
௨. ௬ (இன்றியும்‌-) மனத்தான்‌ இயைந்து வைத்தும்‌, (ஒலி - ) 
வார்த்தை. 


௬௩ - ௬௮: காமம்‌... போனம்‌ 


(இ-ன்‌.) காமம்‌ கனைந்து எழ- ரெஞ்சத்திலே காமம்‌ 
மிக்கு எழாகி.ற்ப, கண்ணின்‌ களி எழ - அதனானே தம்‌ கண்‌ 
களிலை அக்‌ காமக்‌ களிப்புப்‌ புறத்தார்க்குப்‌ புலப்படும்படி 
எழாகிற்ப, ஊர்‌ மன்னும்‌ அஞ்சி - ஊரினுள்ளார்‌ அதனை 
அதிக்து அலர்‌ தூற்றுவரே என்று மிகவும்‌ அஞ்சி, ஒளிப்பார்‌ 
நிலை - அக்‌ காமக்களிப்பினைப்‌ புறத்தார்க்குப்‌ புலப்படா தபடி. 
மறைக்கன்‌ றவருடைய நிலைமை, கள்ளின்‌ களி எழ-கள்ளுண்ட 
வா தம்பால்‌ அல்‌ கள்ளின்‌ களிப்புப்‌ புறத்தார்க்குப்‌ புலப்படும்‌ 
“படி. எழாகிற்ப, உள்ளம்‌ உளை எழ அலர்‌ அஞ்சி - தம்‌ மனம்‌ 
துனபுறும்படி ஊரவர்‌ அலர்‌ தூற்றுதற்கு அஞ்‌, ஊக்கத்‌ 
கால்‌ - ௮தனைப்பிறர்‌ அறியாமல்‌ முயலும்‌ முயற்சியாலேயே, 
மதர்‌ பரப்பி - அக களிப்பினை யாவரும்‌ அறியும்படி தாமே 
பரப்பிப்‌ பின்‌, பார்‌ அலர்‌ தரற்ற - உலகம்‌ பழி தூற்றலைக்‌ 
கேட்டு, உள்‌ உள்‌ கடுக - தம்‌ உள்ளே உள்ளே நடுக்‌, 
கனி மதர்‌ காத்து கரப்பார்‌ போன்ம்‌ - மேலும்‌ அக்‌ கள்ளால்‌ 
உண்டாகிய களிப்பினைப்‌ புறத்தார்க்குப்‌ புலனாகாதபடி காத்து 
மஹறைப்பவருடைய நிலைமையை ஓக்கும்‌ ; 

ஸ்னி-ம்‌.) தம்‌ கண்ணிற்‌ றோன்றும்‌ காமக்களீப்பை மறைப்பவ 
குடைய நிலைமை கள்ளுண்டு அதனால்‌ உண்டாய களிப்பை மறைப்‌ 
பவருடைய நிலைமையை ஓக்கும்‌ என்க. 


௪ 


அறியாமைப்பொருட்டுத்‌ தாம்‌ மேற்கொள்ளும்‌ செயலே அதனைப்‌ 
பிறர்க்குப்‌ புலப்படுத்‌ தும்படி. முயலூதல்‌. , ௮ ்‌ 
்‌ ட கனைந்து - மிகுந்து. மன்னுமஞ்சி - மிகவும்‌ அஞ்சி, காத்தாங்கு 
என்புழி, ஆங்கு: அசைநிலை. உனை - துன்பம்‌. களிமதர்‌ - கள்ளுண்ட த 
னல்‌ உண்டான களிப்பு. மதரும்‌ என்புழி, உம்மை இசைகிறை* 
0 » 

(பரிமே.) ௬௧. (கரப்பார்‌ களிமதரும்‌ போன்ம்‌-) அக்‌ களி 

தரை மறைப்பாருடைய நிலைமையை) போலும்‌. 


௬௯- ௭௮ : கள்ளொடு... INTUTE, 


(இ - ள்‌.) -களளொடு காமம்‌ கலந்து 5 கரைவாங்கும்‌ 3 
வெள்ளம்‌ - இவ்‌ வாஈற்ராரஸ்‌ கள்ளையும்‌ காமத்தையும்‌ பொருந்து 5 - 
தலால்‌ எல்லையற்ற இன்பவெள்ள,த்தைத்‌ காராநின்றது, இப்‌ 
புனல்‌ - ௩மது வையையிற்‌ பெருயெ இப்‌ புதுப்புனல்‌, எறி மகர 
வலயம்‌ அணிதிகழ்‌ ஆகலியர்‌ - ஆனை எறிந்து கொல்லும்‌ 
இயல்புடைய மகரமீனின்‌ வடிவுடை க.காய்ச்‌ செய்த மகரவலயம்‌ 
என்னும்‌ தலைக்கோலச்கால்‌ அழகு மேலும்‌ விளங்கும்‌_ 
நெற்றியையுடைய மகளிர்‌, புனல்‌ பொருது மெலிந்தார்‌ 
திமில்‌ விட-இ.க்தகைய பு.துநீரிலே விளையாடி. இனை த்தாராகப்‌ 
யின்னர்‌,த்க தம்‌ புணைகளைக்‌ கைவிட்டுக்‌ கரையேறிய அளவில்‌, 
கனல்‌ பொரு,த ௮இலின்‌ ஆவி கா எழ-தம்மால்‌ மூடப்பட்ட 
.அயானே சுடப்பட்ட அகிலின்சண்ணின்‌ றெழுந்‌த . ஈறுமணப்‌ 
புகை அக்கரைமருங்கலுள்ள பூம்பொழிலெல்லாம்‌ மணக்கும்‌ 
படி. எழாநிற்ப அப்‌ புகையின்கண்‌ ஈரம்புலர்‌,த திக்கொண்டு, 
ஈகல்முகடு மெழுயெ அளறு” மடைதிறந்து இகை ழுது 
கமழ - தமது முலை முகட்டிலே மெழுகப்பட்ட கலவைக்குழம்பு 
மடைதிறந்தாற் பபான்‌ னு நாற்றிசையினும்‌ பரவிக்‌ கமழாஙிற்ப,, 
முகில்‌ அகடுகழி மதியின்‌ - முகிலின்‌ வயிற்றினின்றும்‌ புறப்‌ 
பட்டுத்‌ (தோன்றும்‌ தங்களை ஒத்து, உறை கழி வள்ளத்து - ௨ 
அம்மால்‌ உறையினின்‌ றும்‌ வாங்கப்பட்டுத்‌ இகழும்‌ வெள்ளிக்‌ 
கிண்ண,த்திலே, உறு நறவு வாக்கு௩ர்‌ - வெப்பம்‌ மிக்க தேறலை 
வார்‌ததுப்‌ பின்னர்‌, அரவு செறி உவ மதி என - பாம்பாலே 
பற்றப்பட்ட முழு,க்‌இங்கள்போல,ச்‌ கோன்றும்படி, அம்‌ கையில்‌ 
காங்க - அக்‌ .கண்ணத்தைக்‌ தம்‌ அழயெ கையிலே ந்த, Ee 
மதி உண்‌ அர மகள்‌ என - இங்களினது ஒளியைப்‌ பருகும்‌ 
தேவமகளிரைப்‌ போன்று, ஆம்பல்‌ வாய்‌ மடுப்ப்‌ - அக்‌ 5 
கிண்ணத்தைக்‌ தமது செவ்வாம்பல்‌ மலரை ஒத்த வாயின்‌ 
கண்‌ வைத்துப்‌ பருகாகிற்பவும்‌;” 

(வி-ம்‌.) திமில்‌ - புணே. புணையைவிட்டுக்‌ கரையேறி என்க. 
கனல்‌ பொருத - நெருப்புச்சுட்ட. ஆவி-புகை. கா- பூம்பொழில்‌... 


கி 


n 


௧௪௦ பரிபாடல்‌ (௧0-ஆம்‌ 


ஈதல்‌ முகடு - முலை முகடு. அளறு - கலவைக்குழம்பு. உறை கழித்து 
வாங்கே வள்ளத்திற்கு முகிலீனூடிருக்து வெளிப்பட்ட திங்கள்‌ 
உவமை! வள்ளம்‌ - எண்ணம்‌. *உறநறவு” என்புழி, உறு மிகுதி 
குறித்து நின்றது; வெப்பம்‌ மிக்க நறவு என்க. திகை - இசை. உவவு 
மத - முழுத்திங்கள்‌. பாம்பாலே பற்றப்பட்ட முழுத்திங்கள்‌ மகளிர்‌ 
கையாற்‌ பற்றப்பட்ட வள்ளத்திற்கு உவமை. மகரவலயம்‌ - ஒரு 
வகைத்‌ தலைக்கோலவணி. எறிமகரம்‌; இயல்படைமொழி. அரமகள்‌ 
தெய்வமகள்‌. வள்ளத்தை வாயில்வைத்து நறுப்பருகும்‌ மகளிர்க்குத்‌ 
இங்களின்கண்‌ வாய்வைத்து அதன்‌ ஒளியைப்‌ பருகும்‌ அரமகள்‌ ௩ 
உவமை. இப்பகுதியில்‌ வருமிவ்‌ வுவமைகளின்‌ அழகு நினைந்து நினைந்‌ 
தின்புறற்பாலன. - 

(பரிமே.) ௭௭. தலைக்கோலம்‌ அழகு விளங்கும்‌ நுதலியர்‌ சிலர்‌. 

௪௮." மதியது கலையை உண்டன்ற, தெய்வமகள்‌ போல்‌: மடா 
கிற்ப. 


௭௯-௮௬: பீப்பால்‌......ஃஃு பொலிகென்பார்‌ 
(இ- ள்‌.) மீபால்‌ வெண்துகல்‌ போர்க்குகர்‌ - சிலர்‌ தம்‌ 
உடலின்‌ மேலிடததேகே வெண்ணிற மெல்லிய ஆடையைப்‌. 
* போர்த்தாகிற்பர்‌, பூப்‌ பால்‌ வெண்துகில்‌ குழல்‌ சூழ்ப்ப - பூக்‌ 
கோழிலைக்‌ தன்பால்‌ உடைய வெள்ளிய து௫லைச்‌ சிலர்‌ 
கூக்‌ கலின்மேற்‌ சுற்று நிற்ப, முறுக்குகர்‌-சிலர்‌ அதனை முறுக்கு 
வார்‌, குங்குமச்‌ செழுஞ்சேறு பங்கம்செய்‌ அகில்‌ பல பளிதம்‌ - 
சிலர்‌ சிவந்த குங்குமக்குழம்பினையும்‌ சேறாக்கப்பட்ட அதற்‌. 
குழம்பினையும்‌ பலவாகிய கருப்பூரங்களையும்‌, அறை மறுகுபட- 
சாத தம்மியிலிட்டு அவை ஒன்‌ றுபடும்படி, புரை௮ு குழவியின்‌ 
அவிஅமர்‌ அழல்‌ என அரைக்குகர்‌ - குற்றமற்ற குழவியாலே 
அவியைப்‌ பொருந்‌ தன யாககுண்ட,த்‌தின்கண்‌ எழும்‌ ;இயின்‌ து 
கிறம்பெற ஆரைப்பார்‌, அலையில்‌ ஈத்தொடு நள்ளி உடை இறவு 
வயவானை வித்‌தி- வேறுசிலர்‌ அப்‌ புதுகரின்கண்‌ தாம்‌ 
கொணர்ந்த பொன்னாற்செய்த நத்தை நண்டு காலினையுடைய 
அதல வலியமைந்த வாரே என்பவனவற்றைவிட்டு, விளக 
பொலிக என்பார்‌ - நாடு விக£வதாக உலகம்‌ பொலிவதாக 
என்னு வாழ்த .தாகிற்பர்‌; 

(வி-ம்‌.) பூப்பால்‌ - பூத்தொழிலைத்‌ தன்பாலுடைய என்க. 
சூழ்ப்ப- சுற்ற. பங்கம்‌ - சேறு : சேறாக்கப்பட்ட அடற்சாந்து என்க. 
பளிசம்‌- கருப்பூரம்‌. மறுகுபட - ஒன்றுகூட. அறை - அம்மி, பூரை - 

அதம்‌, அவிஃகடவுட்கடும்‌ பலிப்பொருள்‌. அழலென - தீயினது 
றம்‌ பெறும்படி. 

ஈத்து - கத்தை. நள்ளி- ஈண்டு. இறவு- இறாமீன்‌.. இது 
காலுடைய மீனாகலின்‌ 'கடை இறவு" என்றார்‌. கடை: ஆகுபெயர்‌. வய- 

வித்தி- விதைத்து; போகட்டு' என்றபடி. அலை: ஆகு. 
பெயர்‌; நீர்‌. விளைக பொலிக என வாழ்த்துதல்‌ ஒரு மரபு. இதனை, 


> 


பாடல்‌ ம்‌ 
] வையை ர ௧௭௪ 


[ப்‌ ன்‌ J 
ணியில்‌ ௨௧௦ ஆம்‌ செய்யுளில்‌ ௩ச்‌சனார்க்கினியர்‌ “வினைக 
பாலிக ஒருவழக்கு , என்பாருமுளர்‌? என எழுதிய உரையரனும்‌ 


உணர்க. 
ச 2 


(பரிமே.) ௮௫. அம்மிக்குழம்பி 5 2 
SS = ஜ்‌ ம்கு உவமையானது அவியமர்‌ 
குண்டத்தின்மீது தோன்றுகின்ற அழலாகலின்‌ *அவியமரழல்‌" என்றார்‌. 


௮௭: - ௯௯: இல்லது............? யுளல்‌ ifs 


இ-ள்‌.) இல்லது நோக்கி இளிவரவு கூறாமூன்‌ - வேறு” 
சிலர்‌ இரப்போருடைய வறுமையை அவர்தம்‌ மெய்ப்பாட்டா. 
லேயே உணர்ந்து அவர்‌ ஈமின்‌ எனக்‌ தம்மை இரந்து கூறு 
சிறகு முன்பே, கல்லது வெஃஒ - அறத்தைமே விரும்பி, வினை 
செய்வார்‌ - அவர்க்கு வேண்டுவன ஈகலைச்‌ செய்யா நிற்பார்‌, மண்‌... 
"ஆஈ மணியின்‌ வணர்‌--குரல்‌ வண்டு ஆர்ப்ப-வேறு சிலர்‌ கழுவுத 
லுற்ற நீலமணி போன்ற நிறமுடைய வளைந்த தமது மயிர்க்‌ 
கற்றைமேல்‌' மொய்,த்‌ துள்ள வண்டுகள்‌ இடம்பெறாமல்‌ ழுந்து ்‌ 
ஆரவாரஞ்செய்யும்படி, தண்‌ அம்‌ அவர்‌ பல ஊட்டிச்‌ சலம்‌ 
குடைவார்‌ - அக்‌ கற்றையின்மேல்‌ குளிக்க அழயெ பத்து 
வகைக்‌ அவர்களையும்‌ தேய்‌,த்‌ துக்கொண்டு நீரின்கண்‌ முழுகா 
நிற்பார்‌, எண்ணெய்‌ கழல இழை துகள்‌ பிசைவார்‌ - வேறுசிலர்‌ 
அர்‌தலையில்‌ எண்ணெயை இட்டு அவ்‌ வெண்ணெய்‌ நீங்கும்படி. 
அண்ணிய அரைப்புப்பொடியை இட்டுப்‌ பிசையாகிற்பார்‌, 
கோலங்கொள மாலையும்‌ சாந்தும்‌ மதமும்‌ இழைகளும்‌ நீர்க்குக்‌ 
கூட்டுவார்‌”- வேறுசிலர்‌ அப்‌ புதுநீர்‌ ஒப்பனைபெணும்‌ பொருட்டு: 
மலாமாலைகளையும்‌ சந்தன முதலியவற்றின்‌ குழம்புகளையும்‌ , , 
க.தீதூரியினையும்‌ அணிகலன்களையும்‌ அம்‌ நீரின்கண்‌* இடா 
கிற்பர்‌, அப்‌ புனல்‌ உண்ணாகறவினை ஊட்டுவார்‌ - வேறுசிலர்‌ . 
௮ம்‌ நீர்‌ உண்ணமாட்டாத தேறலையும்‌ அதனகட்‌ பெய்ய 
மாற்றால்‌ அதனை உண்ணச்செய்யாகிற்பார்‌, ஒள்‌ தொடியார்‌ - 
இவ்வாறாக நீர்கிளையாட்டயர்ந்‌த ஒள்ளிய வளையலை யுடைய ௮ 
அம்‌ மகளிருடைய, வண்ணம்‌ தெளிர முகமும்‌ வளர்முலைக்‌ 
கண்ணும்‌ கழியச்‌ சிவந்தன நிறம்‌ - நீராட்டானே மேலும்‌ ஓளி 
பெரறுகிற்ப அவருடைய முகமும்‌ முலைக்கண்களும்‌ நீரானே 
புடையுண்டு  மிகச்கிவந்தன, அன்னவகை ஆட்டயர்ந் து 
பின்னும்‌ புனல்‌ மலர்க்கண்‌ - ௮,த்‌ தன்மையவாயெ நீரஈடலைத்‌ ன்‌ 
தங்கா கலரோடு ஆடியிருந்தேயும்‌ பின்னரும்‌ அட்‌ நீரினை ஆடல்‌ 
விருப்பானே நோக்காகிற்கும்‌ அம்‌ மக்ளிருடைய மலரை ஓத்து ) 
கண்கள்‌, அரி படுவிரை மாண்ஐ பகழி அரம்‌,தின்‌ வாய்போன்ம்‌ 
போன்ம்‌ போன்‌ம்‌ - வண்டு மொய்க்கின்ற மணத்தானே மாட்‌ 
மைப்பட்ட ஐந்தாகிய காமபாணத்தினது அரத்தாற்‌ கூர்மை 
செய்யப்பட்ட வாயையே பெரிதும்‌ ஒப்பன வாயின 2 


்‌] 


௧௭௨ பரிபாடல்‌ [௧0-ஆம்‌ 


(வி-ம்‌) இனிவரவு - இழிவு; என்றது, ஈயென இரத்தலை 
“சுயெனவீரத்தல்‌ இழிந்தன்று”! (புறநா - ௨0௪) எனவும்‌ “ஆவிற்கு 
தரென்‌ திரப்பினும்‌ நாவிற்‌, இரவின்‌ இளிவந்தது இல்‌? (குறள்‌ 
௧0௬௬) எனவும்‌, பீற சான்றோரும்‌ ஒதுதலுணர்க. 

“இல்லது கேக்‌ இளிவரவு கூரறாமுன்‌...... வினை செய்வார்‌?. 
என்னுயிதனேடு, 

- 2 3 

“ இலனென்னும்‌ எவ்வம்‌ உரையாமை யீதல்‌ 

குலனுடையான்‌ கண்ணே யுள?” (௨௨௨) 
எள்னுக்‌ திருக்குறளை ஒப்பு நோக்குக. ன்‌ 

££ கல்லது வெஃகி வினை செய்வார்‌ ”” என்னு மிதனோடு, 

‘ ** இம்மைச்‌ செய்தது ம றுமைச்‌ காமெனும்‌ ப 

அறவிலை வணிகன்‌ ஆயலன்‌ பிறரும்‌ ழ்‌ 

சான்றோர்‌ சென்ற,நெறியென 

ஆங்குப்பட்‌ டன்றுஅவன்‌ கைவண்‌ மையே”? (௧௨௪.9) 
. எனவரும்‌ புறச்‌ செய்யுளையும்‌, 


ட 


* பணி யாடும்‌ பெரும்புனல்‌ விழவினுள்‌ 
காணிச்‌ செல்லா நல்குர வுடையோர்க்கு 
அரும்பொறி அணிகலம்‌ ஆரப்‌ பெய்த 
பெரும்பொறிப்‌ பேழை இவையெனக்‌ கூறிக்‌ 
கறைவாய்‌ முரசம்‌ கண்ணதிர்ந்‌ இயம்ப 

அறையவும்‌ கொள்ளும்‌ குறைவில ராதித்‌ 

துறைதுறை தோறும்‌ இறைகொண்‌ டோருள்‌ 
அணியா தோரை ஆராய்ந்‌ துழிதரும்‌ 

பணியா வேந்தன்‌ பணிஈரைக்‌ காண்மின்‌? (௧௪0:௨௧௫-௫௫) 


- எனவரும்‌ பெருங்கதைப்‌ பகு தியினையும்‌ நினைவு கூர்க, . 


ன கல்லது - கன்னெ தி. வீனை - அறவினை. மண்‌ - மண்ணுதல்‌: 
கழுவுதல்‌. மணி- நீலமணி, குரல்‌- கொத்து; கற்றை. வணர்‌- 

வு. நெறிப்புமாம்‌. பல துவர்‌-பத்‌ துவகைத்‌ துவர்‌; அவையாவன: 
*யூவர்தி திரிபலை புணர்கருங்‌ காலி நாவலொடு நாற்பான்‌ மரமே”? 
என்பன. 4 


இழைதுகள்‌ - நுண்ணிய பொடி, அஃதாவது அரைப்புத்தாள்‌. 
சாந்து - சக்தனக்குழம்பு முதலியன. மதம்‌ - கத்தூரி. இழை- 
அணிகலன்‌. தெனிர - ஒளிபெற. கழிய- மிகுதியாக. மதவேளுக்கு 
இர்து மலர்‌ அம்புகள்‌ உண்மையின்‌ “ஐமாண்‌ பகழி' என்றார்‌. அரந்தின்‌ 
வாய்‌ - அரத்தானே அராவப்பட்ட வாய்‌. அரத்தானே அராவப்படும்‌ 
மலரம்பு இஎலாமையின்‌ இஃது தொழில்பற்றிவந்த இல்பொருள்‌ 
உவமை என்பர்‌ ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌.' 


போனம்‌ போனம்‌ என்னும்‌ அடுக்கு 'பெரிதும்‌ ஓத்தது என, 
அணிவு மிகுதியற்தி வந்தது. 


ஈ 


» 


பாடல்‌] 4 
்‌ வையை ௧௭௩ 


பி 


(பரீமே.) ௬௩. நீர்க்கு ஓப்பனையாதல்‌ கூடாமையிற்‌ கூட்டு 
வார்‌ என்றார்‌. : 


௬௩ - ௪. இங்ஙனம்‌ கூட்டுவீரர்‌ ஊட்டுவார்‌ ஆயது, மக்கு அப்‌ 

புனல்‌ செய்த உதவிக்குக்‌ கைம்மாறு கருதி, 
வ்‌ » 

இனிப்‌ புனல்‌ பொருது மெலியாத மைந்தரைக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

(௬௩ ஆம்‌ அடி தொடங்டு ௧௧ ஆம்‌ அடிவரையில்‌ புனல்‌ பொருது 

மெலிந்த மகளிர்‌ செயல்‌ கூறப்பட்டது. “இனிப்‌ புனல்‌ பொருது 

மெலியாத மைந்தர்‌ செயல்‌ கூறப்படும்‌ என்பது கருத்து. : 

o 


ப்‌ 


ல்‌ ்‌ ரட்ட ்‌ 
1 ககக கன்டு அய வவதிறிர்ப்பு வல்‌ 


(இ-ள்‌.) தண்டி அண்டின்‌ தாய்ச்‌ , செல்வோரும்‌ - 
(இனி மகளிர்‌ செயல்‌ இவ்வாறா& நீராடற்கண்‌ இனைமாத மைந்து) 
,ரிற்‌ சிலா,) மேலும்‌ நிராடல விரும்பி வாழைத்‌ தண்டினை த்‌ 
8: ட்‌ பவப்‌ ரு ச க ச ்‌ 

தழுவிஃகொண்டு” நீரமேலே தாவிக்‌ தாவிச்‌ செல்லாகிற்பாரும்‌, 
இரை நுளை கண்டல்‌ தண்‌ காது ஆர்வா௫ம்‌ - வேணு சிலர்‌ ” 
அம்‌ நீரின்‌ அலைமே லும்‌ அரையினமேலும்‌ தாழம்பூவின்‌ 
குளிர்ந்த காஇளைச்‌ அவுவாறாம்‌, வெய்ய இமிலின்‌ விரை புன 
லோடு ஓய்வாரும்‌ - சிலர்‌ விசையாய்‌ ஓடும்‌ ஓடத்தின்கண்‌ ஏறி 
விரைந்து ஒழுகும்‌ நீரோட்ட, க தோடே ஒரு சேரச்‌ செலுத்து 
வாரும்‌, , புனல்‌ எ.இர்மாறு ஆடி மெய்யது உழவின்‌ - சிலர்‌ 
விரைந்தொழுகும்‌ நீரினது எதிரே அதற்கு மாறாக எதிர்‌ 
சென்று ஆடித்‌ தம்முடலிலே தோன்றிய இனைப்பினாலே, 
பைய விளயாடுவாரும்‌ - அங்ஙனம்‌ ஆடுதல்‌ தவிர்ந்த; நீரோட்‌ 
டத்தோடு ஒத்தியைந்து மெல்ல மெல்ல விளையாடுவாரும்‌, 
மென்பாவையர்‌ செய்த பூஞ்‌ ற்றடிகில்‌ இட்டு ஏற்பார்‌ ந வேறு 
சில்ர்‌ மெல்லியலாராஇிய மகளிர்‌ தாமே இழைத்த அழயெ தமது 
சிற்றில்லில்‌ தாம்‌ சமைத்த சிறு சோற்றை இடாகிற்ப அதே ! 
உண்ணு தற்குக்‌ கரையிலேறி எற்பாரும்‌, இடுவார்‌, மறுப்பார்‌ 


1 


சிறுகு இடையரர்‌-வேறு இலர்‌ தாம்‌ கையேற்கும்பொழு த: _ 


இடுவாராய்ப்‌ பின்னர்‌ இடாது மறுப்பாராய்த்‌ தம்மை ௮௪இ 
யாடாநின்ற சிறிய இடையினையுடைய மகளிரது, பந்தும்‌ 
கழங்கும்‌ பல களவு கொண்டு ஓடி - வந்துகளையும்‌ கழங்குகளை 
யும்‌ இன்னோரன்ன பிற பலபொருள்களையும்‌ ௮வர.றியாகபடி 
கவர்ந்துகொண்டு ஓடிச்சென்று நீர்‌ அருகே நிற்ப அச்‌ செயலை 
அறிந்த மகளிர்‌ அவரைத்‌ தொடரந்து வாங்கச்‌ சென்றுமி, 
அந்தண்‌ கரைநின்று பாய்வார்‌ - அழயெ குளிர்ந்த அக்‌ கரையி 
னின்றும்‌ அம்மகளிர்‌ கைக்கு அகப்படாமல்‌ நீரினுள்ளே பாய்‌ 
வாருமாய்‌ இவ்வாறு ஆடுதலானே, தீரீர்ப்புனல்‌ - அவ்‌ வையை: 
யாற்றினது இனிய , நீர்மையுடைய புதுப்புனல்‌, ஒளிறு 
இலங்கு எஃகோடு வாள்‌ மைந்தர்‌ மாறு உழக்கி - ஒளிவிடு,த. 


a 


னன்‌ பரிபாடல்‌ (௪௦-ஆம்‌ 


லானே விளங்கா க்ன்ற வேலானும்‌ வாளானும்‌ மறமைந்கர்‌ தம்‌ 
பகைவரோடு மாறுபட்டுநின்று போர்செய்தலானும்‌, களிறு 
போர்‌ உற்ற களம்போல-யானைகள்‌ தம்மிற்‌ போர்செய்தலானும்‌ 
சலம்‌ ய போர்க்களத்தைப்‌ போன்றிருத,கலான்‌, கெளிவின்று- 
தெளிவில்லா.தரயிற்று; ட்‌ 
i (வி ம்‌.) தண்டி - வீரும்பி. தண்டின்‌ - வாழைத்தண்டினாலே. 
தாய்‌ - தாவி. கண்டல்‌ - தாழை : பூவீற்கு ஆகுபெயர்‌. திரை நுரை- 
'இிரையீன்மேலும்‌ நுரையின்மேலும்‌ என்க. திமில்‌ - ஒரு மரத்தோணி. 
ஓய்வர்ர்‌ - செலுத்துவார்‌. உழவின்‌ - உழப்பினலே. புனல்‌. எதிர்‌ 
“மாறும்‌ என மாறுக. பைய - மெல்ல. சிற்றிலில்‌ அட்ட சிற்றடிசில்‌ 
என்க. இட்டு என்னும்‌ செய்தெனெச்சத்தை இட எத்‌ திரித்துக்‌ 
கொள்க. இடுவார்போன்று பின்‌ மறுப்பாராகிய சிறுடையார்‌ என்க. 
. இங்கனம்‌ : செய்தல்‌ அசதியாய்‌ , நகைத்தற்‌ பொருட்டு. களவு 
கொள்ளுதல்‌ - உடையோர்‌ அறியாவாறு கவர்ந்துகோடல்‌. ஓடிக்‌ 
கரைகினறு அவர்‌ அறிந்துவந்து கேட்புழிப்‌ பய்வார்‌ என்க. எஃகம்‌- 
வேல்‌, ஓளிறு - ஒளி. மைந்தர்‌ வாட்போர்‌ செய்த களமும்‌ யானைதம்‌ 
மூட்பொருத களமும்‌ போலத்‌ தெளிவின்று என்க. நீர்ப்புனல்‌ - 
நீர்மையுடைய புனல்‌ 
இதுவரையில்‌ மைந்தர்‌ செயல்‌ கூறப்பட்டது; மேலே எல்லாரும்‌ 
நீராம்‌ மீண்டமை கூறப்படும்‌. 


(பரிமே.) ௧0௨, (வெய்ய திமில்‌) - விசையையுடைய ஓடம்‌. 
௧௧௨ - ௧௨௫: மதிமால....கஃைை புகை 


(இ-ஸ்‌.) மதி மாலை மால்‌ இருள்‌ கால்‌8ப்ப - இங்கள்‌ 
மண்டிலம்‌ தோன்றி மாலைக்காலதத மயக்கத்தைசீ செய்கின்ற 
இருளைப்போக்காகிற்ப, கூடல்‌ வதி மாலை - மதுரையின்‌ 
கண்ணே தங்கும்‌ இயல்பினை நினைந்து, மாறும்‌ தொழிலான்‌ - 
எல்லோரும்‌ அவவிடத்தினின்று மீண்டுபோகும்‌ தொழி 
ஓடனே, புதுமாலை நாள்‌ அணி நீக்கி- புதிய இயல்பினை 

புடைய அத்திருகாள்‌ கருதி ௮ணிக்‌் க ஆடையணிகலன்களை 
அகத்தி, மாலை நகைப்பூ வேய்ந்து - அம்‌ 'மாலைக்காலத்தே 
மலராகின்ற முல்லை மல்லிகை முதலிய மலர்களையணிக்து, 
கோளணி கோடு சுடர்‌ இழை நித்திலம்‌ - தோளின்சண்‌ அணி 
வும்‌ தொடியும்‌ தோடும்‌ ஒளிமிக்க அணிகலனாகய முத்துவட 
மும்‌ ஆய இன்னோரனன அணிகலன்களையும்‌ அணிந்து 
கொண்டு, பசடுவார்‌ பாடல்‌ பரவல்‌ பழிச்சுதல்‌ ஆடுவார்‌ ஆடல்‌ 
அமர்ந்த சர்பபாணி - அவர்‌ தம்முள்‌ பாடுக்தொழிலை யுடையார்‌ 
பாடாகின்ற பாடலும்‌ பரவுவார்‌ பரவும்‌ புகழ்வார்‌ புகழ்ச்சியும்‌ 
ஆடுதற்குரியார்‌ ஆடும்‌ ஆடலும்‌ அவ்வாடலுக்குப்‌ பொருக்‌இல 
ஈருடன்‌ கூடிய தாளமும்‌, நல்ல கமழ்‌ தேன்‌ அளிவழக்கம்‌ 
எல்லாமும்‌-மகளிர்‌ தங்‌ கூந்தலிலே ஆரவாரிக்கன்ற ஈனுமணங்‌ 


கமழாகின்ற தேனைக்‌ செய்யும்‌ வண்டுகள்‌ வழ்ங்கும்‌ வழக்கமும்‌ 
ஆகிய இவற்றால்‌ எழுந்த ஒசையோடே, பண்‌ தொடர்‌ வண்டு - 
பாடுகின்ற பண்ணொலியைக்‌ கேட்டுத்‌ தம்மினம்‌ என்று கருதி 
ஊரினின்று வருனெற வண்டுகள்‌, பரிய எதிர்வக்து ஊத - 
அ௮ங்ஙவனம்‌ பாடுபவர்‌ வருந்தும்படி. அ௮வரெ தரே மொய்க்துப்‌ 
பாடாகிற்ப, கதுப்பின்‌ கொண்டிய வண்டு இன்‌ குரல்‌ சீத - 


கொண்டுண்டிருர்‌ த வண்டுகளும்‌ அவற்றோடே கூடி இன்குர 
லானே ஆரவாரிப்ப, தென்திசை நோக்கி து இரிதர்வாய்‌ - 
இவ்வாறாக எல்லோரும்‌ தெற்கு த்‌ இசையை நோக்கி மீள்‌னெற 
பொழுது, மணிமாடத்து உள்‌, கின்று தூய? பனி, நீருடன்‌ 
கலந்து - மதுரைபின்கண்‌ி உள்ள அழூய மேனிலை மாடல்‌ 
கீளிண்‌ அகத்‌ இருந்லு ஈளிர்கள்‌ அவிய பனிநீர்‌ மண ககதோடே 
கலந்து, கால்‌ இரிய - தென்றல்காற்று மணமுடைய, காய்‌ மாறு 
அற்கு, ஆக்கும்‌ புகை - அம்‌ மகளிர்‌ அம்‌ மாட,த்‌, தன்கண்‌ அகில்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ தீயிலிட்டு எழுப்பும்‌ ஈறுமணப்புகை, ஈளிர்மலை 
பூங்கொடி,த தங்குபு மண்டு கால்‌ சார்வா உகக்கும்‌ - செறிந்த 
மலையின்கண்‌ பூங்கொடிகளிட,த் தே தங்கப்‌ பின்னர்‌ ஆண்டியங்‌ 
கும்‌ காற்றினைப்‌ பற்றுக்கோடாகச்‌ கொண்டு வானிடததேத 
ஏறிசசெல்லும்‌, வளர்‌ பனி ஆவி போனம்‌ - மிக்க பனியாகிய 
ஆவியை ஓக்கும்‌ ; 

(வி-ம்‌.)” மதி- திங்கள்‌. மால்‌ - மயக்கம்‌, கால்சீத்தல்‌: ஒரு 
சொன்னீர்மைத்து ; போக்குதல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. வதிமாலை, புது 
மாலை என்னு மீரிடத்தும்‌ மாலை என்பது இயல்பு என்னும்‌ பொருட்டு, 
நாள்‌ அணி அந்‌ நீர்விழவுநாள்‌ குறித்தணிந்த அணிகலன்‌ என்க. 
'தோளணி முதலியன நீராட்டுக்‌ கருதி முன்னர்க்‌ களையப்பட்டன 
வாகவின்‌ மீண்டும்‌ அணிந்தனர்‌ என்க, நித்திலம்‌: முத்‌துமாலைக்கு அகு 
பெயர்‌. முதலியவற்றை அணிந்து என வருவித்துரைக்க. பாடுவார்‌ - 
பாணர்‌. ஆடுவார்‌ அ கூத்தர்‌, விறலியர்‌. பரவல்‌ - வேண்டிக்கோடல்‌. 
யதிச்சுதல்‌: புகழ்தல்‌.வருவோர்‌ வரும்பொழுதே தெய்வத்தை வேண்டிக்‌ 
கொண்டும்‌ யாற்றைப்‌ புகழ்ந்துகொண்டும்‌ வருகின்றனர்‌ ஆகலின்‌ 
அவர்தம்‌ பரவும்‌ பழிச்சும்‌ என்க. ஆடலுக்குத்‌ துணையாக அமைந்த 
ரும்‌ பாணியும்‌ என்க. ஒர்‌ - தாளம்‌; முடிந்துவிடும்‌ காலத்திலே 
உடையது. பாணி - தாளந்தொடங்குங்‌ காலத்தினை உடையது, இவ்‌ 
வேற்றுமையுண்மையால்‌ “8ர்ப்‌ பாணி? என்றார்‌. சீருடன்‌ கூடிய பாணி 
என்க. தேனளி - தேனீ. தேனீயரற்‌ செய்யப்படும்‌ தேனுக்கு ஏற்ற 
அடைமொழிகள்‌ தேனீயின்‌ மேலவாக நின்றன. வழக்கம்‌ - இயச்கம்‌. 


பரிய - வருந்தும்படி. கொண்டிய - கொள்ளை கொள்வனவாபியு, 
ர ரட்‌. பச்கொச்துக்களித்‌ G னைக்‌ கொள்ளைகொள்வன 
என்க, குரல்‌ - குரலாலே. £ திரிதர்தல்‌ - திரிதல்‌. ன்‌ 


௪௪௭ பரிபாடல்‌ ர 
ப « 

மாடத்தின்கலி மகளிர்‌ கையிலுள்ள தூபக்காலினின்றும்‌ எழுந்து 

காற்றிற்கலந்து பரவும்‌ புகைக்கு மலையிற்‌ பூங்கொடிக்கண்‌ தங்கிப்‌ 
யின்‌ காத்ருலே மேலெழும்‌ பளியாவி உவமை: 
. 

காறிரியவாரக்கும்‌ புகை என்பதே நல்ல பாடம்‌: *காறிரியவார்க்‌ 

கும்‌ புகை' எல தும்‌ பாடம்‌. ‘ 
. பரீமே,) நீக்கு வேய்ந்து அணீர்து திரிதர்வாய்‌ என்க. இனி 
அவல்‌ வின்பங்கட்கு ஏதுவாகிய வைசையை வாழ்த்தி முடிக்கின்‌ ரன்‌. 
௧௨௬ - சு௩க: இலம்படு... ஃ...ஃ தொழவே 


‘ (இ-ள்‌) வருந்தாது - உயிர்கள்‌ பசியாலும்‌ பிணியாலும்‌ 
வருந்‌. காமல்‌ வாழும்‌ பொருட்டு, வரும்புனல்‌ விருந்து அயா 
கூடல்‌ -,கானே்‌ பெரு வாராகின்ற வையைப்‌ புதுகீர்க்கு 
இவ்வண்ணம்‌ விருந்து சசய்யும்‌ மதுரைஈகரின்கண்‌, கறை அரு 
அறை இசை உரிமை வயிரியர்‌ - குற்றம: அரியவாகிய இசைக்‌ 
௩. இன்ற இசைப்மாடனுக்கு உரிமையுடைய பாணரும்‌ கூத்தரும்‌, 
மரீ ஆயமொடு ஒருங்கு ஏக்‌ இனர்‌ தொழ - தம்மை விரும்பும்‌ 
கூட்ட ததாடு ஒரங்கே இன்றுபோல என்றென்றும்‌ ஏத்தி 
வணங்கும்படி, 0 லம்படு புலவர்‌ ஏற்ற கைஞொமர - வறுமையாத்‌ 
பறறட்பட்ட புலவருடைய இர,த்‌தற்கேந்‌ இய கைகள்‌ நிரம்பும்படி, 
பொலம்‌ சொரி வழுதியின்‌ - பொன்னைச்‌ சொரியாகின்ற ஈம்‌ 
பாண்டிய மன்னனைப்போலவே, புனல்‌ - இவ்‌ வையைரீர்‌, 
றை பரப்பி - அப்‌ பாண்டியனுடைய இறைமைத்தன்மையை 
உலகெலாம்‌ பரவச்செய்து மேலும்‌, செய்யில்‌ பொலம்‌ பரப்பும்‌ 


- செய்வினை - அவனுடைய நாட்டின்கண்‌ உள்ள கழனிகள்‌ 
£ * தோறும்‌ பொன்னையும்‌ பரப்பான்ற அதன்‌ இயல்பு வினை, 
ஓயற்க - என்றென்றும்‌ மாறாமல்‌ நிகழ்வ தாக, ச்ச 


1 (வி-ம்‌,) இலம்படுதல்‌ - வறுமையுறுதல்‌. இலம்பாடு - வறுமை, 
பொலம்‌ - பொன்‌. வழுதி - பாண்டியமன்னன்‌. வீழுதிபோல என்க. 

அ சேய்‌-கழனி. இறை-இறைமைத்தன்மை: அஃதாவது செங்கோன்மை. 
*தீருயர கெல்லுயரும்‌ கெல்லுயரக்‌ கோலுயரு'மாகலின்‌ “இறைமை 
பரப்பி' என்றார்‌. , வருந்தாது என்‌ றத, உயிர்கள்‌ வருத்த மறாதபடி. 
என்றவாறு. அருங்கறை - அரிய கறையினையுடைய ; கறையில்லாத 
என்றவாறு. கறை - கூற்றம்‌, அழறையிசை - இசைக்கும்‌ இசை. 
க - கூத்தர்‌, பாணர்‌ முதலியோர்‌. இசையுரிமை வயிரியர்‌ என 

றக. 


ஸூ 


௪. 

(பரீமே.) ௧௨௮. செய்வினை - இயல்புவினை. 
௪௨௯. வரும்புனல்‌ - தானே வரும்‌ புனல்‌. 
௧௩ 6. வயிரியர்‌ - பாணரும்‌ கூத்தரும்‌. 


அல ரவை ஆடல்‌ . 


்‌ பதினுெராம்‌ பாடல்‌ 


1] 


வையை த்‌ 


பொருட்‌ சருக்கம்‌ . 


௧௩௦: கோள்கள்‌ மழைபெய்குற்குரிய நிலையிலே 
நின்றன ; இதலின்‌ கார்காலத்தே சையமஜைக்கண்‌ மழை 
பெய்ய, வையையாற்றின்கண்‌ வெள்ளம்‌ பெருகற்‌ ற்று. அவ்‌ 
வெள்ளம்‌ மலையிலுள்ள சுரயூன்னைமு) தலிய மர! ங்களை தீ த திருமரு தந்‌ 

துறையி சின்கண்ணே, அந்தது, ஆகலின்‌, அத்‌ துறை மலர்‌ 
மண்டபம்‌ போன்‌ றும்‌, வையைமகளின்‌ ஆடைபோன்றும்‌, தேன்‌ 
பருகும்‌ நிலமகளின்‌ மிடறுபோன்றும்‌ இகழ்ந்‌த.து. ஆ 


௩௧ - ௪௦: வளர்பருவக்‌இனையுடைய £ இங்களின்‌ ஒளி 
எங்கும்‌ அடம்‌ அட்டன்‌ வையையாறு யாண்டும்‌ கன்‌ நீரைப்‌ 
பரப்பி உலகிற்குப்‌ பயன்தந்தது; அது தேய்பருவத்துத 
திங்கள்‌ பொன்று சில சமயங்களில்‌ வற்றினாலும்‌, அமாவாசையிற்‌ 
போல முழுதும்‌ குறைதல்‌ ஒருபொழுதும்‌ இல்லை ; *வையையே/ 
நீ பெருகிய நாளில்‌ இவ்‌ வுலகம்‌ புதுவருவாயைப்‌ பெறுமாறு 
போல வற்றின நாளினும்‌ வருவாயைப்‌ பெறத்‌ 2 இவ 
வெள்ளம்‌ சிறிது ,தணிந்து செல்வாயாக,” 


௪௧ - ௧௯: “வையையே? களவொழுக்கம்‌ மேற்கெரண்ட 
மகளிர்‌ ” சிறந்த அவ்‌ வொழுக்கத்தைவிட்டுக்‌ தாழ்ந்த கற்‌ 


௮௯. 


பொழுக்க,த்‌ை த ( மேற்கொண்டாற்போல, நீ நின்‌ பிறப்பகமாகிய , 


மலையைக்‌ கைவிட்டுக்‌ கடலாகிய நின்‌ தலைவன்‌ இல்லத்திற்குத்‌ 
தனியே செல்லுதல்‌ தகாது. ஆதலின்‌, ஆண்டுச்‌ செல்லற்க"? 

என்று கண்டோர்‌ கூறுகிற்பப, வையையாறு வந்தது.” தலைவி 
யைக்‌ கைக்கொண்டு செல்லும்பொழுது அ. தலைவியின்‌ சுற்‌ 
றத்தார்‌ சுர,தீதிடைச்சென்று மறித்துக்‌ பொருகாற்போன்னு 
மதுரையினுள்ளோர்‌ ௮ தன்‌ போக்கினை இடையே தடைசெய்து 
மறி.த்தமையால்‌ அது உட்புகுந்து நீராடுதற்கு உரியதாயிற்று, 


௫௦ - ௬௧: அங்ஙனம்‌ நீராடுவாருள்‌ சிலர்‌ நெட்டியா 
லாகிய வாளைச்‌ சுழ.ற்றுவர்‌ 7 7 அதனாலாயெ ஈட்டியை ஏந்துவர்‌ ; 
கலர்‌ தேரில்‌ ஏறுவர்‌; சிலர்‌ குதிரைகளையும்‌ யானைகளையும்‌ ஏறி 
அவற்றை நீரிற்‌ செலுத்தி உழக்குவர்‌ ; மூங்கிற்கோலால்‌ 
நீரைத்‌ தெறிப்பாரைச்‌ "சிலர்‌ அரக்குநீர்‌ வட்டிலால்‌ எ.றிவர்‌ ; 


பீ—12 ட்‌ 


௧௭௮ பரிபாடல்‌ 7 [௫௧-ஆம்‌ 
Rk உ 


மாலையை வீசுவார்மேல்‌ 'கொம்புநீரை வீசுவார்‌ சிலர்‌ ; இங்கனம்‌ 
நீராடலின்‌ வையை போர்க்கள த்தை ஓத்தது., 


௪௨-௭௩: இளவேனிற்காலத்தே இவ்‌ வையை வானுல 
இற்‌ திரியும்‌ வானவர்‌ திகளைக்‌ காட்டும்‌ தெளிந்த நீரோட்ட, த்தை 
மாடையது ; அக காலத்தே நீராடுவோர்‌ பாகோடு கூடிய இளம்‌ 
தேறலை நுகர்ந்து இன்னிசை கேட்டுப்‌ பெரிதும்‌ இன்புறாநிற்பர்‌; 
அழகாகிய தேறலைக்‌ கண்ணாலுண்டு களிப்பர்‌; *வையையே 
இங்கனம்‌ கரரிற்‌ கலங்க” வேனிலிற்‌ நெளிந்து நின்நிலைமை 
எப்பொழுதும்‌ ஒருபடி க்‌. தாயிருப்ப இல்லை. ்‌ 


ன்‌ ௭௪௪ - ௮௭ : முன்பனியையுடைய மார்கழித்‌ இங்களில்‌ 
விசிநூல்‌ ௮௫தணர்‌ இருவா; இரை நாளுக்குரிய சிவபெருமானுக்கு 
விழாச்செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌; வேறுசில அந்தணர்‌ பொற்கலம்‌ 
ஏக்தனர்‌ ; அம்பாவாடலைச௪ செய்யும்‌ மகளிர்‌ விடியற்கால கேத 
ஈராடினர்‌; அம்‌ மகளிர்‌ குளிர்வாடை வீசுதலானே அந்தணர்‌ 
வள்‌ தத வேள்வித்‌ தீயின்‌ அருகிற்சென்று தம்‌ ஈர ஆடைகளை 
உலர்த்தினர்‌? *வையையே/ அவ்‌ வேள்வித்‌ தீயிலிட்ட அவி 
கினக்கு வாய்ப்புடையதாக இருந்தது.” 


௮௮ - ௬௨ : *வையையே/ காமம்‌ சாலா இளங்கன்னியர்‌ 
கன்பால்‌ தந்‌ தாய்மாரருகில்‌ கின்று தைந்ரீராடலாகய அவதி 
தைச்‌ செய்தற்குப்‌ பண்டு எத்தகைய தவம்‌ செய்‌ இருந்தன ரோ 
கூறுக. , 


க௩ - ௧௦௦: அங்கனம்‌ தைந்நீராடுங்கால்‌ ஒருத்தி தன்‌ 
காதில்‌ நீலமலசைச்‌ குடி வேறொரு,த்‌ தியை நோக்கினாள்‌ ; அவள்‌ 
தன்‌காதில்‌ அசோகந்களிரைச்‌ சூடிக்கொண்டாள்‌ : “அவ 
வசொகக்‌தனிரின்‌ ஒளி கதுவுதலானே அம்‌ நீலமலர்‌ இளவெயில்‌ 
தழுவியது போலாயிற்று; அப்பொழுது அசோகு கூடியவள்‌ 
$ீலஞ்சூடியவளை நோக்கி இவள்‌ தன்‌ காதுகளில்‌ நீலமலர்சூடி 
இப்பொழுது நான்கு விழி படைத்தாள்‌ என்னு கூறி, அவள்‌ 
உருவம்‌ கெரற்றவை போன்று தோன்றும்‌ பொருட்டு அவ 
ளுடைய தெற்றியில்‌ கனல்விழிபோல ஒரு இலகமிட்டாள்‌, 


௧௦௧ - ௧௦௫: பவள வயணிக்‌ திருக்‌ தானைக்‌ கண்ட 
ஒருத்த, குவளைத்‌ தண்டினைப்‌ பசசைவளையலாக;த்‌ தன்‌ கையி 
லணிந்து கொண்டாள்‌ ; “செங்கழுநீர்ப்‌ பூவாலே கண்ணி 
தொடுத்த ஒருத்தியை மற்றொருத்தி தகைப்பாள்‌ போன்று 
மல்லிகையோடு கெய்தற்பூவை விரவிக்‌ தொடு த்தாள்‌. 

௧௦௬ - ௧௧௪: வையையின்கண்‌ வரழைத்‌ சண்டைப்‌ பற 
நிக. இய ஒருவன்‌ ஒருக்‌ இயைக்‌ கண்டான ; ல்‌ பி்‌ 


வாடல்‌] ட வையை 3 ௬௪௯ 
a ] 

அவள்‌ கொள்ளை கொண்டாள்‌; அதனால்‌, அவன்‌ கை சோர்க்‌ 
அனு ; அவன்‌ கண்கள்‌ அம்‌ a எழிலில்‌ இஃாக கன? 
கீரோட்டம்‌, அவனைத்‌ 2 தன்‌ போக்கில்‌ தள்ளிச்‌ சென்றது; அது 
கண்ட அம்‌ மகள்‌ ஆ க பிரிந்து அவனை த்‌ கோடர்க்‌ 
தன்‌; அவள, ஏடி. ! ஆயத்தை விலகிச்‌ செல்லாதே” என்‌ 
அவள்‌ தாய்‌ கடிந்தாள்‌; அதனால்‌ அவள்‌ ஆற்றாமையால்‌ 
அரற்றினாள்‌; இவ்வாறு ௮2ற்றும்படி கார்கால தீது வெள்ளம்‌ 
கரை பொருது நிமிர்ந்து வந்தது. ௯ 


௧௧௫ - ௧௨௧: இப்பொழுது அங்ஙனம்‌ நிமிர்க்து வராமல்‌ 
தைந்நீரே யாம்‌ ஆடத்தகுந்‌த அளவின்‌ தெளிந்து வருகன்றனை; 
கீ தக்காய்‌ எனப்‌ பாராட்டுவர்‌ சிலர்‌; வேறுசிலர்‌ யாம்‌ எமி 
கா,கலரை,த்‌ தழுவும்‌ ஷீறு பெறுக என்று வேண்டுவர்‌ ; 
வண்டு தாம்‌ விரும்பிய ,மலரை நீத்துப்‌ போவது போல எண்‌ 
கணவர்‌ எம்மை விட்டுப்‌ போகாமல்‌ பாதுகாப்பாராக என்பர்‌ 
சிலர்‌; வேறுசிலர்‌, யாமும்‌ எங்கணவரும்‌ முதுமை எய்‌.காமஷ்‌ ல இத 
தைம்‌ நீராடற்றவம்‌ நிலைபெற்ற இளமையைத்‌ தருவதாக! யரம்‌ 
செல்வத்தோடு சுற்றம்‌ சூழ நிலை பெறுக என வேண்டுவர்‌ ; 


௧௨௨ - ௧௩௨ : இனி, ஆடவர்‌ சிலர்‌ அங்குள்ள மக 
னிரை.த்‌ தம்‌ ஈண்பர்க்குக்‌ காட்டிப்‌ பின்வருமாறு கூறினர்‌ :-- 


££ இவனைக்‌ காண்மின்‌ இவள்‌ தீண்டிவரு த்தும்‌ தெய்வம்‌ 
போல்கின்றாள்‌ ; இவோக்‌ காண்மின்‌ ! இவள்‌ காமனுக்குக்‌ 
கருஷலரும்‌ படையுமாவாள்‌ ? அவளுடைய கோதையில்‌ யாழ்‌ 
போல வண்டுகள்‌ இசைத்தல்‌ கேண்மின்‌! அகோ பாலைபாடும்‌ 
வண்டிசை கேண்மின்‌! உதோ யாமப்பண்பாடும்‌ தும்பிலிசை 
கேண்மின்‌ ! தான்‌ விரும்பிய மலரை நெரித்தா ளொரு,க்‌.இயைப்‌ 
புடைத்து மீண்டும்‌ புடைக்கவரும்‌ வண்டினைக்‌ காண்மின்‌ ! ° 

௧௩௩ -௧௪௦: பரிபாடலானே புகழ்பெற்ற வையையே! 
இவ்வாறு கைக்கிகாக்‌ காமத்தைத்‌ தருனெற நின்னிடததே 
இதி தைந்ரீராடலை முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தவத்‌ தாலே இப்‌ 
அறப்பிற்‌ பெற்றோம்‌; அதனை யாவரும்‌ நயக்கக,கக்க நினது 
கீர்‌ கிறைவின கண்ணே மறுபிறப்பினும்‌ பெறுவேமாக. 


விரிகதிர்‌ மதியமொடூ வியல்விசும்பு புணர்ப்ப . 
எரிசடை யேழில்வேழந்‌ தலையேனக்‌ கீழிருந்து 
தெருவிடைப்‌ படூத்தமூன்‌ றொன்பதிற்‌ நிருக்கையுள்‌ 
* உருகெழு வெள்ளிவக்‌ தேற்றியல்‌ சேர 
.௫ வருடையைப்‌ படிமகன்‌ வாய்ப்பப்‌ போருடேரி 


~— 


௧௮௦ றுரியாடல்‌ (௧௧-ஆம்‌? 


௪ டி 
புக்தி மிதனம்‌ பொருந்தப்‌ புலர்விடியல்‌ 
அங்கி யுயர்நிற்ப வந்தணன்‌ பங்குவின்‌- 
“இல்லத்‌ தணைக்குப்பால்‌ எய்த இழையமன்‌ : 
வில்லிற்‌ கடைமகர மேவட்பாம்‌ போல்லை 
“௧௦ மதிய மறைய வருநாளில்‌ வாய்ந்த 
போதியின்‌ "முனிவன்‌ புனீரவரைக்‌ கீறி 
மிதுன மடைய விரிகதிர்‌ வேனில்‌ 
எதிர்வரவு மாரி இயைகேன இவ்‌ வாந்ரறால்‌ 
புனாகேழு சையம்‌ போழிமழை தாழ எ 
௧௫ கேரிதளு உம்‌ வையைப்‌ புனல்‌ : 
ட வரையன புன்னாகமும்‌ ௪ 7 
கரையன சரபுன்னையும்‌ பபச ட 
௪. வண்ட்றைஇய சண்பகநிரை தண்பசம்‌ - 
... மனைமாமூர்‌ வாள்வீரம்‌ 
௨௦ சினைவளர்‌ வேங்கை கணவிரி காந்தள்‌ 
தாய தோன்றி தீயேன மலரா 
ஊதை யலிழ்த்த வுடையிதழ்‌ ஒண்ணீலம்‌ 
வேய்பமில்‌ சோலை அருவி தார்த்தரப்‌ 
பாய்திரை யுந்தித்‌ தருதலான்‌ ஆய்சோல்‌ 
௨௫, வயவர்‌ அரிமலர்த்‌ தறையேன்கோ 
அரிமலர்‌ மீப்போர்வை ஆரக்தாழ்‌ மார்பிற்‌ 
* நிரைநரை மேன்பொகுட்டுத்‌ தேமணச்‌ சாந்தின்‌ 
அரிவை யதுதானை என்கோகள்‌ ளண்ணாஉப்‌ 
பருகு படிமிட றேன்கோ பேரிய ப 
௩௦ திருமருத நீர்ப்பூந்‌ தறை ; 
ஆரா ணிறைமதி அலர்தரு பக்கம்போல்‌ 
காளி னாளி னளிவரைச்‌ சிலம்ப தாட்டு 
நிலவப்பரக்‌ தர்ங்கு ரீர்நிலம்‌ பரப்பி 
உலகுபயம்‌ பகர வோம்புபேரும்‌ பக்கம்‌ 
௪ ௩௫ வழியது பக்கத்‌ தமர குண்டி 
மதிமிறை வழிவதின்‌ வரவு சுருங்க 
எண்மதி கிறையுவா இருண்மதி போல 
காள்குறை படதல்‌ காணுகர்‌ யாரே 
சேண்கந்து கல்லூர்ந்த மாணிழை வையை 


3] of 


அடல்‌] வையை ்‌ கச 


௫௦ வயத்தணிந்‌ தேகுநின்‌ யாணரிறு நாள்பெற 
மாமயி லன்னாந்‌ மறையிற்‌ புணர்மைந்தர்‌ 
காமங்‌ களலிட்டுக்‌ கைகொள்கற்‌ பிற்றேன ல 
மல்லற்‌ புனல்வையை மாமலை விட்டிருத்தல்‌ 
இல்லத்து நீதனிச்‌ ட்டம்‌ இளிவால்‌ ௦ 
-௪௫ எனவாங்கு ்‌ மி 
கடையழிய நீண்டகன்ற கண்ணாளைக்‌ காளை ப்‌ 
படையொடூங்‌ கோண்டு பேயர்வானைச்‌ சுற்றம்‌ 
இடைநேறித்‌ தாக்குற்ற தேய்ப்ப அடன்மதுஷீர 
ஆடற்கு நீரமைந்த தியாறு ; ர 6 
-௫௦ ஆற்றணி, வெள்வாசி விஇர்ப்பே ஈர்‌ மிளிர்குந்த மேநீதுவோர்‌ 6 
்‌  *கொள்வார்கோண்‌ கொள்ளக்‌ கொடித்திண்டேர்‌ ஏறுவோர்‌ 
புள்ளேர்‌ புரவி போலம்படைக்‌ கைம்மாவை ம்‌ ப்‌ 
வேள்ளரீர்‌ நீத்தத்து ரூர்பூர்‌ புழக்குகரும்‌ ட்‌ 
கண்ணாருஞ்‌ சாயற்‌ கழித்துப்‌ போரை 
௫௫ வண்ணரீர்‌ கரந்த வட்டூவிட்‌ டெறிவோரும்‌ 
மணம்வரு மாலையின்‌ வட்டிப்‌ போரைத்‌ 
துணிபிணர்‌ மருப்பி னீரேக்கு வோரும்‌ 
தேரிகோதை நல்லார்தங்‌ கேளிர்த்‌ திளைக்கும்‌ , 


உ 


உருகேழு தோற்ற முரைக்குங்கா னாளும்‌ 2 
௬௦ பொருகளம்‌ போலுக்‌ தகைத்தே பரிகவரும்‌ ர 
உ பாய்தேரான்‌ வையை யகம்‌ : ° 
ரணி வேறிசேறி மலருறு கமழ்தண்‌ 
தார்வசை யகலத்தவ்‌ வேரணி நேரிழை ° 


- இளிதிகழ்தகை வகைசேறிபோறி 
௬௫ புனைவினைப்போலம்‌ கோதையவரோடூ 
பாக ரிறைவழை மதுங்கர்பு களிபரந்து 
நாகரினல்‌ வளவினை வயவேற நளிபுணர்மார்‌ ப 
காரிகைமது ஒருவரினோருவர்‌ கண்ணிற்‌ கவர்புறச்‌ 
சீரமை பாடற்‌ பயத்தாற்‌ கிளர்செவிதெவி ௫ 
-௮௦ உம்ப ருறையு மோளிகிளர்வா னூர்பாடும்‌ 
அம்பி கரவா வழக்கிற்றே யாங்கதை 
* காரோவ்வா வேனில்‌ கலங்கித்‌ தேளிவால்‌ 
கீரோவ்வா வையை நினக்கு ; 


௧௮௨ 


பரிபாடல்‌ 1 [ச௫-ஆம்‌: 
க ச 


கனைக்கு மதிர்குரல்‌ கார்வானம்‌ நீங்கப்‌ 


௭௫ பனிப்படூ பைதல்‌ விடுதலைப்‌ பருவித்த 


“ஞாயிறு காயா ஈளிமாரிப்‌ பிற்குளத்து 
மாயிருக்‌ திங்கள்‌ மறுநிறை ஆதிரை 

விரிஙூல்‌ அந்தணர்‌ விழவு தோடங்கப்‌ 
புரிநூல்‌ அந்தணர்‌ போலங்கல மேற்ப 


௮௦ வேம்பா தாக வியனில வரைப்பேன 


அம்பா லின்‌ ஆய்தோடிக்‌ கன்னியர்‌ ன்‌ 
முனித்தறை முதல்லியர்‌ முறைமை காட்டப்‌ 
பனிப்புலர்‌ பாடிப்‌ பரமண லருவியின்‌. 
ஊதை யூர்தர வுறைசிறை வேதியர்‌. 


௮௫ நெறிநமீர்‌ நடங்கழல்‌ பேணிய சிறப்பிற்‌ 


ச்‌ 


றையன்‌ மகளிர்‌ ஈரணி புலர்த்தர 
வையைகினக்கு மடைவாய்த்‌ தன்று 
மையாடல்‌ ஆடன்‌ மழபுலவர்‌ மாறேழுந்து 
போய்யாட லாடும்‌ புணர்ப்பி னவரவர்‌ 


* ௯௦ தீயெரிப்‌ பாலுஞ்‌ சேறிதவமுன்‌ பற்றியோ 


தாயருகா நின்று தவத்தைந்டீர்‌ ஆடூதல்‌ 
நீமுரைத்தி வையை நதி; 


* ஆயிடை, மாயிதழ்‌ கோண்டோர்‌ மடமாதா நோக்கனாஸ்‌ 


வேயேழில்‌ வேன்று வேறத்ததோ னோக்கிச்‌ 


௯௫ சாயிழை பிண்டித்‌ தளிர்காதிற்‌ றையினாள்‌ 


பாய்குழை நீலம்‌ பகலாகத்‌ தையீனாள்‌ 
குவளை குழைக்காதின்‌ கோலச்‌ சேலியின்‌ 
இவள்சேரீஇ நான்கு விழிபடைத்‌ தாளேன்று 
நேற்றி விழியா நிறைத்திலக மிட்டாளே 


௧௦௦ கோற்றவைகோ லங்கோண்டோர்‌ பேண்‌ : 


பவள வளைசெறித்தாட்‌ கண்டணிந்தாள்‌ பச்சைக்‌ 
குவளைப்‌ பசுக்தண்டு கோண்டு; 

கல்லகா ரப்பூவாற்‌ கண்ணி தோடுத்தாளை 
நில்லிகா வேன்பாள்போ னேய்தற்‌ றோடூத்தாளே 


௧௦௫ மல்லிகா மாலை வளாய்‌ : i 


தண்டு தழுவாத்‌ தாவரீர்‌ வையையுள்‌ 
கண்ட பொழுதிற்‌ கடும்புனல்‌ கைவாங்க 


பாடல்‌] வையை 


ட] 
ஓ 


நெஞ்ச மவள்வாங்க நீடு புணைவாங்க 
நேரிழை நின்றுழிக்‌ கண்ணிற்ப நீரவன்‌ 

௨௧௧௦ தாழ்வுழி யுய்யாது தான்வேண்டு மீறய்ப்ப ல 
ஆயத்துட னில்லாள்‌,ஆங்கவன்‌ பின்றொடருஉத்‌ 
தாயத்‌ திறமறியாள்‌ தாங்கித்‌ தனிச்சேறல்‌ 
ஆயத்திற்‌ கூடேன்‌ றரீற்றேடுப்பத்‌ தாக்கிற்றே 
சேயுற்ற கார்நீர்‌ வரவு; ்‌்‌ 

௧௧௫ நீதக்காய்‌ தைந்கீர்‌ நிறந்தெளிந்தாய்‌ என்மாரும்‌ 

கழுதீதமை கைவாங்காக்‌ காதலர்ப்‌ புல்ல 5 

விழுத்தகை பெறுகென வேண்டம்‌ என்மாரும்‌ 

பூவீழ்‌ அரியிற்‌ புல&பப்‌ போகா 

தியாம்வீழ்வார்‌ ஏமம்‌ எய்துக என்மாரும்‌ 

௧௨௦ கிழவர்‌*கிழவியர்‌ என்னாதேழ்‌ காறும்‌” £ 
மழவீன்று மல்லற்கேண்‌ மன்னுக என்மாரும்‌ 
கண்டார்க்குத்‌ தாக்கணங்கிக்‌ காரிகை காண்மின்‌ 
பண்டாரம்‌ காமன்‌ படையுவள்‌ கண்காண்மின்‌ 
நீனேய்தாழ்‌ கோதை யவர்விலக்க நில்லாது 


ப] 


௧௮௩. 


௧௨௫ பூவூத வண்டினம்‌ யாழ்கோண்ட கோளைகேண்மின்‌ 
கொளைப்போருள்‌ தெரிதரக்‌ கொளுத்தாமற்‌ குரல்கொண்ட 


ளைக்குற்ற உழைச்சுரும்பின்‌ கேழ்கெழுபாலை இசையோ 


ர்மின்‌ 


பண்கண்டு திறனேய்தாப்‌ பண்டாளம்‌ பேறப்பாடிக்‌ 
கொண்டவின்‌ னிசைத்தாளம்‌ கொள்ச்‌சர்க்கும்‌ விரித்தாடும்‌ 


௧௩௦ தண்டூம்பி யினங்காண்மின்‌ தான்வீழ்பு நேரித்தாளை 

முனைகேழே சினநேஞ்சின்‌ முன்னேறிந்து பின்னும்‌ 
. கனைவர லோருதம்பி காய்சினத்‌ தியல்காண்மின்‌ 

எனவாங்கு 
இன்ன பண்பின்‌ இன்றைந்நீ ராடல்‌ 

௧௩௫ மின்னிழை நறஙந்தன்‌ மகண்மேம்‌ பட்டல்‌ 
கன்னிமை கனியாக்‌ கைக்கிளைக்‌ காம 
இன்னியன்‌ மாண்டேர்ச்சி இசை பரிபாடல்‌ 
முன்முறை செய்தவத்‌ திம்முறை இயைந்தேம்‌ 
மறுமுறை|யமையத்து மியைக 

௧௪௦” நறுநீர்‌ வையை நயத்தகு நிறையே 


A 


1] 


ச்‌ 
௩ 


-வியாழக்கோள்‌ சனியின்‌ இரட்டை இல்‌ 


ன்‌ 


௧௮௪ பரிபாடல்‌ ம [௫௫-ஆம்‌ 
என்பது வன்ரவுமலீந்த தோழி கன்னிப்பருவத்துத்‌ கைம்‌ 
நீர்‌ ஆடத்‌ தவம்‌ தலைப்பட்டேமென வையையை நோக்கித்‌ 
தலைமகன்‌ கேட்பச்‌ சொல்லியது. ம்‌ 
ட ஆசிரியன்‌ நல்லந்துவலர்‌ பாட்டு; நாகஜர்‌ இசை; 
ஏ. * ச பண்ணுப்‌ பையர்‌. 
8 


உரை ்‌ 
௧-௫: வீரிகதீர்‌............அவையைப்‌ ஏனல்‌ 


(இ-ள்‌.) வியல்‌ விசும்பு விரிகஇர்‌ மஇயமொடு புணர்ப்ப- 
அகன்‌ ற” வான த்தின்்‌சண்‌ பரவாகிலீற ஓனியையுடைய இங்க 
ளோடு கூட்டப்படுவனவாகய, எரிசல- எழில்வேழம்‌ 6 தலை 
எனக்‌ கழ்‌ இருக்து கெரு இடைப்படுத்த - கார்‌,த்‌ இகையும்‌ 
தருவாஇரையும்‌ பரணியுமாயெ நாள்கள்‌ முதலாக இவற்றது 
பெயரான இடபலீஇ மிதுனவீதி மேடவீதி என வேறுபடுத்‌ 
தொதப்பட்ட, மூன்று ஒன்ப.இற்று இருக்கையுள்‌ - அம்‌ மூவகை 
வீ இயுள்ளும்‌ ஒரொன்று ஒன்பது காள்களைக்கொண்ட மூவகை 
இராசிகளுள்‌, உருகெழு வெள்ளி வந்து ஏற்றியல்‌ சேர-நிறமிக்க 
வெள்ளிக்கோள்‌ வந்து இடபராசியைச்‌ சேராகிழ்ப, ” படிமக்ன்‌ 
வருடையை வாய்ப்ப - செவ்வாய்க்கோள்‌ மேடராசியைச்‌ சேரா 
கிற்ப, பொருள்தெரி புந்தி மிதுனம்‌ பொருந்த - பொருள்களை 
ஆராயந்தறினன்ற பும்‌இ என்னும்‌ பெயரையுடைய 1,தன்‌ மிதுன 
சாசியிலே கிற்க, அங்‌ உயர்‌ நிழ்ப புலர்‌ விடியல்‌ - கார்த்திகை 
காள்‌* உச்சமாக இருள்‌ புலருகின்ற விடியல்‌ உண்டாக, 
அக்கணன்‌ பங்குவின்‌ அணையில்ல,த் துக்கு உப்பால்‌ எய்த - 
லங்களசகய மகரகும்பங்‌ 
களுக்கு மேலே உள்ள மீனராசியைச்‌ சேராநிற்ப, யமன்‌ இறை 
வில்லின்‌ கடை மகரம்‌ மேவ - இயமனை, ச்‌ 'தமையனுகல/ுடைய 
சனிக்கோள்‌ தனுராசியின்‌ பின்னிய மகரராசிமிலே நிற்க, 
மதிய மறையப்‌ பாம்பு ஒல்லை வருகாவில்‌ - இராகு மதி மறையும்‌ 
படி வரும்காளிலே, போதியின்‌ முனிவன்‌ புரைவரைக்‌ £றி 
மிதுனம்‌ அடைய - அகத்தியன்‌ என்னும்‌ மீன்‌ உயர்ந்த தன்‌ 
இடன்கைக்‌ கடந்து மிதுனராசியைக்‌ சேராகிற்ப, விரிகதிர்‌ 
வேனில்‌ எ.இர்வரவு மாரி தியைக என இவ்‌ வாறறால்‌ - முறுனெ 
வெயிலையுடைய முதுவேனிற்‌ பருவத்துப்‌ பின்வரும்‌ கார்‌ 
காலத்திலே மழை பெய்க என்ற இவ்‌ வி.இவழியாலே,. புரை 
ை சையம பொழி மழை தாழ - உயர்ந்த சையமலைக்கண்‌ 
பொழியாகின்ற மழை மிகாகிற்ப, வையைப்‌ புனல்‌ நெரி.தரூஉம்‌- 

௩ 


வ்‌ 4 
01 


(பயண த்தர | ட்‌ த்‌ 


பாடல்‌] ட வனர i க௮டு 
வையையாற்றின்கண்‌ : நீர்‌ பெருகிவந்து கரைகளை  நெரியா 
நிற்கும்‌! உ, 

- (வி - மி.) வியல்‌ விசும்பு - அகன்ற வானம்‌. மேலுஸ்ள நாண்‌ 
மீன்களை, கீழே மிகத்‌ தொலைவினிற்கும்‌ தங்கள்‌ சேர்ந்திருப்பது 
போலக்‌ காணப்படுதற்கு அவீற்றை நேருக்கு நேராகக்‌ கொண்டுள்ள 
வானமே காரணமாகலின்‌ விசும்பாற்‌ புணர்க்கப்பட்ட என்பார்‌ 
“விசும்பு புணர்ப்ப? என்றார்‌. ஈ ௧ ப 

எரி - தீயைத்‌ தெய்வமாகவுடைம கார்த்திகை. இதனால்‌ அதன்‌ 
மூக்காலபுடைய இடபராசி உணர்த்தப்பட்டது. 

சடை - தடையையுடைய சிவபெருமானை த்‌ தெய்வமாகவுடைய 
திருவாதிரை; இதனால்‌ அதனையுடைய மிதுனம்‌ உணர்த்தப்பட்டது. , 

வேழம்‌ - யானைக்குப்‌ பிறப்புரரரை ய பரணி ; "இதனால்‌ அதனை 
யுடைய மேடம்‌ உணர்த்தப்பட்டது. ர 


எனவே, இடபவது மிதுனவீதி மேடவீதி என வகுக்கப்பட்ட 
மூவகை வீதிகளுள்‌ ஒவ்வொன்று ஓவ்வொன்பது நாள்களை த்‌ தன்பால்‌ 
அடக்கிக்கொண்ட நன்னான்கு இராசிகளாகப்‌ பகுக்கப்பட்ட அல்‌ முக்‌ 
கூற்றுப்‌ பன்னிரண்டு இராசிகளுள்‌ என்றவாறு. . e 

இனி, உருகெழு வெள்ளி என்பது முதலாக இராசிகளுள்‌ 
கோள்கள்‌ நின்றமுறை கூறுகின்றார்‌. இதன்கண்‌ கூறப்பட்ட 
கோணிலை வருமாறு : 


2 6 | - 
வியாழம்‌ , செவ்வாய்‌ வெள்ளி | ம்‌ 
௩ ்‌ 
&. 
ப | 4 
இவ்விராரிச்‌ சக்கரம்‌ கேது 


“॥ ஆவணித்‌ திங்கள்‌ அவிட்ட 
| காளில்‌ மதிமறைவு நிகழ்ந்த [---*---- 


சனி * தொரு நாளின்‌ கோணிலை 
மதி * யைக்‌ குறிக்கின்றது. ஆதித்தன்‌ 
இராகு | ய்‌ ்‌ 


| | ன்‌ | 
இவ்வாறு நிகழ்ந்தது இ- முட ௪௬௪ ஆன கலி ௨௧௫௧ - பிரமாதி 
யாண்டு ஆவணித்‌ திங்கள்‌ பன்னிரண்டாம்காள்‌ வியாழக்ழெமை 


சதுர்த்தி ஈடு- ௪, அவீட்டம்‌ ௪௫- டக. ஆகுமென அறிஞர்கள்‌ 


க 


௪ 


ச 
இ 


௧.௮௬ பரிபாடல்‌ 2 [௪௧-ஆம்‌ 


ஆராய்ந்து அறுதியீட்டுக்‌ ௯. றியுள்ளனர்‌. இம்முடிவே இப்பொழுது 
பலரானும்‌ ஒப்பமுடிந்தது. 


உறு நிறம்‌. ஏற்றீயல்‌ - இடபம்‌, வருடை - மேடம்‌; ஆடு., 
படிமகன்‌ - செவ்வாய்‌. புந்தி-புதன்‌. புந்தி என்பதற்கேற்பப்‌ 
“பொருள்தெரிபுந்தி' எனப்பட்டது. அங்கி - கார்த்திகை. உயர்நிற்ப- 
உச்சமாக. அந்தணன்‌ - வியாழன்‌. பங்கு - சனி. துணையில்லம்‌ 
என மாறுக; இரட்டைவீடு என்றவாறு, அவை மகர கும்பங்கள்‌. 
இவற்றிற்கு உப்பால்‌ என்றது, மேலுள்ள மீனத்தை. யமன்‌இறை 
என மாறுக. யமனாகிய தமையனையுடைய சனி என்க. வில்‌ - தனூர்‌ 
இராசி. அதன்கடையாவது மகரராசி. பாம்பு - இராகு. மதிமறைய 
- வரும்‌ காள்‌ என்றது சந்திரகிரகணம்‌ உண்டாகும்படி. வரும்‌ நாள்‌ 
என்றவாறு. “பொதியின்‌ முனிவன்‌” என்றது அசத்தியமீனை. புரை 
வரை - உயர்ந்த இடம்‌, இறி - தடந்து. 
P சு 8 [2 
மேற்கூறியவாறு கோள்கிற்சக்‌ கார்த்‌ தொடக்கத்தே மழைமிகும்‌ 
எனச்‌ சோதிடநாலோர்‌ வகுத்த விதிவழியாலே சையமலையில்‌ மழை 
மிக்கது என்க. ஈ ° றி 
விரிகதிர்‌ வேனில்‌ - வெயில்முறுனெ முதுவேனில்‌. மாரி- 
சாரப்பருவம்‌, வையைப்புனல்‌ பெருக்‌ கரையை நெரிக்கும்‌ என்க. 


(பரிமே,) ௪. மேலவாய நாண்‌ மீன்களைக்‌ மாகிய மதி புணர்த 
லாவது:- அவ்வநேர்‌ நிற்றன்‌ மாத்திரமாகலின்‌, அவற்றை விசும்பு 
புணர்ப்ப" என்றார்‌. ப a. 


* இவைமுதலாக இவற்றின்‌ 8ழ்‌ இருத்தலாவது இவற்றது 
பெயரான்‌ இடபவீதி மிதுனவீதி மேடவீதி என வகுக்கப்பட்டு அம்‌ 
மூவகை *வீஇியுள்ளும்‌ அடங்குதல்‌. அவற்றுள்‌ இடபவீதி: கன்னி 
லாம்‌ மீனம்‌ மேடம்‌ என்பன. மிதனவீதி தேள்‌ வில்லு மகரம்‌ 
கும்பம்‌ என்பன. மேடவீதி இடபம்‌ மிதனம்‌ கற்கடகம்‌ சிங்கம்‌ 
எனபன. ஓரிராசியாவ து இரண்டேகால்‌ காளாகலின்‌, நன்னான்‌ கிராசி 
யாகிய இவை ஓரொன்று ஒன்பது நாளாயின, கோட்களுக்கு இடனாக 
லான்‌ இவை பன்னிரண்டும்‌ இருக்கை” எனப்பட்ட. 


௬-௭: அதித்தன்‌ மயேத்தையடைய என்பார்‌ புலர்‌ விடியல்‌ 
அங்கி உயர்‌ நிற்ப" என்றார்‌. 


௬ - ௧௦: “பாம்பு மதியமறைய ஒல்லைவருகாள்‌” என்றது அவ்‌ 
லாவணி மாதத்து மதிநிறை நாளாகிய அவிட்டத்தை. எனவே 
மதியும்‌ இராகுவும்‌ மகரத்து நிற்க என்பதாம்‌, கேது அதற்கு 
எழாமிடமாகிய கற்கடகத்து நிற்க என்பதூஉம்‌ பெறப்பட்டன. 


இதனாற்‌ சொல்லியது ஆவணித்திங்கள்‌ அவிட்டகாளின்‌ இக்‌ 
கோள்கள்‌ தமக்குரிய நிலமர்‌இய இவ்வீராசிகனில்‌ நிற்பச்‌ சோமனை 
அரவு தீண்ட என்பதாயிற்று. 


எச - ௪௨: அகத்தியன்‌ என்னும்‌ மீன்‌ உயர்ந்த தன்னிடத்தைக்‌ 
அடாது மிதுன த்தைப்‌ பொருந்த, பொதியிலை விட்டெனவும்‌ தோன்ற 
ன்றது. . * 


பாடல்‌] ம வையை க ௧௮௭ 


௯ 8. 
௪. 
௧௬-௨௨: வரையன...... வதில்‌ 


(இன்‌) வரையன புன்னாகமும்‌ - மலைமின்கண்ணுள்ள 
புன்னை மீரமும்‌, கரையன சுரபுன்னையும்‌ - யாற்றின த கரையின்‌ 
கண்ணுள்ள சுரபுன்னை மதங்களும்‌, வண்டு அறைஇய: சண்பக 
நிரை - வண்டுகள்‌ இசைபாடுதற்குக்‌ காரணமான சண்பக 
மரக,தின்‌ நிரையும்‌, தண்பதம்‌ மனணைமாமரம்‌ வாள்விறம்‌ - 
குளிர்ந்து தன்மையுடைய தேற்றாமரமும்‌ வாள்‌ வீரமரமும்‌,, 
சினைவளர்‌ வேங்கை - கொம்புகள்‌ தழைத்து வளராநின்ற 
வேங்கை மரமும்‌, கணவிரி காந்தள்‌ - செவ்வலரியும்‌ காந்‌தனாம்‌,. 
தீயென மலரா தாய தோன்றி - நெருப்புப்‌ போன்று மலரும்‌ 
குழைத்த தோன்றியும்‌, ஊதை அவிழ்ந்த உடை யிதழ்‌ ஓள்‌ 
நீலம்‌ - காற்றானே அர்‌ த்தப்பட்ட நெடழ்ந்த ” இதழ்களை: ௪ 
"யுடைய நீலம்‌ என்னுங்‌ இவற்றின்‌ மலாகளை; 2 

(வி-ம்‌ வரையன - மலையிடத்துள்ளனவீரயெ. கலஓரயன - “ 
கரையிடத்துள்ளனவாகிய. புன்னாகம்‌ - புன்னை. வண்டஹைஇய - 
வண்டறைதற்குக்‌ காரணமான என்க. மனைமாமரம்‌ - இல்லமரம்‌; , 
அஃதாவது தேற்றாமரம்‌. வாள்வீரம்‌ - வீரையென்னும்‌ ஒருவகை, 
மரம்‌. கணவிரி - செவ்வலரி. காந்தள்‌ - கோடல்‌. தயெனமலரா 
தாய தோன்றி எனமாறுக, ஊதை காற்று. 

இவற்றின்‌ மலர்களை அருவிதூர்த்தர என இயையும்‌. 


௨௩-௩௦: €வேய்பயில்‌............ஃ.ஃஃநீர்ப்பந்துறை 


(இ-ள்‌.) வேய்‌ பயில்‌ சோலை அருவி தூர்‌,த்தர - மூங்கில்‌ 
வளராகநின்‌ ற மல்ச்சாரலின்‌ சோலையிடததே அருவிநீர்‌ ” 
கொணர்ந்து குவிக்க, பாய்திரை உந்திப்‌ பெரிய இருமருத 
நீர்ப்பூந்துறை - அவற்றைப்‌ பாயாநின்ற நீர்‌ தள்ளிக்கொண்டு ” 
வந்து அகன்ற இருமருதந்துறை என்னும்‌ நீராடுதற்குரிய 
அழகிய துறையின்௧ண்‌ தருதலானே அத்துறையை, ஆய்‌_ 
கோல்‌ வயவர்‌ ,அரிமலர்‌,த்துறை என்கோ - ஆராய்ந்து மலர்‌ 
பறித்தற்குரிய கோலினையுடைய வலிய குடிகள்‌ தாம்‌ பறித்த 
நிறமுடைய மலர்களைக்‌ கொணர்ந்து *குவித்துவைக்கும்‌ மண்ட 
பம்‌ என்று கூணுவேனோ?, அரிமலர்‌ மீப்போர்வை ஆரம்‌ தாழ்‌ 
மார்பின்‌ இரை நுரை மென்பொகுட்டு தேம்‌ மணச்‌ சாந்தின்‌ - 
நிறமுடைய மலராகிய போர்வையினையும்‌, மலையினுள்ள முத்துக்‌ 
கள்‌ தாழ்ந்த மார்பினையும்‌ அலையினையும்‌ நுரையினையும்‌ 
மெல்லிய குமிழிகளையும்‌ இனிய மணமுடைய சந்தனச்‌ சாந்தனை 
யும்‌* உடைய, அரிவையது* தானை என்கோ - வையையாகிய 
நங்கையினது ஆடையின்‌ முன்றானை என்று கூறுவேனோ?, 
கள்‌ உண்ணுஉ பருகு படி மிடறு என்கோ “கள்ளை வாயிற்‌ 


ந்‌ 


கு 


௧௮௮ ய. பாடல்‌ EX [கக - ஆம்‌ 


கொண்டு பருகும்‌ கிலமகளினது மிடறு என்னு கூறுவேனோ 
இவ்வுவமைகளுள்‌ எதனை த தேர்ந்து கூறுவேன்‌; 


(வி-ம்‌.) வேய்‌- மூங்கில்‌. மலையருவி சாரலிலுள்ள சோலையிற்‌ 
கொணர்ந்து குவிக்க அவற்றை நீர்‌ கொணர்ந்து திருமருதக்‌ துறையிற்‌ 
குவ ததாக, அங்ஙனம்‌ குவிக்கப்பட்ட அத்துறை -மலர்கொணர்ந்து 
குவிக்கும்‌ மண்டபம்‌ போன்றும்‌ வையைமகளின்‌ முன்றானை போன்றும்‌ 
கிலமகளின்‌ மிடறுபோன்றும்‌ தோன்றிற்று என்பதாம்‌. 


வயவர்‌ - ஈண்டு அரண்மனைப்‌ பூம்பொழிலில்‌ மலர்பறிக்கும்‌ 
குகள்‌, மண்டபம்‌ - மலர்கட்டும்‌ இடம்‌ என்க. கோல்‌ - பூப்பறுத்‌ 
தத்குிய கோல்‌, ஆரம்‌ - முத்துமாலை. மென்பொகுட்டு - மெல்லிய 
நீர்க்குமிழி, அலையும்‌ நுரையும்‌ குமிழியுமாகிய மேலாடையினை 
யுடைய எனிலுமரிம்‌, படி - நிலமகள்‌. மிடறு - கழுத்து. மலரானே 
அணிசெய்யப்பட்ட கழுத்து என்க. i 

ட ஈ 

(பரிமே.) வரைவுமலிந்த தோழி வையைசீ சிறப்புக்‌ கூறுவாள்‌ 
இத்தனையும்‌ தாள்‌ கருதியவாற்றாற்கூறி, மேல்‌ கண்டார்‌ கூறுகின்ற 
வாற்றா கூறுகின்றாள்‌. 


௫-௫05 ஆதன்‌... வெ நரன்‌ பெற 


(இ-ன்‌.) மதி ஆம்‌ நாள்‌ நாளின்‌ நாளின்‌ நிறை அலர்‌ 

ல்‌ ம ட. ட ட்‌ ட்‌ ம்‌ > 
அரு, பஈகம்பொல்‌ - பிறை தோன்றிய நாள்‌ தொடங்‌ நாளுக்கு 
கான வளர்கின்ற வளர்பக்கம்போல்‌ நாளுக்குநாள்‌ பெருக, 
கிலவுப்‌ பரகதாங்கு - அதன்‌ நிலவொளி உலூல்‌ எங்கும்‌ பரவு 
மாறு போல, களிவரைச்‌ சிலம்பு தொட்டு - செறிந்த மலைச்‌ 


. சாரல்‌ தொடங்க, நிலம்‌ நீர்‌ பரப்பி - கிலமெ ங்கும்‌ நீரைட்பரப்பி, 


உலகு பயம்‌ பகர- உலகத்திர்குப்‌ பயனை விளைத்துக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பாதுகாத்து, பெரும்‌ பக்கம்‌ வழியது - அவ்‌ வளர்‌ 
பக்கத்துப்‌ பிற்பக்கமாகய தேய்பக்கத்து, அமரர்‌ உண்டி 
இ கிறைவு அழிவின்‌ - தேவர்களுக்கு உணவாகிய அத்‌ 
இங்கள்‌ நாள்‌ தோறும்‌ தனது நிறைவினின்றும்‌, ஒருகலை அழிய 
மரறுபோல, வரவு சுருங்க - கிரினது வருவாய்‌ சுறாங்குதலானே, 
காளுக்குகாள்‌ சிதிதுசிறிது வற்றிவருங்காலத்தும்‌, எண்‌ மதி 
கிறை - எட்டாம்காள்‌ திங்களின்‌ அளவாதலன்றி, இருள்‌ உவா 
மஇபோலக்‌ குறைபடுதல்‌ காள்‌ - அமாவாசையின்௧ண்‌ இங்கள்‌ 
முழுதும்‌ தேய்க்தொழிதல்‌ போன்று 
வற்றி யாழிந்த காளினை, யாரே காணுக 
காண்கின்றனர்‌, சேண்‌ இகந்து கல்‌ 
வையை - அதனால்‌, கெடுக்தூர கதைக்‌ 


கின்கண்‌ . நீர்முழுதும்‌ 
ர்‌ - இவ்வுலகில்‌ யாரே 


ககன, கின்‌ இறுகாள்‌ யாணர்‌ பெ றத 
வருவாயெயன்றி கினது வற்றின நாளில்‌ வருவாயையும்‌ இவ்‌ 


பாடல்‌] ட வையை ட்‌ ௪௮௭ 

வுலகம்‌ பெறும்‌ பொருட்டு, வய தணிந்து “ஏகு - நினது வலி 

அணிந்து மெல்லெனச்‌ செல்வாயாக/ 
[.] 

(வி 4ம்‌.) ஆம்‌ நாள்‌ - தோன்றும்‌, ஈரீள்‌; அகும்‌ நார்‌ என்பது 
ஆம்‌ நாள்‌ என மின்றது, அலர்தரு பக்கம்‌ - வளர்பக்கம்‌, நாளின்‌ 
நாளின்‌ - நாளுக்குநாள்‌. நளி - செறிவு. சிலம்பு - மலைச்சாரல்‌. 
பகர என்னும்‌ செயவெளெச்சத்தைப்‌ பகர்ந்து எனத்‌ திரித்துக்‌ 
கொள்க. பகர்ந்து-வீளைத்துக்கோடுத்து என்க. பகர்தல்‌-கொடுத்தல்‌, 
அஃதப்பொருட்டாதல்‌ *“பல்வளம்‌ பகர்பூட்டும்‌?” (கலித்தொகை, 
௨௦-௧.), என்னும்‌ அடிக்கு ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌ வரைந்த 
“பலஉணவுகளையும்‌ விளைந்து கொடுத்து”? என்னும்‌ ஈல்லுரையிற்‌, 
காண்க. பெரும்பக்கம்‌-வளர்பக்கம்‌, வழிய து-பின்பக்கம்‌; தேய்‌ 
பக்கம்‌. அழிவதின்‌ - அழிவதுபோல, அமரர்‌ நாடோறும்‌ மதியின்‌ 
கலைகளை உணவாக உண்கின்றமையாலே மதிதன்‌ நிறைவு அழி 
வதுபோல என்னும்‌ பொருள்‌ “தந்து அமரர்‌ உண்டி என்பது ? 
"குறிப்பேதுவாதல்‌ இணர்க. நீர்வரவு சுருங்க என்க. இருள்‌ உவா 
என மாறுக, அஃதாவது அமாவாசை. அன்று இங்கள்‌ முழுதும்‌ 
தேய்ந்சொழிதல்‌ போல என்க. எண்மதி நிறை -அட்டடத்திங்க £1 
ளளவு. ஆதலன்றி என வருவித்துக்‌ கூறுக. குறைப்டுதல்‌ நாள்‌ 
என மாறுக. குறைபடுதலையுடைய நாள்‌. யீரரே என்னும்‌ வீனா ஃ 
கானுரர்‌ ஒருவருமில்லை என்பதுபட நின்றது. சேண்‌ - நெடுந்தூரம்‌ 
சேணிகரந்து கல்லூர்ந்து வந்த என்பது, தான்‌ வருந்தியும்‌ பிறரை வாழ்‌ 
விக்கும்‌ சான்றாண்மையுடையை என்பதற்குக்‌ குறிப்பேதுவாய்‌ நின்றது. 
மரணிமை என்றது முற்கூறப்பட்ட ““அரிமலர்‌ மீப்போர்வை ஆசம்‌!” 
முதலியன. வய - வலி. நீர்க்கு வலிமையாவது மிகுதியே அகலின்‌, 
ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌ வய என்றதற்கு மிகுதி என்றுபொருள்‌ கூ றினர்‌.. 
வய என்பதற்கே மிகுதி என்னும்‌ பொருள்‌ உள தாயினும்‌்கொள்க. 

௪௦௨ இறுகாள்‌ என்பதே பரிமேலழகர்‌ கொண்ட பாடம்‌ என்பது. 
அவருரையானும்‌ குறிப்பானும்‌ உணரலாம்‌. ஈரிடத்தும்‌ இருநாள்‌ 6 
என இருத்தல்‌ திருத்தப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. இஅநாள்‌-வற்இம்காள்‌: 
இறுநாளும்‌ எனற்பால எச்ச உம்மை தொக்கது. தணிந்தேகுதல்‌ 
இருநாளும்‌ யாணர்பெற ஏதுவாகாமையான்‌ இருநானாம்‌ என்னும்‌ 
முற்றும்மை தெர்க்கது எனக்கோடல்‌ பொருந்தாமையானும்‌ இறுநாள்‌ 
என்பதே பாடமாதலைத்‌ தெளிக. ன்‌ 

(பரிமே.) ௩,௪. பகர்ந்தென்பது பகரவெனத்‌ திரிந்து கின்றது. 

௪௦. இறுநாளும்‌ என்னும்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது. ச்‌ » 

௪க - ௪௯: மாரமயில்‌........ அமைந்ததியாறு 


(இ - ள்‌.) (௩௯ வையை) மறையிற்புணர்‌ மைந்தர்‌ மாமயில்‌ ” 
அன்னார்‌ - களவின்கண்‌ புணர்‌ தலையுடைய காதலரையுடைய 2 
சிறந்த மயில்போன்ற மகளிர்‌, காமம்‌ களவிட்டு - காமவின்பச்‌ 
சிறப்புமிக்க அக்‌ களவொழுக்கத்தை விட்டு, கைகொள்‌ கற்பு 
உற்றென-இழிந்‌த தன்மையைக்‌ கொண்ட கற்பொழுக்க த இணை 
மேற்கொண்டு அக்‌ கணவனுடைய இல்லிற்‌ சென்று அடங்கிக்‌ 


௬௯௦ பரிபாடல்‌ [5 ௧-ஆம்‌ 


இடந்தாற்போல, மல்லல்‌ புனல்‌ வையை - வளமுடைய நீராயெ 
செல்வப்பெருக்னையுடைய வையைமகளே/, நீ மாமலைவிட்டு - 
8 நின து, பிறந்தையாரெ! பெரிப்‌ மலையைக்‌ கைவிட்டு, ருத,தல்‌ 
இல்லத்துத்‌ தனிச்சேறல்‌ இளிவரல்‌ - நினது கடலாகிய 
தலைவனது இருத்தற்குரிய இல்லத்திற்குத்‌ தனியே செல்லுதல்‌ 
இழிவர்கும்‌; ஆதலால்‌ அங்குச்‌ செல்லாதேகொள்‌, என-என்னறு 
கண்டோர்‌ சொல்லர்நிற்ப, கடை அழிய நீண்டு அகன்ற 
கண்ணாளை - எல்லையற நீண்டு அகன்ற கண்ணையுடைய 
தலைவியை, காளை படையொடும்‌ கொண்டு பெயர்வானை - 

* தலைவன்‌ உடன்கொண்டு படைக்கலங்களோடு செல்லாகிற்ப 
அங்ஙனம்‌ செல்கின்றவனை, சுற்றம்‌ இடைநெறி தாக்குற்றது 

_ ஏய்ப்ப-௮.க்‌ தலைவியினுடைய சுற்றத்தார்‌ அச்செயலை அறிந்து 
அத்‌ தலைவன்‌ செல்லும்‌ இடைச்சுரத்துச்‌ சென்று அவ 
ஜேடு போரிட்டாற்போல, அடல்‌ மதுரை 2*வெற்றியையுடைய 
மதுரைத்கண்‌ உள்ள மாந்தர்‌, நீர்‌ ஆடற்கு அமைந்தது யாறு - 
இடையே புகுந்து தடைசெய்து நீராடுதற்கு ஏற்றது இவ்‌ 
வையையானறு ; 


(வி- ம்‌.) மறை- களவு: மைந்தரையுடைய மயீலன்னார்‌ என 
மாறுக. காமச்‌ சிறப்புடைய களவு என்க. களவு: ஈறு கெட்டுக்‌ 
“கல என நின்றது. மயிலன்னார்‌ களவினைவிட்டுக்‌ கற்பொழுச்க 
மேற்கொண்டு கணவன்‌ இல்லத்து அடங்கனாற்போல்‌ வையையே 
ரீ கடலிற்‌ றனிச்சென்று அடங்குதல்‌ இளிவரல்‌ என்க. காமத்தாற்‌ 
சிறந்தது களவொழுக்கம்‌, கற்பொழுக்கம்‌ இழிந்தது என்றதனை 


௯ ஆம்‌ பாடலில்‌, 
ச்‌ 


“வாய்மொழிப்‌ புலவீர்‌......... என்னும்‌ ௧௩ ஆம்‌ அடி தொடங்க 
௨ஈ - மொன்ளாரிக்‌ குன்றுப்பயன்‌?' என்னும்‌ அடியீறாகவுள்ள பகுதி 
யானும்‌ அதன்‌ உரையானும்‌ உணர்க. கைகொள்‌ கற்பு - சிறுமையை 


வடைய கற்பொழுக்கம்‌. கை- சிறுமை, * இளிவந்த' என்பர்‌ 
பரிமேலழகர்‌. ம்‌ 
ன்‌ மல்லல்‌ - வளம்‌. மாமலை - பெரியமலை. இருத்தல்‌ இல்லம்‌ - 


புக்கவில்லம்‌. இதனால்‌ மாமலையாகிய பிறந்தையை விட்டு என உரை 
கூறப்பட்டது. பிறந்தை - பிறந்தவில்லம்‌. 


கணவன்‌ உடன்கொண்டுபோங்கால்‌ அவனோடு சேறலே மகளிர்க்‌ 
குச்‌ சிறப்பாதலன்றி அவன்‌ மனைக்குத்‌ தனியே சேறல்‌ இளிவரலாம்‌. 
ஆகலின்‌ ரீ தனியே சேறற்க என்றவாறு. . 


ஆங்கு : அசை. கடை- எல்லை. காளை-தலைவன்‌. ஓரு தலைவன்‌ 
தலைவியை அழைத்துக்கொண்டு இடைச்சுரத்தே சென்றானறாக, 
அஃதறிந்த தலைவியின்‌ தமர்‌ இடைச்சுரத்தே அவனை மறித்துப்‌ போர்‌ 
செய்தாத்போல, மதுரையிலுள்ளோர்‌ வையையின்‌ போக்கை 
இக தடைசெய்து நீராடுத.ற்கு ஏற்றது வையை என்க. தடை 
தல்‌ - அணையிட்டுத்‌ தடுத்தல்‌. 


ப்‌ 


பாடல்‌] வையை ப்‌ ௧௯௬௧ 
2 5 ன்‌ 
(பரிமே.) ௪௫, என - என்று கண்டோர்‌ சொல்ல. 
௪௬. குடையழிய - எல்லையற. 
4 க. ப 

௪௮. இடைநேெறி - இடைச்சுரம்‌. மதுரை - மதுரையாீர்‌, 
௪௯. அமைந்தது - ஏற்றது. ல்‌ 

௫௦ - ௬௧: ஆற்றணி........... லை வெயையகம்‌ 


ப] 
(இ - ள்‌.) ஆற்று: ௮ணி-இனி அவ்‌ வையையாற்றின்கண்‌' 
அணி அணியாக நின்று, வெள்வாள்‌ வி.தர்ப்போர்‌-நெட்டியா ற்‌ 
செய்த வெள்ளிய வாட்படையைச்‌ சுற்றுவோரும்‌, மிளிர்‌ குந்தம்‌ 
ஏந்துவோர்‌ - விளங்காநின்ற குந்தப்படையைக்‌ கையிலைக்இ 
நிற்போரும்‌, கொள்வார்‌ கோல்‌, கொள்ள - மகளிர்‌ தேர்க்கு 
மகளிரும்‌ மைந்தர்‌ தெர்க்கு மைந்தருமாகக்‌ கோல்‌ கொள்ளு கற்‌ 
குரியோர்‌ கோலினை ககக்கொள்ளாகிற்ப, கொடித்‌ இண்‌ தேர்‌ 
எுவோர்‌ - கொடியையுடைய இண்ணிய கேர்களிலே ஏறு 
வோரும்‌, புள்‌ ஏர்‌ புரவி பொலம்படைக்‌ கைம்மாவை - பறவை 
பறப்பதுபோன்று விரைந்துசெல்லும்‌ இயல்பினையுடைய கு. இரை 


கரையும்‌ பொன்னாலாகிய நெற்றிப்பட்டத்தையுடைய யானைகளை 


யும்‌ ஏறி, வெள்ளநீர்‌ நீத்தத்துள்‌ ஊர்பு ஊர்பு உழக்குஈரும்‌ - 
வெள்ளமாகப்‌ பெருகிய அம்‌ நீரின்கண்‌ நிந்துதற்குரிய ஆழிய 
விட்‌ ததத அவற்றைச்‌ செலுத்திச்‌ செலுத்திக்‌ கலக்குவோரும்‌, 
கண்‌ ஆரும்‌ சாயல்‌ கழித்‌ துரப்பாரை - கண்ணுக்கு நிறைந்‌ த 
அழகையுடைய மூங்கிற்குழாயாலே நீரைவாங்கிதி தம்மேல்‌ 
செலு. க்துகன்றவர்களை, வண்ணநீர்‌ கரந்த வட்டு விட்டெறி 
வோரும்‌ - அரக்குநீரை அடக்கிய வட்டாலே எ.நிவோரும்‌, மணம்‌ 
வரும்‌ மாலையின்‌ வட்டிப்போரும்‌- தம்மை ஈறுமணங்‌ கமழ்‌,தற்குக்‌ 
காரணமான மலர்மாலையினாற சழ ற்திப்புடைப்போயையும்‌, துணி 
இணர்‌ மருப்பிண்‌ நீர்‌ எக்குவோரும்‌-அறுக்கப்பட்ட சருச்சரையை 
யுடைய கொம்பின்கண்‌ அடக்கப்பட்ட மணநீரினை வீசுவோரும்‌, 
தெரிகோதை நல்லார்‌ நாளும்‌ தம்‌ கேளிர்த இணைக்கும்‌ - 
இவ்வாறாக ஆராய்ந்‌, தணிந்த மாலையினையுடைய மகளிர்‌ அம்‌ 
காதலரோடு நாடோறும்‌ ஆடி மகிழும்‌, உருகெழு தோற்றம்‌ 
உரைக்குங்கால்‌-அழகு பொருந்திய காட்சிதனை உவமைகாட்டிக்‌ 
கூறுமிடத்து; பரி கவரும்‌ பாய்தேரான்‌ , வையையகம்‌ - 
பகைவருடைய குதிரைகளை வென்று கவர்ந்துகொலஸ்ளும்‌ 
விரைகன்ற தேரினையுடைய பாண்டிய மன்னனது வையை 
யாற்றினது உள்ளிடம்‌, பொருகளம போலும்‌ தகைத்து - 
போர்க்களம்போன்ற தன்மைத்து எனலாம்‌. 

(வி-ம்‌.) வாள்‌ குந்தம்‌ என்னும்‌ படைகள்‌ நெட்டி முதலிய 
வற்றாற்‌ செய்யப்பட்டன. குந்தம்‌ - ஒருவகைப்‌ , படைக்களம்‌, 


» 


௧௬௨ பரிபாடல்‌ [5௫-ஆம்‌ 


ப ௫ ௪. ச. டா 2 

“சொள்வார்‌ கோல்‌. கொள்ள" என்றது, *மகளிர்க்கு மகளிரும்‌ 
மைந்தர்க்கு மைந்தரு(பாகரு)ம்‌ கோல்‌ கொள்ள? என்றவாறு. 
புள்ளேர்‌ என்புழி, எர்‌: உவமவுருபு. பொலம்படை பொன்னாற்‌ 
செய்த “நெற்றிப்பட்டம்‌, கைம்மா - யானை. நீத்தம்‌: ச.ச ற்குரிய 
அழிய இடம்‌ என்க. ஊர்பு: செய்பு என்னும்‌ வாய்பாட்டெச்சம்‌ : 
ஊர்க்கு; செலுத்தி. உழக்குதல்‌ - கலக்குதல்‌. கண்ணாரும்‌ - கண்‌ 
ணிறைந்க, சாயல்‌ - அழகு. கழி-சண்டு மூங்கிற்‌ குழை. அரத்தல்‌- 
செலுத்துதல்‌. வட்டு-வட்டமானதொரு மணரீர்‌ அடைத்த கருவி. 
இதனை, 6 

குகநீர்‌ நிறைந்த பந்து”? (௪௨௧-௧௪௮) எனவும்‌, “'அரக்குறு 
கறுநீர்‌ அஞ்செங்‌ குலிகம்‌ குங்கும வறலொடு கொண்டகத்‌ தடக்கிய 
ஓக்‌ நிர காழிகை” (பெருங்‌. ௧. ௪௪: ௧௬ - ௮) எனவும்‌ பிறர்‌ கூறுமாற்‌ 
முனும்‌ உணர்க, த்‌ 

பாய்தேரான்‌ - பாண்டியமன்னன்‌. ' பாண்டியமள்னனை ஈண்டு 
நினைந்து கூறுதலின்‌ பொருளகமும்‌ அவசு$பார்பொருதும்‌- களம்‌ 
என்றல்‌ மிகையன்று. , 

(பரிமே.) ௫௦. வாளும்‌ குந்தமும்‌ கடை முதலியவற்றான்‌ 
அமைக்கப்பட்டன? 

இது காரின்கண்‌ அடல்‌; மேல்‌ இளவேனிற்காலம்‌. (ஈண்டுக்‌ 
கூறியது வையையின்கண்‌ கார்ப்பருவத்தே நீராடியதனை; இனிமேலே 
இளவேனிற்‌ காலத்து நிகழ்ச்சி கூறப்படும்‌ என்றவாறு. 


௬௨ - எக நீரி... கக கிற்ங்களைத 


(இ-ள்‌.) நீர்‌ அணி-நீராடுதற்கேற்ற அணிகலன்களோடு, 
வெறி சேறி மலர்‌ உறு கமழ்‌ கண்‌ தார்‌ வரை அகலத்து-கேன்‌ 
செறிந்த மலர்களாற்‌ புனைந்௪. மிக்க நறுமண ததையுடைய 
குளிரக்‌. மாலைகளையும்‌ அணிக்‌,த மலைபோன்ற மார்பினிட தீத, 
அவ்‌ எர்‌ அணி - அவ்‌ வழ ஓப்பனையையும்‌, நேர்‌ இழை - 
“அதற்கேற்ற பிற அணிகலன்களையும்‌, ஒளிதிகழ்‌ தகை வகை 
செறி பொறி புனைவினைப்‌ பொலங்‌ கோதையவரொடு - ஒளி 
வினங்காரின்ற கட்டுதல்‌ வகைமை செறிந்த மூட்டுவாய்‌ 
புனைக்‌ 5 தொழிலையுடைய பொன்னரி மாலையினையுடைய மகளி 
ரோடே, பாகர்‌ இறை வழை மது நுகர்பு - பாகுதங்யெ இளங்‌ 
கனம்‌ பருக, களிபரந்து- களிப்பு மிகுந்து, ஈல்‌ வளவினை 
நாகரின்‌ வயவு ஏற ஈளிபுணர்மார்‌ - நல்ல செல்வத்தைத்‌ 
கருன்‌ ஐ அறவினையைச்‌ செய்த நாகர்களைப்‌ போன்னு விருப்பம்‌ 
மிச இடைவிடாது இறுகப்‌ புணர்தற்கு, ர்‌ அமை பாடல்‌ 
பயத்தால்‌ ளர்‌ செவி தெவி - தாளம்‌ அமைந்த பாட 
வின்ப த்தாலே தமது கிளர்ச்சியை உடைய செவியை நிறைத்‌ 
அர்கொண்டு மேலும்‌, ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ கரரிகை மதுகண்ணிற்‌ 
குவர்பு.ஐ - இருபாலாரும்‌ ஒருவரிடத்து ஒருவர்‌ அழகாகிய 


சு 
a 


பாடல்‌] வையை ௧௯௩. 


[1] 
i] ந. 


மதுவைக்‌ , கண்ணாலே கவர்ம்து பருகும்படி., உம்பர்‌ உறையும்‌ 
ஒளிகிளர்‌ வான்‌ ஊர்பு ஆடும்‌. அம்பி - தேவர்கள்‌ உறைதற்‌ 
கிடமான 4ஒளிமிக்க வான ததன்சண்‌ ,வைமானிகர்‌ உணர்ந்து 
செல்லாநின ற விமான த்தை, கரவரீவழக்கிற்று - தெளிவாகக்‌ 
காட்டாநின்ற தெளிந்த நீரோட்ட, த்தையுடையது அவ்‌ வைஓய 
யகம்‌; ந 


பட 


௫ 1 29 
(வி-ம்‌) நீர்‌ அணி - நீராடற்கேற்ற அணிகள்‌. வெறி- கள்‌ : 
தேன்‌. வரையகலம்‌ - தொய்யிலெழுதிய மார்புமாம்‌ : வரை அகலம்‌ 
என்பதற்கு வரையை அகுபெயராகக்‌ கொண்டு நூலாகிய மலைகளை 
யுடைய மார்டூஎன்க. இழை - அணிகலன்‌. தகை - கட்டுதல்‌. பொறி- 
மூட்டுவாய்‌, பொலங்கோதை-பொன்னரிமாலை. பாகர்‌ - பாகு. இறை ஈ 
தங்கிய. வழைமது - இளங்‌ கள்‌. நதர்பு- நுகர்ந்து. ௪ நாகர்‌ - தேவர்‌, 
நாகலோகத்தில்‌ உள்ள பாம்வுகளுமாம்‌. புணர்ச்சிக்கு நாகர்‌ புணர்ச்சி 5 
உவமை என்க. “நல்வளவீினை நாகர்‌' என மாறுக. நளிபுணர்மார்‌ - 
இறுகப்‌ புணரும்‌ பொருட்டு. காரிகை மது - அழகாக மது, சர்‌ - 
தாளம்‌. பயம்‌ -,இன்பம்‌. உணர்ச்சியாற்‌ கிளர்ச்ியுடைய செவி என்க. ௪ 
ஊர்பு ஆடும்‌ - ஊர்ந்து திரியும்‌. அம்பி - விமானம்‌ : வானூர்தி, 
தெவி - கொண்டு. ப்‌ A 


வானத்திலே செல்லும்‌ வைமானிகருடைய விமானத்தைத்‌ தன்னுட்‌ எ 
கரவாது நன்கு காட்டாநின்ற தெளிந்த நீரோட்டம்‌ என்க. வைமா 
னிகர்‌ - விமானமுடையவர்‌; தேவரில்‌ ஒரு வகுப்பினர்‌. 


» 


இனி, பரிமேலழகர்‌ உரையின்கண்‌ நீரோட்டத்தை என்பதன்‌ றி 
“நீரோடத்தை” என்றும்‌ பாடபேதமுளது. கரவா என்றது, மறை 
வின்றி ஈன்குகாட்டும்‌ என்பதுபட நின்றது. எனவே” தெளிந்த 
நீரோட்டம்‌ என்பதாயிற்று. ப 

இனி உறை வானூர்பு ஆடும்‌? உம்பர்‌ அம்பி கரவா என மாறி 
வானின்‌ ?விமானத்து ஊர்ந்து திரியும்‌ உம்பரை நீரோடம்‌ மறை 
வின்றிக்‌ காட்டாநிற்கும்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறி, தெளிந்த நீரின்மேல்‌ » 
ஓடமூர்ந்து செல்லும்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ வானவெளியில்‌ விமான ௯ 
மூர்ந்துசெல்லும்‌ தேவமகளிரையும்‌ மைந்தரையும்‌ ஓத்துத்‌ தோன்று 
நின்றனர்‌ என்பது கருத்தாகக்‌ கொள்ளினும்‌ பொருந்தும்‌. 


ஆங்கு, அதை என்னுமிரண்டும்‌ அசைகள்‌. 

(பரிமே.) ஐம்புலன்களாலும்‌ இன்பம்‌, நுகர்தற்கு இடனாயீற்‌. 
றென்றவாறு. ் 

௬௪. (இகழ்தகை வகை செறி பொறி) வினைத்தொகை யடுக்கு. 

6புரந்‌ தெவி” என்னும்‌ செய்தென்‌ னெச்சங்கள்‌ கவர்புற 
என்‌ ட்‌ எனறு தல்‌ வினைகொள்ள ௮௪ செயவெளெச்சம்‌ வழக்‌ 
இற்று? என்னும்‌ பிறவினை கொண்டது. 

“இத்துணையும்‌ வையையைப்‌ படர்க்கையாக்கிக்‌ கூறி மேல்‌ எதிர்‌ 
மூகமரக்க.........' (ச்‌ கூறுகின்றாள்‌.)....... ன த 

ப,--18 


௧௬௪ 1 பரிபாடல்‌ [சக - ஆம்‌ 
> க 
௭௨ - ௭௯: கர0ரரவ்வர........ . .-யெரலங்கல்‌ மேற்ப 

‘ 


(இ -ன்‌.) வையை கார்வேனில்‌ கலங்‌இத்‌ ,2தளிவரல்‌- 
வையை3ய ! இவ்வாறு, கார்காலத்திலே கலக்கி வேனிற்‌ 
காலத்தே தெளிதலானே, நீர்‌ ஒவ்வா நினக்கு - உனக்கு இம்‌ 
நீர்மை எப்பொழுதும்‌ ஒத்திருக்கன்றதில்லைு, கார்வானம்‌ 
கணைக்கும்‌ ௮.இர்குரல்‌ நீங்க-கரர்ப்பருவதீது முகில்கள்‌ முழங்கா 
நின்ற இசைகள்‌ அதிர்வதற்குக்‌ காரணமான இடியொலி 
நீங்காகிற்ப, பனி படு பைதல்‌ விதலைப்‌ பருவத்து - பனி மிகுத 
லானே குளிரால்‌ நடுங்கு தலையுடைய முன்பனிப்‌ பருவக்‌ இன்கண்‌, 
ஞாயிறு கரியா நளி பின்மாரிக்‌ குளத்து - ஞாயிற்று மண்டிலம்‌ 
சுடுதலில்லா௫ குளிர்ந்த ்‌ கடைமாரியையுடைய மார்கழித்‌ 
இங்களில்‌, மாஇராம்‌ தங்கள்‌ மறுகிற ஆதிரை - மிகப்பெரிய 
இங்கள்‌ மண்டிலம்‌ தன்னகத்துள்ள களங்கத் தோடே வளர்ந்து 
நிறைந்த தருவா. இரை நாளின்கண்‌, விரிநூல்‌ அம்தணர்‌ விழவு 
தொடங்க - விரிந்த மெய்ந்தூல்களையுணர்க்த அறவோர்‌ அத்‌ 
இராவாதிரைக்குத்‌ தெய்வமாயெ இறைவனுக்குத்‌ இருவிழா 
வைத்‌ தொடங்காகிற்ப, புரிநூல்‌ அந்தணர்‌ பொலங்கலம்‌ ஏந்த- 
முப்புரியாயெ பூணூலையுடைய பார்ப்பனர்‌ அவ்‌ விழவின்கண்‌ 
இறைவனுக்குப்‌ பலிப்பொருள்‌ பெய்த பொற்கலங்களையும்‌ 
பீறவற்றையும்‌ ஏந்தாகிற்ப ; ்‌ 

(வி-ம்‌.) கார்‌ கலங்கி வேனில்‌ தெளிவரல்‌ நீர்‌ நினக்கு ஒவ்வா 
எனக்‌ கூட்டுக. நீர்‌ - நீர்மை: இயல்பு. கார்‌ - கார்ப்பருவம்‌. தெளி 
வரல்‌ - தெளிதல்‌. “கார்‌........கினக்கு? என்றது, பழிப்பாள்‌ போன்று 
வையையைப்‌ புகழ்ந்தது. இனி “கனைக்கு மதிர்குரல்‌? என்பது 
தொடங்க மேலே தைர்நீராடல்‌ கூறுஇன்றாள்‌. 

வையை: ௮ண்மைவிளி. கார்வானம்‌ கனைக்கும்‌ அதிர்குரல்‌ நீங்க 

, என மாறுக. வானம்‌: ஆகுபெயர்‌: முகல்‌. பைதல்‌ - குளிர்‌. விதலை - 
நடுக்கம்‌. மூன்பனிப்பருவத்தே ஞாயிற்றின்‌ வெயில்‌ சுடுதலின்றாகலின்‌ 
“ஞாயிறு காயர மாரி' என்றார்‌. நளி - குளிர்ச்சி: ஈளி பின்மாரி என 
மாறிக்‌ கூட்டுக. குனம்‌ - மார்கழித்‌ இங்கள்‌. திங்கள்‌ வளருந்தொறும்‌ 
மறுவும்‌ வளர்தலின்‌ “திங்கள்‌ மறுகிறை ஆதிரை” என்றார்‌. மரயிரும்‌ 
திங்கள்‌ - மிகப்பெரிய திங்கள்‌ : முழுமதி என்றவாறு. ஆதிரை - 
திகுவாதிரைகாள்‌. வீரிதூல்‌ அந்தணர்‌ என்றது அறவோரை. புரிநூல்‌ 
அந்தணர்‌ என்றது பார்ப்பனரை. 

_பொலங்கலம்‌-பொற்கலம்‌. இறைவனுக்குப்‌ பலிட்பொருள்‌ பெய்த 
பொற்கலம்‌ என்க. எடுத்த மொழியின்‌ இனஞ்செப்பிப்‌ பொற்கல 
முதலிய பூசனைப்‌ பொருள்களை ஏந்தி என்க. 

பரிமே.) ௪௪. திருவாதிரை நிறைமதி நாளாங்கால்‌ ச்‌ தன்‌ 
த்தின்‌ (பூத்தடம்‌ - று ne தப ச 
வுடைய மார்கழிமாதம்‌ குளம்‌ எனப்பட்டது. 

த பாடம்‌.) * பூராடத்‌்தின்கண்‌. 


1] 


யாடல்‌] : வையை 5 2] ௧௯௫ 


ப்‌ 


8 3 
௭௮. [தத்தன ய வக்க பூசகர்‌ அத்‌ இருவரிதிரைக்குத்‌ தெய்வ 
. மாகிய இ [மவனுக்கு (சிவபெருமானுக்கு) விழாவைத்‌ தொடங்க. 
௫ 


௮0 4௮௭: வெம்பாதரக...3.......அமடைவரய்த்தன்று 


(இ-ள்‌.) வியல்‌ கிலவரைப்பு - அகன்ற இந்‌ நிலவுலகம்‌, 
வெம்பாதாக - ஞாயிற்றின்‌ தெறலாலே வெப்பமுடை க தாதரம்ல்‌ 
.மழையாலே குஸிர்வகாக எண்று வாழ்த்த; அம்பா ஆடலின்‌ 
ஆய்கதொடிக்‌ கன்னியர்‌ - அம்பா ஆடு தலையுடைய ஆராயர்‌ திட்ட 
வளையல்‌ அணிந்த கன்னிமைப்‌ பருவத்து மகளிர்‌, முனித்‌ 
அறை முதல்வியர்‌ - சடங்கறிந்த முதுபார்ப்பனிமார்‌, முறைமை 
காட்ட- நோன்பு செய்யும்‌ முறைமையினை அறிவிக்க? பனி புலர்பு 
.ஆடி-பனியையுடைய வைகறைப்பொழுஇலே நீராடி, பருமணல்‌ 
அருவியின்‌ , ஊதை ஊந்தர - பீரிய மணலிலே ஓழுகாநின்ற 
ீரினண்ணே குஸிர்வாடை தவழ்ந்து வருதலானே, உரை 
“சிறை வேதியர்‌-நின து நீர்‌ உராய்ந்துசென்ற கரையின்கண்ணே 
உறையாநின்ற அந்தணரது; நெறி நிமிர்‌ நுடங்கு துழல்‌ 
பேணிய இறப்பின்‌ - வேதநெறியாலே வளர்க்கப்பட்ட வரக்‌ 


(தெரியும்‌ இயினைப்‌ பேணிய இெப்புடனே, தையல்‌ மகளிர்‌-,- 


ஒப்பனையையுடைய அக்‌ கன்னிமகளிர்‌ சென்று, ஈரணி புலர்த்‌ 
அர - அதன்கண்‌ தம்‌ ஈர ஆடையை உலர்த்தாநிற்ப, வையை - 
வையைமே, மடை நினக்கு வாய்த்தன்ணு - அத்‌ இயின்கண்‌ 
"கொடுக்கும்‌ அவி நினக்கு வாய்ப்புடைய தாயிருந்‌ தது ; 


(வி-ம்‌.), வெம்பாதாக என்றது, மழையால்‌ குளிர்வதாக என்பது 
பபடறின்றது. அம்பாவாடல்‌ - தைந்நீராடல்‌. அம்பா - தாய்‌. தாயோடு 
-ஆடப்படுதலின்‌ அம்பாவாடல்‌ எனப்பட்டது. கன்னியர்‌ - மணமாகாத 
,இளமகளிர்‌. முனித்துறை - சடங்கு. முதல்வியர்‌ என்றது, பார்ப்‌ 
பன முதுமகளிரை. முறைமை - நோற்கும்‌ முறைமை. புலர்பு - 
-வைகறைப்பொழுது. புலர்பின்கண்‌ என இடப்பொருட்டாக்குக. 
.மணலருவி என்றிது, தெளிந்த நீர்‌ என்பதுபட நின்றது. ஜதை-வட? 
காற்று. நீரிற்‌ றவழ்ந்து ஊதை வீசுதலானே குளிருடையராய்‌ அக்‌ 
குளிர்‌ நீங்கத்‌ தியிற்புலர்த்தர என்க. அத்‌ தீயினை வலம்வந்து வழிபட்டு 
என்பார்‌, 'பேணிய கிறப்பின்‌' என்றார்‌. உரைசிறை : வினைத்தொகை. 
உரைத்தல்‌ - உரிஞ்சுதல்‌. நீரான்‌ உரையப்பட்ட சிறை என்க. சிறை - 
கரை, சிறைவேதியர்‌ - கரையிலுறையும்‌ அந்தணர்‌. நெறி- வேத 

நெறி. நிமிர்‌ - வளர்ந்த: வளர்க்கப்பட்ட என்க, நுடங்கு அழல்‌ - 
வளைந்து வளைந்து எரியும்‌ த. தையல்‌ - ஒப்பனை, ஈரணி - ஈரஆடைஃ 
வையை : வினி, மடை - அவி. வரய்த்தன்று - வாய்த்தது. > 


(பரிமே.) புலர்தற்கண்‌ என்னும்‌ ஏழனுருபு தொக்கது. 

௮௮-௬௨: மெயாடல்‌.... வந்தி 

(இ-ள்‌.) மையாடல்‌ மழபுலவர்‌ மாறு எழுந்து-மையோலை 
பிடித்த இளம்‌ புலவரதது விளையாட்டிற்கு மாறாக எழுந்து, 


> 


௧௯௬ ்‌ பரிபாடல்‌ [சக - ஆம்‌. 
பொய்யாடல்‌ ஆடும்‌ புணர்ப்பின்‌ அவர்‌ - காமக்குறிப்பில்லா த 
வினையாட்டைச்‌ செய்கின்ற ஆயத்‌தனையுடைய அக்‌ கன்னி 
* மகனிர்‌, அவர்‌ தாய்‌ அருகா நின்னு தவத்‌ தைக்நீர்‌ ஆடுதல்‌ - 
அவரவர்‌ தாயர்‌ பக்கத்தே நின்று நோன்புடைய இத்‌ தைந்நீ 
சஉடலை நின்னிடத்தே பெற்றது, “எரி இீப்பாலும்‌ செறிதவம்‌ 
முனகற்றியோ - இங்ஙனம்‌ நீர்க்கண்‌ நின்றன்றி எரியாநின்ற: 
இயின்‌ பக்கத்திலே நின்று பொறிபுலன்களை அ௮டக்‌ச்செய்தற்‌ 
குரிய தவத்தினைப்‌ பண்டைப்‌ பிறப்புக்கனினும்‌ மேற்கொண்‌ 
உாற்றினமையாலோ, வையைநதி நீ உரைத்‌ தி - வையெநதியே 
இப்‌ பேற்றிற்குரிய காரணத்தை நீயே கூறுவாயாக; 
* வி-ம்‌.) ,மையாடல்‌ - மையோலை பிடித்தல்‌. அஃதாவத,. 
மைதடவப்பெற்ற கெடுங்கணக்கு முதலிய சுவடிகளைக்‌ கையிலேந்திப்‌ 
பயிலுதல்‌. இங்ஙனம்‌ முதன்முதலாகச்‌ சுவடிபீடித்தல்‌ மையாடல்‌ 
என்று பண்டையோர்‌ வழங்கினர்‌ என்றுணா2. மை: ஆகுபெயர்‌ : 
மையோலை ஓலையின்கண் ணுள்ள எழுத்துக்கள்‌ வீளங்‌5ித்‌ தோன்றும்படி 
சுவடியில்‌ மைபூசுதலைச்‌ செய்தலின்‌ மையாடல்‌ எனப்பட்டதெனினு 
மாம்‌. இக்‌ காலத்தார்‌ இச்‌ சடங்கினைச்‌ :சுவடி தாக்குதல்‌" என்று 
வழங்குகின்றனர்‌. இச்‌ சடங்குண்‌ மையை, 
“ நனந்தலை உலகன்‌ மிக்க நன்னுதன்‌ மகளிர்‌ தங்கள்‌ 
மனந்தளை பரிய-நின்‌ ற மதலைமை யாடு கென்றே.?' 
(சீவக - ௬௭)" 
எனவும்‌, 
“ ஐயாண்‌ டெய்தி மையாடி அறிந்தார்‌ கலைகள்‌."? 


(வக ௨௭0௫) 
எனவும்‌ பிறசான்றோர்‌ கூறுமாற்றானும்‌ உணர்க. 


*மழபுலவர்‌? என்றது கல்வி தொடங்குமளவிலுள்ள இளமாணவர்‌" 
கனை. மழபுலவர்க்கு மாறெழுதலாவது, இவ்‌ வீளமாணவரோடு கூடி 
“அவர்க்கு மாறாக நின்று விளையாடுதல்‌. இதனை, ப்‌ 

** இனிநினைம்‌ திரக்க மாகின்று இணிமண ற்‌ 

செய்வுறு பாவைக்குக்‌ கொய்பூத்‌ தைஇத்‌, 

தண்கய மாடு மகளிரொடு கைபீணைந்து 
தழுவுவழித்‌ தழீஇத்‌ தூங்குவழித்‌ தரங்‌2 

மறையென லறியா மாயமில்‌ ஆயமொடு 


த்‌ ப்‌ 


குளித்து மணற்கொண்ட கல்லா இளமை.”? 


க 


ட்‌ (புறகா - ௨௪௩) 
எனவரும்‌ புறத்தானும்‌ உணர்க. 
மறையெனலறியாமாயமல்‌ ஆயச்தாராகலீன்‌,காமக்‌ ப்பின்‌ யே 
ஆடத்‌ 'பொய்யாடல்‌ அடும்‌” என்றார்‌. புணர்ப்பு வரல rahe 
சிப்பாலும்‌' என்பதனை, எரிதீப்பாலும்‌' என மாறக. உம்மைஎச்௪: 


மாடல்‌] "வையை ள்‌ க௯ள 


2 > 


2 
௩ 3 
அம்மை, தவன்‌ இங்ஙனம்‌ நீரின்கண்‌ நின்று செய்தவமே யன்றி 
செருப்பின்‌ பண்ணும்‌ நின்று செய்தவம்‌ பற்றியோ என விரித்துக்‌ 
கொள்க. செறிதவம்‌ - புலன்களடங்கச்‌ செய்யும்‌ தவம்‌. செ.றிதல்‌- 
அடங்குதல்‌. "தவமும்‌ தவமுடையார்க்காகும்‌' ஆகலின்‌ தவம்‌ முன்‌ 
பற்றியோ இத்‌ தைந்நீர்‌ ஆட ற்றவம்‌ இவர்‌ பெற்றது என்க, உரைத்தி- 
கூறுக. வையை: விளி. 6 
2 

(பரிமே.) ௮௮. கல்வி தொடங்க அளவாதலின்‌ *மழபுலவ்ம்‌* 

என்றார்‌. ௦ 
௯௩2 - ௧௦௫ : ஆயிடை... ........... ..மாலைவளாய்‌ 


(இ-ள்‌?) ஆயிடை - இங்ஙனமாக அக்‌ கன்னியர்‌ தைந்நீ, 
“ சாடுங்கால்‌, வேய்‌ எழில்‌ வென்று வெறுத்த தோஸ்‌-மூங்கலின து 
' அழகை வென்று மிக்க தோள்‌ அழனெயுடையாள்‌ ஒருத்தி, 
மா இதழ்கொண்டு ஓர்‌ மடமாதர்‌ நோக்கினாள்‌ - நீலமலரைத்‌ 
தன்‌ காதிற்‌ செருகக்கொண்டு அயல்கின்ற மடப்பமுடைய 
ஒருத்தியை நோக்கினாள்‌, நோக்கச்‌ சாய்‌ இமை பிண்டித்‌ தளிர்‌ 
காதில்‌ கையினாள்‌ - அவளது குறிப்பறிந்து அப்பொழுது அம்‌ 
மாது குழைந்த ௮சோனெ து தளிரைத்‌ தன்‌ செவியிற்‌ செருகிக்‌ 
கொண்டாள்‌, பாய்குழை நீலம்‌ பகலாகத்‌ தையினாள்‌ - அவ்‌ 
வசோகு சூடினவள்‌ அவ்‌ வொளிபாயும்‌ குழையையுடையாள்‌ 
அணிந்துள்ள நீலமலர்‌ தான்‌ அணிந்த அசோகந்களிரின்‌ 
செம்மையாலே இளவெயில்‌ படர்ந்தாற்போன்று ஆகும்படி 
சூடாநின்றாள்‌, குழைக்காஇன்‌ இவள்‌ கோலச்செவியின்‌ குவளை 
சொ£டு நான்கு விழிபடை த்தாள்‌ என்று-அதுகண்ட பின்னவள்‌ 
முன்னவளைச்‌ சுட்டிக்‌ குழையணிக்த காதினையுடைய இவள்‌ தன்‌ 
செவிகளில்‌ நீலமலரை அணிந்து இப்பொழுது நான்கு விழிகளை 
உடையவள்‌ ஆயினாள்‌ என்னு அவளழகைப்‌ பாராட்டாகிற்ப, 


உ 


ஒர்‌ பெண்‌ - அதுகண்ட மற்றொருத்தி பின்னும்‌ அ௮வளழகிற்கு ௯ 


அழகுசெய்வாளாய்‌, கொற்றவை கோலம்கொண்டு - அப்‌ வழக 
கொற்றவைபோல,த்‌ தோன்றவேண்டும்‌ என்று கருத்திற்‌ 
கொண்டு, நெற்றிஈ விழியா நிறைதிலகம்‌ இட்டாள்‌ - நெற்றிக்‌ 
கண்போலத்‌ தோன்றும்படி அவள்‌ நெற்றியிலே நிறையும்படி 
இலகமிட்டாள்‌, பவள வளை செறித்தர்ள்‌ கண்டு - ஒருத்த 
பவளவளையல்‌ அணிரந்தாளொருத்‌தியைக்‌ கண்டு, பச்சைக்‌ 
குவளைப்‌ பசுந்‌தண்டு கொண்டு அணிக்காள்‌ - தன்‌ கையில்‌ 
மரக தமணிபோன்ற நிறமுடைய குவளைமலரின்‌ பசிய தண்டினை 
வளையலாகச்‌ செய்து அணிந்துகொண்டாள்‌, கல்லகாரப்‌ பூவால்‌ 
கண்ணி தொடுத்தாளை - ஒருத்தி குளிரிப்பவாலே மாலை 
தொடுத்தாளாக அங்கனம்‌ தொடுத்தவளை, நில்‌ என்பாள்‌ 
போல்‌ - நீ இம்‌ மாலை தொடுத்தலை நிறுத்துக என்று தடை 
செய்வாள்‌ போன்று மற்றொருத்இ அவள்‌ காணும்படி.,, மல்லிகா 


ட 


ஷி 


்‌] 


» 


௧௯௮ பரிபாடல்‌ [சக - ஆம்‌: 
மரலை நெய்தல்‌ வளாய்த்‌ தொடுத்தாள்‌ - மல்லிகை' மாலையின்‌ 
. இடையிடையே நெய்தல்மலரை விரவித்‌ தொடுத்தாள ; 


(வி- ம்‌.) மா- கருமை: நீலமலர்க்கு ஆகுபெயர்‌. ' வெறுத்த - 
மிக்க; தோனையுடையாள்‌ என்க. நேசக்கி- குறிப்பறிந்து. பிண்டி - 
அசோகு. தையினாள்‌ - அணீந்தாள்‌: தையினாள்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னை 
யஅ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, பின்னது வினைமுற்று. குழை - தோடு: 

ரண்டு காதினும்‌ செருகப்பட்ட நீலமலர்கள்‌ இரண்டு விழிகளாக- 
அவளியற்கை விழிகளிரண்டனோடும்‌ நான்கு விழிகள்‌ படைத்தாள்‌ 
என்றவாறு. இவள்‌ நான்கு விழிபடைத்தாள்‌ என்£து கலம்‌ 
யாரராட்டியது. அதுகண்ட மற்றொரு பெண்‌ கொற்றவை கோலத்தைக்‌ 
(கருத்திற்கொண்டு நெற்றிவழியாகத்‌ திலகம்‌ இட்டாள்‌ என்க. 
குழைக்காதினையடைய இவள்‌ தன்‌ கோலச்செவியின்‌ குவளை செரிஇ 
என்க. வவளவளையலிலும்‌ எறக்த மரகத வளையலாகக்‌ குவளைத்‌ 
தண்டால்‌ வளையல்செய்து அணிந்தாள்‌ என்க. ்‌ : 
பச்சை-மரகதமணி. கல்லகாரப்பூ - குளிரிப்பூ. தனது மாலையின்‌ 
எழில்கண்டு கல்லகாரப்‌ பூத்தொடுப்பாள்‌ புனையும்‌ மாலையை மேலே 
புனையாமல்‌ நி அத்‌ இிவிடும்படி தனது மாலையைத்‌ தொடுப்பாள்‌ 
என்பார்‌ *நில்லிகர்‌ என்பாள்போல்‌" என்றார்‌. இக என்னும்‌ முன்னிலை ' 
யசை இகா என விகாரப்பட்டு நின்றது. மல்லிகா: மல்லிகை. வளாய்‌ - 
விரவி. 


(பரிமே.) ௪௩. ஆயிடை - அவராடுதற்கண்‌. 
௬௬. திலகம்‌ செம்மையால்‌ நெருப்பாகிய நெற்றிவிழியாயிற்று.. 
௧௦0. , கொற்றவை கோலம்‌ கொண்டது அவற்றின்‌ மிக்க விழி 

காட்டுதற்கு. 
மேல்‌ அவர்‌ கருத்தும்‌ வேண்டிக்கோடலும்‌ கூறுஜன்றாள்‌. 

“௧௦௭ - ௧௧௪ : தண்டு.............. வரவு 
i (இ-ள்‌.) தண்டு தழுவாத்‌ தாவுநீர்‌ வையையுள்‌ கண்ட 
பொழுதில்‌ - முன்னர்‌ ஒருவன்‌ வாழைத்தண்டினை,த்‌ தழுவிப்‌ 
பாய்கின்ற நீரையுடைய வையையாற்றின்சண்‌ ஆடினானாக 
அப்பொழுது அவன அங்கு ஆயத்துள்‌ கின்றாள்‌ ஒருத தியைக்‌ 
கண்டான்‌ அங்கனம்‌ கண்டபொழு திலே, கடும்புனல்‌ கைவாங்க - 
அவன்‌ நெஞ்சழிதலானே கடிதாக ஓடும்‌ கீர்‌ அவனது கையை 
வலி தீது வாங்காநிற்ப, நெஞ்சம்‌ அவள்‌ வாங்க - அவனது: 
கெஞ்ச த்தை அம்‌ மகளின்‌ அழகு வலித்து வாங்காநிற்ப, நீடு 
போ வாங்க - இவவாற்றானே நீர்‌ அவனது நெடிய புணையை த்‌ 
தனது போக்கோடு வலிததழுத்துச்‌ செல்லாநி ற்ப, நேர்‌ இழை 
கின்றுழிக்‌ கண்‌ நிற்ப-நேரிய அணிகலன்களையுடைய அம்‌ மகள்‌ 
கிற்குகிலையிலே அவன்‌ கண்கள்‌ நிலைபெற்று நிற்பனவாக, நீர்‌ 
அவன்‌ தாழ்வுழி உய்யா து - நீரோ . அவன்‌ விரும்பின அவ 
விடத்தே. அவனைக்‌ கொண்டுசெல்லாமல்‌, தான்‌ வேண்டும்‌ 
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ஆறு a தான்‌ விரும்பிய வழியே அவனை ஈர்‌.த்துச்‌ 
செல்லாஙி ஆயத்துடன்‌ நில்லாள்‌ அவன்பின்‌ ஆங்குத்‌ 


தொடரூஉ;- - அதுகண்ட அப்‌ பெண்‌ அப்‌ பிரிவினை ஆம்‌ றுதவ ” 


ளாய்‌ ஆயம்களிரோடே நில்லாமல்‌ அவன்‌ பின்னே தொடரா 
நிற்ப, அ.தி திறம்‌ தாய்‌ அறியாள்‌ - அவள்‌ அங்ஙனம்‌ செல்லு 
தற்குக்‌ காரணமான அன்பின்‌ தன்மையை அவள்‌ தாய்‌*அறி 
யாதவளாய்‌, தாங்கித்‌ தனிச்சேறல்‌ - அவைத்‌ தடுத்து ஏடி. 18 
கனியே செல்லாதே கொள்‌, ஆயத்தில்‌ கூடு என்று - மீண்டு 
நின்‌ ஆயமகளிரோடே ரம கூடுவாயாக என்று கூறி 
விலக்கு தலாடீன, அரற்றெடுப்ப - அப்‌ பெண்‌ , அழும்படி, 
தாக்கிற்று கார்‌ சேயுற்ற நீர்வரவு - கரையினை மோது வந்த 
கார்ப்பருவத்துச்‌ சிவந்த நிறமுடைய வையைகீரின்து வுரவு$ 
(வி- ம்‌.) தண்டு - றை க்சண்டு: தழுவா - தழுவி. நெஞ்சம்‌ 
அவள்பாற்‌ சென்றமையானே கைசோர என்றவாறு. நீர்‌ அவன்‌ 
தாழ்வுழி உய்யாது தான்‌ வேண்டுமாறுய்ப்ப “என்புழி நகைச்சுவை 
தோன்றுதலுணர்க. தொடரூ௨ என்னும்‌ செய்யூவெனெச்சதிதைச்‌ 
செயவெனச்சமாக்குக. அத்திறம்‌ - அதற்குக்‌ காரணமான அன்பின்‌ 
றன்மை. தாங்கி - தடுத்து. சேறல்‌: முன்னிலை ஒருமை ஏவல்‌ , 
வினைமுற்று; செல்லாதே கூடென்று, என்புழி, என்றென்பதனை ” 
எனவெனெச்சமாகக்‌ கொள்க. அரற்று- அழுகை. கார்‌- கார்ப்‌ 
பருவம்‌. சேயுற்ற - செர்நிறமுடைய. 
கக௫ - ௧௨௧ : நீதக்காய்‌......... மன்னுகவென்மாரும்‌ 


(இ - ள்‌.) தைந்நீர்‌ நிறம்‌ கெளிந்தாய்‌ நீ அககாய்‌ என்‌ 
மாரும்‌ - அக்‌ கார்ப்பருவத்து நீர்போலன்றித தை௩்நீரே நீ 
யாம்‌ ஆடும்‌ அளவினையுடையையாய்‌ மேலும்‌ நிறமும்‌ தெளிந்‌ 
துள்ளனை ஆகலான்‌ நீ தக்காய்‌ என்று பாராட்டுவாரும்‌, 
காதலர்‌ கழுத்து அமைகை வாங்காப்‌ புல்ல விழு,த்தகை பெறு 
கென வேண்டும்‌ என்மாரும்‌ - எம்‌ கணவர்‌ எமது அழுதி.தில்‌? 
அமைத்துத்‌ தழுவிய கைகளை அகற்றாமல்‌ எம்மைக்‌ தழுவா 
நிற்ப அதனால்‌ யாம்‌ வீறு பெறுக என்று நின்னை வேண்டு 
கின்றோம்‌ அங்கன மாக அருள்க என்னு வேண்டிக்கொள்வா 
ரும்‌, வீழ்வார்‌ பூவீழ்‌ அரியில்‌ யாம்‌ புலம்பப்‌ போகாது ஏமம்‌ 
எய்துக என்மாரும்‌ - எம்மால்‌ விரும்பப்பட்ட தலைவர்‌ மலரூ தும்‌ 
வண்டுபோல _யாங்கள்‌ தனி.த்துவருந்தும்படி எம்மை நீத்துப்‌ 
போகாமல்‌ எம்மோடிருத்தலானே யாம்‌ இன்பம்‌ எய்துக்படி. 


அருள்வாயாக என வேண்டிக்கொள்வாரும்‌, கிழவர்‌ கிழவியர்‌ . 


என்னாது ஏழ்காறும்‌ மழவு ஈன்று மல்லல்‌ கேள்‌ மன்னுக 
என்மாரும்‌ - எம்‌ கணவரும்‌ யாமும்‌ கிழவர்‌ கிழவியா்‌ என்று 
உலகத்தாராற் கூறப்படாமல்‌ எமது எழாம்‌ பருவத்திற்‌ 
குரிய ஆண்டு எய்‌ துமளவும்‌, இப்பருவமே நிலைபெறும்படி 
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௨௦௦ i ்‌ பரிபாடல்‌ [சக - ஆம்‌ 
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இளமையை இத்தைக்நீர்‌த்தவம்‌ தர யாம்‌ செல்ல ததோடும்‌ 

சுற்றத்தோடும்‌ நிலைபெறும்படி அருள்க என்னு “வேண்டிக்‌ 

கொள்வாரும்‌ ஆக; , ‘ . 


ர்‌ 
[3 


(வி- ம்‌.) தக்காய்‌ - நற்பண்புடைமையாலே தகுதியுடையாய்‌. 
என்மார்‌ - என்பார்‌. கழுத்தமை கை - கழுத்தைச்‌ சுற்றிய கை. 
புல்லதமுவ. விழுத்தகை-வீறு; அஃதாவது மற்றொன்‌ நிற்கு இல்லாத 
அரழ்்கு: அரி- வண்டு; மலரோரன்ன்ர்‌ மகளிர்‌, வண்டோரனையர்‌ 
மைந்தராகலின்‌, *பூவீழ்‌ அரியின்‌ போகாது! என்றார்‌. புலம்ப - யாம்‌ 
தனித்து வருந்தும்படி. விட்டு என்க. இதனால்‌ எங்கணவர்‌ எம்மை 
கீத்தப்‌ பரத்தையிற்குப்‌ போகாமலிருக்க என்று வேண்டினராதல்‌ 
பூவீழ்‌ அரியின்‌ என்னும்‌ உவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. வீழ்வார்‌ - விரும்பப்‌ 
கட்டார்‌ என்க, al 

இழனர்‌ இழவியர்‌ - முதிய 'படுவத்தினர்‌. எழ்‌?- ஏழாம்‌ பருவம்‌; 
அஃதாவது பேரிளம்பெண்‌. ஏழு பருவமாவன :- பேதை பெதும்பை 
மங்கை மடந்தை அரிவை தெரிவை பேரிளம்‌ பெண்‌ என்பன. இங்க 
னம்‌ வேண்டுவார்‌ மங்கைப்‌ பருவமகளிர்‌ ஆகலான்‌, யாம்‌ எப்பொழுஅம்‌ 
இப்‌ "ப்ருவத்திற்குரிய இளமையுடையராக என வேண்டினர்‌ என்ற 
வாறு. ப்‌ 


மல்லல்கேள்‌ : உம்மைத்தொகை ; மல்லலும்‌ கேளும்‌ என்க. 
மல்லல்‌ - செல்வம்‌. கேள்‌ - சுற்றம்‌. 


. வேண்டுதும்‌, எய்‌ தக, மன்னுக இங்ஙன மாமாறு அருள்க என்ற 
படியாம்‌. 


மழவு - இளமை ; ஈன்று என்பதனை ஈனவெனத்‌ இரித்துல்‌ 
கொள்க. 
(பரிமே.) ஆக என்பது வருவீச்கப்பட்டத. 
இனி ஒருவன்‌ உவந்தவை காட்டல்‌ கூறுகின்றாள்‌. 
௧௨௨ - ௧௩௩ : கண்டார்க்கு...... .........எனவரங்கு 


(இ-ள்‌) கண்டார்க்கு இக்‌ காரிகை தாக்கணங்கு சாண்‌ 
மின்‌ - இப்‌ பெண்‌ தன்னைக்‌ கண்டவரைத்‌ ' தண்டிவருத்தும்‌ 
தெய்வமாவாள்‌, ஆதலால்‌ ௮.த தகையவளை நீயிரும்‌ காண்மின்‌, 
உவளகண்‌ காமன்‌ பண்டாரம்‌ படை காண்மின்‌ - இவளுடைய 
கண்‌ மதவேளஞுடைய கருஷலமும்‌ படைக்கலங்களும்‌ ஆகும்‌ 
அவற்றின்‌ அழகையும்‌ பார்மின்‌, டீல்‌ கெய்‌ தாழ்‌ கோதையவர்‌ 
விலக்க நில்லாது ௩ நீல நிறத்தையுடைய தேனெய்‌ தங்கிய 
மலர்மாலையையுடைய அம்‌ மகளிர்‌ ஓச்சி. தடைசெய்யவும்‌ 
கில்லாமல்‌, பூ ஊது வண்டினம்‌ யாழ்கொண்ட கொக சேண்‌ 
மின - அம்‌ மாலையில்‌ தேன்‌ ஊ),தாநின்ற வண்டுகள்‌ யாழை 
ஓக்‌ கற்குக்‌ காரணமான அவற்றின்‌ பாட்டைக்‌ கேண்மின்‌, 

எனைப்‌ பொருள்‌ தெரிதரக்‌ கொளுத்தாமல்‌ - பாடலின்‌ 
௪ 


பி 


வாடல்‌] ்‌ வையை 2. ௨௦௪ 
'பொருள்‌ விளங்கும்படி. பாடா இருக்கவேயும்‌, "குரல்‌ கொண்ட 
கிரைக்கு உற்ற உழை, கேழ்‌ கெழு சுரும்பின்‌ பாலையிசை ஓர்‌ 


மின - குரல்கொண்ட  இவியாயெ இளிக்குக்‌ கனையாகப்‌ 


பொருந்‌ தின்‌ உழைகுரலான நி றம்பொருந்‌தின வண்டின து 
அரும்பாலையிற்‌ றோன்‌ றிய மீறு, தப்பண்ணாதிய இசையைக்‌ கேண்‌ 
மின்‌, பண்கண்டு இறன்‌ எய்தாப்பண்‌ - விளரிப்பாலையிற்‌ 
(+ஜேன்றும்‌ யாம யாழினை, தாளம்பெற - தாளத்தொடு 
பொருந்தப்‌ பாடி, கொண்ட இன்‌ இசைத்தாளம்‌-மேற்கொண்ட 
அத்‌ திளத்திற்கும்‌ கொள&ச்‌ சீர்க்கும்‌ அப்‌ பண்ணினது 
ருக்கும்‌, விரித்து ஆடும்‌ தண்‌ தும்பி இனம்‌ காண்மின்‌-ஏற்ப,த்‌ 
கம்‌ . சிறகுகளை விரித்து ஆடாகின்ற குளிர்ந்த இசையிலை 
யுடைய தும்பி இிரளினைக்‌ காண்மின்‌, ஒரு தும்பி தான்‌ வீழ்‌ பூ 
கெரித்‌ தாள முனைகெழு ன நெஞ்சனமுன்‌ எறிந்து பின்னும்‌ 
கனைவரல்‌ காய்னெ,திது இயல்‌ காண்மின்‌ என-ஒரு தும்பி தான்‌ 
படிந்த மலரினை நெரித்தவளாகிய ஒறுத்திலய மாறுபாடு 
பொருந்தின வெகுளியையுடைய கெஞ்சுடனே முன்னரும்‌ 
தாக்கிப்‌ பின்னரும்‌ தாக்குதற்கு விரைந்து வருதற்குக்‌ காரண 


மான அதனுடைய சுடுகின்ற வெகுளியின்‌ இயல்பினைக்‌ காண? 


மின்‌ என்று இவ்வாறு அங்கே நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சிகளை மைந்தர்‌ 
ஒருவருக்‌ இகாருவர்‌ சுட்டிக்‌ காட்டாநிற்ப ; 5 
(வி- ம்‌.) தாக்கணங்கு - தண்டிவருத்தும்‌ தெய்வம்‌; கண்டார்‌ 
வருந்துதல்‌ ஒருதலையாகலின்‌ இவள்‌ கண்டார்க்குத்‌ தாக்கணங்கு 
என்றான்‌. பண்டாரம்‌ - கருவூலம்‌: காமன்‌ மயக்குதற்குரிய அழ 
கெல்லாம்‌ அவள்பால்‌ நிரம்பி இருத்தலின்‌ காமன்‌ செல்வமான்‌ அழகு 
குவிக்கப்பட்ட கருவூலமாக இவுளிருக்கின்றாள்‌ என்றான்‌. படை - 
சேளை; படைக்கலமுமாம்‌. அவை வில்‌ அம்பு முதலியன என்க. 
சேய்மையினுமின்றி அண்மையினுமின்றி இடைநின்றாள உவள்‌ 
என்று சுட்டினன்‌. நீல்‌-நீலம்‌ என்பது ஈறுகெட்டு நின்றது. நீலஙகிற 
கெய்‌ என்றது விரேந்துமுதிர்்த தேனினை; இஃது நீலநிற முடைத்தாத? 
லையும்‌ இதனை ஒரி என்று வழங்குதலையும்‌, “நீனிற வோரி பாய்ம்‌ 
தென” (௫௨௪-டு,) . எனவரும்‌ மலைபடுகடாத்தானும்‌ உணர்க. 
யாழ்கொண்ட - யாழை ஒத்த, ற்குக்‌ காரணமாகிய என்க. கொளை - 
பாட்டு, வண்டினது பாடல்‌ பண்ணிற்குரிய பொருளறிந்து பாடப்‌ 
படாதாகவும்‌ என்பான்‌, 'கொளைப்பொருள்‌ தெரிதரக்‌ கொளுத்தாழல்‌? 
என்றான்‌. குரல்‌, இளி, உழை என்பன இசைவகைகள்‌. கிளை 
இடமுறையால்‌ ஐந்தாவதாயெ நரம்பு. இணைநரம்பு, கிளைஈரம்பு, 
பகைநரம்பு, நட்பு நரம்பு என்று நரம்புகள்‌ நால்வகைப்படும்‌. குரல்‌ 
தாரம்‌ விளரி இளி உழை என எண்ணுமுறையால்‌ குரல்‌ ஈரம்பிற்கு 
உழை நரம்பு ஐந்தாவதாதலின்‌ குர லுக்கு உழை களை நரம்பாயிற்று. 


இனி, களை என்பது ஐம்‌ நரம்பு என்பாருமுளர்‌: விளரி, 
**இளையெனப்‌ படுவ களக்குங்‌ காலக்‌, குரலே இளியே துத்தம்‌ விளரி, 
கைக்கிளை என ஐந்தாகும்‌.” (சிலப்‌ ௮: ௩௩ - ௪ உரை) என்பவாக 
லின்‌. கேழ்‌ கெழு சுரும்பின்‌ என மாறுக. உ 
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௫. 


» 


௨௦௨ i பரிபாடல்‌ [கக - ஆம்‌: 


பாலையிசை - அரும்பாலையிற்‌ றோன்‌ றிய மருதப்பண்‌ : ஆகுபெயர்‌. 

பண்கண்டு திறன்‌ எய்தாப்பண்‌ என்றது. பண்மட்டும்‌ பெற்றுத்‌ 
திறம்‌ பெறுத பண்‌ என்றவாறு. திறம்‌-குறைகரம்பு. அஃதாவது 
விளரிப்பாலையிம்‌ ரோன்றும்‌ யாமயாழ்‌. அதனைத்‌ தாளத்தோடு பாடி 
என்க. தாளத்திற்கும்‌ சீர்க்கும்‌ ஏற்ப: வீறித்தாடும்‌ என்க. தாளத்‌: 
தித்கும்‌ சீர்க்கும்‌ உள்ள வேற்றுமை முற்கூறப்பட்டத. தண்தும்பி - 
குளிர்ந்த இசையையுடைய தும்பி என்க. முனை - மாறுபாடு, கனை 
வரல்‌ - விரைந்து வருதல்‌. 


௪ 


(பரிமே.) இங்கனம்‌ தைக்நீராடல்‌ கூறி மேல்‌ தலைமகள்‌ கேட்ப 
வையையை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றாள்‌. 


ட 


க௩௪ - ௧௪௦: இன்னபண்பின்‌........... நிறையே 


(இ = ள்‌.) இன்‌ இயல்‌ மாண்‌ தேர்ச்சி இசை பரிபாடல்‌ 
ஈது நீர்‌ வையை - இனிய தன்மையில்‌ மேம்பாடுற்ற தேர்ச்சி 
மினையுடைய இசையோடுகூடிய பரிபாடலாலே, வாழ்த்தப்‌ 
படுற கறிய நீரினையுடைய வையையே 1, மின்‌ இழை நறு 
அதல்‌ மகள்‌ மேம்பட்ட கன்னிமை கனியாக்‌ கைக்கெக்‌ 
“காமம்‌ - மின்னுகின்ற அணிகலன்களையும்‌ நறிய நுதலையும்‌ 
உடைய மகட்டன்மை மேம்பட்ட கன்னிமை,த்‌தன்மை முதிராத: 
மகளிரிடூத்த மேற்கூறியவாறு கைக்கதாக்‌ காமத்தைத்‌ 
கருன்‌ ற, முன்முறை செய்தவத்‌ இன்‌ இம்முறை இயைந்தேம்‌- 
யாங்கள்‌ முற்பிறப்பிலே செய்த தவத்தாலே இப்பிறப்பிலே 
நின்பால்‌ “இத்‌ கதைகந்நீராடலாயெ தவத்தைப்‌ பெற்றேம்‌, 
கய ததக நிறை மறுமுறை அமையத்‌ தும்‌ இயைக - அத்‌ தவத்‌ 
இனை யாவரும்‌ விரும்பத்தக்க நினது நீர்கிறைவின்‌ கண்ணே 
மறுபிறப்பினும்‌ யாங்கள்‌ பெறுவேமாக ; 

(வி - ம்‌,) மின்னிழை - மின்னுன்ற அணிகலன்‌. மகள்‌ - 
மகளாக்தஷ்மை; பெண்டன்மை என்க. “கன்னிமை முதிராக்‌ கைக்‌ 
இளைக்‌ காமம்‌” என்றது, முன்னர்க்‌ காமஞ்சாலா இளமையோராகிய 
கன்னிமகளிரின்‌ அழூலிடுபட்டு ஏமஞ்சாலா இடும்பை எய்திச்‌ 
சொல்லெதீர்பெறாது கண்டார்க்குத்‌ தாக்கணங்கு இக்‌ காரிகை 
காண்மின்‌ என்பது முதலாக மைந்தர்‌ சொல்லி யின்புற்றமையை 
எஸ்க. என்னை ? ்‌ 

“காமல்‌ சாலா இளமை யோள்வயின்‌ 

ஈ ஏமஞ்‌ சாலா இடும்பை எய்தி 

ஈன்மையும்‌ தீமையும்‌ என்‌ றுஇரு இறத்தால்‌ 

தன்னொடும்‌ அவளொடும்‌ தருக்கிய புணர்த்துச்‌ 

சொல்லெதிர்‌ பெறாஅன்‌ சொல்லி இன்புறல்‌ 

புல்லித்‌ தோன்றும்‌ கைக்களைக்‌ குறிப்பே." (தொல்‌. அகத்‌-௫0) 
என்பதோத்தாகலின்‌. 


்‌. 


பாடல்‌] ்‌ வையை ்‌ ௨௦௩ 
n n 


இயம்‌ ப இயற்றமிமும்‌ இசைத்‌ " தமிமுமாக இருக்கவா 
“இன்‌ இய? மாண்‌, தேர்ச்சி இசை பரிபாடல்‌” என்றார்‌. 


முன்முறை - முற்பிறப்பு. இதத்‌ 


இப்பிறப்பு, மறுமுறை- 
' மறுபிறப்பி. வையை : விளி. நிறை 


வள்ளம்‌. 


(பரிமே.) க௩டு. (மக்கட்டன்மை) மகட்டன்மை, 
௧௩௬. கன்னிமை முதிராத கைக்கிளைக்காமம்‌. 
௧௪0. 


யாவரும்‌ நயக்கத்‌ தக்க நின்னீர்‌ நிறைவின்‌ கண்ணே. 
2. 


2 € 


பன்ணீரண்டாம்‌ பாடல்‌ ்‌ 


4 வையை 


போருட்‌ சருக்கம்‌ * 3 
இப்‌ பாடல்‌ தலைமகன்‌ கேட்பத்‌ தோழி இயற்பழித்தது. 


௧-௮: சையமலையில்‌ மழை பெய்‌, தமையால்‌ வையை 
௮ம்‌ மலைச்சாரலில்‌ உதிர்ந்த மலர்கள்‌ தன்மேற்ப்ரக்க நாக 
முதலிய மரங்களை வருத்தி, தகர முதலியவற்றை ஏந்திவருஇன்ற 
வரவு கடல்‌ பொய்‌ வருவதனை ஒத்தது 9 


௯-௨௯: அம்‌ கீர்‌, மதுரை மதிலை மோதும்‌ எனக்கேட்டு 
அம்‌ மதுரை மக்களுட்‌” கலர்‌ அணிகலன்களையும்‌; பொற்பூவை 
யும்‌ அணிந்தனர்‌; இலர்‌, அ௮ூற்சாக்ைப்‌ பூசினார்‌; சிலர்‌ 
கூந்தலைக்‌ குழலாகமுடிக்‌ தனர்‌; சிலர்‌ கூர்‌ தலின்கண்‌ வெட்டிவேர்‌ 
“விரவிய மலர்மாலையை அணிந்தனர்‌; சிலர்‌, நீராடற்கேற்ற 
ஆடைகளை அணிக்தனர்‌; சிலர்‌ முத்துமாலைகளை அணிந்தனர்‌ ; 
சிலர்‌ மணநெய்‌ அடவிக்கொண்டனர்‌; சிலர்‌, தம்மழகைக்‌ 
கண்ணாடியில்‌ நோக்கினர்‌; சிலர்‌, தாம்பூலம்‌ மென்றனர்‌ ; 
சிலர்‌, வையலையும்‌ கொடிகளையும்‌ அணிந்தனர்‌; இலர்‌, கட்டு 
வட,த்தையும்‌ கான்‌ மோதிரத்தையும்‌ அணிக்தனர்‌; இலர்‌, 
மாலை அணிக்‌ தனர்‌; சிலர்‌, மணப்பொருளை மெய்மிலணிநிதனர்‌ ; 
இவ்வாறு ஒப்பனை செய்து கொண்டு, மகளிர்கள்‌ குதிரைகளை 
வும்‌ பிடியையும்‌ ஏறிச்‌ செலுத்தினர்‌; ஆடவருட்‌ இலர்‌ குதிரை 
களையும்‌ கனிறுகளையும்‌ தே ர்களையும்‌ ஊர்ந்து சென்றனர்‌. 


, ௯௦-௩௯ : இவ்வாறாக மக்கள்‌ விரைந்து வந்து குழுமி 
னர்‌; ரரடல்‌ சிறப்பு அம்படிபயும்‌, யாவரும்‌ தன்னைப்‌ புகழும்படி 
யும்‌, வையை நீர்‌ வந்தது; அதனைக்‌ காண்போர்‌ இரள்‌ அதன்‌ 
கரையை ஒத்தது; அம்‌ நீர்‌ கரைகடந்து பெருகிற்று; முன்னர்‌ 
வக்தோர்‌ பின்னர்‌ வந்‌ தோர்க்குத்‌ தாம்‌ கண்டவற்றைப்‌ பின்‌ 
வருமாறு கூறுகின்றனர்‌ :-— 

ஷீவயைகீர்‌ த துறையில்‌ கிரலாக நின்றவர்‌ மொழிகள்‌ 
ஒன்றையொன்‌ நொவ்வாது ஒரே காலத்தில்‌ எழுந்தன ; 
அவற்றைத்‌ தெளிவாக யாருங்‌ கெட்டிலர்‌; இவற்றைக்‌ கேட்க 
மூடியாமைக்குக்‌ காரணம்‌, ஆண்டெழுக்க இசைக்கருவிகளின்‌ 
ஓசையே; ஆயினும்‌, யாம்‌ கேட்டவை சிலவுள ; அவற்றைக்‌ 
கூஅவேம்‌, 
ச 


ர்‌ 


வையை $s ௨௦௫ 


ச்‌ 
ய 4 > 


௪௦ ௫௬: சிலர்‌, “தோழியே! ஒருத்தி நாணுடைக்‌ குல 
மகளாயிகுந்‌ தும்‌. கன்கணவன்‌ பர,ததையர்பாற்‌ சென்றான்‌. 
என்று ஊடியிருந்தவள்‌, இப்பொழுது அவ்வூடலை மறந்து அவ 
“னோடு இ வெள்ள த. தடையே பிடிமேலேறினாள்‌; அவள்‌ நாணம்‌ 
என்னாயிற்று”? என்றார்‌. **இங்கே ஒருவன்‌ கூட்டத்‌ இடையே 
நின்று ஒருத தியின்‌ கொங்கைகளைக்‌ கூர்ந்து கோக்குகின் ரோன்‌ ; 
அறிவிலி! ஓட்டை மனமுடையோன்‌”” என்றார்‌ சிலர்‌. “இவள்‌ 
தன்‌ நெஞ்சை ஒருவழிப்போக்கனிபின்‌ செல்லவிட்டுத்‌ இகைக்‌ 
கின்றாளி; அன்பு மிகுதியால்‌ நிறையழியுமாகலின்‌, யாம்‌ 
அனபுஅவேமல்லேம்‌?? என்பர்‌ இலர்‌, “ஒருவன்‌, ஒரு பெண்‌ ' 
பூண்டுள்ள மு,த்துமாலையின்‌ அழகை நோக்குவான்போல இம்‌ 
மாலைக்கு இவள்‌ கொங்கை மிதவும்‌ ஏற்புடையன,?!, என்று 
அ கூர்ந்து நோக்கினான்‌; அவளும்‌ ௮,தற்கு காணினா 
ளில்லை என்றார்‌ சிலர்‌. இவ்வாறாகத்‌ தாம்‌ கேட்டவற்றைக்‌ 
கூறித்‌ தாம்‌ விரும்பியவற்றை அவர்க்குப்‌ ” பின்வருமாறு - 
காட்டாநின்‌ றனர்‌: 
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௫௭-௭௫: “ஒருத்தி, தன்‌ கணவனை மற்றொருத்தி ” 
நோக்குதல்‌ கண்டு பொறாது தன்‌ கணவனை மாலையாலே 
புடைத்துத்‌ தன்‌ முத்துவட,த்தாலே அவன்‌ முன்கையை 
இறுக இறுகக்‌ கட்டினாள்‌; அவன்‌ தன்‌ பிழை யாதும்‌ காணாது: 
அவளை,த்‌ தொழுது யான்‌ செய்த பிழை யாது என்று வினவு 
கின்றான்‌; அவனைக்‌ காண்மின்‌. ஒரு தலைவன்‌ தன்னோடு, ஊடிய 
ஒருத தியை ஊடல்‌ தீர்க்கவும்‌ தீராளாய்‌ அவன்‌ மார்பில்‌ 
அரக்கு நீர வட்டினை எறிந்தாளாக, அம்‌ நீர்‌ அவன்‌ மார்பிற்‌ 
குருதிபோலச்‌ சோர, அவன்‌ அவளடியில்‌ வீழ்ந்து வணங்கி 
னான்‌; அது கண்ட அவள்‌ தான எறிந்த வட்டாலே புண்பட்டுக்‌ 
குருதி சோர வீழ்ந்தான்‌ என்று அஞ்‌ அவனைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ளாநின்றாள்‌; இவ்வாறு காதலர்‌ கூடும்படி செய்வ இல்‌ 
இவ்‌ வையைப்புனல்‌ இன்றேயன்றி என்றும்‌ வல்லதாகும்‌ 
இ,தனைக்‌ காண்மின்‌.” 

௭௬ - ௧௨ : மல்லிகை முதலிய எல்லாமலர்களும்‌ மணத்‌ 
தற்டெமான தனது இருகரைகளினக, கத்தே அடங்சை சென்று 
மாலையில்‌ தெளிந்து “(அணேகளாலே தேங்கிகின்று வானுலனை 
கிழஃைத்‌ தன்பாற்‌ காட்டும்‌ இயல்பூடைய இவ்‌ வைமையா று; 
காலைப்பொமுதலே கலங்கச்‌ செங்குருதி போன்றிருந்தது 
காண்மின்‌; ஒருத்தி தன்‌ காதில்‌ அசோகமலரைச்‌ செருகிக்‌ 
கொண்டு பூங்கொடி போல அசைந்து தன்‌ கையாலே தனது - 
கூர்‌ தலிற்‌ கண்ணியை அழகுறதி இருத்தினாள்‌; இவள்‌ 


௨௦௬ 2 பரிபாடல்‌ [௧௨-ஆம்‌ 

செயலாலே இவள்‌ அருகில்‌ இருப்பவன்‌ இவள்‌ காதலனாக 
இருப்பன்‌ போலும்‌, இவர்களைக்‌ காண்மின்‌.” 

௧௩ - ௬௮ : இவ்வாறு உவம்‌ தவை கரட்டாகிற்ப, 
ரும்‌, ள்‌ தரும்‌, நீராடினர்‌; அவர்தம்‌ அணிகலன்களி 
லிருந்து சிதறின மணிகள்‌ நீரில்‌ நிறைந்தன; அவர்‌ நீராடிய 

வார்த்தை ஊரின்கண்‌ மலிந்தது; ஐவர்‌ அழகு அவ்வார்‌ த்தை 
யினும்‌ மிக்கது; அவ்வழகு, மிக்குப்‌ பிறர்‌ அழகோடு மாறு 
கொண்டது; அவர்‌ மார்பினின்று அழிந்து வீழ்ந்து தகரச்‌ 
சாந்தாலே மணல்‌ சேறுபட்டது; அவர்‌ ஆடையினின்றும்‌ 
ஒழுகிய நீராலே கரை கார்காலத்து,த்‌ தன்மை பெற்றது. 

௯௧௯ - ௧௦௨ : இம்‌ நீர்விழவினால்‌ வானுலகம்‌ சிறப்பொழிக்‌ 
தது; வையையே 7 கின்னால்‌ இம்‌ மதுரையில்‌ ம ழம்‌ ஜ்‌ 
இன்பமும்‌, அழ கும்‌ பலப்பல பலப்பல உள்வாயின ; அதனால்‌ 
இவ்வலகம்‌ அகன்ற 'இடமூடைய தாயிருந்தும்‌ ன ரு புகழைத்‌ 
தன்பால்‌ அடக்கமாட்டா தாயிற்று. 

இவ்வகைப்பட்ட இன்பத்தையுடைய நின்னையும்‌ தலைவர்‌ 
'சகத்திலரே (என்று தொழி தலைவன்‌ கேட்பக்‌ கூறினாள்‌,) 

வளிபோரு மின்னோட வானிருள்‌ பரப்பி 

விளிவின்று கிளையோடூ மேன்மலை முற்றித்‌ 

தளிபோழி சாரற்‌ றதர்மலர்‌ தாஅய்‌ 

ஒளிதிக முத்தி உருகேழு நாகம்‌ > 

டூ ௮௧௫ வழைஞோமை ஆரம்‌ இனையத்‌ 

“ தகரமு ஞாழலுஞ்‌ தாரமுந்‌ தாங்கி 
௩னிகடன்‌ முன்னி யதுபோலும்‌ தீநீர்‌ 
வளிவரல்‌ வையை வரவு ; 
வந்து மதுரை மதில்போருஉம்‌ வான்மலர்தாஅய்‌ 

௧௦ அந்தண்‌ புனல்வையை யாறேனக்‌ கேட்டு 
மின்னவி ரோளியிழை வேயு மோரும்‌ 
போன்னடர்ப்‌ பூம்புனை திருத்து வோரும்‌ 
அகில்கேழு சாந்த மாற்றி யாற்றப்‌ 
புகைகெழு சாந்தம்‌ பூசு வோரும்‌ 

௧௫ கார்கோள்‌ கூந்தற்‌ கதுப்பமைப்‌ போரும்‌ 
வேர்பிணி பன்மலர்‌ வேயு மோரும்‌ 
புட்டகம்‌ போருந்துவ புனைகு வோரும்‌ 
கட்டிற கமிலணி காழ்கோள்‌ வோகும்‌ 


யாடல்‌] வையை - ௨0௪ 
பூ ச்‌ 


[} 


ஹ்ச நறுநேய்‌ யாடி வான்றுகள்‌ 
௨௦ மர்சறக்‌ கண்ணடி வயக்கி , வண்ணமும்‌ 
சேசு மொலியுந்‌ திகழ நோக்கி, “ 2 
வாச மணத்துவர்‌ வாய்க்கொள்‌ வோரும்‌ 
இடூபுணர்‌ வளையோடூ தொடூதோள்‌ வளையர்‌ 
கட்டுவடக்‌ கழலினர்‌ மட்டு மாலையர்‌ (ம 
௨௫ ஓசனை கமழும்‌ வாச மேனீயர்‌ 
மடமா மிசையோர்‌ ்‌ 
பிடிமே லன்னப்‌ பெரும்படை யனையோர்‌ * 7 
கடூமா கடவுவோருங்‌ களிறுமேல்‌ கோள்வோரும்‌ 
1 வடிமணி நெடுந்தேர்‌ மாமுள்‌ பாய்க்குகரும்‌ 
௩௦ விரைபு விரைபு மிகைமிகை யீண்டி 
ஆட றலைத்தலை சிறப்பக்‌ கூடல்‌ ச 
உரைதர வந்தன்று வையைநீர்‌ வையைக்‌ 
கரைதர வந்தன்று காண்பவ ரீட்டம்‌ 
நிவந்தது நீத்தங்‌ கரைமேலா நீத்தம்‌ 
௩௫ கவர்ந்தது போலும்‌ காண்பவர்‌ காதல்‌ 
மூன்றுறை நிறையணி நின்றவர்‌ மோழிமோழி 
ஒன்றல பலபல வுடனேழுக்‌ தன்றவை 7 
எல்லாந்‌ தேரியக்‌ கேட்குகர்‌ யாரவை ்‌ 
கில்லா கேள்வி கேட்டன சிலசில 
௫௦ ஒத்த குழலி னோலி யேழ முழவிமிழ்‌ ட்‌ 
மத்தரி தடாரி தண்ணுமை மகுளி 
ஒத்தளநீது சீர்தூக்கி யொருவர்‌ பிற்படார்‌ 3 
நித்தந்‌ திகழு நேரிறை முன்கையால்‌ 
அத்தக வரிவைய ரளத்தல்‌ காண்மின்‌ 
௪டு நாணாள்கோ றோழி ஈயனில்‌ பரத்தையிற்‌ : 
றோணல முண்டு துறந்தா னெனவோருத்தி 
யாணர்‌ மலிபுன னித்தத்‌ திரும்பிடி 
சேண வெரிநிற்‌ சிறந்தானோ டேறினாள்‌ 
நாணுக்‌ குறைவில ணங்கைமற்‌ றேன்மரும்‌ 
௫௦ கோட்டியுட்‌ கோம்பர்‌ குவிமுலை நோக்குவோன்‌ 
ஓட்டை மனவ னுரமிலி யென்மரும்‌ 
சொரிந்ததூஉஞ்‌ சோற்றதூஉம்‌ பற்றா ணிறந்திரிக்தாள்‌ 


௨௦௮ 


CE 


« 


¢ * 


௬௫: 


௭௦ 


௭௫ 


௮௦ 


ட 


டு 


பரிபாடல்‌ (௧௨-ஆம்‌. 


நெஞ்சத்தை நீத்தா ணேறிசேல்வான்‌ பின்னிறை 
அஞ்சிக்‌ கழியாமோ அன்புற்று லேன்மரும்‌ : 
ணார நோக்கீப்‌ புணர்முலைபார்த்‌ தானவன்‌ ; 
காணா எவனையிந்‌ நாரிகை யேன்மரும்‌ 

அமிர்தன நோக்கத்‌ தணங்கோருத்தி பார்ப்பக்‌ 
கமழ்கோதை கோலாப்‌ புடைத்தத்தன்‌ மார்பில்‌ 
இழையினைக்‌ கையாத்‌ திறுகிறுக்கி வாங்கிப்‌ 
பிழையினை என்னப்‌ பிழையோன்றுங்‌ காணான்‌ ' 
தொழுது பிழைகேட்குக்‌ தூயவனைக்‌ காண்மின்‌ 
பார்த்தா ளோருத்தி நினையேனப்‌ பார்த்தவளைப்‌ 
போய்ச்சுளா ளேன்ப தறியேனியா னேனறிரக்து 
மேய்ச்சு ஞறுவானை மேல்லியல்‌ போய்ச்சூளேன்‌ ' 
ஜொல்லுவ சொல்லா துரைவழுவச்‌ சோல்ல 
உறைத்தஞ்‌ சேறுத்து முணர்த்து வானைப்‌ 
பல்லா தூடிப்‌ புலந்து நின்றவள்‌ 

பூவேழில்‌ வண்ணரீர்‌ பூரித்த வட்டேறிய 
வேலேழி லண்க ணேறிநோக்கம்‌ பட்டபுண்‌ 
பாய்குருதி சோரப்‌ பகையின்‌ றளஞ்சோர 
நில்லாது நீங்கி நிலஞ்சோர வல்லாந்து 
மல்லா ரகலம்‌ வடூவேஞ்சி மம்மர்கூர்க்‌ 
தேல்லாத்‌ தனியு மிறப்பத்தன்‌ காதலன்‌ 
கல்லே ரேழிலாகஞ்‌ சேர்வித்த லேஞ்ஞான்றம்‌ 
வல்லதால்‌ வையைப்‌ புனல்‌; 

எனவாங்கு 

மல்லிகை மேளவன்‌ மணங்கமழ்‌ சண்பகம்‌ 
அல்லி கழுநீ ரரலிந்த மாம்பல்‌ 

குல்லை வகுளம்‌ குருக்கத்தி பாதிரி 
கல்லிணர்‌ காக நறவஞ்‌ சுரபுன்னை 

எல்லாங்‌ கமழு மிருசார்‌ கரைகலிழத்‌ 
தேறித்‌ தெளிந்து சேறியிருள்‌ மான்மலைப்‌ 
பாறைப்‌ பரப்பிற்‌ பரந்த சிறைநின்று 
தறக்கத்‌ தோழிலைத்தன்‌ னீர்மிழற்‌ காட்டும்‌ 
காரட காலைக்‌ கலிழ்சேங்‌ குருதித்தே 
போட தானையான்‌ யாறு ; 


பாடல்‌] வையை ? ௨௦௯ 


சுடீர்‌ வினைக்குழையின்‌ ஞாலச்‌ வவ 
கடி. மலர்ப்‌ பிண்டி தன்‌ காதிற்‌ சேரீஇ 
விடூமலர்ப்‌ பூங்கோடி போல நுடங்கி ்‌. 
௯௦ அடிமே லடிமே லோதுங்கித்‌ தொடிமுன்கைக்‌ 
காரிகை யாகத்தன்‌ கண்ணி திருத்தினாள்‌ 
நேரிறை முன்கை நல்லவள்கேள்‌ கர்ண்மின்‌ ப 
துகில்சேர்‌ மலர்போல்‌ மணிநீர்‌ நிறைந்தன்று 
புனலேன மூதூர்‌ மலிந்தன்‌ றவருரை 
௯௫ உறையி னுயர்ந்தன்று கவின்‌ ; 2 
போரேற்‌ றன்று நவின்று தகர - 
மார்பழி சாந்தின்‌ அணலளரற பட்டன்று S 
£ துகில்போசிஃபுனலிற்‌ கரைகா ரேற்றன்று 
விசும்புகடி விட்டன்று விழவுப்புன 'லாங்க 
௧௦௦ இன்பமுங்‌ கவினு மழுங்கன்‌ மூதூர்‌ 
நன்பல நன்பல நன்பல வையை 
நின்புகழ்‌ கொள்ளாதிம்‌ மலர்தலை யுலகே, 
என்பது காரப்பருவத்து வையைகீர்‌ விழவணியிற்‌ பல்வேறு 


வகைப்பட்ட இன்பம்‌ கூறி, இவ்‌ வகைப்பட்ட இன்பத்தை 


யுடைய நின்னையும்‌ நினை,த்‌தலரென வையையை , கோக்கித்‌ 
மான்‌ கேட்பத்‌ கோழி இயற்பழித்தது. 


்‌ 


நல்வமுதியார்‌ பாட்டு$ *நந்நாகறர்‌ இசை ; 
பண்ணுப்‌ பாலையாழ்‌ 


7 ்‌ ரை . ட்‌ 
௧-3" விளிக்க யை வரவு 


> . ய்‌ 2 ம்‌ 

(இ-ள்‌.) வளி பொரு, வான்‌ மின்னொடு இருள்‌ பரப்பி - 
காற்றாலே மோதப்பட்ட முகில்‌ மினனலையும்‌ இருளையும்‌ மாறி 
மாறிப்‌ பரப்பி, களையொடு மலைமேல்‌ முற்றி - தன்‌ சுற்றத்‌ 
தோடே சென்று சையமலையின்மேற்‌ சென்று அதனைச சூ சூழ்ந்து 
கொண்டு, விளிவு இன்று தளிபொழி - இடையறாது மழையைப்‌ 
பொழியாகிற்ப, வையைத்‌ தீநீர்‌ - வையையா ற்‌ நின்கண்‌ காட்சிக்‌ 
கினிய அம்‌ நீர்‌, சாரல்‌ ததர்‌ மலர்‌ தாஅய்‌ - அம்‌ மலைச்சார 
லின்கண்ணே காற்றாலே உதிர்ந்த மலர்கள்‌ கன்மேலே பரக்க, 


*நன்னாகர்‌ என்றும்‌ காணப்படுகின்றது. ்‌ 
ப....-14 E] 


௨௧௦ க * பரிபாடல்‌ (௪௨-ஆம்‌ 


ஒளிதிகழ்‌ உத்தி உருகெழு நாகம்‌ - ஒளி விளங்குநின்ற படப்‌ 
பொறியினையும்‌ கண்டார்‌ அஞ்சுதல்‌ பொருந்‌ இயதுமாகிய நாகப்‌ 
பாம்மினது பெயரையுடைய அச்‌ சர்ரலிலுள்ள காகமரமும்‌, 
கரு வழை ஜெமை ஆரம்‌ இனைய - அகிலும்‌ ௪ரபுன்னையும்‌ 
ஜெமைமரமும்‌ சந்தனமரமும்‌ ஆ௫ய இவை வரும்‌ தும்படிசெய் து, 
கரமும்‌ ஞாழலும்‌ தாரமும்‌ தாங்கி - தகரமரம்‌ ஞாழல்மரம்‌ 
செவ தாரமரம்‌ எீன்னும்‌ இவையிற்றைச்‌ சாய்த்து ஏந்திக்‌ 
கொண்டு, வளி வரல்‌ வரவுகாற்றுப்போல விரைந்து வருகின்ற 
வருகை, ஈளிகடல்‌ முன்னியது போலும்‌ - ஒரு பெருங்கடல்‌ 


பொங்லவெருவ தனை ஓக்கும்‌ ; 


லம்‌. 


(வி-ம்‌.) , வையையின்கண்‌ நீர்வரவு கடல்‌ கிளர்ந்து வருவதனை 
ஓக்கும்‌ என்க. வளி - காற்று. , மின்னலையும்‌ இருளையும்‌ மாறிமாறிப்‌ 
பரப்பி என்க. இளை என்பதனை மலைக்‌கற்றி, பக்க மலைகளோடே 
சையமலையை முற்றி எனினுமாம்‌. விளிவு இன்று - இடையிடாது. 
தனி-மழை. ,ததர்‌,- சிதறிய. தாஅய்‌ - பரவ. காகம்‌ - ஒருவகை 
மரம்‌: பாம்பின்‌ பெயராகலின்‌ அப்‌ பாம்பிற்யைந்த ஓளிகெழு உத்தி 
உருகெழு என்னும்‌ அடைமொழிகள்‌ புணர்க்கப்பட்டன. இதுபற்றிப்‌ 
பரிமேலழகர்‌ தரும்‌ விளக்கத்தைக்‌ ழே காண்க. 


உத்தி - படப்பொறி. ௨௫ - அச்சம்‌. ௮௧௬- ௮௫ல்‌. வழை - 
சுரபுன்னை : ஞொமை தகரம்‌ ஞாழல்‌ என்பன மரப்பெயர்கள்‌. ஆரம்‌- 
சந்தனமரம்‌. தாரம்‌ - தேவதாரமரம்‌. இம்‌ மரங்களில்‌ ல வருந்தும்படி 
சிலவற்றை ஏந்திவந்தது என்பதன்கண்‌ நயமுணர்க. ஈளிகடல்‌ - 
செதிந்த கடலுமாம்‌. முன்னியது - வந்தது. 

(பரிமே.) ௪. “*நெட்டிலை வஞ்சக்கோ?" (பழம்பாடல்‌) என்புழி 
யும்‌, “*புல்லிலை வஞ்சிப்‌ புறமதி லலக்கும்‌, கல்லென்‌ பொருநை? 
(புறநா-உ௮௭) என்புழியும்‌, மரஜீசேடத்திற்குள்ளன அதன்‌ பெயர்த்‌ 
தாஷாளரின்கண்ணும்‌, ££ இிங்கள்வெண்‌ குடையினார்க்குத்‌ இருவிழுக்‌ 
குத்த வண்ணம்‌, பைங்கதிர்‌ மதியிற்‌ றெள்ளிப்‌ பகர்ந்தெடுத்துரைத்‌ 
அம்‌”? (சிவக - ௪௧௯) என்புழிச்‌ சந்திரற்குள்ளது அவன்‌ பெயர்த்தாய 
அறிவின்கண்ணும்‌ ஏற்றப்பட்டாற்போல்‌ (பி- ம்‌. அவ்வூரின்கணு 
ஈதிங்க காணொவினகணணு மேற்பட்டாற்பொல) ஒளிதிகழாகின்‌ற 
உத்தியினையுடைய அச்சத்தைத்‌ தருன்ற நீரகமெனப்‌ பாம்பிற்‌ 
குன்னது அதன்‌ பெயர்த்தாய மரத்தின்கண்‌ ஏற்றப்பட்டது. 

௮. வனிபோலும்‌ விரைந்த வரவு. 


௯- ௧௮3 விந்து மதுரை.............கரழ்கொள்வோரும்‌ 


உ (இ-ன்‌.) அம்‌ தண்‌ புனல்‌ வையையாறு வான்‌ மலர்‌ 
தாம்‌ வந்து மதுரை மதில்‌ பொருஉம்‌ எனக்கேட்டு - அழகிய 
குனிர்க்‌ த நீரையுடைய வையையாறு மேற்கூறியாங்கு தரயமலர்‌ 
பரக்கப்பட்டு வந்து மதுரையினது மதிலை மோதாகின் றது 
என்று கண்டோர்‌ கூறக்கேட்டு, மின்‌ அவிர்‌ ஒளியிழை வேயு 
மோரும்‌ - ௮௩ ஈகரமரந்தர்‌, மின்னல்போல விளங்கும்‌ ஒளியை 


யாடல்‌] ்‌ வையை ்‌ உ௧௪ 
2 க 


கெழு சாந்தம்‌ ஆற்றப்‌ பூசுவோரும்‌ - சந்தனச்‌ சாந்தனை மாற்றி 


சிக்கொள்வோரும்‌, கார்கெரள்‌ கூந்தல்‌ துப்பு அமைப்‌ 
போரும்‌ - மூகில்போன்ற. தமது கூந்தலினைக்‌ குழலாக முடி. 
வோரும்‌, வேர்‌ பிணி பல்‌ மலர்‌ வேய்மோரும்‌ - அக கூந்தலிலே 
வெட்டிவேரும்‌ விலாமிச்சவேரும்‌ ஆகிய இருவேரியோடு 
கொடுக்க பலமலர்‌ மாலையைச்‌ குடிக்கொள்வோரும்‌, பொரும்‌ , 
. அவ புட்டகம்‌ புனகுவோரும்‌ - நீராடற்குப்‌ பொரும்‌ துவன 
வாகிய புடைவைுகளை உழிக்திக்கொள வோரும்‌, கட்டிய கயில்‌ 
அணி 5 காழ்கொள்வோரும்‌ - கட்டப்பட்ட கோக்குவாயானே 
அமழகுடைத்தாகிய வடங்களைப்‌ பூண்போரும்‌ ; 
(வி- ம்‌.) மின்னவிர்‌ ஒளியிழை - மின்னல்போன்று விளங்கும்‌ 
.ஒளியையு/டைய அணிகலன்‌ என்க. வேயுமோரும்‌-லேய்வாரும்‌. பொன்‌ 
னடர்‌ - பொற்றகடு. பூம்புன்‌ - பூவாகிய அணிகலன்‌. சாந்தம்‌ - 
சந்தனச்‌ சாந்தம்‌: கெழுசாந்தமாற்றி அகில்புகை கெழுசாந்தம்‌ 
ஆற்றப்‌ பூசவோரும்‌ என மாறுக. ஆற்ற - மிகுதியாக. கார்‌ - முதில்‌. 
கதுப்பு - கூந்தல்‌ ஓப்பனையுள்‌ ஒன்று, குழலாக முடிதல்‌ என்க. மகளிர்‌ 
கூந்தீல்‌: உசசியின்‌ முடிதல்‌, பக்கத்தில்‌ முடிதல்‌, பின்னிச்‌ செருகல்‌, 
சுருட்டி முடிதல்‌, சடையாகப்‌ பின்னிவிடுதல்‌ என ஐவகையால்‌ 
அப்பனை செய்யப்படும்‌, இவை நிரலே, முடி, கொண்டை, சுருள்‌, 
குழல்‌, பனிச்சை எனப்படும்‌. இதனால்‌ கூந்தலை ஐம்பால்‌ என்று 
வழங்குதலுண்டு. 
கயில்‌ - அணிகலனிற்‌ கோக்குவாய்‌ : இதனைக்‌ கொக்குவாய்‌ 
என்பதுமுண்டு, இக்‌ காலத்தார்‌ *கொக்கி? என்பதுமது, காழ்‌- 
வடம்‌, “வேயுமோரும்‌ என்பதன்கண்‌ இடைநின்ற உம்மை இசைநிறை”? 
என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. வேய்மோரும்‌ என வரற்பாலது வேயுமோர்‌ என 
வந்தது ஆகலின்‌ அங்ஙன்ம்‌ கூறினர்‌. 
பொருந்‌ துவ புட்டகம்‌ என மாறுக. புட்டகம்‌ - புடைவை. 
n 
(பறிமே.) ௧௧, வேயுமோர்‌-அணிவோர்‌ : உம்மை: இசைநிறை 
உ ்‌] 
சட. கதுப்பு - குழல்‌. 
௧௮, கயில்‌ - கோக்குவாய்‌. 
௧௯-௨௭: வரச நறுநெய்‌............ பெடையனையோர்‌ 
(இ-ள்‌.) கண்ணடி மாசு அற வாச நறுநெய்‌ ஆடி. வான்‌ 
அகள்‌ வுயக்கி-கண்ணாடி௰மின்‌ அழுக்கு நீங்க மறுமண கெய்யைப்‌ 
பூசி வெள்ளிய கற்பொடியிட்டுச்‌ துலக்க, வண்ணமும்‌ தேசம்‌ 
ஒளியும்‌ இகழ - அக்‌ கண்டூடியின்கண்‌ தமது இயற்கையழகும்‌ 
இ 


வ்‌. 


௨௧௨ பரிபாடல்‌ (௧௨-ஆம்‌: 
க்‌ ர 


செயற்கை அழகும்‌. கலவியாலே பெற்ற ஒளியும்‌ ஸிளங்காகிற்ப- 
அவற்றைக்‌ கண்டு களித்து, வாச மணத்துவர்‌ வாய்க்கெரள்‌ 
வோரும்‌ - பஞ்சவா௫த்‌3 காடும்‌ கூட்டி இடித்த பாக்கனை 
வாயின்கண்‌ இட்டு மெல்வோரும்‌, இடுபுணர்‌ வளையொடு தொடு 
தோன்‌ வயர்‌ கட்டுவடக்‌ கழலிளர்‌ மட்டு மாலையர்‌ - ஆணி' 
அடும்‌ இரட்டை வளையலோடே செறிக்கப்படும்‌ தோள்வளையினை 
உடையாரும்‌ கட்டுவடக்கோடு காலாழியை உடையாரும்‌ தேன்‌ 
துளிக்கும்‌ மாலையினையுடையாரும்‌ ஆஃ, வாசம்‌ ஓசனை 
கமழும்‌ மேனியர்‌ - நாற்காவததூரம்‌ ஈறுமணங்கமமும்‌ இரு. 
மேனியையுடைய இம்‌ மகளிர்‌, மடமா மிசயோர்‌ - சிலர்‌ 
மெல்லிய கடையை உடைய குதிரையின்மீது ஏறுவோரும்‌, 
அன்னப்‌ பெரும்படை அனையோர்‌, பிடிமேல்‌ - பெரிய பெடை 
வன்னம்போல்வார்‌ சிலர்‌ பெண்யானையின்‌மீ அ ஏறுவோருமசய்‌ ; 
(வி- ம்‌.) வாச ஈறுகெய்‌- வாசவெண்ணெய்‌. 
கொண்மை நிறமுடைய கற்பொடி. வயக் - தலக்‌டி. 
இயற்கையழகு. , தேசு - செயற்கையழகு. ஒளி - தங்‌ 
புணர்ந்தமையாலுண்டான புதிய ஒளி. 


வான்துகள்‌ - 
வண்ணம்‌ - 


காதலரோடு 


வாசமணத்துவர்‌ - பஞ்சலாசத்தோடு கூட்டி யிடித்த பாக்கு. 
பஞ்சவாசமாவன : *“தக்கோலம்‌ திம்பூத்‌ தகைசால்‌ இலவங்கம்‌: 
"கற்பூரம்‌ சாதியோ டைந்து ”” என்பன. துவர்‌ - பாக்கு. புணர்வளை - 
இரட்டை வளையல்‌. தொடுதோள்‌ வளை : வினைத்தொகை. கட்டு 
வடம்‌ - ஓ வகை அணிகலன்‌. கழல்‌ - காலாழி: கான்மோதிரம்‌. 


உயரிய பிணம்‌ ஒருயோசனை தூரம்‌ கமழவல்லது என்பவாகலின்‌, 'ஓசனை 
கமழும்‌ மேனியர்‌” என்றார்‌. 


* சமுதின்மேல்‌ விரீந்த பானையும்‌ ஒரோசனை யுலாவி நாறுமே ?? 
எனவும்‌, “ஓசனை கறும்புகை கமழ? (வக. ௧௧ - ௧௫௨.) எனவும்‌ 
விறரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 

(௪௧) *முன்னவி ரொளியிழை வேயுமோரும்‌? என்பது தொடங்கு, 
“அன்னப்‌ பெரும்‌ பெடையனையோர்‌” (௨௭) என்னுந்தணையும்‌ கூறப்‌: 
பட்டன மகளிர்‌ செயல்‌: மேலே மைந்தர்‌ செயல்‌ கூறுகின்றார்‌. 


"(பரிமே.) ௨௦-௨௪. வண்ணம்‌-இயற்கையமகு. தேசு-செயற்கை 
* யழகு. ஓனி- கலவியால்‌ வந்த நிறம்‌. 


ர ௨௧. இடுவளை - ஆணியிடும்‌ வளை. 
௨௭. பிடியை நடையால்‌ வென்று ஏறினரென்பது போதர: 
“சன்னப்பெடையனையோ" ரென்றார்‌. 0 அற்ற 
இவ்வளவும்‌ மகளி; மேலன மைக்தர. 
௨௮-௯௯: கடுமா............ னில்சில்‌ 


(இ ன்‌.) கடுமா கடவுவோரும்‌ களிறுமேல்‌ கொள்‌ 
கோரும்‌ இனி மைக்தருட்‌ சிலர்‌ விரைந்த கடையினையுடைய" 


வ்ரடல்‌] ம்‌ வையை வல பக்கக்‌ 
ச 5 
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குதிரையினை ஏறிச்‌ செலு க்துவோரும்‌, வேறுசிலர்‌ களிற்று 

யானை மிசையேறிச்‌ செலுத்‌ துவோரும்‌, வடி மணி நெடும்‌ தேர்‌ 

மா முள்‌ பாய்க்குகரும்‌ - வேறுசிலர்‌ தெளிந்த ஓசையைஏடைய 

மணிகள்‌ கட்டப்பட்ட நெடிய ,கேரின்கட்‌ பூட்டிய குதிரைகளை. 
முட்கோலாற்‌ குத்‌ திச செலுத்துவோரும்‌ ஆூ, விரைபு விரையி 

மிசை மிகை ஈண்டி - விரைந்து விரைந்து மிகமிக நெருங்கிச்‌ , 
'செல்லாநிற்ப, வையைகீர்‌ ஆடல்‌ தலை தீ தலைச்சிறப்ப - வையை 

நீராடல்‌ இடக்கொறும்‌ இடந்தொறும்‌ கறக்கும்படியும்‌, கூடல்‌ 

உரை கர வந்தன்று-மதுரையிலுள்ள மாந்‌ தரெல்லாம்‌ தன்னைப்‌ 

புகழவும்‌ வாரஈகின்றது, காண்பவர்‌ ஈட்டம்‌ வையை கரை,தர 

வந்தன்று - அதனைக்‌ காணவந்த மக்கட்‌ கூட்டம்‌்வையையின்‌ 

இருமருங்கும்‌ அ.கண்‌ கரையை ஒப்பாவந்து குழுவிற்று, நத்தம்‌ 

கரைமேலோ : நிவந்தது - அம்‌ நீர்வெள்ளம்‌ கரைக்கு மேலே 

உயர்ந்தது, காண்பவர்‌ காதல்‌ நீத்தம்‌ கவர்ந்தது போலும்‌ - 

அது தன்னைக்‌ "காணவநங்கு மக்களின்‌ ஆசைவெள்ள தனையும்‌ 

கவர்ந்துகொண்டு பெருகிய துபோலப்‌ பெருகிற்று, துறை முன்‌ 

நிறை அணிரின்‌ றவர்‌ மொழி மொழி - அப்பொழுது அவ்‌' 
-வையையின்‌ கண்‌ நீராடும்‌ துறையின்முன்‌ நிறைந்த அணி 

அணியாக நின்ற மாந்தர்‌ மொழினெற மொழிகள்‌, ஒன்றல பல 

பல உடணெழுந்‌ தன்று - ஒன்றை யொன்று ஒவ்வாது பல” 
பலவாக ஒருகால,த்தெழுந்‌சன ; யார்‌ அவை எல்லாம்‌ தெரியக்‌ 

கேட்குநர்‌ - யாரே அம்மொழிகளை எல்லாம்‌ பொருள்விளங்கக்‌ 

கேட்க வல்லார்‌; கில்லா - அவை கேட்டல்‌ கூடா, கேம்டன 

லலி - எம்மாற்‌ கேட்கப்பட்டன ஒருலெவேயாம்‌ ; 


(வி-ம்‌.) கடுமா - கடிய ஈடையையுடைய குதிரை. வடிமணி - 
'தெளிர்த ஓசையையுடைய மணி, முள்‌ - முட்கோல்‌. பாய்க்குநர்‌ - 
குத்துவோர்‌. இங்ஙனுமாக இருபாலாரும்‌ விரைபு விரைபு ஈண்டி 
என்க. வீரைபு - வீரைந்து. ஆடல்‌ - நீராடல்‌. தலைத்தலை? துறை 
யிடந்தொறும்‌ துறையிட ந்தொறும்‌. கூடல்‌ - மதுரையிலுள்ளார்‌: 
ஆகுபெயர்‌. உரை - புகழ்‌, வந்தன்று - வந்தது. கரைதர-கரைபோல. 
சட்டம்‌ - கூட்டம்‌, த்தம்‌ - வெள்ளம்‌. நிவந்தது - உயர்ந்தது? 
பெருதிற்று. கரைமேலாக எனற்பாலது ஈறுதொக்கு “கரைமேலா? 
என நின்றது. காண்பவர்‌ காதல்‌ நீத்தம்‌ எனக்கூட்டுக. 

காண்பவர்‌ காதல்‌ நீத்தம்‌ கவர்ந்தது போலும்‌ என்னும்‌ இத்துணை 
யும்‌ பருவவரவும்‌ வையை நீர்‌ வரவும்‌ கூறிற்று. 3 

இனி, அது காணவந்தாருள்‌ முன்னர்‌ வந்து கண்டோர்‌ பின்னர்‌ 
வந்தவர்க்கு அங்குத்‌ தாம்‌ கேட்டவை கூறுகின்‌ றவாற்றானும்‌ 
கண்டவை காட்டுகன்றவாற்றானும்‌ விழவணிஇன்பம்‌ கூறப்படு 
கின்றது. ( 

மூன்றுறை நிறையணி என்பது முதலாகக்‌ கண்டோர்‌ கூற்று. 
அறைமுன்‌ எனற்பாலது முன்றுறை என முன்பின்னாக மாறி கின்‌: 
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௨௧௪ த பரிபாடல்‌ [ச௨-ஆம்‌- 
பப ௪ [1 
தொசைச்சொல்‌. நிறையணி : வினைத்தொகை. மொழி மொழி: 
வினைத்தொகை. மொழி8ஜன்‌ ற மொழி என்க, ஓன்றல - பொருக்‌.துஇல2: 
ஒன்றோடொன்று பொருந்து என்க. உடனெழுந்தன்று - ஓரே 
காலத்‌ தெழுந்த து. எழுந்தன று: பன்மை ஒருமை மயக்கம்‌. கேட்குகர்‌ 
யார்‌ என்னும்‌ வினா ஒருவரும்‌ கேட்டனரில்லை என்பதுபட நின்றது. 
ல்லா - கூடா ; கேட்கக்‌ கூடா என்றபடி. 

“ இனி எல்லாம்‌ கேட்கப்படாமைக்குக்‌ காரணங்காட்டி, கேட்கப்‌: 
யட்டசில இவை என்று கூறுகின்றார்‌. 


௪௦-௪௪: ஓத்த...............அளத்தல்‌ காண்மின்‌ 


(இ-ள்‌.) ஒருவர்‌ பிற்படார்‌ நித்தம்‌ அத்தகத்‌ இகழும்‌: 
அரிவையர்‌ - தம்முள்‌ ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ பின்னிடா தவராய்க்‌ 
கூத. காடுகற்கண்‌ அழகுதக தம்மு? ஒத்துவிளங்கும்‌ ஆடல்‌ 
மகஸிர்‌, ஒத்த குழலின்‌ ஒலி எழ மூழவு மத்தரி” தடாரி 
தண்ணுமை : மனாளி இமிழ்‌ ஒத்து அளந்து - பொருந்‌ இய: 
வலிய த்‌ னின்றும்‌ இசை எழாகிற்ப முழவு மத்தரி தடாரி 
தண்ணுமை மதனி என்னும்‌ இவ்விசைக்‌ கருவிகளினது ஓசை 
யையுடைய தாளத்தை அளந்து, நேர்‌ இறை முன்கையால்‌ - 
மத நேரிய இறையாகிய முன்கையாலே, சீர்தூக்கி அளத்தல்‌: 
காண்மின்‌ - அத்‌ தாளத்தை அளத தலைக்‌ காண்மின்‌ ; 

(வி-ம்‌.) குழல்‌ - வேய்ங்குழல்‌, இமிழ்‌ - ஓசை, மத்திரி முதலி 
யன இசைக்‌ கருவிகள்‌. ஒத்து - தாளம்‌. நித்தம்‌ - நிருத்தம்‌; கூத்து. 
அ - அழகு. இறை - வளையலணிதற்குரிய இடமாகிய கைப்பகுதி £ 
எனவே இறையையுடைய முன்கை ௭ னினுமாம்‌. 


இப்பகுதி மொழிகள்‌ கேடீகப்படாமைக்குக்‌ காரணம்‌ கூறிய 
படியாம்‌ 5 


இனிக்‌ கேட்டன கூறுகின்றார்‌. , 
௪-௬: நானுள்‌ கொகஃ்‌................. நரரிகை யென்மரும்‌ 


(இ-ன்‌.) தோழி ஒருத்தி காணும்‌ குறைவு இலள்‌ - 
கோழியே கேள்‌ ஒருத்‌இ நாணுக்‌ குறையில்லாத குலமகளா 
விருந்தும்‌, சிறந தான்‌ ஈயனில்‌ பரத்தை இல்‌ தோள்‌ நலம்‌ 
உண்டு துறந்தான்‌ என - தனக்குச்‌ சிறந்‌ தவனாஇய கணவன்‌ 
கன்மையில்லாத பரத்தையரது இல்லத்நிற்குச்‌ சென்று: 
அவரது தோனினது அழகை நுகரும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்னை 
கீத்துப்‌ போயினன்‌ என்று அவனோடு ஊடியிருந்தவள்‌, யாணர்‌ 
மலி புனல்‌ நீத்தத்து - புதுவருவாயினையுடைய மிக்க நீராகய-: 
வெள்ள,க்‌.இன்கண்‌, இரும்பிடி சிறந்‌தானோடு சேண ஏறினான்‌ - 
பெரிய பிடியானையின்‌ முதுன்மேல்‌ நீராட்டு விருப்பக்‌ தாலே 
அவ்னுடலையும்‌ மறந்து தன்‌ கணவனோடு உயர ஏறினாள்‌, மற்று: 


_ யாடல்‌] ல்‌ வையை _- ்‌ ௨௧௫ 


ப்‌ 3. 

0 ௫ 2} 
நங்கை நாணாள்‌ கொல்‌ என்மரும்‌ - அம்‌ நங்கை நாணுடையள்‌ 
ஆவளோ என்று "கூறுவோரும்‌, கோட்டியுள்‌ கொம்பர்‌ குவிமுலை 
கோக்குவோன்‌ - கூட்ட த்‌ தன்கண்‌ நின்றே ஒருவன்‌ பூங்கொம்பு 
ஓப்பா ளொரு தியின்‌ குவிந்த முலைகளைக்‌ கூர்ந்து நோக்காகிற்‌ 
பன்‌, ஒட்டை மனவன்‌ உரம்‌ இலி என்மரும்‌-அவன்‌ இள நெஞ்சை 
இண்மையில்லா, தவன்‌ என்று இகழ்வாரும்‌, சொரிந்‌த.தர்‌£ம்‌ 
சொற்றதூஉம்‌ பற்றுள்‌ - இவள்‌ இவனைப்‌ பண்டு மலர்‌ முதலி 
யன கையுறையாகக்‌ கொணர்ந்து பொழிந்ததும்‌ காதன்‌ மொழி 
பேசியதுமாகிய செயல்களானே அறிந்‌ தானில்லை அங்ஙனமிருக்‌ 
தும்‌, நெறிசெல்வான்‌ பின்‌ - வழிமிசைப்‌ போஜன்‌ற ஏஇிலான்‌ 
ஓருவன்‌ பின்னே, நெஞ்சத்தை நீத்தாள்‌ - தனது நெஞ்சைப்‌ 
போக்கி, நிறந் திரிந்தாள்‌ குனு மேனி பசலைபூப்ப நின்றாள்‌, 
அன்பூற்றாள்‌ - யாம்‌ காதல்‌ கொண்டவிடத்தும்‌, நிறை அஞ்சி- 
இங்ஙனம்‌ நிறையழிதற்கு அஞ்ச, கழியாமோ - அம்‌ மிகுதி 
யினைக்‌ கழிக்கக்‌ கடவேமல்லமோ, என்மரும்‌ - என்றது 
வோரும்‌, உவன்‌ இந்‌ நாரிகை பூணாரம்‌ நோக்கப்‌ புணர்‌ முலை 
பார்த்தான்‌ - இவன்‌ இம்‌ மடந்தை பூண்டுள்ள முத்தார,த்‌தின்‌ 
அழகினை நோக்குவான்‌ போல இவளுடைய ஒன்றனொடு ஒன்று 
நெருக்கிய முலைகனைப்‌ பார்த்தனன்‌, அவனை நாணாள்‌ என்மரும்‌ - 
அவன்‌ அங்ஙனம்‌ பார்த்தற்கு இவளும்‌ நாணுத்‌ றிலள்‌ 
என்பாருமாயினார்‌ ; 

(வி- ம்‌.) காணாள்கொல்‌ - நாணுடையள்‌ ஆவளோ.” நயனில்‌ - 
நன்மையில்லாத. யாணர்‌ - புதுவருவாய்‌. யாற்றிற்குப்‌ புதுவருவா 
யாவது மேலும்‌ மேலும்‌ நீர்வந்து பெருகுதல்‌. சேண - உயர. கணவ 
னிற்சிறந்த கேளிரின்மையால்‌ கணவனைச்‌ இறந்தான்‌ என்றார்‌. 
வெறிச்‌ - முதுகு. நாணுக்‌ குறைவிலள்‌ - நாணுடை.மையிற்‌ குறை 
வில்லாதாள்‌ ; குலமகள்‌ என்றவாறு. நங்கை என்றது, இகழ்ச்சிக்‌ 
குறிப்பு. கோட்டி - கூட்டம்‌; வடசொல்‌. கொம்பர்‌ - பூங்‌ கொம்பு: 
ஆகுபெயர்‌. அடங்காமல்‌ பொறிவழிப்‌ போதலால்‌, ஓட்டைமனவன்‌ 
என்றார்‌. மனவன்‌ -மனத்தையுடையான்‌. உரம்‌ - திண்மை. 

சொறிந்ததாஉமீ என்னும்‌ பாடத்திற்கு எவ்வாற்றாலும்‌ பொருள்‌ 
விளங்கவில்லை. ஆதலின்‌ சொரிந்ததூஉம்‌ எனத்‌ திருத்தப்பட்டது. 
சொரிதல்‌ - மலர்முதலியன கொணர்ந்து சொரிதல்‌. சொற்றல்‌ - 
சொல்லுதல்‌. முன்னர்‌ எவ்வாற்றானும்‌ அறியப்படாத பு.தே வானாகிய 
நெறிச்செல்வான்‌ பின்‌ நெஞ்சம்‌ போக்கிநிறந் திரிந்தாள்‌ என்று வியந்த 
படியாம்‌. யாமாயின்‌ இங்ஙனம்‌ கிறையழித ற்கு அஞ்சிக்கழிப்பேம்‌ என்க 

பூணாரம்‌ - பூணுகின்ற முத்துமாலை. முத்‌ துமாலையின்‌ அழகைக்‌ 
காண்பது தலைக்டோகப்‌ புணர்முல்யை உவன்‌ பார்த்தான்‌; அங்ஙனம்‌ 
பார்த்தற்கு இவளும்‌ நாணுகின்றிலள்‌. காரிகை - பெண்‌. 

(பரிமே.) என்று கேட்டன கூறி, மேல்‌ உவந்தவை காட்டல்‌ 


கூறுகின்றார்‌. - 


டர 


எ எ பொய்ச்‌ சூளாள்‌ என - ஏடா 


௨௧௬ 


௪ 
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௫௭௪ - ௬௬ : அமீர்தன............. ...உணர்த்துவரனை 


(இ.-ள்‌.) அமிர்து அன நோக்கத்து அணங்கு ஒருத்தி 
பார்ப்ப - ஒறாத்தி சன்சனணைவனை அமிழ்தத்தை ஒத்த இனிய 
பார்வையாலே மற்றொருத்தி கூர்ந்து நோக்காகிற்ப அதனைப்‌ 
பொனுதே, கமழ்கோதை கோலாப்‌ புடைத்து - தனது மார்பின்‌ 
கட்‌ டெந்த மணங்கமமு மலர்மாலையை வாங்‌ அதனையே 
கோலாகக கொண்டு தன்‌ கணவனைப்‌ புடைத்து, தன்‌ மார்பில்‌ 
இழையினை வாங்கிக்‌ கை யாத்து-கன்மார்பில்‌ வடத்தை வாங்கி 
அவனது முனகைகளைச்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டி, இறுக இறுக்கி - 
“இறுக இஅக்ப்‌ பிடிக்துக்‌ கொண்டு, பிழையினை என்ன - 
ஏடா நீ கற்றமுடையை என்‌,று கூறுகிற்ப, டபிழை ஒன்ணுங்‌ 
காணான்‌ - அங்குலம்‌ அவள்‌ கடிதற;க காரணமான குற்றம்‌ 
ஒன்றும்‌ தன்பாற்‌ கசாணமாட்டாக அவன்‌ தொழுது - அவளை 
வணர்‌, ட கடகம்‌ - நல்லாய்‌ யான்‌ புரிக்த. குற்றம்‌ யாது 
என அவளயமய வனவாமினற, தூயவனைக 


காண்மின்‌ - 
* . 
பிழையில்லாசவனைக்‌ ௧ ரண்மின்‌, 


நினை ஒருத்தி பார்த்தாள்‌ 
நின்னை ஒருத்தி நோக்கினாள்‌ 
அக்கனம்‌ கோக்கியவள்‌ நின்னால்‌ சூள்‌ பொய்க்கப்‌ பட்டவளே 
ஆகல்‌ வேண்டும்‌ என்று அவள்‌ பிழையிது என, எடுத்துக்‌ 
காட்ட, பார்த்தவளை பொய்ச்சூளாள்‌ என்பது யான்‌ அறி 
யேன - கல்லாய்‌ என்னைப்‌ பார்‌த்தவளையாதல்‌ அவள்‌ சூள்‌ 
பொய்க்கப்‌ பட்டவள்‌ என்பது பற்றியாதல்‌ யான்‌ ஏதும்‌ அறி 
யேன்‌ "என்று கூறி, ஆறு: மெய்ச்குள்‌ ர்கள்‌ பமலும்‌ 
அவளைப்‌ பணிமொழி கூறி ரைந்து மெய்யாகவே ஆணையிடு 
இன்றிவனை, மெல்லியல்‌ ஒல்லுவ சொல்லாது பொய்ச்சூள்‌ 
என்று உரைவழுவச்‌ சொல்ல - அதுகேட்ட மெல்லிய சாய 
“ இடைய அம்மடக்கை அவன்‌ பொறுப்பனவாகிய மொழிகளைக்‌ 
கூறாமல்‌ ஏடா 8 இப்பொழுது செய்யும்‌ சூள்‌தான்‌ என்னே? 
இதுவும்‌ பொய்ச்குளே என்று தனது மொழி குற்றமுடைத்‌ 
தாகக்‌ கூறாகிற்ப, உறைத்தும்‌ செறுத்தும்‌ உணர்த்துவானை - 
அதுகேட்ட அவன்‌ அ௮ச்சூளின்௧கண்‌ மேலும்‌ மிக்கும்‌ வெகுண்‌ 
டும்‌ அவள து ஊடலைப்‌ போக்க முயன்றானாக ; 


க(வி-ம்‌.] அமிர்தன - அமிழ்தம்போன்‌ ற, இது பண்புபற்றி 
வந்த உவமை: அணங்கு - தெய்வமகள்‌ : ஆகுபெயர்‌, கோலாக எனற்‌ 
பாலது ஈறு தொக்கது. * இழை - அணிகலன்‌, யாத்து - கட்டி : 
இ.துறுக்க-மேலும்மேலும்‌ இறுக்கி என்றவாறு. குற்றமிழைப்போரை 
அடித்துக்‌ கட்டிலைத்தக்‌ குற்றங்கூறலும்‌, கேட்டலும்‌ உலகியல்‌, 
உ பிழையை உடையாய்‌. “நெஞ்சறிந்ததின்மையான்‌ 

ட அருகி என்றார்‌. பொய்ச்சுளாள்‌ - பொய்த்த சூளினையுடையாள்‌ : 
னல்‌ குல்‌ பொய்க்கப்பட்டாள்‌ என்க. பார்த்தவளையும்‌ பொய்ச்‌ 


சு 
- 


ச்‌ 


பாடல்‌] வையை ்‌ ௨௧௭ 


்‌] 
2 » 
» 


குளாள்‌ என்பதுபற்றியும்‌ யான்‌ அறியேன்‌ என்க. ஒல்‌. லுவ - அவனாற்‌ 
பொறுக்கத்தகுவன. 


பதி தூயவனாகலின்‌ பொறு தவனாய்‌? மீண்டும்‌ குளின்கண்‌ மிக்கு ” 
என்பார்‌ 'உறைத்தும்‌' என்றார்‌. உறைத்தல்‌: அதன்கண்‌ ஊன றிறிற்றல்‌, 
செறுத்து - செய்யாதன சொல்லுதலிம்‌ சினந்து என்க. 

(பரிமே.) ௬௪. தூயவனை - பிழையில்லாதானை. ar 

௬௨. என - என்று அவள்‌ சொல்ல. 

௬௫2 ஓல்லுவ - பொறுப்பன. 

௬௬. ஊறைத்தும்‌ - அச்‌ குளிள்கண்‌ மிக்கும்‌. + 

௬௪ - ௪௬: புஃலாது.......... அ. அனவிரங்கு 
6 Ke} , n 

- இன்‌.) புல்லசீது ஊடிப்‌ புலந்து நின்றவள்‌ - இவ்‌ 
வாறு ஊடல்‌ தர்ததுழியும்‌ கூடாமல்‌ ஊடிநின்‌ றவள்‌ அந்நிலை 


மையினின்‌ றீம்‌ புலவி நிலைமைக்கண்‌ நின்று, பூ எழில்‌ வண்ண 4 
௫. 


நீர்‌ பூரித்த வட்டு எறிய- பூவினது மணத்தையும்‌ அழகையு 
முடைய அரக்கு நீரால்‌ நிறைக்கப்பட்ட வட்டினை அவன்‌ 
மார்பில்‌ எறிய, எழில்‌ உண்கண்‌ நோக்கம்‌ எ.றிவேல்‌ பட்டபுண்‌? 
பாய்‌ குருஇசோர - அவ்வரக்குகீர்‌ அவளுடைய அழகை மை 
யுண்ட கண்ணாயெ எறிகின்ற வேல்பட்ட புண்ணினின்றும்‌ 
குருதி சொரிவது போன்று சொரியாநிற்ப, பகையின்று 
உளம்சோர நில்லாது அல்லாந்து நீங்கி நிலம்‌ சோர - அவன்‌ 
அந்நிலைமையினைப்‌ பொறானாய்‌ அவள்பாற்‌ பகைமை இலனாித்‌ 
தன்‌ நெஞ்சம்‌ நெடழ்‌தலானே அவள்‌ முன்னிலை நில்லாது 
அலமந்து அ௮வ்விட,த்‌இனின்று நீங்கி நிலத்‌. தன்கண்‌ வீழ்ந்து 
வணங்க, மல்லார்‌ அகலம்‌ வடுஅஞ்சி மம்மர்‌ கூர்ந்து - வணங்கு 
குற்‌ பொருட்டு அங்ஙனம்‌ நிலத்தில்‌ வீழ்ந்தவனைக்‌ கண்ட அவள்‌ 
அவனது மறபோர்க்குப்‌ பொருந்திய மார்பின்கண்‌ தான 
எறிந்த வட்டாலே உண்டான புண்ணாலே இங்கனம்‌ நிலத்தில்‌ 
வீழ்ந்‌தானெனக்‌, கருதி அஞ்சி மயங்கி, எல்லாத்‌ அனியும்‌ 
இறப்ப - முன்புள்ள எல்லாப்‌ புலவியும்‌ நீங்காநிற்ப- ஈல்‌ ஏா 
எழில்‌ ஆகம்‌ சேர்வித்தல்‌-தன்‌ கா,தலனாகிய அவனுடைய நலல 
அழனெயுடைய மார்பினை,த்‌ தழுவிக்கொண்டாள்‌ ; இங்ஙனம்‌ 
புலந்‌தாரைப் புலவி £ர்த்துக்‌ கூடச்‌ செய்தலின்கண்‌, வையைப்‌ 
புனல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ வல்லது என - இவ்‌ வையைகீர்‌ இன்றே 
யன்றி எக்காலத்தும்‌ வன்மையுடைய து ஆகும்‌ இக்நிகழ்ச்சி 
மினையும்‌ காண்மின்‌ என்று காட்டா நிற்ப; 

(வி-ம்‌.) ஊடல்‌ முதிர்ந்த நிலைமைக்கண்‌ துனி எனப்படும்‌. 
ஊடிப்‌ பின்னர்ப்‌ புலந்து நின்றவள்‌ என்க, வண்ணநீர்‌ - அரக்காலே 
நிறமூட்டப்பட்ட நீர்‌ என்க. ஊடல்‌ முதிர்ந்து ஏலவிரிலை எய்தி 


௫. 


௨௧௮ பரிபாடல்‌ (௧௨ - ஆம்‌ 


கின்றாளாகலின்‌, வட்டின்கண்‌ நீரை யெறியாது வட்டினையே எறிந்தாள்‌ 
என்க. பூரித்தல்‌ - நிறைத்தல்‌: நோக்க வேல்பட்ட புண்‌ என மாறுக. 
கோக்கமாகய வேல்பட்ட புண்‌... குருதிபோலச்‌ சோர என உவமச்‌ 
சொல்‌ வடுவித்‌ தோதுக. பகையின்று - பகைத்தல்‌ இன்றி: இன்றி: 
என்னும்‌ வீனை யெஞ்சிகரம்‌ உகரமாயிற்று. சினந்து நிற்றலால்‌ எதிர்‌ 
நிற்கீன்‌ அவள்‌ சனம்‌ பெருகும்‌ என்று எதிர்நில்லாது நீங்‌இ 
வணங்கினான்‌ என்க. த 

வணங்கற்கு நிலத்தில்‌ வீழ்ந்தவனை ஏறுண்டு வீழ்ந்தான்‌ எனக்‌ 
கருதி அஞ்சி மயங்கிப்‌ புலவி யொழிய மார்பஞ்‌ சேர்ந்தாள்‌ என்க. 
மம்மர்‌ - மயக்கம்‌. ஏர்‌ - அழகு. ஆகம்‌ - மார்பு: உடம்புமாம்‌. எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌. ம்‌ 

சேர்ந்தான்‌ என்பது வருவித்துக்‌ கூறப்பட்டது. 

n 

(பரிமே.) நீரை எறிய வட்டை எறிந்தது, ஊடி, விளையாட்டு 

ஓழிர்‌ தமையீன்‌. 6 


(ஊடலுண்டாகிய காரணத்தால்‌ மேலேவீளையாட்டும்‌ ஓழிந்தமை 
யால்‌ ஒட்டினையே எ றிக்‌ தவிட்டாள்‌ என்பதாம்‌.) 


௭௪௪. என - என்று காட்ட : ஆங்கு: அசை. 
௭௭-௮௬: மல்லிகை... 1 


௨ (இ-ள்‌.) (௮௬) போரடு தானையான்‌ யாறு-போரின்கண்‌ 
பகைவரை வெல்லும்‌ படையினையுடைய பாண்டியனுடைய இவ்‌ 
வையையாறு, மல்லிகை மெளவல்‌ மணம்‌ கமழ்‌ சண்பகம்‌ 
அல்லி கழுகீர்‌ அரவிந்தம்‌ ஆம்பல்‌ முல்லை வகுளம்‌ குருக்கத்தி 
யா திரி - மல்லிகைமலரும்‌ முல்லைமலரும்‌ நறுமணம்‌ கமழாநின்ற 
சண்பகமலரும்‌ வெள்ளல்லிமலரு£்‌ செங்கமுநீர்மலராம்‌ தாமரை 
மலரும்‌ அரக்காம்பமலரும்‌ கஞ்சங்குல்லைமலரும்‌ மகிழமலரும்‌ 
குருக்க,த்‌,இமலரும்‌ பாதிரிமலரும்‌, ௩ல்‌ இணர்‌ நாகம்‌ நறவம்‌ 
சுரபுன்னை எல்லாம்‌ கமமும்‌நன்றாஇய பூல்கொ,த்‌துக்கரயுடைய 
நாகமரதீஇன து மலரும்‌ நறவமலரும்‌ சுரபுன்னை மலரும்‌ ஆதிய 
இவ வெல்லாமலரும்‌ கமழ்தற்டெமான, இருசகர்‌ கரை கவிழ - 
இருமருங்கிலுள்ள கரையை மோதிக்‌ கலப்‌ பின்னர்‌, பாறைப்‌ 
பரப்பின்‌ பரந்த சிறை கின்று - பாறைக்கல்லினையுடைய நிலம்‌ 
போன்னு அசையாத பரந்த கல்லணையானே தடையுண்டு தேங்கி 
கின்று, இருள்‌ செதி மால்‌ மாலை .. இருள்‌ செறிதற்திடமான 
மயக்கித்ைதயுடைய மாலைப்பொழு இலே. தேறித்‌ தெளிந்து - 
மிச,த்தெனிந்‌ து, துறக்க “தொழிலைக்‌ தன்‌ நீர்நிழல்‌ காட்டும்‌ - 
வானுலக,க நிகழும்‌ தொழிலைத்‌ தனது அடம்‌ நீர்கிழலிலே 
காட்டாகிற்கும்‌, கார்‌ அடு காலை அவ விரு&£ ஓட்டும்‌ காலைப்‌ 
பொழுதிலே, கலிழ்‌ செங்குருதி த்தே - கலங்கிய வெந்த குருதி 
யினது தன்மையுடைய தாகும்‌ ; 


கு 


பாடல்‌] ்‌ வையை த்‌ ௨௧௯ 
ய » 
3. 


்‌ ்‌ 

, (வி-ம்‌.) தானையான்‌ யாறு இருசார்‌ கரையை மோதிக்‌ கலங்கிப்‌ 
பின்னர்‌ அணை கின்று தெளிந்து மாலையில்‌ தன்னீழலிற்‌ றுறக்கத்‌ 
தொழிலைக்‌ காட்டும்‌; காலைப்பொழுதிலோ குருதியின்‌ தன்மைத்தாம்‌ 
என்க. 4 ஓட்டு 2 


மல்லிகை முதலாகச்‌ "சுரபுன்னை ஈறாக வுள்ளன எல்லாம்‌ 
அவற்றின்‌ மலர்க்கு ஆகுபெயர்கள்‌. மெளவல்‌ - முல்லை: , காட்டு 
மல்லிகையுமாம்‌. மணங்கமழி சண்பகம்‌; நல்லிணர்‌ நாகம்‌ என்‌, பன 
தம்‌ பொருட்கேற்ற இயற்கை யடையடுத்து நின்றன. அள்லி, 
வெள்ளாம்பலும்‌; ஆம்பல்‌, அரக்காம்பலுமாகச்‌ கொள்க, கழுநீர்‌ - 
செங்கழுநீர்‌, வகுளம்‌-மகழம்பூ: நீர்ப்பு நிலப்பூ கோட்டுப்பூ கொடிப்பூ. 
என்னும்‌ நரல்வகைப்பூவும்‌ கமழும்‌ கரை என்பார்‌, “எல்லாம்‌ கமழும்‌”? 
என்றார்‌. நீர்க்கரையாதலின்‌ நீர்ப்பூக்களும்‌ கமழ்ந்தன என்க. ? 


ப) ட்‌ ட 9 
.னெச்சமாகக்‌ கொள்க.” 


“கலிம' என்னும்‌ செயவெனெச்சத்தைக்‌ கலிழ்ந்து எளச்‌ செய்தெ 
3 
5 [்‌. 
தேறித்‌ தெளிந்து -மிகத்‌ தெளிந்து என்க. துறக்கத்‌ தொழில்‌ - 
வானுலகின்சண்‌ நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌. கார்‌ - இருள்‌: அகுபெயர்‌ஃ 
கலிழ்‌ - கலங்கிய. 2 


2. 


3 ச 
காலைப்பொழுதிற்‌ கலங்குதற்குக்‌ காரணம்‌ நீராடுதல்‌ என்க. " 


இதனால்‌ நீராடன்‌ மிகுதி கூறியவாறு. 
(பரிமே.) ௮௪. கரையென்றது கரையணைந்த நீரோட்டத்தை. 


௫ 


ப்பி 
இங்ஙனம்‌ புனலாட.......2/:222-9%க வட வக 


௮௭ - ௯௨: ௬ுடுநீர்‌........... நத 41 (22) 91012) f 


இ-ள்‌.) (௬௨) கேர்‌ இறை முன்கை நல்லவள்‌ - நேரிய 
இறையினையுடைய முன்கையினையுடைய இம்‌ நங்கை, சிவந்து 
பிண்டிக்‌ கடி மலர்‌ - அசோகினது சிவந்த புதுமலரை) சுடு நீர்‌ 
வினைக்‌ குழையின்‌ ஞால - இயிலிட்டுச சுட்டமையானே ஒளிமிக்க ௦ 
நீர்மையினையுடைய தொழிற்‌ சிறப்புடைய குழைபோல்த்‌ 
தூங்கும்படியாக, தன்‌ காதிற்‌ செரிஇ - தனது செவியிலே 
செருடிக்கொண்டு, விடுமலர்ப்‌ பூங்கொடிபோல அடங்கி - 
கட்டலர்ந்த மலரையுடைய பூங்கொடிபோல ஒல்கி, அடிமேல்‌ 
அடி.யொ துங்கி - ஒருவன்‌ இட்டுச்சென்‌ ற அடிச்சுவட்டின்மேல்‌ 
அடியிட்டு நடந்‌ துசென்றவள்‌ ஒருபால்‌ ஓதுங்கி, தொடி முன்கை 
தன்கண்ணி காரிகையாகத இருத்‌ இனாள்‌-வளையலணிந்த தனது 
முன்கையாலே தன்‌ தலையிற்‌ குடியுள்ள மாலையை அழகுறத * 
இருத்தினாள்‌, கேள்‌ காண்மின்‌ - ஆதலால்‌ அவன்‌ அவளுடைய 
காதலனே ஆதல்‌ வேண்டும்‌ இக்காட்சியினையும்‌ கரணுமின்‌ 
என இவ்வாறு உவந்தவை.,காட்டாநின்‌ றனர்‌ ; 

(வி-ம்‌) சுடு நீர்‌ - தீயிலிட்டுச்‌ சுட்ட நீர்மை என்க; சுடச்சுட 
ஒளிவிடும்‌ பொன்‌ என்பவாகலின்‌, நன்கு ஒளிவிடும்‌ பொன்குன 9 


ச்‌ 


0 


ன்‌ 


௨௨௦ ம்‌ பரிபாடல்‌ (௪௨-ஆம்‌ 
என்க. சிவந்த பிண்டக்‌ கடிமலர்‌ என மா றுக. கடிமலர்‌ - புதுமலர்‌ ; 
அன்றலர்ந்த மலர்‌. ““கடியென்‌ சாவி, வரைவே, கூர்மை, காப்பே 
பதுமை விரைவே விளக்கம்‌ மிகுதி சிறப்பே 'அ௮ச்சம்‌ முன்தேற்று 
ஆயிரைந்தும்‌. மெய்ப்படத்‌ தோன்றும்‌ பொருட்டா கும்மே?” 
(உறி-௮ட.) என்பவாகலின்‌, கடிமலர்‌ அப்பொருட்டாதலறிக. ஞால- 
அங்க செரீஇ ... செருகி, வீடுமலர்‌ - கட்டுவிட்ட மலர்‌ ; அஃதாவது 
மலர்ந்த 5 மலர்‌. அடிமேலடிமேல்‌ தங்குதல்‌ - அடிமேலடியிட்டு 
கடந்து சேறல்‌. த 

ஒருத்தி ஒருவன்‌ அழிமேலடி மீட்டுச்‌ செல்கின்றவள்‌ அவன்‌ தனது 
கொங்கை எழிலைக்‌ காணும்‌ பொருட்டு ஒருபால்‌ ஓதுங்‌5த்‌ 'தனது 
கைகளை உயரத்‌ தூக்கித்‌ தலைமாலையைத்‌ திருத்தாகின்றாள்‌ ; இங்ஙனம்‌ 
செய்தால்‌ அவள்‌'முன்செல்பவன்‌ அவன்‌ காதலனே ஆதல்வேண்டும்‌ 
என்றவாறு. கேள்‌ - காதலன்‌. 

மேலே வையையைப்‌ புகழ்‌ க்து வாழ்த்திஃமுடிக்வெறாள்‌. 

(பரிமே.) ௬௨. இவள்‌ செய்த இக்குறிப்புத்‌ தொழிலால்‌, இயன்‌ 
இக்‌ கள்லவள்‌ கொழுகனாயிருச்சான்‌ இதனைக்‌ காண்மின்‌. 

கெஞ்சும்‌ பிணிப்பதோர்‌ அவயவம்‌ காண்டல்‌ குறித்து, அவள்‌ 
செய்தலால்‌ இது குறிம்புத்‌ தொழிலாயிற்று. 

ஆ. உ. (கெஞ்சம்‌ பிணிப்பதோர்‌ அவயவம்‌ என்றது, கொங்கையை. ' 
கைகளை உயரத்தாக்கிக்‌ கண்ணியைத்‌ திருத்தங்கால்‌ அவ்வவயவ 
எழில்‌ ஈன்கு தோன்றுமாதலின்‌, அங்ஙனம்‌ செய்தாள்‌ என்பது 
கருத்து.) 7 2 

௬௩ - ௬௯: துகில்சேர்ஃஃ ல விழவுப்புனலரங்க 

(இ-.ள்‌.) நீர்மணி துல்‌ சேர்‌ மலர்போல்‌ புனல்‌ நிறைந்‌ 
கின்று - நீராடிய மகளிர்‌ அணிகலன்களினின்றும்‌ உஇரந்ச 
நீரோட்ட த்தையுடைய மணிகள்‌ அவர்‌ ஆடையின்கண்‌ இயற்‌ 
அப்பட்ட பூத்தொழில்போல நிறைந்து காணப்பட்டன, என 
அவர்‌ உரை மூதூர்‌ மலிந்‌ கன்று - என்று இவ்வாறு நீராடி 
யோர்‌ பலப்பல மொழிக்த வார்த்தை பழை தாகிய மதுரையின்‌ 
கண்‌ சென்று மிக்கது, உரையினும்‌ கவின்‌ உயர்தி தன்று நீராடி 
வவர வார்‌. த்தையினுவ்‌ காட்டில்‌ அவர்‌ கீராட்டத கானே எய்திய 
அழகு மிக்கது, கவிள்று போர்‌ ஏற்றன்று - அங்ஙனம்‌ மிக்கு 
அவவழகு பிறர்‌ அழகோடு மாறுபாட்டினைக்‌ கொண்டது, 
மணல்‌ மார்பு அழி ககரச்சாந்இன்‌ அளறு பட்டன்று - நீராடிய 
மகளிரின்‌ மார்பினின்றும்‌ வழிந்து வீழ்ந்த தகரச்‌ சரந்தஇனாலே 

"வையையாற்றின்‌ மணல்‌ சேறாக்‌தன்மை பட்டது, கரை துகில்‌ 

, பொ புனலில்‌ கார்‌ ஏற்றன்று - அவ்வையையாற்றின்‌ கரை 

ட்கள்‌ நீரசடிக்‌ கரை சேர்ந்‌ தாருடைய ஆடையினின்றும்‌ ஒழுகும்‌ 
கீராலே கார்காலத்துத்‌ தன்மை பெற்றது, புனல்‌ விழ்வு 
விசும்பு கடிவிட்டன அ - இந்‌ நீராட்டு விழவு இம்‌ மதுரையில்‌ 
கட,த்தலாலே வசனுலகம்‌ சிறப்பொழிக்தது ; 


்‌] 


பாடல்‌] ட வையை ல்‌ ௨௨௫ 
» a} 
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(வி-ம்‌.) நீர்‌ மணி - நீரோட்டமுடைய மணி என்க. மணி 
நிறைந்தன்று என இவ்வாறு பலப்பல கூறும்‌ அவருரை என்க. 
மலீந்தன்று - மலிந்தத்‌: மிக்கது, கவின்‌ -அழகு; நீராடலாம்‌ 
பெற்ற புத்தொளியாகிய அழகு என்க. ”நீராடாதார்‌ கவினிலும்‌ இக்‌ 
கவின்‌ வேறாகச்‌ சிறத்தலின்‌, “போரேற்றன்று? என்றார்‌. போரேம்‌ 
றன்று - மாறுபட்டது. ௫ 

உரைமிக்கது; அதனினும்‌ கவின்‌ மிக்கது என்க: அளறு சேறு. 
பட்டன்று - பட்டது. உயர்ந்தன்று - உயர்ந்தது. பொ புனல்‌ - 
ஒழுகும்‌ நீர்‌. கடி - சிறப்பு." விசும்‌?) - வானுலகம்‌; வானுலகத்‌ தினுய்‌ 
காட்டில்‌ இர்‌ நீர்‌ விழவீனால்‌ மதுரை சிறத்தலின்‌, இவ்‌ விழாப்‌ பெறாத 
வானுலகம்‌ சிறப்பிலதாயிற்று என்க. ஆங்க: அசை, 

> 

(பரிமே.) இவ்வின்பங்கட்‌ கெல்லாம்‌ காரணமாகிய வையையை 
வாழ்த்தி முடிக்கின்றாள்‌. 2 


வு ௪. . LS த்‌ 
9 ௧00 - ௧௦௨ இன்பரும்‌............ மலர்தலையுலகே 


(இ -ன்‌.) வையை அழுங்கல்‌ மூதூர்‌ ௨ வையையே/ இவ்‌ 
வாரவாரமுடைய பழைதாகிய மதுரையில்‌ வாழுமகிகளுக்கு, 
இன்பமும்‌ கவினும்‌ ஈன்பல நன்பல ஈன்பலி - நின்னால்‌ இன்பமும்‌ - 
அழகும்‌ பல நல்லன பல ஈல்லன பல நல்லன உளவாயின, 
இம்‌ மலர்‌ கலை உலகு நின்புகழ்‌ கொள்ளாது - ஆதலால்‌ இம்‌ 
மண்ணுலகம்‌ அகன்ற இடமுடைகுதாயினும்‌ நின்புகழ்‌ 
அதனினும்‌ சால விரிந்‌த,காகலின்‌, நினது புகழைக்‌ தன்கண்‌ 
அடக்கமாட்டாது. - 

(வி-*ம்‌.) அழுங்கல்‌ - ஆரவாரம்‌. மூதூர்‌ - பழைதாகிய ஊர்‌, 
என்றது மதுரையை. வையை: அண்மைவிளி. 


உ உலகம்‌ அகலிட முடைத்தாயினும்‌ என்பார்‌ “மலர்தலை உலகு” 
என்றார்‌. 
(யரீிமே.)ஃ ௧௦௧. அடுக்கு பன்மைபற்றி வந்தது. ்‌ » 


J 


0] 


= 


௨ பாதின்ஷுன்றாம்‌ பாடல்‌ 


திருமால்‌ 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 


௧- ௧௩: பொன்னாடையையும்‌, இருமுடியையும்‌, காத்தற்‌ 

ஜொழிலையும்‌ உடைய திருமாலே! ஆழிப்படையையும்‌ சங்கையும்‌ 

, எந்திய கின்‌ இருக்கைகளுடனே மார்பினையும்‌ இதாழுபவர்க்கு 
நினது வைகுண்டமும்‌ உரியதாம்‌, ம்‌ 


௧௪ - ௨௩ :£ அண்ணலே ! ஐம்புலன்களும்‌, அவற்றை 
அறின்ற பொறிகளும்‌, ஐம்பெரும்பூதங்களும்‌ நீயே! மூலப்‌ 
பருஇயும்‌, அறமும்‌; காலமும்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ கூடிய 


எ மூவேழுலகத்தும்‌ வாழும்‌ உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ நின்னிட த்தன 


வேயாம்‌. 


௨௪-௩௭: இருப்பாற்டலிலே அறிதுயில்‌ கொண்ட 
வனும்‌, பகைவர்‌ மார்பை உழும்‌ கலப்பைப்‌ படையேந்திய 
வனும்‌, கிலத்தை நீரினின்று எடுத்த ஆதிவராகமும்‌, பிரம 
அம்‌, உகுதீதிரனும்‌, இருமாலுமாயெ மூன்று கடவுளராகப்‌ 
.பிசிந்தவனும்‌ ஆகிய ஒருவன்‌ நீ. ப 


௩௮-௪௫: நினது இருமேனி, முகில்‌ காயாம்பூ கடல்‌ 
£ இருள்‌ நீலமணி என்னும்‌ இவ்வைம்‌ தனையும்‌ ஓக்கும்‌; நினது 
ஆருண்மொழி, வலம்புரி முழக்கத்தை ஓக்கும்‌; நினது செறல்‌ 
மொழி முலை முழக்க த்தையும்‌ இடி முழக்க த்தையும்‌ ஓக்கும்‌. 
௪௬-௪௯: நீ தோன்றியதும்‌ தோன்றுகின்ற தும்‌ 
கோன்றுவதுமாகிய முச்காலக்‌ கூறுபாட்டையுங்‌ கடந்து, அக்‌ 
காலங்கள்‌ தாமே பொருந்இய இருவடி நீழலினையுடையை; நின்னை 
வழிபடுவோர்‌ இருவினையும்‌ இலராவர்‌; நீ காத்தற்றொழில்‌ 
ஒன்‌ நிலையே விருப்பமுடைய ,இருவளமுடையை. 


௫௦ - ௫௭: கின்‌ இருவடியும்‌ கைகளும்‌ கண்களும்‌ இரு 
வாயும்‌ தாமரை மலரை ஓக்கும்‌; நினது தோள்வளையும்‌ 
இருவும்‌இயும்‌ வாகுவலயமும்‌ இருவடிகளும்‌ தோளும்‌ பிடரியும்‌ 
பெரியன; கின்‌ கேள்வியும்‌ அறிவும்‌ அறமும்‌ அண்ணியன; 
கீ வேள்வியிட,த்து விருப்பமும்‌ மறமம்‌ உடையை, 


+ 


3 


௫.௮/- ௬௪ : 


கருதல்‌ 1 ௨௨௩ 


சிவந்த ரன்ன யம்‌ ஆறிப்‌ படையினையும்‌ 


உடைய செல்வனே! துழாய்‌ மாலையணிம்‌ த இருமார்பினை 


உடையோனே! நீ அத்‌ அன்மையுடையை என நினைந்து நினைந்து? 


"முற்பிறப்புக்களிலே யாம்‌ செய்த, தவப்பயனால்‌ * இப்பிறப்‌ 
பின்கண்‌ நின்‌ திருவடியைத்‌ தொழுதிறைஞ்சி வாழ்த்தும்‌ 


பேறுபெற்றேம்‌; 


யாம்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ ஆசைப்படுஇன்‌ ற 


பொருளும்‌ இவ்வாறு நினது இருவடியைக்‌ தொழுஇறைஞ்டி 


வாழ்‌ ததுவகேயாம்‌. 


ர ப 


மணிவரை யூர்ந்த மங்குன்‌ ஞாயிற்‌ 


றணிவனப்‌ 


பமைந்த பூந்துகில்‌ புனைமுடி, 5 2 


இறுவரை மிழிதரும்‌ போன்மணி யருவியின்‌ 
நிறனொடு மாறுந்தார்ப்‌ புள்ளுப்போறி புனைகோட்‌. 


ஓ விண்ணளி 


தண்ணளி கொண்ட அணங்குடை”கேமீமால்‌ 


கொண்ட வியன்மதி யணிகோளத்‌ 


02 


பருவம்‌ வாய்த்தலி னிருவிசும்‌ பணிந்த, ட 


இருவேறு மண்டிலத்‌ திலக்கம்‌ போல 


நேமியும்‌ வளையு மேந்திய கையாற்‌ 


, ௧௦ கருவி மின்னவி ரிலங்கும்‌ போலம்பூண்‌ 


அருவி யுருவி னாமோ டணிந்தநின்‌ 
திருவரை யகலம்‌ தோழுவோர்க்‌ 7 
குரிதமர்‌ துறக்கமு முரிமை௩ன்‌ குடைத்து 
சுவைமை இசைமை தோற்ற நாற்றமூ 

கட றவையு நீயே ய போ ரண்ணால்‌ ம்‌ 
அவை அவை கொள்ளுங்‌ கருவியு நீயே 
முந்தியாங்‌ கூறிய ஐந்த எள்ளும்‌ 5 த 
ஒன்றனிற்‌ போற்றிய விசும்பு நீயே 
இரண்டி ணுணரும்‌ வளியு நீயே 

௨௦ மூன்றி னுணரும்‌ தீயு நீயே 


நான்கி னுணரு நீரு நீயே 


ஐந்துடன்‌ முற்றிய நிலனு நீயே 
அதனால்‌, நின்மருங்‌ கின்று மூவே முலகமும்‌ ௦ 
மூலமும்‌ அறனு முதன்மையி னிகந்த 
உட காலமும்‌ விசும்புங்‌ காற்றோடு கனலும்‌ 
' தன்னுரு வுறழும்‌ பாற்கட னாப்பண்‌ 
மின்னவிர்‌ சுடர்மணி ஆயிரம்‌ விரித்த 


CS 


௨௨௪ ன " பரிபாடல்‌ (௪௨-ஆம்‌ 
ஈ 4 ட 
கவைகா' வருந்தலைக்‌ காண்பின்‌ சேக்கைத்‌ 
துளவஞ்‌ சூடிய அறிதுயி லோனும்‌ 
௩௦ மறமிகு மலிகோலி மாறடூ தானையாற்‌ 
நிறனிகந்த வதஉ மவருயி ரகற்றும்‌ 
உ விறன்மிகு வலியோலி போலிபகழ்‌ புழுதியின்‌ 
**  நிறனுழு வளைவாய்‌ காஞ்சி லோனும்‌ 
நானிலம்‌ தளக்கற முழுமுத னாற்றிய 
௩௫ போலம்புனை யீதழணி மணிமடற்‌ பேரணி 
இலங்கோளி மருப்பிற்‌ களிறு மாகி 2 
மூவரு-வாகிய தலைபிரி யோருவனை 
படர்சிறைப்‌ பன்னிறப்‌' பாப்பு, பகைக்‌ 
கோடியேனக்‌ கோண்ட கோடாச்‌ செல்வனை : 
எவலின்‌ முதுமோழி கூறும்‌ 
சேவலோங்‌ குயர்கோடிச்‌ சேல்வாற்‌ புுவை 
கார்மலர்ப்‌ பூவை கடலை யிருண்மணி ப 
அவையைக்து முறமு மணிகிளர்‌ மேனியை 
வலம்புரி வாய்மோழி யதீர்புவான்‌ முழக்குச்சேல்‌ 
௪௫ அவைநான்கு முறழு மருள்செறல்‌ வயின்மொழி 
முடிக்தது முடிவது முகிழ்ப்பது மலவைமூன்றம்‌ 
கடந்தவை யமைந்த கழலி னிழலவை 
இருமை வினையுமில ஏத்தமவை ய்‌ 
ஈ ஒருமை வினைமேவு முள்ளத்தினே 
௫௦ அடையிறந்‌ தவிழ்ந்த வள்ளிதழ்த்‌ தாமரை 
அடியுங்‌ கையுங்‌ கண்ணும்‌ வாயும்‌ ப 
தோடியு முந்தியுக்‌ தோளணி வலயமும்‌ 
தாளுந்‌ தோளு மேருத்தொடு பெரியை. 
மார்பு மல்குலு மனத்தொடு பரியை 
ஒட கேள்வியு மறிவு மறத்தொடு நுண்ணியை 
வேள்விய மறனும்‌ விருப்போடூ வேய்யை 
* அறாஅ மைந்திற்‌ செறாஅச்‌ செங்கட்‌ 
செருமிகு திகிரிச்‌ செல்வ வேல்போர்‌ 
எரிக்கை யிடையிடு பிழைத்த நறுந்தார்ப்‌ 
௬௦ புரிமலர்த்‌ தழாஅய்‌ மேவன்‌ மார்பினோய்‌ 
அன்னையேன நினைஇ நின்னடி: தொழுதனெம்‌ 


[2 
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5௦ 


பாடல்‌] திருமால்‌ : ௨௨௫ 
பன்மா ணடூக்க விறைஞ்சினேம்‌ வாழ்த்தினேம்‌ 
முன்னு முன்னும்யாஞ்‌ சேய்தவப்‌ பயத்தால்‌ 
இன்ன மின்னுமேங்‌ காம மிதுவே. 


கடவுள்‌ வாழ்த்து . 
நல்லெழுதியார்‌ பிரட்டு; பண்னோதிறம்‌. 


ப்‌] டய 


உரை 
ட்‌] » 
௧-2 மணிவரை. நேமிமரல்‌ 
ச்‌ 


(இ-ள்‌.) மணிவரை ஊரிந்த மங்குல்‌ ஞாயிற்று அணி 
வீனபிபு அமைந்த பூந்துகில்‌ புனைமுடி. - நீலமணிமலையின்‌ மிசைப்‌ 
படர்ந்த இருளைக்கெடுக்கும்‌ ஞாயிற்றுமண்டில,த்‌.இின்‌ ஒளியினது 
அழகுபோலும்‌ அழகமைந்த பொன்னாடையினையும்‌ புனைந்த 
இருமுடியினையும்‌, இறுவரை இழிதரும்‌ பொன்‌” மணி அருவியின்‌ 
நிறனொடு மாறும்‌ தார்‌ - அப்‌ பெரிய நீலமலையினின்‌ அம்‌ வீழும்‌ 
பொன்னையும்‌ மணியையும்‌ உடைய அருவியின து நிற ததொடு 
மாறுபடாகின்‌.ற மலர்மாலையினையும்‌, புள்ளூப்பொறி புனகொடி - 
கருடப்‌ பறவை எழுதப்பட்ட ஒப்பனை செய்த கொடியினையும்‌ 
உடையையாய்‌, விண்‌ ௮ளிகொண்டவியல்‌ ம,தி-வான த தன்கண்‌ 
ணிருந்து உலகினைக்‌ காத்தற்றொழிலை மேற்கொண்ட நிறை 
வெண்டிங்களின து, அணிகொள்‌ அத்‌ தண்‌ அளி கொண்ட- 
அழகிய அக்‌ குளிர்ந்த காத்தற்றொழிலை மேற்கொண்ட, அணங்‌ 
குடை நேமி மால்‌ - அசுரரை வருத்து, தலையுடைய ஆழிப்‌ 
படையை ஏந்திய திருமாலே; 


(வி - ம்‌.) மணிவரை - நீலமணியாகய மலை. இது இருமாலுக்கு" 


உருவுவமை, மங்குல்‌ ஞாயிறு - இருளைக்‌ கெடுக்கும்‌ ஞாயிறு என்க. 
இதனை நோய்‌ மருந்து என்றாற்போலக்‌ கொள்க. ஞாயிறு அதன்‌ 
ஒளிக்கு ஆகுபெயர்‌? ஞாயிற்றொளி பொன்னாடைக்கும்‌, பொன்முடிக்‌ 
கும்‌ உவமை. ஞாயிற்றின்‌ அணிபோன்ற வனப்பமைந்த என்க. அணீ- 
அழகு. வனப்பு - அழகு. இறுவரை - பெரிய மலை. பெரிய அந்‌ 
நீலமலை என்க. பொன்னையும்‌ மணியையும்‌ வரன்றிவரும்‌ அருவி 
என்க. அருவி மலர்மாலைக்கு உவமை. புள்‌ - கருடப்பறவை. பொறி 
புனை கொடி: வினை த்தொகையடுக்கு. அளி “காத்த ற்றொழில்‌. திங்கள்‌ 
மண்டு லத்தின்‌ நிலவொளியாலே உலகத்துயிர்கள்‌ செழித்து வளர்‌ 
இன்றன என்பவாதலின்‌, திங்கள்‌ காத்தற்றொழிலை மேற்கொண்டமை 
உணர்க. 

தங்கள்‌ பூதவெளியினின்று உயிர்களைத்‌ தன்‌ ஒளியாலே காத்தல்‌ 
போன்று இறைவன்‌ அறிவுவெளியினின்று உயிர்களை த்‌ தன்‌ அருளாலே 


ப_—1 ட்‌] ்‌ ச்‌ 


- 


௨௨௬ ந பரிபாடல்‌ [௧௧-ஆம்‌ 
யூ 6 

சாத்தருரன்றான்‌ எனவரும்‌ இல்‌ வுவமை, பொருள்களின்‌ அழகினை 

நினைக்தன்புறுக. வியன்மதி-முழுவெண்டிங்கள்‌ . அணங்கு-வருத்தம்‌- 

பகைவரைத்‌ தன்புறுத்தும்‌ என்க. இதன்கண்‌ இறைவனுடைய 

அருளுறாவமும்‌ அவன தீ ஆளியுடைமையும்‌ தெறலுடைமையும்‌ நன்கு 

கூறப்பட்டன வாதலணர்க. 


1 யறிமே.) ௯. 


ம்‌ 


அணங்குதல்‌ - அசுரரை வருத்துதல்‌. 


எ-௧௩: பருவம்‌..............௮உரிமை நன்குடைத்து 
இ 6 


(இ-ள்‌.) பருவம்‌ வாய்த்தலின்‌ இருவிசும்பு அணிந்த 
இருவேறு, மண்டிலத்‌தின்‌ இலக்கம்‌ போல ஃ கார்ப்பருவம்‌ 
வரய்த்தலையுடைய பெரிய முகில்‌ ஒன்றனை இருமருங்கும்‌ 
கின்‌ அ , அழகுசெய்த ஒன்‌ தற்கொன்று மாறுபட்ட ஞாயிறும்‌ 
இங்களும்‌ ஆகிய இரண்டு மண்டிலகிஎளின து இரண்டுவகைப்‌ 
பட்ட விளக்கம்போன்று விளங்காகின்‌ றீ, கெமியும்‌ வளையும்‌ 
எக்‌இய கையால்‌ - ஆழிப்படையினையும்‌ சங்கத்‌ இனையும்‌ ஏந்‌இய 
இருக்கைகளுடனே, கருவிமின்‌ அவீர்‌ இலங்கும்‌ பொலம்பூண்‌ 
அருவி உருவின ஆரமொடு அணிந்த - தொகுதியையுடைய 
மினனலினது விளக்கத்தை ஓத்து விளங்காநின்ற பொன்‌ 
ரசைத்தை வெள்ளிய மலையருவியின்‌ வடிவ தீதையுடைய 
மேத்தாரததோடு அணியப்பட்ட, கின்‌ இரு வரை அகலம்‌ 
தொழுவோர்க்கு - நினது அழயெ மலைபோன்ற இருமார்பினை 
நினைந்து வழிபடுவோர்க்கு, உரிது அமர்‌ அறக்கமும்‌ உரிமை 
கனகுடைத்து - பெருமானே நீ நினக்கு உரியதாய்க்கொண்டு 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இரு , வைகுண்டமாிய மேனிலையுலகமும்‌ 
கனகு உரிமையா தலை உடைத்து ; 


(வி-ம்‌.) பருவம்‌ - கார்ப்பருவம்‌: இனி அங்ஙனம்‌ ஒரு செவ்வி 
வாய்க்கப்‌ பெற்றமையின்‌ விசும்பினை அணிந்த இருவேறு மண்டிலத்து 
இலக்கம்போல, எனக்‌ கூறினுமாம்‌. என்னை? அங்ஙனம்‌ செவ்வி 
வாய்ச்தல்‌ அருமையின்‌ ஒரோவழி வாய்த்துழி என்பது கருத்து. 
“வாய்தீதலினை உடைய எனற்பால இரண்டனுரு(பும்‌ பயனும்‌ உடன்‌) 
தொக்கன" என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. ப 


உ இறைவனுக்குப்‌ பெரிய முகில்‌ உவமை, ஆழீப்படைக்கு 
ஜாய ற்றுமண்டிலம்‌ உவமை; சங்கிற்குத்‌ இங்கள்‌ மண்டிலம்‌ உவமை 
எனக்‌ காண்க. இல்‌ வுவமைகளோடு, 

4 “விரிகதிர்‌ ஞாயிறும்‌ திங்களும்‌ விளங்‌ 


க கக வடக்க ப க௫ககக ட உக்க கடக வககல ட உக ௧௬௨ 


கன்னிற மேகம்‌ நின்றது போலப்‌ 
பகையணங்‌ காழியும்‌ பால்வெண்‌ சங்கமும்‌ 
தகைபெறு தாமரைச்‌ கையி னேந்தி 
நலங்கிளர்‌ ஒரம்‌ மார்பிற்‌ பூண்டு 


> 


வாடல்‌] ! திருமால்‌ ்‌ ௨௨௪ 
) ்‌ அகக்‌. 
பொலம்பூ வாடையிற்‌ பொலிந்து தோன்றிய 
செங்கண்‌ நெடியோன்‌ நின்ற வண்ணமும்‌.”? 1 
ன்‌ , (சிலப்‌. கக: ௫௩ - இக) 
எனவரும்‌, சல்ப்பதிகாரப்‌ பகுதயினையும்‌, 
“ கருமுகில்‌ தாமரைக்‌ காடு பூத்துநீடு ப ந்தது 
இருசுடர்‌ இருபுறத்‌ தேந்தி......... ப்‌ 2 
வருவ3போல்‌ கலுழன்மேல்‌ வந்துதோன்‌ நினான்‌?' 
» (கம்ப. திருவவதா - ௧௩) 
எனவரும்‌ கம்புகாடர்‌ செய்யுளையும்‌ ஒப்புக்‌ காண்க, 5 
கருவி - முகில்‌ இடி முதலிய தொகுதிகள்‌ என்க. பொலம்பூண்‌' - 
பொன்னணிகலன்‌: ஏ அருவியுறாவின்‌ ஆரம்‌' என்றது, முத்துமாலையை 
என்க. _. இருவரை - ௮அழஜனெமலை: கையுடனே மார்பினையும்‌ தொழு 
வார்க்கு என்க. இவம்றைத்‌ தொழுதலாவது இவற்றின்‌ எழிலை 
மனத்தானே நினைந்து நினைந்து அன்பானே நெகிழ்தல்‌. என்க. உரிது- _ 
உரியது. துறக்கம்‌ - ஈண்டு வைகுண்டர்‌. துறக்கமும்‌ என்புழி வீம்மை 
சிறப்பு. எச்சவும்மை யாவும்‌ கொண்டு இவ்‌ வுலகத்துப்‌ போகம்‌ 
உரியனவாதலோடு துறக்கபோகமும்‌ உரித்து எனவும்‌ கூறிக்கொள்க. 
என்னை? இறைவனை அன்பானினைந்து தொழுவார்க்கு, இம்மை 
யின்பமும்‌ மறுமையின்பமும்‌ வீட்டின்பமும்‌ உளவரதல்‌. ஒருதலை 
யாகலின்‌ என்க. இதனை, 
“4 குலந்தரும்‌ செல்வந்‌ தந்திடும்‌ அடியார்‌ 
படுதுய ராயின வெல்லாம்‌ 3 
நிலந்தரஞ்‌ செய்யும்‌ நீள்விசும்‌ பருளும்‌ ம 
அருளொடு பெருநில மளிக்கும்‌ 
வலந்தரும்‌ மற்றும்‌ ததிடும்‌ பெற்ற i 
தாயினும்‌ ஆயின செய்யும்‌ 
நலந்தருஞ்‌ சொல்லை நான்கண்டு கொண்டேன்‌ ம்‌ 
நாராய னாஎன்னும்‌ நாமம்‌! (திருமொழி.க: ௧ - ௯) 
னனவரும்‌ அனுபவமுடைய ஆழ்வார்‌ திருமொழியானும்‌ உணர்க. 
(பரிமே.) ௪. போய்த்தலினை என்னும்‌ இரண்டாவது விகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கது. 
௧௩. துறக்கமும்‌ என்னும்‌ உம்மை, சிறப்பும்மை. 
௧௪7- ௨௫: சுவைமை........ கனலும்‌ ழ்‌ 
(இ-ள்‌.) அடுபோர்‌ அண்ணால்‌ - பகைவரைக்‌ கொல்லும்‌ 
போர்‌ வென்றியையும்‌ தலைமைத்தன்மையையும்‌ உடைய 
பெருமானே, சுவைமை இசைமை தோற்றம்‌ நாற்றம்‌ ஊறு 
அவையும்‌ நீயே-சுவையும்‌ ஒலியும்‌ ஒளியும்‌ நாற்றமும்‌ ஊறும்‌ 


ஆயெ அவ்‌ வைம்புலன்களும்‌ நீயே, அவை யவை, கொள்ளும்‌. 
i} 


» 


௨௨௮ ்‌ பரிபாடல்‌ (௧௩-ம்‌: 
கருவியும்‌ கீயே- அப்‌ புலன்களேயன்றி அவற்றை அறிந்து: 
கொள்ளாநின்ற வாயும்‌ செவியும்‌ கண்ணும்‌ மூக்கும்‌ மெய்யு- 
மரகிய , அறிகருவிகளும்‌ யே, யாம்‌ முந்திக்‌ கூறிய ஐந்த 
னுள்ளும்‌ - எம்மால்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்பட்ட சுனவ முதலிய 
தம்புலனைகளுள்‌ வைத்து, ஒன்றனீல்‌ போற்றிய விசும்பும்‌ நீயே. 
முதற்புலனாகிய ஓசையுடைமையாலே எம்மால்‌ உணரப்பட்ட 
வானமும்‌ நீயே, இரண்டின்‌ உணரும்‌ வளியும்‌ நீயே - ஓசையும்‌ 
ஊறுமாகிய இரண்டு புலன்களும்‌ உடைமையாலே உணரப்பட்ட. 
கற்றும்‌ நீயே, மூன்றின்‌ உணரும்‌ தீயும்‌ நீயே-ஒசையும்‌ ஊறும்‌. 
_ ஒளியுமாகிய மூன்று புலனானும்‌ உணரப்படுவதா௫ய தீயும்‌ நீயே, 
நான்கின்‌ உணரும்‌ நீரும்‌ நீயே - ஓசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ 
சுவையும்‌ ஆஃய நாற்புலனானும்‌ உணரப்படுவதாகிய நீரும்‌ நீயே 
ஐந்துடன்‌ முற்றிய நிலனும்‌ நீயே -'ஐசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ 
சுவையும்‌ காற்றமும்‌ ஆகிய ஐம்புலனானும்‌ உணரப்படுவ,காகிய : 
நிலனும்‌ நீயே, அதனால்‌ மூலமும்‌ அறனும்‌ - முதன்மையின்‌ 
இகத காலமும்‌ விசும்பும்‌ காற்றொடு கனலும்‌ மூவேழுலகமும்‌ 
கினமருங்கின்று-இங்கனம்‌ ஆதலானே மூலப்பகுஇயும்‌ அறமும்‌ 
- அகாஇயான காலமும்‌ வானமும்‌ காற்றோடு தீயும்‌ நீரும்‌ கிலனும்‌ 
கூடிய இம்‌ மூவேழுலகத்து உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ யாண்டிருந்தும்‌. 
கின்னிடத தனவே யாயின ; ல 
(வி-ம்‌.) ஓசை ஊறு ஒளி சுவை நாற்றம்‌ என வைத்தலே- 
மேறையாயினும்‌ சுவைமை யிசைமை தோற்றம்‌ நரற்றம்‌ ஊறு எனச்‌ 
செய்யுளாதலின்‌ முறை பிறழவைத்தார்‌. இறைவனே. பூத முதலியன 
வாய்ப்‌ பரிணமிப்பன்‌ என்பது வைணவர்‌ கொள்கை. இதனை, 


» 


“மாயையரய்‌ உயிராய்‌ மாயா கரிய மாச மன்னி 

மாயையாற்‌ பட்சம்‌ செய்து வாங்கிடும்‌ அவனா லன்‌ றி 

பாயையபோ காதென்‌ றெண்ணி மாயனை வணங்கப்‌ பின்னை 

மாயைபோம்‌ போனால்‌ மாயன்‌ வைகுண்டம்‌ வைப்ப னன்றே? 

(சிவ - சித்தி - பாஞ்ச - மதம்‌: எ): 

என்பதனான்‌ உணர்க, 

இசைமை - ஓசை. தோற்றம்‌ - ஒளி, கொள்ளும்‌ கருவீ-அறியும்‌ 
கருவி. அவை மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு செவி எனனும்‌ பொறிகள்‌. 
என்க. போற்றிய - உணரப்பட்ட. ஒன்று - ஓசை: முதற்பூதத்தின்‌ 
குணமாதலின்‌ ஒன்று எனப்பட்டது. வளி - காற்று, 

* அதனால்‌, மூலப்பகுதி முதல்‌ நிலம்‌ ஈறாகவுள்ள தத்துவங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ நீயேயாயிருத்தலாள்‌, கூவேமுலகமும்‌ என்றது ஆகுபெயரான 
அவத்துல்‌ உள்ள உயிர்களைக்‌ குறித்துகின்றது. 

மூலம்‌-மூலப்பகு தி. அறம்‌-கல்வீனை? கல்வினை கூறவே தீவினை 
யும்‌ அடங்கிற்று. யமாதன்மை - ஆத; ஆதியில்லாத ட்அகாதி) காலம்‌ 
என்பார்‌ “முதன்மையின இகத காலம்‌” என்றார்‌. விசும்பொடு காற்றும்‌ 
கனலும்‌ ௯ தவே இனம்பற்றி எஞ்சிய நீரும்‌ நிலனும்‌ கொள்க. 
டி 


a 


ர்‌ சு 


பரடல்‌] திருமால்‌ ௨௨௯ 
| \ 5 0 © a 
ட்‌ (இப்‌ பகுதியோடு அசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌, “சுவையொளி யூறோசை 
நாற்றம்‌ என்றைந்தின்‌ வகைதெரிவான்‌ கட்டே உலகு? [௨௭] என்னும்‌ 
திருக்குறட்கு வரைந்த விளக்கவுரை ஒப்புக்‌ காண்டற்பாலது. 
அது வருமாறு: “அவற்றின்‌ கூறுபாடாவன பூதங்கட்கு 
முதலாகிய அவைதாமைந்தும்‌, அவற்றின்கட்‌ டோன்றிய அப்‌ பூதங்க 
ளைந்தும்‌, அவற்றின்‌ கூறாகிய ஞானேந்திரியங்கள்‌ ஐந்தும்‌ கன்மேர்‌ 
.இரியங்களைந்துமாக இருபதுமாம்‌. ? வகைதெரிவாளி கட்டென உடம்‌. 
பொடு புணர்த்ததனால்‌ தெரின்ற புருடனும்‌ அவன்‌ தெரிதற்கருவி 
யாகிய மான்‌ அகங்கார மனங்களும்‌ அவற்றிற்கு முதலாகிய மூலப்‌ 
பகுதியும்‌ பெற்றாம்‌......... இவ்‌ விருபத்தைந்துமல்லது உலகெனப்‌ 
பிமிதொன்றில்லை எனவரும்‌.) 2 
(பரிமே.) ௧௭-௨௨. இவற்றுள்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்பட்ட புலன்‌ 
களுள்‌, ஒன்‌று-ஓசை; இரண்டு - ஓதையும்‌ ஊறும்‌; மூன்று - ஓசையும்‌ 
ஊறும்‌ ஒளியும்‌; நானகு ஓசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ சுவையும்‌; 
அந்து - இசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ சுவையும்‌ நாற்றமும்‌. 


இவ்வ குணங்களால்‌ உணரப்படுவனவாஇிய பூதங்களும்‌ நீ. 
2% 


௨௫. மூலப்பகுதியாவது, சாத்துவிகம்‌ இராசதம்‌ தாமத 
மென்னும்‌ குணங்கள்‌ மூன்றும்‌ தம்முள்‌ ஒத்த நிலைமையாதலால்‌ அது 
கூறவே அறிவறியாமைகள்‌ இன்பதுன்பங்கள்‌ என்னும்‌ உயிர்க்குணங்‌ 
களும்‌ அடங்கின. 

அறமாகிய சிறப்புடைக்குணம்‌ கூறவே சிறப்பில்‌ குணமாகிய . 
யாவமும்‌ அடங்கிற்று. 

இதனால்‌, ஈண்டு எண்ணப்பட்டவற்றது கூட்டம்‌ உயிரென்பது 
உணர்த்தப்பட்டது. 3 £ 

௨௬-௨௯ : நன்னுரு........... ௮கிறிதுயிலேரனும்‌ 
ஐ 

(இ-ள்‌.) தன்‌ உரு உறழும்‌ பால்‌ கடல்‌ நாப்பண்‌ - நன்‌ 
கீலக திருமேனியோடு மாறுபட்ட வெண்மை நிறத்தினையுடைய 
இருப்பாற்கடல்‌ நடுவே, மின்‌ அவிர்‌ சுடர்‌ மணீ கவை கா 
விரித்த, ஆயிரம்‌ அருந்‌ தலை காண்பு இன்‌ சேக்கை - மின்னல்‌ 
போன்று விளங்கரநினற ஒளியினையுடைய மணிகளோடே 
பிளவுபட்ட நாவினையும்‌ படம்விரிக்கப்பட்ட ஆயிரம்‌ அரிய 
தலைகளையுமுடைய காண்பதற்கு இனிதாகிய அரவப்பாயலிலே 
துயிலாகின்ற, துளவம்‌ சூடிய - துழாய்மாலையை அணிம்‌,த? 
அறிதுயிலோனும்‌ - யோக நித்திரையை உடையவனும்‌; 

ke] 

(வி-ம்‌.) இருமாலின்‌ நீலஙிறத்தோடு மாறுபடும்‌ வெண்ணிற 
முடைய பாற்கடல்‌ என்பார்‌, 'தன்னுறா உறும்‌ பாற்கடல்‌” என்றார்‌. 
உரு- நிறம்‌, உறமும்‌ - மாறுபடும்‌. நாப்பண்‌ - ஈடு, கவைநா - பிளவு 
பட்ட நாக்கு; பாம்பின்‌ கா பிளவுபட்டிருத்தல்‌ இயல்பு. பிறவுயிர்க 
ளிடத்துக்‌ சாண்டற்கறிய தலை என்க. ஆதிசேடனுக்கு ஆயிரந்தலை 
உள என்பது புராணம்‌. காண்பு - காண்டல்‌: காட்சிக்கினிய என்க. 
சேக்கை - படுக்கை, துளவம்‌ - துளசி. அறிதுயில்‌ - யோகநித் திரை. 

௫ 


தட்ட 
» 


௫. 


ஆ 


௬ 


௨௨௦ பரிபாடல்‌ [௧௩-ஆம்‌ 


௩ 


௩௦ - ௩௨௩: மறமிகு...............நாஞ்சிலோலும்‌ 


(இ-ன்‌.) மறம்‌ மிகு ஒலிமலி மாறு அடு தானையால்‌ -. 
தஅகண்மைமிக்கதும்‌ மூழக்கமிக்கதும்‌ பகைவரைக்‌ கொல்லு 
மியல்புடையதுமாகிய படைகளுடனே, இறன்‌ இகந்து வரூஉம்‌ 
அவர்‌ உயிர்‌ அகற்றும்‌-ஓமுக்கமுடைமையைக்‌ கடந்து போரை 
மேற்கொண்டு தல்மேல்வாராநிஃ ற பகைவர்‌ உயிரைப்போக்கும்‌,. 
விறல்‌ மிகு வலி - வெற்றிழிக்க ஆற்றலும்‌, ஒலி பொலிபு அகழ்‌ 
புழுதியின்‌ - ஆரவார,த்தாலே பொலிந்து தன்னால்‌ அகழப்படும்‌: 
புழுதியை உழுமாறுபோல, கிறன்‌ உழு வ&£வாய்‌ காஞ்9: 
லோனும்‌ - அப்‌ பகைவருடைய மார்பினை உழாகின்ற வளைந்த. 
வாயினையுடைய கலப்பைப்படையை உடைய பலதேவனும்‌ ; 


(வி-ம்‌.) மறம்‌-தறுகண்‌. மாறு- உக: தானையால்‌ என்புழி” 
ஆலுருபு ஒடு உருபின்பொருட்டு. இனி தாசை உடைமையானே என 
ஏஅப்பொருட்டாக்கினுமாம்‌. திறம்‌ - ஒழுக்கமுடைமை: நல்லொழுச்‌: 
கதிஜீன்‌ இழுக்காது நிற்றற்கு மனத்திட்பமே காரணமாகலின்‌ ஈண்டு' 
ஓற்றுமைபற்றிக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாகக்‌ கூறினர்‌ என்க. இறைவ 
துக்குப்‌ பகைவர்‌ என்போர்‌ நல்லொழுக்கத்தினின்று விலகித்‌. 
தியொழுக்கின்கண்‌ செல்வோரே என்பதம்‌ இறைவன்‌ அஃரை 
ஒறுத்தல்‌ அவர்‌ தீவினைக்கண்‌ மிக்கபோதே என்பதும்‌ உணர்த்தற்கு,- 
*திறனிகந்து "வரூஉம்‌ அவர்‌ உயிரகற்றம்‌? என்றார்‌. அகழ்புழுதி: 
"வினைத்தொகை. பொருளின்கட்‌ கூறிய உழுதலை உவமையினுங்‌: 
கூட்டிப்‌ புழுதியை உழுமாறுபோல என்க. புழுதியை உழுதலும்‌ அதன்‌ 
மொழிலேயாகலின்‌ அதனையே உவமையாக்கிஞர்‌. நாஞ்சில்‌ - கலப்பை... 
காஞ்சிலோன்‌ - பலதேவன்‌. - 


௩௪ - ௩௭௪ : நானிலம்‌... ... .............. ஒருவனை 


“(இ-ள்‌.) கானிலக்‌ துளக்கு அற - நான்கு கூறுபட்ட 
இம்‌ மண்ணுலகத்து வாழும்‌ உயிர்களின்‌ நடுக்கந்‌ தீரும்‌ 
பொருட்டு அதனை நீரினின்று மேலே எடுத்ததற்கு, முழு முதல்‌ 
காற்றிய பொலம்புனை இதழ்‌ அணி மணி மடல்‌ பேரணி - பரிய 
அடிப்பகுஇவரை பொருந்தக்‌ கவித்த 'பொன்னாலாகிய மல 
சானே அழயெ மணிகளையுடைய மடலையுடைய பெரிய இம்புரி 
ச டய, இலங்கு ஒளி மருப்பின்‌ களிறுமாக - விளங்கா 
கின்ற ஒளியினையுடைய கொம்புகளையுடைய ஆண்‌ பன்றியும்‌ 
ஆகத இருவுருக்கொண்டும்‌, மூவுருவாகய தலைபிரி ஒருவனை - 
சாத்துவிக இராசத தாமதங்களாகய முக்குண வேறுபாட்‌ 
டாலே பிரமனும்‌ உருத்திரனும்‌ இருமாலும ஆகிய மூன்று 
மூ,க.ற கடவுளராகப்‌ பிரிந்தவனுமாகிய ஒரே முழுமுதற்‌ கடவு 
னாகிய பெருமான்‌ தி; 


(வி- ம்‌.) கானீலம்‌ - குறிஞ்சி முல்லை மருதம்‌ நெய்தல்‌ என்னும்‌ 
காளகு கூறுபாடுடைய கிலவுலகம்‌ என்க. ஊழீக்காலத்தே இந்‌ கில 
ட 


ப 


பாடல்‌] ] திருமால்‌ ம ச ௨௩௧, 
து 3 அலம்‌ 

வுலகம்‌ நீரினுட்‌ கடந்‌ தமையால்‌ அதனை அதனினின்றும்‌ ஆதிவராக 
மாகி யிறைவன்‌ மேலே எடுத்துக்‌ காத்தருளினார்‌ என்பது கதை. 

நானிலம்‌ : ஆகுபெயர்‌! அதன்கண்‌ வாழும்‌ உயிர்கள்‌ துளக்கற ' ? 
என்க. அளத்கு - நடுக்கம்‌; ஈண்டுத்‌ துன்பம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
குறித்து நின்றது. முழுமுதல்‌ - மருப்பின து பரிய அடிப்‌ பகுதி என்க. 
மருப்பின்‌ அடிப்பகுதிவரை கவிக்கப்பட்ட பேரணி என்க. பொன்னாற்‌ 
செய்த அணி பூவேலை பொருந்திய பேரணி நாற்றிய பேரணி யீணி 
மடல்‌ பேரணி எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. களிறு - ஆண்பன்றி: 
என்றது, ஆதிவராகப்‌ பெருமானை. . 


தன்னுரு என்பது தொடங்கி, ஒருவனை என்னும்‌ துணையும்‌ கூறிய 
திருவுருவங்களூள்‌ அறிதுயிலோன்‌ என்றது பாற்கடற்‌ பரமனை 
யும்‌, நாஞ்சலோன்‌ என்றது பலதேவனையும்‌, களிறு என்றது? 
ஆதிவராக கூர்த்தியையும்‌, ஓருவன்‌ என்றது பரமபதப்‌ பரமனையும்‌ 
என்க. இப்‌ பகுதியால்‌ வேறு வேற? பெயரின்‌ மேவிய தெம்வமனை த்‌ 
தும்‌ நீயே என்றபடியாம்‌.௭? 

(பரிமே.) அவ்வுயிர்களின்‌ பொருட்டு அறிதயிலோனும்‌, காஞ்ச 
லோனும்‌, களிறும்‌ ஆயதுவேயன்‌ றி முக்குணங்கள து வேறுபாப்டான்‌ * 
மும்மூர்த்திகளுமாகிய தலைபிரிந்த ஒருவனை என்க, ய்‌ Eg 


» 


௩௬ ௭. ஆகி என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ ஆகிய என்னும்‌ பெய g 

ரெச்சத்து ஆதலொடு (என்னும்‌ வினையோடு) முடிந்தது. பல்‌ 
௩௮-௪௫: படர்சிறை....... வவ மொழி 

்‌ (இ ஸ்‌) பல்‌ நிறம்‌ படர்சிறை பாப்புப்‌ பகையை. 
பெருமானே நீ பலவாகிய. நிறமமைந்த விரிந்த சிறினையுடைய 
தும்‌ பாம்பினது பகையுமாகிய கருடப்பறவையினை, கொடி 
எனக்கொண்ட கோடாச்‌ செல்வன்‌ - கொடியாகக்‌ கொண்ட - 
மனக்கோட்டமில்லா,த இருவரு செல்வன்‌ ஆவாய்‌, சேவல்‌ ௯ ௦ 
ஓங்கு உயர்‌ கொடிச்‌ செல்வ - கருடச்சேவல்‌ எழுதப்பட்ட மிக 
வுயர்க்த கொடியினையுடைய செல்வனே நீ, ஏவல்‌ இன முது ன்‌ 
மொழி கூறும்‌ நல்புகழை - ஓது. கற்கு இனிய வேதத்தாற்ா 
கூறப்படுஇன்ற நல்ல புகழினை உடையை, கார்‌ பூவைமலர்‌ 
கடல்‌ இருள்‌ மணி அவை ஐந்தும்‌ உறழும்‌ அ௮ணிகிளர்‌ 
மேனியை - எம்பெருமானே நீ முல்‌ காயாமலர்‌ கடல்‌ இருள்‌ 
நீலமணி என்னும்‌ இவ்வைந்‌இன்‌ நிறத்தையும்‌ ஒத்த அழகு 
அதும்புகன்ற தஇருமேனியினை உடையை, அருள்வயின்‌ மொழிஃ 
நினது அருளுடைமை நிலக்களனாகத்‌ தோன்றுகின்ற மொழி 
களும்‌, செறல்‌ வயின்‌ மொழி - நினது தெறு தகற்பண்பு நிலைக்‌ 
களமாகக்‌ தோன்றுகின்ற மொழிகளும்‌ நிரலே, வலம்புரி வாய்‌ 
மொழி அதிர்புவான்‌ முழக்கு செல்‌ அவை நான்கும்‌ உறமும்‌ - ப 
வலம்புரிச்சங்கன்‌ முழக்கமும்‌ வேதமுழக்கமும்‌ அதிர்ந்து முகில்‌ 
முழங்கும்‌ முழக்கமும்‌ இடியேற்றின்‌ முழக்கமும்‌ ஆகிய இக்‌ 
நான்கு முழக்க,த்தையும்‌ ஒக்கும்‌; ம 


» 


௨௩௨ பரிபாடல்‌ [௧௨-ஆம்‌ 


(வி-ம்‌.) கருடப்புள்ளின்பால்‌ சிவப்பும்‌ வெண்மையும்‌ காணப்‌ 
படுதலால்‌ “பன்னிறப்‌ படர்சிறை' என்றார்‌. சிறை - சிறகு. பாப்புப்‌ 
பகை: அன்மொழித்‌ தொகை;. கருடனுக்குப்‌ பெயராய்‌ நின்றது. 
பாம்பு எஸ்பது வேற்றுமைப்‌ புணர்ச்சிக்கண்‌ மென்றொடர்‌ வன்மொட. 
சாயிற்று. கோடாச்‌ செல்வன்‌ என்றது, நடுகிலைமையுடைய 
திருவருட்‌ செல்வத்தை உடையன்‌ என்றவாறு. “மனக்கோட்ட 
மில்ல,து செப்பம்‌” ஆகலின்‌ அங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. செல்வனை - என்புழி 
ஐகாரம்‌ பகுதிப்பொருளது. ஏவல்‌ - ஓதுதல்‌. முதுமொழி - வேதம்‌. 
கார்‌ - மேகம்‌. மலர்ப்பூவை : . மீன்பீன்‌ மாறித்தொக்க ஆறாம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகை. நின்‌ அருண்மொழி வலம்புரிமுழக்க த்தையும்‌, 
வேதமுழக்கத்தையும்‌, செறல்மொழி முகில்‌ மூழக்கத்தையும்‌ இடி 
மூழக்கத்தையம்‌ ஓக்கும்‌ என்க. செல்‌ - இடி. அருள்லயின்‌ மொழி 
செறல்வயின்‌ மொழி என இயைக்க. அருளிடமாகப்‌ பிறக்கும்‌ மொழி; 
செறல்‌ இடமாகப்‌ பிறக்கும்‌ மொழி என்க. i 

(பரிமே.) ௧௮. பகை- கருடன்‌. “5.௯, கோடாமை - சலி 
யாமை. 2 i 

௪௬-௫௬ 2: முடிந்தது.....ஃஃஃ வ வெய்யை 

இ-ள்‌.) முடிந்ததும்‌ முடிவதும்‌ மு௫ழ்ப்பதும்‌ அவை 
மூனறும்‌ கடந்து - பெருமானே நீ தோன்றியதும்‌ இனிக்‌ 
தோன்றுவதும்‌ இப்பொழுது தோன்றாநின்‌றதுமாயெ அம்‌ 
மூன்றுகாலக்‌ கூஅபாடுகளையும்‌ கடந்து, அவை அமைந்த 
கமல்‌ நிழலவை - அக்காலக்‌ கூறுகள்‌ தாம்‌ பொருக்கப்பெற்ற 
திருவடி. நிழலையுடையை, ஏ.த்துமவை-நின்னை வழிபடும்‌ உயிர்‌ 
கன்‌, இருமைவினையும்‌ இல-பிறப்பிற்குக்‌ காரணமான இருவகை 
வினைகளும்‌ இல்லன வாகும்‌, ஒருமை வினைமேவும்‌ உள்ளத்‌ 
இனை - ரீ மூத்கொழிலுடையை எனினும்‌ எவ்வாற்றானும்‌ உயிர்‌ 
களக்‌ காத்தற்றொழிலாகிய ஒரு கொழிலிடக?தயே பொரும்‌ 
திய 'இருவுள்ள த. இனையுடையை, அடியும்‌ கையும்‌ கண்ணும்‌ 
வாயும்‌ ௮டைஇறந்து அவிழ்ந்த வள்‌ இதழ்த்‌ தாமரை-நின்‌ 
'இருவடியும்‌ இருக்கைகளும்‌ இருக்கண்களும்‌ இருவாயும்‌ இலைப்‌ 
பரப்பினின்றும்‌ உயர்ந்து மலர்ந்த பெரிய . இதழ்களையுடைய 
காமரைப்பூவை ஒப்பனவாம்‌, எருத்தொடு தொடியும்‌ உந்தியும்‌ 
தோன்‌ அணி வலயமும்‌ தாளும்‌ தோளும்‌ பெரியவை - பெரு 
மானே நின்‌ பிடரியுடனே தொடியும்‌ இருவுக்‌இயும்‌ 6 காளின்கண்‌ 
அணியும்‌ வாருவலயமும்‌ திருவடியும்‌ இரு தோளும்‌ பரியன, 
மார்பும்‌ அல்குலும்‌ மன ததொடு பசியை - நின்‌ இருமார்பும்‌ 
மினபுறமும்‌ திருவுள்ளமும்‌ பருமையுடையன, கேள்வியும்‌ 
அறிவும்‌ அறத்தொடு நுண்ணியை - நின்‌ கேட்டற்பண்பும்‌ 
அதிவடைமையும்‌ அலிமுடைமையும்‌ மிக நுண்ணியனவாகும்‌, 
வேள்வியும்‌ மறனும்‌ விருப்பொடு வெய்யை - நீ வேள்வியிட ச்‌ 
தேயும்‌ இவினையிடத்தேயும்‌ ிரலே _ விருப்பமுடையவனும்‌ 

யவனும்‌ ஆவாய்‌; 
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திருமா ல்‌ ட்‌ ௨௩௩ 
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யாடல்‌] | 


ன ௪. ட்‌ ) ல்‌ 7 
(வி -ம்‌.) முடிந்தது : இறந்தகாலம்‌, முடிவது : எதிர்காலம்‌. 
முதழ்ப்ப து : நிகழ்காலம்‌, ஆகிய அம்மூன்று காலக்‌ கூறுபாட்டையும்‌ 
கடந்து மேலும்‌ அவைமூன்றும்‌ தன்‌£ழ்‌ அமைந்துள்ள அடி என்க. 


காலம்‌ என்னும்‌ அருவப்பொருள்‌ இறைவன்‌ போன்று அகதியாக 
உள்ளது. அக்காலத்தை நிலை£களனாகக்‌ கொண்டு இறைவன்‌ படைப்‌ 
புத்‌ தொழில்‌ முதலிய முத்தொழிலையும்‌ நிகழ்த்‌ துவன்‌ ; அங்ஙனம்‌ 
தொழில்‌ பற்றித்‌ தோன்றிய பொருள்களையே அர£வையாக வைத்துக்‌ 
காலத்தை உலகயனடத்தற்‌ பொருட்டுக்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்‌ 
படுவதல்லது அது தானே கூறுபடாது; இக்‌ கூறுபட்ட முக்காலமும்‌ 
படைத்த, ஜொழிலோடு தொடங்கி அழித்தற்‌ றொழிலோடு முடிவன 
வாகும்‌. படைதத்தற்கு முன்னும்‌ அழித்தற்குப்‌ பின்னுமுள்ள இறைவன்‌ 
அவற்றை முன்னும்‌ பின்னும்கடந்தவனா கின்றான்‌; ஆதலின்‌,முடிந்ததும்‌ ? 
முடிவதும்‌ முகிழ்ப்பதுமாதிப அவை மூன்றையும்‌ கிடந்து என்றும்‌ 
கூறுபடாத அருளமாகிய காலந்தானும்‌ இறைவன்‌ படைக்பிற்குத்‌ 
துணைக்காரணமாய்‌ அவது ஆட்சிக்கண்‌ அடங்‌இறிற்றலால்‌, “அவை 
அமைந்த கழலி னிழலவை?” என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனை, 


காலமே கடவு ளாகக்‌ கண்டனம்‌ தொழிலுக்‌ கென்னில்‌ ௦, 
காலமோ அறிவின்‌ றாகும்‌ ஆயினும்‌ காரி யங்கள்‌ ப்‌ 
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காலமே தரவே வேண்டும்‌ காரணன்‌ விதியி னுக்குக்‌ ன 


காலமும்‌ கடவு ளேவ லாற்றுணைக்‌ கார ணங்காண்‌.”?' 
ட்‌ (சிவ - சித்தி - சுப. ௧0) 
எனவரும்‌ அருமைச்‌ செய்யுளா னும்‌ உணர்க. 2 
நிழலவை - நிழலினையுடையை : முன்னிலை ஒருமை வினைமுற்று 
ஏத்துமவை : ஏத்துபவை எனப்‌ பலவறி சொல்லாகக்‌ கோடல்‌ ஈன்று. 
இதற்கு ஏத்தாநின்ற உயிர்கள்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்க. ஏத்துமவை 
இருவினையும்‌ இல என முடியும்‌. இனி ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌ இதனைப்‌ 
பலர்பாற்‌ படர்க்கை வினையாலணையும்‌ பெயராகக்கொண்டு ஏத்து 
மன்பர்‌' எனப்பொருள்‌ கூறியுள்ளமை ஆராய்தற்குரியதாம்‌. 

இறைவன்‌ படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என மூன்று வகைப்‌ , 

பட்ட தொழில்‌ செய்வானாயினும்‌ அவை மூன்றும்‌ ஊன்றி நேக்கு 
வார்க்கு உயிர்களைப்‌, பாதுகாத்தல்‌ பொருட்டே ஆதல்‌ தெற்றெனத்‌ 
தோன்றும்‌. இறைவன்‌ பற்பல செய்யினும்‌ அவையெல்லாம்‌ ஓரே 
நோக்குடையன எனிபார்‌ “ஒருமை வினை மேவு முள்ளத்தினை' என்றார்‌. 
ஒருமைவினை - காத்தற்றொழில்‌. இதனை, 

* அழிப்பிளைப்‌ பாற்றல்‌ ஆக்கம்‌ அவ்வவர்‌ கன்ம மெல்லாம்‌ 
கழித்திடல்‌ நுகரச்‌ செய்தல்‌ காப்பது கன்ம வொப்பில்‌ 
தெழித்‌ திடல்‌ மலங்க ளெல்லாம்‌ மறைப்பருள்‌ செய்தி தாலும்‌ 
பழிப்பொழி பந்தம்‌ வீடு பார்த்‌ திடின்‌ அருளே எல்லாம்‌'" 

(சிவ - சித்தி - சுப. ௨௭) 


1] 


எனவரும்‌ பெரியார்‌ மொழியானும்‌ உணர்க. 

ஈண்டுத்‌ தாமரையிலை. அவன்‌ திருமேனிக்கு 

ம்‌ உணர்க. : இலைப்பரப்பி 
LE] 


அடை - இலை. ர 
உவமையாதல்‌ குறிப்பான்‌ உணர்த்தினமையு 
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௨௧௪ ்‌ பரிபாடல்‌ ' [௧௧-ஆம்‌ 


னின்றும்‌ உயர்ந்து மலர்ந்த தாமரை என்க. வள்‌ - வளவீய எனினு 
மரம்‌, தொடியும்‌ தோளணி வலயமும்‌ பெரியை என்றது, அவை 
யிற்றை அணிவதற்குரிய உறுப்புக்களின்‌ பெருமை கூறியபடியாம்‌. 
உந்து உலகம்‌ பூத்தலின்‌ பெரிதாயிற்று. பெரியை முதலியன சினைப்‌. 
பண்பு முதல்மேனீன்‌ றன. அல்குல்‌ - பின்புறம்‌. மனம்‌ - திருவுள்ளம்‌. 
மற்‌ - தீவினை, , 

(பரிமே.) இட. -அன்பர்‌ தம்குறை தம்முள்ளே கூறியும்‌ ௮றித 
லால்‌ கேள்வி நண்ணிய என்றார்‌. அருளிச்செய்த அறத்தொடு 
இடத்து கிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ மேனின்றது. ்‌ 

6௪. யாகத்தை விரும்புதலோடு மறம்‌ வெவ்வியை. 


௫௭ - ௬௦: அறருஅ....... -..ஷம்ரர்பிேய்‌ 


(இ-ள்‌.) ௮றா௮ மைக்இன்‌ - நீக்காத ' ஆற்றலினையும்‌, 
செறா௮௪்‌ செங்கண்‌ - சின ததலானன்றி இயல்பாகவே சிவந்த 
கண்ணையும்‌, செருமிரு இஇரி வெல்போர்‌ செல்வ - போரினகண்‌ 
மேம்பட்ட ஆழிப்படையாலே வெல்லாநின்ற பேரரினையும்‌ 
உஸ்டய இருவருட்‌ செல்வனே!, எரி ஈகை இடை இடுபு 
இழைத்த புரிமலர்‌ துழா௮ய்‌ ஈறுந்தார்‌ மேவல்‌ மார்பினோய்‌ - 
நிறத்தாலே நெருப்பை யொத்த வெட்மெலரை இடைமீட்டுத்‌ 
தொடுத்த முறுக்குடைய மலரையுடைய துளவமாகிய நறிய 
மர்லை பொருந்து தலுடைய இருமார்பினை உடையோனே! ” 

(வி-ம்‌.) வரம்பிலாற்றல்‌ என்பார்‌, “அறாஅ மைந்து” என்றார்‌. 
இயல்பாகவே சிவந்த கண்‌ என்பார்‌, “செறாஅச்‌ செங்கண்‌” என்றார்‌. 
இறைவனுக்கு மாற்றாரிலரரகலீன்‌ செறுதலின்மையும்‌ “உணர்ச. 
செரு போர்‌. தூரி - ஆழிப்படை. செல்வம்‌ - அருட்செல்வம்‌. 
எரி - கெருப்பு. நகை ஆகுபெயராய்‌ மலர்க்காயிற்று. நகை - விளக்கம்‌, 
மலர்ச்சி, எரிமலர்‌ எனவே, வெட்மெலர்க்காயிற்று. இடுபு - இட்டு. 
புரிமலர்‌ - முறுக்குடைய மலர்‌; வீரும்புதற்குரிய மலருமாம்‌, மேவல்‌- 
"பொருக்துதல்‌. மேலே தமது விருப்பங்கூறி வேண்டுதலானே பன்‌ 
மழையும்‌ விளித்து எதிர்முகமாக்‌இஞர்‌. - 

(பசிமே.) ௫௯. எரியை ஓத்த வெட்மெலர்‌. 


௮௦. மேவலையுடைய மார்பினோய்‌. 
௬௧- ௬௪3 அன்னை................வகரமமிதுவே 


“(இ-ள்‌.) முன்னும்‌ முன்னும்‌ யாம்‌ செய்‌ தவப்‌ பயத 
தால்‌ - பண்டும்‌ பண்டும்‌ பற்பல பிறப்புக்களிலே யாம்‌ செய்த 
தனவப்பவன்‌ கூட்டுவித்தலானே, அன்னை என கின இ - நீ 
அத்தன்மை உடையை என்று இப்பிறப்பினும்‌ கினைந்து, கின்‌ 
அடி கொழுதனெம்‌ - நின்‌ 'இருவடியிளைக்‌ கைகுவித்துக்‌ 
ரும்பிட்டு, அடுக்கப்‌ பனமாண்‌ இறைஞ்‌ வாழ்‌ தீ. இனேம்‌ - 


6 


ஈ 


பாடல்‌] ] திருமால்‌ ன்‌ » ௨௩௫ 
8. ௫. 7 
அடுத்தடுத்துப்‌ பலகாலும்‌ வணங்கி வாழ்த்தாகின்றேம்‌, 
எம்‌ காமம்‌ இன்னும்‌ இன்னும்‌ இதுவே - எளியேங்கள்‌ நின்பால்‌ 
வேண்டுவது யாதெனின்‌ எம்பெருமானே! மேலும்‌ மேலுமீ 


1 இங்கனமே நின்‌ அடி இறைஞ்சி வாழ்‌ தீதும்‌ இவ்வழிபாடேயாம்‌; 

அருள்வாயாக ! று 
(வி-ம்‌.) அன்னை -௮ நீதன்மையுடையை; முன்னர்ச்‌ சிஹவைமை 2 

முதலாகக்‌ கூறியவற்றை எல்லாம்‌ தொகுத்து அன்னை எனச்சுட்டினார்‌. 


நினை இ - நினைந்து. இறைவனை நினை தற்கே தவம்வேண்டும்‌' 
என்பார்‌, “முன்னும்‌ முன்னும்‌ யாம்‌ செய்‌ தவப்‌ பயத்தால்‌!” என்றார்‌. 
முன்னும்‌ ன்னும்‌ என்றது, பண்டு எய்திய பற்பல மிறப்புக்களினும்‌ 
என்றவாறு. இன்னும்‌ இன்னும்‌ என்றது வருகின்ற பிறப்புக்களினும்‌ 
என்றவாறு. “'காணப்பெற்றால்‌ ,மனித்தப்பிறவியும்‌ வேண்டுவதே? 
என்ற பெரியார்‌” மொழியும்‌ நினைக. அ. 


இதற்‌ பானி அன்புடைமை யன்றி வல்‌ வேண்டாச்‌ சிறப்‌ 
பினையும்‌ ஈண்டு நினைக. 
௮ 


(பரிமே.) அடுக்குகள்‌ காலநீட்டங்‌ குறித்து வந்தன. 


பதினுன்காம்‌ பாடல்‌ 
6 


செவ்வேள்‌ 

6 t 
போருட்‌ சுருக்கம்‌ : ப 

௧௮. சூரபனமாவினைக்‌ இகாயோடறுக்க வேற்படை 
யுடைய முருகவேளே ! 

௧-௯: முகில்‌ மிக்க மழையைப்‌ மெய்‌ தமையாலே சுனைப்‌ 
பூக்கன்‌ மலர்ந்தன; கடப்பமலர்‌த்‌ தாதூதும்‌ வண்டுகளின்‌ 
குரல்‌ பண்போன்‌றிருந்தன; மூங்கில்கள்‌ அடியுறை மகளிர்‌ 
கோளை” ஒத்தன; மயில்கள்‌ அகவும்‌ குரல்‌ தலைவியரைப்‌ 
பிரிந்து சென்ற தலைவர்களைக்‌ காலந்தாழாமே வம்மின்‌ என 
அழைப்பவர்‌ சொற்போன்‌ றன. 


௧௦-௧௭: கொன்றைப்‌ பூங்கொத்துக்கள்‌ பொன்மாலை 
போன்றன; பாறைகளில்‌ வேங்கைமலர்கள்‌ பரந்து இட்ந்தன; 
காந்கள்கள்‌ மலர்ந்தன; அவற்றிடையே செங்காந்தள்‌ மலர்கள்‌ 
பரக்தன; இவ்வாறு கினது திருப்பரங்குன்றம்‌ கார்காலத்‌ 
தன்மை மிக்கது. பரக்‌ 


௧௮, - ௨௮: அகன்‌ முதலியவற்றுற்‌ புகைக்கப்படும்‌ 
ஈஅமணப்‌ புகையை விரும்புவோனே! ஆஅ தருமுக,த்தோடும்‌ 
பன்னிரு கைகளோடும்‌ தொன்றி வள்ளியை மணந்தோனே 7 
தலைவர்‌ வந்து மீண்டும்‌ பிரியா இருக்கும்‌ பொருட்டு மகளிர்‌ 
நின்னைப்‌ பாடும்‌ பாட்டை விரும்புவோனே! தோன்றிய இளம்‌ 
பருவத்திலேயே இக்‌இிரன்‌ முதலியோர்‌ அஞ்யெ சிறப்புடை 
யோனே! அந்தணரது அறத்தை விரும்புவோனே! 

௨௯ “௩௨: நீ அத்‌ தன்மையுடையை யாகலின்‌ யாங்கள்‌ 
கினனைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி அடுத்தடுத்து வழிபாடு செய்கன்‌ 
னோம்‌! அவ்கனம்‌ வழிபடு தலின்‌ பயனாக மேலும்‌ மேலும்‌ அவ்‌ 
வழிபாடுகளே மிகுவனவாக, ப 

கார்மலி கதழ்பேய றலைஇ யேற்ற 
நீர்மலி நிறைசுனை பூமலர்க்‌ தனவே 


ச்‌ 


| ற 
i செவ்வேள்‌ 2 ௨௩௪ 
ர n 1] 4 


வண்ணவண்‌ டிமிர்குரல்‌ பண்ணைபோன்‌ றனவே 
௫ அடியுறை மகளி ராட்‌ தோளே 
நெடூவரை யடுக்கத்து வேய்போன்‌ றனவே , 
வாகை யொண்பூப்‌ புரையு முச்சிய 
தோகை யார்குரன்‌ மணந்து தணந்தோரை 
டன்மின்‌, வாரு மேன்பவர்‌ சோற்போன்‌ றனவே ” 
௧௦ காண்மலர்க்‌ கொன்றையும்‌ போலந்தார்‌ போன்றன 
்‌ மெல்லிணர்‌ வேங்கை வியலறைத்‌ தாயின 
அழுகை மகளிர்க்‌ குழுவை சேப்ப ம்‌ ட்‌ 
நீரயற்‌ கலித்த நேரிமுகைக்‌ காந்தள்‌ ௦ 
வார்குலை யவிழ்ச்த வள்ளிதழ்‌ நிரைதொறும்‌ ” 
௧௫ விடுகொடிப்‌ பிறந்த மேன்றகைத்‌ தோன்றிப்‌ 
பவழத்‌ தன்ன சேம்பூத்‌ தாஅய்க்‌ ? ? i > 
கார்மலிந்‌ தன்றுநின்‌ குன்று போர்மலிந்து ட்‌ 
சூர்மருங்‌ கறுத்த சுடர்ப்படை யோயே த்‌ 
கறையில்‌ கார்மழை போங்கி யன்ன 
௨௦ நறையி னறும்புகை நனியமர்ந்‌ தோயே 
ல்‌ அறுமுகத்‌ தாறிரு தோளால்‌ வென்றி 
நறுமலர்‌ வள்ளிப்‌ பூயந்‌ தோயே ' ்‌ 
-கெழ்‌இக்‌ கேளிர்‌ சுற்ற நின்னை 
எழிஇப்‌ பாடும்‌ பாட்டமர்ந்‌ தோயே 
௨௫ பிறந்த ஞான்றே நின்னை யுட்கிச்‌ 5 
சிறந்தோ ரஞ்சிய சீருடை யோயே 
இருபிறப்‌ பிருபேய ரீர நெஞ்சத்‌ ல்‌ 
தொருபேய ரந்தணர்‌ அறனமர்ந்‌ தோமே 
அன்னை யாகலின்‌ அமர்ந்தியா நின்னைத்‌ 
௨௩௦ துன்னித்‌ துன்னி வழிபடு வதன்பயம்‌ 
இன்னு மின்னுமவை யாகுக * 
தொன்முதிர்‌ மரபினின்‌ புகழினும்‌ பலவே. 
என்பது, பருவங்கண்டு அழிந்‌ தலைமகள்‌ கேட்ப முருக 
வேனைப்‌ பரவுவாளாய்‌, இப்‌ பருவத்தே தலைமகன்‌ வருமென்ப த 
படத்‌ தோழி வற்புறுத்தியது; 


சகேசவலர்‌ பாட்டு. இசையும்‌ அவர்‌ ; பண்ணேதிறம்‌. , 


> 


ப்‌ 


௨௧௮ ்‌ பரிபாடல்‌ [௫௫-ஆம்‌ 
உரை 
௧-௯: கார்மலி....... ௮. சொற்போன்றனவே 


(இ-ள்‌. கார்‌ மலி கதழ்‌ பெயல்‌ தலைஇ - மேகம்‌ மிக்க 
விரைக்க மழையைப்‌ பெய்தலானே, ஏற்ற நீர்மலி நிறை சுனை பூ 
மலர்க்தன - அந்‌ நீரை ஏற்றமைமானே நீர்‌ மிக்கு நிறைந்த 
சுனைகள்‌ மலர்களை மலராநின்றன, தண்‌ ஈறு கடம்பின்‌ கமழ்‌ 
தாது ஊதும்‌ வண்ண வண்டு இமர்‌ குரல்‌ - குளிர்ந்த நறிய 
கடம்பினது மணங்கமழாநின்ற மலரில்‌ தாதஇனை ஊதாநின்ற 
2 மிக்க வண்டுகள்‌ முரலும்‌ இசை, பண்போன்‌ தன*- பண்களை 

தண, நெடுவரை அடுக்கத்து வேய்‌ - பெருமானே நினது 
கெடிய இருப்பரங்குன்‌ றத்துச்‌ சாரலிலே தழைத்த அழங்கில்கள்‌, 
ஆடும்‌ அடியுறைமகளிர்‌ தோள்போன்‌ றன து இருமுன்னர்க்‌ 
கூத்தாடும்‌ அடியுறை, மகளிருடைய தோகா ஒத்தன, வாகை 
ஒண்‌ ழூ புரையும்‌ முச்சிய தோகைஆர்‌ குரல்‌ - வாகையின த 
ஒன்னிய மலரை ஓக்கும்‌ சூட்டி னயுடையன வாய மயில்களின்‌ 
கறைக்க அகவற்‌ குரல்‌, மணந்து கணந்தோரை நீடன்மின்‌ 
வாரும்‌ என்பவர்‌ சொல்போன்றன - தலைவியரைப்‌ புணர்ந்து 
பினனச்ப்‌ பிரிந்துசென்ற தலைவரைக்‌ காலம்‌ நீட்டியாதே வம்மின்‌ 
என்‌ அழைப்பவருடைய சொல்லை ஒத்தன; ்‌ 

(வி-ம்‌.) சார்‌: ஆகுபெயர்‌: மேகம்‌. கதழ்தல்‌ - விரைதல்‌. 
பெயல்‌ - மழை. “தலைஇ? என்னும்‌ செய்தெனெச்சத்தைச்‌ செயவெ 
னெச்சமாக்குக. ஏற்ற என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ சனை என்னும்‌ பெயர்‌ 

. கொண்டது. சுனை மலர்ந்தன என இடத்து கீகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ 
இடத்தின்மேல்‌ நின்றது. 

பண்ணை என்பதன்கண்‌ ஐகாரம்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, ஆடும்‌ 
அடியுறை மகளிர்‌ எனவும்‌, வேய்‌ தோள்‌ போன்றன எனவும்‌ மாறுக. 
அடியுறை மாளிர்‌- இறைவன்‌ கோயிலில்‌ உறைந்து கூத்தாடும்‌ மகளிர்‌. : 
கெடுவரை என்றது திருப்பசங்குன்றத்தை என்க. வரகைப்பூ 
மயிலுச்ரிக்‌ கொண்டைக்குவமை. தோகை: ஆகுபெயர்‌ ; மயில்‌. ஆர்‌ 
குரல - கிறைந்த குரல்‌. தலைவியரை மணந்து பின்னர்ப்‌ பிரிந்த 
தலைவரை என்க. நீடன்மின்‌ - காலநீட்டியாதே கொண்மின்‌. வாரும்‌ 
என்பது மரபு வழுவமைதிமாகக்கொள்க. என்ன? செய்யும்‌ என்னும்‌ 
முற்று முன்னிலைக்கண்‌ வருதல்‌ மரபன்மையான்‌ வம்மின்‌ என்னும்‌ 
பொருட்டு. இச்‌ சொல்‌ இக்காலத்து முன்னிலைப்பன்மையில்‌ வருத 
அணர்க. சொல்‌ - அழைக்கும்‌ சொல்‌. “ஊடுனீர்‌ எல்லாம்‌ உருவிலான்‌ 
தலனாணை, கூடுமின்‌ என்று குயில்‌ சாற்ற” (சிலப்‌-௮: இறுதிவெண்பா) 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 

(பகிமே) ௭-௮. குட்டினவராகிய மயில்களின்‌ குறைவற்ற 


ய்‌ 


அஃ கூடிப்பிரிந்தோரை. 


பாடலி | | 1 செவ்வேள்‌ உ௧௯ 
D} 


| 3 » 
3 


ட 2 
௧௦ - ௧௪ : நாண்மலர்‌............ருன்று 
(இ-ள்‌.) கொன்றை நான்‌ மலரும்‌ பொலம்‌ தார்‌” 
' போன்‌ றன, - கொன்றையின்‌ புதுமலர்‌ தாமும்‌ பொன்மாலை 
போன்று மலர்ந்தன, அழகை மகளிர்க்கு உழுவை செப்ப 
மெல்‌ இணர்‌ வேங்கை வியல்‌ அறை தாயின - அழாகின்ற 
சிறுமிகளுக்கு அவ்‌ வழுகை தீர்‌. தற்பொருட்டுத்‌ தாயர்‌ அதோ 


புலிபுலி என்று சுட்டிச்‌ கொல்லும்படி மெல்லிய பூங்கொக்துக்‌ - 


களையுடைய வேங்கையின்‌ மலர்‌ அகன்ற பாறைக்கல்லின்‌ 
மேல்‌ உதிர்ந்து பரவாநிற்க, நீர்‌ அயல்‌ கலித்சு நெரிமுகை, 
காந்தள்‌ வார்குலை அவிழ்ந்த வள்நிரை இதழ்தொறும்‌ - இவற்‌ 
ரோடு நீர்கிலையின்‌ பக்கத்தே குழைத்த கெரிப்புடைய, அரும்பு 
களையுடைய காந்தஷின்‌' நெடிய பூங்கொத்துக்கள்‌ மலர்ந்த 
ஒழுங்குபட்ட இதழ்கள்கோறும்‌, தோன்றி விடு கொடிப்பிறந்‌.த 


மெல்‌,தகை - தோன்றியின து கொழுக்‌ துவிட்டுப்‌ படர்ந்த கொடி - 


யின்கண்‌ தோன்‌ றிய மெல்லிய அழகுடைய, பவழத்து அன்ன 
செம்பூ தாஅய்‌ - பவழம்போன்ற செந்கிறமுடைய மலர்‌ பரக்க, 
நின்‌ குன்று கார்‌ மலிந்தன்று - பெருமானே ! நினது இருப்பர்‌ 
குன்றம்‌ கார்காலத்து ககன்மை மிக்கது ; 


' (வி-ம்‌.) பெருமானே / நின்குன்று கார்ப்பருவம்‌ அல்லாத 
வேனிற்பருவத்தும்‌ முகில்‌ மழையை மிகப்‌ பெய்தலானே சுனைப்பூ 
மலர்ந்தும்‌, வண்டுகள்‌ இசைபாடியும்‌. மூங்கில்கள்‌ தோள்போன்று 
தழைத்தும்‌, , மயில்‌ அகவாகிற்பவும்‌ கொன்றை காந்தள்‌ தோன்றி 
என்னும்‌ இவையும்‌ பூத்துப்‌ பொலிதலானே கார்ப்பருவத்தின்‌ தன்மை 
பெற்றது என்க. ௫ 


3 

"கார்‌ மலிந்தன்று என்றது, அது கார்ப்பருவம்‌ அன்மை குறித்த 
வாறு. இங்ஙனம்‌ முருகனுடைய திருப்பரங்குன்றத்தின்‌ வளங்‌ கூறு 
மாற்றான்‌ தலைவிக்குத்‌ தோழி கார்ப்பருவ வரவினைக்‌ குறிப்பான்‌ 
உணர்த்தி, இப்‌ பருவத்தே மயில்கள்‌ முதலியன அகவுதல்‌ கேட்டும்‌ 
கின்தலைவர்‌ நீட்டித்திரார்‌; இஃது அப்‌ பருவத்‌ தொடக்கமே யாதலின்‌, 
நின்தலைவர்‌ விரைர்து வருவர்‌; நீ ஆழ்றியிரு எனக்‌ குறிப்பான்‌ 
உணர்த்தி, ஆற்றுவிக்கும்‌ நுணுக்கம்‌ உணர்க. 

பாறைக்கல்லின்மேல்‌ வேங்கைப்பூ உதிர்ந்துகிடத்தல்‌ புலீபோன்று 
தோன்றும்‌; ஆதலால்‌, மகளிரின்‌ அழுகையை அச்சுறுத்தித்‌ தீர்க்கக்‌ 
குதிய தாயர்‌ அக்‌ கல்லினைக்‌ காட்டி, “அதோ புலிபுலி' என்ற, அச்‌ 
சுறுத்தும்படி என்க. 

வேங்கைப்‌ உதிரப்பட்ட பாறை புலிபோலத்‌ ்‌ தோன்றும்‌ 
வ்கி அணக வியுகு துறுகல்‌, இரும்புலிக்‌ குருளையிற்‌ 
நேன்றும்‌” (குறுந்‌ - ௪௭௪) எனவும்‌, “'வேங்கை ,மாத்தகட்டு ஒள்வீ 
தாய துறுகல்‌ இரும்புலி, வரிப்புறங்‌ கடுக்கும்‌ (புறநா - ௨0௨) 
எனவும்‌ பிறசான்றோரும்‌ ஓ.துதலானும்‌ உணர்க. 5 


- 
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தாயர்‌, சிறுவர்‌ அழுங்கால்‌ புலீபுலி என்று அச்சுறுத்தும்‌ வழக்க 
முண்மையை “உள்ளில்‌ வறுங்கலந்‌ இறந்தழக்‌ கண்டு, மறப்புலி 
யுரைத்தும்‌?? (புறநா - ௧௬௦) எனவரும்‌ புறப்பாட்டானும்‌ உணர்க. 

ஆண்‌ பெண்‌ இருபால்‌ மகாரையும்‌ தாயர்‌, புலிபுலி' என்று 
அச்சுறுத்துவர்‌ எனினும்‌, இது கூறுவாள்‌ தோழியாகலின்‌ தன்னின்‌ 
மகனிரையே கூறினள்‌ என்க. 

உழுவை - புலி. நீர்‌ அயல்‌ - னை முதலியவற்றின்‌ அருகே 
என்க. கலித்தல்‌ - தழைத்தல்‌ : இதற்கு நீரயல்‌ நிற்றல்‌ குறிப்பேது 
என்க. நெரி-ரெரிப்பு. மூகை- மொட்டு. வார்குலை - நெடிய பூங்‌ 
கொத்து: இதழ்நிரை என மாறுக. தோன்றி - ஒருவகைக்‌ கொடி. 


. காந்தள்‌-வெண்காந்தள்‌. இதன்‌ மலர்‌ வெண்ணிறமுடையன. தோன்றி 


மலர்‌ செந்கிறமுடையன ஆகலின்‌, அவ்‌ வெண்ணிற மலர்மேல்‌ இச்‌ 
செந்கிறமலர்‌ பரந்த காட்சி யினிதாதல்பற்றி விதந்து கூறினள்‌ 
என்க. ' 2 ௪ 

இத்தனையும்‌ தோழி இருப்பரங்குன்றத்தைப்‌ புகழ்ந்து மேலே 

அக்‌ குன்றத்‌ துறையும்‌ முருகவேளை முன்னிலைப்படுத்திப்‌ பரவுகின்றாள்‌. 
பரிமே.) ௧௩. இவற்றோடென்பது வருவிக்கப்பட்ட த. 

சச. தாவ என்பது தாஅயெனத்‌ திரிந்தது. 

௧௭-௨௪: போர்மலிந்து.............பாட்டமர்ந்தோயே 

(இ-ள்‌.) போர்‌ மலிந்து சூர்‌ மருங்கு அறுத்த சுடர்ப்‌ 
ப்டையோயே - போரின்கண்‌ மிக்குச்‌ சென்று சூரபன்மாவாகிய 
மாமரத்தினைக்‌ கையோடு அறுத்தருளிய ஒளியுடைய வேற்‌ 
படையை ஏக்‌இய பெருமானே !, கறைஜல்‌ கார்‌ மழை பொயதி 
அனன கநையின்‌ ஈணும்புகை ஈனி அமர்ந்தோயே - களங்கம்‌ 
இல்லாத கார்காலத்து வெண்மேகம்‌ களர்ந்தெழுக்காற்‌ 
போன்ற கறிய அகில்‌ முதலியவற்றானே புகைக்கப்பட்ட , நறு 
மணடபுகையை மிக விரும்பியவ2னை, அறுமுகத்து ஆ இரு 
தோளால்‌ வென்றி நறுமலர்‌ வளளிப்பூ நயந்தோயே - ஆஅ 
முகமும்‌ “ பன்னிரண்டு கைகளும்‌ உடையையாய்ச்‌ சென்று 
அழகானே பிறமகளிரை வென்ற வெற்றியினையுடைய வள்ளியை 
ஈயந்தோனே, கேளிர்‌ கெழீஇச்‌ சற்ற எழிஇ நின்னைப்‌ பாடும்‌ 
பாட்டு அமர்ந்தோயே - தலைவியர்‌ தம்மைப்‌ பிரிந்துசென்ற தங்‌: 
கணவர்‌ விரைந்துவந்து புணர்ந்து பின்னர்‌ நீங்காமைப்பொருட்டு 
யாழிசை எழுப்பி நின்னைப்‌ பரவிப்‌ பாடாநின்ற பாட்டினை 
விகும்புவோனே !; 

(வி- ம்‌.) போர்‌ மலிக்து - போர்த்தொழிலிலே மிக்குச்‌ சென்று; 
அஃதாவது : *பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌ பார்துகள்படச்‌ சேய்உயர்‌ பிணி 
மூகம்‌ ஊர்ர்துபுக்கு அமருழக்கி'? என்றவாறு. சூர்‌ - சூரபதுமன்‌ 
எனலும்‌ அசுரன்‌. அவன்‌ கடலில்‌ நடுவே மாமரமாக நீன்றான்‌ என்ப. 
அததகேத்ப *மருங்கறுத்த? என்றார்‌. மருங்கு - இளை ; சுற்றமுமாம்‌. 
சுடர்ப்படை,என்றது வேற்படையை. 
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கறை - களங்கம்‌, குற்றம்‌; ஈண்டுக்‌ கறுப்புகிறத்தைக்‌ குறித்து 
நின்றது. சிறிதும்‌ கறுப்புகிறம்விரவாது முழுதும்‌ வெண்மைகிறமுடைய 
மேகம்‌ என்றவாறு. இது நறுமணப்புதைக்கு உவமை என்க. 
““அகிலெழு நறும்புகை மஞ்சி னாடவும்‌?! | (குளா. நகர - &) என்றார்‌ 
பிறரும்‌. ப a 
நறை - அதில்‌ முதலிய நறுமணப்‌ பொருள்கள்‌. அமர்தல்‌ - 
விரும்புதல்‌. ஈறுமலர்‌ வள்ளில்பூ என்றது, பெள்ளிக்கொடிக்குள்ள 
அடைமொழி. அப்‌ பெயருடைய வள்ளிக்காயிற்று, வள்ளியாகய 
பூவினை நயந்தோயே என்க.” வள்ளீப்பூ : ஆகுபெயர்‌ : தோளால்‌ 
என்புழி ஆல்‌ உருபு ஓடு உருபின்‌ பொருட்டு, தோளுடனே சென்று 
என்க. கேளிர்‌ - கணவர்‌. கெழீஇ - புணர்ந்து. சுற்ற, என்றது பின்‌ 
நீங்காது எம்மைச்‌ குழ்ந்தே இருக்கும்படி. என்றவாறு. மகளிர்‌ தங்‌! 
கணவர்‌ தம்மைப்‌ பிரியாதிருப்பச்‌ செவ்வேளை வேண்டிப்‌ பாடுகின்ற 
வழக்கத்தை, ௦ A ய்‌ a 
? “கயிலைகன்‌ மீல்யிறை மகனை நின்‌ மதிநுதல்‌ 
மயிலியல்‌ மடவரல்‌ மலையர்தம்‌ மகளார்‌ 
செயலைய மலர்புரை திருவடி தொழுதேம்‌ 
அயன்மண மொழியரு ளவர்மணம்‌ எனவே. 


2] 


** மலைமகள்‌ மகனைநின்‌ மதிநுதல்‌ மடவரல்‌ 
குலமலை உறைதரு குறவர்தம்‌ மகளார்‌ 
நீலையுயர்‌ கடவுள்நின்‌ னிணையடி. தொழுதே 
பலரறி மணமவர்‌ படுகுவர்‌ எனவே. 
“குறமகள்‌ அவளெம குலமகள்‌ அவளொடும்‌ ' 
,அறுமுக வொருவறின்‌ அடியிணை தொழுதேம்‌ ல 
துறைமிசை நீனதிரு திருவடி. தொடுகர்‌ 
பெறுககன்‌ மணம்விீடு: பிழைமணம்‌ எனவே!” ்‌ 
(குன்றக்குரவை. பாட்டுமடை : கடு - ௧௬ - ௧ஏ), 
எனவரும்‌ சிலப்புதிகாரத்தான்‌ உணர்க, » 


ப்‌ 


» 


பாட்டமர்க்தோயே என்பதற்குப்‌ பாட்டின்கண்‌ இருப்பவனே 
எனினுமாம்‌. என்னை ? பாட்டின்கண்‌ சுவையாக. உணரப்படுவறு 
இறைப்பொருளே "ஆகலின்‌, 'ஏழிசையும்‌ இசைப்பயனும்‌ ஆனான்‌ 
கண்டாய்‌' எனப்‌ பெரியாரும்‌ பணித்தனர்‌. 
(பரி3ம,) ௧௮. சூரைக்‌ கஇளையொடறுத்த. 
௨௨. நறுமலர்‌ வள்ளி என்பது தன்‌ பொருட்கேற்ற அடை 
யடுத்‌ துநின்‌ ற ஆகுபெயர்‌. ு 
௨௪. எழீஇ - யாழை யெழுவி. 


௨௫-௨௮: பிறந்த...... ..௮௮௰ிறினமர்ந்தோயே 


(இ -ள்‌.) பிறந்த ஞான்றே - பெருமானே 46 நிவந்தோங்கு ்‌ 
இமயத்து நிலப்பைஞ்சனைப்‌ பதுமத்துப்‌ பாயலில்‌? நீ: 
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ச்‌ 

௨௪௨ ்‌ பரிபாடல்‌ (5௪ - ஆம்‌ 
£ 

€ 


௪ 
" 


கார்ததிகை மகளிர்பால்‌ பிறந்த அவ்‌ விளம்பருவ,த இலேயே, 
சிறந்தோர்‌ நின்னை உட்‌ அஞ்சிய £ருடையோயே - நின்னை 
** எரியுமிழ்‌ வச்சிரவ்கொண்டூ இகந்து வந்து எறிந்த அரிதமர்‌ 
சிறப்பின்‌ இம்‌திரன்‌?? முதலியோர்‌ மிகவும்‌ அஞ்சுதற்குக காரண 
மரன ஆற்றலுடைமையானே உண்டாகிய புகழினையுடை 
யோனே 1, இருபிறப்பு இருபெயர்‌ ஈரரெஞ்சத்து ஒருபெயர்‌ 
அந்தணர்‌ அறன்‌ அமர்ந்‌ தாயே - உபநயன த்துக்கு முன்பு ஒரு 
பிறப்பும்‌ பின்பு ஒருபிறப்புமாயெ “இரண்டு பிறப்பினையும்‌ அப்‌ 
பிறப்பாலே வந்‌,த இரண்டு பெயரினையும்‌ அருளுடைய நெஞ்சத்‌ 

இனையும்‌ ஒப்பற்ற புகழினையும்‌ உடைய அ௮க்கணரது வைதிக 
அறததைப்‌ பொருந்‌ தியவனே ; 


(வி - ம்‌.) முருகப்பெருமான்‌. தோன்றியபொழுதே இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்கள்‌ அப்‌ பெருமானை |எ தீர்த்து ஆற்றாது அஞ்னெல்மயை 
. இக்‌ நூல்‌ ஐந்தாம்‌ பாடலின்கண்‌, 
££ பெரும்பெயர்‌ முருகநீற்‌ பயந்த ஞான்றே 
அரிதமர்‌ சிறப்பின்‌ அமரர்‌ செல்வன்‌ 
எரியுமிழ்‌ வச்சிரங்கொண்‌ டிகந்துவந்‌ தெறிந்தென 
, அறுவேறு துணியு மறுவ ரா 
ஒருவனை வாழி யோங்குவிறற்‌ சேஎய்‌ 
ஆரா வுடம்பினீ அமர்ந்‌ துவிளை யாடிய 
போரால்‌ வறுங்கைக்குப்‌ புரந்தரன்‌ உடைய.” (இ: 0-௬) 


எனவரும்‌ பகுதியிற்‌ காண்க. ப்‌ 


பிறந்த ஞான்றே என்றது, இளங்குழவிப்‌ பருவத்திலேயே 
என்றமாறு. உட்க அஞ்சிய: ஒருபொருட்‌ பன்மொழி; கிவந்தோறங்கிய 
என்றாற்போன்று; மிகவும்‌ அஞ்சி என்க. சிறந்தோர்‌ - தேவர்கள்‌. 
உ ஈரகெஞ்சம்‌ - அவருடைய நெஞ்சம்‌ “எவ்வுயிர்க்கும்‌ செந்தண்மை 
பண்ட கெஞ்சம்‌' என்றவாறு. ஒருபெயர்‌ - ஒப்பற்ற புகழ்‌. ௮ஃதா 
வது, *பார்ப்பனவாகை." இதனை, . 


** ஓதம்‌ கரைதவழ்நீர்‌ வேலி யுலஒனுள்‌ 
வேதம்‌ கரைகண்டான்‌ வீற்றிருக்கும்‌_—ஏதம்‌ 
ஈடுசுடர்‌ தானாிச்‌ சொல்லவே வீழ்ந்த 
வீடுசுடர்‌ வேள்வி யகத்து,!? (வாகை: ௧) 
எனவரும்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலையானும்‌ உணர்க, 
அந்தணர்‌ அறம்‌ என்றது, ஓதல்‌ ஓதுவித்தல்‌ வேட்டல்‌ வேட்‌ 
வித்தல்‌ ஈதல்‌ ஏற்றல்‌ என்னும்‌ அறுவகை ஓழுக்கமுமாம்‌. அவற்றுள்‌ 


சிறப்புப்பற்தி வேட்டல்‌ ஒன்றனையே ஈண்டு அறம்‌ என்பது சுட்டி 
கீன்றதென்க. வைதிகஅ.தம்‌ - வேத வொழுக்கம்‌. 


(பரிமே ௨௪. இருபெயர்‌ - இரண்டு நாமம்‌, (2) 


உ] 


யாடல்‌] செவ்வேள்‌ த . ௨௪௩ 
்‌ | ; 
௮ 
ன்‌ 


௨௯ - ௩௨: அன்னை... பல்வே 


(இ - ள்‌.) அன்னை ஆகலின்‌ - நீ அத்‌ தனமையுடையை க 


யாதலால்‌, ,யாம்‌ நின்னை. அமர்ந்து * துலாணித்‌ துன்னி வழி 
படுவகன்‌ பயம்‌ - அடியேஙிகள்‌ நின்னைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி 
நின்னை அடுத்தடுத்து வழிபடாநின்றேம்‌ அற்ஙனம்‌ வழிபடுவது 
எப்‌ பயனைக்‌ கருதியோ என்பையாயின்‌, அவை - அவ்‌ வழிபாடு 
கள்‌ தாமே, இன்னும்‌ இன்னும்‌ - டூமலும்‌ மேலும்‌, நின்‌ தொல்‌ 
முதா மரபின்‌ புகழினும்‌ பல ஆகுக - நின்னுடைய மிகவும்‌ 
பழை தாகிய, மரபினையுடைய புகழ்களையுங்‌ காட்டில்‌ சாலப்பல , 
ஆகுக என்பது கருதியேயாம்‌ அருள்வாயாக ; 

(வி-ம்‌.) அன்னை - அத்‌ தன்லம்யுடையை. அமர்ந்து -* விரும்பி. 
அன்னி - அடுத்து. வழிப்டாஙின்றேம்‌, அங்ஙனம்‌ வழிபடுவதன்பயம்‌ 
பலவாகுதலே என்றவரிறு. அவை - அவ்‌ வழிபாடுகள்‌. தொன்முதிர்‌ - 
மிகவும்‌ பழைய, ன்‌ சன்‌ 

(பரிமே.) வாரும்‌ என்பவர்‌ சொழ்போன்றன (௧) என்றதனா 
லும்‌, எழீஇப்‌ பாடும்‌ பாட்டமர்ந்தோயே (௨௪) என்றதனாலும்‌ இப்‌ 
பருவத்தே தலைமகன்‌ வருமென்பது பட்டவாறு கண்டுகொள்க. 
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பதினைந்தாம்‌ பாடல்‌ 


திருமால்‌ 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ ட்‌ 


ச ஆ - ௧௪: அறிவெல்லையால்‌ அறியப்படாத புகழுடனே- 
பொலிந்து நிலத்தைத்‌ தாங்கும்‌ சக்கரவாளமு,தலாகத்‌ கொல்‌ 
விசைப்‌ புலவர்கள்‌ ஆராய்ந்துரைக்க மலைகள்‌ பற்பல உள்ளன; 
அப்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ பசி வெம்மையாஃ்றி நை றந்த பயண்‌: 
பலவும்‌ தரும்‌ மலைகள்‌ சிலவேயாம்‌! அவற்றுள்ளும்‌ தெய்வங்கள்‌ 
விரும்பும்‌ மலைகள்‌ ஒருலெவே உள்ளன; அவற்றுள்ளும்‌ 
மாயோனையும்‌ பலதேவனையும்‌ தாங்கும்‌ இருமாலிருங்குன்‌ றம்‌ 
அறக்ததாகும்‌. 


௧௫-௧௮: திருமால்‌ அருள்புரிந்தாலன்றி விறுபெறு- 
அக்கம்‌ ஏறுகல்‌ எளிதன்று; அரிதாகப்‌ பெறத்தகுந்‌த. 
அறக்கத்கை எளிதாகப்‌ பெறச்செய்யும்‌ அத்‌ இருமாலிருஞ்‌. 
சோலை மலையை யாம்‌ ஏ,த்தக்கடவேம்‌. 


௧௯-௨௯: அம்‌ மலையினின்றும்‌ பலதேவனுடைய இரு. 
மரர்பில்‌ அணியப்பட்ட வெண்கடப்பமாலை போன்ற அருவி 
வீழ்வ கனலே இலம்பாறு அழகுபெறும்‌: திருமாலிருஞ்சோலை 
என்னும்‌ பெயர்‌ உலகெலாம்‌ பரவும்படி மகளி, நம்‌ மைந்தரும்‌ 
காமம்‌ விதைத்து வினைக்கும்‌ யாமத்தின்‌ இயல்பைத்‌ தன்பா 
இுடைய இவவிருங்குன்‌ றத்‌ இலே பொன்னாடை புனைந்த இருமால்‌ 
பலதேதவனோடு அமர்ந்து நின்‌ றருளும்‌ திருக்கோல த்தை. 
மாந்‌தர்கனே எல்லீரும்‌ நினைமின்‌! அக்‌ குன்றத்தின்‌ சிறப்பைக்‌. 
கேண்மி௰ 1 

” ௩௦-௩௪: கணைகளெல்லாம்‌ நீலமலர்‌ மலர்‌.தலானும்‌,. 
அச்‌ சுனையைச்‌ சூழ அசோகும்‌ வேங்கையும்‌ மலர்‌ தலானும்‌ 
அம்‌! மலை மாயோனை ஒத்து விளங்காநிற்கும்‌; அம்‌ மலை 
கண்டோர்‌ மயக்கறுக்கும்‌ ஒரு தெய்வமே ஆகுய்‌ கண்டீர்‌; 
ஆண்டுச்‌ செவறு இருமாலை,த்‌ தொழமாட்டா திர்‌ அம்‌ மலையை 
யேனும்‌ சண்டு 'தாழுமின்‌ 1 . 9 

௩௫ - ௪௫ : அம்‌ மலையின்கண்‌ மகவாலை அதழுவப்பட்ட. 
ம்க்‌ இ ஒரு இகர ததினினது ஒரு கெரத்தே பாயவும்‌, மயில்கள்‌' 


திருமால்‌ (2 » ௨௪௫ 
அகவவும்‌, குருக்கத்‌,இி இலய இர அ.கன்கண்‌ இருந்து குயில்கள்‌ 
கூவவும்‌, முழையிட,த த எழுனெற எதிரொலி என்றும்‌ 
“த 5 
-௪௦: அதனை றும்‌ மனை வியரோடும்‌ “இருமூது 
தோடம்‌ குழவிகளோடும்‌ சுற்றககாறோடும்‌ கூடித்‌ தெய்வ 
மாக மதித்துக்‌ இசை நோக்குத்‌ தொழுது செல்லுமின்‌. 2”, 


3. 
௫ 


௪௯ - ௫௩ : தாமரை$ூபான்ற இரு நக்கண்களையும்‌, மேகத்‌ 
தையும்‌, நீலமணி முதலியவற்றையும்‌ ஒத்து இருமேனியையும்‌ 
உடையவனாய்‌, எல்லா வுலகத்தும்‌ வெளிப்பட்டு உயிர்க்கூட்டங்‌ 
களின்‌ பிறவித்‌ துன்பத்தை அகற்றும்‌ இருமால்‌, அக்‌ 
குன்ற த்தே ஆர்வத்தோடு எழுந்‌ தருளியிருக்கன்றான்‌. ன்‌ 

௫௪௨௬௬: இருமாலே! நீ துளவமாலையினையுடையை ; 
நீலமலைபோன்‌ னை ; ஒளிமிக வுடையை ; ,ஒற்றைக்குழையினை 
படையை) கருடக்கொடியை உடையை; கலப்பையை உடையை; 
சங்கு முதலிய ஜந்து இருப்படைக்கலனை யுடையை; இவ்வாறு 
வேகம்‌ அவன்‌ பெருமை கூணுதலானே யாமும்‌ யாமறியளவை , 
யின்‌ கூறித்‌ இருமாலையும்‌ பல8தவனையும்‌ தொழுது அச்‌ 
அருமாலிருஞ்சோலை மலையின்‌ அடியிலுறைந்து வாழும்‌ பே அ 
அமக்கு அருள்க ! என வேண்டுவேமாக, 


புலவரை அறியாப்‌ புகழோடு போலிந்து ன்‌ 
நீலவ்ரை தாங்கிய நிலைமையிற்‌ பேயராத்‌ ய்‌ 
தொலையா நேமிமுதல்‌ தோல்லிசை யமையும்‌ 
5 புலவராய்‌ புரைத்த புனைநேடூங்‌ குன்றம்‌ 
௫ பலவேனின்‌ ஆங்கவை பலவே பலவினும்‌ 
நிலவரை யாற்றி நிறைபயன்‌ ஒருங்குடன்‌ ன்‌ 
நின்றுபெற நிகழுங்‌ குன்றவை சிலவே 
சிலவினுஞ்‌ சிறந்தன தேய்வம்‌ பெட்புறும்‌ 
மலரகன்‌ மார்பின்‌ மைபடி குடூமிய 
௧௦ குலவரை சிலவே குலவரை சிலவினும்‌ 
சிறந்தது கல்லறை கடலுங்‌ கானலும்‌ போலவும்‌ 
புல்லிய சோல்லும்‌ போருளும்‌ போலவும்‌ 
. எல்லாம்‌, வேறுவே றுருவின்‌ ஒருதோழில்‌ இருவர்த்‌ 
, தாங்கு நீணிலை யோங்கிருங்‌ குன்றம்‌ 
௫ நாறிணர்த்‌ துழாயோ னல்கின்‌ அல்லதை 
ஏறுதல்‌ எளிதோ? வீறுபேற துறக்கம்‌ ப 


a 


[1 


ரு 


» 


௫. 


௨௪௬ 3 “ பரிபாடல்‌ [ச௫ - அம்‌ 


அரிதிற்பேற; தறக்க மாலிருங்‌ குன்றம்‌ 
எனிதீற்‌ பேறலரீமை ஏத்துகஞ்‌ சிலம்ப 
அராவணர்‌ கயந்தலைத்‌ தம்முன்‌ மார்பின்‌ 
௨௦ மராமலர்த்‌ தாரின்‌ மாண்வரத்‌ தோன்றி 
அலங்கு மருவி ஆர்த்திமிழ்‌ பிழியச்‌ 
சிலம்பா ணிந்த சீர்கெழு திருவிற்‌ 
சோலையோடூ தொடர்மோழி, மாலிருங்‌ குன்றம்‌ 
தாம்வீழ்‌ காமம்‌ வித்தபு விளைக்கும்‌ 
௨௫ காமத்‌ தன்மை நன்கனம்‌ படியேழ 
யாமத்‌ தன்மையிவ்‌ வையிருங்‌ குன்றத்து 
மன்டனல்‌ இளவேயில' வளாலவிருள்‌ வளர்வேனட்‌: 
போன்டனை உடச்கையோன்‌ பணம்க்தமர்‌ நிலையே. * 
ரீனைமின்‌ மாந்தீர்‌ கேண்மின்‌ கமழ்சீர்‌ 
௩௦ சனையெலா நீல மலரச்‌ சுனைகூழ்‌ 
சினையெலாஞ்‌ செயலை மலர்க்‌ காய்கனி 
உறழ நனைவேங்கை ஒள்ளிணர்‌ மலர 
மாயோ னோத்தஇன்‌ னிலைத்தே 
சேன்றதொழு கல்லீர்‌ கண்டுபணி மின்மே 
கூடு இருங்குன்‌ றேன்னும்‌ பெயர்பரந்‌ தகவே 
.பேருங்கலி ஞாலத்துத்‌ தொன்றியல்‌ புகழது , 
கண்டூமயர்‌ அறக்குங்‌ காமக்‌ கடவுள்‌ 
- மகமுயங்கு மந்தி வரைவரை பாய 
முகிழ்மயங்கு முல்லை முறைநிகழ்வு காட்ட 
£ ௪௦ மணீமரு ணன்னீர்ச்சீனை மடமயில்‌ அகவக்‌ 
குருகிலை உதிரக்‌ குமிலினங்‌ கூவப்‌ 
பகர்குழல்‌ பாண்டில்‌ இயம்ப அகவுநர்‌ 
காகவில்‌ பாடல்‌ முழவேதிர்ந்‌ தன்ன 
* சிலம்பிற்‌ சிலம்பிசை ஓவா தொன்னார்க்‌ 
௪௫ கடந்தட்டான்‌ கேழிருங்‌ குன்று ; 
* தைய லவரோடூக்‌ தந்தா ரவரோடூம்‌ 
கைம்மக வோடுங்‌ கா த லவரோடும்‌ 
தெய்வம்‌ பேணீத்‌ திசைதோழுதனீர்‌ சென்மின்‌: 
புவ்வத்‌ தாமரை புரையுங்‌ கண்ணன்‌ 
௫௦ வேளவற்‌ காரிருண்‌ மயங்குமணி மேனியன்‌ 


௪ 


1 


பாடல்‌] ) திருமால்‌ " 5 ௨௪௪: 
எவ்வயின்‌ உலகத்துந்‌ தோன்றி” அவ்வயின்‌ 2 
மன்பது மறுக்கத்‌ துன்பங்‌ களைவோன்‌ 
அன்பது மே௭ இருங்குன்‌ றத்தான்‌ 3 
களிளணி பசுந்தளவினவை கருங்குன்‌ றனையவை 
௫௫ ஒள்ளோளியவை ஒருகுழையவை 
புள்ளணி போலங்கோடியவை ட ச 
வள்ளணி வளைநாஞ்சிலலை 
ச்லம்புரி தண்டேந்தினவை 
வலல்புரி வயநேமியவை ° 
௬௦ வரிசிலை வயவம்பினவை 5 
புகரிணர்சூழ்‌ வட்ட த்தை புகர்வாளவை  ஈ 
்‌ 5” எனவாங்கு” 
நலம்புரீஇ அஞ்சீர்‌ நாம வாய்மொழி; ச 
இதுவேன உரைத்தனேம்‌ உள்ளமர்ந்‌ திசைத்திறை 5 
௬௫ இருங்குன்றத்‌ தடியுறை இயைகெனப்‌ 
பேரும்பேயர்‌ இருவரைப்‌ பரவுதும்‌ தொழுதே. 


ய கடவுள்‌ வாழ்த்து ட்‌ 
இளம்பெருவழுதியார்‌ பாட்டு; மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதஜர்‌ இசை ; 
2 பண்னேதிறம்‌. ம்‌ 


> 
௫ 
ந உரை 8 


௫9 
(இ-ள்‌.) புலவரை அறியாப்‌ புகழொடு பொலிந்து - 
அறிவின து எல்லையாலே அறியப்படாத புகழுடனே விளங்கி, 
நிலவரை தாங்‌இது நிலைமையில்‌ பெயரா - நிலதீதினது எல்லை 
யைத்‌ தாங்காநின்ற நிலைமையினின்று நீங்காத, தொலையா 
நேமிமுதல்‌ - கெடாத சக்கரவாளம்‌ முதலாக, தொல்‌ இன்ச 
அமையும்‌ புலவர்‌ ஆய்பு உரைத்த - பழைதாகிய புகழமைந்த 
நல்லிசைப்புலவர்‌ ஆராய்ந்து கூறிய, புனை நெடுங்‌ குன்றம்‌ 
பல - கொண்டாடப்பட்ட நெடிய மலைகள்‌ சிறப்புவகையா 
னன்றிப்‌ பொதுவகையாற்‌ கூறுமிட த்துப்‌ பல உள்ளன என்னு 
கூறப்படும்‌, அவைபலவே எனின்‌ - அவர்‌ கூஹுமாற்றால்‌ 
அம்‌ மலைகள்‌ பற்பல உள எனல்‌ வாய்மையே என்றாலும்‌, 
பலவினும்‌ - அம்‌ மலைகள்‌ பலவற்றினும்‌, நிலவரை ஆற்றி 


௪-௪; புல்வரை...... ..௮௫ன்றவை சிலவே 
a} 


௨௪௮ ்‌ .. பரிபாடல்‌ (5௫-ஆம்‌ 
நிறைபயன்‌ ஒருங்குடன்‌ நின்‌ அ பெறநிகழும்‌ குன்‌றவை சிலவே... 
இந்‌ திலவுலகத்துள்ள மக்களுடைய பசிவெப்பத்தை ஆற்றி 
மேனும்‌ பொன்‌ மணி மரம்‌ முதலிய நிறைந்த பயன்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ எப்பொழுதும்‌ மக்கள்‌ பெறும்படி பயன்படாநின்‌ ந 
மலைகள்‌ சிலவே யாகும்‌ ; : 

“வி-ம்‌. புலவரை - அறிவெல்லை. மலைகள்‌ நிலம்‌ சலிப்பின்‌ நி 
நிலைபெறும்படி செய்கின்றன என்பர்‌ ஆதலின்‌. 'நிலவரைத்‌ தாங்கிய 
“நிலைமையிற்‌ பெயரா கேமிமுதற்கெடுங்குன்‌ றம்‌" என்றார்‌. இக்காரணத்‌ 
தானே மலைகள்‌ ₹பூதரம்‌" எனவும்‌ கூறப்படும்‌. பூதரம்‌ - பூமியைத்‌ 
தரிப்பது. ்‌ 


ப நேமி - சக்கரவாளமலை. இத மலைகளுள்‌ சிறந்தது என்பது 
பற்றி முற்‌ கூறய்பட்டது. அய்பு - ஆராய்ந்து. புனைதல்‌ - புகழ்ந்து 
கொண்மாடுதல்‌. ஆற்றி என்ற வினைக்கேற்பப்‌ பசிவெம்மை என்று 
பொருள்‌ கூறப்பட்டது. நிறை பயன்‌ என்‌ து - மலையிற்றோன்றும்‌ 
பொருள்களை. அவை, பொன்‌ மணி அடில்‌ முதலியன. 

(ரிமே.) ௫. சிறப்புவகையாற்‌ கூமுத பொதுவகையாற்‌ பல 
வென்றுரைக்கின்‌ ;, அங்கு - அசை. 


ச எ-௧௪;: சிலவிலும்‌............ குன்றம்‌ 


(இ-ள்‌.) சிலவினும்‌ - அச்‌ சிலமலைகளுள்ளும்‌, தெய்வம்‌ 
பெட்புறும்‌ - தெய்வங்கள்‌ தாமே விரும்பும்‌, மலர்‌ அகல்‌ 
மார்பின்‌ மைபடி. குடுமிய குலவரை சிலவே சிறந்தன - மலரை 
யுடைய அகன்ற தடங்களுடனே மேகங்கள்‌ படியும்‌ சிகரங்களை . 
யுடைய, குலமலைகள்‌ சிலவே சிறப்புடையனவாகும்‌, குலவரை 
சிலவினும்‌ - அலக்‌ குலவரை சிலவற்றினுள்ளும்‌, கல்லறை 
கடலும்‌ கானலும்‌ போலவும்‌ - கல்லென முழங்கும்‌ கடலும்‌ 
அக்‌ கடற்கரைப்பரப்பும்‌ தம்முள்‌ நிறம்‌ வேறுபாட்டாற்‌ போல, 

, வேறு வேறு உருவின்‌ - தம்முள்‌ வேறு வேறாகிய கருமையும்‌ 
வெண்மையுமாகிய கிறத இனையும்‌, புல்லிய சொல்லும்‌ பொரு 
னாம்‌ போலவும்‌ - பிரிவில்லாத சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போலத்‌ 
தம்முன்‌ வேறுபடாத கொழிலினையும்‌ உடைய, எல்லாம்‌ 
இருவர்‌க தாங்கும்‌ - எல்லாப்பொருளும்‌ ,தரமேயாலிய மாயோ 
இம்‌ பல? தவனும்‌ ஆகிய இருவரையும்‌ தாங்காகின் ற, நீள்‌ நிலை 
ஓங்கு இருங்குன்றம்‌ சிறந்தது - நீண்ட நிலைமையினையுடைய 
புகழான்‌ உயர்ந்த இருங்குன்றம்‌ சிறந்ததாகும்‌; . 

(வி-ம்‌. பெட்பு - விருப்பம்‌, குலவரை என்றது சிறப்புடைய 
மலை என்றவாறு. கல்‌: ஓல்க்குறிப்பு. அறைகடல்‌ 2 வினைத்தொகை. 
கானல்‌ என்றது மணற்பரப்பினையுடைய கடற்கரையினை. கடல்‌ 
காயோலுக்கும்‌, கானல்‌ பலதேவனுக்கும்‌ கிறம்பற்றிவந்த உவமை 
கள்‌. “மாயவனும்‌ தம்முனும்‌ போலே மதிகடலும்‌, கானலும்சேர்‌ 
வெண்மணலுங்‌ காணாயேர”” (திணைமா - 6௮.) எனவும்‌, **மணிளொர்‌ 


டி 


யாடல்‌] திருமால்‌ " » ௨௪௯ 
» ய ௫ ன்‌ 

நெடுமுடி வானவனும்‌ தம்முனும்போன்‌? றணிகிளர்‌ நெடுங்கடலும்‌ 
கானலுந்‌ தோன்றுமால்‌?' (யாப்‌ - வி. ௭௮. இ- வி. ௭௩௮ மேற்‌.) 
எனவும்‌ பிற சான்றோரும்‌ ஓதுதல்‌ உணர்க. 

உரு - நிறம்‌. வேறு வேறு - ஒன்றையொன்று முரணிய. ஒரு 
தொழில்‌-காத்தலாகிய ஒரே தொழில்‌ என்க. மாயோன்‌ - திம 
மடையன்‌ ; என்றது கண்ணபெருமானை. தம்முன்‌ - தமையன்‌ ; 
என்றது, நம்பி மூத்த பிரானை.௩(பலதேவன்‌) எல்லாம்‌ தானேமீாஇய 
மாயோன்‌-எனக்‌ கூட்டுக. தாங்கும்‌ என்றது தாங்குதலருமைதோன்‌ ற 
கின்றது ; 0 ப்‌ 

ம்‌] 

** வேதங்கள்‌ அறைகின்ற வுலகெங்கும்‌ விரிந்தனவுன்‌ 
பாதம்கள்‌ இவையென்னிற்‌ படிவங்கள்‌ எப்படியோ 
ஒதங்கொள்‌ கடலன்றி ஒன்‌ றினோ டொன்றொவ்வாப்‌ 
பூதங்க மொறுமுழைந்தர்ல்‌?அவையுன்னைப்‌ பொறுச்குமோ!? 

5 அ (விராதன்‌ வதைப்‌ - ௪௮.) 
என்றார்‌ கம்பநாடரும்‌. 
ஓங்கு - புக்ழானே ஓங்காநின்ற என்க. : இருங்குன்றம்‌ 5 திரு 
மாலிருஞ்‌ சோலைமலை. > ° 
(பரிமே,) ௪௨. பிரிவில்லாத சொல்லும்‌ பொருளும்போல. 
கடு - ௧௮: நரறிணர்‌.......... ...சிலம்ப 


£ (இ-ள்‌) வீறுபெறு துறக்கம்‌ - வேறொன்றிற்‌ கல்லாத 

சிறப்பினையுடைய மேனிலையுலக,த்‌,தின்கண்‌, நாறு இணர்க்‌ 
அழாயோன்‌ நல்கின்‌ அல்லதை - மணங்‌ கமழாநின்ற பூங்‌ 
கொச்துக்களையடைய துளசி மாலையினை அணிந்த ஈம்பெறா 
மான்‌ இருவருள்‌ செய்தவிடக்து ஏறு தலன்றி அருள்‌ செய்யா 
விடத்து, ஏறுதல்‌ எளிதோ - உயிர்கள்‌ தம்‌ முயற்சிமானோ 
ஏறுதல்‌ இயல்வதன்றாும்‌, அரிதில்‌ பெறு துறக்கம்‌ எளிதிற்‌ 
பெறல்‌ உரிமை - அங்ஙனம்‌ பெறற்கரிய மேனிலையுலகினை எளி 
தாகப்‌ பெறுதற்‌ குரிமை நல்கும்‌ சிறப்பினையுடைய, ”மாலிருங்‌ 
குன்றம்‌ சிலம்பு ஏத்துகம்‌ - இருமாலிருங்‌ குன்றக இனை 
உலகத்தாரெல்லாரூம்‌ கேட்கும்படி. ஏ.த்‌தித்‌ தொழக்கடவேம்‌ ; 

(வி- ம்‌.) இறைவனுடைய திருவருள்‌ பெற்றார்க்கன்‌ றித்‌ துறக்‌ 
கம்‌ எய்தவியலாது. அவ்‌ விறைவன்‌ திருவருளை எளிதிற்‌ கூட்டு 
வித்துத்‌ துறக்கம்‌ எய்‌.துவிக்கும்‌ சிறப்பு இருங்குன்றத்திற்கு உண்டு ; 
ஆதலின்‌ அதனை ஏத்துமாறறா2ன யாம்‌ அவ்வரிதுபெறு துறக்கத்தை 
எளிதாக எய்‌அவோமாக. எல்லோரும்‌, கேட்கும்படி முழங்கி ஏத்து 
வேம்‌ ஏன்றவாறு. சிலம்ப - முழங்க, இலம்ப என்றது, பிறரும்‌ 
இதனை அறிந்து ஏத்தும்‌ பொருட்டு என்பதுபடக்‌ குறிப்பேதுவாய்‌ 
கின்றது. ஏத்துகம்‌: தன்மைப்‌ பன்மை. 

இப்‌ பகுதியில்‌ “£துழாயோன்‌ நல்இின்‌ அல்லதை ஏறுதல்‌ எளிதோ 
வீறுபெறு துறக்கம்‌” என்பீதனோடு, க 


௨௫௦ ‘ ' பரிபாடல்‌ [5௫ - ஆம்‌ 
“வரனேற வழித்த வாட்டாற்றான்‌ பணிவகையே 
சானேறப்‌ பெறுன்றேன்‌ ரகத்தை ஈகுகெஞ்சே 
தேனேறு மலர்ததுளவம்‌ திகழ்பாதன்‌ செழும்பறவை 
தானே தித்‌ திரிவான்றன்‌ தாளிணையென்‌ றலைமேலே!' 
(திருவாய்மொழி 20-ப, ௯ ; இ) 
என லம்‌. 
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“அவனருளாலே அவன்றாள்‌ வணங்‌? எனவும்‌, “கரண்பார்யார்‌ 
கண்ணுதல்‌ அய்‌ காட்டாக்காலே"! * எனவும்‌, நிகமும்‌ பெரியோர்‌ 
அருன்‌ மொழிகளையும்‌ மினைக. 

்‌ ்‌ 

(பரிமே) ௧௫. கல்ஜனல்லது - வெளிப்பட்டுக்‌ கொடுப்பி 

னத. என்று ஏத்துகன்றார்‌ :-— 


ஆ 1 
௧௯ - ௨௯: அராவணர்‌......அஆஃமரந்தீர்‌ 


(இ-ள்‌): அணர்‌ கயந்தலை அரா தம்முன்‌ மார்பின்‌ - 
கிளர்ந்த மென்மையுடைய ஆயிரக்‌ தலைகளையுடைய ஆதிசேட 
னின்‌ அவதாரமர்கிய ஈம்மி மூத.தபிரானுடைய இருமார்பின்கண்‌ 
அணியப்பட்ட நாலுகின்ற, மராமலர்‌த்‌ காரின்‌ மாண்வரத்‌ 
தான்றி - வெண்கடம்பின்‌ மலராற்றொடுத்த மாலைபோல 
மாட்சிமையுண்டாகக்‌ காணப்பட்டு, அலங்கும்‌ அருவி ஆர்த்து 
பிமிழ்பு இழிய - ௮சையாகின்ற தனது அருவி மிகவும்‌ ஆர 
வாசித்து இழி கலானே, சிலம்பாறு அணிந்த - லெம்பாற்றினை 
அழகு செய்த, சீர்கெழு இருவின்‌ சோலையொடு மாலிருங்‌ 
குன்றம்‌ தொடர்மொழி - அழகு பொருந்‌ இய இரு என்னும்‌ 
சொல்லோடும்‌ சோலை என்னும்‌. சொல்லோடும்‌ மாலிருங்குன்‌ றம்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌ தொடர்ந்த மொழியாகிய, நாமதி தன்மை நன 
கனம்‌ படி எழ - இிருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்னும்‌ பெயரின து 

ப பெருமை. கன்றாக இந்‌ நிலவலகத்இன்கண்‌ யரவாநிற்ப, தாம்‌ 
வீழ்‌ காமம்‌ வித்துபு விளைக்கும்‌ யாமத்தன்மை - மகளிரும்‌ 
மைக்சரும்‌ தாம்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ விரும்புதற்குக்‌ காரணமான 
காமத்தை விதைத்து அதன்‌ பயனை விளைவிக்கும்‌ கூதிர்‌ 
யாமத்தைத்‌ தனக்கு இயல்பாகவுடைய, இவ்‌ ஐ இருப்‌ 
குன்றத்து - இந்த வியக்கத்‌ தக்க இருங்‌ குன்றத்தின்கண்ணே, 
மன புல்‌ இளவெயில்‌ வளாவ இருள்‌ வளர்வு என - நிலை 
பெற்ற குளிர்ச்சியை யுடைய இளவெயில்‌ தன்னைச்‌ சூழாகிற்ப 
அதனிடையே இருள்‌ வளர்‌ தலை ஓத்து, பொன புனை உடுக்கை 
யோன்‌ - பொன்னாடையினை அணிக்‌ து இகழ்பவனாகிய 
மாயோன்‌, புணர்ந்து அமர்‌ நிலை - நம்பி மூத்‌தபிரானோடு கூடி 
அமர்த்து கிற்ன்ற இருக்கோல தீதை, மாந்தர்‌ நினைமின்‌ - 
எச்க்தர்களே எல்லீரும்‌ நினைமின்கள்‌ : ' 


நு 


அடக்‌ திருமால்‌ ? 4 ௨டக 
3 1 3 
(வி-ம்‌.) அணர்‌ கயந்தலை அராஜ்‌ தம்முனி எனக்‌ கூட்டுக. 
அணர்‌ - கிளர்ந்த; கய - மென்மை. அரர - பாம்பு; என்றது ஆதி 
சேடனை. அராவீன்‌ அவதாரமாகிய தம்முன்‌ என்க. தம்முன்‌ என்றது. , 
முதைப்பெயர்ப்‌ பொருட்டாய்‌ நில்லாது பலதேவன்‌ என்னும்‌ பெயர்ப்‌ 
பொருட்டாய்‌ நின்றது. பலதேவன்‌ - ஆதிசேடனுடைய அவதாரம்‌ 
என்பது புராணம்‌. > ௫ 
மரா - வெண்கடம்பு. பலதேவன்‌ மார்பின்‌ வெண்கடப்பமாலை: 
இருங்குன்‌ றத்தனின்றும்‌ வீழும்‌ அருவிக்கு உவமை என்க. அலங்கும்‌- 
அசையாகின்ற. ஆர்த்திமிழ்பு: ஒருபொருட்‌ பன்மொழி; மிக ஆரவா 
ரித்து எஷ்2. த்‌ 
தன்கண்‌ வீழும்‌ அருவிகொண்டு சிலம்பாற்றை அணிசெய்த 
* இருங்குன்றம்‌ என முடிக்க. சர்‌ - அழகு. திருவினொடு என ஓடு 
உருபை முன்னுங்‌ கூட்டுக. மால்‌ குன்றம்‌ என்னும்‌ இரண்டு: 
சொல்‌ புணர்ந்த _மோழியின்கண்‌., மூன்னின்ற சொல்‌ திரவொடும்‌ 
பின்னின்ற குன்றம்‌ என்பது சோலையொடும்‌ நிரலே தொடர்ந்த நாமம்‌: ? 
எ்ன்‌ றிவா.று. எனவேகீருமால்‌ சோலைக்‌ குன்றம்‌ என்றாகும்‌. அங்ஙனம்‌ 
வழக்கின்மையின்‌ அப்பொருளின்‌ வழங்கும்‌ திருமாலிருஞ்சோலைமலை 
என்பார்‌ நாமிம்‌ என்றார்‌. தன்மை - ஈண்டுப்‌ பெருமை தறித்து 
நின்றது. > 7 ள்‌ 
திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்னும்‌ நாமத்தின்‌ பெருமை உல 
கெலாம்‌ பரவ என்றது, அதன்பெயர்‌ சொல்லி ஏத்துமளவானே 
இறைவன்‌ திருவருள்‌ நிரம்ப அருள்வான்‌ என்பதனை உலகத்திலுள்ள 
மாந்தர்‌ எல்லாம்‌ அறியும்படி என்றவாறு. அந்‌ நாமத்தின்‌ பெருமையை, 
** திருயாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்றேன்‌, என்னத்‌ 
திருமால்வந்து என்னெஞ்சு நிறையப்‌ புகுந்தான்‌.!! 
கி (திருவாய்‌ - ௧௦: ௮: ௧,) ்‌ 
எனவும்‌, ஃ ்‌ த்‌ 


5 ௪ 


3 


* அருளையீ என்னம்மானே என்னும்‌ முக்கண்‌ அம்மானும்‌ 
1 தெருள்கொள்‌ பீரம னம்மானும்‌ தேவர்கோனும்‌ தேவரும்‌ 
இருள்கடியும்‌ முனிவரும்‌ ஏத்தும்‌ அம்மான்‌ திருமலை 
மருள்கடி.யம்‌ மணிமலை திருமாலிருஞ்‌ சோலை மலையே?! 
(திருவாய்‌.- ௧௦: எ: எ.) 


௫. 


என வும்‌ நம்மாழ்வரிர்‌ ஓதுமாற்றானும்‌ உணர்க. 

ப்டி - நிலவுலகம்‌. குறிஞ்சிக்கு யாமம்‌ சிறுபொழுதாகலின்‌; » 
யாமத்தன்மை இருங்குன்றம்‌ என்றார்‌. நள்ளியாமம்‌ போன்று எம்‌ 
பொழுதும்‌ இருண்டுள்ள சோலைகளையுடைய” மலை என்றும்‌ ஒருபொருள்‌ 
தோன்றிற்று. ஐ - வியப்பு. இறைவனுடைய எனினுமாம்‌. 

புனல்‌: குளிர்ச்சிக்கு ஆகுபெயர்‌. இளவெயில்‌ பொன்னாடைக்‌ 
கும்‌, இருள்‌ மாயோனுக்கும்‌ உவமைகள்‌, நினைமின்‌ என்றது கினையு 
மளவானே வீறுபெறு துறக்கம்‌ ஏறுதல்‌ எளிதாம்‌ என்பது பட i 
நின்றது. மாந்தராகப்‌ பிறந்தோர்‌ செய்யத்‌ தகுந்த செயல்‌ இதுவே 
என்பார்‌ 'மாந்தீர்‌' என்றார்‌. 3 

(பரிமே,) ௧௪. அரவின்‌ மெல்லிய தல்யாற்‌ கவிக்கப்பட்ட 
தம்முன்‌, x 2 


௨௫௨ £ பரிபாடல்‌ ௧௫-ஆம்‌. 


௨௯-௩௧௪௭: மகேண்மின்‌............ ௮ ௮ -கயவுள்‌ 


(இ ஃன்‌.) கேண்மின்‌ - இனி ௮௪. இருமாலிருஞ்‌ சோலை 
மலையின்‌ ௮ சிறப்பைக்‌ கேண்மின்‌/, சுனை எலாம்‌ கமழ்‌ர்‌ நீலம்‌ 
மலர - அம்‌ மலையின்கண்‌ உள்ள சுனையிடமெல்லாம்‌ நறுமணப்‌ 
கமழாகின்ற அழூய நீலோற்பலம்‌ மலராநிற்ப, சுனை சூழ்‌ 
செயலை சனை எலாம்‌ மரை - அச்‌ சனைகளை£ச்‌ சுற்றிகிற்கும்‌ 
அசோகமர,த்‌தின்‌ ஜசொகள்‌, எல்லாம்‌ மலர்தலானும்‌, காய்‌ 
கணி உறழ-ஆண்டுள்ள காயகளும்‌ பழங்களும்‌ நிறம்‌ மாறுபட, 
வேங்கை ஒள்ளிணர்‌ நனை மலர - வேங்கைமர த இன து ஒள்ளிய 
கொதக்இன்கண்‌ அரும்புகள்‌ மலர்‌தலானும்‌, மாயோன்‌ ஒத்த* 
இன்னிலைத்து-௮ம்‌ மலைதானும்‌ இருமாலை ஒத்த காட்சிக்கனிய 
தோதற்றமூடைத் தாகும்‌, பெருங்கலி ஞாலத்து இருங்குன்று 
என்னும்‌ பெயர்பரந்த அது தொன்று இயல்‌ புகழது கடல்‌ 
சூழ்ந்த நிலவுலகத்‌இன்கண்‌ இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை என்னும்‌ 
பெயர்‌ஃபரவிய அம்‌ மலை அத்துணைப்‌ பழைதாய்‌ இயலுஇன்‌ ற 
புகழையும்‌ உடைம்‌: தாகும்‌, கண்டு மயர்‌ அதுக்கும்‌ காமக்கடவுள்‌- 
அம்மலை தன்னைக்‌ கண்ட வளவானே காண்பார்தம்‌ மயக்கத்‌ 
தைப்‌ போக்குவதொரு வழிபடுங்‌ கடவுளேயாகும்‌, சென்று 
தொழுகல்லீர்‌ கண்டு பணிமின்‌-அ.கனால்‌ அம்‌ மலைக்குச்‌ சென்று 
அதன்கண்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ திருமாலை நேரிற்கண்டு 
வழிபடமாட்டாதீர்‌ நும்மிடததேயிருந்தேகே நெடுந்தூரம்‌ தோன்‌ 
அம்‌ அம்‌ மலையையேனும்‌ கண்டு வணங்குமின்‌ ; ட்‌ 

(வி-ம்‌.) செயலை- அசோகு. அவ்‌ வேங்கையின்‌ காய்களும்‌ 
கனிகளும்‌ நிறத்தான்‌ மாறுபட என்க. நனை - அரும்பு. 

நீல்மலரைச்‌ சூழ்ந்த அசோகமலர்‌ அப்‌ பெருமான்‌ அணிந்துள்ள 
பொன்னாடைக்கு உவமை. மலையின்மேல்‌ காயும்‌ கனியும்‌ மாறுபட 
மலர்ந்த வேங்கை அவன்‌ மணிகள்‌ வைத்திறைத்த பொன்றிரு 
முடிக்கு உவமை என்க. 

பெருங்கலீ: அன்மொழித்‌ தொகை; கடல்‌ ஈன்னும்‌ பெயராய்‌ 
நின்றது. ஞாலம்‌ - உலகம்‌. காண்டற்கும்‌ இனிதாகலின்‌ கண்டு 
தொழுமின்‌ என்பார்‌, (மாயோன்‌ ஓத்த இன்னிலைத்‌ து' என்றார்‌. 

தொன்று இயல்‌ - தொன்றுதொட்டு நடக்கும்‌. மயர்‌ - பிறப்‌ 
பிற்குக்‌ காரணமான மயக்கம்‌. மயர்‌ அறுக்கும்‌ எனவே பிறவிப்‌ 
பிணியை அறுத்து வீடுநல்கும்‌ என்றவாறு. என்னை? “காமவெகுளி 
மயக்மம்‌ இவைமன்ற, னாமங்‌ கெடக்கெடு நோய்‌'' என்பவாகலின்‌ 
காமவெகுளிகட்குக்‌ காரணமான மபர்கெடவே பிறப்பு அறும்‌ 
என்க. 

(பரி3ம.) ௧௫-௮. பெருங்கலி ஞாலத்து இருங்குன்றென்னும்‌ 
பெயர்பரந்த அத்துஸையே பழைதாய்‌ இயல்‌ இன்‌ றபுகழையுடைய அது. 

௫. காமக்கடவுள்‌ - வழிபடுதெய்வம்‌. 


பாடல்‌] த திருமால்‌, ்‌ A: ௨௫௩. 
> =} 

௩௮ - ௪௫: மகழுயங்கு ......... அஃ கேழிருங்‌ குன்று 
(இ-ள்‌.) மக முயங்கு மந்தி - குட்டியாலே கழுவப்பட்ட ்‌ 
குரங்கு, வரை வரை பாய- ஒரு சிகரக்தினின்று மற்றொரு. 
சிகர திலே தாவாநிற்ப, முகிழ்‌ முயங்கு முல்லை முறை நிகழ்வு 
காட்ட - அரும்புகள்‌ நெருங்கன முல்லை மகளிரின்‌ கற்பு நிகழ்ச்சி ர்க 
யைக்‌ காட்ட, சனை மணிமருள்‌ நன்னீர்‌ மடமயில்‌ அகவ- 
மரக்கிளைகள்‌ தொறும்‌ நீஷஸமணிவிய ஒத்த நிறமுடைய நன்றா - 
கிய நீர்மையுடைய மயில்கள்‌ இருந்து அகவாகிற்ப, குயிலினம்‌ 
குருகு இலைஉதரக்‌ கூவ - குயில்கள்‌ குருக்ககஇயின்‌ இலைகள்‌ , | 
உதிரும்படி. அதன்கட்‌ புகுந்திருந்து கூவாநிற்ப, பகர்‌ குழல்‌ | 
பாண்டில்‌: இயழ்ப அஃவு௩ர்‌ நாவில்‌ பாடல்‌ முழவு, எ.ர்ந்‌. 
அன்ன - சுரு. தியை உணர்த்துகின்‌ ற குழலும்‌ தாளமும்‌ இயம்ப 
அவ்‌ வோசையினைப்‌ ,பாடுவாரது மிடற்றுப்பாடல்‌ முழவு 
என்னும்‌ இவற்றின்‌ இசை சென்று எதிர்ந்திற்‌ போன்று. 
ஒன்னார்க்‌ கடந்து அட்டான்‌ கேழ்‌ இருங்குன்று - அவுணரை 
கேர்கின்று போர்செய்து கொன்றவனது நிறத்தையுடைய 
குன்றத்‌. தன்கண்‌, லெம்பில்‌ சிலம்பு இசை ஓவா து எ முழைஞ்சில்‌' 
முழங்குகின்ற எதிரொலி ஒழியாது; 

(வி-ம்‌.) குயில்‌, குழல்‌ஓலியும்‌ மிடற்றுப்பாடலும்‌ போலக்‌. 
கூவாநிற்ப, மயில்‌ தாள வொலியும்‌ முழவொலியும்‌ போல: உ 
அகவாநிற்ப, அவ்விசையினை எதிர இவ்விருவகை யிசையானும்‌ 
குன்றின்முறையில்‌ உண்டாகும்‌ எதிரொலி என்றும்‌ ஒழியாது ப்‌ 


என்க. | 
ரூ. » 


- ல 


» 


௫. 
மக - குட்டி. மந்தி - பெண்குரங்கு. வரை - சிகரம்‌ ஒரு: 
இகரத்திலிருந்து மற்றொரு சிகரத்திற்‌ பாய என்க. | 


௩.௯- “முகிழ்‌ முயங்கு முல்லை எனப்‌ பரிமேலழகர்‌ பாடங்‌ 
கொண்டார்‌ என ஊூக்க அவர்‌ உரை இடந்தருகின்றது; ஆராய்க, 
முறை - கற்பு. நலினீர்‌- நல்ல நீர்மை என்க. குருகிலை உதிரும்படி. 
அதன்கட்‌ புகுந்து என்க. பகர்‌ - உணர்த்தாநின்ற; சுதியை உணர்த்தா- ர 
நின்ற. பாண்டில்‌ - தாளம்‌. சிலம்பு - முழை. சிலம்பிசை - முழங்கும்‌ 
இசை. கேழ்‌ - நிறம்‌. குன்று - ஈண்டு , திருமாலிருஞ்சோலைழலை. 
ஒன்னார்‌ - அவுணர்‌. கடந்தட்டான்‌ - நேர்கின்று போர்செய்து 
கொன்றான்‌. } 


(பரிமே.) இசை என்றவழி, குழலொலியும்‌ மிடற்றுப்பாட லும்‌ 
குயிலினத்தது கூவற்கும்‌ அதன்‌ எதிரொலிக்கும்‌ உவமை. தாளவொலீ ர்‌ 
யும்‌ முழவொலியும்‌ மயிலது அகவற்கும்‌ அதன்‌ எதிரொலிக்கும்‌: 
உவமை. ம 


மந்திபாய முல்லை காட்ட என நின்ற செயவெனெச்சங்கள்‌ ழ்‌ 
இசையோவா தென்னும்‌ பிறவீனை கொண்டன. ௩ 


௨௫௪ ட்‌ பரிபாடல்‌ [௧௫-ஆம்‌ 
௪ 


௪௬ - ௪௮: தெயலவரெரடும்‌................ சென்மின்‌ 


e 


(இ - ன்‌.) தையலவரெசடும்‌ தந்தர்ரவரொடும்‌ - அம்‌ மலை 
யினை அங்கள்‌ மனைவிய ரோடும்‌ நும்மையீன்ற இருமுதுகுரவ 
சொடும்‌, கைம்மகவொடும்‌ - குழவிகளோடும்‌, காதலவரொடும்‌ - 
அம்பால்‌ அன்பு டைய ௬ ற்றத்தாரொடும்‌, தெய்வம்‌ பேணி- 
தெய்வமாக மத்து, இசை தொழுதனிர்‌ சென்மின்‌ - அம்‌ மலை 
நிற்கின்ற இசையை நோக்கிக்‌ கும்பிட்டுச்‌ செல்லுமின்‌ ; 

(வி-ம்‌.) தையல்‌ - அழ. ஈண்டு மனைவி என்னும்‌ பொருட்டு. 
அக்தார்‌ - ஈன்றோர்‌. கைம்மகவு வன்பு மகார்‌ என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ 
கின்றது. மூன்னர்‌ மயர்‌ அறுக்கும்‌ தெய்வம்‌ என்றவர்‌ மீண்டும்‌ அது 
தெய்வமே ஆதலீன்‌ தெய்வமாகக்‌ காதத தெ ஈமுமின்‌ என வற்புறுத்‌ 
தோதினார்‌. 

பட ௮ 4௩ 

இங்ஙனமே நம்மாழ்வாரும்‌, 6 


** என்னை முற்று முயிருண்டுஎன்‌ மாய வாக்கை யிதனுள்புக்கு 
என்னை முற்றுக்‌ தானேயாய்‌ நின்ற மாய அம்மான்‌ சேர்‌ 
தென்னன்‌ திருமா லிருஞ்சோலைத்‌ இசைகை கூப்பிச்‌ சேர்ந்தயான்‌ 
இன்னும்‌ போவேனேகொலோ என்கொல்‌ அம்மான்‌ திருவருளே '* 
(திருவாய்‌ - ௧௦ - எ: ௨) 
என அருளிச்செய்தல்‌ காண்க. ர்‌ 
“எல்லாரும்‌ இன்புற்றிருக்க நினைப்பது?” பெரியோரியல்பாகலின்‌ 
எல்லீரும்‌ மனை வீ முதலியவரோடு தொழுது சென்மின்‌ என்றார்‌. ப 


தொழுதனிர்‌: முற்றெச்சம்‌. தொழுது என்க. 
௪௯-௫௨: புவ்வத்தரமரை...... வைப இருங்குள்றத்தான்‌ 


(இ - ன்‌.) புவ்வத்‌ தாமரை புரையும்‌ கண்ணன்‌ - தனது 
“இரு உ௩ 5 இத தாமரையையே ஒக்கும்‌ இருக்கண்ணையுடையனாய்‌, 
வெளவல்‌ கார்‌ இருள்‌ மணிமயங்கு மேனியன்‌ - நீரைக்‌ கவர்‌. தலை 
யுடைய மேகம்‌ இருள்‌ நீலமணி என்னும்‌ இவைபோன்ற 
இருமேனியுடையனாய்‌, எவ்வயின்‌ உலகத்தும்‌ தோன்றி - எல்லா 
உலக,த்தினும்‌ வெளிப்பட்டு, அவ்வயின்‌ மன்பது மறுக்கத்‌ 
துனபம்‌ களைவோன்‌ - அவ்வவ்‌ விடத்துமுள்ள உயிர்க்கூட்டங்‌ 
களின்‌ மறுக்கத்தைச செய்யும்‌ பிறவித்‌ துன்பத்தைக்‌ கனை 
வேசன்‌, அன்பது மேள இருங்குன்ற த்தான்‌ - அன்புபட்டு அத்‌ 
இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலையிட,த்த எழுந்தருளியிருக்னெறான்‌ 
ஆதலால்‌; 

(வி-ம்‌.) புவ்வம்‌- உந்தி. புரையும்‌ - ஓக்கும்‌: வெளவல்‌]- கடல்‌ 
நீரை வெளவுதலையுடைய என்க, கார்‌ - மேகம்‌: மணிமயங்கும்‌ என 
மாதுக. காநேோ காரிருளோ நீலமணியோ எனக்‌ கண்டோர்‌ மயங்கு 


டசி ௫ 


ஸத்‌ டக அந்து ஏர்‌ 


பாடல்‌] திருமால்‌ 3 5 3, ௨௫டு 
» a » 
* 3. ட 
தற்குக்‌ காரணமான திருமேனி என்க. மூவேழுலகமும்‌ என்பார்‌ 
“எவ்வயின்‌ உலசத்தும்‌' என்றார்‌. 
.... இனி, எல்லா உலகத்தினும்‌ பல்வேறு சமயம்‌ பற்றிவாழும்‌ மக்கட்‌ 
கூட்டத்தே , அவ்வச்‌ சமயத்‌ தெய்வமாய்‌ வெளிப்பட்டுப்‌ பிறவித்‌ 
துன்பம்‌ போக்குவோனாகிய கண்ணன்‌ எனினுமாம்‌. மன்பது - உயிர்த்‌ 
தொகுதி. மறுக்கம்‌ - மயக்கம்‌. மேஎ - பொருந்தி: குன்றத்தான்‌ - 
குன்றத்தின்கண்‌ உள்ளான்‌. » ட ° 
(பரிமே.) ௪௬. புவ்வம்‌ - நாபி) புவ்வம்‌ என்பது பாகதச்‌ 
சிதைவு. ௬ ்‌ 
இவ்வளவும்‌ குன்றத்தை ஏத்திக்‌ கண்டார்க்கும்‌ அதன்‌ சிறப்புக்‌ 
கூறி, மேல்‌ அதன்கணின்ற இருவரையும்‌ வாழ்த்தி வேண்டிக்கொள்‌ 
கின்றார்‌. 2 
22 ன்‌ » 
௫௪ - ௬௨ கள்ளணி....... . ....எனவரங்கு 


(இ ள்‌.) கள்‌ அணி பசுந்‌ துளவினவை - தேன்‌ துளிக்‌ 
கும்‌ அழகிய? பசிய துளவமாலையினையுடையை, கருங்குன்னு 
அனையவை - கரியமலையை ஒத்தனை, ஒர்‌ .ஒளியவை - 
மிக்க ஒளியினையுடையை, ஒருகுழையலவ - ஒற்றைக்குழையினை 
யுடையை, புள்‌அணி பொலம்‌ கொடியவை - கருடப்பறவை 
எழுதிய அழகிய பொன்கொடியினை யுடையை, வள்‌௮ணி வளை 
நாஞ்சிலவை - கூர்மை அணிந்த வளைந்த கலப்பையிலை 
யுடையை, சலம்புரி தண்டு ஏந்தினவை - சினமிக்க தண்டப்‌ 
படையினை ஏந்தினை, வலம்புரி வய நேமியவை - வலம்புரிச்‌ 
சங்னனொடு வெற்றிமிக்க ஆழிப்படையினையும்‌ உடையை, வரி 
சிலை வய அம்பினவை - வரிந்த விற்படையுடனே வெற்றிமிக்க 
அம்புகளையுமுடையை, புகர்‌இணர்‌ சூழ்‌ வட்டத்‌ தவை - புள்ளி 
ஒருங்குசூழ்க்‌, த பாராவளையினையுடையை, புகர்‌ வாளவை-புள்ளி 
கள்‌ அமைந்த வாட்படைமினையுடையை, என - என்று; 


(வி-ம்‌.) கள்‌- தேன்‌. அணி - அழகு: பசுந்துளவினவை 
முதலியன முன்னி&ை ஒருமை வினைமுற்றாதல்‌ (முன்‌ கூறியதனால்‌) 
உணர்க. அளவு - கள: கருங்குன்று திருமேனிக்கும்‌ திருவுறாலத்‌ 
திற்கும்‌ உவமை, ஒள்ளொளி - மிக்கவொளி என்க. இறைவன்‌ ஒளி 
யுருவமானவன்‌ ஆகலின்‌ ஓள்ளொளியை என்றார்‌ புள்‌ - கருடன்‌. 
பொலம்‌ - பொன்‌. வள்‌ - கூர்மை, நாஞ்சில்‌ - கலப்பை. சலம்‌ - 
சினம்‌. ட்‌ " 

இவ்‌ வாழ்த்துக்களில்‌ ஓள்ளொளியவை, ஒரு குழையவை, வளை 
நாஞ்சிலவை, தண்டேர்‌ தினவை என்பன பலதேவனுக்குரியன. பசுந்‌ 
துளவீனவை; கருங்குன்றனையவை, புள்ளணி பொலங்கொடியவை, 
வலம்புரி வயநேமியவை வரிசிலை வயவம்பினவை வட்டத்தவை 
வாளவை என்பன கண்ணனுக்குரியன என்றுணர்க. வலம்புரி - வல 
மாக முறுக்குடைய சங்கு, ஈண்டுப்‌ பாஞ்சசன்யம்‌. வய- வெற்றி: 
நேமி, ஆழிப்படை, வட்டம்‌, பாராவளை, சுழல்படை..ஈண்டுத்‌ இரு 


* 


- 


௨௫௬ ட பரிபாடல்‌ [௧௫ - ஆம்‌ 
* ள்‌ 
௭ 


e ௬ 
மாலின்‌ ஐந்து படைக்கலனும்‌ கூறப்பட்டமை அறிக. (௬௩) என்று 
வாய்மொழி உரைத்‌ தன என்றியையும்‌. ஆங்கு: அசை. 


உ ௬௩-௬௬: நலம்‌....... பட்ட அனி தொழுதே 


£ இ-ள்‌.) அம்‌ சீர்‌ நரம வாய்மொழி - அழகிய ௫ரினையும்‌ 
அஞ்சப்படுதலையும்‌ உடைய வேகம்‌, நலம்புரீஇ - தனக்கு 
நனமையுண்டாதலை விரும்பி, இது என - அவர்‌ பெருமை 
இத்தகையது என்று உரைத்ததாகலின்‌, உள்‌ அமர்ந்து 
இசைத்து-யாமும்‌ உள்ளத்‌. தானே பெரிதும்‌ விரும்பி அவற்றில்‌ 
- யாமறிந்தவற்றைக்‌ கூட்டி, உரைத்தனேம்‌ - கூறினேமாய்‌, 
பெரும்பெயர்‌ _ இறை இருவரை - பெரும்‌ புகழுடைய நம்பி மூத்த 
பிரானும்‌ வாசுதேவனுமாகியா இறைவர்‌ இருவரையும்‌, தொழுது- 
வழிபாடுசெய்து, இருங்குன்றத்து அடியுறை இயைகென - 
எளியேங்கட்கு இத இருமாலிருஞ்சோலைமலை அடியின்கண்‌ 
உறைந்துவாழும்‌ பேறு எய்துமாறு அருள்புரிக என்று, 
பரவுதும்‌ - வேண்டிக்கொள்‌ வேம்‌. 

(வி- ம்‌.) வாய்மொழி - வேதம்‌: மெய்ம்மொழி;என்பது கருத்து. 
வேதம்‌ ஓதும்‌ சான்றோர்‌ வினை ஈண்டு வேதத்தின்‌ மேற்றாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. எனவே வேதமுணர்ந்த வானவரும்‌ மேலோரும்‌ அவ்‌ வேதங்‌ 
கூறியாங்கு முறையே நின்னை வாழ்த்துவர்‌; அவர்‌ வாழ்த்துவது 
நீனக்கு கலம்‌ உண்டாகும்‌ பொருட்டன்று, நின்னை வாழ்த்துவது 
தமக்கே வீடுபேறு முதலிய நலந்தருவதாம்‌ என்று கருதியே என்பார்‌ 
“வாய்மொழி கலம்புரீஇ இதுவென உரைத்தென' என்றாம்‌. இதனை 


வாழ்த்துவதும்‌ வானவர்கள்‌ தாம்வாழ்வான்‌ மனஙின்பால்‌ 
தாழ்த்துவதும்‌ தாமுயர்ந்து தீம்மையெல்லாம்‌ தொழவேண்டி'* 
(திருச்சதகம்‌) 
, எனவரும்‌ மணிவாசகப்பெருமான்‌ மணீவாரகத்தோடு ஒப்புக்காண் ௧. 


பு£இ - புறிந்து: விரும்பி. நாமம்‌ - அச்சம்‌: வேதம்‌ தன்னைப்‌ 
பயில்வார்க்கு அஞ்சவேண்டுவன இவை என்று காட்டி அஞ்சுவித்த 
லான்‌ ஈரமவாய்மொழி என்றார்‌. “அஞ்சுவது: அஞ்சல்‌ அறிவார்‌ 
தொழில்‌'' எனவரும்‌ திருக்குறளும்‌ ஈண்டு நினை ௧. 


உரைத்தனெம்‌ - உரைத்தேமாம்‌: யாமும்‌ என எழுவாய்‌ வருவித்‌. 
தோதுக. உள்ளமர்ந்து-உள்ளத்தானே பெரிதும்‌ விரும்பி, *உள்ளம்‌ 
உள்கலந்து ஏத்த வல்லார்க்‌ கல்லாற்‌ கள்ளம்‌ உள்ளவர்க்கு” இறைவன்‌ 
அருளானாகலின்‌ *உள்ளமர்நீது” என்றார்‌. இசைத்து என்றது, அவ்‌ 
வாய்மொழி உரைப்பதுபோன்று முறையானன்றி அங்குமிங்குமாக 
யாம்‌ எம்‌ சிற்றநிவினாலே அறிந்தவற்றைக்‌ கூட்டி என்பதுபட 
கின்றது. 

இறைவன்‌ உறையும்‌ திருப்பதியில்‌ வாமுதலே பெறும்பேறாக. 
அடியார்‌ கருது மியல்பினை, 


, பாடல்‌] திருமால்‌ ' ௩ ௨௫௪ 

்‌] ட்‌ » 

“ ஊனேறு செல்வத்து உடற்பிறவி யான்வேண்டேன்‌ 
ஆனேழேழ்‌,வென்றான்‌ அடிமைத்‌ திறமல்லால்‌ 
கூனேறு சங்கமிடத்‌ தான்தன்‌ இவங்கடத்துக்‌ 
கோனேரி வாழும்‌ குருகாய்ப்‌ ப 12 


Sooo சக்க க்கட வசட eos so rere Prcsrcersnroroosrororres ந 


₹: உம்பருல காண்டு ஒருகுடைக்‌ 8ழ்‌ உருப்பரிதன்‌ ௫ 
அம்பொற்‌ கலையல்குல்‌ பெற்றாலும்‌ ஆதரியேன்‌ 
செம்பவள வாயான்‌ இரு$வங்‌ க மென்னும்‌ 
எம்பெருமான்‌ பொன்மலைமேல்‌ ஏதேனு மாவேனே!? 


> (௪ - ஆம்‌ திருமொழி: க - ௧௦), 


எனவரும்‌ குலசேகர ஆழ்வார்‌ பத்திக்வை பழுநிய கிருமொழியானும்‌ 


உணர்க. E} 5 


த்‌ பக ௬௩.ரிதனக்கு நன்மையை விரும்பி அஞ்சப்படுதலை 
யுடைய வேதம்‌. 


» ப்‌ 


௬௪. அறிந்தவற்றைக்‌ கூட்டி உரைத்தேமாய்‌. அ 
8 
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பதினாறாம்‌ பாடல்‌ 
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வையை 


ட] 
5 ச்‌ 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 

இப்‌ பாடல்‌: ஒரு அலைவன்‌” காதற்பரதீகையுடன்‌ நீராடி 
வந்து தோழியின்பால்‌ வாயில்வேண்ட அவள்‌, வையைரீர்‌ 
விழாவை அவனுக்குக்‌ கூறுவாள்‌ போன்று அவன பர,த்‌, தமை 
யைக்‌ குறிப்பாற்‌ கூறி ளட வாப்பா டைய கூற்றாக 
அ௮மைந்துளது. 

௧-௪: வையையா ற்‌ நின்கண்‌ 8ீர்பெருக மலைமிடத்துள்ள 
மிளகு சந்தனமரம்‌ முதலியவற்றையும்‌ பிற பொருள்களையும்‌ 
கொணர்ந்து பாண்டியன்‌ வழங்குவதுபோல அலைகளாலே 


_கரையிடத்தே வீசாகிற்கும்‌. 


௫-௧௯: நீர்முத்‌துவடம்‌ மதீதகநித்திலம்‌ பொன்னணி 
இளஞ்சிறார்‌ முஞ்சம்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொணர்ந்து துறைக 
டோறும்‌ பெருகாநின்றது; வயல்கள்‌ அம்‌ நீரானே நாடக 
அரங்கம்போன்று அழகுபெற்றன ; பூம்பொழில்கள்‌ தமக்கு 
விருக்‌ தளித்த அந்நீர்க்கு எதிர்விருந்தளிப்பன போன்று 
அதற்கு நறிய மலர்களை வழங்கின; அந்நீரானே சோலைகளினும்‌ 
ன்ஸ்‌ னும்‌ ஆற்திடைக்‌ குறையினும்‌ வண்டுகள்‌ தேன்‌ 
உண்டு பாடும்படி மலர்கள்‌ மிக்குத்‌ இசையெலாம்‌ பொலி 


அற்றன. 


௨௦*- ௩௧: வையைக்‌ கரைக்கண்‌ நீராடிகின்ற காதற்‌ 
பர,த்தையின்மேல்‌ அவளுடைய ஆயமகளிர்‌ அரக்குநீரை மூங்கில்‌ 
சிவிநியால்‌ வீசினர்‌ ; அட்‌ நீர்‌ அப்‌ பர,தை தயின்‌ கொங்கையின்‌ 
மேற்பட்டது; அதனை அவள்‌ துடையாது தனது ஆடையின்‌ 
தானையால்‌ ஒற்றி ரின்றனள்‌ ; அப்பொழுது அவள்பால்‌ 
தலைவன்‌ வந்தனன்‌ ; அவன்‌ வரவினைக்‌ கண்ட தோழியர்‌ “ஐய 

இவள்‌ பூப்பெய்‌்தனள்‌ ; அவளை அணுகாமல்‌. அ௮கலப்போ!? 
என்றனர்‌; அவன்‌ உண்மையுணர்ந்து நகைத்து அக்‌ காதற்‌ 
பரத்தையுடனே இல்லிற்கே அவ்‌ வரக்குரீிரைக்‌ துடைத்து 
அவளுடன்‌ கூடி மகிழ்ந்தான்‌; தோழியர்‌ இல்லிலுள்ளரர்‌ 
கேட்கும்படி நங்கை பூத்தனள்‌ பொலிக என்று அசதியாடினர்‌ ; 
அதுகேட்ட கா,தற்பர,த்தை காணினள்‌ ; இங்கனம்‌ காணும்படி. 
செய்வது எப்பொழுதும்‌ இவ்‌ வையையின்‌ இயல்‌ 2பயாகும்‌. 


வையை ' \\ ௨௫௯ 
» .. > - ன்‌ 
௩௨-௪௭: மேலும்‌ ஒரு,தலைவன்‌ கள்ளாலும்‌ நீராட்டாலும்‌ 
வுலவியாலும்‌ சிவந்‌,த ,பர,த்தையர்‌ கண்‌, மேலும்‌ சிவக்கும்படி , 
நீராடுங்கால்‌ அப்‌ பர, த்தையரை அடுத்தடுத்துக்‌ கழுவினான்‌; 
அவன்‌ மார்பின்கண்‌ குங்குமக்குழம்பு ” அழிந்ததும்‌ அழியாதது 
மாகக்‌ காணப்பட்டமையானே அவன்‌ தோற்றம்‌ மூங்கிலரிலே 
தாக்குண்டு தேன்ஒழுகும்‌ மலையின்‌ தோற்றதை ஓத்தது? 
இங்ஙனம்‌ தோன்‌ றச்செய்வ தும்‌ இவ்வையையின்‌ இயல்பேயாம்‌. 


௪.௮ - ௪௯ : மலையின்மேல்‌ முகில்‌ முழங்கிய அளவானே, 
இவ்‌ ம வவ்ழையின்‌ கண்‌: நீர்‌ பெருக அலைகள்‌ கரையை மோதி 
ஆரவாரிக்கும்‌, 

௫௦ - ௫௫ வைழையே/ மந தரும்‌ கடிது பொருள்‌ 
கலை ௫ தானம்பண்ணி ௮கன்‌ பயனாகிய போகத்கை நுகர 
வேண்டி நாடோறும்‌ ஆடுதலால்‌, அவர்‌ கையுறையாகிய 
'பொன்மீன்‌ முதலியவும்‌, அவர்‌ அணிந்த சாந்தும்‌ மாலையுஷ்‌, ஈர 
ஆடையைப்‌ புலர்த்தும்‌ புகையும்‌, நினக்குத ,கரும்‌ உண்டியும்‌ 
இடையறாமல்‌ மழை மறாகொழிக; அம்‌ மழையினால்‌ வெள்ளம்‌ , 
பெருக நினக்கு என்றும்‌ வற்றுதொழிக, 

உ... கரையே, கைவண்‌ தோன்றல்‌ ஈகை போன்மேன ட 
மைபடுூ சிலம்பிற்‌ கறியோடூஞ்‌ சாந்தோடும்‌ 
நேய்குடை தயிரி ௮ுரையோடுூம்‌ பிறவோடூும்‌ * 
எவ்வ்யி னாணு மீதுமீ தழியும்‌ 

:௫ துறையே, முத்துகேர்பு புணர்காழ்‌ மத்தக நித்திலம்‌ 

*  பொலம்புனை யவிரிழை கலங்கலம்‌ புனன்மணி 
வலஞ்சுழி யுந்திய திணைபிரி புதல்வர்‌ ப்‌ 
கயந்தலை முச்சிய முஞ்சமோடூ தழீஇத்‌ > 
தத்தர்‌ துணையோ டோருங்குட னாடூம்‌ 

-௧௦ தத்தரிக்‌ கண்ணார்‌ தலைத்தலை வருமே 
செறவே, விடமலர்‌ சுமந்து பூரீர்‌ நிறைதலிற்‌ 
படகண்‌ இமிழ்கொளை பயின்றனர்‌ ஆடும்‌ 
களிநாள்‌ அரங்கின்‌ அணிகலம்‌ புரையும்‌ 
காவே, சுரும்பிமிர்‌ தாதோடூ தலைத்தலை மிகூஉ 

கடு: நரந்த நறுமலர்‌ நன்களிக்‌ கும்மே 

, கரைபோழுகு தீம்புனற்‌. கேதிர்விருந்‌ தயர்வபோற்‌ 
கானலங்‌ காவும்‌ கயமுந்‌ ' துருத்தியுக்தேன்‌ 
தேனுண்ட பாடத்‌ திசைதிசைப்‌ பூலம்‌ , 


ர. 


௨௬௦ 


/ ்‌. பரிபாடல்‌ [க௬-ஆம்‌- 


பூத்தன்று வையை வாவு ; 


௨௦ சுருங்கையின்‌ ஆயத்தார்‌ சுற்று மறிந்து 


௨௫ 


குரும்பை முலைப்பட்ட பூநீர்‌ தடையாள்‌ 
பேருந்தகை மீளி வருவானைக்‌ கண்டே 
இருந்தகிற்‌ றானையி னோற்றிப்‌ போருந்தலை 
பூத்தன ணீங்கேனப்‌ போய்யாற்றால்‌ தோழியர்‌ 
தோற்றமோர்‌ ஒத்த மலர்கமழ்‌ தண்சாந்தின்‌ 
நாற்றத்திற்‌ போற்றி நகையோடூம்‌ போத்தக்‌ 
திருங்கடற்‌ கூங்கிவரும்‌ யாறேனத்‌ தங்கான்‌” 
மன்று களிப்பட்ட தேன்றேறன்‌ மாற்றிக்‌ 
குருதி துடையாக்‌ குறுகி மருவினியர்‌. 
பூத்தன ணங்கை பொலிகென காணுதல்‌ 
வாய்த்தன்றால்‌ வையை வரவு ; 

மலையின்‌ :இழியருவி மல்கிணர்ச்‌ சார்ச்சார்க்‌ 
கரைமரஞ்‌ சேர்ந்து கவினி மடவார்‌ 
கனைசேர்‌ கதுப்பினுள்‌ தண்போது மைந்தர்‌: 


கூடு மலர்மார்பிற்‌ சோர்ந்த மலரிதழ்‌ தாஅய்‌ 


மீனாரம்‌ பூத்த வியன்கங்கை நந்திய 
வானம்‌ பெயர்ந்த மருங்கோத்தல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌. 


“தேனிமிர்‌ வையைக்‌ கியல்பு ; 


கள்ளே புனலே புலவியிம்‌ மூன்றினும்‌ 
ஒள்ளொளி சேய்தா ஒளிகிளருண்‌ கட்கேண்டை.. 
பல்வரி வண்டினம்‌ வாய்சூழ்‌ கவினோடூம்‌ 
சேன்னீர்‌ வீவயிற்‌ றேன்சோரப்‌ பன்னீர்‌ 
அடுத்தடூத்‌ தாவோர்‌ புல்லக்‌ குழைந்து, 

வடூப்படூ மான்மதச்‌ சாந்தார்‌ அகலத்தான்‌ 
எடுத்தவேய்‌ எக்கி நூக்குயர்பு தாக்கத்‌ 
தொடூத்ததேன்‌' சோரும்‌ வரைபோலுக்‌ தோற்றம்‌. 
கொடித்தேரான்‌ வையைக்‌ கியல்பு ; 
வரையார்க்கும்‌ புயல்கரை 

திரையார்க்குமித்‌ தீம்புனல்‌ 

கண்ணியர்‌ தாரர்‌ கமழ்கறங்‌ கோதையர்‌ 
பண்ணிய வீகைப்‌ பயன்கோள்வா னாடலால்‌ - 
காணா ளூறையு நறுஞ்சாந்துங்‌ கோதையும்‌ 


» 


பாடல்‌] 


இ. 3 
| 


வையை . ௩, ௨௬௧ 
பூத்த புகையும்‌ அவியும்‌ புலராமை 
மறாஅற்க* வான மலிதந்து நீத்தம்‌ 
௫௫ அறாஅற்க வையை நினக்கு; 5 ப்‌ 


. யூ . . 
என்பது, காதற்பரத்தையுடன்‌ புனலாடிய தலைமகன்‌ 
“கோழியை வாயில்வேண்ட அவள்‌ புனலாடியவர்‌ று றி 
வாயில்‌ மறுத்தது. 
ன்‌ 
9 
நல்லழிசியார்‌ பாட்டு; நல்லச்சுதலுர்‌ இசை ; பண்‌ நேரதிறம்‌. 


5. 


௦ > உரை a 
> - => 
௧-௧௦: கரையே... 444. “வ வினுமே 


(இ-ள்‌.) (௧௯) வையை வரவு - தபா பட்ட 
“வெள்ளம்‌ பெருகவரும்‌ வருகையினாலே, மைபடு சிலம்பின்‌ கறி 
யொடும்‌ சாந்தொடும்‌ - முகில்கள்‌ படியும்‌ மலையிட த துளவாயெ 
-மிளகினோடும்‌ சந்‌தனமர,த்‌,தனோடும்‌, நெய்குடை தயிரின்‌ நுரை 
யொடும்‌-வெண்ணெய்‌ படுதற்பொருட்டுக கடைதற்குக்‌ காரண 
மான தயிர்போன்ற நுரையொடும்‌, பிறவொடும்‌ - மலர்‌ போன்‌ 
மணி முதலிய பிறபொருள்களோடும்‌ அம்‌ நீர்‌ பெருக) கரை 
எவ்வயினாலும்‌ - வையையின்‌ கரையில்‌ எவ்விடத்தும்‌ அப்‌ 
“பொருள்களை, கை வண்‌ தோன்றல்‌ ஈகை போனம்‌ என - இச 
“செயல்‌ கைவண்மையுடைய பாண்டியன்‌ து ஈகையையே , ஒப்ப 
தாம்‌ எனக்‌ கண்டோர்‌ கூறும்படி, மீதுமீது அழியும்‌ மேலும்‌ 


மேலும்‌ வாரிவாரி.த குன்‌ அலைக்கரங்களாலே வீசி அக்கரையினை , 


அழியாகிற்கும்‌, “துறை - இனிப்‌ பிற நீராடும்‌ அறைகடடோனும்‌, 
வலஞ்சுழி கலங்கல்‌ அம்‌ புனல்‌ - வலம்‌ சுழித்துப்‌ பாயும்‌ 
கலங்கலையுடைய அமழயெ அம்‌ நீர்‌ ஆண்டாண்டு நீராடுவார து, 
நேர்பு முத்துப்புணர்‌ காழ்‌ ம.த்தக நி.தி.திலம்‌ பொலம்புனை அவிர்‌ 
இழை மணிஉந்திய - தம்முள்‌ ஓத்து முத்துச்‌ சேர்ந்த வடம்‌ 
, தலைக்கோலமுக்து பொன்னாலே இயற்றிய விள க்கமுடைய 
அணிகலன்கள்‌ மணி முதலிய தன்னால்‌ உந்தப்பட்டவற்றை, 
இணைபிரி பு,தல்வர்‌-,தம்‌ இல்லிடத்‌தினின்றும்‌ பிரிந்து தமியர்ரய்‌ 
நீராடிய. சிறுவர்களுடைய, கயந்‌,தலை முச்சிய முஞ்சமொடு கழீஇ- 
மெல்லிய தலைமுச்சியிட,த்‌தனவாயெ முஞ்சம்‌ என்னும்‌ ,அ௮ணிகல 
னோடு சேரக்கொண்டு, அரிதத்துகண்ணார்‌ தம்‌,தம்‌ துணையோடு 
ஒருங்குடன்‌ ஆடும்‌ தலைத்தலை வரும்‌ - செவ்வரி கருவரி ஓடிய 
கண்களையுடைய மகளிர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ காதற்‌ அுணைவரோடே 


» 


» 


லன 
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ச 


ஒருங்கு கூடி நீராடாநின்ற மதுரையிடத்து நீர்த்துறை 
தோறும்‌ வாராகிற்கும்‌ ; 

(வி - ஹ்‌.) வையமையில்‌ , வெள்ளம்‌ வந்த வருகையின்கண்‌ நீர்‌ 
தோன்றல்‌ ஈகை போன்ம்‌ எனக்‌ கறி முதலியவற்றை அலையானே 
கரையின்‌ எவ்வயினானும்‌ மீது மீது வீசி அதனை அழியாநிற்கும்‌. வலஞ்‌ 
சுழித்‌. தோடும்‌ அக கலங்கலம்புனல்‌ தான்‌ வரும்வழியில்‌ ஊர்தொறும்‌: 
துறையில்‌ ஆடுவார்‌ மூத்துகேர்பு புணர்காம்‌ முதலியனவாகத்‌ தான்‌ 
உந்தியவற்றைப்‌ புதல்வர்‌ முஞ்சமொடு தழீஇக்கொண்டு மதுரை 
யிடத்தே கண்ணார்‌ துணையோடாடும்‌: தலைத்தலைவரும்‌ எண இயைபு 
காண்க. 

இப்‌ பகுதியின்கண்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டவற்றையும்‌ அவாய்‌: 
கிலையான்‌ வருவித்துக்‌ கூறப்பட்டவற்றையும்‌ உணர்க. 

கைவ்ண்‌ தோன்றல்‌ - கைவண்மைபிற்‌ சிறந்த தலைவனாகிய: 
பாண்டியன்‌ என்க. தோன்றல்‌ - தலைமைக்‌ ன்மையுடைபோன்‌ :: 
யாவரினும்‌ மிக்குத்‌ தோன்றுபவன்‌ என்பது பொருள்‌. மை - முதல்‌. 
சிலம்பு, - மலை; ஈண்டுச்‌ சையமலை என்க. கறி - மிளகு. சாந்து- 
சந்தனமரம்‌. கெய்‌ - வெண்ணெய்‌: வெண்ணெய்‌ குடைதற்குக்‌. 
காரணமான தயிர்‌ என்க. தயிர்‌ நுரைக்கு உவமை. பிறவென் றது, பிறு 
மரஞ்‌ செடிகொடிகளும்‌ மலர்‌ காய்கனி பொன்மணி முதலியனவும்‌ 
என்க. எவ்வயினாலும்‌ - எவ்விடத்தும்‌: அழிக்கும்‌ எனற்பாலது- 
அழியும்‌ என நின்றத. நேர்தல்‌ - தம்முள்‌ உருவொத்தல்‌: நேர்பு: 
மூத்துப்புணர்‌ என மாறுக. காழ்‌ - வடம்‌. மத்தகநித்திலம்‌ , தலைக்‌. 
கோலமரகய முத்தணிகலன்‌. 


திணையிரிபுதல்வர்‌ என்றது, வீட்டினின்றும்‌ தமியராய்ச்‌ சென்ற” 
சிறார்‌ என்றவாறு. வலஞ்சுழி கலங்கல்‌ அம்புனல்‌ என மாறுக. உந்திய: 
பலவறிசொல்‌ : உந்தப்பட்டவ ற்றை முஞ்சமொடு தழுவி எனக்‌ 
கூட்டுக. கயந்தலை - மெல்லிய தலை. முஞ்சம்‌ - ஒருவகைத்‌ தலைக்‌. 
கோலம்‌. அரி தத்து கண்ணார்‌ என மாறுக. செவ்வரி கருவரி ஓடிய 
கண்ணையுடைய மகளிர்‌ என்க. இவர்‌ மதுரைக்கண்‌ வையைத்‌ துறையில்‌ 
ஆடுவோம்‌. 


வையைநீர்‌ வழியிலுள்ள துறைதொறும்‌ இல்‌ அணிகலன்‌ 
களைக்‌ கவர்ந்து மதரைமகளிர்க்குப்‌ பரிசிலாக ஏந்தித்‌ தலைத்தலை வரும்‌! 


என்பது கருத்து, தலைத்தலை-துறையிடந்தோறும்‌,துறையிடந்தோறும்‌: 
என்க. 


- (பரிமே.) ௪. நீர்பெருகல்‌ என்பது அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. 
இ. தலைக்கோலமுத்து. 
“எ. இல்வாயில்‌ போந்து நீராடும்‌ புதல்வர்‌. தணைபிரிதல்‌ - 
இல்லினின்று சேறல்‌. ்‌ 


» 


௪௧-௧௯: செறுவே............பூத்தன்று 


-ன்‌.) செறு - கழனிகள்‌, விடுமலர்‌ சுமந்து பூநீர்‌ நிறை: 
12௮2 - மலர்ந்த பூக்களைச்‌ சுமந்து பொலிந்த வையை நீர்‌ புக்கு, 
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நிறைதலாலே, படுகண்‌ இமிழ்கொளை -பயின்‌ றன்ர்‌ ஆடும்‌-இசை 
கோன்றுதற்‌ கமான முழவு முதலிய இசைக்கருவிகளின்‌ 
கண்ணிட,த்தே எழாநின்ற ஒலியையும்‌ பாட்டினையும்‌ பயின்ற ? 
ஆடன்மகளிர்‌ கூ,த்தாடுனெற, களிகாள்‌' அரங்கின்‌ அணிகலம்‌. 
புரையும்‌-மகிழ்‌தற்குரிய நாளிலே இயற்றிய கூத்தாட்டரங்னெ து 
ஒப்பனை செய்யப்பட்ட அழகனை ஓக்கும்‌, கா - பூம்பொழில்கள்‌, 
கரைபு ஒழுகு இம்‌ புனற்கு - தமக்கு விருந்‌,களித்‌,த முழங்கி 
ஒழுகாநின்ற இனிய வையை நீருக்கு, எதிர்விருந்து அயர்வ 
போல்‌ - லைகம்மாறாக எதிர்விரும்து அளிப்பன போன்று, தலைக்‌ 
தலை மிகூஉம்‌ சுரும்பு இமிர்‌ ,தாதொடு -மேலும்‌ மேலும்‌ : : 
நெருங்காநின்ற வண்டுகள்‌ முரலுதற்குக்‌ காரணமான பூந்தாது? 
களுடனே, நரந்த நறுமலர்‌ நன்கு அளிக்கும்‌ -நரந்தம்போலக்‌ 
கமழும்‌ நறியமலீர்களை மிகவும்‌ வழங்காகிற்கும்‌, கான்‌ காவும்‌ ) 3 
கயமும்‌ 5 துருத்‌இ$ிம்‌ - ஈகறுமணமுடைய பூம்பொழில்களினும்‌ 
குளங்களினும்‌ ஆற்றிடைக்‌ குறைகளிடகத்தும்‌; தேன்‌ தேன்‌ 
உண்டு பாட - வண்டுகள்‌ கள்ளுண்டு களித்து 2? இசை 
பாடும்படி, பூலம்‌ இசைஇசை பூத்தன்று - பீக்கசாலே ஆகிய 

அழகு இசைகள்‌ எங்கும்‌ பொலியாகின்றது ; உ க 


(வி-ம்‌.) செறு-(மருதநிலத் துக்‌) கழனிகள்‌. கழனிகள்‌ விடுமலர்‌ 
சுமந்த நீர்புக்குப்‌ பொலிதலானே அரங்கின்‌ அழகினை ஓத்த 
அழகுடையவாயின என்க. இது, கழனிகட்கு அரங்கனைச்‌ சிலேடை 
வகையால்‌ உவமை கூறியவாறு. இரண்டற்கும்‌ பொதுத்தன்மை 
விடுமலர்‌ சுமந்து பூநீர்‌ நிறைதல்‌ ஆகும்‌. ஆகவே, கழனிக்குக்‌ 3 
கொள்ளுங்கால்‌ அவிழ்ந்த மலர்களைச்‌ சுமந்த பொலிவுடைய (வையை ) க்‌ 
நீர்‌ நிழைதலும்‌, அரங்கிற்குக்‌ கூறுங்கால்‌ ஆடன்‌ மகளிர்‌ கமல , , 
வர்த்தனை காட்டுங்கால்‌ தூவிய மலர்களைச்‌ சுமந்து பூதர்க்கு இயற்றும்‌ 
அருச்சனைப்பூவும்‌ நீரும்‌ நிறைதலாகவும்‌ கொள்க. 


விடுமலர்‌ - மலர்ந்த மலர்‌ : தூவிய மலர்‌. பூநீர்‌ - பொலிவுடைய 
நீர்‌; பூவும்‌ நீரும்‌. கண்‌-இசைக்கருவிகளின்‌ கண்ணும்‌ துளையும்‌ என்க, 
படுகண்‌ - இசைதோன்றும்‌ கண்‌ என்க. இமிழ்‌ - இசை. கொளை - 
பாட்டு. மக்கள்‌ களியாட்டத்தின்‌ பொருட்டே ஆடரங்கம்‌ இயற்றப்‌ 
படுதலான்‌ “களி காள்‌ அரங்கு? என்றார்‌. களிக்கும்காளில்‌ இயற்றப்‌ 
படும்‌ அரங்கு என்க. அரங்கு - கூத்துமேடை. அணிகலம்‌ - ஒப்பனை 
யழகு. புரையும்‌: உவமவுருபு. ப த ்‌ 

கமலவர்த்தனை - ஆடலரங்கின்‌ ஏறிய விறலியர்‌ முதன்‌ ஹை 
கைகாட்டுதல்‌. முதன்முறை காட்டும்‌ கை தாமரைமலர்‌ வடிவிற்‌ 
காட்டப்படுதலான்‌ இது கமலவர்த்தனை எனப்பட்டது. கமல 
வட்டனை என்றும்‌, வட்டணை என்றும்‌ வழங்கும்‌. இதனை, “வலக்கால்‌ ன்‌ 
மூன்‌ மிதித்தேறி வலத்தாணைச்‌ சேர்ந்து கைத்தலங்‌ காட்டுதல்‌ கமல 
வர்த்தனை'' என ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்க்கனியர்‌ வகசிர்தாமணியின்கண்‌: 
“காற்கொரி கொம்புபோலப்‌ போந்து கைத்தலங்கள்‌ காட்டி?” 
(காந்தரு - ௪௪௯) எனவரும்‌ அடிக்கு வரைந்த ஈல்லுரையானும்‌, “* 


ரூ 


௨௬௪ ர்‌ * பரிபாடல்‌ (௧௬-ஆம்‌. 
“வகைதெரி மாக்கட்கு வ்ட்டணை காட்டி”? (எ: ௪க) எனவரும்‌ 
மணிமேகலையானும்‌ உணர்க. 

அங்ஙனம்‌ கமலவர்த்தனை காட்டுங்கால்‌ ஆடன்மகளிர்‌ ஆண்டு 
எழினியில்‌” எழுதப்பட்ட வருணப்பூதர்க்குப்‌ பூவும்‌ நீரும்‌ தூவி வழி 
படுதல்‌ உண்மையை, அசிரியர்‌ அடியார்க்குஈல்லார்‌ சிலப்பதிகாரத்தே 
அரங்கேற்று காதையில்‌, “தோற்றிய வரங்கிற்‌ றொழுதன ரேத்த 
மேனிலை வைத்து?” (௧0௪) என்ற அடிக்கு. “*இப்படியாகச்‌ சமைக்கப்‌ 
பட்டு நால்‌ சொல்லுன்றபடியெல்லாம்‌ தோற்றிய அரங்கென்க: 
அந்தணர்‌ அரசர்‌ வணிகர்‌ குத்திரர்‌ என்று சொல்லப்பட்ட நால்வகை 
வருணப்‌ பூதரையும்‌ எழுதி மேனிலத்தே யாவரும்‌ புகழ்ந்து வணங்க 
வைத்தென்க?' என நிறுத்திய ஈல்லுரையானும்‌ உணர்க. 

மிகூஉம்‌ - நெருங்கும்‌. நரந்தம்‌ - ஈரந்தம்பூவாற்‌ செய்ததொரு 
நறுமணப்பொருள்‌ என்க. : ர த 

எதிர்‌ விருந்தயர்வபோல்‌ நறுமலர்‌ நன்களிக் ம்‌ என இயைக்க. 


காக்கள்‌ நீர்‌ தமம்களித்த விருந்திற்கு எதிர்விருந்து அளிப்பன 
போன்று மலர்‌ அளிக்கும்‌ என்க. 

- *கானலங்‌ காவும்‌” என்புழி கான்‌ அல்‌ அம்‌ காவும்‌ எனக்‌ கண்‌ 
ணழித்துக்கொள்க. இவற்றுள்‌, கான்‌- மணம்‌: அல்லும்‌ அம்மும்‌ 
சாரியைகள்‌. கயம்‌ -குளம்‌. துருத்தி - ஆற்றிடைக்குறை. தேன்‌ 
தேனுண்டு என்புழி முன்னையது வண்டு; பின்னையது கள்‌. 

ம்‌ வையை நீர்‌ வரவானே யாண்டும்‌ மலர்கள்‌ நிறைய மலர்ந்து 

பொலீவுற்றன என்பதாம்‌. பாட என்னும்‌ செயவெனெச்சம்‌ நெல்‌ 
விளைய மழைபெய்தது என்புழிப்‌ போலக்‌ காரியப்‌ பொருட்டாய்‌ 
நின்றது."பூத்தன்று- பொலிந்தது. , 

(பரிமே.) ௧௧. விடுமலர்‌ சுமத்தலும்‌ பூநீர்‌ நிறைதலும்‌ வயலுக்‌ 
கும்‌ அரங்‌இற்கும்‌ கிலேடையாகலின்‌, வயலுக்கு அவிழ்ந்த மலர்களைச்‌ 
சுமந்து பொலிந்த நீர்நிறைதலாகவும்‌, அரங்திற்குக்‌ கமலவர்த்‌ 
தனைக்கண்‌ தூவிய மலர்களைச்‌ சுமந்து பூதர்‌ அருச்சனைப்‌ பூவும்‌ நீரும்‌ 
கிறைதலாசவும்‌ உரைக்க. 

௧௪. கானலங்கா வென்புழி அல்லும்‌ அம்முனு சாரியை. 

௨௦ - ௩௧: சுருங்கையின்‌....................வையைவரவு 


(இ-ள்‌.) (௩௧) வையை வரவு - இவ்‌ வையையாற்றின து 
வெள்ள வருகை மெலும்‌, ஆயத்தார்‌ சுற்று சுருங்கையின்‌ 
எறிந்து -நீராடிக்‌ கரைசேர்ந்த மகளிர்களுள்‌ வைத்து ஆய 
மகளிர்‌ ஒரு கா.தற்பரத்ையைச்‌ சூழ்ந்து நின்று மூங்கிலா 
லாகிய துருத்தியினாலே அரக்குமீரை வீசாகிற்ப, குரும்பை 
முலைப்பட்ட பூரீர்‌ தடையாள-அப்‌ பரத்தை தன்னுடைய தெங்‌ 
இளங்காயை ஓத்த முலைகளின்‌ மேலே பட்ட பொலிவுடைய 

- அவ்‌ வரக்குநீரை தீ துடையாதவளாய்‌, 'இருந்துகில்‌ தானையின்‌ 


௬. 


பாடல்‌] | வையை ' டு ௨௬௫ 
» ல்‌ ்‌ ்‌ 


ஒற்றி - தனது பெரிய ஆடையின து" முன்றானையாலே ஒற்றி 
நிற்ப, பெருக்‌ தகை மீளி வருவானைத்‌ தோழியர்‌ கண்டு - அப்‌ 
பொழுது அக்‌ கா.தற்ப்ர,த்தையின்பால்‌ பேரழகும்‌ மீளிமையும்‌ 
உடைய தலைவன்‌ வாராதநின்றானாக * வதய அ.கீதோழியர்‌ 
கண்டு, பொய்யாற்றால்‌-பெர்ய்‌ கூறு மாற்றானே அ,த்‌தலைவனை 
கோக்கி ஐய, பூத்தனள்‌ பெரருந்தலை நீங்கு என - நங்கை பூப்‌ 
பெய்‌.இனாள்‌ ஆதலாலே அவனை அணுகாதேகொள்‌ நீங்குக 
என்னு தினாராக, தோற்றம்‌ ஒரொ,த்த மலர்கமழ்‌ தண்‌ 
சாந்தன்‌ £நாற்றத்தில்‌ போற்றி - அதுகேட்ட தலைவன்‌ பூப்பின்‌ 
கோற்றத்சை ஒருதலையாக  ஒத்திருந்த மலர்மணங்‌ கமழும்‌ 
சிவந்த அவ்வரக்குநீரின்‌ நறுமணத்‌ தாலே இப்பினமையை 
அறிந்துவைத்தும்‌, நகையொடும்‌ போத்தந்து - தோழியர்‌ 
செய்த அச, இியாட்டழலே ££ தான்‌ றிய ௩கைப்புடனே அவ விடத்‌ 
இனின் றும்‌ போந்து? ஊங்கு இருங்‌ கடற்கு இவரும்‌ யாறு 
என - இவ்விடத்தே பெரிய கடலிற்‌ புகுதற்குச்‌ செல்லும்‌ இவ 
வையையாற்றுநீர்‌ போன்று விரைந்து, அங்கான்‌ மழ - 
அவ்விடத்தே சிறிது பொழுதும்‌ தங்காய்‌ விரைந்து அப்‌ 
பரத்தையோடும்‌ இல்லிலே கூடி மஉழும்படி. சென்று, களிப்‌ 
பட்ட தேன்‌ தேறல்‌ மாற்றி - அவ்‌ வில்லிடத்தே களிப்புமிக்க 
பழத்தேனாற்‌ செய்த தேறலையும்‌ பருகானாய்‌, குறுகிக்‌ குருதி 
அடையா - அக்‌ காதற்‌ பரத்தையை அணு அவள்‌ குரும்பை 
மூலைமேற்பட்ட குருதிநிற மமைந்த அரக்குநிரை நன்கு 
துடைத்து, மருவ - மருவாநிற்ப, இனியர்‌ பூத்தனள்‌ ,நங்கை 
பொலிக ஊன - அத்‌ தோழியர்‌ இல்லினுள்ளார்க்கு இவ்‌ வசதி 
யாடலைக்கூறி நகைத்தற்பொறாட்டு நம்‌ நங்கை பூத்தனள்‌ 
அவர்‌ பொலிவுடையளாகுக என வாழ்‌,த்தாகிற்ப, நாணுதல்‌ 
வாய்த்தன்னு - - அதுகேட்டு ௮க்‌ காதற்பரத்தை காணு தலைப்‌ 
பயந்தது; 2 
(வி- ம்‌.) சுறாங்கை - குழாய்‌, ஈண்டு நீர்‌ வீசும்‌ துருத்தி. இது 
மூங்கிலாற்‌ செய்யப்படுதலின்‌ “வேய்‌” என்றார்‌ உரையாசிரியர்‌. ஆயத்‌ 
தார்‌ - தோழியர்‌ கூட்டம்‌. குரும்பை - தெங்கங்‌ குரும்பை, பனங்‌ 
குரும்பையுமாம்‌. பூநீர்‌ - மலர்மணமுடைய அரக்கு$ர்‌. எறிந்து 
என்னும்‌ எச்சத்தை எறிய எனச்‌ செயவெனெச்சமாக்குக. பூர்‌ 
அடையாள்‌ இருரந்துகில்‌ தானையான்‌ ஒற்றி என இயைத்து நிற்ப என 
ஒரு சொல்‌ வருவித்துக்‌ கூறுக. இருந்துகல்‌ - பெரிய ஆடை. தானை - 
ஆடையின்‌ முகப்பு. பெருந்தகை - பெரிய அழகு. மீளி-மீட்கும்‌ 
வன்மையுடைமை: பொருந்தலை - - பொருந்சாதே/, அவளை அணு 
காதே என்றவாறு. பூத்தனள்‌ - பூப்பெய்‌ தினள்‌. பூத்தனள்‌ என்றது 
பொருந்தாது நீங்குதற்கு ஏதுக்காட்டியவாறு. பொய்யா,று - பொய்‌ 
பேசுநெறி. காட்சியாலே பூப்போடு பெரிதும்‌ ஓத்துள்ள தண்சாந்து 
என்க. தோற்றத்தானே .ஜத்திருப்பினும்‌ அதன்‌ மணத்தானே 
உண்மையறிந்து அவராடிய அசதிகுறித்து ஈகைத்து என்க, 


*ு 


௨௬௬ பசி ்‌ பரிபாடல்‌ [௫௫-ஆம்‌ , 


கு 


௪ + 
இது தன்னை வாயில்‌ வேண்டிய தலைமகனுக்குத்‌ தோழி, அவன்‌ 
வையையில்‌ காதற்பரத்தையோடாடிய செய்‌ தியையே பிறர்‌ மேலிட்டுக்‌ 
கூறுகின்றாள்‌ என உணர்க. - 
௬ 
குலமகளிர்ச்காயின்‌ இங்ஙனம்‌ இழிந்தன கூறி அசதியாடல்‌ 
பொருந்தாமையும்‌, பரத்தையர்க்‌ காயின்‌ பொருந்துதலும்‌ உணர்க. 

. கரத்தையோடு கூடும்‌ ஆர்வ மிகுதியில்‌ தேன்தேறல்‌ பருகவும்‌ 
மறந்தான்‌ என்னும்‌ ஈயம்‌ உணர்க. மருவ என்னும்‌ செயவெனெச்சத்‌ 
தீறு கெட்டு மரு என நின்றது? இனியர்‌ என்றது பரத்தையின்‌ ஆய 
மகளிரை. வையைக்‌ கரையிற்‌ மும்‌ அசதியாடியதனை இல்லிலுள்ள 
மூதுபரத்தையர்க்குக்‌ கூறி ஈகைத்தற்பொருட்டுப்‌ பூத்தனள்‌ நங்கை 
பொலீகென அம்‌ முதுமகளிர்‌ கேட்பத்‌ தோழியர்‌ கூறினர்‌ என்க. 
வாய்த்தன்று- வாய்த்தது. காணும்‌ தொழிலைச்‌ செய்தது என்றவாறு. 
ஆல்‌: அசை. ்‌ ம 1 

(பசிமே.) இதுவும்‌ வருகன்றனவும்‌ சாதற்‌ பரத்தையைக்‌ 
குறித்துக்‌ கூறியன. 


௩௨-௩௮: மலையின்‌... வையைக்‌ கியல்பு 


(இ-ள்‌. மலையின்‌ இழி அருவி - மலையினின்றும்‌ 
இழிந்த அருவி போந்து, கரைச்‌ சார்‌ சார்‌ இணர்‌ மல்கு மரம்‌ 
சேர்ந்து கவினி - வையையின து இரண்டு கரையிடந்‌ தோணும்‌ 
இடந்தோறும்‌ உள்ளனவாகிய பூங்கொத்துக்கள்‌ , நிறைந்த 
மரத்தைச்‌ சேர்ந்து சேர்ந்து அவற்றது மலர்கள்‌ உதிரப்பெற்ற 
மையாலே. அழகு பெற்று மேலும்‌, மடவார்‌ கதுப்பினுள்‌ நனை 
சேர்‌ .கண்போதும்‌ - தன்கண்‌ ஆடுகின்ற மடப்பமுடைய 
மகளிர்‌ கூந்தலிலே நின்று சோர்ந்த தேன்‌ சேர்ந்த குளிர்ந்த 
மலர்களும்‌, மைந்தர்‌ மலர்‌ மார்பின்‌ சோர்ந்த மலரிதழ்‌ தாஅய்‌- 
மைந்தர்கள்‌ அகன்ற மார்பினின்றும்‌ சோர்ந்த மலர்களும்‌ 
,இதழ்களும்‌ பரக்கப்பட்டு, ஆரம்பூத்த மீன்வானம்‌ நந்திய 
வியன்‌ ஈங்கை பெயர்ந்த மருங்கு ஓத்தல்‌ - முத்துப்போன்று 
பூத்த மின்௧களயுடைய விசும்பின்கண்ணதாயெ பெருயெ 
அகன்ற கங்கை ஒழுகாநின்ற கூற்றை ஓத்தல்‌, தேன்‌ இமிர்‌ 
வையைக்கு எஞ்ஞான்றும்‌ இயல்பு - வண்டுகள்‌ இசைபாடா 
கின்ற இவ்‌ வையை யா.ற்நிற்கு எக்காலத்தும்‌ இயல்பாகும்‌; 

(வி-ம்‌.) சார்‌ - இடம்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. இணர்‌ மல்கு 
மரம்‌ என்க. கவினி- அழகெய்தி, நனை -தேன்‌. கதுப்பு - கூந்தல்‌. 
கதுப்பினின்‌ றும்‌ சோர்ந்த என முன்னும்‌ சோர்‌ தஎன்பதனைக்‌ கூட்டுக. 
மலர்‌ மார்பு: வினைத்தொகை, மலரிதழ்‌: உம்மைத்தொகை. ஆரம்‌ - 
முத்து. ஆரம்பூத்த மீன்‌ - முத்துப்போன்று பூத்த விண்மீன்‌. ஆரம்‌ 
பூத்த மீன்‌ வானம்‌ நந்திய வியன்‌ கங்கை எனக்கூட்டுக. நந்திய - 
பெருகிய. வியன்‌ - அகன்ற; பெய்ர்ந்த மருங்கு ஓத்தல்‌ என்றது 
பெயர்ந்ததனை ஓத்தல்‌ என்றவாறு. கங்கையின்‌ எழிற்‌ கூறுகளுள்‌ 
வைத்துப்‌ பெயர்ந்த எழிற்‌ கூற்றினை ஓத்தல்‌ என்பது கருத்து. வானக்‌ 


௫ 
௬ 
- 


பாடல்‌] 1 வையை '” » ௨௬௭ 
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கங்கையின்‌ நீரொழுக்கனை வையையின்‌ "நீரொழுக்கு என்றும்‌ ஓக்கு 
மென்க. தேன்‌ - வண்டு... 
(பரிமே.) மீனாய்‌ முத்துப்‌ பூத்து விளங்கிய வானத்தின்கட்‌ ” 
கங்கை பெயர்ந்த கூற்றை ஓத்தலுடைலை, 


௩௯ - ௪௪2 கள்ளே.......... இயல்பு 2. 


(இ - ள்‌.) ஒளிகளர்‌ லீண்கண்‌ கெண்டை - மகளிருடைய 
ஒளிமிக்க மையுண்ட கண்ணாகிய இகண்டைமீன்‌, கள்‌ புனல்‌ 
புலவி இம்‌ மூன்றினும்‌ - கர்ளூண்டமை நீரில்‌ ஆடினமை தங்‌ 
காதலரோடு ஊடினமை என்னும்‌ இம்மூன்று காரணங்களா - 8 
னும்‌, ஒள்‌ ஓளி சேய்தா - சிவந்த ஒள்ளிய நிறம்‌ மேலும்‌ சிவவா 
நிற்பவும்‌, பல்‌ வரி வண்டினம்‌ , வாய்‌ சூழ்‌ கவினொடும்‌ - பல 
வாகிய வரிகள்‌ வண்டுக்கூட்டம்‌ தமது வாயினில்‌ , ” 
சூழ்ந்து மொய்க்கும்‌ , அழகுடனே, செல்‌ நீர்‌ வீவயின்‌ தேன்‌ 
சோர - கூந்‌,தலினின்‌ அ! நீங்கும்‌ நீர்மையுடைய- மலரினின் அம்‌ 
கேன்‌ துளியாநிற்பவும்‌, பல்நீர்‌ ஆடுவார்‌ அடுத்தடுத்துப்‌ 
புல்ல - ஒரு கலைவன்‌ மிக்க நீரின்கண்‌ ஆடும்‌ வர ததையரை ட 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ தழுவு. தலானே, குழைந்து வடுப்படு மானு 5 
மதச்‌ சாந்து ஆர்‌ அகல,த்தான்‌ - நெதிழ்ந்து அழிந்‌ததும்‌ அழி 
யா ததுமாஜிய கத்தூரிக்‌ குழம்பு பொருந்திய மார்பையுடையவ 
னான அத தலைவன்‌ தோற்றம்‌, எடுத்த வேய்‌ - பனியாலே 
வளைந்து நின்னு அப்‌ பனிப்பாரம்‌ உலர்ந்தவுடனே காற்றுானே 
எடுக்கப்பட்ட மூங்கில்‌, மூக்கு உயர்பு - அக்‌ காற்றின்‌ தள்ளு,த 
லானே உயர்ந்து, தாக்கக்‌ தொடுத்த தேன்‌ சோரும்‌ வரை ர 
தோற்றம்‌ போலும்‌ - காக்கு கலஷூனே தன்பால்‌ தொடுக்கப்பட்ட ௩ ௯ 
தன்‌ உடைந்து ஒமுகாநின்ற மலையினது தோற்றத்தை 
ஒக்கும்‌, கொடி,த்தேரோன்‌ வையைக்கு இயல்பு - இங்ஙனம்‌ ்‌ 
தோன்றச்‌ செய்தல்‌ வெற்றிக்கொடியையுடைய பாண்டியனது 
வையையாற்றின்‌ இயல்பாம்‌; 

(வி- ம்‌.) இஜவும்‌ தோழி தலைவன்‌ காதற்பரத்தையரோடு 
நீராடியதனைப்‌ பிறாமேலிட்டுக்‌ கூறிக்‌ குறிப்பால்‌ வாயின்மறுத்த » 
படியாம்‌. 


பரத்தையர்‌ கண்‌ மிகச்‌ சிவக்கும்படியும்‌ அவர்‌ கூந்தலினின்று 
நெகிழும்‌ மலர்‌ தேன்‌ சிந்தவும்‌, நீராடாநின்ற அவரை அடுத்தடுத்துப்‌ 
புல்லுதலானேவடுப்பட்ட அகலத்தான்‌ தோற்றம்‌ வரைத்‌ தோற்றம்‌ 
போலும்‌; அங்ஙனம்‌ தோன்றச்‌ செய்தல்‌ வையைக்கு இயல்பு என்க. 

கள்‌ நீர்‌ புலவி ஆகிய மூன்றேதுக்களானும்‌ முன்னரே சிவந்தகண்‌ > 
மேலும்‌ சிவக்கப்‌ புல்ல என்க. , 

கள்‌ முதலியன கண்சிவக்கும்படி செய்தல்‌ இயல்பு. கட்‌ 
கெண்டை - கண்ணாகிய கெண்டை ஒளி சேய்தாக என்க. என்றது 
கெண்டையை ஓத்த கண்‌ சிவக்க என்றவாறு. க 


5 


ப ணன 


ணா 


௨௬௮ 7 * பரிபாடல்‌ (௧௬-ஆம்‌ 

வாய்‌ - மலரின்‌ வாய்‌ என்க. . செல்நீர்‌ - கூந்தலினின்றும்‌ நீங்கும்‌ 
நீர்மை என்க. வீஃபூ. பன்னீர்‌ - மிக்கநீர்‌. மிக்சுநீரைப்‌ பன்னீர்‌ 
என்றும்‌ கிறிதாகிய நீரைச்‌ சின்னீர்‌ என்றும்‌ கூறுதல்‌ வழுவமைதி 
யாகக்‌ கொள்க. ப 


இங்ஙனம்‌ எப்போதும்‌ நீராடுதல்‌ நீனக்‌ யெல்பென்பாள்‌ வையை 
யின்‌ மேலேற்றி “வையைக்‌ இயல்பு” என்றாள்‌. 

இப்‌ பகுதியில்‌ அவாய்‌ நிலையானும்‌ தகுதியானும்‌ வருவித்‌ 
அரைக்கப்பட்ட சொற்களை ஆராய்ந்துணர்க. 

கொடித்தேரான்‌ என்றது, பாண்டியனை. கொடி-மீன்கொடியுமாம்‌. 

(பரிமே.) * ௫0. கெண்டைகிறம்‌ சிவக்க எனப்‌ பண்பின்றொழில்‌ 
பொருண்மேல்‌ நின்றது. (அஃதாவது கெண்டையின்‌ நிறம்‌ சிவக்க 
எனற்பாலது, கெண்டை சிவக்க எனப்பட்டது என்றவாறு.) 


௪௮-௪௯: வரை... உ மும்யினல்‌ 7 

(இ-ள்‌.) புயல்‌ வரை ர்க்கும்‌ - முகில்‌ மலையின்‌ 
கண்ணே முழங்கரநிற்கும்‌ அவ்வளவிலேயே, இத்‌ இம்புனல்‌ 
திரை கரை ஆர்க்கும்‌ - இவ்வியல்புகளையுடைய வையையின்‌ 
கண்ணே பெருகாநிற்கும்‌ இனிய நீரின்‌ அலைகள்‌ கரையின்‌ 
கண்ணே மோத ஆரவாரியா நிற்கும்‌; 

்‌ (வி-ம்‌.) இஃது வையையின்‌ இறப்புக்‌ கூ றியபடியாம்‌. 

(பரிமே.) திரைக்கரைக்கண்ணே ஆராகிற்கும்‌. 

இவ்வளவும்‌ தோழி தன்னுள்ளே கூறுவாளாய்ப்‌ “ புனலாடிய 
வரலாறு கூறி, மேல்‌ வையையை நோக்கக்‌ கூறுவாளாய்‌ வாயின்‌ மறுக்‌ 
கின்றாள்‌. 6 


௫௦ - ௫௫: கண்ணியர்‌... ........நினக்கு 


(இ -ன்‌.) (௫௫) வையை-வையையே/, கண்ணியர்‌ தாரர்‌- 
தலையிடத் தே மாலையுடையராய்‌ மார்பிடத்தே மாலையுடையராய்‌ 
மைக்தர்களும்‌, கமழ்கஅம்கோதையர்‌ - நறுமணங்கமழும்‌ மலர்‌ 
மாலைகளையுடையராய்‌ மகளிரும்‌, பண்ணிய ஈகைப்‌ பயன்கொள் 
வான்‌ காள்காள்‌ ஆடலால்‌ - பொருள்களைத்‌ தானம்பண்ணி 
அதன்பயனாய போகத்தை நுகரவேண்டி. நாள்தோறும்‌ நின்‌ 
னிட,தீே நீராடுதலாலே, உறையும்‌ ஈறுஞ்சாந்‌ தும்‌ கோதையும்‌ 
மூத்த புகையும்‌ அவியும்‌ புலஜரரமை- அவர்‌ நினக்குக்‌ கொணரும்‌ 
கையுறையாயெ பொன்‌ மின்‌ முதலியனவும்‌ அவர்‌ அணிந்த 
நறிய சம்‌தனக்குழம்பு முதலியனவும்‌ அவர்‌ ஈரணி உலர்த்தும்‌ 
பொலிவுற்ற அதிற்புகையும்‌ ரினக்குத்‌ தரும்‌ உண்டியும்‌ 
குறையாமல்‌ கிறைதற்பொருட்டு, வான மறாஅற்க -முூல்மமை 
மறாது கமிரம்புப்‌ பெய்வதாக, நினக்கு நீத்தம்‌ மலிதந்து 


ர 
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அரு அற்க - நினக்கு அம்‌ மழையினாலே உண்டான வெள்ளம்‌ 
பெருகி என்னும்‌ வற்றுது நிறைவதாக. » 


்‌ (வி- ம்‌.) கண்ணி - தலையிற்சூடும்‌ * மாலை, தார்‌ - மார்பி 
லணியும்‌ மாலை. கோதை - மாலை; பெரும்பாலும்‌ மகளிர்‌ அணியும்‌ 
மாலையையே இச்சொல்‌ குறிக்கும்‌. ஈகைபண்ணி அதன்‌ பயன்‌ 
கொள்ளும்பொருட்டு ஆடலரல்‌ என்க. நாள்நாள்‌ - நாள்தோறும்‌. 
கையுறை - பொன்மீன்‌ பொன்னண்டு பொன்னிறவு முதலியன. 
பூத்த - பொலிந்த. புகை - நறுமணப்புகை. அவி - தெய்வத்திம்‌ , 
கடும்‌ ஊண்டி. புலராமை - இப்‌ பொருள்கள்‌ சுருங்காமைப்பொருட்டு. 
மறாஅற்க - மறாதொழிக. அறாஅற்க - வற்றாுதொழிக. வையை: 
அண்மை விரி, ப] 2 


> 


இங்கனம்‌ கூறித்‌ தலைவனை நினது பரத்திமையை யாங்கள்‌ 
நன்கறிந்தோம்‌.2 இவ்‌ வையைவெள்ளம்‌ அறாதாக நீ ' இன்னும்‌ , 
அவரோடே அடப்கிபாதலே நன்றென்று தோழி குறிப்பாலே வாயில்‌ 
மறுத்தமை உணர்க. 

(பரிமே.) ௫௧. ஈகை- தானம்‌. பயனாகிய போகர்னக நுகர 
வேண்டி. "தட்‌ , 
௫௨. கையுறையாகிய பொன்மீன்‌ முதலியனவும்‌. ப 
டக. ஈரணிபுலர்த்தும்‌ பொலிந்த புகையும்‌. 


ரு. ௮ i 


பதினேழாம்‌ பாடல்‌ 


ஸூ 
[a 
» வட்ட 
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- பு ய செவ்வேள்‌ 
= 


பொருட்‌ ௬ருக்கம்‌ 


௧-௮: கோல்வி வல்லபம்‌ (இவர்‌,தஇ), இசைக்‌ கருவி 
களையும்‌, சந்தன முதலிய ஈணுமணப்‌ பொருள்களையும்‌, புகையை 
யும்‌, சொடிகளையும்‌ சிலர்‌ ஏந்‌இவர.த்‌ தாம்‌ மலர்‌ தளிர்‌ பூந்துகில்‌ 
மணி வேல்‌ முதலியவற்றைச்‌... சுமந்துவந்து கடிமரத்தை ஏத்தி 
இசைபாடி மாலைதொறணும்‌ இருப்பர: ங்குன்றத்‌ இன்‌ அடியில்‌ 
தங்குவோருள்‌ த ல்‌ உறைலலை விரும்புவார்‌ 
உளரோ? ச 


௯-௨௧: அத்‌ இருப்பரங்குன்றத்தஇன்கண்‌ ஒருசார்‌ 
யாழிசை எழும்‌; அதற்கு மாறாக ஒருசார்‌ வண்டிசை எழும்‌; 
ஒருசார்‌ குழலிசை எழும்‌ ; அதற்கு மாறாக ஒருசார்‌ அம்பியிசை 
எழும்‌; ஒருசார்‌ முழவு முழங்கும்‌; அதற்கு மாறாக ஒருசார்‌ அருவி 
முழங்கும்‌ ; = ன்ற விறலியர்‌ ஆடுவர்‌ ; அவர்க்கு மாறாக 
ஒருசார்‌ பூங்கொடிகள்‌ ஆடும்‌; ஒருசார்‌ பாடினி பாடும்‌ பாலைப்‌ 
பண்ணினது நிறைகுறைகள்‌ தோன்றும்‌; அதற்கு மாறாக 
மயிலிண்‌ நிறைகுறை அரிக்குரல்‌ தோன்றும்‌. இங்கனமாக அக்‌ 
குன்றம்‌ கல்விகட்கு மாுபாட்டினை உடைத்தாகும்‌. 


௨௨ - ௨௫ : மதுரைக்கும்‌ இருப்பரங்குன்றத்திற்கும்‌ 
இடையே உள்ள நிலம்‌ மிக அணித்தாயினும்‌, மகளிரும்‌ மைந்த 
“ரும்‌ நெருங்கி விளையாடு தலால்‌ மிகச்‌ சேய்த்‌தாகா நின்றது. 

௨௬ - ௩௨: அம்‌ மகளிர்‌ மைந்தருடைய மாலைகள்‌ வீழ்ந்‌ 
தமையால்‌ செல்லும்வழி இல்லையாயிற்று ; அக்‌ குன்றின்கண்‌ 
உலகத்தார்‌ செய்யும்‌ பூசைக்கண்‌ முருகன்‌ ஆவியாகக்கொள்ளும்‌ 
அறூற்புகை வானுலகத்தும்‌ பரவுதலானே தேவர்கள்‌ இமையா 
நிற்பர்‌ ; ஞாயிற்று மண்டிலமும்‌ அப்‌ புகையால்‌ மறையும்‌. 

“௩௩ - ௩௯: வளையல்‌ அணிந்த மகளிரும்‌, அவர்தம்‌ 
காதலராகய மைந்தரும்‌, மகிழ்ந்து கூடிப்‌ பாய்ந்து ஆடுத 
லானே, சுனையின்கண்‌ வண்டுகள்‌ அஞ்சித்‌ தாதூதாவர்யின ; 
இருப்பரங்குன்‌ நின்‌ அணி அத்தகையது. 

௪௦ - ௫௧: பரங்குன்றினின்றும்‌ , இடையறாது வீழும்‌ 
அருவிநீர்‌ உழவர்‌ வயலின்கட்‌ பாய்ந்து பரவாகிற்கும்‌; மேல்‌ 


செவ்வேள்‌ ' ௨௭௧ 
| ச. ப 

விளையாடும்‌ மகளிர்‌ இயங்கு, தலால்‌, அவர்‌ அணிகலனினின்றும்‌ 
வீழ்ந்த மணி அவ்‌ வுழுகில,த்தைச்‌ சிதைக்கும்‌. ன்‌ 
- ௪௨ - ௪௬: தம்மைப்‌ பிரிக்‌ துசென்‌ற தலைவர்‌ விரைவில்‌ 
மீண்டுவந்து கூடுதற்பொருட்டுத்‌ தலைவியர்‌ செய்யும்‌ தெய்வ 
விழாவும்‌, அத்‌ தலைவர்‌ வந்து கூடி.யபின்னர்‌ அம்‌ மகளிர்‌ 
வையைக்கண்ணும்‌ அவர்‌ கூடற்கண்ணும்‌' செய்யும்‌ விருந்தும்‌ 
தம்மில்‌ காரணகாரியங்களாய்த்‌ , தமொறிவருதல்‌ இல்லற 
நெதியாஜலால்‌, அவர்க்கு ஈம்லொழுக்கமாயிற்று, 

௪௭-௫௩: மயிலையும்‌ கோழிக்கொடியையும்‌ பிணிமுக , ' 
மூர்ந்துசெய்யும்‌ வெல்போரையும்‌ உடைய , இறைவனே ! 
மக்களைப்‌ பணிந்து வாழ்த்தும்‌ டன்செயலை விடுத்து, , யாமும்‌ 
ஏம்சுற்ற,த்‌ தாறாம்‌ இன்‌ புகழை ஏத்தி நின்‌ இருப்பரங்குன்‌ றத்தை 
எம்‌ பிற&0ி,த்துன்பம்‌' நீங்கி இன்பம்‌ மலிந்த நாட்களை யாம்‌ 
பெறுக என்‌ அ வேண்டிப்‌ பாடித்‌ கொழுகின்றேம்‌. ட 

தேம்படூ மலர்குழை பூந்துகில்‌ வடிமணி ௦ 
ஏந்திலை சுமந்து சாந்தம்‌ விரைஇ » 
விடையரை அசைத்த வேலன்‌ கடிமரம்‌ 
ு பரவினர்‌ உரையோடு பண்ணிய விசையினர்‌ 
௫ விரிமலர்‌ மதுவின்‌ மரநனை குன்றத்துக்‌ 
கோலேரி கொளைநறை புகைகோடி யோருங்கெழ. 
மாலை மாலை அடியுறை யியைகர்‌ 
மேலோர்‌ உறையுளும்‌ வேண்டூகர்‌ யாஅர்‌ 
1. ஒருதிறம்‌, பாணர்‌ யாழின்‌ தீங்குர லேழ 
௧௦ ஒருதிறம்‌, யாணர்‌ வண்டின்‌ இமிரிசையேழ , 
ஒருதிறம்‌, கண்ணார்‌ குழலின்‌ கரைபேழ » 
ஒருதிறம்‌,,பண்ணார்‌ தும்பி பரந்திசை யூத 
ஒருதிறம்‌, மண்ணார்‌ முழவின்‌ இசையேழ 
ஒருதிறம்‌, அண்ணல்‌ நேடுவரை அருவிநீர்‌ ததும்ப 
௧௫ ஒருதிறம்‌, பாடல்௩ல்‌ விறலியர்‌ ஒல்குபு நடங்க 
ஒருதிறம்‌, வாடை யுளர்வயிற்‌ பூங்கொடி நடங்க 
ஒருதிறம்‌, பாடினி முரலும்‌ பாலையங்‌ குரலின்‌ 
* நீடுகிளர்‌ கிழமை நிறைகுறை தோன்ற :. 
_ ஒருதிறம்‌, ஆடசீர்‌ மஞ்ஞை அரிகுரல்‌ தோன்ற 
௨௦ மாறுமா றுற்றனபோன்‌ மாறேதிர்‌ கோடல்‌ 
மாறட்டான்‌ குன்றம்‌ உடைத்து; ட 


௨௪௭௨ 


௩௫ 


௪௦ 


ட்‌ ்‌ - 
a பரிபாடல்‌ [௫௭-ஆம்‌ 


பாடல்‌ சான்று பல்புகழ்‌ முற்றிய 
கூடலோடூ பரங்குன்றினிடைக்‌ . 
குமழ்நறுஞ்‌ சாந்தின்‌ அவரவர்‌ திளைப்ப 
நணிகணித்‌ தாயினுஞ்‌ சேளய்ச்‌ சேய்த்து 
மகிழ்மிததேஎங்‌ கோதையர்‌ கூந்தல்‌ குஞ்சியிற்‌ 
சோர்க்தவிழ்‌ இதழின்‌ இயங்குமா றின்று 
வசைரீங்கிய வாய்மையால்‌,வேள்வியால்‌ 
திசைநாறிய குன்றமர்க்‌ தாண்டாண்‌ 

டாலி யுண்ணும்‌ அகில்கேழு கமழ்புகை * 
'வாய்வாய்‌ மீபோய்‌ உம்பர்‌ இமைபிறப்ப 

தேயா மண்டிலங்‌ காணுமா நீன்று _ 
வளைமுன்கை வணங்கிறையார்‌ வ 


 அணைமேன்றோள்‌ அசைபோத்தார்‌ 


தார்மார்மிற்‌ றகையியலார்‌ 

ஈரமாலை இயலணியார்‌ 

மனமகிழ்‌ தூங்குகர்‌ பாய்புட னாடச்‌ 
சுனைமலர்த்‌ தாதூதும்‌ வண்டூத லேய்தா 
அனையபரங்‌ குன்றின்‌ அணி); 

கீழோர்‌, வயல்பரக்கும்‌ வால்வேள்ளருவி பரந்தானாதரோ 


3 


* மேலோர்‌ ,இயங்குதலால்வீழ்மணிநீலம்‌ சேறுவுழக்குமரோ 


தேய்வ லிழவுந்‌ திருந்து விருந்தயர்வும்‌ 


்‌ அவ்வேள்‌ ளருவி ௮ணிபரங்‌ குன்றிற்கும்‌ 


௪௫ 


தோய்யா விழுச்சீர்‌ வளங்கெழு வையைக்கும்‌ 
கொய்யுளை மான்றேர்க்‌ கோடித்தேராலன்‌ அ அறுதி 
கையூழ்‌ தமோற்ற நன்று; 
எனவாங்கு 
மணிநிற மஞ்ஞை யோங்கிய புட்கோடிப்‌ 
பிணி டிகம்‌ ஊர்ந்த வேல்போர்‌ இறைவ 
பணியோரீஇ நின்புகழ்‌ எத்தி 
அணிநெடூங்‌ குன்றம்‌ பாடூதுக்‌ தொழுதும்‌ 
அவை, யாமுமேஞ்‌ சுற்றமும்‌ பரவுதும்‌ 
எம வைகல்‌ பேறுகயாம்‌ எனவே. 

கடலுள்‌ வாழ்த்து 


நல்லழிசியுரர்‌ பாட்டு; நல்லச்சுதலர்‌ இசை; பண்‌ நோதிறம்‌. 


, பாடல்‌] ) செவ்வேள்‌' ட ௨௭௩௨௩ 
» 
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ன்‌ [] 
(இ -ள்‌.) கோல்‌ எரி கொளை நறை புகை கொடி. ஒருங்கு 
எழ - கோல்விளக்கும்‌ இசைக்கருவிகளும்‌ சந்தனம்‌ முதலிய 
நறுமணப்‌ பொருள்களும்‌ _ஏகிற்புகையும்‌ கொடிகளும்‌ ஆய 214 
இவற்றைப்‌ பலர்‌ ஏந்‌இத்‌ தம்முடனே வாராகிற்ப, தேம்படு மலர்‌ 
குழை யூந்துகில்‌ வடிமணி ஏந்து இலை சுமந்து - தாம்‌ கேன்‌ 
விளதற்கிடமான மலர்‌ தழை பூத்தொழிலையுடைய துகில்‌ ., 
வடிச்க மணி ஏந்தப்படும்‌ இலையினையுடைய வேல்‌ என்னும்‌) 
இவற்றைச்‌ சுமந்துவந்து, விரிமலர்‌ மதுவின்‌ மரம்ஈனை 
குன்றத்து அடியுறை - ழலராகிகற பூக்களினின்றும்‌, ஒழுகும்‌ 
தனாலே, மரங்க நனை தற்குக்‌ காரணமான வளப்பமுடைய ட்‌ | 
இருப்பரங்குன்‌ ற த்து" அடியின்கண்‌, வேலன்‌ சாந்தம்‌ விரைஇ 
விடை அரை அசைத்த கடிமரம்‌ உரையொடு பரவினர்‌ - 
வேன்மகன்‌ சந்தனந்தெளிக்து ஆட்டுக்டெொயின அடியிலே 
கட்டின முருகவேளின்‌ பூசனைக்குரிய மரமாகய கடம்பை, ; 
உரையாலே புகழ்க்‌ தனராய்‌, பண்ணிய இசையினா-ஆளததியா 
லாக்கிய இசையை உடையராய்‌, மாலைமாலை இயைநர்‌ - மாலைப்‌ 
மொழுது” தோறும்‌ தங்கும்‌ வழக்கமுடையோருள்‌, மேலோர்‌ 
உறையுளும்‌ வேண்டுகர்‌ யாஅர்‌ - மேனிலை உலக,த்தின்கண்‌ ன்‌ 
ணும்‌ உறைதலை விரும்புவாருளராவரோ 2 n 
(வி ௨ ம்‌) கோல்‌ எரி- இிவர்த்‌தி: கோலின்‌ நுனியில்‌ துணி ல்‌ 
சுற்றி எண்ணெயிட்டு ஏற்றுவதொரு வீளக்காதலின்‌ இதுகோலெரி , , 
எனப்பட்டது. இக்‌ காலத்தார்‌ “தீவட்டி” என்பதுமிது. கொளை - 
இசை; ஆகுபெயரான்‌ இசைக்கருவீகளுக்காயிற்று. நறை - சந்தனம்‌ 
குங்கிலியம்‌ முதலிய நறுமணப்பொருள்கள்‌. புகை - மணப்புகை. 
கொடி - கோழிக்கொடி; மயிற்கொடியுமாம்‌. சம்மோடு பிறர்‌ ஏந்தி” 
| 
| 


வர என்பார்‌ “ஒருங்கு எழ? என்றார்‌. தேம்‌ - தேன்‌. குழை - தளிர்‌. 
வடிமணி-வார்‌ த்த மணி; தெளிந்த ஓசையுடைய மணியமாம்‌. ஏந்திலை; 
அன்மொழித்தொதை: வேல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. . 
வேலனால்‌ சந்தனம்‌ தெளிக்கப்பட்டுக்‌ கடாயினை அடியிலே 
கட்டப்பட்ட கடிமரம்‌ என்க. கடி.மரம்‌: கடி. ஈண்டுச்‌ சிறப்பு என்னும்‌ 
பொருட்டு; முருகவேள்‌ பூசனைக்குச்‌ சிறந்‌ துரிமையுடைய (கடப்ப) 
மரம்‌ என்பதாம்‌. விடை - ஆமட்டுக்கிடாய்‌. **மதவலி நிலைஇய: 
மாத்தாட்‌ கொழுவீடை'' (திருமுருகு-௨௧௨) என்புழியும்‌ அதப்‌ 
பொருட்டாதலுணர்க. 3 
. ஆட்டுக்கடாய்‌ பலிகொடுத்தற்‌ பொருட்டுக்‌ கட்டப்பட்டது 
என்க. உரையொடு பரவினர்‌ என மாறுக. ஓடுவுருபு கருவிப்பொருள்‌ 
குறித்து நின்றது. பண்ணிய - ஆக்கிய: ஆளத்தியாலாக்கய இசை 
, என்க. ஆளத்தியாவது: ' ர ட்ட 
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௨௪௪ * பரிபாடல்‌ [௧௭-ஆம்‌ 
“மகரத்தின்‌ ஒற்றாற்‌ சுருதி விரவும்‌ 
பகரும்‌ குறினெடில்பா ரித்து நிகரிறாத்‌ 
தென்னா தெனாவென்று பாடுவரேல்‌ ஆளத்தி 
மன்னாவிச்‌ சொல்லின்‌ வகை.” 


“ “முதலிற்‌ பாடுமிடத்து மகரத்தின்‌ ஓ.ழ்றாலே நாதத்தை உச்சரிக்‌ 
கும்‌ மரபு பகரில்‌ பாறித்து முற்கூறிய நாதத்தினை த்‌ தொழில்‌ செய்யு 
மிடத்துக்‌ குற்றெழுத்தாலும்‌ கெட்டெழுத்தாலுஞ்‌ செய்யப்படும்‌." 

“அவை அச்சு பாரணை என்று பெயர்பெறும்‌; அச்சுக்கு எழுவாய்‌ 
குற்றெழுத்து. பாரணைக்கு எழுவாய்‌ நெட்டெழுத்து. அச்சு, தாளத்‌ 
துடன்‌ நிகழும்‌. பாரணை, கூத்துடன்‌ நிகழும்‌.” ்‌ 

ஆளத்தி செய்யுமிடத்துத்‌ தென்னாவென்றும்‌, தெனாவென்றும்‌ 
இரண்டசையுங்‌ கூட்டித்‌ ;(கதென்னாதெனா' என்று பாடப்படும்‌; 
இவைதாம்‌, “காட்டாளத்தி நிறவாளத்‌ த பண்ணாளத்தி என மூன்று 
வகைப்படும்‌?” எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரத்தின்‌ ௧௮ அரங்கேற்று காதை 
௨௬ ஆம்‌ அடிக்கு அடியார்க்கு நல்லார்‌ எழுதிய விளக்கவுரையானும்‌ 
உணர்க. இஃது இக்காலத்தே “ஆலாபனம்‌” என்று வழங்கப்படும்‌. 


* இருப்பரங்குன்‌றத்தின்‌ வளப்பம்‌ தெரித்தோதுவார்‌, “விரிமலர்‌ 


- மதுவின்‌ மரகனை குன்றம்‌'' என்றார்‌. 


ஆனா 


கோலெரி முதலியன ஒருங்கெழத்‌ தேம்படு மலர்‌ முதலியன 
சுமந்து வந்து கடிமரம்‌ பரவினராய்ப்‌ பண்ணினராய்க்‌ குன்றத்தின்‌ 
அடியின்கண்‌ மாலைதோறும்‌ உறைவோர்‌ வானுலகத்தையும்‌ விரும்ப 
மாட்டார்‌ என்பது கருத்து. 

மேலோர்‌ - வானவர்‌: உறையுளும்‌ என்புழி உம்மை இறப்பு. 

(பரிமே.) ௪. கோலெரி - தீபம்‌. i 

எழ எனவும்‌ சுமந்து என்வும்‌ நின்ற வினையெச்சங்களும்‌ 
பரவினர்‌ இசையீனர்‌ என்னும்‌ முற்றுவினையெச்சங்களும்‌ இயைநர்‌ 
என்னும்‌ தொழிற்பெயருள்‌ இயைதலோடு முடிந்தன. 


௯-௨௧: ஓருநிறம்‌.............குன்றம்‌ உடைத்து 


(இ-ள்‌.) (௨௧) மாறு அட்டான்‌ குன்று - பகைவரை 
வென்‌ தருளிய முருகவேளினது தஇருப்பரங்குன்றம்‌, ஒருதிறம்‌ 
பரணர்‌ யாழின்‌ இம்‌ குரல்‌ எழ.- ஒரு பக்கத்தே பாணருடைய 
யர்ழின்‌ இனிய இசை எழாநிற்ப, ஒரு இறம்‌ யாணர்‌ வண்டின்‌ 
இமிர்‌ இசை எழ - மற்றோருசார்‌ பூக்களாகிய பு. துவருவாயினை 
யுடைய வண்டுகளினது முரற்சிமாலுண்டாகிய இசை எழா 
நிற்ப, ஒருதிறம்‌ கண்‌ ஆர்‌ குழலின்‌ கரைபு எழ - மற்றொறுசார்‌ 
கணுப்பொருந்திய வேயங்குழலின்‌ இசை எழாகிற்ப, ஒருதிறம்‌ 
தும்பி பண்‌ ஆர்‌ பரந்த இசை ஊத - மற்றொருசார்‌ வண்டுகள்‌ 
பண்‌ போன்று பரவாகின்ற இசையை முரலாகிற்ப, ஒருதிறம்‌ 
மண்‌ ஆர்‌ முழவின்‌ இசை எழ - மற்றொருசார்‌ மண்பூசப்பெற்ற 


a 


யாடல்‌] | செவ்வேள்‌ * ச, ௨௭௫ 
ந 0 ய 
முழவின து முழக்கம்‌ எழாகிற்ப, .ஒருநிறம்‌ அண்ணல்‌ நெடு 
வரை அருவி நீக்‌ ததும்ப - மற்றொருசார்‌ தலைமைக்‌ தன்மை 
யுடைய நெடிய சிகரங்க்ளினின் ணும்‌ வீழும்‌ அருவிநீர்‌ ஆர 
'வாரியாஙிற ற்ப, ஒருத றம்‌ பாடல்‌ நல்‌ விறலியர்‌ ஒல்குபு நுடங்க - 
மற்றொருசார்‌ பாடற்‌ நறொழிலிலே நல்ல ஆடன்‌ மகளிர்‌ அசை 
.காடாகிற்ப, ஒருதஇிறம்‌ வாடை உளர்‌ வயின்‌ ஆங்கொடி 
அடங்க - மற்றொருசார்‌ காற்று அசைக்‌தவிட்த்துப்‌ பூங்கொடி 
கள்‌ அசையாகிற்ப, ஒரு,திறம்‌ ப௩டினி முரலும்‌ பாலை அய்‌ 
குரலின்‌ நிடு இளர்‌ இழமை நிறை குறை தான்ற - மற்றொருசார்‌ 
பாண்மகள்‌ பரடாகின்ற பாலைப்பண்ணாய அழகய மிடற்றுப்‌ 
பாடலின்‌ நெடிய களர்ச்சியுடைய காலு,தாக்குடைய * கிழமையும்‌ 
கிறையும்‌ இரண்டு தாக்குடைய, குறையும்‌ தோன்றாநிற்ப, 
ஒரு திறம்‌' சர்‌. ஆடு மஞ்ஞை அரிகுரல்‌ தோன்ற - மற்றொருசார்‌ 
ருக்கு இயைய ஆட்ாகின்ற மயிலின்‌ து அரிந்த குரல்‌ தோன்றா 
கிற்ப, மாறுமாறு உற்றனபோல்‌ மாறு. எதிர்‌ கோடல்‌ 
உடைத்து - இவ்வாறாக ஒன்றற்‌ கொன்று வேறு வேறேகும்‌ 
,தன்மை யுற்றன போன்ற இவ்விசை மாறுபாடுகளை ஏற்றுச்‌ 
கொள்ளுகலை உடையதாகும்‌ ; 


(வி- ம்‌.) குன்றம்‌ இவ்விசை மாறுபாட்டினை ஏற்றுக்கொள்ளல்‌ 
உடைத்து, என்க, ச 


இஃதென்‌ சொல்லியவாறோ எனின்‌, யாழிசைக்குமாறாக வண்‌ 
மூசைப்பவும்‌, குழலிசைக்குமாறாகத்‌ தும்பி இசைப்பவும்‌, முழவிசைக்கு 
மாறாக அருவி மிசைப்பவும்‌, விறலியர்‌ ஆடற்குமாறாகப்‌ பூங்கெொடிகள்‌ 
ஆடவும்‌, பாடினியின்‌ நிறை மை குறைகளின்‌ தோற்றத்திற்கு 
மாறாக மயிலின்‌ அரிக்குரல்‌ தோன்றாநிற்பவும்‌, இவ்வாறாக மாறட்‌ 
டான்‌ ௦ குன்று பாடலும்‌ ஆடலுமாகிய இக்‌ கலைகளுக்கு மாறுபா 
டாவன சிலவற்றையும்‌ தன்பால்‌ உடைத்து என்றவாறு. அவை 
உண்மையில்‌ மாறுபாடுடையன அல்லவாகலின்‌ “மாறுமாறுற்றன 
போன்‌ மாறு? என்றார்‌. எனவே, திருப்பரங்குன்றத்‌தின்கண்‌ கலையின்ப 
மும்‌ இயற்கையின்பமும்‌ எப்பொழுதும்‌ நிரம்பியிருக்கும்‌ என்றவாறு. 


வண்டிற்கு யாணர்‌ ஆவது புதிது புதிதாக மலர்கள்‌ தோன்றுதல்‌ 
என்க. இதுவும்‌ மலைவளத்திற்குக்‌ குறிப்பேதுவாதல்‌ உணர்க. 
இமிரிசை : கிடு சாகை, கண்‌ - கணு; கரைபு- கரைதல்‌ ; 
இசை. பண்ணார்‌ - பண்போன்ற. பரந்த இசை: பரந்த என்பதன்‌ 
ஈற்றுயிர்‌ கெட்டுப்‌ பரந்திசை என நின்றது செய்யுள்‌ விகாரம்‌ மண்‌ - 
மார்ச்சனை. முழவு - மத்தளம்‌. அண்ணல்‌ நெடுவரை - தலைத்‌ 
தன்மையுடைய சிகரம்‌ என்க. ததும்ப- முழங்க; “ஈர்ந்தண்‌ 
முழவின்‌. பாணி ததும்ப'' யுறநர- ௧௯௪.) என்புழியும்‌ அஃதப்‌ 
பொருட்டாதலுணர்க. 


வாடை என்பது ஈண்டு வடகாற்று என்னும்‌ பொருள்‌ குறியாது 
வாளா காற்று என்னுந்துணையாய்‌ கின்றது. பாடினி- பாணிச்‌ 9. 
வரலை அங்குரல்‌ - பாலைப்பண்ணின்‌ அழப்‌ இசை எஸ்க. கிழமை 


ஓண 


௨௪௪௭ * பரிபாடல்‌ [5௭-ஆம்‌ 
நிறை குறை என்பன அளத்தியின்‌ பாகுபாடுகள்‌. இதனை (“இசைப்‌ 
புலன்‌ அளத்திவைத்த பண்ணீர்மையை முதலும்‌ முறைமையும்‌ 
முடிவும்‌ நிறைவும்‌ குறைவும்‌ கிழமையும்‌ வலிவும்‌ மெலிவும்‌ சமனும்‌ 
வரையறையும்‌ நீர்மையும்‌ என்னும்‌ பதினொரு பாகுபாட்டினாலும்‌ 
அறிர்து'? (சிலப்‌ - ௮: ௫௧-௨.) எனவரும்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ 
கல்லுரையானும்‌ உணர்க. ்‌ 
௬ 
” கதாக்கு- இசைத்தொழில்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று; என்னை? **எடுத்‌ 
தல்‌, படுத்தல்‌, நலிதல்‌, கம்பிதம்‌, குடிலம்‌, ஒலி, உருட்டு, தாக்கு?” 
என்னுமிவை இசைக்கிரியைகீள்‌ என்பவாகலின்‌. 
ே 6 

மயிலின்‌ குரல்‌ கிழமை நிறை குறையுடைய பாலையிசையை- 

ஓத்தது எஷ்றவாறு. 


மாறு - பகை. மாறட்டான்‌ : முருகன்‌. 
(பீரிமே.) ௧6. பாடுதல்‌ நல்ல வீறலியர்‌ ; வினையது ஈன்மை- 
வீனை முதன்மேனின்‌ றது. யூ ர அக தத 
கள - ௮. *பாலையையுடைய அழகிய மிடற்றுப்‌ பாடற்கண்‌ நாலு 
தாக்குடைய இழமையும்‌ இரண்டு தாக்குடைய...... குறையும்‌ தோன்ற. 
ட ௩ 


௨௦. கல்விகளால்‌ மாறுமாறாந்தன்மை யுற்றனபோல இகலை 
ஏற்றுக்‌ கோடல்‌. 


கட கா. பார] ள்‌.222222:222 ஃ ௮ இயங்குமாறின்று - 


(இ-ள்‌.) பாடல்‌ சான்று பல்புகழ்‌ முற்றிய கூடலொடு' 
பரங்குண்றின்‌ இடை - நல்லிசைப்‌ புலவரின்‌ பாடல்‌ அமைந்து 
மேலும்‌ பலவெறு புகழும்‌ முற்றுப்பெற்ற மதுரைக்கும்‌ இருப்‌ 
யபரங்குன்‌ நிற்கும்‌ இடையே கிடந்த நிலம்‌, ௩ணிஈணித் தாயினும்‌ - 
மிகவும்‌ அணி,த்தேமாயினும்‌, கமழ்‌ ஈறுஞ்சாம்‌இன்‌ அவரவர்‌ - 
மணங்கமழாநின்‌ ற நறிய சாந்தனை அணிந்‌ த ஆடவரும்‌ மகளி” 
கும்‌, இளைப்பச்‌ சேஎய்ச சேய்த்து - நெருங்கி விளையாடுதலானே 
மிகவும்‌: சேயதாகரநின்றது, மகிழ்மிகு தேஎம்‌ கோதையர்‌ 
கூற்றல்‌ கஞ்சியில்‌ சோர்ந்த - மகிழ்ச்சி மிக்க தேன்ணுளிக்கும்‌ 
மரலையினையுடைய அம்‌ மகளிர்‌ மைந்தருடைய கூந்தலினின்‌ 
அம்‌ குஞ்சியினின்றும்‌ வீழ்ந்த, அவிழ்‌ இதழின்‌ - அவிழ்ந்த 
மரலையாலே தடுக்கப்பட்டு, இயங்கும்‌ ஆறு இன்று - அவ்விடை 
கிலத்சே செல்லுதற்குரிய வழி இல்லையாயிற்று ; 

£ (வி-ம்‌.) ஈல்லிசைப்‌ புலவர்களின்‌ பாடல்‌ அமைந்து என்க. 
ஈதல்‌ போர்‌ வென்றி முதலீய பல்வேறு புகழானும்‌ மிரம்பி என்க, 
யாடல்சான்று பல்புகழ்‌ முற்றிய என்னுமிது கூடற்கும்‌ திருப்பரங்‌ 
குன்றத்திற்கும்‌ பொது. இடை- இடைக்கடந்த நிலம்‌. 
மிகவும்‌ ஈணித்த, மிகவும்‌ சேய்த்து என்க, கணித்து - அண்மைத்து;- 
சேய்த்து - தூரியது. கூச்தல்‌ - மகளிர்‌ கூந்தல்‌. குஞ்சி ஆடவர்‌ 
குஞ்சி என்க. இதழின்‌ - மாலையாலே. இயங்குமாறு - செல்வழி. 


வாடல்‌] | செவ்வேள்‌ ச்‌ ௨௪௪ 
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்‌ ௨௮ - ௩௯: வசை. குன்றின்‌ அணி 

(இ-ள்‌.) வீசை , நீங்கிய வாய்மையால்‌ - குற்றமற்ற 
புதழாலே, இசை நாறிய குன்று அமர்ந்து - காற்றிசையினும்‌ 
பரந்து இருப்பரங்குன்‌ நின்கண்‌ எய்‌இ, ஆண்டு ஆண்டு வேள்வி 
யால்‌ - உலகத்தார்‌ பலவிடத்தும்‌ செய்கின்ற பூசைக்கண, 
ஆவி உண்ணும்‌ அகில்‌ கெழு கமழ்புகை - முருகப்பெருமான்‌ 
ஆவியாகக்‌ கொள்ளாநின்‌ற அூலிட்டெழுப்பிய ஈறுமணண்‌ 
கமழும்‌ புகை, வாய்‌ வாய்‌ நீபோய்‌ - அவ்வவ்‌ விடந்தோறும்‌ 
மேலே மேலே போதலால்‌, உம்பர்‌ இமைபு இறப்ப - இமையா 
காட்டமுடைம? தேவர்களும்‌ இமைத்து அவணின்றும்‌ அகலா 
நிற்ம, ச க ம்‌ காணுமாறு இன்று - ஞாயிற்று 
மண்டிலமும்‌ அவவிட தூ க கரீணும்‌ இயல்புடை, த்தன ணு, 

சுனை -அப்‌ பரங்‌ குடுறினிட தீதே உள்ள சுனைகளிலே, ஈரமாலை 
இயல்‌ அண்ககர்‌ வளை முன்கை வணங்கு இறையார்‌ - குளிர்ந்த 
.மாலையினையும்‌ இயற்கையழகனையும்‌ வளையல்‌ அணிந்த முன்கை 
யினையும்‌ வகள்த்த்‌ இறையினையும்‌ உடைய மகளிரும்‌, அணை 
மெல்‌ தோள்‌. அசைபு ஒத்தார்‌ - அம்‌ மகளிருடைய அணை 
போன்ற மெல்லிய தோளின்கண்‌ தங்கி அவர்தம்‌ அன்போடு 
ஒத்த அன்புடையரும்‌, தார்‌ மார்பின்‌ தகை இயலார்‌;- மாலை 
யணிந்த மரிர்பினையும்‌ இயற்கையழகுடையருமாகிய ஆடவரும்‌; 
மனமகிழ்‌ அங்குநர்‌ - மனத்தின்கண்‌ மகிழ்ச்சிமிக்கு, பாய்பு 
உடன ஆட - பாய்ந்து ஒருசேர நீராடுதலானே, தாது ஊதும்‌ 
வண்டு மலர்‌ ஊதல்‌ எய்தா - காதூதும்‌ இயல்புடைய வண்டு 
கள்‌ அஞ்சி அச்‌ சுனையின்கண்‌. உள்ள மலரின்கட்‌ சென்று 
தாதா அப்பெறா, பரங்குன்றின்‌ * அணி அனைய - இருப்பரங்‌ 
குன்றின்‌ அழகுகள்‌ ௮, தன்மையன ; 

(வி - ம்‌.) வாய்மை - ஈண்டுச்‌ சிறப்புப்‌ பற்றிப்‌ புகழ்மேனின்றது. 
என்னை? “உரைப்பா ருரைப்பவையெல்லாம்‌ இரப்பாரக்கொன்‌ 
தீவார்மே னிற்கும்‌ புகழ்‌”! என்பவாகலான்‌. இங்ஙனமே, சொல்‌ 
உரை இசை என்பனவும்‌ சிறப்பானே புகழைக்‌ குறித்தலும்‌ உணர்க. 

வாய்மையால்‌ திசைநாறிய எனவும்‌, வேள்வியால்‌ ஆவியுண்ணும்‌ 
எனவும்‌ கூட்டுக. குன்று - திருப்பரங்குன்று. , வேள்வியால்‌ என்புழி 
ஏழனுருபு மூன்றனுருபின்‌ மயங்கிற்று. வேள்வியில்‌ என்க. வேள்வி- 
பூசனை. ஆண்டாண்டு என்னும்‌ அடுக்குப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது. 
ஆவி - புகையின்கீண்‌ உள்ள நறுமணப்‌ பண்‌ பென்க. 

முருகன்‌ ஆவியாக நுகரும்‌ புகை என்க. வாய்வாய்‌ - அவ்வன்‌ 
விடந்தொறும்‌. உம்பர்‌ - தேவர்‌. அவர்‌ இமையாக்‌ கண்ணுடையர்‌. 
அவரும்‌ இமைத்து அகல என்றார்‌. எனவே பிறர்‌ இமைத்தல்‌ கூற 
வேண்டா என்றவாராயிற்று. உம்பரும்‌ என வேண்டிய ச றப்பும்கை 
வும்‌, மண்டிலமும்‌ என வேண்டிய சிறப்பும்மையும்‌ செய்யுள்‌ விகரரத்‌ 
தால்‌ தொக்கன. » 
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டு 
தேயாமண்டிலம்‌ - ஞாயிற்று மண்டிலம்‌. திங்கள்‌ மண்டிலம்‌ தேயு 
மண்டிலமாகலின்‌ இது “தேயா மண்டிலம்‌” எனப்பட்டது. 
ச்‌ 
அரைபு - தங்க. ஓத்தார்‌ - அன்புடைமையில்‌ ஓத்தவர்‌ என்க. 
தகை - அழகு. பாய்பு - பாய்ந்து. 


அனைய என்றது மேலே கூறுகின்‌ றவற்றைக்‌ கூட்டி. 


(பரிமே.) ௨௮. வாய்மை - புகழ்‌- வேள்வி - பூசை. 

௨௧. நாறிய - பரந்த. ப & 

௩௦. மூருகன்‌ ஆவியாகக்‌ கொள்ளும்‌ அதிற்புகை! 

௩௨. ஆழத்தமண்டிலம்‌ ;, fo மண்டலம்‌ என்றார்‌, ஏனை 
மண்டில்ம்‌ தேய்தலின்‌. pf 
௪௦-௪௬: கீறோர்‌.... ரர: ்‌ நன்று 1 


(௫- ன்‌). வார்‌ வெள்‌ அருவி ஆனாது பரந்து கீழோர்‌ 
வயல்‌ பரக்கும்‌ - அக்‌ குன்றினின்று வெள்ளிய அருவி இடை 
யறாது ஒழுக உழவருடைய வயல்களிலே பரவும்‌, மேலோர்‌ 
இயங்கு கலால்‌ வீழ்‌ நீலமணி செறு உழக்கும்‌ - அக்‌ குன்றின்‌ 
(மேலே விளையாடு மகளிர்‌ இயங்குதலாலே அவர்‌ அ௮ணிகலத்தி' 
னின்று வீழ்ந்த நீலமணிகள்‌ அவ்‌ வருவியோடு வந்து அவ்‌: 
வயல்களைச்‌ சிதையாகிற்கும்‌ அவ்‌ வெள்‌ அருவி அணி பரம்‌: 
குன்றிற்கும்‌ - அவ்‌ வெள்ளிய அருவியாலே அழகு செய்யப்‌: 
பெற்ற இருப்பரங்குன்‌ நின்கண்‌, தெய்வ விழவும்‌ -' தலைவியர்‌ 
தம்மைப்‌ பிரிந்து சென்ற தலைவர்‌ விரைவின்‌ மீண்டு வரும்‌: 
பொருட்டுச்‌ செய்யும்‌ தெய்வவிழாவும்‌, கொய்யா விழு சீர்‌ வளங்‌ 
கெழு வையைக்கும்‌ - அங்கனமே அத்‌ தலைவர்‌ மீண்டு வந்து: 
தம்மைக்‌ கூடியவழி கெடாத பெரும்புகழையுடைய வளம்‌: 
பொரும்‌ திய வையையாற்றின்கண்‌ அத்‌ தலைவியர்‌ மநிழ்ச்‌சி 
காரணமாகச்‌ செய்யும்‌, இருந்து விருந்து அயர்வும்‌ - இருந்‌இய: 
புதுப்புனலாட்டும்‌, கொய்யுளை மான்‌ தேர்க்‌ கொடித்தேரான்‌ 
கூடற்கண்‌ இருந்து விருந்து அயர்வும்‌ - அத்‌ தலைவியர்‌ பின்‌ 
னர்‌த்‌ தம்தலைவர்‌ கொணர்ந்த பொருளானே ஏனைய அரச: 
குடைய கத்தரிகையால்‌ மட்டம்‌ செய்யப்பட்ட பிடரிமயிரை 
யுடைய குதிரை பூட்டிய தேர்களாலே சூழப்பட்ட மீனக. 
கொடியை உடைய தேரினை உடைய பாண்டியனது . மதுரை 
யிட.த்தே தம்மில்‌ இருந்து பகுததுண்ணும்‌ இருந்திய விருந்‌ 
தோம்பலும்‌, கை ஊழ்‌ தடுமாற்றம்‌ நன்று - தம்மில்‌ காரண 
கரமியங்களாய்‌,த்‌ தடுமாறி வருதல்‌ இல்லறநெறியே ர்வ 
அவர்க்கு கல்லொழுக்கமாயிற்று ; 


சு 
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(வி- ம்‌.) 8ழோர்‌ - அந்தணர்‌ : அரிசர்‌ வணிகர்‌ வேளாளர்‌ 
என்னும்‌ வேற்றுமை தெரிந்த நாற்பாலுள்ளும்‌ 8ழ்உள்ள வேளாளர்‌. 
வார்‌: வார்கன்ற - ஒழுகுகின்ற; நெடிய எனினுமாம்‌. வார்வெள்‌ 
ளருவி ஆனாது பரந்து 8ழோர்‌ வயல்‌ பரக்கும்‌*'என மாறுக. , 


மேலோர்‌ - மேலிடத்தள்ளோர்‌. நீலமணி என மாறுக. செறு - 
வயல்‌ - பண்பட்ட வயலின்கண்‌ கற்கள்‌ டத்தலும்‌ அப்‌ பண்‌ 
பாட்டிற்கு அழிவே தருதலின்‌, மணி செறு உழக்கும்‌” என்றார்‌. 2 இது 
செல்வமிகுதி, நீர்வள முதலியவற்றை உணர்த்தியபடியாம்‌. தெய்வ 
விழா - ஈண்டுத்‌ தலைவியர்‌ தம்மைப்‌ பிரிந்து சென்ற தலைவர்‌ மீண்டு 
விரைவின்‌ வருதற்பொருட்டும்‌ அவர்க்கு வினை வாய்க்கும்‌ பொருட்டும்‌ 
இறைவனை வேண்டி எடுக்கும்‌ விழா என்க. இங்ஙனம்‌ மகளிர்‌ 
வேண்டுதலை, “கனவிற்‌ றொட்ட து கைபிழையாகா து ஈனீவிற்‌ சேஎப்ப 
நின்‌ நளிபுனல்‌ வையை வருபுனல்‌ அணிகென வரங்கொள்வோரும்‌,”? 
££ செய்பொருள்‌ வாய்க்கெளச்‌ செகிசார்த்து வோரும்‌,!” ஐ அமர்‌ 
அடுதென அருச்சிப்ோரும்‌,'' எனவரும்‌ இந்நூல்‌ ௮-ஆம்‌ பாடற்‌ பகுதி 
களானும்‌ உணர்க. > 


முன்னர்‌ (௪0) “வார்‌ வெள்ளருவி? என்றாராகலின்‌ (௪௩௨, “அவ்‌ 
வெள்ளருவி' என்று சுட்டினார்‌. குன்றிற்கும்‌ வையைக்கும்‌ கூடற்கும்‌ 
என்பன வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஏழனுருபு விரித்தோதுக, 


தொய்யா - கெடாத. வையைக்கண்‌ விருந்து செய்தலாவது அத்‌ 
தலைவரோடே கூடிப்‌ புதுப்புனலாடுதல்‌ என்க. கை ஊழ்‌: முன்பின்னாக 
மாறித்தொக்க உம்மைத்‌ தொகை; ஊழும்‌ கையும்‌ என்க. ஊழ்‌,- 
ஈண்டுக்‌ காரணம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ குறித்தும்‌, கை-காரியம்‌ என்னும்‌ 
பொருள்‌ குறித்தும்‌ நின்றன. தம்மில்‌ காரண காரியமாகத்‌ தடுமாறுத 
லாவது, இல்லிலிருந்து விருந்தயர்தல்‌ காரணமாகத்‌ தலைவன்‌ பிரியத்‌ 
தலைவி விழாவயர்தலாகிய காரியம்‌ நிகழ்வதாயிற்று. மீண்டும்‌ அவ்‌ 
விழாக்‌ காரணமாகத்‌ தலைவன்‌ பொருள்தேடி மீண்டு வந்து விருந்‌ 
தயர்வு ஆகிய காரியம்‌ நிகழ்வதர்யிற்று. எனவே, விருந்தயர்தல்‌ 
காரணமாய்‌ விழவும்‌, விழவுகாரணமாய்‌ விருந்தயர்தலும்‌ எனக்‌ 
காரண காரியங்களாய்த்‌ தடுமாறியவாறு காண்க: அசோ : இரண்டும்‌ 
அசைகள்‌. > ்‌ 

தெய்வம்‌ போற்றலும்‌ விருந்தோம்பலும்‌ ஆகிய இரண்டு செயலும்‌ 
இல்லறமே ஆகலினி இரண்டும்‌ அவர்க்கு அறவொழமுக்கமே யாயின 
என்க. 9 

(பரிமே.) ௪௨. தெய்வவிழா - பிரிந்த, தலைவர்‌ வினைமுடித்துக்‌ 
கடிதின்‌ வந்து கூடுதற்குத்‌ தலைவியர்‌ செய்யும்‌ தெய்வவிழா. 

௪௬. காரண காரியங்களாய்த்‌ தடுமாறி வருதல்‌. (மன்று -) 
இல்லற நெறியாதலின்‌ அவர்க்கு நல்லொழுக்கமாயிற்று. 


» 


கற்புடைமகளிரும்‌ தலைவரது அறம்‌ நிமித்தமாகப்‌ பூசைசெய்து 
அதன்பயன்‌ நுகர்வர்‌ என்றலின்‌, இதுவும்‌ கடவுள்மேலதாயிற்று, 

இவ்வளவும்‌ முருகன து பரங்குன்றத்தைப்‌ புகழ்ந்து, மேல்‌ அவனை 
எதிர்முகமாக்கி வாழ்த்துன்றார்‌. 4 


௨௮௦  பரிபாட்ல்‌ [௧௪-.ஆம்‌. , 


௪௭ - ௫௩: எனவரங்கு......... னவே 


(இ-னள்‌.) என - என்றிவ்வாறு, மணிகிற மஞ்ஞை ஓங்கிய 
புள்‌ கொடி பிணிமுகம்‌ ஊர்ந்த வெல்போர்‌ இறைவ - நீலமணி 
போலும்‌ நிறமுடைய மயிலினையும்‌ உயர்ந்த கேழிக்கொடி. 
யினையும்‌ பீணிமுகம்‌ என்னும்‌ யானையை ஊர்ந்து செய்யப்பட்ட 
வெற்தியுடைய பேரீரினையும்‌ உடைய இறைவனே, யாமும்‌ எம்‌ 
சுற்றமும்‌ - யாங்களும்‌ எம்முடைய சுற்றத்தாரும்‌, பணி ஓரி'இ - 
எம்மை ஓத்த மனிதரை எய்தி அவரைப்‌ புகழ்ந்து: பாடும்‌ 
பணிவுடைய மொழியினை ஒழிந்து, நின்‌ அணி நெடுங்‌ குன்றம்‌ 
பாடுதும்‌ - இனி எப்பொழுதும்‌ நின்னுடைய அழ்யெ நெடிய 
இருப்பரங்‌ குன்ற,த்தைப்‌ பாடி, நின்‌ புகழ்‌ ஏத்தித்‌ தொழுதும்‌ 
பரவுதும்‌- நினது புகழையே “ஏத்திக்‌ தொழுது வேண்டிக்‌ 
கொள்ளாநிற்போம்‌, அவை யாம்‌ ஏம வைச்‌. பெறுக என - 
அங்கனம்‌ பாடுதலும்‌ தொழுதலும்‌ பரவுதலும்‌ எற்றுக்‌ : 
கெணனின்‌ யாங்கள்‌ பிறவித்துன்பம்‌ சாராத இன்பநிறைமந்‌ த 
நாளைப்‌ பெறுக என்றேயாம்‌ ; 


(விஃ ம்‌.) மணி - நீலமணி. மஞ்ஜை- மயில்‌. புள்‌ என்றது, 
ஈண்டுக்‌ கோழிச்‌ சேவலை என்க. பிணிமுகம்‌ - முருகன்‌ ஏறும்‌ யானை. 
ஊர்ந்து செய்யப்பட்ட போர்‌ என்க. பணி - பணிவுடைமையைக்‌ 
காட்டும்‌ முகமன்‌ மொழி. அவை :( மிடுக்கிலாதானை வீமனே விறல்‌ 
விசயனே வில்லுக்‌ இவனென்றும்‌, கொடுக்கலா தானைப்‌ பாரியே 
என்றும்‌ *” - கூறும்‌ புன்மொழிகள்‌, அங்ஙனம்‌ தம்மையே ஓத்த 
சின்னாட்‌.பல்பிணிச்‌ சிற்றறிவினாராகிய மனிதரைப்‌ பொய்யே புகழ்ந்த 
விடத்தம்‌ அவர்‌ கொடுத்தலும்‌ இல்லை. ஓரோவழிக்‌ கொடுப்பினும்‌ 
அப்பொருள்‌ போதப்‌ பயன்றருதலும்‌ இல்லை. ஆதலின்‌, இப்‌ பேதை 
மைத்‌ தொழிலை இனி அறவே ஓழித்து இம்மை யின்பமும்‌ மறுமை 
யின்பமும்‌ அந்தமிலின்பத்து வீட்டின்பமும்‌ தரவல்ல நின்னையே 
ஏத்தித்‌ தொழுவேம்‌. அவற்றுள்ளும்‌ நிலையுதலில்லாத இம்மை 
மறுமை யின்பங்களைப்‌ பெறுதல்‌ எம்‌ கருத்தன்று; என்றென்றும்‌ 
நிலைத்த நின்திருவடியின்பமே யாங்கள்‌ பெறக்கருதி இழைஞ்சு 
கின்றோம்‌ என்றவாறு. இதனோடு, ] 


₹*உளனாகவே எண்ணித்‌ தன்னை ஒன்றாகத்‌ தன்செல்வத்தை 
உ வளனு மதிக்கும்‌ இம்மானிடத்தைக்‌ கவிபாடியென்‌'! 
என்றும்‌, 4 
ட்‌ ஓழிவொன்‌ நில்லாத பல்லூழிதோ மூழிநிலரா வப்போம்‌ 
வழியைத்‌ தரும்‌ ங்கள்‌ வானவ ரீசனை நிற்கப்போய்‌ 


கழியமிக நல்ல வான்கவி கொண்டு புலவீர்காள்‌ 
இழியக்‌ கருதி ஓர்மானிடம்‌ பாடல்‌ என்னாவதே?' 


, ர என்றும்‌, த ்‌ 


பாடல்‌] ர செவ்வேள்‌ * 5 ௨௮௪ 
ச ட்‌ ௫ 
“என்னாவது எத்தனை நாளைக்குப்‌, பேஈதும்‌ புலவீர்காள்‌ £ 
மன்னா மனிசரைப்‌ பாடிப்‌ படைக்கும்‌ பொருள்‌! 
என்றும்‌, 2 ்‌] ன்‌ 
“கொள்ளும்‌ பயனில்லை குப்பை இளரீர்தன்ன செல்வத்தை 
வள்ளல்‌ புகழ்ந்து நும்வாய்மை இழக்கும்‌ பகத 


என்றும்‌, 4 ப 
“வம்மின்‌ புலவீர்‌ அம்மெய்வருத்‌; தந்‌ கட்த உய்மினோ?' 
என்றும்‌, 


ப்‌ 2 ழ்‌ ்‌ 2% 
**மின்னா மணிமுடி விண்ணவர்‌ தாதையைப்‌ பாடினால்‌ 
தன்னாகவே SILA சன்மம்‌ செய்யாமையும்‌ கொள்ளுமே”? 


ன்‌ ய்‌ பக்கம து க: ௯:) 
மகம்‌ தம்மை யேபுகற்ர்‌ திச்சைபேசினும்‌ 
சரர்வினும்‌ தொண்டர்‌ தருகிலாப்‌ * ட்‌ 


பொய்ம்மை யாளரைப்‌ பாடாதே யெங்கள்‌, 
புகலூர்‌ பாடுமின்‌ புலவீர்காள்‌”? 
என்றும்‌, 

“'வஞ்சநெஞ்சனை மாசழக்கனைப்‌ பாவியைவழக்‌ கில்லியைப்‌ , 
'பஞ்சதுட்டனைச்‌ சாதுவேயென்று பாடினுங்‌ கொடுப்‌ பாரில்‌ £ 
பொன்செய்செஞ்சடைப்‌புண்ணியன்புக லூரைப்பாடுமின்‌ 

புலவீர்காள்‌ 
நெஞ்தினோயறுத்‌ துஞ்சுபோவதற்‌ கியாதுமையுற வில்லையே”? 
(சுந்தரர்‌ தேவா, பதிகம்‌, ௪௩: க; டு.) 
என்றும்‌ நிகழும்‌ செவியறிவு றர உவினை ஓப்பு நோக்குக. ர்‌ 
பாடுதும்‌ தொழுதும்‌ என்பன முற்றெச்சங்கள்‌. ஏமவைகல்‌- _ 
இன்பமுறுவைகல்‌? & 
(ப்ரிமே.) ௫௦:, மக்கண்மாட்டுப்‌ பணிமொழியை ஒழிந்து. 
இ௩. பிறவித்துன்பம்‌ சாராத வைகல்‌. 


பதினெட்டாம்‌ பாடல்‌ 


» ன ல்‌ 


ச ‘ செவ்வேள்‌ 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ : 


௧-௬: தம்முள்‌ கூடிப்‌ போரை ஏற்ற அவுணரது 


 பெருமிதம்கேடக்‌ கடற்பரப்பினுள்‌ பரந்து சுற்றிய சூரபன்மா 


ண 
. 


= 


வாகிய மாமதத்தை அழித்தோனே! நீ விரும்புதலால்‌ இப்‌ 
பரங்குன்று நின்னையின்ற இமயம்போலப்‌ புகழ்பெற்றது. 


௭எ-௧௪: ஒரு கானவன்‌ இருய்பரங்குன்‌றஜ்‌ இன்கண்‌ 
ஆலும்‌ மயிலைநோக்கி அதன்‌ அழகையும்‌ .களிப்பினையும்‌ 
நெஞ்சாலே குறிக்கொண்டு நின்றான்‌; அதுகண்ட அவன்‌ 
காதலி, நீ அம்‌ 'மயிலைநோக்‌இ கிணை த்ததறிந்தேன்‌) நீ எம்மை 
நோக்காது இகழாநின்றனை என்று ஊடினாள்‌; அவள்‌ ஊடிய 
றிந்த அக்‌ கானவன்‌ காதலுடையோய்‌/ அம்‌ மயில்‌ கொள்ளற்‌ 
கரிய நினது சாயலைக்‌ களவுகொள்ள எண்ணி, அஅதான்‌ 
பெறாது வருந்தாகின்றது; இதனைக்‌ கண்டு நினது சாய 
லருமையை நினைத்தேனாக, நீ என்னை இகழ்ந்ததாகக்‌ கருதா 
நின்றனை என, அவ்‌ வூடலை அப்பொழுதே அர்‌.த்சனன்‌; இஃது 
இப்‌ பரங்குன்‌ ஐத்‌ இன்‌: இயல்பு ஆகும்‌. 

௧௫ - ௨௧: ஒரு தலைவன்‌ தலைவியின்‌ ஊடல்‌ இர்த்தற்குப்‌ 
பாணனை அவள்பால்‌ விடுத்தான்‌; அப்‌ பாணன்‌ தலைவியிடம்‌ 
வந்து தலைவன்‌ தூயன்‌ என்னும்‌ பொருளுடைய பாட்டைப்‌ 

பாடினான்‌; அதுகேட்ட தலைவி, “ஏடா! தலைவன்‌ உடம்பிலுள்ள 
வடுக்களே அவன்‌ பரத்தமையை எமச்குணர்‌,தீ.௫ யாம்‌ 
அதிந்தேம்‌; நின்‌ பாட்டுப்‌ பொய்வளம்‌ பூத்சன” என்றாள்‌. 


௨௨ - ௩௭:. வேலையுடையவனே! நினது தருப்பரங்குன் றத்‌ 
இன்‌ சிகரம்‌ தன்பால்‌ முகில்‌ Tl ழங்கி மின்னப்படுதலானே நின து 
ஓடையையுடைய களிற்றை ஓக்கும்‌; நினது குன்ற,த்‌,தின்கண்‌ 
உள்ள எழுதெழில்‌ அம்பலம்‌ காமவேளின்‌ படைக்கலக்‌ கொட்‌ 


'டிலை ஓக்கும்‌; மலர்செதிந்த சோலைகளும்‌ சுனைகளும்‌ அக்‌ காம 


வேளின்‌ அம்புப்புட்டிலை ஓக்கும்‌; காந்தட்பூக்கள்‌ அவன்‌ போரிற்‌ 
ஜோ.ற்றுக்‌ கட்டுண்டார்‌ கைகளை ஓக்கும்‌; தும்பியினலே கட்‌ 
டவிழ்க்கப்படும்‌ காந்தள்‌ முகைகள்‌ யாழ்‌ஈரம்பின்‌ கட்டவிழ்ப்பா 
ருடைய கைகளை ஓக்கும்‌. 


e 


1 செவ்வேள்‌” ௩, ௨௮௩ 

» த்‌ ய ்‌ 
௩.௮ -௫௦: அழகிய முகில்கள்‌ முன்பனிக்காலத்தில்‌ 
முழங்கி இந்‌.திரவில்லை, வது தது; நினது பரங்குன்றத திலுள்ள 
மரங்கள்‌ அவ்‌ வில்லால்‌ சொரியப்படும்‌ அம்புகளைப்போலீ 
' மெல்லிய , மலரைப்‌ பரப்பின; அக்‌ குன்றத்‌ இன்கீண்‌' தாள 
வொலியும்‌ இசைக்கருவிகளின்‌ முழக்கமும்‌ முகில்‌ , முழக்கமும்‌ 
போர்முழக்கம்‌ போன்று. எழுந்தன; அருவிகள்‌ ஒலித்து 
விழுகலானே கரங்கள்‌ முத்துமாலை அணிந்தனபோன்‌ 


அள்ளன; குருவிகள்‌ ஆரவாரிக்கும்படி. இனைகள்‌ விளைந்தன; , 


சுனைகள்‌ கரையினின்று சாய்ந்த கொறுக்கைச்சியால்‌ முட்டப்‌ 


பட்ட பன்னிறமலர்கள்‌ நிறைதலால்‌ இந்திரவில்ல்‌ வளத்த * 


வானத்தை ஓத்து வண்டுதும்‌ அழகுடையவாயின. 
௫௧ - ௫௪. : வேற்படைஃீயயுடைய செல்வணே! நினது 
பூசையின்‌ கண்‌ எஷ்ப்பப்பட்ட யாழிசையும்‌, புலவர்‌ பாடிய இயற்‌ 
பாட்டொலியும்‌, வேதவொலியும்‌, பூவும்‌ புகையும்‌ விளக்கும்‌ 
ஆகிய உபசாரங்களை ஏ.ற்றருளிய நின்‌ அடியின்கண்‌, எணுக்குரிய 
ஊரின்கண்‌ உறையுமாஅபோல, எம்‌ சுற்றத்தேரடு கூடி யாம்‌ 
உஹறைதலை என்றும்‌ பிரியேமாகுக, ம 


போரேதிர்ந்‌ தேற்றார்‌ மதுகை மதந்தபக்‌ 
5 காரேதிர்ந்‌ தேற்ற கமஞ்சூல்‌ எழிலிபோல்‌ த 
நீர்நிரக்‌ தேற்ற நிலந்தாங்‌ கழுவத்துச்‌ 
சூர்நிரந்து சுற்றிய மாதபுத்த வேலோய்நின்‌ 
௫. சீர்நிரந்‌ தேந்திய குன்றோட நேர்நிரந்‌ 
தேறுமா றேற்குமிக்‌ குன்ற; 
a ஒள்ளொளி மணிப்போறி யான்மஞ்ஞை நோக்கித்தன்‌ 
உள்ள ந்து நினைப்பானைக்‌ கண்டனள்‌ திருந்தலும்‌ 
ய துணர்ந்தேனஃ த துரையினி நீயேம்மை 
௧௦ னன்‌ மறைத்தலோம்‌ பேன்பாளைப்‌ பேயர்த்தவன்‌ 
காதலாம்‌ நின்னியல்‌ களவேண்ணிக்‌ களிமகிழ்‌ 
பேதுற்ற இதனைக்கண்‌ டியானோக்க நீயேம்மை 
ஏதிலா நோக்குதி என்றாங்கு உணர்ப்பித்தல்‌ 
ஆய்தேரான்‌ குன்ற வியல்பு; 
௧௫ ஐவளம்‌ பூத்த அணிதிகழ்‌ குன்றின்மேல்‌ 
£ மைவளம்‌ பூத்த மலரேர்‌ மழைக்கண்ணார்‌ 
கைவளம்‌ பூத்த வடூவோடூ காணாய்நீ 
மோய்வளம்‌ பூத்த முயக்கம்யாங்‌ கைப்படுத்தேம்‌ 


» 


மேய்வளம்‌ பூத்த விழைதகு போன்னணி க 


3 


௨௮௪ 


௨௦ 
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கைவளம்‌ பூத்த நரம்பியைசீர்ப்‌ போய்வளம்‌ 
பூத்தன பாணாகின்‌ பாட்ட; 
தண்டளிர்‌ தருப்படூத்‌ தெடுத்தரைஇ 


_ மங்குன்‌ மழைமுழங்கிய விறல்வரையால்‌ 


௨௫ 


௩௦ 


௩௫ 


௪௦ 


௫௫ 


(௫௦ 


கண்போருபு சுடர்ந்த டர்ந்திடக்‌ 
'திருள்போழுங்‌ கொடிமின்னால்‌ 
வேண்சுடர்‌ வேல்வேள்‌ விரைமயின்மேல்‌ ஞாயிறுநின்‌ 
ஒண்சுடர்‌ ஓடைக்‌ களிறேய்க்கு நின்‌ குன்றத்‌ 
தேழுதேழில்‌ அம்பலங்‌ காமவே எம்பின்‌ 

தோழில்வீற்‌ றிருந்த நகர்‌; 

ஆர்ததும்பு மயிலம்பு நிறைநாழி ஈ 2 

சூர்ததம்பு வரைய காவால்‌ a 


கார்ததும்பு கீர்ததும்புவன சுனை 


ஏர்ததும்புவன பூவணி செறிவு 
போர்தோற்றுக்‌ கட்டூண்டார்‌ கைபோல்வ கார்தோற்றும்‌ 
காந்தள்‌ சேறிந்த கவின்‌; 
கவின்முகை கட்டவிழ்ப்ப தம்பிகட்‌ டியாழின்‌ 
புரிநெகிழ்ப்பார்‌ போன்றன கை; 
அச்சிரக்‌ காலார்த்‌ தணிமழை கோலின்றே 
வச்சிரத்‌ தான்வான வில்லு; 
வில்லுச்சோரி பகழியின்‌ மேன்மலர்‌ 'தாமின 
லல்லப்போர்‌ வல்லாய்‌ மலைமேன்‌ மரம்‌ ! 
வட்ரேட்ட வல்லாய்‌ மலைய இதும்‌. 
சீர்ததும்பு மரவமுடன்‌ சிறந்து 
போர்ததம்பு மரவம்‌ போலக்‌ 
கருவி யார்ப்பக்‌ கருவிநின்றன குன்றம்‌ ம்‌ 
அருவி யார்ப்பமுத்‌ தணிந்தனவரை 
குருவி யார்ப்பக்‌ குரல்குவிந்தன தினை 
எருவை கோப்ப எழிலணி திருவில்‌ ' 
வானி லணித்த வரியூதும்‌ பன்மலராற்‌ 
கூனி வளைத்த சுனை; 
புரியுறு நரம்பு மியலும்‌ புணர்ந்து 
சுருதியும்‌ பூவுஞ்‌ சுடருங்‌ கூடி 
எரியுரு ககிலோ டாரமுங்‌ கமழும்‌ : 


ப 


n 


ச 


யாடல்‌] ரி செவ்வேள்‌ 7 ௨௮௫ 
1} ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
செருவேற்‌ ரானைச்‌ செல்வரின்‌ அடியுறை 

ட உரிதினி னுறைபதிச்‌ சேர்ந்தாங்குப்‌ 
பிரியா திருக்கவேஞ்‌ சுற்றீமோ டேனே. 5 


2 கடளுள்‌ வார்த்து ந 


௬. ப்‌ ௪. . 5, . ௪. 9. 
குன்றம்பூதலர்‌ பாட்டு; நல்லச்சதலர்‌ இசை; ௨ 
பண்‌ காந்தாரம்‌. 


௬௬. 


உரை 
5. 
௧- ௬3 பேரர்‌. இக்‌ குன்று 


(இ-ள்‌. எ.தர்ந்து பேர்‌ ஏற்றார்‌ மதுகை கதம்‌ தப - , 
* தம்முள்‌, கூடின று நின்னோடு போர்த்தொழில்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்ட அவுணர்களுடைய வலிகாரணமாக உண்டாகிய 
செருக்குக்‌ கெட, நீர்கிரந்து ஏற்ற நிலம்‌ தாங்கு அழுவத்து - 
நீரைப்‌ பரந்து ஏற்ற நிலத்தால்‌ தாங்கப்படும்‌ கடற்பரப்பினுள்‌, 
கார்‌எதிர்ந்து கமம்‌ சூல்‌ஏற்ற எழிலிபோல்‌ - கார்ப்பருவ ததை 
எ.இர்ந்து நிறைந்த சூல்கொண்ட முகல்போல்‌ இருண்டு, நிரந்து 
சுற்றிய சூர்மா தபுத்த வேலோய்‌ - பரந்து சுற்றிய சூரபன்மாவை 
அழி, த கவனே, நின்‌ சர்‌ நிரந்து ஏந்திய குன்றொடு - நின்னைப்‌ 
பெற்றதனாலே உண்டாகிய புகழைத்‌ தான்‌ பரந்துகின்று 
தாங்கிய இம௰யமலையோடு, நேர்கிரற்து ஏறுமாறு “ஏற்கும்‌ இக்‌ 
குன்று - நேர்கின்று ஏறுமாறாகலை ஏற்கும்‌ நீ விரும்பி எழும்‌ 
தருளிய இத்‌ திறாப்பரங்குன்‌ ஆ; 
உ (வி-ம்‌) எதிர்ந்து போர்‌ ஏற்றார்‌ என மாறுக. எதிர்ந்து 
தம்முட்‌ கூடி என்க. போர்‌ ஏற்றார்‌ என்றது அவுணரை, மதுகை - 
வலி. கார்‌ - கூர்காலம்‌. கமம்‌ - நிறைவு. எழிலி - மேகம்‌: மேம்‌ 
போலக்‌ கடற்பரப்பினுள்‌ சுற்றிய குர்மா என்க. குர்மாவைஅழித்தமை 
அவுணர்‌ மதங்கெட ஏதுவென்க. மதம்‌ - செருக்கு; பெருமிதம்‌ 
என்பர்‌ பரிமேல்ழகர்‌. நிரந்து- பரந்து; நேர்நிரந்து - நேர்நின்‌ று. 
சூர்‌ மா எனக்‌ கூட்டுக. தபுத்த - அழித்த. இர்‌ - புகழ்‌: புகழின்‌ 
பெருமை தோன்ற இமய௰ந்தானும்‌ அகன்றுகின்று ஏந்தியதென்பார்‌ 
“நின்சர்‌ நிரந்து ஏந்திய குன்று' என்டர்‌. ஏறுமாறு - மாறுபாடு: 
“பகைப்போர்‌ வலீபுகழ்‌ முதலியவற்றால்‌ ஓப்பாய்கின்றே பகைப்ப 
ராகலின்‌ இமயத்தோடு ஓ.த்துறின்று ஏறுமாறு ஏற்கும்‌! என்றார்‌. இப்‌ 
பரங்குன்று என்றது நீ விரும்பி எழுந்தருளிய சிறப்புடைய்‌ இப்‌ 
பரங்குன்று என்பதுபடஙின்‌ ற.து. ட்‌ 
(பரிமே.) மதந்தப மாதபுத்தோயென இயையும்‌. 
*௨. விசும்பின்கட்‌ பரந்து கார்காலத்தை எதிர்ந்த, நீ விரும்பு, 
லால்‌ இப்‌ பரங்குன்‌ று நின்னைப்‌ பயர்‌ த இமயம்போலப்‌ புகழ்பெற்றது. 
என்றவாறு. க்‌ 


* 


» 


௨௮௬ ௪ £ பரிபாடல்‌ [5௮-ஆம்‌ 
இனி, முருகவேளைப்‌ பட்ர்க்கையாக்‌இ இம்‌ மலைச்கிறப்புக்‌ கூறு 
கின்றார்‌. 


ஏ-௧௪: ஒன்ளொரளி... வை இயல்பு 


“(இ-ள்‌.) ஒள்‌ஒளி மணிப்பொறி ஆல்‌ மஞ்ஞை நோக்கத்‌ 
தன்‌ உள்ள தது நிணைப்பானை-ஒரு கரனவன்‌ ஒள்ளிய கிறத. இனை 
யுடைய மணிபோன்ற புள்ளியினையுடையதாய்‌ ஆடாகின்ற 


- தொரு மயிலை நோக்கி அதன்‌ அழகையும்‌ களிப்பினையும்‌ தன்‌ 


உள்ளத்தால்‌ குறிக்கொண்டு கருதி நின்றானாக அங்கனம்‌ 
கின்றவனை, .இருநு, தலும்‌ கண்டனள்‌ - அவன்‌ காதலியாகிய 
அழகிய கெற்றியினையுடைய கொடிச்சியும்‌ கண்டாள்‌, இனி 
உள்ளிய து உணர்ந்தேன்‌ நீ எம்மை எள்ளுதல்‌ மறைத்தல்‌ ஓம்பு 
அஃது உரை என்பாளை - அங்ஙனம்‌ கண்டவள்‌ அவனை நோக்கி 
ஏடா நீ இப்பொழுது நின்‌ உள்ளத்தே நினைப்பதனை யாம்‌ 
அறிக்துகொண்டேம்‌£ அஃதியாதெனின்‌, நீ இம்‌ , மயில்‌ இவ 
னினும எழிலிற்‌ கறந்தது என்று நினைக்குமாற்றாுல்‌ எம்மை 
இகழ்வதேயாம்‌; ஏடா அதனை மறைத்தல்‌ ஒழிக இனி அதனை 
“எமக்குச்‌ சொல்‌ என்று ஊடினாள்‌ அங்ஙனம்‌ ஊடியவளை, அவன்‌ 
பெயர்தீதுக்‌ காதலாய்‌ நின்‌ இயல்‌ கழிமகிழ்‌ கவு எண்ணிப்‌ 
பேதுற்ற இதனைக்‌ கண்டு யான்‌ நோக்க - அக்‌ கானவன்‌ 
அதனை மாற்றிக்‌ காதலுடையோயே ,தனனால்‌ களவுகொள்ள 
அரிதாயயெ , நினது சாயலைக்‌ தனது களிப்பு மகிழ்சசியாலே 
களவுகெரள்ள எண்ணி ௮அஃதியலாமையாற்‌ பெரிதும்‌ வருந்தும்‌ 
இம்‌ மயிலினைக்‌ கண்டு நினது சாயலின்‌ அருமையையே 


- நினைத்து நின்றேனாக, நீ எம்மை ஏதிலா நோக்குஇ- நீ 


அஃதறியாது எம்மை இகழ்ந்தேமாகக்‌ கருதுகன்றனை, என்று 
ஆங்கு உணர்ப்பி,த,தல்‌ - என்றுகூறி அவ்‌ ஷடலை அப்பொழுதே 
உணர்ப்பித்தல்‌, ஆய்தேரான்‌ குன்ற இயல்பு - கண்டோர்‌ 
நன்றென்று ஆராய்தற்குக்‌ காரணமான தேரினையுடைய முருக 
வேளினது இத்‌ இருப்பரங்குன்றத்்‌தின்‌ இயல்பு இத்தகையது 
ஆகும்‌; ம 

(வி-ம்‌.) குறிஞ்சி : நிலமாதல்பற்றிக்‌ *கானவன்‌? என்றார்‌ 
உரையாசிரியர்‌. ஓள்ளொளி - மிக்க ஒளி. பொறி - புள்ளி. மணிப்‌ 
பொறி: உவமத்தொகை. அல்மஞ்ஜை: வினைத்தொகை; ஆடா 
நின்ற மயில்‌ என்க. அதன்‌ அழகையும்‌ களிப்பையும்‌ நினை ந்து நின்றான்‌ 
என்க. திருநுதல்‌ அம்‌ மயிலையும்‌ அதனை கோக்குபவனையும்‌ கண்டாள்‌ 
என்பார்‌ இறந்தது தழீஇய எச்சஉம்மை கொடுத்துத்‌ “திரு,நுதலும்‌ 
கண்டனன்‌” என்றார்‌. நரன்‌ உணர்ந்தகொண்டேன்‌, இனி, நீ அதனை 
மறைத்துப்‌ பயனிலை: ஆதலால்‌ மழஜைத்தல்‌ ஓழி; உண்மையை உரை 
என்றவாறு. அவன்‌ பெயர்த்து என மாறுக, எம்‌ மழகனும்‌ இம்‌ மயில்‌ 


“அழகு மிக்குடையதென்றன்றோ எம்மை கோக்காது அதனை நோக்‌ 


பாடல்‌] ர செவ்வேள்‌ ட 8, ௨௮ த 
n n ப 
0 
கனை ; இவ்வாற்றால்‌ நீ எம்மை இகழ்ந்தனையல்லையோ. என்று ஊடினள்‌ 
என்க. இயல்‌ - சாயல்‌. அஃதாவது: மாதர்‌ உருவிற்‌ கஇடப்பதொரு 
மென்மை. களிமகிழ்‌ உடைமையால்‌ ஆராயாது களவுகொள்ள எண்ணி 
அஃதியலாமையால்‌ வருந்துமிதனை என்க. இதனை - இம்‌ மயிலை. யான்‌ 
அதன்‌ அறியாமையையும்‌ நின்‌ சாயலருமையையும்‌ நினைந்து நின்றே 
னாக என்றான்‌ என்க. யான்‌ ரன்னும்‌ ஒருமை எம்மை என்னும்‌ 
பன்மையொடு மயங்கியது ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌, பேதி-துன்பல்‌; 
அறியாமையுமாம்‌. ஏதிலா - அயன்மையாக, என்றது இகழ்ந்தேமோக 
என்றவாறு. என்று பணிமொழி பலகூறி உணர்ப்பித்தல்‌ என்க. 
ஆய்தேரான்‌ என்றது மு௫ுகவேளை. தேர்த்‌ திருவிழா வெடுக்‌ 
தலின்‌ * ஆய்தேரான்‌ ' என்றார்‌ என்க. 
பி 5. 
, இக்‌ குன்றம்‌ தன்பாற்‌ குறிஞ்சி ஒழுக்கமேயன்றி மருத 
வொழுக்கமு முடையதென்பார்‌ இக்‌ தன்றவியல்பு ? என்றார்‌. 
n 
, இப்‌ பகுதியிறி* றிய புலவி நுணுக்கத்தின்‌ அருமையோடு, 
n ௬. 
*நினைத்திருந் து நோக்கினுங்‌ காயு மனைத்துநீர்‌ , 
யாருள்ளி கோக்கினீ ரென்று!” (2௨0) 
n » 


2 


எனவரும்‌ அருமைத்‌ திருக்குறளையும்‌ நினை ௧. 
௧௫ - உக: வளம்‌... 9௦88 ௦௦ ச ௦௦௦ NT 1ட்டு 


/ (இ -ண்‌.) மெய்‌ வளம்‌ பூத்த விழைதகு பொன்‌ அணி 
பாணா- உடம்பு அழகுற்றுப்‌ பொலி,தற்குக்‌ காரணமான விரும்ப த்‌ 
தகுந்த பொன்னாலாகிய அணிகலன்களை அணிந்த பாணனே, 
ஐ வளம்‌ பூத்த அணிதிகழ்‌ குன்றின்‌ மேல்‌ - தனக்குரிய. ஐந்து 
வளமுமிக்குப்‌ பொலிந்த அழகு விளங்காகின்ற இத்‌ தஇிருப்பரங்‌ 
குன்றின்மேல்‌ வாழாநின்ற, மைவளம்‌ பூத்த மலர்‌ஏர்‌ மழைக்‌ 
கண்ணார்‌-மையிட்டமையானே அழகுமிக்குப்‌ பொலிந்த தாமரை 
மலரை ஒத்த குளிர்ந்த கண்ணையுடைய மகளிரது, மொய்‌ வளம்‌ 
பூத்த முயக்கம்‌ -இறுகல்‌ மிக்க முயக்க த்தை, கைவளம்‌ பூத்த 
வடுவொடு யாம்‌ கைப்படுத்தேம்‌ - தலைவன்‌ மெய்யின்கண்‌ 
கிடந்த அப்‌ பரத்தையரது உரெசெய்த வடுவினாலேயாம்‌ நன்கு 
அறிந்துகொண்டோம்‌, நீ காணாய்‌ - அதனை நீ கண்டிலையோ, 
கின்‌ நைவளம்‌ பூத்த நரம்பு இயைசர்ப்‌, பாட்டுப்‌ பொய்வளம்‌ 
பூத்தன - நின்னுடைய நட்டபாடை என்னும்‌ பண்ணைத்‌ தரு 
இன்ற யாழ்நரம்பிற்கு இயைந்த தாளததையுடைய பாட்டு, 
நின்னையல்லது பர,த்தைமையான்‌ அல்லன்‌ தலைவன்‌ என்னும்‌ 
பொருளோடு புணர்‌ தலானே பொய்ம்மிகுதியை உணர்த்தின ; 

(வி-ம்‌.) ஐவளம்‌ - ஐந்துவகையான மலைதரும்‌ பொருள்‌, 
அவை! அரக்கு இறலி செந்தேன்‌ மயிற்பீலி நாவி என்பனவாம்‌. 
இறலி என்னுமிடத்து £உலண்டு' என்று கூறுவாருமுளர்‌, உலண்டு - 
பட்டுப்புழு. பூத்த - பொலிவுபெற்ற; மை-கண்ணுக்கடும்‌ மை 


. 


௯ 


௨௮௮ - , பரிபாடல்‌ [௧௮-ஆம்‌ 


என்க. ஏர்‌: உவம உருபு. மறைபோலும்‌ குளிர்ந்த கண்ணார்‌ என்க. 
என்றது பரத்தையரை. கை: ஆகுபெயரான்‌ உ௰ர்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
குறித்து ன்றது. கைப்படுத்தேதம்‌ என்றது, நன்கு உணர்ந்தேம்‌ 
என்றவாறு. நீ காணாய்‌, என்றதனை எடுத்தோதி வினாவாக்குக. 
அதனைக்‌ கண்டனையேல்‌ இங்ஙனம்‌ பொய்கூறுவாயல்லை என்‌ றிகழ்ந்த 
வாறு. கின்‌ மெய்வளம்‌ பூத்ததே அன்றி உள்ளம்‌ வளம்பூத்ததன்‌ 
றெள்பாள்‌ “மெய்வனம்பூத்த பொன்அணி பாணா” என்றாள்‌. இத்தகைய 
பான்னணியைத்‌ தலைவன்பாற்‌ பரிசிலாகப்‌ பெறுதல்‌ கருதியே 
அவனைப்‌ புகழ்ந்து பாடுகின்றனை என இடித்துரைத்தாளுமாயிற்று, 
கேள்விக்கன்னாத பொய்யினைக்‌ கேல்விக்கினிய இசையோடுகூட்டிக்‌ 
கெடுத்தொழிந்தாய்‌ என்பாள்‌, “நின்‌ நைவளம்‌ பூத்த நரம்பியை சீர்ப்‌ 
பாட்டு, மொய்வளம்‌ பூத்தன ' என்றாள்‌. நைவளம்‌ - நட்டபாடை 
என்னும்‌ பண்‌, நரம்பு - யாழ்நரம்பு. ்‌ 

தலைவன்‌ பரத்தமையுடைபனாதல்‌ _ யாம்‌ சாட்சயளவையானே 
கண்டனம்‌ ஆகவும்‌ நீ தலைவன்‌ தூயன்‌ பரத்தை புடையான்‌ அல்லன்‌ 
என்னும்‌ பொருளை இயைத்துப்‌ பாடா நின்றனை, ஆதலின்‌ கின்‌ பாட்டுப்‌ 
பொய்ம்‌ மிக்கது என்றவாறு. 

-.. (பரிமே.) மலைவளம்‌ ஐந்தாவன : *: அறரக்கறலி செந்தேன்‌ 

அணிமயிலின மீலி திருத்தகு காவியோ டைந்து '' என்பதனாலறிக. 

இது பாணஜுக்குத்‌ தலைவன்‌ பரத்தமை கூறுகின்றாளொரு தலைவி 
கூற்று. இதனால்‌ அத்தன்மைத்தாகிய இன்பத்ததென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. es 

இனி, அவனை எதிர்முகமாக்கி : 

௨௨-௨௯: தண்டலீர்‌....ஃஃஃஃஃஃஃசச௦௦௦௦௦௦ ௦௦௦ நர்‌ 


(இ-ள்‌.) வெண்‌ சுடர்‌ வேல்‌ வேள்‌ விரை மயில்மேல்‌ 
ஞாயி.“-வெள்ளிய ஒளியுடைய வேற்படை யேந்திய செவ்வேளே! 
விரைந்த செலவினையுடைய மயிலின்மேல்‌ ஏறிவரும்‌ கடவுள்‌ 
ஞாயிறே !, தண்தளனிர்‌ தருப்படுத்து எடுத்துரைஇ மழை 
முழங்கிய விறல்‌ தரையால்‌ - குளிர்ந்த தளிரை மரங்களிலே 
தோற்றுவித்து அச்செயலை உலகத்தார்க்கு எடுத்துக்‌ கூறு 
மாறுபொல இருண்ட முதில்கள்‌ முழங்காஙகின்ற சிகரமும்‌, கண்‌ 
பொருபு சுடர்ந்து அடர்ந்து இருள்‌ இடந்து போழும்‌ கொடி 
மின்னால்‌ - காண்போர்‌ கண்களை மழுக்கிச்‌ சுடர்விட்டு நெருங்கி 
இருளைப்‌ பெயர்தீதுப்‌ பிளக்கும்‌ கொடி.மின்னலும்‌, கின்‌ களிறு 
ஒண்சுடர்‌ ஓடை ஏய்க்கும்‌ - நின து பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ களிற்று 
யானையையும்‌ அதன்கண்‌ அணியப்பட்ட ஒள்ளிய ஒளியுடைய 
நெற்திப்பட்ட, த்தையும்‌ ஓத்தற்கு இடமான, நின்‌ குன்றத்து 
எமுது எழில்‌ அம்பலம்‌-கின்‌ னுடைய இருப்பரங்குன்‌ றத்‌ தன்கண்‌ 
ஓவியம்‌ எழுதப்பட்ட அழகையுடைய அம்பலம்‌, கரமவேள்‌ 
அம்பின்‌ தொழில்‌ வீற்றிருக்க ஈகர்‌ - காமவேளின து அம்பினது 
ஏவுதற்றொதில்‌ நிலைபெற்றிருந்த சிரமச்சாலையை ஓக்கும்‌ ; 


ர 


பாடல்‌] 0 செவ்வேள்‌ 5 ங்‌: ௨௮௯. 
௫ ன்‌ ட்‌ 


(வி-ம்‌.) தருக்களிடத்தே தண்டளிரைப்படுத்து என்க; முகில்‌ 


ட தன்‌ பெயலாலே மரங்கனேத்‌ தளிர்க்கச்செய்து அச்‌ செயலை உலகத்‌. . 


திற்கு எடுத்தோதுவது போன்று முழங்கிற்று என்றவாறு. இது, 
திற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அணி. மங்குல்‌ - இருள்‌ : இருண்ட மழை: 
என்க. மறை, முகிலுக்கு ஆகுபெயர்‌. விறல்‌ -வெற்றி. வரை - 
ஈண்டுச்‌ சிகரம்‌. ஆல்‌: அசைகள்‌: முகில்‌ முழங்கிய சிகரீத்திற்குல்‌ 
களிறும்‌ அதன்‌ ஓடைக்குக்‌ கொழிமின்ன லும்‌ உவமை, எதிர்‌ நிரன/றை. 
இருள்‌ இடந்து போழும்‌ என மாறுக. நெருங்கிய கொடிகளையுடைய: 
மின்னல்‌ என்பார்‌ ‘அடர்ந்து என்றார்‌.” இடந்து- பெயர்த்து. வேல்‌ 
வேள்‌ - முருகவேள்‌. தேரின்மோேல்வரும்‌ உலக ஞாயிறல்லாத கடவுள்‌ 
ஞாயிறே என்பார்‌ *மயில்மேல்வரும்‌ ஞாயிறு? என்றார்‌. எழுதெழி 
லம்பலம்‌ - ஓவீயம்‌ வரையப்பட்ட அழகையுடைய திருக்கோயில்‌ 
என்க. காமவேள்‌ அம்புத்தொழில்‌ பயிலும்சாலை என்றது, கண்டோர்‌ 
விருப்பத்தை மேல்மேலும்‌ எழுப்புதீல்பற்றி, நகர்‌ - வீடு : ஈண்டுச்‌ . 
சிலம்பத்கூடம்‌. சரசாலை - சிலம்பக்கூடம்‌ . படைக்கலம்‌ பயிலிடம்‌, 


(AEDS) Coos tro த்துமின்னும்‌ வழக்குநோக்க............ பட்ட 
அம்பின்‌ தொழில்‌” என்றார்‌. 4 , 

மழைக்கு முழக்கம்‌ கூறினமையின்‌ யானைக்கும்‌ முழக்கம்‌: 
கொள்ளப்படும்‌. 


௩௦ - ௩௭: ஆர்ததும்பு...........ஃஃ.. போன்றன கை 


(இ-ள்‌.) சூர்‌ ததும்பு வரைய கா - இக்‌ குன்றத்‌ இன்கண்‌ 
இண்டி வருத்தும்‌ தெய்வங்கள்‌ நிறைக்க சிகரங்களிட,த்‌தவாகிய 
சோலைகளும்‌, , கார்ததும்பு நீர்ததும்புவன சுனை - மேகங்கள்‌ 
அளித்த நீர்‌ நிறைந்து துளும்புவன வாகிய சுனைகளும்‌, பூஅணி 
செறிவு - மலர்களை அணிந்த செறிவினாலே, ஏர்ததும்புவன - 
அழகு துளும்புகின்றவை, ஆர்ததும்பும்‌ அயில்‌ அம்பு நிறை: 
நாழி - அழகு ஒழுகும்‌ கூர்த்த மலர்‌ அம்புமிறைந்‌த அம்‌ மன்மத 
வேளின்‌ ஆவ நாழிகையை ஓக்கும்‌, கார்‌ தோற்றும்‌ காந்தள்‌ 
செறிந்த கவின்‌ - கார்ப்பருவத்தாலே - கோன்றுவிக்கப்பட்ட 
காந்தட்குலைகள்‌ கெருங்கிய அழகாலே, போர்‌ தோற்றுக்‌ 
கட்டுண்டார்‌ கைபோல்வ-அக்‌ காமவேளின்‌ போரிலே தோற்றுக்‌ 
கட்டுண்டவருடைய கைகளை ஒத்தன, ஆம்பி கட்டு அவிழ்ப்ப 
கவின்முகை - வண்டுகளாலே அலர்‌,த்தப்படுவனவாகிய அழயெ 
காந்தளரும்புகள்‌, கட்டு யாழின்‌ புரிகெகழ்ப்பார்‌ கைபோன்றன- 
.கட்தெலையுடைய யாழின்‌ நரம்பினது புரியை நெகிழ்ப்பவ 
ருடைய கைகளை ஒத்தன ; 


(வி- ம்‌,) அக்‌ குன்றத்தின்கண்‌ உள்ள காவும்‌ சுனையும்‌ தம்பால்‌ 
நிரம்பிய மலர்களை உடைமையால்‌ ஆவநாழிகையை ஓத்தன: செறிந்த 
காந்தட்குலை கட்டுண்டார்‌ கையை ஒத்தன ; வண்டலர்த்திய முகை 
யாழ்நரம்பின்‌ புரியவிழ்ப்பார்‌ கையை ஓத்தன என்றவாறு? 
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௨௬௦ ன பரிபாடல்‌ [௧௮-ஆம்‌ 


ஆர்‌ - அழகு: இதற்கப்பொருளுண்மை ஆசிரிய நிகண்டில்‌ 
(௮-௬) காண்க. மலரம்பு என்பது தோன்ற “ஆர்த தும்பு அயிலம்பு" 
என்றார்‌. எய்யப்பட்டார்‌ உள்த்தே தப்பாது ஊடுருவிச்‌ செல்லு 
தலாலே ம்லரம்பிற்கும்‌ கூர்மை கூறினார்‌. அயில்‌ - கூர்மை. ்‌ 
க காழ்‌, - ஆவராழிகை : அம்புத்தரணி. சூர்‌ - தண்டி வருத்தும்‌ 
தெய்வம்‌: குரரமகளிர்‌. திருப்பரங்குன்றத்தே சூரரமகளிர்‌ சிறைந்‌ 
இருப்பர்‌ என்பதனை. 
“கோழி யோங்கிய வென்றடு விறற்கொடி ்‌ 
வாழிய பெரிதென்‌ றேத்திப்‌ பலருடன்‌ 
சீரீதிகழ்‌ சிலம்பகம்‌ சிலம்பப்‌ பாடிச்‌ 4 
சூரரஈமகளிர்‌ ஆடுஞ்‌ சோலை"? (திருமுரு. ௩௮ - ௪௧) 
என ஆசிரியர்‌ ஈக்ரேனார்‌ ஓதுமாற்றானும்‌ உணர்க..." 
கார்‌ - மூலல்‌: ஆகுபெயர்‌. கார்‌ ததும்பிதலாலே நீர்த்தும்பு சுனை 
என்க. அம்‌ மதவேளின்‌ போரில்‌ தோற்று என்க. கட்டவிழ்த்தல்‌ - 
கண்டி அலர்த்துதல்‌ : கைபோன்றன என மாறுக. 


(பரிமே.) உவமை (௨௬ - ௩௭) மலராது குவியாது இடைய 
தாகிய கிலைமைபற்றி நின்றது. 


ல்‌ க௮- ௪௫: அச்சிரக்கால்‌............. குன்றம்‌ 


(இ-ள்‌. அணிமழை அச்சிரக்கால்‌ ஆர்த்து வச்சிரத்‌ 
தான்‌ வான்‌ வில்லுக்‌ கோலின்று - அழகிய மேகம்‌ முன்பனிக்‌ 
காலத்தே முழங்கி வச்சரப்படையையுடைய இந்திரனது வான 
வில்லை வளைத்தது, வல்லுப்போர்‌ வல்லாய்‌ - சூதுப்போர்‌ வல்ல 
முருகவேளே !, மலைமேல்‌ மரம்‌ வில்லுச்சொரி பகழியின்‌ மென்‌ 
மலர்‌ தாயின - நினது மலையின்‌ மேலுள்ள மரங்கள்‌ அவ்‌ விந்திர 
வில்‌ சொரியும்‌ அம்புகள்‌ உளவாயின்‌ அவ்‌ வம்புகள்‌ பரக்குமாறு 
போல மெல்லிய மலர்களை யாண்டும்‌ பரப்பின, வட்டு உருட்டு 
வல்லாய்‌-சூதுப்போரின்கண்‌ உருண்டை உருட்டு தற்‌ ரொழிலில்‌ 
வல்ல பெருமானே !, மலைய குன்றம்‌ - நிரது மலையிடத்துக்‌ 
கோட்டத்‌ இன்கண்‌, போர்‌ ததும்பும்‌ அரவம்போல-போரின்கண்‌ 
மிக்கெழாகின்ற முழஃகம்போல, கருவி சீர்‌ ததும்பு அரவமுடன்‌ 
சிறந்து ஆர்ப்ப - இசைக்கருவிகள்‌ தாளம்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியோ 
டியைந்து சிறப்புற்று முழங்காநிற்ப, கருவி கின்றன - மேகத்‌ 
தொகுதியும்‌ அம முழக்க த தோடோ,த்து முழங்கிகின்றன ; 

(வி-ம்‌.) அச்சிரம்‌ - முன்பனிக்காலம்‌: கரலம்‌ என்பது அம்மீறு 
கெட்டு அத்‌.தச்சாரியை பெறாமல்‌, காலார்த்து எனப்புணர்ந்து கின்றது. 
மழை - மேகம்‌: அகுபெயர்‌. வச்சிரத்தான்‌ - இந்திரன்‌. வானவில்வீனை 
இர்‌ இரவில்‌ என்னும்‌ வழக்குப்பற்றி *வச்சிரத்தான்‌ வானவில்‌.லு 
கால றார்‌. கோலீன்று - கோலிற்று : வளைத்தது. 
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௩௦ - ஆர்ததும்பும்‌ அயிலாழி நிறைநாழி என்பது முதலாக அணி 
மழை கோலின்று என்பதிறாகவுள்ள கா, சுனை, காந்தள்‌, முகை, வான 
“வில்‌ என்பவற்றின்முன்‌ ௨௪ - ஆம்‌ அடிக்கண்‌உள்ள *'நின்குன்‌ றத்து?? 
என்னும்‌ தொடரைத்‌ தனித்தனி அதிகாரத்தாற்‌ கூட்டியுரைக்க. ல்‌ 

Se 

அவ்‌ வானவில்‌ அம்பு சொரிதல்‌ உளவாயின்‌ அவ்‌ வம்பி யாண்டும்‌ 

பரவுமாறு மரங்கள்‌ மலரைப்‌ பரப்பின என்க. தாயின - பரப்பின 


ரு 


வல்லுப்போர்‌ - சூதுப்போர்‌. வட்டு - சூதுப்போரின்கண்‌ உருட்‌ 
ப்படும்‌ உருண்டை. “*கட்ட&ா யன்ன வட்டரங்‌ கிழைத்துக்‌, கல்லாச்‌ 
சிறாஅர்‌ நெல்லிவட்‌ டாடும்‌” (நற்றிணை - ௩) எனவும்‌, **அரங்கன்‌றி 
வட்டாடி யற்ற?” (குறள்‌ - ௪௦௧) எனவும்‌ பிறரும்‌ ஒஓதுதிலறிக. கருவி 
இரண்டனுள்‌ முன்னையது இசைக்கருவி, பின்னையது இதாகுதி; மின்‌ 
முதலிய தொகு தியையுடைய முகலுத்கு ஆகுபெயர்‌. நின்றன - ஒத்து 
நின்றன. (௪௧) மீலய (௪6௫) குன்றம்‌ எனக்‌ கொண்டு கூட்டுக. மலை 
யிட த்துக்‌ குன்றம்‌ என்க, குன்றம்‌ என்றது முருகவேள்‌ கோட்டத்தை: 
ஆகுபெயர்‌. Me ப்‌ 

(பரிமே.) ஈண்டுக்‌ குன்றம்‌ என்றது, முருகவேள்‌ கோட்டத்தை 
யும்‌ அதனைச்‌ சூழ்ந்த இடத்தையும்‌. » 2 


௪௬ - ௫௦: அருவி................ னை 


» 


, (இ-ள்‌) வரை அருவி ஆர்ப்ப முத்து அணிந்தன - 
நின்‌ குன்றத்‌தின்‌ சிகரங்கள்‌ வெள்ளிய அருவி ஆரவாரித்து 
இழிதலாலே முத்துமாலை அணிந்‌தாற்‌ போன்றன, இனை குருவி 
ஆர்ப்பக்‌ குரல்‌ குவிந்தன - நினது குன்றத்‌இன்கண்‌ தனைப்‌ 
யயிர்கள்‌ £ குருவிகள்‌ ஆரவாரிக்கும்படி. கதிர்கள்‌ விளைந்தன, 
சுனை எருவை கோப்ப பல்‌ மலரால்‌ - நின்‌ குன்றத்துள்ள 
அனைக்ள்‌ கரையினின் று சாய்ந்த கொறுக்கச்சியைக்‌ தம்பால்‌ 
கின்று நீண்டுயாந்து முட்டுவனவாகிய பல்வேறு நிறமுடைய , 
நீர்ப்பூக்களாலே, கூனி எழில்‌ அணி இருவில்‌ வானின்‌ 2 கூனற்‌ 
பட்டு அழகுற்ற இந்திரவில்லை்‌ வளை. ச வானத்தைப்‌ போன்‌ 
றனவாடி, வரி ஊதும்‌ அணித்த - வண்டுகள்‌ ஊகாநின்ற 
அழகுடையவாயின ; 

(விஃ ம்‌.) வெள்ளிய அருவி இடையறாது சிகரத்தினின்றும்‌ 
வீழ்தல்‌ அச்‌ சிகரம்‌ முத்துமாலை அணிந்தாற்போன்று தோன்றும்‌ 
என்றவாறு. தினோக்கதிர்‌ முற்றியபொழுது அக்‌ கதிரைத்‌ தின்னும்‌ 
குருவிகள்‌ அங்கு ஆரவாரிக்கும்‌ ஆகலின்‌ “தினை குருவியார்ப்பக்‌ குரல்‌ 
குவிந்தன என்றார்‌. எருவை - கொறுக்கைச்சி என்னுமொரு புல்‌. 
இது நீர்க்கரைகளிலே செழித்து வளரும்‌ இயல்புடையது. கரையி 
னின்றும்‌ நீரின்மேலாய்ச்‌ சாய்ந்துள்ள கொறுக்கைச்சியினை ச்‌ சுனைநீரி 
னின்றும்‌ வளர்ந்த பன்னிற நீர்ப்பூக்கள்‌ சென்று முட்டுவன என்க, 
பன்னிற நீர்ப்பூக்கள்‌ செறிந்த சுனைக்குப்‌ பன்னிறமுடை.ய வானவில்லை 
யுடைய வானம்‌ உவமை என்க. திருவில்‌ என்றது இந்திரவில்லினை... 
அணித்த - அழகுடையன. வரி - வண்டு. ்‌ 


ப்ரிபாடல்‌ 


(பரீ3ம.) இவ்வளவும்‌ மலைச்சிறப்புக்கூறி மேல்‌ வாழ்த்தி முடிக்‌* 
ரட்‌ - ட்‌ 
க 


-௫இ௬: புரியுற... ௮.௮௮ கற்ற மோடுடனே 


- உன்‌.) செரு வேல்‌ தானைச்‌ செல்வ - போர்வென்‌ நியை- 
வுடைய வெ.ற்படையேக்‌ இய செல்வனே ! நினது பூசைக்கண்‌, 
புசியுனு நரம்பும்‌ இயலும்‌ புணர்ந்து - முஅக்குதல்‌ உற்ற யாழ்‌ 
தரம்பின து இசையும்‌, நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ பாடிய இயற்பாடல்‌ 

ட களும்‌ பொருந்தி, சுருதியும்‌ பூவும்‌ சுடரும்‌ கூடி - வேக வொலி' 
யூ உபசாரமாகிய மலர்களும்‌ விளக்குகளும்‌ கூடி, எரி உருகும்‌ 
அகலோடு ஆரமும்‌ கமழும்‌ - தமிலிடப்பட்டு உருகும்‌ அற்‌: 

"புகையும்‌ சந்தனப்புகையும்‌ 'கமழாகிற்கும்‌, , கின்‌ அடியுறை-- 
நினது இருவடியின்கண்‌ உறைதலை, ஏம்‌“ ச.ற்றமோடுடனே -- 
யாம்‌ எம்‌ சுற்றத்தாரோடு ஒருங்கு கூடி, உரிதின்‌ உறைபதி: 
சேர்ம்தாங்கு - எமக்குரித்தாகிய ஊரினகண்‌ ' உறையுமாறு 
போல, பிரியா திருக்க - எப்பொழுதும்‌ பிரியாது உரிமையோடு: 
உறைவேமாக ; அங்கனம்‌ உறையும்படி அருள்புரிவாயாக ; 


(வி-ம்‌) புரி - முறுக்குதல்‌. நரம்பு ஆகுபெயராய்‌ அதன்‌ 
இசையைக்‌ குறித்து நின்றது. இயல்‌ என்றது, நல்லிசைப்புலவர்‌” 
யாடிய இயற்பாட்டுக்களை. அவையாவன :- திருமூருகாற்றுப்படை 
போல்வன என்க. சுருதி- வேதம்‌. பூ, சுடர்‌ முதலியன பூசையில்‌ 
இறைவனுக்குச்‌ செய்யப்படும்‌ உபசாரங்கள்‌. இவை பதினாறு 
வகைப்படும்‌. அவையாவன :- ஆவாகநம்‌, ஈதாபநம்‌,. சந்நிதானம்‌, 
சர்கிரோதனம்‌, அவகுண்டனம்‌, தே.நுமுத்திரை, பாத்தியம்‌, ஆசம 
நீயம்‌, அருக்கியம்‌, புட்பதாகம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, நைவேத்தியம்‌, 
பாநீயம்‌. செபசமர்ப்பசை, ஆராச்திகை என்பனவாம்‌. இவை சைவ 
சமயிகள்‌ கூறும்‌ உபசாரம்‌. இவ்‌ வுபசாரம்‌ சமயங்கடோறும்‌ வேறு 

* படுதலும்‌ உண்டு. 

எரி- இ. அூலும்‌ சந்தனமும்‌ இட்டு எழுப்பிய நறும்புகை: 
கமழாகின்ற நினது திருவடி என்க. செரு-போர்‌. போரின்கண்‌ 
வென்றியை யுடைய வேல்‌ என்க. உலசத்திலுள்ள எல்லாப்‌ பொருளும்‌ 
இறைவனுடைய உடைமையே ஆதலின்‌ செல்வ ன்‌ று விளித்தார்‌. 

> 

* எல்லம்‌ உன்‌ னுடைமையே எல்லாம்‌ உன்‌ அடிமையே 

எல்லாம்‌உள்னுடைய செயலே !!? . (தாயுமானவர்‌): 
வைலும்‌ ஆன்றோர்‌ மெய்ம்மொழீியானும்‌ உணர்க. 


யாங்கள்‌ எம்மடைய ஊரின்கண்‌ உரிமையோடு உறைதல்‌ 
போன்று நினது திருவடி நீழலீலே என்றும்‌ பீரியாதறைதலை விரும்பு 
இன்றேம்‌; அங்ஙனமே உறையுமாறு அருள்புரிக என்று வேண்டிய: 
வழியாம்‌. அங்ஙனமே உழையுமாறு அருள்புரிக என்பது இசை: 
வெச்சப்பொருள்‌. 
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செவ்வேள்‌ _ p 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ ச்‌ 


(௩௬) குருகுபெயர்க்‌ "குன்றம்‌ எறிந்த வேற்படை யதெத்லித்‌ 
“செவ்வேளே !, று ௫ 


1 ௧-௭: வானவர்‌ உலகத்திலே நீ எழுக்‌,கருளியிருப்ப 
அற்குக்‌ கா MIE விருப்ப த தப்போலவே இம்‌ மண்ணுல 
அத்தும்‌ எழுந்தருளும்‌ விறாப்பம்‌ உடைமையாக, அறிவெல்லை 
யாலே அறியப்படாத கடப்பமர ததை மேவி, , அவ்வானவர்‌ 
எய்தும்‌ இன்பத்தை இம்‌ மண்ணவரும்‌ எய்துக என அ. இரு 
-வுளங்‌ கொண்டு நீ எழுந்‌ தருளியிருக்கும்‌ தஇருப்பரங்குன்‌ ற,த்‌இன்‌ 
-கண்ணே, வள்ளியை மணம்புரிந்தருளியது, நீ வானவர்பால்‌ , 
தேவசேனையை மணந்தாற்‌ போன்று இம்‌ மண்ணவர்‌ மக 
'ளொரு,க்‌.இயையும்‌ மணந்து இவருடன்‌ உறவுகொள்ள 
வேண்டும்‌ என்ற கருத்தாற்‌ போலும்‌. 


௮-௧௯: அறிவுப்‌ போராலும்‌, ம றப்போராலும்‌ பிறரை 
வெல்லுமியல்புடைய மதுரையிலுள்ள மைந்தரும்‌ மதளிரும்‌ 
புணர்ச்சி யின்பத்தோடே வந்த இரவு கழிந்த வைகறைப்‌ 
*பொழு,தின்கண்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ அறத்தைப்‌ பெரி தாகச்செயது 
அ.தின்‌ பயனை அகரவேண்டி,த்‌ தேவருலக,த்‌திற்குச செல்வார்‌ 
போன்று தத்தமக்கு ஏற்ற அணிகலன்களையும்‌ ஆடைகளையும்‌, 
அணிந்துகொண்டு குதிரையின்மேலும்‌ தேரின்மேலும்‌ ஏறிப்‌ 
"போந்து நின்‌ இருப்பரங்குன்றத்‌திற்கும்‌ மதுரைக்கும்‌ இடை 
நிலனெல்லாம்‌ நெருங்கி யாத்‌.இரை செய்யும்‌ வழி அவருடைய 
மலர்‌ மாலையணிந்த தலைகள்‌ இடைவெளியின்றி நிறை தலால்‌, 
ஒத்த மலர்களைச்‌ செறிய வைத்துக்கட்டி நிலமகளிற்ட்டதொரு 
மாலைபோலத்‌ தோன்றும்‌. 


௨௦-௩ளீ: யானையையுடைய முருகவேளே! அறிவிற்‌ 
சிறந்த பாண்டியன்‌ மகளிரோடும்‌ அமைச்சர்களோடும்‌ பிற 
.மச்களோடும்‌ நினது மலையில்‌ ஏறி நின்‌ இருக்கோயிலை வலம்‌ 
வந்தான்‌; அக்‌ காட்சி விண்மீன்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழத்‌ இங்கள்‌ 
மேருவை வலம்‌ வரும்‌ காட்சியை ஒத்தது; அம்‌ மன்னனோடு 
வர்தோருட்‌ சிலர்‌, தலையில்‌ பரிவட்டங்‌ கட்டியிருந்தனர்‌; பலர்‌ 
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௨௯௪ பரிபாடல்‌ [௫௯-ஆம்‌: 


கின்னை ஏத்திப்புகழ்ந்துகொண்டே வந்தனர்‌; சிலர்‌ தம்மோடு' 
வந்த யானைகளை வழியினின்றம்‌ அகற்றி மரங்களில்‌ கட்டி. 
அவற்றிற்குக்‌ கரும்பை ம றித்துக்‌ கொடுத்தனர்‌; சிலர்‌: 
குதிரைகளை வழியினின்றும்‌ அகற்றினர்‌; சிலர்‌ தேர்களை 
வழியினின்றும்‌ அகற்றினர்‌; இவற்றால்‌ நின்‌ இருப்பரங்‌: 
குன்றத்‌ தன்‌ கீழுள்ள நிலப்பரப்புப்‌ பாசறை போலக்‌: 
கோண்.றி.ற்று. ்‌ 


௩௮ - ௪௫ : பாண்டியீனுடன்‌. மலை மீதேறிச சென்றவ: 
ருள்‌ சிலர்‌ குரங்குகளுக்கு,த்‌ இன்பண்டம்‌ வழங்னெர்‌; சிலர்‌ 
முசுக்கலைகளுக்குக்‌ கரும்பை வழங்கினர்‌; சிலர்‌ : பிரமவீணை 
யென்னும்‌ இசைக்கருவியை இயக்கர்‌; சிலர்‌ குழல்‌ ஊ.இனர்‌;: 
சிலர்‌ யாழியக்கனர்‌; சிலர்‌ தூசைச்‌ தப புகழ்ந்தளனா;. 
சிலர்‌ முரசை முழக்கனர்‌. 


௪௬ - ௫௭.: இவர்கள்‌ வட்ட இடறிய வேறுசிலர்‌ அக: 
குன்றத்‌இனுள்ள எழுத்துகிலை மண்டபத்தனுள்‌ புகுந்து: 
அங்குத்‌ இட்டப்பட்ட ஓவியங்களைக்‌ கண்டு களிப்பாராயினர்‌;: 
சிலர்‌, துருவசக்கரக்தைப்‌ பொருந்இவரும்‌ ஞாயிறு முதலிய: 
கோள்களின்‌ நிலைமைகளை விளக்கும்‌ ஓவியத்தைக்‌ கண்டு: 
கின்றனர்‌; சிலர்‌ தம்‌ மனைவியர்‌ தம்மை வினவுந்தோனும்‌,. 
அவ்‌ வோவியங்களைச்‌ சுட்டிக்காட்டி இவள்‌ இர.இ; இவன்றான்‌' 
காமன்‌ என்றும்‌, இப்‌ பூனை, இந்திரன்‌ கொண்ட பூனையுருவம்‌;- 
இவள்‌ அகலிகை; இவன்‌ கெளதமன்‌; இவன்‌ சனத்தலாலே: 
கல்லுருப்பெற்ற அகலிகை உரு இது என்று விளக்கம்‌ கூறா: 
கின்றனர்‌; இவ்வாறு வினவவும்‌ விடையிறுப்பவும்‌ இத்தகைய 
பற்பல இத்திரம்‌ இட்டப்பெற்ற மண்டபங்களை உடைய மங்கல” 
நிலை உடையது இப்‌ பரங்குன்‌ றம்‌. 


௫-௬௬: பேதைப்‌ பருவத்தாள்‌ ஒருத்தி, தன்‌ 
உறவினரிடமிருந்து பிரிந்து போய்விட்டாள்‌; அவள்‌ அவ்வுற: 
வினரைக்‌ காண்டல்‌ கருதி அக்‌ குன்றத்திலுள்ள கற்க 
ளிடையே புகுந்து “ஏஎ? ஓஓ” என்று கூப்பிட்டாள்‌; அக்‌ 
கற்களினின்றும்‌ “ஏஎ. ஓஓ” என்ற எ தரொலி எழுந்தது; 
அஃது எஇரொலி என்பதை உணராத அச்‌ சிறுமி, அவவொலி' 
ன்‌. உறவினர்‌ தன்னைக்‌ கூப்பிடும்‌ ஓலி எனக்‌ கருதி அவ்‌ 
வெலி எழுமிடனெல்லாம்‌ சென்று சென்று தடுமாறாநின்றாள்‌;. 
இவ்வாறு தஇருப்பரங்குள்றம்‌ சிறுவர்க்கு மடமை செய்யா 
கின்றது. 

௧௭-௭௪: கெடியோனே ! நின்‌ இருப்பரங்குன்றத்‌: 
- இண்கண்‌ உள்ள சுனையருகே நின்ற மரங்களின்‌ இளம்தளிர்களை 


௪ 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ , ்‌ ௨௯௫ 
க ்‌ வ 

இளமகளிர்‌ சுனையில்‌ வீழும்படி உதர்‌,த்து விளையாடினர்‌; அத 
தளிர்கள்‌ அச்‌ சுனையிலுள்ள நீர்ப்பூவையும்‌ அரும்புகளையும்‌ 
பொருந்‌ இத தலைதூக்கிக்‌ டெந்தன; பின்னர்‌ அச்‌ சுனையருகே 
வந்த மகளிர்‌ சிலர்‌, அவற்றுள்‌ மலர்ந்‌த*மலரோடு இடந்த பூங்‌ 
கொத்இனைக்‌ கண்டு இஃது ஐந்து தலைப்பாம்பு என்றும்‌, அத 
னருகே பேரரும்போடு இடந்ததொன்றனை இஃதுா அதன்‌ 
மூத்த பிள்ளை என்றும்‌, சிறிய அரும்போடு ' டெக்ததொன்றனை 
இஃது அதன்‌ இனளையபிள்ளை என்றும்‌ கருதி மயங்கா 
நின்றனர்‌. ௫ i 


3 


௭௫ - ௪: அதனருகே பச்சிலையின்‌ இளங்கொழுந்தும்‌ ஈ 
ஆம்பலும்‌, காந்தளும்‌, பஞ்சாய்க்‌ கோரையும்‌, வேங்கையும்‌, 
தோன்றியும்‌, ஈறவமும்‌,' கோங்களும்‌, இலவமும்‌ ஆகிய இவை 
யெல்லாம்‌, கட்டிலி மாலைகள்‌ போன்று செறிந்தும்‌, கோத்த 
மாலை போன்று நிறம்‌ மாறுபட்டும்‌, தொடுத்த மாலைகள்போல 
இடையிட்டும்‌? தூக்கிக்கட்டின மாலைகள்‌ போல நெருங்கியும்‌ 
பூத்தன. இங்ஙனம்‌ விரவிப்பூத்த மலர்ப்பரப்பு , நின்‌ பரங்‌ 
குன்ற.த்‌இன்கண்‌ விடியற்கால,த்‌தலே பன்னிற முகில்கள்‌ . 
நிறைந்த வானப்பரப்புப்‌ போன்று விளங்கும்‌. 


* ௮௫% ௯௪: மணமான மகளிரும்‌, கன்னி மகளிரும்‌, நின்‌ 
பரங்குன்‌ ற தகை அடைந்து, நினது கொடியேற்றப்படும்‌ யானை 
யின்‌ கும்பத்தைக்‌ குங்குமத்தாலே அணிசெய்து மலரும்‌ நீரு 
தூவி செவிக்கவரிகளைச்‌ சாத்திப்‌ பொற்குடையை , மேலே 
கவித்து வழிபட்டனர்‌; அவ்‌ வழிபாட்டின்கண்‌ அந்த யானை 
யுண்டெஞ்சிய கவளத்தை அவர்கள்‌ உவந்து 'உண்டனர்‌ ; 
அங்ஙனம்‌ உண்ணாவிடின்‌, அம்‌ மகளிர்‌ நிரலே தங்காதலர்‌ 
அன்பையும்‌, கண்ணிறைக்‌த கணவரையும்‌ எய்தார்‌. ல 


'௯௫ - ௯௬ : குறக்கொடியை மணம்‌ தவனே! எம்‌ வாழ்த்‌ 
இனை நின்‌ செவிக்குச்‌ சிறப்புணவாக ஏ.ற்‌.றருள்க. ள்‌ 


௯௭ - ௧௦௩ : நின்‌ ஆடையும்‌ மாலையும்‌ சிவந்தன; நின்‌ 
வேற்படையும்‌ பவழம்‌ போனற நிறமுடையதே; நின்‌ இருமேனி 
செந்தியை ஒக்கும்‌; இருமுகம்‌ இளஞாயிற்றை ஓக்கும்‌; சூர 
பன்மாவை அமித்தோனே ! குருகு மலையில்‌ வேலை எறிந்து 
௮.கனை உடைததோனே ! 


௧௦௩ - ௧௦௫ - நீ இம்‌ மலையில்‌ கடப்பமர,த்‌ தன்கண்‌ 
விரும்பிப்‌ பொருந்திய நிலைஙை உடன்மேவிய சுற்ற த தாரொடு 
ஏத்தித்‌ தொழுது வாழ்த்தினேம்‌. எமக்கு அருள்புரிவாயாக ! 


௫ 
ஓ 


௨௯௭ 


கடு 


பரிபாடல்‌ 

நிலவரை யழுவத்தான்‌ வானுறை புகறந்து 
புலவரை யறியாத புகழ்பூத்த கடம்பமர்ந்‌. 
தருமுனி மரபின்‌ ஆன்றவர்‌ நகர்சசிமன்‌ 
இருநிலத்‌ தோரும்‌ இயைகென ஈத்தநின்‌ 
தண்பரங்‌ குன்றத்‌ தியலணி நின்மருங்கு 
சாறுகோள்‌ -துறக்கத்‌ தவளோடூ 

மாறகோள்‌ வதுபோலு மயிற்கோடி வதுவை 
புலத்தினும்‌ போரினும்‌ போர்தோலாக்‌ கூடற்‌ 
கலப்போ டியைந்த இரவுத்தீர்‌ எல்லை 
அறம்டேரி தாற்றி யதன்பயன்‌ கோண்மார்‌ 
சிறந்தோர்‌ உலகம்‌ படகுகர்‌ போல 

உரிமாண்‌ புனைகலம்‌ ஒண்டுகில்‌ தாங்கீப 
புரிமாண்‌ புரவியர்‌ போக்கமை தோர்‌ 


- இதரிமலர்த்‌ தாரர்‌ தெருவிருள்‌ சீப்பநின்‌ 


குன்றொடூ கூடல்‌ இடையேல்லாம்‌ ஒன்றுபு 
நேர்பூ நிறைபேய்‌ திருநிலம்‌ பூட்டிய 


தார்போலு மாலைத்‌ தலைநிறையால்‌ தண்மணல்‌ 


ஆர்வேலை யாத்திரைசேல்‌ யாற; 
சுடரோட சூழ்வரு தாரகை மேருப்‌ 


௨௦ புடைவரு சூழல்‌ புலமாண்‌ வழுதி 


420 


மடமயி லோரு மனையவ ரோடும்‌ 


_கடனறி காரியக்‌ கண்ணவ ரோடநின்‌ 


சூருறை குன்றிற்‌ றடடவரை யேறிமேற்‌ 
பாடு வலந்திரி பண்பிற்‌ பழமதிச்‌ 

குடி யசையஞ்‌ சுவன்மிசைத்‌ தானையிற்‌ - 
பாடிய நாவிற்‌ பரந்த வுவகையின்‌ 

காடூ ௩௧௬ மடைய அடைந்தனைத்தே 
படூமணி யானை நேடியோய்நீ மேய 
கடி௩கர்‌ சூழ்நவலுங்‌ கால்‌; 

தம்பி தோடர்கதுப்ப தம்பி தோடராட்டி 
வம்பணி பூங்கயிற்று வாங்கி மரனசைப்பார்‌ 
வண்டார்ப்‌ புரவி வழி£ீங்க வாங்குவார்‌ 
திண்டேர்‌ வழியிற்‌ சேலகிறுப்பார்‌ கண்டக்‌ 
கரும்பு கவழ மடுப்பார்‌ நிரந்து 


பரி 


[௧௯-ஆம்‌ 


He யாடல்‌] ்‌ செவ்வேள்‌ , ்‌ ௨௯௭ 

| » 

௩௫ பரிநிமிர்‌ தானையான்‌ பாசறை நீர்த்தே * 
குருகேறி, வேலோய்நின்‌ குன்றக்கீழ்‌ நின்ற 
இடைநிலம்‌ யர்மேத்து மாறு; 
குரங்கருந்து பண்ணியங்‌ கோடூப்போரும்‌ 
கரும்பு கருமுகக்‌ கணக்களிப்‌ போரும்‌ 1 

௪௦ தெய்வப்‌ பிரமஞ்‌ சேய்கு வோரும்‌ 
கைவைத்‌ திமிர்புகுழல்‌ காண்கு வோரு 
மியாழின்‌ இளிகுரல்‌” சமங்கோள்‌ வோரும்‌ 
வேள்வியின்‌ அழகியல்‌ விளம்பு வோரும்‌ 

ட கூர நாண்குரல்‌ கோம்மேன வோலிப்ப , 

௪௫ ஊழுற முரசின்‌ ஒலிசேம்‌ வோரும்‌ > 

உ என்றா முறவரும்‌ இருசுடர்‌ நேமி 
ஒன்றிய சுடர்நிலை யுள்பட வோரும்‌ , 
இரதி காமன்‌ இவளிவன்‌ எனா௮ 
விரகியர்‌ வினவ வினாவிறுப்‌ போரும்‌ 

௫௦ இந்திரன்‌ பூசை இவளக லிகையிவன்‌ 
சென்ற கவதமன்‌ சினணுறக்‌ கல்லுரு 

".... ஒன்றிய படியிதேன்‌ றுரைசேய்‌ வோரும்‌ 
இன்ன பலபல எழுத்துநில்‌ மண்டபம்‌ 
துன்னுரர்‌ சுட்டவுஞ்‌ சுட்டறி வுறுத்தவும்‌ 

௫௫ கேர்வரை விரியறை வியலிடத்‌ திழைக்கச்‌ 

சோபன நிலையது துணிடர்ங்‌ குன்றத்து . 
மாஅன்‌ மருகன்‌ மாட மருங்கு ; 
பிறந்த துடரிற்‌ பேயர்ந்தோரு பேதை 

, பிறங்கல்‌ இடையிடைப்‌ புக்குப்‌ பிறழ்ந்தியான்‌ ' 

௬௦ வந்த நெறியு மறந்தேன்‌ சிறந்தவர்‌ 
ஏஎ யோட” எனவிளி ஏற்பிக்க 
ஏஎ யோஒவேன்‌ றேலா அவ்விளி, ச 
அவ்விசை முழையேற்‌ றழைப்ப அழைத்துழிச்‌ 
செல்குவள்‌ அங்குத்‌ தமர்க்கா ணாமை » 

௬௫ மீட்சியுங்‌ கஉக்கூஉ மேவு'மடமைத்தே 

்‌ வாழ்த்துவப்பான்‌ குன்றின்‌ வகை ; 
- நனிதுனி நயவரு சாய்ப்பின்‌ நாறிணர்ச்‌ 
சினைபோழ்‌ பல்லவம்‌ தீஞ்சுனை யுதிர்ப்ப 


௨௯௮ 


௭௦ 
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௮௫ 


௯௦ 


௯டு 


௧௦௦ 


பரிபாடல்‌ [சக௩.தம்‌ _ 
ஊதிர்த்தாசுனையின்‌ எடுத்த தலைய 
அலர்முகிழுற அவைகிடப்பத்‌ 
தேரிமலர்‌ நனையுறவ - 
ஐந்தலை அவிர்பெர்றி அரவ மூத்த 
மைந்தன்‌ அருகொன்று மற்றிளம்‌ பார்ப்பன 


- ஆங்கிள மகளிர்‌ மருளப்‌ பாங்கர்‌ 


பசும்பிடி இளமுகிழ்‌ நேகிழ்ந்தவா யாம்பல்‌ 
கைபோற்‌ பூத்த கமழ்குலைக்‌ காந்தள்‌ ்‌ 
எருவை நறுந்தோ டேரியிணர்‌ வேங்கை 
உருவமிகு தோன்றி ஊழிணர்‌ நறவம்‌ 

பருவமில்‌ கோங்கம்‌ பஃகமல ரிலவம்‌ . 
நிணந்தவை கோத்தவை நெய்தவை தூக்க 
மணந்தவை போல வரைமலை யேல்லாம்‌ 


“நிறைந்தும்‌ உறழ்ந்து நிமிர்ந்தும்‌ தொடர்ந்தும்‌ 


விடியல்‌ வியல்வானம்‌ போலப்‌ பொலியும்‌ 
நேடியாய்நின்‌ குன்றின்‌ மிசை ; 

நினயானைச்‌ சென்னி நிறங்குங்‌ குமத்தாற்‌ 
புனையாப்பூ நீருட்டிப்‌ புனைகவரி சார்த்தாப்‌ 
போற்பவழப்‌ பூங்காம்பிற்‌ போற்குடை யேற்றி 
மலிவுடை யுள்ளத்தான்‌ வந்துசேய்‌ வேள்வியுள்‌ 
பன்மண மன்னும்‌ பின்னிருங்‌ கூந்தலர்‌ 
கன்னிமை கனிந்த கால்த்‌ தார்நின்‌ 
கோடியேற்று வாரணங்‌ கொள்கவழ மிச்சில்‌ 
மறுவற்ற மைந்தர்தோள்‌ எய்தார்‌ மணக்கார்‌ 
முறுவற்‌ றலையளி எய்தார்நின்‌ குன்றம்‌ 

குறுகிச்‌ சிறப்புணாக்‌ கால்‌ ; 

குறப்பிணாக்‌ கோடியைக்‌ கூடியோய்‌ வாழ்த்துச்‌ 
சிறப்புணாக்‌ கேட்டி சேவி ; 

உடையும்‌ ஒலியலஞ்‌ சேய்யைமற்‌ றாங்கே 
படையும்‌ பவழக்‌ கோடிகிறங்‌ கோள்ளும்‌* 
உருவும்‌ உருவத்தீ ஒத்தி முகனும்‌ 

விரிகதிர்‌ முற்றா விரிசுடர்‌ ஒத்தி 

எவ்வத்‌ தோவ்வா மாமுதல்‌ தடிந்து 

தேவ்வுக்‌ குன்றத்தத்‌ திருந்துலேல்‌ அழுத்தி 


ழி பாடல்‌] செவ்வேள்‌ , ௨௯௯ 
ன்‌ 
அவ்வரை யுடைத்தோய்நீ, இல்வரை மருங்கிற்‌ : 
கடம்பமர்‌ அணிநிலை பகர்ந்தேம்‌ 
௧௦௫ உடங்கமர்‌ ஆயமோ டேத்தினந்‌ தொழுதே. 

்‌ கடலுள்‌ வாழ்த்து 

நப்பண்ணானூர்‌ பாட்டு ; மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதஜர்‌ இசை ; 

பண்‌ காந்தாரம்‌. 3 


» 


“உரை 
2-௪? நிலவரை வதுவை ௧ 


(இ-ள்‌.) , (௩௬) குருகு, எறி வேலோய்‌ - கிரெளஞ்சம்‌ 
என்னும்‌ மலையை உடைத்த வேற்படையை யேந்திய பெரு 
மானே 1) வான்‌ உறை புகல்‌ அழுவத்து நிலவரையான்‌ கந்து - 
நீ வானவர்‌ உலகிலே உறைதற்குக்‌ கொண்டுள்ள அத்துண 
விருப்பமே கடல்‌ சூழ்ந்த இந்நில எல்லையிலே உறைதற்கும்‌ 
கொண்டு, புலவரை அறியாத புகழ்‌ பூத்த கடம்பு அமர்ந்து - 
அறிவு எல்லையால்‌ அறியப்படா,த பெரும்புகழையுடைய கடப்ப 
மரத்தன்கண்‌ பொருந்தி, அரு முனி மரபின்‌ ஆன்றவர்‌ 
அகர்ச்‌சி இரு நிலத்தோரும்‌ இயைக மன்‌ என - பெறுதற்கரிய 
தலைமைத்‌ தன்மையான்‌ நிரம்பிய தேவர்கள்‌ நின்‌ இருவடி 
தொழுது பெறாநின்ற இன்பத்தினை இந்தப்‌ பெரிய மண்ணுல 
கத்து வாழும்‌ மக்களும்‌ எய்‌தி உய்க எனத இருவுள த்‌ 
குடைதிது, ஈத்த நின்‌ தண்பரங்குன்றத்து - எழுந்தருளி நின்‌ 
இருவடி தொழுதலாகிய அபி பேரின்பத்தை நல்கிய இத்‌ 
தண்ணிய தஇிருப்பரங்‌ குன்றத்திலே, இயல்‌ அணி மயில்‌ கொடி 
வதுவை - நீ ஆடுகின்ற அழகிய மயில்‌ போன்ற வள்ளியைத்‌, 
இருமணம்‌ புரிர்தருளும்‌ இச்‌ செயல்‌, அறக்க,த்து நின்‌ மருங்கு 
சாறுகொள்‌ அவளொடு மாறுகொள்வது போலும்‌ - அவ்வான 
வர்‌ உலகத்திலே நின்‌ பக்கலிலே அமர்ந்து விழாக்கொண்ட 
அவ்‌ வானவர்‌ மீகளாகய தேவசேனையினது இருமண_த்தோடு 
மாறுபட்டதொரு செயல்போலும்‌ ; 


(வி-ம்‌.) நிலவரை - நில எல்லை. அழுவம்‌ - கடல்‌. அழுவத்து 
நிலவரையான்‌ என மாறுக, நிலவரையான்‌ : உருபுமயக்கம்‌, வானுறை 
புகல்‌ - வானுலகில்‌ உறைதற்குக்‌ காரணமான விருப்பம்‌ என்க, 
வானுலகலே உறையும்‌ அவ்வளவு விருப்பத்தோடேயே இற்‌ நில 
வுலகத்தினும்‌ உறைந்து என்றவாறு. 

வானுலகின்௧ண்‌ உறைந்து, அவ்‌ வானவர்க்கு அணுக்கனாய்‌ 
இருந்து காட்சியின்பம்‌ நல்கனாற்‌ போன்று, இம்‌ மண்ணவர்க்கும்‌ 
அணுக்கனாய்‌ இருந்து இவர்க்கும்‌ பேரின்பம்‌ நல்கும்‌ பொருட்டுத்‌- 


ச 
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௨௦௦ A பரிபாடல்‌ [௧௧-ஆம்‌ 

திருப்பரங்குன்‌ றத்திலே எழுந்தருளினாய்‌ ; மேலும்‌ அவ்‌ வானவர்‌ 
மகளொருத்தியை மணந்து அவர்க்கு மருமகன்‌ ஆனாற்போல, இம்‌ 
மண்ணவர்‌ மகளொருத்தியையும்‌ மணந்து இவர்க்கும்‌ மருமகனாய்‌ 
இன்பம்‌ நல்குதல்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, அவ்‌ வானவர்‌ மகளொருத்தி 
நம்‌ பக்கலிலே இருந்து விழாக்‌ கொள்ளுமாறு, இம்‌ மண்ணவர்‌ மக 
சொருத்தியும்‌ ஈம்‌ பக்கலிலே இருந்து விழாக்‌ கொள்க என்றும்‌ 
கருதிப்பேரலும்‌ நீ வள்ளியை மணம்புணர்நிதருளினாப்‌ என்பது இப்‌ 
பகுதியின்‌ கருத்து. “இக்‌ கருத்தினை. உன்னுந்தோறும்‌ உன்னும்‌ 
தோறும்‌ மண்ணவராகிய ஈம்‌ முள்ளத்தே உவகை பொங்கி எழா 
கின்‌ நதன்றோ ? © 


“நினையும்‌ தேவர்க்கும்‌ நமக்கும்‌ ஓத்து”? எனக்‌ கம்ப நாடரும்‌, 
*“நரர்களுக்கும்‌ சுரர்களுக்கும்‌ நடுகின்ற ஈடுவே'? என: இராமலிங்க 
அடிகளாரும்‌ கூறிய மொழிகளையும்‌ நினைக. 


“இறைவனே விரும்பி உறைதற்‌ க மாயின்‌. அதன்‌ பெருமை 
அறியும்‌ தரம்‌ மாந்தர்க்குளதோ,”” என்பார்‌ “'பலவீரையறியாத புகழ்‌ 
பூத்த கடம்பு”? _ என்றார்‌. புலவரை - அறிவுஎல்லை. முனிமரபு - 
தலைமைத்தன்மை. ஆன்றவர்‌ - தேவர்‌. மன்‌ ஆக்கப்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது. நகர்ச்சி. என்றது, இறைவன்‌ திருவடி தொழுதலான்‌ 
உண்டாகும்‌ பேரின்பத்தை. 

நினைக்கு மளவீலே உள்ளங்குளிரும்‌ இயல்புடைய பரங்குன்றம்‌ 
என்பார்‌, “கின்‌ தண்பரங்குன்று' என்றார்‌. இயலணி மயிற்கொடி 
வதுவை எனக்‌ கூட்டுக. வதுவை - திருமணம்‌. வாசாவர்மகளை 
மணத்தற்கு மாறாக மண்ணவர்‌ மகளையும்‌ மணத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ கருத்தாற்‌ போலும்‌ மயிற்கொடி வதுவை நிகழ்த்தியது 
என்க. 

துறக்கத்தவள்‌ என்றது, தேவசேனையை. மயிற்கொடி என்றது, 
வன்னியை. வள்ளியை மணம்‌ புணர்ந்தமையானே மண்ணவர்‌ முரு 
கனை உறவு கொண்டாடுதலையும்‌ அவன்பால்‌ உரிமையோடே வுரங்‌ 
கேட்டலையும்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ இயற்றி அருளிய 
லைப்பதிகாரத்தே குன்றக்குரவை (பாட்டு மடை: ௧௫-௬-எ௮ 


யின்கண்‌, 


* கயிலைநன்‌ மலையிறை மகனைகின்‌ மதிநுதல்‌ 
மயிலியல்‌ மடவரல்‌ மலையர்தம்‌ மகளார்‌ 
செயலைய மலர்புரை திருவடி தொழுதேம்‌ 
அயன்மண மொழீஅருள்‌ அவர்மணம்‌ எனவே '? 

..* மலைமகள்‌ மகனைகின்‌ மதிநுதன்‌ மடவரல்‌ 
குலமலை உறைதரு குறவர்தம்‌ மகளார்‌ 
நிலையுயர்‌ கடவுள்நின்‌ னடியிணை தொழுதேம்‌ 
பலரதி மணமவர்‌ படுகுவர்‌ எனவே." 

“குறமகள்‌ ௮வள்‌எம குலமகள்‌ அவளொடும்‌ 

௪ அறுமுக ஒருவனின்‌ அடியிணை தொழுதேம்‌ 


சு 


] 


பாடல்‌] » £ செவ்வேள்‌ ' ௩௦௪ 


ர 
துமைமிசை நின இரு இருவடி'தொடுகர்‌ 
பெறுக௩நன்‌ மணம்விடு பிழைமணம்‌ எனவே?! 


] 


"எனவரும்‌ செய்யுள்களான்‌ உணர்க. 1 இப - 


(பரீமே.) அலங்காரத்தையுடைய வதுவை என இயையும்‌. 
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(இ-ள்‌.) புலத்தினும்‌ போரினும்‌ போர்‌ கோலச்‌ . 
கூடல்‌ - பெருமானே நின்னை வழிபடும்‌ பொருட்டு அறிவாலும்‌ 
மறத்தாலும்‌ செய்யும்‌ சொற்போர்‌ படைப்போர்‌ என்னும்‌ இரு, " 
வகைப்‌ போரிடத்தும்‌ தோற்றலின்றி வெல்லும்‌ இயல்புடைய 
மதுரையின்கண்‌ வாழும்‌ மகளிஞூம மைந்தரும்‌ ஆகிய, மக்கள்‌, 
கலப்போடு இல்யம்‌,த இரவு தீர்‌ எல்லை - புணாச்சி மின்பத்‌ 
தோடே வந்து பொருந்திய அவ்‌ வின்பவிரவு நீங்கிய வைகறைப்‌ 
பொழுதிலே: விழித்தெழுந்து, பெரிது அறம்‌ ஆற்றி, அதன்‌ 
பயன்‌ கொண்மார்‌ இறந்தோர்‌ உலகம்‌ படருகர்‌ போல - இவ்‌ 
வுலகத்தே பெரிதும்‌ அறத்தைச்‌ செய்து அவ்‌ வ்றத்தின்‌ பய 
னாகிய இன்பத்தை அகரும்பொருட்டு வானவர்‌ உலகத்திற்கு ' 
மகிழ்ந்து செல்வார்‌ போன்று, உரி மாண்‌ புனைகலம்‌ ஒண்‌ 
அகில்‌ தரங்க - தத்தமக்கு உரிய மாண்புடைய அணிகலன்களை 
யும்‌ ஆடைகளையும்‌ அணிந்‌ தகொண்டு, புரி மாண்‌ புரவியர்‌ 
போக்கு அமை தேரர்‌ - கண்டோர்‌ விரும்புதல்‌ மாட்சிமையடைய 
குதஇரைகளை ஊர்வோரும்‌ நல்ல ஓட்டம்‌ அமைந்த தேர்களை 
ஊர்வோருமாய்‌, தெரிமலர்‌,த்தாரர்‌ - ஆராய்ந்து புனைந்த 
மலர்மாலைகளை அணிந்கோருமாய்‌, தெருவு இருள்‌ , சப்ப - i 
தங்கள்‌ அணிகலங்களின்‌ சுடர்‌ அத்‌ தெருவினகட்‌ படர்ந்த 
அவ்‌ வைகை தயிருளை அகற்றும்படி. போந்து, கின்‌ குன்றொடு 
கூடல்‌ இடை” எல்லாம்‌ ஒன்றுபு - நினது திறாப்பரங்குன் றத்‌ 
இற்கும்‌ மதுரைக்கும்‌ இடையிலே கிடந்த நிலமெல்லாம்‌ 
நெருங்க, யாத்திரை செல்‌ ஆனு - யாத்திரை செல்லாகின்ற 
வழி, மாலைத்‌ தலை நிறையால்‌ - அவர்‌ தம்‌ மலர்மாலையணிர்‌,த 
தலைகள்‌ இடைவெளியின்றி நிறைதலானே, நேர்பூ நிறை 
பெய்து இருநிலம்‌ பூட்டிய தார்‌ போலும்‌ - நினது குன்றின்மேல்‌ 
நின்று நோக்குவார்க்கு ஒத்த பூக்களை நிறைய வைத்துக்‌ கட்டிப்‌ 
பெரிய நிலமகளுக்குச்‌ குட்டப்பட்டதொரு மாலைபோன்று 
தான்றாநிற்கும்‌, ஆர்‌ தண்‌ மணல்‌ வேலை - அவர்கள்‌ ஆரவா 
ரிக்கும்‌ முழக்கம்‌, குளிர்ந்த மணற்பரப்பிலே மோதி முழங்கும்‌ 
கடல்‌ முழக்கம்‌ போன்று கேளாகிற்கும்‌ ; 

(வி-ம்‌.) புலம்‌-அறிவு. அறிவுப்போர்‌ என்றது, புலவர்‌ பட்டி 
மண்டபம்‌ ஏறி இயற்றும்‌ சொற்போர்‌. போரினும்‌ என்றது மறத்‌ 


இஃ 


௧௩௦௨ th பரிபாடல்‌ [௧௯-ஆம்‌ 


4 
ல. [2] 


சாற்‌ செய்யும்‌ களப்போர்‌ என்க. எனவே, மதுரைமக்கள்‌ அறிவு 
வன்மையும்‌ உடல்‌ வன்மையும்‌ ஒருங்கேயுடையர்‌ என்பது கருத்து. 
மதுரையின்கண்‌ அறிவுடையோர்‌ தாம்‌ பிற நாட்டினரோடு 
சொற்போர்‌ செய்து வென்றமைக்கு அறிகுறியாக வெற்றிக்கொடி 
உயாத்திருத்தலும்‌ மறவர்‌ தம்‌ வெற்றிக்கு அறிகுறியாக வெற்றிக்‌ 
கொடி உயர்த்திருத்தலும்‌ ஆகிய செயல்களை, 
₹*வேறுபல்‌ பெயர ஆரெயில்‌ கொளக்கொள 
* நாடோ றெடுத்த நலம்பெறு புனை கொடி 
நீரொலித்‌ தன்ன நிலவுவேற்‌ ருனையொடு 
புலவுப்படக்‌ கொன்று மிடைதோ லோட்டிப்‌ 
புகழ்செம்‌ தெடுத்த விறல்சால்‌ நன்கொடி 
Sots ons ds Sssassasrsnaasioces மீன்பல .. Hd 
பல்வேறு குழூஉக்‌ கொடி பதாகை நிலை '* (௧௩௪௭-௭௩. 
எனவரும்‌ மதுரைக்காஞ்சியானும்‌, இதனுள்‌ நன்பல பல்வேறு 
குமூஉக்‌-கொடி என்பதற்கு, “ஈன்பல" என்றார்‌, கல்வி கொடை தவம்‌ 
முதலியவற்றை? என, ஆசிரியர்‌ நஈச்சினார்க்கனியர்‌ தரும்‌ விளக்கத்‌ 
தானும்‌ உணர்க. 
இராப்பொழுதம்‌ எல்லையற்ற இன்பத்தோடு கழிதற்கடெமான 
மதுரை யென்பார்‌ “ கலப்போ டியைந்த இரவு” என்றார்‌. கலப்பு - 
காதலர்கூட்டம்‌. இரவுத்‌ தரெல்லை - வைகைறைப்‌ பொழுதென்க.' 
அறஞ்செய்தோர்‌ துறக்கம்‌ எய்தி அதன்பயனை நுகர்வர்‌ 
என்பதும்‌, தீவினை செய்தோர்‌ நரகமெய்தி வருந்துவர்‌ என்பதும்‌ 
மெய்ந்‌ நா ற்றுணிபு. இதனை, ட 
₹ மேனிலை உலகத்‌ தவருடன்‌ போகும்‌ 
தாவா நல்லறஞ்‌ செய்திலர்‌ ?? 


என்றும்‌, 


“ நற்றிறம்‌ புரிந்தோர்‌ பொற்படி யெய்தலும்‌ 
அற்புளம்‌ சிறந்தோர்‌ பற்றுவழிச்‌ சேறலும்‌ 
அறப்பயன்‌ விளைதலும்‌ மறப்பயன்‌ விலைதலும்‌ 
பிறந்தவர்‌ இறத்தலும்‌ இறந்தவர்‌ பிறத்தலும்‌ 
புதுவ தன்றே தொன்றியல்‌ வாழ்க்கை '? 
(சிலப்‌ - ௩0; ௧௨௫-௫; ௧௩௪ - ௪௦) 
என்றும்‌, 3 
“ வண்புகழ்‌ மன்னவன்‌ விஷங்கய வொழுக்கத்தால்‌ 
நல்லாற்றின்‌ உயிர்காத்து நடுக்கறத்‌ தான்செய்த 
தொல்வினைப்‌ பயன்றுய்ப்பத்‌ துறக்கம்வேட்‌ டெழுந்தாற்போல்‌!? 
, (கலி-௪௧௮: ௧- உ) 
என்றும்‌ பிறசான்றோரும்‌ கூறுதலான்‌ உணர்க. 


ச்‌ 
ச்‌ 


்‌ பாடல்‌] | செவ்வேள்‌ : ம ௩௦௩ 
ச்‌ 

கொண்மார்‌ - கொள்ளும்‌ பொருட்டு. உரி - உரிமை, புனை கலம்‌ - 
அணிகலம்‌. போக்கு - நல்ல ஓட்டம்‌. தெரிமலர்‌ - ஆராய்ந்த மலர்‌. 
ஒன்றுபு - நெருங்‌ஜ, நேர்பூ - தம்முள்‌: ஒத்த மலர்‌, யாத்திரை செல்லா ' 
"நின்றவழி செல்வார்தம்‌ மலர்‌ சூட்டிய தலைகள்‌ இடைவெளியின்றி 
நிறைதலானே நிலமகட்கு இட்டதொரு மாலை3பாலத்‌ கோஷ்றும்‌ 
என்க. அவர்தம்‌ ஆர்‌ வேலை போலும்‌ என்க. ஆர்‌ - ஆரவாரம்‌. 

ஆ ௦ 

போரினும்‌ என்பதன்கண்‌ உள்ள போர்‌ என்பதும்‌, கூடல்‌ 

என்பதும்‌ ஆகுபெயர்கள்‌. மறம்‌, கூடலில்‌ வாழ்வோர்‌ என்னும்‌ 


பொருளை. ்‌ 


(பரிமே.) ப்ப என்னும்‌ எச்சத்திற்கு முடிபாகய போந்து 
என்னுஞ்‌ சொல்‌ வருவிக்கப்பட்ட து. ்‌ 

தாங்கப்‌ புரவியராய்த்‌ தேரராய்த்‌ தாரராய்‌ வைகறைக்கட்‌ 
போந்து நெருங்பப்‌ படமு£ர்போலச்‌ செல்கின்றவழி தார்போலும்‌ 
என்கி, 5 


௧௯ - ௨௯ : சுடரொடு........... “ஷஃ றுவிலுங்கரல்‌ 


(இ-ள்‌.) படுமணி யானை நெடியாய்‌”- ஒலிபடாகின்ற 
மணியையணிந்த பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ களிற்றையும்‌ நீண்ட * 
புகழையும்‌ உடைய பெருமானே !, புலம்‌ மாண்‌ வழுதி - அறிவு 
மாட்சிமைப்பட்ட பாண்டியன்‌, மடமயில்‌ மனையவரோடும்‌-மடப்ப 
முடைய 'மயில்போன்ற சாயலையுடைய ,தன்‌ மனைவிமாரோடும்‌, 
கடன்‌ அறி காரியக்‌ கண்ணவரோடும்‌ - வினைக்‌ கடமைகை 
அறிந்த தன கண்ணாகிய அமைச்சரோடுங்‌ கூடி, பழமதி சூடி. 
சுவல்மிசை அசையும்‌ தானையின்‌ பாடிய நாவின்‌ பரந்த உவகை 
யின்‌ நாடும்‌ நகரும்‌ அடைந்து-பழைய வரிசையாலே சூடப்பட்டுப்‌ 
பிடீரிற்‌ இடந்து அசையாநின்ற அுகிலினை உடையரும்‌ நின்னை 
ஏத்‌இப்புகழ்ந்‌ து பாடாநின்‌ ற நாவினையுடையரும்‌ மிகுந்த மகழ்ச்சி 
யுடையருமாய்‌ ஈாட்டிலுள்ளோரும்‌ ககர.ததிலுள்ளோரும்‌ வக்‌. 
தன்னைச்‌ சூழாநிற்ப, நின்‌ சூர்‌ உறை குன்றில்‌ தடவரை ஏறி - 
நின்‌ சூரரமகளிச்‌ உறைதற்கு இடமான தஇருாப்பரங்குன்‌ நினது 
பெரிய சகெர.த்‌தன்மேலே எறி, பாடுவலம்‌ இரிபண்பின்‌-பெருமை 
யுண்டாக வலமாக வருகின்ற பண்பினோடே, நீ மேய கடிநகர்‌ 
சூழ்‌ நுவலுங்கால்‌ - நீ எழுந்‌தறாளிய தருக்கோயிலைச்‌ சுற்று தலை 
உவமை கூறுமிடத்து, சுடர்‌ சூழ்வரு தாரகையோடு மேருப்‌ 
புடைவரு சூழ்ல்‌ அனை,த்து-,இங்கண்மண்டிலம்‌ தன்னைச்‌ சூத்ந்து 
வரும்‌ விண்மீன்களோடே மேருமலையின்‌ பக்கத்தே அதனைச்‌ 
சுற்‌று.தலை ஒக்கும்‌ என்னலாம்‌; * 

(வி - ம்‌.) படுமணி - ஒசையுண்டாகும்‌ மணி, யானை - முருகப்‌ 
பெருமான்‌ ஊர்‌ தியாயெ பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ களிற்றியானை என்க. 
நெடியாய்‌ என்றது அளத்தற்கியலாதபடி நீண்டவனே என்று இறை” 
யிலக்கணம்‌ உரைத்தவாறு. என்னை? 9 


% 


ட 


௩௦௪ த * பரிபாடல்‌ [௧௯ - ஆம்‌ 
டர்‌ டய e | 
££ லமோ உலகம்‌ போலத்‌ தெரிப்பரி ததனால்‌ நிற்கும்‌ 
கோலமும்‌ அறிவா ரில்லை!" . (சவ. இத்‌. சுப: ௫0) 


எனவும்‌, , ச 34 


௪ 


ஈ* பந்தமும்‌ வீடு மாய பதபதார்த்‌ தங்க ளல்லான்‌ ்‌ 


2 அச்தமும்‌ ஆதி யில்லான்‌ அளப்பிலன்‌ ஆத லாலே 
- ஊேந்தைதான்‌ இன்னன்‌ என்றும்‌ இன்னதுஆம்‌ இன்னது ஆகி 
வந்திடான்‌ என்றுஞ்‌ கொல்ல வழக்கொடு மாற்றம்‌ இன்றே?” 
்‌ (சிவ. சித்‌. சுப : ௬௪) 


எனவும்‌, மெய்கண்டவித்தகர்‌ விளம்பு தல்‌ காண்க. 


கடிககர்‌ - பூசனையுடைய திருக்கோயில்‌. பாண்டியன்‌ மனைவியரும்‌ 
அமைச்சரும்‌ பிறமக்களும்‌ தன்னைர்‌ புடைசூழ நின்‌ திருக்கோயிலை 
வலம்வருதல்‌, திங்கள்‌ விண்மீன்சூழ மேருவை வஎம்வருதலை ஓக்கும்‌ 
என்க. ௬ ஓ 

பாண்டியன்‌ உ திங்கள்‌ மரபினன்‌ என்பதுபற்றி அத்‌ தங்களையே 
உவமைமாக எடுத்தமை உணர்க, திங்களுக்கு அசுவினி முதலிய 
மீன்கள்‌ மனைவியா என்பவாகலானும்‌, வியாழன்‌ வெள்ளியாகிய 
மீன்கள்‌ அமைச்சுத்தொழிலன என்பவாகலானும்‌, பிறவற்றானும்‌ 
உவமையும்‌ பொருளும்‌ பொதுத்தன்மை பெரிதும்‌ சிறந்தனவாதல்‌ 
உணர்க. 

. புலம்‌ - அறிவு. வழுதி-பாண்டியன்‌. மயிலோரும்‌ என்புழி ஓரும்‌: 
அசைச்சொல்‌. காரியக்கண்ணவர்‌ என்றது, அமைச்சரை. பாடு- 
பெருமை. மதி - வரிசை. சுவல்‌ - பிடரி; தானை - தல்‌ : பரிவட்டம்‌. 
இஃது அரசனாற்‌ சறப்புடைமை கருதி வழங்கப்படுவதொரு : அடை 
யாளப்‌ பொருள்‌ ஆதலின்‌, அதனை விதந்‌தெடுத்தோதினர்‌. எனவே, 
சிறப்புப்பட்டம்‌ பெற்ற சான்றோரும்‌ தற்குழ எனப்‌ பெரியோர்‌ 
கேண்மையுடைமை வழுதிக்கு ஓதியவாரறுயிம்‌.ற. மக்கள்‌ எல்லாம்‌ 
இறைவனைப்‌ புகழ்ந்து பாடிக்கொண்டு மலைஃயறுதல்‌ இன்றுங்‌ 
காணலாம்‌. காடும்‌ சகரும்‌ என்பன ஆகுபெயரான்‌ அவற்றில்‌ வாழும்‌ 
மக்களைக்‌ குறித்தன. * 

(பரிமே.) ௨௨. “ஒற்றும்‌ உரைசான்ற நாலு மிவையிரண்டும்‌ 
தெற்றென்க மன்னவன்‌ கண்‌ ?' 
(குறள்‌ - ௫௮௧) 
என்பதனாற்‌ கண்ணவரென்றார்‌. 
௨௪-௭௪. பழைய வமரிசையாற்‌ சூடிச்‌ சுவன்மிசை யசையும்‌ 


பரிவட்டத்தினும்‌ ஏத்திய நாவினும்‌ பரந்த உவகைபினும்‌ நாடும்‌ 
நகரும்‌ அடையவெனக்‌ கூட்டுக. 


௩.௦ - ௩௭: தும்பி:......... ப மேத்துமாறு 


(இ-ள்‌.) (௬௪ - எ) குருகு எறி வேலோய்‌ - கிரெளஞ்ச 
மலையை உடைத்த வேற்படையை ஏந்திய இறைவனே, நின்‌ 
குன்றம்ழ்‌ கின்ற இடைகிலம்‌ - கினது இருப்பரங்குன்‌ற,த்தின்‌ 


்‌ 


பாடல்‌] செவ்வேள்‌ ' ச ௩௦௫ 
ச ச ச 
கழே இடந்த இடைகிலப்டரப்பு, ' தும்பி தொடர்‌ கதுப்ப தும்பி 
வாங்கி தொடர்‌ ட்டி - யானைப்பாகர்கள்‌ மதமுண்ணும்‌, 
பொருட்டு வண்டுகள்‌ கொடராநின்ற கவுளையுடைய,யானைகளை 
-வழியினின்றும்‌ அகற்றி அவற்றின்‌ காலின்கட்‌. சங்கிலியை 
ஆட்டி, வம்பு அணி பூங்கமிற்று மரன்‌ அசைப்பார்‌ - சச்சணிந்த 
புரசைக்கயிற்றாலே மரங்களிமீல கட்டுவர்‌, கண்டக்கரும்பு தவழம்‌ 5 
மடுப்பார்‌ - அவற்றிற்குக்‌ கண்டமாக முறித்த கரும்பினை 
உணவாக ஊட்டாநிற்பர்‌, வண்‌ 'கார்ப்புரவி வழிநீங்க வாங்கு : 
வார்‌ - குதிரைப்பாகர்‌ வளவிய மாலைகளையுடைய குதிரைகளை 
வழியினின்னு அகலும்படி அகற்றாகிற்பார்‌, திண்தேர்‌ வழியின்‌! 
செல  கிறுப்பார்‌ - தேர்ப்பாகர்‌ இண்ணிய தேர்கள்‌ வழியி 
னின்றும்‌ அப்பாற்செல்லும்படிக ஊர்ந்து கொடுபோய்‌,நிறு தது 
வர்‌, , நிரந்து பரி நிமிர்‌' தானையான்‌ பாசறை நீர்த்து - அவ்‌ 
வியானை ' முதலியன ' இவ்‌ வாற்றால்‌ யாண்டும்‌ பரக்கப்பட்டுப்‌ 
பகைமேற்‌ செலவின்கண்‌ மிக்குச்‌ செல்லும்‌ படைப்பெருத்னை 
யுடைய அப்‌ பாண்டியனது பாசறையினது ,கன்மையினை 
உடையதாயிற்று, யாம்‌ ஏத்தும்‌ ௮று-யாம்‌ அவ்‌ விடை, , 
நிலத்தை உவமையால்‌ உயர்ததுக்‌ கூறுமுறை இம்‌ முறையே 
பிறிது கண்டிலேம்‌ ; 
 (வி-ம்‌.) வேலோய்‌ நின்‌ குன்றின்‌முள்ள இடைநிலம்‌ யானை 
களைக்‌ கட்டலானும்‌, குதிரைகளை வாங்குதலானும்‌, தேர்களை நிறுத்த 
லானும்‌, அவை யாண்டும்‌ பரக்கப்பட்டுப்‌ பாண்டியனுடைய 
பாசறையே ஓத்தது என்றவாறு. ' ்‌ 
தும்பி இரண்டனுள்‌ முன்னது வண்டு; பின்னது யானை, தொடரீ- , 
சங்கிலி. வம்பு - கச்சு. கயிறு- புரசைக்கயிறு. கவழம்‌ - கவளம்‌ 2 
யானைக்கிடும்‌ உணவு. பரி - செலவு: போர்மேற்‌ செல்லும்‌ செல 
வென்க. நிமிர்தல்‌ - மண்டிச்சேறல்‌. ஒன்றற்கு உவமை கூறுங்கால்‌ 
பொருளினும்‌ உ,வமை உயர்ந்ததாதல்‌ வேண்டும்‌ எனச்‌ , சான்றோர்‌ 
கூறுவர்‌. யாங்கள்‌ இவ்‌ விடைகிலக்‌ காட்சிக்கு உவமை தேர்ந்து 
கூறுங்கால்‌ அதுவும்‌ அப்‌ பாண்டியனது பாசறைக்காட்யெல்ல து 
உயர்ந்த உவமை பிறிது காணாமையின்‌ அதனையே உவமை கூ றினேம்‌ 
-என்பார்‌, (யாம்‌ இடைஙிலம்‌ ஏத்தும்‌ ஆறு இதுவே” என்றார்‌. 


(பரிமே.) அவை கூடலினின்றும்‌ போந்து குன்றின்மேல்‌ 
ஏறாவாய்‌ இடையே நிற்றலின்‌ இடைநஙிலம்‌...... பு 


௩௬. குறாகு : ஆகுபெயர்‌. » 

௩௨௭. “யாம்‌ அவ்‌ விடைநிலத்தை உயர்த்துக்‌ கூறுமாறு இது” 
என்றது உவமையால்‌ உயர்க்குங்கால்‌ அதுவும்‌ அவன்‌ பாசறையல்லது 2 
பிறிதில்லை என்னும்‌ நினைவிற்று. இது என்னும்‌ சொல்‌ வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. ்‌ 

இனி முருகவேளைபு படர்க்சையாக்கி மேல்‌ வழுதியுடன்‌* 
ஏ.றியோர.து வினோதம்‌ கூறுவாராய்‌ மலைச்சிறப்புக்‌ கூ றுவன்றார்‌ -- 

ப.--20 ப 


௩௦௬ ச பரிபாடல்‌ [௧௯-ஆம்‌ 


௩௮ -௪௫: குரங்கு... லி செய்வோரும்‌ 


(இ-ள்‌) குரங்கு அருந்தும்‌ பண்ணியம்‌ கொடுப்போரும்‌- 
இனிப்‌ பாண்டியனோடு:மலைமேலேறி வலம்வந்த மாந்தருட்‌ சிலர்‌ 
குரங்குகள்‌ உண்ணும்‌ இயல்புடையு, பண்ணிகாரங்களை அவற்‌ 
நிற்குக்‌ இகாடாகிற்பார்‌, கருமுகம்‌ கணக்குக்‌ கரும்பு அளிப்‌ 
போரும்‌ - சிலர்‌ கரிய முகமுடைய "”முசுக்கலை,த.இரளுக்கு உண 
வாகக்‌ கரும்பினைக்‌ கொடுப்பரர்‌, தெய்வப்பிரமம்‌ செய்குவோரும்‌- 
வேறுசிலர்‌ தெய்வ ததன்மையுடை.ய பிரமவீணையிவின்றும்‌ 
இசையெழுப்பாகிற்பர்‌, கைவைத்து இமிர்பு குழல்‌ காண்போரும்‌- 
இலர்‌ விரல்களைக்‌ துளையிடத்தே வைத்து ஊத வேய்ங்குழலின்‌ 
இசையை அளவாகிற்பர்‌, யாழின்‌ இளிகுரல்‌ சமம்கொள் வோரும்‌- 
சிலர்‌ யாழின்கண்‌ இளிவாய்ப்பரலையையும்‌ குரல்வாய்ப்பாலையை 
யும்‌ வலியவும்‌ மெலியவுமாகக்‌ தாக்காமல்‌ சமனாகத்‌ காக்கி 
அதன்‌ இன்பத்தை நுகராகிற்பர்‌, வேள்வியின்‌ அழகு இயல்‌ 
விளம்புவோரும்‌ - சிலர்‌ முருகவேளுக்கு தநிகழ்த்தாகிற்கும்‌ 
பூசையின து ,௮ழனெது தன்மையைப்‌ புகழாநிற்பர்‌, கூரம்‌ காண்‌ 
குரல்‌ கொம்‌என ஒலிப்ப ஊழ்‌உற முரசின்‌ ஒலிசெய்வோரும்‌ - 
வேறுசிலர்‌ யாழினது நரம்பின்‌ இசை கொம்மென்று ஒலித்த 
அளவிலே அத்‌ தாளத்தோடு பொருந்தும்படி. முரசின்‌ ஒலியை 
எழுப்பாகிற்பர்‌; 4 

(வி-ம்‌.) பண்ணியம்‌-பண்ணிகாரம்‌. முசு- ஒருவகைக்‌ குரங்கு. 
கணத்திந்கு எனற்பாலது அத்துச்சாரியை பெறாமல்‌ * கணக்கு ' என 
நின்றது. கணம்‌- திரள்‌. பிரமம்‌ - ஒருவகை வீணை. இமிர்பு-ஊ தி. 
கேட்போரும்‌ என்னாது காண்குவோரும்‌ என்றமையால்‌ “£ இசையை 
அளப்போரும்‌ ' என்றார்‌ உரையாசிரியர்‌. இளிகுரல்‌ என்பன எழு 
வகை இசைகளுள்‌ இரண்டி.சைகள்‌. 

இளிகுரல்‌ என்பன அவற்றாலாய பண்களுக்கு ஆகுபெயர்‌. 

இளி - இளி குரலாகப்பிறந்த அரும்பாலை என்னும்‌ பண்‌ என்க, 
குரல்‌ - குரல்‌ குரலாகப்‌ பிறந்த செம்பாலைப்பண்‌ என்க. இதனை, 

இனி, வட்டப்பாலை இடைமுறைத்‌ திரிபு கூறுகின்றார்‌ :-- 
*குன்றாக்‌ குரல்‌ பாதி தாரத்திலொன்று, நடுவண்‌ இணை கள யாக்கிக்‌- 
கொடியிடையாய்‌, தாரத்தில்‌ ஒன்று விளரிமேல்‌ ஏறடவம்‌ நேரத்‌ 
ததுகுரலா நின்று, என்‌-னின்‌, உழை குரலாகய கோடிப்பாலை நிற்க 
இடமாறை திரியுமிடத்‌ தக்‌ குரல்‌ குரலாயது செம்பால்‌ ; இதனிலே 
குரலீற்பாதியும்‌ தாரத்தில்‌ ஒன்றும்‌ இரண்டின்‌ அந்தரத்திலே களை 
யாக்டித்‌ தாரத்திலே நின்ற ஓர்‌ அலகை வீளரியில்மேல்‌ ஏறட விளார்‌ 
குரலாய்ப்‌ பமெலைப்பாலையாம்‌ ; இம்முறையே துத்தம்‌ குரலாயது 
செல்வழிப்பாலையாம்‌ ; இளி குரலாயது அரும்பாலையாம்‌ ; கைத்களை 
குரலாயது மேற்செம்பாலையாம்‌ ; தாரம்‌ குரலாயது வீளரிப்பாலையாம்‌ 
என அந்தரம்‌ ஐந்தும்‌ நீக்கி உறழ்ந்து கண்டுகொள்க. இவ்விடத்தில்‌ 
தாரகரம்பின்‌ அந்தரக்கோலைத்‌ தாரம்‌ என்றது, *தன்னமுர்‌ தாரமும்‌ 


ஆ ட . ட்‌ 
வாடல்‌] ்‌ செவ்வேள்‌ த சல்‌ ௦௪ 


2 ப்‌ 

அன்வழிப்‌ படர" என்னும்‌ குத்திரவிதியான்‌ என்க. இவ்வேழு பெரும்‌ 
பாலையினையும்‌ முதலடுத்து நூற்று மூன்று பண்ணும்‌ பிறக்கும்‌, 
அவற்றுள்‌ செம்பாலையுட்‌” பிறக்கும்‌ பண்கள்‌ :-- 


பாலையரழ்‌, நாகராகம்‌, ஆகரி, தோடி, கெளடி, 'காக்தலாமி, 
செந்துருத்‌.தி, உதயகிரி என இவை” எனவரும்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ 
உரையானும்‌ உணர்க. (சிலப்‌ வேனிற்‌ - உடு.விளக்கவுரை), ”.. 

தாக்குதல்‌ - இசைத்தொழில்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று. வலிவு மெலிவு 
சமன்‌ என்பன ஆளத்தியின்‌ பாகுபரீடுகள்‌ பதினொன்றனுள்‌ “சில. 5 
இவை பீற்றிப்‌ பதனேழாம்பீடல்‌ ௧௮-ஆம்‌ அடியின்‌ விளக்கத்தில்‌ 


கூறிப்போந்‌ தாம்‌, ஆண்டுக்‌ கண்டுகொள்க, fi 


உ வேள்வி - பூசனை. கூரம்‌ - யாழ்‌. *கொம்‌' இகைக்குறிப்பு. 
(பரிமே.) ௪௨. யாழின்கண்‌ 2 இளிவாய்ப்பாலையையுமீ குரல்‌ 


வாய்ப்‌; பாலையையும்‌ வலியவும்‌ மெலியவுமாகத்‌ தாக்காது சமனாகத்‌ 
தாக்கி அதன்‌ in கொள்வோரும்‌. 


n} 


> i} 


௫௭ : என்றூழ்‌... வவ மருங்கு ஸ்ட்‌ 


(இ- ள்‌.) (௫ ௪) மால்மருகன்‌ பரங்குன்றகீது துணிக க 
அழுத்து நிலை மண்டபம்‌ துன்னுகர்‌ - இவர்கள்‌ செயல்‌ இங்ஙன 
மாக அவருள்‌ சிலர்‌ இருமால்‌ மருகனாகிய முருகன்‌ எழுந்தருளிய 
௮ இிருப்பரங்குன்றத்து,த. தெளிந்த ஓவியம்‌ வரைந்து 
கிற்றலையுடைய மாடத்தின்‌ பக்கம்‌ சென்றாராக அவருட்‌ சிலர்‌, 
இருசுடர்‌ நேமி ஒன்றிய என்றூழ்‌ உறவரும்‌ சுடர்நிலை உள்படு 
'வோரும்‌, - நர்ண்மீன்களையும்‌ தாரகைகளையும்‌ உடைய” சுடர்ச்‌ 5 
சக்கரத்தைப்‌ பொருந்தி ஞாயிறு முதலாக வரும்‌ கோள்‌ 5 , 
களினது நிலைமையை விளக்கி “ஆண்டுத்‌ தீட்டப்பட்ட ஓவியத்‌ 
தைக்‌ கண்டு உணர்ந்து கொள்ளாகிற்பர்‌, விரயெர்‌ வினவ -” . 
காம3வட்கை யுடைய தம்‌ மனைவிமார்‌ ஆண்டுச்‌. தீட்டப்‌? 
பட்ட. ஓவியங்களைக்‌ காணுந்தோனும்‌ இப்‌ பெண்ணுருவம்‌ 
யாருடையது இவன்‌ யார்‌ இது யாது என்று தம்மை வினவும்‌ 
தோறும்‌ கணவன்மார்‌, இவள்‌ இரதி இவன்‌ காமன்‌ - இவ்‌ 
'வோவியம்‌ இர,தியின்‌ ஓவியம்‌ இவன்‌ அவள்‌ கணவனாயெ காம 
வேள்‌, இந்திரன்‌ பூசை - இப்‌ பூனையுரவம்‌ இந்திரன்‌ மேற்‌ 
கொண்ட பூனையுருவம்‌, இவள்‌ அகலிகை - இகோ நிற்பவள்‌ 
அவ்‌ விந்திரனாற்‌ காமுறப்பட்ட கெளதமன்‌ மனைவியஈகிய 
.அகலிகையாவள்‌, இவன்‌ சென்ற கெளதமன்‌ - இதோ சிறிது 
'சேய்மையினிற்கன்ற இத்‌ துறவிதான்‌ இந்திரனுடைய சூழ்ச்சி » 
யால  அகலிகையைத்‌ தனியேவிட்டு யாற்றிற்குச்சென்ற 
கெளதமன்‌ என்பவன்‌, இது சினன்‌ உறக்‌ கல்‌ உரு ஒன்றிய 
படி எனா௮ - இதோ வீழ்ந்து இடக்கின்ற பெண்ணுருவம்‌ அக்‌ - 
கெளதமன்‌ சினந்து சாபமிடுதலானே அவ வகலிகை கல்லா 


ர. 


௧௦௮ தர. * பரிபாடல்‌ [௧௯ - ஆம்‌: 
இக்‌ இந்ததனைக்‌ காட்டுவகாம்‌ என்று அவ்‌ வகலிகை தன்‌ 
கணவனுக்குக்‌ தவறிழைததமையாலே உண்டான கண்டத்தை. 
வினக்கிக்‌ கூறாகிற்பர்‌, இன்ன பலபல எழு,த்துகிலை சுட்டவும்‌ 
சுட்டு அதிவுு,த்தவும்‌ - இத்தகைய வரலாறுகள்‌ பற்றி 
எழுதப்பட்ட ஓவியங்கள்‌ ப.ற்பலவ்ற்றையும்‌ கண்டோர்‌ இவ்‌: 
வாஅ, அவற்றைக்‌ கையாற்‌ சட்டி வினவாநிற்குந்தோனும்‌: 
அவர்க்கு அவ்‌ வரலாறறிந் தோர்‌ அவற்றை விளக்கிக்‌ கூறி 
அறிவுஅததாகிற்பர்‌, இனன்‌ பலபல எழுத்து நிலை மண்டபம்‌ - 
இ.ததகைய க்‌ பறபல அப்‌ பரங்குன்‌ றத்தலே, 
ஈகேர்வரை வீரி அறை வியல்‌ இடத்து இழைக்க - செவ்விய 
மூங்கல்களையும்‌ விரிந்த பாறைகளையும்‌ உடைய அகன்று 
இடங்களிலே இயற்றலாலே ப்‌ பரங்குன்றம்‌, சோபன நிலை 
யது - பெரிதும்‌ மங்கல நிலைமையினை உடை தீது; ௮ » 

(வி- ம்‌.) ஓவியங்கள்‌ மக்களாகச்‌ சுட்டப்பட்ட வீடத்தே 
உயர்‌ திணையாய்‌ இவன்‌ இவள்‌ எனச்‌ சுட்டப்படுதல்‌ வழுவன்மை- 
உணர்க. *விரகியர்‌ வினவ? என்ற குறிப்பால்‌ வீனவுவோர்‌ காதலி 
ட மரமும்‌ விடையிறுப்போர்‌ அவர்தம்‌ காதலரும்‌ என்பது பெறப்படும்‌. 
என்றூழ்‌ - ஞாயிறு. இருசுடர்‌ என்றது, காண்‌ மீனும்‌ பிறமீனுமாகிய: 
இருவகை மீன்களும்‌ என்றவாறு. நாண்மீன்‌ - அசுவனி முதலியன. 
பிறமீன்‌ ஆவன : இவற்றையன்றி வீண்ணின்கண்‌ எண்ணிறந்தன 
வாய்‌ மின்னி மிளிரும்‌ பெயரறியா மீன்கள்‌ என்க. உரையாசிரியர்‌ 
இவ்‌ வேற்றுமை தெரித்‌3தா துவார்‌ “காண்‌ மீன்களையும்‌ தாரகைகளையு. 
முடைய சுடர்ச்சக்கரம்‌” என்றார்‌. உள்படுதல்‌ - உளங்கோடல்‌; உணர்‌ 
தல்‌ என்க: என்றூழ்‌ உறவரும்‌ - ஞாயிறு முதன்மையாகப்‌ பொருந்த. 
இயங்கும்‌: இல்‌. வடிகளானே பண்டைக்காலத்அத்‌ தமிழ்ச்‌ ச்ரன்றோர்‌ 
வானினகண்‌ உள்ள நாள்‌ கோள்‌ முதலியவற்றை ஆராய்ந்து அவற்‌ 
அறைப்‌ பொதுவிடங்களிலே ஓவியமாகவும்‌ வரைந்து மாந்தர்க்கு அறி 
“வுறுத்துவந்தமை உணரப்படும்‌. மேலும்‌ ஓவியங்கள்‌ வாயிலாய்‌ மக்கு 
ஞூக்கு இதிகாச முதலியவற்றையும்‌ அறிவுறுத்தமையும்‌ உணர்க. 


இந்திரன்‌ 19 அத பிடிது என்னும்‌. துணையும்‌ கெளதமன்‌ மனைவி 
மாகிய அகலிகையை இந்திரன்‌ காமுற்றமையும்‌, அதனால்‌ விளைந்த. 
நிகழ்ச்சிகளையும்‌ காட்டும்‌ ஓவியச்‌ செய்தி கூறப்பட்டது. 


இருமாலின்‌ தொடர்புடைய இவ்‌ வரலாறு முருகன்‌ இருக்கோயி: 
வீன்கண்‌ எழுதப்பட்டுள்ளமைக்குக்‌ குறிப்பாக ஏதக்காட்டுவார்‌. 
“மரல்மருகன்‌ மாடமருங்கு' என்றார்‌ போலும்‌. 

நேரீவரை - செவ்விய ஷூங்கில்‌. வீரியறை - வீரிந்த பாறை, 
சோபனம்‌ - மங்கலம்‌. தணி - என்பதனை எழுத்து நிலைக்கு அடை 
யாக்‌கத்‌ தெளிந்த எழுத்துகிலை என்க. 

(பரிமே.) ௪௯. வீரகியர்‌ என்ற தனல்‌, வீனவுன்ற மகளிர்‌ 
யிரியாமைக்‌ குதிப்பினராதலும்‌, அவ்‌ வினாவிற்கு இறை நாயர்‌ 
.கணவராதலும்‌ பெற்றாம்‌. 

இ௨. சொண்டோற்‌ பிழைத்த தண்டங்‌ கூறுவாருமாய்‌. 


* வாடல்‌] 6 செவ்வேள்‌ “ க்‌ ௩௨௦௯ 


9 ப] ௫ 


௫௮ - ௬௬ : பிறந்து சக்‌ வி 
(இ-ள்‌) ஒரு பேதை பிறந்த தமரில்‌ பெயர்ந்து -? 


'இபதைப்பருவ முடையாளொரு சிறுமி” பிறத்தலால்‌ ஆகிய 


தீன்‌ ௬ ற, த ்‌ தாரிட த்தினின்‌அு பிரிந்து, பிறங்கல்‌ இடை 
இடை புக்குப்‌ பிறழ்ந்து - பிறங்காகின்ற கற்களின்‌ ' இடையே 
இடையே நெறிதவறிப்‌ புகுந்து திகைத்து, யான்‌ வந்த £றெறி 
யும்‌ மறந்தேன்‌ - யான்‌ இங்கு ' வந்த வழியையும்‌ மறந்தெரழிக்‌ 
“தேனே என்னு வருந்தி, ௪ சிறந்தவர்‌ - அவளுக்குத்‌ தமரிற்‌ “ 
சிறந்தவராயெ இரு முதுகுரவரையும்‌, ஏள ஓஓ, என விளி, 
ஏற்பிக்க - அன்னையேஎஎ ! அப்பாவோஓ ! என்று தனது“ 
வினியை அவர்கேட்கும்படி கூவா நிற்ப, முழை அவ்விளி 
யேலா அவ்‌ இலை௪ ஏற்து - அவ்‌ விட,த்துள்ள அம்‌ முழைகள்‌ 
அவ்‌ விஷியைக்‌ கேளந,தனவாய அவ்‌ வொலி தம்மையே ஏற்று, 
ஏஎ ஓஓ என ,அழைப்ப - அனனையேஎ / அப்பாவோஓ ! என்று 
கூவா நிற்ப, அழைத்துழிச்‌ செல்குவள்‌ - அப்பேதைவ்பேண 
இவ்வொலி முழைஞ்சினின்றெழும்‌ எதிரொலி என்றறியாம்ல்‌ 
௮,த்‌ கமரே தன்னை அழைக்கின்றாராகக்‌ கருதி ,அவ்விளி வரு 5 
மிடததிற்குச்‌ செல்கின்றவள்‌, ஆங்குத்‌ தமர்க்‌ காணாமை 
மீட்சியும்‌ - ௮ அவ்விடத்தும்‌ தன்‌ உறவினரைக்‌ காணாது மீளு 
மிட்த்தும்‌, கூஉக்‌ கூ௨ மேவும்‌ - கூவு, தலைக்‌ கூவுதலை மேற்‌ 
கொள்ளாரகின்றாள்‌, வாழ்‌ தீது உவப்பான்‌ குன்றின்‌ வகை 
மடமைக்து - அன்பரது வாழ்‌,த.தஇனை விரும்பும்‌ முருகவேளி 
னது இருப்ப்ரய்‌ குன்றத்‌தின்கண்‌ அமைந்த இட வேறுபாடு 
இவ்வாறு சிறுவர்களுக்கு மடமை செய்தலை உடைத்து ; 
n 

(வி - ம்‌.) பிறந்த தமர்‌ - தான்‌ பிறந்த காரணத்தானே உண்‌ 
டான உறவினர்‌. பேதை - பேதைப்‌ பருவத்தினள்‌ ; சிறுமி... 
பெயர்ந்து - நீங்கி. பிறங்குதல்‌, பிறங்கல்‌ என நின்றது. பிறங்குதல்‌ -" 
விளங்குதல்‌, பிறழ்ந்து - திகைத்து. “யான்‌ வந்த நெறியும்‌ மறந்தேன்‌ 
அிறந்தவர்‌ ஏள ஓஓ' என்னுந்துணையும்‌ அச்‌ சிறுமியின்‌ கூற்றைக்‌ 
கொண்டு கூறியவாறு. சிறந்தவர்‌ - ஈண்டுத்‌ தமரிற்‌ சிறந்தோராயெ 
அன்னையும்‌ அப்பனும்‌ என்க. அன்னையேஎ அப்பாவோ என வினி 
யேற்பிக்க என்க. அம்‌ முழைகள்‌ விளியின்‌ பொருளை உட்கொள்ளா 
மல்‌ ஓலியைமட்டும்‌ ஏற்று எதிரொலி செய்ய என்க, மீட்சியும்‌- 
மீளுங்காலத்தும்‌. குன்றின்வகை - குன்றின்‌ இடக்‌ கூறுபாடென்க. 
மடமைத்து - இத்தகைய மடைமையைச்‌ செய்தலையுடைத்து. 2 

(பரிமே.) இனி அவனை எதிர்முகமாக்கிக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

௬௭ - ௭௪: நனிநுனி..........--₹*உ மு 


(த - ள்‌.) (௮௪) நெடியாய்‌ ம்‌ மிசை - புகழான்‌ _ 
கீண்டோனே நினது ருப்பரங்குன்‌ ற,த்தின்கண்‌, , அனி சாய்ம்‌ ” 


ரூ 


ர 


ப 


» 


n 


௧.௧௦ i ப்ரிபாடல்‌ (௧௯-ஆம்‌ 


பின்‌ சனைபோழ்‌ ஈனி ஈயவரு காணு இணர்ப்‌ பல்லவம்‌ ம்‌ சுனை 
உதிர்ப்ப - சலமகளிர்‌ சுனையினருகே நின்று சுனைப்பக்கமாகது: 
* தலைசாய்த்தலை யுடையவாகய மரக்ணெகளிலே ஏறி அக்‌ கை 
களைப்‌ போழ்ந்து புறப்பட்ட மிக விரும்ப த்‌தகுந்த மணங்கமழா 
கின்ற பூங்கொத்துக்களோடு கூடிய தளிர்களேக்‌ ழ்‌ உள்ள 
அரட்சிக்கினிய சுனைநீரிலே விளையாட்டு வகையானே உ தர்ப்ப, 
உ௫தர,த்த அவை சுனையின்‌ அலர்‌ முகிழ்‌ உற எடுத்த கலைய: 
கடப்ப - அங்ஙனம்‌ உதிர்க்கப்பட்ட அவை அச்‌ சனையின்கண்‌ 
உள்ளன நீர்ப்பூவினையும்‌ அரும்புகளையும்‌ பொருந்‌இ எடுத்த: 
தலையினை உடையவாய்க்‌ கடப்ப, தெரிமலர்‌ (உறுவது) அவிர்‌ 
பொறி ஐந்தலை அரவம்‌ என - அவற்றுள்‌ விரிந்த மலரைப்‌: 
பொருந்‌ திக்‌ கிடந்த தொன்றனை இது விளங்குகின்ற படப்‌ 
பொறியினையும்‌ ஜந்து தகலைகையு முடையதொரு பாம்பு: 
என்றும்‌, அருகு கனை உறுவ ஒன்று மூத்த மைந்தன்‌ ஒன்று: 
இளம்‌ பார்ப்ப; என - அதன்‌ பக்கத்திலே முதிர்ந்த பேரரும்‌ 
பினையும்‌ முதிராத இற்றரும்பினையும்‌ பொருந்திக்‌ கடந்தன” 
வாயெ இரண்டினுள்‌ ஒன்று அவ்‌ வைந்தலையரவின்‌ மூத்த 
மிள்ளையாகும்‌ என்றும்‌ மற்றொன்று அதன்‌ இளையபிள்ளை 
வாகும்‌ என்றும்‌ கருத, இளமகளிர்‌ - அவ்‌ விளைமையுடைய: 
மகளிர்‌, மருள - மயங்கரநிற்ப'; 


ஈ 


(வி- ம்‌.) நுனிசாய்ப்பின்‌ சனைபோழ்‌ நனிநயவரு நாறுஇணர்ப்‌ 
பல்லவம்‌ என மாறுக. சாய்ப்பினைப்‌ பல்லவத்திற்‌ கேற்றுவர்‌ பரிமே 
லழகர்‌., சாய்பு - சாய்த்தல்‌ ; இனி அலர்‌ முகிழ்உற - என்பதற்குச்‌ 
சுனையின்கண்‌ உள்ள மலரும்‌ அரும்பும்‌ என்னாது பூவேர்டு கூடிய: 
பல்லவத்தையும்‌ அரும்போடுகூடிய பல்லவத்தையும்‌ என்று கோட்டுப்‌ 
பூலும்‌ அரும்புமாகவே கொள்ளினும்‌ அமையும்‌. உதிர்த்த - உதிர்க்கப்‌ 
பட்ட. தெரிமலர்‌-விரிந்த மலர்‌ என்றவாறு. நனை-அரும்பு: தெரிமலர்‌ 
உறுவது என ஒருசொல்‌ வருவித்துக்கொள்க. மூத்தமைந்தன்‌ இளம்‌: 
பார்ப்பு . என்ற த.ற்கியையப்‌ பேரரும்பு சிற்றரும்பு என வேறுபடுத்‌ 
தோதப்பட்டன. மைந்தன்‌ : மரபு வழுவமைதி. இளமகளிர்‌ என்றது: 
மருள்வதற்குக்‌ குறிப்பேதுவாய்‌ நின்றது. » 

(பரிமே.) சாய்ப்பிற்‌ பல்லவம்‌ என்க. ்‌ 
௪௪௫-௮௪3 பரங்கர்‌........... அ ுள்றின்மிசை 


(இஃன்‌.) பாங்கர்‌ - அச்‌ சுனையின்கண்ணும்‌ பக்கத்தினும்‌,. 
பசும்பிடி இளமு௫ழ்‌ - பச்சலையது இளைய கொழுந்தும்‌, வாய்‌ ச 
கெ௫ழ்க்‌,த ஆம்பல்‌ - மகளிர்‌ வாய்போல மலர்ந்த அரக்காம்பலும்‌ 
பிற நீர்ப்பூக்களும்‌, கைபோல்‌ பூத்த கமழ்குலைக்‌ காந்தள்‌ - ௮ம்‌ 
மகளிர்‌ கைபோன்று மலர்ந்த நறுமணங்‌ கமழும்‌ பூங்கொத்து 
ககாயுடைய காக்தளும்‌, எருவை ஈணுந்தோடு - பஞ்சாய்க்‌. 


" சொசரையின்‌, ஈ.றியமலர்களும்‌, எரியீணர்‌ வேங்கை. ,தஇீப்போன்று: 


- 


பாடல்‌] ன்‌ செவ்வேள்‌ * ie ௩௧௪௪ 
0 
மலரும்‌ பூங்கொத்துக்ககையுடைய வேங்கையும்‌, உருவம்‌ மிகு 
தோன்றி - நிறமிக்க தோன்றியும்‌, ஊழ்‌ இணர்‌ நறவம்‌ - 
ஊழ்த்த பூங்கொத்துக்களையுடைய நறவமும்‌, பருவம்‌இல்‌ 
கோங்கம்‌ - பருவம்‌ பாராமல்‌ எப்பொழுதும்‌ பூக்கு மியல்புடைய 
கோங்கும்‌” பகைமலர்‌ இலவம்‌-அக்கோங்கமலரோடு நிறஜ்தால்‌ 
மாறுபட்ட இலவமும்‌ ஆஃ இவைகள்‌ எல்லாம்‌, நிணம்‌,தவை: 
போல நிறைந்தும்‌-தெற்நறின மாலைகள்போல மலர்கிறைரந்தும்‌, 
கோ,த்தவைபோல உற்ழ்ந்தும்‌ - கோத்த மாலைகள்‌ போல,நிறம்‌ 
மாறுபட்டும்‌, நெய்தவைபோல நிமிர்ந்தும்‌ - தொடுக்கப்பட்ட ” 
மாலைகள்போல இடையிட்டும்‌, தூக்க மணந்தவை போலத்‌ கபக்‌ 
தொடர்ந்தும்‌ - தூக்கிக்கட்டின மாலைகள்போல நெருங்கியும்‌: 
பூத்தலானே, வரைமலை எல்லரம்‌ விடியல்‌ வியல்‌ வானம்போலப்‌ 
,பொலியும்‌ - சிகரமும்‌ மலையுமாகிய இடமெல்லாம்‌” விடியற்‌ , 
லாலத்திப்‌ பலநிறத்து மேகம்‌ பொருந்திய வானம்போன் று 
பொலிவுற்று,த்‌ இகழாகிற்கும்‌; ல்‌ 
2 
(விஃ- ம்‌.) (௮௪) நெடியாய்‌ நின்குன்றின்‌ மிசை (௪௪) இளமகளிர்‌ 

மருளப்‌ பசும்பிடி. ஆம்பல்‌ முதலியன பூத்தலால்‌, வரையும்‌ மலையுமாகிய: 
இடமெல்லாம்‌ ௮ம்‌ மலர்களானே வானம்போலப்‌ பொலியும்‌ எனி 
இயைத்துக்கொள்க. 


ஐ 


பசுமீபிடி - பச்சிலை என்னும்‌ பெயரையுடையதொரு கொடு. 
“பசும்பிடி வகுளம்‌ பல்லிணர்க்‌ காயா?? (௪௦) எனக்‌ குறிஞ்சியினும்‌ 
வருதல்‌ காண்க. இதற்குப்‌ *பச்சிலைப்பூ எனப்‌ பொருள்‌ கூறினர்‌ 
ஈச்சினார்க்கனியார்‌. ஈண்டு மருக்கொழுந்து போல இப்‌ பசும்பிடி. 
கொழுர்‌ திலே சிறப்புடையது என்று கருதிப்போலும்‌ பசும்பிடி இள 
முகிழ்‌ என்பதற்குப்‌ “பச்சலையத இளைய கொழுந்து" எனப்‌ பொருள்‌ , 
கூறினர்‌ ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌, இலையிலேயே மணமுடைய து என்பது 
கருதிப்போலும்‌ இதற்கும்‌ பச்சிலை என்பது பெயராயிற்று. “எல்லா 
வற்றிலும்‌ பசுத்திருத்தலிற்‌ பச்சிலை என்று பெயர்பெற்றது'' என்பர்‌ 
நச்சினார்க்கனியர்‌. எருவை-பஞ்சாய்க்கோரை: கொறுக்கைச்ரியுமாம்‌. 
எரியிணர்‌-தீப்போன்று மலரும்‌ பூங்கொத்து. உருவம்‌ - நிறம்‌. ஊழ்‌. 
இணர்‌: வினைத்தொகை. ஊழ்த்தல்‌ - மலர்தல்‌. பருவம்‌இல்‌ கோங்கம்‌ 
என்றது, பருவமின்றி எப்பொழுதும்‌ மலரும்‌ கோங்கம்‌ என்றவாறு. 
பகைமலர்‌ - அக்‌ கோங்கமலரோடு மாறுபட்ட நிறமுடைய மலர்‌ 
(இலவம்‌) என்க. ஆதிய இவையெல்லாம்‌ என வருவித்தோதுக.. 


» 


நிணந்தவை கோத்தவை நெய்தவை தூக்கமணந்தவை என்னும்‌ 
நான்கனோடுக்‌ நிறைந்தும்‌ உறழ்ந்தும்‌ நிமிர்ந்தும்‌ தொடர்ந்தும்‌ 
என்னும்‌ நான்கனையும்‌ (முறை நிரல்‌ நிரையாகலின்‌)'முறையே ஓட்டுக. 
மணந்தவை போல என்புழி உள்ள போல என்பதனையும்‌ அந்‌ நான்க: 
னிடையும்‌ ஓட்டுக. » 


” நிணத்தல்‌ முதலிய நான்கும்‌ மாலைபுனையும்‌ தொழில்‌ வகைகள்‌. 
அவையாவன: 'தெற்றுதல்‌ கோத்தல்‌ தொடுத்தல்‌ கட்டுதல்‌” 
என்பன. தூக்க: பலவறிசொல்‌. மணந்தவை - மாலைகள்‌ எனவே, 


ர. 
» 


௧௨௧௨ 5 “பரிபாடல்‌ [௧௯-ஆம்‌ 
௩ 


தூக்கவாகய மணநதவை; தூக்குக்‌ கட்டப்பட்டனவாகிய மாலைகள்‌ 
என்றவாறு. 


ம்‌ எடு. மகளிர்‌ வாய்போல்‌ மலர்ந்த ஆம்பல்‌. 
௪௭. எருவையது ரர கடமைய ப்‌. எருஙை என்பது 


**ஏருவை செருவிளை மணிப்பூங்‌ கருவிளை"? (குறிஞ்சிப்‌ - ௬௮) எனக்‌ 
கபிலர்‌ பாடிய பெருங்‌ குறிஞ்சியினும்‌ வர்தது. 


௭௯௬. காலங்குறியாது பூக்கும்‌ கோங்கு. 
பூத்தலாலென்பது வருவிக்கப்பட்ட து. மலர்‌ பொலியும்‌ என்க. 


௮௨. வரைமலையெங்கும்‌ விடியற்காலத்துப பலநிலத்து மேக 
மார்ந்த வானம்போலப்‌ பொலியும்‌. 


அடு - ௯௪: நினயானை............... அறப்புனுக்கால்‌ 6 


(இ-ள்‌.) (௬௩,-௪) கின்குன்றம்‌ கு௮௫-முருகவேளே 
நின்னுடைய இருப்பரங்குன்‌ றத்தை அடைந்து, நின வாரணங்‌ 
கொடியேற்றும்‌ நினயானை-நின து கோழிச்சேவல்‌ எழுதப்பட்ட 
கொடியை ஏற்றுதற்குமிய நினது யானையின து, சென்னி நிறம்‌ 
குங்குமத்தால்‌ புனையா - மத்தகத்தின்‌ நிறத்தினைக்‌ குங்குமத்‌ 
தாலே கோலஞ்செய்து, பூநீர்‌ ஊட்டி - மலரொடு . நீரையும்‌ 
இனிதாக ஊட்டி, புனைகவரி சார்‌த்தா - செவியின்கண்‌ ஒப்பனை 
செய்தற்குமிய கவரியைச்‌ சார்‌த்‌தி, பொன்‌ பவழப்‌ பூங்காம்பின்‌ 
பொன்குடை யேற்றி - பொலிவுடைய பவழத்தாலாய அழகிய 
காம்பினையுடைய பொன்றுகில்‌ போர்த்த குடையினை அவ்‌ 
வியானையின்‌ மேலே ஏற்றி ௮.தூனாடு, மலிவு உடை உள்ளத்‌ 
தான்‌ “வந்துசெய்‌ வேள்வியுள்‌ - அன்பர்கள்‌ உவகைமிக்க 
நெஞ்சத்தோடே நின்‌ இருக்கோயிலை வலம்வந்து நினக்குச 
சேய்யும்‌ பூசையின்கண்‌, கொள்கவழம்‌ மிச்சில்‌ நெப்பு உணாக்‌ 
கால்‌ - அந்த யானைக்கிடும்‌ கவளத்தில்‌ அஃதுண்டெஞ்யெ 
மிச்லைச்‌ சிறப்புடையதாகக்‌ கருத மகளிர்‌ *உண்ணாநிற்பர்‌, 
அங்கனம்‌ அவர்‌ உண்ணாதொழியின்‌, பல்மணம்‌ மன்னும்‌ பின்‌ 
இருங்‌ கூந்தலார்‌ - பல்வேறு நறுமணங்களும்‌ நிலைபெற்ற 
பின்னலையுடைய கரிய” கூந்தலையுடைய மடந்தைமகளிர்‌, 
மணந்தார்‌ முறுவல்‌ தலையளி எய்தார்‌ - தம்மை மணந்து 
கொண்ட காதலருடைய புன்முறுவலொடு கூடிய தலையளியைப்‌ 
பெறமாட்டார்‌, கன்னிமை கனிந்த காலத்தார்‌ - மணமாகாத 
கன்னிமைத்தன்மை முதிர்ந்த பருவத்‌. தினையுடைய மகளிர்‌, 
மறுவற்ற மைந்தர்‌ தோள்‌ எய்தார்‌ - குறைவு அற்று நிரம்பிய 
கல்லிலக்கணமமைர்‌,த காதலரைப்‌ பெறுவாரல்லர்‌, உண்ட 
மகளிர்‌ அர்‌ கலங்களைப்‌ பெறுதல்‌ ஒருதவே; 


ப்‌ 
» 


யாடல்‌] செவ்வேள்‌ ” a, ௩௧௩௨ 


9 ௫ 
யூ ௫ க 
(வி-ம்‌.) நின யானை என்பீழி “ஆறாவதன்‌ பன்மையுருபு 
ஒருமைக்கண்‌ மயங்கிற்று. ஈண்டு யானை திருக்கோயிலீன்கண்‌ உள்ள 
யானை என்க. இவ்‌ வியள்னையை ஓம்பனை செய்து அதன்‌ பிடரில்‌ £ 
கொடியுயர்த்துத்‌ திருக்கோயிலை வலம்வந்து செய்யும்‌ பூச என்க. 
அப்‌ பூசனைத்கண்‌ அவ்‌ வினையாக்கிடும்‌ கவளமிச்சிலை மணமான 
மகளிரும்‌ ஆகாத கன்னியரும்‌ கடவுட்டன்மையுடையதாசக்‌ கருதி 
உண்பர்‌; உண்டவிடத்து அம்‌ மகளிர்‌ நிரலே காதலர்‌ அன்பையும்‌” 2 
சிறந்த காதலரையும்‌ பெறுவர்‌; உண்ணாதார்‌ பெறுதலிலர்‌ என்ற 
படியாம்‌. சென்னி - மத்தகம்‌. புனையா - புனைந்து. பூநீர்‌: உம்மைத்‌ 
தொகை. 5 புனைகவரி: வினைத்தொகை. யானையின்‌ செவிகளைக்‌ கவரி 
கொண்டு ஒப்பனை செய்யும்‌ வழக்கத்தை, 22௧ 
“மெய்ச்செவிக்‌ கவரி தூங்க வேழமா முகங்கொண்‌ டுற்ற 
கச்சியின்‌ விகட சக்கரக்‌ கணபதிக்‌ கன்பு செய்வாம்‌”? 
1 ட்‌ (கந்தபு. காப்பு-௨) , ்‌ 
என்புழியும்‌, காண்க. A ச 


சார்த்தா-சரர்த்தி, பொன்பவழம்‌ என்புழி, பொன்‌-பொலிவு என்‌ 
னும்‌ பொருட்டு. பூங்காம்பு - பூத்தொழில்‌ செய்யப்பட்ட காசீபுமாம்‌. 
மலிவு - உவகைமிகுதி. அன்பர்‌ என வருவித்துக்கொள்ச. வாரணக்‌ ்‌ 
கொடி என மாறுக. இடந்தவாறே கொடியேற்றும்‌ அவ்‌ வாரணம்‌ 4 
எனக்‌ (யானை) கோடலுமாம்‌. பன்மணமன்னு பின்னிருங்‌ கூந்தலர்‌ 
என்றது மணமான மகளிரை. கூந்தலர்‌ தல்யளி எய்தார்‌; கன்னிமை 
கனிந்த காஷத்தார்‌ தோள்‌ எய்தார்‌ என்க: எதிர்‌ நிரனிறை. 3 


மறுவற்ற மைந்தர்‌ என்றது தலைவனுக்கோதிய நலன்‌ எல்லாம்‌ ்‌ 
கிரம்பிய காதலர்‌ என்றவாறு. அவையாவன, 


பிறப்பே குடிமை ஆண்மை யாண்டோடு » 
உருவு நிறுத்த காம வாயின்‌ ப ௭. 
, நிறையே அருளே யுணர்வொடு திருவென 5 7] 
முறையுறக்‌ களந்த ஒப்பின.து வகையே?” $i 
என்னும்‌ இந்‌ நூற்யாவிற்‌ கூறப்பட்ட நலங்கள்‌ என்க. ன்‌ ்‌ 


(பரிமே.) இவ்வாறு மலைச்சிறப்புக்‌ கூறி, மேல்‌ வாழ்த்துவான்‌ 
» 


முகம்‌ புகுகின்றார்‌. 3 
n 
௬௫- ௧௦௫: குறப்பிஹ.......... .தெரழுதே 

(இ-ள்‌.) குறப்பிணாக்‌ கொடியைக்‌ கூடியோய்‌ - குறப்‌ . 
பெண்ணாகிய பூங்கொடியை ஓத்த வள்ளியை மணந்தருளிய 
பெருமானே, வாழ்த்துச்‌ சிறப்பு உணா - அம்‌ முறையானே 
எளியேங்கள்‌ வாழ்த்தும்‌ நினக்குச்‌ , சிறந்த செவியுணவாக & 
அமையும்‌ ஆதலால்‌, செவி கேட்டி - இவ்‌ வொவ்வா வாழ்த ௦ 
இனையும்‌ நினது இருச்செவி சாய்த்துக்‌ கேட்டருள்க, உடையும்‌ 
இலியலும்‌ செய்யை - பெருமானே நீ உடையானும்‌ மாலையானும்‌ _ 
சிவந்த நிறமுடையை, ஆங்கே படையும்‌ பவழக்கொடி நிறங்‌ 


* 


௩௧௪ * பரிபாடல்‌ [௧௧-ஆம்‌ 


கொள்ளும்‌ - அம்‌ நிறதீதிற்கற்பவே நினது வேற்படையும்‌ 
பகைவர்‌ தம்‌ குருதி தோயப்பெற்றுப்‌ பவளக்கொடியினது நிறம்‌ 
போன்ற செந்கிற த்தை உடைத்தாகும்‌, உருவும்‌ உருவம்‌ தீ ஒத இ- 
இருமேணியானும்‌ எரியாநின்ற அழயெ செந்தீயை ஒப்பை, 
முஃனும்‌, - இருமுகமண்டில,தீதானும்‌, விரிகஇர்‌ முற்றா விரிசுடர்‌ 
“ஒதஇ - விடியற்காலத்தே விரியாநின்ற கதிர்கள்‌ முதிராத 
இளைய ஞாயிற்றுமண்டில த்தை ஒப்பை, எவ்வத்து ஒவ்வா 
மா. முதல்‌ தடிந்து - உலகிற்குத்‌ துன்பஞ்செய்தலானே அறக்‌ 
இற்குப்‌ பொருந்தாத சூர்மாவினை வேரோடு வெட்டியொழித து, 
தெவவுக்‌ குன்றத்துக்‌ இருந்து வேல்‌ அழுத்தி - பகைமை 
பொருந்‌ இய கிரெளஞ்ச மலையினூடே திருந்திய வேற்படையினைச்‌ 
செலுத்தி, அவ்‌ வசை உடை,த்தோய்‌ - அந்த மலையினை உடைக்‌ 
தொழித்த கடவுளே, நீ இவ்‌ வரை மருங்கன்‌ கடம்பு அமர்‌ 
அணி நிலை பகர்ந்தேம்‌ -நீ “அருமூனி மரபின்‌ : ஆன்றோர்‌ 
அகர்ச்சி மன்‌ இருநிலத்‌ தோரும்‌ இயைகென த்‌ இருவுளத்‌ 
அடைத்து இத்‌ இருப்பரங்குன்ற த்‌ தன்கண்‌ புலவரையறியா த 
புகழ்பூத்த * இக்‌ கடப்பமர,த்‌இன்கண்‌ எழுந்தருளிய அழகிய 
அருள்‌ நிலைமையை வாழ்த்தாநின்றேம்‌ எம்‌ வாழ்த்து இத; 
உடங்கு அமர்‌. ஆயமொடு தொழுது ஏ.தீதினம்‌ - எம்மொடு 
அமர்ந்த எம்‌ சுற்றத்தாரோடு நாள்தோறும்‌ நின்‌ ..இரு. 
வடியைக்‌ கைகூப்பிக்‌ கும்பிட்டு ஏ,த்‌தரநின்றேம்‌, எளியேங்‌ 
களுக்கு அருள்‌ தருக, 


(வி- ம்‌.) மரனிடராயெ எம்மை உய்யக்‌ கொள்ளத்‌. திருவுளங்‌ 
கொண்டு தேவர்மகன்‌ தேவசேனையை மணந்தமைக்கு மாறாக எம்‌ 
மானிட மகளாகிய வள்ளியையும்‌ மணந்தருளினை அன்றே! அத்தகைய 
அருட்கடலாதய நீனக்குச்‌ சிற்றறிவினேமாகய யாங்‌ கூறும்‌ ஒவ்வா 
வாழ்த்தும்‌ நின்‌ செவிக்கு இன்பந்‌ தருதல்‌ இயல்பே ஆதலாற்‌ கேட்‌ 
்‌ டருள்க என்பார்‌, *குறப்பிணாக்‌ கொடியைக்‌ கூடியோய்‌/ வாழ்த்துச்‌ 

சிறப்புணா செவி கேட்டி? என்றார்‌. ; 
பினா - பெண்‌. “பெண்ணும்‌ பிணாவும்‌ மக்கட்‌ குரிய” (மரபி - 
௬௨.) என்பது தொல்காப்பியம்‌. உணா - உணவு இறப்புணா - விருந்‌ 
அணவு; இன்பந்தருவது என்றவாறு, உடையானும்‌ ஓலியலானும்‌ 
செந்நிறமுடையை என்க. ஓலீயல்‌ - மாலை ; ஈண்டுக்‌ கடப்பமாலை. 
படை-வேற்படை. அது குருதி தோய்ந்த வழியே செர்நிறமுடைத்‌. 
தாதலின்‌ *பவழக்கொடி நிறம்‌ கொள்ளும்‌” என்றார்‌. . உரு - திருமேனி. 
மேனியான்‌ தீ ஒத்தி என்க. ஒத்தி - ஓக்கன்றாய்‌. விரிசுடர்‌: அன்‌ 
மொழித்தொகை) ஞாயிறு என்னும்‌ பெயர்‌ குறித்து நின்றது. 
எவ்வத்து - உலதிற்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தலுடைமையானே *அறத்தி்‌ 
கொல்வா மாமூதல்‌ தடிந்து” என்க. எனவே, நீ அறநெறியிற்‌ றப்‌ 
பியவரை மறத்‌ திருவருளாலே ஓறுத்துத்‌ திருத்துமியல்புடையை என்று. 
ஏத்தியவாறாயிற்று அறத்திற்றப்பியோரை இறைவன்‌ ஒறுத்துத்‌ 
கருத்தும்‌ இயல்புடையன்‌ என்பதனை, 


௪ 


- n 


* பாடல்‌] ்‌ செவ்வே “ a. ககட௫ 
n 
ய 
நிக்கிர கங்கள்‌ தானும்‌ நேசத்தால்‌ ஈசன்‌ செய்வது 
அக்கர மத்தர்ல்‌ குற்றம்‌ அடித்துத்‌ தீர்த்து அச்சம்‌ பண்ணி 
இக்கிர மத்தி னாலே"ஈண்டறம்‌ இயற்றி டென்பன்‌ 
எக்கிர மத்தினாலும்‌ இறைசெயல்‌ அருளே என்றும்‌?” 
ம ° (சிவ. சித்‌. தப: 30௫) 
% ன்‌, 7 
* “தந்தைதாய்‌ பெற்ற தத்தம்‌ புதல்வர்கள்‌ தம்சொல்‌ அற்றின்‌ 
வந்திடா விடின்‌ உறுக்கி வளாரின்ல்‌ அடித்துத்‌ தீய ்‌ த 
பந்தமும்‌ இடுவர்‌ எல்லாம்‌ பார்த்திடின்‌ பரிவே யாகும்‌ 
இந்தநீர்மூறைமை யன்றோ ஈசனார்‌ முனிவு மென்றும்‌!" 5 
ம்‌ (சிவஃ சித்‌. சுப: ௧௦௬ 


8 


எனவும்‌ 
வும்‌, ன 


» 


ல்‌ > 


எனவும்‌ வரும்‌ மெய்கண்ட வித்தக மெய்ம்மொழியானும்‌ உணர்க. 


3 
௩ தெல்வுக்‌ குன்றம்‌ சுன்றது இரெளஞ்ச மலையை. தெவ்வு - பகை, 
“டுதவ்வுப்‌ பகையாகும்‌?! (உரி - ௪௮.) என்பது *தொல்காப்பியம்‌. 
“குருகொடு பெயர்பெற்ற மால்வரையுடைத்து மலையாற்றுமப்‌ படுத்த 
மூவிரு கயந்தலை'? என டு ஆம்‌ பாடலினும்‌ வந்த து. இதனால்‌ இறைபணி 
கிற்போர்க்கு மலைபோன்ற தடைகள்‌ எதிர்நின்று தடுப்பினும்‌ அவற்றை . 
இறைவன்‌ தன்‌ அருளாலே அகற்றி அவரை உய்யக்‌ கொள்ளும்‌ 
இயல்புடையன்‌ என்பது உணர்த்தப்பட்டது. இதனை, 
“யான்செய்தேன்‌ பிறர்செய்தார்‌ என்னதுயான்‌ என்னும்‌ 
இக்கோணை ஞானவெரி யால்வெதுப்பி நிமிர்த்துத்‌ 
தான்செவ்வே நின்றிடஅத்‌ தத்துவன்தான்‌ நேரே 4 
தனையளித்து முன்னிற்கும்‌ வினையொளித்திட்‌ டோடும்‌?' 
9 (சிவ, சித்‌. சுப: ௨௦௫): 
எனவரும்‌ மெய்ம்மொழியான்‌ உனிர்க. ்‌ . 
ல ஒருவரையை உடைத்து ஒருவரையின்‌ கடம்பமர்ந்தோய்‌ 
என்பதன்கண்‌ நயம்‌ உணர்க. தீயோரை ஒறுத்தொழித்து ஈல்லோரின்‌ 
மனமலர்மிசை குவை என்பது கருத்து. அருள்‌ புரிக என்பது 
இசையெச்சம்‌. 

(பரிமே.) ஐன்புடைமையின்‌......னம்‌ எய்‌தினையன்றே அது 
போல அருளுகைமையின்‌ ஒவ்வா வாழ்த்தும்‌ கேட்டல்வேண்டும்‌ 3 
என்றவாறு. 

௬௭- ஓலியல்‌ - கடப்பமாலை. செய்யை என உடையது தெர்ழில்‌ 
உடையான்‌ மேனின்றது. 

குருதி தோய்ரந்‌துழியல்லது அந்நிறம்‌ இயல்பன்மையின்‌ கொள்ளும்‌ 
என்றார்‌. 

௧௬௯. பண்பின்‌ தொழில்‌ பொருண்மேனின்றது. » 

௧500. இனைவினை முதன்மேனின்றது. 
“எம்‌ வாழ்த்து இத”, என்பது சொல்லெச்சமாயிற்று. 


» 


க 


இருபதாம்‌ பாடல்‌ 


ன்‌ வையை 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 5 


இப்‌ பாடல்‌, கார்ப்பருவம்‌ வந்தமை கண்டு தலைவி 
பிரிவாற்றாமையால்‌ பெரிதும்‌ வருந்இனாளாக, கோதி தலைவன்‌ 
பால்‌ பாணனை தூது விட்டாள்‌. அப்‌ பாணன்‌ தலைவனிடம்‌ 
சென்று , கார்ப்பருவமூம்‌, வையை நீர்‌ விழவணியும்‌, கூறுமுக;தீ 
தால்‌ தலைவியின்‌ ஆற்றாமையைக்‌ கூறுவ, தாக அமைந்துள்ளது. 


௧-௧௫: சூல்‌ முதிர்ந்த முல்‌ புலியைக்‌ கொன்ற 
யானையின்‌ மருப்பில்‌ உள்ள குருஇக்கறை நீங்கும்படி மழை 
பெய்தது; முகில்‌ கடல்நீரை முகந்து மலையிலே மிகவும்‌ 

-பெய்‌்கலாலே வையையாறு மலர்மணமும்‌, வெங்கார்‌ மணமும்‌, 
கனி மணமும்‌ கலந்து கொணர்ந்து பிறர்க்குக்‌ கொடா நின்றது; 
அவ்‌ வையைக்‌ கரையிலுள்ள சோலையின்கண்‌ ஆற்றினது 
வெம்மையால்‌ உண்டான வேசனை நாற்றமும்‌ கலந்தது; ஊர்கள்‌ 
தோணும்‌ பறையறையப்பட்டது; சுருங்கையில்‌ நீர்‌ ஓடுகின்ற 
முழக்கதீதாலே மதுரையில்‌ உள்ளோர்‌ துயில்‌ நீங்க வையையில்‌ 
நீராடும்‌ பொருட்டு விரைந்தனர்‌. 


௧௬-௧௯: தாம்‌ தாம்‌ முற்படுதல்‌ விருப்பத்தாலே 
அவர்களிற்‌ சிலர்‌ தேர்‌ ஏற எண்ணிக்‌ குதிரைகளைப்‌ பள்ளி 
யோடத்‌இற்‌ பூட்டி, அதன்மிசை ஏரறாகிற்பவும்‌, சிலர்‌ வங்கத்தில்‌ 
ஏற எண்ணி அதற்குரிய எருதுகளைத்‌ தேரிற்பூட்டி ௮,கன்கண்‌ 
ஏறாடிற்பவும்‌, சிலர்‌ குதிரைகளுக்கு இடும்‌ கலனை முதலிய 
வற்றை யரணைகளுக்கிடாகிற்பவும்‌, சர்‌ மறதியாலே யானைகளை 
ஒப்பனை செய்யாது ஏறி ஈடத்தாகிற்பவும்‌ இங்கனம்‌ தடுமாறா 
கின்‌. றனர்‌. ௪ 


௨௦-௨௬: மகளிர்க்குரிய கோதைகளை மைந்தர்‌ புனைந்‌ 
தனர்‌] மைகந்தர்க்குரிய தார்களை மகளிர்‌ அணிந்தனர்‌; இங்‌ 
கனம்‌ தாம்‌ தாம்‌ முந்துதல்‌ வேண்டும்‌ என்னும்‌ விருப்ப,த,காலே 
முறைமை மறந்து அணிந்தவரெல்லாம்‌ வையையாற்றை எய்‌ 
இனர்‌; அணிந்து கொள்ளாத , சிலர்‌, தெருக்களில்‌ வந்து 
கின்று வருந்தினர்‌; இவ்வாறு வையை ம துரையில்‌ உள்‌ 
ேசரால்‌ பெரிதும்‌ விரும்பும்‌ தன்மையுடையதாயிற்று. 


% 


9 வையை ” ய்‌ ஸ்ட்‌ ௩௧௪ 
ர்‌ n 2 
௨௭ - ௩௨: அப்போது ” கோதைகளும்‌, கார்களும்‌, 
சூட்டும்‌, கண்ணியும்‌, வலையமும்‌ கிய இவற்றால்‌ அணிசெய் ௮, 
கொண்ட கூட்டத்‌ ; இனர்‌ வையைக்‌ கரைக்கண்‌ வந்து ஃகுழுமினர்‌. 
சிலர்‌, பிறர்‌ அணிந்துள்ள அணிகலன்களைப்‌ பார்த்துச்‌ 
கொண்டே வந்தனர்‌. ௬ 


்‌ 2 ஷி 
௬ ௩௩-௪௩: ஒரு தலைவியுடன்‌ வந்த தோழியர்‌, தலைவன்‌ 
தலைவியோடே இருப்பவும்‌ தலைவியினிட த.திலிருந்து காணா , 
மற்‌ போயினவாகக்‌ கரூதப்பட்ட வளையலையும்‌ ஆரத்‌ 
தையும்‌ கூட்டத்‌ திலே வம்ததொரு பர தீதை அணிக்‌ திரு த, 
தலைக்‌ கண்டார்‌; அதனால்‌ இப்‌ பரத்தை, நம்‌ தலைவியின்‌ 
மாற்றாள்‌ போலும்‌ என்று ௧௬. இ அ,த்தோழியர்‌ அவரே உற்று 
நோக்கினர்‌ ; அஃதறிந்‌ த தலைவன்‌ நாணினன்‌ ; அத்‌ தாழியர்‌ 
நர்‌, தலைவியினுடைய அணிகலனைக்‌ களவாடி. இப்‌ பர தீதைக்குக்‌ 
கொடுத்த கள்வனுடைய முகத்தைப்‌ பரருங்கள்‌ என்றனர்‌ ; 
அது கேட்ட பரத்தை தன்‌ ஆயத்துட்‌ புகுந்து கீறைந்து 
கொண்டாள்‌ ; அத்‌ தோழியர்‌, அப்‌ பர, த்தையைதீ தொடர்ந்து 
மணற்பரப்பிலே கண்டனர்‌. ்‌ 


௪௪ - ௬௫: அதுகண்ட பரத்தை “நீயிர்‌ என்னை ஏன்‌ 
தொடர்க்‌ நீர்‌. 7 என்று சினந்து எதிர்த்தாள்‌ ; தலைவி 
திகைத்து ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ நின்னாள்‌ ; தோழியர்‌ அப்‌ 
பர. ததையை நோக்கிக்‌ காமத்தைப்‌ பொய்யொடு கலந்து விற்கும்‌ 
கணிகையே! பொதுமகளே / காமுகப்‌ பன்றிகள்‌ நுகரும்‌ 
தொட்டியே! வனப்பாயெ வயலிலே கள்ளாகிய நீரைவிட்டுக 
காழமாகிய கலப்பையாலே எம்முடைய எருது சேரம்பிச்‌ 
கிடவாமல்‌ உழுகின்ற பழைய சாலே! பொருள்‌ வழல்குவோரைச்‌ 
கண்ணாகிய கயிற்றுலே கோளாகிய தறியில்‌ கட்டி காமவின்பமி 
மிகும்‌ பொருட்டு இசையினையும்‌, எம்பாற்‌ களவுகொண்ட அணி 
களை அணிர்துதொண்ட அவ்வழகையம்‌, ஊட்டாகின்ற பொது 
மகளே !, முன்னர்க்‌ கெட்டுப்போன எம்‌ எருதினைத்‌ தேடிக்‌ 
கண்டுபிடித்து வணக்கி இவ்வையையாகிய தொழுவத்திற்‌ 
புகவிட்டு அடித்து இடித்து இவ்‌ வழக்குரைக்கும்‌ அவையத்‌ 
தார்க்கு அஃது எம்மெருதாதலை .அதிவிக்க நின்னைத்‌ 
தொடர்ந்தேம்‌; வேளாளர்க்கு.த்‌ அம்‌ எருதை ன்‌ 
செய்யாது ஓடவிடு கல்‌ முறைமையன்‌ நன்றோ? எம்‌ தலைவி 
ஆர,த்தை நீ அணிதற்கு அவள்‌ ம்ரர்பும்‌ நின்‌ மார்பும்‌ ri 
தன்மையுடையன ஆய்விட்டனவோ ! என்னு வைவாராயினர்‌, 


௬௬-௭௩: அப்‌ பரத்தை, தலைவியைச்‌ சில சொல்லி. 
ஏ௫சினாள்‌) அதுகேட்ட முதுமகளிர்‌ வெறுத்து அப்‌ பர,ச்‌ைகயை 


௧௧௮ டாக £ பரிபாடல்‌ (௨௦-ஆம்‌ “ 
கோக்க, “ஏடி! நீ ஒ்‌இத்த அளவிலே பாவம்‌ நீங்கு,தற்குரிய கற்‌ 
புடைய இத்‌ தலைவியைச்‌ சினந்து கில சொல்லிப்‌ பாவம்‌ 
செய்கை, அது நீங்க இவளை வணங்க வருவாயாக" என்றனர்‌. 
௮-து கேட்ட பரத்தை, £இஃது என்னும்‌ ஒழியா ததொரு துன்ப 
மாக ந்தது” என்று மனத்துள்‌ எண்ணி, அம்‌ முது 
- “மகளிரள்‌ ஒருத்‌, திலிய நோக்கி “அன்னையே! ர டக மாற்றாள்‌ 
வணங்குதல்‌ பெருமையன்‌ அ, என்று கூறினாள்‌. 


௭௪-௭௮: பின்னர்த்‌ தலைவி பரக்தையை நோக்கி 
“ஏடி நீ நினது பெருமையை எமக்குச்‌ சொல்லிக்‌ காட்ட 
வேண்டா! என்‌ தந்தை எனக்கிட்ட இவ வளையலும்‌ ஆரமும்‌ 
கினக்கு வந்‌தவழி களவுவழி யன்றாயின்‌, நினக்கு இவற்றைத்‌ 
தந்தவனை எமக்குக்‌ காட்டிப்‌ பின்னர்‌ நின்‌ பெருமையைக்‌ 
கூறுக ?? எலு ° வத்‌ 


௮௧ - ௮௩ : “அதுகேட்ட பரத்தை ப்‌ அதிர. .ந்கண்ணியை 
உடையோய்‌ ; ரின்‌ அன்பன்‌ எனக்கும்‌. அன்பன்‌ ; ஆதலால்‌ 
இவ்‌ வணிகளை எமக்கு விலையாக அவன்‌ தந்தான்‌, இன்னும்‌ 
கின்‌ இரவ (கோவும்‌ கழற்றி எனக்குக்‌ தருவான்‌; யான்‌ கள்வி 
ரல்‌ ; அவனே கள்வன்‌ ! அவனைக்‌ தொடர்க ?? என்றாள்‌; 


௮௪ - ௯௭: அப்பொழுது ஆண்டுவந்த தட்‌ சிலர்‌ 
அப்‌ பரத்தையை நோக்கி, “மானே! நும்மை விரும்பிக்‌ காமுகர்‌ 
அமக்கு வழங்கிய டன்‌. தும்முடையனவே”? என்று அவள்‌ 
சினத்தைக்‌ தணித்துப்‌ பின்னர்த்‌ தலைவியை “நோக்க, 
“பூங்கொடியே! பரத்தையர்‌ இன்பம்‌ விரும்பிச்‌ செல்வானைச 
செல்லாமற்‌ ஐடுத் தலும்‌, சென்றான்‌ என்று நீக்கி ஓழுகுதலும்‌, 
மனைவியர்க்குக்‌ கூடுமோ 2 கூடா, குலமகளிர்‌ கணவன்‌ தம்மை 
'இகழினும்‌ அவைத்‌ தாம்போற்றும்‌ இயல்புடையர்‌ அல்லரோ ! 
பரத்தையர்பாற்‌ செல்லும்‌ கணவரொடு அளவளாவாமல்‌ 
இருப்பெம்‌ என்றிருத்தலும்‌ முடிவு போகாது அன்றோ? ஆடத்‌ 
காமம்‌ தக்கவிடத்தேமட்டும்‌ நிற்கும்‌ தன்மையுடைய தன்னு? 
என்று தெற்தினர்‌. இததகைய துனியும்‌ புலவியும்‌ உண்டாகும்‌ 
படி செய்தது வையை. 


, ௯௮ - ௧௦௭: மகளிர்‌ கைபோன்ற முகையினையும்‌, பாம்பு 
படம்விரி,த்தாற்‌ போன்றும்‌ குடைவிரித்தாற்‌ போன்றும்‌ மலரும்‌ 
மலர்களையும்‌ உடைய மாந்தளினையும்‌, நீர்ப்பூக்களையும்‌, பிற 
பூக்களையும்‌ அருவி கொணர்ந்து தர, அவற்றைத்‌ இரைக்‌ 
கையாலே தள்ளிக்‌ கொணர்ம்த வையை, மதுரை “மதிற்‌ 

உ சுறாங்கையீனூடு புக்கு நீரைச்சொரியும்‌ தோற்றம்‌, களிறுகள்‌ 
தம்‌ கையை உயர எடுத்து நீர்சொரிவதை ஓக்கும்‌. 


ஈ 


௫ ன 7 
பாடல்‌] ்‌ வையை ப்பாக னித 


1} 

௧௦௮ - ககக: இவ்வாறு, ஊடலும்‌ புணர்தலும்‌ 'பிரிதலு 
மாகிய இக்‌ காமத்தையும்‌ கள்ளையும்‌ கலந்து) மகளிர்‌ யாவரும்‌ , 
பாராட்ட, அவர்‌ விரும்பின தம்‌ காதலரேரடு நீராடும்பழி. பிரிந்‌,த 
அலைவர்களை.க்‌ கொணர்ந்துவந்து கூட்டுதல்‌ இவ்‌ வையைத்கு 
இயல்பு. p> 

ம்‌ த — 
*  கடல்குறை படுத்தநீர்‌ கல்குறை படவேறிந்‌ ட 
துடலே றுருமின மார்ப்ப மலைமாலை & 
முற்றபு மூற்றுபு பெய்துசூன்‌ முதிர்முகில்‌ பச 
போருதிகல்‌ புலிபோழ்ந்த பூநதல்‌ எழிலியானைக்‌ 

£௫ குருதிகோட்‌ டழிகரை தெளிபெறக்‌ கழீஇயின்று ச 

, காலைக்‌ கடல்படி ந்து காய்கதிரோன்‌ போயவழி 

உ” மூலை மலைமணிந்து மண்துயின்ற கங்குலான்‌ 
வானாற்று மழைதலைஇ மானாற்று மலீர்நாற்றம்‌ ._ , 
தேனாற்று மலர்காற்றஞ்‌ சேறுவேயில்‌ உற்கால 2 

௧௦ கானாற்றுங்‌ கார்காற்றங்‌ கோம்புதிர்த்த கனிநாற்றம்‌ 
தானாற்றங்‌ கலந்துடன்‌ தழீஇவந்து தரூஉம்‌ வையை 

5 தன்னாற்ற மீது தடம்போழில்‌ தான்யாற்ற 
வெந்நாற்று வேசனை நாற்றங்‌ குதுகுதுப்ப 
ஊரூர்‌ பறையோலி கொண்டன்‌ யர்மதிலில்‌ 

௧௫ நீரூர்‌ அரவத்தாற்‌ றுமிலுணர்‌ பேழீஇத்‌ 
திண்டேர்ப்‌ புரவி வங்கம்‌-பூட்டவும்‌ 

* வங்கப்‌ பாண்டியில்‌ திண்டேர்‌ ஊரவும்‌ 

வயமாப்‌ பண்டை மதமாப்‌ பண்ணவும்‌ ்‌ a 
கயமாப்‌ பேணிக்‌ கலவா தூரவும்‌ ்‌ 
௨௦ மகளிர்‌ கோதை மைந்தர்‌ புனையவும்‌ 
மைந்தர்‌ தண்டார்‌ மகளிர்‌ பேய்யவும்‌ 
முந்துறல்‌ விருப்போடு முறைமறந்‌ தணிந்தவர்‌ 
ஆவார்‌ பொய்தல்‌ அணிவண்‌ டிமீர்மணற்‌ 
கோடே,றேருத்தத்‌ திரும்புன லிற்குறுகி ; 
௨௫ மாட மறுகின்‌ மருவி மறுகுறக்‌ 
"கூடல்‌ விழையுந்‌ தகைத்துத்‌ திகைவையை 
..புகைவகை தைஜஇயினார்‌ பூங்கோதை நல்லார்‌ 
தகைவகை தைதயீனார்‌ தார்‌ ; 
வவைகை தைஜஇயினார்‌ மாலை மிகமிகச்‌ , 


௩௨௦ ட * துரிபாடல்‌ [௨௦-ஆம்‌ 
௫ 


௩௦ கூட்டங்‌ 'கண்ணிய்‌ மோட்டு வலையமும்‌ 
இயலணி அணிகிற்ப வேறி யமர்பரப்பின்‌ 
அயலய லணிநேரக்கி ஆங்காங்கு வருபவர்‌ 
வேளை ஆரமோ டீத்தா னுடனாகக்‌ 
கேடூவளை பூண்டவள்‌ மேனியிற்‌ கண்டு 
* ௩௫ நொந்தவள்‌ மாற்றாள்‌ இவளேன நோக்கத்‌ 
்‌ தந்த கள்வன்‌ சமழிப்புமூகங்‌ காண்மின்‌ 
சேருச்சேய்த வாளி சீற்றத்‌ தவையன்ன 
கேரிதழ்‌ உண்கணார்‌ நிறைகா டாக 2 
ஓடி யோலித்தோய்யப்‌ போவா ணிலைகாண்மின்‌ 
௪௦” எனவாங்கு a 
ஒய்யப்போ வாளை யுறழ்ந்தோளிவ்‌ வாணுதல்‌ 
உ உ வையை மீடூத்தாற்‌ கடலேனத்‌ தெய்ய - 
. நேறிமண னேடினர்‌ சேல்லச்சோல்‌ லேற்று 
சேற்நிறைப்பேண்‌ வல்லுறழ்‌ பியாது தொடர்பேன்ன 
௪௫ மறலினாள்‌ மாற்றான்மகள்‌ ; 
வாய்வாளா நின்றாள்‌ 
சேறிநகை சித்தந்‌ திகைத்து ; 
ஆயத்‌ தோருத்தி யவளை யமர்காம 
£ மாயப்போய்‌ கூட்டி மயக்கும்‌ விலைக்கணிகை 
௫௦ பேண்மைப்‌ போதழைப்‌ பிணையிலி மைம்புலத்தைத்‌ 
* துற்றுவ துற்றுந்‌ துணையிதழ்‌ வாய்த்தொட்டி > 
. முற்றா ௩று௩கறா மோய்புன லட்டிக்‌ 
காரிகைரீர்‌ ஏர்வயற்‌ காமக்‌ களிநாஞ்சில்‌ 
மூரி தவிர மூடுக்கு முதுசாடி 
௫௫ மடமதர்‌ உண்கண்‌ கயிறாக வைத்துத்‌, 
தடமேன்றோள்‌ தோட்டுத்‌ தகைத்து மடவிரலால்‌ 
இட்டார்க்‌ கியாழார்த்தும்‌ பாணியில்‌ எம்மிழையைத்‌ 
தோட்டார்த்தம்‌ இன்பத்‌ துறைப்போதுவி கேட்டதைப்‌ 
போய்தன்‌ மகளிர்கண்‌ காண இகுத்தந்திவ்‌ 
௬௦ வையைத்‌ தோழுவத்துத்‌ தந்து வடித்திடித்து 
மத்திகை மாலையா மோதி அவையத்துத்‌ 
தோடர்க்தேம்‌ எருது தோழில்சேய்யா தோட 
விடங்கடன்‌ வேளாளர்க்‌ கின்று படர்ந்தியாம்‌ 


்‌ 
௫ 


பாடல்‌] A . வைஜய ' 7 ௩௨௧ 
» 
தன்மார்பந்‌ தண்டர்‌ தருமாரத்‌ தாள்மார்பு 
௬௫ நின்மார்பு மோரோத்த நீர்மையகோ லேன்னமுன்‌ , 
தேடினாள்‌ ஏசச்‌ சிலமகளிர்‌ மற்றதற்‌ ல 
கூடினார்‌ வையை,யகத்து ; Ed 
சிந்திக்கத்‌ தீரும்‌ பிணியாட்‌ சேறேற்க ப பத 
~ மைந்துற்றாய்‌ வேஞ்சோன்‌ மடமயிற்‌ சாயலை ்‌ ப 
௭௦ வந்திக்க வாரேன மனத்தக்க கோயிது 
வேற்றாரை வேற்றார்‌ தோழுதல்‌ இளிவரவு 
மோற்றாய்காண்‌ அன்னை புரையோய்‌ புசையின்று > 
ப க! மாற்றாள்‌ வரவு ; 2 
அ......3....... சொல்‌ நல்லவை காணாமற்‌ 
௨. ௭௫ ஈந்து வ வருவாய்நீ வாய்வாளா 
எந்தை எனக்கீத்த இடூவளை ஆரப்யூண்‌' 
வந்தவழி நின்பான்‌ மாயக்‌ களவன்றேல்‌ A 
தந்தானைத்‌ தந்தே தருக்கு; 
மாலை யணிய விலைதந்தான்‌ மாதர்நின்‌ 
, ௮௦ தால சிலம்பு கழற்றுவான்‌ சால 
அதிரலங்‌ கண்ணிநீ அன்பனேற்‌ கன்பன்‌ 
கதுவாய்‌ அவன்கள்வன்‌ கள்விகா னல்லேன்‌ 
, எனவாங்கு 
்‌ வச்சிய மானே மறலினை மாற்றமக்கு 
௮௫ நச்சினார்‌ ஈபவை நாடறிய நும்மவே க 
சேக்கை இனியார்பாற்‌ சேல்வான்‌ மனையாளாற்‌ 
காக்கை கடிந்தோழுகல்‌ கூடுமோ கூடா 
தகவுடை மங்கையர்‌ சான்றாண்மை சான்றார்‌ 
இகழினுங்‌ கேள்வரை யேத்தி இறைஞ்சுவார்‌ 
௯௦ நிகழ்வ தறியாது நில்லுரீ நல்லாய்‌ 
மகளிரை மைகந்துற்‌ றமர்புற்ற மைந்தர்‌ ” 
அகலங்‌ கடிகுவே மேன்பவை யார்க்கானும்‌ 
முடிபோரு என்று முனியல்‌ முனியல்‌ 
கடவரை நிற்குமோ காமங்‌ து 
௬௫ எனவாங்கு 
இன்ன தனியும்‌ புலவியு மேற்பிக்கும்‌ 
தென்னவன்‌ வையைச்‌ சிறப்பு ; - 
ப.-21 ந 


. ௩௨௨ ட்‌ பரிபாடல்‌ (௨0-ஆம்‌ 


கொடியிய்லார்‌ கைபோற்‌ குவிந்த முகை 
அரவுடன்‌ றவைபோல்‌ விரிந்த குலை 
௧௦௦ குடைவிரிக்‌ தவைபோலக்‌ கோல்‌ மலர்‌ 
௨ சுனைகழிந்து தூங்குவன நீரின்மலர்‌ 
_ னைவிரிக்‌ ததிர்க்தவீப்‌ புதல்விரி போதொடும்‌ 
உ அருவி சொரிந்த திரையிற்‌ றுர்ந்து 
, நெடுமால்‌ சுருங்கை ௩டவழிப்‌ போந்து 
௧௦௫ கடூமா களிறணத்துக்‌ கைவி€நீர்‌ போலும்‌ 
- கேடூ£ர்‌ மலிபுன னீண்மாடக்‌ கூடற்‌ 
கடிமதில்‌ பேய்யும்‌ போழுது ; ‘ 
காமமா ருடலு நட்புக்‌ தணப்புங்‌ ட்‌ 
காமுங்‌ கள்ளுங்‌ கலந்துடன்‌ பாரரட்டத்‌ 
௧௧௦ தாமமர்‌ காதலரோ டாடப்‌ புணர்வித்தல்‌ 
_ * பூமலி வையைக்‌ கியல்பு. 


ச 


. 


என்பது, பருவவரவின்கண்‌ தலைமகளது ஆற்றாமை கண்டு 
தூதுவிடச்‌ சென்ற பாணன்‌ தலைமகற்குக்‌ கார்ப்பரறாவமும்‌ 
வையைகீர்‌ விழவணியுங்‌ கூறியது. 


ஆசிரியன்‌ தல்லந்துவலர்‌ பாட்டு ; நல்லச்சுதலர்‌ இசை; 
பண்‌ கரந்தரரம்‌ 


ப; உரை 
. ௧-௫: கடல்ல கழீஇயின்று 


(இ-ள்‌.) சூல்‌ முதிர்‌ முகில்‌ - சூல்‌ முற்றிய முகில்‌, மலை 
மாலை முற்றுபு முற்றுபு - மலை ஒழுங்களேச்‌ சூழ்ந்து சூழ்ந்து, 
உடல்‌ உரும்‌ ஏறு இனம்‌ ஆர்ப்ப- சினவாகின்‌ ற இடியேற்றுத்‌ 
இரள்‌ ஆரவாரிக்கும்படி, கடல்‌ குறை படுத்த நீர்‌ கல்‌ குறைபட 
எறிந்து பெய்து - கடல்‌ வற்றும்படி முகந்து கொணர்ந்த 
நிரை அம்மலையின து கற்கள்‌ துணிபடும்படி. வீசிப்‌ பொழிந்து, 
பொருது இகல்‌ புலிபோழ்க்‌,௪ பூதுதல்‌ எழில்‌ யானைக்கோட்டுக்‌ 
குருதி அழிகறை தெளிபெறக்‌ கழிஇயின்று - தன்னோடு 
போரிட்டு மாறுபட்ட , புலியைக்‌ குத்திப்‌ பிளம்‌, த பொலிவடைய 
நெற்றியையுடைய யானையது கோட்டின்௧ண்‌ உள்ளதாகிய 

ட குருதியினாலாகிய மிக்க களங்கத்தை அக்கோடு தெளிவு 
பெறும்படி கழுவிற்ு ; 


பாடல்‌] வைழை * ள்‌ ௩௨௧௯. 
1 ய ்‌ 

(வி-ம்‌.) 2 முூல்‌ மலைமாலைபை முற்றுபு அதன்‌ கல்‌ குறைபட 

கீரை எறிந்து, யானைக்‌ கோட்டின்‌ கறையைக்‌ கழுவிற்று என்க. 

உருமேற்றினம்‌ என மறறுக ; இடியேற்றுத்திரள்‌. உடலுதல்‌ - சினத்‌ 


தல்‌: முற்றுபு - முற்றி, சூழ்ந்து. மலைமாலை,மலைஒமுங்கு,, அழி-மிக்க.. 
கறை - களங்கம்‌, புலியைப்‌ போழ்ந்தமையாலே உண்டான அறை 


என்க. மிழைத்துளியின்‌ விசைமிகுதி கூறுவார்‌ கறைகசீஇயின்று 
என்றார்‌. மழைமிகுதி கூறுவார்‌, கடல்‌ குறைபடுத்த நீர்‌ என்றாஸ்‌, 


பெரிய கடலும்‌ வற்றும்படியாக முகக்கப்பட்ட மிக்கநீர்‌ என்றவாறு. 


க[இயின்று - கழுவிற்று. 2 a 
(ஸ்ரீமே.) பூநுதல்‌ - புகர்நுதல்‌. அழிகறை - இகப்பரிய கறை. 
௭௬௩௧௧: கரலே..2.42 42௮௨௦௪ ௨௨௨௦௨௪௧௨௨௦ வையை த. 


(இ - ள்‌.), வையை - வையையாது ; வக்‌ காலை கடல்‌ 
யடி.ந்து - மேகம்‌ காலைத்பொழுஇலே கடலிலே படிந்து தூ 
றைபட்‌ முகந்த நீரோடு, காய்‌ கதிரோன்‌ போய வழி -சுடா 
நின்ற ஞாயிறு போனவழியே மேலை,த்‌இசையிற்போய்‌, , மாலை 
மலைமணந்து - மாலைப்பொழு இலே மலையை அடைந்து, ” மண்‌ 
துயின்ற கங்குலான்‌ - இம்‌ மண்ணுலகத்து வாழும்‌ உயிரின , 
மெல்லாம்‌ உறங்காகின்ற இராப்பொழுதெல்லாம்‌ தானுறங்‌ ' 
காதே, ஆற்றும்‌ மழை தலைஇ - வழங்கிய மழைபெய்‌,கலாலே 
அம்‌ நீரினோடு, மரன்‌ ஆற்றும்‌ மலர்‌ நாற்றம்‌ - மரங்கள்‌ தரும்‌ 
மலர்‌ மணமும்‌, மலர்‌ ஆற்றும்‌ தேன்‌ - மலர்கள்‌ தரும்‌ தேன்‌ 
மணமும்‌, செறு வெயில்‌ உறுகால கான்‌ ஆற்றும்‌ கார்‌ 
மாற்றம்‌ - இனந்து சுடும்‌ வெயிலையும்‌ மிக்க காற்றையும்‌. உடைய 
வாகிய” காடுகள்‌ தரும்‌ வெங்கார்‌ மணமும்‌, கொம்பு உதிர்த்த 
கனி நாற்றம்‌ - மரக்கொம்புகள்‌! ௨ இர்‌, ௧.௧ கனிகளின்‌ மணமும்‌, 
நாற்றம்‌ உடன்‌ கலந்து தழீஇ வந்து தான்‌ தரூஉம்‌ - ஆயெ 
இம்‌ மணங்களை ஒருசேரக்‌ கலந்து பல்க்‌ வல்‌ தான்‌ 
பிறாக்குக்‌ கொடாகின்றது ; 

(வி- ம்‌.) வான்‌ தரும்‌ மழை பெய்தலால்‌ வையை மலர்‌ முதலிய 
வற்றின்‌ மணங்கள்‌ ஒருங்கே கலந்து கொணர்ந்து தான்‌ பிறர்க்குக்‌ 
கொடாஙின்றது என்க. 

காய்கதிரோன்‌ : வினைத்தொகை. கதிரோன்‌ போயவழி என்றது 
மேற்றிசையை. எனவே, கடல்‌ குணகடல்‌ என்பது பெற்றாம்‌. மலை- 
சையமலை. ணந்து - சேர்ந்து. மண்‌ - உயிர்கள்‌: ஆகுபெயர்‌. 
தலைஇ - பெய்து; இவ்‌ வெச்சத்தைச்‌ செயவெனெச்சமாக்குக. கங்கு 
லான்‌ - இர வின்கண்‌ 3 உருபுமயக்கம்‌. ஆற்றுதல்‌ - தருதல்‌. மரன்‌ - 
மரம்‌ ' மலர்‌ ஆற்றும்‌ தேன்‌ என மாறுக. செறுவெயில்‌ : வினைத்‌ 
தொகை சுடும்‌ வெயில்‌ என்க. உறு-மிகுதி.' கால - காற்றையுடைய 
வாகிய. இதனால்‌ முதுவேனிற்‌, பருவத்திறுதியிற்‌ பெய்த மழை 
என்பது பெறப்பட்டது. என்னை? முறுயெ வெயிலானும்‌ பெருங்‌, 
காற்றானும்‌ சுட்டலைக்கப்பீட்ட காடு என்றமையான்‌ என்க. இஃது 
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௩௨௪ ‘ ' தரிபாடல்‌ [௨௦ - ஆம்‌: 
பரணன்‌ தலைவனுக்கு அவள்‌ தலைவிக்குக்‌ கூறிவந்த கார்ப்பருவ- 
வரவினைக்‌ குறிப்பாக உணர்த்தியபடியாம்‌. வெங்கார்‌ மணம்‌ - 
ண்டசாள்‌ மழை வறந்துவிட ,வெயிலானே பெரிதும்‌ சுடப்பட்ட 
கீலத்‌ தன்மேல்‌ புதுவதாக மழை பொழிந்தவுடன்‌ அந்‌ நிலத்திலுள்ள 
வெம்பத்தானே நிலத்தின்கண்‌ ஒருவகை ஆவி எழுந்து பரவாநிற்கும்‌;- 
அந்த ஆ, ஒருவகை மணமும்‌ உடைத்தாம்‌; அந்த மணமே வெங்கார்‌ 


ட எணம்‌ என்று கூறப்பட்டது. இக்‌ காலத்தாரும்‌ கோடை வெயிலான்‌ 


உலீர்ந்து கிடக்கும்‌ நிலத்தை வெங்கார்‌ கிடந்த நிலம்‌ என்றும்‌, அர்‌- 
கிலத்தே மழைபெய்து விடின்‌,,,கிலம்‌ வெங்கார்‌ அழிந்து கெட்டது; 
* என்றம்‌ வழங்குதல்‌ காணலாம்‌. இந்த மணம்‌ கற்புடைய மகளிரின்‌ 
மேனிமணத்திற்கு உவமை கூறப்படுதலுண்டு. இதனை, 
2 சுடுமண்‌ மிசைமாரி சொரியச்சுழ்ந்து சுமந்தெழுந்து 

நெடுகன்‌ அிமிராவி காறுநெய்தோய்‌ தளிர்மேனி 

துடி நுண்‌ ணிடைப்பெருநிதோட்டுவர்வாய்‌ ஏஷ்ழமலர்மார்பன்‌- 

கடி ஈன்‌ மலர்ப்பள்ளி களிப்பக்காமக்‌ கடலாழ்ந்தான்‌”? 


எனவரும்‌ சீவக சிந்தாமணியானும்‌ (௨60௩) உணர்க. 
& ௯ 


௧௨-௨௨: தன்னற்றம்‌............ 4-2 அணிந்தவர்‌ 
(இ-ள்‌.) தடம்‌ பொழில்‌ தன்‌ நாற்றம்‌ மீது யாற்று 
வெம்‌ காற்று வேசனை நாற்றம்‌*- வையையினது இருகரை 
களினும்‌ உள்ள பெரிய பொழிலினது மணத்தின்‌ மேலாக அவ்‌ 
வையையீன து வெம்மையாலே தோற்று தலையுடைய [பரவுதலை 
யுடைய வெங்கார்‌ மணத்தை, குதுகுதுப்ப ஊர்‌ ஊர்‌ தோறும்‌ - 
நுகர்ந்து குதுகுதுப்பனவாக ஊர்கள்‌ தோனும்‌, பறை- 
ஒலி கொண்டன்று - அப்‌ புதுநீர்‌ வருகையை மக்கட்கு 
உணர்‌,த்தும்‌ பொருட்டு முழக்கும்‌ பறை முழங்கிற்று, (௨௬) 
கூடல்‌ - மதுரை மாநகரத்‌ தன்கண்‌ உள்ள மக்கள்‌, உயர்‌ 
மதிலில்‌ நீர்‌ ஊர்‌ அரவத்தால்‌ துயில்‌ உணர்பு எழீஇ - அம்‌: 
நகரத்து“ உயரிய மதிலிடத்‌ இலுள்ள சுருங்கையில்‌ அவ்வையை - 
கீர்‌ புக்கு ஓடாகின்ற முழக்க,த்தாலே உறக்கம்‌ நீங்கி எழுந்து, 
திண்‌ தேர்ப்‌ புரவி வங்கம்‌ பூட்டவும்‌ - தண்ணிய தேரின்கண்‌ 
எறக்கருதுவார்‌, அத்‌ தேரிற்‌ பூட்டுதற்குரிய குதிரைகளைப்‌: : 
பள்னியோட வண்டிகளிலே பூட்டி அதன்கண்‌ எஏருகிற்பவும்‌,. 
வங்கம்‌ பாண்டியில்‌ இண்‌ தேர்‌ ஊரவும்‌ - பள்ளியோடவண்டியில்‌ 
ஏறக்‌ கருதுவோர்‌ அவ்வண்டியிற்‌ பூட்டு த.ற்குரிய எருதுகளை,க. 
தரின்கட்‌ பூட்டி, அதன்கண்‌ ஏறிச்‌ செலுத்‌, தாகிற்பவும்‌, 
வயமாப்‌ பண்ணுக மதமஈப்‌ பண்ணவும்‌ - வலிய குதிரைகளை 
ஒப்பனை செய்தற்குரிய கலனை முதலியவற்றால்‌ யானைகளை 
"பணை செய்யாநிற்பவும்‌, கயம்‌ மா பேணிக்‌ கலவாது ஊர்வும்‌ - 
இலர்‌ யானை குதிரை என்னுமிவற்றைப்‌ போற்றி ஒப்பனை 
சேர்‌ த்தாமல்‌ வறிதே ஊராநிற்பவும்‌, மகளிர்‌ கோதை மைந்தர்‌ 


வாடல்‌] . வையை ” . ௩௨௫ 
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புனையவும்‌ - மகளிர்‌ சூடிக்கொள்ளும்‌ மரபினவாகிய மாலையை 
ஆராயாமல்‌ ஆடவர்‌, அணிந்து கொள்ளாகிற்பவும்‌, மைந்தர்‌ 
. அண்‌ தார்‌ மகளிர்‌ பெய்யவும்‌ - அங்ஙனமே ஆடவர்‌ அணியு 
.மரபினவாஇய மாலையை ஆராயாமல்‌ மகளிர்‌ சூடிக்கொள்ளா 
நிற்பவும்‌, 'முந்துறல்‌ விருப்பொடு முறை மறந்து அளூதவர்‌ - 
இவ்வாறாகப்‌ புதுப்புனல்‌ வருகை காணுதற்குத்‌ தாம்‌ தாம்‌ 5, 2 
மூந்து தல்‌ வேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆசையாலே ஊரு மரபும்‌ 
மறந்து, அணிய மரபும்‌ மறந்து”மாறாக ஊர்ந்தவரும்‌ ௮ணிக்‌ , 
தஅவருமாயெ மாந்தர்‌ எல்லாம்‌ ; , 

(வி-ம்‌?) தடம்‌ பொழில்‌ தன்நாற்றம்‌ மீது யாற்று வெமி 
ற்று வேசனை நாற்றம்‌ குதுகுதுப்ப ஊர்‌ ஊர்‌ என இயைத்துக்‌ 
கொள்க. பொழில்‌ - ஈண்டு வையையின்‌ இருகரையிடத்‌ தம்‌ உள்ள 
சோலைகள்‌. சோலையினினிறும்‌ வரும்‌ மணத்தினுங்‌ காட்டில்‌ யாற்றின்‌ ? 
கண்‌ புதுநீர்‌ புகுந்துழி அம்‌ மணல்‌ வெப்பத்தானே தோற்றுதலை 
யுடைய நாற்றத்தை நுகர்ந்து பெரிதும்‌ குதாகலிப்பனவாகய ஊர்கள்‌ 
என்க. வேசனை - புகுதல்‌; புதிதாக வந்து புகுந்து பரவுதலயுடைய 
நாற்றம்‌ என்க. ஈண்டு யாற்றின்‌ வெம்மையால்‌ தோற்றுதலையுடைய 
நாற்றம்‌ எனவே வெங்கார்‌ நாற்றம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. குதுகுதுப்ப£: , = 
-பலவறி சொல்‌. குதுகுதுத்தல்‌ ; பெரிதும்‌ மகிழ்தல்‌. புதுப்‌ புனல்‌ 
வருகையை மக்கட்கு உணர்த்தும்‌ பொருட்டு முழக்கும்‌ பறை 
முழங்கிற்று என்க. ஓலிகொண்டன்று - ஒலித்தது. 


[ ந. 


இனி (கட) மதுரையிலுள்ள மாந்தர்‌ செயல்‌ கூறுகின்றாச்‌- 
கூடலின்‌ உயர்‌ மதில்‌ என்க. சுருங்கை - குழாய்‌. வையை நீர்‌ பெரு 
மதுரை மதிலிடத்துள்ள சுருங்கையின்‌ வழியாகப்‌ பாயும்‌ ஓவியினாலே . 
அம்‌ மதுரை மக்கள்‌ தயிலுணர்ந்து எழுந்தனர்‌ என்க, 2 

உணர்பு - உணர்ந்து. எழீஇ - எழுந்து. திண்டேர்‌ பூட்டவும்‌ 
என்பது தொடங்கிப்‌ பெய்யவும்‌ என்னுந்‌ துணையும்‌, புதுநீர்‌: வருகையை 
உணர்ந்த மதுரை மக்களின்‌ மகழ்ச்சியாலே உண்டான மருட்கைச்‌ 
செயல்களை (௨௧) நகைச்சுவைபட ஓ.துன்றார்‌. 2 


டி 
ஸ்ட்‌ 


“ஆக்கமாதல்‌, இழப்பாதல்‌, ஞெரேலென மனிதர்க்கு உண்டாகும்‌ 
“பொழுது அவர்‌ மனம்‌ முழுவதையும்‌ அவ்வாக்கம்‌ அல்லது இழப்பே 
கவர்ந்து கொள்ளசரிற்கும்‌ ; ஆதலால்‌ அப்பொழுது அவர்‌ செய்யும்‌ 
செயலெல்லாம்‌ முறையற்றதாகவே காணப்படுதல்‌ இயல்பு. ஆகலின்‌ 
.வையைக்கண்‌ நீர்‌ வந்தது என்றதனை உணர்ந்தவுடன்‌ பெரிதும்‌ 
மகிழ்ந்து தாம்‌ தாம்‌ முந்துற வேண்டும்‌ ஆசையானே இங்ஙனம்‌ க 
தடுமாறினர்‌ ஏன்க. ட 

தேரை ஊரக்‌ கருதிக்‌ குதிரைகளை வங்கவண்டியிற்‌ பூட்டி அதனை 
ஊர்வர்‌ ; வங்கவண்டியிற்‌ பூட்டற்குரியு எருதுகளைத்‌ தேரிற்‌ பூட்டிச்‌ 
செலுத்துவர்‌ ; யானை: குதிரைகளைப்‌ பண்ணுறுத்தாமல்‌ வறிதே, 
செலுத்துவர்‌ ; யானைக்குரிய ஓப்பனையைக்‌ குதிரைக்குச்‌ செய்வர்‌; 
ஆடவர்‌ மாலையை மகளிர்‌ புனைவர்‌; மகளிர்‌ மாலையை ஆடவர்‌ புனை வர்‌2 
குதிரைக்குச்‌ செய்யும்‌ ஓப்பனையை யானைக்குச்‌ செய்வர்‌; இங்ஙனமாக 
முறை மறந்தோராகிய மக்கள்‌ எல்லாம்‌ என்க. இதனோடு, 

ட 


ச 


A 'பரிரடல்‌ [௨௦ 


எமக்கென வகுத்த வல்ல மிகப்பல 
மேம்படு சிறப்பின்‌ அருங்கல வெறுக்கை 


உட தாங்காது பொழிதர்‌ தோனே யதுகண்டு 


ச்‌ 


லம்பா டுழந்தவென்‌ இரும்பே ரொக்கல்‌ 

உ விரற்செறி மரபின மிடற்றியாக்‌ குநரும்‌ 
செவித்தொடர்‌ மரபின விரற்செறிக்‌ குநரும்‌ 
அரைக்கமை மரபின மீடற்றியாக்‌ குநரும்‌ 
மிடற்றமை மரபின அரைக்கியாக்‌ குரும்‌ 
கடுந்டதறல்‌ இராம னுடன்புணர்‌ சதையை 
வலித்தகை யரக்கன்‌ வெளவிய ஞான்றை 
சிலஞ்சேர்‌ மதரணி கண்டுகுரங்கன்‌ 1 
செம்முகப்‌ பெருமை இழைப்பொலிந்‌ தாஅங்கு 
அறாஅ வருகை இனிதுபெற்‌ திகுமே 

உ இருங்களைத்‌ தலைமை எய்தி 


- ஆம்‌ 


அரும்படர்‌ எவ்வம்‌ உழந்ததன்‌ தலையே?” (புறகா - ௩௭௮}: 
எனவரும்‌ புறப்பாட்டையும்‌ ஓப்பு நோக்குக. 


வங்கம்‌ - பள்ளியோடம்‌ என்னும்‌ வண்டி. பாண்டி - எருது. 


வயமர - குதிரை. பண்ணுக - பண்ணுறுத்துதற்குரிய ,பொருள்‌.. 


மதமா - யரனை. 


கலவாது - ஒப்பனை-சேர்த்தாமல்‌. 


,_ ௨௩௨-௨௭௬: ஆடுவரர்‌ஃ வையை, 


கய மா : உம்மைத்தொகை, கயமும்‌ மாவும்‌ என்க.. 


(இஃன்‌.) ஆடுவார்‌ பொய்தல்‌ அணி வண்டு இமிர்‌ 
மணல்‌ கோடு எருத்த,த்து இரும்‌ புனலின்‌ குறுகி - விளையாடும்‌: 
பருவத்து மகளிருடைய சிற்றில்‌ அழகு செய்யப்பட்ட வண்டு 
உடம்‌ மணலானாய கரையது பிடரியை வந்து கொடப்பெருகிய-: 
பெரிய வெள்ள,த்தைச்‌ சென்று அணுகாகிற்கவும்‌, 
முகின்‌ மருவி மறுகுற- முன்‌ கூறி யாங்கு முறைமறம்‌ தணிந்த. 
மூக்இச்‌ சென்றோர்‌ ஒழிய ஏனையோர்‌ மாடங்களையுடைய தெரு: 
வின்கண்ணே வந்து மேலே 'செல்லுதற்கு “ வழி பெறாராய்‌ 
வருந்தா நிற்பவும்‌, தகை வையை விழையும்‌ தகைத்து - இங்கன 
மாக அழயெ வையையாறு அம்‌ மதுரையில்‌ வாழும்‌ "மக்கள்‌ 
பெரிதும்‌ விரும்புமொரு தன்மையுடை த்தாயிற்று ; 


மாட 


(வி-ம்‌.) ஆடுவார்‌ - விளையாட்டுப்‌ பருவமுடைய மகளிர்‌... 


பொய்தல்‌ - சிற்றில்‌, மணல்‌ வீடு, வையைக்‌ கரையின்கண்‌ சிறுமிகள்‌ 
- இற்றில்‌ இழைத்து ஆடலின்‌ அச்‌ சிற்றில்‌ அக்‌ கரையை அணிசெய்த 
வண்டு இமிர்‌ மணற்கோடு என்றது, தடம்பொழிலுடைய: 


சனக. 
காணற்‌ே 


கரடு என்றவாறு. கோடு-கரை. எருத்தென்றது 


அக்‌: 


கரையுச்சியினின்று சிறிது 8ழுள்ள கரைப்பகுதியை. இரும்புனல்‌ - 
ெள்ளம்‌. மறுகு- தெரு. மறுகுற - வருந்த. 


ள்‌ 


» 


்‌ வையை ன்ஸ்‌ 72 ௩௨௭ 


» 
0 த 3 » 


௨௭௪ - ௩௬: புகைவகை......௮ஃ. அ கரண்மின்‌ 


பாடல்‌] 


(இ-ள்‌) பூங்கோதை புலை வகை கைதழியினார்‌ நல்லார்‌ - 
"பூமாலைகள்‌ மேலும்‌ மணமுடைத்தாக்குதல்‌ ௧௬இ ?நறுமனுப்‌ 
புகை சூழிவித்த வகையாலே அணிந்த மகளிரும்‌, குகை 
வகை தைதியினார்‌ - பூமாலைகளை அணிந்துகொள்ளும்‌ தொழி 
ஊனும்‌ அழகு மிகும்‌ வகையாலே அணிந்துகொண்ட' மைக்‌ 
கரும்‌, வகை வகை மாலை தைஇயினார்‌ - நிறத்தானும்‌ மணத்‌ , 
கானுமீ கட்டுதற்‌ றொழிலானும்‌ பல்வேறு வகைப்பட்ட மாலை 
களை அணிந்தவரும்‌, சூட்டுங்‌ கண்ணியும்‌ மோட்டு வலையமும்‌, ' 
இயல்‌ அணி அணி மிக மிக-உச்சிச்‌ சூட்டும்‌ கண்ணியும்‌ பெரிய 
வளையமுமாய்‌ இயன்ற அணிகனுயுடையோருமாகிய இரள்வந்து 
மேலும்‌ மேலும்‌ மிஓும்தொறும்‌, அமர்‌ பரப்பின்‌ ஏறி 
நிற்ப - விரும்பு,தற்குக்‌ காரணமான கரைப்‌ பரப்பில்‌ ஏறிநிற்ப, 
அயல்‌ அயுல்‌ அணி கோக்க ஆங்கு * ஆங்கு வருபவர்‌- 
* அங்ஙனம்‌ நின்றோருட்‌ இலர்‌ பிறர்‌ பிறர்‌ அ௮ணிந்துள்ள்‌ ஆடை 
அணிகலன்களைப்‌ பார்க்கும்‌ பொருட்டு அவ்வவ்‌ “விடங்களிலே 
சுற்‌. வருபவர்களுள்‌, இடுவளை ஆரமோடு ஈ,த்தான்‌ உடனாக - 
ஒரு தலைவன்‌ தலைவிக்குரிய பூணும்‌ வளையலையும்‌ முத்து 
மலையையும்‌ ஒரு பரத்தைக்கு அ,த்‌,தலைவி யறியாமல்‌ கொடுத்‌ 
இருந்தானாக அத்‌ தலைவியோடும்‌ அத்‌ தலைவனும்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுதே, கெடுவளை பூண்டவள்‌ மேனியிற்‌ கண்டு - அத்‌ 
தலைமக்களோடு வந்த தோழியர்‌ காணாமற்போன காகக்‌ 
கருதப்பட்ட தம்‌ தலைவியின்‌ வளையலை அப்‌ பரத்தை 
யிட,த்தே கண்டு, நொந்தவள்‌ மாற்றாள்‌ இவள்‌ என நோக்க-இவ்‌ 
வயலை இழந்து வருந்திய நந்‌ தலைவியின்‌ மாற்றாள்‌ போலும்‌ 
இவள்‌ என்று அப்‌ பரத்தையைச்‌ சுட்டித்‌ தம்முள்‌ உரையாடி, 
அவளைக்‌ கூர்ந்து நோக்காநிற்ப, . (அதுகண்ட . தலைவன்‌ 
நாணினானாக,) ந்த கள்வன்‌ சமழ்ப்பு முகம்‌ காண்மின்‌ - அது 
கண்ட கதோழியீர்‌ மீண்டும்‌ தம்முள்‌ இ3.தா இவ்‌ வணிகலன்‌ 
களைக்‌ களவு செய்து இவட்குக்‌ கொடுத்த கள்வனுடைய ஒளி 
மழுங்கிய முகத்தையும்‌ காணுங்கள்‌, இவை நம்முடைய 
தலைவியின்‌ அணிகலன்களே, ஐயமில்லை என்றார்‌. 


(வி- ம்‌.) ௪ நல்லார்‌ - கோதைகளை நறுமணப்‌ புகையினால்‌ பேலும்‌ 
“மண கூட்டித்‌ தைஇயினார்‌ என்க. தைஇயினார்‌ - அணிந்தார்‌. தார்‌ 
என்ற குறிப்பாலே மைந்தர்‌ தகைஙகை தைஇயினார்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. தகைவகை தையுதல்‌ - அணீயும்‌ வகையானும்‌ அழகுற 
அணிஜல்‌. குட்டு கண்ணி வலையம்‌ என்பனவும்‌ மலர்மாலை வகைகளே 
என்க. மோட்டு வலையம்‌ - பரிய மாலையானாகிய வளையம்‌ என்க. 
இயலணி-அணி இயன்ற ௮ணிகளையுடைய கூட்டம்‌; ஆகுபெயர்‌. அமர 
பரப்பு - தங்குதற்குரிய கரைப்பரப்புமாம்‌. மாற்றாள்‌ - தன்‌ கணவ 
J 
௬ 


௩௨௮ ம்‌ பரிபாடல்‌ [௨௦-ஆம்‌ 


னுடைய மற்றொரு காதலி.' நொந்தவள்‌ - அவ்‌ வணிகலன்‌ களவு 
போயின என்று வருந்திய தலைவி என்க. சமழ்ப்பு - நாணம்‌; சமழ்ப்பு 
முகம்‌ என்றது நாணத்தால்‌ ஓளிமழுங்கிய முகம என்றவாறு. “தந்த 
கள்வன்‌ சமழ்ப்பு முகம்‌ காண்மின்‌?” எனத்‌ தோழியர்‌ தம்முள்‌ உரை 
யாடி அளவில்‌ அஃதறிந்த பரத்தை பக்கத்தே நின்ற மகளிர்‌ குழுவி 
ஓடே ஊறந்துகொள்ளக்‌ கருதி விரைந்தாளாக அங்ஙனம்‌ விரை 
ஊனை நோக்கிய தோழியர்‌ **'உண்கணார்‌ நிறை காடாக ஓடி யொளித்து 
ஓய்யீப்‌ போவாளைக்‌ காண்மின்‌? என ஏனையோர்க்குக்‌ கூறினராகச்‌? 
கருதுக. ம்‌ 

இடுவளை : வினைத்தொகை. ஆரம்‌ - முத்துமாலை. ஈத்தான்‌ - 
ஈண்டுத்‌ தலைவன்‌. கெடுவளை - கானாமற்போன வளையல்‌. மேனி - 
கைக்கு ஆகுபெயர்‌, ்‌ 


(பரிமே.) பூங்கோதைகளைப்‌ நகைத்த வகையால்‌ ௮ணிந்தாரும்‌ 
காரைத்‌ தகைந்த வகையால்‌ அணிந்தாரும்‌ குட்டும்‌ கண்ணியும்‌ வலையமு 
மாகிய இவற்றான்‌ மிக மிக இயன்ற அணிகளைய/டைய திரளும்‌. 


கடு. -கொந்தவள்‌ - அதற்கு கொந்து அவளுக்கு. 
்‌ பூ 


௩௭-௬௯: செரு... ௮ வ க மி்‌ 


(இ-ள்‌.) 2ற்றத்தவை செருச்செய்த வாளி அன்னநேர்‌ 
இதழ்‌ உண்‌ கண்ணார்‌ நிறைகாடு ஆக - அங்ஙனம்‌ ,தஃ௦வனிலை 
பற்றித்‌ தோழியர்‌ உரையாடி நிற்கும்பொழுதே ௮ஃ,தறிந்‌த அப்‌ 
பரத்தை சனமுடையனவாய்ப்‌ போர்செய்து பகைவர்‌ குருதி 
தோய்க்௪ அம்புகளை ஒ,த்த நேரிய இமைகளையுடைய மையுண்ட 
கண்களையுடைய மகளிரது கூட்டமே தான்‌ மறைதறகுரிய 
கரடாகக்கொண்டு, ஓடி ஒளிதீது ஓய்யப்‌ போவாள்‌ - அத்‌ 
தோழியர்‌ தன்னைக்‌ காணாமல்‌ அவர்பால்‌ நின்று ஓடி ஒளித்து,த்‌ 
தப்பப்போகின்றவளை அத்‌ தோழியரிற்‌ கண்டோர்‌ ஏனை 
யோர்க்குக்‌. காட்டி, கிலைகாண்மின்‌ என - அப்‌” பர,தையின்‌ 
நிலைமையையும்‌ காண்மின்‌ அவ்‌ வளையல்‌ நந்‌ தலைவியுடையதே 
என்பதனை இதனானும்‌ காண்மின்‌ என்று கூறாகிற்ப ; 


(வி-ம்‌.) அவ்‌ வணிகலன்‌ ஈந்‌ தலைவியுடையதே என்னுமளவில்‌ 
தலைவ்ன்‌ காணினமையும்‌ இதுபற்றி உரையாடுமளவில்‌ கூட்டத்துள்‌ 
அப்‌ பரத்தை ஓடி ஓளிதலும்‌ ஆகிய இவ்விரண்டு ஏதுக்களானும்‌ 
அலை, நம்முடையன என்பது உறுதியே என்பார்‌; *கள்வன்‌ முகம்‌ 
காண்மின்‌; ஓய்யப்‌ போவாளைக்‌ காண்மின்‌' என்றும்‌, தோழியர்‌ தம்முள்‌ 
உரையாடாகின்றனர்‌ என்க. சீற்றத்தவை செருச்‌ செய்வாளி என 
மாறுக. சிற்றத்தவை - சனமுடையன. “கள்வர்‌ தம்மை உடையார்‌ 
காணாதபடி காட்டினுள்‌ புகுந்து மறைதல்பற்றி ௮ம்‌ மகளிர்‌ திரளே 
காடாக” என்றார்‌. ஓய்ய - தப்புதற்கு: 


(பசிமே.) ௪௦. என - எனத்‌ தம்முட்‌ காட்டி. 


டி 


பா டல்‌] வையை ந 3 ௩௨௯ 
5 ல்‌ = 
» 
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௪௦-௪௭; ஆங்கு... சாதித்து! 

(இ-ள்‌.) ஆங்கு-அவ்விடத்தே, வையை கடல்மடுத்தால்‌ 
என-வையையாறு கடலிலே சென்று புகும்‌ காற்போன்னு, செறி 
பெண்‌ நிரை ஓய்யப்‌ போவாளை - செறிந்த அம்‌ மகளிர்‌ திரளி3;2 
புக்கு மறைந்து தப்பப்‌ போகின்ற அப்‌ பரத்தையை;” “இவ்‌ 
வாணு கல்‌ உறழ்ந்தோள்‌ என - அத்‌ தோழியர்‌ இவ்‌ வொளி, 
யுடைய நெற்றியினையுடைய பர,த்தை ௩ம்‌ தலைவிக்கு மாற்றாளே 
என ஐயமற, தெளிந்து, கெறிமணல்‌ செறிபெண்‌ நிறைநேடினர்‌ 
செல்ல - அவளைக்‌ காணும்பொருட்டு நெறிந்த ௮ம்‌ மணற்‌ 
பரப்பிலே குழுமிய அம்‌ மகளிர்‌ திரளினூடே புகுந்தூ£ அவளை தீ 
தேடினராய்‌ த்‌ தொடர்ந்து செல்லாநிற்ப, மாற்றாள்‌ மகள்‌- 
்‌ மாற்றாளாகிய அம்‌ பரத்தை அங்கீனம்‌ தன்னை அவ்‌ வாயத்தார்‌ 
தகொடர்வ தனை அறிந்து, வல்‌, உறழ்பு - அவரொடு மிக மாறு 
பட்டு, சொல்‌ எற்று - பேசுதலை,த்‌ துணிந்து மேற்கொண்டு, 
யாது தொடர்பு என்ன மறலினாள்‌ - நீயிர்‌ என்னை இற்களம்‌ 
தொடர்ந்து வருதற்குரிய காரணந் தான்‌ என்னையோ என்று 
கூறி எதிர்த்தாள்‌, செறிநகை சித்தம்‌ தகைத்து வாய்வாளா 
நின்றாள்‌ - அங்ஙனம்‌ அப்‌ பரத்கை எதிர்த்த அளவிலே அத 
கோழியரைப்‌ பின்தொடர்ந்துசென்ற செறிந்த பற்களையுடைய 
தலைவி நெஞ்சர்‌ இகைத்து யாதொன்றும்‌ சொல்லமாட்டாத 
வளாய்‌ வாளாநிற்பாளாயினள; 

(வி-ம்‌.) உறழ்ந்தோள்‌ - மாற்றாள்‌. என (௪௨) என்பதனை 
உறழ்ந்தேகள்‌ என எனவும்‌ கூட்டுக. வையை கடல்‌ மடுத்தாள்‌ என 
என மாறுக. வையை பரத்தைக்கும்‌ தடல்‌ மகளிர்‌ திரளுக்கும்‌ உவமை, 
தெய்ய: அசைச்சொல்‌. நெறி-நெ த்தல்‌: அறல்படுதல்‌. நேடினர்‌ - 
தேடினர்‌. செறிபெண்நிரை என மாறி நெறிமணல்‌ செறிபெண்ணிரை 
நேடினர்‌ என்று இயைத்துக்கொள்க. செ.றிககை: அன்மொழித்‌ 
தொகை; தலைவி என்னும்‌ பொருட்டு. அப்‌ பரத்தை மாறுபட்‌ 
டெதிர்த்து உரையாடத்‌ தொடங்குமுன்‌ குலமகளாகலின்‌ சித்தம்‌ 
திகைத்து கி.ற்பாளாயினள்‌ என்க. 

(பரிமே.) ௪௫௫.௦ பெண்சாதி நிரைந்த நிரைக்கண்ணே; 

௪௪-௫. அத்‌ தலைவி சித்தந்திகைத்து, ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாது 
கின்றாள்‌. 


(௪௮ - முதல்‌ ௬௪௫, ஏச என்னுந்‌ துணையும்‌ ஒரு தோழி கூற்று.) , 
. ௪௮-௫௪: ஆயத்தொருத்தி........ ௮ழுதுசரடி 


(இ-ள்‌.) ஆயத்து ந டட வ்‌ எ.இரந் தபொழுது 
அ,த்ஜோழியருள்‌ வைத்து ஒரு தோழி, அவளை-அப்பர ததையை, 
அமர்‌ காமம்‌ மாயப்‌ பொய்கூட்டி மயக்கும்‌ விலைக்‌ கணிகை- 
விரும்பப்படும்‌ காமவின்பீத்தைப்‌ பெரிய பொய்யோடு கலந்து 


௬ 


௬௩௨௦ ட்‌ பரிபாடல்‌ [௨௦ - ஆம்‌” 
அதனைக கொள்ளவரும்‌' காமுகரை மயக்கும்‌ விலை த்தொழிலை 
யுடைய கணிகையே!,' பெண்மைப்‌ பொதுமை பிணை இலி- 
“ நினது பெண்மையின்பம்‌ பலர்க்கும்‌ பொதுமை உடையதாதல்‌ 
பற்றி ஒரூவரானும்‌ பேணப்படுதல்‌ இல்லாதவளே, ஐம்புலக்‌ 
மைதுற்றுவ அற்றும்‌ அணையிதழ்‌ வாய்த்தொட்டி - ஐம்‌ 
க பொறிகளானும்‌ அகரப்படும்‌ ஐந்து புல த்தைமட்டுமே நுகரும்‌ 
இயல்புலடயனவா௫இய காமுகப்‌ பன்றிகள்‌ நுகர்‌தற்குரிய 
இசண்டு உதடுகளையுடை,த்தாயெ தொட்டிபோல்வாளே, 
காரிகை நீர்‌ ஏர்‌ வயல்‌-காரிகை நீர்மையினையுடைய வனப்பாயெ 
உ வயலிலே, முற்று ஈறுகறா மொய்புனல்‌ அட்டி - முதிராத நறிய 
கள்ளாகிய வலிய நீரைப்பாய்‌ச்‌சி, காமக்களி நாஞ்சில்‌ - சரம 
வெறியாகிய கலப்பையைக்‌ கஃடி, மூரி தவிர முடுக்கும்‌ முது 
சாடி - எம்முடைய எருது சோம்பிக்கிடவாமல்‌ உழுகின்ற பழைய 
படைச்சாலே; ள்‌ ] 


(வி-ம்‌.) அமர்காமம்‌ - விரும்பப்படும்‌ காமவீன்பம்‌. மாயப்‌ 
பொய்‌: * பண்புத்தொகை. :*மாயப்பொய்பல கூட்டும்‌ மாயத்தாள்‌'? 
(சிலப்‌. கானல்‌. கட்டுரை) என்றான்‌ கோவலனும்‌. மயக்கும்‌, அதனைக்‌ 

* கொள்ளவரும்‌ காமுகரை மயக்கும்‌ என்க. தன்னின்பத்தை விலைப்‌ 
பொருட்டால்‌ விற்கும்‌ கணிகையே! பெண்மை, ஈண்டுப்‌ பெண்மை 
யின்பம்‌. பொதுமை - யாவர்க்கும்‌ பொதுவாந்தன்மை. பிணை- 
பிணைப்புடையோர்‌: ஆகுபெயர்‌. தன்னோடு தொடர்புடைய காதல்ரை 
இல்லரதவளே என்றறவாறு. 

,அம்புலம்‌ - சுவை ஓளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ என்பன. “கண்டு 
கேட்டு உண்டு உயிர்த்து உற்று அறியும்‌ இவ்‌ வைம்புல'' ஸுகர்ச்சி 
யொன்றே கருதிவந்து காமுகப்‌ பன்றிகள்‌ நுகர்தற்குரிய தொட்டியே 
என்க. எனவேவிலங்குகட்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ பொதுவா கிய புலனுகர்ச்சி 
மாத்திரையே ஆயெ காமவின்பம்‌ அன்றிக்‌ காதலின்பம்‌ அறியாத 
காமுகர்‌ எனப்‌ பரத்தமையுடையோரை  இகழ்ந்தவாறாயிற்று. 

ஈ இவ்வாற்றால்‌ மாயமேயன்றி அன்பில்லாதவளே எனப்‌ பரத்தையை 
இகழ்ந்தாளுமாயிற்று. துற்றுவ - உண்பன: பலவறிசொல்‌. தொட்டி 
என்னும்‌ குறிப்பானே பன்றிகள்‌ எனப்பட்டது. “பன்றிக்‌ கூழ்ப்‌ 
பத்தர்‌?” என்றார்‌ நாலடியினும்‌. தொட்டிக்கும்‌ உதடுண்மையால்‌ 
“இணையிதழ்த்தொட்டி" என்றாள்‌. தொட்டி என்றது இடக்கரட்க்கு. 
புனலட்டி - நீர்பாய்ச்‌). காரிகை, ஏர்‌, என்பன அழகின்‌ கூறு 
ப௩டுகள்‌. களி - வெறி. காஞ்சில்‌ - கலப்பை, மூரி - சோம்பல்‌. சாடி - 
சால்‌: உழுபடைச்சால்‌. எம்மெருது என்பது அவாய்‌ நிலையான்‌ வரு 
வித்துக்‌ கூறப்பட்டது. முதுசாடி - பழைய படைச்சால்‌. 


(பரிமே.) பலகால்‌ உழப்படுதலின்‌ முதுசாடி? என்றார்‌. சால்‌ 
என்னும்‌ பெயருடைமையரத்‌ சாடி எனப்பட்டது. ப்‌ 


௫௫ -௫௮: மடமதர்‌............ அ யெரதுவி உ 


(இ-ன்‌.) மடம்‌ மதர்‌ உண்கண்‌ கயிறு ஆக வைத்து - 
மடப்பமுடைய மதர்த்த மையுண்ட கண்ணையே கயிறாகக்‌ 


ல்‌ 


௪. 


்‌ ப 3 
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0 ர 
கொண்டு, தடம்‌ மெல்கோள்‌ தாட்டு-தமது பெரிய தோளாயெ 
அறியிலே கட்டி, தகைத்து - தடுத்துக்கொண்டு, இட்டார்க்கு 
மடவிரலால்‌ யாழ்ஆராத்தும்‌ பாணியில்‌ - நிரம்பப்‌ பொருள்‌ 
வழங்குவார்க்குக்‌ காமவின்பத்தை மிகுவிக்கும்‌ 'பொருட்தி 
இளமையையுடைய விரல்களாலே யாழினை வருடி. இசைலேழுப்பி 
அதன்‌ இன்பத்தை ஊட்டும்பொழுதே, எம்‌ இழையைத்தொட்டு * -, 
ஆாத்தும்‌ - எம்முடைய வளையும்‌ ஆரமுமாகிய அணிகலன்‌ 
களையும்‌ அணிந்துகொண்டு அவற்றாலாய அழகினையும்‌ அக்‌ 
காமுகருக்கு ஊட்டும்‌, இன்பத்‌ துறைப்பொதுவி - இன்பம்‌ 
வழங்கு தலினே இவ்‌ . வையையின்‌ நீராடுந்துறைபோலப்‌ ௬ 
பெொ.துமையுடையவளே; ய ்‌ 


(வி- ம்‌.) ம£ம்‌- பெண்மைக்குணம்‌ நான்கனுள்‌ ஒன்று.? மதர்‌ - ்‌ 
களிப்பு? கண்பார்வை பட்டவுடன்‌ காமுகர்‌ மயங்கித்‌ தன்பால்‌ வரச்‌ 
செய்தலால்‌ கண்ணைக்‌ கயிறாக உருவ௫த்தார்‌. த்‌ 


“ஆடலும்‌ பாடலும்‌ அழகுங்‌ காட்டிச்‌ ௪? 


சுருப்புநாண்‌ கருப்புவில்‌ அருப்புக்கணை தூவல்‌ 
செருக்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ சுருக்குவலைப்‌ படுத்துக்‌ 
கண்டோர்‌ நெஞ்சம்‌ கொண்டகம்‌ புக்கு”? 
்‌ 2 (௧௮ :௧0௫-௭) 
என்றார்‌ மணிமேகலையினும்‌. 


கயிறு என்றதற்கேற்பத்‌ தோளாகிய தறி என்க. தொட்டு - 
கட்டி. மடவிரல்‌-இளைமைத்தன்மையுடைய விரல்‌ என்க; மெல்விரல்‌ 
என்றவா து. இசை காமக்குணத்தை மிகுவிக்கு மியல்புடையதாகலின்‌, 
யாழிசை எழுப்பி நுகர்வித்து என்பது கருத்து. » 


இட்டார்‌ - பொருள்‌ நிரம்ப வழங்கியோர்க்கு என்க. “பொரு 
ளிலாதாரைக்‌ கண்ணாலும்‌ நோக்காது இட்டார்க்கே ஆர்த்தும்‌ பொருட்‌ 
பெண்டிர்‌ என்பார்‌, இட்டார்க்கு ஆர்த்தும்‌' என்றார்‌. என்னை! 
. “நறுந்தா தண்டு நயனில்‌ காலை 
வறும்பூத்‌ துறக்கும்‌ வண்டு போல்குவம்‌'' 
௩ (மணி, ௪௮: ௧௯ - ௨0) 
என்றும்‌, 
“பண்டேர்‌ மொழியிற்‌ பயன்பல”வால்‌5 ்‌ 
வண்டிம்‌ றுறக்கும்‌ கொண்டி மகளிரை,:' 
(மணி, ௪௮: ௧0௮ -௯) 
என்றும்‌ வருதல்‌ காண்க. 


பாணி - காலம்‌: ஆர்த்தும்‌ காலத்தே என்க. அஆர்த்துதல்‌ - நுகர்‌ ௨ 
வித்தள்‌. எம்மிழை- எமது அணிகலன்‌, தலைவிக்கும்‌ தனக்கும்‌ 
வேற்றுமை கருதாமல்‌ 'எம்மிழை' என்றாள்‌. நின்னுடைய புற அழகு 
தாஓம்‌ எம்மிறை யணிந்தஃமயானே உண்டாவதாம்‌ என்று இகழ்ந்த £ 
யடியாம்‌. & . 


ரூ 
» 


௩௨௩௨ ட £  நஙரிபாடல்‌ [௨௦-ஆம்‌ * 


புற அழகையும்‌ ஆர்த்தும்‌ என்க. துறை என்றது வையையின்‌ 

கண்‌ உள்ள நீராடும்‌ துறையை என்க. இத்துறை பலர்க்கும்‌ நீராட 
கலீன்பத்தை வரையாது அளிக்குமாறு நீயும்‌ காமவின்பம்‌ வழங்கும்‌ 
பொதுமகள்‌ என்றவாறு, பொதுவி- பொதுவாக உள்ளாய்‌. ்‌ 


கயி.) ஆர்த்தும்‌ பொதுவி என்க. 


ப ட்‌ 2 ட . 
ச 2 ௫௮-௬௩: கெட்டதை........... சகச படர்ந்தியாம்‌ - 


(இ-ள்‌) கெட்டதை £ ஏடி முன்னே கெட்ட எம்முடைய 
எருஇனை யாம்‌ தேடித்திரிந்து கண்டு பிடித்து, பொய்தல்‌ 
ஈமகளிர்‌ கண்‌ காண இகுத்தந்து-இவ்விளையாட்டு ுகளிருடைய 
கண்கள்‌ காணும்படியாக அதனை வணக்கிக்‌ கொணர்ந்து, 
இவ்வையைக்‌ தொழுவத்துக்‌ தந்து - இவ்‌ வையையாகிய 
ஈ. கொட்டிலிலே புகுதவிட்டு, அடித்து இடித்து - நன்றாக 
அடித்து உரப்பி, மாலை மத்‌திகையா” மோத - மாலையையே 
சம்மட்டியாகக்‌ கொண்டு புடைத்து, அவையத்‌து-இவ்வழக்கனை 
உரைத்தற்குரிய _அறவோர்‌ அவையத்‌திலுள்ளோர்‌ எல்லாம்‌ 
அஃது எம்முடைய எருதா,தல்‌ அறியும்படி. செய்ய, யாம்படர்ந்து 
தொடர்ந்தேம்‌-யாம்‌ நின்‌ பின்வந்து நின்னைத்‌ தொடரா 
நின்றேம்‌, வேளாளர்க்கு எருது தொழில்‌ செய்யாது ஓடவிடும்‌ 
கடன்‌ இன்று-வேளாளர்க்குக்‌ தம்‌ எருதைத்‌ : தொழில்‌ 
செய்யாமல்‌ பிறர்பால்‌ சென்று கதொழில்செய்யும்படி ஓட 
விடுவது முறைமை இன்றாகலான்‌. 


(விஃ ம்‌.) என்னை நீயிர்‌ தொடர்தற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென 
வீனவீய பரத்தைக்குக்‌ காரணம்‌ கூறுவாள்‌, கணிகையே! பிணையிலி! 
தொட்டியே! முதுசாடியே! கெட்ட எம்‌ மெருதைக்‌ கண்டு வணக்க), 
அடித்து, உரப்பி, மோதி, அவையத்தார்‌ அறியச்‌ செய்யும்படி நின்னைத்‌ 
,தொடர்ந்தேம்‌ காண்‌ என்று வீடையிறுத்தபடியாம்‌. 

கெட்டதை - கெட்டுப்போன எம்முடைய எருதை என்க; 
பொய்தல்‌ மகளிர்‌ - விளையாட்டு மகளிர்‌. இகுத்தல்‌ - தாழச்செய்தல்‌. 
தொழுவம்‌ - ஈண்டுப்‌ பட்டிமாடடைக்கும்‌ கொட்டில்‌ என்றவாறு. 
இடித்து - உரப்பி; அதட்டி. மத்திகை - சம்மட்டி. அவையத்தார்‌ 
அறியும்படி தொடர்ந்தேம்‌ என்க. தலைவனை எருதென்றவள்‌ தம்மை 
வேளாளர்‌ என்‌ றமை சாலப்‌ பொருந்‌ துமாறறிக. 

(பரிமே.) ௬௪: அவையத்து - இவ்‌ வழக்குரைக்கும்‌ அவயத்‌ 
இலே எம்‌ எருதாதல்‌ யாரும்‌ அறிய. 


௪௩. கடன்‌ - முறைமை. 
6 ௬௪-௭௦: தீன்மார்பம்‌................... வரரென 
(இ-ன்‌.) தன்‌ மார்பம்‌ தண்டம்‌,தரும்‌ ஆரத்தாள்மார்பும்‌- 
“தனக்கு உரிய தலைவன்‌ மார்பினை நினக்குத்‌ தண்டமாக,த்‌ தரும்‌ 


்‌] 
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மு,க்‌துமாலையை உடைய எந்தலைவியின்‌ மார்பும்‌, நின்‌ மார்பும்‌- 
அம்‌ முத்துமாலையைக்‌ களவு கொண்டணிந்துள்ள பொது 
மகளாகிய நின்னுடைய மார்பும்‌, ஓர்‌ ஒத்த நீர்மைய கொல்‌ - ' 
தம்முள்‌ ஒரு தன்மையவாக ஒத்த நீர்மையினை உடையனவறய்‌ 
விட்டனவே, என்னாமுன்‌ -'என்று வைது சொல்லுமுஃனே, 
தேடினாள்‌ ஏச - தேடப்பட்ட அப்‌ பரத்தை அத்தேரழியின்‌ - 
வீசை பொருளாய்‌ மேலும்‌ எதிர்ப்பாளாய்‌த்‌ தலைமகளை 
குறித்துச்‌ சல வசைகளைக்‌ கூறாநிற்ப, வையை அகத்துச்‌ சில 
மகளிர்‌ அதற்கு ஊடினார்‌-௮ப்பொழுது வையையின்கண்‌ அது 
கேட்டு நின்ற முதுமகளிருட்‌ சிலர்‌ பாத்தையை வெணுத்தாராய்‌, ட 
சந்திக்கத்‌ தரும்‌ பிணியாள்‌ செறேற்க - அப்‌ பரததையை 
கோக்கி எடி. கற்புடைமையால்‌ , நினைக்கும்‌ அளவிலே பாவம்‌ 
நீங்கும்‌ தன்மையுடைய அக்‌ குலமகளை இவ்வாறு சினவாதே. 
கொள்‌, வெஞ்சொல்‌ னீமந்துஉற்றாய்‌-நீ கொடுமைமொழி கூறிப்‌ 
பேதைமை உடையை ஆயினாய்‌, மடமயில்‌ சாயலை வந்திக்க வார்‌ 
என - இப்‌ பாவந்‌ தீர்தற்பொருட்டு மடப்பமுடைமய மயில்‌ 
போலும்‌ மென்மையுடைய ௮அ,த்‌ தலைவியை வணங்கி வருவாயாக. 
என்று சொல்ல; 

(வி-ம்‌) தன்‌ மார்பு - தனக்கே உரிமையுடைத்தாகிய தலைவன்‌ 
மார்பு. திலைவன்‌ மார்பு தலைவிக்கு உரிமையுடையதென்பதனை. 
“நாடன்‌ மார்பு உரித்தாக மறுவில நட்பே!” (௨௪௪) எனவரும்‌: 
குறுந்தொகையானும்‌ உணர்க. தண்டம்‌ தருதல்‌ என்பது வீணாகக்‌ 
கொடுத்தல்‌ , என்னும்‌ பொருளிற்‌ கூறப்படுவதோர்‌ உலகவழக்கு. 
அவ்‌ வழக்கு இக்‌ காலத்தாரும்‌ வழங்குதல்‌ காணலாம்‌. 

ஆரத்தாள்‌ என்றது, அவ்வாரத்தினை நீ களவு கொண்டனை 
என்னும்‌ நினைவிற்று. ஓர்‌ ஒத்த - ஒரு தன்மையாக ஒத்த. நீர்மைய- 
தன்மைய. கொல்‌: வினாவின்கண்‌ வந்தது. 

ர 

ே ள்‌, தேடப்பட்ட பரத்தை என்க. அதற்கு -,அங்ஙனம்‌ 

ஏசு த்க்‌ வாரிச்‌ அசல்‌ செ தட்‌ ப்‌ சினவாதே கொள்‌, சர்‌ திக்கத்‌ 

இரும்‌ பிணியாள்‌ என்றது, தன்னை நினைத்தவருடைய பாவத்தைத்‌ 

ர்க்கும்‌ தெய்வத்‌ கற்புடைய குலமகளை என்றவாறு. பத்தினிப்‌ 
பெண்டிர்‌ தெய்வத்தன்மையுடையர்‌ என்பதனை, 


““(இதய்வர்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநற்‌ ரெமுதெழுவாள்‌ 
பெய்ியனப்‌ பெய்யும்‌ மழை" (குறள்‌ - 66. 9 
எனவரும்‌ திருவள்ளுவனார்‌ பொய்யாமொழியானும்‌, 
“இன்‌ றுணை மகளிர்க்‌ கன்றி யமையரக்‌ அ 
௦ கற்புக்‌ கடம்பூண்ட இத்தெய்வ மல்லது 
பொற்புடைத்‌ தெய்வம்‌ யாங்கண்‌ டிலமால்‌ 
வானம்‌ பொய்யாது வளம்பிழைப்‌:பறியாது 


4 
௩௩௪ ௨. பரிபாடல்‌ [௨0-ஆம்‌ 
௬. 
- 


ஈநீணில வேந்தர்‌ கொற்றம்‌ சிதையா து 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ இருந்த நாடென்னும்‌ 
அத்தகு நல்லுரை அறியா யோநீ?? (௧௫: ௧௪௨ - ௮.) 
எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரீத்திானும்‌ உணர்க. . 
மிக்கத்‌ திரும்‌ பிணியாள்‌ என அத்‌ தலைவியின்‌ தெய்வத்தன்மை 


௭? குறித்து அத்தகையாளை வசை குறித்‌ திவினை செய்தாய்‌; அத்‌ 


தீவினைக்குக்‌ கழுவாயும்‌ அவளை வந்தித்தலே ஆதலால்‌ அப்‌ பத்தினித்‌ 
தெய்வத்தை “வந்திக்க வார்‌?” என்றார்‌ என்க. வார்‌ - வருதி. “வார்‌ 
அடா உனக்கு யாதுதானர்‌ தம்‌ மகள்‌ அடுக்குமோ'! (வேத்தர£ - ௧௨) 
எனவரும்‌ வில்லிபாரதத்தானும்‌ அஃதப்‌ இப ருட்டாதலலிக, முன்‌ 


விலை ஒருமை. 


i 


ஆண்டுக்‌ கூடிய மகளிரும்‌ குலமகளிராதலின்‌, அப்‌ பரத்தை 
தீவினை. செய்தற்கிரங்கி அல்ள்‌ தீவினை தஇ்தற்குமோருபாயம்‌ 
கூறுவதனை நினைக்குங்கால்‌ தன்பரற்‌ பிழை செய்து சாபமேற்ற வம்பப்‌ 
பரத்தைக்கும்‌ வறுமொழியாளனுக்கும்‌ இரங்கி “நெறியினிங்கயோர்‌ 
நீரல கூறினும்‌, அறியாமை என்று அறிதல்‌ வேண்டும்‌?! என்ற 
கண்ணூயார்‌ அருள்‌ மொழியும்‌ நினைவில்‌ எழுகின்ற து. 
க (சிலப்‌. ௧௦: ௨௩௭ - அஷ 
(பரிமே.) ௬௬. தேடப்பட்ட அப்‌ பரத்தை ஏன்று கொண்டு 
அத்‌ தலைவியைச்‌ சில வெய்யவாகச்‌ சொல்ல. ட்‌ 


ப 


௬௯. மைந்து - அறியாமை. 
௭௦0. வாரெனச்‌ சொல்ல 
மேல்‌ பரத்தை: 


௭௦-௪௨: மனத்தக்க................. வரவு ' 


இ-ள்‌.) இது மன த்தக்க கோய்‌-அம்மகளிர்‌ அங்ஙனம்‌ 
தலைவியை வணங்குக என்றமை கேட்ட அப்‌ பரத்தை இது 
* என்றும்‌ நில்பெறுவதொரு துன்பாக முடிந்தது எனத்‌ தன்‌ 
னுள்ளே சொல்லிக்கொண்டு பின்னர்‌ அம்‌ முதுமகளிருள்‌ 
ஒருத்தியை நோக்கு, அன்னை வேற்றாரை வேற்றார்‌ தொழுதல்‌ 
இளிவரனு - அன்னையே பகைவரைப்‌ பகைவர்‌ வணங்குதல்‌ 
இழிந்த செயலாகும்‌, புரையோய்‌ போற்றாய்காண்‌ - உயர்ந்தோய்‌ 
நினது உயர்வுடைமையானே அவ்‌ விளிவரவினை நீ அறிந்‌ தலை 
காண்‌, மாற்றான மாற்றாள்‌ வரவு புரையின்று - அங்கனமே 
மகற்றாளை மாற்றாள்‌ வழிபடுதலும்‌ பெருமையில்லா ததொரு 
செயலே ஆகும்‌ என்று சொல்ல; 


(வி-ம்‌) மன்னத்தக்க எனற்பாலது மனத்தக்க என, னகரமெய்‌ 
கெட்டு நின்றது. மன்னத்‌ தக்க நோய்‌ என்றது, மாற்றான வணங்குஞ்‌ 
செயலை, அச்‌ செயல்‌ என்‌ செய்தேம்‌ என்‌ செய்தேம்‌ என நெடுங்‌ 

காலம்‌ நினைந்து நினைந்து வருந்துதற்குக்‌ காரணமாய்‌ நினைவிலே 


௪ 


பாடல்‌] வையை, 5 ல்‌ ௩௩௫ 
ர » 

பதிந்து நிற்கத்‌ தக்கது என்பாள்‌ மீனத்தக்க நோய்‌ இன்‌ என்று 
தனக்குள்ளே கூறிக்கொண்டாள்‌ என்க. வேற்றார்‌ - பகைவர்‌. இளி 
வரவு - இழிவு. போற்றாய்‌ - அறிந்திலை, புரையோய்‌ - உயர்க்தோய்‌. 
“புரை உயர்வாகும்‌” (உரி-௪.) என்பது தொல்காப்பியம்‌. புரையோய்‌ 
என்றது; அவ்‌ விழிவினை அறியாமைக்குக்‌ குறிப்பேதுவாய்‌ நின்ற. 
என்னை? சிறியன சிந்தியாமை சான்றோர்‌ இயல்பாகலின்‌; அரன்‌ 
முண்மையுடைமையின்‌ இதன்கண்‌ உள்ள இழிவினை நீ அறிந்தாயில்லை 
எல்பது அவள்‌ கருத்தாகலின்‌. “புரையின்று” என்றது, இளிவரவுடைத்‌ 
தென்றபடியாம்‌. வரவு - வழிபாடு. மாற்றாள்‌ - தன்‌ காதலனுடைய 
காதலியாஇய மற்றொருத்தி, ்‌ 


(பரிமே.) மேல்‌ தலைவி: 
௫ ்‌ 


ட்‌ ரு 
உ ௭௪-௭௮: ௮,..சொல்‌...... ௮௮ இ௫க்கு 
(இ-ள்‌) *ல்லவை) அ சொல்‌ நாணாமல்‌' தந்து 


முழவின்‌ ு வருவாய்‌ கீ - நல்லனவாகிய மெல்லிய இனிய 
சொற்களை நாணமின்றிப்‌ பல அவையீட,த்தும்‌ சொல்லிக்‌ 
கூத்தாடுதற்கு மத்தள, த்துடனே வருமியல்புடைய 8 வாய்‌ 
வாளா - நினது பெருமையை எடுத்துக்‌ கூறவேண்டா அது 
கடக்க, எந்தை எனக்கு ஈத்த இடுவளை ஆரம்‌ பூண்‌ நின்பால்‌ 
வந்த வழி மாயக்‌ களவு அன்றேல்‌ - எம்‌ தந்தை எமக்குச்‌ 
தனமாக வழங்கிய இடப்படும்‌ கைவளையலும்‌ முத்துமாலையும்‌ 
ஆகிய இவ்‌ வணிகலன்கள்‌ எம்மிட,த்‌,தினின்று நின்னிட,த திற்கு 
வந்தவழி வஞ்சனையுடைய களவு வழி இல்லை என்பாயாயின்‌, 
தந்தானைத்‌ , தந்து தருக்கு - இவற்றை நினக்கு,த்‌ தந்தவன்‌ 
ஒருவன்‌ * உளனாதல்‌ வேண்டுமன்றே அவனை எமக்குக்‌ கூறிப்‌ 
பின்னர்‌ நீ மேம்பாடுடையை ஆயின்‌ ஆகுக) 
ச 

(வி -ம்‌.) ௭௫ ஆம்‌ அடியில்‌ சில சொற்களின்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ 
ஒவ்வோர்‌ எழுத்து நிற்ப ஏனைய எழுத்துக்கள்‌ அழிந்தொழிந்தன 7 
அவை: பல அவையிடத்தும்‌ மெல்லிய இனிய? என்னும்‌ பொரு 
ளுடையனவாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது பரிமேலழகர்‌ உரையால்‌ 
விளங்கும்‌. நல்லவை - நன்மை தருவன. நல்லனவாகிய சொல்‌ 
என்றது காதலிருவர்‌ தனியிடத்தேயீருந்து உரையாடுங்கால்‌ இன்பந்‌ 
தருவனவாகய சொற்கள்‌ என்றவாறு. அவற்றைப்‌ பல்லோரவைக்‌ 
கண்‌ சொல்ல மகளிர்‌ நாணுவர்‌. அத்தகைய சொல்லை நீ நாணாது 
பலர்முன்‌ சொல்லி ஆடுவாய்‌ என்றவாறு. முழவு - மத்தளம்‌. தலைமை 
பற்றி முழவொடு வருவாய்‌ என்றாளாகலின்‌ முழவு முதலிய இசைக்‌ 
கருவிகளோடும்‌ வருவாய்‌ என்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க. முழவு - 
மத்தளம்‌. இஃது இசைக்‌ கருவிகளிற்‌ றலைசிறந்தது என்பதனை, 


“இவை அகமுழவு, அகப்புற முழவு. புற முழவு, புறப்புற முழவு, 
பண்ணமை முழவு, காண்முழவு, காலை முழவென எழுவகைப்படும்‌, 


அவற்றுள்‌ அக முழவாவன முன்சொன்ன 2.த்தமமான மத்தளம்‌ , 
சல்லிகை இடக்கை கரடிகை பேரிகை படகம்‌ குடமுழா என இவை. 


கடாடசு ப்‌ * ௪ பரிபாடல்‌ [௨௦ - ஆம்‌ 
. 
இனி இவற்றுள்‌. மத்தளம்‌ - மத்து: ஓசைப்‌ பெயர்‌ ; இசையிட 
னாகிய கருவிகட்கு எல்லாம்‌ தளமாதலான்‌ மத்தளம்‌ என்று பெய 
சாயிற்று 7” எனவரும்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ உரையானும்‌ (சிலப்‌ - 
அரங்‌: ௨௪. உரை.) ஆணர்ச. 


ற்றை மாற்றாள்‌ வணங்குதல்‌ பெருமையின்று என முன்‌ அப்‌ 
பரத்‌ 


கூறினளாகலின்‌, நினது பெருமையை நீ கூறிக்காட்டல்‌ 
வேண்டா, யாம்‌ அறிவேம்‌ என்பான்‌, நீ வாய்வாளா (நீ சொல்லா 
தமைக) என்றாள்‌ என்க. ட்‌ 
£ இவ்வணிகலன்‌ நினக்குத்‌ தந்த தலைவனுடையனவும்‌ அல்ல 
எனக்குவந்த தனப்‌ பொருள்‌ என்பாள்‌, “எந்தை எனக்கீத்த?” 
என்றாள்‌. இடுவை : வினைத்தொகை. தருக்கு - மேம்படுவாயாக, 
மாயம்‌ - வஞ்சனை. 7 

(பரமே) மேல்பரத்தை 3: 

௭௯ - ௮௩: மரலை... வையக வகை எனவாங்கு 

(இ-ள்‌) அதிரல்‌ அம்‌ கண்ணி - மல்‌, மோசி 
மல்லிக மலர்‌ மாலையணிக்‌ த நங்கையே, நீ சால அன்பன்‌ 
எற்கு சால அன்பன்‌ - நீ பெரிதும்‌ அன்பு பூண்டவன்‌ என்பாற்‌ 
பெரிதும்‌ அன்புடையன்‌ ஆதலால்‌, மாலை அணிய விலைத்‌ 
தான்‌ - இவ்‌ வளையலையும்‌ முத்துமாலையும்‌ புணர்‌,தற்கு விலையாக 
எனக்குத்‌ தந்தான்‌, மாதர்‌ - அழகுடையாய்‌, கான்‌ கள்வி 
அல்‌ லன்‌ - யான்‌ உன்‌ அணிகலன்களைக்‌ களவு கொண்ட 
களவி அல்லேன்‌ என்னு அறிந்து கொள்க, நின்கால இலம்பு 
கழற்றுவான்‌ - இவையேயன்‌ றி நினது காலின்கண்ணவாகிய 
சிலம்புகளையும்‌ எனக்குத்‌ தரும்பொருட்டுக்‌ கழற்றும்‌ தன்மை 
யுடையன்‌, அவன்‌ கள்வன்‌ - அவனே கள்வன்‌ ஆவான்‌, 
கதுவாய்‌ - அவனைப்‌ பற்றுவாயாக, என ஆங்கு - என்று 
அப்‌ பரத்தை கூறிய அளவிலே ; 

(வீ-ம்‌.) அதிரல்‌ - மோசிமல்லிகை. கண்ணி - தலையிற்‌ சூடும்‌ 
மாலை. நீ அன்பு பூண்டவன்‌ என்றாள்‌, நின்பால்‌ அவன்‌' அன்பு 
பூண்டவன்‌ அல்லன்‌ என்று தலைவியை இகழ்தற்கு: எற்கு - எனக்கு, 
கதுவுதல்‌- பற்றிக்கோடல்‌. 

(பரிமே.) மேல்‌ தலைமகற்கு வையைநீர்‌ . விழவு தான்‌ கூறி, 
ன்தனுள்‌ அண்ப்காக்க வருவார்‌ தம்முன்‌ உவந்தவை காட்டிக்‌ கூறியன 
கொண்டு கூறிய பாணன்‌ *ஓய்யப்‌ போவாளை' (௪௧) என்பது முதல்‌ 
இவ்வளவும்‌ நிகழ்ந்தவை கூறி, அவ்வளவிற்‌ பர,த்தையை வெகுளி 
யாற்‌ சொல்லிமனவும்‌ வ ஜகாத்‌ கழறியனவும்‌ கொண்டு கூறு 
கின்றான்‌. 


௮௪ -ட௫: வச்சயமானே !........ அவை வறு ம்ம்ே 


(இஃன்‌.) வச்சியமானே '- இம்‌ ண்ண கண்டுகின்‌ ற 
மகளிருட்‌ சிலர்‌ இடையே வந்து பர்‌த்தையை நோக்கிக்‌ கண்‌ 


ஈ 
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டோரை அழகானே கவரும்‌ இயல்புடைய மான்‌ போன்றவளே, 


மறலினை மாற்று - நீ ,இனி எ இர்‌ ததலை ஒழிவாயாக ; ஈச்சினார்‌, 

பவை நாடு அறிய? நும்மவே - "நும்மை விரும்பின காமுகர்‌ 
அமக்குத்‌ தந்த பொருள்கள்‌ உலகறிய நுமக்கு உரிமை 
யுடையனவே ஆகும்‌ என்று அவள்‌ சினத்தை -இனிஇத்‌ 
றணித்துப்‌ பின்னர்‌.க தலையியை நோக்கி ; 


(வி- ம்‌.) இப்‌ பகுதி இந்‌ நிகழ்ச்சியைக்‌ கண்டு நின்ற ல 
ராகிய ஈகளிர்‌ கூற்றென்க, கலாம்‌ நிகழுமிடத்தே நிற்போர்‌ இருவ 
ரிடையேயும்‌ புகுந்து அக்கலகத்தைத்‌ தவிர்ப்பது உலகவியல்‌ஆதலறிக. 
இங்ஙனம்‌ நடுகிற்போர்‌ இருதிறத்தார்‌ சினமும்‌ தணிதற்கியன்‌ றனர்‌ 
கூறுதலும்‌, உலகியலிற்‌ காணலாம்‌. அங்ஙனமே பரத்தையின்‌ சினந்‌ 
தணியுமாறு கூறி, மேல்‌ தலைவியை இடித்துரைக்குமாற்றானே 
தெருட்டுகின்றார்‌? என்க. டித்‌ திரையைக்‌ குலப்பிறப்புடையோரே 
கட்கும்‌ தகுதியுடையர்‌ ஆதலும்‌ நினைக. 

(பரிமே.) ௮௪. வச்சியம்‌ - வசிகரித்தல்‌, என்று பரத்தையைத்‌ 
தணித்துப்‌ பின்‌ தலைவியை நோக்கி :- ௮.7 


௮௬- ௯டு: சேக்கை........ ஃலாவர்ற்கு 


(இ-ள்‌.) நல்லாய்‌ நிகழ்வது அறியாது முனியல்‌ முனி 
யல்‌ - நங்கையே உலகியல்பினை அறியாமல்‌ அப்பர,த்தையைச்‌ 
சினவாதேகொள்‌ சினவாகேகொள்‌ ; நீ நில்லு- நீ அமைக, 
கொடியியலாய்‌ - பூங்கொடி போல்வாளே, காமம்‌ கடவரை 
நிற்குமோ - மைந்தருடைய காமம்‌ நிற்கக்கடவ இட;த்தேயே 
நிற்ப தொன்றுமோ?, சேக்கை இனியார்பால்‌ செல்வான்‌ 
காக்கை கடிந்து ஒழுகல்‌ மீனையாளால்‌ கூடுமோ கூடா - 
புணர்ச்சி இனிமை மிக்குடைய பர,த்தையரிட,த்தே செல்லும்‌ 
இயல்புடையானொரு கணவனைச்‌ செல்லாமற்‌ காத்தலும்‌, 
சென்றான்‌ என்று நீக்க ஒழுகுதலும்‌ அவன்‌ மனைவியால்‌ 
கூடுமோ? கூடா, சான்றாண்மை சான்றார்‌ தகவு உடையர்‌ - 
சால்புடைமை ஊிக்கவராகிய கற்புடைய மகளிர்‌, இகழினும்‌ 
கேள்வரை ஏக்‌, இறைஞ்சுவார்‌ - தம்மைக்‌ கணவர்‌ இகழ்ந்த 
விடத்தும்‌ சாம்‌ அவரை எத்தி வணங்குவர்‌ ; மைந்துற்று 
மகளிரை அமர்பு உற்ற மைந்தர்‌ அகலம்‌” கடி.குவேம்‌ என்பவை- 
தாம்‌ காமத்தால்‌ மயக்கமுற்றுப்‌ பரத்தையரை விரும்பி 
அவரைச்‌ சேர்ந்த மைந்‌தருடைய மார்பினை இனித்‌ தோயெம்‌ 
என்று இருத்தல்‌, யார்க்கானும்‌ முடிபொருள்‌ அன்று - குல 
மகளிர்‌ யார்க்கும்‌ முடிவுபோக மேற்கொள்ளு மொருசெயல்‌ 
அன்ஹு, என - என்று தலைவியைத்‌ தெருட்டாகிற்ப ; 

(வி-ம்‌.) சேக்கை இனியார்‌ - புணர்ச்சியின்பத்தைப்‌ பெரிதும்‌? 
இன்பமுடைத்தாக்கி நுகர்விப்பாராகய பரத்தையர்‌ என்க. என்னை ? 


ய —22 » » 


ச்‌ 


௩௩௧௮ ன்‌ * பரிபாடல்‌ (௨௦-ஆம்‌ 
பரத்தையரீ இயற்கையாகய காமவின்பத்தோடே, ஆடலும்‌ பாடலு 
மாகிய கலையின்பத்தையும்‌ அளாவி நுகர்வித்த லுடையராதலும்‌, 
குலமகளீர்பால்‌ அஃதின்மையும்‌ பற்றிப்‌ ப்ரத்தையரைச்‌ சேக்கை 
dere ஆருர்‌ என்புது, இனிப்‌ பரத்தையர்‌ தங்‌ காதலரைப்‌ 
பொ ம$ூழ்விக்கும்‌ 'இயல்புடையர்‌ என்பதனைக்‌ கோவலன்‌ 
அனுபம்‌ வனக ன, 


உ **இலகமும்‌ அளகமும்‌ சிறுகருஞ்‌ லையும்‌ 
. குவளையும்‌ குமிழுங்‌ கொவ்வையுங்‌ கொண்ட 

மாதர்வாண்‌ முகத்து மதைஇய நோக்கமொடு 
காதலிற்‌ றோன்‌ றிய கண்கூடு வரியும்‌ 
புயல்சும்ந்‌ து வருந்திப்‌ பொழிக திர்‌ மதியத்துக்‌ 
கயலுலாய்த்‌ திரிதநங்‌ காமர்‌ செவ்வியிற்‌ 
பாகுபொதி பவளக்‌ திறந்து நீலாவுதவிய 
நாகிள முத்தி னகைகலங்‌ காட்டி ்‌ உ “கனத்து 
வருகென வந்து போகெனப்‌ போகிய 
கருகடுங்‌ கண்ணி காண் வரிக்‌ கோலமும்‌ 
அந்தி மாலை வந்ததற்‌ கிரங்கச்‌ 
சிந்தைகோய்‌ கூருமென்‌ சிறுமை நோக்கிக்‌ 
கீளிபுரை கிளவியும்‌ மடவன நடையும்‌ 
களிமயிற்‌ சாயலுங்‌ கரந்தன ளாகிச்‌ 
செருவே னெடுங்கட்‌ சிலதியர்‌ கோலத்து 
ஒருதனி வந்த உள்வரி யாட லும்‌ 
சிலம்புவாய்‌ புலம்பவும்‌ மேகலை ஆர்ப்பவும்‌ 
கலம்பெறா நுசுப்பினள்‌ காதல்‌ நோக்கமொடு » 
திறத்துவே ருயவென்‌ சிறுமை நோக்கியும்‌ 

புறத்துநின்‌ றாடிய புன்புற வரியும்‌ ச 
கோதையும்‌ குழலுர்‌ தாதுசேர்‌ அளகமும்‌ 
ஒருகாழ்‌ முத்தமும்‌ திருமலைத்‌ தடமும்‌ : 
மின்னிடை வருத்த நன்னுதல்‌ தோன்றிச்‌ 
சிறுகுறுக்‌ தொழிலியர்‌ மறுமொழி யுய்ப்பப்‌ . 
புணர்ச்சியுட்‌ பொதிந்த கலாந்தரு சளெவியின்‌ 
இருபுற மொழிப்பொருள்‌ கேட்டன ளாகத்‌ 

- தளர்ந்த சாயல்‌ தகைமென்‌ கூந்தல்‌ 
கிளர்ச்துவே மாகிய ஜளர்வரிக்‌ கோலமும்‌ 
௩ பிறிந்தறை காலத்துப்‌ பரிந்தன ளா & 

என்னுறு ஒைகட்குத்‌ தன்னுறு துயரம்‌ 
தேர்ந்துதேர்ந்‌ தரைத்த தேர்ச்சிவரி யன்‌ றியும்‌ 
வண்டலர்‌ கோதை மாலையுண்‌ மயங்கிக்‌ 
கண்டவர்க்‌ குரைத்த காட்சி வரியும்‌ 

அடுத்தடுத்‌ தவர்முன்‌ மயங்கிய மயக்கம்‌ 


னு 


௪ 


்‌ 
% 
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எடுத்தவர்‌ தீர்த்த எடுத்துக்கோள்‌ வரியும்‌ 
ஆடல்மகளே ஆதலின்‌ ஆயிழை LD 
பாடுபெற்‌ றன அப்‌ பைந்தொடி. தனக்கு !! ல 
(சிலப்‌. வேனிற்‌ - ௭௪,88௦) 
எனக்‌ கூறுமாற்றானே உணர்க. மாரி? 4 
உ. காக்கை - காத்தல்‌, காச்கையும்‌ கடிந்தொழுகலும்‌ “ எனும்‌ 
எண்ணும்மை தொக்கன. தகவு- கற்பு. சான்றாண்மை சான்றார்‌ - 
சால்புடைமை மிக்கவர்‌. சால்புடைமையாவது: நற்குணங்கள்‌ 
பலவற்றானும்‌ நிறைந்து அவற்றைக்‌ கடைப்பிடித்து ஒழுகுதல்‌. 
இன்னாசெய்தார்க்கும்‌ இனியவே செய்யும்‌ இயல்புடைய குலமகளிர்‌ 
_தங்கேள்வர்‌ “இகழினும்‌ தங்கடமையிம்‌ பிறழாது ஏத்தி இறைஞ்சுவர்‌ 
என்பது கருத்து. 
நிகழ்வது - கிகழ்ச்ி; ௦ என்றது உலகியலை. அமர்பு ல விரும்ப. 
அகலம்‌ - மார்பு. முடியொருள்‌-கடைபோக மேற்கொள்ளும்‌ பொருள்‌. 
கிற்கக்கடவ இடம்‌ என்றது மைந்தர்காமம்‌ , கற்புடைமகளிர்பால்‌ 
மட்டும்‌ நிற்குமோ என்றவாறு. அங்கு : அசை, த. 
(பரிமே.) அடுக்குப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது. ப > ; 
௬௪. காமம்‌ தக்குழி நிற்குமோ? 
௬௫. என - என்று அ௮அவ்வணிநோக்க வருவார்‌ சொல்ல. 
» » © ச. 
௯௬ - ௯௭: இன்ன....... 22 னி LL 
(இ-ள்‌. இன்ன துனியும்‌ புலவியும்‌ - இத்தன்மைய 
வாகிய துனியையும்‌ ஊடலையும்‌, தென்னவன்‌ வையை” ஏற்பிக்‌ 
.கும்‌ - பாண்டியனது வையையாறு ஏற்கச்செய்யும்‌ ; சிறப்பு - 
இப்‌ பண்பு இவ்‌ வையை யாற்றிற்கே சிறந்துரிமை யுடைய 
“தொரு பண்பாகும்‌; 
(வி- ம்‌.) அனி - முதிர்ந்த கலாம்‌. புலவி - இளைய கலாம்‌; 
ச துனியும்‌ புலவியும்‌ இல்லாயிற்‌ காமம்‌, கனியும்‌ கருக்காயும்‌ அற்று ** 
(குறள்‌ - ௧௨௦௬) என்பவாகலின்‌ வையை காதலர்க்குத்‌ துனியும்‌ 
அலவியும்‌ தந்து அவர்தம்‌ காமவின்பத்தைச்‌ செவ்வியுற மிகுவிக்கும்‌ 
என்று பாராட்டியஙடியாம்‌. 
இனி (௬௮) கொடியியலார்‌ என்பது தொடங்கிப்‌ பாணன்‌ தலைவ 
அுக்குக்‌ கார்ப்பருவ வரவினை நினைவூட்டுகின்றான்‌. 
௯௮-௧௦0௮: கெரடு4ஃஃஃஃ%5 5% பொழுது ற 
(இ-ள்‌) கொடியியலார்‌ கைபோல்‌ குவிந்த முகை - 
புூங்கொடிபோன்ற அழகினையுடைய 2மகளிரினது குவிந்த 
அகையோலக்‌ குவிந்த காந்தள்‌ அரும்புகளும்‌, அரவு உடன றலை 
போல்‌ விரிந்த குலை-நாகப்பாம்பு சினந்து படம்‌ விரித்தவற்றைப்‌ 
போல இதழ்விரிந்‌ த காந்தள்‌ மலர்களும்‌, குடைவிரிர்‌ தவை 


௧ ரூ 


௧௪௦ 6 ள்‌ * பரிபாடல்‌ [௨௦-ஆம்‌* ' 
போல மலர்‌ கோலும்‌ s சுண கழிந்து தூங்குவன - குடை. 
விரி,த்தாற்போன்று விரிந்த ௮க்‌ காக்‌ கள்மலராலெ சூழப்பட்ட 
அனைகளினின்னும்‌ கழிந்து கழே விழுவனவாகிய, நீரின்‌ மலர்‌ - 
கீர்ப்பூக்களும்‌, சனைவிரிந்து உதிர்ந்த வி- மரக்கோடுகளிலே- 
ட “வலய மலர்களும்‌, பு,தல்விரி போதொடும்‌-பு,கல்களிலே 
மலர்ந்த மலர்களும்‌” ஆகிய, அருவி சொரிந்த - மலையினின்‌ ணும்‌: 
வீழும்‌ அருவி கொணர்ந்து தன்பாற்‌ சொரிந்த இன்னோரன்ன 
மலர்களை, இரையில்‌ துரந்து - வையையானு தன்‌ அலைகளாலே' 
தனளளிக்கொண்டு, நீள்மாடக்‌ கூடல்‌ கீடிம.இல்‌ நெடுமால்‌ சுருங்கை 
கடுவழி போல்து-கீண்ட மாடங்களையுடைய மதுரைக்கு அரணாக: 
அமைந்த மதிவின்கண்‌ உள்ள நெடிய பெரிய சுருங்கையினூடே 
வந்து, ,நெடுகீர்‌ மலிபுனல்‌ பெய்யும்பொழுது - பெருந்தன்மை 
மிக்க நீரைச்‌ சொரியும்பொழுது அம்‌ நீர்‌, கடுமா களி! கை: 
அணத்து விடு நீர்போலும்‌ - கடிய விலங்காகிய களிற்றியானை 
தன்‌ கையை உயர எடுத்து விடாகின்ற நீரினை ஒத்துத்‌ தோன்றா: 
கிற்கும்‌ ;”- - 

(வி-ம்‌. மாதர்‌ கைபோற்‌ குவிந்தமுகை என்றது குறிப்பால்‌ 
கரந்தன்‌ முகையை உணர்த்தியது. அரவுடன்றவைபோல்‌ விரிந்த 
குலை என்பதுமது. குடைவீரிக்தவைபோலும்‌ மலர்‌ என்பதுமது.- 
சுனை நீரினின்று உயர்ந்து வளைந்து தொங்குவனவாயை நீர்ப்பூ எள்க. 
புதல்‌ - குறுஞ்செடிகள்‌. புதலின்‌ மலரும்‌ என்றதனால்‌, புதன்மேற்‌: 
படர்ந்து வீரியும்‌ கொடிமலரும்‌ கொள்க எனவே, கோட்டுப்பூ,- 
கொடிப்பூ; நீர்ப்பூ, நிலப்பூ என்னும்‌ நால்வகை மலரும்‌ என்பதாயிற்று... 

சொரிந்த : பலவறிசோல்‌. துரந்து - தள்ளி. சுருங்கை - குழாய்‌... 
நெடுமால்‌ சுருங்கை - நீண்ட பெரிய குழாய்‌ என்க. நடு என்றது உள்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ கின்றது. கடுமா - யானை : கடுமாவாயெ- 
களிறென்க. அனத்து - மேலே எடுத்து: நான்மாடக்கூடல்‌ எீன்ப 
வாகலின்‌ *நீண்மாடக்‌ கூடல்‌? என்றார்‌. ' மதுரையின்கண்‌, நான்கு 
மாடங்‌ கூடலின்‌ நான்மாடக்கூடலாயிற்று, அவை: திருவாலவாய்‌ 
இருஈள்ளாறு திருமூடங்கை திருநடுவூர்‌ ; இனி, கன்னி கரியமால்‌ காளி 
ஆலவாய்‌ என்றுமாம்‌. எனக்‌ கலித்சொசையின்கண்‌ *: நான்மாடக்‌: 
கூடன்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ '' (௬௨-௬௫) என்ற தொடர்க்கு ஆசிரியர்‌ 
தச்சனார்ச்னெயர்‌ வகுத்த வீளக்கவுரையானும்‌ உணர்க, நல்லிசைப்‌" 
யுலலச்‌ பலரும்‌ மதரையை மாடத்தாற்‌ ஏிறப்பித்‌ தோதுதலும்‌ 
காணலாம்‌. “மாடம்‌ பிழங்கிய மலிபுகழ்க்‌ கூடல்‌ '? (ம.துரைக்‌-௪௨௯) : 
எனவும்‌, **மாடமலி மற இற்‌ கூடல்‌! (திருமூரு- ௭௧) எனவும்‌, 
5: கொடிமாடக்‌ கூடல்‌?' (சிலப்‌. குன்றக்‌, பாட்டுமடை - ௨௪) 
எனவும்‌ வரும்‌. 

நெடுநீர்‌ - பெருந்தன்மை. கடிமதில்‌ - காவலரகிய மதில்‌. 

௧௦௮ - ககக: " நாமமர்‌.......... ....... இயல்பு... 


(இ-ன்‌.) ஊடலும்‌ - ஊடுதலும்‌, நட்பும்‌ - புணர்தலும்‌, 
'தரம்‌ அமர்‌ தணப்பும்‌ - தலைவியினது அச்சம்‌ தங்குதற்கு, 


௯ 


்‌ 
. 


வாடல்‌] செவ்லேள்‌ * ௩௪௪ 
2} 
யரின்‌ என்னும்‌ இவற்‌ை நியுடைய, “காமமும்‌ கள்ளும்‌ 
உடன்கலந்து -£ காமத்தையும்‌ இதற்குச்‌ செருக்கனையளிக்கும்‌, 
கள்ளினையும்‌ ஒருசேரக்‌ கலந்து? பாராட்ட - மகளிரெல்லாம்‌ 
அரவரும்‌ பாராட்டும்படி, தாம்‌ அமர்கீாரதலரோடு ஆடப்‌ புனர்‌ 
வித்தல்‌ - தாம்‌ விரும்பின £காதலரோடு தன்பால்‌ நீராடிம்படி 
முன்னர்ப்‌ பிரிந்தவரைக்‌ கொணர்ந்து கூட்டுதல்‌, பூமலி 
- வையைக்கு இயல்பு - மலர்கள்‌ மிக்க இவ்‌ வையையா நிதிற்கு 
இயல்பாகும்‌ ம்‌ a ப 
(வி-ம்‌.) நாம்‌ - அச்சம்‌ : நாம்‌ அமர்‌ தணப்பு எனக்‌ கூட்டுக. 


பிரிவு - தலைவிக்கு அச்சந்தருவதோர்‌ ஒழுக்கம்‌ ஆநல்‌ உணர்க.” 


ஊடல்‌ புணர்தல்‌ பிரிதல்‌ என்னுமிவற்றையுடைய காமத்தையும்‌ 
கள்ளையும்‌ உடன்கலந்து மகளிர்‌ யாவரும்‌ பாராட்டத்‌ தம்‌ காதலரோடு 


-ஆடப்‌ புணர்வித்தல்‌ வையைக்கு இயல்பு என்பதாம்‌. 
ட்‌ இதனால்‌ கார்ப்பருவத்‌ தொடக்கத்தே மீண்டுவருவேன்‌ எனத்‌ 
தலைவிக்குக்‌ கூறிவந்த தலைவனுக்குப்‌ பாணன்‌ அக்‌ கார்ப்பருவ 
வருகையைக்‌ குறிப்பாக உணர்த்தினமை உணர்க. _ அட்‌ ்‌ 
(பரிமே) ௧௦௯. இதற்கு (காமத்திற்கு)ச்‌ செருக்கை விளைக்கும்‌ 
அள்ளும்‌. 
௧௧௦. முன்பிரிந்தவரைக்‌ கொண்டுவந்து கூட்டுதல்‌ . 
1] 5 


ஆ 


ட 


ப 
[ ப 


இருபத்தொன்றாம்‌ பாடல்‌ . 


ட இடன்‌ 

ச செவ்வேள்‌ 

பொருட்‌ சுருக்கம்‌ அர 
(௧௭) வெற்றிக்கொடி யுயர்‌.த்‌திய செல்வனே ! 


௧-௨௯ நீ ஊர்‌தியாகக்கொண்டு எழுந்தருள்வது இப்‌ 
போன்று விளங்கும்‌ முகபடாத்தையும்‌, போர்‌ வென்றியா' 
னுண்டாய புகழினையும்‌ உடைய, Hirsi என்னும்‌ களிறறி” 
யானையாம்‌. ட்‌ 

௩ - ௭3 நினது காம்ரைபோன்‌.ற க 
அணிந்தது, தைத்தல்‌ அமைந்த பீலிப்போழால்‌ ஒப்பனை 
செய்யப்பட்ட. அடையற்‌ செருப்பு. 


௮-௯: நீ நினது கையிலே ஏந்தியது. சூரபன்‌ மாவினை, த- 
தடிந்து, கரெளஞ்சமலையைத்‌ தனை,த்த வேற்படை. 


௧௦-௧௧: பெருமானே நீ அணிந்த மாலை, வள்ளிப்பூவை" 
விரவித்தொடுத்த கடப்பமலர்மாலை. 


௧௨-௧௫: நீ எழுந்தராளி வீற்றிருக்கும்‌ . இருப்பத, 
உயர்ந்தோர்‌ தம்‌ செந்காவானே புகழப்பட்ட எழிலைப்பாலை 
மரமடர்க்ததும்‌ அருவி இடையறாதொழுகுவதும்‌ வானைத்‌ 
தீண்ட வளர்ந்ததுமாகிய தஇருப்பரங்குன்‌ றம்‌. 


௧௬-௧௭: அடியேங்கள்‌ அத்‌ இருப்பரங்குன்‌ றத தடியிலே 
உறைந்துவாழும்‌ பேறு அருள்க! என்று நின்‌ இருவடியைத்‌ 
தொழுது வேண்டாநின்றேம்‌ ; எமக்கு அப்‌ பேற்றினை அருளுக!" 


௧௮-௨௯: பெருமானே ! நினது பரங்குன்றக்‌ இன்கண்‌ 
ஆடல்மகளொரு,த்து, தன்‌ காற்சிலம்பு ஒலிக்கச்‌ துடியோசைக்‌ 
இயைய அடி.பெயர்ததுத்‌ தோளசை த்துக்‌ கள்வெறி குமப்பவுக்‌ 

கூத்தாடாநின்றாள்‌ ; அவள்‌ அழகு காரணமாக ஒரு, கலைவி தன்‌ 
சணவனேோடு ஊடினாள்‌ ; மற்றொரு தலைவி தன்‌ கணவன்‌ 
கண்ணிற்கு அவ்‌ வாடல்‌ மகள்‌ அழகனும்‌ தன்னழகு மேம்படும்‌ 
பொருட்டுக்‌ கண்ணாடியில்‌ தன்னுருவங்கண்டு தன்‌ அணி 
கலன்களை அழகுறத்‌ இருத்தினாள்‌ ; பின்னொறாத்தி தண்‌ 
கணவன்‌ தன்னையன்றி அப்‌ பரத்தையை விரும்பா இருக்கச்‌ 
செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்‌ கொங்கைகளில்‌ சந்‌,கன,த்தைப்‌ பூசி: 


செவ்வேள்‌” ்‌ ௩௫௩ 
) ய 1 


உதிர்த்துப்‌ “ பிண்னும்‌। பின்னும்‌ எந மண்டே 
இவ்வாறு அவ்‌ வாடலசங்கின்௧ண்‌ பற்பலவாக நிகழ்ந்த மகளிர்‌, 
செயலை யாங்கள்‌ மீண்டும்‌ நினைவுக்குக்‌ கொண்டுவரும்பொழு.து 
"அக்‌ காட்சிகள்‌ கைவல்லான்‌ தட்டிய ஓவியக்க்ட்சிபோல 
எங்கள்‌ அகக்கண்முன்னே 8 கான்றுகன்றன. த 


ரூ » ப 
பய ௩௦-௩௮: தண்பரங்குன்றத்தின்கண்‌ முகில்முழக்கங்‌ 
கேட்ட மயில்கள்‌ ஆலவட்டம்‌ அசைத்தாற்போலத்‌ தழ்மிரு 
சிறகைதவும்‌ விரித்து ஆடளநின்றன ; வண்டுகள்‌ வேய்ங்குழ * 
லிசைபோல  முரன்றன ; அருவி முழவுபோல ,முழங்கிற்று;, 
இவ்வாறு இயற்கை இசைகள்‌ ஒருங்கே எழுந்து யாண்டும்‌ 
ஒலித்தன. ழ்‌ . 

. ரூ.௯ - ௪௫: இருப்பரங்குன்‌றத்துள்ள சுளையின்கண்‌, 
நீராடிய ஒருத்தி நீரினுள்‌ முழுகி எழுந்தாள்‌ ; அவ்விடம்‌ 
அருநிலையாக இருந்தமையால்‌ கரையில்‌ நின்ற தன்‌ கணவனை 
மூங்கிற்புணை தரும்படி வேண்டினாள்‌ ; அவன்‌ புணூீகாடா.து, 


அரக்குநீர்‌ வட்டிலை அவள்பால்‌ எறிந்தான்‌ ; புணை பெறாமை Ee 


யாலே அம்‌ நீரிடை அவள்படும்‌ அல்லல்‌ கண்டு அக்‌ காதலன்‌ 
மிகமகிழ்ந்து செவ்வியறிந்து அச்‌ சுனைநீரிற்‌ பாய்ந்து அவளைத்‌ 
தழுவினான்‌ ; இத்தகைய இன்பம்‌ நல்கும்‌ இயல்புடையது அப்‌ 
பரங்குன றம்‌. 

௪௬ - ௫௩ : பசிய அணிகலன்‌ அணிந்த செவ்வேளே / 
நினது பரங்குன்றம்‌ எப்பொழுதும்‌ மைந்தர்‌ அணிந்த சம்‌தன 
மணமேற்ற காற்றும்‌, மகளிருடைய மணப்பொடி. தூவிய 
கூந்தலினை அசைத்து அம்‌ நறுமணமேற்ற காற்றும்‌) கின்‌ 
பூசைக்கண்‌ எழும்‌,த நறும்புகையூடு புகுந்து அம்‌ ஈறுமண, த்தை, 
ஏற்ற காற்றும்‌ உலவாகிற்கும்‌; ட்‌ 


௫௪ - ௬௫, ஒரு விறலி, கோதையசையக்‌ களிமகிழ்ச்சி 
கடுப்பக்‌ துகல்கெகிழக்‌ கண்சிவப்ப ஆடாநின்றாள்‌. அத்‌ 
தோற்றம்‌ அழகிய பூங்கொடியொன்று ஆடையணிந்து அணி 
கலன்‌ அணிந்து வாடையாலே அசைவதுபோல இருந்தது ; 
மற்றொருத்தி சாள,க்திற்கேற்ப ஆடினாள்‌ ; அவள்‌ கண்‌ அம்பு 
போலப்‌ பிறழ்க்‌ தன. த 

௬௬ - ௭௦ : பகைவரை வென்‌ ந வேலையுடையை; பன்னிரு 


தோளையும்‌ ஆஅுமுகங்களையும்‌ உடையை; வெற்றிச்‌ செல்வனே! ௪ 


அடியெங்கள்‌ எம்‌ சுற்றத்தோடு என்றென்றும்‌ நினது இருவடி. 
நீழலிலே உறைதலை விரும்பி நின்னைத்‌ தொழுது வேண்டு, 
இன்றேம்‌ ; அப்‌ பேற்றினை எமக்கு அருள்வாயாக. 


இ 


்‌] 


. 


௪ 


ஊீர்்ததை, எரிபுரை யோடை யிடையிமைக்குஞ்‌ சென்னிப்‌ 
போருசமங்‌ கடந்த புகழ்சால்‌ வேழம்‌ 
தோட்டதை, தைப்பமை சருமத்திற்‌ றுளியை தாமரை 
௨இப்பமை துவர்நீர்த்‌ துறைமறை யழுத்திய 

ப வெரிகத்‌ தோலோடு முழுமயிர்‌ மிடைந்த 

உ வரிமலி யரவுரி வள்புகண்‌ டன்ன ௫ா* 

உ புரிமேன்‌ பீலிப்‌ போழ்புனை அடையல்‌ 
கையதை, கோள்ளாத்‌ தேவ்வர்கோள்‌ மாமுதல்தடிந்து 
புள்ளோடூ பெயரிய போருப்புப்புடை: திறந்‌ தவேல்‌ 

௧௦ பூண்டதை, சுருளுடை வள்ளி இடையிடூ பிழைத்த 
உருளிணர்க்‌ கடம்பின்‌ ஒன்றுபடக்‌ கமழ்தார்‌ 
அமர்ந்ததை, புரையோர்‌ நாவிற்‌ பகழ்கல முற்றி 
நிரையே ழடக்கிய நீளிலைப்‌ பாலை 

£ அரைவரை மேகலை அணிரீர்ச்‌ சூழித்‌ 

௧௫ தரைவிசும்‌ புகந்த தண்பரங்‌ குன்றம்‌ 
குன்றத்‌ தடியுறை யியைகேனப்‌ பரவுதும்‌ 
வேன்றிக்‌ கோடியணி சேல்வநிற்‌ றோழுது; 
சுட போன்‌ ஜேகிழத்து முத்தரிசேன்‌ றார்ப்பத்‌ 
துடியன்‌ அடிபெயர்த்துத்‌ தோளசைத்துத்‌ தூக்கி 

௨௦: அடநறோ மகிழ்தட்ப ஆடுவாள்‌ தகைமையின்‌ 
நுனையிலங்‌ கேஃகேனச்‌ சிவந்த நோக்கமோடூ 
துணையணை கேள்வனைத்‌ துனிப்பவ ணிலையும்‌ 
நிழல்காண்‌ மண்டில கோக்கி 
அழல்புனை அவிரிழை திருத்துவாள்‌ குறிம்பும்‌ 

௨௫ போதிர்த்த முலையிடைப்‌ பூசிச்‌ சந்தனம்‌ 
உதிர்த்தப்‌ பின்னுற ஊட்டூவாள்‌ விருப்பும்‌ 
பல்லூழ்‌ இவையிவை நினைப்பின்‌ வல்லோன்‌ 
ஓவத்‌ தேழுதெழில்‌ போலு மாதடிந்‌ 
திட்டோய்நின்‌ குன்றின்‌ மிசை ; 

௩௨௦ மிசைபடூ சாந்தாற்றி போல எழிலி 
இசைபட பக்கம்‌ இருபாலங்‌ கோலி 
விடுபோறி மஞ்ஞை பேயர்புட னாட 
விரல்சேறி தூம்பின்‌ விடூதளைக்‌ கேற்ப 
முரல்குரல்‌ தம்பி அவிழ்மலர்‌ ஊத 


ன்‌ 


க £ பரிபாடல்‌ [௨௧-ஆம்‌ 
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4 ல்‌ ள்‌ ம 
- யாடல்‌] செவ்லேள்‌ * > ௩௪௫ 
ட்‌ ம்‌ 


௩௫ யாணர்‌ வண்டினம்‌ யாழிசை பிறக்கப்‌ £ 
பாணி முழவிசை அருவிநீர்‌ ததும்ப ட்‌ 
ஒருங்கு பரந்தவை யெல்லாம்‌ ஒலிக்கும்‌ ப்‌ 
இரங்கு முரசினான்‌ குன்று ; வது 
தாழ்நீர்‌ இமிழ்சுனை காப்பட்‌ குளித்தவண்‌ ; A 

௩.௪௦ மீநீர்‌ நிவந்த விறலிழை கேள்வனை ்‌ 

வேய்கீர்‌ அழுந்துதன்‌ கையின்‌ விடகேனப்‌ . 
பூநீர்பேய்‌ வட்ட மேறியப்‌ புணேபேறா 
தருநிலை நீரின்‌ அவள்துயர்‌ கண்டூ 

ள்‌ கோழுநன்‌ மகிழ்தூங்கிக்‌ கொய்பூம்‌ புனல்வீழ்ந்து 

௪௫ தழுவுக்‌?தகைவகைத்துதீ தண்பரங்‌ குன்று; 

“௨. ? வண்டார்‌ பிறங்கன்‌ மைந்தர்‌ நீவிய 
தண்கமழ்‌ சாந்தந்‌ தைஇய வளியும்‌ 5 
கயல்புரை கண்ணியர்‌ கமழ்துகளுதிர்த்த சீ 4௫ 
புயல்புரை கதுப்பக முளரிய வளியும்‌ 9 ட்‌ 

௫௦ உருளிணர்க்‌ கடம்பின்‌ நெடூவேட்‌ கேடுத்த 
மூருகு கமழ்புகை நுழைந்த வளியும்‌ 
அசும்பு மருவி அருவிடர்ப்‌ பரந்த 
பசும்பூண்‌ சேஎய்நின்‌ குன்றநன்‌ குடைத்து ; 
கண்ணோளிர்‌ திகழட ரி6சுடர்‌ படர்கொடி மின்னுப்போல்‌ 

௫௫ ஒண்ணகை தகைவகை நெறிபெற இடையிடை யிழைத்தியாத்த , 

செண்ணிகைக்‌ கோதை கதுப்போ டியல ° 

மணிமருள்‌ தேன்மகிழ்‌ தட்ப வோல்கிப்‌ 

பிணிநெகிழப்‌ பைந்துகில்‌ நோக்கஞ்‌ சிவப்பூரப்‌ , 

- பூங்கொடி போல நடங்குவாள்‌ ஆங்குத்தன்‌ 

௬௦ சீர்தகு கேள்வன்‌ உருட்டுக்‌ துடிச்சீரால்‌ 

கோடணிந்த முத்தாரம்‌ ஒல்க ஒசிபவளேர்‌ 

ஆடை யசைய அணியசையத்‌ த௲னசையும்‌ ௦ 
வாடையுளர்‌ கொம்பர்‌ போன்‌ம்‌ ; 
வாளி*புரள்பவை போலுந்‌ துடிச்சீர்க்குத்‌ 

௬௫ தோளூழ்‌ பேயர்ப்பவள்‌ கண்‌ ; 

மாறமர்‌ அட்டவை மறவேல்‌ பேயர்ப்பவை » 

ஆறிரு தோளவை அறுமுகம்‌ விரித்தவை 

௩ன்றமர்‌ ஆயமோ டோருங்குநின்‌ அடியுறை 2 


> 


.] 


௩௪௬ aE £ பரிபாடல்‌ (௨௧-ஆம்‌ ்‌ 
இன்றுபோல்‌ இயைகெனப்‌ பரவுதம்‌ 
௭௦ ஒன்றார்த்‌ தேய்த்த சேல்வநிற்‌ றோழுதே. 
i ° கடவுள்‌ வார்த்து 
நஷச்சுதஜர்‌ பாட்டு; கண்ணகலுர்‌ இசை; பண்‌ காந்தாரம்‌. 


௪ [a 


உரை | 
௧-௪: ஊர்ந்ததை....... வியல்‌ - 


- (இ-ள்‌.) ஊர்ந்ததை - முருகப்பெருமானே /௩ நீ ஊர்ந்த 
ஊர்‌, எரிபுரை இடை ஓடை இமைக்கும்‌ சென்னி - விளக்‌ 
கத தாலே நெருப்பை ஓக்கும்‌ செற்றிப்பட்டம்‌ இடையே கிடந்து 
விளங்காகின்ற மத்தகத்தையுடைய, பொருசமம்‌ கடந்த 
புகழ்சால்‌ வேழம்‌ - பொராநின்ற போர்கள்தோறும்‌ பகைவரை 
வென்றமையால்‌ உண்டான புகழ்நிறைந்த பிணிமுகம்‌ என்னும்‌ 
களிற்றியானையாரும்‌, தொட்டதை - நீ நின்‌ இருவடிகளிலே 
அணிக்தது, தாமரைதாள்‌ இயை துப்பு அமை துவர்நீர்துறை 
மறையழுத்திய - செந்தாமரைமலர்‌ போன்ற அத திருவடி. 
நிறத திற்குப்‌ பொருந்‌ இய பவளம்போலும்‌ நிறமுடைய அவரிட்ட 
நீர்த்துறையிலே முழுதும்‌ மறைய அழுத்திப்‌ பதனிட்ட, 
சருமத்தின்‌ தைப்பு அமை வெரிநத்தோலொடு - தோலால்‌ 
தைத்தல்‌ அமைந்த முதுகின்‌ தோலோடே, வரிமலி அரவுஉரி 
வள்பு “கண்டன்ன - வரிகள்மிக்க பாம்பினது தோலைக்‌ &றிச்‌ 
செய்த வாரை ஓத்த, முழுமயிர்‌ மிடைந்த - மயிர்முழுதும்‌ 
செறிந்த, புரிமென்‌ பீலிப்‌ போழ்புனை அடையல்‌ - விரும்புற 
குரிய மெல்லிய மமிற்பீலிப்‌ பிளவுகளும்‌ கொண்டு இயற்றப்‌ 
பட்ட அடையலாகிய செருப்பு ; ப 

(வி- ம்‌.) ஊர்ந்ததை - ஊர்ந்தது, ஐ : பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி: 
எரிஃ- த. புரை - ஓக்கும்‌. ஓடை - நெற்றிப்பட்டம்‌. இமைக்கும்‌ - 
விளங்கும்‌. சமம்‌ - போர்‌. வேழம்‌ - யானை. தொட்டது-காலின்‌ கண்‌ 
அணிந்ததென்க : நாலானும்‌ தைத்தல்‌ உண்டாகலின்‌, தோலாலே 
தைத்தலமைந்த *அடையல்‌" என்றார்‌. சருமம்‌ - தோல்‌. வெரிநத்‌ 
தோல்‌-முதுகன்‌ ஹோல்‌: இஃது உறுதியுடைமை கூறிற்று. தோலாலே 
தைக்கப்பட்ட முதுன்தோலோடு பீலிப்பீளவுகளும்‌ கொண்டியற்றிய 
அடையல்‌ என்க. துவர்நீர்‌ - மணநீர்‌ : துவர்நீரிலே மூழுகவைத்துப்‌ 
பதனீட்ட தோல்‌ என்க. தோலின்சண்‌ நறுமணமேற்றுதற்‌ 
பொருட்டுப்‌ பதனீட்ட தோலைத்‌ துவர்நீரில்‌ அழுத்துவர்‌ என்க. 

*துவர்ப்பெருஞ்‌ செருப்‌'பென்றார்‌ (இருகா, தே. சாய்க்காடு) பிறரும்‌. 

*நீர்மிகுதிகூறுவார்‌ துவர்நீர்த்துறை அழுத்திய தோல்‌? என்றார்‌. 


ப வெரிம்‌, என்னும்‌ நகரவீற்றுச்‌ சொல்‌ வேற்றுமைப்புணர்ச்சிக்கண்‌ 
“நதர இறுதியம்‌ அதனே ரத்றே” “வேற்றுமைக்கு உக்கெட அகரம்‌ 
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நிலையும்‌?” என்னும்‌ விதிகளானே, அகரம்பெற்று வருமொழி வல்‌ 
லெழுத்து மிக்கு'வெரிநத்தோல்‌ என்றாயிற்று. 


3 
்‌ அரவுரி வள்பு கண்டன்ன பீலிப்போழ்‌: முழுமயிர்மிடைர்ச பீலிப்‌ 
போம்‌ (எனச்‌ தனித்தனி கூட்டுக. வள்ப்‌-வார்‌; அடையற்‌ செருப்பு : 
பண்புத்தொகை. அடையல்‌ - செருப்புவகையினுள்‌ ஒன்று“ * 
பவளம்போலும்‌ நிறமுடைய அடையல்‌; தைப்பமை அடையல்‌, ்‌ 
மஅறிநத்‌ தோலோடு பீலிப்போழும்‌ கொண்டு புனைந்த அடையல்‌ 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. 6 ப 
ப்ப சு 
(பரிமே.) தாளியை தைப்பமை என்பனவும்‌ அடையலென்பத: 
னோடு இயையும்‌. அடையல்‌ - அடையற்செருப்பு * 5 


» 
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*, (இ-ள்‌) கையுதை - பெருமானே நினது கையின்கண்‌ 
ஏந்தியது, கொள்ளாக்‌ தெவ்வர்‌ கொள்‌ . மாமுதல்‌ தடிந்து - 
நின்னை,த்‌ தலைவனாகக்‌ கொள்ளாத நின்‌ பகைவராகியு அவுணர்‌ 
தமக்குத்‌ தலைவனாகக்கொண்ட குரபன்மாவிளை “ வேரோடு , 
அணி,த்தொழித்து மேலும்‌, புள்ளொடு பெயரிய பெர்றாப்புப்‌ு 5 
புடைதிறந்த வேல்‌ - கிரெளஞ்சம்‌ என்னும்‌ ஒரு பறவையீன த! 
பெயரையுடைய மலையின து பக்கத்தைக்‌ குடைந்து வழிதிறந்த 
வேற்படையாகும்‌; பூண்டதை - நீ ௮ணிந்துகொண்டது, சுருள்‌ 
உடை வள்ளிஇடை இடுபு இழைத்த - சுருளு தலையுடைய 
வள்ளிப்பூவினை இடையிடையே இட்டுத்‌ தொடுத்த, கடம்பின்‌ ட 
ஒன்றுபட” கமழ்‌ உருள்‌ இணர்தார்‌ - கடம்பினது ஒருசேர 2 
மலர்ந்து நறுமணங்‌ கமதாகின்ற தேருருள்‌ போன்ற * 
பூவினாலியன்‌ற மாலையாகும்‌ ; அமர்ந்ததை - பெருமானே நீ 
வீற்றிருந்தது, புரையோர்‌ நாவின்புகழ்கலம்‌ முற்றி - உயர்ந்தோ * 
ருடைய செந்நரவானே புகழப்படும்‌ உன்மை நிறைந்து, ஏழ்‌ நிரை 
அடுக்கிய நீள்‌இலை பாலை-ஏழுஏழாக நிரல்பட அடுக்கிய 
இலைகளையுடைய பாலைமரத்தினையுடைய, அரைவரை மேகலை - 
இடைமலையாகியு இலகடத்தினையும்‌, அணிநீர்ச்‌ சூழி - அழயெ 
அருவிநீர்‌ ஆயெ முகபடர,த்தினையும்‌ உடையதொரு (யானை 
போன்ற), தரை விசும்பு உகந்த தண்பரங்குன்‌ றம்‌ - நில,தீ இன்‌ 
கணின்று வானுற உயர்ந்த தண்ணிய இருப்பரங்குன்‌ றம்‌ 
என்னும்‌ இருப்ப தயாகும்‌; ச 

-(வி- ம்‌.) கொள்ளாத்‌ தெவ்வர்‌பநின்னை இறைவனாகக்‌ கழுதாத 
பலகைவராகிய அவுணர்‌ என்க. மாமரம்‌ என்பதற்கேற்ப 'முதல்தடிர்து?, 
என்றார்‌. புள்‌-தரெளஞ்சம்‌; அன்றில்‌. புள்ளொடு பெயரிய பொருப்பு 
என்றது, கரெளஞ்சமலையை. புடை - பக்கம்‌. பூண்டதை - பூண்டது; 
பூண்டது கடம்பின்‌ இணர்த்தார்‌ என்க. கடப்பமாலை முருகனுக்கு 
அடையாளப்‌ பூமாலை. இதனை, ர 
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*இருள்படப்‌ பொதுளிய பராரை மராஅத்து 


உருள்பூர்‌ தண்டார்‌ புரளும்‌ மார்பினன்‌”? (முருகு. ௧௦-௧). 
௮ © ல்‌” ்‌ 
எனவும்‌, “கார்கறுங்‌ கடம்பின்‌ கண்ணி குடி.:....... முருகே?' (நற்‌ - 
௩௪). என்றும்‌, “கார்‌ நீறுங்‌ கடம்பின்‌......... தெரியற்‌ சூர்கவை 


முருகன்‌ (புறகா-௨௨) என்றும்‌, “கார்க்‌ கடப்பந்தாரெங்‌ -கடவுள்‌'? 
(கலப்‌ - ௨௪. பாட்டுமடை) என்றும்‌, ₹*காரலர்‌ கடம்பன்‌! (மணி. 
௪-௧). என்றும்‌ பிற சான்றோரும்‌ பன்னூறிடங்களினும்‌ ஓதுத. 
லானும்‌ உணர்க. ன்‌ 
ஈ  சுருருடை - சுருளுதல்‌ உடைய. வள்ளி- பூவிற்கு ஆகுபெயர்‌. 
இழைத்த-தொடுத்த. இணர்‌-மலருக்கு ஆகுபெயர்‌. உருள்‌இணர்‌ : 
சீவமத்தொகை? தேர்‌ உருள்‌ போன்ற மலர்‌ என்க. ஜார்‌ - மார்பி 
லணியும்‌ மாலை. ஒன்றுபடக்‌ கமழ்தார்‌ - ஒருசேர மலர்ந்து கமழும்‌ 
மலரையுடைய தார்‌ என்க. அமர்ந்தது - வீற்றிருந்தது, :புரையோர்‌ - 
உயர்ந்தோர்‌. என்றது மெய்க்காட்சியாளரை. நா என்றது - செந்கா 
என்பது படகின்றது. நிரை ஏழடுக்கய நீளிலைப்பாலை ,எனிறது ' 
எழிலைப்‌ பாலையை, ஏழிலைப்பாலை யானைமதம்‌ நாறுமியல்புடையது. 
எனவே... ஏழிலைப்பாலையின்‌ “காற்றமாகிய மதநாற்றத்தையும்‌ இல 
கடத்தையுப்‌ குழியையும்‌ உடைய குன்றம்‌ என்க. எனவே யானையை 
ஓத்த குன்றம்‌ என்பது குறிப்பாற்‌ பெற்றாம்‌. ஏழிலைப்பாலை யானை 
மதம்‌ கமழும்‌ என்பதனை, 
“பாத்த யானையிற்‌ பதங்களிற்‌ படுமத நாறக்‌ 
காத்த அங்குச நிமிர்ந்‌ திடக்‌ சால்பிடி.த்‌ தோடிப்‌ 
பூத்த ஏழிலைப்‌ பாலையைப்‌ பொடி.ப்பொடி யாகக்‌ 
காத்தி ரங்களாம்‌ றலத்தொடுக்‌ தேய்த்ததோர்‌ களிறு"! 
்‌ (வரைக்காட்சி - ௬) 
எனவரும்‌ கம்பராமாயணச்‌ செய்யுளானும்‌ உணர்க. 
*அைரவரை' என்றது மலையிடைமலையாகிய குவட்டினை. மேகலை- 
இலகடம்‌. அஃதாவது: யானையின்‌ பிடரிலிடப்படும்‌ தவிசு. நீர்‌ - 
அருவிநீர்‌. சூழி- மூகபடாம்‌. உகந்த - உயர்ந்த. 


வேழம்‌. முதல்‌ குன்றம்‌ ஈறாசக்‌ கூறப்பட்டவை ஊர்திமுதல்‌ 
திருப்பதி ஈறாக உள்ளன பிறவும்‌ உளவாயினும்‌ இவை சிறந்தன 
என்பதுபட வீதந்து ஓதியபடியாம்‌. 

(பரீமே.) ௮. நின்னை மதியாத அவுணர்‌ தமக்குத்‌ துணையாக 
மதித்த மா. ம்‌ 

க. புன்‌ - அன்றில்‌. புடை - பக்கம்‌. 

* ்‌ 

௪௭-௧௭: குன்றத்து... ததரழுது 

(இ-ள்‌.) வென்றிக்‌ கொடி. அணி செல்வ - பகைவரை 
வென்ற வெற்றியாலே கோழிக்கொடியை அழகுறச்செய்,க 
செல்வனே, கின்‌ குன்றத்து அடி இயைக்க என - நினது 
திருப்பரங்‌ குன்றத்‌இன்‌ அடியிலே இருந்து வாழும்‌ பேற்றினை. 


ச்‌ 


n 
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இம்மையிற்‌ போல எளியேங்கட்கு மறுபிறப்பினும்‌ கூட்டுக 
என்று, நின்‌ தொழுது பரவுதும்‌ - நின்‌ இராவடிகளைக்‌ கை 
, குவித்துக்‌ கும்பிட்டு வேண்டாகின்றேம்‌;, அருள்புரிவாயாக; 

(வி-ம்‌.) குன்றம்‌ - அத்‌ இருப்பரங்குன்றம்‌ என்றவாறு. 
இம்மையில்‌ மேலைச்செய்த சுயத்தால்‌ இயைந்தது; மறுமையிலும்‌ 
த ன இயையச்‌ செய்வாய்‌ என்பதுபட இயைக்க என்றார்‌. 


௮ வெற்றியில்வழி கொடிக்கு அறதின்மையால்‌ வென்றிக்‌ கொடி 
யணி செல்வ என்றார்‌. வென்றியாற்‌ கொடியை அணிந்த செல்வ' 
என்க. செல்வ - தந்த செல்வமாக இருப்பவனே என்க. 


௮ - ௨௯: சுடுபொன்‌.................௮.௮.தஇன்றின்மிசை 


(இ - ள்‌ மாதடிந்திட்மோய்‌ நின்‌ குன்றின்மிளை - சூர்மா 
வைகு தடிந்த வேற்படையையுடைய்‌ பெருமானே நினது திருப்‌ 
பர்ங்குன்‌ நின்கண்‌, சும்பொன்‌ ஞொதிழத்து மு,க்து அரிசென்று 
ஆர்ப்ப - சுட்டுத்‌ தூய்மை செய்யப்பட்ட பொன்‌ லியற்றிய 
சிலம்பின்‌ அகத்தேயிடப்பட்ட முத்தாக பரல்‌ எங்கும்‌ கேட்ட 
ஆரவாரஞ்‌ செய்ய, அடி அடியின்‌ பெயர்த்து - அட்களைத்‌ , 
அடியின து இசைக்குப்‌ பொருந்துமாறு பெயர்‌,த்திட்டு, தோள்‌ 
தூக்கி அசைத்து - கைகளை எடுத்து அசைத்து, அடு ஈரா 
மகிழ்‌ தட்ப - சமைத்த கள்ளினது களிப்புத்‌ தன்னைத்‌ தடா 
நிற்கவும்‌, ஆடுவாள்‌ ,தகைமையின்‌ - கூதீதாடாகின்ற விறலி 
யின து அழகு காரணமாக, இலங்கு நுனை எஃகு எனச்‌ சிவந்த 
நோக்கமொடு - விளங்குகின்ற அனையினையுடைய வேல்‌ போலச்‌ 
சிவந்த பார்வையோடே, துணை அணை கேள்வனைத்‌ தனிப்‌ 
பவள்‌ நினையும்‌ - தனக்குத்‌ துணையாய்த்‌ தன்பக்கலிலே இரா 
நின்ற தன்‌ கணவனோடு ஊடுவாளுடைய மெய்ப்பாட்டின்‌ 
நிலைமையினையும்‌; நிழல்‌ காண்‌ மண்டிலம்‌ நோக்கி அழல்‌ புள்‌ 
அவிர்‌ இழை இரு ததுவாள்‌ குறிப்பும்‌ - இவ்‌ விறலியினும்‌ மிக்க 
அழகு தனக்கு உண்டாயவிடகீ. துத்‌ தன்கேள்வன்‌ இவ்வாடல்‌ 

. மகளை நோக்கான்‌ என்று கருதிச்‌. தின்‌ உருவத்தின்‌ நிழலைக்‌ 
காண்டற்குரிய கண்ணாடி. வட்டத்தை நோக்கத்‌ இீப்போலச்‌ 
சுடரும்‌ கன்‌ அணிகலன்களை அழகுறச்‌ 8ர்திருத்துவா 
ளொரு,க்தியின்‌ மெய்ப்பாடும்‌, பொகதிர்‌5,க முலையிடை சந்தனம்‌ 
பூசி உதிர்த்துப்‌ பின்‌ உற ஊட்டுவாள்‌ விருப்பும்‌ - பொஇய 
முலையின்மேல்‌ சம்‌,தன த்தைப்‌ பூசி 1 இவற்தின்௧ண்‌ மணம்‌ நிலை 
பெற்றவிடததுக்‌ தன்‌ கணவன்‌ ப்பர,தைையைக்‌ கருதாது , 
என்னையே குழுவுவன்‌ என்‌ னும்‌ கருத்தால்‌ மேலும்‌ மணமுடைத்‌ “ 
காக்கு தற்குப்‌ பூசப்பட்ட ௮ச்‌-சக்தன,தகைக உதிர்த்து மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌ பூசாநிற்கும்‌ , இவளுடைய காமவிருப்பக்தோன்றும்‌ 
மெய்ப்பாட்டினையும்‌, பல்லூழி இவை இவை - இதே 1௩ 


1} 


» 


ட்‌ 


௩௨௫௦ தத ப்ட்‌ £ பரிபாடல்‌ [௨௧-ஆம்‌ 
௩ ர 6 ௦ 
முறையும்‌ கிகழாநின்ற இத்தன்மைய இத்‌ தன்மையவாகிய 
நிகழ்ச்சிகளைக்‌ கண்ட யாங்கள்‌, நினைப்பின்‌ - மீண்டும்‌ அக்‌ 
காட்கெளை,த்‌ தனி,த்‌தனியே எங்கள்‌ கினைவின்கட்‌ கொணர்ந்து 
காணுங்கால்‌, வல்லான்‌ எழுது ஓவத்து எழில்போலும்‌ - ௮க்‌ 
காட்சிகள்‌ கைவல்லான்‌ எழுதிய ஓவியத்தின்‌ அழகுக்‌ 
காட்சியை ஓக்கின்‌ நனை; ்‌ 
2 


வி-ம்‌.) சுடுபொன்‌: வினைத்தொகை. தீயிற்‌ பெய்து தூய்மை 


* செய்யப்பட்ட பொன்‌ என்றவாறு. “சுடச்‌ சுடரும்‌ பொன்‌” “என்றார்‌ 
ரு 


வள்ளுவஒரும்‌. _ ஞெூழம்‌-சிலம்பு. . முத்தரி- முத்தாகிய பசல்‌. 
சிலம்பினுள்‌ ஓலித்தற்‌ பொருட்டு முத்து, மாணிக்கம்‌ முதலியவ.ற்‌ை 
இடும்‌ வழக்கத்தை, - 


“என்காற்‌ சிலம்பு மணியுடை அரியே; எனத்‌ 
தேமொழி உரைத்தது செவ்வை நன்மொழி 
யாமுடைச்‌ சிலம்பு முத்துடை அரியே” (வழக்‌ - ௬௪-௬௯) 


ர 

ட்‌ 

எனவரும்‌ லப்பதிகாரத்தானும்‌ உணர்க. 
> 


துடி - ஒருவகைத்‌ தோற்கருவி. ௩றா- கள்‌. மகிழ்‌ - களிப்பு. 
தட்ப - தடைசெய்ய. தகைமையின்‌ - அழகு காரணமாக. எஃகு - 
வேல்‌. வந்த - சினந்த எனினுமாம்‌. துணையணை - துணையாகப்‌ 
பக்கலிலிருக்கன்ற. கேள்வன்‌ - கணவன்‌. தனி- பெறிதும்‌ ஊடு 
தல்‌. நிழல்காண்‌ மண்டிலம்‌ - கண்ணாடிமண்டிலம்‌. அழல்‌ புனை - 
அழல்‌ போன்று. இழை - அணிகலன்‌. பொதிர்த்த - பருத்து 
விம்மிய, என்னும்‌ பொருட்டு. ஊழ்‌ - முறை. இவை இவை- 
இத்தன்மையவாகிய பற்பல காட்சிகளையும்‌. நினைப்பின்‌ - எம்‌ 
நினைவிற்‌ கெணருங்கால்‌. வல்லரன்‌-ஓவியம்‌ எழுதுதல்‌ வல்லான்‌. 
ஓவம்‌ -.சித்திரம்‌. 


ட மாதடிந்தோய்‌ நீன்குன்றின்மிசை ஆடுவாள்‌ அழகுகாரணமாக 
ஒருத்தி தனித்தமையும்‌, ஒருத்தி திருத்தினமையும்‌, ஒருத்தி ஊட்டின 
மையும்‌ இன்னோரன்ன பற்பல நிகழ்ச்சிகளையும்‌ கண்ட யாம்‌ மீண்டும்‌ 
அவற்றை நினைக்கும்போது ஓவியம்‌ போலத்‌ தோன்றாகின்றன என்ப 
தாம்‌. 


(பரிமே.) ௨௦. அடுகறாவுண்ட மகழ்ச்சி தடுப்ப ஆடுவாள்‌ 
அழகுகாரணமாக. ‘ 

௨௨. துனித்தலாவது: இவளழகு எமக்குங்கூட வீயப்பாயிற்று. 
இண்‌ இவற்குச்‌ சொல்ல வேண்டுமோ என உட்கொண்டு கேள்வன்‌ 
துணையாய்‌ அமராநிற்கவும்‌ அவனை வெகுளி மிக்க கோக்கமொடு 
அனித்தல்‌. ல்‌ 

௨௩. இவளினும்‌ எனக்கு அழகுண்டாய வழி இவளை நோக்கா 
னென்று கருதிக்‌ கண்ணாடியை கோக்க. 


௨௪. அழல்‌ போல்‌ அவிராநின்‌ ற இழை, 


> 


ரு 


* யாடல்‌] செவ்வேள்‌ ௩௫௧ 
) 

௨௫-௬. ள்ள முலையிடத்தே' சர்க்க பூசியுதரத்து 
நாற்றம்‌ நிலைபெற்றவ[நி என்னைத்‌ தழுவுமென்று கருதி அதனைப்‌ 
பின்னும்‌ பின்னும்‌ ஊட்டுவாள்‌. 

££ ௨௮. ஓவியத்து அழகுபோதும்‌ என்றார்‌, அவ்வொரு தொம்‌ 
கண்ணே நிற்றலான்‌. 


௩௦- ௩௮: மிசைபடு........ இன்று 


(இ - ள்‌.) இரங்கும்‌ முரசினாண்‌ குன்று - முழங்கும்‌ வெற்றி 
முர சினையுடைய முருகவேளின த இருப்பரங்குன் றத இல்‌, எழிலி 
இசைபடும்‌ பக்கம்‌ - முகில்‌ முழக்கம்‌ உண்டாயவிடத்து, விடு 
பொறி மஞ்ஞை - சுட்ர்விடாநின்‌ ற புள்ளிகளையுடைய மயில்கள்‌, 
மிசைபடு சாந்தாற்றி போல - மேலே எடுத்து அசைக்கப்பட்ட 
ஆலவட்ட கைப்‌ போன்று," இருபாலும்‌ கோலி - கம்‌ 
இரண்ட இறகுகளையும்‌ விரி,த்துக_கொண்டு, உடன்‌ பெயர்பு 
ஆட - பலவும்‌ ஒன்றுகூடி. எழுந்து கூததாடரநிறப, முரல்‌ 
குரல்‌ தும்பி - இசைபாடுகின்‌ ற குரலையுடைய தம்பிகலு, விரல்‌ 
செறி விடு தூம்பின்‌ தளைக்கு ஏற்ப-விரல்ச செறித்தும்‌ 
விட்டும்‌ இசையெழுப்புகின்ற குழலின்‌ தளையினின்னு எழா 
நின்ற இசைக்குப்‌ பொருந்தும்படி, அவிழ்‌ மலர்‌ ஊத-மலர்ந்த 
மலரிட,த்தே பாடாகிற்ப, யாணர்‌ வ்ண்டு இனம்‌ யாழ்‌ இசை 
பிறக்க - மலராகிய புதுவருவாயினையுடைய வண்டினது திரள்‌ 
யாழினது இசைபோலும்‌ தமது இசையை மேன்மேலும்‌ மிகு 
விப்ப, அருவி நீர்‌ பாணி முழவு இசை ததும்ப - அருவிநீர்‌ 
காள,த்தையுடைய மத்தள முழக்கம்‌ போன்று முழங்காகிற்ப, 
பரந்‌ தவை எல்லாம்‌ ஒருங்கு ஒலிக்கும்‌-இவ்வாறாகப்‌ பலவிட,த,இ 
னின்றும்‌ பரவிய இசைகள்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கே ஒலிக்கும்‌; 

(வி-ம்‌.) முரசினான்‌ குன்‌.றின்கண்‌ மஞ்ஞை ஆட, தும்பிபாட, 
வண்டுபாட, அருலிநீர்‌ முழங்க, இங்ஙனமாகப்‌ பலவிடத்தும்‌ பிறந்த 
பலவேறு இசைகளும்‌ ஒருங்கே ஒலிக்கும்‌ என்க. எனவே திருப்பரங்‌ 
குன்றம்‌ இயற்கையிலேயே ஆடல்‌ பாடலாகய கலையின்பங்களை 
எஞ்ஞான்றும்‌ உடைத்து என்பதாயிற்று. 

எழிலி - முதில்‌. எழிலி இசைபடுபக்கம்‌, மஞ்ஞை மிசைபடு 
சாந்தாற்றிபோல இருபாலும்‌ கோலி ஆட என இயைத்துக்‌ கொள்க. 
மல்‌ முழக்கம்‌ கேட்டவுடன்‌ மயில்கள்‌ களித்து ஆடுதல்‌ இயல்பு. 
இசைபடு பக்கம்‌, முழக்கம்‌ உண்டாய விடத்தென்க. சாந்தாற்றீ - 
மயிற்பீலியாற்‌ £ செய்ததோர்‌ ஆலவட்டம்‌. இரபால்‌ - இரண்டு 
இறகும்‌. கோலுதல்‌ - வளைய விரித்தல்‌. மஞ்ஞை - மயில்‌. பெயர்பு- 
எழுந்து. விரலைச்‌ செறித்தும்‌ விட்டும்‌ இசையெழுப்பும்‌ தாம்பின்‌ 
அளை என்க. தூம்பு - குழல்‌, துளை: ஆகுபெயர்‌: மூரல்‌ குரல்‌: 
வினை த்தோகை. ஊத - பாட. யாணர்‌ - புதுவருவாய்‌, வண்டிற்குப்‌ 
புதுவருவாயாவது மேன்மேலும்‌ மலர்கள்‌ மிக்கு மலர்தல்‌. தும்பி, 
வண்டு என்பன, வண்டின்‌ வகை. பிறக்க - மிகுவிக்க., பிறக்குதல்‌ - 


~ 


௩௫௨ ன்‌ பரிபாடல்‌ [௨௧-ஆம்‌ 
டூ ரி - e 
மிகுவித்தல்‌, “பிறங்கு நீர்ப்பண்ணை'' (சலப்‌, ௧௪: ௧) என்புழி 
உ அடியார்க்கு நல்லார்‌ “பிறங்குதல்‌ மிகுகலுமாம்‌'' என்றமையானும்‌ 
அஃதப்‌ பொருட்டாதல்‌ உணர்க. பாணி -'தாளம்‌, ததும்ப - முழங்க, 
இரங்கும்‌ மூரசு - முழங்கும்‌ முரசு, கலன்‌ தத்வம்‌ குன்று- 
திருப்பரங்குன்‌ றம்‌. 


(பரிமே.) ௧௫ யாழினது இசையை மேன்மேலு......... 


௩௭. இவ்வாற்றால்‌ தம்முள்‌ வேறுபட்டன பலவும்‌ ஒருங்‌ 
கொலிக்கும்‌. 


ச 


. 


- ௩௯ - ௪௫: தரழ்நீர்‌......... அ தண்பரங்குன்று 


(இ-ள்‌. தண்‌ பரங்குன்று - அன்பராயினார்‌ உளம்‌ 
நினைத்த மாததிரையானே குளிர்‌ தற்கு காரணமான இருப்‌ 
பரங்குன்றம்‌, தாழ்‌ நீர்‌ £ இமிழ்சுனை மாப்பண்‌ - தன்கண்‌ வீழா 
நின்ற அருவிநீர்‌ முழங்குதற்கு இடமான சுனையின்‌ நடுவே, 
குளித்து. அவண்‌ நீர்‌ மீ நிவந்த விறல்‌இழை-முழுகி அவ்‌ 
விடத்‌ நீரின்‌ உமேலே எழுந்த வெற்றியையுடைய அணிகலன்‌ 
அஸை ந தாளொரு மடந்தை, கேள்வனை நீரமுந்து தன்‌ கையின்‌ 
வேய்‌ விடுகென-கரையில்‌ நின்ற கன்‌ கணவனை நோக்கி நீரிலே 
அழுந்துகன்ற தனது கையின்கண்‌ புணையாகிய மூங்கிலைத்‌ 
தருக என்னு கேட்ப, பூரீர்‌ வட்டம்‌ எறிய - அவன்‌ ' அவஞாக்கு 
இன்றியமையாத அப்‌ புணையைக்‌ கொடாதே மலர்மண 
முடைய அரக்குநீர்‌ நிரப்பிய வட்டினை எறிகலாலே, புணை 
பெறாது - புணபெறாமல்‌, அருநிலை நீரின்‌ அவள்‌ துயர்‌ கண்டு- 
அருகிலையான நீரின்கண்‌ அவள்‌ படுகின்ற அல்லலைகி கண்டு, 
கொழுநன்‌ ம௫ழ்‌ தூங்கி கொய்‌ பூம்‌ புனல்‌ வீழ்ந்து தழுவும்‌ 
தகை வதைத்து - கணவன்‌ இன்புற்றுப்‌ பின்னர்க்‌ கொய்தற்‌ 

“ குரிய நீர்ப்பூக்கள்‌ மிக்க அச்‌ சுனை நீரிற்‌ பாய்ந்து அவளை த 
தழுவும்‌ தன்மையினையுடை த்து; 

(வி-ம்‌) குன்றம்‌, ன சுனையில்‌ முழு எழுந்சாள்‌ ஒருத்தி 
கரை நின்ற கணவனைப்‌ புணை கேட்ப, அவன்‌ வட்டெறிய, அவள்‌ 
புணை பெறாது அவ்‌ வருகிலை நீரிற்‌ படும்‌ துயர்கண்டு மகிழ்ந்து, பின்‌ 
அச்‌ சுனைநீரிற்‌ பாய்ந்து அவளைத்‌ தழுவிக்‌ கொள்வ தாகிய நீர்‌ 
வீனையாட்டின்பத்தை நல்கும்‌ இயல்புடைத்து என்பதாம்‌. 

௩ தாழ்கீர்‌ என்றது அருவியை. அருவி சுனைபின்கண்‌ வீழ்ந்து 

முழங்கும்‌ என்க. இமிழ்‌ - முழக்கம்‌. நாப்பண்‌ - 2 நடு. அவண்‌ - 
அவ்விடத்தே, நீர்மீ என்பது, மீநீர்‌ என முன்பின்‌ மாறிநின்றது, 
வீறலிழை - அன்மொழித்‌ தொகையாய்‌ ஒருத்தி என்னும்‌ பொருள்பட 
நின்றது. விறல்‌-வெற்றி. இழை- அணிகலன்‌, அணிசலனலுக்கு 
வெற்றியாவது ஏனை அணிகலன்களினும்‌ சிறக்திருத்தல்‌. கேள்வன்‌ - 
சணவன்‌. வேய்‌ - புணையாகிய மூங்கில்‌. பூரீர்‌-மலர்மணமுடைய 
அரக்கு நீர்‌. அருநிலை-நீர்‌ நிலைத்‌ தும்‌ நிலையாத துமாயி நீர்‌. காதலருள்‌ - 


யாடல்‌] செவ்வேள்‌ , கூடு௩ 
2 
2 க்க 
விளையாட்டு வல்கயானே தம்முள்‌ * ஒருவர்‌ துயரை ஒருவர்‌ கண்டு 
இன்புறு மியல்புடையராதலை, b 
“புல்லா திராஅப்‌, புலத்தை யவருறும்‌ 
அல்லல்நோய்‌ காண்கஞ்‌ சிறிது”. ௩ 2 (௪௨௦௧) 
எனவருந்‌ “திருக்குறளானும்‌ ? உணர்க. மகிழ்‌ - இன்பம்‌, னல்‌ 
வீழ்ந்து என்றமையால்‌ கேஸ்வன்‌ கரைக்கண் நின்றான்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. ப்‌ உட ப 
(பரிமே.) ௪௪, மூழ்தூங்கி- இன்புற்று. த்‌ 
௪௫. தகைவகைத்து - தின்மையினையுடைத்த. 
௪௬ 2 (௩ ட்‌ வண்டார்‌... வந்த்து 
(இ-ள்‌.) (௫௩) பசும்பூண்‌, சசஎய்‌-ப௫ய பொன்னணிகலன்‌ 
அணிந்‌,த செவ்வேளே !, அசும்பும்‌ அருவி அறா விடர்ப்பரந்த , , 
நின்‌ குன்றம்‌ - இடைவறுது ஒழுகாகின்ற அருவிநீர்‌ அரிய 
முழையின்கண்ணே பரந்த நின்னுடைய * இருப்பரங்குன றம்‌, 
மைந்தர்‌ - ஆடவர்‌, வண்‌ தார்‌ பிறங்கல்‌ நீவிய - வளதிய” மலர்‌ 
மாலையணிந்த தமது மலையை யொத்த மார்பிண்கண்‌ பூசிய, 
சாந்தம்‌ தண்‌ கமழ்‌ கைஇய வளியும்‌ - சந்தன த தின து 
குளிர்ச்சியையும்‌ நறுமண த்தையும்‌ தடவி ஏற்றுவரும்‌ காற்றும்‌, 
கயல்‌ புரை கண்ணியர்‌ கமழ்துகள்‌ உதிர்த்த புயல்புரை கதுப்‌ 
பகம்‌ உளரிய வளியும்‌ - கயல்மீனை ஒத்த கண்ணையுடைய 
மகளிருடைய ஈறுமணங்கமழ்‌ தாது உதிர்க்கப்பட்ட முகிலை 
ஒத்த கூந்தலினூடே புக்கு அசைத்த மணக்‌ காற்றும்‌,”, உருள்‌ 3 
இணர்‌ " கடம்பின்‌ நெடுவேட்கு - கேருருள்‌ போன்ற பூக்களை 
யுடைய கடம்பின்கண்‌ மேவிய? நெடிய வேளாயெ நினக்கு, த 
எடுந்த புகை முருகு கமழ்‌ வளியும்‌ - பூசையின்கண்‌ காட்டும்‌ 
பாத்‌, திர,த் தே எடுத்த ஈறுமணப்‌ புகையினூடே புக்கமையாலே A 
அம்‌ ஈறுமண,த்தை ஏற்றுக்‌ கமழா கின்ற காற்றும்‌ ஆதிய இந்‌ 
நறுமணக்‌ காற்றுக்களை, நன்கு உடைத்து - மிகவும்‌ உடைத்து, 
" (வி- ம்‌.) சேஎய்‌ நின்குன்றம்‌ சாந்தம்‌ தைஇய வளியும்‌, கதுப்‌ ச 
பகம்‌ உளறிய வளியிம்‌, நினக்கு எடுத்த புகை நுழைந்த முருகுகமழ்‌ 
வளியும்‌ மிகவும்‌ உடைத்து என்பதாம்‌. ்‌ ்‌ 
வண்டார்‌ - வளவிய தார்‌; வண்டுகள்‌ ஆரவாரித்தற்கிடமான 
எனினுமாம்‌. பிறங்கல்‌ - மலை. மார்பிற்கு ஆகுபெயர்‌. சாந்தம்‌ தண்‌ 
கமழ்‌ தைஇய வளி என மாறுக. வளி- காற்று. கயல்‌ - ஒருவகை 
மீன்‌. புரை : உவமவுறாபு. கமழ்துகள்‌ என்றது, நறுமணப்பொடியை, 
இஃது அக்காற்று மணமுடைத்தாதற்குகீ குறிப்பேதுவாய்‌ நின்றது. . 
நெடுவேட்கு - கெடுவேளாகிய நினக்கு. தி 
எடுத்த புகை நுழைந்த முருகு” கமழ்‌ வளி என மாறுக, அசும்பும்‌- 
ஒழுகும்‌. விடர்‌ - வெடிப்பு முழை, முருகு-மணம்‌, நன்குடைத்து- 1 
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௩௫௪ , பரிபாடல்‌ [௨௧-ஆம்‌ - 
மிகவும்‌ உடைத்து நன்கு என்பது மிகுதிப்பொருடா தருதலை, இந்‌ 
நாலின்கண்‌ ௧௬ ஆம்‌ பாடலின்கண்‌ (௧௫) **நரந்த நறுமலம்‌ நன்கு 

அளிக்கும்மே '? என்புழியும்‌ காண்க. . 

i (பரிமே) ௪௬. பிறங்கற்கண்‌. 

௪௭. சந்தனத்தைத்‌ தடவிப்‌ புலர்த்தும்‌ காற்றும்‌. 
5 _ ௪௮-௯௬, கமழ்தாதுதிர்த்த கதுப்பகத்தை ஊடுபுசக்கு அசைத்த 
காற்றும்‌. எ 


[al 
60-௫௪. கடம்பின்கண்‌ மேவிய நினக்குப்‌ பூசைக்கட்‌ “காட்டும்‌ 


- பரத்திரத்தெடுத்த கமழ்புகையூடு நுழைந்த காற்றும்‌. 
ட்‌ ள்‌ 


௫௦. கெடுவேள்‌ : முன்னிலைப்‌ பெயர்‌. 


௪௭-௫௩. பலவகை நறுநாஜ்றமுடைமை கூறியவாறு. 
௫௪ - ௬௫: கண்ஜொவிர்‌.........கண்‌ 


இலன்‌.) இடு சுடர்படர்‌ கொடி. மின்னுப்போல்‌ கண்‌ 
ஒளிர்‌ இகழ்‌ அடர்‌ இடை இடை நெறிபெற ஒண்ணகை தகை 
வகை” இழைத்து யாத்த செண்ணிகை - முகில்‌ இடாநின்ற 
ஒளி படர்ந்த மின்னற்கொடி. போன்று காண்போர்‌ கண்ணுக்கு 
ஒளிவீசி,த்‌ இகழும்‌ பொற்றகட்டின்‌ இடையிடையே அறல்‌ 
படும்படி. ஒள்ளிய சுடரும்‌ அழகின்‌ கூறுபாடும்‌ பெற இழைத்‌ 
துச்‌ செய்க தலைக்கோலங்களாகிய, கோதை கதுப்போடு இயல - 
மாலை கூந்தலோடே அசையவும்‌, மணி மருள்‌ தேன்‌ மகழ்‌ 
தட்ப - மாணிக்கம்போன்ற சிவந்த நிறமுடைய .தேனாற்‌ 
சமைத்த கள்ளினையுண்டமையசல்‌ உண்டாய களிப்பு,த்‌: தடை 
செய்யரநிற்பவும்‌, பைந்துகில்‌ பிணி நெகிழ நோக்கம்‌ சிவப்பு 
ஊர - பசிய ஆடை கட்டவிழாகிற்பவும்‌ கண்கள்‌ சிவக்கவும்‌, 
'பூங்கொடிபோல ஓல்கி அடங்குவாள்‌ - ,பூங்கொடிபோல 
அசைந்து ஆடுபவளாய்‌, ஆங்கு, தீ தன்‌ சர்‌.த,தகு கேள்வன்‌ - 
அவ்விடத்தே தனது அழகுக்கு ஏற்ற தன்‌ கொழுநன்‌, அடி 
உருட்டும்‌ ரால்‌ - துடியென்னும்‌ தோற்கருவியை இசைக்கும்‌' 
தாளத்திற்குப்‌ பொருந்த, கோடு அணிந்த முத்தாரம்‌ ஓல்க - 
தலாது முலைக்கண்‌ அணிந்த முத்துமாலை அசையவும்‌, ஓசி 
பவன்‌ ஏர்‌ - ஆடுவாளது அழகு, வாடையுளர்‌ ஆடை அசைய 
அணியசையத்‌ தான்‌ அசையும்‌ கொம்பர்‌ பேனம்‌ - வாடை 
யால்‌ உளரப்பட்டுத்‌ தனது ஆடை அசையவும்‌ அணிகலன்‌ 
அசையவும்‌ ஆடுவதொரு பூங்கொம்பு உலகின்‌ உள தாயின்‌ 
அதன்‌ ழூனையே ஓக்கும்‌, துடி.ச்சீர்க்கு ஊழ்‌ தோள்‌ பெயர்ப்‌ 
பவள்‌ கண்‌ - அவன்‌ கொட்டும்‌ * துடியின து ,காள,த்‌.இ.ற்கியைய 
“முறையாகத்‌ தனது கோளை அசைப்பவளின்‌ கண்கள்‌, 


ச 


ப 
யாடல்‌] செவ்வேள்‌ , கடட 
க 
புரள்பவை ்‌ வாளிபோலும்‌ - புடைபெயர்வனவாகிய அம்பு 
களையே ஒப்பனவாகும்‌. A 
ஓ 


(வி-ம்‌.) அடர்‌ - தகடு. படர்‌ - படர்ந்த. கொடிமின்னு - 
மின்னற்கொடி. கண்ணுக்கு ஒளிரும்‌ திகமும்அடர்‌ என்க. ஒண்ணதை- 
ஒள்ளிய சுடிர்‌. தகை வகை -,அழகன்‌ கூறுபாடு. நெறி -நேெறிப்பு; 
அறல்‌. செண்ணிகைக்‌ தோதை - தலைக்கோலங்களாயெ மாலை. 
இசண்ணித்தல்‌ - ஓப்பனை செய்தல்‌. அகநானூறறின்கண்‌ (களிற்றி - 
இக) தண்கயத்த மன்ற என்னும்‌ செய்யுளில்‌ (௧௪) * தண்ணறுங்‌ 
கழுநீர்ச்‌ செண்ணியல்‌ சிறுபுறம்‌ '' என்னும்‌ அடியில்‌, செண்‌இயல்‌ 
என்பதறிகு அதன்‌ உரையாசிரியர்‌ (திரு, ௩. மு. வே. நாட்டார்‌ 
அவர்கள்‌) :* கொண்டை அசைதலையுடைய'' எனப்‌ பொருள்‌ கூறி 
*ஈடசண்‌ - ஓப்பனை செய்யப்‌ பெறுவதால்‌ கொண்டைக்குப்‌ பெய” 
ஏரியிற்று?? என விளக்கிச்‌ சேறலானும்‌ அஃ திப்பொருட்டாதல்‌ 
உணர்க. இனிச்‌ “'செண்ணச்‌ இவிகை'” ஒப்பனை செய்யப்பட்ட 
சிவிகை (பெருங்கதை-௪ ௮௩௭ ௨௬௬௦ என்றும்‌, :'செண்ண அம்‌ 
அலம்பு - அணிந்த அழிய சிலம்பு?! (ச வக?ர்‌ - ௧௩௩௨௩.) என்றும்‌ 
பிற சான்றோரும்‌ ஓதுமாற்றானும்‌ உணர்க. இச்சொல்‌ பிற்றை நாள்‌ 
சண்ணித்தல்‌ என வழங்கப்பட்டமை “சாந்தம்‌ நீறெனச்‌ சண்ணிக்த 
புண்ணியத்‌ தனிமுதல்‌?' (மரறியாடிய - செ. ௨) எனவரும்‌” திருவினை 
யாடல்‌ செய்யுளான்‌ உணரலாம்‌ கதுப்பு - கூந்தல்‌. இயில - அசைய. 
மணிமருள்‌ தேன்‌ - மாணிக்கம்‌ போன்ற சிவந்த நிறமுடைய தேன்‌, 
கள்ளிற்கு ஆகுபெயர்‌. பைந்துகில்‌ - பிணி நெகிழ என மாறுக. 
அடங்குவரளாய்‌ ஒபெவள்‌ ஏர்‌, கொம்பர்‌ அழகு போனம்‌ என்க. 
-போன்ம்‌ - போலும்‌. ஆடையசைய அணியசைய ஆடுவதோர்‌ கொம்‌ 
புளதாயின்‌ அதனழகு போலும்‌ என்க. இஃ தில்‌9பாருள்‌ உவமை. 
ஊழ்‌ - முறை. வாளி- அம்பு. புடை பெயருவனவாகிய வாளி 
வன்க. ட 5 

௧௨-ஆம்‌ அடி தொடங்கி இதுகாறும்‌ மலைச்சிறப்புக்‌ கூறி மேலே 
முருகப்‌ பெருமானை முன்னிலையாக்கி வாழ்த்தி முடிக்கின்றார்‌. 

(பரிமே.) மின்னுப்போற்‌ கோதை என இயையும்‌... ்‌ 

௫௪. ஒளிர்இிகழ்‌ : வினைத்தொகை யடுக்கு. 2 

௫௬. அக்கோதை கதுப்போடசைய. 

° 
௫௭-௮. மாணிக்கத்தை யொக்கச்‌ சிவந்த.....கள்ளை நுகர்ந்த 
மகிழ்ச்‌ தடுப்பப்‌ பசுமையுடைய துகலுடை நெகிழ (௫௯) ஆங்கு : 
அசை. ப்‌ 5 
௬௬ - ௭௦ : மரறமர்‌.....ஃ௮ஃஎதெரழுதே 
ஓ ட்‌ 

(இ-ள்‌.) மானு அமர்‌ அட்ட வை மற வேல்‌ பெயர்ப்‌ 
வ வை'- பகைவரைப்‌ போரின்கட்‌ கொன்ற கூரிய வீரவேலைச்‌ 
சுழற்று, தலுடையை, ஆறு இரு கோளனவ-பன்னிரண்டு இருக்‌ 
கைகளை உடையை, அறுமுகம்‌ விரித்தவை - ஆறு இரு 
முகங்களையும்‌ விரித்தல்‌ உடையை, ஒன்றார்‌ தேய்த்த செல்வ ஃ 


டி ட 


௧௫௯௬ . பரிபாடல்‌ 
~ . 
பகைவரை அழித்து இல்லையாக்கய இறைவனே!!! நன்று அமர்‌ 
யமொடு - பெரிதும்‌ .விரும்பின எம்‌ சுற்றத்தாரோடு, 
"ஒருங்கு நின்தொழுது - ஒருசேர நின்‌ இருவடியைத்‌ தொழு 
கின்‌ அடியுறை இன்றுபோல்‌ இயைக எனப்‌ பரவுவதும்‌ * 
நின்து இருவடி நீழலிலே தங்குதல்‌ இன்றுபோல என்னும்‌ 
இயைக என்று வேண்டிக்கொள்னெறோம்‌. அருள்வாயாக | 
*  பெயர்ப்பவை-பெயர்‌த்தலுடையை. தோளவை-சகோண்ணை 
உடையை, விரிப்பவை - விரிக.தலுடையை, நன்று -,பெரிது: 
ஆயம்‌ - சுற்றம்‌. ஒன்றார்‌ - பகைவர்‌. பரவுதும்‌ - வேண்டு! 
இன்றோம்‌. - 6 


அ. 


இருபா த்திரண்டாம்‌, பாடல்‌ 


ப » " 

வையை ” டட எக்கு 
ஆ ௬ 

இபாருட்‌ சுருக்கம்‌ 

௧க-௧௧: பொதியில்‌ ஓலைக்குரியவனான பாண்டியனுடைய * 

போரின்‌கண்‌ அவன்‌ பகைமன்னர்‌ இறையாகக்‌, கொடுத்த , ௪ 
களிற்றுயானைகள்‌ ஓரிடத்தே குழுமினாற்போன்று வான,த்தே 
முகில்கள்‌ குழுமி, அப்‌ பாண்டியன்‌ போர்முரசம்போன்று 

முழங்கி மிடிக்த? அவன்‌ பகைப்ப்டையின்மேல்‌ விடும்‌ அம்புகள்‌ , ௭ 
பேசன்று ௯ அளித்து, 5 அவன்‌ வண்மைபோன்று நீரைப்‌ 
பொழிந்தன ; அனால்‌ வையையிற்‌ பெருகியஃநீர்‌ அப்‌ பாண்டி 

யன்‌ படை பகைநிலத்திற்‌ புகுமாறுபோல அப்‌ பாண்டியன்‌ 
நாட்டிலுள்ள கழனிகளிலெல்லாம்‌ புகுந்து பெருகிற்று. 2 க 


ஆ ப 

௧௨-௨௫: அதுகண்ட மதுரைப்‌ பெருமக்கள்‌ தம்‌ 
பணியாளர்‌ துவர்களையும்‌, புகைப்பொருள்களையும்‌, சந்தன ததை 
யும்‌,” நீர்விசாயாட்டிற்குரிய துருத்தி முதலியற்றையும்‌, கள்ளை 
யும்‌, துகில்களையும்‌, ஏந்திக்கொண்டு தம்மைப்‌ பின்தொடர 
முற்பட்டு, வையைக்கரையிலும்‌ ஆண்டுள்ள பொழில்களிலும்‌, 
போந்து நெருங்கினர்‌. 

௨௬ - ௩௫: வையைப்‌ முதுநீராடற்கு இம்‌ மகளிரும்‌ ” 5, 
மைற்கரும்‌ செய்த தவப்பயன்‌ பெரிதெனச்‌ சானீறோ 
கூறும்படி, வையையின்‌ வந்து குழுமிய மகளிர்‌ மைந்தர்களால்‌ , தத 
ஆண்டு கட்புலனாய்‌ த்‌ தோன்றிய அழகு, அம்‌ மத்களால்‌ 
வையைக்கு உண்டாயதோ அன்றி, வையையால்‌ அம்‌ மக்கட்கு 
உண்டாக்கப்பட்டலீதா என்று தெளி, தற்கு அரிதாயிருந்த து. 3 

௩௬ - ௪௫: ”அப்பொழுது அவ்‌ வையைக்‌ கண்ண தாகிய 
இருமருத முன்றுறைக்கண்‌ முழவிற்கு மாறாக முகில்கள்‌ 
முழங்கின; யாழிற்கு மாறாக பூங்கொம்பிடூத்தே வண்டுகள்‌ 
இசை த,கன ; அம்பிகள்‌ குழலுக்கு மாறாக முரன்றன; வி.றலிஙர்‌ 
ஆட்ட,க்‌.இ.ற்கு மாறாகப்‌ பூங்கொடிகள்‌ ஆடின. இவ்வாறு 
ஒன்றற்கொன்று மாறாயெ நிகழ்ச்சிகள்‌ பற்பல நிகழ்ச்‌ தன. . 

௩ ஒளிறுவாள்‌ பொருப்பன்‌, உடல்சமத்‌ திறுத்த 

களிறுநிரைத்‌ தவைபோற்‌ கொண்மூ நேரிதர Hi 
*  அரசுபடக்‌ கடந்த ஆனாச்‌ சீற்றத்தவன்‌ . 


௩௫௮ 3௯ 6 பரிபாடல்‌ [௨௨-ஆம்‌ 
க ப்‌ ௪ 6 7 
மூரசதிர்‌ பவையோன்‌ முழங்கிடி பயிற்றி 
௫ ஒடங்கார்‌ உடன்றவன்‌ தானை வில்விசை 
4 விடங்கணை மோப்பிற்‌ கதழுறை சிதறாஉக்‌ 
கண்ணோளி எஃகிற்‌ கடிய மின்னியவன்‌ 
, வண்மையோல்‌ வானம்‌ போழிரீர்‌ மண்மிசை 
ஆனாது வந்து தோகுபீண்டி மற்றவன்‌ 
௧௦ தானையி னூழி..........தாவூச்‌ கத்திற்‌ 
போன ர லால்‌ போரார்‌ Tie 
ட த்‌ moe Ef கவத வ தலி 
கான மலைத்தரை கோளறு மணல பனி 
வான மலைத்த......... வ.... 
௧௫ ...... லைத்தவ மணமுர  சறிதாத்‌ 
உ தானைத்‌ தலைத்தலை வந்துமைம்‌ துற்றுப்‌ 
* உ போறிவி யாற்றுறி துவர்புகை சாந்தம்‌ 
எறிவன எக்குவ வீரணிக்‌ கேற்ற 
நறவணி பூந்துகி னன்பல வேந்திப்‌ 
௨௦ பிறதோழின ...ம்‌ பின்பின்‌ தொடரச்‌ 
செறிவினைப்‌ போலிந்த சேம்பூங்‌ கண்ணியர்‌ 
ஈரமை வேட்சி மிதழ்புனை கோதையர்‌ 
தாரார்‌ முடியர்‌ தகைகேழு மார்பினர்‌ 
, மாவுங்‌ களிறு மணியணி வேசரி 
௨௫ காவ நிறையக்‌ கரைநேரி பீண்டி 
வேலாற்று மோய்ம்பனின்‌ விரைமலர்‌ அம்பினோன்‌' 
போலாற்று முன்‌ பிற்‌ புனேகழன்‌ மைந்தரோடு 
தாரணி மைந்தர்‌ தவப்பயன்‌ சான்மேனக்‌ 
காரணி கூந்தல்‌ கயற்கட்‌ கவிரிதழ்‌ 
,-௩௦ வாரணி கோம்மை வகையமை மேகலை 
ஏரணி இலங்கேயீற்‌ நின்னகை யவர்‌ 
சீரணி வையைக்‌ சணிகோல்லோ வையைதன்‌ 
நீரணி நீத்தம்‌ இவர்க்கணி கோல்லேனத்‌ 
தேருநர்‌ தேருங்காற்‌ நேர்தற்‌ கரிதுகாண்‌ 
கூட தீரமும்‌ வையையலஞ்‌ கேர்கின்ற கண்கவின்‌ 
மண்கணை முழவின்‌ இன்கண்‌ .இமிழ்விற்‌ 
கெதிர்வ போருவி....... ........ மேறுமா நிமிழ்ப்பக்‌- 


ரூ. 
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பட நம தோடரீழ்பு தழைமலர்‌ துவளா வல்லியின்‌ 


ம 
» . 


பாடல்‌] வையை க ௩௫௯ 


0 வா 
கவர்தொடை நல்யாழ்‌ இமிழக்‌ காலிற்‌ 
புகர்வரி வண்டினம்‌ பூஞ்கினை இமிர . 

௪௦ ஊதுசீர்த்‌ தீங்குழல்‌ இயம்ப மலந்மிசைத்‌ 2 ன்‌ 
தாதூது தும்பி தவிர்பல வியம்ப 
ஃதுடிச்சீர்‌ நடத்தவளிநடன்‌ 6 
.. மேல்லிணர்ப்‌ பூங்கொடி. மேவர நடங்க 
உஆங்கவை தத்தந்‌ தொழின்மாறு கோள்ளும்‌ A 
௪௫, தீம்புனல்‌ வையைத்‌ திருமருத முன்றுறையாற்‌ 
கோடளர்‌ சற்கன்த்‌ யோலிதுயல்‌ இருங்கூந்தல்‌ 
-புரைதீர்‌ நேடுமேன்‌ 


3 


J தோககை நித்தில வரிச்சிலம்பு _ 
(இப்‌ பாடலின்‌ இறதபிபகு த்‌ 
உரை 3 ப அதத்‌ 
க- கக: இளிறு.............அியல்புருத 


£ (இன்‌) கொண்மூ ஒளிறுவாள்‌ பொருப்பன்‌ உடல்‌ 
சமத்து இறுத்த களிறு நிரைத்தவை போல்‌ நெரிதர - முகில்‌ 
விளங்காநின்‌ ற வெற்றிவானை யேந்திய பாண்டியமன்னன்‌ தன்‌ 
பகைவழீராடட பொருதுகன்ற போரின்கண்‌ அப்‌ பகைவர்‌ 
இறைப்பொருளாகக்‌ கொடுத்த களிற்னுயானேகளை வரிசை 
யாக நிறுத்திய அணியைப்‌ போன்று வானத்‌ தன்கண்‌ நெருங்கி, 
ஒடுங்கார்‌ அரசுபடக்‌ கடந்த ஆனாச்‌ ற்றத்தவன்‌ அதிர்பவை 
முரசுபோல்‌ முழங்கு இடி பயிற்றி - ஓடாநின்ற அம்‌ முகல்‌ 
கள்‌ , தன்‌ பகை வேந்தர்கள்‌ மாளும்படி. கொன்று? வென்ற 
அமையாத சின, த்தையுடைய அப்‌ பாண்டியனுடைய முழங்கு 
வனவாகிய வெ ந்றிமுரசங்கள்‌ போன்று முழங்கா நின்ற இடியை 
எறிந்து, அவன்‌ தானை உடன்று வில்விசை விடும்‌ கணே 
ஒப்பின்‌ கதழ்‌ உறை சி.தறூஉ - அம்‌ ,மன்னன்‌ தன்‌ பகைப்‌ 
படையைப்‌ பொருது தன்‌ வில்லினின்றும்‌ விசையுடன்‌ ஏவா 
நின்ற அம்டிற்கு ஒப்பாகும்படி. விரைந்த துளிகளைச்‌ சிதறி, 
கண்‌ ஒளிர்‌ எஃகின்‌ கடிய மின்னி - அவன்‌ ஏந்திய 
கண்ணுக்கு ஒளிரும்‌ வேல்போன்று கடிதாக மின்னு தலைச்‌ 
செய்து, அவன்‌ வண்மை போல்‌ வானிம்‌ பொழிந்த நீர்‌- அப்ச 
பாண்டியனது வள்ளன்மையைப்‌ போன்று அவ்‌ வானத்த 
னின்றும்‌ பொழியப்பட்ட மழைநீர்‌, ஊக்கத்தின்‌ ஊழிபோஷ 
மற்றவன்‌ தானையின்‌ - மனவெழுச்சியாலே பதைவர்‌ நாட்டிற்‌ 


௩௯ 


« 


ப 


ச 
£ r 2 டவ்‌ 
- பரிபாடல்‌ [௨௨-ஆம்‌ 
* 8 


௩3௦ 
[7 2 6 ப 
போர்‌ முறைமையாலே சென்ற அப்‌ பாண்டியுனுடைய படை 
களைப்‌ போன்று, மண்மிசை ஆனாது வந்து ஈண்டி தொகுபு - 
அப்‌ பாண்டியனது நாட்டின்கண்‌ அமையாது மேன்மேலும்‌ 
வீச துகூடிப்‌ பெரு, நிலம்‌ எல்லாம்‌ போர்‌ஆர்‌ வயல்‌ புகுத - 
அர்நாட்டின்கண்‌ உள்ள நிலம்‌ எங்கும்‌ வைப்போர்வு பொ ருந்‌,திய 
கழனிகளிலே புகுதர்நிற்ப ; ச 
௫ ௯ 

£வி-ம்‌. கொண்மூ பொருப்பன்‌ பொருத போரின்கண்‌ 

பகைவர்‌ இறையிறுத்த களிற்றின்‌ நிரைபோன்று வானின்கண்‌ நெரி 


தந்து, ஓடாநின்ற அக்கார்‌ அவன்‌ முரசுபோல முழங்கு இடிபயிற்றி, 


"அவன்‌ பகைத்தானையின்மேல்‌ விடும்‌ கணைபோல உறை தறி; அவன்‌ 


« 


& 


வேல்‌ போல்‌ மின்னி, அவன்‌ வண்மைபோல வானத்தினின்றும்‌ 
பொழிந்த நீர்‌, பகைநாட்டிற்போள அவன்‌ தானைபோல்‌ அப்‌ பாண்டி 
யன்‌ மீமிசை நிலனெங்கும்‌ உள்ள ;கழனிகளிமல புகுதாநிற்ப 
என்க. 6 6 

ஓனிறுவாள்‌' : “வினைத்தொகை. பொருப்பன்‌ - பாண்டியன்‌. 
பொருப்பு பொதியிலுக்குரிய ஒருபெயர்‌. பொதியிலையுடைய பாண்டி 
யன்‌ என்க: ,*காமர்‌ கடுந்திண்டேர்ப்‌ பொருப்பன்‌!" (கலி - ௩௫: 
௨௪) எனவும்‌, “வகையமை தண்டாரான்‌ கோபடுயர்‌ பொருப்பின்‌ 
மேல்‌!” (கலி- ௫௭; ச.) எனவும்‌, ** பொருப்பிலே பிறந்து 
(வீல்லிபார - றப்புப்பா - ௪) எனவும்‌ பிறசான்றோரும்‌ பாண்டி 
யனைப்‌ பொருப்பன்‌ என்றும்‌, பொதியிலைப்‌ பொருப்பு: என்றும்‌ 
ஓதுதல்‌ உணர்க. 


உடல்‌ சமம்‌- பொருதாகின்ற போர்‌. இறுத்த - பகைவர்‌ திறை 
யாக இறுத்த என்க, நிரைத்தவையாகிய களிறு போல்‌, என்க, 
களிற்று நிரை - முதற்‌ கூட்டத்திற்கு உவமை. கொண்மூ - முகல்‌. 
நகெரிதர என்னும்‌ செயவெளெச்சத்தை நெரிதந்து எனச்‌ செய்தெ 
னெச்சமாக்குக. ஓடும்‌ ௮க்கார்‌ என்க. கார்‌ - முதில்‌. அவன்‌ உடன்ற 
தானை என்க. வில்லினின்‌ றும்‌ விசையாக விடும்‌ கணை என்க. எஃகு - 
வேற்படை. கடிய - கடியவாக. மண்‌ - பாண்டிநாடு என்பதுபட 
நின்றது. : பாண்டிநாட்டின்‌ நிலமெல்லாம்‌ வயல்புகுத. போர்‌ - 
வைக்கோல்‌ போர்வு. போர்வு கூறியது, நிலவளம்‌ தெரித்தவாறு. 
என்னை? இறந்தயாண்டிற்‌ குவித்த வைப்போர்‌ கழனிகளிலே வரும்‌ , 
யாண்டுத்‌ தொடக்கத்்‌தேயும்‌ கடந்தன என்பது கருத்தாகலின்‌. 


. இப்‌ பகுதிக்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரை இடைத்திலது. 


இச்‌ செய்யுளில்‌ எஞ்சிய பகுதிக்கும்‌ அவ்வுரை , நன்குகடைத்‌ 
இலது. ட்‌ 

இப்‌ பாடலும்‌ இறுநிவரையிற்‌ கடைத்திலது. 

இப்‌ பாடலின்‌ ௧௨ ஆம்‌ அடிமுதல்‌, ௪௭ ஆம்‌ அடியின்‌ முத 
லீரண்டு சர்முடியவுள்ள சொற்கள்‌" பெரிதும்‌ சிதைந்தும்‌ அழிந்தும்‌ 
திரிந்தும்‌ போயின. அதலால்‌ அவற்றிற்கு உரை காணமாட்டாமல்‌ 
விடப்பட்டன. இப்‌ பகுதிக்குரிய பழைய உரையும்‌ இடைத்திலதது.: 


ரி ட 
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ச 8. 13 ்‌] 
பாடல்‌] வையை ம்‌ A ௩௭௧ 


» ¢ 


ச்‌ 
௧௭-௨௫: துவர்புகை... 


ட} 


வ்‌ கர அநெரிபீண்டி 


(இ-ள்‌.) துவர்‌ புகை காந்தம்‌ - பத்துவகைத துவராஃ 


னும்‌ ஆக்கப்பட்ட நீரும்‌ அகில்‌ முதலிற , ஈதுமணப்பூகைக்குரிய 
பொருள்களும்‌ சந்தனம்‌ குங்கும முதலியவற்றின்‌ குழம்பும்‌ 
ஆகிய மணப்‌ பொருள்களையும்‌, எறிவன ஏக்குவன ஈரணிக்கு 
ஏற்ற - வீசுவனவும்‌ பிலிற்றுவனவும்‌ ஆகிய நீராடற்கு , ஏற்‌.ற 
கருவிகளையும்‌, நன்பலபிற நறவு, அணி பூந்துகில்‌ ஏந்தித்‌ 
தொழில்‌.......- ஈன்மைமிக்த பல பிறபொருள்களையும்‌ கள்ளும்‌ 


அணிகலன்களும்‌ பூத்கொழிலுடைய துகல்களும்‌ ஆகிய 


வற்றையும்‌ பணி (மைந்தரும்‌ மகளிரும்‌) ஏந்தி, ” பின்‌ பின்‌ 
தொடர - தத்‌.சமக்குப்‌ பின்னே பின்னே தொடர்ந்து வாரா 
நிற்ப, செறிவினைப்‌ பொலிந்‌,௧£ செழ்பூங்‌ கண்ணியர்‌ - செறிந்த 
ெதொடுத்தற்‌ றொழிலாலே பொலிவுற்ற சிவந்த மலர்‌ மாலைகளை 
அணிக்தோரும்‌, ஈர்‌ அமை வெட்சி இதழ்புனை கோதையர்‌ - 
குளிர்ச்சி பொருந்‌ இய வெட்மெலரரலே தொடுக்கப்பட்டமாலை 
யினை அணிந்தோரும்‌, தார்‌ ஆர்‌ முடியர்‌ “ மாஷபோரார்‌ இிய 
முடியினை யுடையோரும்‌, தகைகெழு மார்பினர்‌ - “அழகு 
பொருந்திய மார்பினையுடையோரும்‌ ஆகிய மதுரையிலுள்ள 
மைக்‌ ரும்‌ மகளிரும்‌, மணி அணி மாவும்‌ களிறும்‌ வேசரி- 
மணி முதலியவற்றாலே ஒப்பனைசெய்யப்பட்ட குதிரையும்‌ 
யானையும்‌ கோவேறுகழுகையும்‌ ஆகிய இன்னோரன்ன ஊர்தி 
களில்‌ ஏறி ஊர்ந்து, கரை நெரிபு காவு நிறைய எண்டி. - 
வையையாற்றினது கரை நெறியும்படிவந்‌ து பொழில்களின்‌ 
கண்புக்கு நிரம்ப; » 

*(விஃ- ம்‌.) துவர்‌ - பத்துவகைத்‌ துவரால்‌ இயற்றிய உணரார்‌. 
புகை : ஆகுபெயர்‌ ; அல்‌ சந்தனம்‌ குங்குலியம்‌ முதலியன. எறிவனஃ 
அரக்கு நீர்‌ வட்டு முதலியன. எக்குதல்‌ - பீலிற்றுவித்தல்‌. எக்குவன- 
எக்குதற்குரிய மூங்கிற்சிவிறிகள்‌ ; துருத்திகள்‌ ; ஈரணி -£ஈர அணி, 
ஆகுபெயரால்‌ நீராடலைக்குறித்து நின்றது. ஈரணிக்‌ கேற்ற ஈன்பல 


, என்னும்‌ தொடர்‌ எறிவனமுதல்‌ பூந்துகில்‌ ஈறாகவுள்ள அனை த்திற்கும்‌ 


பொது, இவற்றைப்‌ பணியாளர்‌ ஏந்தித்‌ தத்தம்‌ பின்னே பின்னே 
தொடர முற்பட்டு என்க. இதனால்‌ அம்‌ மைந்தர்‌ மகளிர்களின்‌ 
மீராடல்‌ விருப்பம்‌ தெரித்தோதப்பட்டது. * ~ ௧ 

செறிவினை -'மலரைச்‌ செறிய வைத்துத்‌ தொடுக்குந்‌ தொழில்‌. 
செம்பு - சிவந்த பூ. செம்பூங்கண்ணி - மைந்தர்க்கும்‌ மகளிர்ஃகும்‌ 
பொது. கோதையர்‌ என்றது, மகளிரை. தாரார்முடியர்‌, மார்பினர்‌ 
என்றது, மைந்தரை, எனவே இருபாலாரும்‌ மா முதலியவற்றை 
ஊர்ந்து, காவின்சண்‌ நிறைய என்பதாயிற்று: மா- குதிரை. தலைமை 
பற்றிக்‌ களிறு என்றாரேனும்‌ பிடியானையும்‌ கொள்க. மணியணி 
மாவும்‌ களிறும்‌ வேசரியும்‌ என மாறுக. வேசரியும்‌ எனற்பாலதாகிய 
உம்மை, செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. வேசரி-கோவேறுகமுதை? 
காவு - கா; பூம்பொழில்‌. நெரிபு - நெரிய. ப 


- ௩ 


௩௬௨ - ்‌ பரிபாடல்‌ (௨௨-ஆம்‌ 


௧௯. அணி - ஆபரணம்‌... :....ஃஃஃஃு : 
௨௦. பின்னே பின்னே தொடர முற்பட்டு. 


௨௧௪ - ௨, மகளிர்‌ செறிந்த தொடைத்‌ தொழிலால்‌ பொலிந்த. 
மாலையராய்‌ வாடாமை அமைந்த...சக...கோதையராய்‌. 7 
௨௨. மைந்தர்‌, தாரார்ந்த முடியராய்ச்‌ சுற்றிய மாலை பொருந்திய 
மார்பினராய்‌. 
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௨௫. கெரிய ஈண்டி...... காவின்கண்‌ நிறைய. 
௨௬ - உடு : வேலாற்று..........-- ட கவின்‌ 


(இ - -ள்‌.) வேல்‌ ஆற்றும்‌ 'மொய்ம்பனின்‌ ஆற்று 
முன்பின்‌ புனை கழல்‌ மைந்தரொடு - வேற்போரைச செய்யும்‌ 
தோனினையுடைய முருகனைப்‌ போலப்‌ போர்‌ செய்யும்‌ வலியினை 
யும்‌ வீரக்கழல்‌ கட்டிய கால்களையும்‌ உடைய மைந்தரும்‌, விரை 
மலர்‌“அம்பீனோன்‌ போல்‌ தார்‌ அணி மைந்தர்‌ - மணமுடைய 
மலர்களை அம்பாகக்‌ கொண்ட மதவேளைப்‌ போன்று மாலையினை 
யும்‌ அழூணையும்‌ உடைய மைந்தரும்‌, கார்‌ அணி கூந்தல்‌ 
கயல்‌ கண்‌ கவிர்‌ இதழ்‌ வார்‌ ௮ணி கொம்மை வலக அமை 
மேகலை ஏர்‌ அணி இலங்கு எயிற்று இன்‌ நகையவர்‌ - முகிலி 
னது அழகைக்‌ கொண்ட கூந்தலினையும்‌ கயல்மீன்‌ போன்ற 
கண்ணினையும்‌ முருக்கம்பூப்‌ போன்று சிவந்த உதடுகளையும்‌ 
கச்சணிந்த - இளமுலைசளையும்‌ வசைவகையாகக்‌ கோத்த 
மெகலையினையும்‌ அழ வரிசையமைந்து விளங்காநின்‌ ற எயிற்‌ 
நினையும்‌ இனிய புன்முறுவலினையும்‌ உடைய இம்‌ மகளிரும்‌, 
தவப்பயன்‌ சான்ம்‌ ஏன - செய்த தவத்தனது பயன்‌ பெரி 
தென்று கண்டோர்‌ கூறுகிற்ப, தரமும்‌ வையையும்‌ சேர்கின்ற 
கண்‌ கவின்‌ - கரையினிடத்தும்‌ வையையினிடத்தும்‌ கூடுவத 
னாலே கட்புலனாய்,க்‌ தொன்றாறிற்கும்‌ அழகு, இவர்‌ சர்‌ அணி 
வையைக்கு அணி கொல்லோ - இம்‌ மைநதரும்‌ மகளிரும்‌ 
இயற்கையழகனெையுடைய இவ்‌ வையையாற்றிற்கு அழகு 
தந்தரரோ, வையைதன்‌ நீர்‌ அணி நீத்தம்‌ இவர்க்கு அணி 
கொல்லோ என - அல்லது இவ்வையையினது நீரானே 
அழகுற்ற வெள்ளம்‌ இவர்க்கு அழகு தந்ததோ என்று, 
தெருகர்‌ தேறாங்கால்‌ தேர்தற்கு அரிது - ஐயுற்ுத்‌ தெளிய 
உ முயல்வோர்‌ ஆராயுங்கால்‌ ங்கு ஒன்றனை,த்‌ தெளிந்து 
கொள்ளுதற்கு அரிதாகும்‌; 

ஈ  (விஃம்‌.) வேற்போர்‌ ஆற்றும்‌ மோய்ம்பினை உடையான்‌ 
எல்‌. ஆற்றுதல்‌ - செய்தல்‌, மொய்ம்பு - தோள்‌ ; வலீமையுமாம்‌. 


2 
. ப} . 
பாடல்‌] , வையை த ௩௬௩௧. 
த்ர ல்ல த 
மொய்ம்பனின்‌ -,மொய்ம்பனைப்போல. ஆற்றும்‌ முன்பு-போர்செய்யும்‌: 
வலிமை. முருகனைப்யோல ஆற்றலுடைய மைந்தர்‌ என்க. வீரை 
மலர்‌ அம்பினோன்‌ - மதவேள்‌. மீதவேள்‌ போலத்‌ தாரினையுமி 
அணியையும்‌ உடைய மைந்தர்‌ என்க. எனவே, முகுகனை ஆற்ற 
லானும்‌ மதவேளை அழகானும்‌ ஓத்த மைந்தர்‌ என்‌ றவாரும்‌, 
- ““இத௩ லம்பெறும்‌ அழகனும்‌ திறலினும்‌ இலங்க 
ு மதனனும்கலை முருகனும்‌ எனும்படி வளர்ந்தான்‌!! 
ன 2 (வில்லிபார.)' 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 2 
கார்‌ அணி கூந்தல்‌ - காரினது அணியினைக்‌ சொண்ட கூந்தல்‌ 
என்க. 5 


கவிர்‌ - முழுக்கு. அதன்‌ பூச தட்டிற்கு உவமை வரர்‌- கச்சு, 
*கொம்மை - இளமுலை. _வகை வகையாகக்‌ கோத்த மேகலை என்க, 
அணி - வரிசை. எயிறு - பல்‌. நகை- புன்முறுவல்‌, மைந்தரொடு 
இன்னகையவரும்‌ தீரமும்‌ வையையும்‌ சேர்கின்றதனால்‌ கட்புலனாம்‌ 
அழகு என்க, பரிமேலழகர்‌ இங்ஙனம்‌ கூறாது வேறு கூறுவர்‌ அதனைக்‌. 
மே காண்க. இவர்‌ வையைக்கு அழகளித்தாரோ ஒலியை நீத்தம்‌ 
இவர்க்கு அழகளித்ததோ என்று ஐயுற்றுத்‌ தெளிய முகில்வோர்‌ , 
ஆராயுங்கால்‌ தெளிதற்கு அரிதாம்‌ என இயைக்க, தீரம்‌ - கரை, 
கவின்‌ - அழகு. சான்ம்‌ - சாலும்‌. இவ்வையைக்கண்‌ நீராடும்‌ பேறு 
பெற்றமையால்‌ இவர்‌ செய்த தவப்பயன்‌ பெரிதாதல்‌ வேண்டும்‌: 
என்று கண்டோர்‌ கூற என்க, 

(பரிமே.) ௨௬-௮. வேற்போரைச்‌ செய்யும்‌ மொய்ம்பினை 
யுடையோனாயெ முருகனைப்‌ போல ஆற்றலோடு கூடிய வலியினையும்‌ 
பூனைகறலையுடைய மைந்தரும்‌ செய்த தவத்துப்‌ பயன்‌ பெரிதென்று 
கண்டோர்‌ கூற ௨௯. கவிர்‌ - முருக்கு. ௩௦. கொம்மை - இளமுலை. * 
வகை வகையாகக்‌ கோத்த மேகலை. ச 

(௨௮) சான்மென என்னும்‌ வினையெச்சம்‌......... இனிய நகை 
யினையும்‌ (௩௧) உடைய என இரண்டாவதனொடு விரிர்த பெயரெச்ச 
வினை கொண்டது. 

௩௨ - ட, வ்‌ விருதிறத்தாரையும்‌ கரையையும்‌ வையையையும்‌ 

£ சேர்கின்ற கட்புலனாகிய அழகு தேர்தற்கு அரிது. (௩௪) காண்‌ 
என்பது முன்‌ னில்யசை. 


௩௬ - ௪டு: மண்‌.......... அ முன்றுறையரல்‌ 


(இ-ள்‌) (௪௫) இம்‌ புனல்‌ வையைத்‌ இருமரு,த முன்‌ 
அறையால்‌ - இனிய நீரையுடைய வையை யாற்றின்‌ கண்ண 
தாகிய இருமருத முன்றுறையின்‌கண்‌, மண்‌ கணே முழவின்‌ 
இன்‌ கண்‌ இமிழ்விற்கு - மண்ணாலர்யெ இரண்ட குடமுழம 
வினது இனிய கண்ணிற்‌ பிறக்கும்‌ முழக்க த்திற்கு, எதிர்வ 
பொருவி..........ம்‌ ஏறு மாறு இமிழ்ப்ப எதிர்வன போன்று 
சச இடியேறு மாறாக முழங்கா நிற்பவும்‌; கவர்‌ தொடை 

ச்‌ 


௯ 


ப 


£ நுடங்க - காற்றாகய கூத்தன்‌ (கட்டுவன்‌) மெல்லிய கொஞ்துக்‌ * 


ச்‌ ர்‌ ௬. ச 
௩௨௬௪ 4 பத்துக்‌ பரிபாடல்‌ (௨௨-ஆம்‌ 


௪ ௪ பூ . ௪ ்‌ ௬ . ட ட்‌ ட 
கல்‌ யாழ்‌ இமிழ்‌ - கேட்போர்‌ உள்ளம்‌ கவரும்‌ இயல்புடைய 
பாலைப்பண்ணைக்‌ கோவையையுடைய நல்ல யாழ்‌ இசையா நிற்ப 


அவ்‌ விசைக்கு மாறாக, இஞ்சி புகர்‌ வரி'வண்டு இனம்‌ இமிர - . 


பூதித மரக்கொம்புகளிலே' புள்ளிகளையும்‌ வரிகளையும்‌ உடைய 
வண்டுக்‌ கூட்டங்கள்‌ இசைபாடாகிற்பவும்‌, ஊதுசர்த்‌ இங்குழல்‌ 
யுடைய வேய்ங்குழல்‌ ஒலியாகிற்ப ௮.தற்கு மாறாக, மலர்மிசை,த்‌ 
தாது ஊது தும்பி தவிர்ப்ல இயம்ப - மலர்களின்‌ மேலே 
மகரந்தத்தை ஊதா நின்ற தும்பிகள்‌ ஒழியா. கனவாய்‌ ஒலியா 
இற்பவும்‌, ..... ட்ட துடிச்சர்‌ நடத்‌,த - (ஆடன்‌ மகளிர்‌) அடி 
மினது தாளத்தஇிற்கேற்ப (கூத்தாடு தலை) நிகழ்‌த்தாகிற்ப்‌ 
அதற்கு மாறாக, வளிநடன்‌ மெல்லிணர்ப்‌ பூங்கொடி மேவர 


களயுடைய மிலர்க்கொடியைக்‌ கண்டோர்க்கு விருப்பம்‌ 
வருமாறு ஆடச்‌ செய்யவும்‌, ஆங்கு அவை குத்தம்‌ தொழில்‌ 
மாஅகொள்ளாம்‌ - ஐவ்விட,த்துள்ள அக்கலைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
3 rr தொழிலுக்கு மாறாய தொவ்வொன்றினைக்‌ கொள்ளா 
ற்கும்‌. 


(வி - ம்‌.) திருமருத முன்றுறையின்கண்‌ இசை கூத்து ஆதிய 
கலைகள்‌ தத்தமக்கு மாறாயவற்றைக்‌ கொள்ளாகிற்கும்‌ என்பதாம்‌. 


மண்‌ _கணை முழவம்‌ - மண்ணாலாய திரண்ட குடமுழா என்க. 
இது பிங்கல நிகண்டி.ற்‌ கண்டது. இனி, மார்ச்சனையையடைய 
முழவுமாம்‌. ॥ ்‌ 


முழவிற்கு மாறாக இடியேறு முழங்கும்‌, யாழிசைக்கு மாறாக 
வண்டினம்‌ இமிரும்‌, குழலிசைக்கு மாறாகத்‌ தும்பி இயம்பும்‌, விற 
லியர்‌ அட்டத்திற்கு மாறாக வளிநடன்‌ பூங்கொடியை ஆடச்செய்வன்‌, 
இவ்வாற்றால்‌ இச்‌ கலைத்‌ தொழில்கள்‌ தத்தமக்கு மாறு கொள்ளும்‌ 
என்க, 

எனவே, திருமருதந்துறையில்‌ இயற்கையின்பமும்‌, செயற்கை 
யீன்பமும்‌ செறிந்து திகழும்‌ என்றவாமும்‌. . 


இன்கண்‌ - முழவீன தீ காண்டற்கினிய சண்‌. இமிழ்வு-முழக்கம்‌. 
௩௭ ஆம்‌ அடிக்கண்‌ அழிந்த சொற்கள்‌ விண்ணின்கண்‌ முகில்கள்‌ 
என்னும்‌ பொருளுடையன போறும்‌. கவர்தொடை - விரும்பப்படும்‌ 
பாலைக்‌ கோவை, புகர்வரி வண்டினம்‌ - புள்ளிகளையும்‌ வரிகளையு 
மூடைய வண்டுத்திரள்‌. தவீர்பல - ஓ.நியாதனவாய்‌. இயம்ப-டாட. 
டி.ச்சிருக்கு இயைய விறலியர்‌ ஆட என்க. வளிநடன்‌ - காற்றாகிய 
ஆடலாசிரியன்‌. நுடக்குதலால்‌ பூங்கொடி நுடங்க என்க. திம்புனல்‌ 
காண்டற்கும்‌ ஆடற்கும்‌ உண்ணற்கும்‌ -இனிய நீர்‌ என்க. துறைமுன்‌ 
னைற்பரலது முன்றுறை என மாறித்‌ தொக்கது. முன்‌ அதையால்‌ 
என்புழி மூன்றாவது ஏழாவதன்‌ பொருட்டாய்‌ மயங்கிற்று. 


இயம்ப- இசைவாணர்களாலே ஊதப்படுகன்ற இனிய இசையை, 


ce" 


". யாடல்‌] வையை , ௩௬௫ 
2 து . 
) 

(பரிமே.) *மார்ச்சனையையுடைய மூழவின்‌ 2 இனிய; கண்ணின்‌ 
இமிழ்விற்கு எதிரே விண்ணின்கட்‌ டம்பிற்....4ிஃஃஃஃஃஃஎ மழுதினகண்‌ 
உருமேறு மாறாய்‌ முழங்க. (இவ்வுரையை நோக்குமிடத்து ௩௭ - இல்‌ 
விடத்தே ஓர்‌ அடி முழுதும்‌ அழிந்தது கொல்‌ என்ற ஐயம்‌ தோன்று 
ன்றது.) ம்‌ ்‌ ம்‌ 

௩௨௮. கவர்தொடை - விரும்பப்படும்‌ பாலைக்கோவை, ட்‌ ம்‌ 


* ௨௯. பூக்களையுடைய சினைக்கண்ணே இமிர. ம்பி. 
தாளத்தஇி..... னமகளிரா.....?... நத ச 5 
௫௨. வளியாக ஈடன்‌: ள்‌ 
ம இவ்வா நீறான்‌ ஆண்டுகள்‌.............ஜனொன்றோடொன்று மாறு 
கொள்ளு நதி... ப்ட்‌ 
2 2° ட » 
்‌ ௪௬ - ௪௯:? கோடு... :. ௮ ிலம்பு 


(இ-ள்‌.) கோடு உளர்‌ குரல்‌ பொலி ஒலி துயல்‌ இருங்‌ 
கூந்தல்‌ - மரக்கொம்பிற்‌ ரறோன்றி அசையாநின்ற £ பூங்‌ 
கொத்துக்களாலே பொலிந்து தழைத்த அசைனெறலஃ கரிய 
கூந்தலையுடைய; ப்ரை தர்‌ நெடு மெல்‌ தோள்‌ தாழ்பு 
தழை மலர்‌ துவளா வல்லியின்‌..........குற்றமற்ற நெடிய 
ேகாளின்கண்‌ தாழ்ந்து தளிரும்‌ பூவுமுடைய ஆடாநின்ற: 
கொடிபோல, மீள்‌ தாழ்பு தோக்கை நித்தில அரி சிலம்பு - 
நீண்டு தாழ்ந்த தொங்கலுடனே முத்‌ தாகிய பரல்யுடைய 
சிலம்பு... 45% ய 

(வி”- ம்‌.) கோடு - மரக்கொம்பு. உளர்‌ - அசையாநின்ற, 
பொலி - பொலிந்த. குரல்‌ - பூங்கொத்து. ஒலி - தழைத்த, துயல்‌ - 
அசையாறின்ற, புரை-குற்றம்‌. தழை- தளிர்‌, துவளா - துவள்‌ 
இன்ற; அசைகின்ற. வல்லி - கொடி. தாழ்பு - தாழ்ந்து, தோக்கை 

தொங்கல்‌. நித்தில அரி - முத்தாகிய பரல்‌. 2 

(பரிமே,) ௪௬. கொத்துக்களாற்‌ பொலிந்து தழைத்து அசை 
கின்ற கரிய கூந்தலையுடைய. 

ப ௪௭-௮. பெரருந்திய விறை.....தோளிற்றாழ்ந்து தழையும்‌... 


re கொடி... 
இப்பகுதி பொருள்‌ முடிபும்‌ சொன்முடிபும்‌ 0 'தான்றாதபடி. இடை 
இடையே எிதைந்து கிடத்தலுணர்க, ச 


இப்‌ பாடலின்‌ இறுதிப்‌ பகுதி பண்டைக்காலத்தேயே அழிந்தது 
எழுபது பரிபாடல்‌ எனப்பட்ட இத்‌ தொகை நாலில்‌, இக்‌ காலத்தே 
இடைத்த நாலிற்சண்ட பாடல்கள்‌ இவ்வளவே. ்‌ 

இப்‌ பாடலின்‌ இறுதிப்‌ பகுதி அழிந்தொழியவும்‌ இப்‌ பகுதிக்‌ 
குரிய பரிமேலழகர்‌ உரை இடையிடையே சிதைந்து எஞ்சியது ழே, 
காண்க. ட 


இல டா. 


௪ 


ர்‌ 


௩௬௬ . பரிபாடல்‌ 
. கூ [2 


**வாடாத மாலை......லை சூடாத நறவு வெளிப்படை. 


ஈறவால்‌ இனிதாக பரன்‌ படல்‌ அதத்‌ நின்றதம்‌ தங்‌ 
ட்‌ 

₹ தாங்கள்‌ தாங்கள்‌, “தவிராது லது, செல்லும்‌ புனல்‌ ஈர்த்‌ 
தீர்த்‌. துக்கொண்டு செல்லமிக ஓழுகுவாளைத்‌ தன்மார்பத்து அணைத்து 
நீந்து த.ற்குரிய கைகளுள்‌ ஒரு கை தாங்கத்‌. தோள்மேல்‌ ப்ப 
மற்றைக்‌ கையால்‌ நீரை நீங்கத்‌ தள்ளி வருவான்‌..... ஃஃ 

ச யெிடுத்தவன்பனுமென்னும்‌ உம்மை, இசைகிறை. 

கலைஇ - கலாய்த்து. தேற்றுதல்‌ - வெகுளி நீக்குதல்‌. அக்‌ கங்கை 
நீர்க்கு நடுவே என்றதனால்‌ வெகுண்டது பு .......யாயிற்‌.று: 

புங்கவம்‌ - ஏறு. திளைப்பின்௧கட்‌ சேராமை பொருடானுடை...*.. 
ஃஃஃவல்குற்கலங்காரமாகாத வேறோரழகுடனே ர வளை ஈர்த்துக்‌ 
கொணடாமத்தைப்‌ பொருந்த % எமக்கு அவலத்தைச்‌ 'செய்ய. , ள்‌ 

அடுத்தடுத்தென்னும்‌ அடுக்கு அவள்‌ துயர பகுதியும்‌ அதற்கு 
ஆயம்‌ ஒரு செயலின்‌ று கீன்றமைய.............. 

"ஏ. கொள்வைத்த பொழுது எவ்விடத்தும்‌ கடி.ப்பிடுகின்‌ ற: 

௪ தடியில்‌ து ஓலிகெ கஃசு 


[a 


இருபத்திரண்டாம்‌ பாடலும்‌ உரையும்‌ முற்றின. 


எட்டுத்தோகை நூலினுள்‌ ஒன்றாகிய பரிபாடலும்‌ 
அதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரையைத்‌ தழுவிப்‌ 
பெருமழைப்‌ புலவர்‌. போ. வே. சோமசுந்தரனார்‌ எழுதிய 
உரையும்‌ விளக்கமும்‌ முற்றின. - 


8 


பரிபாடல்‌ திரட்டு 


ட 


3. o ச 
- முதற்‌ பாடல்‌ 


ரா 1] 


ட்‌ » ்‌ திருமால்‌ ன்‌ ச 


n 


ட] 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ : ்‌ த 
”- ௮-௬; லைல்‌ மீலையின்கண்‌ மழையை மிகு இங்ரன்ப்‌ 
பொழியாகிற்ப அந்நீர்‌ மதுரையில்‌ உள்ள மாந்தர்‌ விரும்பி எ.இர்‌ 
கொள்ளும்படி? வருகின்ற துறையினிடத்தேயுள்ள இருந்தையூர்‌ 
என்னும்‌ திருப்பதியிலே எழுந்தருளியிருக்கன்ற , இருமாலே/ 
நின்‌ இருவடியைத்‌ தொழுது வாழ்‌,ததுகன்றோம்‌. > 
௭ - ௨௧ : பெருமானே! நினது இருப்ப தியின்‌ ஒருபக்க, த்தே 
வேங்கையும்‌, வெண்கடம்பும்‌, மகிழும்‌, செயலையும்‌ ஓங்கிவளர்ந்க 
மலையுளத!. மற்றொருபால்‌ விண்ணென விரிந்த நீர்நிலைகள்‌ 
உள்ளன; மற்றொருபால்‌ உழவரும்‌ உழத்‌.இயரும்‌ ஆடிப்பாடி,த்‌ 
'தொழில்செய்யும்‌ கழனிகள்‌ உள்ளன; மற்றொருபால்‌ ஒழுக்கக்‌ 
தவறாக" அந்தணர்‌ பைல்‌ அறம்பிறழாக நகரம்‌ 
உனது! 


௨௨-௨௯: அந்‌ நகரத்தில்‌ ஒருசார்‌ பல்வேறு பண்டங்‌ 
களையும்‌ விற்கும்‌, வணிகர்தெரு வுள்ளது; அதன்கண்‌ மற்றொறு 
சார்‌ , உழவர்தெரு வுளது. அம்‌ நகரம்‌ நல்ல இனிபந்தரும்‌ 
இயல்புடைய பல்வேறு தெருக்களையும்‌ உடையது. 
்‌ ௩௦-௪௯: ௬௮ம்‌ நகரத்தின்கண்‌ துறக்க, த்தையொ,த்த 
ஆதிசேடனார்‌ இருப்ப யும்‌ உளது. அத்‌ திருப்பதியின்கண்‌ 
மகளிரும்‌, மைம்‌ தரும்‌, இளைஞரும்‌, முதயரும்‌ அவிப்பொருளையும்‌, 
மலர்‌, ஈறுமணப்புகைப்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றையும்‌ ஏந்இவந்து 
இடையறாது தொழுது இன்புருகிற்பர்‌, 

6௦-௫௯: அச்‌ சேடனார்‌ இருப்ப இயின்கண்‌ வண்டும்‌ 
அம்பியும்‌ யாழ்போல இசைபாடும்‌; யானைகள்‌ முகல்போல 
முழங்கும்‌; முழவுபோல அருவியிசை முழங்கும்‌; ஆடலும்‌ 
வரட்தும்‌ நிகழும்‌. ம்‌ ச 


பக க அதது 


௩௬௮ , பரிபாடல்‌ [க-ஆம்‌- 


எ: ஆ a 


௬௦ £ ௬௩ 1 குளஹிய்‌ ' என்னுமிடத்தே : எழுந்தருளிய 
அவ்‌ வாதிசேடனார்‌ இருக்கோயிலில்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ வந்து 
“வழிபடுவர்‌; அவர்க்குத்‌ இமன கழிந்து நல்லனவெல்லாம்‌ வந்து 
யொருந்துல்‌, wo 

௬௪- ௭௮: அவ வாஇசேடனார்‌, திருமால்‌ மந்‌ தரமலையை 
எடுத்துத்‌ இருப்பாற்கடலில்‌ இட்ட ர ரர மாமுது அம்‌ 
மலைமத்‌திற்குக்‌ கடைகயிறாக இருந்தனர்‌; வலிமைக்கெல்லாம்‌ 
இருப்பிடமானவரும்‌ அவரே; உலகத்தைச்‌ சுமந்தவரும்‌ 
அவரே! சிவபெருமான்‌ இரிபுரமெரித்தபொழுது அவர்‌ ஏந்திய 

“ மலைவில்லிற்கு நாணாக இருந்து அச்‌ சிவபெருமானுக்கு வெற்றிப்‌ 
புகழ்‌ அளித தவரும்‌ அவ்‌ நர. 

௭௯ - ௮௨: அத்தகைய “பெருமையுடைய்வரும்‌, ஆயிரம்‌ 
தலையையுடையவருமாகிய அவ்‌ வாதிசேடனாரை வணங்‌ 
இருமாலே! யாம்‌ எப்பொழுதும்‌ நினது இருவடியைப்‌ பிரியே 
மாகுக்‌ என்று நின்‌ இருவடிகளை ஏத்திப்‌ புகழாநின்றேம்‌. 


வானார்‌ எழிலி மழைவள நந்தத்‌ 

தேனார்‌ சிமைய மலையின்‌ இழிதந்து 

நான்மாடக்‌ கூடல்‌ எதிர்கோள்ள ஆனா : ்‌ 
மருந்தாகுந்‌ தீநீர்‌ மலிதுறை மேய 

௫ இருந்தையூர்‌ அமர்ந்த சேல்வநின்‌ 

திருந்தடி தலையுறப்‌ பரவுதுக்‌ தொழுது 1 
ப்‌ (இது தரவு) 
ஒருசார்‌, அணிமலர்‌ வேங்கை மராஅ மகிழம்‌ 
ச்‌ பிணீநேகிழ்‌ பிண்டி நிவந்துசேர்‌ போங்கி 
மணீநிறங்‌ கோண்ட மலை; 

௧௦ ஒருசார்‌ தண்ணறந்‌ தாமரைப்பூவி ட ம்ம: 
வண்ண வரியிதழ்ப்‌ போதின்வாய்‌ வண்டார்ப்ப 
விண்வீற்‌ நிருக்குங்‌ கயமீன்‌ விரிதகைய்ற்‌ 
கண்வீற்‌ நிருக்குங்‌ கயம்‌; 
ஒருசார்‌, சாறுகோள்‌ ஓதத்‌ திரையோடூ மாறுற்‌ 


5௫ ஐழவி னோதை பயின்றறி விழந்து 
திரிநரும்‌ ஆர்த்து ௩ட௩ரும்‌ ஈண்டித்‌ 
திருயத்‌ தக்க வயல்‌; 
ஒருசார்‌, அறத்தோடூ வேசம்‌ புணர்தவ முற்றி 

த்‌ விறற்புகழ்‌ நிற்ப விளங்கிய கேள்வித்‌ 


fi ல்‌ 


| ்‌ 


ப 


' பாடல்‌] திருமால்‌, ௩௬௯ 


௨௦ திறத்திற்‌ றிரிவில்லா அந்தீணர்‌ ஈண்டி ; a 
அறத்திந்‌ நிரியா பதி; » 
௨. (இவை நான்கும்‌ கொச்சகம்‌? 
ஆங்கோருசார்‌, உண்வை பூசுவ'பூண்ப உடப்பவை 2 
மண்‌ வை மணிடேரன்‌ மலைய கடல, 
* , பண்ணிய மாசறு பயந்தரு காருகப்‌ 3 
௨௫. , புண்ணிய வணிகர்‌ புனைமறு கோருசார்‌ 
விளவதை வினையெவன்‌ மேன்புல வன்புலக்‌ 
“களமர்‌ உழவர்‌ கடி.மறுகு பிறசார்‌ - . 
ர ஆங்க, அனையவை நல்ல ௩னிகூடூ மின்பம்‌ 
இயல்‌இகொள நண்ணி மீவை; 


த]! 3 / (இது கொண்டுநிலை) ) 
௩௦ வண்டி போரேரேன எழ க 
வண்டு போரேரேன எழும்‌ ர ள்‌ அத 
கடிப்புகு வேரிக்‌ கதவமிற்‌ றோட்டிக்‌ 3 க 


_ கடிப்பிகு காதிற்‌ கனங்குழை தோடர 
மிளிர்மின்‌ வாய்ந்த விளங்கொளி நுதலார்‌ 

௩௫ ஊர்களிற்‌ றன்ன சேம்ம லோர்ரும்‌ 
வாயிருள்‌ பனிச்சை வரிசிலைப்‌ புருவத்‌ 
, தோளியிழை யோதங்கிய வோண்ணுத லோரும்‌, 
்‌ புலத்தோ டளவிய புகழணிக்‌ தோரும்‌ ்‌ 
நலத்தோ டளவிய நாணணிந்‌ தோரும்‌ : 

௪௦ விடையோ டிகலிய விறனடை யோரும்‌ 
நடைமட மேவிய காணணிக்‌ தோரும்‌ 
கடனிரை திரையிற்‌ கருநரை யோரும்‌ 
சுடர்மதிக்‌ கதிரெனத்‌ தூ௩ரை யோரும்‌ 
மடையர்‌ குடையர்‌ புகையர்பூ வேந்தி 

௪ட இடையோழி வின்றி யடியுறையார்‌ ஈண்டி ள்‌ 
விளைந்தார்‌ வினையின்‌ விழுப்பயன்‌ றுய்க்கும்‌ 
தளங்கா விழுச்சீர்த்‌ துறக்கம்‌ புரையும்‌ 
இருகேழ்‌ உத்தி அணிந்த எருத்தின்‌ 
வரைகேழு சேல்வ னகர்‌; ச 

௫௦ வண்டோடு தும்பியும்‌ வண்டோடை யாழ்‌ஆர்ப்ப 
விண்ட கடகரி மேகமோ டதிரத்‌ ட்‌ 

 பஃ24 க 


ப்‌ 


» 


௩௨௭௦ ன்ட்‌ £ பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ 
தண்டா அருவியோ டிருமுழ வார்ப்ப 
அரியுண்ட கண்ணாரோ டாடவர்‌ கூடிப்‌ 
புரியுண்ட பாடலோ டாடலுக்‌ தோன்றச்‌ 
“இடு சூட நறவோடு காமமுகிழ்‌ விரியச்‌ 
சூடா நறவோடு காமம்‌ விரும்ப 
ஈ  £ இனைய பிறவு மிவைபோல்‌ வனவும்‌ = 
அனையவை எல்லா மியையும்‌ புனையிழைப்‌ 
பூமூடிஃகாகர்‌ ந்கர்‌; ந 
(இவையும்‌ கொச்சகம்‌) 
௬௦ மண்மருள்‌ தகைவகை நேறிசேறி யோலிபோலி 
*  அவிர்நிமிர்‌ புகழ்கூந்தற்‌ ட ட்‌ 
பிணிநேகிழ்‌ துணையிணை தேளியோளி திகழ்ஞொூழ்‌. 
தெரியரி மதுமகிழ்‌ பரிமலர்‌ 
.. " மகிழுண்கண்‌ வாணுதலோர்‌ 
்‌ மணிம௰ிற்‌ றோழிலேழி லிகலிமலி திகழவிழ 
திகழ்கடூங்‌ கடாக்களிற்‌ 
றண்ண லவரோ ‘ 
டணிமிக வந்திறைஞ்ச அல்லிகப்பப்‌ பிணிநீங்க 
௩கல்லவை எல்லா மியைதருந்‌ தொல்சீர்‌ 
வரைவாய்‌ தழுவிய கல்சேர்‌ கிடக்கைக்‌' 
குளவாய்‌ அமர்ந்தாஈனகர்‌; 
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(இது முடுபேல்‌) 
ச திகழொளி முந்நீர்‌ கடைந்தக்கால்‌ வேற்புத்‌ 
௧௫ திகழ்பேழ வாங்கித்தஞ்‌ சீர்ச்சிரத்‌ தேற்றி 
மகர மறிகடல்‌ வைத்து நிறுத்துப்‌ 
புகழ்சால்‌ சிறப்பின்‌ இருதிறத்‌ தோர்க்கும்‌ 
அமுது கடைய இருவயி னாணாகி 
மிகா௮ இருவடம்‌ ஆழியான்‌ வாங்க 
ட உகா௮ வலியின்‌ ஒருதோழங்‌ காலம்‌ 
அறாஅ தணிந்தாருக்‌ தாம்‌; 
மிகா௮ மறலிய மேவலி யேல்லாம்‌ 
புகாஅவேதிர்‌ பூண்டாருக்‌ தாம்‌; 
மணீபுரை மாமலை ஞாறிய' ஞாலம்‌ 
“எடு அணீபோற்‌ போறுத்தாருக்‌ தாஅம்‌ பணிவில்சீர்ச்‌ 


ட்‌ 


] , 
) 


2] 
1] 


யாடல்‌] ்‌ திருமால்‌ டன்‌ கச 
[7] » ச்‌ 
சேல்விடைப்‌ பாகன்‌ திரிபுரஞ்‌ செற்றுழிக்‌ 
கல்லுயர்‌ சென்னி இமயவில்‌; நாணாகித்‌ * 
தொல்புகழ்‌ தந்தாருந்‌ தாம்‌; 5) 2௦ 2 டி 
» » (இவையும்‌ கொச்சகம்‌) 
ற அணங்குடை யருந்தலை ஆயிரம்‌ விரித்த 2 nd 
-௮௦ கணங்கோள்‌ சுற்றத்‌ தண்ணலை வணங்கி 
ஈல்லடி யேத்திநிற்‌ பரவுதும்‌ 


ஒல்லேம்‌ பிரியற்கேஞ்‌ சுற்றமோ டோருங்கே., ்‌ 


(என்பது ஆ,சிரியச்சுரிதகம்‌) 


ன்‌ கடவுள்‌ வசழ்த்து த 
", குறிப்பு :--இப்‌ பாடல்‌ தொல்காப்பியச்‌ செய்யுளியல்‌ ௧௨௧ ஆம்‌ 
நூற்பாவிற்குப்‌ பேராசிரியரும்‌ ஈச்சினார்க்கினியரும்‌ மேற்கோளாக 
எடுத்தாண்ட து அ 
உரை S 2 ட 
னி 


௧-௬: வான்‌... ௮. ௮௮௮ தெ ழுதே 


(இ-ள்‌.) வான்‌ ஆர்‌ எழிலி தேன்‌ ஆர்‌ சிமைய மலையின்‌ 
மழைவளம்‌” நந்த - விசும்பின்கண்‌ நிறைந்த முகில்கள்‌ தேன்‌ 
இருல்கள்‌ பொருந்திய குவடுகளையுடைய சைய மலையி 
னிட.த்தே மழையை மிகுதியாகப்‌ பெய்தலானே உலகின்கண்‌ 
செல்வம்‌, பெருகும்படி, ஆனா மருந்து ஆகும்‌ நீர்‌ - 
இன்றியமையாத ஆருயிர்‌ மருந்தாகிய இனிய அம்மழை நீர்‌, 
இழி. தந்து நான்மாடக்‌ கூடல்‌ எதிர்கொள்ள - அச்‌ சைய 
மலையினின்றும்‌ இறங்கி மதுரையில்‌ வாழும்‌ மக்கள்‌ விருப்‌ , 
பது கோடே எ.இர்கொள்ளா.நி.ற்ப; மலி துறை மேய இரும்‌ 
அதையூர்‌ அமர்ந்த செல்வ - வந்து பெருகுதற்கு இடமான 
வையைத்துறையிடத்தே பொருந்திய திருவிருந்தையூர்‌ என்‌ 
னும்‌ திருப்பதியிலே எழுந்தருளியிறாக்கன்ற உயிர்களுக்குச்‌ 
செல்வமாக விளஙிகும்‌ இருமாலே / நின்‌ இருந்தடி தலையுறத்‌ 
தொழுது பரவுதும்‌ - அடியேங்கள்‌ நின தஃ,ிருந்‌திய இலக்கண 
முடைய இருவடி.கள்‌ எமது தலையிலே பொருந்தும்படி. வீழ்ந்து 
வணங்கி வாழ்தீதா நின்றேம்‌, 

(வி- ம்‌.) வானிடத்தே ஆரவாரிக்கும்‌ எழிலி எனினுமாம்‌. 
எழிலி- முதில்‌ ; மழைவளமாகிய நீர்‌ பெருக எனினுமாம்‌. தேன்‌- 
தேனடை. சிமையம்‌ - மலைக்குவடு. அம்‌ மலையினின்று அருவியாக 
வீழ்ந்து'என்க, இழிதந்து - இழிந்து, நான்மாடக்‌ கூடல்‌ - மதுரை. 
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இஃது ஆகுபெயராய்‌ ஆண்டு வாழும்‌ மக்களை உணர்த்தி நின்றது. ௦ 


ஆனா - இன்றியமையாத. மருந்து “ ஆருயிர்‌ மருந்து மருந்து - 
அமிழ்தமுமாம்‌, A % 


்‌ 


௧௩௪௭௨ ்‌ பரிபாடல்‌ [ச - ஆம்‌. 
*விசும்பீ:ற்‌ றுளிவீழி னல்லான்மற்‌ றாங்கே ' 
பசும்புற்‌ றலைகான்‌ பரிது"? : (குறள்‌ - ௧௬): 
என்றும்‌, ்‌ 
& 8 (அ 
“வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 
முனமிழ்தம்‌ என்றுணர்‌ பஈற்று'' (குறள்‌ - ௧௧): 
என்றும்‌, ஆசிரியர்‌ இருவள்ளுவனாரும்‌ மழை “ஆனா மருந்தூதல்‌”” 
குறித்தமையுணர்க. ப்‌ | 
மலிதுறை : வீனைத்தொகை. துறை - வையைத்துறை. இரும்‌: 
, தையூர்‌ - வையைத்‌ துறையிடத்தே உளதாகியதொருஃ திருமால்‌ 
இருப்பதி. இதனை “நீடு நீர்‌ வையை நெடுமால்‌ அடியேத்த?' எனவரும்‌ 
சிலப்பதிகார அடிக்கு (துன்ப- ௪) அரும்பதவுரைகாரர்‌, கெடுமால்‌ - 
ஸ்ரீ இருந்த வள.முடையார்‌ எனக்‌ குறிப்பதனானும்‌ உணர்க. 
a. 9 ்‌ 
திருந்தடி - பிறக்கிடாக அடியுமாம்‌.. செல்வன்‌ - உயீர்கட்குச்‌ 
செல்வமாக உள்ளவன்‌; உலகமெல்லாம்‌ தன்னுடைமையாகப்‌ பெற்‌ 
ஐவன்‌ எனினுமாம்‌. தொழுது பரவுதும்‌ என மாறுக. 
,வைல்பத்‌ துறையில்‌ மேய இருந்தையூரமர்ந்த செல்வ நின்‌ அடி. 
தொழுது பரவுதும்‌ என முடிக்க. 


௭-௯: ஒஇருசரர்‌......ஃஃஃ-ஃஉக DO 


(இ-ன்‌.) ஒருசார்‌ - எம்பெருமானே ! நீ எழுந்தருளி: 
யிருக்கும்‌ இத்‌ இருப்பதியின்‌ ஒரு பக்கத்தே, அணி மலர்‌ 
வேங்கை மராஅம்‌ மகிழும்‌ பிணி நெகிழ்‌ பிண்டி நிவந்து - 
அழஃய மலர்களையுடைய வேங்கையும்‌ வெண்கடம்பம்‌ மகிழ 
மரமும்‌ அரும்புகள்‌ கட்டலர்ந்த செயலையும்‌ இன்னோரன்ன பிற: 
மரங்களும்‌, சேர்பு நிவந்து ஒங்கி - ஒன்றுகூடி மிகவும்‌ வளர்ந்து 
கிற்பதனலே, மணிநிறம்‌ கொண்ட மலை - நீல மணியினது நிற! 
முடைத்தாய்த்‌ இகழும்‌ மலை விளங்கா நிற்கும்‌. 

(வி- ம்‌.) அணி-அழகு. வேங்கை-ஒருவகை மரம்‌. மராஅம்‌ - 
வெண்‌ கடம்பு. பிணி நெதிழ்‌ - மலர்ந்த. . பிண்டி - செயலை ; 
அசோகமரம்‌ முதலிய இன்னோரன்ன மரங்கள்‌ என்க. சேர்பு - 
அடர்ந்து. நிவந்து ஓங்கி, ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி - மிக வுயர்ந்து. 
வைப்பமுடைய மலை, சேய்மையினின்று கோக்குவோர்க்கு நீலநிற 
மூடைத்தாய்த்‌ தேரன்றுதல்‌ இயல்பாகலின்‌ மணி நிறங்‌ கொண்ட மலை 
என்றார்‌. இதனால்‌ நானிலத்துள்‌ முதனிலமாகிய, குறிஞ்சி வளம்‌ 
கூறினாராயிற்று.! ்‌ 

ஒருசார்‌ மலை நின்று திகழும்‌ என்க. 

௪௦-௧௨: ஒருசரர்‌........ ௮222 ooo ED 


(இ-ன்‌.) ஒருசார்‌ - பெருமானே ! நினது இருப்பதியின்‌ 
மற்றொரு பக்கத்தே, கயம்‌ - நீர்‌ நிலைகள்‌, தண்‌ ஈறு தாமரைப்‌. 


௪ 
= 


௪ ர்‌. 
| ்‌ 
3» 
யாடல்‌] திருமால்‌! %, ௩௩௨௭௨ 


3 ப்பர்‌ 


பூவின்‌ இடை இடை இதழ்ப்‌ 'போ'இன்வாம்‌ வண்ண வரி 
வண்டு ஆர்ப்ப - தம்பரல்‌ உள்ள கண்ணிய நறிய தாமரைப்‌ 
பூக்களின்‌ இடையிடையே உள்ள” அன்றலரும்‌ இதழ்களை 
யுடைய நாளரும்புகளின்‌ வாயிடத்தே தேன்‌ பருகும்‌ பொருட்டு 
கிறமும்‌ வரியும்‌ அமைந்‌ த வண்டினங்கள்‌ முரலாநிற்ப, கயமீன்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ விண்‌ விரி திகையில்‌ கண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ - பரிய ” 
கரண்ட மீன்கள்‌ பொருந்‌ தியிருக்கும்‌ வானம்‌ விரிந்து இடீக்கு- 
மாறுபோல விரிந்து கடக்கும்‌ இடமுடைகத்தாய்க்‌ கடக்கும்‌. , 


(வி-ம்‌.) மலர்ந்த முதிய பூக்களின்‌ இடையிடையே உள்ள 


நாண்மலரின்‌ வாயிடத்தே வண்டுகள்‌ பாட என்பார்‌, தாமரைப்பூவின்‌ ௪ 


“இடைதஇதழ்ப்‌ போதின்வாய்‌ வண்டார்ப்ப” என்றார்‌. , இதழ்ப்போது 
, என்றது அன்றலரும்‌ செவ்வியிதழையுடைய நாளரும்பு என்பதுபட 

நின்றது. ட்‌ 2 ப தி 

*கயமீன்‌'- பரிய விண்மீன்‌: மெல்லென மெல்லென மிளிரும்‌ 
விண்மீன்‌ எனினும்‌ பொருந்தும்‌. என்னை ? கய என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ 
பெருமை, மென்மை என்னும்‌ இருபண்பும்‌ குறிப்பதாகலான்‌. 
உவமைக்குக்‌ கூறப்பட்ட கயமீன்‌ மிளிர்‌ மலைக்‌ கயதிதிற்கும்‌ கொண்டு 
காண்மீன்போன்று மிளிரும்‌ பரிய மீன்களையுடைய கயம்‌ வினைக. 
கயமீன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ விண்‌ விரிதகையில்‌ கண்‌ விரிதகைக்‌ கயம்‌ என்க. 
கண்‌ இடம்‌ - விண்போன்று விரிந்த இடமுடைத்தாகிய கயம்‌ என்க. 
கயம்‌"... நீர்நிலை, குளம்‌, ஓடை, வாவி, ஏரி முதலியன. வீரிதகையின்‌ - 
விரிந்த அழகுபோன்று என்க. 

இதனால்‌ மருதநிலத்தின்‌ மாண்பு கூறப்பட்டது. நீர்வளம்‌ கூறவே 
ஏனைவளம்‌ கூறாமலே அமையும்‌ என்பதுபற்றி முதலில்‌ நீர்வளம்‌ 
ஓதினார்‌. ” 

ம்‌ ௧௪-௧௭: ஒருசார்‌........... வயல்‌ ன்‌ 


(இ-ள்‌.) ஒருசார்‌ - பெருமானே! நின்‌ திருப்பதியின்‌ ன்‌ 
மற்றொரு பக்கத்திலே, சாறுகொள்‌ ஓத்தது இசையொடு 
மாறு : உற்று உழவின்‌ ஓதை பயின்று - மருதநிலத்தின்‌ 
கண்ணே ஆலைகவஷிலே கருப்பஞ்‌ சாற்றைப்‌ பிழிந்து கொள்ளு 
லானே எழும்‌ ஓசையாகிய ஆரவாரத்தோடு மாறுபட்டுக்‌ 
களமர்கள்‌ உழுங்கால்‌ ஏரைப்‌ பாடும்‌ ஏர்மங்கலப்‌ பாடல்கள்‌ 
பாடும்‌ ஆரவாரத்தை எழுப்பி மேலும்‌, அறிவு இழந்து - கரே 
ஞண்டமையானே அறிவு மயங்கி, தஇரிநரும்‌ - யாண்டும்‌ இரியா 
கிற்போரும்‌, ஆர்த்து நடுகரும்‌ - உழ,த்‌.இயர்‌ குரவைபாடி நாற்று 
நடுவோரும்‌ ஆகி, ஈண்டி. - தம்பால்‌ குழுமா நிற்ப, இரு நயத்தக்க 
வயல்‌ - இருமகளும்‌ விரும்பி வீற்றிறாத்கும்‌ ககு.இியுடைய 
கழனிகள்‌ உள்ளன ; 


(வி-ம்‌.) பெருமானே] நினது திருப்பதியின்‌ மற்றொரு சார்‌, , 


ஆலையின்‌ ஆரவாரத்தோடு மாறுபட்டு ஏர்மங்கலம்‌ , பாடுவோரும்‌ 
x 
% 


௩௨௪௪ , பரிபாடல்‌ [ச-ஆம்‌ , 


கள்ளுண்டு களிப்போரும்‌ குரவை பாடுவோரும்‌ ஆகிய உழவர்‌ 
உழத்தியர்‌ நிறைந்து திருமகளும்‌ விரும்பத்தக்க வயல்கள்‌ திகழா 
கிற்கும்‌ என்பதாம்‌. 6 ட்‌ 

ஆலையின்கண்‌ கரும்பினையிட்டு அதன்‌ சாற்றினைப்‌ பிழிந்து 
கொடலாலே உண்டாகும்‌ இசை என்க. சாறு - விழாவுமாம்‌- 
இங்கனம்‌ பொருள்கோடல்‌ றப்பின்‌ ற. 

உழவன்‌ ஓதை; உழுகர்‌ எடுத்த ஏர்மங்கலப்பாட்டின்‌ ஆரவாரம்‌. 
'கள்ளுண்டலாலே அறிவிழந்து மனம்போனவாறு ஆரவாரம்‌ செய்த 
இரிவோரும்‌, நாற்றினை நடுவோரும்‌ ஆகிய உழவரும்‌ உழத்தியரும்‌ 
தம்பாற்‌ கூடாகிற்ப என்க. திரு - திருமகள்‌. 

இப்‌ பகுதியோடு, ‘ ப ல்‌ 


“கருங்கை வினைஞரும்‌ களமரும்‌ கூடி 

௨ இருங்குகின்‌ மார்க்கும்‌ ஓலியே யன்‌ றியும்‌ 
கடிமலர்‌ களைந்து முடிகா றழுதீதிக்‌ 
தொடி.வளைத்‌ தோளு மாகமும்‌ தோய்ந்து 
சேறாடு கோலமொடு வீறுபெறத்‌ தோன்றிச்‌ 
செங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ சன்மொழிக்‌ கடைசியர்‌ 
வெங்கட்‌ டொலைச்சிய வீருந்‌திற்‌ பாணியும்‌ 
கொழுங்கொடி யறுகையும்‌ குவளையும்‌ கலந்து 
விளங்குகதிர்த்‌ தொடுத்த விரியல்‌ சூட்டிப்‌ 
பாருடைப்‌ பனர்போற்‌ பழிச்சினர்‌ கைதொழ 
ஏரொடு நின்றோர்‌ ஏர்மங்‌ கலமும்‌”? 

ஓ (நாடுகாண்‌. ௧௨௫ - ௧௩௫) 

எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரப்‌ பகுதியையும்‌ நினைக. 


a 


“ஆறுபரய்‌ அரவம்‌ மள்ளர்‌ ஆலைபாய்‌ அமலை ஆலைச்‌ 
சாறுபாய்‌ ஓசை வேலைச்‌ சங்குவாய்‌ பொங்கு மோதை 
‘ ஏறுபாய்‌ தமரம்‌ நீரில்‌ எருமைபாய்‌ துழனி யின்ன 
உமரறுமா மாதத்‌ தம்மின்‌ மயங்குமா மருதவேலி?? ட 
(நாட்டுப்‌ - ௩) 
என்றார்‌ கம்பநாடரும்‌. . ்‌ 
௧௮-௨௧: இருசார்‌.......... அ பதி 


(இஃள்‌.) ஒருசார்‌ - பெருமானே ! நினது இறாப்பஇயின்‌ 
மற்றொரு பக்கத்தே, அறத்தொடு வேதம்‌ புணர்‌ தவம்‌ முற்றி 2 
தத்தமக்குரிய அதநெறிக்கட்‌ பிறழாது நின்று வேதங்களைக்‌ 
கடைபோக நன்கு பயின்று இவற்றுலே பொருந்‌ துவதாகிய தவ: 
வொழுக்கத்தலே முதிர்ம்தமையாலே எய்‌தாநின்ற, விறல்‌ 
புகழ்‌ கிற்ப விளங்கிய - வெற்றிப்‌ புகழ்‌ யாண்டும்‌ பரந்து 

, திலைத்து கிற்பத்‌ இகழாநின்ற, கேள்வித்திறத்தில்‌ இரிஷ 


நட்த, 


] ச ்‌ 
ச ti 1 
்‌. யாடல்‌] திருமால்‌ , ௩௭௫ 
ப்‌ து... 
இல்லா அநீதணர்‌ ஈண்டி - லேதங்கூறிய ஓழுக்க,த் தே ஒரு. 
சிறிதும்‌ பிறழ்தல்‌ இல்லாத அந்தணர்‌ மிக்கு வாழ்தலானே, 
அறத்தில்‌ திரியா ப்தி - ஏனையோரும்‌ தத்தமக்குரிய அறு 
வொழுக்கத்தே பிறழா தொழுகுதற்‌ ,கஇடமான நகரம்‌ உளது ; 
(வி-ம்‌.) அறத்தொடு வேதம்‌ தவம்‌ முற்றிய அந்தணர்‌, விறற்‌ 
புகழ்‌ விளங்கிய அந்தணர்‌, கேள்வித்திறத்தில்‌ *இரிவில்லா அற்தணர்‌ 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. % க 
ஈண்டி என்னும்‌ செய்தெனெச்சத்தை ஈண்ட எனச்‌ செயுவெ 
னெச்சமாக்கி ஏதுவாக்குக. ௯ ல 
அந்தணர்‌ ஈண்டுதலானே ஏனையோரும்‌ அறத்திற்‌ றிரியாதுஃ 
ஓழுகுத ற்கு இடமான பதி என்க. பதி - நகரம்‌. ள்‌ 
அறத்தொடு என்புழி அறம்‌, அந்தணர்க்கு நூலோர்‌ வகுத்த 
அறுவகைப்பட்டி ஒழுக்கம்‌, என்க? அவையாவன : ஓதல்‌, ஓதுவித்தல்‌, 
வேட்£ல்‌,,வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌ என்பனவாம்‌. இதனை, 
**ஓதல்‌ வேட்டல்‌ அவைபிறர்ச்‌ செய்தல்‌, “ 
ஈதல்‌ ஏற்றல்‌ என்று ஆறுபுரிந்‌ தொழுகும்‌ ௫ 
அறம்புரி அந்தணர்‌ வழிமொழிந்‌ தொழுக? அ (ee) 
எனவரும்‌ பதிற்றுப்பத்தானும்‌ உணர்க. 
வேதம்‌ முற்றி என்றது வேதங்களைப்‌ பொருளுணர்ச்சியோடே 
கசடறக்‌ கற்று நிரம்பி என்றவாறு. தவம்‌ முற்றி என்றது கற்றதனால்‌ 
உணர்வு பெருகிப்‌ பொறிபுலனடங்க நின்று என்க. 
விறற்புகழ்‌ என்றது, இவ்‌ வறவொழுக்கத்தும்‌, வேதப்‌ பயிற்சி 
யினும்‌, தவவொழுக்கத்தினும்‌ இவரை ஒப்பார்‌ பிறரிலர்‌ எனி, உலகம்‌ 
புகழும்படி விளங்கிறிற்றல்‌. இவ்வெற்றிகளைத்‌ தமிழ்‌. நாலோர்‌ வாகை 
என்பர்‌. ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட புகழ்‌ பார்ப்பன வாகை எனப்படும்‌. 
ஈ அஃதாவது, 8 
**ஓதங்‌ கரைதவழ்நீர்‌ வேலி யுலகினுள்‌ ரு 
வேதங்‌ ௮ரைகண்டான்‌ வீற்றிருக்கும்‌--ஏதம்‌ x 
சுடுசுடர்‌ தானாகச்‌ சொல்லவே வீழ்ந்த 
விடுசுடர்கவேள்வி யகத்து'” (புறப்பொருள்‌ வெ - ௧௬௩). 
எனவரும்‌. n 
பார்ப்பனர்‌ தம்‌ அறத்திலே பிறழாது நிற்பவே, அவர்‌ வழிப்பட்ட 
ஏனை அரசர்‌ வணிகர்‌ வேளாண்மாந்தர்‌ ஆகியோரும்‌ தத்தம்‌ அறத்திலே 
பிறழாது நிற்றல்‌ ஒருதலையாகலின்‌, “அந்தணர்‌ ஈண்ட அறத்திற்‌ 
றிரியாபதி' என்றார்‌. ஈண்டு அறம்‌ என்றது, 
“ஐவகை மரபின்‌ அரசர்‌ பக்கமும்‌ _ 
இருமூன்று மரபின்‌ ஏனோர்‌ பக்கமுழ்‌'' 
இ (தொல்‌. புற. கு. ௧௧) £ 
என வகுக்கப்பட்ட அரசரும்‌ வணிகரும்‌ வேளாளருமாகிய ஏனையோர்க்‌ 
குரிய ஒழுக்கங்களை என்க.” sy 


கு . 
௩௪௬ ்‌ பரிபாடல்‌ [க - ஆம்‌ 


~ 
ம்‌ 


௨௨ ௨௯: ஆங்கொருசார்‌............ நண்ணியவை 


(இ - ள்‌.) ஆங்கு ஒருசார்‌ - அக்கைரத்தே ஒருபக்க தத, 
உண்ணுவபூசுவ பூண்ப .உடுப்பவை மண்ணுவ மணி பொன்‌ 
மலைய கடல பண்ணியம்‌ மாசு -அறு பயம்‌ தரு காருகப்‌ 
புண்ணிய வணிகச்‌ புனை மறுகு  உண்பதற்குரிய பொருள்‌ - 
களும்‌ பூசுவ கற்குரிய பொருள்களும்‌ பூண்டு கொள்ளுதற்ஞரிய” 
பொருள்களும்‌ உடுத்தற்குரிய பொருள்களும்‌ மஞ்சனமாடுகுற்‌ 
குரிய பொருள்களும்‌ மணி பொன்‌. முதலிய மலைபடு பொருள்‌ 

னாம்‌ கடல்படு பொருள்களும்‌ ஆகிய குற்றமற்ற டியன்படு 
பொ ருள்களை அக காட்டினின்றும்‌ பிற நாட்டினின்றும்‌ 
கொணர்ந்து தருன்ற தொழிலையும்‌ அறச்செயலையும்‌ உடைய 
வணிகர்கள்‌ இருந்து வாழாகின்‌ நீ ஒப்பனை உது தெருக்‌ 
கள்‌ உள்ளன ; ஒருசார்‌ விளைவதை வினையெவன்‌())... 
மென்‌ (ல வன்புலக்‌ களமர்‌ உழவர்‌ கடி மா - அத்த 
பக்க அதிலே மருதமும்‌ நெய்தலுமாகிய மென்புலத்தனும்‌ 
குதிஞ்சியும்‌ முல்லையுமாயெ வன்புலத்தினும்‌ தொழில்‌ செய்வோ 
ராகிய களமர்‌ தெருக்களும்‌ உழுவித்துண்போ ராகிய வேளா 
ளர்கள்‌ இருந்து வாழும்‌ காவலையுடைய தெருக்களும்‌ 
உள்ளன ; அனையவை நனி கூடும்‌ ஈல்ல இன்பம்‌ இயல்‌ கொள 
ஈண்ணியவை - தத்தம்‌ அறத்‌இற்றிரியா அம்‌தணர்‌ வணிகர்‌ 
வேளாளர்‌ முதலிய மாந்தர்‌ இருந்து வாழுதலானே அத்‌ 
தெருக்கள்‌ நன்கு பொருந்தாநின்ற நல்லனவாகிய இன்பம்‌ 
பலவும்‌ இயல்பாகவே ர ப்பட வாகும்‌; 


(ஸி-ம்‌.) ஆங்கு - அந்தணர்‌ ஈண்டுதலானே  அறத்திற்‌ 
திரியாபதி ௦ என்று முற்கூறப்பட்ட அந்த ஈகரத்தின்கண்‌ என்க. 


உண்ணுவ - கெல்‌, முதிரை நெய்‌, பால்‌, தயிர்‌, காய்‌, கனி, இலை 
தஞ்சோறு க்கு நக வக்‌ நறவு இன்னோரன்ன 
உணவுப்பொருள்கள்‌. இதனை 
“டூசறு நாற்றமும்‌ பலவின்‌ சுளையும்‌ 
வேறுபடக்‌ கவீனிய தேமாங்‌ கனியும்‌ 
பல்வே றுருவிற்‌ காயும்‌ பழனும்‌ 
கொண்டல்‌ வளர்ப்பக்‌ கொடிவீடுபு கவினி 
மென்பிணி அவிழ்ந்த குறுமுறி யடகும்‌ 
அமிர்தியன்‌ றன்ன தஞ்சேற்றுக்‌ கடிகையும்‌ 
புகழ்படப்‌ பண்ணிய பேரூன்‌ சோறுங்‌ 
ஓழ்செல வீழ்ந்த ழங்கொடு பிறவும்‌ 
இன்சோறு தரு ரூர்‌ பல்வயி னுகர"' (6௨௭ - ௫௩%) 
எனவரும்‌ மதுரைக்காஞ்சியானும்‌ உணர்க. 


[a 
௪ 


1 மதிக்க ர 


» ) 


, A ௫ 
பாடல்‌] திருமால்‌ ழ்‌ ச TIT, 
) 
து % ட்‌ 
பூசுவ - சந்தன முதலியன. 9 ப 
ல்‌ n 
பூண்ட! - அணிகலன்கள்‌ (மாலைகள்‌). ) 
உடுப்பவை - பட்டு, துகில்‌ முதலியன , 2 1 
மண்‌ ஹுவ - பத்துத்‌ துவரம்‌, ஐந்து விரையும்‌, முப்பத்திருவகை 
ஓமாலிகையும்‌ பிறவுமாம்‌. எலினை ! . க அல்‌ 
ரூ. 
** பத்துத்‌ துவரினும்‌ ஐந்து விரையினும்‌ னகர: 
, முப்பத்‌ திருவகை யோமாலி மகயினும்‌ . 
ஊறின நன்னீர்‌ உரைத்த நெய்வாசம்‌ ட்‌ 


௦ நாறிருங்‌ கூந்தல்‌ நலம்பெற ஆட்டி? (கலம்‌, ௬: ௪௪ - ௯), 
னை இளங்கோவடிகளார்‌ கூறமாற்றானும்‌ உணர்க. உ 


மணி பொன்‌ முதலிய மலைபடு பொருளும்‌ கடல்படு பொருளும்‌ 
என்க இப்‌ பொருள்கள்‌? தரயனவாகவே விற்கப்படும்‌ என்பார்‌; 
* மாசறுபியம்‌' என்றார்‌. பயம்‌ - பயன்‌: ஆகுபெயர்‌; பயன்றரும்‌ 
பொருள்கள்‌. , ப 

காருகம்‌ - காருகத்தொழில்‌. அஃதாவது, பருத்திநால்‌ பட்டுநூல்‌ 
அமைத்து ஆடை நெய்தலும்‌, தைத்தலும்‌, சுமந்து ற்றஇமாகய 
தொழில்‌ என்க. இத்‌ தொழிலும்‌ வணிகர்‌ தொழிலே யாதலின்‌, 
“ காருக வணிகர்‌? என்றார்‌. இதனை, 


° ** பட்டினு மயிரினும்‌ பருத்தி நூலினும்‌ 
கட்டு நுண்‌ வினைக்‌ காருகர்‌ இருக்கையும்‌ ”' 
(சிலப்‌. இ: ௧௬ - ௭) 
என்பதனானும்‌ உணர்க. ்‌ 
புன்‌ ணிய வணிகர்‌ என்றது, அறச்செயலையே குறிக்கோளாக 


வுடைய வணிகர்‌ என்றவாறு. இது, வாணிக வாகை ; என்னை 


“ உழுது பயன்கொண்‌ டொலிநிரை யோம்பிப்‌ 


n 
பழுதிலாப்‌ பண்டம்‌ பகர்ந்து முழுதுணர 
ஓதி அழல்வழிபட்‌ டோம்பாத ஈகையான்‌ 
ஆதி வணிகர்க்‌ கரசு.?? (புற. வெ- ௧௪௪) 


என்றோதுபவாகலான்‌. 
சிற்பம்‌, ஓவியம்‌ முதலியவற்றானும்‌ கொடிகளானும்‌ ஒப்பனை 
செய்யப்பட்ட தெரு என்பார்‌, 'புனைமறுகு ” என்றார்‌. 
௨௬ ஆம்‌ அடிக்கண்‌ !:விளவதை வினையெவன்‌'' என்னும்‌ 
தொடர்‌ பொருள்‌ காண்டற்கயெலாதபடி திரிர்ததுபோலும்‌; ஆராய்க. 
'மென்புலம்‌ - மதருகிலமும்‌ நெய்‌ தனிலமுமாம்‌. 
, வன்புலம்‌ - கு.றிஞ்சிகிலமும்‌ முல்லைநிலமுமாம்‌. ட 


களமர்‌ - உழுதுண்ணும்‌ வேளாளர்‌. உழவர்‌ என்றது உழுவித்‌ 
துண்ணும்‌ வேளாளர்‌ என்க. களமர்‌ என்பதற்கு, “மருதஙிலமாக்கல்‌ 
“உழவர்க்‌£ழ்க்‌ குடிகள்‌? என்பர்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌., 
. % 


» 


௩௪௭௮ .... பரிபாடல்‌ (க - ஆம்‌: 


கடி - காவல்‌, ஆங்க - இசை. அனையவை - அத்தகைய தெருக்கள்‌ 
என்க. % ட 


இதுகாறும்‌ ஸ்ரீ இருந்‌ தவள.மூடையாரா௫இய திருமால்‌ திருப்பதியின்‌ 
சிறப்புக்‌ கூறி இனி, அத்‌ திருப்பதியின்கண்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌: 
அநீசேடனில திருக்கோயித சிறப்பும்‌, அதனை மக்கள்‌ வழிபடுதம்‌ 
சிறப்பும்‌ ஒதுகின்றார்‌. 2 
- ச்‌ 
._..,௩0- கூடு: வண்டு........௨௨..செம்மலோரும்‌. 


,(இ-ள்‌.) கடிப்புஇகு காஇன்‌ - கடிப்பு என்னும்‌ , அணி 


யிட்டு த்‌ தாழ வளர்‌,த்‌திய தஞ்‌ செவியின்கண்‌, கனங்குழை 


தொடர - கனவிய குழையென்னும்‌ அணியை இடும்பொருட்டு, 
வண்டு பொரேர்‌ என எழ-மகளிர்‌ வளையலையுடைய தம்‌ கையினை 
மேலே உயர்‌,த்துங்கால்‌ அக்‌ கையிலிடப்பட்ட வளையல்‌ கலீர்‌ 
என்ற ஒலியுடன்‌ எழுதலானே, வண்டு; பொரேர்‌ என எழும்‌ -. 
அவர்தம்‌ மலர்மாலைகளிலை மொய்த்துள்ள வண்டினங்கள்‌ 
பொரேர்‌ என்னும்‌ ஒலியோடே எழாகிற்கும்‌, இங்கனம்‌ அணியப்‌ 
பட்ட குழையினது, மிவிர்மின்‌ வாய்ந்த - மிளிருனெற ஒளிச்‌ 
சடா பாய்‌. லானே, விளங்கு ஒளி நுதலார்‌ - விளங்காநின்‌ ற 
ஒனியினையுடைய நு. தலையுடைய மகளிரும்‌ அவர்தம்‌ கணவரும்‌ 
ஆசய, ஊர்‌ களிற்று அன்ன செம்மலோரும்‌ - தாம்‌ ஊர்ந்து 
செல்லும்‌ களிற்றுயானையை ஒத்த தலைமைத்தன்மை யுடை 
யோரும்‌ ; 


(வி ஃ ம்‌.) வண்டு இரண்டனுள்‌ முன்னையது வளையல்‌. பின்னது 
வண்டு. 'பொரேர்‌ : ஒலிக்குறிப்பு. கடிப்பு - மகளிர்‌ காதினை வளர்த்‌ 
தற்கு இடப்படுவதோர்‌ அணி: கடிப்பிட்டு இகுத்த காதின்‌ என்க. 
இகுத்தல்‌ - தாழச்செய்தல்‌, கனங்குழை - ஒருவகைக்‌ காதணி. இது 
பொன்னாற்‌ செய்யப்படுவதாம்‌. இதன்‌ ஒளிபாய்ந்து விளங்கும்‌ 
ஒளியினையுடைய நுதலாரும்‌ அவர்தம்‌ கணவராகய செம்மலோரும்‌ 
என்க. ்‌ 


செம்மலோர்‌ - தலைமைத்தன்மையுடையோர்‌. 

௩.௦. வண்டு பொரேர்‌ என என்பது தொடங்கி ௩௪ நுதலார்‌ . 
என்னுபளவும்‌ டந்த அடிகட்குப்‌ பொருள்‌ நன்று விளங்கவில்லை. 
இவற்றிற்குப்‌ பொருள்‌ வேறு தோன்றுமாயிற்‌ கொள்க, 1இவற்றுள்‌, 
௩௩: கடிப்புகு வேரிக்‌ அதவமிற்றோட்டி என்னும்‌ தொடர்‌ வாளா 
விடப்பட்டது. 

“௩௬-௪௪: வாயிருள்‌....... வ நிறிந்தேரரும்‌ 


(இ-ள்‌.) வாய்‌இருள்‌: பனிச்சை வரிசிலைப்‌ புறவத்து - 
குன்னிடம்‌ இருண்ட “கூந்தலையும்‌ வரிந்த வில்லினை. ஒத்த 
புருவத்தினையும்‌, ஒளிஇழை ஒதுங்கிய ஒண்‌ த,தலோரும்‌ - ஒளி 
யுடைய தலைக்கோல்‌ அணிகள்‌ தங்கிய ஒளிபொரும்‌ இய 


௪ 


ட்‌ ஆலடி 


! 1 5 ர்‌ 
a: J 
பாடல்‌] திருமால்‌ , ௩௨௪௯ 


்‌ © 9 
நெற்றியையுழ்‌ உடைய மகளிரும்‌, புலக்கோடு அளவிய புகழ்‌ 
அணிந்தோரும்‌ - அறிவோடு கூடிய புகழினை அணிகலனாக 
உடையோரும்‌, நலத்தோடு அஏவிய காண்‌ அணிந்கதோரும்‌ - 

, கற்புடைமையோடு பொருந்‌ இய நாணத்தினை அணிகலனாக 
வடைய மகளிரும்‌, விடையோடு இகலிய விறல்‌ நடையோரும்‌ - 
ஆனேற்றின்‌ நடையோடு மாறுபட்ட வெற்றியையுடைய பீடு 
நடையினை உடையவரும்‌, மடம்கடை மேவிய நாண்‌ இழம்‌ 
தோரும்‌ - மடப்பமுடைய ஒழுக்க, த்‌தனையுடைய நாண,த்தினை 
இழந்து பர த்கையரும்‌, கடல்‌ நிரை இரையின்‌ கருஈரையேர்।ாம்‌ - 
கடலின்கண்‌ நிரலாக வரும்‌ வெள்ளிய அலைகளைப்போன்று 
இடையிடையே ருமை விரவிய ஈரையினையுடை யோரும்‌, சுடர்‌ 
“மதிக்‌ கதிரெனக்‌ தரஈரையோரும்‌ - ஒளிறானெற இங்களினது 
நிலாக்கற்றைபோன்று முழுஜிம்‌ , நரைத்த பருவத்‌, இனை யுடை 

. யோரும்‌, மடையர்‌ குடையர்‌ புகையர்‌ பூ ஏந்தி - அவிப்பொருளை ' 
உடையராய்க்‌ குடையை ஏந்தனராய்‌ ஈறுமணப்புகையை 
உடையராம்ப்‌ பூ முதலியவற்றை ஏந்தனராய்‌, இடை ஒழிவு 
இன்றி-இடையறாமல்‌, அடியுறையார்‌ ஈணிடி-,இகுவடியின்கண்‌ 
வந்து பொருந்திக்‌ குழுமித்‌ தொழுது இன்புு,தறிகு இட... 
மாதலானே, இருகேழ்‌ உத்தி அணிந்த எருத்தின்‌ வரைகெழு 
செல்லன்௩கர்‌ - இரண்டாயெ கருநிறம்‌ பொருந்திய படப்பொதி 
கள்‌ அழகுசெய்த எரு,த்‌இனையுடைய மலைபோன்ற ஆ.திசேட 
னுடைய இருக்கோயில்‌, வி&ந்து ஆர்‌ வினையின்‌ விழுப்பயன்‌ 
துய்க்கும்‌ - விந்து முதிர்ந்த நல்வினையினது சிறக்‌ த பயனை 
அகர்‌,தற்கு இடமான, துளங்கா விழுச்£ர்‌,த்‌ துறக்கம்‌ [ரையும்‌ - 
நடுக்கமில்லா,த சிறந்த புகழினையுடைய மேனிலை உலசத்தினையே, 
ஒப்ப தாம்‌; 4 

(வி-ம்‌.) செல்வன்ஈகர்‌ நுதலோர்‌ முதலியோர்‌ இடையருது 
வந்து ஈண்டித்‌ இருவடிதொழுது இன்புறுதலானே, நல்வினையின்‌ 
விழுப்பயனை நுகர்தற்கு இடமான துறக்கத்தை ஓப்பதாகும்‌ என்க. 
இருள்வாம்‌ பனிச்சை என மாறி இருளை ஓத்த கூந்தல்‌ 
எனினுமாம்‌. ஒதுங்கிய - தங்கிய. புலம்‌ - அறிவு, புலத்தோளடவிய 
புகழணிந்தோர்‌ ” என்றது, நல்லிசைப்புலவர்‌ துறவியர்‌ முதலிய 
சான்றோரை. ஈலத்தோடளவிய நாணணிந்தோர்‌ என்றது கற்புடைய 
குலமகளிரை. விடையோடு இகலிய விறனடையோர்‌ என்றது 
மறவர்களை. & ஈடைமடம்‌ மேவிய நாணிழந்தோரும்‌ என்ற து வரைவின்‌ 
மகளிரை. “டலின்கண்‌ எழும்‌ அலை வெண்மையும்‌ கருமையும்‌ விரவித்‌ 
தோன்றுமாறு வெண்மயிரும்‌ கருமயிரும்‌ விரவித்‌ தோன்றும்‌ பருவத்‌ 
தினர்‌ என்க. ய்‌ த 
உ மடை - அவிப்பொருள்‌. குடை-மங்கலப்பொருள்‌. புகை - ௮24, 
குங்குலிய முதலிய இட்டெழுப்பிய .ஈறுமணப்புகை என்க. அடி 
யுறையார்‌ - அடியுறைதலுடையராய எனினுமாம்‌, உவமைக்கேரதிய 


௧௩௮௦ "லது பரிபாடல்‌ [ச - ஆம்‌ 


விழுப்பயன்‌ ஆய்த்த&ப்‌ பொருட்கேற்றி இருவடி தொழுது விழுமிய 
இன்பம்‌ .நுகர்த ற்கு இடனாகலஃன்‌ என்க. 

துறக்கம்‌ - அறஞ்செய்தோர்‌ * எய்தும்‌ மேனிலையுலகம்‌. கேழ்‌ - 
நிறம்‌ உத்தி, பாம்பினது. படத்தின்‌கட்‌ பொறி. இருகேழுத்தி 
அணிந்த செல்வன்‌ என்றது ஆதிசேடனை. ஆதிசேடன்‌ திருமாலின்‌ 
அம்சம்‌ , ஆதலானும்‌ , திருமாலின்‌ அரிதுயிற்‌ பாயலாதலாலும்‌ 
ஆதிசேடனையும்‌ வைணவர்‌ வணங்குதல்‌ வழக்கம்‌. 


.௦ - ௫௯: வண்டொடு........ நீர்கர்‌ நகர்‌ 

(இ-ள்‌.) புனையிழைப்‌ பூமுடி ' நாகர்‌ நகர்‌ - ஒப்பனை 
செய்யப்பட்ட அணிகலன்களையும்‌ நிலமகளையும்‌' இருமுடியின்கண்‌ 
கொண்டுள்ள அந்த ஆதிசேடனார்‌ இருக்கோயிலின்கண்‌, ” 
வண்டொடு தும்பியும்‌ வண்தொனடீ யாழ்‌ ஆர்ப்ப - வண்டினங்‌ 


' களும்‌ தும்பியினங்களும்‌ வளவிய நரம்பு,த்‌ கொடையினையுடைய : 


யாழினோடு ஒத்து.இசை முரலாகிற்பவும்‌, விண்ட கடகரி மேக 
மோடு அதிர - பிளிறுநின்ற மதயானை முகில்‌ முழக்க, த்‌ தோாடே 
ஒத முழக்காநிற்க்வும்‌, இருமுழவு தண்டா அருவியோடு 
ஆர்ப்ப பெரிய மத்தளம்‌ அமையாத அருவி முழக்கத தோடே 
ஒத்து முழங்காநிற்பவும்‌, அரி உண்ட கண்ணாரோடு ஆடவர்‌ 
கூடி புசிவுண்ட பாடலும்‌ ஆடலும்‌ தோன்ற - செவ்வரி கருவரி 
படர்ந்த மை இட்டப்பட்ட கண்களையுடைய விறலியரும்‌ கூத்தும்‌ 
கூடி யாவரானும்‌ விரும்பப்பட்ட பாட்டினையும்‌ கூத்‌ இனையும்‌ 
கோன்னுளியாநிற்பவும்‌, சூடும்‌ ஈறவொடு காமம்‌ முகிழ்‌ விரிய - 
சூடுதற்குரிய நறவமொட்டோடே அதனைச்‌ சூடிய மைந்தர்‌ 
மகளிரின்‌ காமப்பண்பும்‌ அரும்பி மலராகிற்பவும்‌, சூடா நற 
வொடு கரமம்‌ விரும்ப - அம்‌ மைந்தரும்‌ மகளிரும்‌ கள்ளினோடே 
காமவின்ப த்தையும்‌ விரும்பாகிற்பவும்‌, இனைய பிறவும்‌ இவை 
போல்வனவும்‌-இவையும்‌ இன்னோரன்ன பிற நிகழ்ச்சிகளுமாகிய, 
அனையவை' எல்லாம்‌ - அவையெல்லாம்‌, இயையும்‌ - தம்முள்‌ 
பொருந்தாமிற்கும்‌ ; i 
(வி- ம்‌.) புனையிழைப்‌ பூமுடி நாகர்‌ நகரின்கண்‌ வண்டும்‌ 
தும்பியும்‌ யாழோடு இயைந்து முரலும்‌, யானை முகலோடியைந்து 
முழங்கும்‌. முழவு அருவியோடு இயைந்து முழங்கும்‌. கண்ணாரோடு 
ஆடவர்‌ இயைந்து ஆடறும்‌ பாடலும்‌ நிகழ்த்துவர்‌. நறவ 
மொப்டொடு அதனைச்‌ குடிய மைந்தர்‌ மகளிரது .கரமக்குணம்‌ 
இயைந்து மலரும்‌. அம்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ கள்ளோடே இயையக்‌ 
சாமவீன்பத்தையும்‌ விரும்பாநிற்பர்‌. இவ்வாறாக ஆண்டுப்‌ படும்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ ஒன்‌ றனோடு ஒன்று இயைவதாம்‌ என்றவாறு. 
£ தும்பி - வண்டின்‌ வகையினுள்‌ ஓன்று, வண்‌ தொடை யாம்‌ - 
வனப்ப முடைய கரம்பு தொடுத்தலையுடைய யாழ்‌ என்க. நரம்பிற்கு 
வளமரவ து, இன்னிசைத்தாதலென்க. விண்ட - பிளிறிய. _விள்ளு 
தல்‌ என்னும்‌ வினையடியாகப்‌ பிறந்த பெயரெச்சம்‌. விள்ளுதல்‌. 
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திறத்தல்‌. அது வாய்‌இிறத்தல்‌ என்னும்‌ பொருள்மட்டு அதன்‌ 
காரியமாகிய 3பிளிற்றொலியை ஈண்டுத்‌ குறித்து நின்றது என்க. 
தீண்டா அருவி - இடையறாத அழவி. இருமுழவு - பெரிய முழவு. 

உ அரியுண்ட கண்ணார்‌” என்றது ஆடன்‌ மகளிராகிய விறலியரை. 
விறலியர்க்குரிய ஆடலும்‌ பாடலும்‌ *அழகுமாகய£ மூன்றனுள்‌ 
அழகுடைமையை அரியுண்‌ட. கண்ணார்‌ என்றதனால்‌ உணர்த்தினார்‌. 
அரி - வரி, செவ்வரி கருவீர்படர்ந்த கண்ணார்‌ மையுண்ட கண்ணார்‌ 5 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. ஆடவர்‌ என்றது கூத்தரை, தோன்ற - , ட்‌ 
தோன்றுவிக்க. சூடு நறவு, சூடா, ஈறவு என்பன, வெளிப்படை, 
முன்னது நறவமொட்டு. பின்னது கள்‌. அம்‌ மைந்தரும்‌ ம*ளிரும்‌ 
கூடிய நறவ மொட்டலரும்‌ போதே அவர்‌ தம்‌ உளத்தே காமம்‌ 
புகிழ்ந்து மூலர ஏன்க. “காலை அரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ போதாக, 
மாலை மலரும்‌இந்‌ நோய்‌'' என்றார்‌ வள்ளுவனாரும்‌. கள்‌ காம 
வின்பத்தை மிகுவித்தவின்‌ கள்ளொடு காமம்‌ விரும்ப என்றார்‌. 
இனைய என்றது உவமம்‌ கருதாமல்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ 

' நிண்றது. அனையவை. ரேன்பது மது, புனையிழை முடிநாகர்‌ பூமூடி. ? 
நாகர்‌ எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக, பூ - பூமகள்‌. நரகர்‌ - ஆதிசேடனார்‌. 
நகர்‌ - அவர்‌, தந்‌ திருக்கோயில்‌. இங்ஙனமன்றி நாகர்‌ நகர்‌ என்றது, 
உவமையாகக்‌ கருதிப்‌ “போகத்திற்‌ சிறந்ததாகலின்‌ நரீகருடைய 
ஈகரை ஓக்கும்‌ என்றார்‌ ?' என உரை கூறினாறாமுளர்‌. 2” ம 


சூ 


௬௦-௬௩: [மீறிக்‌ ட ர்‌ 


ப (இ-ள்‌. மணி மருள்‌ தகை வகை நெறி செறி ஒலி 
பொலி அவிர்‌ நிமிர்‌ புகழ்‌ கூந்தல்‌ - நீலமணிபோன்ற நிறத்த 
னையும்‌ அழகினையும்‌ கூறுகூறுக அறல்பட்டுச்‌ ்‌ செறிந்து > 
தழைத்துப்‌ பொலிவுற்று விளங்காநின்ற எழுசசியினையும்‌ , 
கண்டோராற்‌ புகழப்படுதலையும்‌ உடைய கூந்தலினையும்‌, நெகிழ்‌, 
பிணி துணை இணை தெளி ஒளிதிகழ்‌ ஞெ£ழ்‌ - நெகிழ இடப்‌ ,* 
பீட்ட இரண்டும்‌ தம்முள்‌ ஒத்த தெளிந்த ஒளியாலே “விளங்கா 
நின்ற சிலம்பினையும்‌, தெரி அரி மது மகிழ்பு மகிழ்‌ அரியர்‌ , _ 
உண்கண்‌ லாள்‌ அதலோர்‌ - ஆராய்ந்து அரித்துச்செய்யப்‌ 
பட்ட கள்ளை யுண்டமையானே களிப்புடைய கறாவரி செவ்வரி 
படர்ந்த தாமரைமலர்‌ போன்ற மையுண்ட கண்களையும்‌ ஒளி , 
பொருந்திய நெற்றியினையும்‌ உடைய மகளிர்‌, மணி மயில்‌ 
தொழில்‌ எழில்‌ இகலி மலி இகழ்‌ அவிழ - நீலமணி போன்ற | 
நிறமுடைய மயிலைக்‌ தொழிலானும்‌” அழகானும்‌ மாறுபட்டு > 
மிக்க ஒளிவிட்டு விளங்கும்படி, ,தஇகழ்‌ கடுங்‌ கடாக்‌ களிற்று ௫ 
அண்ண அவரோடு - விளங்குகின்ற கடிய மதததஇனையுடைய | 
ஆண்யானை போன்ற தலைமைத்‌ தன்மையுடைய தத்தம்‌ 
கணவன்மாரோடு கூடி, அணி மிக வந்து - அழகுமிகும்ப 
வந்து, தொல்‌ சீர்‌ வரை வாய்‌ தழுவிய கல்‌?சர்‌ டெக்கைச்‌ 
குளவாய்‌ அமர்ற்‌ தான்‌ நகர்‌ இறைஞ்ச - பழைதாயெ புகழை 
யுடைய மலையிடத்தைச்‌ சார்ந்த கன்னிலத்திலே பொருந்திக்‌ 
சூ 


௧௩௮௨ பரிபாடல்‌ [ச - ஆம்‌ 


இடைத்‌ தலையுடைய குளவாய்‌ என்னும்‌ இருப்பஓியிலே எழும்‌ 
தருளிய அவ்‌ வாதிசேடனாருடைய திருக்கோயிலை வணங்கு 
மளவிலே அவர்க்கு, ௮ல்‌ இகப்பப்‌ பிணி நீங்க நல்லவை - 
எல்லாம்‌ இயைகரும்‌ - துன்பம்‌ நீங்சாநிற்ப அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பம்‌ ஆ௫ய நல்லன அனைத்தும்‌ தாமே வந்து பொருந்தா 
நிற்கும்‌ ; தவல்‌ 
(வி-ம்‌. மணி- நீிலமணி..இது கூந்தலுக்கு நிறம்பற்றி வந்த 
உவமை. தகை - அழகு. வகை - கூறுபாடு, கெறி-கெறிப்பு; அறல்‌. 
செறி - செறிந்த, ஓலி- ஒலித்த; தழைத்த. பொலி - பொலிவு. 
அவிர்‌ - விளங்கும்‌. நிமிர்‌-எழுச்சியுடைய. கண்டோராலே பாராட்டப்‌ : 
பட்ட கூந்தல்‌ என்பார்‌ புகழ்‌ கூந்தல்‌ என்றார்‌. ட்‌ 


கெகிம்பிணி என மாறுக. கெழேப்‌ பூட்டப்பட்ட (சிலம்பு) 
என்றவாறு. சிலம்பு இறுகப்‌ 'பூட்டப்படஎமல்‌ நெகிழப்‌ பூட்டப்‌ " 
படும்‌ அணிகலனாதல்‌ அறிக. துணை இணை - இரண்டும்‌ தம்முள்‌. 
ஓத்த என்க. ;தெளியொளி - தெளிந்த ஒளி. ஜடம்‌ - சிலம்பு. 
௨௪ ஆம்‌ பாடலில்‌ (௧௮) “சுடுபொன்‌ னெகிழத்து முத்தரி 
சென்றார்ப்ப' ரேன்பதனானும்‌ !' ஓடவைத்த பொன்னாற்‌ செய்த சிலம்‌ 
பில்‌ முத்தா அரி எங்கும்‌ கேட்ப ஒர்ப்ப?? என அதற்குப்‌ 
பரிமேலழகர்‌ வரைந்த உரையானும்‌ அஃதப்‌ பொருட்டாதல்‌ உணர்க. 


தெரியரிமது : வினைத்தொகையடுக்கு. ஆராய்ந்து அரித்துச்‌ 
சமைத்த கள்‌ என்க. மயிலின்‌ தொழிலோடும்‌ எழிலோடும்‌ மாறு 
பட்டு வந்து இறைஞ்ச என்க. மயில்போல நடையினையும்‌ சாயலினை 
யும்‌ உடையராய்‌ என்பது கருத்து. பிணி என்பது உடற்பிணி 
பிறவிப்பிணி என்னும்‌ இருவகைப்‌ பிணியையும்‌ குறித்து. நின்றது. 
அல்லல்‌ எனற்பாலது, அல்‌ என ஈறு கெட்டுநின்றது. அல்‌ - இருள்‌ 
எனக்‌ கொண்டு துன்பத்திற்கு உவம ஆகுபெயராக்கனும்‌ அமையும்‌. 
குளவாய்‌ - சேடன்‌ கோயில்‌ இருக்கும்‌ இடப்பெயர்‌ என்க. ம்‌ 


இத்துணையும்‌” திருமால்‌ திருப்பதிமாண்பும்‌ அத்‌ திருப்பதியில்‌ 
குளவாய்‌ என்னுமிடத்தே எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ரோேடனார்‌ திருக்‌ 
கோயிற்‌ சிரப்பும்‌ கூறி மேல்‌ அச்‌ சேடனாருடைய பல்வேறு மாண்பு 
களையும்‌ பாரித்து ஓதுகன்றார்‌. 


௬௪ - எக: நிகழொலி........ அ றிந்தாருந்தரம்‌ 


(இஃன்‌.) ஆழியான்‌ - சக்கரப்படையையுடைய இருமால்‌, 
புகழ்சால்‌ சிறப்பின்‌ இருதிற,த்தோர்க்கும்‌ - புகழ்‌ நிறைந்த 
இதபபையுடைய தேவர்களும்‌ அசுரர்களுமாயெ இருபாலார்க்‌ 
கும்‌, இகழ்‌ ஒளி முக்கீர்‌ கடைந்த அக்கால்‌ - விளங்காநின்ற 
ஒளியையுடைய இருப்பாற்கட்லைக்‌ கடைந்த அச்‌ காலத்தே, 
வேற்பு இகழ்பு எழ வாங்கி - மந்தரமலை விளக்கமுறும்படி. \ 
மேலே எழ எடுத்து, மகரமநிகடல்‌ தன்‌ சர்‌ சரத்து ஏற்றி 
வைத்து கிறுத்து - மகரமீனையுடைய அஃைபுரள்்‌கன்ற அப்‌ பாற்‌ 
கடறின்கண்‌ ஆமை உருக்கொண்ட தனது அழகிய முதுகின்‌ 


ஈச 


1 0 தனக்‌ [இ 


» 6 ்‌] 2 
பாடல்‌] திருமால்‌ Li ௩௮௩ 
9 ட்‌ 
க்‌ 0 

ஏற்றிவைத்து “சில்பெறச்‌ செய்து, அமுது கடைய அமிழ்தம்‌, 
.இரண்டெழும்படி. கடை தற்கு, இரூவயின்‌ காணா - அம்மலை 
யாயே ம,த்‌,இனை இழுப்பதற்கு அன்‌, இருபுறத்தினும்‌ கயிறா&, 
மிகா இருவடம்‌ வாங்க ச தேவரும்‌ அசுரரும்‌ ஆகிய இரு 
திற,த்தோரும்‌ பற்ற எஞ்சிய இருபுறத்து அந்காணே அது இரு 
மாலே தனது எண்ணிறந்த கைகளானும்‌ பற்றி இழுப்ம, 
ஒரு” தோழக்‌ காலம்‌ - இவ்வாறுடி அப்‌ பாற்கடல்‌ கடையக்‌ 


கழிந்த? ஒரு தோழக்‌ கழலமும்‌, உகாஅ வலியின்‌ - தமது ௪ , 


அழியாத ஆற்றலாலே, அறாஅது - இடையறாழல்‌, அணிக, 


தாரும்‌ - அமீ மத்‌,இின்கண்‌ நாணாூக்‌ கிடந்து அழகு 
செய்‌ தவரும்‌; 


. (வி-ம்‌.) பரற்கடல்‌ 9 என்த “தோன்ற திகழொளி முந்நீர்‌ 
என்றார்‌. மூந்நீர்‌ என்றது மூன்று நீரினையுடையது அல்லது மூன்று 
தன்மையுடைய தென்னும்‌ தன்‌ பொருள்‌ குறியாமல்‌ வா்‌ கடல்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரையாக நின்றது. ல்‌ 
சு ௬. 
சிரம்‌ என்றது ஈண்டு உச்சி யென்னும்‌ பொருட்டாய்‌" ஆனபியுருக்‌ 
கொண்ட திருமாலின்‌ முதுகினை உணர்த்தி நின்றது. 


மிகா௮ - மிகுந்த. தேவரும்‌ அசுரரும்‌ பற்றி எஞ்சிய இருபுறத்து 
வடங்களையும்‌ திருமாலே பலப்பல கைகளைத்‌ தோன்றுவித்துப்பற்றி 
இழுத்துக்‌ கடைந்தனர்‌ என்ப, இதனை, 


“அழியும்‌ பணிவெண்‌ டிரைபுரட்டு மாழி வயிறு உடங்கெழு௩து 
கழிய நெடுமால்‌ வரைதுளங்‌இக்‌ 8ழ்வீழ்ந்‌ திடலுர்‌ தனிகின்று 
சுழலும்‌ பசும்பொழ்‌ சிரிமுதுகு சொறிந்தாங்‌ கணிதினிளநறவம்‌ 
ஒழுகும்‌ துளவோன்‌ மோட்டாமையுருவ மெடுத்துத்‌ தாங்னன்ல்‌!! 


ர 


என்றும்‌, 
“தாங்கும்‌ வரைப்பொற்‌ குடுமிமிசைத்‌ 
தடக்கை யமைக்து கிலைகிறுவத்‌ 
> தேங்கெரள்‌ கமல மலர்க்கைசில 
திவாயேரவம்‌ பணிகொள்ள 
ஓங்குஞ்‌ சுடர்ப்பூர்‌ தொடியுடுத்த ௯ 
வோரா யிரந்தோள்‌ உடையபிரான்‌ க்‌ 
ஏங்குமி பரவைக்‌ கடல்கடைந்த 
இறும்பூ தென்னென்‌ றியம்புதுமால்‌?' 
(ஆஃபு-பாச, கடல்கடை: ௧௮. ௧௬), 


என்றும்‌ வரும்‌ பாகவதத்தானும்‌ த்‌ 
தோழங்காலம்‌ என்றது தோழம்‌ ப்ட்‌ பேரெண்ணிளன்‌ 


அளவிற்றாஐய ஊழிக்காலம்‌ என்றவாறு. இதனை ௪ 5, 


2 | 


௩௮௪ பரிபாடல்‌ [௧-ஆம்‌ -' 
உ ஐ. ௧5 
“உண்ணற்‌ கரிய ஈஞ்சையுண்டு ஒருதோழக்‌ தேவர்‌ 
விண்ற்னிற்‌ பொலிய அமுதளித்த விடைசேர்‌ கொடியண்ணல்‌'” 
ட - (திருப்பு,றவம்‌.) 
எனவரும்‌ "திருஞான சம்‌ பநீத அடிகளார்‌ தேவாரத்தானும்‌ உணர்க. 
- மந்தரமலையிற்‌ சுற்றி ஒருதோழங்காலம்‌ கடைதற்கு நாணாகிக்‌ 
இடத்தற்கு அவர்‌ தம்‌ சிந்தாத வலிமையே காரணம்‌ என்பார்‌ £உகாஆ 
வலியின்‌? என்றார்‌, அறாஅது - இடையறாமல்‌. அணிதல்‌ - காணா 
அப்‌ பொன்மலைக்கும்‌ அழகுண்டாக்குதல்‌. 


ம்‌ ௭௨- எ௮: மிகரஅ...... வ தந்தரருந்தாம்‌. 


(இ-ள்‌) மிகா௮ மறலிய மேவலியெல்லாம்‌ - மேருமலை 
யினைப்‌ பேர்ப்பல்‌ என்று மிக்கு வந்து மோதிய காற்றுத்‌ 
தேவனுடைய மேம்பட்ட வலிமை யெல்லாம்‌ தம்மைக்‌ கடந்து, 
புகா௮ - அம்‌ மலையிற்‌ புகுதாதபடி, எதிர்‌ பூண்டாரும்‌ - அக்‌ 
காற்றிற்கு மாறாக அம்‌ மலையினைக்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டவரும்‌ 
ஆவ்‌ வாதிசேடனாரே ஆவர்‌. மணிபுரை மாமலை ஞாறிய 
ஞாலம்‌- மேலும்‌ மணியை நிறத்தாலே ஒத்த பெரிய மலைகள்‌ 
தோன்றிய இம்‌ மண்ணுலகக்தையே அணிபோல்‌ பொறுத்‌ 
தாரும்‌, தானும்‌ - தமது தலையின்கண்‌ குட்டப்பட்டதொரு: 
அணிகலனை,த்‌ தாங்கும்‌ அத்துணை எளிதாகவே தாங்கியவரும்‌ 
அவ்வா திசேடனாரேயாவர்‌, பணிவு இல்‌ சீர்‌ செல்விடைப்‌ 
பாகன்‌ இரிபுரம்‌ செற்றுழி - தன்னைப்‌ பிறர்‌ பணிதல்‌ அன்றித்‌ 
தான்‌ பிறரைப்‌ பணிதல்‌ இல்லாத தலைமைத்‌ தன்மையினையும்‌ 
விரைந்து செல்லும்‌ காள யூர்‌ இயினையும்‌ உடைய பிறவாயாக்‌ 
கைப்‌ பெரியோன்‌ முப்புரத்தை அழித்த காலத்தே, கல்லுயர்‌ 
சென்னி இமயவில்‌ காண்‌ ஆ - ஏனை மலைகளினுங்‌ காட்டில்‌ 
உயர்த்த கெரத்தனையுடைய இம௰யமலையாகிய அப்பெருமான்‌ 
கொண்ட வில்லிற்‌ கேற்ற நாணாக, தொல்புகழ்‌ தந்தாராம்‌ 
தாம்‌ - அப்‌ பெருமானுக்குப்‌ பழை,தாகிய புகழினை அளித்த. 
வரும்‌ அவ்வா இசேடனாரே ஆவர்‌; 

(வி-ம்‌) ஆதிசேடனைக்‌ குண்டலினி சத்தி என்பர்‌ அளவை: 
நூலோர்‌. அஃதாவது ;உலகத்துள்ள பல்வேறு சக்திகளை எல்லாம்‌ 
ஓன்றற்கொன்று ச என்கன. ன்று அழிக்காதபடி சமனிலைப்‌ 
பழுத்து அவற்றை அடக்க ஈடத்துவதொரு சக்தி என்பதாம்‌. இங்ஙன 
மாகலின்‌ மிகா௮ மறலிய மேவலீயெல்லாம்‌ புகா” எதிர்பூண்டா 
ருந்தாம்‌ என்றதற்கு, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களின்‌ வலியெல்லாம்‌ தம்முள்‌ 
ஓன்றனை ஒன்று மிகாது தன்கண்‌ அடங்க அவற்றைச்‌ சமனிலைப்‌ 

உ படுத்து அடக்கிப்‌ பொறுத்தாரும்‌ தாம்‌ எனினுமாம்‌. நிலந்தாங்குங்‌ 
கால்‌ மிக எளிதாகவே தரங்குவர்‌ என்பார்‌ “ஞாலம்‌ அணி போல்‌ 
பொறுத்தார்‌? என்றார்‌. அணிகலனைப்‌ பொறுக்கு மத்துணை எளிதாகப்‌ 
பொறுத்தார்‌ என்றவாறு. 
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பாடல்‌] திருமாலி. த ௩௮ட௫ 
1 

பணிவு இல்‌ ஒர்‌ - தான்பிறரைப்‌ பணிதல்‌ வேண்டாத சிறப்பு 
என்க. அஃதாவது தனக்கொரு தலைவனின்றி ௮ வரகும்‌ தானே 
தலைவன்‌ அகும்‌ சிறப்ப என்க. '*கேர்ந்தறியாக்‌ கையான?? என, 
மணிவாசகப்‌ பெருமான்‌ இயம்பியதும்‌ இக்‌ கருத்‌ துடையதே யாகும்‌. 

விடைப்பாகன்‌ - காளை யூர்தியுடையோன்‌ சிவபெருமான்‌. கல்‌- 
மலை. மலைகளிலெல்லாம்‌ உயர்ந்த சென்னியையுடைய இமயம்‌ என்க, 
» இமயவில்லுக்‌ கேற்ற நாணாூிச்‌ வெபெருமாஜுக்குப்‌ புகழ்தந்தார்‌. 
எனவே மந்தரமலைக்குக்‌ கடை கயீறாகித்‌ திருமாலுக்குப்‌ புகழ்தமீதாரும்‌ 
இமயத்‌ஜற்கேற்ற நாணா௫ச்‌ வபெருமானுக்குப்‌ புகழ்தந்தாரும்‌ தரமே 
என முதற்‌ கடவுளர்‌ புகழ்க்குக்‌ காரணமான சிறப்புடையர்‌ எனப்‌ ; 
புகழ்ந்தஷாறாதல்‌ உணர்க. 3 ம்‌ 

. என்றிவ்வாறு ஆதிசேடனாரைப்‌ படர்க்கையிற்‌ பரவிப்‌ பின்னர்‌ 
இருந்தையூரமர்ந்த எம்பெருமானை முன்னிலையாக்‌8? வாழ்த்தி முடிச்‌ 
கின்றார்‌. ்‌.] 3 
6 - 2 ஆ A 

, ௭௯௦௨௮௨: அணந்குடை... ய ௦௦௦ ௫! 

(இ-ள்‌) அணங்கு உடை ஆயிரம்‌ ஊருந்தலை விரித்த 

கணங்கொள்‌ சற்ற த்து அண்ணலை வணங்கி ; எம்பெருமானே! 
இவ்வாறு பல்வேறு சிறப்புடையோரும்‌ கண்டார்க்கு _ஆச்சஞ்‌ 
செய்தலையுடைய ஆயிரமாகிய அரிய தலைகளைப்‌ பரப்பி நினக்கு 
நிழல்‌ செய்வோரும்‌ இரண்ட சுற்றத்தினையுடையாரும்‌ தலைமைத்‌ 
தன்மையுடையோருமாகிய அச்‌ சேடனாரை வணங்க, நின்‌ நல்‌ 
அடி எம்‌ சுற்றமொடு ஒருங்கே ஏத்திப்‌ பரவுதும்‌ - நினது நல்ல 
இருவடியை எமது சற்றத்தாரோடு ஒருசேர ஏத்தி வாழ்த்தா 
நின்றேம்‌, அல்லேம்‌ பிரியற்க - அஃதெற்றுக்‌ கெனிர நின்‌ 
னடி.யேமாகிய யாமெல்லேமும்‌ நினது இருவடி. நீழலை எப்‌ 
பொழுதும்‌ பிரியா இருக்க வேண்டும்‌ என்று கருதியேயாம்‌, 

(வி - ம்‌.) அணங்கு - அச்சம்‌; வருத்தமுமாம்‌' கணம்‌ 2 திரள்‌, 
சுற்றம்‌ என்றது சேடனாரின்‌ இளைஞர்கள்‌ தொண்ணாரற்றொன்பதிஸ்‌ 
மரையும்‌ என்க. அண்ணல்‌ - தலைமைத்தன்மையுடையோன்‌. நினது 
திருப்பாயலும்‌ குடையுமாய்ச்‌ சிறந்த அண்ணலை முதலில்‌ வணங்கப்‌ 
பின்னர்‌ நின்னை ஏத்திப்‌ பரவுதும்‌ என்றவாறு. இதனால்‌ நின்‌ அடியார்‌ 
எமக்கு நின்னையே ஒப்பவர்‌ ஆவர்‌ என்று அடியார்‌ பெருமை 
உணர்த்தினமையும்‌? உணர்க. 

உயிர்களின்‌ பிறவிப்‌. ணி அகற்றுவது திருவடியே ஆகலின்‌ நின்‌ 
னினும்‌ நல்லன வாகிய இருவடி. என்பார்‌ 'நல்லடி.!? என்றார்‌. மாயோயே 
மறுபிறப்பு அறுக்கும்‌ மாசில்‌ சேவடி. எனவும்‌, “நின்னிற்‌ சிறந்த ரின்‌ 
ருளிணையவை”' எனவும்‌ இந்‌ நூலின்கண்‌ முன்னும்‌ போந்தமை 
உணர்க. ன்‌ 

எல்லேம்‌ - யாமெல்லோரும்‌. ச 

ஒல்லேம்‌ பிரியற்க எனவே என ஒருசொல்‌ வருவித்து முடிக்க. 9 

எல்லேம்‌ பிரியற்க என்றது. “பொருளும்‌ பொன்னும்‌ போகமு 
மல்ல கின்‌ திருவடி யைப்‌ பிரியாமையே' என்பதுபட நின்றது. ச 
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e 


8 6 


5 ந ஐ ௪ 


7 வையை 


[ச 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ : 


'இப்‌ பாடல்‌ தலைவன்‌ பர. த்தையரோடு வையையின்கண்‌ 
நீரா டினான்‌ எனக்‌ கேட்ட தலைமகள்‌ ஊடியிருந்தாளாக, அவள்‌ 
ஊடலைத்‌ இர்க்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தலைவன்‌ தோழியை வாயில்‌ 
* வேண்டினன்‌. அது தலைவனுக்குத்‌ தோழி வைய நீரணியும்‌ 
ஆண்டுப்பட்ட* செய்இயும்‌ கூறி வாயில்‌ மனுப்பாள்‌ கூற்றாக 
அமைந்துளது. ஸி ன்‌ 


டி 

௧- ௨௭: பெரிய நிலம்‌ காணப்படா தபடி மழை பொறிக்‌ 
தமையாலே வையையாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ பெருகி மதுரையை , 
விரைஃ்து எய்‌இயது. அந்நீர்‌ வருகையினைக்‌ கேட்ட மதுரை 
மாந்தர்‌ கிஃ்மை அணி செய்துகொண்டு குதிரை தேர்‌ முதலிய 
7 ஊர்‌ இகளில்‌ ஏறி வையை நோக்கிச்‌ சென்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
ஊடுவாரும்‌ ௮ னாழிப்பாரும்‌ உணர்வாரும்‌ ஆபுவாரும்‌ 
பாடுவாரும்‌ நகைப்பாரும்‌ ஒடவோரும்‌ ஆகிச்‌ சென்றனர்‌. இவ்‌ 
வாறு கற்றுரும்‌ கல்லாதவரும்‌ கயவரும்‌ மக்கட்பெற்ற சான்‌ 
>றோரும்‌ கற்புடை மகளிரும்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ உட்பட 

மதுரையிலுள்ளார்‌ எல்லோரும்‌ வையையை எய்தினர்‌. 


௨௮ - ௬௩: வையையின்கண்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ 
பலவாறாக நீராட்டயர்ந்தனர்‌. அவர்கள்‌ அணிக்‌ இருக்‌,த மாலை 
களும்‌ மணப்பொருள்களும்‌ அக்‌ நீரிற்‌ கலந்‌ தமையால்‌ அட்‌ நீர்‌ 
கூரய்மையற்ற தாயிற்று, அந்தணர்‌ அம்‌ நீரில்‌ ஆடாது 
அகன்றனர்‌. - 


௧௪-௮௪௫௪: அம்‌ மதுரை மாந்தர்‌ இருமருத முன்‌ 
அறையை அடைந்து நீராடினர்‌. பாணர்‌ மருதப்பண்‌ பாடினர்‌. 
அவர்கள்‌ பாடப்பாடத்‌ தாமும்‌ பாடிக்கொண்டும்‌ ஊடியும்‌ 
உணர்ந்தும்‌ கூடியும்‌ “சிதைந்தும்‌ சூடியும்‌ தொழுதும்‌ அம்‌ 
மக்கள்‌ நீராடி௮ர்‌. அம்கீர்‌ அம்மக்கள்‌ அணிந்து சந்தனமும்‌ 
மாலைகணும்‌ மலர்களும்‌ கெ௫ழ்ந்து நிறைந்‌ தமையா ௦0 தன்னிறம்‌ 
தோன்றாது மறைந்தது. 

௮௫-௬௬௯: இவ்வாறு பாண்டியன்‌ மதுரை மக்களொடு 
வையையில்‌ ரீராடியது இந்திரன்‌ தேவர்களொடு ஆகாய 
தங்கையில்‌ நீராடிய தனையே ஒத்திருந்தது. 
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' , ” ஐயெணு மாவிமர்‌ ஆடையர்‌ 


ர்‌. | 
வையை A ப க்‌ gor 
மாநில்‌ தோன்றாமை மலிபெயல்‌ தழ | 
ஏமரீர்‌ எழில்வான மிகுத்தரும்‌” போழுதினான்‌ 
நாகரீண்‌ மணிவரை நறுமலர்‌ பலவிரைஇக்‌ , 2 
“காமரு வையை கடுகின்றே கூடல்‌ 
ட ரீரணி கொண்டன்று வையை யேனவிரும்பித்‌ உ 5 
தாரணி கோண்ட வுவகை தலைக்கூடி த 
, ஊரணி கோல மோருவ ரோருவரிற்‌ » 
சேரணி கொண்டு கிறமோன்று வேவ்வேறு 
நீரணி கொண்ட நிறையணி அங்காடி 
-௧௦ ஏரணி கோண்டார்‌ இயல்‌; 
கைபுனை தாரினர்‌ கண்ணியர்‌ 9 


கெய்யணி கூந்தலர்‌ பித்தையர்‌ ட்‌ க்‌ 
மேய்யணி யானை மிசையராய்‌ ஒய்யேன்த்‌ ஐ ச 
-௧௫ தங்காச்‌ சிறப்பிற்‌ றளிரியலார்‌ சேல்லப்‌ ஆஅ 
போங்கு புரவிப்புடைப்‌ போவோரும்‌ போங்குசீர்‌ 
வையமுக்‌ தேரும்‌ அமைப்போரும்‌ எவ்வாயும்‌ 
போய்யாம்போய்‌ என்னாப்‌ புடைகூட்டிப்‌ போவகர்‌ 
மேய்யாப்பு மேய்யார மூடூவார்‌ வையத்துக்‌ 5 
.௨௦ கூவோர்‌ ஊடல்‌ ஒழிப்பார்‌ உணர்குவார்‌ 
ஆடூவார்‌ பாடூவார்‌ ஆர்ப்பார்‌ நகுவார்நக்‌ 
கோடூவார்‌ ஓடித்‌ தளர்வார்போ யுற்றவரைத்‌ ப 
தேடுவார்‌ ஊர்க்குத்‌ திரிவார்‌ இலராகிக்‌ % 
கற்றாருங்‌ கல்லா தவருங்‌ கயவரும்‌ 6 
௨௫ பேற்றாரும்‌ பேற்றார்ப்‌ பிழையாத பெண்டிரும்‌ 
போற்றேரான்‌ றானும்‌ போலம்புரிசைக்‌ கூடலும்‌ 
முற்றின்றா வையைத்‌ துறை; 
துறையாடூங்‌ காதலர்‌ தோள்புணையாக 
மறையாடூ வாரை யறியார்‌ மயக்கிப்‌ 3 
௯௦ பிறையேர்‌ நுதலியர்‌ எல்லாருக்‌ தம்முன்‌ 
நிகழு நிகழ்ச்சி யேம்பாலேன்‌ றாங்கே 
இகல்பல சேல்வம்‌ விளைத்தவட்‌ கண்டிப்பால்‌ 
அகல்‌ அல்கும்‌ வையைத்‌ துறை; 
.காதலான்‌ மராபிற்‌ கமழ்தார்‌ புனல்வாங்கி 


> 


க... 
! 


ந்‌ 
\ ௫ | 


௧௮௮ / பரிபாடல்‌ [உ - ஆம்‌: 
௩௫ எதிலாள்‌ கூந்த லிடக்கண்டு மற்றது 
2 த 'சாஎன்‌ ரூளுக்குத்‌ தானே புனல்தந்து 
வேய்தந்த தென்னை விளைந்தமை மற்றது 
கோதலே செய்யே “னுணங்கிழையா யிச்செவ்வி 
.. போதலுண்‌டடாங்கோ லறிந்த? புனல்புணர்த்த(து) 
௪ ௪௦ ஓஓ பேரிதும்‌ வியப்ப; 
கயத்தக்க பூப்பேய்த காமக்‌ கிழமை 
நயத்தகு நல்லாளைக்‌ கூடுமா கூடும்‌ 
முயக்குக்குச்‌ சேவ்வி முலையு முயக்கத்து * 
உ ௩௫ மவட்குத்‌ துணைக்கண்ணி நீர்விட்டோய்‌. 
௪௫ நியு மவட்குத்‌ தணை: “* ம்‌ 
பணிவி லுபர்சிறப்பிற்‌ பஞ்சவன்‌ கூடல்‌ 3 சத 
_ மணியெழின்‌ மாமேனி முத்த முறுவல்‌ 
“ அணிபவளச்‌ சேவ்வாய்‌ அறங்காவற்‌ பெண்டிர்‌ 
௪ அகளியணிந்த தம்முரிமை மைந்தரோ டாடித்‌ 
௫௦ தணிவின்று வையைப்‌ புனல்‌; 
புனலாடூ போவதோர்‌ பூமாலை கோண்டை 
எனவாழ்‌ வகையேய்திற்‌ றேன்றேற்றுக்‌ கொண்டை. 
புன லாட நாடறியப்‌ பூமாலை யப்பி 
கினைவாரை கேஞ்சிடுக்கண்‌ செய்யுங்‌ கனல்புடன்‌ . 
௫௫ கூடாமு னூடல்‌ கோடியதிறம்‌ கூடினால்‌ 
ஊடாளோ ஊர்த்தலர்வக்‌ தூர்ந்து; 
எனவாங்கு 
ஈப்பாய்‌ அடறோக்‌ கோண்டதிவ்‌ யாறேனப்‌ 
பார்ப்பார்‌ ஒழிந்தார்‌ படிவு; 
௬௦ மைந்தர்‌ மகளிர்‌ மணவிரை ற்றி 
றந்தணர்‌ தோயலர்‌ ஆறு: 
உ வையைதே மேவ வழுவழுப்‌ புற்றேன 
. ஐயர்வாய்‌ பூசுறார்‌ ஆற; 
(விரைபிரை விரைதுறை கரையழிபிழியூர ஊர்தரும்புனஸ்‌' 
௧௫ கரையோடூ கடலிடை வரையோடூ கடலிடை 
நிரைநிரை நீர்தரு நரை 
நரையுடன்‌ மதகுதோ ரிழிசரு புனல்கரை புரஸி.ட 
2 சேலுமறி கடல்‌ ச 


ச்‌ 


+ 


தட | 
» ) 
்‌ யாடல்‌] ல்கள்‌ ்‌ > ௩௮௯ 
ர ந்‌ ச 
புகுமள்‌, வளவியலிசை சிறைதணிவிலிறு வேள்ளமிகை 
வரைபலபுரை யுயர்கயிறணி பயிறொழில்‌ ச 
மணியணி யானைமிசை மைந்தரு மடவாரும்‌ , 
௭௦ நிரைநிரை குழீஇயின ருடன்சென்று) 
குருமணி யானை இபல்தேர்ப்‌ போருஎன்‌ ர வலிமா 
௩... திருமருத முன்றுறை முற்றங்‌ குறுகித்‌ வளர்‌ 
தேரிமருதம்‌ பாடுப பிணிகோள்யாழ்ப்‌ பாணர்‌ ச 
பாடிப்‌ பாடிப்‌ பாய்புனல்‌ » 
, ௭௫. “ஆடி யாடி ”யருளியவர்‌ 7 ம்‌ 
ஊடி ஊடி உணர்த்தப்‌ புகன்று 


\ , கூடில்‌ கூடி மகிழ்பு ம$ிழ்பு? ? ட 
> தேடித்‌ தேடிச்‌"சிதைபு சிதைபு 2 
சூடிச்‌ சூடித்‌ தோழுது தொழுது ” த 
௮௦ மழுபோடு நின்ற மலிபுனல்‌ வையை ” ௮ : ்‌ 
விழுதகை நல்லாரு மைந்தரு மாடி அண்ட » > 


இமிழ்வது போன்ற திந்நீர்‌ குணக்குச்‌ சான்றீர்‌ 
5 முழுவது மிச்சிலா வுண்ட ; 
சாந்துங்‌ கமழ்தாருங்‌ கோதையுஞ்‌ சுண்ணமும்‌ 
௮௫ கூந்தலும்‌ பித்தையுஞ்‌ சோர்ந்தன பூவினு மல்லாற்‌ 
சிறிதானு நீர்நிறந்‌ தோன்றாதிவ்‌ வையையாறு “ ச 
மழைரீர்‌ அறுகுளத்து ஷாய்பூசி யாடும்‌ ச 
5 கழுநீர மஞ்சனக்‌ குங்குமக்‌ கலங்கல்‌ ப்‌ 
வழிநீர்‌ விழுரீர்‌ அன்று வையை ; ு 
௯௦ வெருவீரு கொல்யானை வீங்குதோள்‌ மாறன்‌ ச 
4 உருகேழு கூட லவரோடூ வையை 


்‌] 


வருபுனீ லாடிய தன்மை போருவுங்கால்‌ ச 
இருமுந்நீர்‌ வையம்‌ பிடித்தேன்னை யானூர்க்‌ 
கொருநிலையு மாற்ற வியையா வருமாவின்‌ ற 

௬௫ அந்தர வானியாற்‌ றாயிரங்‌ கண்ணினான்‌ ்‌ 


இந்திரன்‌ ஆடக்‌ தகைத்து. 
என்பது வையையின்கண்‌ தலைவன்‌ பர, தீதையரோடு 
ராடினான்‌ என அறிந்த தலைமகள்‌ ஊடி.மிருப்ப அவ்‌ வூடி 
னுணர்‌,த்தும்படி தோழியை வாயிலிரம்‌த அத்‌ தலைவனுக்குத்‌ 
தோழி வையையது வரவும்‌ ஆண்டுப்பட்ட சிக்கும்‌ 


-ணதசாகள்ற 
௬. 


| 


௧௯௬௦ A * பரிபாடல்‌ [௨-ஆம்‌ 
1 
8 


சர்‌ நீந்திது இவனது பர த்தமையை யுணர்த்து வாயிண்‌- 
மறுத்தது. த ்‌ 

குறிப்பு 3 இப்‌ பாடல்‌ தொல்‌, செய்யுளியல்‌: ௧௧௮ ஆம்‌ நூற்பா 
மேற்கோளாக இளம்பூரணத்திற்‌ கண்ட௪. 


ப 
. ன்‌ . 


ல்‌ உரை 
்‌ ௧-௪: மாநிலம்‌..3... 4-௮ கச ௦௦௦௦௦௦ டட 
ட... (இ-ள்‌.) எழில்‌ வானம்‌ - அழகிய மேகம்‌, மலி , பெயல்‌ 
தலைஇ - மிக்க மழையைப்‌ பொழிந்து, மாநிலம்‌ தோன்றாமை - 
இந்தப்‌ பெரிய நீலம்‌ தோன்றாமல்‌ மறையும்படி, ஏம நீர்‌ இகுத்‌: 
தரும்‌ பொழுதினான்‌ - உலகிற்குப்‌ பாதுகாவலாகிய நீரினை 
வீழ்தீதிய பொழுதிலே, காமரு வையை - ஈண்டார்க்கு விருப்பம்‌ 


வருகுற்குக்‌ காரணமான வையையாற்றினகட்‌ பெருகிய 


வெள்ளம்‌, காகம்‌ நீள்‌ மணிவரை - நரக முதலிய தருக்கள்‌ ஓங்கி 


வளர்ந்த மணிகட்குப்‌ பிறப்பிடமான சைய மலையின்கண்‌ ௮.௧௫: 


தரு கூதலியவற்றின்கண்‌ உதிர்ந்த, பல ஈறு மலர்‌ விரைஇ - 


பல்வேறு நறிய மலர்சளினது மணங்களையும்‌ ஏற்று மணங்‌: 
கமழ்ந்து, கூடல்‌ கடுனெறு - நான்மாடக்கூடல்‌ எனப்படும்‌- 


மதுரைக்கு விரைந்து வந்தது. 


(வி- ம்‌.) வானம்‌:அகுபெயர்‌; மேகம்‌. மலிபெயல்‌ - மிக்க மழை. 
தலைஇ - போழிந்து. பொழிந்து இகுத்தரும்‌ பொழுதினான்‌ என்க... 
இகுத்தல்‌ - வீழ்த்ததல்‌. நிலம்‌ யாண்டும்‌ நீரானே மறையும்படி 
Es பொழுது என்க. ஏமம்ஜீர்‌ - உலஇற்குப்‌ பாதுகாவலாகிய 

ர்‌ என்க. 


» 


a “வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்க வருதலாற்‌ 
ஜனமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று?” (குறள்‌ - ௧௧): 
என்றும்‌, 
“விசும்பிற்‌ றுளிவீழி னல்லான்மற்‌ றாங்கே 
பசும்புற்‌ றலைகாண்‌ பரிது?” * (குறள்‌ - ௧௪) 
என்றும்‌ ஓதுபவாகலான்‌ ஏமநீர்‌ என்றார்‌. 


காகம்‌ - ஒருவகை மரம்‌. இனம்‌ செப்பு மாற்றான்‌ நாக முதலிய 
மரங்கள்‌ என்க. மணி வரை - அழகய மலஃையுமாம்‌, மலை சையமலை, 


என்க. பல நறுமலரையும்‌ சமந்து அவற்றின்‌ மணத்தையும்‌ ஏற்றுக்‌ 


கமழ்ந்து என்க. 


க 


a வையை யென்ற பொய்யாக்‌ குலக்கொடி 


புண்ணிய ஈறுமலர்‌ ஆடை போர்த்து 


௪ 
௪ 


a 


» 


த... 


» 


பாடல) வையை 5 ௩௯௧ 


ச டம: 


0 ந்‌ 

கண்ணீறை நெடுநீர்‌ கரந்தனள்‌ அடக்கி 7 ( 

புனல்யா றன்‌ றிது பூம்புனல்‌ யாறேன'!' 
» 


» (சிலப்‌, ௧௩. ; ர ௫)” 


என்றார்‌ இளங்கோவும்‌. ட்‌ 2 [ர 

விரைஇ - மணந்து. காழ்ரு - காமம்‌ வரும்‌ என்பது விகாரத்‌ 
ஹால்‌, காமரு என நின்று கண்டார்க்கு விருப்பம்‌ வரும்‌ என்றாயிற்று.” 
வையையின்கட்‌ பெருகிய வெள்ளம்‌ கடுகின்று என்க. கூடல்‌ - 
மதுரை. , > 


௫-௧௦: நீரணி.........- க இல 


2 (ஓ - ள்‌?) லையை நீர்‌ அணி கொண்டன்று என - 
வையை யாறு புதுநீர்‌ வருகையாலே பொலிவுற்றது என்று 
கண்டோர்‌ கூறக்கேட்ட, ஊர்‌ ,விரும்பி - அம்‌ மதுரையிலுள்ள 
ம்ரந்தரெல்லாம்‌ அப்‌ புதுநீர்‌ ஆடலின்பத்தை விரும்பி, தார்‌ 
அணி கொண்ட உவகை தலைக்கூடி - தூசிப்படையினது தன்‌ 
மையை மேற்கொண்டதொரு மகிழ்ச்சி எய்தப்பெற்று, ஒருவர்‌. 
ஒருவரின்‌ - ஒவ்வொருவரும்‌, அணிசேர்‌ அணி கோலழ்கொண்டு 
தத்தம்‌ இயற்கை அழகிற்குப்‌ பொருந்திய ஒப களா 

னும்‌ அழகு செய்துகொண்டு, நிறம்‌ ஒன்று நீர்‌ அணி கொண்ட 

நிறை அங்காடி. - நன்னிறம்‌ பொருந்திய பல்வேறு வகைப்பட்ட 

நீராட்டிற்குரிய நெட்டி.மு,தலியவற்றாற்‌ செய்த அழகுப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ கொண்ட நிறைந்த நீரங்காடியினும்‌ சென்று, இயல்‌ ஏர்‌ 
அணி கொண்டார்‌ - தமது இயற்கையழகினை ஆண்டுள்ள 
பொருள்களீரனும்‌ அழகு செய்து கொள்வாராயினர்‌, ” 


(வி- ம்‌.) நீர்‌ அணி கொண்டன்று - நீரானே அழகுற்ற த. 
கெரிண்டன்று - கொண்டது. என - என்று கண்டோர்‌ கூறசஎஎன்க, 
ஊர்‌ விறாம்பி எனக்‌ கூட்டுக. ஊர்‌ : ஆகுபெயர்‌, அம்‌ மதுரையி 
லுள்ளோர்‌ என்க. தாரணி - இருபெயரொட்டு. தாராகிய ௮ 
என்க. அஃதாவது தூசிப்படை. தூசிப்‌ படையினது தின்மையை 
மேற்கொண்‌ டதோர்‌ உவகை என்க, அஃதாவது : தாம்‌ தாம்‌ முந்திச்‌ 
செல்லுதல்‌ வேண்டும்‌ என்ற விருப்பமுடையராய்‌ என்றவாறு. இதனை, 
இந்‌ நாலில்‌ ஆறாம்‌ பாடல்‌ ௩௧ ஆம்‌ அடி.க்கண்‌ *அணியணியாகய தாரர்‌? 
என்புழி ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌ “திரள்‌ திரளாயெ தூரித்தன்மைய 
ராய்‌?! என நுண்ணிதிற்‌ பொருள்‌ கூறி மேலும்‌ “*தாசித்தன்மை - 
முன்செல்லுதல்‌!' என அரிதின்‌ விளக்கிச்‌ சேறலானும்‌ உணர்க. 

ஒருவர்‌ ஊரின்‌ - ஒவ்வொருவரும்‌ என்றவாறு. நிறமொன்று - 
நிறம்‌ பொருந்திய என்றது, கெட்டி முதலியவற்றாற்‌ செய்து நிற 
மூட்டிய என்றவாறு. அவை வாள்‌ வேல்‌ தேர்‌ முதலியன. நீர்அணி - 
நீராடற்குரிய அழகுப்‌ பொருள்கள்‌ என்க, அங்காடி - நீரங்காடி . 
அஃதாவது நீராடற்குரிய பொருள்கள்‌ விற்கும்‌ கடைத்தெரு. ௮ப்‌? 
பொருள்கள்‌ முன்கூறிய நெட்டியாலியற்றிய படைக்கலன்களும்‌, 
பொன்மீன்‌, பொன்னண்டு, மாலை, மணப்பொருள்‌ முதலீயனவுமாம்‌ச 
இத்தகைய அங்காடி அக்காலத்‌ இருந்தமையை, 5 ்‌ 


பரிபாடல்‌ (௨-ஆம்‌. 
**ஊரங்‌ க௨டி யுய்த்துவைத்‌ ததுபோல்‌ 
நீரம்‌ காடி நெறிம்பட நாட்டிக்‌ 
கூல வாழ்நர்‌ கோன்முறை குத்திய 
6 நீலக்‌ கண்ட நிரைத்த மருங்கின்‌ 
உண்ண மதுவும்‌ உரைக்கு கானமும்‌ 
... சுண்ணமுஞ்‌ சாந்துஞ்‌ சுரும்பிமிர்‌ கோதையும்‌ 
ன உ  அணியுங்‌ கலனும்‌ ஆடையு நிறைந்த ஈ 
கண்ணகன்‌ கடைகள்‌ ஓண்ணுத லாயத்துக்‌ 
கன்னி மாண்டுழித்‌ துன்னுபு ஈசைஇய 
தூதுவர்‌ போல மூன குழீஇ? (பெருங்‌-௧-௩௮த௯௬-௬௫) 
எனவரும்‌ கதைமானும்‌ உணர்க 
101 உர க்‌ போவநர்‌ 


பூ 


(இ-ள்‌. ௨கை புனை ரர = ொழிற்திறம்பனக 
தொடுத்த தாரினையுடையாராய்‌, கண்ணியர்‌ - தலையிற்‌ சூட்டும்‌ 
மாலையினையடையராய்‌, ஐ எனும்‌ ஆவியர்‌ ஆடையர்‌ - நுகர்ந்‌ 
தோச்‌ ஐூஎன்று வியந்து ராம க ஜ்குசிய நறுமணப்‌ புகை 
பூட்டிக்‌ கொண்டோராய்‌ வியக்கத்‌ தக்க நுண்ணிய ஆடையினை 
அணிம்‌2 தாராய்‌, நெய்யணி கூந்தலர்‌ பித்தையர்‌ - கூந்த 
லிடத்தேயும்‌ பித்தையினிட,த்தேயும்‌ மண நெய்‌ பூசப்பெற்றோ 
ராய்‌, தங்காச்‌ சிறப்பின்‌ தளிர்‌ இயலார்செல்‌ அப்பொங்குபுரவிப்‌ 
புடை - அவருள்‌ தாழாத பெண்மை நலத்தினையும்‌ மாந்தளிர்‌ 
போன்ற நிற அழூனையும்‌ உடைய மகளிர்‌ நிமிர்ந்த செலவினை 
யுடைய குதிரைகளை ஊர்ந்து செல்லாநிற்ப அக்‌ குஇரைகளின்‌ 
பக்கத்‌ த, மெய்‌ அணி யானை மிசையரா ஓய்யெனப்‌ 
போவோரும்‌ - உடலினை ஒப்பனை செய்யப்பட்ட யானைகளை ஏறி 
ஆடவர்கள்‌ வெல்லா கற்பும்‌, பொங்கு சீர்‌ வையமும்‌ தேரும்‌ 
அமைவோரும்‌ - மிக்க அழகுடைய வண்டி.களினும்‌ தேர்களினும்‌ 
ஏ.நியிருந்து ஊர்ந்து செல்வோரு: ம்‌, எவ்வாயும்‌ போய்ப்‌ பொய்‌ 
யாம்‌ என்னாப்‌ புடை கூட்டிப்‌ போவாரும்‌ - சிலர்‌, யாம்‌ எவ்‌ 
விடங்களினும்‌ பிரித்து போய்‌ ஓரு ரவர்க்கொருவர்‌ காணப்படாதே 
மாகேம்‌ என்று தம்‌ சுற்றத்தாரைச்‌ சேர வம்மின்‌ எனத்‌ தம்‌ 
பக்கலிலே கூட்டி அழைத்துச்‌ செல்லரநி த்போகும்‌, 


(விஃ ம்‌.) தொழித்திறம்படப்‌ புனைந்த தார்‌ என்பார்‌, 'கை 
புனை தார்‌” என்றார்‌. கைபுனை என்பதனைக்‌ கண்ணிக்கும்‌ கூட்டி 
யுரைத்துக்‌ கொள்க, தார்‌ - மார்பின்‌ அணியும்‌ மாலை, கண்ணி - 
ஈதலையிற்‌ குடும்‌ மாலை; இதனை, 
கண்ணி கார்கறுங்‌ கொன்றை காமர்‌ 
வண்ண மார்பின்‌ தாருங்‌ கொன்றை"! (கடவுள்‌ வாழ்த்த) 
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ரூ 


ர்‌, அக க வதத்தித்த 
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.] ப | 
பாடல்‌] வையை * ௩௯௩ 
ச ச * 
) நூ ட்‌ F 

எனவரும்‌ புறகரலூற்றுச்‌ செய்யுளானும்‌ அதன்‌ உரையீல்‌ “இருமுடி. 
மேற்‌ சூடப்படும்‌ கண்ணி! என அதன்‌ உரையாசிரியர்‌ விரீத்தோதிச்‌ 
சேறலானும்‌ உணர்க, ய்‌ ்‌ 


ச ) 


ட 


ஐ - வியப்பு. கண்டோர்‌ ஐயெனக்‌ கூறி வீயப்பதல்குரிய எலிக. 
ஆவி - மணப்புகை. புகையீட்டிக்‌ கொண்டோர்‌ என்க. ஐயென 
என்பதனை ஆடையர்க்கும்‌” கூட்டுக, கெய்‌ -மணகெய்‌. கூந்தல்‌:- 
மகளிர்‌ மயிர்‌. பித்தை - ஆடவர்‌ மயிர்‌. > 


ர. 


தளிரியலார்‌ யானை மிசைச்‌ செல்ல அவர்‌ தம்‌ கணவர்‌ புரவியின்‌ 


மேல்‌ அவர்‌ புடைப்‌ போவாந்‌ எனினுமாம்‌. ச 


பொரங்ருசர்‌ - மிக்க அழகு. வையம்‌ - வண்டி. அமைப்போரும்‌ 
என்றும்‌ பாடம்‌. இதற்கு வையம்‌ தேர்‌ இவற்றைப்‌ பண்ணுறுத்தி 
அவற்றில்‌ போவோரும்‌ என்க. எவ்வாயும்‌ போய்ப்‌ பொய்யாம்‌ 
என்னா என மதறுக. பொய்யாம்‌ என்றது பொய்ப்படுவேம்‌ அல்லேம்‌ 
'என்ற்வாறு. பெரய்ப்புடுதலாவது ஒருவர்‌ ஒருவரிடத்தினின்றுர்‌ 
ரிந்து போய்க்‌ காணப்படாதவர்‌ ஆதல்‌. காணப்படாதேம்‌ ஆகேம்‌ 
என்று, புடை கூட்டிப்‌ போவாரும்‌ என்க.” புடை கூட்டுதல்‌ - 
ஓரிடத்தே சேரச்‌ செய்தல்‌ என்க. ந ல்‌ ri 
போவகர்‌ - போவார்‌ ,ஈண்டு எண்ணும்மை தொக்கது * 
தாரினருமாய்க்‌ கண்ணியருமாய்‌ ஆவியருமாய்‌ ஆடையருமாய்க்‌ 
கூந்தலருமாய்ப்‌ பித்தையருமாய்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ ௮ணிசய்து 
கொண்டு, அவருள்‌ மகளிர்‌ யானையிற்‌ செல்ல, அவர்தம்‌ கணவர்‌ 
குதிரையில்‌ அவர்‌ புடை செல்ல, சிலர்‌ வையத்தினும்‌ சிலர்‌ தேரினும்‌ 
செல்வர்‌ சிலர்‌ பொய்யாம்‌ என்று புடைகூட்டிப்‌ போவர்‌ என, இயைக்க. 


ஆ ப்ப ்‌ ள்‌ 
உ ௧௯-௨௭: மெய்யரப்பு.............அதுறை 


(இ-ள்‌.) மெய்யார மெய்யாப்பு மூடுவார்‌ - உடலுக்குப்‌ 
பொருந்தச்‌ சிலர்‌ மெய்ப்பை யிட்டுச்‌ செல்லா நிற்பர்‌,” வையத்‌ 
துக்கு ஊடுவார்‌ - வண்டியின்கண்‌ ஏறிச்‌ சேல்வோருட்‌ கில 
தலைவியர்‌ திங்‌ கணவன்மாரோடு பிணங்காகிற்ப௩ூ ஊடல்‌- 
ஒழிப்பார்‌ - அ,த்‌ தலைவன்மார்கள்‌ பணிமொழி பல கூறி அவர்‌ 
கும்‌ ஊடலை அகற்றாகிற்பர்‌, உணர்குவார்‌ - அங்ஙனம்‌ ஊடல்‌ 
தீர்த்துழி அம்‌ மகளிர்‌ ஊடல்‌ தீர்ந்து அவரோடு அளவளாவி 
மதிழாநிற்பர்‌, ஆடுவார்‌ - சிலர்‌ கூத்தாடாகிற்பர்‌, பாடுவார்‌ - 
சிலர்‌ பாடாகிற்பர்‌, ஒஆர்ப்பார்‌ - சிலர்‌ ஆரவாரியாகிற்பர்‌, 
ஈகுவார்‌ - இலர்‌ வாய்விட்டு நகைப்பர்‌, நக்கு ஓடுவார்‌ - சிலர்‌ 
நகைத்துக்கொண்டே ஒடாகிற்பர்‌, ஓடித்‌ தளர்வார்‌ - சிலர்‌ 
ஓடியகனாலை இளைப்பர்‌, உற்றவரைப்‌ போய்த்‌ தேடுவார்‌ - 
சிலர்‌ தமக்குரிய உறவினரை அங்னாமிங்கும்‌ சென்று கேடா 
நிற்பர்‌, ஊர்க்குத்‌ இரிவு இலராகி - இவ்வாறு வையையை 
கோக்சச்‌ செல்பவரே அல்லது ஊர்நோக்கிக்‌ இரும்பிப்‌ போவரர்‌ 
"ஒருவரும்‌ இலராய்‌, க.ற்றாரும்‌ கல்லா,தவராம்‌ கயவரும்‌ - நன்கு 


௩௯௪ பரிபாடல்‌ [௨-ஆம்‌ 
- டன்‌. ர 
ர்‌ 


கற்றுணர்ந்‌ சரீன்றோரும்‌ கல்லாமக்களும்‌ கயமாக்களும்‌, 
பெற்றாரும்‌ க்‌ பே.த்‌.றவரும்‌, பெற்றார்ப்‌ பிழையாக 
பெண்டிரும்‌ - தம்மை மணந்த கணவன்‌ சொற்கடவாத 
கற்புடைப்‌ பேண்டிரும்‌,* பொன்‌ தேரான்‌ தானும்‌ - இவர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌, வேந்தனாகிய பொன்னாலியற்றிய தேரையுடைய 
பாண்டியனும்‌, பொலர்புரிசைக்‌ கூடலும்‌ - பொன்‌ மதிலை 
யுடைய' அம்‌ மதுரையிலுள்ள ஏனையோரும்‌ ஆகிய மக்கட்‌ 
கூட்டம்‌, வையைத்‌ துறை 'முற்றின்னு - வையையாற்றின த 
கீராடற்னுறையைச்‌ சென்று எய்தியது; 


& 
(வி- ம்‌.) 'மெய்யாப்பு- சட்டை. வையத்துக்கு : வேற்றுமை 
மயக்கம்‌, அடலும்‌ பாடலும்‌ நகுதலும்‌ நக்கு ஓடுதலும்‌ ஓடியிளைத்த 
ஷம்‌ அளவிகந்த மூழ்ச்சியால்‌ மாக்களிடையுண்டான நிகழ்ச்சிகள்‌ 
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ஊர்க்குத்‌ திரிவார்‌ - ஊர்நோக்‌கித்‌ இரும்பீச்‌ செல்வோர்‌. "கயவர்‌ - 
கீழ்மக்கள்‌. பெற்றார்‌ -மகப்பெற்ற சான்றோர்‌. பெற்றார்ப்‌ பிழையாத 
பெண்டிங்‌- கழ்புடைமகளிர்‌. பொற்றேரான்‌ - பாண்டியன்‌. பொலம்‌ 
புரிசை - பொத்மகில்‌. கூடலும்‌ என்றது, கூடலிலுள்ள ஏனையோரும்‌ 
. உளன்றவர்‌று; ஆகிய கூட்டம்‌ என ஆக்கச்‌ சொல்லும்‌ பயனிலைக்கு 
ஏற்ற கூட்டம்‌ என்னும்‌ ஓருமைச்சொல்லும்‌ வருவித்துக்‌ கூறுக. 
மேத்.தின்று: முற்றியது - அடைந்தது. ்‌ 

இதுகாறும்‌ தோழி வையை வரவும்‌ மாந்தர்‌ வரவும்‌ கூறி மேலே 
தலைமகன்‌ பரத்தையரோடு நீராடினமை உணர்ந்தமையைக்‌ குறிப்‌ 
பான்‌ உணர்த்தி வாயின்‌ மறுப்பாள்‌ அதனைப்‌ பிறர்‌ மேலிட்டுக்‌ 
கூறுஜன்ஞாள்‌. ்‌ 


. ௨௮-௩: நுறையாடும்‌....... லை திறை 


(இஃள்‌.) பிறையேர்‌ நுதலியர்‌ எல்லாரும்‌ தம்முன்‌ துறை 
யாடுங்‌ காதலர்‌ தோள்‌ புணையாக மறையாடுவாரை அறியார்‌ 
மயக்க - பிறைபோலும்‌ அழகிய நெற்றியினை உடைய எல்லா 
மகளிர்‌ தம்முன்பே தம்‌ கணவன்மாறாடைய கதோள்களையே 
தெப்பமாகக்‌ கொண்டு மறைவாக நீராடாநின்ற ர த்தையரை 
அறியாதவராக மயக்குவித்து, நிகழும்‌ நிகழ்சஇ - நிகழாநின்ற 
கிர்‌ வி’ையாடல்களை, எம்பால்‌ என்னு ஆங்கே(7).......... அவண்‌ 
விளைத்து கண்டு - அவ்விடத்தே நிகழச்செய்து பார்‌த்து, இப்‌ 
பால்‌ இவ்விடத்தே, வையை அகல்‌ துறை அல்சூம்‌-வையைப்‌ 
புதுப்புனல்‌ அகன்ற துறையீட தீதே வாளாடிடக்கும்‌?” 

(வி- ம்‌.) இது, தலைவன்‌. வேறு துறையிடத்தே பரத்தைய 
ருடன்‌ நீராடினன்‌ எனக்க சேட்டிருந்த தோழி அந்நிகழ்ச்சியை 
னீ வயைசீரின்‌ மேலதாக்‌இ இவ்வையைநீர்‌ பிற துறைகளிடத்தே 
பரத்தையரோடு தலைவர்‌ நீராடும்‌ நிகழ்ச்சியை விளைவித்து அத்‌ தலைவர்‌ 
தத்தம்‌ தலைவியரோடு அடுதற்குரிய இப்‌ பெருந்துறையில்‌ வாளா 
பெறக்‌ இடக்கும்‌ என்று தலைவன்‌ பரத்தமையையும்‌ அவன்‌ தலைவி 


ச டர்‌ 


அணியே 
» 
« 


J 
» ர ; 1) 


ர 


மாடல்‌] வையை  ” ்‌ ௩௯௬௫' 


2 ந ர்‌ 


யோடு நீராடாக்‌, குற்றத்தையும்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்திய படிய ஈம்‌ 


நக - “எம்பால்‌ என்றாங்கே' என்னும்‌ திடர்க்குப்‌ பொநள்‌ விளங்‌ 
கித்‌.நில்லை ஆராய்க, 5 
கக - ௨. ““நிகழு நிகழ்ச்சி எம்பா லென்றாங்கே 2 1 
*.. இகலுவ செல்வ நினைத்தெவட்‌ கண்டிப்பால்‌!" 
என்றும்‌ பாடம்‌. ஸ்‌ » 
நக, “அகலல்‌ குற்‌ பைமேய்த்தது என்றம்‌ பாடம்‌. 


நேரிழையார்‌ மறையாடுவாரை அறியாதவராய்‌ மயக்கி விளைத்து] ச 


என இயைக்க, இதனால்‌ நீ தலைவி அறியாள்‌ என்று பரத்தையரோடு, 
பிறதுறைக்களை நீராடியதனைத்‌ தலைவி கேட்டதிர்துள்ளாள்‌ என்று 
உணர்த்தினாளாயிற்று. 

இனி, மேலும்‌ காதற்‌ பரத்தையரோடும்‌ இற்பரத்தையரோடும்‌ 
ரீராடியபொழு த ஆண்டுப்பட்டதொரு நிகழ்ச்சியை ஏதிலார்‌ 
ேலிட்டுகீ கூறுகின்றாள்‌. 


2 


௩௪ ௪௦: கரதலான்‌ வியப்பு 


(இ-ள்‌.) காதலான்‌ அற்பக்‌ க்‌ தாதற் 
பரதீதையோடு நீராடினான்‌ ஒரு தலைவன்‌ ஆண்டுவர்‌,க இற்‌ 
பர,த்தைக்கு,த்‌ தன்‌ மாலையை அக்‌ காதற்பரதுதை யறியாதபடி.. 
கொடுக்கக்‌ கருத்‌ சன்‌ மார்பின்‌ மாலையை ஒழுகும்‌ புனலிலே 
விட்டானாக, ஏ.இலாள்‌ புனல்‌ வாங்கிக்‌ கூந்தலிடக்‌ கண்டு- 
அம்‌ மாலையை அவ்‌ விற்பரததை நீரினின்றும்‌ எடுத்துத்‌ தன்‌ 
கூந்தலிலே சூடிக்கொண்டானாக, அதனைக்‌ கண்ட5 காதற்‌ 


பரத்தை விரைந்து அவ்‌ விற்பரதீதையை அணுகி, மற்று , 


அது தாதா என்றாளுக்கு - ஏடி அம்‌ மாலையை என்பதி 
கொடு கொடு என்று கேட்ப அங்ஙனம்‌ கேட்ட £ காதற்‌ 
பர,த்தையை நோக்கி இற்பரதை, புனல்‌ தானே தந்து வேய்‌ 
தந்தது - ஏடி. ஒம்மாலை நின்னுடையதன்று இப்‌ டிதுப்புனல்‌ 
எங்கிருந்தோ கொணர்ந்து என்‌ கூற்தலிலே சேர்‌த்தியது 
என்னு கூற, எனனை? - அது கேட்ட காதற்பரத்தை எண்‌ 
னிது/ என்னிது! எனச்‌ தன்னுட்‌ கூறி அவளை நோக்க, 
நுணங்கு இழையாய்‌ மற்றது வினைம்‌தமை நோ,தல்‌ செய்யேன்‌- 
அண்ணிய கதொழிற்றிற மமைந்த ” அணிகலன்களையுடைய 
அணங்கே அஃது அங்ஙனம்‌ நிகழ்ற்‌தமைபற்றி யான்‌ வருந்து 
கன்றிலேன்‌ எனினும்‌, புனல்‌ இச்‌ செவ்வி போதல்‌ உண்டாம்‌ 
அறிந்து புணர்‌த்தது ஓஓ பெரிதும்‌ வியப்பு - இப்‌ புதுநீர்‌ தான்‌ 
இப்பொழுது நினது செலவு இவ்விடத்தே நிகழ்வதாம்‌ 
என்பதனை அறிந்து இம்‌ மாலையினை கின்பாற்‌ கொணர்ந்த] 
சேர்‌,த்‌த தாகிய செயல்‌ ஓஓ ஒஓ மிகவும்‌ விய,த்‌,தகுமொரு செயலே 
யாகும்‌ அது நினைந்தே யான்‌ வியவாநின்றேன்‌ எனக்கூறி; 


இக 


| ்‌ 


1 
| 


i 
க. ௯௬ * பரிபாடல்‌ [௨-ஆம்‌ 


த்‌ [a 


(வி-ம்‌. காதற்‌ பரத்தை தன்‌ காதலான்‌ மார்பின்‌ கமழ்‌ 
தாரை ஏதிலரள்‌ புனல்‌ வாங்கக்‌ கூந்தல்‌ இடக்கண்டு என இயைத்துக்‌ 
கொள்க. எனவே அக்‌ காதலான்‌ அவ்‌ வேதிலாள்‌ பொருட்டுத்‌ தன்‌ 
தாரைக்‌ காதற்பரத்தை அறியாதபடி புனலிற்‌ போக்கினான்‌ என்பதும்‌, 
அதனை அறிந்த அவ்‌ வேதிலாள்‌ அதனை எடுத்துத்‌ தன்‌ கூந்தலிலே 
சூட்டுங்கால்‌ காதற்பரத்தை கண்டனன்‌ என்பதும்‌ போதருதல்‌ 
உணர்க, ல்‌ 


* ஏதிலாள்‌ - என்றது. இற்பரத்தையை. 'ஏதிலாள்‌ கூந்தலிடைக்‌ 
கண்டு." என்றும்‌ பாடம்‌; இதற்குக்‌ கூந்தலிடத்தே கண்டென்க. 
புறன்றந்து' என்றும்‌ பாடம்‌. மற்றது - அங்ஙனம்‌ நிகழ்ந்த அதற்கு 
என்க. போதல்‌ - செலவு. இச்‌ செவ்வி போதல்‌ உண்டாம்‌, என்று 
அறிந்து புனல்‌ புணர்த்தது வியப்பு என்றது. தலைவனைக்‌ குறிப்பானே 
கள்வனே இது நின்‌ செயல்‌ எனக்‌ கடிந்து கொண்டபடியாம்‌. 

என்ரு என ஒருசொல்‌ வருவித்து கொள்க. கொல்‌: அசை 


இங்ஙனம்‌ இற்பரத்தை கூறிப்‌ பின்னர்த்‌ தலைவனை நோக்கப்‌ 
பின்வருமாறு கடிந்து கூறுகின்றாள்‌. - 


e ௪௧-௪௫: கயத்தக்க........... தண 
பரக த்த து 


ன்‌ 

(இ-ள்‌.) பெய்த கயத்தக்க பூ காமக்‌ கிழமை ஈயத்தகு 
நல்லாள்‌ கூடுமாகூடும்‌ முயக்குக்கு - ஜய நீரிலே பெய்யப்பட்ட 
மென்மை,த்தன்மை தக்கிருந்த மலர்மாலை பிறர்பிறர்‌ இடத்தே 
சேராமல்‌ காமநுகர்ச்சிக்குரிய விரும்பத்‌ தகுமந்ததோர்‌ அழகி 
யையே குறிக்கொண்டு சென்று கூடும்படி நிகழும்‌ இப்‌ புணர்ப்‌ 
பிற்கு, செவ்வி முலையும்‌ முயக்க,த்து நீரும்‌ அவட்கு,க்‌ துணை- 
அந்‌ கல்லாளஞுடைய இளமுலைகளும்‌ அவளாலே பொருந்தி 
ஆடப்பட்ட இப்‌ புதுப்புன லும்‌ அவளுக்குக்‌ துணைக்‌ காரணங்‌ 
களாயமைந்‌ தன, கண்ணி நீர்‌ விட்டோய்‌ - ஏடா! இவைகளே 
யண்றிச்‌ செவ்வியும்‌ இடனும்‌ அறிந்து மாலையைப்‌ புனலிலே 
விட்டவனை!, அவட்கு நீயும்‌ துணே-அவள்‌ அப்‌ பூமாலையை 
அணிந்து கொண்ட செயலுக்கு நீயும்‌ ஒரு துணைக்காரண 
மாகவே அ௮மைூின்றனை என்று கூறி அவனோடு ஊடிக்‌ , 
கொண்டாள்‌; ட்‌ 

(வி-ம்‌.) பெய்த பூரன மாறுக. கய- மென்மை, பெருமையு 
மாம்‌. காமக்கழமை - கரம.நுகர்ச்சிக்கு உரிமையுடைமை எனவே, 
இற்ப ரத்தை என்றாளாயிற்று. நயத்தகு ஈல்லாள்‌, என்றது நீ 
என்னை நயப்பதினுங்‌ காட்டில்‌ அவளைப்‌ பெரிதும்‌ நயந்தீனை என்பது 
படகின்றது 

கூடுமாறு கூடும்‌ எனற்பாலது ஈறுகெட்டுக்‌ கூடுமா கூடும்‌ என 
சின்றது. முயக்கு - புணர்ப்பு. ரெவ்விமுலை - இளமுலை. அவ்‌ விள 
முலைப்‌ போகம்‌ விரும்பியே நீ மாலைலிட்டாய்‌ ஆகலின்‌ அவட்கு 
மேலையும்‌ ஓருதுணையாயிற்று என்றாள்‌. கண்ணி நீர்‌ விட்டோய்‌ என்ற 
னி ரீ வேண்டுமென்றே நினது மாலையை நீரிற்‌ போக்கினை என்பது 


த ட. ] 
' பாடல்‌] வையை 3 ௩௯௭ 
1 ந 2 ஓ? 

பட நின்றது. ?ஏதிலாள்‌ கூந்தலிடத்தே சூட்டப்பட்டமயின்‌ தார்‌ 
என்னாது கண்ணி நீர்‌, விட்டோய்‌ என்னுள்‌. எனவே நினது தாரினை 
அவட்குக்‌ கண்ணியாக விட்டன்‌ என்ளுளாயிற்று. 2 

இனிமேலே தோழி தலைவனை நீ தலைவியோடு சென்று நீராடி 
யின்புறுதொழிந்தனை என்று குறிப்பானே குற்றம்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

ய ரு 


௪௬-௫௦: பணிவில்‌........... வை ல்‌ 


(இ-ள்‌.) பணிவு இல்‌ உயர்‌ சிறப்பின்‌ பஞ்சவன்‌ கூ.டல்‌- 
பிறமன்னர்‌ தன்னைப்‌ மணிதல்‌ அன்றித்‌ தான்‌ ஒருவரைப்‌ 
பணி௫ல்‌ இல்லாத உயர்ந்த இறைமைத்‌ தன்மையையுடைய: 
பாண்டியனுடைய மதுரையின்‌ கண்ணே வாழும்‌, மணி எழில்‌ 
மாமேனி முத்தம்‌ முறுவல்‌ அணி. பவளம்‌ செவ்வாய்‌ அறம்‌ 
, கா வல்பெண்டிர்‌ - மணி பான்ற அழகினையும்‌ மாந்களிர்போன்‌ ற: 
கிறத. இனையும்‌ மு.த்துப்போன்ற பல்லொழுங்கனையும்‌ அழகிய 
பவளம்‌ போன்று சிவந்த வாயினையும்‌ கற்புடைமையைக்‌ 
காக்கும்‌ காவலினையும்‌ உடைய குலமகளிந்‌, மணி அணிந்த 
தம்‌ உரிமை மைந்தரோடு ஆடி. வையை புனல்‌ தணு இனறு -- 
மணிகளாலியன்‌ ற அணிகலன்களாக தமக்கு அணிந்த உரிமை 
யுடைய தத்தம்‌ கணவன்மாரோடு நீராட இவ்வையை யா.ற்றுப்‌: 
புதுநீர்‌ வடிந்திலது; 

(வி- ம்‌.) என்றது, குலமகளிர்‌ தங்‌ கொழுகரோடு ஆடக்‌ 
கழியாமல்‌ அவர்தம்‌ கொழுநர்‌ பரத்தையரோடு ஆடக்கழிந்தது என்று 
இரங்கியவாறு. » 

பீணிவு இல்‌ சிறப்பு - தனக்கு இறைவராவார்‌ ஒருவரும்‌ இன்றித்‌, 
தானே அனைவர்க்கு இறைவனாம்‌?சிறப்பு என்க, பஞ்சவன்‌ - பாண்டி 
யன்‌. ஐந்துவகை நிலனும்‌ தன்னாட்டிலமையப்‌ பெற்றவண்‌ என்பது 
கருத்து. மணி எழில்‌ மாமேனி என்பதற்கு நீலமணி போலும்‌: 
அழகிய மாமை நிறமுடையமேனி எனினுமாம்‌. முறுவல்‌ - பல்‌. 
மூத்து, பவளம்‌ என்புழிச்‌ செய்யுளின்பம்‌ உணர்க, மாணி - மங்கல: 
வணி என்க. உரிமை மைந்தர்‌ - கணவர்‌. ஆடி என்னும்‌ செய்தெ. 
னெச்சத்தைச்‌ இசயவெனெச்சமாக்ரூக. 

மைந்தர்‌ புரத்தையோடாடத்‌ தணிந்தது என்பது குறிப்‌ 
பெச்சம்‌. . 

இனி, தலைவன்‌ பரத்தையரோடு ஆடினமை ஊரவராற்‌ றலைவி' 
கேட்டு ஊடியள்ளாள்‌ என்பதனைக்‌ குறிப்பாற்‌ கூறுகின்றாள்‌, 7 

த்‌: 


௫௧ - ௫௭ : புனஜுடு..............ஏனவரங்கு 


(இ-ள்‌.) புனலூடு போவது ஓர்‌ பூமாலை ஊழ்வகை: 
கொண்டை எய்திற்று என்று ஏற்று - புதுகீரின்கண்ணே 
செல்லா நின்றதொரு மலர்மாலை நீர்கொணர்ந்தமுறைமையாலே 


எமது ' கொண்டையீனை வந்து பொருமந்திற்று என்று கூறி, 
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௧௯௮ , பரிபாடல்‌ [உ - தம்‌: 
ட, த 

பூமாலை நாடு அறியக்‌ பா வப்‌ அப்பி - ஆப்‌ பூமாலையை 
உலகறியும்‌ படி. தன்து கொண்டையிலே சூட்டிக்கொண்டனள்‌, 
னல்‌ - என்று ஊரவர்‌ கூணுமிச்‌ செய்தியாயெ, நினைவாரை 
செஞ்சு இடுக்கண்செய்யூம்‌, ஊடல்‌ கொடிய திறம்‌ - நினைக்கு 
மாத்‌இரையே நினைப்பவர்‌ செஞ்சிற்கு,த்‌ அன்பர்‌ கரும்‌ ஊடற்‌ 
கேதுவாகிய இக்‌ கொடுந்தன்மை, கூடாழுன்‌ - தனது தலைவி 
யைப்‌ டிரிக்துசென்‌,ற அத்‌ தலைவன்‌ அத்‌ தலைவியின்பால்‌ வூந்து 
சேர்‌, தற்கு முன்னரே, ஊர்‌கதலர்‌ வந்து ஊர்ந்து கூடினால்‌ - 
ஊரின்கண்ண,தாயெ அலர்மொழி வாயிலாய்‌ வந்து பரவித்‌ 
தலைவியின து செவி யையும்‌ கூடுமாயின்‌, கனல்புடன்‌ ஊடாளோ- 
னெ ததாற்‌ கனலும்‌ கனற்கியோடே அத தலைவி ஊட 
மாட்டானே ஊடுதல்‌ இயல்பே, என - என்று கூறும்படி. 
புனலாட்டு நிகழாநிற்ப; 6 ந 1, 


* 


(வி- ம்‌.) கள்வனே நினது செயலெல்லாம்‌ தலைவியறிந்து ஊடு 
யிருக்கன்றுள்‌ ஆதலால்‌ நினக்கு வாயிலாக யான்‌ உடன்படேன்‌ 
என்பான்‌ முன்னர்‌, ஏதிலான்போலும்‌ குறிக்கப்பட்ட தலைவன்‌ 
மேல்தாகலே தனையும்‌ கூறி வாயில்‌ மறுத்தபடியாம்‌. ஆங்கு: அசை. 


௫௨. “என்றேற்றுக்‌ கொண்ட” என்றும்‌ பாடம்‌. 


அத்‌ று தன்‌ தலைவியின்பால்‌ வந்து கூடாமுன்‌ ஊடலுக்கு 
ஏதுவாகிய கொடிய திறம்‌ ஊர்த்தலராய்‌ வந்து ஊர்ந்து தலைவியின்‌ 
செவியைக்‌ கூடினல்‌ ஊடாளோ என இயைத்துக்கொள்க. ஆங்கு : 
அசை. , 


௫௭ - ௬௩: சப்பரம்‌... சுருர்‌ஆறு 


(இ.-எள்‌.) பார்ப்பார்‌ இவ்‌ யாறு ௪ பாய்‌ அடுகருக்‌ 
கொண்டது எனப்‌ படிவு ஒழிந்தார்‌ - பார்ப்பனர்‌ இவ்‌ வையைப்‌ 
புதுநீர்‌ ஈக்கள்‌ மொய்ப்பதற்குக்‌ காரணமான சமைக்கப்பட்ட 
கள்ளைக்‌ ,தன்பாற்கொண்டு தூய்தன்றாயிற்று “என்று ௧௬ தி 
அதன்கண்‌ ஆடுதலை ஒழிந்தனர்‌, அந்தணர்‌ ஆன மைக்‌,தர்‌ 
மகளிர்‌ மணவிரை தூவிற்று என்று தோயார்‌ - பார்ப்பனர்‌ இவ்‌ 
வையை கீரின்கண்‌ ஆடிய ஆடவர்‌ மகளிர்கள்‌. அணிக்‌ இருந்த 
கறுமணப்பொருள்கள்‌ கரவப்பெற்றுத்‌ தூய;தன்றாயிற்று என 
அதன்கண்‌ ப அப்வ்தன்‌ ஒழிந்தனர்‌, ஐயர்‌ வையை தேம்மேவ 
வழுவழுப்பு உற்றென ஆணு வாய்பூசுறார்‌ - பார்ப்பனர்‌ இவ்‌ 
வையைதீர்‌ தன்‌ கலக்கப்பெற்று வழுவமுப்புடைத்தாயிற்று 
என்று கருதி இவ்‌ வையையா ற நீரினாலே வாய்பூசுதலும்‌ 
செய்யாதொழிக்தார்‌ 7 ட 

(வி- ம்‌.) இவை மூன்றும்‌ ஒரு பொருண்மேல்‌ மூன்றடுக்வெந்த 
தாழீசை என்னும்‌ கலிப்பா உறுப்பு. 


பூ 


்‌ பாடல்‌] 


7. ந. | 
ல, 
வையை , ௩௯௯ 
்‌ 9 டு. 
மதுரையிலுள்ள ஆடவரும்‌ ்‌ மகளிரும்‌ பெரிதும்‌ ஆடுதலானே 
வையைநீர்‌ பருகவும்‌ குளிக்கவும்‌ தகுதியற்ற்தாயிற்பு, என்றது 
நீராடன்‌ மிகுதி கூறியபடியாம்‌ என்க,, i 2 


ஈக்கள்‌ மொய்த்தற்குரிய சமைக்கப்பட்ட கள்‌ என்க. பழுவு 


நீரிற்றோய்கல்‌. தோயலர்‌ - நீராடினாரிலர்‌. தேம்‌- தேன்‌: கள்‌. 


» 


> 


வாயும்‌ பூசுதல்‌ உறார்‌ வினற்பால உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தரற்‌ 
றொக்கது. : » 


ன்‌ ௬௪ - ௬௭: விரைல ப 


(இ-ள்‌.) புனல்‌ விரைபு இரை துறை கரை அழி 
(ஊர?) இழிய - ஊர்‌. தரும்வையைநீர்‌ விரைந்து ஆரவாரித்து. த 
துறையும்‌ கரையும்‌ அழியும்படி இழிந்து ஒழுகாரிற்கும்‌, நீர்‌ 
(கரையொடு கடலிடை வரையொரடு, கடலிடை ?).. ககைர ௮௪௨௨௧ 
வை து நிரைநிரை துரை தரும்‌ - அம்‌ நீர்‌ வரிசை வரிசையாக 
நுரைகளைச்‌ சுமந்து கொணரும்‌, நுரையுடன்‌ மககுகொறு இழி 
குரும்‌ புனல்‌ - அம்‌ நுரையோடே மதகுகள்தோறுட்டபுகுக்து 
செல்லும்‌ அம்‌ நீர்‌ மேலும்‌, கரைபுரளிய செல்லும்‌-அண்டாண்டு 
கரை புரளும்படியும்‌ உடைத்தும்‌ செல்லாறிற்கும்‌, “மறிகடல்‌ 
புகும்‌ அளவு அளவு இயலி இசை வெள்ளமிகை சிறை கணி 
வின்று-இவ்வானு அடம்‌ நீர்‌ அலைபுரளாகின்ற கடலிடத3 த புகும்‌ 
அளவு அளவு மேலும்மேலும்‌ வந்து புகுகலானே அவ 
வெள்ள,த்‌,தன்‌ மிகுதி கரையடங்கும்படி. தணிந்‌திலது, 

(வி- ற்‌.) வீரியரை விரைநுரை என்றும்‌ பாடம்‌, வரையொடு 
கடலிடை என்பதற்குச்‌ சையமலைதொடங்கிக்‌ கடல்காறும்‌ எனினு 
மாம்‌. நீர்‌ மலை தொடங்கிக்‌ கமல்வரையில்‌ நிரைநிரை நுரைதரும்‌ 
என்க. ௪ 

மதகுதோறும்‌ இழிதருதற்குரிய புனல்‌ அவற்றினடங்காது கரை 
புரளும்படியும்‌ செல்லும்‌ என்க. அம்‌ நீர்‌ கடல்புகுமளவு மேலும்‌ 
மேலும்‌ வந்து புகுதலாலே வெள்ளமிகை தணிவின்று என்க. அளவு 
அளவு இயலி - அவ்வளவு அவ்வளவு வந்து புகுந்து என்றவாறு. 

இதனால்‌ வையைரீர்‌ மிக்க நுரையோடே துறைகளையும்‌ கரைகளை 
யும்‌ அழித்து மேலிம்மேலும்‌ பெருகிற்று என்றுணர்த்தப்பட்ட து. 


௬௮ - எடு: வரைபை], 


a 
(இ-ள்‌ வரைபுரை உயர்‌ கயிறு அணி தொழில்‌ பயில்‌ 
மணி அணி பல யானை மிசை - மலையை ஒத்துயர்ந்த புரசைக்‌ 
கயிறிட்டு ஒப்பனைசெய்யப்பட்ட ,தம/து தொழிலை ஈன்கு பயின்ற 
மணிகட்டப்பட்ட பலவாயெ யானைகளின்மேல்‌ ஏறி ஊர்ந்து, 
மைந்தரும்‌ மடவாரும்‌ நிரைநிரை குழீஇயினர்‌ - ஆடவர்களும்‌ 
மகளிரும்‌ வரிசை வரிசையாக வந்து கூடி, குருமணி யானை 
ம்‌ » 
வா 


3° 


௩ ்‌ ( 
{ 


ர்‌ 
௪௦௦ பரிபாடல்‌ (௨ - ஆம்‌: 


i 
இயல்‌ தேர்ப்‌ பொருநன்‌ இருமருத முன்துறை முற்றம்‌-நிறமிக்க 
மணிகளா£ல ஓஒப்பனைசெக்யப்பட்ட யானைகளையும்‌ ஓட்டமமைந்த 
தெரினையும்‌ போர்‌,த்தொழில்‌ வன்மையையும்‌ உடைய பாண்டிய 
மன்னனுகைய வையைமாற்றின்‌ கண்ணதாகிய திருமருத 
மூன்றுறை எனப்‌ பெயரிய நீராடுக்துறையின து முற்றத்தை, 
உடன்சென்று கு.ரூ௫ - ஒருங்கே சென்றடைந்து அத அறை 
மிட த்த, பிணி கொள்‌ யாழ்ப்‌ பாணர்‌ தெரிமருதம்‌ பாடுப- 
கேட்டோரைப்‌ பிணித்துக்கோள்ளும்‌ இயல்புடைய யாழினை 
யுடைய பாணர்கள்‌ ஆராய்ந்த மருதம்‌ பண்ணினைப்‌ பாடுவாராக, 
பாடிப்‌ பாடிப்‌,பாய்புனல்‌ ஆடி ஆடி - அப்‌ பாட்டினை,க௨ தாமும்‌ 
பாடிப்‌ பாடிப்‌ பரிப்க் தொழுகும்‌ அம்‌ நீரின்கண்‌ ஆடி ஆடி, மகிழா 
நிற்பர்‌; 


சு 
க 


[த ௩ ட ப்‌ 
(வி-ம்‌.) புரை: உவமவுருபு! மலையை ஒத்த உயர்ச்சியினை 

யுடைய யானை, கயிறுஅணியானை, தொழில்பயில்‌ யானை, 'பலயானை 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. கயிறு - யானைக்கடும்‌ புரசைக்கயிறு. 
அணி - ஒப்பனை. தொழில்‌ - யானைக்குரிய ஈடைத்தொழில்‌ (கதி) 
தொழில்‌ நல்கு பயின்ற யானை என்றவாறு. குழீஇயினர்‌: முற்‌ 
றெச்சீம்‌. “குருமணி - நிறமிக்க மணி, இயல்தேர்‌ - நல்ல ஓட்ட மமைந்த 
தேர்‌. இலக்கணமமைந்த தேருமாம்‌. பொருநன்‌ - போர்த்தொழில்‌ 
வஃலான்‌. பொருநன்‌, ஈண்டுப்‌ பாண்டியன்‌. பிணிகொள்‌ யாழ்‌- 
கேட்டார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ பண்புகொண்ட யாழ்‌ என்க. பாணர்‌ மருதம்‌ 
பாட அதனைத்‌ தாமும்‌ பாடிப்பாடி ஆடினர்‌ என்க. பாய்புனல்‌ : 
வினைத்தொகை. 

ர்‌ 

௭௫-௮௩? அருவியவர்‌......ஃஃஃ லை உண்டு 


(இ-ள்‌.) அருளியவர்‌ ஊடி. ஊடி - தம்மை அருளியவ 
ராயெ தத்தம்‌ கணவன்மாரோடு மகளிர்‌ ஊடவும்‌, உணர்த்த - 
அக்‌ கணவன்மார்‌ பணிமொழி கூறி அவ்‌ ஷடலை உணர்த்தா 
நிற்பவும்‌, புகன்று கூடி கூடி - உணர்ந்தவிட சுது அவரை 
விரும்பிக்‌ கூடியும்‌, மஒழ்பு மகிழ்பு - மகிழ்ந்தும்‌, தேடி. தேடி-,தங்‌ 
காதலரைக்‌ தேடியும்‌, சிதைபு சிதைபு - அவரைக்‌ காணப்‌ 
பெறாது மனஞ்சிதைந்தும்‌, சூடி சூடி. - மலர்மாலைகளைச்‌ குடியும்‌, 
கொழுது தொழுது - வையையைத்‌ தொழுது வாழ்த்தியும்‌, 
விழுதகை நல்லாரும்‌ மைந்தரும்‌ ஆடி - இவ்வாறாகச்‌ சிறந்த 
அமீனெையுடைய மகளிரும்‌ ஆடவரும்‌ அடுதலானே, இழுதொடு 
நின்ற மலிபுனல்‌ வையை - சேற்றோடு கலங்கீகின்ற மிக்க 
வெள்ள.த்தையுடைய வையையின்கண்ண தாகிய, இர்‌ நீர்‌ - இப்‌ 
புதுப்புனல்‌, குணக்குச்‌ சான்றிரே - குணத்தாலே நிறைந்‌ த 
ஒபரியீரே!, முழுவது மிச்சிலா உண்டு இமிழ்வது போன்றது 5 
முழுவதும்‌ எச்சிலாம்படி பரு உமிழ்ந்ததுபோன்‌ றது காண்மின்‌ 
எனக்‌ கண்டோர்‌ கூறும்படி ; 


pS 
. 


» * ப 

பாடல்‌] வையை , ல்‌ ௪௦௧ 
ன்‌ 2 ணு 

(வி - ம்‌.) கூறும்பழ. நீர்நிறம்‌ தோன்றாது என ட்‌ சென்று, 
முடியும்‌. அடி ஆடி முதலிய அடுக்குகள்‌ பன்மைபற்‌ வந்தன. 
அருளியவர்‌ - கணவன்மார்‌: குடி என்ற, வினைக்கேற்ழ பூ என்பது 
வருவித்துக்‌ கொள்க. 'சிதை சிதையூச்‌ சூடி' என்றும்‌ பாடம்‌. 
£மழுபொடுு நின்ற? என்றும்‌, பாடம்‌. இழுது சேறு: கெய்யுமாம்‌, 
, விழு, தகை நல்லாரும்‌ மைந்தரும்‌ ஆடி என்புழி அடி என்னும்‌ செய்தெ 
”னெச்சத்தை ஆட எனச்‌ செயவெனெச்சமாக்குக. குணக்கு - குணத்‌ 
திற்கு: குணக்குச்சான்‌ றீர்‌ - குணத்தானே சான்றீர்‌ என்க : வேற்றுமை 
மயக்கம்‌? என்று கூறும்படி என்பது இசையெச்சம்‌. 


௮௬௯-௮௬2 _சரந்தும்‌.....்‌ீ....வவவ  வயையரறூ 


? (இ-ள்‌) சாந்தும்‌ கழழ்தாரும்‌ கோதையும்‌ சுண்ணமும்‌- 
அங்ஙனம்‌ நீராடிய மகளிரும்‌ மை தழும்‌ அணிந்திருந்த சந்தன 
மூம்‌ ணைங்கமழ்‌ தாருழ்‌? கோதையும்‌ நறுமணப்‌ பொடிகளும்‌, 
கூந்தலும்‌ "பத்தையும்‌ சோர்ந் கன - மகளிர்‌ கூந்த்லிடத்து நின 
அம்‌ மைந்தர்‌ யபித்தையிடத்தினின்றும்‌ கழுவி வீழ்ம்தனனாயெ, 
பூவினும்‌ அல்லால்‌ - மலரும்‌ ஆய இவற்றினாண்யெ நிறந்‌ 
கோன்னறுகல்‌ அல்லது, இவ்வையையாறு நீர்‌ நிறம்‌ சிறிதானும்‌ 
கோன்ருது - இந்த வையைப்‌ பேரியா று தனது நீரினது நிறம்‌ 
யாண்டும்‌ ஒருசிறிதேனும்‌ தோன்றப்‌ பெற்றிலது ; 

(வி- ம்‌.) சாந்து - சந்தனம்‌ குங்குமம்‌ முதலியவற்றின்‌ குழம்பு. 
தார்‌ - ஆடவர்‌ அணிந்த மாலை; கோதை - மகளிர்‌ ள்ல மாலை. 
சுண்ணம்‌ - Len QL: பித்தை - ஆடவர்‌ தலைமயிர்‌. 


௮௭ - ௮௯: முழை கசகசா வையை 


(இ - ள்‌.) வையை - இவ்‌ வையையாஹு, மழை நீர்‌ “அறு 
குளத்து - மழைநீர்‌ அற்று வற்றிக்டெக்கும்‌ குளத்‌. இின்கண்‌, 
வாய்பூி ஆடும்‌ 2 ஊர்மாக்தரானே வாய்‌ பூசப்பட்டும்‌, ஆடப்‌ 
பட்டும்‌ இடக்கும்‌, கழுநீர மஞ்சனம்‌ குங்குமம்‌ கலங்கல்‌ வழிநீர்‌ - 
கழுவப்படும்‌ நீர்மையுடைய' மஞ்சனப்‌ பொருள்களும்‌ குங்குமக்‌ 
ஞூழம்பு முதலியனவும்‌ கலந்து கலங்கலாகி வழிந்த நீர்போன்ற 
நீருடையதல்லது, விழுமீர்‌ அன்று - சிறந்த நன்னிரையுடை த 
தன்று. 

(வி-ம்‌.) வையை வற்றிய குளத்தின்கண்‌ மக்களால்‌ ஆடம்‌ 
பட்ட நீர்போண்ற நீரையுடைத்தாயிற்றன்‌ றி நன்னீருடைத்தன்று 
என்க, . *ம்ழைநீர்‌ அறுகுளம்‌” என்றது, மழை வறந்த காலத்தே நீர்‌ 
வற்றிய குளம்‌ என்றவாறு. அக்காலத்தே ஊர்மக்கள்‌ அனைவரானும்‌ 
ஆடப்பட்டுக்‌ கலங்கிய அதன்‌ நீர்‌ போன்ற நீரையுடைத்தாயிற்று 
என்க.” குங்குமக்‌ கலங்கல்‌ - குங்குமச்‌ சேறு. மஞ்சனம்‌ - நீராடுதல்‌. 


7 ட க்குரிய மணப்பொருட்கு ஆகுபெயர்‌. அவை பத்துத்‌ துவரும்‌ ௪ 


து விரையும்‌ முப்பத்திருவகை ஓமாலிகையுமாம்‌. , *மழைநீர்க்‌ , 
குளத்து” என்றும்‌ பாடம்‌. “விழுநீரவன்று' என்றும்‌ பாடம்‌, 
ப—26 க 
$ ட்‌ 
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ச்‌ 


பரிப-டல்‌ 


ச ஓ 2 
ல்‌ ச்‌ - ௯௬: வெருவரு... சக வ தகைத்து 


்‌ (இ - ள்‌.) வெருவரு த இகால்யாளை. வீங்கு தோள்‌ மாறன்‌ - 
பகைவர்க்கு அச்சம்‌ வருதற்குக்‌ காரணமான கொலை,த்தொழிலை 
வுடைய யானையையும்‌ பருதி தகோளினயும்‌ உடைய பாண்டியன்‌, 
உரு & கெழு கூடலவரொடு - அழகுபொருந்திய தனது, 
மதுரையின்கண்‌ உள்ள மாந்தருடனே, வையை வருபுனல்‌ ஆடிய 
. தன்மை பொருவுங்கால்‌ - வையையாற்றின்௧ண்‌ வருகிள்ற புது 
, நீரின்கண்‌ ஆடிய தன்மைக்கு ௨ உவமை கூறுமிடத்து, இரு முக்‌ 
நீர்‌ வையம்‌ பிடித்து என்னை - பெரிய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட 
இவ்வுலகத்‌” உவமை உல்‌. என்பயன்‌, ஒரு நிலையும்‌ 
ஆற்ற இயையா - இப்‌ பேருலகத்தே ஒரு தன்மையும்‌ நன்கு 
உவமையாகப்‌ பொருக்தமாட்டாது, (யானூர்‌?) மாவில்‌ வரு 
ஆயிரங்‌ கண்ணினான்‌ இந்திரன்‌ - யானையிலே 3 வருகின்ற 
மிசங்கண்ணை _ உடையவனாயெ இந்திரன்‌ குணதுூர்‌ வாழும்‌ 
அமரர்கள்‌ஃபுடைகுழ, அந்தர வான்‌ யாற்று ஆடுந்‌ தகை தது | - 
அந்தர திலே உள்ள வான்கங்கையின்‌்கண்‌ நீராடிய தன்‌ 
மைத்து, 
(வி- ம்‌.) மாறன்‌ வையைப்‌ புனலாடிய தன்மை இந்திரன்‌ வான்‌ 
கங்கையில்‌ ஆடியதனை ஓக்கும்‌ என்‌ றவாறு. 
மாறன்‌ - பாண்டியன்‌. ௨௬- அழகு. பொருட்கண்‌ கூடலவ 
ரொடு*என்றதனால்‌ உவமையினும்‌ தனது அமராவதியிலுள்ள அமர 
ரொடு எனக்‌ கூறிக்கொள்க, வையம்‌ பிடித்து - இவ்வுலகனைப்‌ 
பற்றின்‌. இவ்வுலகடத்தத உவமை தேடின்‌ என்க. என்னை- 
என்ன.பயனுடைத்தாம்‌. உவமை அகப்படாது என்றபடி. 
௪ ஒரு நிலையும்‌ இயையாது எனற்பாலது ஈறுகெட்டதென்க. 
௬௧௩ “படித்தென்னை? என்றும்‌ பாடம்‌, ஏ 


௬௪. *வருமரபின்‌? எனவும்‌ பாடம்‌. 


ச்‌ | 
மூன்றாம்‌ பபட்ல்‌ ந 
௮ த்‌ த்‌ அட 
* வையை \ » 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ ட 2 த்‌ > 


அந்தணர்‌ வேதங்களைக்‌ கற்று ஒழுகர நிற்ப 


ரூ சூ ன்‌ ச ௪ ச ௪ . ட] . ட? 
வையை மகளே / நெருங்கிய நம்‌ நட்பு இம்மையிற்போன்று 


ம்றுறையினும்‌ பொருந்துவதாக. A 


அறவோர்‌ உள்ளார்‌ அருமறை காப்ப i - 
செறுநர்‌ விழையாச்‌ சேறிந்தகங்‌ கேண்மை 

, மறுயுறை யானும்‌ இயைக நேறிமாண்ட 

்‌ திண்வரல்‌ வையை எமக்கு ்‌ 


௬. 
2 
ஓ 


உரை » - ய்‌ 


்‌ ம்‌ ள்‌ . 2 அவவ! இரத 
(இ-ள்‌.) அறவோர்‌ உள்ளார்‌ - மதுரையின்௧ண உள்ள ஈ*” 


பார்ப்பனர்‌, அருமறை காப்ப - உணர்தற்கரிய வேதங்களை 
உணர்ந்து அவை கூறிய ஒழுக்கங்களைக்‌ கடைப்பிடித்து 
ஒழுகாகிற்ப, 

நெறி மாண்ட தண்‌ வரல்‌ வையை - ஒழுக்க தீ. தானே 
மாட்சிமைப்பட்ட குளிர்ந்த நீர்‌ வருகையினையுடைய வையை 
மகளை 1, செறுநர்‌ விழையா - நம்‌ பகைவரும்‌ விரும்பு குற்குக்‌ 
காரணமான, செறிந்த கேண்மை - நமது நெருக்கமுடைய 
நட்டு, மறுமுறையானும்‌ எமக்கு இயைக - எம்முடைய மறு 
பிறப்பினும்‌ இயைவ காக. 8 

(வி-ம்‌.) இப்‌ பாடல்‌ அறவோர்‌ உள்ளார்‌ என்னும்‌ தலைப்‌ 
புடையதொரு பரிபாடலின்‌ உறுப்பு என்று தோன்றுகின்றது. 

அறவோர்‌ - பார்ப்பனர்‌. “அந்தணர்‌ என்போர்‌ அறவோர்‌" 
என்றார்‌ திருவள்ஞவனாரும்‌. வேதம்‌ உணர்தற்கரியனவாதல்‌ பற்றி 
அருமறை எனப்பட்டன. அவை, தைத்திரியமும்‌ பெளடிகமும்‌ 
தலவகாரமும்‌ சாம வேதமுமாம்‌, இனி இருக்கும்‌ எசுவும்‌ சாமமும்‌ 
அதர்வணமும்‌ எனினுமாம்‌. காப்ப என்றது கற்றபின்‌ அதற்குத்‌ ௪௧ 
நின்று ஒழுக என்றவாறு. 

மறுமுறை “மறு பிறப்பு. செறுகர்‌ - பகைவர்‌, அவர்‌ வையை 
யுடன்‌ கேண்மை கோடல்‌ எமக்கும்‌ வாயீவதாமோ என ஏங்குதற்குக்‌ 
காரணமான நட்பு என்றவாறு. 

இவ்‌ வுறுப்பு. தொல்‌. செய்‌. ௨௪ ஆம்‌ சூத்திர மேற்கோளாகப்‌ 
பேராசிரியத்‌ தினும்‌ ஈச்சினாக்த்கினியத்தினும்‌ காணப்பட்ட து. . 


n 


> ௪ 
6 / நான்காம்‌ பாடல்‌ 
பொருட்‌ சுரும்கம்‌ த 


மத களக்தை இத்த தோளின து விரும்பு,தற்குக்‌ காரண" 
மான அமைக்‌ கண்டோர்க்கு,த்‌ கும்‌ நெஞ்சம்‌ அவ வழகையே 
நினைந்து - றுவனுடன்‌ செல்லுவதொழித்துத்‌ தமக்குத்‌ திணை" 
யாய்த்‌ தம்‌ மொடு கிற்பதாகுமோ ஆகாது. 


ப மண்ணார்ந்‌ திசைக்கும்‌ முழூவோடூ கோண்ட தோன்‌ 
கண்ணா குடன்வீழுங்‌ காரிகை கண்டோர்க்குத்‌ ர 
தம்மோடு நிற்குமோ நேஞ்சு. 


ந உரை 


,(இ- ள்‌.) மண்‌ ஆர்ந்து இசைக்கும்‌ முழவொடு - மார்ச்‌" 
சனை -இடப்ப்ட்டு முழங்காநின்ற மத்தளத்தோடு, கொண்ட 
தோள்‌ விழும்‌ காரிகை கண்டோர்க்கு-உவமிப்பதாக த இரண்ட 
தோளின து விரும்பு,தற்குக்‌ காரணமான அழகினைக்‌ கண்ட 
வர்க்கு, கண்ணாது - அவ்‌ வழகினையே கருது அவர்பரற்‌ 
சென்றொெழிவ கல்லது, நெஞ்சு தம்மொடு நிற்குமோ - அவர்‌ தம்‌ 
கெஞ்சம்‌ அவர்க்குத்‌ துணையாக அவரோடே உறையுமோ ?: 
உறையக து. 4 

(வி-ம்‌.) மண்‌ -மார்ச்சனை. , முழவு - மத்தளம்‌. முழவொடு: 
உலமிக்கப்பட்ட தோளின்‌ வீழும்‌ காரிகை என்க. வீழ்தல்‌ - விரும்‌ 
புதல்‌. காரிகை - அழகு. “தம்மொடு நிற்குமோ” என்றது, அவரொடு: 
சேள்வதல்லது என்பதுபட நின்றது. கண்ணுதல்‌ - இடையறாது 
நினைத்தல்‌. ன்‌ 


இது, தொல்‌ - சொல்‌. ௧௨௦ ஆம்‌ நூற்பப மேற்கோளாகப்‌: 
பரரசிரியத் திற்‌ காணப்பட்ட து. 


ஐந்தாம்‌ பாடல்‌ 7 
1 இதன்‌ பொருளி தெற்றென விளங்கவில்லை 7 


ு முன்புற்‌ றறியா முதற்புணர்ச்சி மோய்குழலை 
ஈஇன்புற்‌ றணிந்த இயலணியும்‌ வன்பணியும்‌ 


தாணோகை கடத்து அணிவது எல்க்‌ » 


வரச்‌ ௪௪ 0500005950500 


ரூ 


(சொல்‌ விளக்கம்‌) கட்டா அறியா முதற்புணர்ச்சி என்றது, 


்‌ இயற்கைப்‌ புஷர்ச்சியை. மொயீகுழல்‌& அடர்ந்த கூந்தல்‌, தொல்லை 


அணி? புணர்ச்சிக்கு முன்னைர்‌ ஓப்பனை செய்யப்பட்ட அணி என்க. 


கன்னுதல்‌ - நல்ல நெழ்றி. a 
இது நாற்க்விராச௩ம்பி அகப்பொருள்‌ ௧௨௯ ஆம்‌ குத்திரவீரையில்‌ 
காணப்பட்டது. பகல்‌ ப 
ச 
» 
> - 
» 
» 
> 
ந ச. 
ட 
டி 
» 
» . 
ர 
ந 
2. 


த ஆகும்‌ பாடல்‌. 


A ட மதுரை 


க 


, பெர்ருட்‌ சுருக்கம்‌ 6 
ஈ பாண்டியனுடைய தலைககராகிய மதுரை அறிவானே 
ஆராய்ந்து நேரக்குமிடத்து இவ்‌ வுலகனுள்ள ஏனைய நகரங்கள்‌ 

அனைத்தினும்‌ சிறந்தது என்பது புலப்படும்‌. 

்‌ உலகம்‌ ஒருநிறையாத்‌ தானோர்‌ நிறையாப்‌ - ள்‌ 

புலவர்‌: புலக்கோலால்‌ கூக்க--உலகனைத்தும்‌ ' $ 
எ தான்வாட வாடாத தன்மைத்தே தென்னவன்‌ 
- கான்மாடக்‌ கூடல்‌ நகர்‌. 


உரை 


(இ - ள்‌.) தென்னவன்‌ நான்மாடக்கூடல்‌ நகர்‌-பரண்டி௰ 
னது மதுரை௩கர்‌, புலவர்‌ புலக்கோலால்‌ - ஈல்லிசைப்புலவர்கள்‌ 
தமது. அறிவாகிய தலாக்கோலாலே, உலகம்‌ ஒருகிறையா - 
இவ்‌ வுலகத்தேயுள்ள நகரங்கள்‌ அனைத்‌ தன து பெருமைகளையும்‌ 
ஒரு தட்டிலிடும்‌ நிறையாகஷம்‌, தான்‌ ஓர்‌ நிறையா - தனது: 
பெருமையை ஒரு தட்டிலிடும்‌ நிறையாகவும்‌ கொண்டு, தக்க - 

* சர்தூக்குமிடத்து, உலகனைத்தும்‌ வாட - உலகத்துள்ள ஏனை 
அனை த்து நகரங்களின்‌ பெருமையும்‌ மெலிந் தேறா நிற்ப, வாடாத 
தன்மைத்து - தன்‌ பெருமை அ௮ங்கனம்‌ மெலியாமல்‌ தன்‌ 
பொறையாலே தாமும்‌ தன்மையுடை தது ; 


(வி- ம்‌.) உலகம்‌ ஆகுபெயரான்‌ உலகிலுள்ள (மதுரை 
யொழிந்த) நகரங்களைக்‌ குறித்து, மேலும்‌ அந்‌ நகரங்களின்‌ 
பெருமைக்கு ஆகுபெயராயிற்று. தான்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னது; 
ஈநதுரை, பின்னது, அசை. நிறை நிறுக்கப்படுபொருள்‌. புலக்‌ 
கோல்‌ - அறிவாகிய துலாக்கோல்‌, எனவே நிறுக்கப்படுவது பெருமை 
என்னாயிற்று. ம்‌ 

நான்மாடக்‌ கூடல்ககர்‌ - மதுரைநகர்‌. தென்னவன்‌ - பாண்டியன்‌. 


குதிப்பு: இவ்‌ வாழுவது முதலாகப்‌ பதினொன்றாவது இறுதியாக 
வள்ள பரிபாடல்‌ உறுப்புக்கள்‌ அனைத்தும்‌ புறத்திரட்டில்‌ “ஈகர்‌” 
என்னும்‌ பகுதியிற்‌ காணப்பட்டன. 
அ 1. 


ஏழாம்‌ பாடல்‌ 
ஷ்‌ 


அப: ச்‌ 
்‌ மதுரை 


ஆ ச ்‌ . 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ » க 


மதுரைநகரம்‌ திருமாலின்‌ உந்தியின்மலர்ந்த தாமரை 


மலரை: 


க்கும்‌; அந்‌ ககீர,த்துள்ள தெருக்கள்‌ அம்‌ மலரின்‌ 


இதழ்களை ஓக்கும்‌ 7 பாண்டியன்‌ அரண்மனை அம்மலரகத்துள்ள* 
பொகுட்டை ஓக்கும்‌; அம்‌ நகரில்வாழும்‌ தமிழராகிய குடிமக்கள்‌ 
அம்‌ மலரின்‌ தாதுக்களை ஒப்பர்‌ ; , அக்‌ நகர்க்குவரும்‌ இரவலர்‌ 
'காதண்ண வரும்‌ வண்டுகளை. ஒப்பா. 


மதுரையிலுள்ள மாந்தர்‌ வே.தமுழத்கத்தாலே நாள்‌ 
தோணும்‌ துயிலெழுவரேயன்றி வஞ்சி நகரத்தாரும்‌ உறையூ 
சாரும்‌ போலக்‌ கோழி கூவு. தலாலே அயிலெழு,தலின்லை. . 


டு, 


» 


௧௦ 


மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ மலர்ந்த தாமரைப்‌ 
பூவோடு புரையுஞ்‌ சீரூர்‌ பூவின்‌ 

இதழகத்‌ தனைய தேருவம்‌ இதழகத்‌ 
தரும்போகுட்‌ டனைத்தே அண்ணல்‌ கோயில்‌ 
தரதின்‌ அனையர்‌ தண்டமிழ்க்‌ குடிகள்‌ 
தாதுண்‌, பறவை அனையர்‌ பரிசில்‌ வாழ்நர்‌ 
பூலினுட்‌ பிறந்தோன்‌ நாவினுட்‌ பிறந்த 
நான்மறைக்‌ கேள்வி நவில்குரல்‌ எடுப்ப 
ஏம வின்றயில்‌ எழுதல்‌ அல்லதை 
வாழிய வஞ்சியும்‌ கோழியும்‌ போலக்‌ 
கோழியின்‌ எழாதேம்‌ பேரூர்‌ துயிலே. 


ச்‌ 
உரை 


(இ - ள்‌.) (கக) எம்‌ சர்‌ ஊர்‌ - எமது அழகிய மது, 
மாயோனைகெர்ப்பூழ்‌ மலர்ந்த தாமரைப்‌ பூவொடு புரையும்‌ - 
இருமாலின து திருவும்‌ இக்தடத்‌ தன்கண்‌ தோன்றி மலர்ந்த. 
தெய்வக்‌ தாமரைப்‌ பூவினையே ஓப்பீதாம்‌, தெருவம்‌ பூவின்‌ அக 
இதழ்‌ அனைய-அம்‌ மதுரையிலமைம்‌ த "தெருக்கள்‌ அத்தாமரை, 
மலரின து அகவிதழ்களையே ஒப்பனவாம்‌, அண்ணல்‌ கோயில்‌ - 


அம்‌ 


மதுரையின்‌ கடுவே அமைந்த எம்‌ வேந்தனாகிய 


௪ 


ப்‌ 


௪௦௮ ' பரிபாடல்‌ : [௭-ஆம்‌ . 


பாண்டி யன து ' அரண்மனை, இதம்‌ அகத்து அரும்பொகுட்டு 
அனைத்து £ அவ்‌ விதழ்களின்‌ நடுவே அமைந்துள்ள அரிய 
அழகுடைய பொன்பொகுட்டையே ஒப்பதாம்‌, தண்‌.தமிழ்க்‌ 
குடிகள்‌ - அவ்‌ வேந்தனது அரண்மனையைச்‌ சூழ்ந்‌ திருந்து 
வாழாநின்ற்‌ குளிர்ந்த ' தமிழ்பேசும்‌ குடிமக்கள்‌, தாதின்‌ 
அனையர்‌ - அம்‌ மலரின்கண்‌ உள்ள ட்கரந்தத்‌ துகளையே ஒப்பா 
வர்‌, ப்ரிசில்‌ வாழ்நர்‌ - அவரை நாடி வருகின்ற பரிசில்பெற்று 
வாழுமீயல்புடைய இரவலர்‌, தாது உண்‌ பறவை அனையர்‌-அம்‌ 
மலர்க்கண்‌ காதுண்டற்கு வந்து குழுமுகின்‌ ற வண்டுகளை யே 


ப்ட்‌ ன்‌ - = தட 
ஓப்பாவர்‌, எம்‌ பேர்‌ ஊர்‌ - இத்தகைய எழிலுடைய எமது 


பெரிய மதுரையில்‌ வாழ்வோர்‌, பூவினுள்‌ பிறந்தோன்‌ மாவினுள்‌ 
பிறந்த நால்மறை கேள்வி நவில்குரல்‌ ஏம இன்‌ துயில்‌ எடுப்ப 
எழுதல்‌ அல்லதை - அத்‌ தாமரைப்‌ பூவினக த்த தோன்றிய 
பிரம தேவனுடைய நாவின்கண்‌ கோனறிய நான்காயெ வேதங்‌ 
களை வைகறைப்பொழமுதில்‌ அந்தணர்கள்‌ ஓதாகிற்ப அவ்‌ 
விசை _தமது மிக்க இன்பமுடைய உறக்கத்தைப்‌ போக்கி 
உணர்‌ ததி எழுப்பு லாலே நாடோறும்‌ எழுதலன்‌ நி, வஞ்சியும்‌ 
கோழீயும்‌ போல - சேரன்‌ தலைககரமாகிய வஞ்சியில்‌ வாழ்வா 
ரையும்‌ சோழன்‌ சலைககரமாகிய உறையூரில்‌ வாழ்வாரையும்‌ 
போல, கோழியில்‌ துயில்‌ எழாது - கோழியின து கூக்குரல்‌ துயில்‌ 
அகற்ற எழார்‌, வாழிய - அது நெடிது வாழ்க. 


(வி- ம்‌.) மாயோன்‌ என்பது ஈண்டுக்‌ கரிய நிறமுடையோன்‌ 
என அதன்‌ பொருள்‌ குறியாது திருமால்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரை 
யாய்‌ நின்றது. கொப்பூழ்‌ - உந்தி, புரையும்‌ - ஓக்கும்‌. '8ர்‌-அழகு. 
௧௪ ஆம்‌ அ௮டிக்கண்ணதாகிய எம்‌ என்பதனைச்‌ ரூர்‌ என்பதனோடும்‌ 
ஓட்டுக. அகவிதழ்‌ என மாறுக. தெருவம்‌ : அம்‌, சாரியை. பொகுட்டு- 
தாமரை'ம்லரகத்‌ தள்ள கொட்டை. அண்ணல்‌-பாண்டியன்‌. கோயில்‌- 
அரண்மனை. தமிழ்க்குடிகள்‌ - தமிழ்‌ பேசுவோராகிய குடிகள்‌ என்க. 
£ தாதுண்பறவை ? என்றது, வண்டுகளை. பரிசில்‌ வாழ்நர்‌ - பரிசில்‌ 
பெற்று அதனால்‌ வரமும்‌ இயல்புடையோர்‌. அவராவார்‌, நல்லிசைப்‌ 
புலவர்‌, பாணர்‌, கூத்தர்‌ முதலியோர்‌, 


பூவினுட்‌ பிறந்தோன்‌ - பிரமதேவன்‌. நான்மறை - நான்காகிய £ 
வேதம்‌. ஏமஇன்றுயில்‌ : ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. “இயற்கை யின்பத்‌ 
இனையும்‌ சாம இன்பத்‌ இனையும்‌ உடைத்தாகிய துயில்‌ எனினுமாம்‌. 
ஏமம்‌ - இன்பம்‌ * அல்லதை என்புழி ஐகாரம்‌ 'பகுதிப்பொருளது. 
வாழிய-அசை எனினுமாம்‌. வஞ்சி : சேரன்‌ தலைநகர்‌. கோழி உறையூர்‌. 
இது சோழன்‌ தலைககர்‌. வஞ்சியிலும்‌ கோழியிலும்‌ வாழ்வோர்‌ கோழி 
கூவுதலாலே துயிதுணர்ந்து எழுமாறு எழார்‌ என்பது கருத்து. 
இதனால்‌ மதுரைக்கே சிறந்துரிமையுடைய அறிவுவளம்‌ ஈன்கு 
ஈஉணர்த்தப்பட்டமை உணர்க ச 
இச்‌ செய்யுளில்‌ வரும்‌ மாலையணி என்னும்‌ உவமையழதஇஜனையும்‌ 
அதன்‌ பொருட்சிறப்பினையும்‌ உணர்ந்தின்புறுக. ்‌ 


8 


re 
௪ 


* டன 


J 
பாடல] * மதுரை A 1 ௪௦௯ 
௪ ௯7 ்‌ o ச, 
இச்‌ செய்யுட்‌ கருத்தினைப்‌ பிற்காலப்‌ புலவர்கள்‌ தத்தம்‌ நூலில்‌ 
எடுத்தமைத்துள்ளார்கள்‌. 2 P} 
Ko] » 
“கோதி லாதசெஞ்‌ சூட்டுடை வாரணம்‌ கூவ i ்‌ 
ஓத ஞாலத்து மற்றைய தலத்துளார்‌ விழிப்பார்‌ 2 
ஈத லேற்றலோ டறுதொழி லிருபிறப்‌ பாளர்‌ £ 
வேத நாதத்தின்‌ வீழிப்பதவ்‌ வியனகர்‌,மர்க்கள்‌!! 5 
(ஆப்பலூர்‌ - ௬) ன, 
என்பது திருவாப்பனூர்ப்‌ புராணம்‌. , 
n 


சோழன்‌ தலைஈகரமாகிமீ உறையூர்க்குக்‌ கோழி ? என்ற பெயர்‌ A 


வந்தமைக்குச்‌ சிலப்பூதிகாரத்தே நாடுகாண்‌ காதையில்‌ ட்‌ ன்‌ 
்‌ “முறஞ்செவி வாரணம்‌ முன்சமம்‌ முருக்கியஃ 
புறஞ்சிறை வாரணம்‌ புக்கனர்‌! (௨௪௭ - ௮.) த்‌ 
ட ட 


A ட்‌ 
"எனவரும்‌ இளங்கோவீகளார்‌ கூற்றும்‌, அவ்‌ வடிகளின்‌ விளக்க 
மாக அரும்பத வுரையாசிரியரும்‌ அடியார்க்குநல்லாரும்‌ உரைப்பன 
வும்‌ உணர்க. ம்‌ 


ஓ 
“யானையைக்‌ கோழி முருக்கலால்‌ கோழி என்று பெயராயித்று ; 
யானையைச்‌ சயித்த கோழி தோன்றினவீடம்‌ வலியுகைத்தேன்று _ஃ 
கருதி அவ்விடத்து அதன்‌ பெயராலே சோழன்‌ ஊர்காண்‌ ன்ற 
பொழுது சிறையும்‌ கழுத்‌ துமாக ஆக்கியவதனால்‌ புறம்பே சிறையை க 
யுடைய கோழி என்றாயிற்று.?' 
—அரும்பதவுரை யாசிரியர்‌ 


“வாரணம்‌ - கோழி; ஆவது உறையூர்‌. முற்காலத்து ஒரு 
கோழி யானையைப்‌ போர்‌ தொலைத்தலான்‌ அம்‌ நிலத்திற்‌ செய்த சல 
நகர்க்குக்‌ கோழி என்பது பெயராயிற்று.” 

ட்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ , 
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” எட்டாம்‌ பாடல்‌ 


மதுரை ., 
பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 


பாண்டிய மன்னனின்‌' பொ தியில்மலை யிருக்குமளவும்‌ 
துரை தமிழ்‌ காடெங்கும்‌ தன புகழ்‌ பரவப்‌ கபம்‌: நிற்ப 
இன்றிக்‌ குன்ற மாட்டாது. 


ர 


தண்டமிழ்‌ வேலித்‌ தமிழ்நாட்‌ டகமேல்லாம்‌ 

கின்று நிலைஇப்‌ புகழ்பூத்த லல்லது 
குன்றுதல்‌ உண்டோ மதுரை கோடித்தேரான்‌ i 
குன்றமுண்‌ டாகு மளவு. ்‌ 


சு _— உரை 


(இ-ள்‌.) கொடித்‌ தேரான்‌ குன்றம்‌ உண்டாகும்‌ 
அளவு - மீன்கொடியை உடைய தேதரினையுடைய பாண்டிய 
மன்னனுக்குரிய பொதியில்மலை இருக்கும்‌ காலமளவும்‌, 
மதுரை - அவன்‌ தலைநகரமாகிய மதுரை நகரம்‌, நின்று நிலைஇ - 
கேடின்றி* நின்று நிலைத்து, தண்‌ தமிழ்‌ வேலி தமிழ்நாட்டு 
அகமெல்லாம்‌ - குளிர்ந்த  தமிழ்மொழியையே எல்லையாக 
வுடைய தமிழ்நாடெங்கும்‌, புகழ்‌ பூத்தல்‌ அல்லது - புகழ்‌ 
பரப்பிப்‌. பொலிவதன்றி, குன்றுதல்‌ உண்டோ - தனது சிறப்‌ 
பீள்கட்‌ சிறிதும்‌ குறைதல்‌ உண்டாகுமோ? உண்டாக 
மாட்டாது. 


(வி- ம்‌.) தமிழ்மொழி வழங்கும்‌ பரப்பினையே எல்லையாக 
வுடைய தமிழ்காடு என்க. எனவே, இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ ஒரு 
நாட்டிற்கு எல்லை அம்‌ மொழி வழங்கும்‌ பரப்பே யாகும்‌ என நுண்ணி 
தின்‌ ஓதியது உணர்க. 


தமிழ்வழங்கும்‌ நிலமாவன : செந்தமிழ்ப்‌ பாண்டிராடும்‌, கொடும்‌ 
தமிழ்‌ லம்‌ பன்னிரண்டுமாம்‌. இவற்றை, 
“சந்தனப்‌ பொதியச்‌ செந்தமிழ்‌ முனியும்‌ 
"சவுந்தர பாண்டியன்‌ எனும்தமிழ்‌ நாடனும்‌ 
சங்கப்‌ புலவரும்‌ தழைத்தினி இருக்கும்‌ 
மங்கலப்‌ பாண்டி வளநா டெ.ன்ப? 


ன! 
ல்‌ 
சு 


‘ 7 


ர. 2 ்‌ சி 

மதுரை , 

2 | OME AAS 

“தென்பாண்டி குட்டங்‌ குடங்கற்கா வேண்பூழி 
பன்றி அருவா அதன்வடக்கு - நன்றாயச 

8 த மலாடு புனனாடு செந்தமிழ்சேர்‌ 4 ° 

ஏதமில்‌ பன்னிருநாட்‌ டெண்‌!?, 


௫ 


ச்‌ ௫ ° 


எனவும்‌ வரும்‌ செய்யுள்களஷத னும்‌ உணர்க. 

, பொதியிலில்‌ செந்தமிழ்‌ இலக்கணம்‌ கண்ட அகத்தியனாரும்‌, _.,* 
மதுரையில்‌ சங்கம்‌ நிறுவி அச்‌ செந்தமிழ்‌ ஆராய்ந்த சான்றோரும்‌. 5 ஈ 
இருத்தலால்‌, நின்று கிலைஇப்‌ புகழ்ழத்தல்‌ அல்லது குன்றுதல்‌ உண்டா 


காது என்றவாறு. இதனோடு, 
*“பொதியீ லாயினும்‌ இமய மாயினும்‌ . ச்‌ த 
DD AAO 
5 நடுக்‌கன்றி நில்‌இய என்ப தல்லதை ்‌ _ 


? ஒடுக்கம்‌ கூறார்‌ உயர்ந்தோர்‌ உண்மையின்‌ 
முடித்த கேள்வி முழுதுணரந்‌ தோநே?' * (மங்கல வாழ்த்து.) 


எனவரும்‌ இளங்கோவடி.களார்‌ கூற்றினை ஓப்பூகோக்குக. ௫ 
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௩ ¢ ஒன்பதாம்‌ பாடல்‌ 
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ட ப்‌ ட்‌ மதுரை 


மு EJ 
- 


மதுரை வையையாறு உளதாகுமளவும்‌ இருமகளுக்‌ கிட்ட 
* திலகம்‌ போல விளங்கிப்‌ புகமுடையதாவ தன்றி அழிய. ரது. 


சேய்யாட்‌ கிழைத்த திலகம்போற்‌ சீர்க்கோப்ப 
வையம்‌ விளங்கிப்‌ புகழ்பூத்த லல்லது 
பொய்யாத லுண்டோ மதுரை புனைதேரான்‌ 
வையை யுண்டாகு மளவு. ப்‌ 
ஆ ள்‌ i - ணை 
(இ-ள்‌.) மதுரை - மதுரைமாககரம்‌, புனை தேரான்‌ 
வையை உண்டாகும்‌ அளவு - ஓப்பனை செய்யப்பட்ட பாண்டிய? 
னுடைய வையைப்‌ பேரியாறு உளதா மளவும்‌, சாக்கு ஒப்ப - 
தனது தலைமைத்‌ தன்மைக்கேற்ப, செய்யாட்கு இழைத்த 
இலகம்‌ பேரல வையம்‌ விளங்‌ - இருமகட்கு இட்ட இலகம்‌ 
இகழுமானு போல இவ்‌ வுலகத்தே திகழ்ந்து, புகழ்பூத்தல்‌ 
அல்லது-புகழ்பரப்பிப்‌ பொலி,தலண்றி, பொய்யா,தல்‌ உண்டோ- 
பொய்ப்படு தல்‌ உண்டாகுமோ? ஆகாது. 


வி-ம்‌.) செய்யாள்‌ - திருமகள்‌. சீர்‌ - தலைமைத்தன்மை 
பூத்தல்‌ - பொலிதல்‌. பொய்யாதல்‌ - பொய்ப்படுதல்‌ ; அழிதல்‌. 


வையையாறு இருக்குந்துணையும்‌ மதுரை அழிவின்றி நிலைபெறும்‌ 
என்பது கருத்து. புனைதேரான்‌ - பாண்டியன்‌. 
யாற்றுவளம்‌ அரசன்‌ செங்கோன்மையாலே உண்டாதல்‌ பற்றிப்‌ 
“புனை தேரான்‌ வையை ' என்றார்‌. இதனை, 

“மருங்கு வண்டு சிறந்தார்ப்ப மணிப்‌ பூவாடை யதுபோர்த்துக்‌ 
க்ருங்க யற்கண்‌ விழித்தொல்‌8 நடந்தாய்‌ வாழி காவேர்‌ 
கருங்த யற்கண்‌ விழித்தொல்‌ல நடந்த வெல்லாம்‌ நின்கணவன்‌ 
இருந்து செங்கோல்‌ வளையாமை அறிந்தேன்‌ வாழி காவேரி?! 

(கானல்‌ - ௨௫.) 


[a ப்‌ 
எனவரும்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ செய்யுளானும்‌ உணர்க. 


க 


ட ்‌.்‌ ௫. ஓ ௬, 
பத்தாம்‌ மாடல்‌ ட்‌ ப 
ட 


மதுரை © [] கோட்‌ 


பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 
n ல்‌ ட 
மதுரை பாண்டியனடைய தமிழ்மொழி உளதாகு மளவும்‌: , 
யழிபடகததாகும்‌,, ட்‌ த வ 
கார்த்திகை காதிற்‌ கனமகர குண்டலம்போற்‌ 


சீர்த்து விளங்கித்‌ திருப்பூத்தல்‌ அல்லது த 
i காத்தைஉண்‌ டாமோ மதுரை கோடித்தேரான்‌ 5 
வார்த்தையுண்‌ டாகு மளவு. ர 
ஐ 
உரை ன்‌ ஸ்‌ ன்‌ 
(இ-ள்‌.) மதுரை-மதுரை நகரம்‌, கொடித்தேரோன்‌ 
வார்த்தை உண்டாகும்‌ அளவு - மீனக்கொடியையுடைய 2 


பாண்டியனுடைய -செந்தமிழ்மொழி உளதாகும்‌ காலமளவும்‌, 
கார்‌.த்‌திகை காதில்‌ கன மகர குண்டலம்‌ போல்‌ - கார்த்திகை 
மகளிரின்‌ செவியிலிடப்பட்ட பொன்னாலாகிய முதரக்குழை 
விளங்குமாணு, இரத்து விளங்‌இ-றெந்து விளங்கி, திறாப்பூத்தல்‌ ௩? 
அல்லது - செல்வம்‌ பெருகிப்பொலி,தல்‌ அல்லது, கோதை. , 

உண்டாமோ - குற்றம்‌ உடைததாகுமோ ? ஆகாது ; _ ம்‌ 


(வி- ம்‌.) கார்த்திகை - கார்த்திகை மகளிர்‌, இயற்கையிலேயே 
வீளங்கும்‌ விண்மீன்களா ய அம்‌ மகளிரின்‌ காதிலீடப்பட்ட பொன்‌ 9 
மகரகுண்டலம்‌ பெரிதும்‌ விளங்குதல்‌ இயல்பேயாகுமீ, இங்ஙன 
மெல்லாம்‌ உவமைகளையும்‌ படைத்துக்கொள்ளும்‌ நல்லிசைப்‌ புலவரின்‌ 
புலமைப்‌ பண்டி ஈம்மனோரால்‌ நினைந்து நினைந்து இன்புறற்‌ பாலதாத ப்‌ 


லுணர்க. த்‌ 


கனம்‌ - பொன்‌. மகரகுண்டலம்‌-மகரமீன்‌-வடி.விற்றாய்ச்‌ செய்த 
தொரு காதணி. திரு - செல்வம்‌. வார்த்தை என்பதற்குப்‌ புகழ்‌ என்று ட்‌ 
பொருள்‌ கோடல்‌ எளிதே. வார்த்தை- மொழி. பாண்டியன்‌ கொழி . 
எனக்கொண்டு தமிழ்மொழி உளதாகும்‌ அளவும்‌ என யாம்‌ உரைத்த: 
உரையே சிறத்தலுணர்க. -: x 


_—————— 


பதிஜெராம்‌ பாடல்‌ 
மதுரை 


பொகுட்‌ சுருக்கம்‌ 6 


% வழங்கும்‌ வள்ளன்மையுடையாரைப்‌ புகழ்ந்தும்‌, தம்பால்‌ 


வரும்‌ இரவலரமைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்தும்‌ வாழும்‌ சான்றோர்‌ வாழும்‌ 
மதுரையும்‌ இருப்பரங்குன்றமுமாகிய இரண்டிடதக்தும்‌ வாழும்‌ 
பேறுடையாரே வீடுபேற்றினையும்‌ எய்தும்‌ சிறப்புடையோர்‌. 


ஏனையிடத்து வாழ்வோர்‌ அசறெப்பிலரோ-யாவர்‌. 


ஈவாரைக்‌ கோண்டாடி யேற்பாரைப்‌ பார்த்துவக்கும்‌ 
௨. சேய்மாடக்‌ கூடலும்‌ செவ்வேள்‌ பாங்குன்றும்‌ 
ஈ வாழ்வாரே வாழ்வார்‌ எனப்படுவார்‌ மற்றையார்‌ 
போவார்‌ஆர்‌ புத்தேள்‌ உலகு. 


உரை 


(இ 2 ள்‌) ஈவாரைக்‌ கொண்டாடி. ஏற்பாரைப்‌ பார்த்து 
உவக்கும்‌ - வறியோர்க்கு அவர்‌ வேண்டுவவற்றை .வழங்கும்‌ 
வள்ளன்மையுடையாரைப்‌ பெரிதும்‌ கொண்டாடித்‌ தம்பால்‌ 
வரும்‌ இரவலரைக்‌ கண்டு பெரிதும்‌ மகிழாநின்ற மேன்மக்கள்‌ 
வாழாகின்ற, சேய்‌ மாடக்‌ கூடலும்‌ - பாண்டியனுடைய நான்‌ 
மாடக்‌ கூடலின்‌ கண்ணும்‌, செவ்வேள்‌ பரங்‌ குன்றும்‌ - முருகப்‌ 
பெருமான்‌ ' எழுந்‌ தருளியிருக்கும்‌ திருப்பரங்குன்ற, க்‌.இன்‌ 
கண்ணும்‌, வாழ்வாரே வாழ்வார்‌ எனப்படுவார்‌ - இருந்து 
வாழும்‌ பேறுடையாரே பயன்‌ கெழும வாழ்பவர்‌ என்று _ 
சான்றோராற்‌ புகழப்படுபவர்‌ ஆவர்‌, மற்றையார்‌ புத்தேள்‌ 
உலகு போவார்‌ யார்‌ - அவ்‌ விரண்டிடத்தினும்‌ அன்றி 
வேதிடத்திருக்து வாழும்‌ ஏனையோருள்‌ வைத்துப்‌ பயன்பட 
வாழ்ந்து வீட்டுலனை எய்துவார்‌ யாரே உளர்‌? ,* 


(விஃம்‌.) ஈவார்‌ - வள்ளன்மையுடையோர்‌. ஏற்பார்‌ - இரவலர்‌. 

சேய்‌ - பாண்டியன்‌ : உவம ஆகுபெயர்‌ ; முருகனை ஓத்தவன்‌ என்பது 

ரத்து. செவ்வேள்‌ - முருகப்‌ பெருமான்‌. வாழ்வார்‌ - வாழும்‌ 

தீப றுடையார்‌. வாழ்வார்‌ - பயன்பட வாழ்பவர்‌. எனப்படுவார்‌ - 

என்று சரன்றோரானே புகழப்படுபவர்‌. மற்றையார்‌ - அவ்விடங்‌ 

களில்‌ வாழும்‌ பேறிலாத ஏனையோர்‌, ஏனையோருள்‌ வைத்து யாரொரு 
ச்‌ கி 


ள்‌ 
ன 


யன்‌ ட 


்‌ 3 oJ | 
மதுரை £ ௪கடு 
1௧5 1 டப்பா. 
வர்‌ புத்தேள்‌ அலகு போவார்‌ என்க. இவ்வினா ஒருவரும்‌ இலர்‌ 
என்பதுபட நின்றது. ௯ ஓ ௪ 
புத்தேள்‌ உலகு - வீட்டுலகம்‌, துறச்கமுமாம்‌, 6 i 
மதுரையில்‌ வாழ்வோர்‌ அறம்‌ பொருளி இன்பம்‌ எீன்னும்‌ மூன்று 
உறுதிப்பொருளும்‌ உடையாய்‌ மேலும்‌ திருப்பரங்‌ குன்றத்துறையும்‌ 
செம்பொருளையும்‌ வழிபட்டு மக்கட்பிறப்பின்‌” பயனாகிய வீடுபேறும்‌ 


எய்துவர்‌. அவ்‌ விடத்திலே பிறத்தற்கே முன்பிறப்பிற்‌ றவம்‌ கெய்‌ 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது கருத்து ்‌ 
ட்‌ 
. உ வாழ்க தமிழ்நாடு. வாழ்க தமிழ்‌ முருகன்‌. ர்‌ 
௩௬௭ ஆம்‌ பக்கமுதல்‌ பின்‌ இணைப்பாகவுள்ள 
- பார்த க 
A ழ்‌ od ட்‌ பால்கள்‌ பதிஜென்றுக்கும்‌ . 
பெருமழைப்புலவர்‌, பொ. வே. சோமசந்தரனார்‌ 
4 எழுதிய உரையும்‌ வீளக்கமும்‌ 2 
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ம்‌ த்‌ முதற்குறிப்பு அகரவரிசை 


ஈ - பக்கம்‌ 
த க்னார்‌ உள்ளார்‌ (ப. தி.) 

௪௦௨ 

வ னவிரித்த ௨ 


இருநீலந்‌ அளங்காமை ௧௩௭ 
அடங்க கொண்டாடி (ப. தி.) 


௪௧௪ 
உலகம்‌ வாத்‌ (ப. தி) 

௪௦௬ 
ஊர்ந்சனத, எரிபுரை ௩௪௪ 
ஐந்திருள்‌ அறநீக்‌கி ௪௬ 


ஓளிறுவாள்‌ பொருப்பன்‌ ௩௫௭ 
கடல்குறை படுத்தரீர்‌ ௩௧௯ 
கரையே, கைவண்‌ ௨௫௯ 
கார்த்திகை காதிற்‌ (ப. தி.) 
௪௧௨௩ 
கார்மலி கதழ்பெய ௨௩௬ 
செய்யாட்‌ கிழைத்த (ப. தி.) 
௪௧௨ 
தண்டமிழ்‌ வேலித்‌ (ப. இ.) 
௪௧௦ 
திரையிரும்பனிப்பெளவம்‌ ௬௭ 


சேம்பட மலர்குை ௨௪௪ 
டள குழை 


பக்கம்‌ 
தொன்முறை இயற்கையின்‌ ௧௪ 
நிலவரை யழுவத்தான்‌ ௨௯௬ 
கிறைகடன்‌ முகந்துராய்‌ ௭௭௪ 
பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌  £ ௫௯ 
புலவரை அறியாப்‌ ௨௪௫ 
போசெதிர்க்‌ தெற்றார்‌ “ ௨௮௩ 
மணிவரை யூர்ந்த ௨௨௩ 
கால்க திசைக்கும்‌ (ப. தி.) 
2:0௪ 
(அடவ யவிழ்‌தழாய்‌ ௧௧௫ 
மலைவரை மாலை அ௮.ழிபெயல்‌ 
௧௫௫ 
மாஅயோயேமா ௮யோயே ௨௯ 
மாநிலச்‌ தோன்றாமை (ப. தி.) 
௩௮ 
மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ (ப. தி.) 
௪0௦௪: 
முன்புற்‌ றறியா (ப. இ.) ௪௦டு 
வளிபொரு மின்னொடு” ௨௦௭௬ 
வானார்‌ எழிலி (ப. தி.) ௩௬௮ 
விரிகதிர்‌ மதியமொடு ௧௭௯ 


2 


ய 


அருஞ்சொற்பொருள்‌ 6 அகரவரிசை 
௬ ஸ்‌ » 


[எண்‌: பாட்டையும்‌ அடியையும்‌ குறிக்தம்‌] 2 


௨ - ௦0; சக ௪௪ 


௮ - அழகு 
அகடு - வயிறு ௧௦- ௪௪ 
அகர - அல்‌ ௧௨-ட 
அகலம்‌ - பெருமை ௪-௩௦ 
அகல& - மார்பு ௨-௩௩௧; -௪௩ 
அகலிகை - கெளதமன்‌ மனைவி 
2 » ௧௧-6௫0 
அகவயல்‌ - வயலினகம்‌ ௭-௨௭ 
அகவு - அழைக்கப்படும்‌ ௧0-௧௬ 
அகவுசர்‌- பாடுவோர்‌ * ௧௫- ௪௨? 
அசஃறில்‌ - பிரிவு ௯ - ௨௨௩ 
௧0-௭௨ 


அதில்‌ - ஒரு மணமரம்‌ 
அங்கண்‌ - அழகிய இடம்‌ ௧-௪௧ 
அக்இி - கார்த்திகை ௧௧-௭ 
அங்கை - உள்ளக்கை ௧0-௭௬ 
அசும்பு - இடையறாதொழுகும்‌ 
௮-௧௨௮; ௨௧ -ட௫௨ 
அசைத்த - கட்டின ௧௭-௨௩ 
அசைவரூஉம்‌ - இயங்கும்‌ ௮ - ௨௭ 
அசைவிட - இளைப்பாற ௬-௨ 
அச்சாக - ௮ச்சமாக ௩௩-௬௪ 
அச்சம்‌ - முன்பணிக்காலம்‌ 
த 


ஐ ௧௮-௩௮ 
அடல்‌-வெற்றி ௧௧-௪௮. 
அடியோர்‌ - அடியுறை மகளிர்‌ 

௮ - ௪௨ 

அடுகென - வெல்க என்று ௮-௧0௮ 

அடிக்க - அடுத்த கக - ௬௨ 

அடும்‌-கொல்லும்‌ ௧-௭௧ 

அடை - இலை ௧௩-௫௦ 
அடையல்‌ - ஒருவகைச்‌ செருப்பு 

௨௧-௭ 

அணங்கு - அச்சம்‌ ௧-௪ 

அணக்கு - துன்பம்‌ ௧-௪௦ 

௬-௨ 


த்தம்‌. 
அணக்குட்‌, வருஜ தாமின்ற ௪-௪௯ 
அணஙக்குற - வருத்தமுற ௧-௨௧ 
அணத்து - உயர எடுத்து ௨0-௧0௫ 
அணி - அண்மையிடம்‌ ௧0-௪௧ 
அணீகென - அணிர்து கொள்க 

என்று ௮-௧0௫" 
அணிசலம்‌-ஒப்பனையழகு ௬௬-௧௩ 
அணிமயில்‌ - அழயெ மயில்‌ ௫-௪0 

ப.--27 


அணை - பஞ்சணை ௭-௫௧ 
அண்ணலி - ஆதிசேடன்‌ (ப. இ.) 
க- ௮௦0 
அண்ணல்‌ - முருகப்பெருமான்‌ 
௧௭-௧௪ 
அண்ணால்‌ - விளி ௪௩-௧௫ 
அசர்‌ - வழி ரூ ௬-௦ 
அதிர்ப்ப - முழங்க ௮-௨௦ 
அதிர்ப்பு - எதிரொலி ௮-௨௧ 
ஆது - அக்கற்பு ௯௧-௧௬ 
அத்திரி- கோவேறு கழுதை 
, ௧0-௧௯ 
அத்திறம்‌ - இத்தன்மை ௧௪-௧௧௨ 


அந்தணர்‌ அறம்‌ - பாரிப்பனர்ச்‌ 
குரிய ஒழுக்கம்‌ ௫௪ ௧௪ ௨௮ 
அந்தணன்‌ - வியாழம்‌ ௧-௭ 
அமரர்‌ உண்டிமதி- அமரர்‌ உண 
வாகிய திய்‌சள்‌ ௧௧- உட 
அமரர்‌ செல்வன்‌-இக்‌இி.ரன்‌ ௫-௫௧ 


அமர்‌ -போர்‌ ௫-௨; ௮-௧0௮ 
அமர்ந்ததை - எழுந்தருளிய திருப்‌ 
பதி 1,௨௪- ௧௨ 


அமா து - விரும்பி ௫-௬௨ 
அமர்க்தோய்‌ - எழுர்தருளியோய்‌ 


௪-௭௧ 

அமளி - படுக்கை ௧0-௫௪ 

அமிர்தபானம்‌ - அமிர்தம்‌ போற 

காமபானம்‌ , ௮-௧௨௦ 

அமிர்தம்‌ - தேவருண ௨-௬௧ 
அயிர்தன - ௮மாதம்‌ போன்ற 

௧௨-௫௭ 


அமிழ்தின்‌ - அமிழ்தத்தால்‌ ௩.-௧ட 
அமையாப்‌ புணர்ச்சி - விடமாட்‌ 
டாத புணர்ச்சி ௫2௨௯ 
அம்பாவாடல்‌ - சைந்நீர்‌ ஆடல்‌ 
௧௧-௮௪ 
அம்பி - ஓடம்‌,மரக்கலம்‌ ௬ - எடு; 
்‌ ௧௧-௭௫ 
அம்பினவை - அம்பினையுடையை 
கட - ௬0% 
அம்பின்‌ சொழில்விற்றிரும்தாகர்‌- 


சரெமச்சாலை ௪௮-௨௮ 
டி 2 அ அவள: 
A | i] 


2 


A ( 


ப பத்க்‌ 


௪௧௮ க 1 

அயர - அடா = ௪-௪௦ 
தட - விரும்ப ௬௨௩௧ 
அயர்பு - செய்தலால்‌ - ௨- ௩௨ 
அலிலம்பு-கூரிய அம்பு 
அரங்கு- கூத்தாடுசளம்‌ ௧௪-௧௩ 
அரணம்‌ - காவல்‌ ௪ - ௪௨ 


அரச தின்வாய்‌-அரத்தாற்‌ கூர்மை 
உ செய்யப்பட்ட வாய்‌ ௧0-௧௮ 
அரழூசள்‌ - செய்வப்பெண்‌ ௧0-௪௮ 
அசவிச்தம்‌ - தாமரை ௧௨-௭௮ 
ரவு - பாம்பு ௧-௫௯ 
அரவுரி- பாம்புச்‌ சட்டை ௨௧-௬ 
அரத்றெடுப்ப-அரஎற ௧௧-௧௧௩ 
அரி-ெல்லரிச்த குவை ௭-௨௭ 
வண்‌ ௧0-&௭ 
ட வரி ௧௬-௧0 
அரிகுமல்‌- அரித்த ஒசை ௧௭-௧௧ 
அரிது - இல்லை 


௨-௩௪௫ 

ர  செயற்கரியசெயல்‌ ௫-௩௧ 
அரியன்‌ - அருமையுடையோள்‌ 

௮ - ௬௦0 

அரிவை - டெண்‌ ௭-௧௭ 


ட்‌ - கையை மகன்‌ ௧௧-௨௮ 
அரிவையர்‌ - மசளிர்‌ ௮-௧௨௦ 
அருகு - அண்மையில்‌ ௯-௭டு 
அருச்‌ப்போர்‌ - அருச்சனை செய்‌ 


வோர்‌ஃ ௮-௧0௮ 
அருஞ்சுனை-நிலைத்தலில்லாத 

சுனோ ௧-௫௨ 
அருப்பம்‌ - ண்மை ௧0-௫௪ 
அருமறை - வேதம்‌ ௧-௧௫ 
அருவி - உருவமற்ற ௫-௭௨ 
அருள்‌ - அருள்‌ சசய்து 2-௧௫ 


அருளில்‌ அணக்கு- அருளில்வாத 
தய்வம்‌ ௮-௧௪௫ 


அருள்‌ முருகு-௮ருளுடைய 


முருக ௮-௫௫ 
அருள்‌ வயிஞல்‌-௮ருட்கூற்றிஞல்‌ 

்‌ அன்ன 

அமைச - அடிமசம்‌ கஎ 


அசைச்குகர்‌- அரைப்பவர்‌ ௧0-௮௫ 
அல - கலப்பையையுடையோய்‌ 


க. - ௮ 

அலர்‌ - பழிச்சொல்‌ ௧0-௧௫ 

6 ந மலர்‌ ௨-௫௩ 
அலர்த பச்சம்‌- வளர்பிறைப்‌ 

ச பகு ௪௪-௧௪ 

அலல்‌ - தங்குதல்‌ கானத்‌ 


டட. இரு 


பரிபாடல்‌ 


௮ல்‌இ- தங்க , ௧-௧௨ 

அல்லல்‌ - அன்பம்‌ ௫-௫௭ 

3 பி முதலிய துன்பங்கள்‌ 

10 க 

அல்லா-அல்லாந்‌ த; மயல்‌ ௮-௮௯ 
௮ல்லாகெஞ்சம்‌- அல்லாப்பை 


யுடைய மனம்‌ ௬-௧௯ 
௮ல்லாக்‌.து- மயங்க ௧௨ஈ எக 
அல்லி- தாமரை னை ௮1 


அவி: கம்வுட்‌ கிடும்பலி ௫ - ௪0; 
௪௫-௪௪ 

அவிர்த - ஓய்ந்த ” * ௪-௬ 
அவியமர்‌ அழல்‌ - அவியிடப்பட்ட 
வேள்வித்‌ தீ ௧௦-௮௪ 
அவியாவீளக்கம்‌-அணையா த 4. க 
விளக்கு £ ௮-௯௮ 


அவிர்‌ - விளங்கும்‌ ௨-௫௧ 
அவிழ்‌ - மலர்ந்த ௦ ௮-௧ 
விரிந்த ௩-௫௫ 


௮விழ்ச்‌ தமலர்‌-மலர்க்தமலர்‌ ௭-௨௫ 
அவுணர்‌ - அசுரர்‌ ௩-௬ 
அவ்வரை-அக்‌ இரெளஞ்ச மலை 
ஈ௯ - கே 
அ௮வ்வவை-அவ்வவ்விடச்தே௪-௬ ௯ 
அவவும்‌-அவையும்‌ ௨-௫௮; ௪௫-௩௩ 
அவ்‌ வேள்‌ - ௮ம்‌ முருகன்‌ ௧-௩௬ 


அழல - வெதும்ப ௧-௨௬ 
அழலம்பு - தீக்கணை ௫-௨௫ 
அழல்‌ - தீ உ௨உ-டு௪ 


அழல்புரை - தியையொத்த ௫-௭௪ 
அழி-மிகுதி ௧0-௧; ௨0-இ 
அழிசவம்‌ -கூடாவொழுக்க த்தால்‌ 
அழிச்ததவம்‌ * ௫-௭௫ 
அழிச்‌த-மனம்‌ வரும்தி ௫-௪௨ 
அழிபு - அழிச்து, , ௨-௪0; ௭-௩ 
அழுங்கல்‌ - ஆரவாரம்‌ 
அழுவம்‌-கடற்ட ரப்பு ௧௮-௩ 
அளப்பரியவை- அளத்தற்கரியை 
௪-௬௧ 
அளவா - அளக்கலியலாத ௧0-௭ 
அனறு-சேறு ௨-௫௦; ௬-௧௮ 


௮-௧௩௨ 

உ மணச்சாக்து ௧௦-௭௨ 
அனி - அருள்‌ ௧-௧௮; ௩௨-௬௪ 
ட வண்டு ௧௦0-௧௧௮ 


அளித - ௮ளிக்கத்தக்கது ௮-௮௫ 
அற$க்கி - அவரக்கெடுத்து ௪-௧ 
அதம்‌-கர்பு (ப-தி) ௨-௪௮ 


௧௨-௧00 


= 


அங்கு - அவ்வாறே 


» 
J 


E} 
அறவர்‌ -பார்ப்பாக்‌ ௮-௬௮ 
அறவோர்‌-பார்ப்பனர்‌ (புதி) ௩-௪ 
அறன்‌ = வேள்விமுதல்வன்‌ , ௩-௫ 
-அறாஅற்க-வற்றாதொழிக ௧௫-௫ 
அறிதயில்‌-யோக நித்திரை ~ 


1 ௧௩-௩௯ 
*அறிச்சாய்‌ - அறிந்‌ இலை (குறிப்பு 
மெதழி ௬-௬௨ 
அஅக்குழ்‌-ஏழிக்கும்‌ ௩-௨ 
அறபு - அற்று ௨-௩௮ 


அஅவர்‌-கார்த்திகை மகளிர்‌ ௫-௪௫ 
ஆ ்‌ 
அதுவேறு அணி-ஆரறாக வேறு 


பட்ட அண்டு ட - ௫௩ 
அறை - அம்மி ௧௦-௮௩ 
9 ஓக்திபானுற ௯-௬௨2 

ச. - பநறை ௧2-௫ 
அறைஇய- இசைத்த ௧௧-௪௮ 
_ அறையூ௨ - முழக்க ௧0-௭ 
அற்பு - அன்பு ௧-௮௧ 
அனலன்‌-திக்கடவுள்‌ ௫-௫௭ 


அனற்றினை - கனலச்செய்தனை 


௬-௮௪௫ 
அனையை - அத்தன்மையுடையை 

௩ - ௭௦ 
அன்று - அற்றைகாள்‌ ௬ - ௨ட 
அனன -அத்தகைய க- கக 
அன்ன - ஒத்த ௮ - ௨௩ 


அன்னப்‌? பெரும்பெடை - பெரிய 
பெண்‌ அன்னம்‌ ௧௨-௨௭ 
அன்ன மனையார்‌-அன்னம்போன்ற 
மகளிர்‌ ௧0-௪௪ 


அன்னோர்‌-அப்படிப்பட்டவர்‌ ௧-௫௧ 


அன்னை - அத்‌ தன்மை ௪௭-௬௩ 
அன்னை - அத்தன்மையினை 
யுடையை ௧௩-௬௪ 
௫-௬௩ 
ஆகின்று - ஆகாகின்றது ௮-௨௧ 
ஆகுலம்‌ - துன்பம்‌ ௧-௧௫௮ 
ஆக்கம்‌ - பெருக்கம்‌ ௬ - ௭௩ 
அங்கண்‌ - அவ்விடத்து ௭-௩ 
ஆங்கே - அவ்வாறே ௧௧-௪௮ 
ஆசான்‌-வேள்‌ விமுதல்வன்‌ ௨-௬௧ 


ஆட -இடித்துரைக்க ௬-௧0௧ 
ஆடல்‌ -கூத்து ௭-௧௭ 
0 -யாகப்பசு ௨-௬௨ 
ஆடுங்கடை-.ஐடும்‌ பொழுது ௭-௭௬ 
ஆடுஈர்‌ - ஆடுபவர்‌ ௧௨௧௧ 
ஆடுவார்‌- கூத்தர்‌ ௭-௧௨ 


அருஞ்சொற்பொருள்‌ அகரவரிசை , ; 


7 ) 
௪௧௯ 


௬. 
ஆண்டாண்டு - அங்கங்கே ௧௭-௨௯ 


ஆதரித்து - விரும்பி ௭-௬௬ 
ஆதியம்தணன்‌ - பிரமதேவன்‌ ட 
டு- ௨௩ 


ஆதிரை-இருவா இறைராள்௧௧-௪௪ 
ஆதிரை முதல்வன்‌ - உருத்திரன்‌, 
௮-௬ 
அராள்‌ - சோன்றுகாள்‌ ௧௯-௧௧ 
ஆம்ஆம்‌- உண்மை உண்மை ௬-௪௧ 
ஆம்பல்‌ - அல்லி ௮ - ௧௧௯ 
- ஒரு பேரெண்‌ 
உ  “செவ்வல்லீ£ ௧௦0-௭௮ 
ஆயத்தார்‌ - தோழிமார்‌ ௧௬- ௨ட 
ஆயம்‌ - கூட்டம்‌; சுற்றத்தார்‌ 
3 ௧09 ககக 
ஆயா - ஆய்ந்த - ஓய்ந்த ௧0-௪௪ 
ஆயிடை - அப்பொழுது ௭-௬௭ 
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கக - ௬௨ 
ஆய்கோல்‌ - பூவாராய்ச்‌ அபறிக்குல்‌ 
கோல்‌ 5 கக௫ 
ஆய்ர்‌ து - ஆராய்ந்து ௧0-௭ 
சடு-௪ 


ஆய்பு- ஆராய்ச்‌ த 
ஆய்மணி - ஆராய்ந்த மணி ௪-௫௭ 
ஆய்மா-ஆராய்5 அ பூட்டியகு திரை 
௧0 - ௧௬ 
ஆய்வர்‌ திலார்‌-ஆராயாதவர்‌ ௧-௨௫ 
ஆர்த்து - சக்சனமரங்களையுடை ய 
௧-௨௭ 
ஆரம்‌ - சந்தனமரம்‌ ௧௨-ட 
ஆரம்‌ - முத்தாரம்‌ ௧-௨௯ 
ஆரல்‌ - கார்த்திகை மகளீர்‌ ௧-௭ 
ஆராக்காமம்‌ - நுகரச்‌ து அமை 
யாத காமவின்பம்‌ , ௮-௫௦ 
ஆராதனை - நைவேத்தியம்‌ ௪ - சக 
ஆ.ராவுடம்பு- வளராத குழவிபுடல்‌ 
௫-௧௫ 
ஆர்க்கும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌ எ - ௬௨ 
ஆர்தருபு - தங்இக்கடர்து ௨-௧௦ 
ஆர்த்தும்‌ - அசர்விக்கும்‌ ௨0-௫௭ 
ஆர்க்தவள்‌ - பருகயவள்‌ ௭-௬ 
ஆர்ப்ப - முழங்க ௭-௨ 
ஆர்வலர்‌-அன்புடையோர்‌ ௧:௩௮ 
ப ௪-௨ 
ஆலம்‌ - ஆலமரம்‌ ௪-௬௭ 
ஆல்‌ - ஆரல்‌; கார்த்திகை மகளிர்‌ 


இ-௪௩ 
ஆவது - அப்படியிருப்பது ௮-௬0? 
ஆவி- புகை உ... ௧0-௭ 
* ர 


ச 
௨-௧௩ 


4 


1 ரல்‌ 


௫ 
௫ 


0 


2௦ 


௪௨௦ 


அழி - சக்சப்படை 


௬ 


ஈ னேய்‌ 


« 


ச - மோதிரம்‌ ௪௬ 
அழிமுதல்வ - இருமாலே ௨.௧௯ 
அண்‌ - ஆள்பவன்‌ ௮-௬௫௪ 
அறிருகை - பன்னிரண்டுகையி 
டச்.தும்‌ ௫-௬௮ 


அற ்‌ செவிதோல்‌ சண்‌ காமூக்கு 


மனம்‌ ஆய ஞானேக்திரியம்‌ 

க- ௭௮ 
காற்று 

௮-௧௮ 
ஆற்ற - மிகுதியாக ௪௨-௧௩ 
அத்ரண்‌-அத்றின்‌ அழகு ௪௪-௫௦ 
அற்றல்‌-௨லீயுடையோனே ௩-௪0, 
ஆத்றின்‌-அற்றக ௮௪௪௯ 

ஆத்அட்டடுத்‌த-வழிப்படுச்‌ ன 
க 6-௧0 
அனா. அமையா ௧௪-௪௦ 
ஆன்மஞ்ஞை - அடுமயில்‌ ௪௮-௭௪ 
ஆண்றவர்‌ - அமரர்‌ ௧௯-௩ 
இகக்தாளை-நீக்கெய சேவசேனையை 
௧-௩௬ 
இசர்‌.து -கடர்து ௫-௫௨ 
இகலின்‌ - ஊடலாலே ௧-௩௯ 
இசல்‌- மாறுபாடு ௧-௫௮; ௬-௨௮ 
இசா -அசை கக - ௧0௫ 
இசை * ஐம்புலத்தொன்று ௨-டு 
இசைமை - ஓவி ௧௩- ௧௪ 
இச்சம்‌-இச்சை; அவர ௭-௩௪' 
இடவல-இடமும்‌ வலமும்‌ ஆயி 
க-௮கூ 
௨-௨௪ 
௧௨-௪௬ 


அறுசெல்வளி - இயங்கும்‌ 


இடிஎதர்‌ - இடிபோல 
இடக்கண்‌ - துன்பம்‌ 
இலபு- இட்ட 2௩-௫௧ 
இடைரெறி-ஈடுவழி கக - ௪௮ 
இடைமுறை.இடைச்சாலம்‌ ௩௨-௪௪ 
இட்டார்ச்கு-பொருள்சொடுப்‌ 
பார்ச்கு "௨௦0-௫௭ 
இணர்‌ - செறும்பு ௧௧-௫௭ 
இணர்‌ - பூக்சொத்து ௫-௮௧ 
. 2 பொருச்திய ௯௬-௮௪ 
இணைப்டீ ணையல்‌-இசண்டனைப்‌ 
மீணைச்சது 1௨-௫௩ 
-இத்சன்மைத்து ௯௬-௪௪ 
ல்‌ - இத்தன்மைத்தோ 


௮-௮௩௨ 
இதை -பாய்‌ - ௧௦-௫௩ 


இயத்புலவ 


பரிபாடல்‌ 


இச்திரன்‌ - வானவர்‌ அரசன்‌ 
௮- ௩௧: ௧௬௯-இ0ஈ 

இமயக்குன்‌ றம்‌ - இமயமலை ௮-௧௧ 
இமயத்‌ ௮ - இமயமலையில்‌ ௫-௪" 
இமிர்‌ - முரலுனெற ௧௫-௫௪: 
இம௰ழ்பு - முழங்கி கட - ௨௧ 

ம்முறை - இப்பிறப்பு ௧௧௫-௧௨௮ - 
இயக்‌ 5 - அசைய சக 
இயங்குமாறு - செல்லும்வழி 


்‌ சன ௨௪” 
இயம்‌ - இசைக்கருவி 50 - உடு 
இயலா - தோன்றா உ-௧௪ 


இயல்பிற்று - தன்மையுடைய த * 
எ- ௪௮: , 
- இயலுறிர்த புலவனே- 
க - ௮௬ 
இயைகர்‌ - பொரும்‌ அவோர்‌ ௧௭-௭ 
இயக்கும்‌-முழக்கும்‌ ௭-௬: 
இரண்டு- ஊறு ௩ - என 
உ... - இசையும்‌ ஊறும்‌ ௧௨-௧௯. 
இரதி-காமன்‌ மனைவி ௧௧-௫௪௮: 
இரச தல்‌-வாயில்‌ வேண்டல்‌ ௧-௧௭ 
இசவிருள்‌ பகலாக - இரவீனும்‌ 


பகலினும்‌ ௪-இ: 
இரிய- கெட ௧௦-௫௨ 
இருச்கை-இருப்பிடம்‌ ௪-௫௭ 


இருக்குன்‌ றம்‌ - இருமாலிருஞ்‌ 


சோலைமலை ௬௫-௧௫௪: 
இருசுடர்‌ ௧௧-௫௪௬ 
இருஞ்சோலை - இருண்டபெரழில்‌' 

௭-௧௧: 
இருஞ்சுல்‌ - கரிய சூல்‌ ௪-௪ 


இருஞ்சூள்‌ - சொடியஆணை ௮-௮௧௯ 
ருண்மை-இருண்ட மை ௮-இ௯- 
இருத்தல்‌இல்‌-புச்கவீடு ௧௧ - ௪௩ 
இருரீலம்‌-பெரீய பூமி ௨-௫௫; ௧-௪ 
இருகிழல்‌ - இரண்டு குடைநிழல்‌ 
்‌ ௩ - எடு 
இருர்‌.த௫ல்‌ - பெரிய ஆடை 
2 ௧௬- ௨௩ 
இருச்தையூர்‌ - வீவமை' *கரையி 
அள்ள ஒரு திருமால்‌ திருப்ப 
(ப-தி) ௧-இ 
இருபிறப்பு - தூலணிதர்கு முன்‌ 
னொரு பிறப்பும்‌ பின்னொரு 
பிறப்புமாஓய இருபிறப்பு 
ச ௧௪-௨௭ 


இருமுரும்‌ - பெரியஇடி ௮- ௩௩ 


௦ 


(இருமைவினை - சலிவினை தீவினை 
; ௧௩ - ௪௮ 
'இரும்பனிக்கடல்‌- பெரிய 
குளிர்ந்த கடல்‌ . 2௫-௧ 
'இரும்பனை - கரியயனை ௨-௫௩ 
இரும்பிடி - ரிய பெண்‌ யானை, 
2 ] த்‌ ௪௪-௪௪ 
ரும்பு(- அரிவாள்‌ எ-இ 
இரும்பொழில்‌ - பெரிய சோலை 
இ அட 
:இருவர்‌ - கண்ணனும்‌ பலதேவ 
னும்‌ ரு 5௧௫-௧௩ 
இருவர்‌-காமனுஞ்‌ சாமனும்‌ ௧-௨௮ 
, இருவேறு மண்டிலம்‌ - ஞாயிறும்‌ 
திங்களும்‌ கம - ௮ 
இருள்மீ$ - தேய்பிறை கக ௩௭ 
இரைகேர - இரையை ஆராய 
ப ௬-௭௬ 
இலக்கம்‌ - விளக்கம்‌ ௧௩-௮ 


இலக்திழை : அன்‌ மொழித்‌ 


தகொசை ௮-௫௧ 
இலம்படு - நல்கூர்க்த ௧௦ - ௧௨௬ 
இலை - இல்லாயாய்‌ ௪-௫௧ 
ல தீளிராலாய மாலை :-௬-௧௯ 
இல்ல ௮ - வறமை ௧0-௮௭ 


இல்லவர்‌ - வீட்டிலுள்ளோர்‌ 

ம்‌ ௬-௧0௧ 
இல்வழி-இல்லாதாரிடத்தே ௪௫-௫௧ 
இவண்‌ - இவ்விடத்து ௧-௩௫ 
இவ்வரை - இப்‌ பமங்‌ குன்றம்‌ 


௧௯ - ௧௦௩ 

(இவ்வாற்றால்‌ - இங்கனமாதலால்‌ 
4 5 கக -௧௩ 
-இவ்வும்‌ - இவையும்‌ ௪- ௩௩ 
இழிபு - இழிர்‌.த ௨-௪௦ 
ல. இழிபிறப்பு௪ ௫-௨௦ 
ழிவர்‌ - இறங்குவார்‌ ௬ - ௩௨ 
இழை - அணிகலன்‌ ௧௨-௫௧ 


இழை.துகள்‌ - நண்ணிய அள்‌ 


௧0-௧௧ 
இளரெல்‌ - மன்று திங்கள்‌ நீரி 
ணின்‌ ற,விளையுரெல்‌ ௭-௨௭ 


இளம்பார்ப்பு-இளங்குட்டி ௧௯-௭௨ 
இளவேனில்‌ - ஒருபறாவம்‌ ௬-௭௭ 


இளி - ஓரிசை ௧௯ - ௪௨ 
இளிவரவு - ஈயென்னும்‌ இழிர்த 

சொல்‌ ௧0.௮௭ 

இளிவரல்‌ - இழிவு , ௧௧-௪௫ 


3 
» அருஞ்சொற்பொருள்‌ 
ர 


2 


9 


oJ 


J 
௪௨௧ 


ர்‌ அகரவரிசை 
இ த்‌ 
இளையை - ஆண்டால்‌ இளமை 
யுடையை 2 ௨-௨௧ 
இறவு - இறா மீன்‌ 80 - ௮௫௦ 


இதுகிறுக - மிசஇறுகும்படி. ~ 
ட] ௯௧-20; ௧0-௧௧ 
இறுிறுக்‌ - மிகஇறகு9 ௧௨-ட௧ 


இறுநாள்‌ - வற்றும்சாள்‌ ௧௧-௫௦0” ன்‌ 


இறபு- இற்று ௨ - ௧௩௮௨௬ ௪௪ , 
இறும்பூது - வியப்பு ௪-௫ 
இறுவரை - இற்றமலை ௭-௫௦0 
இறை - கடவுள்‌ ௮-௭௯, * 
இறை - தமையன்‌ £ ௧௧-௮ ப ்‌ 
இன - இத்தன்ழையன ௩-௬௨ 

னம - மானனம க“ -௪ 


னீஃபணல்‌ - இனிய மணல்‌,௮-௫௪ 
இனைமை- இத்தன்மையை ௩-௬௨ 
இனைய - வருந்த £ ௧௨-௫ 
இனையா - வருட்தி ௭-௬௮ 
இனையை - இப்டிடியை ௭-௫0 
இன்று- இல்லை “ ௧-௨ 
இன்னன்‌-இத்சசையவன்‌ ௧ - ௩௨ ௮ 
இன்னோர்‌-இத்தசையோர்‌ இ- ௭௭ 
ஈங்கூங்கு - இங்குமங்குமாக ௪-௫ 
ஈட்டம்‌ - கூட்டம்‌ ௧௨ - ௩௩ 
ஈட்டி - ஒரு படைக்கலம்‌ ௫-௬௯ 
ஈண்டி - தொக்கு ௨-௧௧ 
ஈதல்‌ - வாயினைர்தல்‌ ௯-௧௭ 1 
ஈதா - இந்தா ௮-௬௯௦ 
ரத்த - வழங்கிய ௫-௧௩௨ 
ஈாபவை - ஈயும்‌ பொருள்‌ ௨0-௮டு 
ஈரணி-நீராடற்குரிய அணி ௬-௨௮ 
ஈர்‌ - குளிர்ந்த ௮-௫௧ 
ஈர்ஞ்சாக்‌து - குளிர்ந்த சீச்தனம்‌ 
௬-௧௯ 
ஈர்வடி - பிளந்த மாம்பிஞ்சு ௭-௮ 
ஈன்றாட்கு-பெற்ற தாய்க்கு ௮-௫௮ 
' உகக்கும்‌-மேற்செல்லும்‌ ௧0-௧௨௨ 
உ - ஈகம்‌ ௪-௨௧:௬-௪௪ 
உகுப்ப- சொரிதலால்‌ ௬-௪ 
உடங்கு-ஒருங்கே ௨-௫0; ௧௧-௧0௫ 
உடம்படுவாரா - உடம்படும்படி 
ட்‌ ௨-௮௬ 
உடல்‌ - னெக் ன்ற ௨0-௨ 
உடன்று - வெகுண்டு ௭-௨ 
1 உடுச்கை- அடை ௨-௨௨:௪-௮ 
உடைத்தன்‌ று - உடைத்தது » 


௯௬-௨௬ 


> 
௫ 


2 


] 


( 
௪௨௨ 


எ 
௪.௮ 


உடைபுலம்‌ - தோத்றோடும்‌ ' 
போர்ச்கீஎம்‌ 6 ௮-௪௧ 
உடைய -  தோற்றொழிய ட- - ௫௫ 
உடையவை - ஆடையினை 
யுடையை ௦ £ ௧-௫௬ 
உடையை - உடையையாய்‌ ௪-டு௪ 
'உட்‌ூ - ௮ஞ்சி £ ௧௪-௨௫ 
, உணந்த்தா - உணர்த்த ௬-௧0௨ 
உணாக்கால்‌ - உண்ணாதொழியின்‌ 
க௯ - ௧௬௫௪ 
உண்கண்‌-மையுண்ட சண்‌ ௬-௧௬ 
£உண்கோ- அசர்வேனோ ௧-௩௦ 


உண்டு - உணவு, ௨-௬௫ 
உண்டிகை - தரன்‌ ௫-௧௫௯ 
உண்ணு - உண்டு கக ௨௮ 
உத்தி - படப்பொறி ௧௨-௪ 
உச்தி- கொப்பூழ்‌ ௧௩ - ௫௨ 


உச்‌.துவளி - சுள்ளூகன்ற காற்று 


௨-௭ 
உச்தவோர்‌* ன னவ 
௧௦ - ௨௧ 
உப்பால்‌ - உப்பக்கம்‌ ௧௧-௮ 
உமை - இறைவி ௫-௨௮ 
உம்பர்‌ - தேவர்‌ கக - ௪௦ 
உயர்கிற்ப - உச்சமாக கக-௭ 
உயர்ர்தவர்‌ - முனிவர்‌ ௧-௨ 


உயர்ர்தன்‌ ற-உ௰ர்க்சது ௧௨-௧௫ 
உயர்ச்துழி - குதிஞ்சி நிலம்‌ ௭-௧௫ 
உயர்பு - உயர்ர்த பீதப்பு ௫-௧௧ 
உய்யா - செல்லாமல்‌ ௪௪ - ௧௧௦ 
உ £மிலி - திண்மையில்லாசவன்‌ 


௧௨-௫௧ 
உரசவுரும்‌'- வலீய இடி ௭-௨ 
உசாய்‌ - பரத்து ௬-௪ 
உரி- உரிய 2௯ - ௧௨ 
உரித - உரியதாக ௧௩ - ௧௩: 
௪௮ - ஒடு 
உரிமை மாக்சள்‌ - மடையர்‌ 
௮-௧௨௧ 
உரு - அழகு ௧௧-௫௧ 
ஒ. -கிறம்‌ ௪௬-௬௯ 
உருமெழு - அழகு பொரும்‌ திய 
க - ௨௩ 


உ உருக்கு - உண்ணுஜன்ற ௪-௪௨ 


உருத்த - சினக்து ௨-௧௬ 
அ.குபு - உருவம்‌ அக்‌ 
குபு -கிதம்‌ _ அதல்‌) 


. ௪ 


: உறைத்தும்‌ - மிக்கும்‌ 


பரிபாடல்‌ 


உருவத்தி - அழிய நெருப்பு 
௧௧-௧௯ 

உருவம்‌ - ஞானக்‌ கண்ணாற்‌ 
காணப்படும்‌ வடிவம்‌ ௫ - கக 
உருவினவை - வடிவினையுடையை 


க -ட௫௯ 
உருள்பு - உருண்டு ௨:௫௪ 
காதர்‌ - புகழ ௧௨ - ௩௨” 


உரைச்‌தி-சொல்லுதி 2௧-௬௨ 

உரையோடிழிர்‌ ௮ - சொல்லு தற்‌ 
ரொழிலோடு சென்று ௬-௫௬ 

உரைவழுவ;- சொல்‌ மீிழைபட 


௧௨ - ௪௫: 
உவசையள்‌ - களிப்பையுடையவள்‌ 
... எக 


- உவனம்‌ - கருடன்‌ ௨-௬ ௫-௪௨ 


உவவுமதி த்திங்கள்‌ ௧0௮௬ 
ர்‌ - லன ௧௨ - இடு 
உவ்வும்‌-உவையும்‌' ௨-௫௮; ௪-௨. 
உழக்‌க - செய்து ௫-௨ 
உறக்க கலக்குவார்‌ கக- LE 
உழந்த - க்‌ எ - ௧௬. 
உழவர்‌ - உழுதொழில்‌ செய்வோர்‌ 


௧௬ 
உழவு - உழப்பு ன்‌ - ௧௦௩ 
உழுவை - புவி ௧௫-௧௨ 
உழை - தரிசை கத - ௧௨௭ 


உளர - அசைகின்ற 
உளை - வருத்தம்‌ கப - ௬“ 
உள்‌ - சதம்‌ ௧ 
உள்படுவோர்‌ - அறிவோர்‌ ௧௧-௪௪ 
உள்வழி-உடையோரிடத்‌ அ ௪-௫௧ 
உள்ளிய - கருதிய ௭-௬ 
உள்ளீடு - அகத்திடப்பட்ட 
பொருள்‌ ௨-௧௨ 
உள்ளுகர்‌ - நினைப்போர்‌ ௨-௨ 
உள்ளுள்‌ - - உள்ளே உள்ளே ௭-௨௫ 
உறப்பூட்ட - இறுகப்பூட்தெலாலே 


௨௫ - அட 


௬-௧௯: 
உறமும்‌ - ர்க்‌ ந ௧௧௩-௨௫. 
உறழ்பு - ஒத்‌ த த்தல்‌ 


உறுகனல்‌ - ிக்கெரியுர்‌ 2 ௨-௪௩ 
உறுத்த - கெருக்கும்படி ௭- ௩௭: 
உறுவரை - பெரிய மலை ௪-௧௭ 
௪௨-௬௬ 
உறைபதி - வாழும்‌ ஈகர்‌ ௧௮ - இடு 
உறையுள்‌ - தங்குமிடம்‌ க - ௨ன 


» 


ரூ 


உறைவ த - செஞ்குமிடம்‌ ந. - ட தக 


உறைவு - தங்குதல்‌ ௩-௬௯ 
ஊடலறியா - ஊடலியிற்கை 
தெரியாத உ௭-௧௮ 
ஊட்டுதும்‌ - ஊட்டுவேம்‌ ௮ - ௮௦ 
ஊத - காற்று கக ௮௨௨ 
ஊருடன்‌ - ஊராசோடு எ ௭௬ 
கஊளரூர்பு - ஊர்க்கார்க்து ௬-௨௭ 
ஊதி - வாகனம்‌ க - ௬௦ 
ஊர்க்சுதை-ஊர்க்த ஊர்தி ௨௧-௧ 
ஊர்க்‌ து - செலுத்தி ௫-௨ 
ஊர்பு - ஆளர்ந்து உ. ௧௧-௫௨ 
சிணழா - ஊழ்ச்‌து$ மலர்ந்து ௮-௧௫ 


எங்காமம்‌ - எிமது விருப்பம்‌ 


௧-௬௫ 
எச்சில்‌ - சேடம்‌; நிருமாலியம்‌ 
இ - ௪௨ 
எஞ்ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌ 
௧௨-௭௫ 
எட்டு - மான்‌ க-எ௮ 


எண்மதி - அட்டமித்திங்கள்‌ 


௧௧-௩௭ 
எண்மர்‌ - வசுக்கள்‌ ௩-௪: ௮-௫ 
எதிர்குதிர்‌ - மறுதலை ௮ - ௨௪ 


எதிர்கொண்டோர்‌ - ஏற்றுச்‌ 
கொண்டோர்‌ இ- எக 

எதிர்விருர்‌ து - தமக்கு விரும்‌அ 
செய்ச நகுக. கைம்மாறாகச்‌ 


செய்யும்‌ விரு£ து ௧௬-௧௭ 
எந்தை “ என்‌ சந்தை ௨௦ - ௪௬ 
௯. எய்‌ அகம்‌ - எய்‌. ௮வேம்‌ ௧௧-௧௧௯ 
ு* எய்யா - அறியாத ௯௬- ௩௩ 
எரி- தீ ௫௧-௧0;௫-௩௫ 

கார்த்திகை ௧௧-௨ 
எரினைம்‌ - டடக்‌ சினம்‌ 

நூ - ௩௨ 

எரிமலர்‌ ௫ - தாமரைப்பூ ௧-௬ 

எருத்து - பிடர்‌ ௧௩-5௧௩ 


எருமை-இமயன்‌:ஆகுபெயர்‌ ௮-௮௫ 
எருவை- கொறுச்சைச்‌௪ ழ்‌ 


எலா௮- ஏடா ன்‌ ஏ 
எவளோ - யாவளோ ௬௪ 
"எவ்வம்‌ - துன்பம்‌ த்‌ 


அருஞ்சொ ந்பொருள்‌ க 


ஊழ்‌ - காரியம்‌ ௧௭ - ௪௯ 
39 - முறை ௯௬ - ௨ளடி 
* எல்கினவை அவேவினை டயை 
ப னி ௯௬ - ௪௯௬ 
எக்குவோர்‌ - வீசுவோர்‌ ௧௧-௫௭ 


n ந்த. 
1 ௪௨௧, 


எல்லப்ப சளப்‌ 
அகத்தேதஉள்ளேரயும்‌ 
- எவ்விடத்தும்‌ , 
*இருக்தோயும்‌ 9 2 ௭௦ 
எழிலி, மேகம்‌ ௧-௯௫௭ 
எழில்‌ - அழயெ ௭-௬௨ 
எழின்மாடம்‌-அழயெ மாடவீடு ்‌ 
௧0 - ௪டு 
எழீஇ - எழுச்து 2௦ - கட 
A= எழுப்‌ ௧௪௮ ௨௪ 
எழுதும்‌ - எழுப்புவேம்‌ ௮-௮௧, 
எழுதெழிலம்பலம்‌ - சித்திரச்‌ 4 
சாலை ௧௮-௨௮ 
எழுத்‌ அநிலை மீண்டபம்‌ - சித்திரச்‌ 
சாலை ௧௯ - இ௨௩ 
எழும்‌ சன்று - எழுத்த ௧௨-௨௭ 
எழுமகளிர்‌ - முனிவரின்‌ 
காவியத்‌ 3 ட இகை மகளி 
ரும்‌ ௮ருக்ததியும்‌ , 0-௪௩ 
எள்ளீயும்‌ - சழுழ்‌ ௮8௮௬ 
எள்ளுகர்‌ - இகழ்வோர்‌ ஸு 
எறி - கொல்ன்ற ௧0-௭௭ 
எறிக்தென - எறிர்சானாச 6-0. 
எற்கன்பன்‌ - எனக்கு அன்பன்‌ 
௨௦ - ௮௪ 
என்கோ - என்பேனோே ௧௧-௨௮ 
என்ப - என்று கூறுவந்‌ ௫-௪௯ 
என்மர்‌ - என்பர்‌ 1 ௪௯ 
என்மாரும்‌ - என்று கூறுவாரும்‌ 


கக - சகட ” 


என்றி - என்ன்றனை உ ௮௮-௭௩ 
என்றூழ்‌ - ஞாயிறு சக- ஏடு 
என்னாது-என்று நினையாமல்‌ ௭-௫ 
என்னும்‌ - ஒரு சிறிதும்‌ ௫-௮௫ 
என்னை - என்னையோ ஏ- ௬௮ 
என்னோ-என்ன காரணம்‌ ௬-௬௪ 
ஏஎ - சாமவேதம்‌ ௩ -௬௨ 
ஏஎச்சமுத்து - இறமார்த சூத்து 


௭௪ 


௬ 
ஏஎர்‌ - அழகு ௩ - சட 
ஏகு - கக 7௪௦ 
ஏச - வைய ௨௦-௬௬ 


எணிப்படுகால்‌ - மேகலைஈ ௧0-௧௫ 

ஏீதிலர்‌ - அயலோர்‌ ௮-௪௭ 

ஏ.திலர்‌-இகழ்ர்தேமாச ௧௮-௧௪ 

ஏத்துகம்‌ - வாழ்த்து வேம்‌ கடக தி 

ஏச்தினவை - ஏர்துதலுடையை 

சடு-௫௮ 
்‌.] 


௨-இக. 


0 


௦ 


er ட்‌ 


எமத்தை-காவலுடையை ௩ - ௪௬ 
எம$ர்‌-உலூந்குப்‌ பாத காவலான 


வீர்‌ (ப-தி) ௨-௨ 
ஏமம்‌ - காவல்‌; இன்பம்‌ ௪ - ௩௫3 
a ¢ எ ௪௦ 
ஏமவைகல்‌ - இன்பமான நாள்‌ 
த £௧௭ - ௫௩ 


எமாச்சு - - செம்மாப்புற எ- ஏடு 


எமாற்றல்‌ - ஏமஞ்செய்தல்‌ ௫-௫௧, 


க- ௫ 


எழுத - இன்புறுன்ற 


ஏமுறும்‌ - க்ளு ௧0-௨௯ 
எப - எவிய ௮-௪௬ 
எய்க்கும்‌ - ஓக்கும்‌ Sl ௮-௭௬ 
எய்ட்ப - ஒப்ப ௬-௪ 
ஏர்பு - எழுர்து ௨ - டூக 
எல - எதிரச்ச ௧-௪௧ 
எலா - ஏடா -r ௮-௬௧ 


உ - எற்காதனவாய்‌ £ ௧௧-௨ 
எவலாளன்‌-பணிசெய்வவன்‌ ௫௪-௭௨ 
எவல்‌ - ஓதுதல்‌ ௧௩ - ௪௦ 
எழு - ஓகம்காரம்‌ ௩ - ௪௮ 
எழுறுமுனிவர்‌ - சப்தரிஷிகள்‌ 

௫-௧௩௭ 
எழ்‌ - எழாம்பருவம்‌ ௧௧-௫௨௦ 
ஏழ்புழை - எழுதளையுடைய குழல்‌ 


௮-௨௨ 

ஏறு - இடய்ராி ௧௧-௫ 

|, ததர இடி ௮ -கூகூ 

“எறுமாறு - பகை; ஒருலக ல்‌ 
௧௮ - 


ஏத்ம்‌ ன்‌-ஏத்கன்‌ பொழுது ௧-௪௨ 
எறற - ஒத்த ௯ - ௪௪ 
ஏனோர்‌-நின்னை ஓழிச்தோர்‌ ௫-௨௧ 


ஐ - வியப்பு ௫௪௫-௨௭௪ 
ஐ- தலைவன்‌ ௮-௧0௮ 
ஓர்தலை அரவம்‌-ஐர்‌.ஐ தலையுடைய 
பாம்பு ௪௯௬ - ௭௨ 

ஐச்சறுள்ளும்‌-ஐம்புலத்‌ தள்ளும்‌ 
௧௨௩௨-௧௪ 


ஐச்‌ ர்தீறுள்‌ - ஐம்பொறியானும்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ மயச்சம்‌ ௪-௪ 

ஐர்து - தசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ . 
சுவையும்‌ சாற்றமும்‌ ௧௧-௨௨ 


வச்‌ -* சாற்தம்‌ ௩ - எ௮ 
ஐம்புழை-ஐர்‌.து துளையுடைய குழல்‌ 
௮-௨௨ 


ஐயர்‌ - பார்ப்பார்‌ (ப-தி) ௨-௮௨ 
2 ௪ 


ச பத 


பரிபாடல்‌ 


ஐயிரு.நாற்று மெய்ம்ஈயன த்தவன்‌ - 
இச்‌ ிரன்‌ ௧-௯ 

ஐவனம்‌ - ஐ அவகை வளம்‌. அவை 
அரக்கு இறவி அணிமயிலின்‌ . 


பீலி இருத்தகு காவியோடு 
ஐரீகு? ௧௮-௧௬ 
ஐவிரைமாண்பகழி - ஐம்தாஇய மல 
ம்பு ௧௦ - ௬௭ 


ஐவர்‌-செவ்வாய்‌, புதன்‌, வியாழன்‌, 
வெள்ளி சனி ஆூய “ஐர்து 
கோள்கள்‌ உ-ட௫ 
ஒ௫பெண்ப - முறிந்த , அன்புடை 
யோனே 


௬ - அமா 
ஒடியா - கெடாத ௨-௩௬ 
ஓடக்சம்‌ - அடக்குதல்‌ ௪-௩௨ 


ஒட்டை மனம்‌-இளநெஞ்சம்க லீ “இச. 
ஓண்சுடர்‌-ஓளியுடைய தீ ௨ - ௬௪4 
ஒண்மயில்‌ - ஒளியுடைய மயில்‌ 
௧-௫௪௧ 
ஒண்மை - ஒளியுடைமை ௪௫-௨௧ 


ஒதுக்‌ - - பொருர்தி ௪-௧௮ 
ஒதீதன்று - ஒத்தது ௧-௬௯ 
ஒத தி - ஒத்தனை ௧௧-௧௧ 
ஓய்ய - ஒளிய ௨௦- ௩௧ 


ஓய்வார்‌ - செலுத்துவார்‌ ௧0-௧0௨ 
ஓரியவு - ஒற்றைவழி ௬-௩௭ 
ஒருகுழையொருவன்‌ - பலதேவன்‌ 


-ட 
ஒருக்க - ஒருமிக்க ௯-௭௨ 
ஒருசார்‌ - ஒருபக்கம்‌ ஸு டர்‌ 
ஒருதிறம்‌ - ஒருபக்கம்‌ ௧௭-௧ 


ஒருநிலைப்‌ பொய்கை - வற்றாத நீர்‌ 

நிலை ௮ - கடு 

ஒரு பெண்‌ - ஒரே பெண்‌ ௮ - ௫௮ 

ஒருமையோடு - ஒரு கத்‌ 
டு 


ஓலி-சொல்‌  ௫-௩௧$ ௧௦0-௬௨ 
ஒலிதார்‌ - தழைத்த மாலை ௫-௮௧ 
ஒலித்தன்று - ஒலித்தது 


௬-௨௫ 
ஒலியல்‌ - மாலை ௧௯௬ - ௬௭ 
ஓல்குபு - வளைம்து ு" ௧௭-௧௫ 


ஒல்லுவ - பொறுப்பன ௨-௬௫ 
ஒல்லை - விரைவில்‌ ௬-௪௨$ ௧௭-௯ 
ஒளனி-சலவியாலெய்‌ தியஒளி ௧௨-௨௧ 
ஒளியாவை-ஒளியுடையை ௧௫-௫௫ 
ஒனிறு - ஓனிவீசாநின்‌ ற ௨௨-௧ 
வல வட்றெயிபோ ப்தி 

௧௫-௩௨" 


ரு 


ஒள்ளிழை - "ஒனிமையுடைய அணி 
கலன்‌ ௭-௧௯ 
௯-௩௧ 


» 


-வள்ளி 
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்‌ ஒன்ப திற்றிருச்கை - ஒன்பது நாள்‌ 


- ஒன்பு - மொருர்தி 


களன்‌ இருப்பிடம்‌ ௧௧-௨௩ 
ஒன்றனூழி - வானக்தோன்‌.றிய 
முதலூழி ௨-௬ 
ஒன்றா - ஒன்றாக - முதலாக ௪-௪௧ 
ஒன்றா'ற்‌றப்படுத்த - ஒருவழியிற்‌ 
செலுத்திய -௨ 
ஒன்‌ றியும்‌-மன மியைக்‌ அம்‌ ௧0-௬௨ 
ஒன்‌ நின்ற 2 ஒன்‌ றுநலில்லை ௪-௪௧ 
ஒன்று - ஆகாயத்தின்‌ பண்பாதிய 
இசை ௩-௭௪; ௧௩-௧௮ 
௧-௧ 
இன்னார்‌ ர பகைவர்‌ ௨-௫5; ௭-௪௧ 
ஓங்குயர்‌ - மிகவுயர்ந்த ௨-௨௭ 


» 


ஓசனை - யோசனை ௧௨-௨௫ 
ஓச்சி - Si] ௯௬ - ௪டு 
ஓசை -முகபடாம்‌ ௧௮-௨௭ 
ஓதம்‌- வெள்ளம்‌ ௭-௨௯ 


இயற்க - மாறாது நிலைபெறுக 
௧0 - ௧௨௮ 
ஒசொச்‌,அ - ஒரு சன்மையாகப்‌ 
பொருந்தி ௧-௧௫; ௨௦0-௬ 
ஒர்சொல்‌-ஒப்பில்லாத புகழ்‌ ௯-௭௫ 


ஒர்மின்‌ - கேண்மின்‌ ௧௧-௧௨௭ 
ஓவம்‌- AE ௨௧-௨௮ 
ஓவா -ஒழியாத ௨-௪௦ 
கங்கை -ஒருயாறு ௧௬-௩௬ 
கடந்து -வென்று ௧-௨௬ 


கடம்படுவோர்‌ - பொருள்களைரேர்‌ 
வோர்‌ ன்‌ ௮-௧0௬ 
கடம்பமர்‌ செல்வன்‌ - முருகக்‌ 
கடவுள்‌ ௯ ௮-௧௨௬ 
கடம்பு- செய்கடப்பமரம்‌ ௪-௬௭ 
கடவுவோர்‌-செலித்‌ வோர்‌ 
௧௨-௨௮ 
கடவுளவை - கடவுட்டன்மையை 
ரய *, ௪-௫௩ 
கடவுள்‌ ஒருமீன்‌-அருர்த. தி ௫-௪௫௪ 
கடி-சிரப்பு ௧௨-௧00 
59 மணம்‌ ௧௨ - ௮௮ 
கழகுவேம்‌ - - விலச்குவேம்‌ ௨0-௧௨ 
கடிசகர்‌ - -கோயில்‌ ௮-௧௨௭ 
கடிமரம்‌ - பூசனைக்குரிய கடப்ப 
மாம்‌ ௧௭-௩ 


அகுஞ்சொத்பொருள்‌ பட 


) ௪௨டு 
கடுஞ்சூர்மா - கொடிய குரபதுமன்‌ 

(ச ௯௬ - ௭௦ 
சறாவை- கொடிய ன்பம்‌ ௪௫-௪௯ 


கடுப்பும்‌-வெகுளியும்‌ “ ௪-௫௯ 
க்டுமாஃ யானை 2 ௧௨-2௮ 
கடும்பு - சுற்றத்தார்‌ ௨-எ௫ 


கடும்புனல்‌ சடுஇப்பாயுநீர்‌ சக-௧0௭ ச்‌ 
ச்‌ 


கடை- எல்லை 55-௪௬ 
௧௧-௯ 
சுடைமுறை-இறுதிக்காலம்‌ 2-௭௧ 
கணக்கு - கணத்திற்கு ௧௧-௩௯ 
கணவிரி-செவ்வலரி ௧௧-௨ 
கண்‌ - இளை , ௧௭-௧௧ 
கண்டக்சரும்பு-கரும்புத்‌ துண்டு 


3 ௯-௪ 
கண்டல்‌ - தாழைமலர்‌ : ஆகுபெயர்‌ ॥ 
2 ௧0 - ௧0௧ 
கண்டீ - பரீராய்‌ ௬-௬௪ 
கண்ணடி - சண்ணாடி ௮ ௧௨-௨0 
கண்ணாது-நினையதமல்‌ (ப- -இ) ௪-௨ 
கண்ணுக்‌ 
ழகு ௧௧-௫௪ 
உய்ப்ப - தலையிற்சுடுமாலை ௭-௪௫ 
கண்ணியல்‌ - கண்ணழகு ௭-௬௫ 
கண்ணியை - தலைமாலையினை 
யுடையை ௪-௫௮ 
கண்ணை - கண்ணையுகையை ௧-௬ 
க தமும்‌ - விரையும்‌ ௬-௫ 
க கீழ்‌ - விரைவு ௧௪-௧, 
கதழ்பு - மொய்த்து ௧0-௧௮ 
கதியிற்று - தன்மைத்து அகவ 
கதப்பு- கபோலம்‌ ௧௯௬-௦ 
1 - கூந்தல்‌ ௧0 - ௧௨௦ 
சதுவாய்‌ - பற்றிச்கொள்வாய்‌ 
௨௦-௮௨ 
கபிலர்‌ - உருத்திரர்‌ ௩-௭ 
கமம்‌- நிறைந்த ௮-௨ 
கமலம்‌-ஒருபேரெண்‌ ௨-௧௫௪ 
Sag மணக்கும்‌ அரும்பு 
ர ௭௪ 
கம்பலை- ஆரவாரம்‌ ௮-௧௧௪ 
கம்பலைத்தன்‌ ற- ழக்டற்றுன- ௩-௭ 
சயமலர்‌-குளத்திற்பூ * ௮-௧௧௫ 
சயமர- யானைகுதிசை ௨0-௧௯ 7 
சயம்‌-குளம்‌ எ- உட. 
உ மென்மை ௯௧-௫0 
சயவாய்‌-குளத்தின்சகண்ணுள்ள 
௮:௪௪ 
்‌ 
உ. ] 
» 
ட 
a i யூ த்‌ | 


ப 


ச்‌ 


சார்‌ 


ச்‌ 


"A 


- 


சர 


ரு 


௪௨௯௬ ! 


கயில்‌ - கோச்குவாய்‌' ௧௨-௧௮ 


கர்‌. து - மறைத்து , ௭-௨௧ 
கரப்பார்‌ - ,ஒனீப்பவர்‌ ௧0:௬௮ 
கரு - கருப்மம்‌ ௫-௧௫ 
35 உ கருப்பம்‌ > ௮௧௦௬ 
. -பசமாணு ௨-டு 
கருங்கண்வெள்‌ ளை-சங்கருடணன்‌ 

௧௩௨-௮௦0 


கருமூக்‌ கணக்கு - கரிய முக 
முஓடய குரக்குத்‌திரனாக்கு ௦ 
௫௯-௧௯ 

கரும்பீன்‌ - சொய்யிற்‌ கரும்பினை 
யுடைய எ-இடு 
கருவல்‌ கந்தம்‌-சரிமீவலியசமுத்‌ து 
௪-௨௨ 


கருவியர்‌ நீராடற்கருவிகளையுடை. 


யோர்‌ ௬- ௩௪ 
கருவி-தொகுதி * , ௪௩-௧௦ 
ட த - கசையாதிய அரண்‌ 

ந த க 
கரைபு- இசை ' ௧௭-௧௧ 

ு முழக்கி ௧௬-௧௫ 
கமையா - சொல்லி ௯௧-௧௩௫ 
கலங்கினர்‌ : முற்றெச்சம்‌ ௬-௪டு 


கலந்த. பகுத்துக்கொடுத்த ௨-௩௫ 


கலம்‌-மாக்கலம்‌ ௧0-5 
கலவா து- அணியாத னி 
கவி - அன்பம்‌ ௨- ௪௪ 
- முழக்கும்‌ ச ௩௨௩ 
சலித்த - தீழைத்த 2௪-௪௩ 
சலிழ்‌ - கலங்கல்‌ ௫-௪௫ 


சலீழ்சடல்‌-புடைபெயருல்சடல்‌ 


௮௮-௬௪ 

கலிழ்பு - கலக்‌ ௬-௧௯ 
கல்‌ - மணி ௧-௯௪௫ 
மலை கக - ௧௧ 
கல்லகாமம்‌-குளிரிப்பூ ௪௪-௪௨ 


கல்லதை-ககலென்று ஒலிச்கும்‌ 


கவழம்‌ - சலனம்‌ ௧௧-௩௪ 
கவில்த - கவித்தன்மை ௪-௮ 
சவிழ்ச்ச - பாய்ச்ச ௪ -௨௩ 
சவினி- அழகுற்று ௧௪௪௬-௬௨௨௩ 
கவின்‌ - அழகு ௨-௯௫ 
கவுதமன்‌ -தா இ ழூ ௫௯-௫௧ 


கறேஇய-௮ கச திடப்பட்ட ௨-௨௯ 
சலைசர - பிளவுபட்ட சாக்கு 
௧௩-௨௮ 


. பரிபாடல்‌ 


கழங்கு - ஒருவிளையூட்டுக்‌ கருவி 


(கழற்சி காயுமாம்‌) ௧௦0-௧0௭ 


கழறும்‌- முழங்கும்‌ ௨-௩௧௭ 
க - வயல்‌ ௭-௨௫௪ 
கழி - மூக்‌இற்கழி ௧௧-௫௪ 
கழிஇயின்‌ அ- கழுவிற்று , த 
திய i - கட 
கழிய - ௧௦ - ௬௭ 
கழுரீர்‌ - 75 நீர்ப்பூ எ-௨௩ 

பககம செங்கழுநீர்‌ ௧௨-௭௮ 
களவு: வஞ்சகம்‌ ௬-௬௦௫ 
களி - களிப்பு , ௪௦0-௬௩௨ 


கஸி.தூங்க - ம௫ழ்ச்ிய்க' ௭௪-௧௬, 
களிசாள்‌-சளியாட்டசாள்‌ ௧௬-௧௨ 
களிறு - பன்றி ௨- ௩௩ 
களித்றியல்‌ - ஆண்யர. பல்லில்‌ 
தன்மை இ௦ஈ 


களைந்த - ௮கற்றிய ௩-௧௬ 
களையல்‌-நீக்குதல்‌ ௧0-௫௨ 
கள்‌- தேள்‌ ௧௫-௫௪ 


கள்வன்‌-களவுசெய்தவன்‌ ௨0-5௬ 
கள்வி - களவுசெய்தவள்‌ ௨0-௮௨ 
கள்ளின்களி - கள்ளூண்டமையபா 


லண்டாகும்‌ வெறி ௧0-௬௫/ 
கறி - மிளகுக்கொடி ௧௪-௨ 
கற்பு - ப சதுர்்‌ ௯-௧௬ 
சனலி-ஞாயி க- ௪௨ 
கனல்பொரு - வ அல்‌ - ௧9-௭௨ 
கனவன்‌ று - கனவுமில்லை ௮-௭௭ 


கனற்றுபு-கனலச்செய்து ௪௫-௮௬ 
கனைக்கும்‌-முழங்கும்‌ ௧௧-௭57 
கனைக்து - மிக்கு ௧௦-௬௩. 
கன்றிடின்‌- ard ௬-௯௮ 
கன்னிமை - கன்னித்தன்மை 

கக - க௩௬ 


கா - சோலை ௯- ௧௪ 
சா - பொழில்‌ ௧0 - ௭௨ 
சாஅய்‌ சடவள்‌-அஃரிக்குங்‌ சடவுள்‌5 

சிவன்‌ இ - சம 


சாச்சை - காத்தல்‌ ௨0-௮௪ 
சாஞ்?- ஒகு வகை அணிகலன்‌ 


௭-௪௭ 
சாணிய - கண்டு ௧0- ௪௬ 
காண்டை- காண்பாய்‌ ௮-௮ 
சாண்பு- காண்டல்‌ ௪௩-௨௮ 


காதற்‌ காமம்‌ - அன்புடைய காம்ம்‌ 


௯-௧௫௪ 
காத்தி- க 


௬-௮௧௯ : 


(அ 


ண்‌ 


ரூ ௬ 


அருஞ்சொ த்பெர்ருள்‌ அகரவரிசை 1 ௪௨௭ 


கரம்‌தள்‌2- ஒருசெடி ௧௧-௨௦ 5 இழமை- ஆளத் தியின்‌ ரெழிலில்‌ 
காமச்கடவுள்‌ - வழிபடுந்தெய்வம்‌ ஒன்‌ ற 2 ௧௭-௫௮ 
்‌ கடு-௩௭ 9, - உரிமை ௧-௮௪ 
காமக்கணீச்‌-காமமாஇயெ கோடரி ” இழவர்‌ - முதியவற்‌ ௧௧-௧௨௦ 
5 ்‌ ்‌ ௧௦0 - ௩௧ ஒஇழவியர்‌ - முதியமகளிர்‌ ௮௧-௧௨ 0 

காமங்லகெடும்‌-காமம்‌ பதியும்‌ * ளக்குங்கால்‌ - கூறுமிடத்து 
௬-௯௮ 5 ௫-௩ 


காமரு - விரும்புதற்குரிய ௧-௬௨ 


உ - 
காமர்‌ - அழகிய ௬-௬௧ 


காமவஅவை-காமறுகர்‌இன்ற ய 


திருமணம்‌ 0-௨௮ 
காமவேள்‌ - மஷ்மதன்‌ ௧௮-௨௮ 
சாமன்‌ படை - மன்மதனுடைய 

சேனை ௧௧-௧௨௩ 
காய்கணி- சாயும்‌ ப ம்‌ ௧௫-௨௧ 
௮ராரிகை 2 அழகிய டர கல்‌ 

5, - பெண்‌ ௧௧-௧௨௨ 
காரிகை மது-அழகாயெ தேன்‌ 
ய்‌ ௧௧-௮ 
காரிகையாக-அழகுண்டாக 
௧௨-௧௦ 
காரில்‌-கார்காலத் தில்‌ ௪-௭௪ 
காரேற்றன்று - கார்ப்பருவத்தை 

மேற்கொண்டது ௧௨-௧௮ 
காரேற்று-கார்ப்பருவத்தை 

அடைந்து ௧௯-௧0 
கார்‌ - முதில்‌ எ - ௨௦ 
கரர்க்திகை-கார்த்‌திகை விண்‌ 


மீன்‌ - (ப. இ.) ௧0-௧ 
கால - காவிலுள்ள ௨02௮0 

? கால்‌ - காற்று ௨-௩௭ 
5-௭௭, 


, வெள்ளச்கொழுகச்து ௭-௩௫ 

. கால்‌ ப்ப-லிலக்கச ௧0-௧௧௨ 
கால்வழக்கு-காற்றியக்கம்‌ ௪-௬௮ 
காவல-அதசனே ௩-௮௩ 


காழ்‌ - நூல்‌ ௬-௧ட 
ு வடம்‌? ௧௨-௧௮ 
காளை - முருகன்‌ ௮-௮௬ 
கானல்‌-கடற்கரை கடு -௧௧ 
காணாம்‌, அறியப்படாத மரபி 
ஜோய்‌ ௨௩-௮௪ 
கான்‌ - மணம்‌ ௧௬-௧௪ 


சான்யாறு - காட்டியாறு ௧0-1 


கடை - ரெட்டி ௬- உடு 

இணை - ஒருவகை இசைக்கருவி 
௮௪ 

௧௨-௩௯ 


௩.௫ 


இல்லா - கூடா 


ல 


இளர்த - சொல்லப்பட்ட ௨-௬2 
இளச்தலின்‌- கூறுதலால்‌ ௧2-௬௨ 


இளப்ப-சொல்ல ௩ ௪-இ 
கண்டு - அசழ்ர்து ௭௧௪ 
£ழோர்‌ - உழவர்‌ ச - ௪௦- 
குஞ்சி- ஆண்மயிர்‌ ௧௭-௨௬ 
குட- குடத தினையுடையமோய்‌ 
௩௩-௮௨ 
குடாரி- மழு 6-௪; ௮-௪02-2 
குடுமிய-உசுசியையுடையன 
ஐ ௧௫-௧ 
குடை -சடைந்த ௨ ௧௯-௩ 
௧0-௯0: 


குடைவர்‌ - மரிப்பார்‌. 
குணக்கு - குணத்தில்‌ ௬-8) ப 
௨-௮௨ 
குர்‌ தம்‌- ஒருபடைக்கலன்‌ ௧௧-௧0 . , 
குமர-முருகப்பெருமானே ௧-௮௨ 


குமுறிய - முழங்கிய ௮ -கடு 
கு.ரல்‌-ஒரிசை கக - ௧௨௬ 
குரல்‌ - கதிர்‌ A ௪௮-௪௭. 


குல்‌- கொச்‌.து, கற்றை ௧0-௮௧ ' 


குறா - கிறம்‌ (ப-இ) ௨-௮0. 
- இரெளஞ்சமலை ௧௧-௨௬, 
வர இசெளஞ்சம்‌ ல்‌ இஃ௯ 
ு “குருக்கத்தி ௫-௪௧, 2 
ற கருத்தி, க 
ஏ காரை “எண்‌ 
குருக்கத்தி - மாதவிக்கொடி 
௧௨-௭௯ 
குருசில்‌- தலைவன்‌ ௨-௪௩ 
5௨-௭0 


சரச இரத்தம்‌ 2 2௮ 

குருதிச்‌ அ-குறுதியின்‌ தன்மை ம்‌ 
யுடைத்து 25௨-௮00 _ 

குரும்பை-செங்ளெங்சாய்‌ ௧௬-௨௪ 


குலவரை - றெர்தமலை ௧௫-௧௦ 
குல்லை -சஞ்சவ்குல்லை (கஞ்சா) , 
௧௨ -ஏக 

குவளை - ஒருநீர்ப்பூ ௧-௧௭ 
ஒரு பேரெண்‌ ௨-௧௩ 
குழல்‌ - கூர்தல்‌ கீ௦ - ௮0: 

° ்‌ 
° ்‌ 
டு. 


௪௨௮ 
குழல்‌ - வேய்ங்குழல்‌ எ- ௭௧ 
குழவி - அம்மிக்கமுவி 10-8. 


குழை-ஒரு காதணி ௧௧-௯௭ 

தளிர்‌ ௪-௬௫ 

ஒட தளிர்த்த ௦ ௧௧-௧௫ 
குழையாவை-குழையுடையை 

௫௫-௫௫ 


கனம்‌ - நீர்கில எ: ௩௨ 
5 மார்கழித்திங்கள்‌ ௧௧-௭௫ 


குனவாய்‌“ ஓருதிருப்பதி (ப- தி) 


்‌ ௪ ௧-௬ உட 
குறப்மிணா - குறப்பெண்‌; வள்ளி 

௨.௫௬ - ௬டு 

குறவன்‌ மகன்‌ - வள்ளியம்மையார்‌ 

௮-௬௧ 

*குறிஞ்ி - மலீரிலம்‌ ௯௧-௧௭ 


.குறுக்தொடி-குறிய வளையல்‌ 
௮:௩௬ 
குறசல்‌- அணகாதே , ௧-௧ 
குன்றத்தான்‌ - மலை£மலவிருர்தான்‌ 
ளா 


ல்‌ ௧ ௩-டு௩ 
குன்றம்‌ - பொதியில்‌ (ப-தி) ௮-௪ 
ஒட மலை ௪ ௨௬௮ 


குன்‌ றவர்‌ - குறவர்‌ ௧-௮௭ 
குன்‌ றனையவை-குன்‌ நினை 
ஒப்பை ௧டு-௪ 
குன்றுப்பயன்‌ “களவுப்புணரச்‌ி 
4 ௯௬-௨௬ 
குன்றெதிர - மலை எதிரொலி 


யெடுப்ப 


௮-௪௧ 
௯௨ - கூவசல்‌ ௧௯-௬௫ 
கூம்‌ - ச வுன்ற ௧0-௪௧ 
கூடல்‌ - மதுரை , ௮-௨௧ 
கூரம்‌ - யாழ்‌ ௧௬-௪௪ 


கூடார்‌ - ஆண்டுச்‌ செல்லாதார்‌ 


௯-௫௫ 
கூர்தல்‌ - கேச ௩௩-௩௪ 
கூம்பிய - ஒநுங்யெ ௫-௧௩ 


கூரெயிற்றார்‌-கூரிய பற்களை ஈ 


யுடைய மகளிர்‌ ௮-௧௧௮ 
£ கூர்ச்து- மிகுர்து ௪௨-௭௨ 
கூறல்‌ - கூறாசே ௮-௭௧ 


கூறும்‌ - இசையைக்‌ கூறுன்ற 


த ௮-௧௯௩ 
கூறேல்‌ - கூறாதே ௮-௧௧ 
கத்தம்‌ - இயமன்‌ ௨-இ௦ 


உட சயமன்‌ ஏவல்‌ ௧-௨௧ 


கெடு - கேடு ௨-௨௫ 


ப்தி 
பமிபாடல்‌ 


“ செடுவளை - காணாமற்போன வளை 


யல ௨௦-௬௪ 
“கெழீஇ - கூடி எ- ௩௮ 
ஒ. - பொருக்தி ௧௪ - ௨௨ 
கெழுவு - உரிமை ௮ - ௬௨ 


செழுவும்‌ பொரும்‌ திய ௪2௬ 
கேட்குகர்‌- கேட்பவர்‌ ௧௨ - ௩௮ 
கேட்டி - கேட்டருள்க ௧௯-௬௬, 


(கேண்மின்‌ - கேளுங்கள்‌ ௯-௧௩ 
கேழல்‌ - பன்றி ௨-௧௯ 
கேழிலார்‌-கிறங்கெட்டவர்‌ 
a ௯௨௧௧ 
கேழ்‌ - நிறம்‌ ௯-௨௮ 
கேழ்த்து - கிறத்தால்‌ ௮-௨௩ 
டிகேளிச்‌,- உறவோர்‌ , ௪-0௫ 
- கணவர்‌ கக -ட௫௮ 


கேளிர்‌ மணல்‌-கேளிரை ஒத்த 


மணல்‌ ௮-௬௨ 
கேள்‌ - உறவினர்‌ ௧௧-௧௨௧ 
$$ - கணவன்‌ ௧௨ - ௬௨ 
கேள்வி - வேதம்‌ ௨-௨௫ 
“வேதம்‌ ௨-௧௧ 
வேதம்‌ ௧-௪௮ 
கை - காரணம்‌ கஏ- ௪௬ 
சிறுமை ௧௧-௪௨ 
கைகூளைக்காமம்‌ -ஒருதலைக்காமம்‌ 
௧௪௧-௧௩௬ 

கைந்நீவீ-கைகடர்து ௧0-௪௯ 
சைப்பிணை-கைக்கட்டு ௭-௫௭ 


கைபுனை- இற்பத்தொழிலாலே 
இயற்றிய ௧0-௪௬ 
கைம்மகவு-சைக்குழக்தை ௧௫-௪௭ 
கைம்மா-யானை , ௧0-௪௯ 
கைம்மா-யானை ௧௧-௫௨ - 
கைம்மாறுவார்‌- தம்பாற்‌ கொள்‌ 
வார்‌ ௧௯-௫௦0 
சைம்மான்‌ -யானை . ௬- ௩௨ 
சையதை - கையி2லக்‌ நிய படை 
, ௨௧-௮ 
சையறவு- ஊடல்‌ ௧0-௩௧ 
கையாரறா-ஒழுச்சவழியாக ௮-௭௮ 
கைவண்டோன்றல்‌ - பாண்டியன்‌ 
்‌ ௧௫-௧௪ 
கைவளை - கையிலீடும்‌ வளையல்‌ 
௭௪-௪௬ ௦ 
கொ றசை - கொல்தகை-கொல்‌ 
லப்படுக்‌ தன்மை இ-௬ 
கொடி - தொய்யிந்கொடி ௫௪-௪௫ 


இத ்‌ 
உம்‌ ரதத ர்‌ 
2 அருஞ்சொற்பொருள்‌ அகரவரிசை ' ௪௨௭ 


கொடித்தே சான்‌ வார்த்தை-தமிழ்‌ 'கோசையின்‌ - மாலையை ஒத்த 
(ப-தி) ” ச ௧௦-௨௩ பூநின்சேப்போலி ௬-௯0: 
கொடியவை-கொடியினையுடையை , சோத்தை - குற்றம்‌ (ப-தி) 0-௩ 
்‌ ௧-௫௭ கோலங்கொள்‌ - ஒப்பனையாம்‌ 


55 - கொடியுடையை 2 பொருட்டு 7 ௧௦ - ௬௨௩ 

) (௫ - ௫௬ கோலம்‌ - அழகு ௧௫-௧௭ 
ஓட கொடியிணர்‌- தண்டபக் கெல ட. உருவம்‌ , வக்கு 
௮-௨௫ வேடம்‌ , ௧௧-௧00 , 

கொடியேற்றவா ரணம்‌ - கொடி கோலா - கோலாக ௧௨-௫௮ 

யற்றதற்குரிய யானை ௧௧-௬௪ ” கோலெரி - நிவர்த்தி ௬௧௭-௬ 

கொடி று - கபோலம்‌ (கன்னம்‌) கோல்‌-செங்கோல்‌; காம்பு ௩-௪௫; 

ட ்‌ ௬-௪௪ கோல்‌ - தேர்டத்துல்‌ சோல்‌ ச 
* கொடுமை-மனச்சோட்டம்‌ ௪-௫௦ ௪௪-௫௦ 


ட்‌ கொடும்பாடு - பொய்மை ௨-௭௬ கோழி - உறையூர்‌ (ப-தி) ௭-௪௦ 
கொடுவினை - தீவினை இச , கோள்‌இருள்‌ - கண்ணைக்‌ கொள்‌ 7 


’ கொட்டை? - தாமமரைழ பொகுட்டு இன்ற இருள்‌ த ௪-௫ 
த ௫-௭௦ கோவல - புசுக்களைக்‌ காத்தல்‌ 
கொண்டிய - கொள்ளை கொள்‌ வல்லவனே ம. - ௮௪ 
வன ௧0௦-௧௨௦0 கோவை; மேகலை 4 ௬ - சட 
கொண்மார்‌-அகரவேண்டி ௧௧-௧௦ சகடம்‌ - வண்ட ௧0-௧௭ 
கொண்மூ - மேகம்‌ ௨௨-௨ சங்கம்‌ - ஒரு பேரெண்‌ ௮ ௨-௧௩ 2 
கொம்பர்‌ - பூங்கொம்புபோன்ற சடை - திருவாதிரை ௧௧-௨ 
, பெண்‌ ௧௨-௫0 சண்பகம்‌ - ஒருவசைமரம்‌ ௧௧-௧௮ , 
சொம்மென - இசைக்குறிப்பு சமம்‌ - இசைஇயக்கத்‌ துள்‌ ஒரு 
௧௯-௪௪ சிலை (மத்திமம்‌) ௧௪௬ - ௪௨ 
கொய்பு - கொய்து ௨-௪டு ச.ரணத்தர்‌- காலையுடையர்‌ ௧௦-௧௦ 
கொழுகிழல்‌ - இருண்ட கிழல்‌ சரபம்‌ - வில்‌ சு 6-௧௫ 
தக ௪-௬௯௫ சருமம்‌- தோல்‌ ச்‌ ட்ட ண்ட்‌ அடவு 
கொள - பறிக்க ௮-௧௨ சலதாரி - வெபெருமான்‌ ௧-௬ 
கொளை - பண்‌ ௭௪-௭௪ சலப்படையான்‌-மதவேள்‌ ௬-௫௭ ” 
” கொளை - பாட்டு ௧௧-௧௨டு சலம்‌- சனம்‌ *:.. சடு-டு௮” 
ம்‌ கொளுவ - பூட்ட இ- ௨௨ a நீர்‌ 2 க - ௧௦ 
கொள்ளும்‌ ?ருவி - இர்‌ இிரியம்‌ சனம்‌ - மாந்தர்‌ ௧0-௧௭ 
. ௧௩-௪௬ சார்தாற்றி-ஆலவட்டம்‌ ௨௧ - ௩0 
கொற்றவை-இறைவி ௧௧-௧00 சாம்ப-கெட ௪- கழ 
ண கொன்‌ றுணல்‌ - கொன்றுதின்னல்‌ சாயல்‌ - அருள்‌ ௨-௫௮ . 
௫-௯ மென்மை ௪- ௨ட 
கோகுலம்‌ - குபில்‌ ௯- ௬டு சாய்த்தோய்‌-அழித்தவனே ௫-௪௫௭ 
கோடா - வளையாத ௧௩-௩௧ சாதிகை-யானை முதலியவற்றின்‌ 
கோடு - கரசை ௨௦-௨௪ செலவு த-௧௬ 
கோடிட - ஊங்கையுடையோனே சார்ச்சார்‌-இடர்தோறும்‌ ௧௬-௩௨ ” 
ன்‌ ௧௩-௮௭ சாலிணி- அருர்ததி ௫-௫௫ 
சோட்டி - கூட்டம்‌ ௧௨-௫௦0, சாலார்‌ - பொருந்தார்‌ இ-௫௪௦ 
கோட்டினர்‌ - கொம்பினையுடை சல்‌ - நிரம்பிய ௨ - இம 
உட யோர்‌ ௬-௧௪ சால்வ-சால்புடையோனே ௫௪௪ 
கோதை - மகளிர்‌ அணியுமாலை சாவாமரபின்‌ - சாவாத்தன்மை 
உட ௬௬-௪௬ போல ௨ - ௪௪ 
£ கோதையர்‌ - மகளிர்‌ ௭-௪௩ சாறு- திருவிழா ௮-௬௪ 
௫ ்‌ ்‌ 
உ.ஆ 
+» 


. 
ப) 


௪ 
௪௩0 
௪ [a 


சாறு - திருவிழா, ௧௬௯௬-௪” 
. “மணப்பொருள்‌ ஊிறின கீர்‌ 

்‌்‌ ௭௪-௪௧ 

சாற்றுதின்‌ - கூறுங்கள்‌ ௮-௭௧ 


சான்‌ம்‌ - சாலும்‌ 0 ௨௨ -உ௰௮ 
சான்றன - ௮மைந்தன ௪௯-௩௫ 

உ சான்று - பொருக்தி ச - ௨௨ 
* இநிதை- குறை எ- ௭௦ 
சை - கொண்டை ௯௬-௬௪ 
செறுபு - செறி ௨-௪௫௯ 

, தறூஉ - தெறி ௨௨-௬ 
னத - இதைய £ ௧0-௪௮ 
சைத்சது & ௭-௨௫ 
சதம்‌ - செஞ்சம்‌ ௨௦-௫௭ 


-.இக்திக்க-கிஷேக்குமனவில்‌ ௨0-௬௮ 
மை- சிகாம்‌ ௭-௧௩௧ 
இரம்‌- தலை ௪௪-௪௪ 
சிலம்பாறு- பரண்டியகாட்டி ன்கண்‌ 

ப © 


” 


ஒரு மாறு ந கடு - ௨௨ 

, சிலம்பு - கலை கக - ௩௨ 
£ ,, 5 முழங்குன்ற ௧௫-௪௪ 
விசை - பல்லக்கு ௧0-௧௭ 


சவிறி-நீர்வீசுர்‌ அருத்தி ௬-௩௫ 
றகர்‌ - இறகு ௩௨-௨௪ 
சிரக்தது- சிறச்ததொரு பொருளை 


8 ௯௩௧௨ 
சரர்தன்று - பொரும்‌ இற்றிலை 
௨- கடு 
சிறந்தார்‌ - தொழிலிற்‌ றந்த 
% பாகர்‌ ௧௦ - ௫௨ 
ஒடு மகளிர்‌ ௧0-௫௨ 
ிரச்தான்‌ - கணவன்‌ ௧௧-௪௮ 


ெச்தென-ிறர்தாற்போல ௫-௨டு 
செ்தோருலசம்‌ - தேவருலகம்‌ 
கக - கக 
சிறந்தோர்‌ - தேவர்‌ ௧௫-௨௬ 
சிறப்பிலுள்‌ - கல்வினையாலே 
ச ௫-௯ 
சிரப்புணா - ெர்ததோர்‌ உணவு 
௧௧-௧௬ 
சிதப்போய்‌ - சிறப்பினையுடைய நீ 
வ்‌ இ- ௧௮ 
இதுையார்‌ - சற்நதிடையை ௦ 


யுடைய மகளிர்‌ ௧0-௧௦0௬ 
சிதை - கூரை ௫-௨௧௪ 
, ஈச்சை ௪௪-௮௪ 
2 -சிதகு ௪ என்க 


( ஈ ர்‌ 


பரிபாடல்‌ 


சறைபிடித்சாள்‌ - யாகப்‌ 
பிடித்சாள்‌ ௭-௫௬ 

சறைப்பறை - கரவற்பறை ௧-௨௫ 

ஈற்றடிில்‌ -“விளையாட்டி ற்குச்‌ 


சமைத்த உணவு ௧௦ - ௧0௫ 
னவல்‌ £ வெகுளாதே 44-௬௬ 
னன்‌ - னம்‌ ௧௯ -ட௫௧ 
சனை - ௪௫ எஃ ௩௮ 

உ உ - கொம்பு எ -.௧௨ 

எ மாக்களை ௪-௫௮௬ 

சினைய - இளையுடைய - ௧௧ 


உ. கஇளையையுடைய 08-௧௪ 
சப்பின்ன அ-எத்துவர்தது ௮-௫௫ 
£ரிலோர்‌-புகழில்லாதார்‌ ௫-௭௪ 
சர்‌ - அழகு ௧௫-௨௨ 
சீர்‌ - தாளம்‌ ௧0-௧௧௭ 
சீர்த்த - றக்‌. (ப-தி) ௧௦-௨ 
£ரடியவர்‌ - றந்த கடவுளடியவர்‌ 


௮-௧௬ 

௬டரிய - ஒளிவீயெ ௨-௮ 
சுடர்‌ - திங்கள்‌ ௧௪௯௬-௧௯ 
விளக்‌ ௧௮ -௫௨ 


சுடர்கிலை - கோள்நிலை ௧௧-௪௫௪௭ ,, 
சுடுநீர்‌ - சுட்டரீர்மை ௧௨-௮௭ 
சுட்டவும்‌ - கையாற்‌ சுட்டி வினவ 
வம்‌ ௧௬-௫௪ 
சுணங்கறை - புணர்ச்சி ௧-௨௦ 
சுரத்தல்‌ - சொடுசக்கக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பொருள்‌ வளர்தல்‌ ௪-௨௭௪ 
சுரபுன்னை - ஒரு மரம்‌ ௧௧-௧௭, 
சுருக்கமும்‌ - சுருங்குதலும்‌ ௫-௭௩ 
சுருக்கை - குழாய்‌ (அருத்தி) 


ட ௧௬-௨௦ 

சருதி - வேசம்‌ ௫௮-௫௨ 
சுரும்பு - வண்டு ௭௪-௮௨ 
சுவல்‌ - பிடரி ௧௯ - ௨௫ 
சவைமை - சுவை ௧௩-௧௪ 
ரூடு - கெற்போர்வு ௭-௨௭ 
சூர்‌ - வெறி ௭-௬௨ 
குர்மா - சூரபதுமன்‌ , ௫-௪ 
குழி - முகபடாம்‌ “ ௨௪௩௪௪ 
குழ்ப்ப - சுற்ற ௧0 - ௮௦ 
ர சூளின்‌ - அணையிடின்‌ ௮-௬௯ 
குளுறல்‌ - அணையிடாதே ௬௪-௪௨ 


குளேல்‌ - ஆணையிடாதே ௮-௪௮ 
சூன்‌ ௮ ௮-௪௧ 
செகுக்கும்‌ போக்கும்‌ ௨-௪௫௮ 
செல்சட்காரி- வாசுதேவன்‌ ௧௩-௮0. 


n 


2 


» 
'செங்கனலி-செர்கெருப்பு ௩ - ௨௧ 


செத்து - சருதி * ௧0-௪௮ 
, செப்பு - சொல்வாய்‌ , ௬-௬௭ 
செப்பு - விடை அ - ௭௨ 


செம்பஞ்‌?ி - அலத்தகக்‌ குழம்பு 
- ௧௪ 
செம்புனல்‌ - இவந்தநீர்‌ எ- எட 
்‌ செக்பூம்புனல்‌ - சிவர்த அழகிய 


புதுதீர்‌ ௭-௨௨ 
செம்மற்று - ெப்பினையுமையது 

்‌ க்ஷ A ௩௨௪ 

செம்மை ₹ செப்பம்‌ ௪ -இ௦ 

செயலை - அசோகு கட௫ - ௩௧ 

செயிர்‌ - குற்றம்‌ ௧-௨௭, 

* ௩ கழற ௪-0 

சய்‌ - யைல்‌ 0 - ௧௨௮ 

செய்கின்று - செய்தது ௭-௨௨ 


செய்குறி-எண்குறித்‌ திட்ட ௨-௧௫ 
செய்‌ பொருள்‌ - செய்த அறம்‌ 
பொருளின்பம்‌ வீடு ௪ - ௭௨ 
செய்யாள்‌ - திருமகள்‌ (ப-தி) ௧-௧ 
செய்யை - வெந்த நிறமுடையை 


ப ௧௧-௧௭ 
செய்மோள்‌ - திருமகள்‌ . ௨- ௩௧ 
செரீஇ - செரு . ௭-௪ 

ு செருகி ௧௧-௧௮ 
செரு - போர்‌ ௧-௨௬ 
செருவம்‌ - பகைமை ௮-௮௭ 


செருவுற்றாள்‌ - ஊடினாள்‌ ௭-௭௫ 


செலவு - செல்லுதல்‌ எ-டு 
செல்‌ - இடி ௧௩-௪௪ 
செல்லல்‌ - துன்பம்‌ ௮- ௪௧௨௨௩௨ 
செல்வன்‌ - இற்திரன்‌ இ-கிக 


செவிசார்த்‌தவோர்‌ - சொல்லு 
வோர்‌ ௮-௧0௭ 


௪ செவிடுபடுபு - செவிடாட ௨-௩௮ 


செவ்வாய்‌ - வெந்த வாய்‌ ௨-௬௦ 
செவ்விதா - ரேராக எஃ௪ 
செவ்வேள்‌-முருகக்‌ கடவுள்‌ ௫-௧௩ 
செறிதவம்‌-ஆடக்கும்‌ தவம்‌ ௧௧-௧0 
செறிநலிச - செறிர்த பல்லினை 


யுடைய தலைவி ௨௦-௪௭ 
செறு - சனெக்கன்ற இ- ௭௩ 
செறு - வயல்‌ ௧௭-௫௧ 


செறுத்து - வெகுண்டு 2௨-௬௪ 
செறுப்ப - வெல்ல ௬-௨ 
ு செமிறற்க - னெவாதே £ ௨௦-௪௮ 
சென்னி - தலை ௮-௮௭ 


அருஞ்சொற்பொருரா அகரவரிசை ்‌ 


| \ 


SS 
௪௩௪ 

ச ச்‌ . 
சென்னியர்‌ - பாணர்‌ ௭-௮0 
சேஎய்‌ - மகனே ட்டு-௧௩ 


சேஎய்‌ - முருகக்‌ கட்நுன்‌ ௬-௧௯ 
சேஎய்‌ - முருகப்‌ பருப்ப னத 
0 


௫-௫௪ 

(சேஎய்‌ - முருகா ௨௧-௫௨ 
சேஎய்ச்‌ செய்த்து - மிகவும்‌ 

அரியது ௪௭-௨௫ 

சேஎப்ப - எய்த ௮௧0௪ 

சேக்கை - படுக்கை ௧௩ - ௨௮ 

உட 5 புணர்ச்சி ௨௦-௮௬ 


சேட்சிமை-உயர்நீத சிகரம்‌ ௮-௧௦ 
சேண - உயரச கக - ௫௮ 
சேணிகமர்‌ த - தொலை.அரங்‌ 
கடந்து நசச- ௩௧ 
சேப்பூ.ர - வெக்க எ - ௭௦ 
சேமத்திரை - பாதுகாவலாயெ 
திரைச்சீலை ௧0-௧௪௫ 
சேமம்‌ - சாவல்‌ ௪0-௩௬ 
சேயாக்கை - கருப்பம்‌ ஒ-௩௬ 


சேயுயர்‌ - மிசஉயர்ச்ச க- ௪3 

இ-௨ 
சேயுற்ற - வெந்த கக - ௧௧௫ 
சேரா - சோர்து அ -௧0௨ 
சேரார்‌ - பகைவர்‌ ௨-௪௮ 
சேரி - குடியிருப்பு ௭-௩௨ 
சேவடி - சவந்தவடி ; ௧௩-௨ 
சேவல்‌ - கருடச்சேவல்‌ ௧-௧௫ 


சேவல்‌ - கருடச்சேவல்‌ ௩-௯0 
சேறலின்‌ - செல்லுதலால்‌ ௮-௮௫ 
சேறல்‌ - செல்லற்க ௧௧-௧௧௨ 
சேருபெனல்‌-சேறுபட்டரீர்‌ ௬-௧ 
சேராடிமேனி - சமர்தனம்பூய 
உடம்பு ௭-௭௫ 
சேறு - சந்தன முதலியவற்றின்‌ 


குழம்பு ௬-௪௧ 
சையம்‌ - சையமலை ௧௪-௪௪ 
சொரிபு-சொரிர்து ௨-௪௭ 
சோபனம்‌ - மங்கலம்‌ ௧௯-௫௯ 


ஞ்மன்‌ - இயமன்‌ ௩-௨௧; 99-௪௪ 
ஞாயிற்றேர்‌ - ஞாயிற்றின அ 

எழில்‌ இ-௪௨ 
ஞால - தொக்கும்படி ௧௨-௮௪ 
ஞாலீத்‌,து-உலூல்‌. ௩-௨௭; ௪-௨௮ 

ாழல்‌ - ஒரு மரம்‌ ௧௨ -ோ 
தில்‌ - தோன்றிய (ப-தி) ௧-௭௫ 
கெழைம்‌ - சிலம்பு ௨௧ -௯௮ 
ஞமர - நிறையத்‌ ௧50-௪௨௬ 


8௪ 


௪ 


டக 


1 


[1 


்‌ 1 


௪௩௨ 
ஆ நடக்‌ 

ஜெமர்‌ - பரந்த ௪-௯ 
ஜெமர்ச்ச-ப்ரவிய ௩ ௮3-௬௪ 
க! 4 வீற்றிருந்த 5-௮ 
கெமல்‌ - தீரியும்‌ ௮-௪௪ 
ஜெமை - ஒருமாம்‌ சு௨: டு 
தகசம்‌ ஒருமணப்‌ பொருள்‌ ௧௨-௧௭ 
டசி - இருமாம்‌ உ ௧௨-௪௬ 
த்க்வு - கற்பு ௨௦-௮௮ 
தகை - தகுதி ௬-௨௧ 
தனளைந்து - தன்மைத்து ௧௧-௯௬௦ 


நன்‌ - கட கான்‌ 
௭-௫௧ 
வத 8ீ தகுதியுடையை 


கக - ௧௧௫ 


அடவு - அகனுண்டம்‌ ௫-௪௨ 
தடாகம்‌ “குளம்‌ ௧-௭௭ 
தடாரி - ஒரீசைக்‌ சருவி ௧௨-௫௧ 
தடி - தசை ௪-௨௧ 
தடிர்த - அணித்த , ௪-௨௧ 


தடையிதக்‌ த - தடையைக்‌ சடர்து 


௧௦- ௩௨௪ 
தட்ப - தடுப்ப ௨௧ - ௨௦ 
சணக்சோர்‌-பிரிந்தோர்‌ ௧௪-௮ 
தணப்பு - பிரிவு ௨௦ - ௧௦௮ 
தணி-குளிர்க்த ௬ -௨௧;௧-௧௧ 
தண்‌ - குளிாச்த ௧-௫௫ 
தீண்டம்‌ - படை ௧௦-௪௦ 
தண்டா - தவிராத ௫-௧௬ 


சண்டாஅ - குளிர்ந்த மகரந்தம்‌ 


௧௦ - ௧௦௧ 
தீண்டாமவர்‌ - ஆடவர்‌ ௭-௪௫ 
தண்டி - தாவி ௧௦0 - ௧0௦ 


தண்டு-வாழைச்‌ தண்டு ௧௧-௧0௬ 
கண்ணம்‌ புனல்‌ - குளிர்ந்த 


அழகிய நீர்‌ ௬:௧0 
தண்ணாமை - ஐரிசைச்‌ கருவி 
௧௨-௪௧ 


தண்‌ பெயல்‌-குளீர்க்த மழை ௨-௯ 


தண்மை - அறம்‌ ௯,- ௫௦ 
ட குளிர்ச்சி ௪-௨௫ 

தீதர்‌ - உதார்த ௧௨-௩ 
தம்பம்‌ - நிறைந்த ௪௮-௩௪ 
தந்தார்‌ - பேறத்றோர்‌ கட - ௪௬ 

2 தபுத்த - - சொன்ற ௧-௭ 
தீழர்‌ - சுற்றத்தார்‌ ௯-௬௭ 
யம்‌ - பொன்‌ ன - கசகசா 


சீ 
தமிழ்கையை - தமிழ்‌ வளர்தற்குத்‌ 
காரணமான கையை ௪-௫௦0 


ec 


r 


r 


௪ பறிபாடல்‌ 


தம்முன்‌ - தமையன்‌ 
தரிக்கென-தாங்குக என்று ௫-௪௦ 


தரு - மரம்‌ ௧௮ - ௨௨ 
தருக்கு “மேம்படு ௨௦ - ௭௮: 
தீறாமன்‌ - இயமன்‌ ௩-௮ 
தலை” 5” தலைவன்‌ 6 ௧-௨ 
தலைஇ - தலைப்பட்டு ௧0-௬௧ 
தலைஇய - பெய்த -௯ 


தலைஇயென - பெய்தாற்‌ போல 
்‌ ௯ - ௧௦: 
தலைதொட்டேன்‌ - தலையைத்‌ 
சொட்டு ஆணையிட்டேன்‌ ௬- ௬௫ 
தலைத்தலை - இடந்தோறும்‌ 
௧௨ - ௩க௧;க௬ - ௧௦0 
“தலைமேலது - சூட்டு. ட்ட ௬௫ 
தலையன எ தலையிடதசன ௪ 5 ௪௬ 


தலையின்‌ று - பெய்தது ௯-௧௧ 
தலைவ - இறைவனே . 6-௧௪ 
தவிர்பு - தவிர்ஈ்து ௬-௨ 


தழுவா - தழுவி கக - ௧0௬ 
தளி - மழை ௮அ-௧௧;௧௨-௩ 
சணிகிலை - ஒப்பற்ற ௧-௬ 
தாஅய்‌ - தாவி: பரர்து ௭-௧௧; , 
௧௨-௩௨ 
தாச்சணக்கு - நீண்டிவருத் அம்‌ 
தெய்வம்‌ கக -௧௨௨ 
தாக்‌ - அடித்து ௮-௮௮ 
தாக்கியது - போரிட்டது ௪-௫௭ 
தாக்கிரை - எறிந்தெடுக்கும்‌ இரை 
௪-௫௮ 
தாங்‌ - தடுத்து கக - ௪௧௨ 
தாக்கு, தடை - தடுக்கும்தடை 


ட ௭-௧௯ 
தாட்டாமரை - காலாகிய தாமரை 
௮ - ௪௧௪ 

தாதுண்பறவை - வண்டு (ப-தி) 
௭-௬ 
தாதை - தந்தை * ௧-௨௮ 
ஒட திருமால்‌ ந. - க 
தாமம்‌ - மாலை ௭-௮௪ 


தாமரையிறை-ஈான்முகன்‌,. ௯-௫ 


தாமா - அசுவினிதேவர்‌ கி 
தாய - படர்ச்த ௧௧-௨௧ 
தாயிற்று - பரவியது ௬-௧0 
தாரகை - விண்மீன்‌ ௧௬-௧௯ 
தாமம்‌ - தேவதாறா ௧௨-௬ 


தாரர்‌ - அரெத்தன்மையுடையோர்‌ 
௬- ௩௪ 


௧௫ - ௧௯. 


[உணு 


்‌ ஆறு 


A 


தார்‌ - மாஷே ௮ - ௪௧; ௩ - ௫௫; 


சகட - ௪; ௬- ௫௪௬ 
தாழ்த்ததை - தாழ்த்தது ௬-௬௮ 
,தாழ்வரை - மலைச்சாரல்‌ ௮-7 


தாழ்வுழி - விரும்பின இடம்‌ 


சக -௦௧௧0 
தாளிடீஇ- சாலிலிட்டுக்கெண்டு 
௧0-௧௧ 
தானிணையவை - தாளிணையை 
யுதையை ௪-௬௨ 
தானை - படை கா-௭ 


தானை - மூன்றானை ௧௬ - ௨௨ 
தானையான்‌ படை யினையுடை 


யோன்‌ எ - ௫௦0 
தான்‌ - தியாஇய தான்‌ ௫ - ௪0, 
ு இஇநி - சக்கதம்‌ ௧௩ - ௫௮ 
இகை - இசை 0 - ௪௪ 
இசைநாறிய - இசையெங்கும்‌ 
பரந்த ட்‌ ௧௪ - ௨௧ 
திணிநிலம்‌ - மண்‌ இணிந்த பூமி 
௩-௪ 
திணை - இருப்பிடம்‌ ௧௬-௭ 


இண்டேர்‌-இணிக்த தேர்‌ ௧௧-௫௧ 
இதியின்‌ சிறார்‌ - அசுரர்‌ ௨-௬ 
தியில்‌ - தோணி ௧௦ - ௭௧ 
இரிதர்வாய்‌ - “இரும்புமிடத்‌து 
௧௦ - ௧௨0 
இரித்திட்டோன்‌ - சேதித்தான்‌ 
ன்‌ இ - கடு 


இரிஈரும்‌-இரிவாரும்‌ (ப-தி) ௧-௧௬௮ 


திரிய - திரித்து; சுழற்றி ௫-௩ 
இரீஇ - இரிர்‌.து ௬-௩௭ 
இரு - இலக்குமி ௧-௮ 
இருர்தகோல-டுசங்கோல்‌ ௫-௬௧ 
இருமணி - நீலமணி ௨-௫௨; ௫-௪ 
இருமருத நீர்ப்பூர்துறை - வையை 
“ யின்கண்‌ ஒருதறை ௧௧-௩௦ 
இருமருதமுன்‌ றுறை - வையையா ற்‌ 
நின்கண்‌ ஒருதுறை ௭-௮௩ 
இருவரை - திறாப்பரங்‌ குன்றம்‌ 


ன்‌ ௮-௬௪ 

திருவை ரியசலம்‌- அழகிய மலையை 

ரச்சு மார்பு ௧௩ - ௧௨ 

இருவில்‌ - வானவில்‌ ௧௮-௪௮ 

திரை - அலை ௪-௬ 
இரை கூழ்‌ - அலையிலே முழுகி 

௬-னலி 

கிக-௬௧ 


திலகம்‌ - பொட்டு 
ப_—23 


அருஞ்சொற்பொருர்‌ க்விக்‌ 


ள்‌ 


௩௪௩௩௨ 


6 ரூ 


இளைக்கும்‌ - நகரும்‌ ௧௧-௫௮ 
இறன்‌ - அறம்‌ க - க்க 
திறை - இறைப்பொருள்‌ ௯ - ௩௭ 
ன்னும்‌ - துன்புறுத்தும்‌ ௮-௬௬ 
த - தின்ற நூ -௨௧ 
£ எரி” தீச்கும்‌ ரெருப்பு ௧௪-௬௦ 
தீநீர்‌ - இணிய நீர்மை ௧0-௧௧௧ 
தீர்தளிர்‌ - இணிய தளிர்‌ ” ௧0-௬ 
தீயழல்‌ - தியின்‌ கொழுக்லு ௫-௩ 
தீரமும்‌ - கரை ௨௨ - உடு 


தீரும்பிணியாள்‌ - பிணி£ர்ப்ப்வள்‌ 


௨௦-௬ 
துகள்பட - ,நறுங்கும்படி ௫-௧ 
துல்‌ - அடை ௭-௫௬ 
அஞ்சா - ஒழியாத ௮ - ௧௪௧ 


அடிபட - அடிமுழங்க -, எ - ௨௮ 


தடைத்து - மாசுபோச்‌ ௪-௧ 
துணி - தெஜிவி ௬ - ௩0: 
துணிபு - துணித்து ௧௧-௫௭ 


துணை இல்லம்‌ - இரண்டாகி வீடு 


௮ 
தம்பி - யானை ர்‌ ௩௦: 
அம்‌ - வண்டு ௮-௨௪ 
அய்ப்பார்‌ - அகர்வார்‌ ௭௪-௮௩ 
துரந்து - செல்லவிட்டு ௭-௫௨ 
அரப்போர்‌ - வீசுவோர்‌ ௧௧-௫௪: 


அருத்தி - யாற்றிடைச்‌ குறை 


௩௧0 - ௩௨௦ 
துவர்‌ - பத்துவகைத்துவர்‌ (மணம்‌: 
பொருள்‌) ௧0 - ௯௦0. 


அவள்‌ - துவண்டது ௬-௬௪ 
துவைப்ப - கும்படி, டு- 
அதாமோனட்ப தவத்‌ கடு - py 
தஅளங்சாமை - அசையாமல்‌ ௧௯-௧ 
அளவம்‌ - துளசி ௧௩ - ௨௯. 
துளவினவை - துளவமாலையினை 
யுடையை ௧ட-ட௪ 
அளி - மழை ௪௭-௧௩ 
அளும்பும்‌ - சளும்பா நின்ற _ ௬-௧ 
தறக்கததவள்‌-தேவசேனை ௧௯-௬ 
துறக்கம்‌ - வானுலகம்‌ ௫-௮௯: 
௧௧௨ - ௧௪ 
அறந்தான்‌ - பிரிந்தான்‌ தக - ௪௬ 
தறை - நீராடு நீர்த்துறை ௬ - ௩௨௦ 


துறைதுறை - துறைதோறும்‌ 

த ௬ - ௩௧௭ 
அற்றும்‌ - உண்ணும்‌ ௨௦-௫௧ 
துற்றுவ - உண்பன ௨௦-6௧ 


ச்‌ ச்‌ 


, வி 


ரீ 
௪௩௪ 1 
உ ஓஒ. ௫ 
அனி - ஊடல்‌ ௬ - கீஎ 
அனிப்ப- ஊீடுவார்‌ ௩ ௬-,௧௦௪ 
அனியல்‌ - வருந்தாதே ௮-6௨௩ 


அனைர்து -விரைர்து எ- ௩௭5 
6 [பி எக சாட 
அன்னிச் தன்னி - அடுத்தடுத்து 
்‌ ன்‌ ௧௪ - ௨௬ 
தூ - அய ௭-௫௨ 


அக்குமணி - தொக்குன்ற 
மணி ௮- ௮4 
அட்டடி - அணின்‌ பிளப்பு ௪-௨௦ 


அம்பு - குழல்‌ , ௨௧-௩௩ 
அம்பு - தளை 2 ௭-௩௦ 
அயவன்‌ - குற்றமில்லா தவன்‌ ஃ 
௧௨-௯ 
அவ - வீசி ௭-௫௨ 
அவரர்‌ - அவுவார்‌, ௧0௦-௧௦௧ 


தெய்ய : ௮சை ₹ ௨0-௪௨ 
செய்வச்- தேவர்கட்கு ௧-௨ 
தெரிபு - தெரிக்‌ தகொண்டு ௧-௨ 
தெரினணி - அராய்ர்தெடுத்த 
மணி 


௧-௯ 
தெருவம்‌ - தெரு (ப-2) ௭-௩ 
தெருன - விளங்கும்படி ௧ - ௨௧ 
செவி - கொண்டு ௧௧-௬௬ 
செவ்வு - பசை ௧௯ - ௧0௨ 
செளி - தெளிவு ௨௦-ட 
செளிர - ஒளிபெற ௧௦ - ௬டு 


தெறல்‌ - சுடுன்ற பண்பு ௩-௬௨ 
தெறுசதிர்ச்சனலி - சுடுன்ற 
க திமையுடைய ௧-௯௭ 
தென்றல்‌ - சென்றிசைச்‌ காற்று 
2-௨௭ 
தென்னவர்‌ £ பாண்டிய மன்னர்‌ 
௭-௬ 
சென்னவன்‌ - பாண்டியன்‌ ௭-௪௮ 
தேச - செயற்கையழகு ௧௨-௨௧ 
சேமணம்‌ - இனிய மணம்‌ ௧௧-௨௭ 
சேம்‌ எ சேன்‌ ௧௪௭௪-௪ 
சேயா மண்டிலம்‌-ஞாயிறு ௧௭-௩ ௨ 
சேரான்‌ - பாண்டியன்‌ ௧௧-௬௪ 
தேர்ச்‌ - தெளிவு ௧௪-௨௦ 
மேன்‌ - எண்டு ௪௬ - ௪௮ 
தைச்கீராடுதல்‌ - தைத்‌ திங்களின்‌ 
நீராடல்‌ ௧௨-௬௪ 
லிதர்நீர்‌ - தைர்நீரே! ௧௪ - ௪௧௫ 
ையலவர்‌ - மனைவிடர்‌ சட - ௪௬ 
தையல்‌ - அழகு। 2௧-௮௬ 


Ge ம்‌ 
*பங்பாடல்‌ 
. = [a 


தையினார்‌ - அணிர்தார ௨0-௨௪ 
தையினாள்‌ - செருகனாள்‌ ௧௧-௬௫ 
தொகூடம்‌ - கூடாகின்ற ௩-௨௨ 
தொகை 2 தோகை 
தொடக்கு - தொடங்குவாயாக 


ச்‌ “௬-௯௭ 
தொடர்‌ - சம்இவி ௧௯ - ௩௦ 
தொடி - தோளணி ௬ ௧௪ 


தொடி - வலயம்‌ ௪-௪௫௫ 
சொட்டதை-காலிலிட்டது ௨௧-௨ 
தொட்டு - கட்டி ௨௦-௫௬ 
சொண்டு - ஒவிப த; மூல்ப்பகுதி ட 

௩ - எ௮ 
தொய்யகம்‌ - தலைக்கோலம்‌ ௪-௪௬ 
“தொய்யா - கெடாத .. 


௧௭-௫௪௫௪ 
தொலைபு” தொலைந்து ௨-௪௨ 
தொழாஅ - தொழுத ௧-௨௧ 


தொழிவின்‌ - படைத்தல்‌ முதலிய 
முத்தொழில்‌ காரணமாக ௩-௭௧ 
தொழுகல்லீர்‌ - தொழமாட்டா ர்‌ 
௧௫-௩௪ 
தொழுதகை யமைதியின்‌ - கூப்‌ 
பிய கையின த அமைதியில்‌ ' 
௪ - ஏசு 
தொழுசனிர்‌ - தொழுது ௧௫-௪௮ 
தொழுதி - கூட்டம்‌ ௮- ௩௬ 
தொழுதும்‌-தொழுவேம்‌ ௨-௧௯ 
தாமுஈர்‌- வணங்குவோர்‌ ௮-௧0௨ 
தொன்னிலை - பழைய நிலைமை 
௨-௨௯ 
தோக்கை - தொங்கல்‌ ௨௨ - ௫௯ 
தோடு - காதணி ௧௦ - ௧௧௫ 
தோட்டி - அங்குசம்‌ ௧௦-௪௯ 
உட இணை ௮-௮௬ 
தசோலா-தோற்றலில்லாத ௩-௮௭௪ 
தோழம்‌ - ஒருகால அளவை 
(ப-தி) ்‌ க - ௪௦ 
தோளவளை - வாகுவலயம்‌ ௬-௧௫ 
தோற்றம்‌ - ஒளி ௧௩-௧௪ 
தோற்றம்‌ - வெளிப்படுதல்‌ ௪௫-௩0 
தோற்றுதும்‌ - தோன்றவிப்பேம்‌ 
௮-௮௪ 
தோன்றி - ஒருவகைக்‌ கொடி 
கக -௨௪ 
௩தில்‌ - முலை ௬-௧௮ 
ஈஇன்றுகடு - முலைமுகடு ௧0 - ௭௨ 
ஈகுதல்‌ - சிரித்தல்‌ ௪-௫ 


௯-௮௬௫: 


ப 


9 


த. ) வ்‌ 


) 20 
அஞ்செ அகரவரிசை ்‌ 


ஈகை: அருபெயா்‌ (வெட்‌) ள்‌ 
௧௩ - ௫௯ 


ஏ. - சிரிப்பு &-௩௪ 

. - மகிழ்ச்‌ ௬ - ௧௨ 

9 - மலர்ச்சி ௮-௭௫௪ 

“ விள்க்கம்‌ ௮3௪௮ 

கஈகைசான்‌்ற - சிரிப்புப்‌ பொரும்‌ திய 

» / ௮-௭௭ 
ஈக்கலர்துழாய்‌ - சிரித்து மலரும்‌ 

துளசி ௪௫௮ 


கச்சினார்‌ விரும்பியவர்‌ ௨0-௮௫ 
ஈடன்‌ -கூதநன்‌ ” ௨௨-௪௨ 
2 ல்‌ 
கடு - உட்பொருள்‌; அரந்தரியாயி 
௨-௨௫, 
கடுவுந்லை-செப்பமுடைமை ௨௩-௩௪ 
தவண்‌ நடுவே 3 ௫-௨௩ 
கடை - கால்‌ ௧௦0 - ௮டு 
கட்டவன - ஈட்புச்‌ செய்தவன்‌ 


௪-௧௬ 
கட்டோர்‌ - ஈட்புச்செய்தோர்‌ 
க -௫௭ 
கணிஈணித்து - மிகவும்‌ அண்மை 
யது 7 ௧௪ - உடு 
கண்ணி - ௮ணுஇ எ -௬௧ 
ஈத்து - ஈத்தை ௧௦ - ௮ட௫ 
கந்த - பெருக ௭-௯ 


சயத்தகு- விரும்பத்‌ தகுந்த ௬-௮௨ 
ஈயம்‌ - ரீன்மை ௩௨-௩௪ 
கயவரும்‌ - நயச்சப்படும்‌ ௮- எடு? 
கயணில்‌ - ஈலமில்லாத ௧௧- ௪டு 
ஈரர்தம்‌-ஒருவகை மணப்புல்‌ ௭-௧௧ 
கலம்‌ - கற்பு (ப-தி) ௧-௧௧ 
ஈரம்புளர்ஈர்‌ - யஷ்ஈரம்பினை 

* வருடுவோர்‌ ௯-௧௩ 
கலனந்த - ஈன்மைபெருக ௭-௯ 
வன ழிர்‌ த-ஈன்மைகெட்டு ௬-௪௯ 
ஈல்கலும்‌ - அளிஜெயப்தலும்‌ ௯-௩௨௨ 


ஈல்கல்‌ - அருளுதல்‌ ௪-௪௧ 
கல்லது - அறம்‌ ௧0 - ௮௮ 
அல்லாள்‌ - ஒருத்தி ௬-௮௭ 


கவின்றறை - கூறியது ௮-௭௭ 
கவின்‌ றி-விரும்பி ௬-௨௮; ௧௨-௧௬ 
கவின்றோர்‌ - பயின்றவர்‌ ௯ - ௭௨ 
களி -செறிவு எ-௧௧$௮4- ௬௪ 
களிபுனல்‌ -குளிர்க்த நீர்‌ ௮-௧0௪ 
களிமாரி - குளிர்ர்‌ த மழை ௧௧-௪௬" 
சளினத்‌து-தாமரைப்‌ பூவிலீகு-௧௨ 
அள்ளி - ஈண்டு ௧0-௮ 


Li 
ரூ » 


\ 


3 2 


௪௩௫ 
சறவம்‌ கள்‌ ) ௬ - ௪௯ 
ஈறவிதிழ்‌ - ஈறவம்பூ ௮-௪இ 
ஈறு - கள்‌ ௭-௬௨ 


ஈறு£ீர்‌ -, துமணமுடைய நீர்‌ ௯ 


கக - ௧௪௦ 

ஈறை - ஒருவகை மணக்கொடி , 
௮-௨௬ 
நற்கு - ஈன்றாக டே - ௬௨ 


நணவன்று - ஈனவுயில்லை ௮ - ௪௪ 
கணி - மிச ௨ - ௪௦, 
ஈனியுணர்க்து-சன்றாச அறிந்து , 

௫-௧௭ 
சன்கனம்‌ - நன்றாக கட - ௨௫ 
ஈன்இடைத்தேர்‌-ஈல்ல கெட்டியாற்‌ 


செய்த தேர்‌ ச - ௩டு 
சன்பல- பல ஈன்மை ௧௨-௧0௧ 
ஈன்னர்‌ - ஈல்ல ” ௮-௪௫௫ 


நாகம்‌ - பாம்பு; ஒருமரம்‌, ௧௨-௪ 
, - வாசு 62௨௪ 
நாகர்‌ - தேவர்‌ ௧௧5௬௪ 
நாகர்ஈகர்‌ - ஆதிசேடனார்‌ கோயில்‌ 
(ப-தி) ௧௪-௫௯ 
நாஞ்சிலவை - கலப்பையினை 
யுடையை கடு -௫௭ 
நாஞ்சில்‌ - கலப்பை ௧-௫; ௫௪-௩௯ 


நாடின்‌ - ஆராயின்‌ ப இடு 
காட்டம்‌ - சண்‌ * ௪௫-௬௧ 
நாணா - நாணாக இ-௨௪ 


காணாள்கொல்‌ - சாணமுடைய 


வளோ! கக - ௪டு 
நாண்‌ - பொன்னாண்‌ ௭-௫ 
காதர்‌ - உருத்திரம்‌ ௮-௭ 
நாப்பண்‌ - ஈடுவிடம்‌ * ௨-௧௩௨ 


சாமம்‌ - அச்சம்‌ ௧-௧௨: ௧௫-௬௨ 


சாமம்‌ - பெயர்‌ ௧௫-௨௫ 
ஈாரிகை - பெண்‌ ௧௨-௫ 
கார்‌ - பன்னாடை ௬ -௪௯ 


காலெண்சேவர்‌ - சால்வகைப்‌ 
பட்ட எண்ணினையுடைய . 
தேவர்‌. அவராவார்‌ முப்பதிது 
மூவர்‌ ௩-௨௮ 

நால்வகையூழி - கான்குவுகை 
யுகங்கள்‌ த , ட. ௬௨:௪௬ 

சாவலகீதணர்‌ - நாவன்மையுடைய 


சான்றோர்‌ ௧-௧௫ 
ஈாவலர்தண்‌ பொழில்‌ - சாவலம்‌. 

திவு ( ௪-௮ 
நாவாய்‌ - சப்பல்‌ 5 ௧0- ௨௯௬ 


- 


௪ 


7 


௩௭ 0 
வகித்‌ 
நாழி - அம்புத்துணி ௧௮-௨௦ 
சார்ளி - றெப்பணி . ௧-௧௨ 
காள்ன்‌ காளின்‌ - சாளுக்குகான்‌.. 
பூ கக - ௩௮ 
தான்‌ - ஈாட்காலை ௧௨௨௦ 
சா.றிணர்‌ - மணக்கமமும்‌ பூல்‌ 
"கொத்து 8 உ ௪-௫௮ 
சாறு - மணம்‌ ௮-௧௯௯ 
காறுதி  மணக்்‌ன்றனை ௮ - ௪௪ 
சாறவு - மணந்து ௬ - ௪௨ 
தார்றம்‌ - தோற்றம்‌ க- ௫௯௬ 
காற்றம்‌ - மணம்‌, ௨-௬௧௩; ௫-௨௧5 
௧௨-௧௪ 
சான்கு - தசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ 
சுவையும்‌ ௧ -௪௮:௧௧௩ - உக 
சான்கு - மைத்‌ திரி கருணை 
மூ.திதை இகழ்ச்சி ௪-௧ 
கான்மறை - நான்கு தம்‌ ௧-௧௨ 
கான் மாட்‌ கூடனகர்‌ - மதுரை 


(ப-தி) வ உல்கு 
நிகர்லலர்‌ - புதிய மலர்‌ ௧-௪ 
கிசமும்‌- செல்லுன்ற ௬-௪௨ 


நிணம்தவை - தெற்றின மாலை 
: ௧௯ - ௮௦0 
கித்தம்‌-ஙீருத்தம்‌; கூத்து ௧௧ - ௪௩ 


நித்திலமதாணி - ஒருவகை அணி 
கலன்‌ ௩ ௨-௩௦ 
தகித்திலம்‌ - முத்து ௨ -௨௯ 


. திரைநிகர - வரிசை வரீசையாக 


௭௪-௨௪ 

கிரையிசழ்‌-கிரல்பட்ட இதழ்‌ ௪ ௬௦ 

கியமாவளை : அன்மொழித்தொகை; 

தலைவி. ௮-௮௯ 
கிலத்‌அழி - மிலர்தோன்‌ நிய 


ஐர்தாம்‌ ஊ: ௨-௧௨ 
கிலத்ம்சார்‌ - மானிடர்‌ ௧௧-௫ 
நிலலரை - நிலப்பரப்பு ௧௦0-௩ 
கில்‌ - ஏழி ௮-௪௯ 
நில்லிசா - நில்‌ ௧௪- ௧௦௪ 


கிவச்தோங்கு - மிசவுயர்க்த 
௩-௧௪:இ-௪௮ 


நிவப்பு - சிமிர்ச்சி ௭-௪ 
நிழத்த -அழிச்ச ௪-௧௧ 
கிழத்த - எருல்க 5-௨ 


ழலவை - 2 லினையுடையை 

சீ அ ஸ்ர - ௧௫; சம - ௪௪ 

சிடில்சாண்‌ மண்டிலம்‌ - கண்ணாடி 
. ௨௧ - ௨௨ 


த 


[2 


௪ 


1.9 (1 
a டீரிபாடல 
© 


நிறத்தகை - நிறவழுகு. ௫-௧௨ 
கிறன்‌ - நிறம்‌ ம்‌ ௨.ஃழி௫ 
நிறை-கற்புடைமை ௫-௧௬; ௧-௨0 
நிறை - வெள்ளம்‌ ௧௧-௧௪0 
கிறைகுறை - ஆளத்தித்‌ தொழில்‌ 
கள ௭-௧௮ 
கிறைர்‌ சன்‌ அு-நிறைந்தது ௧௨-௯௩. 
நிறைமதி - முழுத்‌ தங்கள்‌ ௩-௫௨: 
கக - ௩௧: 
நிறையுவா - பூரணை ௦௧-௩௪: 
நிறைவயின்‌ வழாஅ. - கற்பிற்‌ 
பிறழாமல்‌ ஓ ௫-௪௭ 
கிற்குலீனர்‌ - நின்னைச்சூலிடத்சே 
கொண்டார்‌ இ-௪ள௪ 
கிற்படிக்‌து - நின்பாற்றோய்க்து 
ஃ ய்‌ 0-௮௬ 
நிற்பயம்‌ - நினது பயன்‌ ' எ - ௮ 
கிற்பாடுவேரா- நின்னைப்பாடுவோர்‌ 


ச்‌ ௩௨-௨௮ 
நிற்பிரிக்து - நின்னைப்பிரீம்‌.அ 

௪-௩௪ 

நினைஇ - நினைந்து ௧௧௩-௬௧: 


கின்வயின்‌ - நின்னிடத்து ௧-௩௨௩ 
நின்றன்று- நின்றது ௯-௭௮: 
நின்‌ அழி-கின்‌ றவிடத்தே ௧௧-௧0௧: 
நின்னஞ்சி-கினச்கு அஞ்ச ௩-௫: 
நின்னது - நினது ௨-௫௨ 
நின்னிலை - நின்னிடத்து ௨-௨௬ 
நின்னில்‌ - நில்லு நில்லு: பொறு 


பொறு, ௮ -நி௭்‌ 
கின்னிழல்‌ - நினது திருவடிநிழல்‌' 
௫-௭௭ 


நின்ணிற்‌ றந்த - நின்னையும்‌ காம்‌. 
டில்‌ சிறந்த ப ௪,௬௪௨ 
நின்னீன்‌ ற-நின்னைப்பெற்ற ௮-௧௩ 
கின்னொடுபுரைய-நின பெருமைக்‌ 
கேற்ப ௨-௬௭. 
கின்னோனை எ! - நின்னையே 
ஒப்பாய்‌ க-டு௫ 
நின்னோரன்னோர்‌ - நின்னை 
யொத்தவர்‌ , ட ௪-௬௫ 
நீசான்‌ - மீகான்‌; மரக்சலம்‌ ஓட்டு 
ந இன்‌ றவன்‌. ௧௦ -.இடு 
க்குவான்‌ - நீக்குவதற்கு எ- ௪ 
நீடன்மின்‌ - சம்‌ நீட்‌ தல 
.. சொண்மின்‌ ௧௪-௬௯ 
நீத்தம்‌ - ஆழ்ந்த இடம்‌ கக - ட 
.. வெள்ளம்‌ 1௧௨-௧௪: 


னு 


n 
ழ்‌ ்‌ 
1 ன்‌ 


நீயல்‌ - நீங்காதே;சொள்‌ ௬-௧0௦ 

நீயாநினைவ - அன்பர த விடாத 
நினைவிலிருப்பவனே ௩-௮௫ 

நீயே வரம்பிற்று - நின்னையே 
எல்லையாகவுடைத்து ௫-௧௭ 


- 


நீரின்‌ - நீர்காரணமாக ௬௧ 
உ ௮ நீரெக்‌இ-விறி; துருத்தி ௧௦-௧௨ 
நீர்‌ - தன்மை கக - ௭௨ 
நீர்க்கு நீரில்‌ ௧௦- ௬௩ 


நீர்த்து- -தன்மையுடையது ககட்டு 


நீர்மை - பண்பு ௮ - ௪௩ 
நீலம்‌ ம்‌ கருயமேப; காணல்‌ ௫-௪௮ 
நீலம்‌ - $லமலர்‌ ௧௧-௨௨ 
5... நீல்‌ - நீலகிறம்‌ கக - ௧௨௪ 
நுகர்பூ - பருவ ௧௧-௬௬ 
அசுப்பு - இடை 2௯ - ௪௯ 
அடக்கு - வளைவு ௨-௫௧ 


அடங்கழல்‌ - வளைக்தெரியுகெருப்பு 


கக - அடு 
அடங்கு - வளைந்த ௫-௪ 
அடங்கும்‌ - வளையும்‌ ௯௧-௪௫௪௧ 


அம்மவே - நும்முடையனவே 
ப ௨௦ - ௮டு 
நூழில்‌ - மிடைந்தபோர்‌ ௧ - ௪௯ 
நெதிழ்பு - நெகிழ்ந்து ௩-௫ 
நெடுநிரை - நீண்ட அணிவகுப்பு 
௭-௭ 
செய்‌ - மணரெய்‌ ௬-௪௧ 
நெடுநீர்‌ - பெருக்தன்மை ௨0-௧0௬ 
நெங்தலலர்‌ - ரெய்தற்பூ ௮-௭௫௪ 
நெய்தல்‌ - ஒரு பேரெண்‌ ௨- ௧௩ 
நெய்த்தோர்‌ - குருதி ௧௦-௧௨ 
(நெற்றி இமையா ஈாட்டம்‌ - சவ 
ு பெருமான்‌ ௫-௨௧ 


பத வியப 'கெத்றிச்‌ தண்ணாக 


ஈ. 


» 


அள கக - ௬௯ 
ற்‌ ர்‌ - தேடினர்‌ ௨0-௪௩ 
சேமி - சக்கரம்‌ ௧-ட௨; ௧-௫௮; 

௯௪௫-௯; கம ௬5 


௧௫-௩; ௧௧-௫௯; ௧௬-௪௪. 2 
ன்‌ 3 நட்டபாடை என்னும்‌ 


ஓ ௧௮-௨0 
நொ ப டல்‌ ௧-௫௧ 
சொடிப்பு - சமாதி டு 


"நொயிர்‌ நால்‌- ணய நூல்‌ ௧௦-௧௦ 
நோக்கு இ-௧ர௬ு.இகன்‌ றனை ௧௮-௧௫1 
கோயுடை-திவினையையுடைபே ௫-௪ 

கோனூர்‌ - பகைவர்‌ ௪-௬ 


. 2 ்‌ 
அருஞ்சொ வொ அகரவரிசை 1. 


௫ 


ச்‌. 
ஒ 


4 க ப்பது 


க்௪: 
i} 
சோன்மை - வலிமை, ௨-௫௫; 
0 ப! ௨-௭௦ 
3 - பொறை. A ௪-௨௮ 
பகலாக - வெயிலாக ௧௫-௧௬ 
பகழி அம்பு ௧0-௧௭ 
பகர - விளைந்‌ அகொடுப்ப ௧௧-௩௪ 
பக்கம்‌ - இற்கு ௨௪ 2 சி 
பங்கம்‌ - சேறு “அல "a 
பங்கு - சணி ௧௧-௭ 
பசும்பிடி - பச்சிலை என்னுமொரு 
செடி ௧௯-௭௫ டச்‌ 
பசும்பூணவை - 'பொன்ஙிகக்க தெ 
௪-௪௭ 


பச்சை - பிரத்‌ தியும்சன்‌ ௧௨-௮௨ 
பச்சை - மரக தம்‌ - ௧௦0௧ 
பஞ்சவன்‌ - பாண்டியன்‌ (ப-தி) 


௨-௫௬ 
படருகர்‌ - செல்வோர்‌ ௧௧-௧௧ ச 
படாகை - கொடி. 1 ௬௮௪௮ 


படி - நிலம்‌ ௨ - £௯; ௧௧ 2௨௧5 , 


கடு - ௨௫ 5 
படி - பகை ௪-கன 
படிநிலை - படிபோல ஒன்றற்‌ ப 


கொன்றுயர்ந்த நிலை ௨-௬௨ 


படிமகன்‌ - செவ்வாய்‌ ௧௧-ட 
படிமதம்‌ - பகைவலி ட ச வசர 
படை - படைக்கலம்‌ ௫-௬௨ 


பட்டினம்‌ - துறைமுகம்‌ ௧0-௨௮ 
பணி - பிறரைப்‌ பணிதல்‌ ௧௪-இ௦: ? 


பணிமின்மே - வணங்குயின்‌ » 
கடு - ௧௪ 
பணை - மூங்கில்‌ ௧-௪; ௮-௯ ச 


> - பெரும்பறை $ ௭-௧௫ 
பண்டாரம்‌ - கருவூலம்‌ ௧௧-௧௨௨. 
பண்டெல்லாம்‌ - முன்பெல்லாம்‌ 

௬-௫௩ 
பண்ணி - ஒப்பனைசெய்து ௧௦-௧௪ 
பண்ணியம்‌-பண்ணிகாரம்‌ ௧௬-௩௮ 
பண்ணு£ - ஒப்பனை செய்வன” ட 
௨௦-3௮ 


கடட 
பண்ணை - பண்‌ ௧௪-௫௪ 
பண்புறுகழறல்‌ - அறத்தொடு 
'பொருச்திய உறுதிச்சொல்‌ 
௧-௧௮ 
பதம்‌ - செவ்வி ௧0 - ௫6 
பதி - ஊர்‌ ௬-எடு; ௧0-௨௯ 
பதிவதமாதர்‌ - பத்தினிப்‌ பெண்‌? 
டிர்‌ 2 ௧0-௩௧. 
க்‌ 2. ஆ! 
he 


்‌ 


டட 


ஸ்ர ப 


டன்‌... 


பதிற்றுக்கை - -பத்துக்கை ௩2௨௪௦ " 


பதின்மரும்‌ இருவரும்‌-பன்னிரண்‌ 
உடாதித்தரும்‌ ௮-௪ 
ப்‌.அமத்‌.அம்பாயல்‌ - தாமரைப்பூப்‌ 
ராயல்‌ A இ ௨௫௯ 
பதுமம்‌ - தாமரைப்பூ அ-௪௧டு 

பத்து - ஒரு விளையாட்டுக்கருவி 
௧0 - ௧0௭ 


வயர்த ஞான்றே-பெற்றபொழுதே 
6-0 


பயக்தோர்‌ - பெற்றார்‌ ௫-௪௧ 
ரியக்தோள்‌ - தரய்‌ க - ௧௬ 
பயம்‌ - பயன்‌ ௧௧-௩௪ 
பயம்பு - பள்ளம்‌ £ எ-௧ட௫ 
பயின்‌ - பிசின்‌ ௧௦-௫௪ 
பத்தை பரதீதைமை ௯௧-௧௮ 


பத்தர்‌. து - பரக்க ௭-௩௧ 
பமக்தென - ப.சவிய்சென்று ௭-௨௮ 
பாவுதும்‌ வேண்டிக்சொள்வேம்‌ 


த ௨ - எடு 

பரி குதிரை கக - ௬௦ 
ஷா செல இ-௨௨ 
பரிக்து - இரக்க ௭-6௫௭ 


பரிசல்‌ வாழ்சர்‌ - இரவலர்‌ (ப-தி) 
எஃ ௭௬ 
பரிபாடல்‌ - ஒருவசைப்பாடல்‌ 
௧௧-௧௩௭௪ 
பரிப்புசவீ - செலவினையுடைய 
குதிரை ௯-௫௧ 
" பரிய - வருந்த ௮-௧௨௯ 
பசிறுஉ - அறுதீது எ - ௭௨ 
பருசகோட்டியாழ்‌ - பரிய சண்‌ 
டினையுடைய யாழ்‌ ௧0-௫௬ 
பருதி - சக்கரம்‌ ௩௨-௮௯ 
பருமணல்‌ - பரிய மணல்‌ ௧0-௫ 
பருவத்து - செல்வியில்‌ ௮-௮௫ 
பரூஉக்கமை - பரீயகசை ௧0-௨௪ 
பலர்புசழ்குன்‌ ற-மேருமலை ௪-௨௫ 
பலவடுக்சல்‌ பலவாக அடிக்கப்‌ 


ட்ட ௩௨-௪௪ 
பல்சனம்‌ - பலமாச்தர்‌ ௧0-௫௧ 
பல்லவம்‌ - தளிர்‌ ௧௪௯௬ - ௬௮ 


பலளவளை - பவளத்தானாய 
வளையல்‌ கக. - ௧0௧ 
பழனம்‌ - வயல்‌ ௭-௩௪ 
“பழிச்சதல்‌ - புகழ்தல்‌ ௧0 - ௧௧௪௬ 
பளிதம்‌ - - சறாப்பூமம்‌ ௧0-௮௨ 
ய லாப்பூவை - சாயா உ-௭௩௨ 


» 


த 


te பாம்பு - இராகு 


ர 


ப்ரிபாடல்‌' 


பறியா - பறிச்சப்படாத ௨-௪௩௯ 
பற்றாஇன்று - இட்மாகாஙின்‌ றத 
அ - ௧௦ 
பனித்து:- நீரைத்திளித்து ௬-௮௫. 
பணி£ர்‌ - பன்னீர்‌ 5௧0-௧௨௧ 
பனியாய்‌ - அஞ்சாய்‌ , ௬- ௮௪ 
பனைக்கொடியோன்‌ - பலதேவண்‌ 


௨-௨௨ 
பன்மான்‌ - பலகாலும்‌ ௨2௪௩2 

௮ - ௮௫. 
பாஅய்‌ - பாய்ர்து ௮ - ௧௧௨ 


பாகர்‌ -பா டச்சு - ௬௭ 
பாகு - .சன்மேக்‌இரியங்கள்‌ ௨-என 


பாக்கம்‌ - ஊர்‌ எ - ௩௧௪: 
உ பாங்கர்‌ - தோழியர்‌ ௧௦ - ௨௨ 
னு பக்கம்‌. க- எள 
பாங்கு - பக்கம்‌ £3௧0 - ௪௫ 
பாடினி - பாடுபவள்‌ ௧௭-௧௭ 
பாடுவார்‌ - பாணர்‌ 2 எ - ௩௧: 
பாண - பாணனே கூ - ௮௬ 
பாணி - காலம்‌ ௮-௫௬; ௨0-௫௭ 
ு தாளம்‌ ௨௧-௩௭ 
பாண்‌ - பாணர்‌ ௭-௬ ௭: 


பாண்டி - எருது: ஆகுபெயராய்‌ 
வண்டிக்கு ஆயிற்று, ௧0 - ௧௬ 5. 


௨௦-௧௪ 
பாண்டில்‌ - தாளம்‌ ௧டு - ௪௨ 
பாதிரி - ஒருமரம்‌ ௪௨-௪௯: 


பாப்புப்பகை = கருடன்‌ ௧௧௨-௨௩௮: 


௧௧-௯௬ 
பூ 

பாய்‌ - பரந்த ௫-௧ 

பாய்க்குஈர்‌-குத்தவோர்‌ ௧௨-௨௧ 

பாய்க்தன்‌ று - பாய்ந்தது ௯-௪௩ 

பார்‌ - உலகம்‌ ௧௦0-௬௭ 

$$ - பாறைக்சல்‌ இ-௪: 


பாலை-ஒரு பண்‌ 3-௪௭௪; ககக 
பாவை - பொம்மை 


௭:௨௪. 
பாவையர்‌ - மச£ரிர்‌ ௮-௧௧௨ 
பாழ்‌ - புருடன்‌ கூ-எனஎ்‌ 


பாளை - கமுகுதெங்கு முதலிய 
வற்றின்‌ பாளை 4 ட... ௭:௩௪ 
பாற்கடல்‌ - திருப்பாற்கடல்‌ 


௪௩௨௭ 

பிர்‌ - ஊற்று£ர்‌ ௬௯௬-௮௨௩ 

பிடி - பெண்யானை ௬:௨0: 
பிணிமுசம்‌ - முருச ப்பெருமான்‌ 

ஏறும்‌ யானை இ-௨ 

- பாய்மரம்‌ ௧௦0 - ௫௩. 


ஆ. 


பீணையிலி 2 துணையில்லாதாய்‌ 


+». ௨0. oO 
பிண்டி - அசோகு ௧௧-௧௫ 
* பிரமம்‌ - பிரமவீணை 2௧௧-௫௦ 


பிறாங்கலா தன்‌-பிரகலாதன்‌ ௫-௧௨ 
பிழை - பொய்‌ ௬-௭௫; 4-௧0௩ 
பிழையினை - பிழையுடையை 

© ௧௨ - ௬௦ 
பிறக்க - மிகுவிக்க ௨௧-௩௫ 
பிறங்கில்‌ - கல்‌; மலை கக -டக 
பிறவியை - பிறப்பினையுடையை 


3-௫ ப டு- ௧௨ 

?பிறழ்க்து - வழிதவறி ௧௧-ட௧ 
பிறை - இளந்திங்கள்‌ ௩-டு௨ 
பீடு - பெருமை ௨-2௧” 

” பீவி தோலீக த ௫-௯௦ 
புகர்‌ - குற்றம்‌ க - ௪௫ 
புகர்முகம்‌ - யானை ௬ - ௨டு 
புகல்‌ - விருபிபம்‌ ௭-௭௭; ௧௧-௧ 


புகவரும்‌-மேற்கோடலரிய ௧0-௧௫ 
புகழவை  புசமுடையை ௧ - ௬0; 
௧௩-௪௪ 
புகை - ஈறுமணப்புகை ௬-௧௧ 
புக்கற்று - புகுந்தாற்‌ போன்றது 


௭-௪௧ 
புக்கு - புகுக்து ௫-௧ 
புவ்கவம்‌ - காளை ௮-௨ 
புடைங்ப“- அடிப்ப ௧-௪௦ 


புடைப்பார்‌ - அடிப்பார்‌ ௧ - ௪௬, 
புட்டகம்‌ - புடைவை ௧௨-௧௭ 
புணர்‌ த திய-கூட்டுவித்தற்கு ௭-௨௭ 
புணர்ச்சென - கூடினாற்‌ போன்று 

௭-௮ 


உ வ புணர்ப்பின்‌ - கூட்டத்தையுடைய 


. அபுணர்மார்‌ - புனைர்வார்‌ 


" புக்தி - புதன்‌ 


௧௧-௮௯ 
௪௧-௬௪ 
புணை - செப்பம்‌ சக - ௧௦௮ 
புணேயாஃய - தெப்பமாகய ௬-௮0 
புண்மிசைக்கொடியோன்‌ - கருடக்‌ 
கொடியை உடைய திருமால்‌ 
ம்‌ ட ௮-௨ 
புசைஇயவளை - பொத்தியவளை 
ம எஃடு௪ 
புசையிருள்‌ - பொருளை மறைக்கு 
மிருள்‌ 
புத்தேளுலகு-தேவருலசம்‌ (ப-தி) 
௨௫௫௧-௪ 
௧௧-௪௬ 


அருஞ்சொ ற்பொருரர்‌ ல்க 


௨-௨௨: 


ப 
! 


1 


௪௩௯௯ 


புரத்தல்‌ - காப்பாற்றுதல்‌ ௫-௨௮ 


புட்‌தரன்‌ ௩ இந்திரன்‌ ௫-௫௬ 
பறி- முறுக்கிய ௭-௭௭ 
புரிதூலந்தணர்‌ - பார்ப்பனர்‌ ல்‌ 
Dn ச ௪௪-௪௯ 
புரிந்த - மிகுந்த ௭-௫௧ 
புரிவான்‌ - செய்ய , ௧0-௧௯ 
புரீஇ - விரும்பி கட - ௧௩ 
பருவத்து - பூர்வத்தில்‌; பண்டு 
௪௩௨௨ 
புரை - உயர்வு ௧௨-௪௭ 


புரைபடல்‌-வருத்தமுறுதல்‌ ௨-௩1௪ 
புரையும்‌ - ஓக்கும்‌ ௨-௨௮ 
புரையோய்‌- உயர்க்தோய்‌ ௨0-௭௨ 
டரைவது - பொருந்துவது ௬-டுத 
புலக்கோல்‌ - அறிவாதியிதராசு 
(ப-தி) , ௬-௨ 
புலக்‌ தலில்‌” ஊடுதலாலே ௧-௧௬ 
புலரலா- அறிவுடையா ௬-௭ 
புலம்‌ - அறிவு; வேதம்‌ ௧-௪௬; 
கக -௮௧௬--௪ட 
புலம்ப - தணிப்ப சக - ௧௧௮ 
புலராமதழ்‌ - கெடாத மூழ்ச்ச 
௮ - ௪டு 
புலர்த்தர்‌ - உலர்த்த ௧௧-௮௬ 
புலர்த்தியமோய்‌ - உலரச்‌ செய்‌ 
தோய்‌ 1, ௧-௨௬ 
புலர்பு - வைகறைப்பொழு அ 
௧௧-௮௩, 
புவ்வம்‌ - சொப்பூழ்‌ கடு-௪௯ 
புலவரை - அறிவெல்லை -௪ 
புலனந்த - வயல்கள்‌ விளைய ௭-௧ 
புல்ல - தழுவ கக - ௧௧௬ 
புள்‌ - கருடன்‌ ௧௨-௫௪ 
புள்ளிகிலன்‌ - புள்‌ ளியளவிற்றாயெ 
நிலம்‌ ௨-௩௨௫ 
புள்ளியன்மா - பறவையின்‌ இயல்‌ 
பினையுடைய குதிரை ௧0-௧௪ 
புள்ளினை - பறவையையுடையை 
௩-2௧௬ 
புள்ளேர்‌ - பறவையையொத்த 
௪௪ - இ௨ 
புள்ளொடு பெயரிய பொருப்பு - 
இரவுஞ்ச மலை ௨௪-௧ 
புனல்‌ - நீர்‌ ௬-௨; ௬-௧ 
புனை - புகழப்படுகின்‌ ற ௪-௫௧௯ 
புனைந்த - இயற்றிய ௬௮ 
புனைபுணை-சட்டிய தெப்பம்‌ ௮௭.௮ 


[a] 


ந 


ப 


டி 


சீ he 


* பிபோடல்‌ 


%௪௦ " 5 
புன்னம்புலறி,- - வைகறை க 
புன்னாகம்‌ - டன்னை £௧௧௧௫ 
ஸ்ீசல்‌ - பேர்‌ ௧0-௨ 
- பூனை ௧௧-60 
பூண - அணிகலின்‌ ௪-௪௫ 


பூண்டதை - ௮ணிச்தது ௨௪-௧௦ 
பூச்தபுகை-பொலிவுற்றீ சறுமணப்‌ 
, புகை ௧௬ - ௫௩ 
பூச சனள்‌-பூப்பெய்‌ இனன்‌ ௧௬-௨௪ 
பூத்சன்று - பண்ணிக்க ௧௬-௧௯ 
ஈலம்‌ - பூவீனழகு ௧௬ - ௪௮ 
237 - அமக்கு£ர ௧௬-௨௧ 
பூஅதல்‌ - அழயெசெற்றி ௨0-௪௫ 
பூர்தாரான்‌ - முருகப்பெருமான்‌ 


௬-௫௫ 

பூர்‌ துடில்‌ . கூக்தொழிலையுடைய 
அடை ௧௭-௧ 
பூரீத்த - நிரப்பிய ௧௨-௬௮ 


பூரியமாக்கின்‌ - £ழ்மப்கள்‌ ௯௬-௪௮ 
பூவன்‌ - பிரமன்‌ ௧-௪௬ 
பூவினுட்‌ பிறக்தோன்‌ - பிரமன்‌ 
௧௩௨-௫௪௩ 
பூவை -சாயா ௧-௬; ௫-௨௧ 
வட்டுழும்‌ - விரும்ட இற ௧௫-௮ 
பெண்டின்‌ - வழிமுறைச்‌ இழத்தி 
யாயெவள்ளிசாராணமாக ௯௬-௨௫ 
பெயரிய பெயர்பெற்ற ௨ - ௧௬; 


- ட 

ஈ பெயர்‌ - புசழ்‌ ௧இ.- உட 

ற அசடு - ஓதிகுவை இ-௪௮ 

ச்சர்து-பெயர்த்த ௧0-௫௦ 
பெயர்வானை - போகன்‌ றவனை 

௪௪-௪௪ 

பெயலால்‌ - மழையாலே ௪-௮ 

டெருக்சலி - கடல்‌ கடு - ௩௬ 


பெரும்டக்சம்‌ - ௨ளர்பிறைப்பச்சம்‌ 
கக - ௧௩௫ 
பெரும்பெயர்‌ - பெரியபுசழ்‌ ௫-80; 
கடு - ௬௫ 
பெருவாரி - ஆகாய சக்கை ௬ - ௪ 
பேஎ-அச்சம்‌ ௫-௧௪;௭-௮௫ 
பேஎவிழவு - - வெறியாட்டு வீழா 


இ-௧௪ 

டேன - உண்மையறிமாமீல்‌ 
௭-௬-௭ 

ணத - போற்றுன்றேம்‌ 
உ ௨௮௧௯ 
பேறு - துன்பம்‌ ௭௪-௬௭ 


௪ 


r 


பேதை - அறியாமை " ௧-௪௮ 
உ. - பேதைப்‌ பருவத்‌ தினள்‌ 
௧௧ - டு௮ 
பேசாள- -புகழுடையவனே ௩௨-௩௯” 
பைஞ்கண்‌ - பசிய உடம்பு ௩-௮௨ 
பைங்ணே பார்ப்பான்‌ £ சிவபெரு 
மான்‌ இ-௨௭ 
பைஞ்சுனை - பசிய சுனை ௫௭-௪௮ 
பைதல்‌ - குளிர்‌ கக - எடு 
பைர்நடம்‌ - பசிய குளம்‌ ௬-௮௭ 
பைம்பூண்‌-பசியஅணிகலன்‌ ௩௨-டு௩௨ 
பெ - ஒழுகும்‌ £௧௨ - ௯௮ 
பொதியின்‌ முனிவன்‌-அக த்தியன்‌ 


கக - க்க 


“பொ திர்த்த - பொக்கெ ௨௧-௨௫ , 


பொதுவி- பொதுமகள்‌ ௩ ௨0-௫௮ 
பொய்தன்‌ மகளிர்‌ - விளையாட்டு 
மகளிர்‌ ௨... ௨௦-௫௯ 
பொய்யாடல்‌-காமக்‌ குறிப்பில்லா த 
விளையாட்டு ௧௧-௮௯ 
பொய்யுமல்ல - பொய்மையுடை 
யனவுமல்ல ௫-௧௬ 
பொருக்தலை-சொடாதே ௧௬-௨௩ 
பொருகளம்‌-போர்ச்சளம்‌ ௪௧-௬௦ 
பொருப்பன்‌ - பாண்டியன்‌ ௨௨-௧ 
பொருப்பு - மலை ௨௧-௯ 
பொருவேம்‌-போரிடுவோம்‌ ௧-௨௬ 
பொருளியல்பிற்ற ண்டமீழ்‌-பொரு 


ஈ எஸிலச்சணமமைந்த கு. ளிர்க்த 


தமிழ்‌ ௯ - ஒடு 
ந்தம்‌ ப்ப ற்கலம்‌ ௧௧-௪௯ 
பொலஞ்சொரி-பொன்னை வழங்கு 
இன்ற a ௧0 - ௧௨௬ 
பொலச்சார்‌ - பொன்மாலை ௧௫-௧0: 
பொலம்‌ - பொன்‌ ௨-௨௨ 


பொலம்படை - பொற்பட்டம்‌ ௯ 
௪௧-௫௨ 
பொலம்பரப்பும்‌- 'பொன்னைப்பரப்பு 
இன்ற 30-௧௨௮ 
ல்ல - பொன்மதில்‌ 
(ப-தி) க ௨-௨௬ 


பொலம்புரியாடை - பொன்னாடை 
யுடையோனே கூ - ௮௮ 
pr ்தன்று-பொழிர்தது ௬-௨ 
பொழில்‌ - சோலை எ ௪௨ 
பொழிற்பாயல்‌ - சோலையிடத் தப்‌ 
படுக்க ௮-௪0, 
பொறி -புள்ளீ ௨-௩௨; ௫-௬௦0 


[அ 


சு 


௩ 


பி 


| க்‌ 
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அருஞ்சொ த்பெரழ்ள்‌ "அகரவரிசை 


பொறை - பாழ்‌ ௬-௨; ௭-௨ 
பொற்ப-பொலீய * ௧-௨௧௯ 
பொற்பஃது-பொற்பு ௭-௮௧ 
பொன்கண்‌-வெந்தவுடம்பு ௩-௮௨ 
பொன்புனை உடுச்கை-பீதாழ்பரம்‌ 

.. ௧-௧0; ௧௫- ௨௮ 


௩. பொன்னக்சொம்பு - பொற்கொடி; 


்‌, 


௫. 


ன 


ர 


பெண்‌ ௭-௫௬ 
பொன்னடர்‌-பொன்‌ தகடு ௧௨-௧௨ 
பொன்னின்‌-பொன்போலஈ9௫-இக 
பொன்னுலகம்‌ - வானுலகம்‌ ௨-௨ 
போகம்‌ -“நகர்ச்‌௪” டஓு-௪௯ 
போக்கு - ஓட்டம்‌ ௧௧-௧௨ 
போட்து - வந்தது ௧0-௮ 
பேநரால்‌ - போரிடத்கே ௫-௫௫ 
போரேற்றனறு - போறேற்றது 

௧௨-௧௬ 
போர்க்கண்‌ - போர்க்களம்‌ ௬-௨௧ 
போர்ச்குகர்‌ - போர்ப்பவர்‌ ௧0-௭௧ 
'போழும்‌ - பிளக்கும்‌ ௪௮ - உடு 
போற்றுகர்‌ - உணர்வார்‌ ௪- இடு 


Me - வழிபடுவோர்‌ ௪-இ௨ 


போற்றார்‌ - வழிபடாதார்‌ ௪-௫௨ 
போன்ம்‌ - போலும்‌ 2௦ - இடு 
பெளவம்‌ - கடல்‌ ௭-௧ 
மக - குட்டி கடு- ௩௮ 
மகரம்‌ - ஒருமீன்‌ ௧0-௭௭ 
உ. - தரிசாக ௧௧-௧ 
மகமவலயம்‌ - ஒர்‌ அணிகலன்‌ , ௯ 
ர ௧0-௭௭ 
மகள்‌ - பெண்மைத்‌ சன்மை 
“க்‌ கக - சட 
மகன்‌ றில்‌ - ஒருபறவை ௮-௪௫ 
மச்ாஅன்‌ - மகன்‌ ௮-௭ 


மகாமாதவர்‌ - பெரிய தவத்தை 


 ா யுடையோரி இ-௨௮ 
மகுஸி - தரிசைஜ்கருவி ௪௨-௪௪ 
மங்குல்‌ - இருள்‌ ச௩உ-௪ 
மஞ்சு - மேகம்‌ ௮ - ௧௪௦ 
மஞ்ஞை - மயில்‌ ௫-௬௪ 
மடங்கல்‌ - யமனுடைய ஏவலன்‌; 

கூஜ்றம்‌, ௩-௮ 


மட்சடை - மெலிக்தகடை ௧0-௩௭ 
மடரல்லார்‌-மடப்பமுடைய மகளிர்‌ 


2/௫ எ- ௨௫; ௧௦-௪௪ 
மடகோக்கம்‌ - மடப்பமுடைய % 
டார்வை ௯௬-௪௮ 


படப்பிடி-இளம்பிடியானை ௧0-௪௩ 


IL 2 
ர த்‌, 


1. 1 


ய ய்‌ 


௫௪௫௪௧ 


ல்‌ 
மடமரீ - குதிரை ௬-௩௩; ௧௨-௨௬ 
மடமீமைதிது - மடமை செய்த 


உலுடைத்து உ ௧௧-கிடு 
மடமொழி- மடப்‌ ்‌ 
_மொழி- மடப்பமுடைய சொல்‌ 

ப ப்‌ ௯௬-௬௦ 
மடல்‌ - மட்டை உ - ௪௨ 


மடவிரல்‌ ௫ இளமையுடைய விரல்‌ 
௩௦-௫௬ 
க்டவோர்‌-அறிவில்லாதார்‌ ௫-௪௬ 


மடி. - வயிறு ௫௪-௫௩ 
மடை - அணை ௬-௮௨ 
மடை-அவி * கக - ௪ 


மடையர்‌ - அவீப்பொருள்‌ ஏந்தி 
வருவோர்‌ (ப-தி) ௧௧-௪௪ 
மீணத்துவர்‌ - வாசனைப்‌ பாக்கு 


௨- ௨௨ 
மணி - அழகு * ௮- ௩௦ 
மணி த்தின்‌ 2 மணி ௫-௬௭ 
மணி - நீலமணி ௬: பில்‌ 
மணி - மணியா2ன்மை ௩-௬௫ 
மணிமிட ற்றண்ணல்‌-வெபெரு 
மான்‌ ௧-௭ 
மணிவரை - நீலகிரி க௩-௧ 
மண்‌ - மண்ணுலகம்‌ ௨-௩; ௮-௧ 
மண்டி - மிச்ச ௬-௪௮ 


மண்ணார்‌-மண்ணுதலுற்ற ௧0-௮௯ 
மண்ணார்‌ - மார்ச்சனை பொரும்‌ இய 


௧௪௭-௧௨௩ 

மண்ணிய - கழுவிய உ - ௨ 
மதர்தப - வலிமைசெட ௧ ௨௬; 

ச௮-௧ 

மதம்‌ - கத்தூரி ௧௦-௧௨ 

உ. - வலி ௪ ௪௫-௧௮ 

மதர்‌ - களிப்பு ௧௦-௬௮ 

ு மதர்த்த ௮ - எடு 

மதவலி - மிச்ச வலிபுடையோனே 

உ - ௪0 

மதவாரணம்‌ - யானை ௮-௨௦ 

மதி - கருத்து ௧0-௪௮ 


மதியம்‌ - திங்கள்‌ 
மதுகை - வலிமை ௮-௧ 
மத்தகரித்திலம்‌ - ஒருதலைக்‌ கோல 
உ வணி ” ௧௬-௫ 


மத்தரி - ஓரிசைக்‌ கருவி ௧௨-௫௧ 


மத்‌ திசை - சம்மட்டி ௯௬-௪௭ 
மர்தி - குரங்கு 1 ௧௫-௩௮ 
மம்மர்‌ - மயச்சம்‌ ௧௨-௬௩ 
மயச்‌9 - சசக்இ ௧-௬௯ 


கரீ-௧. அஷ 


ரூ 


டி 


௪௨ 7 

௬ லட்‌ . 
மயங்க - கலக்க 
மயக்‌இய - சலீக்த ஈ 
மர்‌ - மயங்கம்‌ 


= மயிலியல்‌ - மயில்போன்ற சாயல்‌ 


௩ ௯-6 
மயில்மேல்‌ ஞாயிறு - முருகன்‌ 

ம்‌ - ₹௧௮- ௨௬ 
மயிற்கெரடி-மயில்போன்ற வள்ளி 


யம்மையார்‌ ௧௯-ஏ 
மரபு முறைமை ௧௪௧-௧௩௧ 
மரன்‌ - சோமாம்‌ இ- ௬ட 


ம்ீராமலர்‌-வெண்கடப்பம்பூ ௧௫-௨௦ 
மருக்‌ன்‌ று - இடத்தது ௧௩-௨௩ 
மருங்கு - இளை -௭ 
மருத்து - காற்று ௪-௧௨ 
மருர்‌ தஸ யிருவர்‌-அசுவனி சேவர்‌ 


ப்‌ ௮-டு 
மருட்பு - சொம்பு 1 ௨:௬௩ 
மருள,- வீஃக்க ௩. இஃ கட 
மருள்‌ - மயச்சம்‌ஈ ௧-௧௦ 
மலர மலராகின்றன ௧௧-௨௧ 


மலருண்சண்‌ : ௮ன மொழித்‌ 
சொசை ௮-௩௧ 
மலர்‌ 2௫ செல்வம்‌ - பெருகிய 
செல்லம்‌ ௮-௧ 
மலர்தலை-அகன்ற இடம்‌ ௧௨-௧0௨ 
மலர்‌ த்துறை-பூமண்டபம்‌ ௧௧-௨டு 
மலர்க்த - மிகுச்த ௪-௧௩ 
மலர்ச்சன்று -பமக்தது ௫-௫௧ 
மலர்மார்பு - விரிந்த மார்பு ௧- ௩ 
மலர்மிசை முதல்வன்‌ - பிரமன்‌ 
ச்‌ 


௮-௨ 
மலி - திரள்‌ 


ட்‌ ௧0-௨௧ 
மலிநீர்‌ - மிக்கநீர்‌ ௬-௫ 
மலிச்தன்று - மிக்கது ௧௨-௧௫ 
மலிடனல்‌ - வெள்ளம்‌ ௧௪-௪௪ 
மலிரும்‌ - ஒழுகும்‌ ௬௪-௮௩ 
மலிர்‌ - மிச்ச ௬௨௩ 


மலிர்சால்‌ - பயின்ற சாத்‌.று௮-௫௪ 

மலை இயமலை ௧-௨௪ 
மலைகுழக்கு - மலையின்‌ எதிரொலி 

௮ - ௧0 

மலைய - மலையிட த்தன ௬-௧ 

மலைவரை - மலையிடத்து ௧0-௧ 

மல்கு - மிகுர்த ௧௬ - ௩௨ 

மல்ல- மற்போர்வல்லவனே ௩-௮௯ 

மல்லல்‌ - வளம்‌ ௪௪-௪௩ 

மல்லிகா - மல்லிகை ௧௧-௧0௫ 


௪ e 


7 டு 


* பரிபாடல்‌ 
6 


மஐலுவார்‌ - எதிர்ப்பார்‌ 


| வி 


[த 


மழபுலவர்‌ - இளம்பீலவ்ர்‌ ௧௧-௮௮ 


மழலை - எழுத்துருவம்‌ பெறாச்‌ 
சொல்‌ க - ௪௨ 
மழவு - இளமை 
மழுக - ஒளிமழுங்க ௬ - ௧௬ 
மழை" முல்‌ (௮ - ௩௨௩ 
மள்ள - வீரனே ௩-௪௧; ௩-௯௦ 
மறங்கெழு - வீரம்‌ பொருக்தியு, 
௯-௬௭ 
மறப்பறியா து - மறவாமல்‌ ௮-௪டு 
மறம்‌ - வீரம்‌ ௩_-௬டு. 
மறலினாள்‌ - எிர்த்தாள்‌ ௨௦0-௫௪௫ 
மறல்‌ - மறுத்தலை ௨௦ - ௮௪ 
மறவி - மறத்தல்‌ ௩ - ௭௦ 
௧௯ - ௫௪ 
மறாற்க - ஈறராசொழிக 4 
மறி - குட்டி ௫-௮௨ 
மனு - களங்கம்‌ ௨ - ௩0; ௪ - ௫௯; 
இ- ௬௯$௧௧ - ௭௭ 
மறுகுபட - தம்முள்‌ வி.ரவும்படி. 
௧0௦-௮௩௨ 
மறுக்‌ அன்பம்‌ - பிரவித்‌ துன்பம்‌ 
கடு ஆ ௫௨, 
மறுமிடற்றண்ணல்‌-சவபெருமாள்‌ 
௮-௧௨௭ 
மறுமுறை - மறுபிறப்பு ௪௧௧-௧௨௯ 
மறை - உபநிடதம்‌ ௩-௬௬ 
ஒ. * களவுப்புணர்ச்சி 'ககா - ௪௪ 
(மன - மன்ன: நிலைபெற ௨௦ - ௪௦ 
மனக்கோள்‌-மனத்தே நினைத்த தி 
௪ -ட௫௬ 
மனைமாமரம்‌ - இல்லமரம்‌ ௧௧-௧௯ 
மன்குணம்‌ - வீடுபெறுக்குணம்‌. ' 


இ-௭௪௨ . 


மன்பது - உயிர்ச்கூட்டம்‌ க - ௬5 


கக - ௧௨௧: 


௧௬ -ட௫௫ ' 


[ட 


௩... த௫-டு௨ஷ 2 


மன்மசளிர்‌ - அரங்கேறிய தலைக்‌ 
கோல்‌ மகளிர்‌ * ௭-௮௦0 
மன்‌ றல - மணமுடையன ௮-௨௫௪ 
மன்றல்‌ - மணம்‌ ்‌ ௮: ௨௦ 
மன்னுக - நிலை்பெறுக ஏ -௧௨௯ 
மன்னும்‌ - மிகவும்‌ ௮-௪௭; ௧9-௬௪ 
மா - சூரபதுமன்‌ ஆூய மாமரம்‌ 


௧௮-௪ 
மா - இருமகள்‌ ௧௨௩ 
5 நீலமலர்‌ கக - ௬௨௩ 


மாஅன்‌ மருகன்‌ - முருசப்பெரு 


ட மான்‌ 


௧௧-௫௬ 


ணை ஆ 


| (6 


அருஞ்சொற்பொத்ள்‌ அகரவரிசை 
அ [2] 


மாசிலோரீர்‌ * இறைவி ௮-௧௨௭ 
மால்‌ - குற்திமில்லரத ௩-௨ 
மாசில்பனுவல்‌ - குற்றமற்ற 

செய்யுள்‌ . ௬-௭ 
மாசு - அழுக்கு ௬-ட 
மாடம்‌ 4 நீரணி மாடம்‌ ௩6-௨௭ 
மாணலம்‌ - சிறந்த அழகு ௯-௩௧ 
மாணெழில்‌ - மாட்சிமை பொரும்‌ 


“திய அழகு ௧-௫௧ 
மாண்வர்‌ - மாட்சிமையுண்டாக 
* 
கட - ௨௦ 
மாதர்‌ அதல்‌ & எ- ௨ட 
மாதிரம்‌ - இசை ௫-௨௬ 
மாதோ: அசை ந. - ௭௬ 


மாநிலம்‌ - பெரிய பூமி (ப-தி), ௨௮ 
மா£ர்திர்‌ - தீனிதர்‌கே கட ௨௧ 
மாமரம்‌ - பெரிய மரம்‌ ௭-௧௫௪ 
மாமுள்‌-பெரிய முட்கோல்‌ ௧௨-௨௯ 
மாமெய்‌ - அரிய மேனி 


௪௫-௭ 
மாய - மாயனே ந. - ௪௪ 
மாயம்‌ - பொய்‌ ௩௨-௪௦ 

உ 5 வஞ்சம்‌ ௨௦ - எள 

, மாயவவுணர்‌-மாயஞ்செய்தல்‌ 

வல்லவர்‌ ௫-௭ 
மாயா - இரவாத ௩௨-௧௧ 


டி. - வஞ்சகனே ௯௬-௩௦ 
மாயாமன்ன - அழியாத நிலைபே 


ருகையோனே ௩. - ௮௫ 
மாயிரும்‌ தங்கள்‌ - முழுத்திங்கள்‌, 

கக - என 

மாயோயே - திருமாலே ௩-௧ 

மாயோன்‌ - திருமால்‌ கடு - ௩௩௨ 

' மாரன்‌ - மன்மதன்‌ ௮ - ககக 

மாரி - மழை கக -௧௩ 

- மூூல்‌ ௪-௨௭ 

மார்க்கம்‌ - ஆதி ௧-ட௧ 


2 எ 


மார்பளிப்பாளை - ஏற்றுக்கொள்‌ 


வாளை ௧-௩௮ 
மார்பினவை - மார்பினையுடையை 
௧-௬௦ 

மார்வழ்‌ - மகர்பு ௮ - ௪௨௨ 


மாலுற்று - மயக்கமுற்று ௧0-௪௨ 


மாலை - ஓழுங்குபட்ட ௮-௧௬ 
- அளவ மாலை ௩௨-௮௭ 
முலைக்குமாலை - மாலைதோறும்‌ 


௮-௪௧ 
மாலைமாலை - மாலைதோறும்‌ ௧ள்‌-௭ 
மாலையணிய - புணர ௨௦0-௭௧௯ 


பல்‌ 


க ணை 


i 


சச 
ஈ ல்‌ 
மால்‌ - அநிருத்தன்‌ ௩௨-௮௨ 
வக்‌ திருமால்‌ 0 ௧-௨௮ 
ஓ 0 மயக்கம்‌ ௮-௨௨ 


மால்வரை-பெரிய மலை ௧-௬; ௫-௧ 
மாவீசும்பு - கரிய வானம்‌ ௩ -௨டு 
மாவேனில்‌ - முதுவேனில்‌ ௯-௧௦ 
மாறட்ட$பகைவரைவென்ற ௪-௪௯.. 
மாறன்‌-பாண்டியன்‌ (ப-தி) ௨-௧௦" 
LL மாறுபாடு ௬- ௬,௯௬௪ 7 
* மாறுமாறு - எதிரெதிர்‌ ௩2-௨0 
மாறும்‌ - மணமாறிய ௬-௫௪௬. 


மாறெழுந்து - மாறாக எழும்‌ த 6 


௧௧-௮௮ 
மாற்று மாற்றுதற்‌ ரெழில்‌ ௪-௩ 
கற்றோர்‌ - பகைவர்‌ ௪-௫௪ 
மான்மறி - வள்ளியம்மையார்‌ ௧-௧2 
மான்‌ மாலை -,மயக்கந்தரு மாலைப்‌ 
பொழுது ௧௨ - ௮௨ 
மிகை மிகை -  ப்குகோகச்‌ ௧௨-௩௦ 


மிச்சில்‌ - எச்சில்‌ (ப-தி) ௨-௮௩. 
மிஞாீறு - வண்டு ூ- ௨௪ 
மிடறு-௧ த்து கக - ௨௧ 
மிதவை - தெப்பம்‌ ௬-௩௫ 
மிதித்து - உதைத்து ௭-௭௫௪ 
மிதுனம்‌ - ஒர்‌ இராசி கக-௬ 
மின்‌ - மின்னல்‌ ௧௨-௧௧ 
மின்னவிர்‌ - மின்னுடுன்ற ௧௩-௧௦ 
மீ- மேல்‌ கக - ௨௬, 


மீட்டும்‌ - மீளுமிடத்தம்‌ ௧௬-௬௫ 


மீளி - தலைவ -௨௨ 
முகிழ்‌ - மொறு; அரும்புக௦- -௫; 
ச கடு: ௩௯ 
மூூழ்ப்ப,து - நிகழ்காலம்‌ ௧௩-௪௬ 
முகை - அரும்பு ௮ - ககடு 
முகைட்பரறாவத்தர்‌ - கன்னியர்‌ 
௧0-4௯ 
முகைமுல்லை - அரும்பாகய 
முல்லை ௮-௭௬ 
முக்கை -மூன்றுகை ௬ உ-ம்டு 
முச்சி - கொண்டை கன எ 
முஞ்சம்‌ - தரணிசலன்‌ ௪௬-௮3 


முடிக்தது - இறந்த காலம்‌ ௧௨-௪௬ 
, முடிமேலன - சண்ணிகள்‌ ௫-௪௫ 
* முடியா அசர்ச்‌ி - அகந்தமையா து 

புணர்ச்சி ௮ - ௪௨ 
முடிவது - எதிர்காலம்‌ ௪௩௨ - pa 
முதல்‌ - ஆகாயம்‌ க. ௬௬ 

, “வேர்‌ ௫-௫; பகா ௭௦: 


| 


} 


க்‌ 


ஆ 


» 
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௪௪ » ட ப்சியாடல்‌ " ்‌ 
முதல்முறை - தொடக்கம்‌ ௩-௪௧ முனிவ - அதுறவியே.” “௩-௯௬ 
முதல்வ - இறைவனே ” ௮௪௪௪ முனை - மாறுபாடு ௧௧- ககக 
முதீல்வன்‌ - தலைவன்‌ ௧-௫௧௪ முனைவர்‌ - துறவியர்‌ ௧௧-௨௦ 
முதல்வியர்‌ - முதபார்ப்பனிமார்‌ முன்முறை-முற்பிறப்பு ௧௧-௧௩௮ 
5 கக ௪௮௨ மூஉய்‌பேழை; பூப்பெட்டி ௧0-௧௩ 


முதற்புணர்ச்‌ - இயற்கைப்‌ மூஉய்‌ 1 மூடி £௧௦0 - ௫ 

உ. புணர்ச்சி (ப-இ) £ ௫-௧ மூமார்‌-பழையஊர்‌ ௮-௩௭; ௮ 
. முதியை-ஆண்டான்‌ மூப்புடையை ௧௨-௪௪ 
௨- ௨௨௩, மூரி - சோம்பல்‌ ௨௦௫௪ 


மூ.துசரீடி - பழைய சால்‌ ௨0-இ௪ மூலம்‌ எமூலப்பகுகதி ௧௩-௨௪ 
x மீ௫மொழி “வேசம்‌ ௧-௪௨; மூவகை ஆரெயில்‌ - வெள்ளி 


௪௩ - ௪௦ பொன்‌ இரும்பு என்னும்‌ மன்‌ _ 
முஅமை - பழைமை ௪ ௨-௧௭ ராலும்‌ இயற்றிய மதில்‌ ௫-௨டு 
முதீதரி- முத்தாஇய பரல்‌ ௨௫-௧௮ மூவா மரபு - மூத்தலில்லாத்‌ . 

2 முத - மூன்‌ றவகைப்பட்ட உ தன்மை உ உட இ 
வேள்வி ௫-௪௨ மூவிருசயர்தலை - அறுமென்றலை , 
மூச்ச, ச்சொடை - முத தவடம்‌ யினையுடையோய்‌ ; முருகனே ! 
௬-௪௬ , ௫-௧0 
முத்‌. அரீர்‌ த்‌ த்‌ தப்போலும்‌ கூவேழுலகம்‌ - எழு கூறுபட்ட 
ப பணி நீர்‌ = ௧0-௪௩ மூன்‌ அலகம்‌ ௩-௯ 
- முக்கானகு * பன்னிரண்டு இ-௧௧ மூன்று - இசையும்‌ ஊறும்‌ ஒளியும்‌ 
முர்நீர்‌ - கடல்‌ ௪-௬ ௩௨- ௭௮: ௧௩-௨௦ 
உ... முயங்‌இ - முயங்க ௧0-௫௧ மெய்‌ - உடம்பு ௭-௬௧" 
முரணிய - மாறுபட்ட ௪-௮. மெய்க்‌ கலவை - உடம்பிற்‌ பூசும்‌ 
மு£ல - முழங்கும்‌ ௨ - ௪௦ மணக்கலவை ௪௭-௨௦ 
சோல்வு - இசை ௮-௧௫௯ மெய்யாப்பு - சட்டை (ப-தி) ௨-௧௯ 
முருக - முருக்வேளே ! இ-௫0 மெய்யுறு புணர்ச்சி - உடலாற்‌ 
“முழவு - மத்தளம்‌ ௭௪-௧௪ புணரும்‌ புணர்ச்சி ௯ கடு 
£ மூழவுத்தோள்‌-மச்சளம்‌ போன்ற மெய்வேல்‌ - அறிவுவேல்‌ ௮ - ௬௬ 
பி சோர்‌ 7 | இஃ-கசக மெலியரல்லோர்‌-வவியோர்‌ ௬-௪0 
முழை -குசை ௮-௨௧; ௧௫-௬௫ மெழுஇய - பூசிய ௧௦ - ௭௩ 
. முளிய - வேகும்படி ௫-௨௫ மென்றகை - மென்மையும்‌ அழகும்‌ 
மேறுச்குசர்‌ - முறுக்குபவர்‌ 20-௮0 ஈ ச௪ஃகடு 
முறை - கற்பு கடு. ௩௯ மென்னடை- வீஎம்பிதநடை ' 
முறைமூட்டி - முறைப்படி மூளச்‌ ௧௦ - ௨௫ _- 
செய்து ௨-௪௩ மேஎ-பொருர்தின “ ௧-௭௬ ஈ* 
முறைமை - மரபு ௪௪-௮௨ மேகலை- இர்‌ அணிதலன்‌ ௭-௪௭ 
முற்றுக்சாதல்‌ - மூதிர்ச் கெடாத மேம்பாடு - மேன்மை ௧0-௩௬ 
காத ௮-௪௨ மேயே- பொர்திய ௪-௬௯ 
_ ஐ£தனாவிரிசடர்‌ - இனஞாயிறு மேலோர்‌ - மேலிடத்தள்ளோர்‌ 
௫௧ - ௪00 சள - ௪௧ 
முற்றி - வளைத்‌ துக்கொண்டு மேலோர்‌ உறையுள்‌ - துறக்கம்‌ 
௧௨-௨௪ ’ கள-௮ 
“முற்றின்று- வளைத்தது (ப-தி) மேவல்‌ - பொருச்துதல்‌ ௪- ௩௫ 
௪ ௨-௨௨௭ மைஃகுற்றம்‌ கோ 
மூற்துபு - களைத்து ௨௦-௨௩ மை முகில்‌ ௧௫-௯ 
முறைத்‌ துறை - சடங்கு ௪௪-௮௨ மைஇரு அறு - மையா சரிய 3 
மூனியல்‌ - ஜனெவாதே ௨0-௬௩ துகள்‌ ௧-௮ 


௪ ௪ 


ர, தம 


ப 
அருஞ்சொ ந்பொருள்‌ அகரவரிசை 


மைக்க - விலியானே ௩-௩௭ 
மைந்து -வலிமை ட ௩-௬டு 
உ. 5 விருப்பம்‌ ௬ - ௩௦ 


உ மைந் துடை ஒருவன்‌-சஙன்‌ ௧-௪௫ 
மைக்‌ துற்றாய்‌ - அறியாமையுற்றாய்‌ 

5 வ - ௬௧ 
மைபுரை - முதிலைஒத்த ௧0-௪௭ 
மையாடல்‌ - மையோலை பிடித்தல்‌ 


௧௧ - ௮௮ 
மொறழிமொழி - சொல்லுஞ சொல்‌ 
௧௨-௩௬ 
மெளவஸ்ச முல்லை ௧௨-௭௭ 


௪ யாக்கையை - உடம்பினையுடையை 
௩-௪௫ 

யாணர்‌ - புதுவருவாய்‌ ௧௧ 20 
யாணை - அதிக ௧0-௫ 
௦ யாத்திரைர- செலவு ௧௧-௧௮ 
யாச்அ - கட்டி ௧ - ௪0; ௧௨-௫௯ 
யாமதசன்மை - குறிஞ்சி த்தன்மை 


௧௫-௨௬ 
யாவர்க்கும்‌ - எத்திறத்தார்க்கும்‌ 
ன்‌ ௨-௫௫ 
யாத்றுகடு - ஆற்றிடைக்குறை ; 
அறுக்க ௪-௬௭ 
வி்‌ - பிளத்தல்‌ ௪-௨௧ 
வகுளம்‌ - மஇழமரம்‌ ௧௨-௭௯ 


வங்கம்‌ - பள்ளியோடம்‌ என்னும்‌ 
வண்ட. ௨0-௧௬ 
வரிதடி - துணித்த தசை இ- ௩௯ 
வரித்ததை - அண்டமாக்கியதனை 
௫-௧௩௮ 
வச்சியம்‌ - வசியம்‌; சவர்ச்சியுடைய 
i ௨௦-௮௪ 


அன்ய வச்சரச்சான்‌-இர்‌.இரன்‌ ௧௮-௩௯ 


வச்சிரம்‌ - ஒருபடைக்கலன்‌ இ-ட௫௨ 


௨ வஞ்சி - சேரன்‌ தலைஈகர்‌ (ப-தி) 


எ- ௧௦ 
வடபொழில்‌-உகூறு ௫-௮ 
வடவயின்‌ - வடதிசையில்‌ ௧-௧ 
வடிமணி - தைத்த (வார்த்த) 
மணி 


௧௨- ௨௯ 


வடிவ - உருவம்‌ ௪௫௪-௫௪௬ 
வடிவு - தோற்றம்‌ ௭-௬௦ 
வடு - குற்றம்‌ ௨-௨௪ 
வடுவதுர்‌ - மாவடுவின்‌ பிளப்பு 

வி - 
வட்டம்‌ - பாராவளை ௫-௬௧ 
வட்டித்து - சுழற்றி ௧௦ - ௩௨ 


|| நச. 
\ i சகி: 


வ்ட்டிப்போர்‌ - சுழற்றுவோர்‌ » 


- பா ௧௧-இ௭௬ 
ஒட்டு - ஒரு விளையாட்டுச்‌ கருகி 

க்கட க 

வட்டு - உருண்டை ௧௮ - ௪௨ 


வணர்‌ - கிளர்ந்த ௩-௫௧; ஈடு ௧௯ 
வண்டன்ண்ட-வண்டலிட” - 
௨௬-௪௮; , 


சக -டட௫ 


வண்ணர்‌ - அரக்குநீர்‌ 


ரூ » ழ்‌ ச. ~ 
வண்ணம்‌ - இயற்மையழகு ௫௨-௨௦ 


டட சிதம்‌ அரு கவு 
வண்மை - வழய்குகதனமை ௪.௭ 
வதி - தங்கிய, ௧௦-௨0: 
வதுவை - இருமணம்‌ ௧௯-௭ 
ஈந்சன்‌ று-வந்தது ௭-௧0; ௧௨ ௩௨ 


வர்திக்க - வணங்க & ௨0-௭06 
வம்பலர்‌ - புஅப்பூ ௧0 - ௨௦ 
வம்பு - கச்சு ௧௯ - க 


வயக்‌-வீளக்‌ ஐ ௧௨-௨௦ 
வயங்கு - விளங்குஇன் ற 

௩ - கடு எ - 
வயப்பிடி - வலிய பெண்யானை 


௧0-௨௯ 

வயமொய்ம்பு - வெற்றியுடைய 
மார்பு ௧-௫௭ 
வயம்‌ - வலிமை ௧௦ - ௪௨ 
ு வெற்றி ’ ௯-௧ 


வயவாளை - வலீயுடைய வாளைமீன்‌ ” 


டட 50-௮௫: 
வயிரியர்‌ - பாணரும்‌ கூத்த/தம்‌ 
௧௪0-6௨௦ 


வரம்பு - எல்லை ௩ - ௫௦ 
வரவு - வரலாறு ௧-௨௯ 

றட வழிபாடு ௨௦ - ௭௩ 
வரிசிலை - வரிர்த வில்‌ ௯-௫௨. 
வருடை - மேடராசி ௧௧-௫: : 
வருதல்‌ - அவதரித்தல்‌ ௪-௩௨ 
வருந்தல்‌ - வருந்தற்க ௯௬-௩௮ 


வருவாினை - வர்ச முருகவேளை 


வரை - எல்லை ௧௦0-௨. 
வரைச்சிறை - மலையையொத்த 


௯ - ௨௧௯௭ அ 


உ. அணை A 
வரைபுரை - மலையையொத்த 
௪௭ -ஷ 


வரையகலத்தவன்‌ - மலைபோன்ற 
மார்பினையுடைய முருகக்‌ ௬ 
கடவுள்‌ த்‌ டு 


௪ 


ய்‌ 
௫௪௫௬௭ 


J 


ரூ 


வரையன-மலையிடத்தன ௧௧-௧௬ 
வரையா நகர்ச்சி - சளிப்‌ * 
பீணர்ச்சி , ௮ - ௪௪ 
ல்ரைவரை-சிகரந்தோறும்‌ ௪-௪ 
வலர்தது - கட்டபிபட்டது ௫-௫௨ 


த்ரி ன்‌ ஆணையின்‌ சண்ணது 


இ- ௨௧ 

Hi ன்னா ம்‌ ௩௨-௧௪ 
வலச்‌ அழி - மீணிச்சபொழுது ௪ 

௪௫-௧௩ 

வலம்புரி - சங்கு ௩-௮௮ 


ஷூ 


- 


வலவ - வலப்பக்கத்துள்ளவனே 
உட ௧-௮௧ 
வலவயின்‌ - வலப்பக்கத்தில்‌ ௧-௧௧ 
வலன்‌ - ஜெற்றி எ- 
“வல்லா - மாட்டாத க - ௬௩௪ 
வல்லார்‌ - குதப்பேரர்‌ ஆடுவார்‌ 
௧-௭௫ 
அல்லும்போ-குதாட்டம்‌ ௧௮-௪௧ 
வவவு - லவ்வுதற்றோழில்‌ ௬-௮0 
வழிமுறை - பின்னர்‌ ௨- கடு 
வழியத - பின்ன தாகிய தேய்‌ 
பிறைப்‌ பக்கம்‌ கக - உடு 
வழுதி - பாண்டியன்‌ ௧௦ - ௧௨௬ 


வழை - ஒருமாம்‌ ௧௨-ட 
வழைமது - இனங்கள்‌ ௧௧ - ௬௬ 
வளப்பாடு - (பெருக்கம்‌ ௨-௮௬௫ 

* வளர்வு - வளர்தல்‌ ௧இ- ௨௪ 
வ்ளாய்‌- விரவி கக - ௧௦0௫ 
, வளி - பாற்று ௩-௪ 
வளிபெர்ரு-சாழ்று அரிக்‌ கின்ற 
௮-௯௦ 

வளிவாக்கு - சாற்றாலே வளைக்கப்‌ 
பட்ட ௭-௧௪ 
வளையினவை - சல்கனையுடையை 
க -௫௭ 

வள்‌ - பெரிய ௪௩. - ௫0 
வள்பு - வார்‌ உக: ச 
வானம்‌ - இண்ணம்‌ ௧0 - எட 
_ வள்ளி ஃ வள்ளிப்பூ ௨௧-௧௦ 

வள்ளிப்பூ - வள்ளியாகய மலரை 
௧௪-௨௨ 
, வதள - வற்ற ௩ - ௨௫" 
வறும்கை - படைச்சலனில்லாத 
சை 6-6௪ 
கணப்பு - அழகு உ -ஓ௦ 
பூச்‌ அணிய ரால்‌ 
வாகுவலயம்‌ - தோள்வளை ௭-௪௭ 
௬ சு 


ட 


ர 


6 
ிக்வல 


வாகை - ஒருமமம்‌ தகர்‌ 
வாக்குகர்‌ - வார்ப்பவர்‌ ௧0௦ - ௭ட 
வாங்கு - வளைந்த ௨-௨௮ 
வாங்குவார்‌ - இழுப்பார்‌ ௯-௫௩௨ 
வாடத்க - குறையாதொழிக 
& - ௧௦0௬ 
வாணுதல்‌ - ஒளியுடைய நெற்றி 
௮-௭௫ 


வாயடை ஃ உணவு ௨௪௬௯ 
வாயாளோ - ரேர்ட்‌தலளோ 

- ௬௬ 
வாயில்சூள்‌ - பொய்யானை ௮-௮௫ 
வாயுமல்ல - வாய்மையுடையனவு 
த்‌ மல்ல டஇு-௧௭௬ 
வால்‌- இடம்‌ ௨ ௮- உடு 
வாய்க்கெலஃ- எய்‌ தக ஒன்று 


1௮ - ௧0௭ 

வாய்த்தன்று- வாய்த்தது ௧௬-௩௧ 
-வாய்ப்புடைத்‌ 

தாயிற்று ௧௧-௮௪ 


வாய்மையன்‌ - வாய்மையைப்‌ 
பேணுபவன்‌ 9 இ- ௩௩௨ 
வாய்மொழி-வேதம்‌ ௧-௬௫; ௩-௧௧4 
வாய்மொழி மகன்‌-பிரமன்‌ ௩-௧௨ 
வாய்வாய்‌-இடச்தோறும்‌ ௧௭-௩௧ 
வாய்வாளா-மொளனமாக ௨0-௪௬ 
வாரணச்‌ சேவல்‌ - கோழிச்சேவல்‌ 
௫-௬௪௫ 
வாரணம்‌ - கோழிச்சேவல்‌ ௫-௫௮ 
வார்‌ - நீண்ட ௧௫-௧௫ 
வார்‌ - வருவாய்‌ ௨௦ - ௪௦ 
வாலரு - வெள்ளிய அருவி ௬-௫௨ 
வாலியோன்‌ - பலநேவன்‌ ௨ - ௨௦ 
வால்‌ - வெள்ளிய 


௨- ௩௨௩ 
வால்‌ வளை - வெண்சங்கு ௧-ம்‌. 
வாளி - அம்பு ௯௬-௫௪ 


வாளிகள்‌ - வாட்படைவீரர்‌ ௯-௫௫ 


வாளை - ஒருமீன்‌ ன்‌ * ௭-௧௪௫ 
வாள்வீரம்‌ - ஒருமரம்‌ ௧௧-௧௧ 
வான்மலர்‌ - அயமலர்‌ ௧௨-௧ 
வானம்‌ - மேகம்‌ £௬ -௨ 
வானவன்‌ - இர்திரன்‌ ௯௫௮ 
வானவன்மகள்‌ - தேவசேனை 
௧௯-௫௮ 
வானியாறு - ஆகாயகங்கை (ப-தி) 
ச ௨-௧௫ 
வான்‌ - மேகம்‌ ௨ - ௫௬; ௭-௩௦ 
வான்வி-சறர்த ளி ௧-௪௨ 


ச்‌ 


2 3 சமன 
9 | ர்‌ உ ௪. ம ப ட்‌ 
்‌] த 6 > 
ட்‌ அருஞ்சொற்பொறாரர அகரவரிசை ” ௪௪ளீ 
- த 4 
விசும்பிலூ யி - வோனமும்‌ கெட்ட வீளியா விருந்து - அழைக்கப்‌ » 
ஊழி 6 ௨-௪ படனத விரும்‌ ௬-௬௧ - 


விசும்பு - வானகம்‌ ௧-௪௭; ௧௨-௬௧ வீளிவின்‌ ற-இடைவிடா த ௧௨-௨ 
விடை - ஆட்டுக்‌ கடாய்‌ ₹க௭- ௩ விளைக பொலிக - இங்கனம்‌ கறி ௪ 


உட - காளை (ப-தி) க ௪௦ வாழ்த்‌. து.தல்‌ பண்டைக்கால அ 
விடைப்பரிகன்‌ - வென்‌ (ப-9) வழக்கம்‌ ௧௦ - ௮௬ ன்‌ 
ண்‌ ௧-௭௪௬ விறல்‌ - கற்றி ௪-௩௭ஸடு-இ*; S 2 
விட்டெறிந்து - வீசி எறியப்பட்டு $ 1 , 0-௬௨ 9a 
3 ௫-௩ விறல்சான்றவை - வெற்றி த 
விண்ணோர்‌ முதல்வன்‌ - இ௫்கிரன்‌ யமைக்தனை . ௯௧௨ ௮௦ 
்‌ இ-௩௪ டக்க பன்‌ - விடைகூறு , 5 
வார்‌ ட்‌ சத்த 4 


விசலை - நீங்குதல்‌ ௧௪- எடு - : 
விதியாற்றான்‌ - நூல்கெறியாலே வினை£ஈர்த - தொழில்பெருக ௬-௯ 


னை ம்‌ ண ௮-௧௧ 
ப 2 - உ வீக்லி. பூக்கள்‌ மிச்ச ௧0-௩0௦ ட்‌ 
ச க கத று படர்‌ த்ர ரட்ட வீழ்‌ - விழைசன்ற 29-௨௪ சீ 
க்க ்‌ வீழ்வார்‌ - வீருக்பப்பட்டோர்‌ 
'இர்ப்புற 4 ஈடுங்க ௧0-௪௪ 
விதிர்ப்போர்‌-அசைப்போர்‌ ௧௧-௫௦ அதம்‌ வென்றதா பி 
வித்தகம்‌ - ச௪துரப்பாடு ௧-௬௮ றபர்‌ ன வன்‌ கனு! 


வித்தி - இதறி ௧0-௮௬ = ப] 

வித்‌ இடுபுலம்‌ - நாற்றங்கால்‌ ௭-௩டு தர்‌ வின்‌ பக்க ஆ 

வச்அபு விதைத்து , ௧-௨௫ வெடிபடா - வெடித்து ௪-௨0 2 
யத்தகு-வியக்க,க்‌ தகுந்த ௧-௮௨  வெண்டுடில்‌ - வெள்ளையாடை 


வியல்‌ - அகன்ற ௧௧-௧ ௧0-௭௧ 
வியன்மதி - பெரிய திங்கள்‌ ௧௩-௫ வெர்ரோச்கம்‌ - வெச்சென்ற 
விரதியர்‌ - காருறுமகளிர்‌ டபக்‌ பார்வை 9, ௯௬-௩௫ 
வி.ரவு நரையோர்‌ - ஈரை கலந்த வெம்மை - மறம்‌ ௪-௫0௦ உ: 
மயிரினையுடையோர்‌ ௧0-௨௨, உ 5 வெப்பம்‌ ௪-௨டு 6 ௩ 
விறி.தாலக்தணர்‌ - மெய்ம்‌ தூ வெய்யை - வெவ்லியை (சொழிமை 
லணர்க்த சான்றோர்‌ ௧௧-௪௮ , யுடையை) கட ௬ ப 
A விரும்‌ அ அயர்‌ - விருக்தோம்பு வெய்யோன்‌ - வசு 
லு “ இன்ற ௧0 - ௧௨௧ உன டட. 
விரும்‌ அபுனல்‌ -ப.அப்புனல்‌ ௬-௪௦ வெரிகத்தோல்‌ - முதற்றோல்‌ 
விறுப்பு - அன்பு ௯ - கடு ல்‌ ௨௧௩௫ 
ழு அரை - மணப்பொருள்‌ ௬-௪௪ வெரிறின்‌ - முஅகில்‌ ௧௧-௪௮ ட்‌ 


விரைபு - விரைந்து ௧௨-௩௦ வெருவுற்று - அஞ்ச ௧0-௪௬ ௩ 
விரைமயில்‌ - விணிர்து செல்லும்‌ வெள்யாடு - ஒருவசையாடு ௫-௬2. 


மயில்‌ ௧௮-௨௬ வெள்ளம்‌ - ஒரு பேரெண்‌ 2 க 
விலங்கென - தவிர்க என்றுகூற வெள்ளி - ஒருகோள்‌ சுகு மலை 
[ உ இ-க௧ வெறி-,.வெறிப்பாட்டு ௫-௧ட 


விமுச்டூர்‌ - றெர்தபுகழ்‌ ௧- ௩௭; வெறிகொண்டான்‌ - வெறியாடலை 


௧௪-௪௪ உற்றுசக்சொள்ளும்‌ முருகன்‌ ட்‌ 


விழுத்தகை - வீறு ௧௧-௧௧௭ ௬௯-௪௪ 
விழுத்‌ தவம்‌ - சிறச்ச தவம்‌ ௮-௬ வெறுஈரையோர்‌ - முழுதும்‌ & 
விழுவார்‌ - விரும்புவோர்‌ ௯௬-௬௧, ஈரைத்தவர்‌ ௧௦ - ௨௨ 
விளக்கம்‌ - ஒளியுடைமை ௨௪-௨௫ * வென்வேலான்‌ - வெற்றி வேலை 
விளி - கூப்பாடு ௧௧-௬௪ யுடையோன்‌: முருகன்‌ ௯-௪௮ 

அட 1-3 உக” 


௪௮ 
வென்றியிீன்‌ - லெ த்தியாலே இடு 


வேங்கை - ஒருமாம்‌ ,..ஒ-௧௨ 


உற. புலி ௧௦-௪௯ 
வேசி - போவேறு சமுதை 
௨௨-௨௪ 


வேண்டுகர்‌ - விரும்புவோர்‌" ௧௪-௮ 
வேண்டும்‌ - விரும்பு ன்‌ ற ௧௦0-௨௫ 
வேண்டுவழி - தான்விரும்பிய 
விடத்தே ௭-௧௯ 
வேதமா - வேதமாகிய குதிரை, 


இ-3௧ 
வேதியர்‌ - பார்ப்பனர்‌ ௪௪-௮௪ 
வேயமோர்‌ - அணீவோர்‌ ௧௨-௧௧ 
வேய்‌ - rt கக - ௨௨ 
வேய்ர்‌ ௫ - மூடப்பட்டு ௭-௭௨ 
வேர்‌ - வெட்டிவேர்‌ ௧௨-௧௬௯ 
வேலன்‌ - பூசாரி ௪௪- ௩ 


வேலன்‌ - வேன்மகண்‌; ப 


- ௧௫ 

வேழம்‌ பிணவு - ல்க 
௧௦-௧௫ 
- பாணி ௧௧-௨ 
கேள்‌ - முருகவேள்‌ ௮-௬௧ 


- பர்பாடல்‌ 


வேள்விப்பாகம்‌ - வேள்வியில்‌ 
அவிப்பாதம்‌ ௪ ௫-௨௬ 
வேரான்று - மாறுபட்ட ௯௬-௫௦ 
வேறபடு புனல்‌ - தன்மை மாறிய , 
நீர்‌ ௬௨-௪௪ 
வேறு2வறு - பலவேறு ௫-௬௯ 
வேற்றார்‌ - பகைவர்‌ ௨௦ - எக 
வேனிழல்‌ - வேலின்‌ ஒளி ௮:௬௪ 
வை - கூர்மை ௨-௩௩௧; ௯௬௯-௩௩௨ 


டி தினை ௬-௭௮ 
வைகல்‌ - காள்‌ ௨ -௫௪ஐ 
வைனை - தங்கை 0௬-௮௧ 


வையத்தேர்‌ - பூமியாஇய கேர்‌ 
இ- ௨௨ 
வையை - ஒரு யாறு . ௬ ௩-௨௨ 
வையை 2அவயை மகஸை! 
௬ - ௧௦0௫; ௧௧-௩௯. 
வையைவயம்‌ - வையையின்‌ 


வழித்து ௬ - ௭௮ 
வெளவல்‌ - கவர்தல்‌; (அனபுறுத்‌ 
தல) ௮-௮௪ 
வெளவிய - கவர்ந்த கூ- கட 
சா 
அஷ. 
v 
ன்‌ 
கு 


